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PREFACE 


JJepuis  longrtempsy  les  savans  et  les  gens  de 
lettres  se  plaignent  de  la  difficulté  qu'ils  éprouyeut 
à  Paris  pour  se  procurer  les  livres  d«  sciences  et  de 
littérature  imprimés  à  l'étranger  (i).  Des  demandes 
réitérées  m'ont  fait  naître  l'idée  de  former  un  éta- 
blissement qui  y  consacré  plus  particulièremjent  à  ce 
genre  de  relations  y  pût  remédier  à  l'inconvénieipit 
qui  provoque  ces  plaintes.  Le  Catalogue  que  jç 
publie  y  est  destiné  à  faire  connoitre  la  collection  des 
livres  dont  est  composé  mon  établissement. 

Mon  intention  n'est  point  d  embrasser  les  scien* 
ces  en  général  ^  ni  d'offrir  aux  amateurs  les  ouvrages 
de  tous  les  genres  publiés  en  Europe  :  jedevois  me 
renfermer  dans  des  bornes  étroites  ^  afin  de  leur 


(i)  La  difficulté  cle  se  procurer  des  ouvrages  publiés 
hors  de  France  ,  provient ,  sans  contredit ,  de  la  di& 
férence  qui  existe  en|pe  les  usages  de  la.  librairie 
Françoise  et  ceux  de  la  .  librairie  des  pays  étrangers  ^ 
nommément  de  PAUemagne  el;  des  contrées  qui  ^ 
sous  ce  rapport,  sont  censées  en  faire  partie.  F^ut^étro 
aussi  y  pour  se  livrer  avec  avantage  à  ce  genre  d  W- 
ibires ,  &ut-il  posséder  quelques  connoissancea  dont 
la  réunion  n^est  pas  générale. 


présenter  un  choix  plus  complet  dans  la  partie  à 
laquelle  j  aurois^nn^'  tous  ^^  soias.    • 

Les  lettres  gi^ecques  et  latines  ont  fixé  principa- 
lement mon  attention  y  parce  quHl  m'a  semblé  que 
les  libraires  ^  mes  confrères ,  s  etoient  moins  occupes 
de  cette  branche  vers  laquelle  on  dirige  de  nouveau 
'atijburd'huî  les  études  des  jeunes  gens.  Mais,  pour 
cette  partie  ttiémè ,  je  me  suis  restreint  aux  ouyra^e$ 
pnbB&  en  AîlWnâgnè  et  datis  le  Nord ,  à  l'exclusion 
de  r Angleterre  et  de  la  Hollande.  Quoiqu*elle  soit 
cdkiVxîfe  avec  le  plus  grand  succès  dans  ces  deux 
paj^s-,  Je  n'ai  pu  faine  entrer  dans  ma  collection  les 
bottfiès  éditions  qui  y  paroîssérti  :  je  le  feraî,  si  les 
tircoiBstanoes  (*t  le  succès  de  mon  entreprise  me 
pèrmment  ce  nouveau  développement  (i). 

^  ^i)  Mon  dèssem  n^A  {ioifit  été  de  rassembler  leâ 
omvrages  rsres  «gu^ooÉi  tii^  se  i^rôcarè  oi^tinairemétit 
i^ii'en  siKtvimt  i0à  imite;.   MM*    Uléhire  y  JBartùts '^ 

Tilliard^  Jardé  et  autres ,  jeuyent  offrir  aux  curieux 
une  belle  collection  en  ce  genre.  Ils  trouveront  aussi, 
"che*  M.  "Quatftnière^  lès  àttteUrs  classiques  lès  plu^ 
eôtiihés  tjni  ont  été  imprimés  en  Hollande;  et  chez 
MM;  .Pflt/sDTfô  et  Ùniignanil^fi  assortiment  de  livres' 
atrgldis  aussi  coniplet  qu^  lesf  communications  avec 
l'AngleteiTe  ^  depuis  longitémps  difficiles  et  mainte- 
nant'toitt*à*l«t  iftterpompues,  ont  pérmiJBde  le  for- 
ïher.  Eiifiè  4'on  petit  se  procurer  promptement  1^ 
imvragi&s  imprimés  ^en  Italie,  chez  MM.  Pantin  et 
Fayolle. 


•  •«■ 


Ce  sont  donc  les  éditions  d'auteurs  clas3iques^ 
grecs  et  latins ,  les  traductions  françoises  et  alle- 
mandes de  ces  auteurs,  les  ouvrages  de  critique 
grammaticale 9  de  philologie,  d'antiquités  et  d'ar- 
chéologie, de  mythologie  et  d'histoire  ancienne^ 
en  un  mot  tous  les  ouvrages  qui  traitent  des  scien- 
ces dont  rétude  est  nécessaire  à  celui  qui  veut  bien;, 
connoître  la  littérature,  ancienne  ^  que  jç  me  suis^ 
proposé  de  rassembler ,  autant  que  ces  divers  ou- 
vrages ont  éte'^  imprimés  en  Allemagne  ou  dans  le 
Nord ,  et  qu'ils  se  trouvent  encore  dans  le  com- 
merce. 

En  feveur  des  étrangers ,  j'ai  ajouté  à  cet  assor- 
timent les  éditions  d'auteurs  classiquea  et  les  ou- 
vrages philologiques  imprimés  à  Paris,  dont  .le 
nombre  ^^accroît  jourhellement  par  les  travaux  des 
savans  distingués  que  fcette  capitale  renferme ,  et 
par  les  ressources  qu'ils  trouvent  dans  le  précieux; 
dépôt  de  la  Bibliothèque  impériale, 

roffre  cependant  jnes  services  aux  personnes 
qui  voudront  se  procurer  toutes  sortes  d'ouvrages 
qui  ne  font  pas  partie  dç  ma  collection ,  et  qui 
n'existent  pas  chez  les  libraires  de  Paris  qui  s'oc- 
cupent de  ce  commerce.  Je  pourrai  les  faire  jouir 
des  facilités  que  m'offrent  plusieurs  maisons  d'Al- 
lemagne ,  parmi  lesquelles  je  àcns  citer  surtout  celle 
de  M.  J.  A.  €h.  tVeigelk  Leipsîc.  Ce  libraire^ 
profitant  des  avantages  que  lui  donne  sa  place  dé 
commissaire-priseur-juré  de  l'Université  de  Leip- 
sicy  a  formé  un  dés  plus  beaux  magasins  d.  auteur^ 


L 


rr 

classiques  et  autres  ouvrages  rares  et  précieux  (i). 
Mes  liaisons  avec  ce  libraire  me  mettent  en  état  de 
procurer  aux  amateurs ,  presqu  au  même  prix  , 
non-seulement  tous  les  ouvrages  qui  se  trouvent 
dans  ses  magasins ,  mais  aussi  ceux  qu'on  rencontre 
dans  les  ventes  publiques  qui  ont  lieu  dans  cette 
ville  centrale  de  la  librairie  allemande. 

Aussitôt  que  j  eus  forme  le  plan  de  mon  établis- 
sement et  mis  la  main  à  son  exécution  ^  je  sentis  la 
nécessité  de  le  Êiire  connottre  par  un  catalogue.  Je 
résolus  de  m'occuper  de  ce  travail  avec  d'autant 
plus  de  persévérance  et  de  soin,  que  ma  propre 
expérience  me  faisoit  journellement  regretter  le  peu 
d'ordre  et  de  précision  que  présentent  beaucoup  de 
catalogues  de  librairie  :  souvent  les  titres  y  sont 
tronqués  ou  altérés ,  les  noms  estropiés ,  les  dates 
omises  j  quelquefois  le  même  ouvrage  est  annoncé 
par  plusieurs;  catalogues  sous  des  titres  absolument 
différens.  Je  n'ai  pu  cependant  me  garantir  toujours 
des  mêmes  fautes  ;  souvent  l'impossibilité  de  sus- 
pendre l'impression  d'une  partie  de  mon  catalogue 
ro  a  empêché  d'attendre  l'alrrivée  des  livres,  et  forcé 


(i)  Son  catalogue  contient  6o64  volumes.  En  voici 
le  titre  :  Appara^tus  literarius  sive  index  libror,um  lectis-^ 
^morum  ^  quo9  si^o  sibi  œre  coemtos  emiurientihus  offert 
J.  ^,  Th»  Wsigel^  2^  vol.  in-8^.  Lips.  1806.  Fap.fin^ 
itn  g.  Ce  catalogue  méritQ  au$$i  d^étire  <?it;é  pour  ^îk 
irès-graade  correctioii^ 


V 

de  copier  les  titres  d'après  d'autres  '  catalogues , 
parmi  lesquels  malheureusement  j'en  ai  trouvé  peu 
auxquels  on  pût  s'en  rapporter  avec  une  confiance 
entière. 

Je  n'ai  point  négligé  pourtant  les  ressources  que 
m'oflfroient  plusieurs  ouvrages  intéressans  publiée 
par  des  Allemands  depuis  une  quinzaine  d'années. 
Mais ,  quel  que  soit  le  mérite  de  céis  ouvrages ,  ib 
n  ont  pu  me  préserver  de  toute  erreur.  Le  grand 
catalogue  de  la  librairie  allemande  par  Heinsius, 
contient  toutes  les  fautes  qui  se  trouvoient  dans  les 
matériaux  sur  lesquels  le  rédacteur  a  travaillé- 
U Allemagne  littéraire  de  M.  Meusel  ne  va 
que  jusqu'en  iSoo,  et  ne  contient  que  des  auteurs 
vivans;  mais  cet  ouvrage  est  d'une  très-grande 
exactitude  9  et  s'il  y  étoit  resté  quelques  fautes , 
pourroit-on,  sans  injustice^  en  faire  un  reproche 
au  savant  auteur  de  cette  compilation  ?  Il  est  im- 
possible que  l'immense  quantité  de  livres  dont  cet- 
recueil  contient  les  titres  ^  ait  passé  entre  les  mains 
de  son  auteur  ^  qui  souvent  a  été  obligé  de  copier 
des  annonces  ou  des  catalogues  inexacts.  L'in- 
convénient d'une  telle  manière  de  travailler  est 
plus  sensible  àajislaFrancelittéraire  de  M.  Ersch. 
Ce  savant  laborieux  ^  sans  avoir  jamais  habité 
la  France  ,  et  sans  autre  secours  que  celui  des 
catalogues  quelquefois  très  -  imparfaits ,  a  donné  la 
nomenclature  la  plus  complète  et  la  plus  exacte  que 
nous  ayons  des  auteuts  françois  depuis  1 760  et  de 


leur^  productions  (i).  L'ouyrage  d'un  autre  biblio-. 
graphe  allemand  ^  Y  annuaire  de  la  Librairie. 
française  pour  Van  IX  (  1 799 —  1 800  )  ,  par 
M.  Guill.  Fleischerj  pwt  servir  de  modèle  à  tout  ^ 
homme  qui  s'occupe  de  la  re'daction  d'un  catalogue^ 
et  m'a  été  utile  pour  la  courte  époque  qu'il  embrasse. 
II  est  à  regretter  qu'il  n'ait  pas  été  continué  :  le  plan 
trop  systématique  que  Tauteur  a  suivi ,  paroit  avoir 
fait  quelque  tort  au  succès  de  son  entreprise.  En 
effet ,  si  ce  plan  imité  d'un  ouvrage  allemand  qui 
se  publie  tous  les  cinq  ans  (a),  peut  convenir  à  une. 
nomenclature  qui  renferme  un  espace  de  temps 
plus  considérable  et  la  littérature  de  plusieurs  pays  ^ 
il  faut  convenir  que  les  divisions  et  subdivisions, 
en  un  mot  que  la  forme  de  table  devient  fatigante 
quand  il  n'est  plus  question  que  des  ouvrages  qui , 
dans  une  seule  année,  ont  paru  chez  une  seule 
.  nation  (5). 

s 

(1)  Le  second  supplément  ou  cinquième  volume  de 
cet  ouvrage ,  auquel  MM.  le  sénateur  Grégoire  et 
Villers  ont  eu  quelque  part,  a  donné  au  travail  de' 
M.  Ersch  un  degré  de  perfectian  qui  mérite  toute» 

,  notre  recoiuioissancje. 

(2)  AUgemeines  Repertorium  der  Liteiiatar;  drey- 
Quinquennien  (  1786—1800) ,  ia-4o.  Voye«5  p4gç  54& 
de  mon  catalogue. 

(5)  Le  même  auteur  travaille  à  un  Dictionnaire  de 
bibliographie  francçise  $  cette  entreprise  mérite  des 


'    C'étoît ,  peut  -  être  ^  servît  les  lettres  que  de 
publier  un  catalogue  dégagé  d  une  partie  des  fautes 
qui  ont  échappé  à  d'autres^  et  que  l'ayaktage  de 
traTailler  après  eux  pouvoit  me  faire  éviter;  mais 
j  ai  pensé  que  cet  ouvrage  étoit  susceptible  d'un  plus 
grand  degré  d'utilité.  Selon  moi ,  il  ne  suffisoit  pas 
d'offrir  aux  savans  et  aux  amateurs  une  collection 
de  bonnes  éditions  ^  il  fàlloit  encore  donner  aux 
personnes  moins  instruites  quelques  indications  qui 
pussent  guider  leur  choix ,  et  leur  fournir  des  ren- 
seigneméns  qu'ils  ne  trouvent  pas  dans  les  livres 
qui  sont  entre  leurs  mains.  Sans  doute  ce  travail 
auroit  été  infininlent  plus  complet ,  si  un  homme 
de  lettres  l'avoit  entrepris  ;  mais  j'ai  été  obligé  de 
renoncer  à  cet  avantage ,  et  de  me  charger  d'une 
tâche  peut  -  être  au  dessus  de  mes  forces.  Heureu- 
sement j'ai  tt'ouvé  dans    quelques  ouvrages  im- 
primés à  rétranger ,  et  dans  l'amitié  et  le  zèle  de 
quelques  hommes  d'un  mérite  distingué,  des  res- 
sources qui  ont  beaucoup  contribué  à  m'encourager 
dans  l'exécution  de  mon  entreprise.  Je  vais  indi- 
quer les  sources  où  j'ai  puisé,  et  développer  en 
«ême  temps  la  marché  que  j'ai  suivre. 

Mon  Catalogue  est  divisé  en  quinze  parties; 
mais  les  huit  premières  (p.  i  à  472)  comprennent 
plus  particulièrement  le  travail  dont  je  me  suis 
occupé ,  et  renferment  les  ouvragés  sur  la  litté- 


encouragemens  9   et  sera  d'une    grande  utilité  aux 
liommes  de  lettres  et  aux  libraires. 
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rature  ancienne   publiés  en  France  et  en  Aile-» 
magne. 

Les  quatre prermères^jorties  (  p.  i  à  290  )  soxit 
destinées  à  l'annonce  des  auteui^s  classiques  •  grecs 
et  latins^  et  des  fragmens  de  ceux  qui  ne  nous  sont 
pas  parvenus  en  entier.  J'ai  cru  Revoir  séparer 
ceux-ci ,  parce  qu'en  général  les  collections  de  ces 
fragmens  sont  moins  connues  en  France,  et  qu'il 
peut  être  intéressant  de  les  embrasser  d'un  coup 
d'œil.  Dans   ces  quatre  chapitres^  et  dans  leurs 
supplémens  ,  oU  j'ai  rectifié  quelques  erreurs  qui 
s'étoient glissées   primitivement,  j'ai  réuni  toutes 
celles  que  j'ai  pu  me  procurer  jusqu'à  présent: 
d'autres   supplémens    annonceront   par    la   suitç 
les  éditions  qui  me  parviendront  plus  tard.  J'ai 
.  seulement  exclu  de  cette   nomenclature  quelques 
éditions   notoirement  mauvaises  ou  uniquement 
destinées  aux  enfansj>  et  n'offrant  que  des  textes 
sans  aucune  addition  critique  ou  littéraire.  J'ai  été 
plus  sévère  à  écarter  de  ce  catalogue  les  éditions 
communes  qui  ont  paru  en  France  et  qui  y  sont 
généralement  connues ,  tandis  qu'il  pouvoit  être 
utile  quelquefois    d'y   faire   connoltre    celles  du 
jnême  genre  publiées  à  l'étranger. 

On  peut  s'étonner  de  la  multiplicité  des  éditions 
d'auteurs  classiques  que  l'on  imprime  annuellement 
en  Allemagne.  Elle  a  été  plus  d'une  fois  reprochée 
aux  Allemands.  Quelques  variantes ,  a-t-on  dit,  et  à 
leur  défaut  quelques  conjectures  leur  suffisent  pour 
entreprendre  une  nouvelle  édition;  ordinairement 


îb  y  negUgent  1  élégance  extérieure  que  mentent  les 
auteurs^  anciens ,  et  qu'on  recherche  surtout  en 
France,  en  Holknde  et  en  Angleterre  (i).  Ce  re^ 
proche  n'est  pas  sans  fondement  ;  mais ,  comme 
Fdbserve  judicieusement  M.  Heyrte  (.*»),  c'est  à 
cette  miMplictté  d'éditions  qu'on  dort  attribuer  les 
progrès  que  Fétude  de  k  langue  grecque  n'a  cessé 
de  faire  en  Allemagne ,  malgré  le  mépris  que  beau- 
coup de  personnes  afïectoient  de  témoigner  pour  kt 
littérature  ancienne.  «  C'est  ainsi ,  dit-il ,  que  les 
exemplaires  dies  auteurs  classiques  ont  été  répandus 
parmi  un  plus  grand  nombre  de  lecteurs  y  et  surtout 
parmi  k  classe  peu  fortimée   des  personnes  qui 
donnent  des  instructions  dans  les  écoles ,  et  parmi 
celle  plus  paurre  encore  des  élèves.  La  faciHté  de  se 
procurer  à  bas  prix  tous  les  auteurs  anciens  y  a 
dirigé  tcts  l'étude  de  la  littérature   ancienne  un 
.  grand  nombre  de  sujets  distingués ,  qui ,  sans  cette 
circonstance  9  auroient  été  perdus  pour  elle.  Mais 
pour  assurer  le  défait  de  ces  écfidons  ^  les-  libraires 
exigent  quelles  se  distinguent  par  quelque  chose 
qui  leur  soit  propre  :  yoilà  pourquoi,  fente  de 
mieux ,  les  éditeurs  se  contentent  quelquefois  d'y 
ajouter  quelques  observations  critiques  ou  gram- 
maticsdes  ».  Ajoutons  que  le  grand  nombre  d'édi- 
tions publiées  en  Allemagne  à  l'usage  de^  couri 
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(i)  Voyez  Lettre  critique  de  M.  Bast^-dJ  i65, 
(2)  Voyez  Extrait  de  la  Lettre  critique  de  Mi  Bast^ 
dans  Gœttinger  gelehrte  Auzeigen  ^  i8a5  ^  n^.' i35. 
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un  examei^  approfondi;  il  est  impossible  surtout 
oie  remplacer  là  science  par  une  plaisanterie  ou  par 
quelques  observations  superficiellos.  Des  prévenr 
tipns  nationales,  peuvent  influer  sur  .les  )ugemens 
des  rédacteurs  ;  ipais  ilest  difEcile  À  Tespx^it  de  parti 
dy  établir  son  empire*  L'AUeixiand^  accoutumé  à 
agir  avec  re^Hexion,  examine  tout  par  lui  ■*  nxèaàe^, 
et  un  journal  dont  les  jugemens  seroiemt  sou^a^ft 
x^rou vés  par  Fopinion  du  pubUc  éclairé ,  n'obtien-  ' 
droit  pas  une  longue  faveur, 

,  Après  les  recueils  périodiques  ^  deux  autres  our 
vrages  m'ont  été  fort  utiles  :  ce  sont  le  ^OfwM 
bibliographique  de  Q.  N*-  Srehm^  en  a  yoL 
ia-S^*  (i),  que  cependant  je  fji'^  spkvi  >que  coinaie 
un  guide  auqiiel  on  ne  peut .  s'abandoniier  sans 
procaution  ^  ret  le.  Manuel  de  liitéraù^re  classir 
que  par  TV.  JDt.^  Euhmiamiy  en  a  v^l.  in-8p,  (a). 
Je  suis  redevable  4  ce  decni^  d'un  ^rand  nombre 
de  rensei^iemens  et  de  notices,  fl  faut  y.  ajouter 
les  ^Mjyr-ages-de^^  Z?éfflg/g;»  àBayreuth  y  sur  les  tra- 
ductions âBemiandes  des  auteurs  anciens. 

Mais  tous  res  secours  ;soiït  foîblés  en  compa- 
raison de  cetS  que  î'iiî  trouvés  dans  \e$  lumières  et 


1   <   •       •  c  . 


(î)  G,  iV.  J5./Tp^/»  bibliogrfl^pbi^cbes  Handbuch  dei/ 
gesammten  néueEn  •  sowblil  allgemeinen  .  als  beson- 
dem  griecbiscben  und  rœinisçhen  Litoratur  y  2,  Bde. 
in-8o,  Leipzig  1797. 

I 

(2)  Voyez  p.  409  de  mon  catalogue.  . 


•  •• 


dans  ramihë  de  M.  Bast  ,  fils  d'un  de  mes  anciens 
maîtres  dont  je  révère  la  mémoire  (i),  et  aujour- 
d'hui conseiller  de  légation  du  grand-duc  de  Hesse  ^ 
■et  Tuai  de  nos  premiers  iidléniates.  Nan-*seulement 
ce  savant  a  l»îem  voulu  revoir  uite  ^ande  partie  de 
rooQ  travail  9  matsal.m;a.  aussi  founii  plusieurs  no- 
uées ^  prÀBcqpalQmëfit  sur  les  auteurs  grecs  {2)^  et 

> 

(1)  Feu  M.  Base,  pèr^,  a  dixigé  comme  recteur , 
pendant  Teâ^ptace^  «de  Jtreiite  ans  ^  .une  des  écoles  les 
mieux  organisées  qyà  aient  existé  avant  la  révolution., 
le  gymnase  de  .Bouxviler  en  Alsace  ;  écble  d'où,  sont 
sortis  c[nel^ues  sayans  distingués  ^  et ,  ce  ^ui  est  plus 
précieux  peut-être  y  où  se  sont  formes  un  grancL 
nombre  d'hommes  înstmiits    de  toutes'  les  classes  ,  / 

qnî  9  sans  briSer  -dans  ia  carrière  littéraire ,  ont  ap- 
pris dans  cette  école  à  se  rendre*n1nrles  dfiRirsles  divers 
-états  :^!il8  <0SDt  antbrasBéft.  Cet  étaMéssemexft;^  otga- 
Jiîsé  k  rinstar  (ik&  gpmtasBS  d'Aliemagne ,  a  péci 
par  «liite  de  la  révolution. 
.  .(2)  S^ns  ce  nombre  fiont  les  sSpiiTajiitefi  s  pag.  1  ^  sur 
AcHii«i«£s  Tatius  ;  P'  3  9  .sur  Ejlisiï  j  |p.  20  et  i6â: ,  sur 
Afoilloitius  Dyscoj.tjs  j  ,p.  21,  jsur  AjPOUiO;Nius  So- 
phiste j  p.'  aS,  sur  AriiStofhanb  ;  p.  38 ,  rsur  Cho- 
Hicius.;  p.  53,  surEaoTizN;  p.  65,  surHiRACUDs; 
p.  '€7 ,  sur  HéaoDiEN  le  grammairien  3  p.  9'5 ,  sur 
Maxtme  Plaktjdes;  p:  168  ^  surPHiLE;  p.  110,  sur 
PnuHirtrTTrs^  p.  11 5  ,  sur  les  éditions  des  dialogues  de 
PiiATOK"  j  par  Fischer }  p.  1.169  ^^^  celles  de  Heindorf'^ 
p.  120  ^  sur  Plotin  ;  p.  i33 ,  sur  le  Sophocle  de 
Vauvilliers  ^  p.  i42,  sur  Sxntipa  ;  p.  i65.,  sur  Ar- 
CH11.OQUB  ;  p.   172,  sur  les   fragmens  grecs  en  gé- 


beaucoup  de  renseignemens  sur  les  manuscrits  que 
renferme  la  Bibliothèque  impériale  ^  et  sur  ce  que 
peut  demander  encore  le  texte  de  quelque  auteurs 
anèiens.  Si  ^  sous  ce  rapport ,  mon  Catalogue  pré- 
sente de  Imtérét  aux  sayans  étrangers ,  c'est  à  liii 
qu'ils  en  sont  redevables.  Quelcpies  autres  savans 
aussi  9  qu'il  ne  m'est  pas  permis  de  nommer  ^  ont 
bien  voulu  me  donner  tous  les  éclaircissemens  qui 
pouvoient  m'être  nécessaires. 

Les  notes  imprimées  en  petits  caractères  ren- 
voient à  des  ouvrages  qui  peuvent  fournir  des 
renseignemens  sur  les  articles  dont  il  est  question  ^ 
en  tant  seulement  que  ces  livres  se  trouvent  dans 
mon  Catalogue  y  et  sans  que  j'aie  eu  la  prétention 
de  donner  l'indication  complète  de  tout  ce  qui  a  été 
écrit  sur  un  auteur. 
\  Il  existe  beaucoup  d'éditions  d'auteurs  classiques 

a^ccompagnées  de  traductions  françoises  ou  alle- 
mandes. Quoique  ma  cinquième  partie  soit  exclu- 
sivement destinée  aux  traductions  dans  ces  deux 
langues ,  j'ai  cru  cependant  devoir  conserver  dam 
la  première  les  auteurs  grecs  accompagnés  d'une 
telle  traduction ,  parce  qu'il  ma  paru  que  dans  c^s 
éditions  les  versions  ne  dévoient  être  envisagées 
que  comrtie  des  accessoires.  II  n'en  est  pas  de  même 
de  celles  qui  accompagnent  les  auteurs  latins  :  ici  y 

néral  ;  p.  38o ,  la  fin  de  la  note  sur  le  dictionnaire 
grec  de  Schneider  ^  p.  4i3 ,  sur  l'ouvrage  de  M.  Her- 
xnann  ^  de  emendenda  ratione  grœcœ  grammaticœ  et  la  . 
note  sur  Léon  jlb  Diac&b^  dans  le  supplément* 
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dans  la  règle ,  la  traduction  est  la  principale  partie 
de  Touvrage,  et  les  éditeurs  ont  rarement  porté 
leurs  soins  sur  le  texte  latin.  Je  les  ai  donc  ren^ 
Toyées  à  ma  cinquième  partie  ^  en  faisant  cepen- 
dant à  cette  règle  quelques  exceptions  qui  m  ont 
paru  utiles. 

Quant  aux  traductions  latines  d'auteurs  grecs  qui 
ont  été  publiées  sans  le  texte  ^  je  les  ai  placées  parmi 
les  éditions  originales  j  en  les  distinguant  seulement 
de  celles-ci  par  un  plus  petit  caractère.  Telles  sont 
la  traduction  d'AnET^us  Capfadox,  P*  ^;  <^^6 
d'AusTOPHArrE  par  Brunch^  p.  26  j  celles  d'Hip-^ 
pocaATE  par  H  aller  et  Pierer^  p.  71  et  72,  etc. 

C'est  après  avoir  parlé  des  ouvrages  qui  appar- 
tiennent à  ces  quatre  classes ,  dont  les  articles  sont 
principalement  imprimés  en  Allemagne  ^  que  je 
dois  rendre  compte  d'une  précaution  que  j'ai  tou- 
jours prise.  On  se  plaint  y  avec  raison,  de  la  qualité 
du  papier  qui  est  ordinairement  employé  pour 
les  livres  imprimés  dans  ce  pays.  Il  est  étonnant, 
sans  doute,  que  la  Saxe,  qui  fabrique  des  toiles 
d'une  finesse  et  d'une  blancheur  peu  communes , 
dont  une  grande  partie  se  consomme  dans  le  pays, 
ne  soit  pas  parvenu^  à  faire ,  avec  les  drilles  de  son 
vieux  linge ,  un  papier  pareil  à  ceux  de  France  et 
de  Suisse.  Seroit-ce ,  comme  on  le  dit ,  à  la  qualité 
des  eaux  qu'on  doit  attribuer  l'impossibilité  oii  se 
trouvent  les  papetiers  de  ce  pays ,  de  fabriquer ,  à 
des  prix  modiques ,  des  papiers  blancs  mi-colIés 
pareils  à  ceux  que  nous  employons?  Quoi  qu'il  en 


XV) 

soit ,  la  plupart  des  éditions  allemandes^  sont  im^ 
primées  sur  papier  gris  sans  corps  et  sans  awcDne 
colle  :  les  libraires  en  tirent  ordînairemenÉ  quelques 
exemplaires  seulement  sur  un  pàpîerfi»,  qui  son- 
vent  n'est  guère  pfiis  beau.  Les  savans  qui  aiment 
à  tenir  note  de  leurs  remarques ,  regrettent  de  ne 
pouvoir  pas  écrire  sur  la  marge  de  ces  éditions. 
J'ai  remédié  à  ce  dernier  inconvénient,  en  enga*-' 
géant  un  relieur  danois  établi  à  Paris ,  à  passer  par 
Feau  de  colle  tous  les  exemplaires  sur  papier  no» 
collé  qui  me  parviennent  d'Allemagne ,  ainsi  que 
cefa  se  pratique  dans  le  pays  même.  Par  ce  moyen , 
les  éditions  que  j'offre  au  public  sous  la  dénomi- 
nation de  papier  colley  sans  avoir  la  bfancheur  du 
papier  fin ,  en  ont  acquis  la  consistance  et  suppor- 
tent l'écriture.  Cette  manipulation  en  augmente  un 
peu  le  prix  j  mais  les  acheteurs  ne  regretteront  sû- 
rement pas  ce  surcroît  de  dépense. 

La  cinquième  partie  du  Catalogue  renferme  les 
traductions ,  tant  françoises  qu'allemandes ,  des  au- 
teurs anciens.  Comme  leur  nombre  est  très-considé^ 
rable  dans  les  deux  fangues ,  mon  intention  avoit 
été  d'abord  de  me  borner  à  celles  d'un  mérite  re- 
connu supérieur;  mais  à  mesure  que  j'avançois 
dans  mon  travail,  je  me  vis  forcé  d'en  recevoir 
plusieurs  qu'on  ne  peut  regarder  que  comme  mé- 
diocres ,  et  je  regrette  aujourdTiui  de  ne  pas  avoir 
donné  plus  d'extension  à  cette  partie  de  mon  Ca- 
talogue. Je  publierai  peut-être  un  jiour  une  Este 
plus  complète  de  ces  traductions ,  accompagnée  dfe 
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noiiees  Iîttéraire3  pjjreîUçs  à  cdle  qui  se  trouve 
p.  335Î^  aprèér  le^  traductions  4'0vip«  (i).  En 
^tt^n(lai;it j|  cette  partie,  (juelau imparfaite  cpi'elle 
soit  y  fera  domioître  aux  e'trangers  plusieurs  versions 
fraii^oise^  înçqnnueshors  de  France,  et  dont  la  plu- 
part peuvent  être  reconamandees  surtout  aux  gens 
4u  monde  qui  ne  lisent  pas  les  auteurs  anciqns 
dans  les  langue^  originales.  Quant  à  Tordre  que 
j'éÛ  suivi,  je  donne  4*al>ôrd  les  traductions  fran-. 
Çois^s^  des  couvres  complètes  d'un  auteur,  puis 
celles  de  ses  ouvrage^  det^cîiésj.  je  passe  ensiiîte 
aux  traductions  allemands  ,  en  observant  la  même 
marche. 

J^a  sijçièrne  partie  est  destinée  aux  livres  élémen- 
taires. Sous  ce  titre,*  j'ai  réuni  les  gramniaires, 
le$  dicticinn^ires  •  et  ce3  recueils  de  morceaux 
choisis  que  les  Allenpa^ds  appellent  chresioma" 
thies  ou  antholo^s.  Parmi  ces  compilations,  il  y 
^n  a  plusieurs  qui  se  distinguent  par  le  choix  des 
morceaux  dont  eUes  sont  composées,  ou  par  le 
plan,  que  ^^  éditeUr^  ont  suivi,  ou  enfin  par  le^ 

(i)  Une  partie  de  cette  nbte  m'a  été  communiquée 
par  uu  ami  qtii'a  fait  ^es  Métamorphoite^  S^ChfiDlt 
Tobjet  d'une  étude  favorite.  Pai  hésité  quelque  temps 
à  rinaérer  diuaç  mon  Caitalogue  ,  parce  qu'elle  fait 
sentir  vivement  combien  mon  .travail  sur  les  traduc-* 
tioxis  est  défectueux  ;  )Vi  fini  cependant  par  sacrifier 
mon  amour-propre  à  l'intérêt  de$  personnes  qui  vou- 
dront acquérir  mon  Catalogue» 
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observations  dont  ils  les  ont  accompagnées.  Elles 
pourront  être  utiles  aux  sayans  qui  s'occupent  à 
perfectionner  les  livres  élémentaires  que  nous 
mettons  entre  les  mains  des  jeunes  g^ens..  C'est 
par  ce  motif  que  je  me  suis  un  peu  étendu  dans 
mes  notes  sur  le  contenu  de  ces  collections. 

Dans  la  septième  partie ,  on  trouve  les  ouvragés 
de  critique.  Cette  dénomination  comprend  y  outre 
les  livres  de  critique  proprement  dits  ^  les  commen- 
taires sur  des  auteurs  classiques  publiés  séparément 
sans  les  textes ,  et  les  traités  et  mémoires  sur  la 
grammaire ,  la  prosodie ,  les  accens  ^  les  dialectes  j 
puis  les  journaux  et  autres  ouvrages  qui  sont  ex- 
clusivement consacrés  à  ce  que  les  Allemands  ap- 
pellent philologie.  .    ;  - 

Enfin  9  la  huitième  partie  ernbrasse  les  liVres  .qui' 
traitent  de  la  mythologie ,  dç.  Farchéologié ,  dé  l'his- 
toire et  de  la  géographie. anciennes,  et  des  autres 
sciences  dont  letude  est  nécessaire  à  celui  qui  veut 
bieri  connoître  les  auteurs  classique?  et  approfondir 
les  langues  anciennes.  Je  n'ai  fait  entrer ,  dans  cette 
partie ,  que  des  ouvrages  d'un  mérite  reconnu ,  le 
nombre  des  auteurs  qui  traitent  de  ces  sciences 
étant  trop  considérable  pour  qu'on  puisse  en  offrir 
une  collection  complète. 

'  Dans  les  sixième,  septième  et  huitième  parties, 
les  ouvrages  se  suivent  dans  l'ordre  alphabétique  des 
noms  des  auteurs,  sans  égard  à  la  langue  dans  la- 
quelle ils  ont  écrit.  Cette  marche  est  contraire  â  ce 
que  l'on  observe  dans  les  catalogues  françois^  oii 
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les  livres  ne  sont  pas  ^  en  général ,  placés  dans  Tordre 
des  noms  d'auteurs,  mais  d'après  le  premier,  mot 
du  titre*. iLa  diversité  des  langues  m'a. forcé,  de 
m'écarter  de  cet  usage. dans  cette  partie;  et  pour 
ne  pâ^  déranger  l'uniformité  ,  j'ai  continué  de 
suivf  é  le  même  ordre .  dans  la  quinzième  partie  , 
qpi  ne  contient  que  des  ouvrages  en  langue  fran- 
coise.  , 

Telles  sont  les  huit  sections  qui  forment  la 
partie  littéraire  de  mon  Catalogue  j  les  sept*  autres 
parties  ne  sont  qu'une  simple  nomenclature  des 
articles  qui  composent .  mon  fonds  ou  mon .  a§sor- 
.timénf ,  et  renferment;  savoir  :  la  neuvième  ,  lés 
ouvragés  en  langues  .'orientales  ;  la.  dixiëtne^  les 
éditions  de  la  Bible  :  la  ônzième  •  les  livres  com- 
posés  par  des  Grecs  ^taiit  en  grec  littéral  que  dans 
rïdîôme  moderne  ;  Ta  douzième  ^  les^poètes'  latins 
modernes ,  qu'on  met  quelquefois  '  à  là  suite  ^des 
auteurs  classiques;  la  treizième  y  tàvAés  sortes 
d'oYiVragês  latins  <jui  tffitîttenr  de  médecine  y'  de 
']fihysiqùeydiiistôii^  ûatriréÛë,  et  des 'isiiènttes 'èh 
génèh^l'iâ  çuatork^jn^ ,%à  Uyres  âllèînandi  non 
compris  dans  les  cinquième^  sixième^' septième  et 
huitième  parties^  mais  surtout  ceûX  dé  belles-lettres , 
d'histoire,  de' statistique,  de  rihilosophié','  etc*'  Je 
m'occupe  à  donner  une  ]f)lù^  grande  extensxèn  à 
"cette  pàftjé,' et  meprùpose  d'en  '  publier  îhcessaTh- 
ment  ùri  catalogue  *  particulier.  Enfin  ',  dans  la 
.  quinzième  partie ,  on  trouve,  des  ouvrages  '  fran- 
çois  ^  la  plupart  dé  mon  fonds  oii  îiriprimésL  k 
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retrangerl  Elle  cohlîéhl  pèii  dé  livres  (J  assorumetît 
publies  en'  France.  Comme  Paris  est  le  centré  iïe 
la  librairie,  francoise ,  les.  libraires  de  celte  capitale 
n  ont  pas  dés  assortîriiéns  tels  cni'il  enïaut  dans  des 
pays  bii  une  seule  vflle  n  absorbe  pas  tout  Je  €om- 
"inérce.  Beaucoup,  de  "libraires  allemands  ont Vdés 
collections  de  livres  françoîs  pluis  riches  et  plus 
complètes^  qu'aucun  libraire  de  Paris,  et  îl,  ny 
a  pas ,  dans  cette  vîU^  9  un  seul  magasin  .com- 
parable  aux  nlagninqués  dépôts  de  livrés  frahçôls 
qu'on  admire  à  ]V!UriHéim  ïi),  à  Francf6r,t  I2), 
Leipsic  (3),  Hanaboûrg  (4)  >  Berliii  (5) ,  Bres- 
lau^(6)  y  .*\^nne  (7)^  étc'  Les  étrangers  trouvent 
de  ImcônVeniént  a/cèttè  jdTspersibu  dès  ^lîyré$: 
mais  elle. tourne  à  leur  avantage ,  parce  quelle  est 

l       *  '  •  I 
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..(2)  Ches^ M,  JEsf //n!fer.«     ^j    • 

,l»;irtoi34;,p^4e2pps  4e  fpir^ .ç^e^  Al.  j&j//7i^er^e  Franc- 
fort^ qHi^j^uTre.aJpi^s  spp  ))çaiu  .m^g$^si;i  oaiifi  la  (tfoûr 

d^Auerhach.  .    .  ^ 

'■'■      j'' ■  v^'"''  '"'■    '  C  '  '       '■■■  '*  ^  *'    ''--  '■'  ^''''îiiO:> 
(4)  Chez  MM,  Perthes^  Hofmann. 


f  •    •         r 


.     (5)  Ai?^cxejc\nemeut  chez  M.  ;illfc^^m.,  f 

:  i(^)>^Cliç«  Mt  G^  !SrA,^/Coml.  Nos  mili^ïi^jqui'ont 
^é.  A.  Bj:esl^ïi^:,pw-ïeiit  ^vcc  ^dmirat^pn  4e.]$Qi^.  .toj^- 
ga^in ,  qu^ils  ne  comptoientguèire  trouver  à  3o6.  lieues 
de  fans,  , ,      . 

{7J sciiez  M.  Schaumbourg $  àncien^meat  3xxisi 
cÊez  M;  Degen^  ^ 


çois(i').'Qtiôiqà'à'te  ^â^tëijeti^dé  que  j)eu  cftfrôcles 
"fl'&s^ôMiirifeht  françbk^^  rire  charge  neiaraiibiiiS' dés 


•|t  •  \     t  •      w  '  ••'\'^  ff»^  i«<r        « 

>•<-  '  '-.>1      f       /.-  j  è.ê  ^  %  i       ^   X.KJ  i  •       ^ 


(i)  tés  livres  frâiiçois*sdni,  dans  là  i'ègle,  mbîris 

sètt't  eh 

-  '^ 

^è'iie^d^lo^perai  ps^sHêi  Jes'kraiâons  de^^ette  dif^é- 
•?réttiiè5  inais ,  comilie  seil&firappe  tous  les  étcaiigera^  Je 
nomisrde^oir  les  l:0ur^iii4îqusresi  peu!de.iiioU«.€e:^ifty 
'a^«  laiinod)ér$Ltion'queI^  hommes  dé  lettres: ftançbis 
mi^^nt  à^ns  ia  £xâti^|i  de  MU^^  hénorairefir«.  I/tiop:ime 
.  Je  mente  çAi.EjraBice  est.mrenient  redmt  àxomgpter 
^ur le  produit  de  ses  travauxlittéraires-pourroxistence 

La 


LeTenue 
de 
^tîrer  leç  éditions  dés  ouvragés  ^français  eh"  plus  grand 
"ilôiiiBre ,  et^en  accélère'  l^écoiïlément.  5o.  lia  loi/qùi 
f  dSéèlàtelphj^riététiaîîèriâle-foùt  OUtfage  icPunaûtear 
^tté^Fdi^s  aix*W!ès.'4^a&a  èïitklkÀdiiAv^^^'fTé^' 
"CDÎs "dans -les  ouvrages  Je  litléiatuxe,-  fondé  sur  des 
^jimuîpésînimuàblés,  tandis  quélte^Heîfaarids  cb'an- 
-|feôtttfKs%s'dîx  aiis^é^HéttHé^ôli  à^lile^mqat^'9>:'BaL 
's&iréAU  dés  lois  îËbitttfoisWtoîiti'e*  le  (délit  d&la  contré- 
'^fàiétîbh' ,  '  '  qiid ^  jusqu'à'  'pVéseiiC  '  diverses*  dr^bkstâxlcés 
'locàlès^ti'btlt  pas  peirmîs  de' répritner  in  Aïletnàgiie 
"  et   que  quelques  gpuV ernériiens*  ont  même  '  favo  risée . 
'TPliis  la  fcvintrêfaction:  é^t  facile,  'plus  le  pni  ^iés 'édi- 
tions origiiiaîes  Hôït  k1ighiènter:'6^.   lia;  ifâiàon  in- 
diquée daâ's  le  texte  :'';PàïîV"^2tâiit  le  pdfiat'de  réu- 
nion   de  toute  la'liWâ.îrie  Françoise  ^  'les   libraifesi 


xxij 

.contmis$î<ttis  des  amâ|ei!W*^vqpi  veulent,  içi^ii^r  des 

J)ihKQtlieqi*es  dans  qvielqu^  partie  que  ce  aqit, .     .; 

'  J'ai  pkç!Ç%  à  la  suite  deipon  Catalogue^  ujo^è  Np- 
tice  5U.r  la  steVeptjj)ie ,  qui ,  peut-être ,  ne  déplaira 
.pa;5,,aux  étrangers.  Quant  à  mes  confrères,  si 
quf  Iquesruns  n'approuvent  tout  ce  que  j  jf  ^vançe  , 
jU  j;  recomioîtront .  aju  ,moiiis  la  franchise,  d  uu- 
-hottime. impartial,  qui ,  s'il  n'attribue  pas  >à> cette 
invention  les  desastres  que  la  librairie  a  éprouves 
daBs  ces  dernières  xannees ,» .  ne  partage  pas  non 
plus  1  enthousiasme  de  ceux  qui  en  datant-  une 
fiiôuteïlë  époque  dans  Tlnstoiré  de  la  tjrpognaiphie. 

'iEiÊfîri,  lé  second 'vblùmë  est  terminé  par  une 
tàbfe  alphàbe'tique  dés 'auteurs  modernes.  Comme 
dans  les  titres  dés  ouvrages  les  prénoms  ne  sont 
indiques  que  par  les  lettres  initiale^  et  que  jjr  ai 
supprima  Tes  quaUtes,  la  table  supplée  à  cette  doubje 
orpission.  On  nj ,  irQuve;  cependant  que  les  qua- 
lités jdes  auteurs  viyajgi^.  J.e  préviens,  en  général, 
.  qyHoet^  table  est  trè^  Tiiinpdrfaite^  M'étanf  aperçu 


i*w 


iJ,l"i)  .■'./■■'  ■  ' — r— r 


détfillax^s  y  économisent  les   intérêts  d^ln   cfipital 
.coi|§i44|:ahle.,  que  ^ }^s  l^.i:aii:e,s^ .  d' AHemag^e^ .  sqnt 

yent,^par.^jcpç^ié}jj:jegt^,se/ÇQnjtcnter  ;d^i^  moindre 
prc^yision.  70,  Quelques,  usagfi^,  de  la  lil?rairie.  alle- 
mande inconnus  àParis^  tels  que  les  fortçs  remises, 
le  long  crédit,  les  yoyages  ^e,  Leipsîc ,  l'çn^rf $ien  de 
magasins  daiis  cette  yillp,,,  les  frais  de  transport,  des  t 
livres,  et  surtout  l'usage  qui  veut  qu'un  liyre  vendu,  à 
U  foire  soit  cens.é  dopné  en  cpnjmission.      , .  r^    , .  ' 


trop  tard  de  la  nécessité  de  m'en  occuper ,  le  temps 
ne  ma  pas  permis  d  étendre  mes  recherches  ati-delà 
de  la  F  tance  littéraire  de  M.  Èrschy  de  rÀïle^ 
magne  littéraire  de  M,  Meuselj  et  de  son  /)«;- 
tionnaire  des  auteurs  morts  depuis  1760,  qui 
n'est  pas  encore  achevé.  Quand  ces  guides  ma-* 
bandonnent,  ma  table  peut  être  défectueuse.  Telle 
qu  elle  est ,  elle  pourra  cependant  servii?  aux  per- 
sonnes qui  n'ont  pas  sous  la  main  les  vingt-trois 
volumes  dont  se  composent  ces  trois  ouvrages. 
J  avoue  que  j'ai  été  plus  d'une  fois  embarrassé 
pour  exprimer  en  françois  les  emplois  qu'exercent 
quelques  savans  étrangers ,  ou  les  titres  dont  ils* 
sont  décorés.  On  sait  quelle  importance  les  AUe*^ 
mands  attachent  à  ces  titres;  elle  est  si  grande  que 
dans  la  société  tout  homme  est  plutôt  désigné  par  son 
emploi  que  par  son  nom^  et  que  les  femmesy  prennent 
tou  j  ours  la  qualification  de  leurs  maris ,  les  filles  quel- 
quefois celle  de  leur  père.  Cette  habitude  a  fait 
naître ,  pour  exprimer  les  divers  rangs  et  la  subor- 
dination des  places ,  une  foule  de  titres  dont  plu- 
sieurs ne  peuveiltêtre  rendus  en  françois.  (1).  J'ai 

(1)  Qu'on  me  permette  de  citer  ici  quelques  titres 
de  PAknanach  de  la  cour  de  Vienne  (  Wiener  Hofi 
Schematismus  )  de  i8o3. . 

Kaiserlich-Kôniglicher-Bergwerks-Producten-Ver- 
schleiss-  Directions  •  Factorie  -  Accessisi  ;  des  konigli- 
chen  siebenbûrgîschen  Hofkanzleyraths  und  Ëxhi- 
bitonun  ProtocoUamts.Yice'Frotocollist  ;  Kaiserlich^ 


pensé  que  les  personnes  qui  consulteront  ma  table  ^ 
xnettroient  peu  d'importance  à  une  rigoureuse  in- 
dication de  ces  titres,  et  qu'il  leur  sufEroit    de 
connoîtrel  état  qu'un  littérateur  exerce  et  l'endroit, 
qu'il  habite.  Ainsi  ,  tout  homme    enseignant  les 
lettres  ou  les  sciences  dans  une  école  publique , 
est  pqur   moi   un   professeur.    Dans  la   classe 
nombreuse  qui  se  livre  à  l'étude  des  sciences  et 
de$  lettres ,  sans  exercer  aucun  emploi  public ,  l'in- 
dividu prend  et  reçoit  habituellement  en  Allemagne 
le  titre  di  homme  de  lettres  ou  àe  savant.  S dîi  con- 
^rvé  une  qualification  usitée  en  Allemagne  ,  mais 
dont  l'emploi  dans  ce  sens  n'est  pas  autorisé  par  nos 
usages. 

Parb,  le  i"  janvier  1808. 

Fréd.  SCHOëLL. 


K.ôniglich-Hofbuchhaltung-Heizers-  Gehûlf;  Stadt- 
"Wien  -Banco  -  Haupt-  Cassa  -  Anticipations-  Liquida- 
tors-Adjunct  ;  Kaiserlich-Kôniglich  -Hofrauchfangs- 
lehrmeisteradjunct,  (ce  qui  veut  dire  tout  bonnement 
le  second  ramoneur  des  cheminées  de  la  fiom)  ;  Stadtr 
Wien  -  UnschHtt  -  Handlungs  -  Amts  -  Manipulant , 
Gegensperrfuhrer  und  Oberschmalzraeister,*  (c'est- 
à-dire  ,  le  contrôleur  des  magasins  de  suif  de  Vienne;)  j 
Kaiserlich^Kôniglich-Obersthof-  und  Landjâgermei- 
sterey  -  Amts  -  Hauptrechnungs-  Controllor  ;  Kaiserr 
lich  -Kôniglich.-Feuergewehrfkbriks  -  Unterbûchsen- 

cinachermeister. 
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PARTIE  I. 

AUTEURS    CLASSIQUES     GRECS, 

BOUT     II.    sous    BST    PABVBNU 
»K0   OUTBAOBS  lUlTIBRS   OU   ^BU  sirBCTUBUX. 


AcœLLKS    TatIUS.   AXIAAEnS    TAtlOY  AAEHAN- 

APEDX  ifénutm^  sîve  de  Clitophontis  etLeucippes 
ainoribus  libri  yiii  ,  yarietate  lectionis  notisque 
C.  Salma^i ,  J.  B.  CarpzoTii ,  T.  B.  Bergen  ac  suis 
illustra ti  slB.G.  L.  Boden,  m-8o.  Lips.  1776.* 
J^ap.  colley  fr.  8.  a5  c. 

AcHiLLis  Tatii  Alexandrini  de  Clitophontis  et 
Leucippes  amoribus  libri  viu,  grœce  et  latine. 
Textum  recpgnovit,  selectamque  lectionis  ya- 
riet^tem  adjecit  C%.  G.  Mitscherlich  ^  in-8<>. 
Biponti,  1792. 

Toyei  p.  i34>  Seriptoret  erotici  graei ,  pablléi  i  Deoxponts* 

U  n'dxûte  pas  encore  tme  édition  parfaite  de  cet  auteur.  Ua 
nouvel  éditeur,  (  si  jamais  Aghilus  Tatii7«  peut  en  rencontrer  ' 
un',  )  fera  bien  de  profiter  des  yariantes  d* un  bon  manuscrit  de 
Venise  (n^.  4<'9*)  Ce  manuscrit  a  été  consulté  par  Siebenkees» 
Zi'cxtFBÎt  qu*il  en  a  fait  se  trouve^  dit-on ,  parmi  les  papiers  que 
ce  «ayant  a  laissés. 

AcTUABIVS.  AKT01CAPIOY  ttiçi  in^iiSf  neà  nét^Sf  t« 
'\ux'^^^  'TTVWfjietroç  xeù  tÏç  itar  aCro  J^mrmç  xiyot  fi' , 

quorum  alterum  e  Paris,  exemplo  Martini  Juve- 
nis>  alterum  e  cod.  Mcmàceusi  cum  yarietate 
lectionis  nunc  primum  in  Germania  edidit  </.  F. 
JFïsoherus  ^  in-S^.  Lips,  1774-  P(^p*  colley  fr.  i. 
60  fr. 


Adamantii  physiognomonica. 

Voy.  p.  i3i.  Scriptorc»  physiognom.  veterea,  cd.  Franz  y 

^gyptiaca ,  seu  veterum  scriptorum  de  rébus 
iEgypti  commentarii  et  fragmenta ,  edidk  F.  A. 
Strothytx  vol.  in-8o,  Gothae,  1782.  Pap.  coUé^ 
fr.  6.  5o  c. 

M.  Stroth  a  rëoni ,   dans  ces  deux  volumes,  tous  les  passages 
d'HÉRODOTs  et  de  Diodore,  où  il  est  question  de  TÉgyptev 

^LiAm  (Cl.)  sophistae  varia  historia  et  fragmenta, 
cum  integro  commentario  J.  Perizonii,  aliorum- 
que  virorum  doctorum  notis ,  Gronoviana  non- 
dum  comprehensis  editione.  Curavit  editionem ,  . 
îndicemque  grœcitatis  adjecit  C.  G.  Kûhn<,  2 
vol.  in-80.  Lîps.  1780.  Pap.  collé  y  fr.  17..  5o  ç.  ^ 

Comme  la  traduction  latine  et  les  nptes  de  Conr.  Gesner,  J, 

f  Scheffer ,  Teui.  Faber  et  Joach,  Kàhn ,  manquent  dans  cette  ré- 

impvession  de  Féditlon  de  Gronovius ,  les  saya^is  ne  peuvent  pas 

se  passer  de  celle-ci.  "L'index  grœcitatis ,  augmenté  par  C  G. 

KOhn,  est  devenu  excellent. 

\^LiANi  (Cl.)  sophistae  varia  historia,  graece.  Adno- 
tationibus  J.  Perizonii  in  primis ,  et  aliorum  se- 
lectis  instructa ,  usuique  juvenum  greeca  aman- 
tium  privato,quod  dicunt,  adcommodata,  prœ- 
fatione  J.  J.  G.  Schelleri  prœpaiçsa.  Curavit  edi- 
tionem, notas  suas,  indicesque  adjecit  G.B. 
Lehfierti  2  vol.in-8o.  Lips.  1794-  Pcip.  collé, 
fr.  9.  5o  c. 

^  Edition  destinée  uniquement  aux  jeunes  gens., 

J^LIANUS^  KAAYAIOT  AIAIANOT  woixAti  Iç-o^U. 

Cette  excellente  édition  de  M  Corajrj^  avjec  des  notes  critiques 
et  e'xégétiques  ,  écrites  en  grec  ancien  ,  donn« ,  sans  contredit^ 


t 


(5) 

le  meilleur  texte  d'Eusn .  Soin  ce  rapport  elle  ne  laisse  plus  rien 
k  désirer. 

^LiANi  de  natura  animalium  libri  xvii ,  graece  et 
latine ,  cum  priorum  interpretum  et  suis  animad- 
versionibus  edidit  J.  G.  Schneider  y  in-S*".  Lips. 
1784.  Pap.  colley  fr.  10.  25  c.  Pap.  fin  ^ 
f.  i3.  5o  c. 

Les  notes  de  M.  Schneider  sont  critiques ,  et  regardent  aussi 
Phistoire  naturelle.  Cet  ouvrage  d'EuEK  est  moins  connu  ,  moins 
lo  que  les  histoires  diverses  ^  et  la  partie  explicative  n'est  pas 
assez  soignée  dans  les  éditions.  Aussi  le  texte  se  rapprocheroit- 
il  davantage  de  sa  pureté  originaire  ,  si  M.  Schneider  avoit  pu 
consulter  le  manuscrit  du  Vatican  j  n^.  997  ,  conservé  aujourd'hui 
k  la  Bibliothèque  impériale  de  Paris. 
Voj.    Jacobi  obierT.  in  £]iani  liitt.    «nim.  {Partie  VJI  de  ee  Catalogue, 

^scmras  Rhetoms  epistolsB,uttircumferuiitur,  duo- 
decim  ;  quas  e  recensione  J.  Taylori  Angli ,  cum 
ejus  et  Wolfii,  M arklandi ,  Guillonii^  Toupii^ 
J.  J.  Reiskii  y  et  suis  qualibuscumque  notulis ,  e 
prima  Aldi  Manutii  Venetiis  i499  impressa  edi- 
tione  f  continua  tamen  varia  lectione  codicum , 
in  primis  Helmstadiensis^  adjecta ,  edidit  J.  S. 
5'amm^/.Accessit,appendicis  instar,  una  quœ  su- 
perest  iïlscHiNis  Socratici  epistola;  in-8°.  Lips. 
1771.  Pap.  collé  J  fr.  r.  80  c.  Pap.  finyîv.  2. 
40  c. 

C'est  la  meilleure  édition  qui  existe  de  ces  lettres. 

iEscHiNis  Rhetoris  opcra  omnia ,  éd.  *7.t7.  Reiske  y 
2^  vol.  in-8°.  Lips.  1 7 7 1  • 

Cette  édition,  la  plus  complète,  et  qui  contient  les  discours 
et  les  épttres  ,  forme  les  volumes  3  et  4  des  Oratores  graeci  de 
Reiske.  Le  a^.  volume  contient,  outre  les  Index  ,  les  harangues 
de  DiHÀiQux  ,  de  Ltgvrgue,  de  Dehade  cl  d'AiroociDE. 


(  4  ) 

/EscHims  SocRÀTici  dialogi  tres^  grœce.  Tertium 
edidit  ad  fidem  codd.  mss.  Vindob.  et  Medic. 
Aug.  et  libb.  editt.  Platonis  Stobaeique  veterum  , 
denuo  recensuit^emendayit^  explicavit,  indîcem- 
que  verborum  graecoruni  copiosissimum  adjecit 
J.  F.  Fischerus  ,  in  -  8^.  Lips.  ï  786.  Pap. 
colley  f.  4-  5o  c.  Pap.Jiriy  1 6.  j5  c. 

JEscHims  SocRATici  dialogi  très  ,  grœce.  Quartum 
edidit  ex  recensione  sua^iixdicemque  verborum 
gr0Bcorum  adjecit  J.  F.  Fischerus,  in'8^.  Mi- 
seni  y  1 788.  Pap.  collé' ^  f.  a.  5o  c. 

liCft  trois  dialogues  qui  passent  sous  le  nom  d^Eschine ,  ont  été 
publiés  quatre  fois  par  Fischer  ,  en  1753,  1766,  1786,  et 
1788.  La  dernière  édition  ne  contenant  que  le  simple  texte ,  ayec 
un  index ,  ne  rend  pas  superflue  la  troisième,  où  Vma  trouve  des 
recherches  grammaticales.  Les  meilleurs  mauuscrits  de  Platon , 
p.  e.  le  Cod.  Paris,  1807  ,  et  quelques-utis  du  Vatican,  contiisn- 
nent  aussi  les  dialogues  CHEschine ,  et  sans  doute  ces  manuscrits 
fourniront  encore  des  corrections  du  texte.  En  attendant  l'édition 
de  Fischer  est  la  meilleure ,  et  V index ,  très-bien  ûiit  et  fort 
détaillé,  rend  peu  sensible  le  manque  d'une  traduction. 

Quant  à  la  lettre  d'Eschine,  TOjez  plus  haut  JEc^iveb  Rhetor  , 
éd.  Sammei, 

iEscHYLi  tragœdiarum  reliquiae,  quas  ad  Londi- 
nensiâ  quidem  editionis  fidem ,  sed  exhibitarum 
in  cœteris  editt.  nec  non  in  quibusdam  msstis 
exemplaribus  lectîonum  varietate  diligenter  pon- 
derata  recensait^  notis  illustravit  ac  denuo  edidit 
F.  J.  G.  de  la  Porte  du  Theil.  Part,  i  •  vol.  i  et  2, 
Paris.  1795.  f.  12. 

C'est  l'édition  de  Stanley  qui  a  servi  de  base  à  celle  de  M. 
JPutheilf  qui  est  accompagnée  d'une  traduction  françoise. 


*.rf 
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.^EscHYu  tragcedÎBB  quae  supersunt ,  ac  deperdita- 
rum  fragmenta.  Recensait,  varietate  lectionis  et 
commentario  perpetuo  illustravit,  scholia  graeca  j 
apparatum  historicum,  et  lexicon  Aeschyleum 
adjecit  Ch.  G*  Schûtz*  Nova  editio,  5  vol.  in-8. 
Halae,  1799  — 1807.  P^P^  collé  ^  f.  5o. 

ÎËscHYLi  tragœdîœ  septem.  Denuo  recensuit  et 
versionem  latinam  adjecit  Ch,  G.  SchûtZy  2  vol. 
în-8.  Halae ,  i8oo.  Pap.  collé,  f.  12.  5o  c.  Pap. 
Jîn,i.  19. 

M«  Sckutz  f  Fun  des  fondateurs  de  la  gazette  universelle  lit" 
téraure ,  publiée  d^abord  à  Jéna  ,  et  main  tenant  à  Halle ,  donna 
dans  les  années  1 789  et  suivantes ,  une  édition  d'Eschyle ,  en  3  vol.  > 
dont  le  premier  ,  réimprimé  en  1799,  le  second,  réimprimé  en 
1801 ,  et  le  troisième  ,  réimprimé  en  1807  ,  portent  sur  le  fron- 
tispice :  nouvelle  édition.  Je  désigne  cette  édition  en  3  yol. , 
tous  le  nom  de  grande. 

lia  petite  édition ,  en  deux  yolumes  in-8<*. ,  qui  a  paru  en  1800, 
n'annonce  j  sur  le  titre ,  ni  commentaires  ni  scolies. 

Ces  deux  éditions  sont  les  meilleures  qu'on  ait  faites  de  la  col- 
lection des  tragédies  d'EsCHTLE.  Malheureusement  la  grande  n'est 
point  complète  encore^  il  y  manque  les  scolies  grecques,  Vappa- 
ratus  historicus ,  et  les  lexiques.  Les  connoisseurs  attendent  avec 
impatience  ce  travail ,  auquel  personne  n'est  plus  propre  que 
M.  Schiitz,  et  avec  lequel  sa  grande  édition  formera  un  ouvrage 
parfait. 

La  petite  édition  est  complète  ;  elle  a  encore  un  autre  mérite , 
c'est  que  l'éditeur  y  a  fait  usage  du  nouveau  système  métrique 
de  M.  Hermann. 

iEscHYLi  dramata,  quae  supersunt,  et  deperditorum 
fragmenta X  graece  et  latine;  recensuit  et  brevi 
amiotatione  illustravit  F.  H.  Bothe ,  in-8o.  Lips. 
i8o5.  Pap.  colley  f.  i3.  5o  c.Pap.Jin^  f.  i6* 
5o  c. 
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Cette  édition  est  plus  belle ,  saut  comparaison ,  que  celle  de 
M.  Schûts  f  mais  M.  JBothe  y  a  hasardé  des  changemens  dans  le 
texte  d'EsGHTLE  ,  sur  le  mérite  desquel»  les  critiques  ne  sont  pas 
d?accord. 

iEscHYLi  tragOÊ^diae  :  Prometheus ,  Persœ  et  Septem 
ad  Thebas;  Sophoclis  Antigone  ;  Euripidis  Medea. 
Exoptimis  exemplaribus  emendatee.  in-8<>.  Ar- 
gentorati  1779.  Pap.Jin ,  fr.  7. 

Cette  édition  publiée  par  M.  Brunck  est  dereoue  rare, 
mais  comme  les  corrections  qu'elle  donne  ,  ont  été  adoptées 
par  M.  SchutZf  on  peut,  à  la  rigueur  ,  se  passer  de  Tédition 
de  M.  Brunck, 

yEscHYLi  Prometheus  vinctus ,  cum  scholiis  graecis 
et  lectt.  var.  in  usum  academiarum  et  scholaruta 
edidit  Ch.  G.  Schutz  ,  in-8o.Halae  1781.  Pap. 
Jin^  f.  2.  25  c. 

Voyez  Butst  sur  cette  pièce  les  obiervations  critiqaet  de  C»  B,  Rleitrfr^  et 
cellei  de  A,  F.  Sehotty  d«n>  Beekii  commenter,  tociet.  philol.  Lipt. ,  vol.  111  et 
vol*  IV ,  pertie  I. 

^scHYn  Eumenîdes  ^  spécimen  novae  recensionis 
tragœdiarum  iEschjli  ;  edidit  G.  Hermannus  j 
in-8^.  Lips.  1799.  Pap.  collé ^  fr.  i.    3o  c. 

Rien  que  le  texte ,  mais  corrigé  en  beaucoup  d'endroits  y  sur- 
tout pour  le  système  métrique. 

:/EscHYLi  Agamemnon  ,  éd.  TVolf. 

Voyez  :  Tetralogia  dramatum  graecorum ,  edidit  Wolf, 

yojtt  auiii  sur  Escli jle  : 

Heeren  ûber  die  dramatUche  K.anit  des  JEtchylnc ,  dan*  BibU  der  alieai 
Lit.  nnd  Konit ,  St.  VIII* 

JUatthite  obiervationes  in  tragicot ,   etc. 

Et  sur  lei  Perses  en  particulier  : 

Sitbelis  de  £scbyli  Perses. 

uthlwardt  observationes  in  loca  qotfdam  poct.  grec. ,  in  primis  ratione  metri, 
et  tjiud.  observatt.  in  ^ichylum,  dans  Beekii  comment,  soc.  pbil.  Lips.  , 
vol.   I ,  part,  a  ,  et  vol.    II ,  part.  a. 

iEsopus.  UfjQ-m  Aïa-tfiTTtim  <rvvaty(^i,  Fabularum  aeso- 
picarum  coUectio  ,  cpotquot  greece  reperiuntur. 


(7) 
Accedit  interprelatio  latina.  Exemplar  Oxonîense 
de  anno  1718  emendavit,  yitam  iEsopi  latini- 
tate  donatam  adjecit  ac  prœfatus  est  J*.  G. 
Hauptmann  y  iB=8^  Lips.  1741-  P<^p*  collé, 
fr.  4. 

.£soPi  fabulœ  graecae ,  quœ  Max,  Planudi  tribuun- 
tur.  Ad  veterum  librorum  fidem  emendatas  ,  I. 
Hudsoni  suisque  adnotationibus  illustratas  atque 
indice  verborum  locupletissimo  instructas  edidit 
J.  Af.  Heusinger.  Editio  auctior  et  emendatior. 
Curavit  et  prœfatus  est  C.  A.  Klotzius;  in-8°. 
Isenaci  1776.  Pap.  collé ,  f.  2.  5o  c* 

Voyez  aussi  AxToiriirirs  Liberalis,  éd.  Teucher. 

Mofloi  Aîa-toTruoê.  JEsoTi  fabulœ ,  grœce.  Recensuit , 
varias  lectiones ,  notas  et  indicem  addidit  J.  Ch. 
G.  Emesti.  Accessit  dissertatio  de  fabula  iEsopia , 
in-8^  Lips,  i78i,  Pap.  collé ,  fr,  2.  76  c. 

Les  fables  qui  sont  connues  sous  le  nom  d^ËsoPE  ,  ont  été 
recueillies  par  Maximus  Planudes  ,  moine  de  Gonsiantinople 
du  i4*.  siècle,  qui  est  aussi  Fauteur  de  la  yie  fabuleuse  de  ce 
philosophe.  Toutes  les  éditions  de  ces  fables  proyiennent  de  trois 
manuscrits:  le  premier  est  celui  à^Accursius ,  contenani  i44 
fables,  qui  fut  imprimé  en  i479>  ^  Milan ^  cette  édition  a  ëié 
copiée  par  Aide,  qui  y  ajouta  une  fable,  a.»  En  iS^G,  Robert^ 
Etienne  donna  une  nouvelle  édition  de  ces  fables,  d'après  un 
manuscrit  de  la  bibliothèque  royale  de  Paris,  qui  contenoit 
ao  fables  de  plus.  3.^  Enfin,  en  1610,  J.  JY.  JYewelet  publia 
la  sienne  ,  dans  laquelle ,  outre  les  1 44  fables  à^Accursius  ,  il 
jeu  a  i36  trouyées  dans  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  de 
Heidelberg.  Il  existe  dans  d'autres  manuscrits  des  fables  d'Ésope 
inédites,  de  manière  que,  jusqu'à  ce  jour,  on  n'en  a  pas  encore 
d'édition  complète. 

C'est  à  l'aide  de  ces  trois  éditions  originales  qu'«u  a  fait  toutes 
les  suiyantci.  Celle  de  Hauptniann  est  la  plus  complétai   elle 


y 
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contient  36 1  fableij  celle  d'Emesti  en  a  2gS,  mait  l'édition  àm 
Heusinger  n'en  a  que  149,  flans  celles  de  Neuelet\  par  contre, 
son  texte  est  plus  correct ,  et  on  y  a  ajouté  des  obserrations  et 
un  index  complet.  Il  est  à  re^elter  que  cette  édition  soit  im- 
primée &ur  très-maUTais  papier. 
Voyes  BDMÎ  jyrwhitt  diiterUtio  de  Babri»  ,  etSrHTipjs  fabnlc,  éd.  Hlatthœi. 

rov  Kùrùz^eeri^ûL  ïHç-ivKtvov.  Agapeti  diaconi  schedam 
regiam  praeceptorum  de  officio  boni  principis  ad 
imperatorem  Justinîanum  ,  recensait,  notis  J.  et 
J.  P.  Brunonum ,  et  suis  ,  indicibusque  instruxit 
J.^*  Gmbelius /m-S^  Lips.  lySS,  Pap.  colley 
fr.  I.  5d  c. 
Albini  introductîo  in  dialogos  Platonîs. 

Voyez  :  PtATOins  dialogi  ly ,  tertium  edidit  Fischer» 

ALaDAMAivns  orationes. 

Des  trois  harangues  qiû  restent  de  cet  orateur ,  deux  ont  été 
publiées  par  Reiske ,  dans  le  8*.  toI.  de  ses  Oratares  grxci. 

AxciPHRoms  rhetoris  epistolae,  ex  fide  aliquot  codi- 
cum  recensitae  ,  cum  Stephani  Bergleri  com- 
mentario  integro,  cui  alionim  criticorum  et 
suas  notationes,  versionem  emendatam  indi- 
culumque  adjecit  J.  uA.  fVagnery  a  vol.  in-8<>., 
Lips.  1 798.  Pap.  collé ,  f.  1 2. 

Le  commentaire  de  Bergler,  sur  cet  auteur,  est  regardé  ,  par  les 
hellénistes  ,  comme  un  liyre  classique.  M.  ff^agner  Pa  réimprimé. 
Il  a  donné  de  plus  les  yarianles  de  deux  manuscrits  de  Tienne, 
mais  sans  en  tirer  assez  de  parti.  Voyez  Bast,  Lettre  critique, 

La  bibliothèque  de  Paris  renferme  plusieurs  excellens  manus- 
crits de  cet  auteur,  où  Ton  trouye  non-«eulement  les  meilleures 
leçons,  mais  encore  des  fragmens  inédits. 

Albxa.ndri  T1LA.LLIANI  opéra  medica. 

Voyez  Principes  artis  medicx,  cura  Ftcat,  cum  prxf.  Haller. 
(  Part,  III^,  de  ce  Catalogue).  C'est  une  traduction  latine. 
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Ammonivs  de  adfînium  yocabiilorum  differentia; 
cuniselectisL.  C.  Yalckenarii  notis  atque  animad- 
versionibus  edidit  ^  suasque  observationes  adjecit 
Ch.  F.  Ammon^  in-8o.  Ërlang^e  1 787,  Pap.Jin, 
f.  6. 

Belle  édition,  qui  ne  rend  pourtant  pas  superflue  celle  de 
"FaUkenœr  (  Leid.  1739 ,  a  toI.  in-4*** } 

Anacreontis  carmina.  Accedunt  selecta  quaedam  e 
lyricorum  reliquiis.  Editio  '  secunda  emendatiorj 
în-52.  Afgentorati  1786.  Pap.  vélin  ^  f.  7, 

Arf  ACREONTis  carmina.  Accedunt  selecta  quaedam  e 
Ijrricorum  reliquiis.  Editio  tertia  locupletior; 
în-iô.  Argentoratî  1786.  Pap.fin.  f.  5.  5o.  c. 
Pap.  d^Armonay,  £  5. 

Ces  deux  éditions  sont  de  M.  JBrunck.  H  en  ayoît  publié  une 
première  en  1776,  etuneseconde  en  1778.  Celle  de  1786,  in-33y 
qui  sur  le  titre  est  appelée  seconde ,  est  donc  la  troisième  ; 
et  celle  qui  est  nommée  troisième  sur  les  exemplaires  en  papier 
d'Annonay  ,  et  simplement  nouvelle  édition  sur  ceux  en  papier 
fin ,  est  la  quatrième.  Mais  ces  deux  éditions  ont  paru  à  la  fois  , 
la  même  année  et  le  même  jour,  quoiqu'eUes. différent  entre  elles,  * 
tant  par  le  texte  que  par  les  notes.  M'.  Bhunch  j  a  suivi  le  manus- 
crit de  l'Anthologie  de  Constantinus  Cdphalas ,  qui  étoit  alors 
au  Vatican ,  et  qui  se  trouve  maintenant  à  Paris.  Ce  sont ,  comme 
toutes  les  éditions  soignées  par  ce  savant ,  de  bonnes  éditions  cri- 
tiques )  elles  sont  parDuitement  bien  imprimées ,  surtout  le  petit 
in-3a« 

Anacreontis  carmina..  Recensuit ,  varietatem  le- 
ctionis  selectam  et  indicem  adjecit  J.  F.  Degen. 
Editio  n*  in-80.  Erlàngae  1 786. 

Cette  édition  manque  dans  ce  moment  ;  elle  se  réimprime. 
ANAKPE0NT02    ^Vee*    %tà   oK^  Xt/g«Jt«.    AnACBJEONS 


(  to  ) 

Lieder  ^  nebst  andern    lyrischen  Gediehten  r 
von  J.  F.  Degen.  Altenburg ,  in- 1 2 , 1 787,  Pap,. 
fin,  f.  4- 

Cette  traduction ,  qui  n^est  pas  des  meilleures ,  est  accompagnée 
d'un  texte  grec  très-correct,  et  d'observations  sur^  des  objets  de 
goût  et  de  littérature.  L'édition  est  très-belle. 

AivACREONS  lyrische  Lieder,  griechisch,  mit  teutschen 
ErlaButerungen  von  J*.  G.  Brieger ,  in-80.  jLeipz. 
1 787.  Pap.  colley  ta. 

Texte  d'après  Brunck ,  notes  extraites  de  celles  de  Fischer  ^ 
Zeune  ,    Brunck  y  yocabulalre  grec-allemand. 

Anacreontis  et  Sapphus  carmina,  grœcej  recen- 
suit  notisque  illustravit  perpetuis  ex  optimis  inter- 
pretibus,  quibus  et  suas  adjecit  F.  G.  Born. 
in-80.  Lips.  178g, Pap. collé,  {.Z\papfin,  f. 4* 

Anacreons  Lieder,griechiscb.  Mit  einem  vollstaendi- 
gen  griechisch-deutschen  Wœrterbuch,  von  K.  H. 
Jœrdejis^m-S^.  Berlin  1 789.  Pap.  collé^i.  i .  5o  c. 

Edition  correcte  ;  le  vocabulaire  est  £ait  avec  soin. 

Anacreontis  Teii  carmina,  graece  e  recensîone 
GuiL  Baxteri,  cum  ejusdem  notis  tertium  edidit. 
varietatemque  lectionis  atque  fragmenta  cum  suis 
animadversionibus  adjecit  .  J".  F.  Fis.cheruSy 
în-So.  Lips,  1793.PÛ/7.  colley  f.  12. 

Excellente  édition ,  la  plus  complète  de  toutes ,  avec  un  com<* 
mentaire  très-détaillé.  Elle  n'est  rien  moins  que  belle. 

Anacreon.  Odes  d'Anacréon  avec  une  traduction 
latine  et  Françoise ,  par  J.  JB.  Gail  ^  4  ^oL  în-i8 , 
Paris  1795.  Pap.  vélin  y  açecfig.  et  musique  ^ 
f.  6.  pap.  ordinaire ,  sansfig.  y  f-  2.  5o  c. 

.    Voyez  aussi:  Collection  classique  grecque  par  Gail^  toI.  4* 


Anacreontis  carmina  et  fragmenta ,  grœce  cum  no- 
tis  edidit  L.  H.  Teucherus  ^  in-8o.  Lips,  1799. 
Pap.  colley  f.  I  •  40  c. 

Édition  peu  recommandable. 

AwACREON.  Odes  d'Anacréon ,  traduites  en  fran- 
çoîs  y  avec  le  texte  grec  ^  la  version  latine  y  des 
notes  latines  critiques  y  et  deux  dissertations  ; 
odes  grecques  mises  en  musique  par  Gossec, 
MéhuI ,  Lesueur  et  Cherubini  ;  et  un  discours 
sur  la  musique  grecque.  Édition  plus  complète 
que  toutes  celles  qui  ont  paru  jusqu'à  ce  jour. 
Par  J".  B.  Gaily  in-4^,fig. ,  Paris  i799«  Pap. 
çélin  9  f.  1 2  ;  pap.  ordinaire  ^  f.  6. 

Anacreon.  Grœce  et  latine ,  éd.  J.  J5.  Gaily 
in-S*",  Paris,  1799.  f.  2. 

ApfACREOimcA ,  graece.  Recensuit  notisque  criticis 
instruxit  F.  H.  Bothe ,  in- 16.  Lips.  i8o5.  Pap.^ 
Jin  y  f.  5. 

Assez  jolie  édition  \  mais  dont  on  n^est  pas  satisfait  à  tous 
égards. 

Analecta  veterum  poetarum  greecorum.  Editore 
R.F.  Ph.  Bruncky  5  vol.  in-8.  Argentor.  1776. 
Pap.  Jin  ^  f.  i{2. 

Ta  première  Anthologie  ou  recueil  d'odes  ,  d'ëpigrammes  , 
d'élégies  et  d'idjUes  ,  fut  celle  que  Meleàgre  fit  environ  quatre- 
vingts  ans  ayant  J.  G.  sous  le  titre  de  "Sn^tCfÇ  ou  Couronne, 
Cent  cinquante  ans  après  lui ,  Philippe  de  Thessalonique  réunit  les 
meilleurs  ouvrages  de  ce  genre  des  poètes  postérieurs  à  Méléagre. 
Une  troisième  anthologie  fut  composée  par  Agàthias  ,  yers  U  fin 
du  sixième  siècle.  Gettt  dernière  collection  ëtoit  nécessairement 


d'un  mérite  bien  inférieur  aux  deux  premièrei  ;  omis  telle  fîxt  la 
corruption  du  goût  des  siècles  suivans  ,  qu'il  nous  reste  uq  plu& 
grand  nombre  de  pièces  de  ce  dernier  recueil  que  des  deux 
premiers.  Les  collections  de  Méléagre  et  de  Philippe  auroient 
peut-être  entièrement  péri  ,  si  Cohstaxtiv  Cepha.las  ,  qui  a  vécu 
dans  le  dixième  siècle  ,  n'avoit  eu  l'idée  heureuse  de  faire  une 
quatrième  anthologie  ,  qui  comprend  des  morceaux  pris  dans 
les  trois  précédentes  ,  augmentés  des  ouvrages  des  poètes  qui 
ayoient  vécu  depuis  Agathias.  Céphalas  choisit  naturellement , 
dans  ces  trois  recueils  ,  les  pièces  qu'il  savoit  pouvoir  plaire  à 
son  siècle ,  et ,  par  conséquent ,  il  en  prit  un  plus  grand  nombre 
dans  l'anthologie  d' Agathias  que  dans  les  deux  premières.  C'est 
du  recueil  de  Céphalas  que  Suidas  tira  plusieurs  fragmens 
qu'il  a  rapportés  dans  son  lexique. 

Un  moine  de  Constanttiiople  du  quatorzième  siècle  ,  Maximus 
PiiàifUDES  ,  s'avisa  malheureusement  de  faire  un  extrait  de  l'An- 
thologie de  Céphalas.  Son  objet  étoit  d'une  part ,  de  diminuer  le 
Tolume  de  ce  recueil ,  et  de  l'autre  ,  de  classer  les  moi'ceain: 
dans  un  certain  ordre  systématique.  L'un  et  l'autre  travail  fut  fait 
sans  discernement  et  sans  goût  j  beaucoup  de  morceaux  furent 
tronqués  j  d'autres  ,  faisant  partie  de  divers  poëmes  ,  furent  réu- 
nis. Il  arriva  de  cet  extrait  comme  de  plusieurs  autres  de  ce  genre  { 
il  fut  conservé ,  pendant  que  les  originaux  dont  il  étoit  tiré  , 
furent  détruits.  La  mémoire  même  de  la  collection  de  Céphalas 
se  perdit  ;  pendant  trois  siècles  il  n'en  fut  plus  question ,  et 
lors  de  la  découverte  de  l'imprimerie  ,  ce  fut  le  recueil  de 
Planudes  qu'on  publia.  La  première  édition  en  parut  à  Florence  , 
en  i494  9  P^^  ^^^  soins  de  Jean  Lascaris  f  il  fut  réimprimé 
ensuite  à  diverses  fois  par  les  Aide  ,  Junte ,  Frohénius  ^  Henri 
Eïienne  et  autres. 

Un  sort  heureux  préserva  de  la  destruction  un  seul  manuscrit 
de  l'Anthologie  de  Céphalas.  Claude  Saumaise  «  célèbre  savant 
du  dix -'septième  siècle  ,  le  découvrit  dans  la  bibliothèque  de 
Heidelberg ,  et  le  conféra  avec  une  éditioft  de  l'Anthologie  de 
Maximus  Planudes  ,  imprimée  en  1 600.  Bientôt  après  ,  ce  ma- 
nuscrit et  toute  la  bibliothèque  dont  il  faisoit  partie,  furent 
transportés  à  Home.  Cependant  des  copies  du  travail  de  Sau- 
maise se  répandirent  dans  plusieurs  bibliothèques  ;  plus  elles 
se  multiplioient ,  moins  elles  étoient  exactes ,  et  ainsi  un  grand 
nombre   de  fautes  se  glissèrent   dans   cette  Anthologie  encore 
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inédite.  D'après  ces  copies  ,  quelques  parties  de  ce  recaeil  furent 
publiées  par  Jeruius  (  à  Boterdam  en  1748  }  ;  par  Leieh  (  fojez 
Carmins    sepulcralia  ,    dans    ce   catalo^e  )    et    surtout    par 
J,  J,  Reiske ,  qui  en  inséra  quatre  lirres  dans  les  Miscellanea 
Lipsiensia ,  (  vol.  I-IV  ;  )  el  en  fit  parottre  en  1754  «  trois  autres 
sous  le  titre  de  Anthologie  graecx  a  Gonstantino  Cephala  condiUe 
lib.  III.   Duonunc  primum,  tertius  post  Jensium  iterum  editi , 
cum  latina  interpretatione  ,  commentariis  et  notitia  poetarum  ; 
liips.  in-S.^'  Cette  édition  fut  réimprimée  à  Ôxfort  en  1766.  Elle 
étoit  faite  à  la  h&te  ,  et  sur  des  copies  très^fautives. 
Enfin  M.  Brunch  ,  en  possession  de  deux  excellentes  copies  de 
la  collation  de   Saumaise  ,    faites  du  temps  de  ce  sayant ,  Fun 
par  Guietf  à  qui  Saumaise  lui-même  avoit  communiqué  son  manus- 
crit ,  et  l'autre  par  BouhUr ,  donna  une  édition  critique  de  FAn- 
tholo^e  de  Céphalas.  Il  y  joignit  les  hjrmnes  de  Callimaque , 
les  idylles  de  Théocrite  ,  les  odes  d'Anacréon ,  et  quelques  auti  es 
poésies ,  et  publia  ce  recueil  sous  le  titre  d^Analecta.  Son  édition 
est  classique  sous  le  rapport  de  la  critique ,  et  imprimée  avec  un 
soin  admirable.  Voyez  plus  bas  sous  le  mot  yénthologie, 

Voyes  «oui  Schneider»n»U  cr'iu  et  Husehle  «d.  cnt.  (  partie  Vil  de  ee  CaiaL  ). 

ÊLvaxinLToi  iKKwiKûL  iTa-ovtt  ,  sive  collectanea  graeca 
minora  y  cum  notis  philologîcis  y  quas  partim 
collegit ,  partim  scripsît  ^.  Dalzel.  Curavit 
et  parvum.  lexicon  analyticum  adjecit  J.  G. 
Grohmanrij  iurSo.  Lips,  1 797.  Pap.  colley  f.  4- 
5o  c. 

Andocidis  orationes. 

Voyez  Oratores  grâeci ,  éd.  Reiske ,  vol.  IV. 

Anecdota  graeca^e  praestantissimis  italicarum  biblio- 
thecarum  codicibus  descripta ,  cura  J*  Ch.  Sie- 
benkees.  Edidit  et  praefatus  est  V7.  jd^  Gcèzf  in-8, 
Norimberg.  1 798.  Pap.  collé  ^  fr.  4-  5o  c. 

Cet  intéressant  recueil  est  si  mal  imprimé  et  rempli  de  tant 
de  fautes,  qu'il  est  à  peine  lisible.  Il  contient  l^.  Le  Scholiaste 
de  Platon  que  Fou  trouye  beaucoup  plus  complet  dans  Fédition 
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publiée  depuis  par  Rahnkenius  ,  à  Leyde  en  *l8oo  ;  2^«  LilBUrii 
oraiio  pro'  Oljrmpio.  3^.  Gemisti  Plethovis  emtndatio  locorum 
nonnuUorum  Strabonis.  Cet  ouvrage  peut  être  corrigé  en  bien 
des  e adroits  ,  par  plusieurs  manuscrits  de  Paris.  4^<  Dejximia  y 
magnitudine,  etc.  terrœ ,  opusculum  in  cod,  Strabonis  n^»  174 
prostans.  L'éditeur  donne  ce  traité  pour  inédit  ^  il  ne  savoit  pas 
(  et  nous  le  disons  ici  les  premiers  }  qu'il  est  tiré  tout  entier  de 
YEpitome  phjrsic,  de  JVicephorus  Blemmidas  ,  '  cfaap.  a8  » 
pag.  a3a — a43,  éd.  Aug.  Vind.  i6o5.  5°,  Theofhrâsti  characteres 
ethicTcod.  Palat.  Yat.  n^.  1 10.  Voyez  TaéoPHUASTE. 

Anecdota  graeca  e  regia  Parisiensi  eteVeneta  S.  Mar- 
ci  bibliothecis  deprompta,  edidit  t7.  JB.  C.  d^^nsse 
de  Villoisony  2  vol.  in-4®.  Venetiis  lySi,  f.  21. 

VoyezEuDoGiA,  Ghoricius,  DioNTsius  Thrax,  Herodianus, 
.  Jamblighus  ,  Maximus  Plavudes  ,  Plotinus  ,  PoRPHTRius  ,  Pro~ 
COPius  Gaz£Us.  La  table  des  matières  est  faite  avec  grand  soin. 

Anonymi  tractatus  de  mulieribus  quae  bello  clarue- 
runt,  graece, 

M.  Heeren  a  publié  ce  traité  dans  la  Biblioth.fur  alte  Lit.  und 
Kunst ,  St.  VI. ,  d'après  un  manuscrit  copié  à  l'Ëscurial  ,  par 
M.  Tychsen ,  et  d'après  une  copie  d'un  autre  manuscrit  de 
Florence  ,  faite  par  Holstenius  ,  et  que  M.  Heeren  a  trouvée  dans 
la  bibliotbéque  Barberini  à  Rome.  L'auteur  inconnu  de  ce  traité 
que  Holstenius  soupçonnoit  être  Phlégon  de  Tralles  ,  a  tiré  ces 
notices  de  plusieurs  historiens  d'un  grand  mérite,  dont  les  ou* 
Trages  ne  sont  pas  parvenus  jusqu'à  nous. 

Â  la  suite  du  même  manuscrit  qui  a  fourni  à  M.  Heeren  ce 
traité ,  se  trouvent  quelques  autres  chapitres  extraits  par  divers 
grammairiens  d'anciens  historiens  et  mythologistes.  M.  Heeren 
les  a  publiés  dans  le  septième  numéro  de  la  même  bibliothèque. 

Anonymi  vita  Platonis ,  graece. 

Cette  vie  de  Platon ,  dont  l'auteur  parott  avoir  été  un  des 
Néo  -  platoniciens  des  premiers  siècles  après  J.  G.  ,  con- 
servée dans  un  manuscrit  de  la  bibliothèque  de  Venise,  a  été 
publiée'  par  Heeren  ,  dans  la  Biblioth,  der  ait  en  Litter,  und 
Kunst  i  St,  y.  (  Voyez  Partie  VII  de  ce  Catalogue,  ) 
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Anthologîa  grœca ,  sîve  poetarum  graecorum  lu- 
sus  y  ex  recensione  Brunckii.  Indices  et  com- 
mentarium  adjecit  F.  Jacobs,  12  vol.  in-80.  , 
Lips.   1794  sqq.  Pap.  collé  ^  fr.  88. 

Le  papier  fin  manqne. 

On  Tend  léparémeDt  let^cept  derniers  Tolames,  lonile  titre  de  Jaeoht  animad- 
veTiiooet  in  epigrammata  anthologîa  grccae ,  f.  6^* 

Les  quatre  premiers  yolumes  de  cette  Anthologie  sont  une 
*  réimpression  de  l'édition  de  Constantinus  Céphalas  publiée  par 
M.  BruncL,  dans  ses  Analecta,  à  Texclusion  des  poètes  gnomiques , 
de  Tjrtée,  Anacréon,  Gallimaque,  Théocrite  et  autres,  qu'il  y 
avolt  compris ,  on  ne  sait  pourquoi.  M.  Jacobs ,  un  des  savans 
d'Allemagne  les  plus  estimables ,  y  donne  un  texte  plus  correct 
encore  que  celui  de  l'édition  de  Bnmck.  Les  fautes  qui  aToient 
échappé  à  cet  homme  d'Un  génie  rare  et  d'un  excellent  goût ,  et 
dont  il  ayoit  lui-même  indiqué  une  partie ,  soit  dans  les  derniers 
volumes  de  son  édition ,  soit  dans  des  ouvrages  publiés  depuis,  ont 
été  corrigées  avec  le  plus  grand  soin  ^  de  manière  qu'à  l'exception 
de  l'exécution  typographique^  cette  édition  est  bien  préférable  à 
celle  même  de  Brunch,  Le  cinquième  volume  contient  les  index, 
dont  l'absence  est  un  défaut  dafis  l'édition  de  Brunck.  Ces  index 
■ont  au  nombre  de  sept.  Les  quatre  premiers  où  les  épigrammes 
■ont  citées  par  leur  commencement ,  se  rapportent  aux  diverses 
éditions  soit  de  l'Anthologie  de  Céphalas,  soit  de  celle  de  Planndes  , 
et  peuvent  ainsi  servir  aux  possesseurs  des  Analecta  de  Brunck  et 
de  toute  autre  édition  ^  le  cinquième  est  géographique  \  le  sixiènie 
contient  les  noms  propres^  le  septième ,  les  argumens  des 
épigrammes. 

Quelque  soit  le  mérite  de  cette  édition  ,  M.  Jacobs  en  a  acquis 
un  bien  plus  grand  encore  par  la  publication  des  sept  autres 
volumes  qui  forment  un  ouvrage  particulier,  sous  le  titre  dt 
F,  Jacobs  auimadversiones  in  epigrammata  Anthologix  grxcx , 
secundum  ordinem  analectorum  Brunckii  ;  et  qu'on  peut 
joindre  aux  Analecta  de  Brunck.  D'abord  la  critique  du  texte  y 
a 'fait  un  grand  pas.  Depuis  l'impression  des  cinq  premiers 
yolumes,  ieu  le  duc  Ernest  de  Gotha,  qui  a  laissé  tant  de 
mouumens  de  son  amour  pour  les  sciences ,  et  dont  la  perte.sera 
long-temps  pleurée  par  son  peuple ,  a  voit  fait ,  pour  le  perfec- 
^onnemcnt  de  cette  éditiou ,  l'acquisition  d'une  copie  du  seul 
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manuscrit  exuUint  de  TAnthoIogie  de  Céphalas ,  le  même  qii« 
SaumaiseavoitdëcouyertàHeideIberg,qui  depuis  avoit  été  trans- 
féré à  Rome ,  et  que  Brnnck  regrettoit  vivement  dé  n'avoir  pu 
conférer.  Cette  copie  avoit  été  faite  par  Monsignor  SpaUetti ,  se- 
crétaire de  la  bibliothèque  du  Vatican.  On  sent  de  quelle  utilité 
la  collation  de  ce  nuinuscrit  a  dû  être  à  M.  Jacobs ,  pour  le 
rétablissement  du  texte  :  toutes  les  pages  de  son  commentaire  en 
font  foi.  Il  faut  convenir  cependant  que  ce  savant  n^ayant  pas 
eu  sous  les  yeux  le  manuscrit  original ,  et  ne  pouvant  par  consé- 
quent répondre  de  l'exactitude  de  la  copie  ^ur  laquelle  il  a 
travaillé  ,  il  peut  rester  encore  quelque  cbose  à  faire  à  un  futur 
éditeur.  Ce  précieux  manuscrit  se  trouve  aujourd'hui  k  Paris , 
et  Ton  sait  que  M.  Chardon  de  la  Rochette  qui  depuis  nombre 
d'années  s'occupe  de  l'Anthologie  ,  l'a  collationné  en  entier 
avec  le  plus  grand  soin. 

M.  Jacobs  a  eu  d'autres  matériaux  pour  son  commentaire.  Le 
célèbre  helléniste  et  naturaliste  Schneider ^  qui  pendant  les  trois 
années  qu'il  avoit  passées  à  Strasbourg  avec  M.  Brnnck  ,  s'étoit 
beaucoup,  occupé  des  Analecta ,  communiqua  à  M.  Jaf  obs 
toutes  ses  remarques  sur  ce  recueil.  On  lui  fit  part  aiusi  des 
papiers  laissés,  par  Reiske  ^  et  de  quelques  notes  inédites  de 
Cataubontt  J09.  Scaliger.  Son  commentaire  est  un  chef-d'œuvre 
d'érudition ,  de  critique  et  de  goût.  Il  n'y  manquera  plus  rien  , 
lorsque  M.  Jacobs  aupa  donné  l'index  graecitatis  ,  l'histoire  criti« 
que  de  Fépigramme  etla  notice  des  épigrammatistes ,  qu'il  promet 
dans  sa  préface» 

Anthologia  graeca,cum  versîone  iatina  Hugonis  Gro- 
tii  ;  édita  ab  Hier,  de  Bosch  ,  5vol.  ïn-4^.  Ultra- 
jecti  1 795.  PciPx  ord.  fr.  80.  Pap.  d^HoU.  f.  1 20. 

L'excellente  traduction  en  vers  du  célèbre  Hugo  Grotius  est 
faite  sur  l'Anthologie  de  Maxihvs  Plahudes  ^  elle  contient  cepen- 
dant un  grand  nombre  de  poésies  de  celle  de  Céphalas  ,  traduites 
par  Grotius  sur  l'exemplaire  que  «Saïunâûe  lui  avoit  communiqué. 
Grotius  avoit  préparé  un  texte  grec ,  d'après  cette  collation  de 
Saumaise^  mais  son  manuscrit  nes'étant  pas  trouvé,  M.  de  Bosch 
a  copié  l'édition  de  l'Anthologie  de  Maximus  Planudes ,  publiée  à 
Francfort  en  1600  ,  par  les  héritiers  de  Wechel.  Il  en  a  seule- 
ment  corrigé  les  nombreuses  fautes  d'impression.  Le  texte  est 
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fXnté  tn  rcgani  de  la  tradut«i«ii.  H  .en  résulte -une  iingiiltère 
aidante  ;  .c'est  que  Ja  tra.d«etiea  êe  Grotius  £itte  ,  à  la  vérité  ,  ' 
sur  FAnthologie  de  Flauudes  ,  mais  d'après  les  nombreuses  cor- 
rections qu'il  tenoit  de  Sauttiaise ,  est  sonvetu  trèa-différente  du 
texte  qu'elle  accompagne. 

lies  trois  volumes  qui  ont  paru  de  cette  édition  ,  contiennent 
la  version  métrique  de  Grotius.  Dans  le  4*'9  ^-  ^^  Bosch  donn^lra 
les  notes  des  savans  qui  ont  travaillé  sur  TAnthologie  ,  son  propre 
travail  sur  le  texte  grec ,  et  sa  traduction  des  épigrammes  pu- 
bliées depuis  Grotius. 

^'«xécution  typographique  est  ikiagniflqne. 

Je  renvoie  au  reste  à  la  savanj^e  critique  dp  cefte  édition  .que 
M.  Chardon  de  la  Jtochette  a.  fait  insérer  dans  le  premier 
volume  de  la  sixième  année  du  Magasin  Eocyclopédique. 

Anthologia  minor  y  sive  florilegium  epigraninia- 
tam  grœcorum  y  ex  anthologia  Plaï^ii^ea^  et 
Brunckii  analçctîsselectoruiisfy  adjectis  yersioni]3us 
latinisHugonisGrotii^  ^uctorè  t/.  ^df*  ^anne  , 
in-8o.  Halls  1799.  Pop.  GoUé  ,  fr.  5.  26  c; 
pap.Jîn ,  fr.  7.  '  '  .. 

Aimopia  Carysth  histcu:*iaruin  mirabilium  colle- 
ctanea  explicata  a  J.  Beckmann  ^  addkis  aniiota- 
tiombus  G.  Xylandri  9  L  Meursii  ^  R.  Bend^ii^ 
J.  G.  Schneider i  ^  J.  N.  Niclas  aliorumque^  cum 
interpretatione  G»  !X^landri  ;  subjectis  sub  finem 
aimotationibus  ad  Aristotelis.  auçcultadones  mira- 
bUes,  in-40,  tiitos.  i79i.  Pap.fiuy  fr^:9.    ^ 

Edition  sur^pap^çr^ps,  mais  parfaite ,  tant  pour  la  cntique  que 
pour  la  partie .  d'Jiistoire  naturelle.  M.  Beckmann  jouit  en  Alle<* 
magne  d'une  |rande  célébrité  ,  acquise  pat  des  ouvrages  de  tech- 
nologie et  d'histoire  naturelle. 

AlVTfPHomis  ôrationes. 

Ces  harangues  font  partie  du  cinquième  volume  des  O'ratores 
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fpcmd  de  Meiské  ;  Toyex  sous  oe  titre  »  et  fou  I&si  ontioBes; 

Vojeft  «dsii  P«  irait  Spmmn  4«  ▲nCîphoBte  »  Aant'ka  iqitièi&e  volnae  des 
OratovM  gneci  de&eiike. 

ANTiSTfflÈNis  declamationes. 

Se  trouyent  dana  le  8®.  vol.  des  Oratores  grxoi  de  ReUkè, 

Antonio!  (M.) linp.  ac  philosophi ,  libri  xn  ,  eo- 
rum  quœ  de  se  ipso  àd  se  ipsum  scripsit ,  ad  exem- 

'  plar  Oxoniense  i7o4recusi;  introductionem  ad 
philosophiamstoicam  ex  mente  M.  Antonini  prae- 
misit  J.  F*  Buddeus  ^  vitam  recensuit  criticisque 
observationibus  illustravît  Ch.  TVolle  ;  in  -  8^. 
Lips.  1729.  Pap.,  collé  y  (r.  4. 

HéiBïpressioQ  de   Fédltion  de  Gataker-^  Londres    1704*     Le 
papier  est  fort  maurais. 

Antonini  (  M,  )  ,  Philosophi  commentarii ,  quos 
ipse  iabî  scripsit  j  in-S».  lips.  1776.  Pap.  colley 
fr,  3;  pap*  fin  ^  fr.  4* 

Cette  bonne  et  belle  édition  est  de  Jf^oirus, 

Antonini  (M.),  Imperatcommentariorum^quos 
ipse  sibi  scripsit  ,  libri  xn.  Graeca  ad  codîcùm 
mailuscrîptorum  fîdem  emendavit ,  notationem , 
varietatem  lectionis  et  iiiterpretationem  iatinam 
adjunxit ,  Gatakeri  aliorumque  notas  cum  suis 
ànîmadversionibus  indicibusque  locupletissimis 
adjëcit  J.  M.  Schulz  ;  toJ.  I.  Antonini  textum 
graecurh ,  interpretationem  Iatinam  et  lectionis 
yarietatem  continens  j  in-8^.  Slesvici,  iSoia.  Pap. 
colley  fr.  1 5.  35  c. 

Bonne  édition  critique  \  mais  les  vol.  a  et  3  ^ui  contien^VOBt 
„,.  le  coQuaentaire I  n^ont  pas  encore  paru. 
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AmroNiNi  LiBERAus  transformationum  çongerîes  ^ 
cum  notîs  G.  Xylandri ,  A.  Berkelii ,  Thomae 
Munckeri  et  H-  Verheykii.  Accesseruht^sorifa- 
bqlœ  aliquot^  quâe  in.  i&opearum  editioiiibus 
haud  leguntur'y  etBABan  nonnullae  ;  cura  vit  X.  H. 
Teuchenis^  in-S^.  Lips*  1 796.  Pap.  colley  fr,  4- 

5o  c. 

'  .  •  •  . 

Airromm  Libehalis  transformationum  congeries. 
'   Graece  •  cum  Gabri^  seu  Ignatii  Diaconi  fabulis^ 

tetrastichisy  et  Babiui  nonnuUis,  in-8^.    Lips. 

1806.  Pap.  collé  y  fr.  i  j  pap.  fin  ^iv.  i.  5a  c. 

Ilameillenre  ^diti#n  de  cet  auteur  est  encore  celle  de  Verheyk  , 
celle  de  M,  Teucbêr  de  1606  est  jolie  ,  mais  sans  traduction  ni 
notes  y  qu'il  it  jugées  superflues  pour  un  auteur  si'facilis.  Un  nou- 
T^  éditeur  ne  manquera  pas  de  profiter  des  matéciaux  précieux 
et  nombreux  qu'on  trouve  sur  cet  auteur  dans  la  Letfre  erUûpio 
de  M»  Batty  qui  est  une  riche  mine  d'observations  judicieuses.^ 

Apollodori  bibliotheca  ,  mit  einem  yoDstœndigen 
griechisch-deutschen  Wortregister  ^fïir  Sçhulen , 
von  K.  H.  Jœrdens  ,  in-8«>.  £»erlin ,  1 789. 

Apoixodori  Atheniensis  bibliothecœ    libri  OD  et 

fragmenta.  Curis   secundis  illustravit   Ch.    6r« 

Heyne'y  cum  observationibus  et  indice;  a  vol. 

in-80.  Goiting.   i8o5.  Pap.  collé ,  fr.  2%.  Pap. 

fin  yiû'Zo; 

• 

L'édition  de  M.  Heyne  est  la  meilleure  pour  le  texte  j  ce  sayant 
,m  fait  conférer  un  manuscrit  de  Paris,  et  employâtes  notes- litté- 
mireft  rassemblées  par  G.  «1*.  p,  '  Swinden ,  qui  anciennembnt 
a^étoit  occupé  du  projet  d'une  édition  de  cet  auteur,  et  «roit 
consulté  pour  cela  six  manuscrits.  L'édition  de  M.  Heyne  est 
cependant  plus  estlinable  encore  par  lei  rechercha»  mjtholoi- 
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giqiies  et  le  fonds  d^érudition  qui  se  .trouye  dans  le  conunenUire.y 
que  p-ar  la  critique  du  texte. 

Vdyeà  vmi  >»'  Apollodort  :  Afittekêriiek  epiftto]«  crlticA  (  Vff.  parii»-  àt  c« 

catalogue  )  et  SUbetis  ob«en*tt.  in  Ap«Uodonim ,    dus*  -BtcUi  comm.  aoc* 

philol.  fiipt, Tol.  II.  -      * 

Apollodorus.  BibKotWijuë-  ffApoiloddt^"  TAthé- 
nîen  j  traduction  nouvelle  avec  le  texte  grec , 
revu  et  corrigé  ;  des  hbtèset  une  table  analytique  ; 
par  E.  Clapier  y  2  vol.  in-8^.  Paris  i8o5  j  fn  16. 

Belle  et  bonne  édition  du  texte  ;  excellente  tradtictioi&. 

.  •  •  -  - 

ÀFOLLomi  Dyscou  l^istpriae  commentitiae  liber , 
sei|  historiœ  mirabiles,  grœce  et  latine ,  cum 
notis  G*  Xylandri  et  J.  Meursiijemendayil^suas^ 
que  notas  adjecit  Z. .  H.  Tejicherus ,  ia-S®. 
Lips.  1 792^«  Pap'  fin  ^  fi%  .2«  80  vc.     ^ 

Réimpression  de  rëdition.4e  MèursiMM,  Les  notes  de  M.  ÏVu- 
cher  sont  fén  peu  importantes.  Cet  outrage,  qiioîqît'ii  poHo  le 
nom  ^jépoUoààu  DjrMooku  >  n'est'probablement  pas  de  ce  gram- 
mairien dont  nous  avons  un  excellent  traité  "^^^i  vVfkùt^i'èç  9 
publié  par  i5;^fôttr^ ,  Francof.  i^<>  y  in~4^.  La  bibliothèque  clé 
Paris  renferme  trois  ouyrages  Inédits  de  ce  même  .Apollonius  , 

>   intitulés  srfçi  tiirttfVftiaç,  ^e^i  ç-vfhrfAtif  et  «-f^i  t^ty^nficirttf  | 
que  M.  Bast  se  propose  de  publier  incessamment. 

Voyes  excerpt»  »  Avoi.l.  DrtcoLi   granun.  dant  Maittaire  ,   gr.  ling.  dial. 
(  VI  partie  Ste  ce  fCatalç^te.  )  '      \  •     '  » 

ApoLLOi^ai  Rhodh  argon^iuticoruni  libri  IV ,  graece , 

cum  versione  latina  >  scholiis  gr^çis  y  jcommea-' 

tano  ,   indicibus  .edîdit   Ch.  JD.  Be.ck ,  vol.  I. 

în-80.  Lips.  1797.  Pap.  colley  fr.  9.  5o  ^.,Pûp. 

Jîn  y  fr.   1 5-  60  c,  , 

C'est  feu  M.  Bmnck  qui  le  premier  a  établi  le  texte  de  ce-  poète, 
en  consultant  plusieurs  manus^^rits  de  Paris  et  de  Viennç,  et  en 
employant  les  variantes  qu'on  lui  avoit  fournies  des  bibliothèque^ 
de  Florence  et  de  Wolffenbûttel.  U  a  corrigé  un  grand  nombre  de 
du  les  grammaticales  et  métriques ,  qui  par  la  négligence  slca 


k 
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copiste/  ,  fr'étoisnt  clissées  dans  l^texte.  Il  b^aoroit  rien  laUsë  à 
désirer  s'il  eût  ajouté  à  son  idition  le  scolîaste  gtçc  ,  en  profitant 

'  -de  l'excellent  manuscrit  de  ce  scoKiste  qui  se  U'o'UTe  À'iabiblio- 
tiiéqtte  impén^  de  Paras.  Le^  éditions  de  M.  Bninok  iny4'**  et 
in -8^.  manquent f  .«e  .^ui  fait  bien  désirer-.^iie  M.  B^ck 
^çbère  la  sienne.  lie  premier  T^lum^  qui  ^n  a. paru,  contient  le 
tèkte  d%iprès  Qrunék ,  a-fed  quelques  corrections  fournies  par  un 
manuscrit  de  Breslau ,  une  bonne  yersion  et  une  excellente  tib!e 
des  matières.  Le  second 'volume  »4kmtiendrti  lès  «coUes  avec  un 

.    m>mmeiitaire  mir  \^  pf^ët^^et  S4ir  1<(»  stsoUes; 

Voyes  aoui  -fnr  cet  aa^oar  i  HfAtthim  obiervatt.  «ritic.  la  tragico»  ,  Uornew 
rnin  ,  etc.  (  TII.  partie  de  ce  catalogue  ). 

'F.  jdf.  I-f^olfin  nonhdllof   lacot  ApoUonil  obcervatioiiet  f  dans  Beehi  corn- 
•  mtuU  MO  |»iUL  LififBi,'  w'bU  JI ,  )pini«  ••      - 

>   •  <r.  E^  GroddtfLphûK  .liiaAfgaiMfit^»  4^|  Ap<)Ilf»Bt«»  9lh»dtvs  ,  daua  Bibliotli. 
<ier  aUen  Lit*  nnd  Kumt,   St.  II, 

ÂFoixomi  IlHODii*€atâlogus  Argonautarum.  Çotn- 
mentario  perpettro  Hlustravit  JE.  F.  KrausCf 
ih-8®.  ijalaB  i  fg^.  Pap.  collé ,  fr.  2,^  ©5  c, 

A^OMb^wniMphistee  lèxÎGon  graeçum  UiadisetOdjrsr- 
seae',  cum  Yèrsîone  latina ,  nofîs,  prolegômenis , 
et  novem  t$^li3  s^nèis  ;  acceiclupt^.prseter  multa 
hUcu$^e  inedita^  PHiLïiiMroms  grammatici  frag- 
menta ^  tertii  ffiadis  libri  metaphrasis  graeca  ;  éd. 
J.  B.  C.  d^Anssede  ViUoison,^  a  vol.  m-4^. 
.Paris.  1773,  fr.  13.    • 

• 

Première  édition  de  cet  auteur.  ^.  Hermann  Tollius  Fa  Tait 
réimprimer  à  Ley de  en  1788  >    m-8^.  sans  la  traduction  latine. 

'    Les  sayans  dé  profe'ssibh  sont  obligés  'd^aVoir  Tes  deux  éditions. 

'  Le  comuientaire  âe  M.  dé  t^iUoison ,  quoiqu'il  Paît  fait  étant 
très -jeune  y  est  rempli  d*érudition.  Kous  observons  ici  que  les 
iiotiibrenx  fragmens  dû  lexique  technologique  *de  Philémoh  ,  que  ^ 
M.  àe'V'iUàisoh  a  donnés  comme  inédits ,  etqient  tous  imprimés/ 
long- temps  ayant  lui  /dans  le  lexique  de  Phavorinut ,  (Basil.  1 538^ 
fol.  )  ,  lequel  à  copié  Tliilémbn  d'un  bout  à  Vautre. 

Appuki  ALEXANDRim  quBB  supersunt.  Novo  studia 
coBquisivit  ^  digessit  ^  ad  fidem  codîcum  ins$t<>; 


rum  recensuît,  supplevit,  emaculavit,  Variéla- 
tem  lectionum  adjecit,  latinam  versîonem  emen- 
davit  y  adnotationîbus  variorum  suisque  illiisira^ 
vit ,  commodîs  indicibus  iiistruxit  «/.  Schiveig-- 
hœuser  ^Z  vqI.  iri-8o,  Lips.  ^ySS.  sqq.  Pap.Jin, 
fr.  5o  '  

'  Cette  belle  édition  a  fondé  la  grande  réputation  de  M.  Sckweig' 
A^eu^er,  regardé  aujourd'hui  comme  un  dea  premiers  hellénistes  du 
siècle.  C'est  lui  qui  a  tiré  Appien  de  Fespèbe  d^oobîi  où  II  étoit 
tombé  f  et  qui ,  en  rétablissant  la  pureté  fie  son  texte  ,  en  rem- 
plissant^ par  la  collation  des  n^anuscrlts,  les  lacunes  que  la  aégli- 
gence  dès  précédens  éditeurs  y  ayoit  laissé  subsister  ,  et  en'l'éfilai- 
rant  par  le  flambeau  de  la  critiique  ^  a  vengé  la  mémoire  de  ce,t 
liiatorien  du  mépris  qu'on  avoif  injustement  conçu  pour  lut.    ' 

La  première  édition  en  ayoit  été  publiée  en  1 5oi  par  Cbarles 
JEtienne ,  d'après  deux  manuscrits  qiii  se  .trouvent  aujourd'hui 
dans  la  bibliothèque  impériale  de  Paris.  Ces  deux  manuscrits  , 

^  qui  ne  sont  pas  antérieurs  au  i6*.  siècle ,  sont  extraordinairemenl 
fautifs  et  défectueux  ,  et  l'édition  n'est  pas  faite  avec  beaucoup 
de  soin.  Celle  de  Henri  JStienne  publiée  .à  Genève  en  15^2,  et 
celle  qui  a  paru  à  Amsterdain  en  1670  ,  aVoient  perpétué  la 
plupart  des  fautes  de  l'édition  dePatîs  ^  e;t  <en  avoient  même  ajouté 
un  bon  nombre  de  nouvelles.  Depuis  16^  ,  il, u'avoit  pas  .p^ru 
d'édition  d'Appien  ,    Musgrat^e   et   Reiske   ^toiit ,  mor^s  ayant 

'  d'avoir  exécuté  celles  qu'ils  prdjetoient.  -  ^    \  •*- 

M  Schweighœuser  a  pu  se  servir  ,  ,poiir.  le  .rétablisaemettt  .du 
texte  tronqué  en  mille  endroits  ^  d'un  excellent  manuscrit  de  la  bi- 
bliothèque d'Augsbourg;  il  aconféx'éou  fait  conférer  un  troisième 
manuscrit  de  la  bibliothèque  de  Paris  ^  inconnu  aux  Etienues, 
ceux  du  Vatican ,  de  Florence  ,  de  Venise.  Moyennaut.ee  travail 
il  a  parfaitement  rétabli  les  |^assages  misérablement,  corrçmpus 
de  cet  auteur,*  il  a  eu  le  bonheur  surtout  de  recevoir  >  de  la  nart 
du  dernier  électeur  de  Bavière  ,  un  manuscrit  précieux ,  avec  le* 

•  «,••1'  ^ 

quel  il  a  rempli  une  grande  lacune  de  l'histoire  des  guerres 
puniques  qui  se  trouvoit  dans  tous  les  autres  manuscrits  d'Ap- 
pien ,  même  les  plus  anciens.  Ce  morceau  forme  les  chap.  56  à 
59  du  huitième  livre.  M.  Schweighœuser  a  aussi  publié  des 
«  fragmens  d' Appien ,  qae  renferme  l'ouvrage  inédit  d'un  anckik 


03) 

'^rAmmairien  ,  conservé  à  la  bibliothèque  de  SainUGermain.  Son 
édition  est  accompagnée  des  yariantes  de  Ions  les  mannscrits 
qu'il  a  consultés ,  d'excellentes  notes  (critiques  trës-détaillées  ,  et 
de  la  traduction  latine  fréquemment  corrigée.  Nous  obseryerons 
à  cette  occasion,  que  M.  Schweighœuser  a  donné  une  valeur 
particulière  à  ses  éditions  par  les  excellentes  traductions  latines 
qu'il  y  a  ajontées.  Il  a  fallu  pour  cela  corriger  les  anciennesTcr- 
-  «ions  ou  plutôt  les  refaire  presque  tout  à  neuf  ;  travail  bien 
méritoire  et  plus  utile  qu'il  ne  parott  au  premier  abord.  Un 
grand  nombre  de  personnes  qui  ne  sont  pas  très  -  familiarisées 
avec  la  langue  j^recqtte,  s'attachent  principalement  aux  traduc- 
tions latines  ^  des  hommes  très-savans  même  j  recourent  volon« 
tiers  pour  Tintelligence  de  passages  dil&ciles  pour  lesquels  elles 
tiennent  souvent  lieu  de  commentaires. 

Au  reste  ce  que  M.  Schweighctuser  dit  dans  sa  préface ,  au 
jmjet  des  ouvrages  d'Appien  et  des  manuscrits  dont  il  s'est 
■eryi,  a  été  plus  amplement  exposé  dans  deux  dissertations 
publiées  en  1780*  et  auxquelles  les  savans  peuvent  recourir. 
Ces  dissertatioûs  intitulées,  l'une  £xercitaiionfis  in  uippiani 
jilexandrini  romanas  historias ,  et  l'autre  de  impressis  et  manu» 
scriptis  jippiani  codicibus^  ont  été  réimprimées  dans  le  a^.  vo- 
lume des  Opuscula  academica  du  même  auteur.  (  Vojr,  V7l^» 
partie  de  ce  catalogue'). 

L'impression  de  FAppien  de  M.  Schweighœuser ,  faite  aux  frais 
d'une  maison  de  Leipsic  ,  dont  les  entreprises  se  distinguent  par 
leur  utilité  et  par  le  soin  qn'elle  met  i  leur  exécution  'typogra-« 
'  phique ,  celle,  de  MM.  Wetdmann ,  a  eu  lieu  à  Strasb^ourg 
sous  les  jeu^  d«  l'auteur;  ce  qui  n'a.  pas  peu  contribué  à  la 
pureté  de  cette  belle  édition.  Les  ^rois  gros  volumes ,  formant 
ensemble  près  de  Soocr  pages  ,  sont  divisés  chacun  en  'deux 
parties  /  de  manière  'que  tout  l'ouvrage  peut  commodément  être 
rdié  en  st£  tnlnmes. 

ApKAm  ALKXAiVDRÎrm  romanarum  historiarum  qiiae 
supersunt.  Grœce  edidit ,  nptis  variorum  séléçtîs 
et  suis  illustravit  >  ac.  temporuin  rationem  etândi- 
cem  adjecit  L.  H.  Teucherïis  y  2  vol.  in-8o. 
LemgoY.  1796,  Pu/;,  colle' y  fr.  i5.      , 

C'est  une  réimpression  sur  mauvais  papiex'  de  la  belle  édition 
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6e 'Schweighœiuer ,  lans  tradactîon.  Les  deux  Tolttinéi  qui  en 
ont  paru  ne  contiennent  que  le  texte.-  Si  la  suite  |»arott>,  il 
faudra  Toîr  si,  par  cette  entreprise,  Appien  aura  gagné  ou  bien 
si  elle  n'a  été  faite  que  -par  esprit  de  «i^éèirfaclon. 

Arati  SolensiS  phaenomena  et  dio^èmëa ,  graecè  et 
latine  ,  ad  codd.  mss^  et  optimarum  editîcfnum 
fidem  recensita»  Acoedunt  Thecxiîs  scholia  vul- 
gata  et  emendatiora  e  cod.  môscpïehsi  ^  Leointut 
de  sphdera  Aratea  libellus  9  et  ^^r^iioiaum  Arati 
poeticarum  CicERoms  ,'  GERWAiéci  ,  et  R.  F. 
AviETfi  quae  supersiint.  Accedunt  indices  plenîs- 
simi  ,  cum  duabus  tabulis  çere  incisis.  Curavit 
J.  Th.  Buhle;  2  vol.  in-S®.  Laps.  1795  —  1801. 
Pap.  collé  y  fr.  21.  Pap.fin  ^  fr.  1x7.  5o  c. 

C'est  la  meilleure  édition  existante  d'un  auteur  qui  n'avoit 
pas  été  réimprimé  depuis  1672.  Le  titre  indique .  assez  bien  ce 
qu'on  y  trouve  ,  à  l'exception  du  précieux  recueil  de  variantes 
tirées  des  manuscrits  de  la  bibliothèque  de  Vienne  ,  <t  qui  est  joint 
au  second  volume.  Ce  volume ,  d'après  l^usage  allemand  ,  a  paru 
8  ans  après  le  premier  \  il  est  imprimé  sur  du  papier  d'une  nuance- 
différente. 

AiLBTiBi  GiuVPiLDocxs  de  causis  et  signis  acutorum  et 
diutumorum  morborum  libri  iv  ^  de  euratione  acu- 
torum diuturnbruni''  morborum  '  libri  ly  ;  iii-8^. 
Vindpb.  179^  >.f^'*^  ^*  5o  c. 

M. 

'  Voyes  aussi  $  Principes  artis  inedios ,  .ed,  HaUcr. 
M.  Dewetz  ,  médecin  à  Vienne ,  qui  a  pul>|îé  une  bonne 
édition  de  tovwHfje  de  MosGHJOir  (  Y.  plus  bas  y,  et  une  traduo* 
tion  allemande  de  I'Arétée  ,  promet  une  édition  grecque-lathie 
de  ce  médecin  dti  premier  siècle. 

En  attendant.,,  left. personnes  qui  lie  sont  pas  k  portée  de  se 
..procurer  l'édition  de  ff^igan  (Oxfort  1723  ,  fol.  )  ,    ni  ceUfr  de 
Bœrhaave  (  Leyde  1735,.  fol.  )  ,   peuveiït  se  servir  de  la  traduc- 
tion latine  qui  se' trouve' dans  la  collectioÀ  dé  Hallhr  ,   intitulée  : 
'Principes  artis   medic»  )    bu    mieux  enioi^   de    l'édition    de 
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Yiennéy  qui  eontient  la  traduction  de  Wigaiî ,  bien  préférable  à 
Fautre  ^  ayec  rintroduction  que  ce  savant  a  mise  à  la  tête  de  son 
édition. 

API2TAPXOT    TTiçî    fjunyf^Sv     keà     iTro^fjLirtàv^     ixin 

XM  a-ixJvnç.  Abistarchi  de  magnitudinibus  et 
distantiis  solis  et  lunae.  Texte  et  traduction  la- 
tine revus  et  corriges  ;  le  tout  termine  par  les 
scolies  et  un  commentaire  par  M.  de  JFortia^ 
in-8o.  (  Sous  presse  chez  M.  Delance ,  à 
Paris). 

Aristjeneti  epistolae  ,  in-8<>.  Vindobonae  i8o5. 

L'auteur  de  eette  édition  sans  notes  est  M.  Poljrzoiê  Kontou  , 
Grec  de  nation.  U  a  suivi  le  texte  dUAbresch  9  en  y  plaçant  quel- 
ques conjectures  de  sa  façon ,  qu'on  trouve  un  peu  hasardées. 
Voyez  BoMt ,  Lettre  critique  ,  pag.  309  —  a3a.  (  Partie  VII  de 
ce  Catalogue  J. 

Abist^neti  epistolarum  novae  editionis  spécimen  ^ 
éd.  F.  J.  Bast;  accedunt  J.  B.  Bolla  jambi  graeci 
in  pantomimam  Vigano,  in-8o.  Vîndob,  1796. 
fn  2»  25  c. 

Cet  éduntillon  avoit  fait  espérer  que  ce  savant  donneroit 
une  nouvelle  édition  d'AaisT^irèTE  ^  mais  jusqu'à  présent  les 
espérances  des  gens  de  lettres  ont  été  déçues. 

Aristtois  (  -^Lu) ,  declamatio  adversus  Leptinem. 

Voyez  Demosthevis  oratio  adversus  Leptinem ,  éd.  Woïf, 

Aristophajvis  comœdiae^  auctoritate  libri  praeclaris- 
simi  seculi  xv  emendatae  a  CK  Inuemizio^  Ac- 
cedunt criticœ  animadversiones  y  scholia  grœda  ^ 
indices  et  virorum  doctorum  adnotationes;  à  vol. 
în-8<>.  Lips.  1794*  Pop^JtTiy  fr.  21. 

Tous  les  littérateurs  sont  d'accord  sur  ïe  mérite  critique  des  édi- 
tions de  M.   Brunck,  Celle  d'Arintophane ,  qui  |>ar  malheur 


\- 


manque  dans  le  commerce,  est  peut -> être  ce  cpi^il  a  fait  de 
mieux,  r^féanmoins  les  noiiyelies  rechercbef  que  Ton  a  faites 
sur  la  métrique  grecque  ,  doivent  amener  bien  des  corrections 
dans  Aristophane.  Si  nous  ayions  un  désir  à  former ,  ce  seroit  que 
M.  Porson  ,  qui  a  déjà  rétabli  tant  de  passages  du  texte  de 
ce  eomique  ;  touIAi!  se  décider  à  en  donner  une  nouvelle  édition  , 
€^  y  joi{|i^ant  le  acoliaste,  que  Brunck  a  absol|iment  négligé. 

>  ;  jLVditien  à^IfwpmiWy  alignée  par  M.  Çh»  J).  ^ec(,n'a  d'autre 
mérite  que  ce)ai  des  variantes  du  meilleur  mapuscrit  qui  soit 
connu  jusqu'à  présent    et  qui  se   trouve  à  Ravenne.  Avec   ces 

u  i^arîantes  IHogénieux  M.  Porson  feroi(  une  excellente  édition 
d' Aristophane.  Au  reste  ,  celle  d'Invernizzi  n'est  pas  encore  ache- 
vée y  comme  la  version  y  manque  ,  on  pourra  y  joindre  celle  de 
Brunck  ^  qu'on  trouve  séparément  «ous  le  titre  suivant  : 

Aristopçeattis  cQmœdi^B  in  latinum  sermonem  con- 
versa ;  3  yqI.  i»-Ç°.  Arg.  17?^.  Pup^fin ,  fr.  9. 

Arïstophanis  comœdiae  xt  ac  deperditarum  frag- 
jwnta  ,  cum  àcholus  antiquis.  Textum  grœcum 
çt  seholia  recensuit ,  versionem  latiuam  correxît , 
imegrascjue  $uperiorum  editionum  Kiisterianae, 
Berglerianae  ^  Bi  unckianae  aliarumcjvie  notas  suis 
anîmaidversionibus  aùxit  ^  apparatxim  historicuin 
indicesque  rerum  et;  verborum  completissiinos 
addidit  Ch.  G.  Schûtz ,  in-80.  Lips.  Sous  presse. 

Arïstophanis  oper^  quae  supersunt  omnia  j  vol.  i  et 
a  m-8<>. ,  eontiqeîitia  Plutum  ,  cum  J.  F.  Fi- 
scheri  coipinemariis,  Giessaç,  1804  et  iSpS.  Pap, 
collé\  fr.  i6. 

Ces  àfiVJL  volvmea  partent  au»si  le  titre  suivant  i 

Arïstophanis  Plutus  graece  ^  cum  commentariis 
J.  F.  Fischcri  j  éd.  Ch.  Th.  Kiinœl  j  a  vol.  in-80. 
Gîessae,  1804  et  160  5. 
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Edition  incorrecte  ;  commentaire  ptolixe  que  Fauteur  n^avoit 
pas  sans  doute  destiné  à  voir  le  jotir. 

Aristophanis  comœdia  Plutus  ^  cum  Bergleri  et 
Dukeri  integris ,  Kusteri  vero  atque  Hemster- 
husii  selectis  notis ,  et  Coluthi  raptus  Helen.£e  : 
curavit  Th.  C%.  ^Tizrfe^ ,  in-8o.  Norimberg-  ^776. 
Pap.  collé ,  fr.  3.  aS  c. 

Harles  avoit  joint  cette  comédie  d^ Aristophane  ^  9à  Cfarèsto- 
mathié  greéque ,  publiée  , en  I  ^6d.  Lors^u^en  1775  il  en  donna 
nne  secoiide  édition  sons  le  titre  d'Antdologie ,  il  f  supprima 
cette  pièce  ,  potir  la  publier  séparément,  àes  noteA  ont  primfipa- 
lement  pour  qbjet  rinierprétatioti  du  poète  j  .pour  la^ ihU#  il  a 
tiré  parti  du  scoliaste  dont  le  mérite  e9t  reconnu, 

AiusTOPHANis  aves ,  graece.  Recensuit  et  pefpelua 
adnotatione  illustravit  Ch.  D.  Beck  y  in-8<'. 
Lips.  1 783.  Pap.  colley  îvi  2.  60  c. 

Le  même  savant  travaille  à  une  édition  des  Chevaliers ,  an- 
noncée depuis  1798  dans  les  catalogues. 

AniSTOPHANis  Achameiises ,  gf  âece  ;  édldît ,  varie- 
tate  lectionîs ,  animadversionibus  virorum  do- 
ctorum  suisque  ,  nec  il'orî  indké  VôC^tuïoram 
instruxit  J^  G.  Ch.  Hœpfner.  Pars  t.  m-8<>. 
Halœ ,  1798.  Pap.  éoUé  y  (v.  2.  2S  c. 

Ce  premier  volume  contient  les  prolegomena  et  le  text^  avec 
les  variantes,  l^e  commentaire  n'a  pa«  eircore  para.   /      -     ' 

AaiSTOPHANis  tiubes  ,  grœcé  et  lâtîfté ,  una  eum 
scholiîs  gï*ôeds ,  edidit  et  anîmadversionibuâ  iDu- 
stravit  Th.  Ch.  JïarleSj  m-S^.  Lips.  1788.  Pap. 
coUé  ^t^  6.  Sa  c* 

lie  texte  de  cette  édition  a'été'Aabfi  ^^r  la  comparaison  de 
toutes  les  éditions  (ïiistantts ,  et  de  quelques  Manuscrits ,  non<mé- 
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ment  de  celui  de  Munich.  Les  notes  sont  partie  critiques,  partie 
exégétiqaes.  L^édition  est  un  des  meilleurs  ouyrages  de  ce  sayant 
philologue  ,  et  bien  imprimée  par  les  soins  de  MM.  Weidmarm. 

Aristophanis  nubes  ^  cum  scholiis  ;  recensuit  et 
adnotationes  J.  A.  Emesti  suasque  addidit 
G.  Hermannus  ^  in-8o.  Lips.  1799-  Pap.coUé^ 
fr.  6.  75  €• 

Meilleur  texte  existant  de  cette  pièce  ,  surtout  par  rapport  à 
la  métrique. 

Aristophanis  nubes  ,  iterum  in  usiun  lectîonum  y 
adhibitis  Brunckii ,  Invemizii ,  Hermanni  recen- 
sionibus,  edidit  Ch.  G.  Schûtz^  in-8o.  Halœ 
i8o5.  Pap.  collé  y  fr.  2.  25  c. 

Voyez  aaisl  :  Emesti  obiervatiomet  in  AriitophanU  nubei  (  Partie  VII  de  em 
catalogue  ). 

Aristophanis  ranae.  Edidit ,  commentario  îllustra- 
vit ,  varietatem  lectionis  ,  scholia  grœca ,  indi- 
cemque  verborum  et  rerum  adjecit  J.  G.  Ch. 
Hçepfner;  voL  i,  in-80.  Halœ  1797.  Pap.  colley 
fr.  4-  5o  c. 

Aristophanis  concionantes. 

Voyez  Tetralo^ia  dramatum  gr.  éd.  JJTolf. 

Aristotelis  opéra  omnia  y  graece.  Ad  optimorum 
exemplarium  fidem  recensuit ,  annotationem  cri- 
ticam ,  librorum  argumenta  et  novam  versîonem 
latinam  adjecit  J.  Th.  Biihle  ;  5  vol.  in-S^. 
Biponti  et  Argent.  1791.  sqq.  Pap.Jiriy  fr.  4^. 

Les  anciennes  éditions  d'Avistote,  par  Sjrlburg,  Casaubontt 
Duval,  étoient  remplies  de  fautes.  Depuis  l654  ]^ersonne  n'ayoit 
songé  à  une  réimpression  des  œuyres  complètes  c^  ce  philo- 
sophe ,  quoiqu'on  en  eût  publié  séparément  divers  ouvrages 
détachés.  La  société  dite  de  Deuxponts ,  établie  aujourd'hui  à 
Strasbourg  ^  voulant  donner  ,  pour  faire  pendant  à  Platon  ,  une  . 
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édition  d^Aristote  ,  qui  se  distinguât  surtout  par  la  pureté  de 
sou  texte  ^  VL,  Bukle  ,  élèTe  de  M.  HeynCy  se  chargea  de  ce 
travail.  U  s'en  est  aussi  bien  acquitté  que  cela  étoit  possible  sans 
l'emploi  de  manuscrits ,  de  manière  qu'on  peut  dire  qu'il  a  fourni 
la  meilleure  édition  existante,  jusqu'à  présent^  de  cet  auteur. 
£lle  est  enrichie  d'une  version  latine  corrigée  ,  de  notes  qui 
expliquent  les  passages  les  plus  difficiles  ,  d'argumens ,  de  tables 
de  matières.  Elle  est  d'ailleurs  parfaitement  bien  imprimée^ 
comme  tous  les  auteurs  grecs  publiés  par  MM.  Exter  et  Embser. 

Sor  ArUtote  on  pourra  coniolter  lei  ouvrage»  «uivanc  : 
Kanigsmann  de  Arittotelic  geographta. 
FûUebomt  Bejtrage  \  St.  V  et  IX. 
Vater  de  tbeologia  Aristotelis. 

BtihU  âber  die  Aechtheit'  der  Metapbyiik  des  Arittotefei }   dans    Blbl.  der 
allcn  lait,  and  Knnat ,  St.  IV. 

BuhU  uber  die  Folge  der  Schriften  des  Aristotelei ,  ihid.  St.  X. 

Aristotelis  liber  de  mirabilibus  auscultationibus 
explicatus  a  J.  Beckmaniiy  additis  annotatio- 
nibus  H.  Stephani ,  Fr  Sylburgii ,  I.  Casauboni  ; 
J.  N.  Niclas  ;  subjectis  sub  finem  notulis  Ch.  G. 
Heynii ,  înterpretationibus  anonymi  ,  Natalis 
de  Comitibus  y  et  Dom.  Montesauri ,  atque  le- 
ctionibus  varîis  e  codice  Caesareœ  bibliothecae 
Vindobonensis  J in-4*^.  Gottingœ  i^ZQ.Pap.^n^ 
fr.   i8. 

Très-bon  ne  édition  squs  le  rapportde  la  critiqueetde  l'histoire  na^ 
turelle.  L'éditeur,  connu  par  d'excellens  ouvrages  de  technologie, 
d'économie  et  d'histoire  naturelle ,  étoit  plus  propre  que  per- 
sonne à  ce  travail.  L'édition  est  soignée ,  cependant  le  papier  fin 
mSme  est  un  peu  gris. 

Voyez  a^cti  Icc  obserTatiom  qne  le  mémo  M.  Beelmann  a  ajontéec  à  ce*  édi- 
tion» d'AnTiooirut   GAaraTioa  et  de  MAaiooct.  ^ 

Aristotelis  de  arte  poetica  liber ,  graece  et  latine , 
cum  aniniadversionibus  Th.  Ch.  Harles  ;  in-So. 
Lips.  1780,  Pap,  colle  J  fr.  3.  25  c. 

Bonne  édition  arec  des  remarques  fort  utiles. 
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API2T0TEA0T2  wtçi  wourrutSç  ;  AwsTOTELis  de  poelica 
liber  j  recensuit  F.  W.  Reiz\  in-8o.  Lips.  1786. 
Pap.  collé  y  fr.  1 .  25  c. 

Noayelle  révision  du  texte  tans  remarques. 
API2TOTEAOT2  weçî  7reiirT«t?ç  J  ArisTOTELIS  de  poetîca 

liber,  graece.  In  usum  scholarum  recensuit  J. 
Th.  Buhley  in-8o.  Gottingae  1794*  P^p*colléy 
fr.  I.  10  c.  Pap.Jiuy  fr.  i.  5o  c. 

Texte  de  Reiz ,  avec  corrections. 

Artstotelis  ars  poetica  ;  cum  commentario  G.  Her- 

m 

manni  y\vL-%^.  Lips.  i8o3.  Pap.  colley  fr.  7. 

Excellente  édition  critique  ,  avec  une  nouvelle  version  ,    et  un 
•  discours  s^r  la  poésie  tragique  et  épique. 

AriSTOTELIS.  *Ejd  T«V    API2TOTEAOY2  'TroXmxSv   Trtqi 

T*iç  'TToXîùiç  fjLeutàt^icLç  y  wi^)  TU  â^X^iv  Koà   i^xt<r^au  y 

'  ^fçi  T«y  TJfç  TToXewç  i^rrm  y  wfçî  tiïç  ^ec/xiJtîç  o/uLtXiuçy 

wiçi  tSç  t«V  TTctiJ^tev  iytyySç  ka)  wutJ^tittç.  Cum  anno- 

.  tatione  cridca,  in-80.  Lips.   1775. 

Ëditiou  publiée  par  Meiz. 
AriSTOTELES.  APIXTOTEAOT?  rixvffÇ  p»TOÇiJt»ç  jSi.ôx/a  y. 

Exaliquot  editionum  collatione,  in-80.  Lips.  1772. 
Pap.  colley  (t.  2.  75  c. 

Edition  soignée  par  Ch,  Garve  et  Heiz. 
Voyez  aussi  :  Faier  animadvers.  etlect.  in  Aristotelis  l'ihj,  rhetoric. 

API2TOTEAOY2  m^)  nio-fiM.  Aristotelis  de  mundo 
liber.  Curavit  editionem  J.  Ch.  Kappius ,  in-80. 
Akenburg.  l'j^n.Pap.JinyiT.  8.  aS  c. 

Bonne  édition  ,  avec  un  commentaire  qui  tient  lieu  d'une  version. 

AliiSTOTELEs,  Histoire  des  animaux  d'Aristote  ,en 
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grec  et  en  François ,  traduite  par  Camus  j  a  vol. 
in-4*'-  Paris  lySS  ,  fr-  2^. 
Aristotelis  physiognomica. 

Voyez  Scriptores  physiognom.  yeteres,  éd.  Franz. 

Arri ANi  (  Flavh  ^  NicoMEDiEivsis  opera  ,  graece  , 
ad  optimas  editiones  coUata  studio  ^.  Ch.  Bof-^ 
heck  ;  vol.  i .  Expeditio  Alexandri  M agni.  in-80. 
Lemgov.^  1 792.  Pap.  collé,  fr.  5. 

Edition  d^un  extérieur  peu  agréable ,  qui  ne  remplit  Jps  encore 
ce  qu'on  peut  désirer  d'une  bonne  édition.  ^ 

APPIANOT  'ivJ^ucn.  Arriani  historia  indica  ,  cum 
Bonav.  Vulcanii  interpretatione  latina ,  permul- 
lis  locis  emendatiore  ,  recensuit  et  illu^travit  F. 
Schmieder}  in- 80.  Halœ  1798.  Pap.  colley  fr.  6. 
Pap.Jin^  fr,  7, 

M.  Sçhmieden  a  consulté  le  manuscrit  de  la  bibliothèque  de 
Médicis,  ce  qui  donue  un  mérite  à  son  édition  ;  la  yersion 
latine  est  correcte ,  les  notes  se  rapportent  principalement  à  la 
géographie  et  à  Thistoire.  L'édition  est  jolie  ,  et  ornée  d'une  carte. 

Sar  les  dUcoar»  d'Epictètet  pobliéi   par  AaadH  Toyei  ci*deiioD«  rarticU 

Arriani  de  venatione  libellus. 

Voyez  Xe^opsoutis  opuacula  politica ,  éd.  Zeune, 

Artemidori  oneirocritica  ^^  ex  duobus  mss.  codd. 
Venetis  recensuit ,  emendavit ,  polivit ,  notis  iri- 
tegris  N.  Rigaltii  et  J.  J.  Reiskii  suisque  illustra- 
vit ,  itenj^indices  copiosos  adjecit  J.  G.  Rciff\ 
a  vol.  îii-80.  Lips.  i8o5.  Pap.  colley  fr.  23. 

Depuis  l'édition  de  JtigauU  (Paris,  i6o3  },  cet  auteur  n'avoit 
pas  été  réipiprimé.  M.  Jieiffqm  a  consulté  plusieurs  manuscrits  , 
en  a  dooné  une  bonne  et  belle  édition  j  il  est  à  regretter  qu'il 
n'y  ait  pas  joint  de  traduction  latine. 

Atuen^  deipnosophistarum  libri  xv,  ad  editionem 
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Lugdunensem  postremam  emendatius  expressi. 
Accedunt  Villebrunii  interpretatio  gallica  et  no- 
tée >  denique  I.  Casauboni  animadversiones  inte^^ 
grae.  Curavit ,  virorum  doctorum  emendationes , 
adnotationes  vel  éditas  vel  ineditas  adjecit^  in- 
dices novos  confecit  G*  H.  Schcefer^  Tomi  I 
Partes  5.  in-8<>.  Lips.  1796. 

Cette  édition  déçoit  former  trois  yolumes  et  chaque  volume  éire 
diyisé  ffn  trois  parties,  dont  la  première  contiendroitle  texte  des 
cinq  K^res ,  la  seconde  la  traduction  ,  et  la  troisième  le  com- 
mentaire^ de  manière  que,  lorsque  les  trois  volumes  auroient 
paru ,  on  pût  faire  relier  ensemble  les  parties  correspondantes. 

Athen^i  Naucratitje  deipnosophistarum  libri 
XV  ,  ex  optimis  codicibus  nunc  primum  coUatis 
emendavit  ac  supplevit ,  nova  latina  versione  et 
anim^dversionibus  y  cum  I.  Casauboni  aliorum* 
que  y  tum  suis  illustravit ,  commodisque  indici- 
bus  'mslTunîtJ.  Schweighœuser  ;  i4vol.  in-80. 
Argentorati  1801.  sqq.  Pap.Jin  y  fr.  188. 

La  première  édition  d^ Athénée  est  celle  d'Âlde  qui  a  paru  à 
Venise  en  i5i4*  Cette  édition  et  celle  de  Casaubon ,  publiée 
d?abord  en  1 597 ,  avec  la  traduction  latine  de  Dalechamp ,  et 
répétée  ensuite  à  plusieurs  reprises ,  étoient  remplies  de  fautes. 
Celle  de  Schœfer ,  dont  il  n^a  paru  que  le  premier  volume  y  n'est 

''qu'une  simple  réimpression  de  l'édition  de  Casaubon  j  mais  elle 
n'a  pas  été  achevée  encore  et  ne  contient  que  les  cinq  premiers 
livres  de  l'original  grec,  avec  la  traduction  françoise  de  Lefehi^rc 
de  yUlebrune ,  et  le  commentaire  de  Casaubon. 

Ce  qui  engagea  M.  Schweigkœuser  à  publier  une  nouvelle 
édition  d'Athénée ,  ce  fut  la  découverte  de  deux  manuscrits  pré- 
cieux ,  inconnus  aux  premiers  éditeurs ,  ainsi  qu'au  savant 
traducteur  françois.  Ces  deux  manuscrits  se  trouvent  aujourd'hui 

/à  la  bibliothèque  impériale  de  Paris.  L'un,  du  quatorzième  siècle^    • 
faisoit  anciennement  partie  de  celle  de  Sedan  ^  l'autre  qui  parott 
être  du  dixième  siècle ,  après  avoir  appartenu  au  cardinal  Bes- 
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surion  ,  étoit  entré  dans  la  bibliothèque  de  St.-Marc  &  Venise , 
où  il  fiit  si  bien  caché,  que  les  Aides  mêmes  ne  le  connoissoient 
|>aft. 

Oest  par  le  moyen  de  cette  double  décourerte  extrêmement 
importante ,  que  M.  Schweighœuser  est  parrcnu  à  donner  la 
première  édition  pure  et  correcte  d' Athénée.  Les  cinq  premiers 
Tolumes  contiennent  le  texte  arec  la  traduction  corrigée;  les 
Tolumes  six  à  treize  les  observations ,  et  le  quatorzième  les  index. 
Dans  les  observations ,  M.  Schwtighœuser  a  inséré  tout  ce 
qu^il  y  avoit  de  bon  dans  les  commentaires  de  Casaubon  et 
autres  ^  en  y  joignant  ses  propres  remarques  ^  c'est  un  trésor  d'éru' 
dition  de  tout  genre.  La  partie  la  plus  (bible  ,  de  Tav^a  même  d« 
réditeur  y  est  celle  des  poésies. 

Le  quatorzième  volume  contient  :  I.*  Findex  des  auteur*  cités 
par  Athénée  avec  Tindication  de  leurs  ouvrages;  a.<*  celui  des  titres 
de  tous  les  ouvrages  cités  par  cet  auteur;  |.^  cdui  des  matières  et 
des  personnes  dont  il  est  question  dans  Alhénée.  Toutes  ces  tables 
sont  entièrement  refaites.  L'éditeur  avoit  promis  un  index  grœ» 
citatis  qui  ne  pourroit  être  que  très-intéressant  et  très-instructif, 
et  sans  lequel  même  on  ne  peut  regarder  son  ouvrage  que  comme 
incomplet;  mais  fatigué  des  soins  pénibles  que  lui  a  coûté  cette 
édition  d'Athénée ,  il  a  cru  pouvoir  s'arrêter  U ,  et  remettre  à  un 
autre  temps  la  publication  de  l'index  graecitatis  ,  que  nous 
savons  cependant  être  presque  achevé. 

L'édition  d'Athéaée  par  Schweighœuser ,  le  dernier  ouvrage 
de  ce  savant  jusqu'à  ce  moment , .  est  très-bien  imprimée  sur 
beau  papier  avec  les  caractères  de  Haas.  Les  éditions  de  la 
société  dite  de  Deuxponts,  se  distinguent  très-avantageusement, 
aous  ce  rapport ,  de  la  plupart  de  celles  qui  se  publient  en 
AlleiBiagne. 

Auctores  grœci  minores  >  a  vol.  în-8^.  Lîps.  1 796. 
Pap.  collé  y  fr.  II. 

Baufc  celte  coUeeCion  le  libraire  a  réuni  les  Otttrages  suivans  : 
HELLâviCi  Lbsiui  fragmenta ,  éd.  Sturz  ;  Dxmitrii  CTnoirii  de 
contemnenda  morte  opusc.  éd.  Kûnœl'^  AvTolrwi.  LifeBRAUs  trans- 
formationes  ,  et  Mich.  Pselu  synopsis  l^um,  éd.  Teueher*  Voyez 
tous  ces  noms  à  leur  ordre.  L^impression  de  cette  collection 
n'est  pas  belle. 
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BjiBan  fabulœ. 

Babkius  y  qu'on  nomme  ansii  quelquefois  Bàbrxâs  ,  et  par 
coniiption  Gàbriàs  ,  contemporain  ^Auguste ,  versifia  un  ^rand 
nombre  de  fables  d'ËsoPE  ,  et  d'autres  fabulistes.  De  son  travail , 
qui  a  été  considérable  ,  il  ne  reste  que  quelques  fables  publiées 
par  Aide.  Les  cinquante-quatre  fables  qui  portent  le  nom  de 
Babbius  ,  ne  sont  pas  de  lui,  mais  d'ua  nommé  Ignatius^ 
qui  a  vécu  dans  le  9*.  siècle  ,  et  qui  s'est  occupé  à  traduire  en 
quatre  vers  chaque  fable  de  son  original.  TyrwhUt  avoit  trouvé 
quelques  fables  inédites  de  Babbius  qu'il  publia  en  1776.  Teucher 
les  a  jointes  à  son  édition  d'AirTOXiRUs  Liberaus,  Voyez  ce  mot. 

Basilius  (  Sanctus  y 

Voyez  GoUectiou  classique  grecque  de  Gail ,  vol.  II. 

Bassi  (Cassiaih)  geoponica. 

Voyez  Geoponicorum  libri  xx ,  éd.  Niclas. 

» 

BioNis  Sraymaei  et  Moscm  Sjrracusani  quae  super- 
sunty  cum  notis  X  Heskinî  integris  y  aliorumque 
selectis  ,  graece  et  latine  ;  receusuit  suasque  ani- 
madversiones adjecit  Hi.  Ch.  Hurles;  in-8^# 
Erlangae  1 780.  Pop.  collé ,  fr.  4-  5o  c. 

Texte  dePédition  deiSc&ier(  Lîps.  i75)a) ,  corrigé  d'apris  Pal-^ 
ckcenœr  et  Brunck  y  avec  les  variantes  ,  <ft  un  commentaire  dé- 
taillé. 

BIQN  Kcà  M02X02.  BioN"  und  MoscHus  von  /.  C* 
F.  Mansp  ;  in*8<>»  Gotha  y  1 784.  Pap.Jin ,  fr.  5. 
5o  c. 

Le  texte  -est  celui  de  l'édition  de  Reinsiua  (  de  i6o4)  sans 
notes;  les  idylles  sont  rangées  dans  un  autre  ordre  qu'elles  ne  le 
sont  dans  toutes  les  autres  éditions. 

On  trouve  un  texte  très-^puré  de  Bzoïr  et  MoscHtrs  dans  les 
Analecta  de  M.  Brunck, 
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Bioins  etMoscHi  reliquiae^  ex  recensione  Vaickena- 
rii ,  cum  varietate  lectionis  edidit  F.  Jacobs.  Ac- 
cedunt  animadversiones  in  cannina  Theocrîti  ; 
în-So.  Gothae ,  1795.  Pap.  colley  fr..  i.  60  c. 

Cdition  tris-correcte  ,  avec  des  remarqoes  peu  nombreuses  , 
nuis  tris-bonnes.  Les  prolegomena  contiennent,  outre  de  nou« 
Telles  recherches  sur  TuiociUTB  ,  des  obserratîons  intéressantes 
sur  les  fra^ens  du  poëte  comique  Sositheus  ,  proTOquées  par. 
Fourrage  dUEichstœdt  de  dramate  graec.  com.  satyr.  (  Voy^k 
VIJ^,  partie  de  ce  catalogue.  ) 

Caiximachi  hymnî  et  epigrammata ,  ex  recensione 
J.  A,  Emesti  j  curavit  C%.  F.  Lœsnerus  ;  in-8<>» 
Liips.  1 774-  P(tp»  colley  fr.  i .  5o  c. 

La  meilleure  édition  de  ce  poëlt  est  celle  à'Emesti ,  qui  » 
paru  à  Leyde  en  I761  ^  il  faut  y  joindre  celle  de  Falckenœr  , 
puUiéc  par  J.  Luzac  ,  aussi  à  Leyde ,  en  1 799  ,  mais  ne  eoute-> 
nant  que  les  (ragmens  d'élégies. 

L'édition  de  Loesner  est. une  simple  réimpression  du  text^ 
ê!£mesti  f  a^yecht.  traductien  latine ,'  mais  sans  notes.  L'index 
peut  servir  aux  conpimençans» 

Callimachus.  Hymnes  de  Callimaque  en  grec  et  en 
françois ,  avec  des  notes ,  par  F.  J.  G,  de  la 
Parie  du  Theil;  în-8o,  Paris  1776.  fr.  8, 

Calliimachus.  Hymnes  de  Callimaque  y  nouvelle 
e'ditibn  y  avec  une  version  françoise  et  des  notes  y 
par  F.  J.  G.  de  la  Porte  du  Theil  ;  2  voL 
in- 18.  Paris  1795.  Pap.  colle  ^  fr.  2.  5o  c^ 
Pap.  ordinaire  y  fr.  i.  5o  c. 

Cette  jolie  édition  entre  dans  la  collection  d'auteurs  grecs 
publiée  par    M.  C»aiL 

Carmina  convivalia  s.  aitixiet  Graecorum  ^metris  suis 
restituta^  et  animadversionijbus  illustrata;  pi^a^ 
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missa  disquisitione  de  hoc  génère  cannînis  ,  ed, 
C.  D.  Ilgen  ;  in-8o.  Jenae  1 7984  Pap.  coUé  , 
fr.  5. 

Carmina  sepulcralià  y  ex  anthologia  mssta  graeco- 
rum  epigrammatum  délecta ,  cum  versione  la- 
tina  et  notis.  Accédant  ad  grœcas  Muratorii  in- 
scriptiones  in  miscellaneis  Lipsiensibus  explicàtas 
curae  secundae  et  novae  emendationea^  ii^-4^-^  lliips. 
1745.  Pap.  collé  y  fr,  3. 

Edition  publiée  ptr  J.  H.  htioh  ;  ce  recueil  est  tiré  de  FAn- 
thologie  de  Plihuoss.    Voy.  plus  haut  AnalecU  et  A^lKoIo^ia. 

Callistrati  Statuai. 

Le  .sophiste  GALusTRi^TE  a  laissé  une  description  de  statues  , 
intitulée  '£x^^«erf  <ff  dont  le  but  parolt  avoir  été  un  exercice  rhé* 
torique  ,  plutôt  que  de  faire  connottre  les  principes  de  Part.  Cet 
ouvrage  a  été  publié  parle  Aides  avec  les  Images  de  PffiUisTRATB  \ 
ils  Favoient  trouvé  dans  le  même  manuscrit. 

Voyes  Ch.  G.  Hejrne  opiuciila  acad.  tqI.  V.  p«  196.  et  Jneakt  eaarciutioae* 
critica  in  ccriptorm  ▼etere»  (  Partie  Vil  de  ce  Cûlal  ). 

Cebetis  tabula  ^  sive  vitae  humanœ  pictura  j  graece. 
Collatis  quatuor  codd.  msstis  Pariss.  cum  1&- 
ctionibus  cod^Meibora.  iteruni  emendatam  edidit 
«7.  Schweîghœuser.  Adspersi  sunt  ad  calcem  li- 
belli,  tironum  in  usum,  flores  nonnuBi  grae- 
corum  poetarumj  in- 12.  Aident,  1806.  Pa/?- 
Jin  ,  fr.  2. 

Lorsque  "M..  Schweighœuser  publia,  en  1798,  son  Manuel 
d^£piÊTèTE^  le  libraire  le  pria  d'y  joindre  le  tableau  de  Gésiss. 
Il  n'étoit  pas  préparé  alors  à  ce  travail ,  et  le  temps  ne  lui  permit 
pas  d«  consulter  des  aiaïuiscrit».  Il  eut  soin  cependant  de  cor- 
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riger  «t  de  rétablir  le  texte  ,  en  employant  tous  les  moyens  de 
critique  que  pouvoient  fournir  le»  éditions  antérieures  ,  les  an^- 
denaes  yersions  faites  sur  des  manuscrits  ,  et  d'autres  ouvrages 
relatifs  i  cet  intéressant  opuscule.  Parmi  les  matériaux  dont  il 
profita  ,  les  plus  précieux  étoient  la  collation  d'un  ancien 
manuscrit ,  faite  par  Meibomius  ,  et  jointe  à  son  édition ,  ainsi 
qne  les  rariantes  de  trois  manuscrits  de  Paris  qui  aToient  été 
communiquées  k  Gronovius  ,  et  que  celui*-ci  avoit  publiées  à  la 
suite  de  la  sienne.  Si ,  aree  ces  matériaux  ,  M.  Schweighœuser 
H*  donna  pas  du  tableau  de  Césès  une  édition  aussi  parfaite 
qne  celle  d'EpicfirB  ,  à  laquelle  elle  faisoit  suite ,  au  moins 
étoîl^elle  encore  la  plus  pure  qui  existât  jusqu'alors. 

Quelque  temps  aprls  ,  M.  Godefroi  Schweighœuser ,  son 
fila,  compulsa  de  nouveau  le9  mêmes  mannserits  de  Paris ,  dont 
GronovUu  uWoiten  que  des  extt'aits  très^in complets.  A  la  col* 
lation  de  ces  trais  manuaorits  ,  ce  jeune  littérateur  joignit  celle 
^on  quatrième  ,  et  transmit  tout  ce  travail  à  son  père.  Muni  de 
ces  nouveaux  seeoors ,  M.  Sch^^eighctuser  donna  en  1806  une 
seconde  édition  de  ce  précieux  monument  de  la  morale  socra- 
tique ,  qui  parott  ainsi  avoir  atteint  le  degré  de  perfection  dont 
il  est   susceptible. 

Yoyez  aussi  au  mot  EpicTiis. 

CsPHAJuiE  (  Cqnstaxntini  )  aiithologla. 

Voyez  Aiv^cta  gr»ca  ,  éd.  Brunch  ,  et  Antbologia  graN^a , 
éd.  Jaeohs. 

Charitonis  Aphrodisiensb  de  Chaerea  et  Callirrhoe 
ainatoriarutn  narrationum  libri  vm.  Graece  et 
latine;  J:.Ph.  d'Orville  publicavit  animadversiones- 
que  adjecit.  J.  J.  Reiske  latine  vertit.  Editio  altéra 
emendatî^nihué  yiirorum  doctorum  adjectis  au- 
ctior  J  iû'^^.  Lips.  1 785.  Pap*  coUé ^  fr.  8. 

Héininesfion  de  l'édition  d'Hollande  de  1750 ,  qui  est  devenue 
très-rare.  L'éditeur ,  M.  Ch.  D,  JBeck  ,  y  a  ajouté  les  correc- 
tions è!jà.bresch  et  de  Pierson ,  ainsi  que  des  notes  ,  et  des 
conjectures  critiques  qu'on  ne  pourra  admettre  qu'après  un 
examen  plus  approfondi. 
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Chîonis  epistolae  graece.  Ad  codd.  Medîceos  recen-^ 
suit  y  castigavit ,  notas  et  indicem  adjecit  X  TA» 
Coberus  y  in-S®.  Dresd.  et  Lips.  1 765.  Pap^ 
Jin  ,  fr.  1 .  5o  c. 

Cbior,  contemporaÎB  et  disciple  de  PtAToir,  ami  chaud  de 
la  liberté,  fut  la  yictime  de  son  patriotisme,  et  périt  dans  une 
tentative  quUl  fit  pour  délivrer  sa  patrie  (Héraclée)  d^uu.  tyran 
qiii  Popprimoit.  Les  treize  lettres  qui  portent  sota  nom,  neisont 
probablement  pas  de  lui ,  mais  ont  pour  auteur  quelque  plato- 
nicien du  troisième  siècle.  Quoiqu'écrites  dans  un  style  un  peu 
li'op  orné  et  affecté ,    elles  sont  cependant  très  -  intéressantes. 

L^édition  de  Cober  est  assez  bonne  ^  il  a  suivi  la  première 
^Alde ,  dont  il  a  cependant  corrigé  le  texte  diaprés  trois  ma- 
nuscrits de  Florence.  Il  n'y  a  pas  ajouté  de  yersion  latine^  mais 
l'index  peut,  jusqu'à  un  certain  point ,  en  tenir  lieu.  Les. manus 
crits  de  cet  ouvrage  qui  se  trouvent  à  Paris  ,  diffèrent  pça  de 
ceux  de  Florence. 

Voyes  an«si  A.  G.  Hoffmann  «  prolegomena  ad  fatnram  edttipnea  €liIon]s  v 
dans  Beckii  coinm.  «oc.  philol.  Lips.  toi.  111.  paru  a. 

\ 

ChorICIUS.  XOPIKIOY  VTriTti^ioq  Im  Met^i^^  fjm-l^t  Metg- 

Ces  deux  déclamations  ont  été  publiées  par  M.  de  VUtoisorif 
dans  le  second  volume  (  pag.  ai  et  52  )  de  ses  Anecdot»  graeca, 
d'après  une  copie  faite  par  Lefehvre  de  Villehrune,  d'un  mar 
nuscrit  de  Paris  (N.<>  2967  ).  Une  nouvelle  collation  rectifieroit 
un  grand  nombre  de  fautes  que  l'éditeur  |  éloigné  aXoïs  de  Paris , 
aroit  en  partie  pressenties. 

Chronicon  Parium  ex  mamiôribus  ArundeKanis. 
Die  Parische  Chronik  ,  griechisch  ,  iibersetzt 
und  erlaeutert ,  nebst  Bemerkungen  iiber  ihre 
Aechtheit  nach  dem  Englischen ,  von  K.  JP.  C%. 
TVagfieri  iri^S^.  Gœttingen  y  1790,  Fap^  colley, 
ir.  2, 
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GuEsneNTis  Alïxandmni  opéra  j  5  vol.  inrSo. 

"Vojez  :  PatnuB  sanctonxm  grzcorum  opéra  polemica. 

Collection  d'auteurs  grecs,  publiée  par  J.  B.  Gail , 
i4  vol.  in-i8.  avec  figures  j  Paris  1796.  Pap. 
ord.  fr.  18.  —  Petit  pap.  i^élin^  fr.  24*  —  Grand 
pap.  vélm  i  rel.  en  veau  dore,  fr.  54. 

Cette  jolie  collection  contient  Bion  et  Moschus  ,  i  toI.  — 
TnéoCRiTE  ,  a  Tdl.  — -  Républiques  de  Sparte  et  d^ Athènes  ,  et 
Traité  de  la  chasse  par  XivoPHOir ,  a  vol.  — «  Mythologie  dra^ 
matique  de  Ldcibv  ,  3  toI.  —Câlumàqve,  a  toI.  — •  ANACiéoir , 
4  Tol. 

Collection  classique  grecque ,  publiée  par  J.  B. 
Gaîlf  imprimée  par  ordre  du  gouvernement  j 
Paris  1788 ,  4  vol.  in-12 ,  fr,  10. 

Cette  collection  contient  les  trois  Olyntliiennes  ,  les  quatre 
PhîUppiqnes  ^  et  la  harangue  sur  la  couronne ,  par  Demosthâhe  \ 
«t  celle  d^EsGBiiTB  sur  la  couronne  ,  en  i  vol.  — « 

J^Z.  //.  Le  panégyrique ,  rArchidamus  ^et  le  discours  contre 
Uratosthine  ,  par  IsoCRATe  ;  le  discours  contre  Lëocrate ,  par 
liTCURGUC  \  celui  de  St.  Basile  sur  rutllité  qu'on  peut  retirer  de 
la  lecture  des  auteurs  anciens  ^  Fhomélie  sur  la  disgrâce  d'Eu- 
trope ,  par  St.  Jeajt-Chrtsostome  \  Toraison  funèbre  de  Césaire  , 
par  St.  GaicoiRE  de  Naziânze. 

Toi.  m.  Les  gens  de  lettres  à  la  solde  des  grands  ,  et  la  ma- 
nière d'écrire  rhistoire  ,  par  LuciEir  ;  les  entretiens  mémorables 
de  Socrate  ,  par  XéiroPBoir  ;  le  Griton  et  l'Ion  de  FtAToir  ;  sur 
l'éducation  des  enfans  ,  sur  la  manière  de  lire  les  poètes ,  sur  la 
diflérence  entile  le  batteur  et  Fami ,  sur  la  fortune  des  Romains , 
par  Plutàsque. 

Vol.  IV.  Tniocum,  Hiour,  Moschus,  AirACRsoir,  Xhi^ognis  , 
et  Phoctude. 

CoLtJTHi  raptus  Helenae. 

Voy.  A&i8TorHij(is  Plutus ,  éd.  ffarles. 


C  4o  ) 

CoNONis  narrationes  L.  Ex  Photii  bibliotheca  edi- 
dit  et  adnotationibus  illustravit  «7.  A.  Katine. 
Prœfixa  est  epistola  ad  Heyniuni,  Adjectum 
Ch.  G.  Heynu  spicilegium  obseryationuiti  in 
Cononem.  in-8^.  Gotting.  1 798.  Pap.  collé,  f.  5. 

Cette  édition  de  Goiroir  et  celle  de  Parthemius  de  Tuegrand  et 
Heyne  sont  réunies  sous  un  titre  commun  :  Goiioiiris  narra- 
tiones quinquaginta ,  et  Parthekii  narrationes  amatorix  ,  Gottilig» 
1798. 

Les  notes  de  M.  Hejrne  ont  la  critique  pour  objet.  Quoique 
écrites  à  la  hâte  et  pendant  la  lecture  des  épreuves  ,  elles 
renferment  plusieurs  excellentes  corrections  ;  confirmées  par  les 
manuscrits  de  Photius  que  possède  la  bibliothèque  de  Paris. 

Le  commentaire  de  M.  Kanne  n*est  pas  sans  mérite  sons  le 
rapport  mythologique.  Cette  édition  est  bonne ,  mais  pâ«  belle. 

Auparavant  on  ne  trouvoit  cet  auteur  que  dans  U  collection 
de  Ga/e  (  hist.  poet,  script,  antiq.  Londini  1676.  } 

CoNoms  narrationes ,  PTOLEMJEt  historiée  ad  variam 
eruditionem  pertinentes ,  Partiteivii  narrationes 
amatoriae^  grœce  cum  notis  variorum  et  suis 
edidit ,  indicem  auctorum  et  rerumaddidit,  deque 
^ejusdem  norainis  veteribus  scripjpribus  prœfatus 
est  L.  H.  Teucherus ,  Editio  II ,  in  -  80.  Lips'. 
i8o2,  Pap.  collé  y  f.  2.  75  c. 

Cette  édition  de  Coorov  est  une  simple  réimpression  dn  texte 
et  des  notes  de  David  Hœschelius  «t  ^ André  Schott '^  VroJÂiti-t, 
est  réimprimé  tel  que  Photius  nous  Pa  conservé ,  avec  les  notes 
des  mêmes  Hœschelius  et  Schott.  Dans  celle  de  Partsenius  on 
ne  trouve  rien  de  nouveau  que  quelques  conjectures  de  M.  Teu- 
cher ,  qui  n'ont  pas  été  approuvées  par  les  connoisseurs.  On  n'jT 
a  pas  même  profilé  du  texte  de  M.  Heyne, 

Constantin!  Porphyrogenneti  ,  imperatoris  con- 
stantinopolitani  ^  libri  duo  de  caerimoniis  aulse 
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By5ÈantînaB.Prodeunt  nunc  primum  grœce,  cum 
latina  interpretatione  et  commentariis.  Curavit 
J.  H.  JLeichius  et  J.  J.  Reiskius}  a  vol.  in-foL 
Lips.  lyBi.  Pap*Jin,  f.  36. 

Magnifique  édition  ,  snr  bean  papier  à  grandes  margea  y  faite 
diaprés  un  manuscrit  unique,  qui  a  appartenu  anciennement  à 
XTfftnhach  ,  et  se  ti-ouye  dans  la  bibliothèque  de  Leipsic.  L'ou- 
'  Trage  est  extrêmement  curieux. 

CoNSTANTim  PORPHYROGEKTNETI  geopoilîcd. 
Voyez  :  Geoponica,  cd.  Niclas, 

Cbitohjli  (  Metrophanis  \  patriarchae  Alexandrîni^ 
emendationes  et  animadversiones  in  Jo,  Meursii 
glossarium  grœco-barbarumjexautographo  nunc 
primum  edidit  J".  G.  F.  FranzLus  j  in-8o. 
StendaL  1787.  Pap.  collé ^  fr.  i.  5o  c. 

L'éditeur  a  trouté  ces  observations  écrites  de  la  main  de 
CaiToPULUS ,  savant  grec  du  dix-septième  siècle  ,  snr  la  marge 
d'un  exemplaire  du  glossaire  de  MeursUu ,  conserré  à  la  biblio- 
thèque de  Leipsic. 

Demadis  orationes. 

Vojez  Oratores  graeci ,  éd.  •/.  J.  JReiske, 

Demetro  Cydonh  opusculum  de  contemnenda 
morte ,  grœce  et  latine  j  recensuit ,  emendavit , 
expllcamt  Ch.  Th»  Kunœl ;  in-8<>.  Lips.  1786. 
Pap.  collé  ,  fr.  I.  40  c*  Pap.Jin  ,  fr.  2.  76  c. 

Quoique  cet  auteur  soit  du  1 4**  siècle  ^  on  peut  le  mettre  ce- 
pendant à  la  suite  des  auteurs  classiques ,  à  cause  de  l'élégance 
de  son  s^le ,  formé  d'après  les  meilleurs  modèles  de  Fantiquité. 
Son  ouvrage  sur  le  mépris  de  la  mort  n'avoit  pas  été  réimprimé 
depuis  le  i6*.  siècle.  Quelques  lettres  du  même  auteur ,  qui 
a  vécu  à  la  cour  de  l'empereur  Jeen  Gantiicuzène  ,  ont  été  pu- 
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mais  en  reraache  il  fait  preuve  de  beaucoup  de  jugement  et 
de  sagacité  dans  Texplication  des  nombreuses  difficultés  da  teiLte 
de  D^MOSTBèirE.  M.  Buitmann^  ayantageuseibent  connaprar  sa 
gra  mmaire  grecque  et  par  des  observations  critiques  sur  Platon 
et  Gicéron ,  a  donné  à  M.  Spalding  cinq  notes  que  Fôn  appelle- 
-  roit  plutôt  de^  dissertations  ,  sur  les  deuit  oracles  dé  Dodone 
rapportés  par  DÉsosTdiiTK ,  et  un  emploi  particulier  de  la  par- 
ticule i%\  Ces  dissertations  n'ajoutent  pas  peu  de  yaleur  à  Fédi^n 
de  M.  SpaldUtg.  ^. 

Demosthenis  oratio  pro  pace,  gfœce.  Acceduht 
notaé ,  icholia  et  A.  Dunaei  prôelectiones.  Curavit 
CluD.  Beckius;  în-S^.  Lips.  1799.  Pap.Jin, 
fr.  7.  5o  c. 

Jolie  et  très-bonne  édition  critique  M.  Beûk,  y  a  ajouté  l'èx- 
cçUent  ooiiimeutaire  de  Duncus  qui  étoit  deVenu  fort  rare. 

DiNARCHi  orationes. 

:  Yâye2  :  Oratores  graci ,  éd.  JKeiske  ^  vol.  it.  et  yol.  yiit.     Ce 
: .  T^uma  îcontieat  Tindex  uraeéitatis,  et  les  remarques  de  nyior, 

TAoms  Gissn  hUtoriee  romanœ  quft  supersunt  , 
grœca  ex  codd.  manuscrîptis  et  fragmetltis  sup- 
plevit ,  emendavit ,  latinam  vemonqm  Xylandro- 
Leunclavianam  limavit^  varias  lection^s^  notas 
adjecit  H.  S.  Reimarus  ;  2  vol*  in-fol.  Haïti- 
burg.  1760.  Pop.  fin  y  fr.  iSo^ 

Excellente  et  belle  édition  ,  da;ns  Isi^uèllé  il  reste  Cependant  un 
très-grand  nombre  de  lacunes  à  remplir  à  Paide  des  manuscrits  ^ 
IfC  désir  d^une  nonyelle  édition  de  cet  historien ,  où  l'on  fit  usage 
des  matériaux  découyerts  depuis  cinquante  ans ,  et  qui  f&t  en 
même  temps  d^uu  format  portatif,  sera  ,  dit-on,  rempli  bientôt 
par  M:  Sttttz,  qtii  ^occupe  de  ce   ttavaÂl. 

Il  faut  joindre  ,  à  Tédition  de  Reimutug ,  Toutrage  suivant  : 

DioiNis  Cas^ii  historiarum  romanarum  fragmenta , 
cum  novis  earundem  lectionibus  a  J.  MareUio  y 
bibliothecae  Venetœ  praefecto,  primum  Bassani 
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apud  Remondinos  ^  anno  1 798 ,  forma  minori 
Tulgata  ;  nunc  castîgatius  ^  fonnaque  majori  ^  ad 
Reimarianam  editionem  accommodata  ^  deiiuo 
excusa;  in-foL  Paris.  1800.  f.  4*  ^^  c* 

C'est  M.  Chardon  de  la  RochetU  ^  a  soigné  cette  réimprei- 
sion  de  l'ouvrage  de  M.  MorelU. 

DaiM  le  awnaftcrit  CCCXLY  de  la  bibliothëqne  de  St.-Germain ,  le  même  qni  ■ 
learni  à  M,  de  Filloison  ton  AroLLoaimt  te  troare {/ol,%S'^  verso  sqq  )  un  lexi* 
^e  dont  le  commeacement  a  été  publié  par  Mont/aueon  dan*  •«  Bihlio  heca 
CoisUniana,  pag.  4 67.  Ce  leiiqve  contient  ^aantité  de  fragment  iuédiu  de 
Dion.  Ui  «ont  l  la  ▼érité  fort  court*  «  et  «onvent  compote*  d'oae  »enle  ligne  \  ce- 
pendant nn  f ntnr  éditeur  ae  le»  né^igera  pat. 

DioNis  Cheysostomi  orationes  ^  ex  recensione  J.  J. 
Reiskç*  Cum  ejusdem  aliorumque  animadver- 
sionibus.  Accesserunt  L  Casauboni  in  Dionem 
diatriba  ^  et  F.  Morelli  scholia  et  coUectanea  in 
Dionem.  Editio  U ,  2  vol.  in-80.  Lips.  1 798. 
Pap.  colley  f.  20.  Pap»  Jin  ^  fr.  aS. 

Cet  lenteur  (contemporain  et  favori  de  Trajan  )  qui  s'est  formé 
d'après  Démosthène  et  Platon  ,  ses  principaux  modèles  ,  n'a  pas 
été  souvent  imprimé.  RcUkt  qui ,  pendant  toute  sa  vie ,  en 
avoit  fait  une  étude  suivie  ,  mourut  en  1 774  -,  avant  que  l'édi- 
tion qu'il  en  avoit  préparée,  fût  imprimée.  Elle  fut  publiée 
en  1 784  par  sa  veuve ,  qui  a  aussi  donné  la  biographie  de 
f  on  mari. 

Cette  édition  ne  laisse  rien  a  désirer,  si  ce  n'est  une  traduc- 
tion latine  qui  seroit  d'autant  plus  indispensable ,  qu'il  ne  s'y 
trouve  pas  non  plus  un  index  graecitatls  qui  puisse  la  remplacer. 
Quoique  le  frontispice  annonce  que  c'est  une  seconde  édition  , 
il  parott  cependant  qu'il  n'y  a  de  nouveau  que  le  titre  ,  et  cette 
circonstance  indiqueroic  que  cet  auteur  n'est  pas  lu  autant 
qu'il  le  mérite. 

Voyez  aoiii  x  IsocaATis ,  Demi ra  11   Croosis  et  Hiea.  Gite«  allqvot  epitt* 

vec  non  DioiriS  CaaTi.eratio  ^((<  Ae^V  ioii.%T%mî  «  tà.Mauhai.Moni. 
1776. 

DioDom  Sicvu  bibliothecaehistoricae  libri  qui  super- 
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sunty  e  recensione  P.  Wesselingii  cum  inCerpre-' 
tatîone  latina  Laur.  Khodomani  y  atque  annotatio- 
nibus  variopum  integpis  indicibusque  completis- 
simis.  Noya  editio  ^  cum  commentatioHibus  ill. 
€lu  G*  Heyne  ,  et  cum  argumoitis  disputationi- 
busque  J.  N,  Eyfingu;  i  o  vol.  in-8o.  Bipontî  et 
Argent.  1 795*  sqq.  Pap.  Jin^  fr.  34* 

II  n^existoit  que  deux  éditions  compUtes  de  Diodors  ,  celle  de 
Hhodomanus  '(  Hanau  i6o4  »  iiv-Col.  }  »  et  coUfi  d«  Wess^Ung 
(Amsterd.  1746;  a  toI.  in-fol.  ),  Tune  et  l'autre  a^ez  rare^; 
e'eftt  ce  qui  engagea  lar  société  de  Deuxponts  k  en  publier  une 
aouyeUe.  Celle-ci  ôftnpfi  le  teinte  do  H^e^s^lmg  9  corrigé  d'^pr^ 
deux  manuscrits  deVienite  et  un  de  l^mûcjb ,  et  renferme  ,  outre 
tons  les  travaux  des  deux  éditeurs  précédent  ,  d^excellens 
anémoires  de  MM.  Hejrné  et  JSjring»  Elle  est  très  -  bien  int* 
primée. 

DiODORi  SicuLi  bibliothecœ  historicœ  libri  qui  su- 
persunt ,  et  fragmenta  ,  graece»  Ex  recensione 
p.  Wesselingii  curavit  £,.  Wachler.  vol.  i. 
part.  I .  et  2.  Lemgov.  1 795 —  1 799.  Pap.  colley 
îr.  i3. 

Bonne  édition  ,  sans  Tersion.  Le  premier  toI.  contient  les  onze 
premiers  livres. 

DiODoiu  SicuLi]  bibliothecœ  historicae  ^ibri  qui  su- 
persunty  ac  dçperdûorum.  fragmenta.  G^caeca 
emendayit  ^  notationem  argumentorum  subjecit  y 
latinam  Laur.  Rhodomani  interpretationem  ca- 
stîgavit ,  et  notas  virorum  doctorum  ex  editione 
Pétri  Wesselingii  intégras  y  cum  suis  animadver- 
sionibus  indicibusque  completissimis    adjunxit 
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j7.  C  A.  Eichstœdt.  2  vol.  in-^.  Halis  i8oo« 
Pop.  collé,  fr.  %%ypap.Jin.  fr.  55. 

Cette  édîiîon  ,  ioîguëe  par  Un  des  premiers  philologues  d'Al- 
lemagne,  est  encore  loin  'd'être  \AAnjnSte.  Les  deux  Tolmnes 
^  en  ont  para ,  ne  contiennent ,  outre  les  préfaces  des  dÏTers 
ëàitenrs ,  que  les  qfnâtorle  premiers  livres  du  texte ,  ayec  des 
analyses  ou  sommaires  au  biris  des  pages.  La  version  latine ,  !# 
commentaire  ,  l'index  manquent. 

Voyez  aussi  :  j£gyptiaca  ,  edt  Sttodh, 

DiOGENis  Laerth  de  vitis  y  dogmatibus  et  apo*- 

phthegmatibus  clarorum  virorum  liber  decimus  y 

'  graece  et  latine  separatint  editus ,  atque  adnota- 

tionibus  illustratus  a  C.  Niimbergero.,Ediûo  II, 

inSo.  Norimberg.  1807. 

VojesftOMi:  Cftrmen  DioosKit  Labetii  de  Eadozo  lib*  Vil.  fin.  métro  tvs 
rettitntiim  a  G.  F,  GroUfend  ,'  ïn'EtehJttœàt  noV,  ict.  toc.  lit.  Jeu.  vol.  i, 

DioNYsn  Halicarnassensis  opéra  omnia .,  graece  et 
latine.  Cum  annotationibusH. S^ephàni ,  F.  Syl- 
burgii ,  F.  Porti ,  L  Casaubonr  ^  Fulvn  Ursini , 
H.  Vale^  ,  J.  Hudsoni  et  J.  J.  Heiske  y  6 
vol.  in-80.  Lips.  1774*  sqq.  Pàp.  ùoîlé  y  fr.  85. 

Dans  cette  édition  complète  des  œuvres  de  Dfiirts  n'HALiCÂK«- 
VASSE  y  JReiske  a  suivi  le  texte  de  celle  de  Uudson{  Oxfort  1704 
fol.  )  mais  en  corrigeant  les  nombreuses  fautes  qui  s'^totent  glis- 
sées dans  cette  belle  édition.  On  lui  reproche  cependant  de  ne 
pas  avoir  porté   a  ce  travail  tout  le  soin  nécessaire  ;    il  ne  s'en 
occupa   que   pendant  la  lecture  des  épreuves.  L'impression  du 
sixième  volume  qui  a  paru  après  sa  mort,  a  été  soignée  par  Morus  , 
qui ,  outre  des  extraits  ,   y  a  joint   des  observations  de    Toup 
sur  Suidas ,  qui   corrigent  plusieurs  passages  altérés  de  Dkrts  , 
le  savant  mémoire  de  Jean  Capperonniér  sur    un   manuscrit 
de  la  bibliotbéque  de  Paris  de  l'ouvrage  de  cet  historien  intitulé . 
de  l'excellence  de  l'élocution  de  Démosthèrie  ;    mémoire  tiré  de 
teïOL  de  l'Académie  des  laser,  et  Belles  tettires ,  (  vol.  iï4  ) 
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jyioNYsa  Halicarnassbnsis  archdeologlœ  romanœ  ^ 
quae  ritus  romanos  explicat  ^  synopsis  ;  adoma- 
vit,  animadversiones  interpretum  suasque  et  in- 
dicem  adjecit  D.  Ch*  Grimm.  Accedunt  auctaria 
quaedam  ;  in-8o,  Lips.  1786.  Pap.  collé  ^  fr,  8. 
5o  c.  Pap.  fin  ,  fr.  1 1 . 

Espèce  de  chrestomadiie  à  Tusage  de  la  jeunesse  ,  atec  de 
bonnes  notes  et  un  index  graecitatls  détaillé. 

DiONYSius  Halicàrnassensis.  tix^ti  pjfToçiitJf ,  quae 
vulgo  intégra  Dionysio  Halicamassensi  tribuitur^ 
emendata  y  noya  versione  latina  et  commentario 
illustrata,auctore-£r.-4, 5'cAa//;  in-8^  Lips.  1804. 
Pap.  collé  y  fr.  7. 

Edition  critique  ,  avec  des  notes  fort  utiles. 

M.  Schœ/er,  uq  des  philologues  les  plus  érudits  deFAIIemagne , 
prépare  une  nouvelle  édition  de  l'ouvrage  de  Dents  d'HAU- 
ClRVASSE ,  de  structura  orationis. 

Yoyei  mti  i   B*   A,  SeKott  de  locit  qnibotd.  librî  Diooytii  Hftlieani»  de 
eonpotitione  Terboram  obtervau*  in  Beeiii  comment»  toc»  phil»  Lipt.  voL  !• 
«t  ejasdem  obierttttonet  «d  Dionyiii  Halicarn.  attem  rbetoricam  «  ibid.  ToLll- 
part.  a,  et  yoI.  >ii. part«  u 

DlOPfïSIUS  Thrax. 

Fahricius ,  dans  sa  bibl..grxc.  vol.  yi.  ,  pag.  3ix.  (ed.de 
Harles  )  publia  la  grammaire  de  Dents  de  Theage  j  et  M.  de 
yiUoison ,  vol.  II.  de  ces  Anecdota  gr»ca  ,  pag.  9^  ,  a  donné  , 
diaprés  les  manuscrits  de  Venise  ,  les  scolies  de  DiomÈde  , 
^  Porphyre  et  de  quelques  autres  grammairiens  sur  cet  ouvrage  ^ 
ainsi  que  des  variantes  du  texte. 

'BtXo7««  iVdçiJttfi.  Selecta  principum  historicorum , 
Hekodoti,Thucydidis,  Xenophontis,  Polybii, 
illustres  loci,  Plutarchi  vitae  Demosthenis  et  Ci- 
ceronis.  Delçctu  ;  prsef atione  y  annotatione  ^  di« 
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scipulorum  institutiôni  accommodavit  D.  JVyU 
ienhach  ;  in-^.  Amstelocl.  1 794.  Pap.Jin^ÏT,  32» 

C'est  une  espèce  de  chrestomathie  ou  choix  de  passagei 
des  principaux  historiens  de  la  Grèce,  à  l'usage  de  la  jeunesse  ^ 
et  destiné  principalement  aux  leçons  du  célèbre  éditeur.  A  Ia 
tête  de  chaque  morceau  se  trouve  un  sommaire  en  greo;,  l6 
texte  est  imprimé  ^  avec  la  plus  grande  correction  ,  d'après  les 
meilleures  éditions  qui  existent  de  chaque  auteur.  Cependant 
M.  W'yiïeHbach  ne  i^en  est  pas  tenu  rigoureusement  an  texte  de 
celles  qu^il  suivoit  ;  il  a  conféré  quelques  manuscrits  qui  n'avoient 
p^  encore  été  consultés ,  pour  corl-iger  un  hon  nombre  de  pas^ 
sa^es.  Les  notes  qui  sont  réunies  à  la  fin  du  yolume^  rendent 
compte  de  ces  changemens ,  de  manière  k  donner  aux  jetines 
gens  le  gdùt  et  ^habitude  de  la  critique  \  elles  sont  &  la  foit 
grammaticales  et  historiques* 

On  est  généralement  d'accord  que  de  tous  les  recueils  de  ce 
genre ,  il  n'j  en  a  pas  qui  soit  fait  avec  plus  de  discernement  ^ 
d'érudition  et  de  goût ,  que  celui  de  M.  ff^jrttenhach.  H  peut 
non-seulement  servir  aux  jeunes  gens ,  mais  encore  être  cou* 
suite  avec  fruit  par  les  savans  euX-ménies. 

E^icTETÈiE  philosophîœ  ittonuniéïità  ,  éd.  J. 
Schweighœuser ,  5  voL  in-S®,  Lips.  1 79g 
6qq.  Pap.Jiriy  fn  81. 

Sous  ce  titre  général ,  M.  Schweigkœusef'  a  r^uni  tout  son 
travail  sur  Epictite  ,  savoir  les  3  vol.  de  Dissertations  et  le  Ma-» 
nuel,  et  les  i  vol.  qui  comprennent  Simplicius  et  les'paraphrasetf 
chrétiennes  de  St.  Nil  ,  et  d'un  inconnu. 

Voyez  (îi-dessoutf  et  an  mot  Sirhpliciui, 

ËncTETi  dissertationum  ab  ârriàivo  digestarum 
libri  iT.  Ejusdem  enchiridion ,  et  ex  deperditîâ 
sennonibus  fragmenta.  Post  J.  Uptonî  alio- 
rumque  curas  denuo  ad  codicum  manuscri-- 
ptorum  (idem  recensuit;  latina  versione^  adno^ 
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tationibus ,    îndîcibus  illustravît  J.   Schweig' 
hœuser^  5  vol.  in-8.o  Ldps.  lygg.  Pap.Jin^ 
fr.  54. 

Il  ne  nous  reste  aucun  ouvrage  d^PtctiTE  ;  celui  qui  porte 
le  titre  de  Manuel  de  ce  pKilosopfae  ,  est  attribué  au  même 
Arrien  qui  a  rédigé  ces  dissertations.  Il  dit  dans  sa  préface ^ 
qu^autant  qu'il  lui  a  été  possible ,  il  a  conservé  mot  â  mot 
les  discours  de  son  maître  (  «fMV«7ç  it^fMo-if  m  ci«9  ri 
%*  y^tf^^tf^crtfS*  )  pour  garder  le  souvenir  de  ses  pensées  et- 
de  sa  manière  de  s'exprimer.  Diaprés  cette  assertion  ,  on  peut 
regarder  cet  ouvrage ,  dont  la  moitié  seulement  est  parrenue 
jusqu'à  nous  ,  comme  un  monument  véritable  et  précieux  de  la 
pbitosopbie  d'EricriTE.  Son  étude  ne  sauroi^  être  trop  recom-* 
mandée  à  quiconque  aime  une  lecture  solide  et  sérieuse. 

Le  texte  4e  la  belle  édition  de  M.  ScKweighœuser  est  corrigé 
d'après  les  manuscrits  de  la  bibliothèque  impériale  de  Paris , 
et  les  secours  que  ce  savant  a  trouvés  dans  les  travaux  de 
tes  prédécesseurs.  La  version  latine  est  pure  comme  celles 
de  toutes  ses  éditions.  L'excellent  commentaire  pour  lequel  il 
a  profité  des  observations  d'Upton  ,  de  fFolf,  de  Meibom^ 
de  Shafubwf  9  etc.  ne  satisfait  pas  seulement  à  tout  ce  que  la 
critique  peut  exiger  ;  il  fait  aussi  connoître  la  philosophie 
d'Epictète  et  les  mots  techniques  des  stoïciens.,  VIndex  grwci» 
tatis  qui  remplit  la  moitié  du  troisième  volume ,  explique  tout 
ce  qui  peut  être  obscur  ou  difficile. 

U  faut  joindre  k  ces  dissertations  les  deux  volâmes  contenant 
le  commentaire  de  Simplicius  ,  et  qui  complètent  la  collection  in- 
titulée :  Epicteteœ  philosophiez  monumcnta.  Voyez  plus  haut 
et  le  mot  :  Sihpugius. 

Epicteti  enchiridion ,  graece  et  latine  ;  cum  scholiis 
^rsecis  nunc  primum  ebibliotheca  regia  Dresdensi 
vulgatis  9  et  novis  animadversionibus  curavît 
Çh.  G.  Heyne.  Editio  tertia ,  in-8o.  Dresdae  rt 
Lips.  lySît 
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Quoique  le  titre  annonce  que  c^est  une  troitiime  édition ,  c« 
n^est  pourtant  que  la  secon<le  de  1776,  avec  un  nouveau  fron- 
tispice. La  première  étoit  de  i'j56. 

Epictetus.  EniKTHTOT  fV;fc«?/<^'«v  9  curante  J.  B. 
Xefebt^re  de  VUlehrune ,  in-i6.  Pa^-isiis  1782. 
Pop.  fin  açec  notes  ,  fn  4*  Sans  notes  ,  fr.  5. 

Ces  deux  éditions  parurent  la  même  année  ,  l'une  sans  notes  , 
Fautre  arec  des  notes*  L'éditeur  a  collationné  quatre  manuscrits 
de  la  bibliothèque  de  Paris. 

Epictetus.  Manuel  d'Epi(yrÈTE  et  tableau  de  Cébes^ 
en  grec  ^  avec  une  traduction  françoise,  pré- 
cédée d'un  discours  contre  k  morale  de  Z^non 
et  contre  le  suicide ,  avec  des  idées  d'une  morale 
plus  pure ,  par  Lefebi>re  de  VUlehrune  ^  3  vol. 
in-ia.  Paris  y  ^795* 

Cette  édition  diflere  peu  de  celle  de  i^Sa.  Bile  a  été 
répétée  dans  la  collection  d'auteurs  grecs,  par  Gail,  i4  ▼ol.  in-i8. 

Voyez  une  critique  de  cette  édition  par  M.  de  Sainte-Croix 
dans  le  Magaz.  Encyclop.  année  i.  Part.  4  »  .P*  ^4^* 

Eficteti  mauuale  et  Cebetis  tabula,  grœçe  et  latine* 
Grœca  ad  fidem  veterum  librorum,  denuo  rçceu- 
^uit,  et ,  coUata  omni  lectionis  varietate ,  vindicavit 
illustravitque ,  latinam  '  versionèm  ^  enchiridii 
praesertim  ,  ad  graeci  exempli  praescriptum  dili- 
genter  recognovit  et  emendavit  *7.  Schweig- 
hœuser  j  in-8.oLips.  1798.  Pop.  collé  y  fr.  ii. 
a5c.  Pap.fin,  fr.  i5.  5ô  c. 

Epicteti  manualè  et  Cebetis  tabula  ,  graece  et 
latine.  Recensuit  curavitque  J^SchweighxBUseri 
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in-^.®  Lips.  iic^.Pap.coUé ,îr.  a.  7 5.  c.Pap. 
fin ,  fr.  3. 

EncTETi  manuale  ^  et  Cebetis  tabula  y  grœce  ad 
fidem  veterum  librorum  recensuit  J.  Schweig-. 
hœuser,  in- 12.  Lips,  1798.  Pap.  collé  y  fr.  i. 
5o  c.  Pap.  fin,  fr.  2. 

M.  Schweighœuser  a  donné  presqu^à  la  fois  q^natre  éâîtXonB 
du  Manuel  d'EpicT^TB.  L'une  fait  partie   du  troisième    Tolume* 
des  Epicteteœ  philo^opkiœ  monumenta.  Pour  ne  pas  augmenter 
le  nombre  de  volumes  de  cette  collection ,  il  s'est  contenté  d'y 
faire  réimprimer  le  texte  et  la  traduction  de  l'édition  ^Upton^ 
en  y  joignant  seulement  un  cboix  de  variantes ,  tirée   en  partie 
des  éditions  de  Meifiom ,  Hêjrne ,  et  Lcfebvre  de    VUiebrune. 
|if .   Sehweighasustcr  réserva  ainsi ,  à  une    éditiou  particulière  , 
son   grand  travail  critique  sur   un  ouvrage  dont  le  texte   a    été 
d'autant  plus  corrompu ,  que  l'estime  particulière  dont  il  jouis- 
soit  dans  tous  les  siècles  ,   en  a  fait  multiplier  les  copies.  C'est 
l'édition  qi|i  a  paru  en  1 798  en  un  gros  volume  de  ct.x    et  de 
41 3   pages  y    et  qu'on  peut   désigner   sous  le  nom  de  grande 
édition  critique.  Elle  est  le  fruit  d'un  travail  long  et  assidu. 
L'éditeur   a  conféré  ou  fait  conférer  par  son  fils  ,   jeune  litté- 
rateur distingué  ,  plusieurs  manuscrits  de  la  bibliothèque  impé» 
riale  de  Paris ,  qui  avoient  déjà  servi  i  M.  Lefehvre  ,  même  ceux 
que  ce  savant  avoit  négligés  ,   ou  qui  ne  s'j  trouvoient  pas  lors- 
qu'il travailla  sur    Epictèt?.   Il  en  est  résulté  un  texte  par  ^ 
accompagné  d'une  version  latine  corrigée  en  beaucoup  de  pas- 
sages ,  et  d'un  recueil  de  notes  critiques  et  savantes.  Une  préface 
très -intéressante  rend  compte  d^   tout  ce  que  Féditeur  et  ses 
prédécesseurs  ont  fait  pour  le  manuel  d'EpiGTÀTE. 

J'observe  encore  qu'une  espèce  de  paraphrase  de  ce  Manuel , 
tidaptée  à  V usage  de*  chrétieifs  >  se  trouve  dans  le  deuxième 
volume  du  commentaire  de  Simplicius  sur  le  manuel  d'Epi  cr 
tète  ,  Qu  dans  le  Tqme  v  de  la  collection  intitulée  :  Epiçtetem 
philosophiœ  monumenta ,  pag.  1  —  ^4  >  "^^  ^^  ^^'^  ^^  • 

Sndûridii  paiapbrawA  christîana  1  cum  Mer.  Casauboni  latioa 
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^enione.  Graeca  ei:  quatuor  codd.  manuscriptis  Faritien* 
aibns  unoque  Mediceo  emendata  et  notU  illuatrata. 

On  J  trouve  aussi  un  autre  manuel  de  ce  genre ,  publié  par 
St.  Nil  ,  écrirain  ascétique  du  cinquième  siècle.  Voyez  Nilvs. 

Les  deux  autres  éditions  du  manuel  d'£pictète,par  M.  Schweig^^ 
kœuser  ,  contiennent ,  Tune  qu'on  peut  appeler  la  moyenne  , 
le  texte  avec  la  version  latine  et  les  variantes  les  plus  importantes  ^ 
Fautre  ,  ou  la  petite,  le  texte  et  les  principales  variantes. 

n  seroit  superflu  d'observer  que  ces  diverses  éditions  ,  comme 
presque  tout  ce  qui  sort  des  presses  de  la  làaison  Jf^eidniann  de 
Leipsic ,  sont  bien  imprimées  et  sur  beau  papier. 

Epicurj  epistola  ad  Herodotum.  . 

Voyez  DioGEVis  Laertii  liber  x  ,  éd.  JVurnherger. 

Eplgrammata  graeca  xix  inedita^  edidlt  Jacob^. 

Voyez  Jacobs'  exercitationes  cri  tics  in  scrip  tores  veteres  , 
vol.  II. 

Ces  épîgrammes  sont  tirées  du  manuscrit  du  Vatican  de  l'An- 
thologie de  Cephalas  qui  est  aujourd'hui  à  Paris. 

Erotuni  ,  Galeni  et  Herodoti  glossaria  in  Hippo- 
cratem  ,  ex  recensione  H-  Stephani ,  graece  et  la- 
tine. Accesserunt  emendationes  H.  Stéphanie 
Barth.  Eustachii ,  Adr.  Heringae  ^  etc.  Recensuit  ^ 
varietatem  lectionis  exmss.  codd.  DorviUii  etlVIos-* 
quensi  addidit ,  suasque  animadversiones  adjecit 
J".  G.  F.  Franzius  ;  in-8y.  Lips.  1780,  fr.  11. 

Seule  édition  porUtive  dans  laquelle  on  a  fait  usage  des  irariantes 
d'un  manuscrit  de  Moscou  ,  extraites  par  MatHiœi.  H  faut  regret- 
ter que  le  savant  fferinga  dont  nous  avons  un  recueil  ^Observa» 
tiones  criticœ  ,  Leouard.  1749  >  ^'^^^  P^  achever  l'édition  d'i?ro* 
tien  dont  il  avoit  formé  le  projet.  Son  liyre  auroit  servi  de  pen- 
dant aux  excellentes  éditions  de  Timjêe  par  RuBirESHius,  de  Mo«« 
aïs  par  Pierson  ,  et  de  Gaiooiac  de  Corinthe  par  ICœniui»  Voyex 
WYtUhbaçh  ,  yita  Ruhnkeuii ,  p.  53. 
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Ethici  poetae. 

Voyez  Gnonùcî ,  ed»  Brunck, 

BucLiDis  elementormn  libri  ^v  j  ad  grœci  cbntextus 
fidem  recensiti;  in-89.  Lips.  i'j6^.Fap.^n^£r,^. 
5o  c. 

Ce  n^est  que  la  traduction  latine  de  Btermann  ,  sans  le  texte. 

EUDOCIA  S»  EuDOXÎA  MACaEltIBOUTISSA.  fiTAOKIAX 
THS  M AKPËMB0AITI22H2  ^  BdtO'^^JJ'oç  K0t^«mv»<- 
^oM»ç  Itavêetj  irrof  owopytiyyii  d-îSv^  içfam  rt  kou  i^mvSv 
ywtaXoyletÇj  KeàrSv  ^f^i  etvrtiç  fJurra/Aoç^Êùa-tav  y  [xiS-w^ 
ntH,eà  a?0<iiyo^iSv  y  rSv  'Tfet^et  tûTç  ttcû^moTç  tù^èff-KOfJLwm  ^ 

Cet  onirage,  intitulé  Vhlarinm  qvl  VioUtum  ^  attribué 
à  l'impératrice  Eudogie,  épouse  de  Tempereur  Constantia  s 
Dufstui  f  et  en  secondes  noces  de  Romain  m  Jfiogène  ,  est  une 
espèce  de  dictionnaire  historique  et  mythologique*  H  en  existe 
à  la  bibliothèque  impériale  un  manuscrit  d'après  lequel  M-  de  yU* 
loison  publia  cette  compilation  dans  ses  Anecdota.  Quelques  notes 
■ur  cet  ouyrage  qui ,  avant  sa  publication  ,  jouissoit  d'une  grande 
réputation  ,  se  trouyent  dans  les  obserrations  de  yL.-Hejrrte  sur 
Afollodoke.  Il  y  fait  roir  que  cette  princesse',  si  tant  est  que 
l'ouvrage  soit  d'elle  ,  a  puisé  dans  des  manuscrits  qui  n'avoient 
pas  plus  de  yaleur  que  ceux  que  nous  possédpns.  . 

*  *         • 

On  reproche  à  M.  de  ViUoison  comme  une  négligence  ,  de 
n'avoir  point  indiqué  les  sources.  M.  Wy-ttenbach  y  a  suppléé 
pour  la  lettre  A  dans  sa  Biblioth.  crit.  vol.  ii ,  part.  ^.  M .  Mei- 
necke  a  complété  ce  travail  dans  les  n<»»'  y  et  yi  de  la  Bibl.  for 
alte  Lit.  und  Kunst. 

EpNAta  vitae  philosophorum  et  sophistarum. 

L'ouvrage  d'EuNÂPius  ,  philosophe  de  la  fin  du  4"-  «^cle  ajprt» 
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ï.  G.  f  n^tToit  pas  él^  publié  depuis  i6i6.  Le  piùfesseur  Carptoif 
à  Helmstxdt  y  mort  en  i8o3  ,  en  «Toit  préparé  une  nonttelle 
édition  j  ses  manuscrits  ont  été  achetés  par  FuniTersité  de  Dorpatt 
M.  Boissonade ,  connu  par  son  excellente  édition  des  Hé- 
joîq[ue8  de  Phxlost&atb  ,  s^occupe  dans  ce  moment  d'une  édition 
dCEuviPiusy  qui  s'imprime  chez  den  H^ngtt  ^  k  Amsterdam, 

Vojtz  MiACiixiAvA  y  éd.  JUtthetg. 

EUmiFmis  tragœdiae  et  epistolae  ex  editione  J.  Bamesii^ 
nunc  récusa  j.accedunt  fragmenta  ex  recensione 
S*  Musgrave  ^  curavit  C%«  D.  Beckius  ;  3  voL 
m-4*^.  LipSé  1778  sqq.  Pap^  colle  ^  £r.  j5é 

Cette  édition  ,  commencée  par  Morus  ,  et  achevée  par  Beck  f 
'  est  Im  recueil  complet  de  tout  ce  que  les  critiques  et  les  com-« 
mentateurs ,  nommément  Batnes  ,  Musgrave  ,   Hiath ,  King 
et  Valckenœr  ont  écrit  sur  ce  tragique. 

EuBiMDis  tragœdiae  ^  drama  satyricum  et  fragmenta  ; 
ad  optimos  libros  recensuit  Ch.  D^  Beckius» 
Accedunt  animadversiones  perpétuée  et  glossa- 
rium;  tom.  i .  Hecubà,  Orestes,  Phœnissœ ,  Medea, 
in-So.  Regiomonti  1792.  Pap.  coUé^îv.  3.  4oc* 

pap^Jin^  fr*  5. 

\> 

Cette  édition  est  préférable  à  la  grande  du  même  savant ,  parles 
corrections  qu'il  a  faites  dans  le  texte  et  les  observations  critiques 
qu'il  a  ajoutées.  Il  est  k  regretter  que  la  suite  n'en  ait  pas  paru. 

Le  papier  fin  forme  une  très-belle  édition. 

EiminDis  tragœdiœ  ad  fidem  manuscriptorum 
emendatœ,  et  breyibus  notis^  emendationum 
potissimum  rationes  reddentibus  ^  instructœ*  In 
usum  studiosae  juventutis  edidit  R.  Porsom 
Tom«  L  Hecuba  ^  Orestes  ^  Phoenissee  ^  Medea< 
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Editio  in  Germania  altéra ,  coFr*ectior  et  auctiôr  ^ 
indicibusque  completissimis  instrticia^in-S.o  Lips* 
1807.  Pap.Jiîiy    fn  i3. 

C'est  la  seconde  réimpression  des  éditions  séparées  que  M.  Par- 
9oh  ,  Pun  des  premiers  critiques  de  l'Europe ,  ayoit  données  ea 
Angleterre.  S'il  Touloit  publier  avec  la  même  perfection  ,  toutes 
les  autres  tragédies  d'EuRiPiDE  ,  il  ne  resteroit  plus  rien  à  désirer 
pour  la  critique  du  texte  de  cet  auteur. 

L'éditeur  allemand  a  eu  soin  d'y  ajouter  la  seconde  préface 
de  l'Héci^e ,  qui  se  trouxe  à  la  tétc  de  la  seconde  édition 
originale  de  cette  tragédie  ,  de  l'année  i8pa. 

EuMPiDis  tragœdiae  quatuor  :  Hecuba>  Phœnissœ  y 
Hippolytus  et  Bacchae  ;  ex  optimis  exemplaribus 
emendatd& ,  in-80.  Argent.  1 780.  Pap.fin^  fr.  9. 

Cette  excellente  édition  de  M.  Brunch ,  commence  à  devenir 
rare. 

EuRiPiDis  Hecuba.  Selecta  varîetate  lectionis  et  con- 
tinua adnotatione  illustravit  Ch.  F.  ^mmoriy 
in-80*  Erlangœ  ,  1789.  Pap.firiy  fr,  6.  76  c. 

M»<  Ananon  adopte  pour  principe  de  n'admettre  dans  le  texte 
aucune  conjecture  des  éditeurs  précédens  ,  mais  seulement  les 
corrections  tirées  de  manuscî^ts.  Il  a  par  conséquent  suivi  le 
texte  de  Bames  ,  quoll{ue  ceux  de  Brunch  et  de  Musgtave 
soient  infiniment  préférables.  Cette  tentative  n'a  pas  été  approu- 
vée par  les  gens  de  goût. 

EuRiPiDis  Hecuba.  G.  Hermanni  y  ad  eam  et  ad  R. 
Porsoni  notas  ^  animadversiones  ^  in  -  8.®  Lips. 
1 8oo.  Pap.  colley  fr.  4-  5o  c.  Pap.fin ,  fr.  5. 
80  c. 

Benne  édition ,  surtout  pour  la  métrique.  Yoyez  la  seconde 
préface  de  M.-  Porson. 

ETPirnAOT  'ExajS».  EuRiPiDis  Hecuba ,  e  recensione 
et  cun\  notis  R.  F.  Ph,  Brunck,  In  usum  praelectio- 
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num«  Edido  altéra  auctîor  et  emendatior^  cum 
varietate  lectionis  Porsonianœ ,  in-8o.  Ldps.  i8o5, 
Pap.  collé ^  ifr,  i.  25  c. 

EuRiFiDis  Hecuba^  ex  recensione  G.  Hermannî  ^ 
cum  animadyersionibus  ,  scholiis  excerptis  y  et 
indice  copîoso,  scholarum  maxime  in  usum 
edîdit  Gr.  Lange ^  în-8^  Halis  i8o5.  Pap.  collé , 
fr«  4«  5o  c. 

L'Hécube  d'EuftiPioE  a  aiisfti  ^  publiée  par  M.  Wiemeyer* 
Yoye«  :  Sofhocus  Philoctetes ,  éd,  JYientejrer, 

ETPiniAOY  'o^V»ç-  EfURipmis  Orestes  ^  ex  recen- 
sione  J.  Barnesiî*  Varietate  lectionis  et  animad- 
Versionibus  îïïustravît  J.  F.  Facius^  Prœfatus  est 
Ch.  G.  Hejme,  in-8o.  Coburgi  1 778.  Pap.  coUé^ 
fr.  a.  75  c. 

Edition  peu  directe,  maif  accompagnée  d^une  traduction 
latine ,  et  de  notes  critiques.  Elle  n'est  pas  destinée  aux  jeunes 
gens,  mais  aux  personnes quiconnoissentdéji  la  langue  grecque. 

Ëuiopmis  Orestes,  éd.  Brunck. 

Voyez  :  Sophocus  Œdipns  tyrannus  ,  éd.  Branck. 

ErpiiTiAOT  Wwtf-tf-flti.  EuBipiDis  tragœdia  Phœnîssae, 
cum  scholiis  graecis  y  e  recensione  Valckenaeri  edi- 
dit,  varietatem  lectionis  indicemque  verborum 
copiosissimum  adjecit  Ch.  G*  Schiïtz  j  in-8o« 
Halae,  1772.  Pap.  collé,  fn  4*     . 

fiTPiniAOT  ^oma-a-eu.  EuRipmis  Phœnissœ ,  e  recen- 
sione et  cuni  notis  R.  F.  Ph.  Brunck.  Praele- 
ctionum  caussa  curayit  G.  H.  Martini^  in-S^'» 

Lips.  1794»  P<V*  coUéf  &•  !•  aSc. 

8 
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Edition  trte*«stimable.. 

Voyez  aussi  :  Tetralpgia  dramatum  grsconim ,  éd.  WoJf, 

EuRiPiDis  Medea  y  éd.  Brunck. 

Voyez  JEéCBTVL  tragœdias  Frometheos ,  Persae,  etc.  éd.  Brunck. 

EuRipiDEs.  EYPiniAOY  MnJ^ux,  e  recensione  etcum 
notis  R.  F.  PL  Brunck.  Curavit  H.  Blumner  ^ 
in-8<>.  Lips.  1795.  Pap.  coUé^  fr.  i.  â5  ç. 

Voyet  auisi  :  Sophogub  Pliiloctetes ,  éd.  Niemeyen 
EuRÏHDES.  ETPiraAOT  'î'TnroXvloç^ Tri<pe[,V9i<pl^oç ,  e  re- 

censione  et  cum  nolîs  R.  F.  Ph,  Brunck.  Prae- 
lectionum  caussa  curavit  G*  H.  Martini,  in-8P. 
Lips.  1788.  Pap.  collé,  ft.  i. 

EYPimAOY  "'aajmtç-iç.  EuRiprois  Alcestis ,  cum  scholiis 
grœcb  et  versione  latina  Buchanani^  e  recensione 
et  cum  notis  Jos.  Bamesii.  Curavit  et  indicem 
omnium  vocum  adjecit  J.  F.  S*  Kaltwassenis. 
Prœfatus  est  J.  G.  Gèislerus  ,  in-S».  Gothœ  ^ 
I776,  Pap.  coUéy  fr.  2.  5o  c. 

EuRipmis  Alcesta  :  edidit  ^  diatriba  recognita  et 
annotationé  perpétua  iUustravit  G.^.  Wagner  ^ 
in-8*^. Lips.  1800.  Pap.  colley  fr.  5.  ^5  c. 

Bonne  édition  ,  bien  imprimée. 
Yoyex  auti:  JVagner  de  Alceitide  Enripîdef .  (  Partie  VII  d»  ce  Catal.  ) 

EuRiPiDis  Alcestis  ^  grœce  et  latine  ;  cum  notis  Bar- 
nesii ,  Musgravii  y  Reiskii  j  aliorumque  5  quibus 
et  $uas  adjecit  Ch.  Th.  Kunœl  ^  in-8<>.  Lips. 
1789^  fr«  5. 

Etmipmis  Andromache  ;  éd.  Brunck. 

Voy««  iSo^aocufi  EUctra ,  éd.  Brunck, 
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EuBXPiDis  Iphigenia  in  Aulide^  graece.  Recensuit., 
commentario  illustravit  ^  indicemque  ybcabulo- 
rum  adjecit»/.  G.  Ch.  Hœpfner^  iiirSo,  Halae^ 
1 795.  Pop.  colley  fr.  6. 

C'est  une  bonne  édition  critique  avec  un  éommentaire  peut- 
être  trop  détaillé,  et  précédée  d^une  dissertation  qui  traite  d'EvKi- 
TiDB ,  de  la  tragédie  d'Iphigénie ,  des  autres  anciens  tragiques  qui 
ont  travaillé  sur  le  même  sujet ,  des  beautés  et  des  défauts  de 
cette  pièce ,  des  yictimes  humaines  parmi  les  anciens ,  etc. 

Voyez  aussi  p.  189,  Sofboclis  Philoctetes,  éd.  Niemeyer. 

EuRiPiDis  Ion ,  graece  j  ad  optimas  editiones ,  criti- 
corum  multorum  notationes  ^  et  metricas  obser- 
vationes  recognitus ,  commentario  perpetuo,  pro- 
legomenis  et  indicibus  illustratus^  studio  F.  HûU 
semanUy  in-8<>.  Lips.  i8oi,  Pap.  fin  y  fr.  4- 
75  c. 

Commentaire  dont  le  moindre  défaut  est  d'être  trop  prolixe. 

EuRipiDis  Cjciops,  graece  j  edidit  et  perpétua  ad- 
notatione  illustravit  J.  G.  Ch.  Hœpfnery  in-8<'. 
Lips.  1799.  Pap.  colley  fr.  5. 

Edition  correcte ,  aVec  un  commentaire  savant  et  détaillé. 

EtTiupmis  Cydops,  e  recensione  J.  G.  Ch.  Hœpfner. 
Cum  observationibus  criticis  edidit  et  usui  scho- 
larum  adcommodavit  G.  F.  D.  GœsSy  in-8<>. 
Norimb.  1 799.  Pap.  colley  90  c. 

Edition  peu  recommandable  à  cause  du  grand  nombre  de  fautes 
typographiques  qui  la  déparent. 

"Voyez  antii  i  Jaeoh»  tpecîmen  emeodationniB.  {p»  .18  de  ee  Catalogua.  ) 
Sjusdem  esercitationot  critlrai.  (  Ibid.  ) 
BlMthiœ  obtervattonet  m  Uagicoa  «  «te.  {p.  4^a.) 

J,  GtarliU   animadvertionet  ad   anctoret   veteres  ;  dans  Beekii  eonua*  loc. 
philol.  Lipt.  irol.  1.  part.  9. 

Pufgold  okiervatu  criu.  ia  S«raoci.iii ,  Evstnpsx  ,  eic.  {p.^) 
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.  £u5EB»  'pMMtmn  hist^fee  éccIcf^alScte*  Hfrï  X. 
Ej  usdén*  de  vka  Céïisfe Mai  Vhvi  IV.  T^5tmW  ad 
ûdeiA  codd,  Ittss.^  ef  edd.  recéfiîiiJt ,  nôtidsque 
xnaximam  partem  critîca»  adjeek  PI  A.  SttMh  j 
vd.  i.  m-8«.  Halaî  1-779.  J^^.  cic^£&^,  fr.  8. 

EusTA'ratf  de  Ismcmas  et  Isufuenes  amoribtis  libel-  * 
lus,  grâece  et  ladtié;  éuravit  jt.  iST.  Teucherusy 
în-80.  Lips.  1793.  Pap.finy  fp-  6. 

EusTATHB,  archevêque  de  Thessalonique ,  dont  il  existe  Ob 
fameux  commentaire  sur  âomér^,  uVst  pal»  l^auteur  de  ce  ro- 
iban-:  on  FaACÉilîue  à  un  certain  l^M^rmtïsr,  Égyptren*  dbtif  Pé- 
poque  e^t  ivoonnue.-  GVst  an  reste ,  «^xks  NiOSTAs*  ExHMlirfxïrvs, 
(voj.  pctg,  \û^.  du  cecatahgue)  le  plus  mauvais  roman  grec 
qui  nous  soit  parvenu  ;  un  tel  auteur  ne  mériteroit  paV  pour 
éditeur,  ttn  savent  diAnl)g(Uié.  "     * 

La  première  édition  (Paris  1618)  étant  devenue  rare,  JHf,  T^um 
cher  l'a  fait  réimprimer  }  mais  il  a  très'>raijil  feit  de  supprimer 
les  notes  de  GaulnUn»  ^6n  édition  est  ^  au  reste  ,■  fort  jolie. 

EusTATHir  commentaritis  in^  Di^i^sîL  |>et>ieg^sin. 

Voyez   Schneider  anal.  crit.   (  pa^e  ^b.  de  ce  CafUiL  }f 

EuffiGNii  paraphrasis'  iPficanftdri  aieisipihaifltmeon. 

Voyez- pa^e  99,  Kicahuri  ^exipb.>  edv  Si^meiàer^  1x9  aitAt 
sophiste  a  fait  une  paraphrase  de  VapiceptologiLe  d'OPPiElT,  qui 
se  trouve  d'au  s  Pédition  de  ce  poète  par  M.  Èelin  de  BaUu. 

EuTHYMii  ZiGABEm  commentarius  in  quatuor  evan- 
gelistas  ,  graece  et  latine.  Textuih  graecum  num- 
quam  antea  editum  ad  fidem  duorum  codicum 
membran.  biblioth.  S.  S.  Sjnodi  Mosquensis  edi- 
dit  Ch,  F.  Matthœi;  3  vol.  iH**8^.  Lipîi^  ]^792, 
fr.  42.  , 

GabriaS;  voy.  p,  54*  Babricts. 
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GAXJasa  glassariuxn  in  Hippocratem. 

"Voyez  EMtiÀsvs. 

Gemisthi  (  sic  )  (  GsoaG.  )  Plethonis  et  Michàelis  . 
AposTOLn  orationes  funèbres  duœ  ^  in  quibus  de 
inunortalitate  animi  exponitur.  Nunc  primum 
e  mss.  edidit  G.  G.  FuUebom  ;  in-8o.  Lips. 
1795.  Pap.  coUé  ^  fr.  i. 

Le  manuscrit ,  dont  JPuUehom  a  tiré  ces  deux  traités  ,  se  trouve 
à  Brcslau.  La  bibliothèque  de  Paris  en  possède  plusieurs  qui  sont 
incomparablement  plus  corrects  que  celui  qui  a  servi  à  Féditeur  j 
nommément  un  manuscrit  qui  étoit  autrefois  à  Venise. 

GEtasrjH  (Geo&g.)  Plëthonis  emendado  locorum 
Bdnnuttorum  Strs^onis. 

Ce  morceau  a  été  publié  par  Siebenkees,  dans  ses  Anecdota 
graeca.  Yoyez  plus  haut. 

Geographi  graeci  minores. 

«  On  annonce  quatre  éditions  des  petits  géographes  ,  Fune  par 
M.  Penzel,  connu  par  une  traduction  allemande  de  Strabon^ 
l'autre  par  M.  JF'riesemann  ;  une  troisième  pai'  M.  de  Sainte^ 
Croix  ,  qui  aprouTé  par  son  examen  des  historiens  d'Alexandre- 
le-Grand  ,  combien  il  étoil  capable  de  bien  exécuter  oe  traf  ail  j 
la  quatrième  ,  enfitt,  par  M.  BfedoWy  professeur  à  Helmstsdt  , 
coann  pas  son  édition  d'EaiRHARD,  par  la  tradnotion,  'avec 
notes,  de  la  géographie  ancienne  de  TA.  GosseUn  ,  et  par 
plusieurs  ouvrages  de  philologie,  d'histoire  et  de  géographie.  Ce 
savant  a  fait,  en  "1807,  un  yojage  littéraire,  dont  le  but  étoit 
la  recherche  des  manuscrits  qui  doivent  constituer  le  texte  de 
son  édition.  H  s'est  arrêté  pendant  plusieurs  moi^  à  Paris  et  doit  | 

rendre  compte    de  son  travail  dans   un  ouvrage  annoncé  dans  t 

les  catalogués  d'Allemagne ,  comme  devant  paroître  incessamment  1 

BOUS  le  titre  de  Epistolœ  Parisiénsès  ,   in  quibus  maxime  dû  j 

notfa  geographonim  antiquormn  minomm  ediiione  agitur,  { 

Voyez  aussi  :  Diguili  liber  de  mensura  orbis.  ï 

Twwovifui.  Geoponicorum  ^  sive  de  re  nistica  libri  xx,  ' 
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Cassiano  Basso  scholastico  coUectore  ^  antea 
CoNSTANTiNO  PoRPHYROGENNETo  a  quibusdam 
adscripti ,  graece  et  latine  ^  post  P.  Needhami 
curas  ad  mss.  fidem  dënuo  recensiti  et  illustrati 
ab  t/.  N.  Niclas  ;  4  vol.  in-8o.  Lips.  1 78 1 .  Pap. 
colley  fr.  ao.  Pap.firiy  fr.  22.  5o  c. 

Les  Géoponiques  sont  un  recueil  d'extraits  de  diffëreus  auteurs 
des  a«.  \  3*.  et  4*«  siècles  après  J.-C.>  qui  ayoient  écrit  sur  Fagricul- 
ture ,  ou  abrégé  desou'vrages  plus  anciens.  Ou  Tattribnoit  Autrefois 
h  l'empereur  Corstantiv  FoRPHTKOGENxrèTEj  mais  il  a  été  probable- 
ment fait ,  par  ordre  de  ce  prince  ,  par  un  nommé  Gassiavus 
Bi85ns.  La  marche  suivie  par  ce  compilateur  est  de  donner 
&  la  tète  de  chaque  chapitre  les  propres  termes  des  auteurs 
qu'il  aI>régeoity  et  d'j  ajouter  immédiatement  ses  notes  ,  sans 
les  distinguer  du  texte.  C'est  Vi.I!(iclas  qui  ,  le  premier ,  a  deTiné 
et  fait   connottre  cette  méthode  de  son  auteur. 

Cet  ouvrage  fut  imprimé  pour  la  première  fois  à  Bàle,  en  i539  , 
et  ensuite  à  Cambridge,  en  1704^  "p^x  Ncedhant,  L'édition- de 
M.  Niclaa  peut  être  regardée  comme  la  première  édition  critique  : 
il  a  profité  du  ti'fiyail  sur  cet  auteur^  laissé  par  •/.  M.  Gesner. 
Le  texte,  •porgé  des  fausses  leçons  que  JVeedhamj  avoit  re- 
mues ,  a  été  corrigé  d'après  les  manuscrits.  Quand  ceux-ci  n'ap« 
puient  pas  les  conjectures  de  l'éditeur ,  il  ne  les  admet  pas  dans 
son  texte  ,  et  se  borne  à  ^  les  exprimer  dans  la  traduction* 
Les  notes  ont  pour  objet  la  critique  et  l'interprétation.  «  Des 
index  détaillés  augmentent  Futilité  de  cette  édition  assez,  bien 
imprimée. 

Ghomicorum  quorundam  poetarum  vetustissimo- 
rum  sententiosa  opuscula.  Praefatus  est  Gh.  G. 
Hejne,  avol.in-Bo.  Continetur  in  primo  volu- 
mine  Pythagoreorum  aureum  carmen,  Yariéta- 
tem  lectionis  notasque  adjecit,  in  usum  schola- 
rum  edidit  JE.  G.  Glandorf.  In  secundo  volu- 
ixiine  :  Solojhis  fragmenta  poetica  ^  denuo  colle^t^ 
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varietatem  lectiohis  y  notas  adjecit  ^  '  in  usum 
scholarum  edidit  F.  A.  Fortlage.  Lips,  1776. 
fr.  4. 

Atsez  joUe  petite  édition. 

'Hd-iJt»  TchofHy  sive  Gnomicî  poetœ  graecl.  Ad  optî- 
morum  exemplarium  fidem  emendayit  jR.  F^ 
Ph.  Brunckj  in-8p.  Argent.  1784*  Pap.firiy 
fr.  6. 

Ce.  recueil  contient  ce  qu'on  appelle  lea  Pttits  Poè'tes  Grecs. 
TsioCHis  a  été  conféré  sur  quatre  manuscrits  de  Paris ,  et  ses 
sentences  sont  séparées  ,  tandis  que  dans  Fédition  ê!Alde ,  et 
dans  celles  qui  l'ont  suivie ,  elles  sont  réunies  comme  formant  un 
seul  poème.  Les  autres  poésies  qn*on  trouve  dans  ce  T<^ume  , 
sont  les  fragmens  de  Calliaus  ,  de  Tyrtée  ,   de  Mimiterme  ,  de 

SOLON  ,  de  SlMOHlDS,  de  PtTHAGORE  ,    duPsEUDO-PHOCTUOE,  d« 

NiVHicHiirs ,  de  Lmus ,  et  de  «quelques  autres  ;  Thymne  à  Jupiter  , 
de  GLiAHTHE  ^  les  Œuvres  et  les  Journées  d'HlbiooE  ,  et  les  sen- 
tences des  anciens  Gnomiques.  M.  Brunck  y  a  joint  la  traduc* 
*  ^n  en  Tcrs  latins  de  quelques-unes  die  ces  poésies  ,  par  Hugo 
Grotius  et  autres,  et  celle  de  GiiéA.aTHB,  enters  françois,  par 
M.  de  BougaùwiUs. 

GoRGi£  orationes. 

Les  deux  harangues  qui  restent  du  maitre  d'IsoCRATfi^  ont  été 
publiées  par  Aeû^e,  dans  le  toI.  tiii  des  oratores  graêci. 

GaEGoan  (  S.  )  Nazi^j^zeni  binae  orationes  y  graece 
•  et  latine.  Varias  lectiones  y  commentarium  dupli- 
cem  et  scholia  numquam  antea  édita  ex  codd. 
mss.  bibliothecarum  SS.  synodiMosquensis  adje- 
^  cit  C%.  F.  Matûiœi.  Accessit  xxir  codd.  mss. 
Gregorii  recensio  y  ejusque  carmen  de  libris  cano- 
nicîs  y  cum  înterpretatione  duplici ,  in-4*'.  Mo-* 
squa&  1780.  Pap.  colley  fr.  3. 

Voyez  aussi  :  Gollecti«a  classique  grecque  de  Gatï,  T9I.  1 1 . 
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Gregowi  ,  Corinthi  métropolite ,  commentarius  ad 

Hermogenîs  ^ri  ci  fxtd-iJ^H  J^%wimnù^  j  e  ms.  editus. 

Voyez  Oratores  graeci ,  éd.  Keiske ,  yol.  yi  1 1. 
HeliodoRUS.    HAIOAnPOT    AÏd-iOTTum   jSijSXitf   cTme, 

cum  anîmadversionibus  J.  Bourdelotii  ^  ad  yétt. 
edd.  recensuit  J.  P.  SchmicUus ,  in-8<>.  Lips. 
I772,  Pap^  collé,  fn  5. 

HAIOA£2POT     AÎâ-iùTTizSy    ^i^xiet     J^Ua.     HeliodoRI 

^thiopicorumlibri  decem ,  graece  et  latiae.  Tex- 
tum  recognovit ,  selectamque  lectionîs  varieta- 
tem  adjecit  Ch.  II.  Mitscherlich  ,  2  yol.  in-8<'. 
Argent  yi. 

Yoyex  Scriplores  eroticî  graeci ,  dont  ces  deux  vol.  font  partie4 
HeliodoruS.    HAIOAnPOT   AJd-iOTrixaTv  jSijSXice    i'UôL, 

TOLç  UTTO  TH  ^KfXtoTH  ovXXêyêto'eu;  J  Tf »ç  i^t  ivtKJ^orac  j 

BawiMa  ^  0  A.  Ko^eûfç.  *Ev  naçta-êoiç  ^  H  Vol.  in-S^^  ^ 

1804^  fr.  16. 

Cette  édition ,  publiée  par  M.  Coray ,  arec  nn  commentaire 
en  grec  ancien ,  est ,  sans  contredit ,  et  sous  tous  les  rapports,  la 
meilleure  qui  existe  de  cet  aut^pr.  On  auroit  désiré  cependant 
que  le  savant  éditeur  n'eût  pas  négligé  les  variante^  du  manuscrit 
de  Venise  (  N«».  409  )• 

Scfunid,  dans  son  édition ,  n'a  fait  que  réimprimer  celle  de 
Bourdelot,  Quant  à  celle  de  M.  Mitscherlich ,  on  lui  fitit  beau- 
coup de  reproches  dont  les  preuTes  se  trouTêAt  dans  la  prélace 
de  M.  Corajr, 

Heraclides.  Allegoriae  homericae  quae  sub  Hera- 
clidis  nomine  feruntur ,  cum  C.  Gesneri  versione 
latina,  itertan  editœ  a  N.  Schow.  Accedit  ejusdem 
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commentatio  critica  in  stoicorum  et  grammati- 
corum  allegorias  Homericas  ^  una  cum  adnota- 
tione  critica  in  lectionem  libelli.  Prœmissa  épis- 
tola  Ch.  G.  J^^rx/i^  ad  auctorem^  in-8o.  Gotting. 
178a,  Pap.  colley  fr.  5.  20  c, 

G^eat  la  meilleure  édition  d'an  auteur  qaî ,  depuis  i6S8 ,  n'a- 
Toit  pas  été  réimprimé.  MM.  Heyne  et  Schow  ont  Jieureusement 
rétabli  quelques  passages  corrompus;  mais',  dépourvus  de  ma- 
nuscrits,  ils  ont  dû  laisser  subsister  beaucoup  de  fiiutes  qui 
peuvent  être  corrigées  à  Taide  du  manuscrit  du  Vatioan  , 
n<*.  87  t.  Ce  précieux  livre  est  beaucoup  plus  complet  que  le 
texte  imprimé ,  surtout  vers  la  fin  ,  ou  toutes  les  éditions  ont 
une  lacune.  GaU  s'étoit  aperçu  qu'il  j  manquoit  quelque  cbose  ^ 
(  Vojez  sa  préface.  }  mais  on  ignoroit  alors  qu'il  existât  un  m^nus» 
crit  qui  7  suppléoit.  Cependant ,  arec  ce  supplément  même , 
Hexaguol  n'est  pas  encore  complet. 

Heaaciadjr  PoNncx  fragmenta  de  rébus  publicis  ; 
edidit  ^  e  codicibus  f  ex  antiquis  auctoribus  et  ex 
ingenio  ëmendayit  p  atque  commentario  perpé- 
tue primus  illustrâvit  G.  D.  Kœler.  Addita  est 
versio  germanica;  in-80.  Halœ  y  1 804.  Pap.  colley 
fr.  5.  3o  c.  Pap.  fin ,  fr.  4* 

HEEACLroES  PONTICUS.  HPAKAEIAOT  TOT  nONTIKOT 

Voyez  n^s/^^s^sf /> A«i<ft«$  ^<SAisd^««f.  Cette  édition,  de 
M.  Coray  donne  le  texte  le  plus  correct. 

Heracliti  et  anonymi  de  incredibilibus  libellus^ 
graece^  in  usum  schokrum  ,  cum  graeco-latino 
indice  vocabulorutti  analjtico,edidit  L.  H.  Teu^ 
cheruSf  in-S^  Lemgoy.  1796.  Pap.  collé' ^Çr.  i. 
75  c. 

La  text«  eft  réimprimé  iPaprès  Gah.  Ces  deux  auteurs  ont  été 
publiés  pour  la  première  fois  par  L^çn  ^ttatius  {Homm  i6^t  )  » 
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é^ê^fhê  k  manusctit  du  Vatican  n*.  3o5  qui  se  trouve  mainte- 
naat  à  Paris.  Nous  observerons  ici  que  le  traité  d*HéaA.GLiTB  est 
intitulé  dans  le  manuscrit  :  H^xttXurit  wttTKlvii  m  B-tPu^stût 
fcvB-av  Tm  ^tt^ot  pvftf  Wêt^mMofAtfttf  y  et  non  vn^i  «»-(Va»v* 
Celui,  de  Tanonyme  est  sans  titre.  Fluâeura  fautes  commises  par 
Léon  AUatius  peuvent  être  corrigées  par  une  nouvelle  collation 
du  manuscrit ,  un  des  plus  curieux  de  la  bibliothèque  du  Va- 
tican. 

Herodis  Attici  quae  supersunt.  Adnotatîonibus 
iUustraTit  Raphaël  FiorUlo.  Prœfixa  est  epistola 
Ch.  G.  Heyrie  ad  auctorem^  m-8o.  Lips.  i8oi. 
Pap.  Jin  p  fr.  4-  5o  c. 

La  harangue  qu^on  attribue  communément  à  H^rodcs  At- 
ticus,  et  qui  est  intitulée  TFt^t  ^oXtTîiM  a  été  imprimée  dans 
cette  édition  d'après  le  texte  de  Reiskcy  Ora tores  grxci,voI.  vi  1 1* 
£lle  contient  de  plus  les  deux  petits  poèmes  de  cet  auteur,  con- 
servéiisur  deux  colonnes  de  marbre  qu'on  voit  à  Rome,  dans  la 
villa  du  prince  Borghèse  ,  et  qui  étoient  placées  dans  la  maison 
de  campagne  d'HiaoDCS  Atticus.  M,  Kisconti  avoit  le  premier 
publié  ces  inscriptions  :  il  croit  que  le  poè'te  Màrcfxlus  Siostes 
en  cstrantcnr. 

HPnAIANOT  iç-opSv  ^i^ihltt  Ittrd.  Herodiani  historia- 
rum  libri  viir ,  e  recensione  H.  Stephanî ,  cum 
varietate  lectionis  trium  codicum  manuscripto- 
rum  p  nova  Bergleri  versione ,  notis  variorum  et 
indicibus  vef borum  ac  rerum  ^  curante  Th.  G. 
Jrmisch,  5  vol.  in-8**.  Lips.  1789.  sqq.  Pap. 
collé p  fr.  78.  Pap.fin  y  fr.  96. 

Cette  édition  est  assez  belle  ,  exacte  •  et  bonne  ,  mais  surchar* 
gée  d'une  telle  quantité  de  notes  grammaticales ,  à  la  vérité  fort 
savantes ,  que  cet  auteur  qui  pouvoit  commodément  entrer  en  un 
vol.  io-8^  ,  en  forme  cinq  qui  ont  ensemble  plus  de  5eoo  pages  : 
les  index  seuls  «  qui  sont  d'ailleurs  exceUcns^  «a  ont  i5oo  d*un 
petit  Miactère* 
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Herodiani  historiarum  libri  vm  ;  grsece  ,  ex  receu^ 
sione  F.  A.  Tf^oTfii^  textui  subjecta  est  argu- 
mentorum  et  annorum  notalio  y,  et  prsemissa  no-« 
titia  literaria  ;  m-8°.  Halls  1793*  Pap. cotte  ,  fr.  3* 
5q  €•  Pap.Jin  ^  fr.  4* 

Bonne^  édition.;  elle  donoe  1«  meilleur  teUe  ,  avec  des  notes 
historiques  et  litténûres  qui  la  pendent  fort  commode ,  mais  elle 
n^est  pas  belle. 

HeRODIANUS    (.^LIUS).    MAIOT    HPÛAIANOY    ^fçî 

Cet  ouvrage  du  grammairien  H^RODiBir ,  a  été  publié  par  M. 
de  Villoisorii  Ânecdota  graeca ,  yol.  ii.  p.  87  aqq.  d'après  un  ma- 
nuscrit de  Venise.  XJn  très-grand  nombre  de  passages  sont  dans  1» 
cas  d'éire  corrigés  i  Fkide  de  plusieurs  manuscrits  de  Paris , 
nommément  du  m^  ^909. 

M.  de  VîtStUson  a  donné  cet  ouvrage  comme  inédit.  Cepen- 
dant une  petite  brochure  intitulée  :  Leonis  AUatii  libropum 
editorum  elenchus  ;  Roms  ,  1659.  in- 8^.  porte  «u  no.  uit  le 
titre  suivant:  Tiberius  Sophista ,  Herooiahus  ,  Lesboitactes  (sic) , 
RoMAXU6,MiCHÀEL  AposTOUUsetalii  defiguris  rhetoricisjGfiOROius 
Chqeroboscus  de  tropis  pocticis  ;  Georgius  Pachtmbres  de  pro« 
batione  capitum  ;  Anonjmus  de  figuris  apud  Hermogenem  et  alii 
de  rébus  rhetoricis,  graece.et  latine  nunc  primum  editi.  Romae 
•pttd  Mascardum ,    i643.  in-8^. 

Cette  édition  de  Léon  AUatiui  étoit  inconnue  à  M.  <fd 
ViUoiMon  et  à  VàUkenœr  y  lorsqu'il  publia  le  traité'  de 
Lbsbonax  :  elle  ne  se  trouve  pas  k  la  bibliothèque  de  Paris ,  et 
s'il  est  vrai  qu'elle  exista,  elle  doit  être  de  la  dernière  rareté. 

HerodUNXJS   (  XajkS  ).   AIAIOT    HPQAIANOT    v%(i 

ifJMfriifJtivav  xi^tuiv* 

Ce  fragment  a  été  publié  par  M.  G.  Hermann ,  de  emend. 
rat.  gramm.gr.  P.  i.  p.  3oi  ,  d'après  un  manuscrit  de  la  l^iblio- 
théque  d'Aogsbourg.  Il  peut  être  corrigé  en  plusieurs  endroits  , 
par  le  mss.  de  Paris ,  n*.  3037  ,  fol,  88  suiv. 
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HPOAOTOT  AAIKÀPNHXSHOS  îç-opm  xiyot  d-  ririy^et^ 

^llMvoi  M£rtf I.  Herodoti  Halicarnassei  historia- 
rum  libri  ix,  Musarum  nominibus  inscripti. 
Vol.  i.pars  I.  opéra  F.  TV^  Remi^  editio altéra 
emendatior.  Lips.  1807.  Pars  2.  editionem  F.  W. 
Reizii  morte  interruptam  continuavit  G.  H. 
Schœfer.  Lips.  1800.  in-8^.  Pap.  collé  ^  fr.  10. 
5o  c.  Pap.  fin  p  fn  1 5.  5o  c. 

Cette  éditioa ,  qui  a  para  pour  la  première  fois  en  1778  ,  con*^ 
tient  un  excellent  texte  des  quatre  premiers  livres  :  nuilheureuse» 
ment  Féditeur  mourut  ayapt  la  publication  do  second  volume. 
Depuis  on  a  souvent  annoncé  ce  second  yoliime  qu^on  peut  enfin 
espérer  de  voir  paroltre  depuis  la  réimpression  du  premier. 

Heaopoti  Haucarnassei  historiarum  libri  ix.  Ex 
optimis  exeniplaribus  emendavit  ^  et  notas  crîticas 
adjecit  G.  H.  Schœfer;  5  vol  in^So.  Lipsiae^ 
i8o5.  Pap.  collé  p  fr.  45.  Pap.Jin^  fr.  5o*. 

Cette  édition  donne  le  meilleur  texte  d'HiÉROOOTE.  Elle  est 
lrès'>belle ,  même  en  papier  ordinaire. 

En  z 781  M.  A.  Ch.  Borhcck  donna  une  édition  d'HÉRODOTC  , 
arec  les  fra^jinens  de  Ct^sias  ,  sous  le  titi-e  suivant  : 

Heiodoti  et  Ctesijb  Cniuii  quae  exstant  opéra  et  fragmenta, 
grxce  ex  recensioneP.  Wesselingii.  Curavit  ^.  Ch.Borhecky 
3  vol.  in-80.  Lemgov.  1781. 

Les  quatre  premiers  livres  d'HiaoopTJB  sont  une  réimpression 
du  texte  de  Meiz ,  les  cinq  autres'  de  'celui  de  ff^esseling  et 
Valckenœr  ;  les  notes  sont  extraites  de  Fédition  :lioUandoise  et 
de  l'excellent  commentaire  qui  accompagne  la  traduction  de .  H. 
ZéUrcher,  L'éditeur  avoit  aussi  promis  im  datais  ^  il  Ta  remplacé 
depuis  par  son  apparatus.  Cette  édition  manque;  mais  les  cata* 
logues  d'Allemagne  annoncent  qu'elle  se  réimprime. 

H.  Schwcighœuser  s'occape  aussi  ,  dit-on  ,  d'une  nouvelle 
édition  de  cet  historien.  11  est  à-  souhaiter  qu'il  trouve  dans  les 
bibliothèques  des  matériaux  qui  le  mettent  en  état  de  couronner 
sa  collection  d'hiitomos  ^recs ,  par  une  bonne  édition  du  plui 
ancien  de  tou«. 


(69) 

Def  morceaux  d'HiRODOTE  se  tronrent  dam  les  .£gjpiîaca  de 
Stroth,  «tdans  Ici  f«A«^«i  iV«çix«i  de  M.  Wjttenbach. 

HxaoDon  dictionarium  vocum  Hippocratis.    . 

Yoyea  £ftOTiAiii ,  Oalbvi  et  Hfeaoson  glouaria  \  éd.  Fran*. 
HnOAOT  TOT  A2KPAIOT  tÀ  iupaitifmet.  HeSIODI  A- 

sauEi  opéra  omoia  ,  graece ,  latinis  versibus  exprès- 
sa  atque  illustrata  a  B.  Zamagna  y  3  vol.  m-4^. 
Parmas  1785.  Pap.fin  ,  fr,  ^7. 

Édition  grecque-Iatioe.  Celle  de  Lœsner ,  iii-8*.  Iiipa.  2778 
manque  dans  le  commerce.  Les  jom-naux  d'Allemagne  annoncent 
que  M.  p^an  Lehnep  k  Amsterdam  et  M.  Heinrich  k  Klel  (  le 
même  qui  a  déjà  publié  le  bouclier  d'H&iooB  }  i^éparent  de  non- 
▼elles  éditions  des  oeuTres  d'HÉsiooE.  L'un  et  l'autre  possèdent 
les  variantes  de»  meilleur»  manuscrits  de  la  bibliothèque  de  Paris. 

HnoAOT  f^ûL  Kfù  ifjLi^M.  Hesiods  moralische  und 
œkonomische  Vorschriften  ^  m*8<>:  Lemgow^ 
1 792.  Pap.  colley  fr. ,  2.  40  c- 

Bonne  édition  soignée  par  J.  D*  Hartmann  et  X.  H^achler  ; 
la  traduction  est  du  premier ,  le»  remarque»,  qui  sont  d'un  très- 
bon  goût,  ont  le  dernier  ponr  auteur. 

.Yojezansai:  Gnomici  poctae  gcaci,  cd.  Brunck, 

Hesiodus.  Theogonia  Hesiodea.  Textu  subinde  re- 
ficto  in  usum  preelectionum  seorsim  édita  a  F. 
A.  Wolfy  in-8^  Hal«  1783.  Pap.  collé ^i^.  5. 
Pap.  fin  ^  fr.  4« 

Bonne  édition  avec  des  notes  assez  curieuses.  Nous  croyons 
cependant  que,  si  elle  deyoit  être  réimprimée  ,  M.  Wolfj  feroit 
beaucoup  de  corrections. 

Hesiodi.  scutum  Herculis  ^  cum  grammaticorum 
scholiis  graecis.  ËmeniïaYit  et  illustravit ,  atque 
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prœmissa  prœfatione  ad  Ch.  G,  Hejmiuïnr  edidit 

C.  F.  Heinrichyva-^^.  Vratislaviae,  1802.  Pàp* 
coUéj  fr.  6.  3o  €• 

.  édition  crUique  et  veoommandabie  à  loq»  ëgard». 

Voyes  Aii9»^  Jacoht  ^ber  einea  l^y thaï  dei  Ueiiodn* ,  dans  BiM .  dcr  alten  Lit* 
«nd  Kjiiutt  Su  s. 

HESYCHn   lexicoii  ^  ex   co(£ce  mssto  biblîolhècse 

^  ?D.  Marci  restitutum  ,   et  ab  omnibus  Musuri 

correctionibus'  repurgatum  ^   sive  supplementa 

skI  edîticHiem  Hes3^hii  Albortinam,  auctore  JV. 

Schoiv  ;  în-8*.  Lîps.  \'i<^^.Pap.fin^  fr.  i0. 

I)  n'existe  dPHésTCHivs  qu'un  seul  manuscrit ,  celui  de  Venise. 

Ce  manuscrit  ëtaut  difficile  à  lire ,  et  rempli   de  fautes ,  Aide 

aroit    chargé  Musurus  de  lè   déchiffrer.    Celui-ci    corrigea    le 

manuscrit   en   beaucoup  d'endroits.^    mais    fort    spuyent  il  se 

trompa  j    il  se  permit   même    des    changemens    arbitraires'  qui 

défigurèrent  i'e  texte  de  l'origmal.    C'est   diaprés  ^  son    trwrail 

qn'Aldc  publia  l'on^tage  :   son  édition  l^t  copiée  p^r  toute^  les 

sniTantes ,  nommément  par  celle  ^jilberti,^  toÎ.  in-fol.  (Leide  , 

1746^.  VL.  Schow  ,  profesaeiib  à  Copenhague,  eut  occasion  de 

conférer  le  manuscrit  ^HésYQHius.  dans  la  bibliothèque  de  Venise  ^ 

il  publia  son  travail  dans  cet  ouvrage  où  il  »  rétabli  U'  texte  et 

jugé  les    corrections  ;de .  AfufEtMW-.  Ce  Tolume  est  aiaû  devena 

indispensable  à  tous  ceux  qui   yeulent   se    servir,  ayec  fruit  du 

lexique  d'HisTcHiti».   •  ' 

Hesvchii  glossae .  sacrae  j  ex  universo  illius  opère  in 
ùsum  interpretationis  librorum  sacrorum  ex- 
cerpsit ,  emendavit ,  notisque  illustravit  «7.  C.  H. 
JErnesti ^  in-So.  Lîps.  1785.  Pap.  fin^  fr.  6. 
75  c. 

yoyez  aus^i  •  Suiojk  et  Phavouuii  glosss  saccae ,   éd.  Emesti» 

IEP0KAE0Y2  i^tTa.  HiBRoçLES  Schnurren,  mit  ei- 
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nem  griechisch-deutschen  Wortregîster  fur  An- 

faenger  ,    und  einer  deutschai  Uebersetzung , 

in-i6.  Lips.  ^  1789.  Pùp.  fin^ft.  1.  :iS  c. 

HiMERH  sophistae  quœ  reperiri  potuerunt  ,  videlicet 
eclogae  e  Photiî  mjriobiblio  repetitœ ,  et  decla- 
inationes  e  codicibus  Augustanis,  Oxoniensibus 
et  Yaticanis  tantum  non  oinnes  nunc  primum  in 
lucem  prolatœ.  Accurate  recensuit  ^  emendavit  ^ 
latina  yersione  et  commentario  perpétue  illustra- 
vit ,  denique  dissertatiônem  de  vita  Himerii  prae- 
nûsit  G.  Wernsdorf;  in-8^  Gottingae,  1790. 
Pap.  coUéy  fr,  i5.  Pap.  Jin^  fr.  ao* 

Première  et  seule  édition  complète  d'un  grammairien  et  so« 
pliiste  du  4**  siècle ,  qui  professoit  la  rhétorique  à  Athènes. 
Godefroi  Wcmsdorf  9yoit  préparé  cette'  édition  pour  laquelle  il 
aToit  fait  conférer  cnlr'antres  maduserits  ,  celui  du  Vatican 
(  n*.  997.  )  qui  est  aujourd'hui  à  Paris  ;  après  sa  mort ,  J*  Ch, 
fF'emsdorf,  son  fils ,  la  publia.  Il  s'y  trouve  une  riche  collec- 
tion de  variantes  ,  un  texte  corrigé  ,  une  bonne  traduction  latine 
qui  peut  sertir  de  commentaire ,  des  observations  très-sayantes , 
criûques,  bbtoriques,  et  archéologiqu^r',  et  de  bons  index. 
L'extérieur  de  l'édition  est  supportable. 

HiMERH  sophistae  oratio  ^  qua  laudes  urbis  Constan- 

tinopoleos  et  Juliani  Aug.  celebrantun  E  recen- 

sione  et  cum  commentario  G#  Wemsdorfii  edidit 

Th.  Ch.  Harles ,  in-S^'.Erlangae  ^  1 783.  Pap. fin 

fn  I.  25c. 

Quoique  cette  édition  parût  ayant  la  précédente  de  JFernsdorf, 
on  pent  la  regarder  comme  une  partie  de  celle-là ,  qui ,  atant 
l'impressfon  ,  avoit  été  communiquée  à  M.  HarUs,  Voyez  ce  qui 
est  dit.à  l'article  ci-haut. 

HiBpocAATis  opcra  genuina.  Recensuit.^  pree&tus  est 
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'A.  de  Halter.  Editîô  altéra  eméndatior  et  nora  pra»' 
fatione  aucta  ;  4^^^*  in-8^.  Lausaniiœ  1781 ,  fr.  21. 

Cette  édition ,  en  latin ,  fait  partie  dei  Principes  artu  medics  » 
publiés  par  HalUn 

HiPPOCRATis  Cûi  opéra  quao  exstant  y  in  sectiones  yii 
diyisa.  Ex  ûiterpretatione  Ânutii  Foesii  recudi  cura- 
TÎt ,  prolegomena  de  conditione  artis  medicae  ante 
Hippocratem  j  Hippocratis  vita  ,  scriptis  et  me- 
ntis ,  nec  non  cuique  libro  prœfatiunculam  prœ- 
misit  j  yerborumque  difEcilium  minusque  co- 
gnitonim  indicem  explicantem  adjecit  J*  F.  Pierer, 
3  vol.  in-8®.  Altenburg.  1806.  Pap,  collé ,  fr.  a4« 
Pap.fin  y  fr.  27. 

C^est  la  première  partie  d'une  collection  intitulée  :  Bibliotheca 
iatrica  usui  mcdicorum  omnis  syi  dicata.  Voyez  PUrer.  (  Partie 
jl  de  ce  catalogue,  ) 

Hippocratis  Cor  de  humoribus  purgandis  liber^  et 
de  diaeta  acutorum  libri  iii^  cum  commentariis 
integris  L.  Dureti  Segusani.  Accessit  constitutio 
iibri  secundi  epidemion  y  cum  ejusdem  auctoris 
înterpretatione.  ?•  Girardotus  emendavit ,  in  or- 
dinem  distribuit  y  ac  primum  in  lucem  protulit  ; 
îterum  recensuît,  emendayity  paraphrasin^  no- 
tas y  prœfationem  y  et  indicem  novum  adjecit 
J.  G*  Giinz,  in-&>.  Lips.  1 745.  Pap.  colley  fn  5. 

mnoKPATOTS  ^fçî  p4<«ç  9  Hippocratis  de  visu  li- 
bellas. In  memoriam  optimi  patris  J.  F.  Jugler 
separatim  et  emendatius  edidit ,  notisque  et  alio- 
rum  et  suis  illustra  vit  J".  H.  Jugler  ^  in-8<>. 
Hebnstad.  179a,  Pap.  colley  fr.  2,  Pap.  fin  f 
fr,  a.  75  c. 
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mnOKPATOYS  9r«çi  «f^0Af 9  xti'irm  >  timm*  Traite  d'HlF- 
>  FOCRATE  des  airs  ^  des  «aux  et  des  lieux  ;  traduc- 
tion uouYjelle  y  ayec  le  texte  grec  collationnë  sur 
deux  manuscrits  9  das  uotes  critiques  y  historiques 
et  médicales  ^  un  discours  préliminaire  ^  un  ta- 
bleau comparatif  des  -yents  .anciens  et  mo- 
dernes y  une  carte  géographique  et  les  index  né- 
cessaires ,  par  Coray ,  2  vol  in-80.  Paris  ^  1 800 , 
fr.  i5. 

Le  premier  Tolnme  contient  lo.  un  dipcoors  préliminaire  qui 
traite  de  Tio^V^uce  dp  oUn^  ^nr  Thomme  ^  et  une  excellente 
analyse  de  l'auTra^ie  d'HiPYocRATE ,  ayec  les  qptices  des  manus- 
crits et  des  éditions  soit  greccpes,  soit  latines,  qui  ont  précédé 
celle-ci  \  a^.  le  texte  grec  corrigé  d'après  les  principes  d'une 
%lÊX»it  .crkigiie^  avec  la  traduct^op  françoise  en  regard.  Le  se- 
cond volume  comprend  i^.  les  notes,  partie  critiques,  partie  inter- 
prétatires  ,  ou  enftn  qui  se  rapportent  à  la  médecine  ^  ao.  la  table 
des  matières. 

n  serott  bien  à  désirer  que  M.  Coray  Toulùt  donner  une  édi- 
tion complète  des  œuTi;es  jSKj'^YQ^hnt.  j  mais  il  est  à  craindre 
qu'on  ne  soit  dans  le  cas  de  lui  appliquer  ce  qi)e  dans  son  dis- 
.cours  préliminaire  il  dit  du  médecin  Iferinga  :  «  la  niodestie  qui 
iiccompagne  toujours  les  yrais  Aaleps ,  ne  Jiui  a  pas  seulement 
permis  de  le  tenter.  » 

irnroKPATOYS  i^o^iTi^L  Hippocratis  aphorismi  ad 
fidem  veterum  manuscriptorum  castigati ,  latine 
versi  a  J.  S.  Lef^ure  4e  VUlel)rune ,  in-12. 
Paris  ^  ^779*  *^^-  '^^ 

innOKPATOTS  i/^^a-fm  Keà  w^voiç-iKof.  IJlPPOCaATlS 

aphorismi  et  prœnotionum  liber.  Recensuit  no- 
tasque  addidit  JS.J^.  M.  BosquiUfiriy  ;2  voL  in-i6. 

Paris  ^  1784  fr»  6. 

io 
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HippocrÀtis  aphorismi ,  ejusdem  et  Celsi  ^s  pa- 
rallelis  illustrati  ^  studio  et  cura  Jansonîi  ab  Al- 
meloveen.  Accessit  L.  Verhoofdii  index  locuple- 
tissimus.  Loca  parallela  ex  Bœrhayii  commen- 
tariis  9  notulas  addidit,  editionem  cura?it^.  C. 
Loriy.  Paris.  1784,  in- 16.  f*  4* 

Vojes  aasti  :  EaoTiAm,  Galehi   et  HsaoDbri  gloiiaria  iaUippocratemr 
•d.  FVaas. 

Baldinger  «eleeu  opnseola» 
Brendel  pralectionei  de  Coacii. 

HoMERi  carmina^  cum  brevi  annotatione.  Accedunt 
variée  lectiones  et  obsenrationes  veterum  gram- 
maticorunl ,  cum  nostrœ  œtatis  critica.  Curante 
Ch.  G*  Heyne  y  vol,  i  —8 ,  continentia  Iliadem. 
Lips.  1802.  Pap.  colley  f.  95.  Pap.Jin^îr.  i5o. 

Le  principal  objet  de  M.  Hcjrne  ,  et  ce  quicoDstitue  le  mérite 
de  sa  belle  édition ,  c'est  Finterprétation.  Ou  trouve  dans  ses 
commentaires  et  excursus ,  un  recueil  complet  de  tout  ce  qui  est 
nécessaire  pour  rint<;lligence  d'Homère.  M.  Hejrne  prétend  que 
du  temps  de  ce  poète  ^  les  esprits  doux  aussi  bien  que  rudes  , 
a'aspiroient  beaucoup  plus  fortement  et  ^e  prononçoient  comme 
ledigamme  éolique.  Cette  Hypothèse  expliqueroit pourquoi  très- 
souvent  des  syllabes  brèves  sont  etapioyées  comme  longues  à  la  fin 
des  mots ,  quand  le  mot  suivant  commence  par  une  voyelle  j 
elle  feroit  aussi  disparoître  les  biatus  si  fréquens  dans  ce  poëte. 

Au  reste  cette  édition  n'a  pas  eu  en  Allemagne  le  même  succès 
que  les  autres, ouvrages  de  ce  célèbre  savant,  soit  que  dans  un 
si  long  travail  l'attention  de  l'auteur  ne  se  soit  pas  soutenue  , 
«oit  qu'il  n'ait  pas  voulu  adopter  les  principes  d'une  nouvelle 
école  y  soit  enfin  que  l'esprit  de  parti  et  l'ingratitude  aient  eu 
quelque  part  aux  critiques  qu'on  a  faites  de  cette  édition. 
Nous  ignorons  si  les  littérateurs  françois,  anglois ,  boUandois  et 
autres,  ont  confirntfi  le  jugement  sévère  que  la  gazette  littéraire 
de  Jena  en  a  porté.  (  armée  i8o3.  iV>  ia3  suw.  } 

Gomme  il  paroit  que  cette  édition  n'est  pas  encore  bien  connue 
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hors  de  rAlIemagne ,  nous  croyons  de^voir  donner  ici  un  apcrçit 
des  matières  qu^elle  renferme. 

VoL  I.  Dedicatio.  Frxfatio.  Signa  et  nots  editionuib  et  codi- 
cum.  Specimina  scriptarae.  Recensus  parergorum  »re  expr'esso- 
rum.  (le  tout  en  70  pages).  Uias,  graece,  cum  argumenliis  et 
notis ,  lib.  i  —  zii.  (  690  p^ges  ). 

Vol,  II,  Ilias  graeee  j  cum'argnmentis  et  nptis ,  lib.  zxii  •—  zxit^ 
(  664  pages  }.  Animadversa  in  toI.  i  et  11.  (6  pages). 

Kol.  III.  Gommcntatio  de  subsidiis  studii  in  Homericis  occu^ 
pati  :  10.  De  editionibus  H.  ao.  De  codicibus.  3o.  De  scholiis, 
lexicis ,  glossariis.  4^.  Subsidia  nova  buius  editionis.  5o.  De 
Tersionibus.  (118  pages  )  Vessio  latina  Iliadis  (  664  P*CI^'  )* 

Vol.  IV  '^  VIII.  Variae  lec^iones  et  obserrationes  in  Iliadem. 
Vot  IV.  (704  pages  ).  In  Iliadis  lib.  i— ly.  Excursus  :  lo.  De  in- 
terventa deorum  in  Homero.  —  a^.  Ad  dtie  XivttttXifoi  H^v  et 
^irutt^'n^n.  —  3«.  Ad  1.  66.  —  4*^-  ^^  '•  ï4»«  —  5».  Ad  1. 
164.  —  6.«  Ad  I.  171 ,  5o5— 5io.  —  7».  Ad  i.  SqS.  —  8».  Ad 
I.  494  9  ^^  Oljmpo  Homerico.  —  9^.  Ad  i.  529 ,  de  ambrosia. 

—  io<>.  Ad  II.  101— -109,  de  Agamemnonis  sceptro,  regno  ac 
snccessione ,  de  imperii  finibus  et  de  Argis.  •—  iio.   Ad  11.  718. 

—  i2o.  De  acie  Homerica  et  tactica  Acbirorum  et  Troianorum. 

—  i3<>.  De  primo  ex  quatuor  praeliis  inter  Achivos  et  Troianos 
commissis.  —  il^^.  Ad  ly.  3oo.  —  Supplem.  obss.  ex  scboliis  Vi- 
ctorianis. 

Vol.  V.  (73a  pag.  )  Observait,  in  U.  11b.  y  —  x.  Excursus  : 
lo.  Ad  V.  ao3..  —  a**.  Ad  y.  21a.  —  3',  Ad  v.  656,  de  prosodia 
seu  accentu  in  Homero  et  interpunctione,  —  4^*  ^^  locis  in  qui- 
bus  ad  Troiam  inter  Troianos  et  Achivos  est  pugnatum.  —  5^.  Ad 
vu.  336,  Ifio ,  de  castrametatione  et  de  castrorum  munitione  per 
Achivos  fgcta.  —  6«.  Ad  yii.  353.  -—  7^.  Ad  viii.  18  ,  de  mylhis 
Homericis.— 8^.  Ad  viiii  3oo  ,  de  ^<  paragogico.  -~  9<>.  Ad  ix. 
m,  i:3.-— 10*.  Adix.  116.  -«ii^  Adix.  a5i  et  677  ,  de  park 
ûTmç  usu  Hpmerico.  —  ia<>.  Ad  ix.  698 ,  de  usa  Homerico  part. 
•WêTU  ...  Snpplem.  observatt.  ex  scholiis  Victorianis. 

Vol.  VI.  (  656  pag.  )  Observatt.  in  II.  lib.  x— xiv.  Excursus  : 
X®.  Ad  X.  98.  — «  a<>.  Ad  xi.  de  praelio  tertium  facto  post  alterum 
lib.  VIII.  nna  cum  Achivorum  fuga  in  castra.  —  3^.  Ad  xii.  de 
castrorum  oppugnatione  per  Trojanos  facta  ,  TU^êfA»^iA  lib. 
XII.— xyi,  398,  etinsequuta  pugna  diei  reliqua  adxyiJf,  a4a.. 
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-^  4<**  -^^  ^^'  4'*  ""'  ^f**  ^^  ^'▼^  *iS  f  àe  ce«to  Veneri*.  —  Sttp) 
plem.  observait,  ex  schol.  Victor. 

F^oi.  VÎL  (838.  |>ag.)  Obserratt.  in  II.  lib.  xy— xix.  Excur- 
lu»  :  x<>.  Ad  XT.  a47  >  ^^  hiatti  in  Homericis.  —  2<'.  Ad  xvx.  i5o  , 
de  harpyiis.  — •  3o.  Ad  xvi.  233  ,  de  Jovis  Dodonan  religione  secun- 
dum  H.  eiusque  yeteres  interprètes.  — -  4^*  -^^  ^▼''*  7^4*  ^^ 
Homerica  dipbthongns  êlisa  ante*  vocalem  ,  cBm  aliis  observait, 
prosod.  «—  5<*.  Ad  xvii.  706.  Obs.  nonnulla  gratimiat*  ad  H.  — 
6^.  Adxviii.iaS,  dti  computatione  dierum  in  Iliade  «l  pngnarum 
per  eos  distribu tionCâ  •—  Ç*^.  Ad  xyiii.  339 ,  de  rébus  in  pugna 
ter  lia  gestis ,  teraere  in  unom  diem  cumulatis  —  8<*.  Ad  .  xviii. 
478,  declipeo  Ackillis.  -— 9'>r  Ad  xix.  90  ,  de  Ate.  — *•  lo».  Ad 
XIX.  384  9  de  digammo.  —  iio.  Recensus  voeum  Homericarum , 
qn»  digammi  vestigia  serrare  yidentur. -«  lao.  De  digammi  usa 
in  média  voce.  —  SuppL  observatl.  ex  schol.  Victor. 

P'oL  VIll.  (845  pag.  )  .CH>servatt.  in  11.  xx  —  xxiy.  Excur- 
sus :  t<*.  De  prslio  qilàl*to  intèt  Troianos  et  Achivos  facto.  »- 
ao.  Ad  XXI.  de  dialecto  Hoineri  ionica.  —  3».  Ad  xxiii.  84  >  Sale- 
brae  interpretationis  et  criticae  ex  gramni.  H.  itâperfecta.  -7- 
4*^*  De  UBU  gfamtnaticoruhi  reternm  in  interpretatione  fiomerici 
carminis -^  5^.  De  allégotia  Homerica.  — <  6^.  Judicia  virorum 
doct.  de  rhapsodia  xiïy.  —  7''«  De  Iliade  uniterse,  cjus  parti- 
bus  et  rhapsodiarùm  compagé:  (i^  de  lis,  qu»  historica  fide 
de  Iliade  tradita  videri  possunt  ;  a",  .de  Iliados  argumento  et  de 
partibus  carminis;  3^.  de  Iliade  p6r  Irhàpsèdiàs  fecitata  et  de 
rhapsodis  ^  4^-  ^^  rhapsodiarunk  corapage).  8^«  De  HoUiero, 
Iliadis.auctore.  -^9**.  Res  memorat» ab  Homtro  ,  ex  annis  ante 
Iliadem  et  ex  annu  post  Iliadem.  -^^  10*.  De  cartninum  Homeri- 
corum  auctorîtate  recte  constitnénda.  -^  Su^^K  observait,  ad  lib. 
XX  — *  xxiv  ,  ex  8cb(^s  Victorianis.  • 

OMHPOT  vrtfi.  HoMERi  et  Hoïilef  idarOm  opéra  et  re- 
liquiœ.  Ex  recensione  F.  A.  Wolf^  vol.  i  et  2. 
Ilias;  in-80.  Lips.  1804.  Pop*  coUéy  fi%  7..5o  c. 
Pap.Jin  avec  trois  portraits  et  34  contours 
d'après  Flaxmann ,  fr.  27. 

Plus  un  auUur  «si  ancien,   moins  les  manusciits  offrent  d« 


(77) 

.  reisonrces  pour  rétablir  U  pureté  de  son  texte.  Oa  ne  sentit  jamais 
plus  Tirement  cette  Térité,  qae  lorsque  M.  de  yHlçiaon  eut 
publié  l'Iliade  avec  les  sçolies  trouvées  dans  U  bibliothèque  de 
Venise.  Aussi  M.  IVolf^  en  donnant  une  nouvelle  édition  de  ce 
poème ,  se  boma-t-il  à  faire  imprimer  le  texte  tel  qu'il  avoit  été 
constitué  par  les  critiques  dTAlexandrie ,  et  à  le  purger  de  tout  s 
les  interpolations ,  corrections  ou  corruptions  qu'y  avoient  faites  « 
d'abord  les  Grecs  par  enthousiasme  et  par  vanité ,  et  ensuite  les 
copistes  par  négligence  et  par  ignorance. 

Ce  qui  ne  fait  pas  le  moindre  .mérite  du  travail  de  M.  Wolf^  ce 
sont*8e8  Prolegomena ,  où  il  explique  comment  les  vers  d'HoHÈRE 
ont  été  transmis  d*un  siècle  à  l'autre  jusqu'à  Tépoquedes  Alexan- 
drins. H  prouve  qù'HoMiRE  ne  les  a  poinlécrtÏ5,mais  citantes  ou 
récités  y  et  qu^ils  ont  été  conservés  ,  pendant  plusieurs  centaines 
^'années ,  dans  la  mémoire  des  rhapsodes ,  espèce  de  troubadours 
de  l'antiquité.  Le  défaut  de  liaison ,  et  des  contradictions  dans 
les  choses  et  les  idées,  qu'il  crpit  avoir  remarquées  dans  plusieurs 
passages  de  l'Iliade ,  aussi  bien  que  de  FOdyssée ,  l'ont  conduit 
k  avancer  ,  comme  hypothèse  ,  que  ces  deux  poèmes ,  tels  qu'ils 
existent  aujourd'hui ,  ne  sout  pas  l'ouvrage  d'un  seul  homme  , 
mais  plutôt  une  collection  ou  compilation  formée  successivement 
de  diverses  poésies,  en  divers  temps,  par  plusieurs  rhapsodes. 

•  Cette  opinion ,  qui  a  été  favorableiiieat  reçue  par  quelques  litté- 
rateurs ,  a  trouvé  KUssi  des  antagonistes^  (  Voyex  de  (Sainte- Croix , 
Héhitation  d'un  paradoxe  littéraire  de  M.  F.  A.  Wolf ,  sur  les 
poésies  d'Homère ,  Paris,  179S,  in-8*.  ;  et  Hug  uber  die  £rfin« 
dung  der  Buchstabenschrift.  ) 

Quel  que  soit  le  mérite  des  hypothèses  de  M.  ffolf,  son 
édition  de  l'IUade  condent  le  texte  le  plus  correct  et  le  seul 
qui  puisse  satisfaire  un  juge  sévèi'fe  )  et  l'o«i  doit  vivement  dé- 
sirer qu'il  donne  bientôt ,  d'après  les  mêmes  principes ,  cel^ui  de 
l'Odyssée  :  il  remplira  par-là  une  lacune  désagréable  dans  la  lit- 
térature aneitDne. 

U  seroit  injuste  de  ne  pas  dire  un  mot  du  soin  qu^on  a  mis  à 
l'exécution  typographique  de  cette  édition.  Les  caractères  ont  été 
gravât  d'apîès  les  plus  beaux  modèles  écriu  ^  rinoprcssion 
en  pure ,  et  le  papier  ^  fin  choisi.  Le  libraire ,  M.  Gœsehen , 
donna  en  même  temps  une  édition  de  luxe  in-folio,  qu'on  peut 
mettre  à  côté  des  plus  belles  productions  de  l'art  chez  quelque 
nation  que  ce  soit.  M.  Gœschen  qui  réunit  à  l'amour  de  t>en  état. 
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des  connoiuances  liltéraires  qui  n^j  sont  devenues  que  trop 
rares  y  ëtoit  digne  de  renouveler,  avec  MM.  Didot,  le  beau  nède 
de  la  typographie. 

Nous  observons  encore  que  M.  ^o^publia  ,  en  1 79$ ,  Homeri 
opéra  omnia ,  Tomus  prior  :  Frolegomena  in  Homerum ,  sive  de 
operum  Homericorum  prisca  et  genuina  forma  ,  variisque  muta- 
tionibus,  et  probabili  emendatione.  Ce  volume  fut  suivi  d'une  édi- 
tion de  Flliade,  ayant  pour  titre  :  Homeri  et  Homeri darum  opéra 
.  et  reliquix ,  ex  veterum   criticorum  notationibUs  optimorumque 
exemplarium  fide  recensuit  F.  A,  Wotf^  Partis   i.  Vol.  i  et  a. 
Xiips.   1794  (ou  plutôt  179a).  Ces  deux  volumes  contiennent^ 
comme  Tédition  de  18049   seulement  TUiade.  Cette    dernière, 
outre  le  titre  général  indiqué  ci-dessus  ,    porte  encore  celui-ci  : 
Homeri  Hias  ex  veterum  criticorum  nota  tionibus  optimorumque 
exemplarium  fide  novis  curis  recensita.  Inusum  scbolarum.  Partes 
X  et  II.  Ces  mots  :  In  utimi  scholarum ,  manquent  dans  le  titre  de 
rédition  en  papier  fin. 

HoMERus.  Homère ,  grec ,  latin ,  François  y  ou  œuvres 
complètes  d'Homère ,  accompagnées  de  la  traduc- 
tion Françoise ,  de  la  version  interline'aire  latine , 
et  suivies  d'observations  littéraires  et  critiques , 
et  de  la  clef  d'Homère,  par  J.B.  Gailj  7  voL 
in-i2.  Paris,  i8ox,fr*  i3.  5o  c. J  7  voL  in-8«>. 
17  fr.  5q  c. 

Homeri  Ilias,  ex  recensionecl.  Clarkii.  In  usum 
scholarum  et  academiarum  edidit  u4.  H.  Nie- 
meyer  y  editio  altéra  emendatior  et  auctior ,  2  vol. 
in-8^*HalaB,  1784^  lygo,  Pap.  colley  fr.  g. 

Homeri  Ilias  ad  veteris  codicis  Veneti  fidem  recen- 
sita^ graece.  Scholia  in  eam  antiquissima  ex  eodem 
codice  aliisque  nunc  primum  edidit  J.  B.  C 
dAnsse  de  Villoison  ,  in-foL  Venetiis  1 786 , 
fr.  39. 


(  7Ô  ) 
HoMERi  llias  ad  codicem  Vindobonensem  graece  et 
latine  expressa.  Recensuit ,  cum  varietate  lectio- 
nis  ex  codicibus  bibliothecae  Palat.  Vindobonen- 
SIS,  F^  C.  Aller ^  2  voL  in- 80.  Vindob,  1789, 
1 790.  Pap.  collé ,  fr.  1 5.  5o  c. 

HoMERi  Dias ,  cum  brevi  annolatione ,  curante  Ch. 
G.  Heyne;  2  vol.  in-80.  Lips.  1804.  Pap.  collé , 
fr.  20.  Pap.fijiy  fr.  28. 

C'est  Fabrégé  de  la  grande  édition. 

Homeui  Bias.  Editio  noya  in  usum  scholarum  ^  libro- 
rum  summariis  aucta.  Accedunt'  hymni  Homeri- 
darum  et  epigrammata  ^  in-8<>,  Halae^  1806, 
Pap.  coUéj  fr.  6. 

HoMERi  Iliados  rhapsodiae  a-a  ,  <&  et  X  ,  sive  librî 
i-^xi ,  XXI  et  XXII  ;  cum  excerptis  Euçtathii  com- 
mentariis  et  scholiis  minoribus ,  in  usum  scho- 
larum separatim  edidit  J.  A.  Muller. ,  in-S®.  Mis- 
niae  1788  sqq.  Pap.  collé  y  fr.  i5. 

Cette  édition  contient,  le  texte  de  M.  Wolf^  aTec  quelques 
cliangemens  y  et  tout  ce  qu'il  y  a  de  meilleur  dans  les  scolies 
d'EusTATBE.  Elle  a  paru  par  cahiers,  savoir  :  le  lirre  i  en  1788; 
le  livre  11  en  1790;  le  livre  m  en  1791  ;  le  livre  iv  en  179a  \ 
les  livres  ▼— -ix  en  17945  x  et  xi  en  1795  5  xxi  en  17885 
XXII  en  1 789.  H  est  à  regretter  que  l'éditeor  soit  mort  sans 
avoir  donné  les  liv.  xii— -xx. 

HoMERi  Odyssea,  graece,  novîs  curis  expressa.  Acce- 
dunt batrachomjômachia  ,  hymnî,  ceteraque  poe- 
matia  Homero  vulgo  tributa.  Cum  varietate  le- 
ctionis  ex  codicibus  Vindobonensibus  edidit 
F.  C.  Alter,  in-8o.  Vindob.  1794.  Pap.  colley 
fr.  i3.  5o  c, 


V«y«c   «or  !«•  bjmnet  d'tfomère  :  (i)        ' 

^rodâA  comment,  de  hymoor.  Uomeri  reliq* 

£k  •■r  Hbinère  ctt  f  éséral  c 

ApoLLoirii  SophitUi  leacicoB,  éd.  VÏUoiton, 

^«mdtii  lexicon  Hemericam» 

D»lhrûék  Hemeri  religio. 

fgèfi  flber  die  bomerUcben  Gleîebniue. 

Grêddek  âber  des  Locale  der  Untemelt  bey  Homer ,  dent  la  BibI*  der 

altea  LîU  and   Knnit ,  St.  tiii,  , 

MàUtkart  pqrebologia  Uomeri. 
ITiig  Erfindung  der  Bocbstabenicbrift. 
Jaeohi  âber  die  Episode  Tom  Tberiites  t    dana  BibI.  der  alten  Lie  and 

Cantt.  St^  ▼. 
tJL  fiber  fl.  ▼ii,4«4.  ihld.  St.  tiiu  . 
KlotB  «pis|olM  HomericK. 
Keeppe'n*  erUarende  Aomerkangen  xnm  Homer. 
Keet  de  diacrepantiit  qoibusdam  in  OdjMea. 
Len»  Ebene  von  Troja. 

Jimkdtn  COIIU9*  de  Porpbyrli  acbolii»  in  Uomernm* 
Sektegel  de  geogr.  Homerica.  ^ 

SehUehihcnt  g«egr.   Homerî. 
Sekanemann   comm.  de  geogr.  Hpmert. 

Sehweiggar  de  Dîomede    Homerl  ,    dani  Beckii  comm.  aoe.  ybil.  Lipa. 
TOl.   I. 

SrsTipJB  fabula^  éd.  Matik-Mi. 

Snr  le    petit    poëme    intitalé  :    £|#f O'IMII  9  '^Uriboé    k  Homère  ,    Toyes 
Ilgm  opoMola,  Tol«  1. 

T 

Ignatius  Duconus;  voyez  Babrius* 

Xsmi  et  AjrnPHONns  orationes.  Cum  annotationibus 
J.  Tajlori  et  J".  J.  Reiskii.  Accedunt  Dionysii 
Halicamassensis  judicium  de  Isaeo,  cum  annota- 
tionibus Sjiburgii  y  Hudsoni  et  J.  J*  Reîskii  ;  et 
P.  van  Spaan  dîss,  de  Ântiphonte ,  în-8*^.  Lips. 

1775- 

C'est  le  septième  volume  dev  oratores  ^rxcl  de  Reiske, 

IsiEi  oratîo  de  Meneclis  haeredîtate. 

Ce  difcouMy  conservé  par  «n  manuscrit  de  Florence  ,  a  été 

, Il  ■  ■  ■  ■  .1 

(i)  Ce  r^est  pà$  la  liste  des  auteurs  qui  ont  écrit  sur  Homère 
4fu*Qn  prétend  dmnner  ici ,  mais  seulement  V indication  de 
csux  qui  se  trouvent  dans  ce  Catalogue^ 
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publié  à  Londres  en  I7881   et  par  MM.   Tjrehsen  et  Heeren 
dans  la  Bibl.  der  alten  Lit.  und  Kuast,.  St.  ui. 

IsocRATis  opéra  omnla ,  grœce  et  latine ,  cum  vér- 
sione  nova  ,  triplicî  indice  ^  yariantibus  lecûo- 
nibus  et  notis  edidit  ^.  Auger ,  3  vol.  in-4*** 
Paris»  1 782.  fr.  1 08.  3  yoL  in-8 ,  fr.  24- 

Belle  édition  faite  sur  sei2;e  ïnaniiscrits  de  fa  bibliothèque  d« 
Paris  ,  mais  malheureusement  *déparée  par  un  grand  nombre  d« 
fautes  typographiques.  L'éditeur ,  qui  n*étoit  pas  un  très-habilo 
hefléniste ,  a  cependant  quelquefois  bien  corrigé  le  texte ,  et  placé 
dans  ses  noies  un  petit  nombre  de  bonnet  conjectures.  On  dok  !• 
louer  d'avoir  réuni  avec  Soin  toutes  \té  tariantes  qu'il  a  trouvées  y 
et  d'avoir  corrigé  en  plusieurs  endroits  Tancienne'  venlioD. 
latine  de  J.  Wolf. 

IsocHATis  opéra  quae  .exstantomnia  f  ad  optimorum 
exemplarium  fidem  emendavit  ^  yarietate  lectio- 
nis  y  animadversionibus  criticis  y  summario  et 
indice instFUxit  TV.  Za/z^,in-8^*  Halae^  i8ô3,' 
Pap.  colley  fr.  19.  Pap.Jîn yîv.  2/^. 

Outre  les  variantes  des  éditions  de  Battie  et  SAu^er,'^*  ^Pg^ 
a  profité  des  diverses  leçons  de  deux  manuscrits ,  l'un  de  Munich , 
et  l'autre  d'Angsbourg.  H  n'y  a  pas  de  doute  que  son  édition  ne 
surpasse  en  correction  toutes  celles  qui  Pont  précédée. 

ISOCIUTES.  ISOKPATÔrr  \lyoi  y  xeà  mç-oKaà  ^  fJLrrti 
c^okiwf  'TFtûietiSv  y  olç  ^çoo-rrid'titreiv  O'nfMttia-uç  y  net)  tSv 
ÊLuroa-x^J^l^v  ç'oxowfjiMV  ^t^î  T»i  tXXwixS;  frétât J^tioLç  ka) 
yXiêff-a-tiç  inoXovd'let,  ^iT^orl/JU^  J^tmivif  rSv  âJ^%K^Svi 
Zua-ifjutj^m  y  'ttouJ^uolç   tvtKei    rSv    rtiv  'EXXacTa  ^mnv 

^iuç  ^içfjUvH  ^iJ^irrùu.  2  yoL  ill-8^.  fr*  21» 

Cette  belle  édition   a  été  publiée  par  V.  U  docteur  Cofar* 


1.  aus  frais-  des  frères  Zoêime ,  qû  la  deitintnt  à  Pvsâge  des  école» 
de  Grèce.  Le  texte  est,  sans  contredit ^  le  plus  pur  que  l'on  ait 
jusqu'à  présent.. Tl  a  été  corri^  avec  une  grande  exactitude  sur 
un  manuscrit  apporté  d'Italie  en  France,  et  le  plus  "ancien  de  cet 

-'  «uteiir.  Le.  génie  critique  de  réditeor,  aidé  dt  ce  seooaiis,  a 
prpduit  un  Cravail  .excellent.  Dans  les  notes,  qui  font  preuve  do 
beaucoup  d'érudition,  M.  Corajr  rapproche,  comme  il  a  l'ha- 
bitude 'de  le'  ikifte  dans  toutes  setf  éditions  grecques, 'la  langue 
moderne  df  l'ancienne  ^  et  répand  ainsi  beaucoup  de  jour  sur 
mie;  foule  de  passages  obscurs  et  de  difficultés  grammaticale».  Il 

,  .   u'j  a  peut-ètrç  en  Europe  aucun  autre  philologue  qui  puisse 

.  faire  de  pareiUes  recherches  avec  autant  de  succès.  Le  texte  est 

•  précédé  d'un,  discours  ^  écrit  en  grec  moderne ,  où  l'on  trouve 

d'excellentes  réflexions  our  la  langue  et  rééducation  des  Grecs, 

et  des  détails  étendu*  sur  le  plan  de  cette  édition. 

Cet  ouvrage  forme,  au  reste,  les  deux  premiers  volumes  de 
la'BibliéthéqUe  grocquio,  aanwacée  p«r  le  Fk-odrcme  publié  eia 
i^S  par  le  Do^ême  sat«nt. 

I20KPATOTX  EvtfT^og»  ryitùù/juov.  IsoauTis  Evagoree 
encomium  ^  graece  j  é  recensione  H.  Wolfii ,  cum 
varietate  lectionfe ,  anîmadversîonîbus  et  îndîce 
*  verborum  grœcorum  cbpiosissîmo ,  addita  ver- 
sione  Guarini  perantiqua  »  edidit  CTu  G.Fmdeir- 
senus^;  in-8o»Lips.  1777.  Pap^  collé yïr.  2u  5o  c. 

Hditîon  faite  dans  le'gefnre  de  celles  de  Fischer  et  par  tm  de 
ses  disciple»,  qui  pourtant  l«â  étott  bten^  inférieur  e»  érudition. 
Les  remarques^ sont  en  partie  niinutieuses  et  peu  signifiantes, 

IsocRATis  ad  Nicoclem  oratio ,  graece*  Dfemio  latine 
vertît,  notis  ilhistravit^  prolusioneniqqe  de  vera 
scripiores  dassicos  interpretandi  ratidne  prâe- 
misit  ^.  Ch.  F.  Bœhrens;  in-8^  Halae  1787. 

^  JPfljp.  colley  75  a' 
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|socBATi5  panegyrîcus.  Recensuit  et  aniniadversio- 
nîbus  illustrayit  ^.  F.  N.  Morus  ;  Ëditio  m , 
in-^.Lips.  i8o4*  Pap.Jin  ^  fr«  3. 

Excellente  édidoti. 

Voyez  aussi  :  Collecfloii  classique  grecque ,  par  •/.  B,  Gail,  et 
Cours  de  langue  grecque  par  le  même. 

Conférex  C,  B:  G»   Retberf^   tenumcD  efteadationnia    et  miiiMdTenio* 
anm  in    Isocrfltem;   dans  Bibl.  fAr  aile  Lit.  and  Kantt ,  St.  x. 

JamblichuS.  IAMBAIXOT  XAAKIAEnS  ^  wt^)  rSiç  KOivnç 

Ce  lÎTrtf  a  été  pulilfé  par  TÊ.  de  FUloisûH,  Anecdota  grxea  , 
Yol.  Il,  p.  i36  «qq^.  Les  li?res  i ,  a  et  4  ^  mtinQ  ouyrage, 
rëtoient  déjà. 

JoÀimis  (S.  )  CnkYSoSTOMi  opéra  omnia ,  graece  et 
latine,  studio  Bern*  de  Montfauconf  i3  vol. 
in-foL  Paris  i7r&— 99.  fr.  200.   * 

JoANNis  Chrysostomi  fiomiUse  iv  ,  ex  omnibus 
eius  operibus  selectae  ,  grœce  et  lalîne.  Semel 
paitim  ex  codice  Vaticano  ^  partini  ex  Coîsli- 
niano ,  a  B.  de  Montfaucon  ^  iterum  notatis  ar- 
gumentisy  additisque  animadversionibus  et  indi- 
cibus  emendatius  editôe  a  Ch.  F.  Matthœi; 
a  y  cl.  in-8o«  Misnias  179  a*  Pop.  collée  £r«  5<  < 

JoANNis  Latjr.  Lydi  PhiladelphiensiS  opusculum 
demensibus^ex  codicibus  inss.  bibliothecœ  Bar- 
berin.  et  Vatic.  et  fragmenitum  de  terrœ  motibus 
ex  cod.  bibliothecae  angelicae  rom.  grœce  edidit , 
varietatem  lectionis  et  argumenta  adjecit  N. 
Schow;  în-80.  Lips.  1^794*  P<^P'  çoîléf  fr.  3. 
Pap.JîUy  fr.  4*  5o  (% 

Cest  la  première  édition  de  cet  ouvrage. 

n  existe  du  même  Kttteury  eu  uu  aaanusciit  qui  remonte  jus- 
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qa^au  dixième  siècle  ^  un  autrç  ouvrage  intîlulé  ;  srs^t  ^^**^ 
^ùXiTixoîv  I  ea  cïeux  livres ,  contenant  Thistoire  des  charges  \et 
emplois  pubtics  de  PEmpirè  romain,  depuis  le  temps,  des  roi» 
jasqu^au  règne  de  Justinien ,  dont  Fauteur  étoit  cpulemporain. 
Le  propriétaire  de  ce  précieux  manuscrit,  M»  de  Choiseul^ 
Gouffier,  a  chargé  un  jeune  helléniste ,  M.  JFuss ,  éiàve  de 
M.  f^olf^  d^en  donner  une  édition. 

JoSEPHi(FLAvn)  Hebraeî ,  opéra  oiiinîa ,  graece  et  la- 
tine excu^  ad  editionem  Lugduno-batayam.Sige-* 
berti  Havercampii ,  cum  Oxoniensi  J.  Hudsonii 
coUatam*  Curavit  JF.  Oberthur^  3  vol.  in-S®.  Liips. 
1782.  Pap.  colley  fr.  48.  Pap.firiy  fr.  66  • 

Trois  gros  volumes  de  plus  de  36oo  pages.  C'est,  après  la  grande 
édition  ^Hauercamp  y  la  meilleure  qui  existe  j  elle  ne  laissera 
plu»  rien-  à  désirer ,  lorsque  Péditeur  aura  dooné  le  commentaire 
auquel  il  travaille  depuis  plus  de  vingt  an». 

Yoyex  aiust  Emesti  obterrat.  in  Arîttoph.  nubet    et  Jotephi  antiqq.  Jod» 

JosEPHi  (Flavii)  de  vîta  sua  liber;  recensuît,  va- 
rietatem  lectionîs  et  notas  adjecit  H.  Ph.  C. 
Henke  ;  in-8^.  Bruns vici,  1786.  Pap.  coUéy 
fr*  2.  75  c. 

Excellente  édition  de  ce  petit  ouvrage.  L'éditeur  a  corrigé 
plusieurs  passages  'du  texte  par  des  conjectures  ingénieuses  ,  ou 
en  recevant  les  leçons  fournies  par  un  manuscrit  qui  se  trouve 
à  Paris.  Les  notes  expliquent  des  passages,  mal  interprété» 
auparavant ,  ou  se  rapportent  à  l'histoire  et  à  Pantiquité. 

JuLiANi  imperatoris  in  Constantîi  laudem  oratio  , 
grœce  et  latine,  cum  animadversionibus  Dan. 
Wyttenbachii.  Accedit  ejusdem  epistola  critica 
ad  Dav.  Ruhnkeiiium.  Grœca  recensuit,  nota- 
tionëm  criticam  indicesque  adjecit  G.  H.  SchaS" 
jeVy  in  usum  studiosœ  juventutis  ^  in-Ô®.  Lips. 
.  1802.  Pap.  collé ,  fr.  6.  20  ç. 
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EditÂon  fort  utile ,  parce  qu'elle  rëonit  les  notes  de  M.  WyU 
tenbach  à  celles  du  sayant  éditeur* 

JuLiAm  imperatoris  Caesares ,  ex  recensione ,  et  cum 
annotadonibus  Th.  Ch.  Harles ,  în-8o.  Erlang, 
1786.  Pap.  collé,  fr.  2.  75  c. 

Jusnrna  (  S.  )  martyris  opéra  omnia ,  grœce  et  la- 
tine ,  Bec  non  Tatiaivi  adversus  Graecos  oratîo  ; 
Athenagor^  legatio  pro  Christianis  j  S.  Theo- 
pinLrAntiocheni  très  ad  Autolycum  libri  j  Her- 
MUE  irrisio  gentilium  philosophorum.  Ex  editione 
unius  ex  Bened.  S,  Mauri.  in-fol  Paris  ,  1 742  , 

Voyez  aussi  :  Patrum  graecorum  opéra  polemica, 

KAEAN0OY2  viAoç  éîç  A/tf.  Kleanths  Gesang  auf  den 

hœchsten  Gott   Griechisch  und  deutsch^  nebst 

•  einer  genauen  Darstellung  der  wichtigsten  Lehr- 

saetzederstoîschen  Philosophie,  von^.  H.  Clo- 

diusy  i*n-8o.  Gœttingen,  1786.  Pap.  colle\  îr.  \. 

"Voyez  aussi  :  Gnomici  poetae  gr.  éd.  Brunck» 

KOINTOr  ri  /Lwd-'  *'0/LMfçop. 

Voyez  Quiirrus  Shtricjeus,    éd.  Tychsen, 

LtEoraDM  utriusque  (Tarentini  et  Alexandriini  ,  ) 
carmina ,  cum  argumentis  9  varietate  lectionis , 
^holiis  et  commentario  edidit  et  indice  omavit 
^.  Ch.  Meineke  ,•  în-80.  Lips.  1 791  •  Pap.  colley 

.  fr-  2.  75  c. 

Texte  de  Brunck  (analecta)  ,  «Tec  un  commetitaire  complet. 
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LEONmiE  TAJBiwnm  e{Hgra]xuna  in  Yenerem  ana- 
dyomenem. 

Voyez  Ilgen  opine,  raria  pliUolog.  {Partie  Vil  de  ce  CataL  ) 

LEoimi  de  spbaera  Aratea  libdlus. 

Voyez  :  Aaati  phaen*  et  diotev.  ecl  Bukie» 

LaBAmi  sopbistae  orationes  et  declamationes.  Ad 
fidem  codicum  mspt.  recensuit  ^  et  perpétua  ad- 
notatione  illustravit  J.  J,  Reiske  y  ^  vol.  in^d^. 
Âkenburgiy  1791  sqq«  Pop.  colley  fi*.  5i« 

Cette  ^tÎQB ,  pvhliée  p«r  Mad««ie  Meiske  «pria  If  mort  de 

son  mari ,  est  imprimée  sur  papier  fgt'a ,  d'après  la  mauvaiae  ba« 
bitude  dea  Allemands.  Son  mérite  intrinsèque  n'en  est  que  plus 
grand ,  et  elle  est  bien  préférable  à  la  grande  édition  de  Sforell 
(  Paris ,  1606  et  1637  ,  2,  vol.  in-fol. }  A  Faidv  de  plusieurs  raanus* 
crits  des  bibliothèques  de  Wolfenbûttel  et  de  Munich  ^  où  se 
sont  trouvées  plusieurs  barangves  et  déclamations  qui  manquent 
chez  Morell ,  et  moyennant  des  conjecturés ,  la  plupart  très« 
heureuses  ,  Reiêkt  a  corrigé  un  nombre  bien  grand  de  passages 
surtout  des  harangues  ,  et  rempli  beaucoup  de  liMniaes  des  édi- 
tions précédentes.  Il  n'y  a  peut-être  pas  une  page,  où  Ton  ne 
trouve  une  correction.  Les  passages  obscurs  sont  expliqués  par  de 
courtes  notas*  La  traduction  latine  de  Mortll^  qui  est  mauvaise 
et  ne  répondoit  plus  au  texte ,  ne  pouvant  être  jointe  à  cette  édi- 
tion ,  il  est  a  regretter  que  Reiske  n'en  ait  pas  fait  une  autre , 
qui  auroit  beaucoup  ajouté  au  mérite  de  cette  édition* 

Dans  les  Anecdota  grsca  de  Siebenkees ,  se  trouve  la  harangue 
de  LiBANius  pour  Olympius,  que  Reiske  n'avoit  pas,  et  qui  com- 
plète son  éditiou. 

Vnyei  «asti  d'excellencei  corrections  par  M.  JVjrtUnhaehy  dan»  le  Jolies 
de  Schafêr ,  p.  17S. 

LiBAmi  oratip  defensoria  cujusdam  ,  qui  filiam 
pro  urbis  suœ  salute  occiderat  ;  e  ms.  hibliothecae 
Monachiensis  édita  ab  E.  C*  Reiskiaf  \Ur^.  Lips. 
i775f  60  c. 
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Cette  limii|;iie  publia  pour  U  première  fois  par  madame 
Heiske ,    a  été  comprise  ensuite  dans  Fédition  complète  de  son 


mari. 


LoNGimjs  (  Dion.  )  de  sublimits^te  ,  ex  recensione  Z. 
PearciL  Anîmadveràoues  iuterpretum  excerpsit^ 
suas ,  et  novam  yersionera  adjeck  S.  F.  N. 
Morusy  in-8o.  Lips.  1768.  Pap.Jtn^îv.  .6. 

Belle  édition,  la  meilleure  après  celles  de  Taup ^  (Oxford» 
1778  et  1789.  )  Mom$  a  fût  un  bon  ckoix  d^ntf  les  notes  des 
anciens  éditeurs  :  sa  traduction  faite  avec  un  grand  soin  est 
très-estimée.  Les  journaux  d'Allemagne  annoncent  que  H. 
Wtitkt  prépare  une  nouvelle  édition  de  Lovoiy. 

n  faot  joiodre  4  cette  éditioD  ,  comme  an  tapplëment,  le  libe|l«t  «nimad* 
TcnioDiim  ad  Longinnm ,  da  même  il/ontf  (  V.  partie  FH  dt  «e   CMalogiu.\ 

AOrrOT  û'o^ç'ou  'TrotfJLtrntSv  rSf  zarei  Hel^ip  kou  XAow 

jSijSx/a  <r.  LoNGi  pastoralium  deDaphnide  et  Chloe 
ïibri  IV  ;  curavit^  varietatem  lectionis  ac  notas  H. 
Columbanii,  G.  Jungermanni^  P.  Molli  et  suas 
cum  Laur.  Gambarae  expositîs  addidit  B.  G.  Z. 
JBoden,;  in-So.Lips.  1 777.  Pap.  coUé^  fr.  7.  aS  c 

Celte  édition,  surchargée  de  notes,  parmi  lesquelles  celles  de 
MoU  surtout  sont  insigoifiantes ,  devient  superflue  par  les  éditiona' 
de  FlUoison  et  Schœfer, 

AOrror  votfjatmSiv  ,  tA  xen-à  Ad^viv  tuà  Xhonv  f^l^hot 

rirraç^ç.  LoNGi  pastoralium  de  Daphnide  et  Chloe 
libri  lY  y  grœce  et  latine  ^  ex  recensione  et  cum 
animadversionibus  J.  S.  C.  dAnsse  de  Vitloi- 
sonj  a  YoL in-rS^.  Paris*  177a  ^  fr.  i5« 

lies  exemplaitea  in-4^-  manquent. 

Le  commentaire  de  M.  djB  yilUiiçn,$vtt  Lovais,  est  un  des 
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IneiUeuri  que  noiu  ayons,  sous  le  rapport  de  rëruditioo.  Ce' 
tevant  a  profité  des  manuscrits  de  Paris  et  des  remarques  qui  lui 
âToient  été  fournies  par  plusieurs  hommes  de  lettres,  nommément 
Palckenœrj  fFyttenbach  ,  Hermann  ToUius  ,  Nie.  ainlopen  , 
ainsi  que  des  notes  marginales  inédites  de  "Huet.  La  bibliothèque 
impériale  de  Paris  possède  un  cahier  de  notes  manuscrites  sur 
-cet  auteur  ,  par  feu  M.  Brunck  de  Strasbourg. 

AOrrOT  w^tfMfUtSv  tSv  netret  Aet^ViV  Koà  XXonv  filfiXiet  J^» 

JLiONGi  pastoralium  de  Daphnide  et  Chloe  libri  iv  ^ 
graece  et  latine.  Accedunt  Xenophontis  Ephe- 
siacorum  de  amoribus  Anthiae  et  Abrocomas 
lïbri  V.  Textum  recognovit  p  selectamque  lectio- 
nis  yarietatem  adjecit  Ch*  G*  Mitscherlich  ; 
in-8o,  Biponti ,  1 794. 

Ce  f  olume  est  le  4roi8ième  des  Scrîptores  erotici  grseci. 

IC.  MitscherUck  a  suiyi  -le  «texte  de  M,  <de  VUloisony  qu'il  a 
cependant  corrigé  en  plusieurs  endroits» 

LoNGUS*  AOITOT  *jroifxtViKoi  rot  zetfâ  Aai^vtv  Kaà  XXoW* 

Parisiis^  excud.  P.  Didot^  natu  major,  1802* 
in-4®.  fîg.  fr.  i2(K 

C'est  H.  Coray  qui  a  reTU  «ette  magnifique  édition. 

LoNGi  pasîloralîa  ;  graece  et  latine ,  cum  proloquio 
P.  M»  Paciaudii  de  libris  eroticis  antiquorum. 
Grœca  recensuit ,  not^sque  criticas  adjecit  G.  H^ 
Schœfcr}  in- 16.  Lips.  i8o5.  Pap.  collé,  fr.  9. 
5o  c. 

Excellente  édition.  Le  texte  de  KiUoison  y  >  été  corrigé  en 
tant  d?endro&tSy  "qu'on  peut'le  regarder  comme  neuf.  Les  ao^es 
sont  Bayantes  ;  mais  leur  principal  objet  est  la  critiqtie.  U  faut 
réunir  à  cette  jolie  édition  celle  de  M.  de  Villoison, 

XàVCiAm  Samosatsnsis  opéra ,  ^aece,  latine  ^  cum 
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.  nous  selectis.  Curavit  «7.  P.  Sçhmidius  ;  S, vol. 
in-8o* Mitaviae ,  1 776-ri8oo,  Pap.  colley fr.  54. 

AOTKIAN02.  LuaANi  Samosatensis  opéra  ;  graece  et 
latine.  Ad  editionem  Tib.  Hemsterhusii  et  J.  F. 
Aeitzii  accurate  expressa  ^  cum  yarietate  lectionis 
et  annotationibus.  Studiis  societatis  Bipontinae, 
1  o  vol.  in-80.  Biponti  1 789— 91 .  Pap. fia  y  fr.  76. 

Réimpression  de  TécUtion  ^Hemsterhujrs  et  JReitz,  aTec  de« 
yariantes  recueillies  dans  les  manuscrits  de  Paris  par  ffetin  de 
Battu,  Cette  bonne  édition,  imprimée  arec  soin  sur  beau  papier  , 
auroit  un  mérite  plus  grand  encore ,  si  les  éditeurs  ayoieat  pu 
considter  les  manuscrits  précieux  du  Vatican  ^i  se  trourent 
maintenant  à  Paris ,  et  qui  fourniront  de  très-bonnes  variantes^à 
un  futur  éditeur  de  LucxEir. 

AOYKIANOT  1AM02ATEÛ2  Sbrrttrrd.  LuciANI  SamosA- 

TENSis  opéra  omnia  y  maxime  ex  fide  codicum 
Paris,  recensita  j  edidit  F*  Schmieder  ;  â  vol. 
m-8<>.  Halae^  1800.  Pap.  coUéy  fr.  '28. 

Le  plus  grand  mérite  de  cette  édition  est  celui  d^avoir  donné 
toutes  les  oeuvres  de  LuciEir ,  ayec  le  scoliaste ,  en  a  vol.  in-8*. 
qui  ne  remplissent  pas  plus  de  i3oo  pages.  Oatre  les  variantes 
des  manuscrits  de  Paris,  M.  SchfnMer  a  donné  celles  d^on  ma- 
nuscrit de  Gœriitz  et  de  trois  autres  de  la  bibliothèque  d'Augs- 
bourg. 

LuciANi  opuscula  selecta.  Edidit  JD.  Ch.  S^bold. 
Editio  II ,  auctior  et  curatior  ^  iii-8^.  Gothae ,  1 786. 
Pap.  colley  fr.  4-  75  c. 

Le  cboix  des  morceaux  est  fait  avec  assez  de  goût.  L^éditeur  a 

recuciUi ,  dans  les  notes ,  différens  passages  d'auteurs  modernes. 

qui  ont  imité  Lucien  ,  nommément  de  M.  JF'ieland.  Le  reste  est 

tiré  de  Tédition  de  Hemsterfiuys  :  ce  qui  appartient  à  Seybold 

.  n'of&e  pjresque  rien  d'intéressant. 

LuaAM  Samo^tensis  dialogi  selectiores  ^  in  piimis. 
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deorum^  graece.  Curâvit  et  duplice  indice  în- 
struxit  G.  H.  Martini^  in-8«>.  Lips.  1794.  Pap. 
coUéy  fr.  5. 

LuaANi  Samosatensis  quaestio  ^  quomodo  historîa 
sit  scribenda  ,  graece.  Selectis  aliorunl  suisque. 
annotationibus  fllustrayit  y  et  indicem  yocabùlo- 
rum  ac  rcrum  adjecit  A.  F.  W.  Rudolphus , 
în-80.  Lips.  1 797,  Pa/7.  coUéy  fr.  i.  80  c. 

Bonne  édition  y  à  laquelle  il  faadroit  joindre  nse  diftertation 
particulière  aifr  cet  ouvrage ,  par  M.  Sokùtz ,  Féditeur  d'EscHTLE. 
Malhtfureutement  elle  n'exiite  pas  dans  le  eommerce. 

Luci ANi  Samosatensis  opuscula  y  de  non  temere  cre- 
dendo  calunuiiae ,  Maerobii  et  patrise  encomium  y 
grœce,  in^8o.  Lips.  1780.  Pap.Jiriy  60  c. 

LuciAmjs.  Le  songe  de  Lucien  y  la  fable  des  Alcyons 
et  le  misanthrope  du  même  auteur  ;  traduites  en 
françois  par  P.  F.  Lavau.  Avec  des  remarques 
élémentaires  oii  les  principes  de  la  langue  grecque 
sont  graduellement  développés  par  une  applica- 
tion constante  sur  le  texte  de  Lucien  y  que  des 
notes  critiques  et  historiques  achèvent  d  ecktircir. 
îh-Qo.  Paris  i8oi.  fr.  3. 

Le  texte  grec  a  été  joint  à  cette  traduction. 

LuaANi  Timon  seu  misandiropus  y  cum  latina  ver- 
sione  ErasmiRoterodami,  et  succinctis  Bourda- 
lotii  etaliorumnotis.  In  usum  auditorum  suorum 
edidit^  praefatus  est  y  et  indices  addi  curavit  J.  F. 
Stubelius.  Editio  n ,  in  -  8^.  Lips.  1 769.  Pap. 

firiy   frf    I. 
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Yojèz  Collectfon  danifue  grecqne,  €t  Coun  de  langue  ^c- 
qne ,  par  J.  B,  Gail, 

Vojtt  «nui  :  Jacoht  emendat*  io  LneminuB ,  d«as  la  BiUiotlk  d«r  altea  Lit* 
«Dd  Kaastf  St.  i* 

ATKO*PONO:£    TOT  XAAKIAEn:£  'AmÇa^v/ ?«•  LycO- 

FHRONis  CnALaDENSis  Alcxondra  ,  sive  Cassan- 
dra  9  cum  yersione  et  commentario  Q.  Canteri. 
Paraphrasin  ^  notas ,  indîcem  grœcum  e  sdioliis 
auctum  adjecitac  prœ£attu5  est  G.JB.  ReicharduSj 
in-&>.  Lips.  1788.  Pap.  colley  b.  Q.  Pap.jfin  :, 

La  CaMMLDdre  de  Lfcoraaov ,  poète  qui  a  t^cu  a  la  cour  de 
JPtolémée  Phiiadeiphe ,  est  un  ouvrage  très-difificile  par  le  ton 
prophétique  qui  y  règne  et  les  mots  inusités  que  Tanteur  a  em- 
ployé». Outre  l'édition  de  Genire  par  Conter  ^  il  eft  existe  deux 
de  Potterf  qui  ont  paru  à  Oxford  en  16^7  et  170a.  La  dernière 
est  rare  et  chère.  C^Ue  de  Meichard  contient  le  texte  corrigé 
d'après  quelques  manuscrits  de  Wittemberg  et  de  Moscou,  la 
traduction  de  Canier,  ayec  tes  obserrations  qui  sont  courtes, 
mail  excellentea.  L'Index  de  Heichard  peut  être  consulté  utile- 
ment. 

Lycuegi  ,  oratoris  attici ,  quœ  una  restât  contra 
Leocratem  oratîo.  Ad  editionem  J.  Taylori  ite- 
rum  recensuity  hujus  atque  aliomm  selectas, 
cum  suis  observationibussubjecit^  nonnullas  corn- 
mentationes  Lycurgidevita  et  scriptis,  praeceptis 
moram^  rhetorica  eloquutione  ^  attica  dialecto 
stilique  potissimum  cum  novi  testament!  corn- 
paratione  y  itemquedispositionem  orationis ,  nec 
niinus  sex  indices  adjunxit  et  praefatus  est  J.  G. 
ffauptmanriy  in-8<>.  Ups.  ijbS.  Pap.  collé , 
fr.  3, 

Cette  harangue  de  Ltgvrgvz,  contemporain  d'Alexandre  le- 
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Grand,  la  mu1«  cpiinoiu  soit  restée  des  quinze  que  citent FlittAk^ 
QUE  et  P0OTIUS  ^  est  très-intéressante,  parce  qu'elle  nous  fiiitToir 
la  marche  d'un  procès  de  haute-trahison.  Heiske  l'a  aussi  publiée 
dans  le  Vol.  iT  de  ses  Oratores  graeci,  et  Auger  dans  le  Vol.  11  de 
la  collection  classique  de  M.  GaiL 

L'édition  de  Hauptnumn  n'est  rien  moins  que  critique  ;  lea 
introductions  et  mémoires  qui  s'y  trouvent,  sont  le  fruit  de 
beaucoup  de  recherches ,  mais  compilés  sans  goût  et  sans  ju- 
gement. 

XiYcuRGs  Rede  wider  Leocrates.  Griechisch  :  recen- 
sirt  und  mit  Anmerkungen  zum  Gèbrauche  der 
Schulen  herausgegeben  von  J.  H.  A.  Schulze  ^ 
în-8^,  Braunschweig ,  1789.  Pap.Jin^  fn  2. 
5o  c. 

Dans  cette  jolie  édition ,  on  trouye  le  texte  gi'ec,  correctement 
imprimé,  d'après  Taylor  et  Heiske.  Les  notes,  écrites  en  alle- 
mand ,  ont  pour  objet  la  critique  et  l'interprétation.  L'introduo« 
tion  qui  est  à  la  tête  de  l'édition ,  lui  donne  un  nouveau  mé-> 
rite. 

Lycurgi  oratio  in  Leecratem.  Curavit  Bir^.  Tkor- 
hwius  >  in-80.  Havniae  i8o3,  Pap.  coUé^  fr.  i. 
5o  c. 

Lydus  (Jo.  )  ' 

Voyez  JoAirifEs  Ltdus. 

LysiJE  opéra  omnia ,  grœce  et  latine  ,  cum  versione 
nova  ^  (riplici  indice  y  variis  lectionibus  et  notis , 
edidit  A.  Auger ,  2  vol.  in-4®.  Paris.  1783. 
Grand  papier  Jin^  fr.  7a.  2  vol.  in-8o.fr.  16. 

Cette  édition  n'est  pas  aussi  recommandable  que  celle  d'Isa- 
crate  du  même  savaut,  les  manuscrits  d'après  lesquels  le  texte  a 
été  corrigé  étant  trop  récens. 

Ces  mêmes  harangues,  au  nombre  de  34,  se  trouyent  dans  les 
VoL  y  et  Tx  des  Oratores  graeci  de  JKciske, 
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Lysle  qaœ  exstant  ^  ad  codicem  Vindobonensem 
expressa,  cura  F.  C.  Aller  ^  in-8o.  Vindob. 
1 785.  Pap^  coUé^  fr.  g. 

Edition  faite  absolument  d'après  le  manuscrit  de  Vienne ,  que 
M.  AUtr  a  donné  à  l'impression. 

MABimJS.  MAPINOT  U^oilKo^  n  ^c^î  iôJ^eufJLOvietç. 

Mâmiius  de  Néapolis ,  disciple  de  PaoCLUs  »  qui  a  yécn  dans  le 
cinquième  siècle  après  J.  G.^  et  qui  a  laissé  des  commentaires  sur 
P1.AT0N,  écrivit  la  yie  de  son  maître.  U  l'intitula  :  De  laféUcité^ 
parce  qu'il  Touloit  prouver,  par  l'exemple  de  ce  philosophe,  qu^ 
ie  bonheur  consiste  dans  la  pratique  des  yerlus.  Cette  yie  de 
PsioGLUs,  dont  la  lecture  est  utile  à  ceux  qui  veulent  connoître 
la  philosophie  Néo-platonicienne  ,  a  été  publiée  pour  la  première 
fois  par  Fabrlcius  à  Hambourg,  en  1700,  in-4^*»  et  réimprimée 
en  1703  è  Londres,  à  la  suite  de  la  Bibliothèque  latine  de  ce 
•ayant.  M.  Boissonade  en  prépare  une  nouvelle  édition  ,  d'après 
un  manuscrit  du  Vatican  (  aujourd'hui  k  Paris)  qui  n'a  voit 
pas  encore  été  collationné. 

Maximi  Planudis  Aiithologîa  graeca. 

Voyez  Anthologia  graeca ,  éd.  de  Bosch, 

MaximuS  Pl4AmJDES.  'ATTiJtw-ftoi  rSv  Tioyltiùv. 

Ce  traité  a  été  publié,  d'après  un  manuscrit  de  Venise,  comme 
l'oufvrage  d'un  anonyme ,  pac^M.  de  ViUoison ,  dans  ses  Anecdota 
graeca ,  Vol.  11  ,  p.  79.  M.  Bast  l'a  retrouvé  dans  un  manuscrit 
de  Paris  (n^.  1270,  fol.  aa6),  ayec  le  nom  de  MaximusPcjuiuoes, 
sous  lequel  nous  le  plaçons  ici. 

MaximuS  PumiTBES.  To&  fTù^&rrJirw  zvçiif  MAHIMOT 
TOT  IIAANOTAOT  Trt^)  /ÀtreifictTtKSv   n  Kcà  ufjuret,^ 

C'est  sous  ce  titre  que  M.  Bast  a  trouvé  dans  le  manuscrit  de 
Paris  (  u9n  a56a  yfoL  44  >  ». }  un  morceau  publié  déjà ,  mais  sans 
titre ,  par  M.  Hermarm  (de  emendanda  ratione  grammatics  gra  • 
c«,  p.  391-^43' }»  ^  ^  suite  d'un  traité  anonyme,  intitulé  : 
De  constructione  yerborum.  Nous  croyons  donc  dcToir  lui  rendre 
ici  sa  réritable  place. 
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BlAxntn  Tirnn  dissertadones  ^  ex  recensione  J.  Da-* 
visit.  Ëditio  n  ^  ad  duos  codd.  msstos  emendàta 
notisque  completioribus  aucta ,  ctii  accesserunt 
J.  Markkndi  annotationes.  Ilecudi  euravit  et 
annotatiunculas  de  suo  addidit  «/.  «/.  Reiske  ^ 
a  vol.  în-8o.  Lips.  1774*  P^P*  colley  fr.  5.  5o  c. 

Jteuke  n\  en  d^âutre  part  k  cette  édition  que  d*y  arotr  fourni 
quelques  notes  et  une  pré£ice. 

Melampodis  diyinationes. 

Voyes  Scriptores  phjiiognoraoniai  yeteres ,  td.  Franz. 

M£A£ArPOT  TA  0*»^o/iAfva.MELEAGiu  reliquiae.  Lectio- 
nis  varietatem  %  yersionem  metrîcam  et  commen- 
tarium  perpetutun  adjecit  «7.  C.  F*  Manso,  ia-8<'* 
Jenae^  ijSg.  Pap.  coUé,  fr.  2.  aS  c.  Pap^fin^ 
fr.5. 

Meleagri  idyllium  in  ven  Seorsim  edidit  A.  Ch. 
Meùieke  f  in-8o.  Gottîngœ^  1788.  Pap.  colley 
40  c« 

Menandri  rhetons  commentarius  de  encomiis  ,  ex 
recensione  et  cum  animàdversionibus  A.  H.  L. 
Heeren.  Praefixa  est  commentatio  de  Menandrî 
rhetons  vita  et  scriptis  y  simulque  universe  de 
grœcoram  rhetorica^  in-S^.  Gotting..  1 785.  Pap. 
coUéy  fr.  I. 

Ce'lÎTre  n^ayoit  pas  été  réimprimé  depuis  i5o8.  Le  texte  grec 
est  rempli  de  fautes  et  a  beaucoup  de  lacunes.  M.  Heeren  a  corrigé 
tout  ce  qu^il  pouvoit  sans  manuscrits  \  ses  remarques  sont  pure- 
ment critiques. 

MiCHAEus  Apostolii  orado  funebris^  in  qua  de  îm- 
mortalitate  animi  exponitur* 

Voyez  Gemistbvs  Putho. 


'Vk.    *'    ». 
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recensione  et  çum  notis  J.  Hudsoni.  Accedit 

T^UiUBl   Sophistes .  Xc^ixoV  ,^*^i   tSv    wa^À   U>Jnrm% 

K^wv  9  «  recensione  D.  Ruhnquenii.  Curavit  no- 
tasque  suasadjedt  etiprœ£àlus  est  J.  F.  FischeruSf 
in-8».  Lips.  1^56.  Pap.Jin^  £r.  3.  76  c# 

Le  Moeus  de  Pierson  (Leyde,  1759,}  et  le  Timéb  de  i?uAii- 
kenius  (Leyde  1789)  sont  iafioimeot  préférablei  k  cette  édition 
de  FîMchcr» 

MOSXiaNOS  TTC^i  rSh  yvveaKtltav  ^naJdSv.  MosCHioms 

de  mulierum  passionibus  liber  ^quem  ad  mentent 
msti  graeci,  tum  propriis  corriectionibus- emen- 
davit  j  additaque  versione  latina  edidit  F»  O. 
Dewez ,  in-8o,  Viennœ  ,  1 795«  Pap.  collé ,  fn  4- 
5o  c.  Pap.firiy  fr.  6.  76  c. 

MosCBioir ,  qui  a  été  publié  pour  la  première  fois  par  Conr- 
^esner .  étoit  presque  oublié ,  lorsque  M.  Dewez  trouva  daus  la 
bibliothèque  de  Yieuue  un  excellent  manuscrit  d'après  lequel  il 
fit  son  édition ,  la  meilleure  qui  existe.  Il  y  ajouta  une  nouvelle 
traduction  latine.  On  ne  sauroit  disconvenir  pourtant  que  Mos* 
CHiov  ne  coit  un  auteur  plus  que  médiocre.  Aussi  le  célèbre  anti- 
quaire Winkebnann ,  que  Ton  avoit  chargé  d'en  faire  une  tra- 
duction, a  eu  raison  de  se  refuser  k  un  pareil  trarail.  Yoyex 
Gôthe  Winkelmann  uud  sein  Xahrhundert  y  p.  5^. 

* 

MoSCHUS. 

Les  idylles  de  ce  /poète ,  dont  la  plus  considérable  est  Fenlèrcr 
ment  d'Hélène ,  se  trouvent  ordinairement  jointes  aux  poésies  de 
Biov ,  nommément  aux  éditions  de  HarUs ,  Jacohs  ,  Manso, 

Les  Analecta  de  Brunck  en  contiennent  aussi  le  texte  cor- 
Yoyez  aussi  :  Collection  classique  grecque  de  ^^raii, 

Mvs^  de  Herone  et  Leandrb  carmen.  Recogoo- 

i3 
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vit  et  adnotstlonibus  instruxît  CX  F.  ffeùirich, 
îa-8®.  HaonoT.  lygS.  Pajy*  eoUé^  fr.  2.  j5  c. 

Excel«pte  édition  «litige  et  «zégéti^e.  Musâs ,  discipltt 
jfOtffUt,  a  T.éom  4rcitt  tiicle»  ^T»nt  J,  C^  9e  sçs  dÎTertet  poé* 
•iet,  PauM9nitL9  cite  on  hymne  A  Cérèy ,  çomie  le  seul  morceau 
de  ce  poète  ^  qui  existât  de  son  temps.  Cet  hymne  c$t  également 
perdn  ^  «t  il  pe  «ous  reite  rien  de  Mvftés.  Le  pofîme  de  Héro  et 
Léandre  ^i  porte  «on  npm ,  est  heançoiip  plu»  moderne  :  on  le 
croit  d^  ^**  «iicle  de  notre  ère. 

MOYSAIOT  T« Vflcd-'  'h^«»  nm  A^orcTf oir.  MusjEi  Carmen 
de  Hercffiie  et  Leaiidjrp  »  npTÂter  emenddvit  et 

iÇpî.  jPtf/?.  poi/^,  fr.  I* 

IUitio0  bien  inf^riewrt  à  celle  de  ffeùtrick. 

MvsjEvs.  Les  Idylles  de  Thëocrite  et  tes  amours  de 
Léandre  et  de  Héro ,  poëme  de  Musée  le  gram- 
mairien y  traduites  en  français  ^  avec  le  texte  grec  ^ 
la  ver$ioix  latine  ^  et  dçs  notes  critiques ,  par  J.  JB» 
Gail  y  5  vol.  in-4^.  Paris  t  1 796*  Fap^  vélin  ^ 
fr.  56. 

N£M£S^7S  EDCi^smis  de  oatura  homitus,  griçce  et  la* 
tine.Post  editionem  Antverpiensem  et  Oxonien-» 
sem  y  adhibitis  tribus  codd.  Augustanis  ,  duobus 
Dresdensibus^  totidemque  Monachiensibus  ^  nec 
non  duabus  yetustis  versionibus  latinis  Cononis 
et  Vaille ,  denuo  multo  (j[uam  antea  emendatius 
edidit ,  et  animadversiones  adjecit  C  F*  Mdt^ 
ihœi  y  in-8o.  Halae^  1 802.  Pap.  collé,  fr.  1 5.  Pop» 
fin,  fr«  20. 

Le  titre  indique  ce  que  Tëditenr  a  fait  pour  corriger  je  text« 
^  de  son  autear.  I^es  notes  sont  pour  la  plupart  critiques.  Après 
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le  texte  TMBt  I»  tra4iictk>Q  Utlne  ^ElUBodius  ,  relQucbée  feu- 
lement dans  les  passaj^es  où  le  texte  a  été  corrigé. 

Mojettnaiit  cette  édition'  qui*  est  hieû  exécutée ,  on  peut  se 
passer  de  celles  d'AuTer»  (iS65')  et  d*Ozlbrd  (  f&ft  ).  Cepen- 
dant^ les  manuscrits  de  Paris  olfriroient  encore  nnvriclia  réèolto 
i  celui  qui  Toudroit  travailler  sur  le  texte  de*  cet  auteur  .  et 
H.  Mattheei  même  tt  Aégtiiçé  les  yariantes  d*un  manuscrit  que 
ifOrvUh  a  dtfnntSet  daûs  les  notes  de  son  Châutov. 

NIKANAPOT  *A}^i^fjutxâu    NlCANDM     AÏexipliàr- 

mdcâ,  seu  âe  vénenis  in  potu  cibove  homîni 

datby  eorumque  remediis  càrmeû  ^  cuiïi  ëcholiis 
gratis  et  Evmcïni  sopbistae  payaq^fasi  graeca. 
£x  libris  scrîptb  entendaivky  aaiimad^epsioiîibus- 
que  et  paraphrasi  ktina  illuslfaTÎt  J*.  G.Sehneir- 
der  ;  in-8o.  Haï»  1 792.  Pap.  cette  f  (t.  6. 

n  manqnoit  une  édition  de  ce  poète;  ce  tniTail  ne  pouroît 
tomber  en  de  meilleures  mains  que  celles  de  IL  Schneider  f  qui 
est  aussi  sayaut  en  liistoire  naturelle  qu'en  littérature  ancienne,  U 
a  pu  cotasilttev  &^  Élantis^ts' îutfteiMiie,  qài^FoBt^mW  éû  élM 
de  coiri|er  lé  ^xie.  Pexférieup  dVcette  AHtâon  n'esl^ftaibeau; 
ou  peut  dire  la  même  chose  de  presqpe  toutes  les  éditions  d*au« 
ttetv  eksalques  Snipinmide»' SK- Ki  AMMte  deH  #lfp&cfiki#  db  Ulei 

liantf  la-  préface,»  ilî  Sékheidêr  mf6à  atinotieé  mné  grahde 
éditidn  crttique  detTllériaq^elrda  mèdàe  auteur  ,•  ayec  Fhitftbire 
fittéraire  des  poéaies  de  Nicaiuke.  Cette  promené  n'a  pa»  encore 
été  rfclti|)Iie. 

NicoLAi  DamascènI  histbrîanim  excerpta  ^  et  frag* 
menta  qti»  supersûnt  ^  graece.  Nunc  primum 
separatim  edidit^  versionem  latinam  dupHcem  ^ 
alteram  lïénr,  Valesii  hmc  inde  eiAendatiorem  ^ 
alteram  Ifugonb  Grotii  in  lôcôs  plerosque,  Henr. 
Yalesii  nolas  intégras  ^  alîorumqfie  Tirorum  do- 
ctorum  uûdîqué  collectas  et  suas,  hec  non  testi? 
numia  vetemm  ac  recentiorùM  de  Nicol&i  vita 
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scriptorumque  notidam  adjecit  J.  C.  OrelKus* 
Accedit  Sevini  dissertatio  de  Nicolao  Damasceno, 
,    gallice  scripta ,  în-8o.  Lips.  1 8o4«  Pap.  collé  y 
fr.  7.  Pap.Jin^  fr.  12. 

Dans  cette  belle  édition ,  OreU  avoit  réuni  tous  les  travaux 
qui  existoient  sur  cet  auteur.  Depuis ,  M.  Coray  ei».a  donné  , 
dans  sou  Prodrome ,  un  texte  plus  pur  sous  le  titre  de  : 

NIKOAAOT  AAMA2KHN0T  t*  <r»l^ofMvaL.  NiCOLAI  Da- 

MASCENi  reliquiae. 
NiGOLAi  Damasceni  liber  de  înstitutione  Augusti. 

Voyez  AvGUSTi  fragmenta ,  (  JI\  partie  de  ce  Catalogue,) 

NiCOLAUS  Smyrn^US.  NIKOAAOT  2MTPNAIOT  mç\ 
J^eutTvXtKS  fÂtr^» 

Voyez  J.  G,  Schneider  eclogs  pKysica,  toI.  i.  p.  477»  (  Partie 
VI ^  de  ce  Catalogue.  ) 

NicoMAGHi  GiRASiNi  arithmetîcas  librî  n.  Curave- 
runlKnapp  eiBukle;  in-S^.  Lips.  Sous  presse. 

NiLi  Ascetae  manuale  Epicteti ,  ad  usum  juvenum 
christianorum  adaptatum.  Olim  inter  &  Nili  opéra 
Romae  1673 ,  a  Suaresio  editum ,  nunc  e  duobus 
msstîs  codd.  uno  Parisiensi^  altero  Hafniensi^ 
emendatum  a  J.  Schweighœuser. 

Cette  édition  fait  partie  du  a«.  yoI.  de  SimpuCius,  ou  du  5*.  de 
F.Epictete»  philosophie  monumenta  ,  par  M.  Sckweigkœuser. 

NoNNi  Dionjsîaca,  graecej  cum  versione  latina^ 
notis  Falkenburgii  j  Gunœi ,  Heinsii  ^  Stalierî  et 
aliorum  virorum  doctorum  atque  indicibus  ne-^ 
cessariis  j  in-8o.  Lips,  Sous  presse. 

OcELLUS  LxjCANus  de  la  nature  de  Funivers  f  Timee 
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de  Locres  de  Tame  du  monde  j  lettre  d' Aristotk 
à  Alexandre  sur  le  système  du  monde.  Avec  la 
traduction  françoise ,  et  des  remarques  par  Tabbé 
Batteux  ;  3  vol.  in-i:a.  Paris  y  1768.  fr.  4- 

ÛKEAAOS   O  AETKAN02  ^riçi  t»ç  t»   ttclvtoç    ^tia-wç 

OcELLus  LucANvs  de  rerum  natura^  graece^  ad 
fidem  librorum  manuscriptorum  et  editorum  re- 
censuit ,  commentario  perpetuo  auxit  et  vindi- 
care  studuit  j4.  F.  G.  Eudolphi;  in-8<>.  Lips.. 
1801. 

Edition  trës-correcte ,  d'après  le  manuscrit  du  Vatican,  a?ec 
un  commentaire  grammatical  et  philosophique. 

0N02ANAPOT  ç-çctTif^uteç.  Onosandri  strategicus  , 
sive  de  imperatoris  institutione  liber ,  ad  codi- 
cum  mss.  fidem  expressus  ^  et  ex  aptiquorum 
facdcorum  potissimum  collatioue  notis  perpetuis 
criticis  emendatus  ^  nec  non  figuris  œri  incisis 
illustratus.  Accedunt  duo  indices  ^  unus  rerum , 
alter  verborum  et  Ipcutionum  grœcarum  y  una 
cum  versione  gallica  L.  B«>de  Zur-Lauben  y  ad 
caleem  libri  adjecta.  Cura  et  studio  N.  Schwe-^ 
beluy  in-*foL  Norimberg.  1761.  Pap.  collé  f 
fr.  Il,  Pap.  fin ^  fr*  ï5.5oc. 

OiroftAHoaE,  philosophe  platonicien  du  premier  siècle,  a  pris 
le  style  de  XivoFHov  pour  modèle.  Son  ouvrage  est  la  source,  de 
Àus  les  ouvrages  militaires  greca  o^  romains  qui  ont  été  publiés 
après  lui.  Plusieurs  modernes  en  ont  fait  grand  cas  ,  et  nommé-  ' 
ment  le  maréchal  de  Saz«. 

La  première' édition  du  texte  grec  est  celle  de  BigauU  (Paris  » 
^^99  y  copiée  par  les  éditeurs  coivans  jusqu^à  Sckwebel ,  qui 
corrigea  le  texte  diaprés  des  manuscrits,  et  j  ajouta  un  savant 
commêntvre.  U  se  sertit,  pour  ce  travail,  des  ofotes  iaéditetr  de 


I 
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Sos,  Scaliger  et  /#.  Vûssius ,  qui  loi  fumt  comnninîqitéei  de  la 
fcibilothéqne  de  Leydc.  Il  y  ajouta  des  gravures  représentant  les 
armes  et  machines  de  guerre  des  «i|ciensy  et  Ik  fradirction  fran- 
çoise  da  baron  de  Zuriauhtn, 

Oppuni  poemata  de  yenadone  et  jpHseatkme  cum 
inteipretatk>iielattiiaetsckolii$w  Accedit  ElxrrECHNii 
parapbrasis  IfyvrikStfiy  et  IULiacxlu  Sioetx  frag- 
mentnin  de  piscibus»  Tomus  lu  Cjnategedca  y  ad 
quatuor  mss.  eodd.  âdem  recemuit  et  sub  auxit 
animadrersiombus  X  iVrj  JK?2^  in-8^« 

Argentorati  ^  1 786.  Pap.  fin  ^  fr.  1 5*     * 

L'édition  des  denx  ouvrages  de  cet  auteur  par  Schneider^ 
manque  dans  le  comnieree. 

Snr  1m  Cfoégtf  tif  awt  to jw  Mneidtr  «atlbetkrSrikUa. 

Oratorum-  grsecorum^  quorum  prmeeps^  est  Démo- 
sthenes  ^  que^^  supersunt  mofiisnenta  i&gemi>  e 
bonis  libris  a  se  emeadata^  materîa  criâca  ^  com- 
mentariis  mtegrîs  H.  Wolfiî'  ^  J^  Tajlori  ,  J. 
Marklandî^  aliorum  et  suis^  mdieibiis  dënique 
instructa  ,  edidit  JI  J.  Rtiske;  t^  yd.  m-i3^. 
lips.  1770*— 75.  Pkjr.  coUéy  fr;  rSîk    - 

La  collection  des  orateurs  grecs  dé  Mffkkê  est  utie  des  plus 
belles  entreprisés  littéraire»  exécutées,  en  AUbongne»  JtWf  Ace  a 
non-seulement  donné  dans  cette  édition  les  exçellens  commen- 
taires de  Wo^^  Taylor  et  JlfôrA^aiiil;  mais  il  a  profité  des  ma- 
nuscrits dont  il  pouToit  disposer  pour  la- correction  du  texte,  et  a 
ajouté  de  bonnes  notes  critiques.  On  Itii  a  reproché^  d*ivoir  été 
trop  tiardi  à-  admettre  see^  conjectures-' dans  le*  texte '^  on*  con- 
irient  cependant'  que  le  plb»  sentent  son  génie  1'^  a  bien  servi  et 
qu'elles  sont ,  pour  la  plupart ,  aussr' heureuses  que  spirituelles. 
On  lui. a  reproché 'aussi  d'avoir  Tarie  da^  le  plan  de  son*  travail; 
d^aroir  omis',  par  exemple^  dans  les  premiers  volumes^  < la  ver- 
sion latine  ,  tandis  qu'il  en  a  ajouté  dans  lès  derniers.  Qjuoi  qu'il 
en  soit»  c«tte  édition  est  le  plus  bcau^noniiiAent  quet  ce  savaut 
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ait  pu  ériger  à  sa  mémoire;  il  est  rrai  poorttnt  qne  depiiii  on 
a  publié ,  de  «{Uel^iies  parties  de  ta  collection  ,  dee  éditbne 
meillenref  que  la  sicBoe  :  datts  ce  sombre  eont  la  barengae  de 
Pnfofniivs  contre  Leptiae ,  par  M.  f^off^  et  celle  contre  Midiee 
par  M.  Spmldmg, 
Voici  les  titvee  perticnlien  et  le  contenm  des  ^umet  : 

Votumen  primum  ,  partem  priorcm  âimUUam  DexoiTmis 
tetuns.  LipaJ  1770. 

Le  tesite  de  Ôhnomàxt  eit  donné  d'aprèe  Tédition  de  ftris 
de  1570,  par  MoreU  et  Lambin^  corrigé  d^aprèf  les  mannscrits,  et 
df après  les  conjectnret  de  Meiskê  et  d^anires  critiques.  Les 
conjectures  reçues  dans  le  texte  sont  marquées  d'un  astérisque  { 
une  table  particnliire  indique  les  anciennes  leçons  dont  elles  ont 
pris  la  place. 

Folumen  êteundum^  pmrîem  pOêUnonm  dimidiam  Demo- 
ffninis  feneiw,  uim  cum  êchoUiê  grm^U  €  eodiee  Batmrico  muta 
primum  cdiiit ,  aUùque  ûx  jiugmUuio  fidêUuê  redditis*  Mp^* 
1770. 

Suite  du  texte  grec  \  scoUes  inédites  du  manuscrit  de  Munich  ; 
celles  d^Augsbonrg  plui  complètes  que  dans  l'édition  de  Wolfi 
enfin  celles  de  Wolfenbiittel  fournies  par  ltcsiù$g» 

Folumina  terUum  et  çuartum  ,  JEscnvis  omiUa  eomple* 
€tfniia.  Idpt,  1771. 

Outre  EsGBisi  «  cet  deux  Toinmee  contiennent  Dutasque  , 
LTcnaoui,  D^iiadi  et  AjtdoCide.  Pour  Escnivi ,  Rtùke  a  suiTt 
Fédition  de  H.  £  tienne  de  1575,  corrigée  d'après  ses  propres 
conjectures  et  difcrt  autres  matériaux,  tels  que  Vapparatus 
eriticuê  de  Taylor^  dont  cet  éditeur  n'aToit  donné  qu'une  foible 
partie  dans  son  édition ,  et  qui  consîstoit  dans  la  collation  de 
quatre  manuscrits  de  Paris  et  dans  quelques  notes.  Reiske  a  en- 
core consulté  un  précieux  manuscrit  du  commencement  du  quio. 
sièmo  siècle  I  ooneer?é  à  la  bibliothèque  de  Helmstadt.  Enfin ,  il 
donne  un  scoliaste  inédit ,  d'après  of  mannscTit  d'Oxford. 

Poluifieii  ^ninfwn  ,  Ltsijb  primum ,  gnecam  orationem , 
Tmylori  et  MùMandi  annotatianibuM  expUmalam  eomplectenâ^ 
fuibuâ  êuoê  miùufue  addidit  J.  />  Meieke,  Lipe.  1771* 

ydumen  sextum ,  Ltsijk  secundum  ,  êenene  fragmenta,  ùt^ 
f  alia,  Curayit  J.  J.  Reiske  Lips..  1779. 

Ltsias  est  dt  tons  les  ontt urs  grecs  cchû^  dont  U  lesu  csi  le 
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filufl  corrompu  ',  tantôt  c^est  le  commencement  d'une  harangae 
qui  manque  )  Untôt  la  fin  ,  et  par-tout  il  y  a  des  passagea 
akérés  et  défectueux.  Lea  lacunes  sont  trop  grandes  pour  pouvoir 
être  remplies  par  conjecture  f  il  ftut  recourir  aux  manuscrits. 
Malheureusement  tous  les  manuscriu  existans  paroissent  être 
des  copies  de  celui  que  Constantin  Lascaris  avoit  trouvé  au 
Mont-Athos  y  et  d'après  lequel  Aide  avoit  publié  Ltsias.  Heiskc 
a  £ait  conférer  tous  ces  manuscrits,  sans  en  retirer  une  grande 
utilité.  Il  a«uivi  le  Uxte  de  Tajrlor  (  Londres ,  *7%»  i»T4*-)» 
en  le  corrigeant  autant  qu'il  lui  a  été  possible.  A  la  place  de  la 
version  de  Taylor,  qui  est  mauvaise ,  il  en  a  ajouté  une  nou- 
velle. 

p^olmmen  êeptimwn^  Isju  et  AvTiPHoims  reliquias  teneru, 
Lips,  1773. 

Heiske  donne  IsiB ,  avec  une  nouvelle  version ,  un  excellent 
Index  gneciuûs ,  et  des  tables  géographiques  et  historiques. 
AvTiPHOH  est  suivi  d'un  mémoire  de  van  Spaan ,  et  des  observa- 
tions de  Hauptmann. 

Volumen  octavum ,  tenens  relit/uias  Lesbowictis  ,  Herodis 
Attici,  Ahtisthehis,  ALCinAMAHTis  et  GoRGiA.  jiccedunt  ad 
volumina  IV  et,  VU  accessiones  :  J.  Tajrlori  proUgomena  ad 
Vemostkenem  ;  H.  Wo^ii  vitaah  ipsomet  conscripta  ^  Gre- 
goriiy  Corintki  metropolitœ ,  eommentarius  ad  Hermogenis 
^îpÎ  fêtêitH  ikêtilfirêS  >  e  ms.  eiitus»  Curavit  •/.  J.  Heiske, 
Lips,  1773. 

Outre  ce  que  le  titre  annonce ,  ce  volume  comprend  Thistoire 
critique    des  orateurs  grecs ,    par  Huhnkenius ,    et  une  version 

d'AnTlPHOH. 

Les  volumes  IX  à  XII  portent  le  titre  de  :  Apparatus  eritici 
ad  Demosthenem  ;  savoir 

Vol,  ÏX.  App,  erit,  ad  D.  Vol,  I. ,  H.  Woyii  et  J.  Taylori 
ad  oratorem  annotationes  tenens.  Lips.  1774* 

Vol.  X.  App,  crit,  ad  D,  Vol.  Il,  tenens  JVolJii ,  et  partim 
Taylori  quotfue  annotationes  ad  orationes  eas  ,  quœ  volumen 
secundum  editionis  LipsUnsis  implent;  tum  proprias  guoquc 
J,  J.  JReiske  annotationes  ad  Demosthenem ,  ab  eoque  collectas 
varietates  lectionis»  Lips.  1774* 

Vol.  XI.  App.  crit.  ad  D.  Vol  III  ^  tenent  J,  J.  Kciskii 
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reîiquas  ad  Demosthenem  annotationes ,  ah  eoçue  coUeotoê 
varietates  lectionis,  Lips.  1775. 

Vol,  2ilL  Indices  operumDemosthenis.  Confecit  J,  J,  ReUkùi 
Lips.  1775. 

Ces  quatre  Tolumes  ,  '  ^ui  oontienDent  le  traTaîl  précieux  de 
JUiske  8iH>  le  premier  des  orateurs  grecs  ,  ont  été  publiés  par  sa 
yeu^e  qui,  pendant  la  Tie*^e  son  mari  ,  Avoitpris  part  k  toutes 
ses  occupations  Uttéraives.  Madame  Heiske  à  sa  mort ,  en  a  con- 
tinué les  travaux  interrompus  ;  on  lui  doit  aussi  une  biographie 
de  Reiske  en  allemand.  Voyez  Reiske  Leben  (Partie  VU  de  ce 
catalogue  J.  Il  y  a  une  autr«  TÎe  du  même  savant  écrite  en  latin 
par  Morus, 

Origenis  (  s.  )  opéra ,  graece  et  latine  ^  studio  mo- 
nacborum  ord.  S.  Benedictî,  4  vol.  In-fol.  Paris, 
17 52.  fr.  96. 

OïiiGET>as  Adamantii  opéra  omnia^  ad  editionem 
Parisiensem  C.  de  la  Rue  récusa ,  1 5  vol. 

Voyez  Patrum  sanctorum  graecorum  opéra  polemica. 

Orphica,  cum  notis  H.  Stephani,  A.  Ch.  Eschen* 
bacbii.y  J.  M.  Gesneri^  Th.  Tjrwhitti,  recen- 
suit  G.  Hermamius  f  in-8<>*  Lips.  i8o5.  Pap. 
Jin ,  fr.  1 8.     • 

OP4>EOX  'Af>evayrixa.  Qrphei  quae  vulgo  diçuntur 
Argonautica.  E«  Jibris  sçriptis  et  conjçcturîs 
virorum  doctorum  suîsque  aucta  et  emendata 
interpretatus  est  J\  G.  Schneider  f  in-S^.  Jence, 
i8o5.  Pap.jîn ,  fr.  ^, 

Les  poésies  qui  passent  sous  le  nom  d^ORPH^E ,  ne  sont  proba- 
blement pas  de  Pancien  Orphée  qui  a  yécu  dans  le  treizième 
»iècle  ayant  J.  C.  On  les  attribue  souvent  à  un  Athénien,  nommé 
OifOHicRiTE,  contemporain  de  Pisistrate.  Ce^endsiQt  Gesner, 
Ituhnkenius  ,  Voss  et  quelques  autres  critiques  ont  cm  y  recon- 
sottre  tous  les  caractères  de  la  plus  haute  antiquité.  M.  TVolf 
parott  être  du    même  «entuneot,    tandis  que    MM.  Hejne^ 
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iSéf^neiàer  et  UbmttMh  se  îSa^nï  iur  qrléT^ties  ètréurs  bUto- 
riques  et  géographiques  qu^on  trouvé  *éin%  lé  pbënie  des  Argo-> 
taatftes ,  et  qui ,  par.  ieur  hatnré  ^  ne  j[k«ûvéitt  «>^ir  été  ey^mmises 
que  par  un  auteur  bien  postérieur ,  pour  prouver  qûVu  nibiin  ce 
peëffi'e-U  a  Itté  coAnj^olé  dn  tiémps  ée  Téeolë  d^Alélàftéfrié. 

Il  èsk  nécèsshîré  dé  réudîr  les  deut  édllidns  ci-àéisiii.  t^êlle 
Ile  M.  Sehrttideir,  ^i  a  eu  d'elcellehs  niàt^^iad!i ,  et  nommément 
la  cbllatioti  de  quelques  tnati^kiirits  de  Moscou,  Vleiitib  et  autres, 
Ibumit  k  là  critif^tie  beaUcob|i  ptàs  ^6  ^ôniiéek  Mportânies  que 
<fS&e  cle  M.  tlenHànn;  mais  elfe  fie  tohtieVit,  comtiië  \é  texte 
Fanivon^ë)  que  les  AhgoimhUc'a.  Celle  de  M.  Bttnmfiny  âu  con- 
traire, qui  remplace  Tédition  épuisée  de  Gesner  et  Hàinbèhjger 
(Lip8/t764)^  Goûti^nt  en  ontre  les  hyimiés  ^  ït  poëme  deb 
pierres,  et  les  fragmen's,  avec  les  notes  de  Gagner,  ^de  Ruhri- 
kèHîAs  et  ^Eschehbàch ,  celles  de  TyrwhUt  sur  le  poëme  des 
pierres ,  et  les  jugemens  de  M.  HermaHn, 

Les  deux  éditions  sont  belles  :  celle  de  M,  Schneider  surtout 
'tait  honneur  aux  presses  de  M.  Promann^  à  Jéua ,  un  des  li- 
braires a^tekagde  qui  ^e  distliigub 'par  Û'fitfnokblëA  eiiil^epHtes 
littéraires.    • 

Voyes  aist  ?  Bkrchie  comm.  dé  Orpli«i  AfAn««tte»».    . 
Sc^nèîaer  êhilectà  cricica» 

ITAÎANîOT    '/Mrii^'çàt'cêç   ùç  V»v   t«    eSt^o^Îh  *pa>/]t«tixiyr 

•  Iç'o^iùCv.  PjfeANtî  ihetapTirasls  ih  Etitrdpii  hisloriàni 
romanam.  In  usum  scholarum  edidif  ïridiceftiqUe 
omnium  terbdnlm  latdjccit  /.  F. 'S.  Kuîfwassèr; 

Cet  adteUryarôit  avoir 'i^té  cbbrëinpbWilnSÏ^ËUiio^t,  où  àvSÎA* 
Técu  peu  d'près  Itii.  S^tbatgU  ^luliljh  iÀpdétfliérJèb  i5^>$'dé(iùis 
il  a  été  joint  à  plusieurs  éditions  d*£uTad^E ,  nAlK  il  ^st^l'are 
qu^on  Tait  imprimé  séparément. 

pALJEPHATï  (îe  încredibilibus ,  graece ,  séxtum  eaidiity 
ad  fidem  codé  ms,  Mosquénsis  alioWhnfque  et  libri 
Aldihi  dëhub  Vecéhsuit,  ëftiêtida^ît,  expHcaVit, 
îhdicenique  vèrborum  graecorum  copiosissioium 
adjecit;/.  F.  Fischerus.  Accessereprolu^ioilesrr 


^ 
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in  Pal^ph^ti  fabulas ,  una  tum  oratipnibtis  n  ; 
,    iiir-8o,  Lip$.  1 7S9.  Pap.  collé,  te.  8.  JPap.fin , 
fr.  9. 

FALiPHATE  ,  que  Suidas  4^t  ant^rîpqr  à  Hpiyiii^ ,  n^aû  qui 
probableipeut  a  Técu  du  temp^  des  Fjtoléipiiées  1  es^  Un  des  au$f  urs 
qu'on  mçt  en  Allemagi^e  eptre  U^  m^iips  des  jçunes  gept,  ce, qui 
est  cause  qu'on  en  a  dooné  beaucoup  d'éditipn^.  Ç.ejff  4e  fi^c^r , 
avec  un  long  commenlaire  crUique ,  e^t  trè8-b.Qi)ne  ^  ffLe  a  ua 
index  de  plus  de  1 5o  pages. 

Parthenii  Nic^ensis  narrationum  àmatoriarum  li^. 
bellus;  emendatus  studio  L.  Legrand;^  in  lucem 
editus  curante  Ch.  G.  Heyne  ;  in-8o.  fîottinga^ 
1798.  Pap.  colley  fr.  i.  26  c.  Pqp.Jin  ^  fr.  !• 
75  c. 

C?est  la  meUleui^e  édition  existante.  Il  ne  reste  de  PAi(T|[iiriu» 
f^^VL  seul'  niany^cnt  que  M.  Bast  a  oonsalté  ope  seconde  f^is. 
Voyez  sa  Lettre  ctitUpie,  p.  |;^8^-<i<^^.  U^  fdi,|lj|eur  futnr  pro- 
fitera de  ces  matériaux.  Voyez  aussi  :  Go^oifis  pa}'i;atiQnçf  ,  çd. 
Teucher. 

Patrum  sanctorum  graecorum  opéra  p^lemica^  de 
veritate  relîgionis  christîanae  contra  gentiles  et 
Judœos;  ad  commodiorem  usum  édita  j  graçce  et 
latine ^  2ï  vol.  in-80.  Wirceburgi^  ^777— î7Q4* 
Pap.  collé  y  fr.  lao. 

Cette  collection,  publiée  par  M.  Oherthxir^  l'éditeur  de  Jotsci^B , 
contient  les  pères  suiyans  : 

S,  P.  N.  JtosTiHi ,  philosopbi  et  martyris  ,  opéra  ,  3  yol.  \ 
Glemejitis  Alexahdrini  opéra ,  3.  toI.  \  Qriqekis  Aoamahtii 
opéra  ,   ad  editionem  Farisiensem  C,  dç  la  Hue  recust^ ,  i5  vol. 

UATXASiQr 'hT^dttoç  vt^tHytig-k:.  'Pavsajsijr  Grœciœ 
descriptio ,  graece.  Recensuit ,  ex  çodd,  «et  aliunde 
emeridavit ,  expljinayit  ^.  F.  Faciais.  Çum  Ro- 
muli  Amasaei  interpretatione  latina  j  4  vol.  in-S*». 
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Lips.  i794sqq.  Pap.  c. ,  fr.  Vi.Pap.Jin ,  fr.  45. 

C«tte  édition  assez  jolie ,  la  meilleure  que  nous  ayons  jusqu'à 

présent,  laisse  encore  bien  des  choses  à  désirer,  tan-t  sous  le 

rapport  de  la  critique  que  sous  celui  de  Part.  M.  Clavier  s'occupe 

depuis  long-temps  de  Pausaitiàs.  Son  intention  est  de  donner  le 

texte   grec  corrigé  d'après   les  manuscrits  de   Paris,  avec  une 

traduction  Françoise.  Le  célèbre  M.   Visconti  se   cbvgera  des 

notes  relatives  à  Tart  et  à  l'antiquité. 

Vojex  :  Lettre  d'£.  Clavier  k  H.  Coray  ,  on  obterv.'  sur  Paoïaaiai ,  (  Mag. 
EnefcL  Année  VU.  Tome  III.  pag,  ag  et  sniv.  ) 
S.  O.  Sitbelii ,  ob>ervatione«  czîtic« ,  ia  B^ckii  comm»  «oc.  phllol.  Lipi.  toU  xt* 

Phavownus. 

Voyez  SuiDjBet  Phatorxhi  glossae  sacrae. 

Philje  (  Maivuelis  )  carmina  grœca  ,  maximam 
partem  e  codd.  Augustanis  et  Oxoniensibqs  nunc 
primum  in  lucem  producta ,  aliqua  etiam  iterum 
publicata  ;  omnia  nunc  in  unum^  excepte  poe- 
mate  de  animalibus^  collecta,  emenda ta,  latine 
interpretata ,  et  annotatîonibus  illustrata.  Accedit 
ignoti  poetœ  antiquioris  carmen  in  S.  Theodo- 
rum,  ex  Augustano  codice  nunc  priroum  editum. 
Praemittitur  dissertatio  de  Philae  vita,  aetate  et 
scriptis  ,  cura  G.  JVernsdorfii;map.  Lipsiae, 
1768.  Pap.Jin  y  fr.  4-  5o  c, 

A  cette  bonne  édition  critique ,  il  faut  joindre  celle  du  poème 
de  animalium  proprietate ,  du  même  auteur  ,  publiée  à  Utrecht 
en  1780  par  Corn,  de  Pauw.  H  existe  encore  un  grand  nombre 
d'autres  poésies  de  Philes  ,  nommément  dans  un  manuscrit  de 
Florence ,  qu'il  faudra  recueillir,  si  l'on  veut  former  la  collection 
complète  des  œuvres  de  cet  écrivain  du  quatorzième  siècle.  Dans 
les  notices  et  extraits  des  manuscrits  de  la  bibliothèque  impériale, 
T0I.  y.  p.  6a3.  M.  Camus  a  donné  une  notice  de  quatre  manus- 
crits grecs  (N°.  i63o,  2787  ,  25a6  et  41  )  contenant  les  vers  de 
'  Makuel  Philes  sur  les  traits  propres  aux  animaux ,  et  des  diffé- 
rentes éditions  de  cet  ouvrage. 
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Philonis  Jud^i  opéra  omnia  ,  grœce  et  latine.  Ad 
editîonem   Th,  Mangey,   collalis  âliquot  mss. 
edenda  curavit  ^.  F.  Pfeiffer^  5  vol.  in-8o. 
Erlangae,  1786  sqq.  Pap.Jin ,  fr.  38. 

Très-belle  édition  qui  surpasse,  sous  le  rapport  critique ,  celle 
de  Mangejr  (Londres,  1743*  3  vol.  in-fol.)  La  traduction  est 
en  regard  du  texte ,  mais  les  index  et  les  obseiTations  n^ont 
pas  encore  paru. 

♦lA02TPATOr  içmjtet.  Philostrati  heroica  j  ad  fidem 
codicum  manuscriptorum  novem  recensuit ,  scho- 
lia  grœca  adnotationesque  suas  addidit  J.  F. 
Boissonade ;  in-8o.  Paris.  1806, fr.  i3. 5oc. 

n  y  a  eu  plusieurs  écrivains  du  nom  de  Ptf ilostratï.  :  Diaprés 
Suidas,  Oléarius  (préf.  p.  vu  ]  et  d'antres,  la  vie  d'Apollonius 
de  Tjrane ,  écrite  pour  l'impératrice  Julie  ,  épouse  de  Sévère  , 
les  héroïques  ,  les  vies  des  Sophistes  ,  les  premiers  tableaux 
et  les  lettres  sont  du  même  auteur.  Les  seconds  tableaux  sont  le 
seul  ouTrage  du  jeune  Philostratc. 

Les  œuvres  des  deux  PfliLosTiiàTEs  ont  été  réunies  dans  Tédl- 
tien  ^Oléarius,  qui  parut  à  Leipsic  en  1709.  Cette  édition  , 
d'ailleurs  médiocre,  est  devenue  assez  rare;  et  depuis  1709, 
aucun  ouvrage  des  Philostrates  n'avoit  été  réimprimé  jusqu'i 
Tédition  que  M.  Boissonade  donna  des  béroïquet. 

Cet  éditeur  a  corrigé  le  texte  d'après  neuf  manuscrits  qui  se 
trouvent  à  la  bibliothèque  de  Paris  :  il  y  a  joint  un  commentaire 
rempli  d'érudition  qui  renferme ,  sur  la  langue  grecque  et  sur  la  cri- 
tique ,  beaucoup  de  choses  neuves  qui  doivent  intéresser  tous  les 
hellénistes.  L'ouvrage  est    très.bien   imprimé  par  M.  Delance, 

Sur  la  vie  d'Apottoniut  «par  Psilostrati  «voycs  Jacobt  observât,  in  jEliani 
V\%U  an.  et  Phîlottrati  vitam  Apolloniû 

Sur  les  tableaux  t  le  même  dans  tes  exercitationet  crîticc  in  tcriptorei  vête- 
Tes;  et  fnitoot  M.  Bejrrw  dans  le  cinquième  volame  de  tet  opnscnla  philologie*» 
qui  contient  iin  commentaire  «ur  ces  deoz  ouTraget. 

Pmlegontis  iTnALLiAm  opuscula  y  graece  et  latine  ^ 
e  recensione  J.  Meursii  j  accesserunt  ejusdem  et 
G.  Xylandri  animadversiones  atque  J.  Meibo* 


( 
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iiiii  de  longaevis  epistola,  Iferum  edidit  ^  tnimad-i 
versionés  indicesque  adjecit  «/.  G-  F'  Franzius  ,• 
în-8^.  Halce^  '775-  P^p*  collé j^  fr,  a.  75  c. 

'  On  ne  cQURoit  jusqu'à  présent  de  cet  auieur ,  affranchi  de 

\   y         Fempereur  Adrien,  qu'un  seul   manuscrit,  que  Af.  past  a  col- 

(  latlonné  une  seconde  fois  :  TOye£  sa  Lettre  critique  ,  p.  44 — 49' 

Les  notes  de  Franz  n'ont  aucun   mérite  distingué  j   mais  son 

édition  est  la  meilleure  ,  parce  qu'elle  renferme  tout  ce  qui  a  été 

écrit  sur  cet  auteur.  ^ 

On  attrit>ue  à  cet  auteur  rpnvrage  cPun  an^^jme,  sur  les 
femmes  qui  se  sont  distinguées  dans  la  guerre.  Voyez  plus  l^ut  ^ 

\         P>  >  4*  AiroifTMi  tractatus  de  mulieribus ,  etc. 

» 

Phocylides. 

■ 

Le  poëme  attribué  à  ce  poète  (  ^oinfA»  tis^iTfKCf  ^  se  ^ouve 
dans  les  Gnomici  de  Brunch  ,  et  des  fragmens  dans  ÇlÇS  Analeçta , 
ainsi  qne  dans  la  collection  d'auteurs  classiques  grecs  »  |)ai* 
M.  Gail.  Le  poëme  a  été  publié  séparément  par  J.  jà,  f^chJLcr 
(à  Leipsic,  T^Si  ) ,  et  avec  Théognis  à  Erfurt  en  1741  9  tïïû^ 
Fane  et  Fautre  édition  manquent. 

Phurnutus  seu  Cornptus.  ^qypkqttoy  «S-ittg/*  ^«^i 

M.  de  Villoison  avoit  ar\noncé  (  entre  autres  dans,  une  lettre 
împpimée  dans  le  Dents  dllAUCARNAssE  d^  Reiske  ^  vol.  yi , 
p.  II 75.  )  une  édition  de  ce  Phurhutus  pour  laquelle  il  avoit  fait 
conférer  tou«  les  manuscrits  de  toutes  les  bibliothèques  de  l'Europe. 
^n  apparatus  se  trouve  à  la  bibliothèque  de  Paris  :  il  seroit  à 
désirer  qu'un  savant  en  tirât  parti  pour  donner  une  nouvelle  édi- 
tion qui  pourroit  devenir  très-complète.  A  la  suite  de  cçt  au- 
teur ,  M.  de  ^eï/o/so/i  vouloit  donner  no  traité  de  physica  Stoi» 
corum  theologia  j  mais  les  papiers  qu'il  a  laissés  ne  fourni^ssent 
pas  des  matériaux  sufj&sans  pour  la  réd^cUpu  4^un  pareil  ouvage. 

PflRANTZES.    rPûPriOT    OPANTZH  rou  Tr^t^opktç-ipt.^iH 

1 796 ,  in-fol.  Pap.  colley  fr.  .24' 

G£0R!&B  fnaiJiTzES,  olUé  des  derniers  P^I^olpgu^s  ,  x^mm  de 
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a  prise  de  Constata tihoplè  par  les  Ttircs ,  retiré  ensuite  à  Corfon 
et  y  «Tant  pris  l'habit  moiiastique ,  composa  une  histoire  des 
deux  derniett  bièokft  dé  FEmpife  grec  et  des  événeraens  quM 
aToit  TUS  ou  auxquels  il  arnit  pris  patt.  L'édilioh  ci-dessus  est 
la  première  M  la  s^ufè  qui  «xiste  de  sa  chioniquë  ;  elle  a  «té 
publiée  par  F.  Ck.  Alteh,  A^aptis  un  manUsei-it  de  Munich. 

PtrîDARt  cârmina  et  fragmenta ,  grœce,  cum  scholiis 

integris  emendatius  edidii  >  varietatem  lectionîs  ^ 

adnotalionem  criticam  et  indices  adjecit  C%.  D. 

BecMus  ^  2  vol.  in-8^  Lipsiae,  1792  sq.  Pap. 

,  .colle  y  fn  1 5. 

Bonne  édition  critique  ,  sans  versioU  ,  sur  papier  gris.  Elle  n^est 
pas  aehevée  :  les  hytntaes  isthmiques  et  les  fragmens,  les  re- 
marques «ritiques  tfur  lé  secotid  volume  éfc  tous  les  index , 
amnquetat  enèore^ 

PnmARi  carmina;  cum  lectionis  varietate  et  adno- 

*  tationibtts  itef lim  curaVit  1C%.  G.  Heyne ,  additis 

•  interpretatît>ne  latinâ  etfténdalîôre ,  scholiis   in 
Pindari  carmina,  carminum  PindaricorUm'frag^ 

.  mentis^  S.Hermanni  eommentati<me  denKeftris 
.  Pîtidari'^  mdicibus  Vocum  ^t  iodutionum ,  «lonn- 
num  pro^rioriafm  et  scriptoruai  in  sdholiis  flie- 
moratorum^  ^îdnfectis  fit  A  FioHllo  ^  denique 
G.  Hermanni  episiola  ad  Ch.  G.  Heyne  ^  5  -vol. 
en  S  parties  iu^S^'.  Gottingae ,  1 798.  Pap^  collé  ^ 
fr.  38. 

En  1773  et  1774»  y^*Jleynt  ayoit  donné  une. première  édition 
€e  PiirnAftiE:  «n  ^  tdl.  petit  in-4^>  >  dout  le  premier  contient  le 
texte  )  d'après  IVUjtlon  d'Oxford  (  1^7»  iu^dl. },  avec  les  ya- 
riantes  des  anciennes  éditions.  Dans  le*  second,  on  trouve  la 
version  latine  corrigée  par  J,  È.  Koppe»  En  1776,  ûï.  J.  C# 
Schneider  publia  son  édition  des  fWgmctis  X  v^ijcx  ci-dessous  }« 
qui  complète  celle  de  M.  Hejrne, 

La  seconde  édition  des  poésies  de  PiiroARE,  que  ce  dernier 
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publia  en  1^98  et  1799,  est  classique,  sous  le  rapport  surtout 
de  rinterprélation.  Le  premier  Tolume  contient  le  texte ,  arec 
les  variantes  et  le  commentaire;  le  second,  diviaé  en  deux  par- 
ties, la  version  .et  les  scolies.  Le  troisième  volume  est  également 
distribué  en  deux  parties  j  la  première  porte  le  titre  suivant  : 
Carminum  Findaricorum  fr^menta  ,'olim  a  /.  G  Schneider  col- 
lecta ,  nunc  iterum  digesta  et  aucta ,  et  G.  Hermanni  commen- 
tatio  de  metris  Findari.  La  seconde  partie  contient  les  tables, 
t«.  des  mots  ei  des  locutions;  a^.  des  noms  propres;  3^,  des 
auteurs  cités  dans  les  scolies.  Ces  tables  ont  été  rédigées  par 
M.  Raphaël  Fiorillo.  C'est  le  mémoire  de  M.  Hernumn  su^out 
•  qui  donne  un  grand  prix  à  cette  édition.  M.  Heyne  a  aiissi 
publié  une  petite  édition  de  Pivdàre  pour  les  écoles ,  qu^t^n 
trouvera  indiquée  plus  bas. 

Feu  M.  de  ViUoison,  qui  a  donné  à  la  bibliothèque  impériale 
un  cours  sur  Fijvoare  ,  a  laissé  d'excellentes  notes  grammaticales 
5ur  les  odes  olympiques ,  qu'un  nouvel  éditeur  consultera  avec 
beaucoup  d'avanUge. 

PiNDARUS,  Carminum  Pindaricorum  fragmenta.  Cu- 
ravit  J.  G.  Schneider,  in-40.  Argent.  1 776.  Pap. 
Jin,  fr.  3.  5o  c. 

Pim>ARi  carmina  selecta.  Oljmp.  i.  n.  iV.  v.  ix.  xr. 
xiL  XIV.  Pjth.  !•  VL  vu.  IX.  XI.  Nem.  i.  xi.  Isthm.. 
ni.  vn.  cùm  scholiis  selectis  suisque  notis  in  usum 
academîarum  et  scholarum  edidit  F.  Gedzke; 
în-80.  Beroiini  1786. 

PiNDABi  carmen  rv  Oljmpîcum  ;  perpétua  adnota- 
tione  illustravit  H.  L.  Pjaff;  in-S»,  Jenae  1 787. 

PiNDARi  carmina ,  scholis  habendis  iterum  «xpressa, 
Edidit  Ch.  G.  Heyne  ;  in-80.  Gotlingae  1 798. 
Pap.  colley  fr.  5.  26  c. 

PiNDARi  h^^ranum  n.  Oljmpicum  illustravit ,  eden- 
dorum  Findari  carminum  speciminis  loco  pro-* 
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posuît  C.  G,  T.  Camenzf  in-8o.  Penig.  1890. 

Sur  Pindarc  voyot  «nui  1 

F,  Anii  ôb>énr>tioD«>  «t  covjecu  îto  Ptndari  c«rmiaa«  dans  BtclQ  cooub* 
•M.  pbil.  Lip».  vol.  II.  part.  1.  et>oI.  ni.^pb  9. 
Meinrichii  observât,  in  a«et»re>  veteret; 
F.  Jaeohi  «m^BdAlioaft  m  qnadaa  Pwdari  «  dtot  BiUIotli*  A«r  Lit.  «adi 

K.iu»t«  St.  11.  *" 

Et  la  collatton  d'as  manoiovit  de  la  b11>l*i«tbiqae  de  Gfittfciii|«e  avee  Pédi* 
tâoa  de  M.  Heynet  dans  la  Biblioth.  pbiloL  toL  i  et  ii« 

Pujfimxs  (  Maximus  ); 

\o^w  MisiKitt  VtAMVvm  y  >ig.  {4  de  oe  CauJogne. 

HAATON.  PuLToms  philosophi  qûœ  exsiant,  grœce 
ad  editionem  JH.  Stephani  accurate  «xprcssa  , 
cum  Mars.  Ficini  înterpretatione  ;  accedit 
varietas  lectionîs  ,  studiis  socîetatis  Bipontinas  j 
12  voL  m-80.  Bipont.  jjSi^Si'/.< 

Une  édition  complète  des  œuTret  de  Plâtou  ,  «vec  des  Jiotes 
critiques  et  exégétiqucs  ,  telles  qnè  ie^  désirent  les  leoCeûrs 
d'airioiiTd'hiii,  est  un  livre  qni  n'e»is«e  pM  encore.  L'homme  le 
plus  capable  d'entreprendre  un  pareil  traifttil ,  étoit  Ruhnkenius. 
n  conuoiasoit  PLiTOH  parfaitement  ;  il.possédoit  les  variantes  dea 
ineilleuTS  manuacrits  de  FEurope;  ilavoit  lu  et  étudié  tous  Ica 
imiuteui«  de  Platow  ,  et  recueilli  une  quantité  de  ma«énaus 
néceaaaires  pour  faire  une  ^ition.  Celle. de  DeuxponU  n'est 
qu'une  réimpression  de  Pédiùoiv  de  ffemi  Etienne^  aoignée  par 
MM.  CroU  et  Ester.  Telle  qu'elle' esi,  ell«  remplissoit  une 
grande  lacune  dans  la  littérature  grecque.  Malheurcusemeot  les 
deux  premiers  volumes ,  qui  contiennent  la  vie  de  Platon  par 
DiOGivs  Lae&CE,  PEutbyphron,  Papologie  de  Secrate,  le  Cri- 
ton  ,  le  Phédon  ,  le  Tliéagès ,  le»  Erastei ,  le  Théétète ,  et  lé  So  ^ 
pbis'te^  manquetftdfià,  de  manière;  qu'il  n'«?uate  pas  dans  le  corn, 
nerce  d'édition  complète  de  ce  ptilotophe.  On  peut  se  procurer 
séparément  tous  les  autres  volumes,  nommément  le  douzième, 
qui  porte  le  titre  de  TtWcmtfWi  Plaloms  dialogorum  argumenta 
ezposita  et  iUuatrata.  fF^yrez  la  VU**  partie  de  ce  catalogue  J 

FLÀTONiscïâlogi  diio,Cratylus  etTheœtetus^g^aece, 
€  wcensione  Henr*  Stephani ,  yarietate  lectionis 
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ammadversiombusque  cridcis  brevibus  illustfaû 
ab  J.  F.  Fischero;  in-So,  Lips,  1770.  Pap. 
collé  j  fr.  2.  5o  c. 

Vojcs  aiMâ  tnr  Cratjlat:   W*   Attii  obierrat*   dani  Btchii   coma*  loe. 
pliilol.  Lipt.  Tol.   III* 

Et  lar  Tboitètt ,  t»  F.  Btindwif  apiit*  crit.  dana  Eiekstadi  aor.  acu  «oc' 
lat.  Jeu*  toi.  I. 

Flatonis  dialo^  très ,  Sophista  ^  Politicus  ,  Parme- 
nides ,  grsece  e  recens.  H.  Stephani  ;  animadver- 
sionibus  criticis  illustrati  ab  J.  F.  Fischero^ 
in-80.  Liips.  1774.  Pap*  collé,  fr.  3.  5o  c. 

•  Dans  cette  édition  ,  Fischer  a  fait  usage  des  edog»  de  Jamis 

Comarius ,  où  il  accuse  Henri  Etienne  d'avoir  pris  grand  nom- 
bre de  oorrections  quUl  youloit  faire  passer  pour  des  leçons  de 
manuscrits    om  spour    ses   propres    conjectures.     L^accusatioR 
,pent  être  fondée  ;  mais  elle  n'est  pas  exprimée  avec  les  égards 
^    que  Fischer  deyoit  À  la  mémoire  de  Henri  Etienne, 

Fischer  a  |eiicore  pid>lié  quelques  notes  d'un  scdiaste  inédit  ^ 
-conseryé  à  la  bibliotliéque  d'Augsbourg. 

Platonis  dialogi  duo  ^  Philebus  et  Symposium  , 
grœce  y  e  recensione  Henr.  StepHanI ,  varietate 
4ectioiiîs  animadverskmibusque  criticis  illustrati 
ab  J.  F.  Fischero  f  m-d^^  Lips.  1776.  Pap. 
collé f  fr*  â<  5o  c. 

TIA ATflNOS  ovijmla-iùv.  Platons  Ga5(tmatil  :  ein  Dia- 
log ,  hin  und  wieder  verbessert ,  und  mit  kriti- 
schen  und  erklaerenden  Anmerkungen  herausge- 
geben  von  F.  A.  TVolf  ^  in-&>.  Leipz.  1782* 
Pap.  collé  y  fr.  2,  75  c. 

Cette  édition  étoît  le  premier  ouyrage  de  H.  V^olf^  et  Fou  pou* 
Toit  y  reconnoilre  le  talent  de  .critique  qu'il  a  développé  depuis 
avea  tant  de  succès  ;  mais  nous  sommes  persuadés  que  M.  If^olf 
Itti-méme  n'^st  plus  content  de  son  édition  ,  ne  fàt-ce  que  parce 


(,i5) 

qiieles  notes  sont  rédigées  en  allemand.  Paisse-t-il  remplir  les  dé- 
sirs du  public ,  et  donner  maintenant  les  dialogues  de  Platov  ,  pour 
lesquels  on  lui  a  communiqué  des  variantes  de  plusieurs  manuscrits 
de  Paris  !  Son  édition  du  Banquet  est  encore  jusqu^à  présent  la 
meilleure  qui  existe  de  ce  dialogue ,  sur  lequel  M.  Bast  a  donné 
également  des  notes  très-ingénieuses  écrites  en  allemand. 

y«7ex  Bast  krîtUclier  Yerrack  fiber  dea  Text  des  Platonueliea  Gattmab  ; 
(  Partie  Fil  J«  te  CataL)  et  JST.  C.  Hartmann  diipnt.  crit.  et  proloiionei  de  3jn- 
Ipotio  Pktoni»,  dans  £«cXit  coaiu*ioc.philol.l«ip«.  ToLi.^ 

Platonis  Euthyphro  ^  apologia  Socratis  ^  Crito , 
Phœdo  I  graece.  Ad  fidem  codd.  mss.  Tubing. 
August.  aliorumque  et  librorum  editorum  yete- 
mm  recensuit  ^  emendavit  ^  explicavit  J.  F*  Fi- 
scherus;  'mS^.  Lips.  1783.  Pap.  collet  fr,  9. 
5o  €•  Pap.Jîn  j  fr,  1 5.  60  c. 

Yoyea  anui  Im  «ariantei  d'Eothypbren  ,  tiréea  d'ao  mannicrit  de  Zittao  , 
dan«  Beek  comm*  toc.  pliil,  Lipa.  toI.  m. 

Outre  ce  que  le  titre  annonce  ,  cette  édition  renferme  les 
morceaux  suiyans  :  Diogehis  Laertii  yita  Socratis  et  Platonis  ,  e 
recensione  Jtf .  Meibomu,  HesVchii  Milksii  vitaPIatonis,  Olym- 
7IOOORI  Tita  Platonis  ,  AAKINOOT  ^tXeri^it  tts  rm  ri  IlAis- 
Tiffof  i^êyfiùirti  tlraymyti  «  ex  altéra  recensiona  />.  Heinsii  , 
enfin  AABINOT  iîreùyttyn  tU  ruç  IlXtùrmfoÇ  httX^yitÇ, 

lïous  observons  en  général ,  sur  toutes  ces  éditions  àt Fischer^ 
que  sa  manière  est  la  même  dans  tous  les  dialogues  quUl  a 
publiés.  Dépourvu  des  secours  qu'offrent  les  bons  manuscrits ,  il 
sVst  borné  à  donner  les  variantes  de  Fédition  S  Aide  et  de  celles 
de  BdUy  et  souvent  il  les  a  données  sans  jugement  et  sans 
prouver  la  supériorité  de  la  leçon  qu'il  a  adoptée.'  Les  dialogue» 
les  plus  soignés  sont  Eutbyphron ,  Criton ,  l'apologie  de  Socrate 
et  Phédon.  Le  texte  est  corrigé  à  l'aide  de  quelques  manuscrits 
et  des  premières  éditions  ;  les  notes  renferment  des  discussions 
critiques,  et  surtout  beaucoup  de  recherches  grammaticales,  ce 
qui  leur  donne  quelque  intérêt  aux  yeux  même  des  sa  vans. 
M,  Wjfttenîbach  prépare,  à  ce  qu'on  assure,  une  nouvelle  édi« 
tion  de  Phédon,  qui  aura  sans  doute  des  avantages  éminens. 

Platoicis  .  dialogi  iy  :  Meno  ^  Alcibiades  primus  ^ 
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Fhaedo  et  Pbaedrus;  edidit  F*  C  Alter;  ïn^. 
Yindob.  1784  f  ^*  4*  ^^  ^* 

Cette  édition  eitrein|die  de  firates  d'imprcisioa.  Ellei^a  dVatre 
mérite  que  celai  de  donner  le»  leson*  de  qfuefqHes  mmuscritt  de 
YieDoe. 

Fjlatonis  dîalogî  nr  :  Meno ,  Grito  y  Alcibiades 
uterque^  cum  ammadversionibus  yirorum  clar« 
Gedike  ^  Gottleber  ^  Schneider  ^  priorumque 
editorum  ^  curavit  Biester.  Editio  altéra  yin*8<^ 

*  Berolini  ^  1 790.  Pap.  coUé,  fn  3»  7$  c»  Pa/?« 
^/ï^  fn  S.  5o  c. 

Cette  belle  édition  ofiGre  le  meillenr  texte  dn  Hénom  et  da 
CritoB.  Quant  aux  deux  Alcibiades,  le  texte  donné  par  M  Nunu 
berger  (  Yoy.  pag.  Ii8)  ept  préférable. 

Flatonis  dialogi  selècti,  annotatione  perpétua  il- 
lustravit  Z.  F.  Htindorf  ;  5  vol.  in-8«.  Berol. 
1802 — i8o6#  Papé  coUé ,  fr.  a6.  Pap.  Jiriy 
fr.  55. 

Les  dialogues  contenus  dans  cette  belle  collection  sont  les 
anivans  :  Vol.  i  ,  Lysis  y  Gbarmides  ,  Hippias  major ,  Fhsdrus. 
Vol.  II,  Gorgias,  Tbeaetetns.  Vol.  in,  Cratylus,  Farmenides, 
£athydemus.  M.  Heindoîf  acvKÀt  d'abord  donné  de  ces  dialogue» 
des  éditions  détachées  ^  qui  sont  réunies  dans  ce  recueil. 

lies  éditions  données  par  VL,  Heùtdorf  sont,  sans  doute,  ce 
que  rAUemagne  a  produit  jusqu'il  présent  de  mieux  sur  Fi^Toff. 
li'éditeur  est  élèye  de  M.  Wolf ,  et  par  conséquent  dans  les 
bons  principes ,  tant  pour  la  critique  que  pOur  Finterprétation. 
Ses  travaux  prouvent  du  jugement,  de  la  sagacité  et  vue  con- 
Boissance  profonde  de  la  philosophie  et  du  langage  de  Flaton. 
Si  M.  Heindorf  kyoïl  plus  d'érudition,  s'il  connoissoit  mieux  la 
foule  des  imitateurs  de  Flâtoh  ,  et  s'il  étoit  à  même  de  profiter 
des  manuscrits  nombreux  que  renferment  les  différentes  biblio- 
thèques de  l'Europe,  il  seroit,  sans  doute,  très-capable  de  rem- 
|ilir  les  désirs  que  l'on  peut  former  relativement  à  une  nouvelle 
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édition  de»  œiiTres  de  oe  philotoplie.  D'après  on  cris  iniëré  dant 
les  jieta  Soc.  Jen, ,  M.  Heindorf  ^atoU  ètte  découragé ,  et  cessera 
pour  le  moment  de  donner  les  autres  dialogues  qu'il  ayoit promis. 

Platonis  Gorgias  ^  graece^  ad  fidem  codd.  mss. 
AugusL  et  Meermaûn.  yersionisque  Ficini  recen- 
suit^  emendavity  explicayit,  indicemque  yerbo- 
riim  graecorum  copiosissimum  adjecit  Ch.  G. 
Findeisenùis;m"Q^.Goihœ,i'jgl5.  Pap.  collé, 
fr.  i5. 

FindeUen  mourut  aYant  d'avoir  aclveré  cette  édition ,  qui  lut 
publiée  par  M.  /.  G.Btuu.  Outre  les  notes  grammaticales  qui  sont 
au  bas  du  texte ,  elle  contient  un  index  graecitatis  de  2^o  grandes 
pages,  qui  expliqué  tous  les  mots  et  tontes  les  phrases  du  dia- 
logue. 

Platos  Gorgias ,  oder  yon  der  Redekunst ,  worinn 
Plato  zeigt^  dais  Socrates  das  Sîttengesetz  gegen 
die  Yolksfiihrer  bis  zum  Tode  behauptet  und 
geiîbt  hat;  mit  einem  Commentar  ^  herausgege- 
ben  yonZ.  Hœrstel;  in-8».  Gœtting.  1 797.  Pap. 
coUéy  fr.  :2.  5o  c. 

lie  texte  grec  y  est  joint. 

iiAATnNOS  ^ùuJ^tÊf  f  n  'jrtç)  4<^A:^ç.  In  usuialectionum 
edidit  J.  D.  BûcKUngym-^^.  Halae  iSoJ!^.Pap. 
colley  fr.  I.  40  c* 

HAATOKOS  W/e#y,  jf  ^igi  4«^;t»V-  Pjlatos  Phœdon, 
oder  yon  der  tjnsterblicbkeit  der  Seele  ^  mit  den 
yorzûglichsten  Ërlaeuterungen  der  berûhmtesten 
Ausleger,  yon  J.  D.  Bûchling;  in-8«>.  Halle, 
1804.  Pap.  colley  fr.  4- 

Vojiz  l'imiution  dt  ce  dialogM  «a  allemand  par  le  célèbre  pUloftophe  ikAw 
dêUsohn  I  daat  la  partie  &t  de  ce  catalogue* 
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Platonis  Menexenus ,  et  Periclis  Thucydîdei  oratia 
funebris.  Recensuit  et  anîmadversionibus  illu- 
strayit  J.  €h.  Gottleber  f  in-8o.   Lips.    1 782. 
Pap.  colley  fr.  I.  60  c. 

Edition  trèfr^recommandable. 

riAATflNOS  TToXnuet.  Platonis  de  republica  librî 
decemj  edidit  F.  ^stiusf  in-80.  Jenae,  i8o4* 
Pap.  colley  fr,  5.  25  c.  ^ 

Yoyex  aiuii  :  âlorgentum  de  Platonit  repnblica  commentationet  très  ; 
F»  Aitii  «mendationes ,  daiu  Beekii  comm.  soc.  pliîl.  Lipa.  yol.  i  ii . 

nAATûNOZÊ  woXntU.  Plato  de  republica.  Graece  et 
latine ,  cum  animadversionibus  criticis  et  excge- 
ticis  xnultis,  librorum  argumentis^  atque  corn- 
mentationibus  de  totius  operis  argumento  y  inge^ 
nîo ,  partibus ,  codicibus ,  scriptis  ;  edidit  J.  JT. 
Stutzmann;  in-8<>.  Erlang.  i8o5.  Pap.  collé, 
fr.  6.  5o  c, 

Platonis  Alcibiades  i  et  11^  e  cod.  ras.  bibliothecae 
D.  Marci  emendati ,  et  cum  versione  Ficini  ac 
annotationibus  clariss.  interpretum  suisque  editi 
a  C.  Nûrriberger  ;  in-80.  Lips.  1 796.  Pap. 
colley  fr.  3.  75  c. 

Plato  de  philosophia ,  vel  dialogus  qui  inscribitur 
'Eçaç-flM  siye  amatores.  In  usum  praelectionum  ac 
scholarum  graece  et  latine  ^  twa  animadversio- 
nibus criticis  et  exegelicis,  atque  commentatione 
de  ingenio  philosophiœ  Platonicae  y  edidit  J.  J. 
Stutzmann;  in-8o.  Erlangœ ^  1806,  fr.  i.  60  c. 

Edition  peu  recommandable. 

PLAToms  dialogus  lo  y  siye  de  furore  poetarum  ^ 


] 
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ad  fidem  codicis  Yenetiani  veterumque  editio- 
num  revocatus  ^  una  cum  Serrani  interpretatione 
htina  ^  editus  et  animadyersionibus  illustratus  a 
M.  G.  Muller  ;  in-8^  Hamburg.  1 783.  Pap. 
collé j  fn  I.  5o  c. 

Edition  très-68timée.  Le  grec  est  sans  accéns. 

Platonis  apologîa  Socratis^  in  usum  scholarum; 
in-80.  Lîps.  iSoS.  Pap.  colley  fr.  i.  5o  c. 

PlATO.  ^Krro'KoyU  It^u^inç  xana,  IIAATIIKA   xoi  HE- 

KOC^nNTA.  Apologie  de  Socrate  d'après  Platon 
et  Xénophon^  avec  des  remarques  sur  le  texte 
grec  9  et  la  traduction  françoise ,  par  F.  Thurot^ 
directeur  de  l'école  de  sciences  et  de  belles-lettres  ; 
in-80.  Paris,  i8o6,  Pap.Jirij  fr.  4« 

Ce  recueil ,  publié  à  Tosage  d'un  établissement  particulier 
d^instruction ,  cpi'on  dit  parfaitement  dirigé ,  fait  voir  que  Fétude 
des  langues  anciennes ,  négligée  pendant  les  années  de  guerre  et 
de  troubles ,  a  déjà  repris  en  France.  Ce  volume ,  très-bien  im- 
-primé  par  M.  Firaùn  Didot^  contient,  outre  ce  que  le  titre 
annonce ,  le  Criton  et  toute  la  partie  historique  du  Pbédon.  Les 
notes  dont  l'éditeur  a  accompagné  ces  morceaux,  sans  entrer 
dans  les  détails  de  U  grammaire  ,  senrent  à  fair«  connoitre 
aux  étudians  le  génie  de  la  langue  grecque ,  et  à  leur  donner 
quelqu'idée  de  la  critique  grammaticale.  Ilseroità  désirer  que  cet 
exemple  d'une  édition  propre  à  être  mise  entre  les  mains  de  la 
jeunesse  ,  trouT^t  beaucoup   d'imitateurs. 

Voyex  aiusi  :  JP*.  -^tt  A«  Soeratit  apologia,  qus  Tulgo  Platoai  Uibnilttr^  daas 
3tck  conun*  «oc.  philol.  Lipi.  vol.  it.  part.  ■• 

A  m  F,  JV»  Rftdolpki  Varietat  lecUoDu  e  codice  Zittav.  Ibid, 

m 

F.ji.  /^o//(t  observai,  in  locum  Apologîa ,  i6(4.  vol.  ii. 

Flato.  Kriton  ^  ein  Dialog  des  Plato  ,  mit  einer 
Einleitung  und  griechisch-deutscKem  Vocabula- 
rium^  zum  Behufe  der  Anfaenger  im  Grieçhi- 
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schen  ;  in-8<>.  Braunscbwcig,  î8o5.  Pap.  c. ,  fr.  2. 

Xtt  texte  grec  y  est  joint. 

6ar  Pltt«a  voyct  waux  f 

Le  tcoliastfl  de  fUton ,  qui  m  troftTe  dans  le»  aiiecdou  dit  Siebenkees  (  p,  i5 
d9  e0  Catalogti0.) 

Chardon  de  la  Roehette  ,  notice  des  teolie«  greeqvee  «or  Phton  ,  (  Mag, 
Ene.  année  FI^  woL  IF,  p.  455  et  «nn^e  Fil,  voU  I  ,  p»  i45.  ) 

Beirttel  PlatonU  doctrioa  de  Deo. 

F.  jt.  PFolJii  ia  locot  aoanoUot  Phtenii  ob««rf.  daa«  Peelu  eoam.  eoe. 
pkilol.  Lipi.  ToK  ii«  part,  s* 

Lnxdorpliiana  de  Platone,  éd.  ff^ormius, 

jtst  de  IMfltonîi  Pkcdro. 

Betehh  in  Platonû  Minoçm  et  Kbroe  prîorea  de  leglbnt. 

PlOTINUS.  riAÛTINOY  Trtç)  rSt  wSç  J^^  S  v^etfU  /i«t- 
d-e0-iç  hç  riv  vriçlyuof  Koa-fMv*  ITAfliTINOT  ttiçi  tSç 
vr^ùirtiç  i^^ç  tm  Trctvrm  ^  nroi  rS  ivoq» 

Ces  deux  dissertations  ont  été  publiées  comme  inédites  par 
M.  de  VUloison ,  dans  set  Ânecdota  graeca ,  p.  327  et  237  ^ 
mais  elles  se  trouyent  dans  les  chapitres  6  et  10  du  liTre  VIII 
de  la  I1I«.  Ennéade,  comme  plusieurs  littérateurs  Font  déjà 
remarqué.  Voyez  Magasin  enqyclop...,  ,iu«.  .  année  ^  Yol.  m  , 
p.  539. 

Tlutarchï  Chueronensis  quae  supersunt  omnîa, 
graece  et  latine.  Principibus  ex  ediâonibus  casti- 
gayit  y  yirorumque  doctorum  suisque  amiotatio- 
nibus  instnixit  J.  J".  Reiskez  12  voK  ra-8®. 
Lips.  1774 — 82.  Pap.  collé  f  fr.  200. 

Cette  édition ,  la  seule  complète  arec  une  traduction  qnî  soit 
dans  le  commerce  ,  ne  peut  pas  satisfaire  les  connoisseurs* 
Jteiske  la  publia  sans  y  être  préparé,  ou*plutôt  il  ne  fit  que 
diriger  'Pentreprise  du  libraire.  Pendant  la  lecture  des  épreuves  , 
,  il  conféra  le  texte  avec  d'autres  éditions,  le  changea  souyenfi 
d'après  ses  conjectures  ,  et  y  ajouta  quelque!,  notes.      .... 

TiAOTTAPXOi.  Plutarchi  Çhjeronensïs  quse  super- 
sunt oinnia  ^  cum  adnotationibua  yarioruxQ  adje« 
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claque  lecdonis  diversit'sfte  ^  opéra  J.  G*  Étutten; 
i4  voL  in-8o,  Tubingae,  1 796  sqq' ,  Pa/;,  coUe\ 
fr.  85. 

Cette  édition  y  affinée  à  la  jennease^  «ft  Mns  ti^adactioa, 

nuik  correcteilieiit  intpriinéé  ;  ellt  ne  contient  tUn  ^^  nouyeav. 

On  attend  eneore  f  eztetteniv  ddiCiOlt  àâtàkfài^'  êùémkétéa  par 

M.  WjUenhach.  .   . 

VojçB  aatti  :  G»  C  Brêdaw  erit,  o^tTr.  in  loc  aliqmt  Hat^rdû* 
jr.  C  A.  SUkstadt  ÎB    MaiÉMAU'  ^iMeiftm  é  p«^  hlUfk'  «i^adrcr. 
•ioncf,  dan»  Eiehsimdt  aot.  «et.  aoc*  lat.  J«n.  ^L  i. 

Plutaechi  vîtae  parallelae  Alexandrî  el  Ce^tia. 
Commentarium  juvimtutîf  ^Xixxwfr  scripftim  éd- 
îecit  F.  SchnUeder;  ht-S^  Hali8ë>  1 804.  Pa>7. 
collé f  fn  7. 

PLirrjjiCHi  IMarius ,  SuUa  ^  LucuIIus  et  Settorins  ; 
recensuit^explicavit^  chronologia  renua^memo^ 
rabilium  indicibusmie  neeessariis  instn^U  E.  B. 
G.  LeopoU;  in-o<>«  Lîps.  ijgSu  Pap.  ceUé, 
îv.  7.  5o  <% 

PLUTiACHx  TEeseus  et  Roiliulus  ^Ljcut^gus?  et  KtnlâHa 
PompUms.  Recensilit  f  éxfdicaTk  iadicîilmsqùe 
neeessariis  instru^  E*  H.  6.  Leop^léf^  m-^. 
Llps.  1799- P^«  c.^  fr«  5;  5o  c^^PûpéftHi  fr/  8. 

JL'éditéur  a  suiti  le  tezUè  de  Bry^n  (tiOttdrfee',  i^<»*};  «^  l'^ 
collationnant  ayec  Fédition  de  Francfort  de  i6ao  ^  et  ddie  de 
Jteiske»  U  a  aussi  consulté  les  yariantes  des  éditions  à? Aide  eC  de 
Jointe  j  données  pay/^éù^e^  ainsi  «juielés  anciennes  traductions , 
-enrtont  cddé  9Amf6i^  qui  est  faite  sur  de^  boas  maonscnts.  Les 
notes'  critiqnM  de  Féditear  sont  séparées  des  antres  où  il  eipU- 
que ,  pat  la  mytliolôgie ,  la  géographie ,.  l^bistoire'  et  la  philoso- 
phie, toutes  l'es  obscurités  du  sens,  ainsi  que' les  difficultés 
grammaticales.  L'index  grxcitatîs  qui  est  de  près  de  loo  pages , 
fX  les  notcf  rendent  une  traduction  snperflue.  Enfin  ,  Fédition 
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eit    belle,  comme  presque  toutes  celles^^ui  ont  parti  chez 
M.  Fritsch  k  £4^psic. 

Plutàrchi  vite  parallelae  Themîstoclîs  et  Camilli  ^ 
Alexandri  et  Cœsaris.  Ad  optimas  editiones  ex- 
pressœ^  selectisque  variorum  notis  illustratœ.  In 
usumjuvenum  graecœlinguœ  studiosorum  cura- 
vit  C.  J.  Jœrdens.  Editio  nova  ^  cui  indicem 
completissîmum  verborum  et  nominum  àdjecit 
J.  H,  Ch.  Barby;  în-8<>.  Berolini,  1797.  Pap. 
coUéj  fr.  2.  75  c. 

L'édition  de  Jœrderu  parut  en  X788.  Celle  de  Barby  n'en  esc 
qu'une  réimpression  :  il  s'est  contenté  d'ajouter  un  index  et  de 
changer  le  titre. 

pLxrrARcm  vitae  Demosthenis  et  Ciceronis. 

Voye»  *E»Aey«j  iç^^ittai  ,    éd.  IFfUenhach» 
nAOTTAPXOT  tOY  XAIPONEÛS  tÀ  Sd-utd.  PnJTARCHI 

Ch^sronensis  moralia ,  id  est  opéra,  exceplis  vitis  , 
reliqua.  Graeca  emendavit ,  notationem  emen- 
dationum  et  latinam  Xylandri  interpretatiônem 
castigatam  subjunxit ,  animadversiones  explican- 
dis  rébus  ac  verbis,  item  indices  copiosos  àd- 
jecit D.  WyttenhacJu  Ad  editionem  Oxonien- 
sem  emendatius  ejcpressa,  Editio  in  Gefinania 
linica,  Tomi  i.  part,  i  et  2.  Lips.  1796.  Pap. 
colley  fr.  i5. 

L'édition  de  H«  JTftUnbach  est  le  fruit  de  vingt-quatre 
-années  de  recherches  et  de  méditations.  On  y  trouve  réuni  tou| 
ce  qu'à  l'aide  4e8  manuscrits  une  critique  judicieuse ,  guidée  par 
un  excellent  goût,  pouyoit  fournir  pour  l'intelligence  et  la  pureté 
du  texte.  Lé  prix  excessif  de  cette  édition ,  qui  a  paru  à  Oxford 
(  en  T  795  ) ,  engagea  un  libraire  d'Allemagne  à  la  réimprimer  ; 
Ja  difficulté  de  (aire  venir  des  lÎTres  ^'Angleterre  éUnt  si  grande  , 
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on  doit  regretter  que  cette  réimpreuion  ne  soit  pas  plus  avance. 

Plutarchi  moralia  opéra  ^  exceptis  vitis,  reliqua  ^ 
graece ,  emendata ,  Xylandri ,  Stephani ,  Reiskii , 
Wyttenbachii  aliorumque  animadversionibus  il- 
lustrata^  opéra  «/.  G.  Huttenf  8  vol.  in-S^. 
Tubingae^  1797 — i8o5. 

Ce  sont  les  Vol.  vu  à  xiy  4es  oeuTres  de  Plutarqne,  édition 
de  Hutten ,  qui  se  Tendent  avec  un  titre  particulier. 

IIAOTTAPXOr    TTîç)    TredJ^m    iywytîç,  ,  Plutarchi    de 

liberorum  educatione  commentarius  ^  cum  noya 
interpretatione  latina  y  et  adnotationibus  Ch.  A. 
Heumanni.  Ëditionem  curayit ,  G.  Xylandri 
suasque  observationes  addidit  J.  F.  Heusin- 
gerus.  Accedunt  indices  locujjletissimi  j  in-80. 
Lips.  1749:  P(ip-  collé f  fr.  2.  4^  c« 

Cest  encore  la  meilleure  édition  de  cet  ouvrage. 
ITAOTTAPXOT    9riçi    vralS'wf    iywynç.  PlITTARCHI    de 

puerorum  educatione  libellus.  Recensait  ^  emen- 
davit ,  yarietatem  lectionis,  indicemque  copiosissi- 
mum  adjecit  «7.  Ch»  F.  Bœhrens  ;  in-S^».  Halœ  , 
1790.  Pap.  coUéy  76  c. 

Plutarchi  de  puerorum  educatione  libellus.  E^nen- 
dayit  ^  explicayit  Ch.  G.  D.  Stein  ,  in-80.  Lips. 
1795.  Pap.  collé j  fr.  5.  40  c 

Edition  surchargée  de  notes  et  de  citations  souvent  inutiles. 

Plutarchi  de  liberis  educandis  liber.  Accedunt 
ejusdem  et  Marcelli  SiDSTiS  medici  fragmenta  ; 
graece.  Edidit  J".  G.  Schneider  ^  in-8<^.  Argent» 
1775,  fr.  5. 


Texte  pur,  bonnet  renurqjuet  critiqnieft.  Véditkm  coomifliice  k 
derenir  rare. 

nAOTJTAPXOT    «K    ./«    TOT    viw    vûU^prMf    «eiu/fii^ 

Flutaachi  çommentarius  quomodo  adolescens 
poetds  âudire  debeat ,  ^aece  qt  latine  ,  eqc  imer- 
pretatione  Xylandri ,  ,çecundb  çuri$  irecensitus , 
emendatuSy  et  multis  animadversionibus  novB 
iHustratu3  ppera  ,«7.  T»  KrfibsU  ^  ia-f^.  Lîps* 
1779.  JPa/7.  colley  fr.  8. 

Cette  édition  n'a  pas  pleinement  satisiait  les  coonoiafeurs. 
L'éditeur  a  rejeté  plusieurs  corrections  du  texte  faites  par 
Jlewfte,  pour  i«iir  {iréférer  quelquefois  des  leçons  corrompues. 

pLtrrARCHi  libeHus  de  discrimine  amici  et  adula- 
tons  y  graece.  Primum  seorsim  edidit  y  yarieta- 
temlectionis  notayit^  animadversiones  Xylandri 
aUorumque  ,  ut  et  indicem  yocum  grœcàrum 
adjecit  Ch.  u4.  Kr^el  f  in-Q^.  lAps.  ijjS.Pap. 
collé  y  fr.  2.  5o  €• 

pLUTARcminstituta  et.excerpta  fipophthegmata  X^aco- 
jiica.  Recensuit  ^  auimadvjersionibus  illustii^vit , 
indicemque  verborum  ^œcorum  instruxit  7%. 
E.  Gierig;  in-80.  Lîps.  1779.  Pop-  coUé  ^ 
fr.  I.  Sec. 

B'éditsur  a  motitré  beaucoup  d'érudition,  en  indiquant  les 
sources  d'où  soot  ti^és  'le$  passages  jde  oat  opuscule  j  fiiussément 
attrib^é  à  Plutax<(^ue. 

pLUTARcyra  de  phyfiicis  philpscç)boru»  decretis  libri 
y.  Emendatioreç  ,edidit  et  lectionis  yarietatem 
adjecit  Ch.  JD.  BecJdus  f  jin-89.  jLips.  1787. 
Pap.  firiy  fr.4-  5o  c. 
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FurrARcm  li^j^entum  vm^  tù'ymlac  siye  pro  nobi- 
litate. 

Voyez  AaeçdoUgrffca ,  par  J,  CL  Wolf^.ydi,u^  au rappUment 
de  ce  Catalogue. 

C'est  la  première  édition  de  ce  fragni^t  qui  a  été  réimprimé 
dans  l'édition  de  Plotaeque  par  M.  H^xtUnbach  (  Oxon.  z8oi  ) 
ToL  T  9  tom.  3  y. p.  915  %%%: 

Plutarchi  e^  opçt:îbus  excerpta  quae  ^d  artes  spe- 
étant-  Collegit,  in  capka  digessit^  interpretatîone 
latina  et  adnotatione  instruxit  J.  F.  Facius  ; 
iQ-8^.  Lips.  2605.  Pap.Juiy  fr.  4*  5o  c. 

IC.  PéfoiuÊ  a'SiSKn,.ponr  ce  recueil,  *la  diTision  la  plus  natu- 
relle etJl^^lusfQétlipdlqne;  il  IV  rédigé  par  çhapUres;  Us  sont 
an  nombre  de  vingt  :  i.^.  Artiom  natfira.  •?--  f,^.  Artis  operum 
yaria  materia  ac  Taria  artificum  gênera  et  noraina.  —  3o.  Plastice. 
— <■  4«-  Simolacra  et  effigies  JEgypIÂorum  deorum.  *-  5^.  Statuarii 
insigmarei.  -*i6o.  âDeoroin-et  keronm  signa.  —  70.  Signa  regum 
et  aliorum  ho^oinum  iUiistrium.  —  6".  Colossi.  •— -  9**.  Varia 
sifpa  et  artis  opéra.  —  1 1^.  Ç^latiu:a.,  T^sa  caeU^ ,  ^P^  ^^^ 
insignibns.  ■— .  la»^  Glyptlce^  gemmas  scalptc    et    annuli.  -«- 
i3^  Pictura.  — •  i4<>*  Piotores   însigniores  eorumqne  opéra.  — • 
jSp.  PiotonB  YxnfL  qpera..-**  jG".  AsolûtecU  inaigniores  eormnque 
opéra.  — -  170.  ArçhitectinsPB  HPei^  cfu^sdam.  <-?-  i^o.  Artifices 
▼ariî  generis.   -^  19,.  Vai^i*  ^u«  ad  /rtis  opéra  spectant.  — 
ao*.  JSlomi. 

.M.  JFmcmâ  a  joint»  une  traduction  latine  k  tous  les  passageex 
4oQt  ,il  ^  .formé  «e  préoievL  jsecaejl.  il  a  accompagné  le  tout 
de  «olfli  ontiquei ,  historiques  et  grammaticales  $  il  compare 
^boivrent  ces  pawsays  «nsc  oei»  d'avtras  anciens  auteurs  qui  7 
(»ont  velatifr  »  ou  lûcn  H  y  revoie  le  lecteur. 

« 

n  a  dédié  son  ouirage    à  tf.  MiîUn^   célèbre   professeur 
d'antiquités  et  d'archéologie  à  la  Bibliotliéque  impériale. 

Po^^QtfONiis  physiogaomQnica. 

Voj«x  Scriptores  phjsiognomoni«  yeleres,  éd.  Fràhz. 
ÏIOAT AETKOTS  (  lOYAIOT  )  îçvf /«  ^urwi.  Jvui  FoL- 


txjas  histôria  physica  ,  seu  chromcon  ab  origine 
^  mundi  usqùe  ad  Valentis  tempora.  Nunc  primum 
graece  et  latine  editum ,  cum  lectionibus  variis 
etnotisy  ab  /.  Hardty  in-8<>.  Monachîi  1792^ 
Pap.  coUé^  fr.  g. 

Cetle  chronique  a  été  publiée  d'après  ua  manuscrit  qui  existe 
\  la  bibliothèque  de  Munich.  L'éditeur  l'a  conféré  avec  la  chro- 
nique manuscrite  d'un  certain  Xheodosius  MeLitirvs,  et  ayec  les 
oaTrages  des  Pères  et  d'autres  écriTaias  ,  d'où  il  a  recueilli  les 
variantes. . 

PoLYJENi  stratagematum  libri  octo.  Recensuit  y 
J.  Vulteji  versionem  latinam  emendayit  et  indi- 
cem  graecum  adjecit  S*  Mursinnaj  in- 12. 
Berolini  i  756.  Pap.  fin  y  fr.  9. 

Très-jolie  édition  des  mêmes  format  et  caractères  que  les  édi- 
tions d'auteurs  latins  par  J.  P.  MîUer,  auxquelles^  elle  fait  suite. 
lie  texte  est  celui  de  JHaasvicius  (L^yd.  i6^.) 

PoLYBn  MEGALOPOLrrANi  histôriarum  quidquid  su- 
perest.  Recensuit ,  digessit ,  emendatione  ^  in- 
terpretatione,  varietate  lectionis ,  adnotationîbus, 
indicibus  illustravit  J.  Schweighœuser  ^  9  vol. 
în-80.  Lips.  1789.  sqq.  Pap.  fin  y  fr.  124. 

Les  histoires  de  Poltbb  sont  au  nombre  des  morceaux  les  plus 
précieux  de  l'antiquité,  tant  par  l'importance  du  sujet  que  par  le» 
secours  que  l'auteur*a  urouvés  dans  la  société  des  hommes  d'état 
cl  de  guerre  qui  l'honoroient  de  leur  amitié.  -  II  est  à  regretter 
que  ^es  quarante  livres  dans  lesquels  il  donna  l'histoire  du  peuple 
romain  et  de  quelques  autres  nations  contemporaines,  il  ne  soit 
parvenu  jusqu'à  nous  que  les  cinq  premiers  et  des  fragmens  des 
autres.  Rien  n'a  peut-êue  lait  plus  de  tort  à  cet  historien ,  ainsi 
qu'à  quelques  autres  écrivains  fameux  ,  que  le  malheureux  soin 
que  leurs  admirateurs  ont  eu  d'en  faire  des  extraits  eV  des  espèces 
d'abrégés  :  ces  squelettes  décharnés  ont  survécu  aux  ravages  du 
temps,  tandis  que  les  originaux,  négligés  par  des  génératiooa 


(  1^7  ) 

barbares   et  Ineapables  de  les  apprécier  y  ont  été  perdus  pour 


nous. 


En  donnant  une  nouvelle  édition  de   Poltbe,  M.  Schweig" 
luBUsew  s'est  proposé  de  fournir  un  texte  aussi  correct  qu'il  fût 
possible  de  rétablir   à  Taide   des  manuscrits  existans   et   des 
matériaVix  préparés  par  les  savans  qui  s'étoient  occupés  de  cet 
historien.  Il  fallut  pour  cela  conférer  les  éditions  publiées  jus« 
qu'alors  ,  avec  les  manuscrits  dont   les  éditeurs  s'étoient   quel* 
quefbis    servis  négligemment  ,   et   avec  ceux  qui   leur   étoient 
demeurés  inconnus,  et  peser  les  motifs  qui  les  avoient  déter^ 
minés  à  préférer  une  leçon  à  une  autre  ,   ou  à  y  substituer 
leurs  conjectures  :  personne  n'étoit  plus  propre  à  ce  travail  que  ' 
M.  Schweighœuser.  Heureusement  il  a  trouvé  nn  grand  secours , 
et  dans  le  nombre  des  manuscrits  qu'il  a  puonployer,  et  danji 
les  recherches  auxquelles  les  éditeurs  antérieurs  s'étoient  livrés^ 
Les  manuscrits  qui  ont  principalement  servi  à  M.    Sckweigm 
hœuser ,  sont  celui  de  Munich ,   d'après  lequel  Casaubon  avoit 
donné  son  édition ,  et  ceux  d'Augsbourg ,  de  Paris ,  de  Rome  , 
de  Florence.  H  s'aperçut  qu'un  des  manuscrits  de  Paris ,  que 
Casaubon  aveit,  préférablement  consulté  ^  étoit  postérieur  à  la 
première  édition  de  Poltbe,  publiée  en   i53o  à  Haguen^b  par 
Ohtopœus  f  et  même  une  simple  copie  de  cet|e  édition.  Parmi 
les  autres  matériaux  dont  M.  Sckweighœuser  a  profité,  le  qua^ 
trième  volume .  des  Jinimadversiones  ad  grœcos  auctores   de 
Meiske  y  entièrement  voué  à  Poltbe  ,  lui  a  été  de  la  plus  grande 
niiUlé. 

'  iLe  texte  de  II.  Schweighœuser  est  accompagné  de  l'excellente 
traduction  de  Casaubon  ,  qui  ,  entièrement  retouchée  ,  est 
devenue  le  meilleur  commentaire  qu'on  puisse  donner  de  cet 
auteur,  quand  on  ne  veut  pas  entrer  dans  beaucoup  de  détails^ 
Entre  le  texte  et  la  version ,  il  y  a  un  choix  de  variantes  qu'il  étoit 
nécessaire  d'avoir  sous  les  jeviX  en  lisant  l'auteur.'  Les  autres 
sont  renvoyées  i  la  fin  ;  elles  forment^  avec  les  notes  historiques , 
les  volimies  y,  vi,  yii  et  une  partie  du  yiii«. 

Quant  au  texte ,  le  soin  qu'a  pris  l'éditeur  de  mettre  en  marge 
les  sommaires ,  et  de  marquer  a  chaque  page  la  chronologie  , 
est  très  •  commode  pour  les  lecteurs  et  pour  ceux  qui  veulent 
faire  des  recherches.  Mais  ce  qui  augmente  surtout  le  mérite 
de  celte  édition ,  c'est  là  peiné  qu'on  a  prise  de  ranger  dans 


. (  '^8  ) 

.  Qii  ordre  liUtoriqne  les  cxtraks  «I  frapamir'  an  ttentt  •  cin^ 
lÏTres  perdus ,  et  qui ,  jusqu'alors ,  se  trouvoient  dispersés  an 
hasard.  £lle  est  encore  acoompagnée  d'une  fable  des  matitoes^; 
ou  Index  kistorieus  et  geo'graphicus ,  rédigée  ayec  le  plus  grand 
soin ,  et  qui  ne  ressemble  en  rien  à  celles  des  éditions  précé- 
dentes. Enfin  y  VIndex  gmfcUatis  on  le  Lexieom  Polfbiammr^ 
en  pris  de^  700  pages ,  est  regardé  comme  na  ouvrage  d^uné 
grande  utilité. 

Voyeraossi  *EfiXêyêU  Ifê^ixéùf  éd.  WftUnibmth,  (page  49 
de  ce  catalogue»  ) 

PoRPHYBIUS.  nOP^PIOT  Wîp  TTgOTtfJ^lcK^* 

• 

Cet  ouTrage  a  été  publié  parlft.de  VUioSihmy  (Anecdote 
grttca,  Vol.  II,  p.  io3f,  >  d'aptes  un  inatt«s<ârit^  trèè-faUtif.  Le 
bibliothèque  de  Paris  possède  an^nrd'faui'  le  o*.  ifdn  Yatrcan', 
d'après  lequel  tontes  les  lacunes  peuvent  être  i^mplies'  et*  lés 
fautes  corrigées. 

PoRPHYRU  scholia  inedita  ad  Uiados  O. 

Vojex  :  Srwtivm  fabul»,  éd.  JftattJiàsL 

Principes  artis  medicœ  :  ouraP.  M.  VieaiHy  et  cuni 
praefatione  ^.  de  Haller ,  edltiô  seCuiidii  et  emen  - 
data  ;  11  voL  m-8^.  Xausannee  ,   1787.  fr.  4^. 

Les  six  premiers  volumes  de  la  première  édition  avoient  été 
soignés  par  HalUr  même  j  les  suivans  l'ont  été  sous  sa  surveil« 
lance,  par    f^ieat. 

Cette  collection  contient,  en  latin  seulement,  HiPFocaATSs, 
AasTjfiirs,  Alexaideh  TaiUJUrv»^  Rbulzss,  Gblsus  et  CosLiva 

AVRELlAirtJS. 

PllOCOPIUS  GàZÉVS.  nPOKOraot  to^iç^  VtiÇtiç  Travir- 
yvçutoç  tlç  Tov  eLvroK^etrc^^Avctç'etO'UiV» 

Ce  panégyrique  a  élté  pid>lié  par  M.  de  fiBoisoH  dtrns'sea 
Anecdote  graca,  voL  xr,  p.  a6,^  d'après  un  manuscrit  de  Te*. 
nise. 


(  '^  ) 

AIAÏAKOr  Tiiir  voiM,ihM¥  îç-o^ULV  ,  HPAKAEIAOY  n 
Tlc9TiKSy  KIKOAAOY  rS  ^^dfJut/fTtwS  ri  vv^ù^mhu  oTç 
^çoo'trid'no'ap  xeù  fiçeLXUM>^u/JLit&a'Uç  j  zeà  ç'oxûo'fÂoi 
geiro^iJ^tot  fnçVrnç  'BX?sjntftKSç  iTreoJ^aç.  xoi'^XctWvç* 

îffKet  rm  rnv  *'EX>LetJ^a,  ^mitv  J^tJ^otTKOfÂivm  *£XXj/yc«y. 
Ey  ïlaçiff'iotç  ^  fit  mç  Ttnrùyçct^iaç  <btçfunt  /^iJ^oTH*  izi-8^» 

Pap.Jin ,  fr.  i5.  5o  c. 

Cet  ayant-coureur  d'uue  collection  d'auteurs  classiques  grecs 
que  les  frères  ZosUna  se  proposent  de  &ire  imprimer  à  Tusago 
de  la  jeunesse,  a  'été  publié  par  M.  Coray,  Yojez  aux  moti 
iEuAirus ,  Heracudes  ,  tspCBÀTss  et  Niçolaus  Damascëitus.  « 

PsELLi  (  MicH.  )  sjmopsis  legum  ^  yersibus  iambicis 
et  politicis  j  cum  latina  interpretatione  et  notls 
F.  Bosquéti  y  Narbonensis  Ictî ,  selectisque  ob- 
servationibusG.  Siebenii  y  Icti  Amatçl. ,  em^endar 
tius  edidit  X.  H.  Teucherus ,  in-8°.  I^ip^s.  1 78g. 
Pap.colléy  fr.  3.  Pap.  firiy  fr.  2.  p5  c. 

Toyex  a«^i  i^Auctores  grseci  minores,  {pag.  33  dc.>ct^CaUiL  ) 
MicosL  ÇoiUtautiv  Vsellvb  ,  philosophe  du  onzièpfie  sl&de , 
fat  employé,  par  les  empereurs  de  Gonstantinople,  à  diflféréntes 
commissions  honorables  j  et  décoré  du  .titre  de  ^tX^ro^é»  iKi'krtff  « 
ehtf  des  philotophes. .  H  en  reste  ^n  ^  g^nd'  nonybre  dTai^tres 
•uvragea  d^e  philosophie  et  de  théologie,  qui  n^ont  pas' été  ré- 
imprimés .depuis  les  seizième  et  dix-septième  siècles  j  plusieurs 
même  n^ont  jama.is  été  publiés. 

Ptolemjei  Kstoriœ  ad  variam  eruditîonem  pertî- 
rentes. 

Voyex  plus  haut ,  pag.  ^o,  Co»oiris  narratidiwsi  eê^  T^wsher, 
XOINTOT  rat  fXi^'  ""OfMçov.  QuiNTI  SwYRiir^Ëi  pÔStho- 

mericorum  Ubri  xiv  }  nuuc  primiim  àd   libro- 
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(  i5o  ) 
rum  niss.  fidenir^t  virorum  doctorum  conjecturas 
Feceiisuit  p  restituite^suppleTit  Th.  CK  Tychsen. 
AccesseruAt  observattone»  Ch.  G,  Heyniif  vol.  i  • 
ivk^.  Argent.  1907.  Pap.finj  fr.  12. 

C«  premier  volnme  ,  SHyéneureiiient  imprioié ,  contient , 
ootçe  le  texte  ,  un  mémoire  sur  Quiirru^  nx.  Sutute  et  son  ou- 
Tri(ge.  {i'éditeur  a  pu  consulter ,  pour  cette  édition  ,  tous  les 
*  manuscrits  ezistans  dans  |ef  bibliothèque*  européennes ,  parmi 
lesquels  ceux  de  Munich  et  4e  Naples  sonl^  leSv  {tûncipauz.  Le 
texte  n'est  pas  accompagné  d'une  traduction  qu'on  a  jugée  super* 
^e,  parce  que  ce  poëme  ne  sera  lu  que  par  les  personnes  aux- 
quelles, la  lecture  d'Hooière  est  bien  familière ,  et  que  tous  les 
passages  difficiles  sont  éclaircis  dans  les  observations  que  contiens 
dra  le  deuxième  yolume  ,  avec  lequel  on  publiera  aussi  les 
index.  L'une  de  ces  tables  ]|^ourr«  se  joindre  i^u  premier  volume , 
si:  en  attendant  lee  acquéreurs  veulent  ne  pas  le  faire  relier. 

Vojes  Aosii  Tfyehstn,  coiam,  d«  Qaiàli  SaijriMeî  parallpom.  Uon^ri ,  (  parti» 
Fil  d»  ce  Calaloguew) 

Rhetores  selecti  ;  Demetrius  Phalereus  ^  Tiberius 
Rhètor  ,  anonymus  sophista ,  Severus  Alexan- 
DRiNûs.  Demetrium  emendaTÎt  j  reliquos  e  mss* 
edidît  et  latine  vertit ,  omnes  noiis  illustrayit 
Tb.  Galeus.  Iterum  edidit ,  varieïatemque  le- 

.  ctionis  Aldiaas  adjeçit  J.  F.  Fisçh^rus  ;  in-S^. 
Lips.  1775.  Pap.  coUéf  fr.  ^.  q&c* 

On  reproche  à  cette  rëimpressioi»  de  Fédîtion  de  Gale , 
d'avoir  été  faite  avec  un  peu  de  précipitation.  Dans  h  table,  on 
n'a  pas  pris  la  peine  de  changer' les  pages ,  de  manière  qu'elles  ne 
se  rapportent  pas  à  cqUes  d/s  cette,  é^Â^O.i^.  Après  le  texte  se 
trouvent  des  variantes  recueillies  par  l'éditeur  ,  dans  quelques 
autres  éditions.  La  version  latine  est  celle  de  Fido^ku  ^*-  elle 
n.'estpastrè»<«*jçte....     .  ^    , 

Voyez  aussi  :  DxhetriusPbalereus,  pag.  H^de  ce  Catalogue. 

Safphu$  ocUe. 

Voyez  Us  fragmens'^  (  Partie  II  de  ce  Catatdgut:  )    ' 

\ 


(  '5'  ) 
Scriptores  eikydci  grseci ,  studiis  societatis  Bipon-» 

DBUf I  de  Clitophontis  t%  L^uoîppes  amoribu5  Ubri 
vin  ,  greece  et  latine.  Textum  recognovît  >  scje- 
ctamque  lecttqnis  vaf  ietatem  adjecit  Ch.  ù.  Mit- 
scherJiché  Biponti  1 79a*  '^.  P^oL  IL  Heuodori 
^thiopicoïtira  libri  %  ,  gf  ééce  et  latine.  Textum 
recagBcmt^sdectaxiiqQlieilectiônis  varietatein  ad- 
jecit  Ch.  G.MvÊssheHiûfuAT^&iL  i7g8«  —  Fb/. 
JÏL  hômt  ^â^toralh»^  de  Dèphnide  et  Chloe 

*  libiî  ït^^*  gi^dscé  et  kdae  $  *  âceedunt  Xeno- 
PHONns  EphesiacoFum  de  amoribus  Anthiae  et 
AbrùcoTÊtee  libri  v.  Textum  récogHôviti,  sele* 
ctamcfùëlectiottis  tàttétatêm  adjecit  Ch.  G.  Mit'^ 
scherttch  ;  Biponti  1 794.  Jtjcs  Z  pol.  pàp.  fin  p 

■    fr;*:^''*';  •■  '"''    '"    "'''["       -      '■      ' 

EpÉEttc».    •  ;  .        ...      y  :.,.:,.  .  w 

Scriptones  physiognomwifB. veterea^  ex  recensione 
C-r  Pertpçi  €t  F-  Sylbuœii^  grœce  et  latine;  re- 
censuit^  animadyersiones  Sylburgii , .  et  D^  G. 
Trilleri  in  Melampodem  emendationes  addidit^ 
suasque  adsperait  iiotas.  «X  G*  É^  Éj^gnziusf 
in-^;  '  Ahenbnr^  1 780^  Pop.  fin  ^  fr .^  9^*    ^  :- 

Les  atiMnrs  qîitf  cotetïetat  ce  rècù^tf  ;  sont  ÂstsTon ,  1H>lsmov  , 
ÂOÀHAStivs  et  MiLâM^us;  L'édhidh  de  M;  ¥MAt  eiitf»  'tÀiV'^coii- 
thedit,  b  ttêiHeute  eiclstiiitè^';  %aîi  i^tinr ce  qui  regardé  lé  texte 
f^i,\  il  '  étt  eAcbte  trèB-dfnrdtoptk ,  pàf ce  qu*<m  ti'af  pas  Ité  à 
même  dé  lé' j^fàctii^r  lei  tat^htès  VVe' quelque  boh  ttattuserit. 
Au  reste ,  cette  éditidil  est  if  se»  jolii^: 

Ssv^fjs  AijixAEirDaÎNus.      \      ,       '  . 

yagrts  IU«tOKea  fdc^tî  » /r^.  j3o  «te  ce  Ote/o^uf. . 


(  >5ii  ) 

Sexh  Empirici  opéra  y  ex  reccnsiôriè  Fabricii,  Cu- 

ravft'et  commentariis  illustravit  J.  OS  Mund^ 

'   vol.  I .  pars  I .  in-4^.  Halls  y  1 796.  Pxip\  fcoUé^ 

-  fr.  4*  75  c.  •  '    '        '  '     '     .•  :  r  •!••• 

-  '*  î  •  ■   .  •    ,   • 

Edition  imparfaite  :  celle  de  Fabricms  de  17 18 'manque.' On 
!•  ne  poux'ra  £âre  mit  bôime  éditioti  de  ce  pKilo^oplie,,  tans  con^ 
.  sulter  les  maàusèrits  de  la  b^Uothénue  de  Florence.    ;  •     . 

StMODODis  cannen^hiscrlpliii»  .^rifi  î^^Kii^  dci  mu- 
lieribus;  recensuit  atqiie  amttiadTeraioiïibuà  iHu* 
stravit  G.Ii.Kœlèr\j^jssSa^  est  epistolsi  Çh.  G. 
Heyne  ;  in-fio.  p^OuigaE^r^  i78:ii;  -P^.  îco///. 

Cette  édition  d'un  fçëfne  de»ii8  Ters  eoniient ,  outre  |a  tci> 
•  ^ «ion,  un  oon^n^<în.tjarir,Q.d/!| .3p|  jpagj;»*.  L'épître  de  M.  Hejrne  traite 
de  la  condition  des  femmes  chez  lefGrecf. 

SiMFLicn  commentarius  in  Epicteti  enchirid4on.;Àc« 
cedit  enchiridii  pam.phi:asÎ5  chmtana-.y^etNiLi 
enchiridion.  Qmnia  ad  veterum  codictim^fidem 
récèhisùitétVariètate  notisque  Ulustravit 

t/.  Schwèighcëuserf  il  vol;  ln-8*.*  tîplsl  i8oo* 

.  Le  commentaire  .  sur  le  Manuel  d!^£picTiTE  "par 'Simpligius  , 

;  "^  ^hilO^plié  et-astrôiiomê'  si^liiiViMik'  siiiîiJ<»rsi^l€^  Yvnlërme 

un    fonds.  préoieUfK ,  .dio   ^hibii'plne.  .spéçi]^fi^VvC(' .p'^^îque; 

,  y^,,Schweighœusfr  A  doo^^xfudii  ^n  Trai  a^CYJ^jç..i^^^  lettres  ^ 

un  en  joigijfuit  jBet  ouTirage  à  sçn  ^tion  d^^fiCTiTA  ,91^  d^^.'^iUEif. 

.  .Arec  la  paraphrase  c^rétienj^e  d^  Manuel  d'JËFiCTÎ^v  et  .celle  de 

St.  Nii.^  le  commenfair'e  de  3|M|;licii7s  forp^ç  ^les  yclf.  ly  et  t  de 

/  ^  la  collection  intéressante  ii^^ti^J^ .;.  Epifit^feç^  ftfrUqjo^hiqB  mo^ 

numenta.  Outre  une  in^^ité,  de  passages  altérés^  e^^défectueux  que 

l'éditeur  a  rétablis  par  le  secours  de  plusieurs  manuscrits  qu'il  a 

collationnés ,    il   a  eu   la   gloinT,'    comine    daiié^  soii^'Mition 

^^Afntx,  de^rnoplifunilaclini^  tri^CQnsidérabfo  doitfH^  peine 


(  ,53  ) 

•es  pyécnrMiirt  s'étoient  doutés ,  quoiqu'ils  eussent  soupçonné 
le  passage  corrompu.  Cette  lacune  provenoit,  a  ce  qu'il  paroit, 
de  la  perte  d'un  teuillet  dans  le  manuscrit  qui  «Toit  servi  de  type 
a  tons  les  autres  qui  sont  parvenus  jusqu'à  nous ,  &  Fexception 
d'un  seul  manuscrit  de  Paris ,  où  M.  Sch'Wti^hœuser  a  trouvé 
ce  passade.  Ce  supplément,  qui  doit  être  inséré  à  la  page  i53 
de  Fédition  de  Héinsius,  entre  les  mots  :  nv^ .  fiv^iiâs  turmct 
et  ceux-ci  :  kcu  rif  'OAv^jri«9  i%%»n%v^^n  y  explique  cette  der- 
nière plirasc;  qui  étoit  liors  de  liaison  avec  ce  qui  précède.  Il  est 
non- seulement^  ^par  hii-mjliqÇf  très-beau  et  rempli  d'une  excel- 
lente monde,  mais  si  singulièrement  analogue  k  la  situation  mal« 
heureuse  dont  la  France  venoit  de  sortir  à  l'époque  où  ce 
fragment  fut  découvert ,' qu'il  ne  pût.  manquer  de  faire  une 
vive  sensation  <  à  Paris  ^  •  lorsque  M.  Schw.eighfieuser  fils  le 
publia  provisoirement.  Son  père  l'inséra  depuis  au  premier 
volume  4«  son  édition  de  Simpucius,  du  quatrième  de  la  col- 
lection ,  pag.  ^47  à  a5o. 

Voyez  antsi  MagMÏA  encjx]opë4iqae  ,  'ftec'o«de  fnné^  (  1797  ).  Tpm.  v.  p.  919; 
et  Mémoires  de  l'InititBtNaUoàalVcUéie  de  Littérkttir^  et  Beauz-aru  ;  Tom.  I. 

«  .      .       ■  ,.       . 

Yc^ez  Carmina  convîvalisL,  ed»  llgen ,  .^^*  3^  ^^  9^  Catal. 

SôftïécLis  tragtedifiè  septém  ,  ciim  iritei^etatione 

[.  làtttina  et  scholiis  yeteribus  ac  nbyi&i  Editionem 

curayit  «7.  Capperonmer.  £o.  defiiiKctQ  .^didit  ^ 

notas  ,  prœfalioném  ;et  indîcem  adjécit  J.  F. 

1[^aûpUliers^2Yo\/Jixxz4^.V^^      1781 ,  fr.  24. 

.    -.^  Le  texte  est  une  simple  réimpression  de  l'édition  de  Johnson. 

Xi«s. notes  de  f^auvittUrs  annoncent  une  très-grandç  conçois- 
«an(C«  de  la  langue  grecque,  S'il  avoit  consulté  les  manuscrits 
qiM.IC.  JBrunck  avoit  aïçrs  .emportés  à  Strasbourg^  il  auroit , 
sans  doQt4  y  ^ufjiire  un  travail  plus  utili;  encojre..  On  ,pent  ce- 
pendant reprocher  à  VauviUiers  d'avoir  été  tropsubtil dansl'ex- 
j>1Ication  métapbvsique  des  temps  du  verbe  grec.  Cette  édition  a 

Produit  une  vive  discussion  entre  ce  savant  et  M.  Érunck» 
.">fj     •  '  .        r  M    .   •  •      .  •.  ■  .    .  ' 

'Sof  s^GiJS  quae  «jutant  omnia^  cum  Teterum  gram- 
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maticorum  scholiis.  Superstites  tragœdias  vn 
ad  optimorum  exemplariuçi  fidem  recensuit , 
versione  et  nous  illustravit  ^  deperditarum  frag- 
menta colkgit  R.  F.  Ph.  Brunùk  ;  ri  vol.  in-40. 
Argent.  lySG,  Papijin^  fr.  yia, 

S0PHOCI4IS  trago^diae  septem  àd  optimorum  exem- 
plarium  fidem  eméndatœ  y  cutn  versione  et  notis, 
ex  editione  R.  F.  Ph.  Brunch.  Aceedunt  scho- 
liastes  graeci  ,4toL  ïn-8o.  Argent.  1786— 1789. 
Pap*  fin  ,  fr.  48*  Pap^^  commun^  fr.  56. 

Jjsl  première  édition  de  Sopboclk  fut  publiée  pas  Aide  en 
l5o3  ,  sur  dVxcellens  manuscrits.  Les  éditeurs  suÎTans  la 
copièrent  jusqu'en  1 553 ,  qy^ Adrien  Tumche  en  fit  imprimer 
une  à  Paris ,  d'après  la  réçension  de  Démétrius  Tricliifius, 
Henri  Etienne  et  G.  Canter  attachoient  un  si  grand  pri](  au 
travail  de  JHclinius,  qu^ils  adoptèrent  sou  texte,  qui  a  été 
répétédcpuis  dans  toutesles  réimpressions.  Cependant  M.  Brunck, 
Iiomme  du  goût  te  plus  fiti*  «t  dU'ji!^]g^Aiëât  le  plus  exquis  » 
trouva  Gô  te^ite  si  mauvais ,  ^'U^yertitttf^i^peux  qui  sef  i^rypieût 
de  ces  éditions ,  qu'ils  se  irompoiént  s'ils  croyoient  lire  Sophoclf, 
Le  célèbre  Vàlckehœr  'ayant  reildiicé  'il'  èotï  projet  de  '  dohner 
<  «ne  nouvelle  4dtaoA  de  SMMttV.^'tt*  JBrW)b  se  tfittttgea  de 
cp  travail,  dont  il  s'est  admir^l^i^tiej^t  acqilitté.  Il  publia ,  dans 
l'intervalle,  de  trois  mois,  deux  éditions  \  savoir  ,  la  petitç.in-8*: 
qui  nWoit  d^abord  que  deux  Volumes,  et<)etfsUrttf  celle  in 4'. 

n  crut  nécessaire ,  avant  tout ,  dé  ttto'ùtvt  au  texte  $Alde , 
qu'il  prit'poaf  base'dt^  son  thl¥aU,  faisant  abstn^bioii' de  toutes 
les  éditions  suitantés  qui  né  liii  ifti^pil^oként  que  èk  ttiép^s;  Pour 
la  correction  du  texte  d'u^Hâe;  il  céttféfa  'iiuit 'mattiMérîts  de 
l*aris  et'  d'A^giboiirg  :  les  iiot«l^  «^posttilt  I^s^  tàO^Hk  qui  lui 
',    en  firent  pr0ftr«r les  leçoM.      "        /\        » 

Le  premier  vplume  de  l'édition  in-4'*.  est  divisé  en  d^eux  par- 
ties ,  et  le  second  en  trois.  Les  deux  premières  parties  des  deuik 
Toltimei  contiennent  le  te&tc  et  la  Iriduction  latine.  Le  text*  éit 
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imprimé  avec  la  plut  grande  correction  ,  el  M.  Srunek,  qui  t^est 
cliargé  des  frais  de  toute  cette  édition ,  a  fait  imprimer  des  cartoni 
pour  toutes  les  fautes  un  peu  importantes.  La  version  latine  est 
entièrement  neuve. 

La  seconde  partie  des  deux,  volumes  contient  d'abord  les  an- 
ciennes scolies  rassembléca  et  publiées  k  Rome  en  i5i8,  par 
Jean  Lascaris  ;  <;t ,  dans  des  nottt  qui  sont  au  bas  des  pages  ^ 
des  scolies  plus  récentes  et  dont  une  partie  avoit  été  intercalée 
parmi  les  anciennes  dans  Fédition  ait  Junte  (Florent.  i5i4}t 
«près  quoi  M.  Brunck  donne  celles  d'entre  les  «colîes  de  Déméiriut 
TricUnius  qu'il  jugea  dignes  d'être  conservées^  et  enfin  ses  propiee 
notes. 

Dans  la  troisième  partie  du  second  volume,  on  trouve ,  i«.  les 
fragmens  de  Sophocle  ;  3^.  le  Lexicon  Sopbocleum ,  c'est-à-dire 
]a  table  des  mots  et  des  pbrases  de  Sopsogle  cités  par  les 
anciens  grammairiens,  et  dont  beaucoup  sont  pris  de  pièces 
perdues  :  dans  ce  travail,  l'éditeur  a  été  aidé  par  le  célèbre 
Jtuhnkenius  ;  3<*.la  table  des  mots  ;  4°*  la  table  des  auteurs  cités 
dans  les  scolies ,  faite  par  M.  Larcher, 

L'édition  en  a  vol.  in- 8'.,  qui  avoit  para  quelques  mois  avant, 
ne  contenolt  que  le  texte,  la  version  et  les  notes.  Ce  n'est  qu'en 
1789  qu'on  a  ajouté  à  cette  édition  les  deux  autres  volumes, 
OÙ  l'on  trouve  le  reste  de  ce  qui  forme  l'édition  in-4'**  > 

Ces  éditibits  seint  ka^rinvêes  sur  trèsJieaa  papÂer  par  M.  Hei*^ 
imprimeur  de  l'université  de  Strasbourg  ,  avec  les  beaux  carac- 
tères de  M.  Haàs  de  Bàle. 

SopHocLi$  tragœdîae  septera.  Exhîbet  J.  M.  Sue^-- 
rius  J)uplan;  a  vol.  în- 12.  Paris,  ryôy. 

Simple  réimpression  de  l'ancien  texte  ,   sans  traduction. 

SoPHocLis  tragœcGae  septem ,  ac  deperditarum  frag- 
menta }  emendavit  ^  yarietateïn  tectionis  y  sckoHa , 
iioia$queium  àl^orum  tum  $uas  ad|ecit  C  G.  j4.. 
Erfurdt.  As^çedit  lexîcoa  Soph^deum  et  index 
verborum  locupletissîimis  j  vol.  i-^^^  in-L®. 
Lips.  i8oa  sqq.  Pcip*.  colley  fr*  38.  Pap./in  ^ 
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Ces  quatre  volnmes  contiennent  les  Tradîmiennes ,  Electre , 
Philoctète  et  Antigone.  Cette  édition  a  été  jugée  très-fayora- 
blement  ^ans  les  journaux  littéraires. 

SoPHOCLis  tragœdid^  septem  ex  recensione  J.  F.  Ph. 
Brunckiiycum  Brunckianis  selectis  paucisque  suis 
notis  in  usum  praelectionum  academicarum 
edidit  Z.  Sahl;  n  vol.  in-S®.  Havniae,  i8o3. 
Pap.  colley  fr.  7.  75  c.  Pap.Jin,  fr.  10. 

Texte  de  Brunck  ,  avec  un  extrait  de  ses  notes. 

SoPHOCLis  dramata  quœ  supersunt  et  deperditorum 
fragmenta  y  graece  et  latine*  Denuo  recensuit  et 
R.  F.  Ph.  Brunckii  annotatione  intégra ,  aliorum 
et  ^ua  selecta  illustravit  F.  H.  Bothe  ;  2  vol. 
în-8**.  Lips.  1806.  Pap.  colley  fr.  5o.  Pap. fin, 
fr.  36.  5o  c. 

Edition  très-Lien  imprimée.  M.  Bothe  a  arbitrairement  changé 
beaucoup  de  passages  du  texte  qui  lui  jparoissoient  corrompus. 

SoPHOCLis  tragœdise  septem ,  graece  et  latine.  Cum 
scholiis  graecis  et  antiquis  et  Dem.  Triclinii,  ani- 
madversionibus  integris  Stephani  ,  Johnsonii , 
Reiskii  y  Heathii  y  Brunckii  y  Musgravii  et  alio- 
rum excerptis  y  atque  indice  verborum  uberrimo  y 
curavit  atque  suas  aniniadyersîones  addidit  Ch. 
D.  Beck  y  2  vol.  in-4°*  Lips.  Sons  presse. 

SoPHocLis  Ajax  y  cum  scholiis  tam  antiquis  quam 
novis ,  et  translatione  sôluta  metris  ac  revincta  y 
atque  indicibus  rerum  verborumque  editus  ab  J. 
G.  Hœrio  ;  in-S®.  Lips.  1765.  Pap,-  collé ^ 
fr.  5. 


SoPHOCXis  A]ax  lorarius.  Cum  scholiis  graecis  et 
observationibus  criticis  et  gramtnaticis  edidit  C%. 
^.  Lobeck  ;  in-8o.  Lips.  Sous  presse. 

SoPHOCLis  Electra  y  et  Euripidïs  Andromache  ^  ex 
optimis  exemplaribus  emendatae  ;  in-8o.  Argent. 
1779.  Pap.Jiny  fr.  3*  5oc 

Cette  édition  de  M.  Bnmck  a  été  publiée  par  M.  Schweig'- 
hœustr.  Voyez  page  58  de  ce  Catalogue. 

SoPHOcxis  Electra  ^  grœce  ^  cum  antiquis  scholiis 
selectis  ^  ex  recensione  R.  F.  Ph.  Brunckii.  Varie- 
tate  lectionis  et  perpétua  ahnotatione  iUustrayit 
G.  A.  Ch.  Scheffler  ;  in-S®.  Helmst  1 794.  Pap. 
collé  ^  fn  4-  5o  c.  Pap.  fin  y  fr.  5. 

Bonne  édiUon,  tris-correcte* 

SoPHOCiJS  Electra.  EmendayityVarietatem  lectionis  ^ 
scholia  notasque  tum  aliorum  tum  suas  adjecit 
C.  G.  A.  Erfiirdt;.  in-80.  Lips.  i8o3.  Pap» 
coUéy  fr.  12.  Pap.  fin  y  fr.  i5.  5o  c. 

SoPHOcus  Œdipus  t)rrannus  ^  et  EuaiFmis  Orestes, 
ex  optimis  exemplaribus  emendati;  in-8o.  Ar- 
gent. 1779^  Pap.fin^  fr.  3.    Soc. 

Edition  de  M.  Bnmck,  avec  une  préface  de  M.  Sehw^ig* 
hœuser.   Voyez  page  Sj  de  ce  Catalogue. 

SoPHocLis  Œdipus  rex ,  graece  et  latine  ;  ex  re- 
censione Brunckii.  Perpétua  adnotatione  ilki- 
stravit  Ch.  Th.  Kûnœl  y  in-ô®.  Lips.  1790. 
Pap.  colley  fr.  4*  ^5  c.        , 

»  # 

SoFHocus  OÈdipus  re;St  Ex  ^runckiaIla  potissi- 

i3 
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•  thum  recensîone  y  cum  commeniarîo  perpétuer 
J.  H.  Ch*  Barhy  ;  îû-So.  Berolini  1807.  Pap. 
collé,  ft.  S.  Pap.  firijîr.  6. 

L^édition  tur  p«^ier  &st  est  irès-jolie. 

Yojez  aussi ,  p.i43  ,  Tetralogia  draaiuiiam  ^«corum,  eà,H^olf. 

SoPHOCLis  Antigone  ,  éd.  Brunck. 

Yoyer  ^chtlt  tragœdiia  :  Pr<mietheus ,  Paras ,  ttc< ,  eJ. 
Brunck ,  ( ptig.  6  de,  ce  CaUdogae*) 

SoPHôcus  Aiitigoue  ,  ex  recensione  Brunckii  y  cuxii 

eyuiderh  et  Camerarii  notis  selectis  ;  curavit  in 

:  usant  scholarum  et  indice  graeco-latino  instruxit 

.  ^f  Ce  M.;  in-^.  Gotting.  1788.  Pap.  c.y  fr*  5. 

M.  JHeinek»  a  aiusi  dbnAé  àei  étions  de  TOEdipe  rot  et 
de  rOEdipe  à  Golone  :  ces  deux  dernières  manquent  dans  ce 
moment. 

SoPHOCLis  Antigone»  E   Bittnckrana  potîsisimum' 

recensione  cum  commentât io  peipetuo  t/.  £r.  Ch. 

'  Barby  ;  in-8®.  Berolini  1 806.  Pap.  c. ,  fr:  4»  5o  c. 

SoPHOcLis  Trachiniae  ,  ek  recensione  Brunckii.  Va- 
rietale  lectionis  et  oommentario  adjectàîn  usum 
lironum  illustravit  jETi  L.  J.  Bittérbeck;  in-8<>* 
Hildesiae ,  i8di.  Pùp.  ùoUé ,  fp.  7, 

ExÈelIent  commentaire. 

• 

SoPHocLis  Trachinîae.  Emendavit ,  varietatem  le- 
ctionis y  scholia  tiotasque  tum  âliorum  tiim  suas 
adjecit  C.  (?.  A.  Eifurdt^  în*8«i  Lips^  1802. 

•  Pdp.coliéyÎT.'].  i^o  c. 

SopnocusPhiloctetes,graece.Cum  notis i?'.  Geâike; 
;iii'8^.  Berolini  i^'ài.Pap.Jinj^  fr.  2.  5o  c.      - 


<  iSg  ) 
SoFHOCUs  Philoctetes  y  'Eimpims  Hecuba  ^  Medea  , 
Iphigenia  in  Aulide.  In  usum  scholarum  et  acade- 
mlarum  recudi  et  varietate  lectionis  augeiri  curavic 
u4.  H.  Niemeyer.  Editio  altéra  emendatior ,  ciii 
inc^cem  copîosissimum  adjecit  J.  PJi.  Krebs  ; 
in-8o.  Halœ^  ^797-  Pop*  collé  y  ix.  5. 

SoPHÔCLis  Philoctetes,  e  Brunckiatia  potissimum 
recensione ,  cum  commentario  perpétue  ^.  H^ 
Ch.Barby  ;  in-8®.  Berolini  i&oS.  Pap- collé  ^ 

On  reproche  k  cette  édition  de  ne  pas  être  assez  correcte. 

Voyes  aufti  Oemkard  obtervMioiiet  in  SophocFii  Pbiloctetem. 

SoPHocLis  y  Ut  Yolunt ,  Clytiaonmestrae  fragmentum. 
Post  editionem  Mosquensem  principem  edi  cu- 
ravit  y  notis  adjectis  ^  £7,  Z.  Struve  y  in-8o»  Rigae, 
1807.  Pap.  collé, y  fr.  4-  5o  €. 

Ce  fragment  d'enTÎron  3oo  vers  ayoit  M  trouvé  dans  mi  ma* 

nnscrit  d'Angsboizrg  par  M.  Matthcei,  et  publié  à^'Moscou  comme 

étant  de  Sophocle.  'M.    Struve  itàcbe  de  prouver  qià'il  n'est  pai 

autbentique. 

.  Toyes  antti  tar  Sophocli  Hfatthim  obiervatlsnet  in  tragicot. 
&,  Gm  Bndo»  in  Sophoolit  aliiiaot  )oe.  .olw.  crit.  in  BichHmdt  ttov»  act» 

•oc.  lat.  Jen.  toI.  i» 
Purgoîd  obtervatt.  crit.  in  Sophoclem ,  Enriplden ,  etc. 

Stobjei  (J0HAWN15)  sermones ,  e  mss.  codicibus  emen- 
datos et auctos  edidit  iV.  ScJiow.V.i.  Sermones 
I— xxTH  j  in-8?.  Lip^*  1 797»  Pop. fin  ^  fr.  \  a. 

Cet  auteur,  qui  parolt  être  du  cinquième  aiècle,  l'appelait 
loAVHBS  j  il  étoit  natif  de  St^bi  ou  Stob» ,  TÎUe  de  M#€édoin«. 

Des  135  chapitres  de  son(  Anthologie ,  ce  Tplume  n?ei»- contient 
que  37.  L'édition  ne  pourra  être  acberée,  parce  que,  lors  de 
llincendie  du  <!b&teau  de  Copenhague  en  1794}  tous  les  papiers  de 
Véditcur ,  et  les-  luuiantes  qu'il  avoit  secueiUies  dan»  ses  icoyagesy 
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ont  péri  :  le  nunuftcrit  du  premier  Tolome  se  trouvoit  alors  d^jâ 
entre  les  mains  du  libraire. 
Yojes  aoMt  Jacobs  animadvertiones  in  Earipidit  tragcsdlat ,  Gotha  1790.  tn-9* 

SroBiEi  (Jo.  )  eclogarum  physicarum  et  ethicarum 
libri  n^  ad  codd.  mss.  fidem  suppleti  et  castigati , 
axinotatione  et  yersione  latina  instructi  ab  u^.  ET. 
Ij.Heeren\  4voî*  in-S^.  Gotting.  1792.  sqq. 
Pap.cqUé y  fr.  27. 

,  Il  nVxistoit  de  cet  ouvrage  qu'une  seule  édition  ,  publiée  par 

Conter  À  Anyers  en  i575,  et  réimprimée  depuis  à  Crenève  en 
1609.  Le  manuscrit  qui  avoit  servi  à  Canttr  étoit  dans  un  état 
pitoyable  \  non-seulement  il  fourmilloit  de  .fautes ,  mais  il  avoit 
une  quantité  de  lacunes  ,  et  des  pages  entières  transposées 
défiguroient  le  sens.  Quelque  défectueuse  que  fût  Fédition  de 
Canterj  elle  étoit  devenue  extrêmement  rare.  1IL,.Tychsen^ 
aujourd'hui  professeur  à  Gioettingue ,  ayant  trouvé  à  FEscurial  un 
bon  manuscrit  de  cet  ouvrage ,  le  collationna ,  et  remit  son  travail 
a  M.'Heereit  y  qui  dès-lors  mit  le  projet  d'une  nouvelle  édition 
au  nombre  des  objets  du  voyage  littéraire  'qu'il  alloit  entre- 
prendre. H  collationna  ou  consulta  les  manuscrits  qu'il  trouva  à 
Augsbourg,  au  Vatican  ,  à  Naples,  à  Milan  et  à  Paris.  Le  fruit 
de  ses  peines  est  la  présente  édition  ,  qui ,  la  première ,  donne 
un  texte  pur  de  cet  auteur.  La  division  des  chapitres,  dans  la- 
quelle Conter  avoit  porté  du  désordre  ,  y  est  rétablie  ;  des  notes 
courtes ,  mais  suffisantes ,  rendent  compte  des  motifs  qui  ont  dé- 
terminé M.  Heeren  dans  le  choix  des  différentes  leçons  ;  les  va- 
riantes sont  rejetées  à  la  fin  de  l'ouvrage  j  la  traduction  de  Conter 
est  corrigée  j  enfin  ,  il  n'a  manqué  à  cette  excellente  édition 
qu'un  libraire  disposé   à    lui   donner  un  extérieur  agréable. 

Steubonis  rerum  g^graphicarum  libri  xvii  j  graeca 
ad  optimos  codd.  mss.  recensait ,  varietâte  le- 
ctionis  adnotationibusque  illustravit  ^  Xylandri 
versionem  emendavit  J.  Ch.  Siebenkees  ,  inde 
a  septimo  libro  continuavit  C.  G.  Tzschucke , 
4  vol.  ia-80.  Lipst  1 796  sqq.  Pap.  fin  ^  fr.  45- 
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Panni  les  éditions  existantes,  celle-ci  donne  le  meilleur  texte, 
avec  la  traduction  corrigée*  Cependant,  en  le  conférant  soigneu- 
sement ayec  les  manuscrits ,  quelques  critiques  ont  obsenré  que 
le  travail  des  éditeurs  ne  rend  pas  superflue  Une  nouvelle  révi- 
sion j  ils  leur  reprochent  même  de  ne  pas  avoir  mis  les  lecteurs  sa- 
vans  en  état  de  se  passer  de  l'édition  SAlmeloi^en.  Déjà,  on 
pourra  corriger  un  grand  nombre  de  passages  du  texte\,  en 
consultant  Fexcellente  traduction  de  M.  de  la  Porte  du  TTieiL 

Voyei  aosti  t  Anecdota  gr»ca ,  éd.  Sitihenkêtt ,  p4;.  13  dt  ce  Catalogue» 

Lûnemann  deacripilo  Cancati. 

C»  G.  Siébelit  tentamina  Strabonit  aliqvot  mendotoi  loco»  ei&eadandi  1  in 
Bcekii  «onun.  soc.  philol.  Lips.  toI*  1  «  part*  1  et  %, 

lyrwhitt  conject.  in  Sttabonem. 

Stratonis  aliorumque  veterum  poetarum  grœcorum 
epigrammata  y  nunc  primum  a  C.  A.  Ktotzio 
édita  j  m-^.  Altenburgi  1764.  Pap.  fin, 
fr.  I.  a5  c. 

Sous  le  nom  de  SiaiToir,  il  a  été  conservé  une  collection 
d'épigrammes  intitulée  :  wttthKn  Mirtt»  Klotzen  publia  les  plus 
décentes ,  d*après  une  copie  tirée  de  la  collection  de  Saumaise , 
qui  se  trouvoit  à  la  bibliothèque  de  Weimar. 

SmBM  et  Phavomni  glossœ  sacrœ  ,  graece.  Cum 
spicileg^o  glossarum  sacrarum  Hesyghii  et  ËtjmoL 
M.  congessit ,  emendayit  et  notis  illustravit  J, 
Ch.  G.  Emesti.  Accessit  dîssertatiuncula  de 
glossb  sacris  Suidae  et  Phavoruii  ;  in- 80.  Laps* 
1786.  Pap.  fin  y  fr.  4- 

Sur  $eiDAi  Toyeat- 

G,  Oltarii  aotae  in   Soidam,  daiis  Emesti  oLienralt.  philoL  crU«in  Arlsto- 
plianit  nnbea. 
J»  Sehweighfsuser  oputcnla  academ.  vol.  ii» 

Syntipje  ,  philosophi  Persae,  fabulae  lxii  ,  grœce  et 
latine.  Ex  duobus  codicibus  Mosquensibus  pri- 
mum edidit  et  animadyersiones  adjecit  Ch.  F. 


(ï4=») 

Matûiœi.  Accesserunt  scholia  inedita  Porphymi 
aliorumque  ad  Iliados  Homeri  a ,  et  notitia  vari- 
orum  codd,  mss.  in-8o.  Lips.  1781.  Pop.  colley 
fn  3. 

L'auteur  de  ces  fables  a  écrit  en  sjHaque;  elles  ont  été  tra- 
duites en  grec  par  un  certain  grammairien^  Micha.£L  Andréopulus. 
Elles  sont,  pour  la  plupart,  les  mêmes  que  celles  qui  passent 
sous  le  nom  d'EsOPE.  Le  langage  n'est  ni  pur  ,  ni  élégant.  On 
remarque  dans  le  grec  beaucoup  d'expressions  qui  ne  se  trouvent 
ni  dans  les  autres  auteurs ,  ni  dans  les  lexiques ,  et  qui  appar- 
tiennent à  la  basse  grécité.  M.  Matthœi  ne  connoissant  pas  toua 
ces  termes ,  a  hasardé  quelquefois  des  conjectures  peu  rrai- 
semiblables. 

TATiAm  adversus  Graecos  oratîo. 

Voyez.,  p.  87  ,  J^rsTiiri  martyris  xipera^  în»fol.  Paris.  1742. 

Tetralogia  dramatum  grœcorum.  ^chyli  Aga- 
memnon  ;  Sophoclis  Œdipus  rex  ;  Euripidis 
Phœnissae  ;  AaisropfiAms  >Goncionatrices.  In 
usum  lectionum ^m-8<>.  Halae  1787.  Pap. colley 
fr.  3.  jS  c. 

Edition  soignée  par.  M.  ^,  A.  Wù^^  qui ,  pour E6Cinr£E ,  a  tuÎTÎ 
le  texte  de  M.  Schûtz  et  pou^  les. autres  celui  de  Brunck, 

eEMiSTOKAEOYS  hriç-oXau.  The«[isï!Ocijs  epistolae , 
greece  et  latine^  interprète  J.  M.  Carjophilo* 
Recensait,  notis  et  indicibias  illustravit  Ch. 
ScJiœttgerdus  ;  in-8^.  Lips.  1 7 10.  Pap.  colley 
fr.  3. 

Themistoclïs  epistolae.  Edidit  J.  Ch.  Bremer  ^ 
m-80.  Lemgov.  1776.  Pap.  collé  y  ^oc. 

Les  opinions  sont  partagées  sur  Pautbenticilé  des  lettres  de 
XB£ttiSToct.£5  mais ,  dans. tous  1^  cas  ^  ell«»  raéritenyt  une  édition 


ï 
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pluf  ioignëe  que  eelle  de  Bremer,  qu'on  ne  peut  recommander 
ni  pour  la  pureté  du  texte ,  ni  pour  l'intérêt  des  remarques. 

TnjBocRTn  reliquiae  utroque  sermone  ^  cum  schoUi^ 
grœcb  et  cominentariis  integris  H.  Stephanî  ^  J. 
»  Scaligeri  ,  etc- 1.  Casaiiboni.  Curarit  hanc  editîo- 
nem  ^  graecas  ad  optimos  codices  eraendavit  ^  lî- 
brum  animadversionum  îndicemque  verborum 
Theocriteorum^  addidit  «7.  J.  Reiske  ^  2  vol. 
in- 4^.  Viennae  et  Lips.  1765.  sqq.  Pap.  collé, 
fr.  20. 

Theoceiti  reliquise  ^  grœce  et  latkie^  ex  recensione 
et  cum  animadversionibus  Th,  CK  Mariés , 
în-8^  Lips.  1780.  Pap.Jîn^  fr.  9. 

Theocritus.  Idylles  et  autres  poésies  de  Théocrite , 

.  et  amours  de  Héro  et  Leandre  ,  traduites  en 

f rançois ,  avec  le  texte  grec  ,  des  notes  critiques , 

la  version  latine ,  et  lin  discours  préliminaire, 

part/.  JB.  Gaûy  nouvelle  édition  j  3  vol.  in-4^« 

Paris  1  ^^.Pap^vélmjig*  fr.  %l^Sansfig.  fr,  i8. 

Grand  pap.  vélin  >  fr.  36. 

'  '   '  ' 
Le  même ,  grand  in-^S^.  Pap.  ord.  fr.  9. 

To7e2  ci-detftitis  p.  96.      ) 
On  Tend  séparément  les  observations  littéraires  et  critiques 
.    Varier  ordinaire  ,  fr.  3.  Papier  v^in^  fr.  5. 

THÈotifeçTi  cannîna  ;  '  rèeensuit  et  annota  tionibus 
instruxit^t/y  tf.  G.  Dahl  ;  in-8^.  Lips.  1804. 
Pap.  colley  fr.  10.  Pap.  fin  y  fr.  ir. 

pL'^éditipB  <}*^î«nBe€ontient  les>s€oUes  grecques  et  left  notes  de 
Heinsiusy  ayec  celles  de  Reiske,  quîj  au  reste. ^  «en  jpeu  ^ 
part  à  cette  édition  ,  quoiquVlle  porte  son  nom* 
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LVditîon  de  Harles  donne  un  bon  texte ,  et  ,  sur  la  putie 
d^liistoire  naturelle,  des  notes  fort  instractiTes  qui  ont  été 
fournies  par  M.  Schreber ,  Fillustre  auteur  de  Thistoire  naturelle 
des  Mammifires. 

Celle  de  Z>aA/,  d'un  extérieur  très>élégant,  est  sans  yersion, 
mais  elle  contient  un  choix  de  notes  critiques. 

Le  meilleur  texte,  après  tout,  est  celui  donné  par  Brunck 
dans  ses  Analecta  ;  il  y  a  ùàt  usage  des  excellentes  remarques 
de  Valckenar. 

n  seroit  a  désirer  quinte  nouvel  éditeur  fit  réimprimer  les  ex- 
cellentes notes  de  Toup  dont  la  dernière  partie  est  même  d'une 
extrême  rareté.  Elle  est  intitulée  :  Gurae  posteriores  sive  appen- 
dicula  notarum  atque  emendationum  in  Theocritum,  Oxonii  nu- 
perrime  publicatum.  Londini  ap.  Jo.  Nourse ,  1773 ,  in-4^* 

M.  PosSf  le  célèbre  traducteur  allemand  d'HoaèRE  et  de 
YraoïLB  ,   s'occupe,   dit-on,  d'un  commentaire  sur  THéocaiTE. 

Theocriti  idyllia  ,  ex  recensione  Valckenarii ,  cum 
stl^oliis  selectis  ;  in  scholarum  usum  édita ,  in-8^. 
Gothœ  1 789.  Pap.  fin  ,  fr.  2.  a5  c. 

C'est  une  édition  complète  des  idylles  de  Théocrite  ,  sans  la 

syrinx  et  les  épigrammes.  Elle  parut  pour  la  première  fois  en 

178a,  soignée  par   Stroth,    La  itéimpressiou  de  1789  a  été  sur- 

.    yeillée  par    M.  Jacobt»  Elle  contient    un  choix  des  scofiet 

grecques. 

T?  jJLautatçln  OHOAÛPHTOY  ,  imTKOTm  Kv^y  âTretvrtt.  B. 

Theodoreti  ,  episcopi  Cyri ,  opéra  omnia  ,  ex 
recensione  J.  Sirmondi  denuo  edidit  ^  graeca  e 
codicibus  locupletayit  ^  antiquiores  editiones  ad- 
hibuit  y  yersionem  latinam  recognovit  ^  et  va-* 
riantes  leçtiones  adjecit  J.  L.  SchuTxe*  Acces- 
sit auctarium  Theodoreti  quod  olim  adoma- 
vît  J.  Gamerius.  5  vol.  in-8<>.  Halas  1769-'  1774» 
Fap.  coUé^  fr.  84. 
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Theodobi  Gaza  paraphrasis  batrachomyornachiag 
Homeri. 

Voyez  HoMÈM  batracliomyoïnâclliii  j  éd.  Fontani ,  p<ige  80  de 
ce  Catalogue. 

I^ODOILUS   HYRTACENtJS-   'eEOAûPÔY   TOT    YPTà- 

'Q1Ultre-1Â^g^trèîze  ^ttres  de  ce  TflioDoms  ont  été  publiées  par 
H.  du  TheU^  dam  les  vol.  vi  et  yii  des  nottces  et  extraits  des 
manuscrits  de  la  bibliothèque  impériale ,  d'après  un  sianuscrit 
f  n^.  1209}  qui  est  conservé  dans  çe.dép6t. 

Theodoéus  Prodhomus. 

Ce  poète  du  douzième  siècle  ,éV>i^  pirol^abUpienl  nnnoMMbe»;  il 
est  l'auteur  de  la  Galéomyomacliie.  Vpyw  fioviEiu  htttgmti^fMUfo^ 
machia ,  éd.  Borheck ,  et  Homeu  bymni ,  éd.  Ilgen  ,  pag.  80  ^ 
•81  de  ce  Catalogue,  ' 

Le  même  Theodokus  est  aussi  Tauteur^du  roman  de  Eh^dante 
etDôsiclès,  dont  il  n'existe  d'autre  édition  que  cçlle  ^Jjhxi» 
de  i6a5. 

Dans  le  toI.  vi  des  notices  et  exti*ait#'d«sma«us6rili  deTtfbit»' 
bliothéque  impériale  (p.  5a5— >545) ,  et  dans  leyol.  yii',,  par^  a 
(p.  244'^^^  )  ^"  même  ouvrage ,  MT.  du  TT^et^a  donné  cinq.lettres 
*  inédites  de  TheodoIiits  PRoomottUs  ,  ainsi  <p]e  deux  discours  et 
quatre  morceaux  de  poésie  en  tepi  iambiqués  ^  béroftqitc^,  .élé- 
giaqnes  et  anacréontiques. 

Theoduli  ecloga  ;  ?id  cod.  mss.  veteresque  edi- 
tiones  recensuit ,  et  cum  lectionis  varielate ,  item- 
que  commentdtione  critica  edidit  JF.  G*  S  m 
SchwahCy  ïrxr^.  Allénburg.  1773.  Pap.jfin^ 
fr.  I.  20  c. 

Depuis  'i6i8,Th&>ditle  n'avolt  pas'élé  réimprimé.  Toutes: les 
éditions  précédentes  étoîent  -  défectueuses  ;  Sch^abe ,  à  J'aide 
de  trois  manuscrits- de  Wolfenbûttel ,  de  Helmstaed^  et  ,4^  Wei- 
mat,  en  a  donné  la  première  et  seule  bonne  édition,  dont  Tex» 
téiimr  anasi  n'eM  pas  désagréable. 
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Voyez  ci-desfiM  p.  63  ,  Gnomîci ,  ed-  Brunek  >  efa  p.  39 ,  Col- 
leption  daitique  grecque  ,  publiée  par  Gail^  yol.  ifw 

Theophank  Nowni  epitome  de  curatirae  morbo- 
rum  y.  gcœce  et  latiiie.  Ope  co(jkan^  mss.  re- 
censuit  ,  notasque  adjecit  J^  ,S.  Bernard  ^ 
a  vol.  în-8^  Gothae,  1794' -P^*  colley  fr.  21.  * 

C'feàt  ^r  ordre  de  f empereur  Constantin  Pbrphyrogennèu 
que  Tm^ophahe,  rarnomnré  Noirvtrs  fie  saint  ou  l'irréprochable, 
d'où  Tient  le  mot  Nonne  ,  religieuse  ) ,  composa  cet  abrégé  de 
toute  la  médecine ,  extrait  d'OaiBAsivs  et  dPauires  anciens  au- 
tew»;  lie»  ffloBUMrili  de  cet  oayrage  se  trouvent  dans  les  biblio- 
tbéqnei-  db  VieiMie  ^t  d'Âi^ebonrg. 

Theophilx  (S.)  AjrnocHENi  très  ad  Autokpxtmi  librî. 

"VoyeE  ci-destras  p^  87  ,   JusTisi  martyris  opéra  omoîa,  in-fol. 
''••Âriir  174^. 

TBSoruBtASTf  ch^raicteTes  ;  recemtik^  antmadver- 
siônibus  îllustravît,  atque  îndSfcem  verborum 
adjecit  J.  F.  Fischer  f  accessit  commexitarius 
L  Casaubooi  j  iïi-8e.  Oèurgî  î^ôS.  Fiop.  coUe% 
fr.  5.  5o  c. 

eEO*PA2TOY  iâ-uioi  ^^tfgsotTÎTgfç.  Xheophra3ts  Sitten- 
gewœlde ,  nebst  einer  Abhandltwg,uber  die  Ma- 
nier ,dê$  T^eophrast  f  tm  hodiere  Leh,r2msjtahen 
aufs  Beue  beàrbeîtet  und  mit  einej  Zugabe  be- 
Çleitet  von  J.  J.  H.  Nastj  iii-rS*^.  iStuttgard , 
iqQi.  Pop.  collé  y  fv.^k.boç;. 

Tbêôphrasti  characteres ,  cum  additamentis  anec- 
dotis ,  quge  e  cod.  nj^.  Palatino-Vaticatto  saecuU 


xnr  descrîpsît  J.  Ch.  Siehenkçes.  Edidît  et  Je- 
ctioni3  yarietatem  i»d^eci(  t/,  ^«  Gœz  ;  vEk^^ 
Norimberg.  179».  JP^*  ocibf^  fr.  :2.  6d  c. 

THEoraRASTi jcharaçteres.  Lescar^tèrés  de  "ï^éo- 
,  phraste  ^  d'apr-es  un  maanuscrit  du  Vatican  y  oon- 
tenant  cfes  addifritos  qtti  ti'ônt  pas  fencore  paru 
en  France  ;  traduction  nouvelle  \  avec  le  texte 
grec  ,  dès  hôtes  critiques ,  et  MU  4i^^  prfilimi- 
naire  sur.  la;;  vie 'Ct  \s&  é^\v^-  dé  Th9<ijphra8te  , 
par  Coréy  i  în^^.'  Paris.  î  7991  fr.  61 

0EO«PAS7OT  awr «^«^'►S*^*  THEoPttftitsi«  châiHfliiciéres  ^ 
seu  notationes  morum  atticorum.  Graece  ex  li- 
brorum  scripiôruin  copîiset  îïde  interpolati  et 
aucti  9  virojainu]ué4op(oruin  cwjocturis  «Mrrficti» 
Editer  Ji  G^  '  Sdm0ider^  mr^iienee ,  1 79g» 

seu  notationes  teiôhim  àtl[îpdruni.  Grèecè  èx  li- 
brorum  scriptorum  copiis  et  âde  inleqpiQlati  et 
aucti  ^virorumc^e  doctorunxconjeç^t^riis  copfecû^ 
Ëditor  .Jr«  G»  Schneider.  £dîik>  inîn«r  ^  in 
usum  stndsosœ  juvêfrtutis  ,  inâictdb  nottiirhitn  et 
verborura  auctà;  iri-(8^  Je«^  i$Op.  J^cfp.CQUé, 

KL»    0«     90     C« 

l'édition  de  /"ûc^er' contient  dès  oBservations  irès^impor- 
tttttte,  des'indék  collets,  et  I^'sayànt  cbttiùiëntaire  de  Ca* 
tauhon,  6otiteste>'esc  aussr  pur  c(ti*oli  poUyoït  ^e  donner  a?e& 
les  matériaux  qu^dn 'connioissoit  àloH.  ' 

L'interraHe  de  temps  qui  s'est  écoulé  depuis  cette  édition  a  été* 
très-faTorable  &  Tnl^orHAisTS.  Comme  toutes  les  éditions  qui  l'a-^ 
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Toient.  précMëe  depuis  celle  de  CoMouBon',  elle  ne  contient 
que  a8  caractères.  Les  ag*.  et  3o*.  dont  ce  sayanl  n'avoit  trouvé 
que  les  titres ,  furent  «nfin  -découTerts  dans  un  manuscrit  con* 
seryi  à  la  bibliothé^e^  du  V^can  y  ^  pnï^liés.à  Parme  en  1786, 
in-4''*  P^i^  Bodoniy  avec  des  notes  de  Fabbé  Amaduzzi, 

Mais  ce  même  manuscrit  contenoit  encore  1 5  autres  caractères 

•  de  TaéoPHiÀSTE,  àoni.  Sltbeàkeês^  fit  la  découverte  ;  ils  parurent 

dans  ses  Anecdota  gi^eca  ;.  et  immédiattfnient  après'  dans  Tédition 

Publiée  par  Goez*    , 
*  •       . .  .  •"  •    .  .  , . 

Vint  ensuite  M.  Corajr.  Son  édition,  qui  étoit presqu'açberée 

'  ^  lonqne  les  Anecdota  de' iStie^eTi^ee^  parurent^  ne  contient  que 

}e9  3o  chapitres  jiùqii'aiors  connus.  Mais  il  a  le 'mérite  d'avoir 

rétabli  le  texte  en  beaucoup  dVndroitft,.  non-4'aprH  des  ma- 

nuscrits  (car  il  nVn  a  pas  consulté  de  nouveaux  )  ,  mais  d'après 

BeB,  propres  coojecturea  ,  son  édition  est  accompagnée  d'un  ex- 

cellent  commentaire.. 

.  Pendant  Fimppessio|i  dece  volume,  M.  Schneider  acbevoit 
son'  édition ,  et  M.  Hottùiger  fit  imprimer ,   (  voyez  AttUche 
'  '  Muséum  ,   partît   vu-  de  ce    catalo^e  ) ,  son   excellente    tra— 
,    dtt^ion  allei%aiide,.,enrid|t^  d'introdpptioni  et\d'uii  commen- 
taire. M.  Schneider  s'empressa  de  publier  deux  snpnlémens  k 

•  •       •  •  •  • 

son  édition ,  sous  le  litre  de  :  uiuctarium  ariimadyersionum  ex 

.  ^mparata  Helmii  ^çtti^^r^i  int^rç^içp€  lubnatanim ,  inS^. 

.,Jenœ  1700  ;»  et  Auctariunf,  altepim  animadyprsionum  et  corrC'» 

'ctionum,  prœcipue  éx  editione  Pansina  17999  auctore  IJ.  Co- 

»"■  ray^in^'^.Jeïïiœ'iio^,    '*"  *' 

•  •  • 

*'       'Deux  ans  après^,  M.  (7b<2e/roy  iSt7/kwe^A<7ttfer,   dans  la  nou« 

;  .  velle  édition'  de'ta  traducâôn  des  oaràcières  de  TnioPHRAsTE ,  par 

-.  ,  X^ru^^re,  i^rifttée  i>ar.]b|.  JSfor^^^     dfupna  ;^ncofe  pur  cet 

^  auteur  quelques  bonnes  observations.'Enfin  les  journaux  annon- 

cent  qu'il  se  tj'ouve,  évitée  Tes'  diains  de  M.  ff^jrttenbach ,  un 

grand  travail  sur  Théophraste  ,  laissé  par  F'onteih  ,  et  dont  un 

futur  éditeur  pourra  encoive  tirer. parti.   -     •  jt      i 

Observons  qiie  dans  lyt  ProIegCKmtep^,  qui  ,, se.  prouvent  à  la 
tête  de  la  gr;inde  édition  de  M.  Schneider ^  ce.^vant  avance 
l'hypothèse  que  les  caractères  n'o^t  pas  TnioPiULUTC  pour  au- 
teur ,  niais  qu'ils  onç  éti  extraits  sans  méthode  et  sans  goût  d'ua 
plus  grand  oùyrajgc  dé  ce  philosophe  ^  et  qu'entre  les  maiftS  de 
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.   leurs  rédacteurs  et  celles  des  copisr.es ,  ils  ont  éprouvé  les  plu» 
^andes  altérations. 

Ycj«%  asMÎ  Drii^i   fibar    Tb«op]iraits  fâof le  CharakterfcItiUennig  «  dans 
fiaujft  Zoiuchr.  fur  klau*  Lit^  Band  i.  St.  a. 

Thucydidis  de  bello  Pelopomiesiaco  libri  octo, 
grœce  ad  editionem  Dukeri  expressi ,  2  voL  în-8<*. 
Viennœ,  1785.fr.  ii. 

eoTKYAiAHS.  Thucydidis  de  bello  Pèloponnesiàco 
libri  vm  y  graece  et  latine ,  ad  editionem  J.  Wasse 
et  C.  A.  Dukeri  accurate  expressi  ^  cum  varie- 
tate  lectionis  et  ânnotatîonibus.  Studiis  societatis 
Bipontinae  9  6  vol.  in-8^.  Bipoftii  1788  sqq. 
Pap.  Jin ,  fr.  36. 

Thucydidis  ^  Olpri  filii ,  dç  bello  Peloponnesiaco 
libri  vni ,  ad  editionem  G.  A.  Dukeri ,  cum  omni- 
bus auctariis  recusî  j  access^runt  variœ  lectiones 
duorum  codicum  ,  animadversioiies  J.  Ch. 
Gottleberi.  Cœptumopus  perfecit,  suas  notas 
adîecit.  indîcem  Dukeri  et  êlôssariurh  Gottleberi 
auxit  C.  L.  Bauerus  ;  editionem  absolvit  Ch.  J9. 
JBeckiuSy2  vol.  in-4®.  Lips.  1790^ — 1804.  Pap^ 
caZZ/j  fr.  60.  ;Pa/7.jÇ7z,  fr.  70. 

TaucYDrois  de  bèllo  Peloponnesiaco  libri  vni,  ad 
optimas  editiones  in  usum  schoiarum  diligénter 
expressif  2  vol.  in-80.  Bremae^  179U 

Depuis /roc/vtte  tt  Cieéron,  ona  mille  fois  répété  que  Thu* 
CToioB  doit  être  compté  parmi  les  auteurs  grecs  les-  plus  diffi- 
ciles, et  cependant  c'est  un  de  ceux  qui  ont  rencontré  le  moins 
d'éditeurs  et  d«  commentateurs.  '  Le  texte  de  presque  toutes  les 
éditions  est  encore  celui  de  Henri  Etienne ,  quoique  le  trarail 
de  ce  sayant  sur  Tbuctdioe  ne  soit  pas  c^lui  qui  lui  fasse  le  plus 
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dlionnear.  On  peut  hardiment  annoncer  que  Tëditlon  que  "pté^ 
pare  M.  Gailj  et  dans  laquelle  on  trouvera  les  Tariantes'de 
treiie  manuscrits  de  la  bîbli0théqiie  de  'l^tis  ,  -èera'ki  -plutf  riche 
en  matériaux  pour  la  critique.  Ce  n'est  '  cependant  pas  le  texte 
de  Thugvoide  qui  présente  le  plus  de  diiftcultéf-^  cet  auteur 
n'ayant  pas  été  très-souvent  copié.,  il  ne  s*j  est  pas  ^ssé  un  graud 
nombre  de  fautes  et  de  corruptions.  Les  difficultés  tiennent  à 
Finterprétation ,  et  c'est  pour  'cther  paflie  qu'il  reste  encore 
beaucoup  à  faire.  Dwkety  dans  son  édition  y  avoit  rassemblé  tout 
ce  qu'il  avoît  trouvé  dans  les  anciens  côinoientâires ,  parmi  les- 
quels se  "distingue  le  travail  'de  Wabse  * j  ^e  que  ^aheir  a  ajouté 
dn  tien,  est  j^e  peu  de, mérite.  J^mk'-^JbtUto^f^e  GoUleber ^ 
recteur  à  Meissen,  avoit  préparé  une  nouvelle  édition;  mais  il 
mourut  en  1^85,  avant  d'avoir  achevé  son  travail.  Le  libraire  en 
chargeai  Bauer,  recteur  à  Benfeid,  littérateur  versé  dan»  la 
connoissance  des  auteurs  latins ,  mai^'  pêu.propre,&  SQf|^çr  une 
édition  de  Thucydide.  Il  donna   cependant  les  cinq  premier» 
livres ,  avec  les  variantes  ,  les  scdlies  ;  léè  ancien^  commentai- 
res, les  observations  4^,  GotUeber  et, see  .propres  ai^otaiions. 
Le  travail  de  Gottleher  n'est  pas  san»  mérite ,  et  explique  plus 
d'un  passage  difficile  ;  les  remarques  de  Éauer  servent  plutôt  à 
embreuiBer  le  lecteur  qu'à  I^claireè^  FoM  heUreèsettient  pour 
cette  entreprise,  la  nrart ^imri^t  Bm^r.a^r^  la  publioation  du 
premier  volume.  La  suite  .de  l'édition  fut  alos  confiée  à'un  des 
plus  savans    et    des   plus   laborieux   nelténistès   a  Allemagne , 
M.  Beckf  à  Leipsic.  Gehiî-ci  |>îiyi^  iett  ^oft  iV^eton^  Trolùme , 
qui  contient  4es  trois  dvrniets  ii^ci^  de  l^cjpTvi  >  av^ec  ses 
observations  et  celles  de, plusieurs  savans.  On  y.d^tingme  celles 
d'u4breschy  tirées  de  ses  DHaciàùtiones  J^hucydiàeiB ,  et  celle» 
de  Kistemàker^  sur  les  quatre^iiemirà  •Ut^'et-  (  Iiea  tibservations 
de  Kistemaker,,  sur  les  qiu)tre  derniers  ^vres,  n'ottVpa&paru. } 
Le  troisième  volume  contiendra  tes  index. 

Les  éditions  dé  Brème  et  'de  Sèux-Ponts*^  sent  dfe  simplet 
réimpressions .  du  icQtte  de  Dttk^^  JJr  .dernière  î  accompagnée 
d'une  traduction  latine  »  /bA  élégant^  ^  correcte  ^et'bien  «reeom- 
mandable.  Celle  de  Brème» a  été  soignée  j^9^  Br«denkurnp,l ç^M 
le  texte  de  GattUbetf  «ansnotes  ni  traduction,.  . 

L'édition  de  Vienne ,  piibliée  par  Altcr^  contient  les  tarûùites 
des  manuscrits  de  Vienne. 
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Parmi  tons  les  littérateurs  dont  les  traTanx  sur  Thvgtdidb 
ont  été  imprimés,  celui  qui  Fa  le  mieux  compiis,  est  le  traduc- 
teur allenuuid,  HnUmann.  8a  traduction  et  ses  notes  sont  le  meil* 
lenr  eommentaira  sur  cet  auttiir. 

Voyex  oi-dessus  p.  46  :  t,»Xêyêù  irô^umi  „  çd.  WytUnhùiok. 

VojccanMi:   CrwiiMr  Harodot  «nd  THacydides. 

ThiTCYDIDES.  eOTKTAIAOY  ^OXe^»  m^i  t?  niXoTrow»- 
c^waiM  '^o>JifjM  (iiSxiet  okt»',  ^uerac^ti^^wret  ^  o-^àhieu' 
cô'irree,  rt  Keà  tK/o^Jrra  ruTrotç  ^«p«  Nm^^tv  Awa, 
fiç  rifJMç  J^Ueu  *B^  Btivfif^  |8o6  sqf^  lO  ToL  in-&>. 

Pap.collé  y  fr,  loo. 

M.  Iféophytuê  Ducas  donne  dans  cette  édition,  i*.  le  texte 
de  Tbuctdidb  ;  3*.  en  regard  de  ce  texte  une  traduction  en  laa* 
{uc  vujgaire  qui  tient  lieu  d'un  commentaire  ^  3*.  au  bas  dès  pages 
des  notes  grammaticales  et  historiq^ues.  Le  peurième  Tolnmo 
contient  Tindex  grascitatis  ,  sous  le  titre  de  Af^fiM»  rif  ^^crf  «p 
th  mf  Wù^iM  ru  ^HKviiiu  I  ^«Asff-tfrn^cr  ««i  rt/^ro/;  ixi'éB'tw 
^ti^»  Nts^vrir  At»«  ;  et  le  dixième  la  table  des  noms  propres 
intitulée  :  As|<»sy  riv  %9^c^ct9  iti^if  rif  if  rji  i^o^t*  rm 
Buttvilhtf  rv99ftt9to-Bif  xai  rv^rotÇ  txhB-ff  vf»^»  Nesfvnc 
AiiflMS.  '         ' 

Tuicrmois  de  Idïo  Pddponnesiaco  lièri  vm, 
grœce;  recognoyit.  et  in  usuxn  scholarum  edidit 
Ctu  Ik  SiBGk.yJM'^  Lqp&si  saua presse. 

Voyez  Rbetd^res ||electi  ,  pag*.i%g  d^  ce  Catalogue, 
TlMiCl   SoPHISTÂ  '  Xif  «tov  ^rigï  rSv  TOfei  UXetrmi   xi- 

TojeivMouaoïs  Atricittm  As^iif  »  eè.  FUcker^  pmg,  gfUe  ce 
CaùMëogue. 

TivijgvshocRxjssis^,  Timée  de  Locres^  en  grec  et 
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en  françois  y  avec  des  dissertations  sur  les  p^î^ci- 
pales  questions  de  la  métaphysique^  de  la  phy- 
sique et  de  la  morale  des  anciens  y  par  le  mar- 
quis d^Argens  ,  in-S^.  Berlin  ,  1 767.  Pap.  fin  , 
fr.  5.  5o  c. 

C^est  la  seule  fois  qoe  Tim^e  ait  été  imprimé  à  part.  Cet  aiw 
teur  se  trouve  ordinairement  dans  les  éditions  de  Platoit,  et 
dans  GraU  opusc.  mytholog.  phys.  et  elhic.  Voyez  aussi  ci-dessus 
p.  xoi  :  Ogbuus  LucAnus. 

Tyrtjei  quae  supersunt  omnia  j  coUegit ,  commen- 
tario  illustravit,  edidit  C.  A:  Klotzius ,  in-S®. 
Altenburgi  1767.  Pap.  collé  y  fr.  6.  76  c.  Pap. 
firiy  fr.  8. 

Belle  édition  ,  acc<HDpagnée  d^un  excellent  commentaire  et  de 
la  traduction  allemande  de  feu  M.-  WeUse, 

Nous  croyons  deyoir  saisir  cette  occasion  pour  réparer  une  omis- 
sion et  peut-être  une  injustice  qui  a  été  commise  envers  la  mé- 
moire de  H^eisse  dans  les  notices  biographiques ,  qu^â  l'occasion 
de  sa  mort  on  a  insérées  dans  les  journaux  françois  ,  entr'autres 
dans  le  Magasin  encyclopëdique   de    M.  MiUin,  Toutes   ces 
notices  ont  parlé  de  M.  Weisse  conune  d^un  des  poètes  les  plus 
estimables  d'Allemagne;  mais  elles  ont  gardé  le  silence  sur  ce 
qui  constitue  peut-être  le  mérite  le  plus  durable  de  cet  écrivain  j 
c'est  qu'il  estPauteur  du  premier  Ami  des  enfant  y  el  le  créateur 
de  ce  genre  de  littérature  qui  s'occupe  a  instruire  les  en&ns  en 
les  amusant.  Son  ouvrage  »  accueilli  dans  le  temps  avec  le  plus 
vif  enthousiasme,  a  été  traduit  ensuite  dans  presque  toutes  les 
langues  ,    sans  qu'on   ait  fait   mention    de    l'auteur.  La  plus 
grande    partie   des    ouvrages    d'éducation    de    Berquin  ,    s^ns 
excepter  les  pièces  de   théâtre   q^i  se  trouvent  dans  son   Ami 
des  Enfans  et  des  Adolescens ,  sont  traduits  presque  mot  à  mot 
«le  l'original    allemand..  La  génération  future  recueillera  encore 
les  fruits  des  travaux  de  M.  Weisse,  pour  le  perfectionnement 
de  l'éducation ,  lorsqu'on  ne   lira  pli^s  ses   poésies  fugitives ,  et 
quo  les  tb^^Urcs  nç  i-cprésenteront  plus  998  opérii  comices. 
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TTPTAIOY   %eù   KAAAINOT    ^W4af«.   DeS  TïHTiEUS 

'  und   Kallunts  Kriegslieden  Griechisch  j   mit 

'    erklaerenden  Anmerkungen>  von  J.  (?•  Bne- 

ger ,  in-So.  Zittau  i*]^o. Pap^  coUé^  fr.  i.  ySc 

TYRTiEUs.  TTPTAIOT  ^^fjiarei.  1  cantîci  di  Tirteo 

tracioiti  ed  îUustrati  da  Z.  Lambtrti  9  in^So. 

Parig.  et  Strasb«  1800  ^  f.  2.  5o  c. 
TzETZJE  (  JoANNis)  antehomerica  et  posthomerica. 

£  codicibus  edidÛlt ,  tommentarioinstruidtjP.Ja- 
.    cobs;  in-8''.  Lîps.  lygS.  Piï/&.  coUé^.fr.  5.  yS  c 

Pap.Jin,fr./^:Ac. 

Texte  €ompkt,.  par  et  critique ,  «xoeHeirtes  obterratioiif. 
C'est ,  au  rette,  la  première  édition  àf  cet  auteur. 

-On  lira  avec  intérêt  un  mémoire  àtl/L.dela  Porte  du  Tktil^ 
inséré  dans  le  Mf^gasm  Mncjrclopédigue^  année  1801 ,  vol.  ti  » 

Vojes  ««MÏ  :  J.  TssTss  etrnÙBam  IlMeonm  tniciiun ,  c  e»d«  Ttnd*!».  niinc 
primam  editnm.,  dans  Bibl.  der  ait.  Lit.  nnd  Kunst,  8u  »▼•  et 

Obserratione»  ia  Tcetsc  carmioa  Iliaca  ,  dao*  Bock  coam.  toc.  pkilol.  Lipi* 
ToLit.  |iart*9< 

BENO^ûNTOS  TA  9-»ï^cfMVùu'  Xenophontis  opera , 
graece  et  latine  ,  ex  rçcensîone  E*  Wells  j  acce- 
dunt  dissertationes  et  notœ  viporum  doçtorum , 
cura  C.^.  Thieme,  cum  priBefatione  J.  A-  Ernestî- 
Editio  noya .  eipendatior  ,  4  ^^  in-8^.  Lips. 
i^uPap.ôoUéJr.  40;  Pap.Jin,  fr.  45.  (apec 
le  Le±tùdn  Xénophhntçùm  âe  M^  Sturz , 
Pap.  oMé^  fr.  1 06.  Pap.Jiit^  fr.  i  a5.  ) 

Réin^resairai  da  l'édition  dtt>  fTéUi  ^  «an»  notei  ^  hid«K ,  ^i 

d'i^irialejinaiier  tilan  devol^hl  «M>ilne»  les  vol.  y  «t  ti ,  mats 

«ulétéreMfilacés  depun  par  Pexcelleirt  Lexitàh  XtnophontéUm  , 

«n  4  ïolj  in-8«.,  ^^il  *iut  joindre    à  cette  édition.  Vo;fek  c« 

.  ^«B  mt  4ift.«i>d0Mna  (^Mrt<«  FI  de^nn^atai.) 
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Quoique  cette  édition. porte  une  date  postérieure  à  celle  de 
Wcitke^  nous  la  plaçons  pourtant  ayant  celle-ci,  parce  que 
Téritablement  elle  a  paru  en  1^63 ,  et  qu^en  i8oz  le  libraire  n'a 
i   lai^  qu'y  ajouter  un  nouveau  titre. 

Comme  on  yend  séparément  quelques  yolumes  de  cette  édition 
avec  des  titres  particuliers  ,  nous  en  indiquons  Ici  le  contenu. 
On  trouye  dans  le  f^ol,  I.  Praeûitio  Ernesti.  Yeterum  testimonia 
de  Xenophonte.  Th,  Hutchùuoni  disserUtiones  du»  éé%èno^ 
phonte  ,  Cyropsdia  ,  et  institutis  Persariun.  Kv^v  sr«i#Si«ff 
ira^tir  fitfixiti  Wêi.  (Voyez  ci-dessous  p.  i56.} 

Vol  IL  7%.  Hutchùuoni  disserUtiones  de  auctore  KvçH  «»«- 
fi»Ttêt9,  et  de  Grascorum  itinere.  Séries  regnm  persicorum  ad 
Xenophontis  hist.  accommodaU.  Ku^v  MutfitùO-tnÇ  ifo^ttiffit*^ 
fi^U  ^  Aéyoç  siV  *AytirlxtC4f  rit  fititrtxin.  htiK%i'*ifi9nm  ^s- 

Fol.   III.  DodwelU  chronologia  Xenopbontea.   ^XXnUiLtif 
Wû^ttn  StfixU  Ç*  %^êt9  ,  ^  TVfttmKêU   (  Voyes  ci  •  dessous , 
p.  i55.  ) 

Vol,  IV  ^AwfifmfMnvfiartÊf  fitfi>Jt^  i"»  OUâfû fUsc»U  Frag- 
menta œcooomicorum    Giceronis.    XâtK^mms   iwûXcytn    w^at 

Xejvophointis  Atheniensis  scripta^  in  usum  lecto* 
rum  grœcis  litéris  tinctorum  ^  commentariis  ad 
rerum  'et  yerborum  intelligaitiam  illustrata  à 
B.  tVeiske.  6  vol.  in-8°.  Lips.  1798—1804. 
Pap.  collé ,  fr.  4^-  ' 

Ainsi  que  le  titre  Fannonce  ,  cette  édition  Vi'eit  pa^  destinée  à 
la  jeunesse ,  mais  âui.  pertonnes  as^êz  aY^tioéea  dâWs^rétude  de  la 
langue  grecque  pour  n'ayoir  pas  besoiut'de .  consulter*'Â  cbtque 
ÎDïtant  le  dictionnaire.  Quoique  la  critique,  ne  soit  p^  son 
principal' c^jet ,  cUe  n*y*  e^  pouitant  pas  ^églig^é^f  l'éditeur 
a  en  soin  de  ùire  toutes  les'  collections  ^ue  les  passages  obscurs 
peuyent  eiûger.  Les  introductions  et  le  commentaire  expli- 
quent non-seulement  les  difficultés  du  texte,  liiais)  âk'elitreni 
aussi  dans  des  détails  philosophiques  et  littéraire*^  pour  lesquels 
H.  fTcUke  a  tiré  im  boa  parti  d«ft  éditioai  do  Zwm.  Ce  ^  b« 
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donne  pu  peu  de  m^te  à  la  sienae ,  ce  sont  lef  Tariintet  et 
remarques  que  lui  a  fournies  M.  de  VûlqUony  et  qui  sont  insërëei 
en  entier  dans  le  sixième  yolume. 

Depuis  long  temps  ,  M.  Gail  annonce  une  nouvelle  édition  de 
XiiroPHOir ,  pour  laquelle  il  a  fait  usage  des  nombreux  raanuseriu 
qui  se  trouvent  à  la  bibliothèque  impériale  de  Paris. 

Xenophqntis  historia  grœca.  Recensuit ,  animad* 
vcrsiones  et  indicem  adjecit  S.  F.  N.  Morus. 

^  Accedit  Leunclaviana  versîo.  in-8^  Lîps.  1778. 
Pap.  collé,  fr.  7.  Pap.Jin,  fr.  8.  5o  c. 

Texte  constitué  par  la  comparaison  des  éditions  existantes , 
sans  le  secours  de  manuscrits  ;  notes  historiques ,  critiques  et 
grammaticales  très>détaillées  ;  index  grxcitatis  fort  utile.  Lee 
joints  historiques  qui  exigent  une  discussion ,  sont  renvoyés  à 
des  chapitres  particuliers.  Voyez  Pextrait  que  M.  Wyttenbach  a 
donné  de  cette  édition  dans  la  Bibl.  crit.  vol.  u.  part.  i.  p.  88  sqq. 

FHONTis  historiée  graecœ  libri  septem  ;  recensuit  ^ 
notas  J.  C.  Zetinii  in  librum  primum  ^  et  in-f 
dicès  adjecit  J.  G.  Schneider  ;  in-8^,  •  Lips. 
1791.  Pap.  collé,  fr.  7.  80c.  Pap.Jin^  fr.  lo. 
35  c. 

Cette  édition  porte  en  tête  les  noms  de  Zeune  et  Schneider  f 
qui  en  giirantissent  suffisamment  le  mérite. 

XiNOPHOîms  historia  grœca,  etHiero^  graece  et 
latine ,  ex  recensione  Ed.  Wells  ;  accedunt  notae 
virorum  doctorum.  Cura  C.  jin  Thieme  y  in-8o , 
Lips.  i8oi.  Pap. collé,  fr.  1 1.  Pap.Jin,  fr*  1 5. 

C'est  le  troisième  volume  de  Fédition  des  oeuvres  de  Xénophon.. 

Vojex  ftusii  :  Ctwmt  de  Xenophonte  bUtorico.        •     ■ 

C.  P.  Çon%  eioige  Beinetlioogen  âber  Xenophons  getc]kic)it|ckr«ik«K»>cb«a 
CWdUflri  dani  Oii^ZeJuclkr.  fâi  klasf.  Lit.  9.  i.Sut.. 
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Bet  aiOTCMiix  4«  3li«oniov  te  tronTent  dans  leà  ^jKA0y«}- 
iVtfÇOMii  de  M.  Wyttenhach. 

'Avcl£ewtç  kJ^«  Xenophosois  de  expeditione  Çyii 
minoris  commentarii  ^  e  recensione  et  eum  no-^ 
tis  selectis  Th.  Hutchinsoni»  Accesserunt  libelli 
Xenophontis  de  repubUca  Laceda^oiomoruin  et 
Atheniensium;^  cum  mdice  graecitatis^  io-S^. 
Lips.  1775.,  Pap.  cattéj^  fr^  5%  P^ç^.  Jfo^fr.  6* 
75  c* 

Edison  foî^iK^e  par  Monts* 
KENO^nNTOS  t&JfietTiç  Kt/gdt;.  XENOPHOîms  dé  Cyri 

expeditione    commentarii.    Recensuit  cT*.     Q^ 
Schneider  y  in-^.  Lips..i8o6éPa/7.coZ(î^,fr..8. 
'  Pap.Jîu  y  fr*  I  o.  50'  c. 

Xenophontis  cjropœdia  y  e  recensione  Hutchin-^ 
soni.y  cum  selectis  ejusdem  notis.  Accessit  index 
graecitatis.  Editio  auctior  atque  emendatior  y  \n-9p., 
Lips.  1784.  Pap.  collé ^Jr.4*  So  c  Pap.Jtn^ 
fr.  6. 

Edition  soirée  par  Morus, 
SEN00ÛNT02  kJ^V  WùUttuetç  f^^^Xlct   oitrtl.  XeNOPHON- 

Tis  de  Çyri  disciplina  libri  vmr  ÏJx  libror.  script.. 
fide  y  et  yirorunx,  doct  conjecturis  recen3uit ,  et 
înterpretatus  est  «7.  G.  Schneider  y  in-S».  Lips.. 
iSoo. Pap^ çoHé y fc.  10*  Pdp.Jin^îv.  14. 

B  faut  joindre  à  tette  édition  le  commentaire  de  Fischer» 
.    (  Voyt^  p4irti^  VU  4f  ^«  Catalogue.  ) 

SBN0*ÛNT02  KtifH  VfleicTMaç  iV^f /«'•  XENOPBfONTIS  de 

institutions  Cyri  historiée  ^  grœce  et  fetiAe..  Ex. 
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recensione  Ed.  fVeUs,  in-8<>.  Lîps.  i^^oi.  Pap* 
collé  jîr.  11. 

C'Mt  le  premier  Tolmne  de  Tédition  de  M.  Thieme» 

I^  meUlenre  édition  de  la  Cjropëdie  est  celle  de  Zewuf  c'cti 
•on  dief-d'oenvre,  mai»  eUe  man^e  dan»  le  commerce. 

VojM  «HMi  :  Sehuh  àe  Cyropsdic  «pilogo  SUnoplioiitt  «bjndi«todo.  (  Parti* 

Xenofhontis  memorabilium  Socratis  dictorum 
atque  Êictoruni  libri  ir.  Recensuit  Ch.  G.  Schût\. 
Editio  secunda  auctior  et  emendatior^.  in-S^» 
Halasy  179^*  Pop^  fin  y  it.  5.  ao  c» 

Cette  édition  m  distingue  par  les  notes  critiques  où  M.  SohnJU 
a  montré  beaucoup,  de  jugement  et  de  sagacité. 

XENoraonris  memorabilia  Socratis ,  grœce.  Editio 
tertia  eipendatior  et  auctior  ^"^  in-8<'»  Gothee  1797** 
Pap^  colley  fr«  â.  25  c» 

Edition  publiée  par  Stroth. 

mentarti  dictorq^i  factorumque  Socratis  ad  de- 
fe^dendum  eum  scripti  a  Xenophoitte  libris  i  v  ; 
cum  apologia  Socratis  eidem  auctori  vulgp  ad-* 
scripta..  Ex  fide  librorum  editorum  scriptorum* 
que  y  et  virorum  doctorum  conjecturis  annota- 
tionibusque  recensuit  et  interpretatus  est  J*  G. 
Schneider j  in-80.  Lîps.  1801.^  jP^.  collé,  (t.  8^ 
5o  e*. 

Celte  édition  remplace  celle  de  Zeune,  qui  avoit  remplacé 
celle  ê^^mutL  Cet  oufrfge  de  XéJiorBoir  a  tété  fréquemmeoCi 
imprimé«n  Allemagne,  où  il  est  entre  les  mains  de  tous  les  jeuiies^ 
geuf  :  EmesU  seul  en  aYoit  publié  cinq  éditions  auxquelles  les% 
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eicellentes  notes  de  yalckenœr  et  de  Ruhnkeniut  donnoient 
un  intérêt  particulier  ;  malheureusement  celles-ci  ne  se  trouvent 
en  entier  dans  aucune  des  éditions  qui  sont  maintenant  dans  la 
commerce.  M.  Schneider  ne  les  a  données  que  par  extrait. 

HEKO0ÛNTO2  u/90fAVfiiLMftufxetTml.(»Kfetmiç ^ICXot  J^.  Xe- 

iropMONS  RedenundThatendes  Socrates;  in  vier 
Bûchem,  Mit  erlaeuternden  Anmerkungen  und 
einem  yollstœndigen  Wortregister  fur  Schulen 
und  Gymnasien  herausgegeben  von  J".  JD.  Bilch- 
lingy  in-8°.  Leipz.  i8o2.  Pap.  collé  y  ïv.  & 
.    5o  c.  . 

Xenophontis  memorabilium  Socratis  diclorum  li- 
bri  IV.  Cum  indice  verborum  et  phrasium.  Edi- 
tio  noVa  in  usum  scholarum  diligentissime  ex- 
pressa  j  in-8o.  Halae  1 803.  Pap.  colley  fr.  n.  5o  c. 

Xepfofhontis  memorabilium  Socratis  dictorum  et 
Êictorum  ex  ore  et  vita  illi  ad  verbum  fere 
excerptorum  libri  IV.  Textum  recognovit ,  sum- 
maria  ,  animadversiones  in  loca  difiîcîliora  et 
indicem  emendatiorem  adjecit  G.  Lange. "BsXiSy 
1806.  in-8o.Pkï/7.  coUéy  fr.  5.  Pap.Jin  y  fr.  5. 
25  c.  ' 

HENO^ÛNTOS  iwoiÂVtiiÀùvwfJUtTât  Imk^athç.  XenopHON- 

Tis  memorabilia  Socratis ,  cum  indice  vocabu- 
j  lorum   grœco-germanico.  Edidit  JC.  H.  Teu-^ 

\  cheruSy  in-80.  Laps.  i8o6,  Pap.  collé  ,  fr.  4* 

i  76  c. 

\  XcNOPHONns  Hercules   Prodicius  et  Silu  Italici 

[  Scipio,  perpétua  nota  illustratij  preeipissa  de 


Prodico  dissertatione^  a  G.  ji.  Cubœo  ^  in-*8o. 
Lips.  1797»  P(ip*  colley  fr.  I.  80  c. 

• 

Faooigvs,  an  des  plus  fameux  orateurs  et  sophistes  d'Athènes  , 
étoit  le  maître  de  Socrate,  d'Euripide,  d'Isocrate,  de  Xéno- 
pKon  9  etc.  n  composa  un  ouvrage  intitulé  les  Heures ,  d'où 
XivoPBoff  a  pris  Tapologue  célèbre  du  cAoîJt  éC Hercule  y  un 
des  plus  beaux  morceaux  de  Fantiqûité.  Il  se  trouve  dans 
le  !«'.  chapitre  du  II",  livre  des  entretiens  mémorables  de  Socrate, 
et  à  part  dam»  rédition  dont  nous  parlons. 

Xenophon.  *Af90>.oyU  ^.fAK^irHç   iturti  ITAATÛNA  xeù 

^£NO«ûNTA  Apologie  de  Socrate ,  d  après  Pla- 
ton et  Xënophon  i  avec  des  remarques  sur  le 
texte  grec  et  la  traduction  françoise  ^  par  F. 
Thuroty  in-80.  Paris  9  i8o6.  Papjin^fr.  4. 

Voyez  plut  haut ,  p.  119. 

Xenophontis  symposium;  textu  recognîto  in  usum 
praelectionùm  seorsim  edidit  W.  Lange.  Ad- 
juncta  est  locorum  symposii  difficilîorum  expli- 
caûo  et  censura^  în-8o.  Halls,  1802.  Pap.Jin^ 

fr.  2,  7  5,  c. 

»,  <•  » 

Jo]i<  édition  avec  .de  bonnes  notes. 

XETfOPHONTis  œcuménicus,  apologia  Socratis ,  sjon- 
posium  ^  Hiero  y  Agesilaus  ^  epistolarum  frag- 
menta. Recensuit  et  Bachii  suisque  notis  expU- 

'  cayit  J.  Ç  ZeuniuSy  in-8o.Lips.  1782,  Pap. 
.collé ^  fr.  4«  25  c.    .     ' 


e-  ' 


Xenophqiois  œconomicus.^  conyivium  y  Hiero  y 
Agesilaus;  recensuit  J.  G*  Schneider ^ia-S^» 


C  i6o  ) 
Làpsîae  i8o5.  Pap^  coUéy  îr.  5.  Pap.Jîn^  fr.  g* 

Excellentf  ^ditiop  critique. 

Xenophomtis  opuscula  politica,  equestm  ^t  Tena- 
tica  9  cum  AftRiAia  libello  de  yenatione.Kecehsuit 
et  explicayit  J.  C7,  Zeumus^  Lips.  177&  Pap^ 
colley  fr.  4*  5o  d« 

Vojei  ;  G.  ffàrmann  eamm.  de  Terfcn  qnilins  Gneeî  îneeunm  equoram  inàict^ 
cernât  «  d«ns  Beelii  comm*  toc.  phU«l.  Lipi.  toI.  it  ,  ptrU  i. 

Xenophontis  de  Lacedœmomorum  republica  li- 
ber. Recensuit  et  illustravit  J.  ^.  Gœrenz. 
Prœrnissa  est  dissertado  de  Ubri  ejus  auctore  , 
œtate  et  consOio  y  m-S^^  Lips.  Sous  presse^ 

Xenophon  Epheshts.  HENO^ONTOS  E*E2IOt  T« 
Tnç  iT^tXixiTç  fÂHTût^^cta-t^ç  rS  â^^tnctln  Antonio  Sat* 

yini  TV*wt»^ivra  J^M  ^XorlfAH  J^^MB-ctvnç  rS  XV^^H^  ^ 
vrçetyfjutrtuTct7ç  TletveeyHliTH  Air/uifT.  X.  sUft'  n  tÇ 
\t0ttmft^^^  Bifvvif  rîi  'A^ç^ttc^  1795  ^  ili-8^. 

Le  texte  de  cette  édition  peu  TecQmiiiftBdab)e  a^M  arrmgl.par 
rimprimeiir  BeniotU,  M.  PolyzoU  Kontouy  à  qui  nous  derous 
une  édition  d'AKisTÉirèTE ,  (  Voyez  ci-dessus  ,  p.  aS.  )  passe  pour 
auteur  de  )a  pi^faoe  et  de  répi|;ramme  qu'x)n  y  a  jointes. 

Voyes  Loeell*  A^nt  U  prrface  de  lom  édition  de  Xmifowuom  Epses.  p.  s% 
MÎv.  et  BmU  (  I/ettre  erîtiqne  ,  p.  SU . 

XENOPuorms  Ephesii  de  Anthia.  et  Habrocome 
*  Ephesiacorutn  Ebri  v,  grœce  et  faune.  Recen- 
suit, supplevit,  emendavit ,  latine  vértit ,  adno- 
.  catioiùbus  ali^HTim  «t  suis-  iUustrayit ,  indicibus 
.  instruxit  A.  Ei  JJber  BaroJjoonlla  ^  in-4^« 
.    Vindob.  1796.  .fr.  i5. 


^^^  ymeC^ficbi.  Sq«  4cii(ipH  r^H^f^Vl^e  Ul.  excelleiit«3  «otef 
^a  uo  4^8  Uttw  les  plu?  ;»W<5§iH)CfiW-  j^i /l'^fUM^^^^  4  J|^  m- 


/bu»y    '£4)€Viaxt!y  jSiCx/ee     f.     XeNCNPHONTIS      EphE5H 

Ephesiacorum    de  amoribus  Aiuhiœ  et  Abro- 
comdd  libri  v,  éd.  Mitscherlichs 

Voyez  plus  haut  >  p.  90  :  Longi  pastoralia* 

CeUe  édition,  quoi^e  postérieure  à  celle  de  Locella,  xi*a 
aucun  mérite  particulier.  M.  Mitscherlich  s'est  borné  à  corriger , 
diaprés  les  leçons  reçues  ^^v  Locella,  le  texte  de  Cocchiy  qu'il 
airoit  déjà  copié  auparavant,  et  rend  compte  de  ces  corrections 
dans  quelques  notes  placées  au  bas  du  texte.  La  version  latine 
qu'il  a  adoptée ,  est  celle  de  Cocchi. 

TjOSlmx  historiae^  graece  et  latine;  reœDsuit^  nous 
criticis  et  commentario  hîstorico  illustravit  JT,  jç; 
Reitemeier.  Ad  calcem  subjectae  sunt  ani- 
madyersiones  nonnullae  Ch.  G-  Hejnîi ,  în-S^. 
Lipsiœ  lyÔj^Pap.  coUéy  fr-  9.  5o  c  Pap.Jirif 
fr.  i:^ 

ZosiME  Ua  publié  d'abord  en  laiin  par  Leuncîavius  ,  à  Bàle  en 
1576,  io-fol.  Henri  Etienne  en  donna  la  première  édition  ^ecque 
en  i58i  :  celle  ••  ci  et  la  réimpression  qui  en  fut  faite  en 
lui  I ,  ne  contiennent  que  les  deux  premiers  lirres.  La  première 
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'    icUtioii  complète  eit  celle  de  SyWviyg ,  qui  rins^ra  dans  le 

'  '  froiiiinie  Tolume  de  son  Corpus  scriptorum  historié  romsnae 

'«11690!  TA.    Smith  en  donna  une   assez  mauvaise   à  Oxford 

-'  «1*1679;  la  même  aimée  parut  celle  de   Cellarius ,  qui  étoit 

la  première  bonne  édition  de  cet  historien  :  eUe  fiit  réimprimée 

en  1 71 3.  L'édition  de  Smith  ayoit  aussi  été  réimprimée  en  1696, 

'  on  y  fit  usage  alors  des  remarques  de   Cellarius,  Depuis  cette 

époque ,  ZosiICE  n'a  pas  troùté  de  nouyel  éditeur  jusqu'à  M.  Rei" 

temeier^  quoiqu'on  connoisse  en  luUe;  en  France  et  en  Espagne 

Jusqu'à  neuf  manuscrits  qui ,-  la  plupart,   n'ont  pas  encore  été 

coDatlonnés.  M.  Heitemeier  ne  se  trouvant  pas  à  même  de  s'oc- 

cûpht  de  ce  travail,  son  édition  a  été  faite  sans  d'autres  secours 

que  ceux  que  lui  ont  fourni»  les  observations  de  quelques  sa- 

vans  et  ses  proprea  lumières.  Son  travail  est  aussi  parfait  qu'il 

pouYoit  l'être  avec  les  matériaux  dont  il  avott  à  dispog çr. 


>' 


%^fc<^%^^^%^i^^^^M^^* 


PARTIE    IL  . 

AUTEURS    CLASSIQUES     GRECS, 

BOHT  IL  RB  xroUS  B6T  PA1IVB17U  QtB  DES  TBAOMBlVi, 


AcusiLAi  fragmenta. 

Voyez  ci-dessous ,  Pbsugtoi^  fragmenta,  éd.  Stuné 

iENESiDEMi  fragmenta. 

Yojez  G.  G.  FuUeborn  Beytraege  car  Geschiclite  der  Pliiloso* 
phie  j  St.  III.  (  Partie  VIII  de  ce  Catalogue,  ) 

AirmiACHi  CoLOPHONn  reliquiae,  nunc  primum 
conquirere  et  explicare  instituit  C  j4.  G.  ScheU 
lenherg.  Accessit  q^istola  F.  A.  TVolfiiy  m-8^. 
Halae  1 786.  Pap.  collé ^  fr.  i .  5o  c. 

AariMAQUE  vécut  vers  la  fin  de  la  guerre  du  Péloponnèse.  Sa 
Thébaîde  et  son  élégie  intitulée  la  Lydienne  ,  se  sont  perdues}  les 
anciens  le  regardoifent  comme  un  des  premiers  poètes  du  second 
ordre. 

ANYTiE  fragmenta. 

Tojez  ci-destoas ,  Sapprits  fragmenta,  éd.  ^.  iScAneûier. 

ApoLLoim  de  tactionibus  quae  supersunt  ac  maxime 
lemmata  Pappi  in  hos  libros ,  grœce  nunc  primum 
édita  e  codicibus  mscptis ,  cum  Vietœ  librorum 
Apollonii  restitutione ,  adjectis  observationibus , 
computationibus  ac  problematis  ApoUon^ani 
historia ,  a  Jl  Q.  Canterer  ,  in-fr».  Gothœ  > 
1795.  Pap.  colley  fr*^  5.  Pap.fiuyîx.  6. 


.  (164  )  •  •        - 

ApoL&oniH,  «nrnomméPKRGJius,  matbënuiticieii  da  troisième 
•îicle  avant  J«£.^a  laissé  diSrer*  oucnages  de  Biathëmatiques  cpiî 
ont  été  publiés  par  Edmond  Hallejr ,  k  Oxford,  en  1 706  et  1 7 1 o. 
'  lii  fi iA  éltasidéMitte  isC  ira  «nité  en  huit  iivff « ,  dVf  OtftibiSB 
coniques  (  ttffitui  roi^im  )  dont  les  quatre  premiers  livres 
seulement  nous  on^  été  consenrés  ^  en  |prec«  et  les .  autres  en 
arabe. 

Un  grand  nombre  de  liagMens  de  cet  auteur  se  trouve  dans 
Touvrage  de  son  commentateur  Pippus^  et  M.  Camerer  s'occupe 
de  les  recueillir,  pour  en  rectifier  le  texte  autant  que  possible. 
X'ouvrage  dont  nous  parlons  est  destiné  à  lùre  eonnoitre  H 
marcbte  qvfii  W  "pfàpbt»  éb  ^tt^^^f e  "àttû^  c«  travail. 

Le  volume  contient,  i**.  mie  histatre  dv  problème  dont  ArlA- 
tOHius  traitf  d^ns  cet  ouvrage;  a^.  les  fragiAens  même  de  l'ou- 
vrage ,  tirés  de  ta  prMace  de  Pappcs  ,  avec  )a  traduction  et  les 
notes  ;  S*»,  les  FemSiatà  de  1^'ap^^  en  gf èc  et  en  îàtin  ,  qui  «ont 
^  ici  publiés  pour  la  première  fois  en  grec,  d'après  deux  manu^ 
criU  dfe  Pans  et  d^^fraibburg;  \o,  la  restitution  àû  teWe  d'A* 
>éss4nvn»ft  eÀ^éc  dâtis  le  «siUèllM  Mfck  pur  FUUi  ,•  S**.  Uttè  àna- 
]j«c  dk  )[ft^|;ie  liont  U  s''a||ik 

M.  Eisenmann ,  professeur  à  Fécole  «Dpérkile  des  {xmts  et 
cbaussées  ,  ^  publiera  incessamment    uhe   nouvelle    édition  de 

lonii  Dyscoli  grammatica. 

Voyez  iRfatffiiiregrscalinguae  dialecti,  éd.  Sti&z  {Partie  VU 

.  C'est  faussement  que  plusieurs  .philologues  ont  cm  que  le 
ïhimpk  n61is"âtt&%  tùtstgttyé  trnte  ^ittmaire  d'A^otïoiItt^  B^rêtsùitrs. 
JJés  JBaéètfptà  ^H.  V6smè9  ne  sont  autre  ckose  qvte  dm  «xiraiu 
^deS'tAltés  «t^r  «yr«y^v«f  et  srsçf  t^t^\frfi9tr»^f  dont  nous 
avons  çarlé  ci-dessus.,  p*  .^o ,  et  qui  renferme  le  Cod,  n**,  2548 
Àë  Va  bi1)liothéqu^  ifakpérialè  de  IVrtt.  Ce  inairuScrlt  tïx  un  des 
^t&È  difBoftes  à  iifte';  ^  b^  point  d^ccdU ,]  egc  fi^f atement  vn  j 
vioii'dtesjp^nUbu  des.VH^nlo-  Xes  -extraits  que  M.  Sturz  vient 
de  faire  réimprimer ,  avqient  été  copiés  avec  une  extrême  négli- 
gence. Ce  qiii  cûMrâme  ^ilCOxt  i  les  mAtt  ^ititcxin  tK  prc»- 
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qu^înintelligibles,  c'est  ^e  l'autear  leur  a  blé  qttel^efoîs  totftft 
«GMDtsioB  ayctt  et  ipn  précède  et  ««  ^l  sail.  M.  Stmrt  n'aytiDt  pas 
été  à  même  de  coosuller  le  manuscrit  original ,  il  a  dû  se  borner 
à  introduire  dans  le  texte  quelques  corrections  de  Kœn  (  sur 
Grégoire  de  Corjvthe),  à  qui  '^lukriKefims  avoit  communtqné 
U  é<f|ixe  qu'il  pcfiaéd«it  «k  ce  ïBABeserit  précieaii, 

Archi^  (  a.  L.  )  carmina  ^  graece  et  latine  y  ed» 
Hiilsemanné. 

Voyez  CicEROVis  oratio  pro  A.  L.  ArcMa,  éd.  Hùlsemann, 
{Ihftitlfléê  é6  ikilktlojgue.) 

Archilochus.  Dissertatiô  de  fabuUs  ArçhilocW.  Ac- 
cedit  notitia  côdki^  Augustani  ^  cum  fabulis  ine- 
ditis.  Scripsit  J.  G.  Huschke ,  în-8o.  Altetd>uf gi , 
tèo3. 

Petit  owrrage  très-curieux  «  dans  lequel  M.  Huschhe,  un  des 
meilleurs  pliilologues  d'anjourd'hui ,  a  recueilli  et  expliqué 
quelques  fragmens  d'ARCHiLOQVE  ;  savoir,  ceux  des  fables  de 
Taigle  et  du  renard ,  et  du  renard  et  du  singe.  Le  dernier  cha- 
pitre éSt  intitulé  :  De  Csbolis  aliquet  «d  vulpetn  et  siBoioBi  peiti- 
ii'cntibus.  Cette  dissertation  est  remplie  d'observations  ingénieuses 
et  de  cette  botane  érudition  qui  ,  de  tout  temps ,  a  distingué  les 
p1iilbleg«es  hoUaudois. 

AscvEsums  BrMYNi  ïtagmenta.  Dîgessît  et  curavit 
Ch.  O.  GumpBrt.  PVœfeitûs  est  Ch.  G.  Gruner; 
în-8o.  Vimar.  1 794.  Pap.  fin  ,  fr.  3.  aS  c. 

AsetlniDE  est  im  YJimeux  médetin  grec  du  dernier  siècle 
eviint  3*.  C. ,  dbnt  lés  ouvrages  sont  souvent  cités  par  Celsus  , 
ClLivÊ,  ï*Uir£  etamtres.  L*intentioti  de  M.  Gu/npett  a  été  moins 
de  Yectteillir  ies  fragmens  métaie  de  %t%  ouvrages  ,  dont  il  ne  teste 
rien ,  que  d'établir  en  système  les  opinions  de  ce  médecin ,  d'après  • 
les  passages  cités  par  les  ancien^.  Son  travtkil  s^era  utile  aux  per- 
%<miieB  surtout  qui  s'occupent  de  Fbistoire  ide  )a  "médecine. 

QjûuxBa  fragmenta. 

T^jM  t:i-d«Mus  )  p.  1^  9  TnjTJU  cttmtM ,  «d.  BrUgcF^ 
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CHAaoNis  fragmenta. 

Voyez  ci  -  dessous ,    HistorioKum   gnecorum  firtgmenU  f  cd. 

Cleobulines  fragmenta. 

Voyez  ci-dessous ,   Sapp^us  fragmenta ,  éd.  ^.  (So^eidfer. 

CoRiwiv^  fragmenta. 

Voyez  ci- dessous ,  Sapp^vs  fragmenta,  éd.  A»  Schneider, 

Damascius.  Excerpta  ex  Damascîi  lîbro-  msi»  wt^) 
^X^9  ^^^^  d^  principiis. 

Voyez  Anecdota  grasca  éd.  a  J,  C.  Wolf  ^  t61.  m  (  au  Supflé^ 
ment  de  ce  Catalogue. } 

Le  titre  exact  de  Fourrage  de  DamasCivs  est  :  ^Awûfttii  tuu 
^VTUÇ  ^tçt  rm  fr^âtrtÊt  tc^^^atv,  FTolfai  donné  ces  fragmêns  d'a- 
près deux  manuscrits ,  l'un  d'Oxford ,  l'autre  de  Hambourg.  La 
bibliothèque  de  Paris  possède  plusieurs  excellentes  copies  de 
Fouvrage  de  Dahascivs,  qui  dans  ce  moment  est  encore  inédit. 

Empedocles  Agrigentuvus.  De  vîta  et  philosophia 
ejus  exposuit,  carminum  reliquias  ex  antiquis 
scriptoribus  collegit ,  recensuit  y  illustrayit ,  prae- 
fationem  et  indices  adjecit  JF,  G.  SturZy  a.voL 
in-8o.  Lips.  i8o5.  Pap.  colley  fr.  xj.  Pap.Jin , 

fr.  2^1. 

Cette  bonne  édition ,  imprimée  par  M.  Gœschen  k  Leipsic  , 
en  beaux  caractères ,  sur  papier  blanc  ,  contient  tous  les  fragmêns 
d'ËMPénoCLE ,  ettout  ce  qu'on  sait  de  ce  poëte.  Il  suffit  de  donner 
ici  la  table  des  matières  de  ces  deux  yolumes,  qui  sont  encore 
peu  connus  en  France» 

yoL  I.  Fraefatio.  £pistola  'F'Uloisoni  ad  editorem.  —  Corn- 
menUtio  de  Empeoogus,  vita  et  pbilosopbia ,  praeeuntibus  scri- 
ptoribus antiquis.  i**.  De  ejus  patria  et  pâtre  ,  a<*.  xtate.  S»,  ma- 
gistris  ,  4*'>  îAgenio ,  poesi ,  eloquentia',  5^.  magia,  arte  medicft  , 
musical  arte  diyinaqdi  y  6<».  scriptis,  dialecte',  70.  dÎTitiis  et 


luiii ,  Inoribuf ,  atheismo ,  inimicitia ,  8^.  morte  ,  9^.  philoso- 
phiaj  ejusdem  de  elementis  placiu.  lO**.  De  summia  principiis 
opinio.  II®.  Flacita  de  mundo,  de  muiido  duplici,  de  sphxro^ 
de  deo  et  daemonibus.  la^.  De  igni,  aqua,  aere^  terra.  iZ".  De 
cœlo,  fole,  luna  et  stellis  ^  de  tropicis  ^  yentis  et  aliis,  lapidibus. 

f^oL  II,  i4^.'  Placita  -  de  poris ,  colore,  plantis^mninialibus. 
i5o.  De  homine,  immortalitate  j  metempsjcbosi  ^  cupiditatibus, 
fide  tensuum.  160.  Varia  de  Ehpedocle.  —  EhpedoGlis  carmU 
piim  reliqui».  Appeodix  ad  carmina  Enbpedbclea.  Annotatiénes 
ad  Empedocis  ^  çaii)ùnii^.  Varia  de  Pseudo  -  Empedode.  Index 
TOcabulonxm.  Index reruin  et  Terborum.  (En  tout  700  pages.) 

Voyes  taui  le*  obtervation*  de  Ph,  Buttmann  «ur  cette  édition  ,  dam  Beckii 
coma.  «oe.  p^pU  Lipi.  vol.  1  t.  part,  i,  ct.SUtr*  animadT.  ia  Eapqdocli»  carme« 
(  Partie  Fil  dt  ce  Catalogite.  ) 

Eratosthenis  geographicorum  fragmenta.  Edidit 
G.  C.  F.  Seidel  y  ia-8o.  Gotting.  i789,  Pap. 
collé  y  fr.  5. 

Eratosthenis  catasterismi ,  cum  înterpretatîone  la- 
tina  et  commentario.  Curavit  «/.  C.  Schaubach. 
Ëpistola  Ch,  G.  Heyne  cum  animadyersionibus 
in  Eratosthçnem  et  cum  tabulis  aère  incisis  ^  in-&>« 
Gotting.  1795.  Pap.  colley  fr.  3,  76  c. 

Erinn^  fragmenta. 

Vojezçi-des^us^iSAPPBOf  éd.  ^.  «ScAnecier* 

ËimYDicES  fragmenta. 

.  Voyez  ci-dessous , .  Safphvs  fra^enta ,  ed;  A,  ScHntider* 

J£xcerpta  ex  catena  ras.  in  acta  apostolorum  et 
epistolas  câtholicas. 

'  Voyez  J,  CK  JFolf  aneodota  gi'xca,  yol.  m  et  ly.   (  SuppL 
de  ce  Catal, } 

Hegatjei  fragmenta  liistorica. 

Voyez  ci- dessous  Historicorom  gr^coium  fragmenta  ,    éd. 
Crfuxcr* 


(,68) 

Les  fragmeot  çfl«gr9.plii^u«$  de  cet  anleur  seront  împriméf 
dan!  le  second  Tolame  de  la  ooUection  de  M.  Cr^uzfir» 

Hbdylis  fragmenta. 

Voyez  ci-desaous ,  Sapphvs  fragmeota^  éd.  A.  Schneider. 

I  ■    .     .     .      .  , 

HxxLANici  Lesbii  fragiiieiita  ;  e  variis  scriptoribus 
coUegit ,  emendavît ,  illustravit,  et  praernissa  cora- 
roentaiione  de  HeUanici  aetate  ^  vita ,  çt  scriptis  in 
universum  edidit  F.  G.  Sturz^  in-8»,  Lîps« 
1787.  Pap.  colley  fr.  2.  76  c.  Pap.fîrij  fn  5. 

Voyez  ei*dessiM  ,  p.  33  ,  Aaotorec  graeci  mtoorer.  -    * 

Voyez  /^eir  opuscule  ▼#»»»  ^Wlojog, ,  v^,  \,  (  Patti§  f^ff  de 
ce  Catalogue.) 

HïRMOGENis  Tarsensis  progymnasmata  ^  grsece. 

Cet  ouvrage,  a  ^té  (rouyé  par  M.  ffeeren  dans  un  manuscrit 
de  la  bibliothèque' d«  Turin ,  et  publié  dans  les  a<^*.  S  et  9  de  la 
Bibl.  der  alteik  LU.  iind  KuBSt. 

Hîstoricorum  graecorum  antîquîssimorum  frag- 
menta. CoUegit,  emendahrit  >  ei^Rciiit ,  ac  de  dû  Jus- 
que scriptoris  aetate  y  ingenior  y  ûd^  coamnâaii 
tatus  est  F.  Creuier.  Hecat:«i  iiîslorîca,  item- 
que  Charonis  et  Xanthi  i^siXm^%)Xkr^*  HoUinlr 

liergae  x8q6.  Pa/?<  w///>fr.  4*  5oc  Fc^ifin^ 

fr.  6. 

•■  •    • 

Celte  précieuse  collection ,  dont  le  tU?:f  aiinQQce  9^^««  1a  con- 
tenu ,  sera  continuée  par  M.  Creuzer,  un  des  meilleurs  philologues 
d'Allemagne  ,  et  par  M.  Chi.  Ph.  Kayser\  à  «jut  Yon  àott.  le  re- 
cueil des  fragmens  de  Philetas  Covs.  Voyez  d-dessoàs. 

Irejp^s  fragmenta.       *  ^ 

Voyez  ci-dessous,  Sapphtjs  fragmenta,  éd.  A,  SchftçidfT'i 
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Lsci^Eia  (Georgh)  grammaticœ  alphàbetîcœ  inî- 
tiuin. 

Ce  morceati  a  été  pubUé  par  M.  de  VUhison  \  daùoÈ  lei  Âneo.; 
dota  graeta ,  vol.  ii.  pag.  79, 

Marcelu  Sidet^  fragmentum  de  pisçibus» 

Voyez  ci'desfus,  p.   ia3  ,  Pi,VTiAC^   de  libcrfs   èducandis 
'liber,  éd.  Schneider. 

Mabceixvs.  Marcellianà.  Accedit  Eunomu  tx3-e«riç 
9riVf»ç ,  emeadâtior.  Edîdk  et  aiymadversipni- 
hus  instruxit  Çh.  H.  G.  lUf^erg^  xu-So,  Got- 
tîngœ  1 794.  Pap.  colley  fr.  5. 

Sonale  titre.de  Marcellian^,  Féditeur  a  ^énni  tout  ce  fOi 
»e«te  dfes  oârra^ét  àe  lïincâcMis,'  évéqùe  ^TAncyre. 

Mulierum  graecarum^  quae  oratione  prosa  usse 
sunt ,  fragmenta  et  eïogià ,  glP8ççe  «t  latine  ,  cum 
TÎrôrum  dociorum  iiotis  et  indicilbus  ;  accedit 
catalogus  fœminarum  sapientia  ^  artibus  «  scri- 
ptbve  apud  -Grœcos ,  Romanos  aiiasque  gentes 
oUm illustrium , cûrarité  nf.^HàHaïi  PP^oljfîo  ; 
în-4^GbMng.  ij5g.  Pap:Jtn,  ïh  x\ 

Myrus  fràjgrtientaL 

Voyez  ci-desaous ,  p.  171  ^  SA»HUg  fragm.,  e'd.  jf.  Schneider. 

INflCETAS  EuGE3mirtJ3.  rioi»wç  NlfolTOT  TOT  ETTE- 
NIANOT^   jcàw  /Mfjùiat$v   n   ijutxxe^im   Of^a^o^  rS 

•'■■•'     t  ■   .        '    ^  . 

Ce  roman  d'un  .auteur  4b  douzième  sièele  tt3à  pae  eucore  M 

imprimé.  On  en  trouve  des  fragment  dans  les  notés  de  HE.  de 

yiUoisorty  sur  Lohgus  ,  et  dans  uqe  notice  .de  M.,  Zâ^^ii^ue  « 

«Btérée  dans  les  Notices  et  extraits  des  matriiscriû  de  la  bibliOi- 

m 

le  natioaale ,  toi.  yi ,  p.  aaS  ,ci€  ^  fSj^. 


(  lyo  ) 
^ossiDis  fragmenta. 

Tojei  cUdeuouf  ,  Sâpphits  fragm.  >  éd.  ji,  Schneider. 
PaumeNIDES.   riAPMENlAOT  TOT  EAEATOT  Xil-^aret. 

Fragmente  des  Parmenides ,  gesammlet  ^  uber- 
setztund  èrfeutert  von  G.  G.  Fullebom;  ih-8®* 
ZûUichau  1795.  Pap.  collé ^  fr.  i.  5o  c. 

Patrum  graecorum  fragmenta.  Edidit  et  illustravit 
F.  Munter.  Fascic.  i ,  in-8***  Hafhiae  1 788.  Pap. 
collé ^  fr.  2.  60  c. 

Cet  onyra^  contient  des  morceaux  médita  de  Pâpias  ,  Iresava 
'"     et  Theodokus  Mopsvbsteitus. 

Pherecydis  fragmenta.  E  yariis  scriptoribus  colle- 
git,  emendavit^  illustravit^  commentationem  de 
Pherecyde  utroque  ,  et  philosopho  et  historico  , 
prœmisit  y  denîque  fragmenta  Acusn^a  et  indi- 
ces adjecit  F.  G.  Sturz.  Editio  11 ,  in-80.  Gerae 
1798.  Pap.  coUéj  fr.  4- 

PHn^EMoms  grammatici  fragmenta. 

Voyez  cUdessuf  p.  2 1. ,  Apotxoini .  lophistaB  lexîcon  graecnm 
Itiadis  et  Odytseae ,  éd.  fiUoisonry  et  surtout  un  morceau  curieux 
de  M.  Schneider^  dans  Pfailol.  Bibl. ,  yoh  u  ^  St.  6,  p.  5âo  auiy. 
(  Partie  VU  de  ce  Catalogue.  ) 

PmLETiE  Coi  fragmenta  quae  reperiuntur.  Collent  et 
DOtis  illustravit  C.  P.  Kàyser  :  prœfixa  est  epi- 
5tola  C.  G.  HeynU  ad  J.  G.  Schlossèrum^  in-8<'. 
Gottingae  1795.  Pap.  collé,  fr.  i.  20  c. 

Voyes  :  MfUtrichii  obsenratioBet  in  «actore.1  Tcttrei*  (  Partit  Fil  de  •• 
Ctitaîogu»,  ) 

pRAxiLUfi  fragmenta. 

Yoyei  «i-d«MOU»,p.  J171 ,  Simi»  firagmlBaU »  «d.  Selmêidet» 


(.'70 
P&ocu  Lvcn  chrestomathiae  reliquîœ^  et  hjmiu» 

Cet  fragmens ,  troiiTës  dans  des  manuicrits  de  U  bibliotlié^* 
de  FEscuml ,  ont  été  publiés  par  M.  Tychsen  dansBîbl.  d<rak«n 
liit*  imd  KuDSt,  St.  i  et  a. 

Pythagor^  Carmen  aureunir 

Vojex  cipidessiiSy  p.  6a  ,  Grnomicomiii  ^omdam  poetamB^ 
sententîoia  opnscula  ,  éd.  Glandorf. 

Safphp*  idovo-Sv  av3-n,  sive  poetriarum  graecarui» 
carxninum  fragmenta  ;  edidit  ^  earmn  ritas  ^  ani- 
madversîones  et  indices  adjecit  ^ti.  Schneider  ^ 
in-8o.  Giessse^  1803.  Pap.  colley  fr.  7.  5o  c. 

J.  Ch»  f^olf  donna  en  1735,  en  2  y<A.  in-4^.  :  Norem  illa» 
■triom  feeminarum  ;  Sknnvs,  Eriitva,  Mtkvs,  Mietidis,  Co^ 
«iHHJBy  Telbsilui,  PiAziLLs ,  NossiDis ,  AjriTJB  fragmenta  et 
dogia.  Graece  et  latine ,  cum  TÎronun  doctomm  notis.  Accessit 
G.  Oleari  idiss.  de  poetriis  gr»cis-|  anctorum  -veterum  te^timoniia 
el  supplementis  variis  aucta.  Le  premier  rolome  cotitient  lea^ 
fragment  de  Sappho  ^  le  second ,  qui  porte  le  titre  paittculier 
de  ^Ottrm  wêinv^im  fêiXn ,  cenx  des  huit  autres. 

Cette  édition  n'étant  pins  dans  le  commerce ,  il  fiiut  se  con- 
tenter de  celle  de  M.  A.  Schneider  ^  d'ailleurs  assez  mattraise. 
Elle  ne  contient  pas  les  fragmens  de  Mtrtxs  etTELESiiXÂ,  mais 
par  contre  ceux  de  Cléobulihe,  Eurtoicb,  HéoTuty  lai^rB  et 
T^iosisiEy  qui  manquent  dans  l'édition  de  Woff, 

Les  poésies  de  Sappho,  an  reste,  se  trouTent  dans  plusieim 
éditions  d'Anacréon ,  enti'autres  dans  celle  de  Bonu 

Stesichori  lyrici  fragmenta  ;  in  unumcollata^  certo 
ordine  digesta,  et  interpretatione  illu^rata ,  au- 
€tore  «7.  ^.  Suchfort;  cum  epistola  He^ynii  ad 
auctorem^  in-4^.  Gottingœ  1771.  fr.  !•  5o  c. 

Theopompus  CmiFS» 

Yoyez  E.  Koeh  proie gomcat  ad  Xhcopompua  Cliînm ,  ia^n^ 
Sedini  ilM, 
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Xanthos  fragmenta. 

Yojez  Hisloricorum  grccorum  fragoienta ,  éd.  Creuzen 


mm 


làtw  fitt^pnens  contenai  dans  cette  parUe  de  notre  caUlognt  ^ 
ont  été  recueillis  par  leurs  'différens  éditeurs  presqù^unîqueméntf 
dans  des  livres  imprimés ,  et  surtout  dans  les  ïeiîcograplies  et 
les  scoliatteB.  Nous  observons,  en  général,  qu^  la  coBectioh  de 
tous  ces  fragmens  pourroit  être  considérableiçent  augmentée ,  s^ 
^elque  sayânt  étaltM  a  Paris  Touloit  parcourir  les  gradimairien» 
et  sçoliai^s  inédits  que  possède  k  bibliothèque  ûpapéâale,  pour 
en  extraiire  les  passages  dUnciens  auteurs  dont  les  ouvrages  ont 
^té  perdus,  tl  faudroïc  consulter ,  pour  ce  travail ,  surtout  le» 
écoliastei  d'ÂPoLLômirs  de  Rhodcs,  d^AiUsT<^HAirc ,  *  de  Tfiie- 
^RXTB ,  de  Bssis  LB.  PEiLiiciTs ,  de  liVCoPHRoiT ,  de  GiiMEST 
d'Alex AvniLiE,  etc. ,  tels  qu'ils  existent  d*BS  les  manuscrits^  le» 
euvrag^es  inédits  d'AB«|>U>iii^s  PncoL^ ,  le  lexiqne  de  Pbotus  , 
Ffityo^ologUriun  Regium  n^.  ai63o  (i) ,  les  différentes  collection» 
de  proverbe*,  «ni^B  ks  Iwques  inédits  du  vumuscrît  n*.  345  de 
h.  bibliothèque  de  ^aioft^Ç^ermain;  lAvoirt  U  ^^•wm^^rmiyi  r»- 
.  ^itru^ii  de-P'^AIVl^PS*  le  lexi^e  rhétorique ,  le  les^ique  rhéto» 
rico-sophistique  «  et  ceux  qui  ont  pour  titre  :  «iM0(  i?^mSnrêS 
4Bt  wt^i  ^iffri^i^i.  J^B.  cqUa^pn  de  ces,  inai^uscrits  ofi^roit, 
sans  doute ,  beaucoup  de  passages  précieux ,  et  seroit  in^niment 
préférable  i  eelle  que  Von  fait  quelquefois  des  pejëtes  |?ecs,  dont 
les  manusfcrits  sout  en  général  tr^s-modernes ,  et  i\ç  présentent, 
par  conséquent  y  ^ue  peu  de  variantes  uûles  et  iqtércssantes. 


(i)  La  VÂUiot&éqne  impériale  poiaède  on  antca  dictionnaire  étymologique' 
înidit',  -attfÎMé  )IOm^»  Àe'Thiibf,  Wôasn'ea  parlons  ici  qne'pour  bnnoncei' 
fne  M.,  f,  ^,  ff^oljf  es  liépfçt  i»)\  Ç^^ipn  r  ^'*s^^^  1*  ccqpi^  c^ir  kû  a  ét« 


PARTIE   m. 

AUTEURS    CLASSIQUES  LATINS, 

DOlfT     IL    lïOtJS    £8T    PARYBNU 
BB«   OUTBAGBa  BUXIEES  OU  PBU  DBBXGTUBUZ. 

.i/Tinigmala  centum  vetera  diu  sfjh  St^osii  poetae 
nomixie  circumlata.  deinde  nonnullis  tanquam 
symposiiiQ!  ^  L4ÇTANT10  conscriptum  edi^.  Re- 
censuit|  illustnayît  atque  praefatus  est  «/.  JP.  Hey-- 
natif  îii-S**,  Francofûrt.  ad  M.  1775.  60  c. 

Dani  le  s^î;ûèniç  û^P^c ,  U  aTç^t  £arii  de  ces  ëçigmei  trois  ëdi- 
lîoQS ,  fûtes  4'aprè*  to  m^usc^itty  Tune  è^  Paris,  ^a  1 5)33 ,  l'autre 
à  Rome  en  i58i ,  la  troisième  à  Paris  en  iSqo,  da^is  lesepigram- 
mata  et  poematk  Teterâ ,  puliliées  par  P,  Pithou,  Bans  ces  trois 
éditions  y  qu\  depuis  ont  été.  plùsieoc^  fois  rëimpriipéps  ,  l'auteur 
est  qonuné  tantôt  Stmposius  ,  tantôt  Stmphositts  ,  Symphoeiùs  ou 
SmPHORosîvs.  £n'i7a2  ,  ^euma/ui  en  donna  i  Hannoyre  une 
nouTetlé  édition,  où,  par  ^ès  raisons  très>'plausibles,  il  reren- 
4iqiia  ççt  o^Tra|;e  à  Lactaiic^,  49^1  If  Sympo^iia^  est  cité  par 
St.  J4^ôi|^.  Ç^endant ,  Fçhjiçius  et  d'autres  r^ffitèrent  l'hy- 
pothèse de  Heumann,  sur  laquelle  les  çjpinions  sont  partagées. 

I 

ÂMMUPa  AX^iiCEijLnfi  reru^i  gçatanuQ  libri  qui  su« 
persunt ,  ex  recensione.  Va^esio-GrpnoYiana.  lu- 
dicem  dignitatum ,  nec  non  glossanum  latînitatis 
adjecit  ^.  G.  Eme^ti^  in-S®.  Lips.  lyyS.  Pût/?. 
colley  fr.  I  o.  Pop. fin  ,  fr.  1 2. 

Meilleure  édition  existante ,  et  dont  le  glossaire  extrêmement 
détaîUé  rend  tout  commentaire  inutile.  Le  papier  fin  est  heau. 

Ammuih  IVUacELuin  rerum  gestarum  qui  de  xxi 


(  174  ) 
supersunt  Kbri  xvin  y  ad  opdmas  editiones  Gol^ 
lati.  Prœmittitur  notitia  literaria.  Accedunt  in- 
dices. Studiis  societatis  Bipontinœ.  Ëditio  accu- 
rata,  in-8<>.  Bip.  lySô,  Pap.Jin^  fr.  4-  ôo  c. 

Ammiani  MARCELLim  qu8&  supersunt.  Cum  noti^ 
întegris  F.  Lindenbrogiî,  Henr.  et  Hadr.  Vale- 
siorum^  et  J.  Gronovii,  quibus  Th.  Reinesii 
quasdam  et  suas  adjecit  J.  A,.  Wagner^  3  vol. 
în-8®.Lips.  (  Sous  presse.) 

Amfeui  liber  memorialisemendatus  et  notis  in  ûsum 
scholarum  inlustratus  y  cura  C*  H*  Tzschucka  ^ 
in-ia.  Lips.  1793.  Pap.  coUéy  fr.  i»  5o  c. 

Cet  ouvrage  se  troure  aussi  joint  à  Fëditimi  de  Florv»  ,  par  J', 
P,  ItfUUr,  et  dans  celle  du  même  auteur  publiée  à  Deuxponts^ 
ainsi  que  dans  les  Auctores  latini  minoref ,  de  Tzsckucke. 

*  I 

AiiONYAn  de  primd  expeditione  Attilae  régis  Hun- 
norum  in  Gallias  ac  de  rébus  gestis  Waltharii  ^ 
Aquitanorum  principis  f  carmen  epicum  Sdecult 
VI.  Ex  codice  manuscripta  membranaceo  opti- 
inae  notas  summa  fide  descriptum  ^  nunc  pri- 
mum  in  lucem  prodiictum  ^  et  onlni  antiqui* 
tatum  génère ,  inprimis  yero  monumentis  illu- 
stratum  et  adauctum  a  F.  Ch.  J.  lïscher^  ïn-SK 
Lips.  1780.  fr.  3.  60  c. 

Ancn  (  CoELu  )  de  opsoniis  et  condimentis ,  si ve  ar te 
coquinaria  librix^  cum  lectionibus  yariis  atque 
iiidice  edidit  Jl  M.  JBemhoId.  Pap.  fin ^  fr.  5. 

Plofieurs  sayans  croiept  que  cet  ouTrage  n^est  paa  celui  du 
gastronome  Apigius  cité  par  Puwb  (  X,  4^  )  '  P^urce  que  le  paa- 
sage  rapporté  par  cet  auteur  ne  s'y  rencontre  past  Qs  pensent 
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^e  cNest  plntôt  un  ex^aii.du  traité  d'ApiGivt,  fait  par  un  nom- 
mé  CcBUUs. 

Afuleji  (Lucn)  Madaurensis  ,  Platonici  philoso- 
phi  9  opéra  j  a  vol.  in-ia.  Altenburg.  1778.  Pap. 
Jin  y  fr,  4*  75  c. 

Charmante  édition,  avec  un  recueil  de  yariantes. 

Apuleji  (Lucn)  Madaurensis  ,  Platonici  philoso- 
phie opéra  ad  optimas  editiones  coUata.  Prœ- 
xnittitur  notitia  literaria.  Studiis  socîët.  Bip. 
Biponti  X788,  a  yol.  in-8^.  Pap.  coUéj  fr.  4- 
^5  c. 

La  meilleure  édition  des  Métamorphoseï  d*Api7i.iE  est  celle  de 

F»  Oudendorp ,  aree  une  préface  de  Muhnkenius  ,  Leyde  i  ^86  , 

iii-4^*  n  n'existe  pas  encore  une  édition  également  bonne  des 

oeuTres  complètes  de  ce  philosophe  :  celle  de  Deuxponts  es( 

préférable  à  toutes  les  autres. 

i 

Afuleji -metamorphoseon  libri  n^  3  vol.  in-iS* 
Paris.  1 796.  Pap.  vél,  fr.  9. 

Ces  -volumes  entrent  dans  la  joUe  collection  de  M.  MenouartL 

Afuleji  (Lucn)demedicameiitis  herbarum  liber. 

Yoyes  plus  bas ,  Scriptoret  anticpi  parabilium  medicamen-. 
torum ,  éd.  Ackcmumn. 

AfiiroBn  opéra. 

Voyez  ci- dessous  Patrum  latinorum  opéra.  M.  te  Water  ,  pro*. 
fcsseur  à  Leyde  ,  prépare  une  nouyelle  édition  de  cet  auteur, 
pour  laquelle  il  a  lait  coUationner  les  manuscrits  de  la  biblio* 
ihéque  de  Paris. 

Auctores  .  dassici  Romanorum.  Studiis .  aocietatis 
Bipontinae^  xox  vol.  in*8o.  Bipont.  et  Argent. 
1779—1807. 
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par  MM.  CroU  et  Exter  y  et  '  cèntmoîé  ebiaite  à  Strasboni^ 
par  MM.  Exter  et  Embser.  Le  principal  objet  des  éditeurs  a  été 
de  mettre  'entre  lies  mains  des  jeunes  gêna  et  des  amateurs  peu 
fortunés ,  une  suite  d^éditions  con*ectes  qu^ils  pussent  se  procurer 
i  peu  de  ftaik.  Il  faHoit  dont  se  iMnruer  à  ^onilër  les  t«xtek  sana 
commentaires.  Les  entrepreneurs  ont  châsi  lès  éditions  qui 
jouissent  de  la  meilleure  réputation  aux.  yeux  des  critiques ,  et 
les  ont  réimprimées  a-vec  une  grande  correction.  £n  tête  de 
chaque  auteur ,  ils  donAè'ikt  nnfe  notice  littéraîre  extraite ,  k  la 
vérité  y  de  Fabriciui  ,  mais  «rratogée  eb  époques  d'après  les 
éditeurs  qui  ont  le  mieux  mérité  de  leurs  auteurs.  Ces  notices 
sont  aussi  continuées  deétiil^  lé  tempe  de  FahriciUs  jusqu'au 
nôtre  ,  et  la  l&W  dés  traductions  y  est  ijântéé.  Ldi  éditions  de 
Deuzponls  forment  ainsi  une  suite  utile  et  complète  qu'on  peut 
recommander  à  tout  amateur  d'ancienne  littérature ,  qui  ne  peut 
atteindre  au  prix  des  éditions  critiques  ou  accompagnées  de  com- 
mentaires. 

Les  éditeurs  de  cette  collection  ne  se  sont  pourtant  pas  tou- 
jours bornés  à  donner  un  simple  texte  j  quelques  parties  de  cette 
collection  se  distinguent ,  soit  par  une  nouvelle  révision  du 
texte ,  soit  par  de  bonnes  notes ,  Mit  par  q«el^'aûli«  dmement. 
LeurTi.ciTE  et  leur  TiacifCE,  j>ar  exemple,  doivent  être  comptés 
parmi  les  bonnes  édition^  critiques  ^  lelir  Flautê,  soigné  par  feu 
M.  Brunck ,  donne  le  meiDenr  texte  de  ce  poète  ^  et  feur  réim- 
pression du  CurÉRoii  à^^Tnesii  mérité  la  préférence .  sur  rori- 
^inal,  par  la  beauté  de  Texécution.  En  général,  la  plupart  des 
éditions  cle  Deuxpônts'sont  bien  imprimées  sur  papier  blanc. 
Kous  observons  cependant  que  les  voïùnàes  réimprimés  depuis 
que  les  entrepreneurs  ont  transporté  leur  tttdâttrife  i  Stras- 
bourg, sont  préférables,  sous  le  rapport tjrpographi^e,  à  plu- 
sieurs volumes  imprimés  à  Deuxponts.  11  y  a  peu  d'entreprises 
littéraires  dont  on  puisse  faire  un  semblable  éloge. 

Les  éditeurs  ont  soin  de  faire  réimprimer  èesTolumça  qui 
s'épuisent ,  ce  qui  donne  aux  acquéreurs  l'avantage  de  se  com« 
i>léter.  Ih  s'dcci^efft  âusIQ  de  la  publicaUdft  aè  ceint  ^(lii  n'ont 
pas  eneore^  faàt  pMie^  de  leur  )coUection  ^  il  parait  méihc  qne 
leur  intention  est  d'y  faire  entrer  les  poêles,  latins  modernes. 
27oQS  allons  donner  ici  la  note  succincte  'des  Volumes  qui  font 
imrticrâe  cçtte  ooUtctlob^  on  te  tisoUvera  Ita  tftfci  exktots  à  Ja 
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^hce  qne  chaque  auteur  occupe  danft  ce  catalogue,  et  noua 
auront  aom ,  dans  les  notes ,  de  faire  remarquer  les  éditions  qui 
doivent  être  distinguées  des  simples  réimpressions. 

' AiuaAinrs  Margelliitits  ,  a  toI.  -^  Apulejvs  ,  a  vol.  -—  Avso- 

«lUS,    I     TOl.    JUL.    GaSÂR,    a    vol.  —   CATUttUS,    TIB17U.17S, 

Propektius  cum  Galli  fragmentia ,  i  vol.  — •  Gd^ir.  Celsvs,  a  vol. 

—  CiGERO,   i3toI. -— GlAVOIAIIUS,   I  TOl.  -^GURTITTS,  a  vol. -^ 

Yàlerius  Flaccus,  i  vol.  -—  Florits  et  Ampelius,  i  toI.  — 
^FRoaTurus  y  I  vol.  -^  AuLUs  Geluus  ,  2  vol.  —  Horatius  ,  i  toL 
•^- JusTiyiTs,  X  vol,  —  Lactahtius,  a  roi.  —  Titus  Litius, 
i3  vol.  *^  LuGARiiis^  I  vol;  —  LucRfinvs  ,  i  vol.  —  Macrouus  p 
.2  Tol.  —  Martialis^  a,ToI.  — -  CoRir.  Nepos,  i  toI.  —  Fersius^ 
JwENAUs  et  LuciLii  fragmenta ,  i  vol.  •—  Fstronxus  ,  i  toI.  7— 

pHJEDRtJS  ,  PURUUS  StUUS  ,  AviARUS  ,  I  Tol.  — <  FlAVTUS  ,  3  Tol.  — 

PuNii  hist.  nat.,  5  toI.  —~  pLinii  epistolàe  et  panegyricus,  a  toL 
'QuiNCTiLiANUs ,  4  ^^1*  '""  Sallustius,  I  Tol.  •— Scriptores  liistoriae 
Augustâe  minores  ,  a  vol.  —  Scriptores  hist.  rom,  minores,  i  toL 
•—  Scriptores  rei  rusticx ,  4  ^o^*  ^—  Sen ecA  philosoplius ,  4  '^^^- 

—  SziTECiE  tragœdiae,  I  toI.  —  Siuus  Italicus  ,  i  yol.  •— Solx- 

JTTJS,   I  Tol.  -^  StATIUS,    i  Vol.  —  SUETONITTS  ,   I  Vol.  TaCITTJS  , 

4  -vol.  —  Terertius,  a  vol.  — ^  Valerius  Maximus  et  Tuuus 
Obsequens  ,  a  vol.  -—  Yarro  de  lingua  latina  ,  a  vol.  —  Yege- 
Tius,  I  vol.  ~  Yellejus  Paterculus.,  i  vol. 

Les  auteurs  qui  dans  ce  moment  manquent  et  ae  réimpriment, 
'sont  ;  OviDius,  Seueca  rbetor,  Yir6Iuus. 

Les  TOI  volumes  iu-S^  ,  sur  papier  blanc  collé,  uniformément 
reliés  en  parchemin  blanc,  titre  rouge  et  doré ,  ou  en  basane, 
sont  du  prix  de  fr.  436.— -On  peut  y  ajouter  MATTHiiE  Casimir! 
Sarbievu  carmina,  i  vol.  pareillement  relié,  fr.  6.  —  Le  prir 
de  chaque  ouvrag-e ,  broché ,  est  indiqué  à  son  ran^  dans  ce  ca- 
talogue« 

Auctores   classici   Românorum.    Collection    des 
.  éditions  de  Barbou. 

Les  éditions  des  aiileurs*  latins  imprhnéea'par'les  Elzéifirs  ^  si 
recherchées  pour  leur  -élégance  ,  si  commodes  par  leur  format , 
•devenoient  plus  rares  de  jour  en  jour ,  et  peu  de  gens  pouvoient 
parvenir  à  les  compléter.  L'abbé  Lertglet  du  Frésnoy  conçut  ',  en 
174'  f  ^  detfsem  de  aupplécr  à  la  rareté  de  ces  éditiona ,  eu  fai« 
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tant  réimprimer  toute  la  suite  des  mêmes  auteurs  latins ,  em 
petits  in^ift.  y  et|  s'il  se  pouvoit^  aussi  propremeot  que  les 
£lzéyir8. 

Sou  projet  fut  goùt^  de  plusieurs  libraires  (  et  entr'autres 
^^ Antoine  Coustêli€r)f  gui  publièrent  successivement  Phèdre 
(en  17439  prètuier  volume  de  cette  collection);  Catulls, 
TiBVLLK  et  PâoPsaciSy  réunis  en  un  seul  volume  ;  Lucrèce, 

SAtLUSTB  y  ViROlLEy  CoRSBUfrs  N£POS  ,  HoRàCE  ,  VfiLLBIUS  PaTBR- 

CUI.VS ,  EcTRc^B ,  JuvÈvÂL ,  ttuc  secondc  éditiou  de  PaioRE  fort 
supérieure  à  la  première  >  et  MiatiiXi  Eti^nn*" Andréa PhiUppe 
de  Prêtée i  censeur  royal»  présida  à  plusieurs  de  ces  éditions* 

On  paroissoit  en  rester  là,  quand  le  libraire  Barhou  résolut 
de  poursuivre  rentreprise.  Il  acquit,  pour  cet  effet ,  le  fonds 
des  atiteurs  déjà  publiés  par  différens  libraires ,  lesquels  ont 
été  la  base  de  la  belle  collection  qu'il  a  continué  de  former.  Il 
fit  imprimer,  en  1754»  de  nouveaux  frontispices  pour  les  vo- 
lumes publiés  par  CousteUer,  Depuis,  il  a  publié  lui-même 
Cés'iR,  Quirte^Cttrce ,  (laute  ,  Tacite,  Ovide,  Lugain,  Ci- 
CÉRov,  Justin  ,  les  deux  Plives,  Tite-Live  ,  etc. ,  ainsi  que  quel- 
ques auteurs  modernes  qu^il  jugea  dignes  d'entrer  dans  la  col- 
lection des  classiques.  Il  a  réimprimé  la  plupart  des  précédentes 
é(iitions  qui  manquoient ,  et  les  siennes  ne  le  cèdent  aux  pre- 
mières ni  pour  la  correction  ,  ni  pour  l'exécution  typographique. 

En  général ,  toute  cette  collection  est  parfaitement  bien  im- 
primée sur  beau  papier  blanc ,  avec  une  grande  pureté  ;  la 
plupart  des  volumes  sont  ornés  de  jolies  giavures.  Quelques- 
unes  de  ces  édition^  j  nommément  le  GigérÔic  de  LaîUmand , 
se  distinguent  par  le  travail  critique  des  éditeurs  ou  par  de 
bounes  notes.  Nous  aurons  soin  de  les  reknarquer  ^ns  la  suite 
de  ce  catalogue.  Cependant,  cette  jolie  collection  a  deux  défauts 
dont  on  se  plaint  avec  raison  :  elle  ne  contient  en  tout  que 
vingt-trois  auteurs  anciens;  elle  est,  par  conséquent,  très- 
imparfaite,  et  rien  n'iannonce  qu'on  veuille  la  continuer.  L'autre 
inconvénient ,  c'est  qu'outre  les  cmqttante-sept  volumes  d'auteurs 
anciens,  on  a  iait  entrer  dans 'cette  cc^ection  dix  volumes 
d'ouvrages ,  a  la  vérité  très-estimables ,  mais  cp'il  ne  convient 
pas  à  tous  les  amateurs  d'acquérir.  Cependant,  celui  qni  de* 
maTnde  les  cinquante^sept  premiers  vdhimes ,  est  forcé  d'acbeter 
les  dix  autres  I  parce  que  le  libraire  o^  vend  qu'avec  la  collection 


n 


(  179  ) 

«onipttta  I?  Cicùioix  de  LuUenuind,  qvà  wt  juitement  U  «etU 
Ifor  des  auleuri  âo  Barbou. 

Voici  les  classiques  qui  foroacut  les  ciuquaute-sepl  Tolumes  : 
Cmséjl,  a  vol.  -—  CATi7i.ti7Sy  TiBUUirs,  Paofertiits,  1  ypL  — 

C1CERO9  l4  VOL  •—  CvWriV9f  l  TOl.  —  ElTTJ^OPITTS ,  AVHELIUS 
YlCTOK  et  SjEXTUS  RUFVÇ  ,  .1  vol.  —  HOIUTIVS  f  I  vol.  --^  J?STI^USy 
Z  vol.—  TlTIJS   LiViTTSy  7  TOL  •— Ll7CAirU$  y  I  voir  —  LUCRETIUS  , 

1  vol.  — Martiams,  a  vqI.  — -Ne?Q9,  i  vol.  •— Ovioius ,  3  voj.— 

Pe£S1US  et   JuvEfALlS,    I    vol.  -^  PB«t)HUSy    |  VOl.  —  Pti^T^S  , 

s  vol.  —  P(Jirii  hist.  uat. ,  6  vol.  •-*•  TuKii  epist.  et  panç^.,  i  vol. 
^—  Sailustiçs  ,  i  ToL  —  Tacitvs  ,  3  vol.  —  Xeeeitius  ,  a  yol.  — 
VsLLEJus  Pateecttlvs  et  Floevs  y  I  vol.  -—  YiiLGiuus ,  a  vol. 

Les  dix  autres  ouvnfpes  qsie  M»  B^r^<m  «  f<lit  entrer  di(P«  cette 
collection,  sont  :  Erasmi  encgipium  moriv  et  Mem  Vtopia  , 
I  vol.  —  Th.  Beza  ,  M.  A.  Mi^aeti,  et  J.  Seçuitai  juvçnUia  y 
J.  Éohefovii  Pancharis,  7.  Bellaji  amores,  réunis  en  i  vol. 
intituU  :  ÂmaBniftates  poe|ic9*  -^  Màsetii  $arcotis  et  Caroli  y 
panegjris,  i  vol.  -^  Sàeeubyii  car^iina,  i  vol.  —  Desbillovs 
ùhvldty  I  vol.  —  YuriERii  praedium  rusticum,  i  vol.  —  RAPiiri 
horti  9  I  vol.  ^  Novum  testamentum ,  i  vol.  — -  Thomas  a  Keupis 
de  imitatione  Cliristi ,  i  vol.  ^^  Le  mâme  ouvrage ,  traduit  en 
françois  par  Beaam^e ,  i  voL  ««^  ^nfin  quelques  ouvrages  clM>isis 
de  Sôri^UE ,  eo  i  vof. 

CUaqne  volume  de  cette  coUeetîon*se  vend  fr.  5  eu  fieailles, 
et  fr.  7  relié  en  veau ,  doré  sur  tranckes ,  avec  filets  d'or  sur  le 
plat.  Tonte  la  coUectien  en  67  vol.  reliés ,  fir,  ifii^ 

Âuctores  classici  Romanorum  ,  cura  J,  P.  MUhfri, 
35  voL  iu-ia.  Beyplini,  1748  sqq. 

Ces  éditions  c»nt  paru  à  Berlin  ,  clkCE  ^au4^  et  Spener^  entre 
les  années  1748  et  177a.  Elles  sont  assez  joliment  imprimées  , 
surtout  eu  égard  k  Pépoque  eu  elles  furent  publiées  et  çù.leur 
exécution  devoit  être  r/qgardée  couimi^  ^^Sffs^tçi  lEifvr  i^ilHHit  est 
Fin-ia.  »  que  les  Allemands  appellent  petit  in-8i^.  :  le  caractère 
quVn  a  emplejé  est  petit  et  joli.  Les  prosateurs  sont  im- 
primés à  deux  colonnes.  Ces  éditions  o^ont  pas  aujourd'hui  un 
grand  mérite  aux  yeux  des  critiques  ^  mais  ce  qui  les  rend  reeom- 
mandables,  ce  sont  les  in4ex  qui  les  accompagnent*  .Ces  tables 
sont  quelquefois  de  véritables  dictionnaires  tenant  lieu  de  commcn- 
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Uiret ,  et  alors  Téditeiir  leur  a  donné  le  titre  de  Chrestonucikie. 
Nous  aurons  soin  de  remarquer  les  éditions  qui  ont  cet  avantage. 

Cette  collection  n'est  pas  yolumineuse  ;  les  entrepreneurs  ont 
Toulu  donner  la  suite  des  auteurs  en  un  petit  nombre  de  tomes. 
*  B  y  en  a  en  tout  trente-trois ,  ou  trente-quatre  en  y  comprenant 
le  PoLTKir  de  Mursinna  (  voyez  page  i  a6  de  ce  Catalogue  )  , 
qui  est  imprimé  dans  le  même  format.  Ces  trente-trois  volumes 
sont  :  Cicsaosis  opéra  rhetorica ,  4  vol.  •—  Cigerokis  opéra  plii- 
losophica  ,  4  "^^1*  "  Curtius  ,  Florvs  ,  Horatius  ,  Justiwus  , 
JuTSiTÀLis,  chacun  en  I  vol.  — >  Otidivs,  en  4^01.—-  Phjbokvs, 
i  vol.  —  Plautus  ,  3  vol.  —  Pumi  hist.  nat. ,  5  vol.  —  Saixu- 
snvs ,  SvETOHitFs ,  Tàcitus  ,  Tmwnvt ,  Yalerius  Mislimus  , 
Vellejus  Paterculus  ,  ViRGiuus ,  chacun  en  i  vol. 

lies  33  volumes ,  sur  papier  fia  y  reliés  en  parchemin  blanc  p 
titre  rouge  et  doré  ,  coûtent  f.  1^6. 

Auctores  classîci  Romanorum.  Collection  de  M. 
A.  A.  Renouard^  i6  voL  in-i8.  Pap.  vélin , 

fr.  8o. 

•        *. 

Cette  jolie  collection ,  en  1 6  volumes  ii»-i8,  imprimés  en  1796 
à  Paris  ,  sur  papier  vélin  ,  et  ornés  de  jolis  portraits  ,  contient 
Apuleji  métamorphoses,  3  vol.»- Psychés  elCupidinis  amores  ex 
Apulejo  ,  et  Petrohii  lliatrona  Ephesiaca ,  l  vol.  — *  Cigeronis 
in  Câtilinam  orationes  ^  i  vol.  —  Cicerohis  de  senectute  liber 
et  somnium  Scipionis ,  i  vol.  — *  Ciceronis  de  amicitia  liber  et 
paradoxa ,  z  vol.  —  Eutropius  et  Sextus  Rufus  ,  i  vol.  •— 
lÏEPos,  a  vol.— Petronius  ,  a  vol.  —  Puirii  panegyricus,  i  vol. 
— •  Sallustiits,  a  vol.  »•  Taciti  Germania  et  Agricola  ,  i  vol. 

Auctores  classicî  Romanoram.  Éditions  stéréo-- 
types  publiées  par  MM.  P.  Didot  Vaîné  et 
Firmîn  Didot  ^  5  voL  in-i  3. 

Cette  collection  ne  contient  encore  que  5  vol.  in-ia  ,  qnx, 
imprimés  en  caractères  stéréotypés  ,  sur  grand  papier  vélin ,  ne 
doivent  manquer  dans  la  bibliothèque  d'aucun  amateur  d'éditions 
correctes  et  bien  imprimées.  Ces  volumes  sont  :  Horatius  , 
Nepos  ,  Pbjbdrvs  ,  Sallustivs  ,  TiRGiuus.  Reliés  en  veâiu,  dorés 
sur  tranches ,  ils  coûtent  f.  3o.  5o  c. 
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S  Ponr  deux  autres  Collections  cTauteurs  classiques ,  Tune  diri^^e 
par  MM.  Eichstœdt  el  Bœitiger ,  et  l'autre  par  M.  Muperti, 
TOjez  ci-dessous  ,  Corpus  scriptornm  Romanorum  ,  et  Scriptores 
dassici  Romanorum. 

Auctores  latini  minores ,  cum  notîs  variorum  edidit 
C.  H.  Tzschucke  j  5  vol.  in- 12.  Lips.  1790-93. 
Pap.  colley  fr.  9. 

Cette  collection  contient  :  toI.  i.  AyiAVi  fabulae  ;  Fbiedm  f^" 
bulz;  DiOHTsii  Catokis  disticha^P.  Sriu^ntentiaej  toI.  ii.  Cor- 
VEUUs  Nepos  \  Tol.  3.  Sexti  Rufi  brcTÎarium  ;  Cortihi  libellus 
de  Augusti  progenie  }  L.  Akpslix  liber  memorialis» 

» 

Ayiani  fabulae. 

Voyez  Pbjedkus  ,  édition  de  Deuxponts. 

Consultez  aussi  :  F.  Hûlsemann  de  codice  fabularum  ATianî 
Lunensi  nunc  primum  colla  to.  f  Partie  VU  de  ce  Catalogue.  J 

Ausoim  (  D.  Magkîi  )  Burdigalensis  opéra  ,  ad 
optimas  editiones  coUata.  Pfœmittitur  notitia 
literaria.  Studiis  societàtis  Bipontinœ  9  in-8?.  Bi- 
ponti^  1785.  Pap.  collé j  fr.  2.  25  c. 

BoETHii  (  Amen  Maitui  Torquati  Severini  )  de 
consolatione  philosophiae  libri  y.  Edidit  et  vitam 
auctoris  cum  nonnullis  additamentis  adjecit  «7. 
Th.  B.  Helfrecht;  in-80.  Curiae  Regn.  1797. 
Pap.  collé  y  fr.  I.  3o  c. 

GfSARis  (  C.  JuLn  )  qu8&  exstant  opéra  ^  cum  Hirtti 
siveOppn  commentariis  de  beUis  gallico^  civili^ 
alexandrino  y  africano  et  hispanico  ^  a  vol. 
in- 12.  Paris.  1765.  Barbou.  fr.  10. 

Cette  édition  a  été  soignée  pai*  •/.  Capperonnier. 
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Césàms  (  C.  Julh)  de  bello  gallico  et  cîvill^  née  non 
aliorum  de  bello  alexandrino  y  afncano  et  hispa- 
niensi  commentarii  ^  ad  optimas  editiones  coUati. 
Praemittitur  notitia  literaria.  Accedit  index  re- 
rum  et  verborum,  Editio  n  emendatior  et  au- 
ctior;  2  vol.  in-8o.  Argent.  i8o5.  Pap.^n,  fr.  6. 
5o  c. 

Les  éditeurs  ont  donné  Hndex  de  dforus  (  Lips.  17S0.  )  aug- 
menté. Ces  deux  ytlumes  font  partie  de  la  colleclion  de  Deux- 
ponts. 

Cmsxris  (C.  Julh)  commentarii  de  bello  gallico  et 
civili  ;  accedunt  libri  de  bello  alexandrino  ^  afri- 
cano  et  hispaniensi  ;  e  recensione  Franc.  Ouden- 
dorpu.  Post  Cellarium  et  Morum  denuo  curavit 
J.  J.  Oberlinus;  in-So.Iips.  i8o5.  Pap.  colley 
fr.  1 2.  5o  c.  Pap.Jin  j  fr.  1 5. 

Excellente  édition  »  et  la  plus  recommandable^orla  pur«té  an 
texte.  Les  notes  sont  partie  critiques ,  partie  interprétatives.  Un 
bon  index  kttnitatîs  explique  tovt  ce  qui  peut  présenter  quclqut 
difficulté  dans  le  texte. 

•  * 

On  troure  dans  ceyolume ,  l^,H,  Dodwelli  dissertatio  de  au- 
tore  libr.  nu  de  beUo  gaU.  et  alex.  afric.  atque  kiepan. 
30.  Gompaiatio  epocharum  belU  cirUis  P^mpeji  et  Casaris  r^pe- 
ctu  fastorum  roraanorum  et  anni  solaris  Juliani  prolcptici  ex 
mente  Gruischardi.  3*.  Le  texte  de  César  ,  en  780  pages  , 
ayec  les  commentaires  éfOadeiîdorp ,  de  Aforuê  «t  ^ObêrUn» 
4*.  Les  fragmens  du  même.  5^.  Mantissa  observationum  ,  par 
Oberiin.  <S.<*  ladiMS  historÎGos ,  geograpbîcus  et  latiniutîa. 

Celle  édition  est  très-bîen  imprimée ,  et  bien  digne  d^tre 
jointe  i^  la  collection  4es  Varionu» ,  qn'^^  suq>asfe  «n  Yftleiif  in- 
trinsèque. 

Calfurnu  (T.  )  Siçuu  edogœ  vl  Recognoyit  f  ad- 


notatione  et  glôssario  instruxit  Ch.  D.  JBeck  f 
in-8^'»  Lips.  i8o3.  Pap.Jin,  fr.  4. 

Voyez  auiii  :  Foetae  latini  minore»,  éd.  PTemsdorf ^  et 
Nembsiahus  ,  édition  de  Miuu. 

Capell«  (  MiivEi  Felicis  MÀKTum  )  Afri  Kartha- 
^niensis  ^  de  nuptiis  philologiçe  et  Mercurii  libri 
II.  Recensuit  ^  varîetate  lectionis  et  animadversio- 
nibus  iflustrayit  J.  j±.  Gœz,  in-8<>.  Norimb« 
1 794.  Pap.  colley  fr.  1.75  c* 

Ce  sont  le«  deux  premiers  livres  de  FouTrage  de  Martijuius 
Gafella  ,  intitulé  Satyra ,  dont  les  sept  autres  contiennent 
réloge  des  sept  arts  libéraux. 

CAHTOLIPmS  (  JULIUS). 

Voyez  Scrîptores  historiae  August«r 

Cato  (M.  PORCIUS). 

Voyez  Scriptores  rei  rusticae. 

Catoios  (Dionysii)  disticha. 

Voyez   ci-dessus ,    p.    z8i  »    auctores  latini  minores ,  edidit 

Tzschucke» 

♦    •      ■  » 

Catullus  9  TiBiJixus  et  ProMRtius  ptistino  nitori 
restituti  et  ad  optima  exemplaria  emend^ti.  Ac- 
cedunt  fragmenta  Corn.  Gallo  inscripta,  Edi- 
tio  noya  correctior  j  in- 1 2.  Paqs.  1 792.  Barbou, 
fr.  5. 

Les  deux  premières  éditions  publiées  par  Fabbé  Lenglet  'du 

FresnojTj  avoient  paru  en  i  ^4^  et  1 754*  Pour  TifiVLU  etPBOPEaCB  , 

on  a  suivi  Jos,  ScaUger  j  mais  pour  Catulle  on  a  adopté ,  un  |>ett 

trop  légèrement)  les  changemens  de  Timposteur  J,  JF.  Corradini 

'  de  AlUo  ,  dont  Tédition  avoit  paru  en  1738,  à  Venise  ,  in4bl. 

Catullvs^  TiBViLLUS  ;  P&oPERTnTs  ^  cum  Galu 


fragmentis  et  pervigilio  Veneris.  Preemittitur  no- 
tîtia  literaria.  Studiis  societatis  Biponûnae.  Editio 
II, iii-8o.  Bipont.  ï794- P^Jp-fin^iv.  2.  j5  c. 

Catulli  (  c.  Val.  )  carmina ,  varietate  lectionis  et 
perpétua  adnotatione  illustrata  a  F.  G.  Dœringé 
Accedit  index  uberrimus,  2  vol.  in-8^.  Lips. 
1788.  Pap.  collé  y  fr.  1 1.  Pap.fin  ^it.  12. 

*  Très-bonne  ëditioD,  par  un  disciple  de  M.  Heyne ,  et  dans  le  genre 
des  éditions  de  ce  savant.  Le  texte  est  reyii  seulement  d'après 
les  meilleures  éditions  ,  Péditeur  n'ayant  eu  aucun  manuscrit 
à  sa  disposition.  Les  yariantes  sont  séparées  du  texte  et  du  com- 
mentaire qui  a  rinterprétation  pour  objet.  M.  Dœring  se  pro- 
pose de  publier  séparément  un  ouvrage  où  il  comparera  C^^tUllc 
avec  les  modèles  grecs  qu'il  a  imités. 

Il  est  bien  à  regrettei^que  cette  édition^  la  meilleure  qui  existe 
jusqu'à  préseot  ^  n'ait  pas  été  exécutée  avec  pliis  de  goût. 
Elle  est  imprimée  avec  des  caractères  Usés  et  sur  mauvais  papier. 

Sur  Catulli  royei  aasai  A/t(/c&er/ic&  epistoU  critlea. 

Catulli,  Horath  aliorumque  veterum  poetarum 
latinorum  carmina  Ijrica  selecta.  In  usum  prae- 
lectionum  suarum  publicarum  edidit  J.  jé. 
Nasser  ,in'8^.  Riliae  1794*  P(ip*  colley  fr.  i. 
60  c. 

Très-jolie  édition ,  mais  rien  que  le  texte. 

Catulli  fragmentum,  in*5o.  Paris.  iSoô; ^Fimt» 
Didot  60  c. 

•  M.  Marchéna,  Espagnol ,  publia  ce  fragment  avec  cet  ater- 
tissement  :.   *    - 

«  Je  suis  Ûcbé  de  ne  pas  avoir  fait  d'asses  bonnes  études  dans 

ma  jeunesse ,  pour  pouvoir  dire  eu  latin  que  le  morceau  suivant 

.  Vest  trouvé  dans  un  dea  manuBGCÂts  d'Herculanum  qu'on  yitut 


1 
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é^  dérouler.  Le  preimer  Ters  de  ce  morceau  élôit  «pris  le  366«. 
du  poëme  des  noces  de  PéUe  et  de  ThécU  : 

Projiciet  truncum  submisso  poplite  corpus  ; 
et  j'espère  «jn^aucuu  âge  ne  l'arguera  de  mensonger  : 

Carminé,  perfidke  ç[uod  poBt  nuHà  arguet  xtas. 
5i  j^lTOÎs^éhldîé  la  latinité  dans  le  même  collège  quQ  le  célèbre 
docteur  en  théologie  Lallemand ,  éditeUr  d'un  fragmant  de  Pé-, 
7ROHE ,  dont  Tautheniicité  fut  démontrée  dans^  le  journal  alle« 
mand  intitulé  :  Gazette  littéraire  universelle  de  Jéna,  je  prou* 
verdis ,  par  la  comparaison  de  ce  morceau  avec  ce  C[ui  nous  reste 
de  CATT7X.LEy  qu'il  ne  sauroît  être  que  de  lui)  mais  j'avoue  mou 
insuffisance ,  et  je  laisse  ce  soin  à  desi  plumes  plus  exercées  que 
la  mienne.  Je  sais  d'ailleurs  que  tout  honame  qui  a  le  malheur 
de  savoir  analyser  une  courbe,  ne  peut  trouver  aucun  charme  à 
lire  Virgile  j  et  comme  je  suis  allé  en  mathématiques  aussi  loia 
que  l'équatiea  du  second  degré,  je  suis  condanuié  à  ne  plus  lire 
les  Géorgiques  sans  vjt  extrême  dégoÀl.  Mais  comme  3  n'est  pas 
démontré  que  Gatueli  estcndit  Eugude  ,  je  erms  que  les  vers 
«uivans,  qui  sont  sûreBMKl  de  hii^  «e  dëplairoi»t  pas.  » 

4/.  Marchéna, 

Ce  qu^on  Tok  de  plus  eftr  4  travera  cette  plaisaotecie,  c'est 
^ue  l'auteur  An  fraient  de  PiÊiaoïis  trouvé  à  S.  Gall,  celui  dit 
Jragment.de  Catujxs  découvert  à  Hcrculanums  le  docteur  LaU 
lemand  qui ,  dans  des  notes  très- spirituelles  »  Uès-sava«tes , 
mais  pea  conformes  à  la  gravité  d'un  docteur  de  Serbonne ,  a 
commenté  le  premier  ^  et  M*  Mcuxhéna  qui  s'aui^once .  comme 
éditeur  du  second ,  sont  la  même  personne.  On  lui  pardonnera 
sans  doute  la  petite  Tanité  ^e  le  succès  de  son  fragment  de, 
PéTROiTE  lui  a  inspirée.  (Pour  PSoteKigence  de  ceci  voyez  ci- 
dessous  :  Petrohiit  firegmentum.)  Mais  le  siijet  même  que  célèbrent 
ces  vers  attribués  à  Catulle  ,  prouve  assez  qu'ils  sont  moder* 
nés  :  il  étoit  réservé  à  notre  sîèele  de  voir  le  héros  annoncé  par 
la  prophétie  des  Pai^qnes. 

M.  Eichstœdt ,  professeur  à  Jéna,  et  l'un  des  rédacteurs  de 
la  Gazette  littéraire  qui  s^y  imprime ,  crut  devoir  se  servir .  pour 
▼enger  un  de  ses  anciens  confrères ,  des  mêmes  armes  avec  les- 
quelles on  l'avoit  attaqué,  celles  de  la  plaisanterie.  Dans  un  pro« 
^amme  qu'il  pubUa  le  7  août  1^07^  à  l'occasion  de  la  nomina.^ 


(  ï86  ) 

tion  d'an  nouveau  recteur  de  FunirerBÎté,  U  annonça  que  k 
bibliothèque  de  Jina  possède  un  manuscrit  très-ancien  dana 
lequel  on  trouve  les  mêmes  vers  de  Catulle  que  M.  Marchéna 
avoit  publiés  le  premier.  Cependant ,  il  y  a  dans  ce  manuscrit 
de' fortes  variantes }  M.  £ichstœdt,  tout  en  se  donnant  Pair  de 
croire  que  le  copiste  s'est  permis  de  gâter  la  pureté  du  texte 
original  ,  pour  lequel  il  fait  semblant  de  prepdre  celui  de 
M.  Marchéna^  indique  diverses  fautes  contre  la  prosodie  qu'on 
peut  reprocher  à  celui-ci.  Le  manuscrit  de  Jéoa  contient  de 
plus,  vingt  vers  qui  manquoient  dans  celui  d'Herculanum ,  et  qui 
annoncent  le  pacificateur  de  Tunivers.  Nous  croyons  faire  plaisir 
en  publiant  ici  ces  vers.  Les  trente-neuf  premiers  sont  ceux  de 
M.  Marchéna  \  dépuis  le  quarantième  suivent  ceux  de  M.  Eich-^ 
stasdtf  les  notes  indiquent  les  leçons  de  M.  Marchéna  chan- 
gées d'après  le  prétendu  manuscrit  de  Jéna. 

At  venUt  tempus ,  ^uo  intermiscebitur  héros ^  (i) 
Fortuna  belli  potior ,  przclarior  armis ,  i 

JEacidœ  stirpi  :  qui  non  possU  nui  Achille 
Maxunms  enasci  (2) ,  quem  saecula  mirabuntur , 
5  Dum  digiti  nostri  fatalia  vellera  nebunt. 
GUrrite  ,  duceutes  subtemina ,  currite  fusi. 

Yirtytem  herois  nonjîniet  (3)  Hellespontus. 
Victor  lusti-abit  mUndum^  qua  maximus  arva 
Aetfaiopum  ditat  Nilus ,  qua  frigidus  fiister 
10  Germanum  campos  ambit,  quaThybridis  unda 
ïiaeta  fluentisona  gaudet  Satumia  tellus. 
Gurrile ,  ducentes  subtemina,  currite  fusi. 

Hune  durus  Scjtha,  Germanus,  Dacusque  pavebunt. 
Nam  flammae  similis ,  quom  ardentia  fulmina  cceli 
l5  Juppiter  ira  tus  contorsit  turbiue  mista , 

Si  incidit  in  paleasque  levés ,  stipulasque  sonantes  , 
Tune  Eurus  rapidus  mUcens  incendia  victor 
Ssvit,  et  exsidtans  arva  et  siWi^s  popuktur; 

(i)  Jam  Teoiet  tempas  ,  qno  alias  te  haie  confcrat  heroi , 

» 
(3)  £aclaB  «ttrpis  ;  nec  poaiet  niai  ab  AchllU 

MaziiUDs  hic  naici , 

O) jam  no|i  cajpit.  ...» 

/ 
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Hostes  htnd  atiter  prosternens  aller  AcliiU«9 
ao  Corpornm  acervis  ad  mare  iter  fluyiis  pr«cladet« 
Gnirite,  duceates  subtemina,  currite  fusi. 

Ât  non  saems  erit ,  cum  jam  victoria  laeta 
Lauro  per  populos  spectandum  ducat  ovantem 
Vincere  ncm  tantum  norit,  aed  parcere  rictis. 
a5  Gorrite,  ducentes  subtemina,  currite  fusî. 

Hos  juYenis  ludos  sciet  edere  fortis  AcKilles. 
Sed  cum  jam  domitus^èrrum  projecerit  hostis , 
jRiserit  etfesso  pax  orhi  :  sœcla  redihunt 
^urea^  terrifiois  tum  (i)  dux  maturior  armis 
3o  Tutus  ab  hosteTegat  populum,  longaque  senecta 
Di  faciles  Regem ,  meritis  (s)  gentemque  beabunt. 
Currite ,  ducentes  subtemina ,  currite  fusi. 

Hoc  duce  numquam  eaçrcebit  Discordif  ciyes  , 
Non  scissa  palla  Furor  impius  exseret  arma , 
35  Oderit  et  gnatum  genitor  (3)  ,  et  gnata  parentem. 
Currite  ,  ducentes  subtemina  ^  currite  fusi^ 

Ex  quo  Deucalion  lapides  jactavit ,  ad  usque 
Peliden  Gallum  nulla  bac  felicior  aetas. 
Currite ,  ducentes  subtemina,  currite  fusi.  (4). 

4o  Nam  veluty  ardenti  posuit  quom  fulmina  dextra 
Ignipotens ,  Ixtam  fecundat  Copia  terram  : 
Sic ,  ubi  pacatis  bastam  defixerit  aryis 
Héros ,  incolumem  Fortuna  tuebitur  orbem. 
Currite ,  ducentes  subtemina ,  currite  fusi. 

45  Laeta  resurget  humus ,  Martîs  depressa  tumnitu  : 
I^xta  reyisentur  Istis  sacraria  Diyum , 
Musarum  anie  alios ,  placida  qnas  sede ,  flagellum 
Sanguineum  qualiens,  nuper  Bellona  fugarat. 
Currite ,  ducentes  subtemina ,  currite  fusi. 


(I)  ...•..•••  •  projicUt  hostia  telft, 
Cnm  redeat  pax  ffeaio  orbt,  tonc  aurea  acda 
Isciptent  denno ,  cnm.  •...••■ 

(•)  • .  .  Regem  meritnm.  .*.•#< 

(S) pi(tcr  , 

(4)  Ici  finit  le  fragment  ie  X.  MarehitM. 
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plus  correct,  après  aToir  consulté  les  meilleures  ëdîtiOn s  ',  A  con-^ 
féré  sur  CicéRON  quinze  manuscrits  de  la  bibliothèque  du  roi  j 
les  notes  qu7il  a  placées  à  la  fin  de  ckaqi^  volume ,  font  voir  les 
secours  qu'il  en  a  tirés.  On  trouve  aussi  dans  ces  notes  Pexpli^ 
cation  des  passages  et  mots  grecs  employés  par  Gioiaov. 

;  Chaque  ouvrage,  et  même  chaque  lettre,  a  son  sommaire  , 
qui  en  indique  le  sujet  et  la  matière.  Pour  la, commodité  des 
■ayans  ,  à  la  division  de  Gruter,  on  a  eu  soin  d'ajouter  celle  de 
JYizoUi^.  fia  première  est  marqi|é«  par  cleç  .chiffres  romains  ,  Ja 
seconde  par  des  chiffres  arabes.  A  la  fin  du  dernier  volume  est 
un  petit  dictionnaire ,  qui  renferme  Fexplicatipn  des  expressions 
rares  ou  des  termes  qui  ont  différens  sens  y  suivant  leur  difféifente 
.    cpnstcnction.    •    •      .    .  ,.'/''   ^  ' 

Nous  remarquons  que  le  libraire  ne  sépare  pas  les'ceuvres  de 
Gicéitoir   de  la  collection  entière.  (Voy^z  ci-dessns,  p.  178.^ 

CicERONis  (M.  TuLLii)  Opéra  omnia ,  ex  reden^ione 
JT.  ^.  Efnestiy  cum  varietàte .  lecdonis  Grute- 
rianœ  et  clave  Ciceroniana ,  Tom.  i.  qui  est  rhe- 
toricus  j  Tomi  n ,  sive  oratiomim,  partes  i  et  2; 
Tom.  ïit ,  epistolae  ;  Tomi  iv ,  id  '  est  oplerum 

^  pliilo^ophicorum ,  partes  i  et  2 .  —  J".  ^.  Ernesti 
clavis  Ciceroniana  y  sive  incËces  rerum-et  verbo- 
rum  philologico-critici  in  opéra  Ciceronis.-  "A-CCe- 
dunt  graeca  CiGcrohis  necessariis  observàtiohibus 
illustrata,  Editioiv,  7T0I.  iu-8*^.  Halis  1776  sqq. 
Pap.  coUé^  fr.  3o. 

La  première  édition  du  Gicéron  â^Ernçsti  parut  en  1737 -,  la 
seconde  en  1757,  la  troisième  eu  1776.  Le  clavis  a  été  imprimé 
quatre  fois,  en  1739,   I757,   1769  et   J777. 

Ernesii  avoit  fiiit  une  étude  toute  particulière  de  Cicéao^ ,  et 

son  édition  des  oeuvres  de  ce  grand  homme  a  fait  époque  dans  la 

littérature  ancienne.    Son   Clavis  a  été"  le  modèle  qu'un  grand 

>     nombre  d'éditeurs  ont  suivi  depuis  pour   d'autres   classiques  : 

c'est  an  livre  que  doit  étudier  tout  lK>mme  qui  veut  connoître  à 
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'  fond  la  langue  latine.  Ce  claTis ,  aioti  que  les  notes ,  se  rendent 
séparément  ^  toyez  £mesti,  partie  YII  de  ce  catalogue. 

n  faut  convenir  cependant  que  le  travail  è^Emesti  est  loia 
de  répondre  i  Fidée  qu'on  s'est  formée  d'une  bonne  édition 
critique  depuis  la  révolution  opérée  vers  la  fin  du  i8«.  siècle  par 
quelques  grands  philologues.  D'ailleurs  il  n'a  pas  donné  de  com- 
mentaire que  les  ouvrages  deCicéron  exigent  souvent.  Dessavana 
estimables  se  sont  occupés  de  remplir  successivement  cette  Ia« 
cune,  en  publiant  séparément  les  ouvrages  de  CiciaoN^  et  p]u« 
sieurs  de  leurs  éditions  sont  bien-  préférables  à  celle  des  œuvres 
complètes  par  Ernesti,  Yo^ez  fj^jrttenbach ,  bibl.  crit.  vol.  i, 
part.   I ,  a ,  3. . 

CicERONis  (M.  TuLLii)  opcra,  ad  optimas  editio- 
nes  coData.  Praemiltitur  vita  ex  Plutarçhi  graeco 
latine  reddita.  Cum  notitia  literaria.  Accedunt 
indices  et  claves;  i3  vol.  in-8<>.  Biponti^  1780. 
Pap.Jin ,  fr.  40. 

Cette  édition  contient  le  texte  et  le  clavis  d^Emesti  ;  eUe  est 
plus  belle  <que  l'édition  originale  et  imprimée  avec  soin. 

Les  index-  géographique  et  Historique  sont  joints  au  douzième 
volume  \  le  treizième  contient  l'index  latinitatis  ou  Clavis  d'£r- 
nestif  augmenté. 

CicERONis  (M.TciiLn)  opéra ,  ad  optimos  libros  recen- 
5uit^  animadTersionibus  criticis  instruxit^  indices 
et  lexicon  Ciceronianumaddidit  Ch.  D.Beckiusy 
vol.  I  — 4-  Orationum  partes  i  — 4  >  în-S».  Lips. 
1795  sqq.  Pap.  colley  fr.  So.  Pap.firiyÎT.  39. 

Le  but  de  M.  Beck  et  de  son  libraire  a  été  de  donner  une 
suite  d'édition»  d'auteurs  classiques  qui  tinssent  le  milieu  entre 
les  grandes  éditions  critiques  et  les  simples  réimpressions  des 
textes  ,  et  qui  ,  par  conséquent,  pussent  servir  principale- 
ment aux  amateurs  et  aux  jeune»  ifens  un  peu  avancés  dans 
leurs  études.  M.  Beck  commença  par  cette  édition  des  œuvres 
de  CxcijioR  \  mais ,  d'après  l'usage  des  Allemands ,  les  volumes 
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ptroiss^Dt  dftns  de  longs  intenrallcA.  Au  bas  ^im  texte  très* 
pur,  M.  Beck  donne  un  cboix  d'obsevTatioas,  surtout  eritiqueSy 
avec  les  principales  raviantes.  S'il  achève  son  ouvrage,  il  aura 
donné  une  bonne  édition  à  l'osage  des  personnes  qui  demandent 
un  peu  plus  qu'un  simple  texte.  Si  son  libraire  «voit  'voulu 
choisir  un  papier  plus  beau ,  cette  édition  .auroit  pu  entrer  dans 
la  collection  des  Variorum  :  cette  léainene  la  fera  njeter  par  les 
amateui's  des  belles  impressions. 

Yoyffi  SUT  Cicmaoïr  : 

PA.  Buttmann  ,  G.  G.  Bndom^  G,  Gk  TVtrnêii^^  et  ^.  6.  Gwuhard 
criticK  annoutiones  in  locot  quatdam  Giccronis  ,  dans  Eichstmdt  nova  acU 
•oc.   lat.  Jen.   vol.  i.  p.  37.  iSg.  331.   a5g. 

Purgold  obiervaU.  critt.  in  Sophoclem,  Euripidem*,  aBt&ologîam  grsecaia  * 
et  Ciceroncm, 

Schelkr  oh$er9titi<mt$  in  prîteof  «erlptorei. 

F,  A.  IVolf'vx  locoft  quosdam  Gi««raDis  d«  dlviof  tioae  et  Or,  t.  Gatilin, 
•nlmadversiones  y  dans  Sechii  comm.  soc.  philol.  Lips.  vol.  II.  part.  |. 

CicERONis  (M.TuLLii)  opéra  rhetorica^et  orationes , 
quae  supersunt,  omnes,  ad  exemplar  Londinense 
editâe;  4  vol.  in- 12.  Berolini,  1748.  Pap./înp 
fr.  10.  5o  c. 

'        Jolie  édition  ^  une  de  celles  soignées  par  J.  P,  MiUer» 

CicERONis  (M.TuLLii)'Opera  rhetorica.  Recensuît  et 
illustravit  Ch.  G*  Schûtz^  voL  i  et  2;  in-8<>. 
Lips.  1804  sq.  Pap.  colley  fr.  i5. 

Très-jolie  édition ,  faisalit  partie  du  Corpus  scriptorum  lati- 
noTum ,  publié  par  M.  Eichstœdt,  et  imprimé  par  M.  Gœschen, 
Lorsqu'elle  sera  achevée ,  on  pourra  la  regarder  comme  la  meil- 
leure des  ouvrages  rhétoriques  de  CiciftOH. 

Xi'éditem*  s'est  conformé  au  plan  tracé  par  M.  EichstœéLt  pour 
tout  ce  qui  doit  entrer  dans  la  collection  qu'il  dirige  :  un 
texte  aussi  pur  que  possible  ,  des  notes  courtes  qui  rendent 
.  compte  des  motifs  pour  lesquels  on  a  choisi  telle  leçon  préféra- 
blement  à  une  autre  ,  des  sommaires  des  livres ,  et  des  prolego- 
mena  sur  les  ouvrages^h  général;  voici  ce  que  M.  Eichstœdt  et 
aes  associés  ont  promis  de  fournir. 

Les  dcax  volumes  dçs  «nrres  rhétoriques  de  GiGiÊRoir  qui  ont 
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patu. josqu'i  présent,  sont  distribués  chacaii'  en  deux  parties* 
lies  prolegomena  qui  sont  en  tète  de  la  première  partie  du 
premier  TC^ame«  traitent  de  FouTrage  intitulé  :  De  libris  rheto« 
lioorniD  ad  Herennium.  M.  ScHùtz  examine  d'abord ,  I*.  le  réri* 
table  temps  où  cet  outrage  a  été  composé  ;  a<*.  il  arance  l^hjpo- 
tbèse  y  que  Tauteur  de  cet  outrage  est  M.  Ahtovius  Gitifho  » 
dont  parle  Suétone  dans  son  outrage  de  clarù  grammaticis. 
Eûfiuy  M.  Schâtz  traite  des  rhétoriques  de  Cigéeov.  Le  reste 
dc^  cette  partie  contient  le  texte  des  deux  outragés  .dont  il  a  été 
question  dans  les  prolegomena. 

La  seconde  partie  du  premier  tolumc  rend  compte  du  tratail 
de  M.  Schutz'y  et  contient  les  notes  critiques.  L'éditeur  annonce 
que  comme  y  d'après  le  plan  contenu ,  il  a  dû  s'abstenir  de  notes 
liistoriques  et  exégétiques,  il  les  réserte  à  un  lexique  qu'il  pré* 
pare  pour  toutes  les  centres  de  CicÉaozr. 

Le  second  volume  contient,  après  des  prolegomena  sur  les 
trob  dialogues  intitulés  de  l'Orateur ,  le  texte  de  cet  ourrage  , 
pour  la  révision  duquel  M.  Sehut*  a  fiiit  usage  des'  variantes  de 
trois  manuscrits  de  Wolfenbûttel  qui  l'ont  mis  à  même  de  donner 
un  texte  entièrement  nouveau.  La  seconde  partie  de  ce  volume 
contient  les  notes  sur  l'Orateur. 

CiCEUONis  (  M.  TuLLH  )  orati(Mies  Verrinae ,  ex  re- 
censione  et  cum  animadversionibus  Th.  Ch. 
Harles.  Accedunt  C.  Asconii  Pediani  commen- 
tatîones^  2  vol.  in-8o.  Eriang.  1784.'  Pap*  colley 
fr.  10., 

CicEROios  (M.  TuLLH  )  Brutus  sive  de  clans  orato- 
ribus  liber  y  perpétua  atinotatione  illustratus  a  «7*. 
Ch.  F.  Wetzel.  Prœmîttitur  J.  G.  Schneideri 
epistola  critica  ad  E.  T.  Langerum ,  în-80.  Halae , 

1795.  Pap.  collé  y  frr3.  76  c. 

CiciciioNis  (M.  TxjLLii)  Laelîus ,  Cato  major ,  so- 
mnium  Scîpionis  et  paradoxa  \  2  yoL  în- 1 8.  Paris. 

1796.  Pap.  véU  fr.  6, 
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Cet  deux  Tolunes  font  partie  de  la  collection  publiée  par 
H.  JUnùuMrd,  (Yoyes  ci^detsiw,  p.  i6o*) 

CicERoms  (M.  TuLLn)oratîo]ïesin  CatiEnam. 

Voyez  ci-dessous  ,  Su.lustii  opeva,  éd.  JUmmand. 

CicEROifis  (M.  Tuixn  )  orationes  pro  Sex.  Roscio 
Amerino  et  in  Catilinam  iv;  pro  lege  Manilia^ 
pro  À.  Licinio  Ârchia  poeta  ,  ad  (^îrites  post 
reditum  y  et  post  reditumin  senatu  ;  pro  T.  Annie 
Milone ,  pro  M.  Marcello ,  pro  Q.  Ligario  et  pro 
rege  Dejotaro  ;  cum  notis  Hotoxnani  ^  Abramii , 
IVfureti,  Manutiî^  Graeyii^  ac  selectis  aliorum 
recensuit  atque  edidit  «7.  J4.  Otto.  Editio  nova 
aucta  atque  emendaûor  ;  5  vol.  in-8<'»  Magdeb. 
iSoo,  Pop.  coUé,  jûr.  13. 

CicERONis  (M.Tvixn)  oratio  pro  A*  L.  Archia  poeta, 
cum  carminibuâ  Archiae  ^  greece  et  latine.  Novis 
ciuris  emendatior  y  ad  optimas  editiones  reteres 
et  recentiore$  recensita.  Accedit  yarietas  le- 
cxionis  et  interpretationis  ^  commentarius  per- 
petuus,  cooimentaliones.  pbiblogîcse  et  œsdie- 
ticœ,  et  indices  uberrimi.  Praemissa  est  episitolam* 
tica  de  eo  quod  Archiae  personam  et  ingienium^ 
spectat;.  studio  H.  Ch.  F.  Hulsemanrtyïik'^^* 
LemgOY*  i8oo^  Pap.  coUéj  fr,  x.  75  c. 

Qo  trouve  dans  ce  Tolunne  :  yf*,  Epistola  critica  de  ee  ^od 
'Archiae  personam  et  ingenium  spectat.  a<>.  Historia  crilica  textus 
orationis  et  ar^mentam.  S».- Textus  enm  taiieilate  leelionis  et 
interprétation e.  4^.  Archias  qu«e  supersun^  ,  carmina  ^  ex  rece«^ 
sione  Bkmnckii'.  5^.  Elencbus  ofiseryationum  criticarum  et  aesthe- 
tkarum.  Jacobaii.  6^  Conine»lai«i8  perpetuus  m  Cieeronis  ora- 
tionem.  70.  Commentatiuuculae  pftilolioigic«  et  aesthcticm  ad  Ci* 
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f^eronis  orationelii  :  a)  de  fontibuA  p  qiiot  Gîocro  in  hae  oniiâoiM 
'  scribenda  secutus  videtur  ^  h)  deyocahulis  jiiridicis  in  bac  oratione 
obyiis  j  c)  de  vi  particulartim  j  d)  de  usu  superlatiyi  limitati  j 
e)  de  explicationibus  duabus  Srneita  aibi  repugnantibiu;/)  de 
episodiorum  in  orationibus  usu  ;  g)  de  Tbeopbane  Mijtyleiixo  ; 
h)  quem  Cicero  prsteKtatnnidicât;  c)  de notione  et  origine  élo- 
quent!», in  primis  grccae  et  romans,  ejnique  yi  ad  animos  «udi- 
tornm  persuasione  moy  endos  \  k)  de  Ciceronit  eloquentia  \  l  ) 
hamanitate  j  m  )  modestia  ;  n }  de  necet situdine  poeseos  cum 
cloquentia.  Enfin,  le yolutne  est  tciminé  par  detf  tables,  X*.  r»- 
mm  ei  auctoram  ^  2®.  nominum  et  verbonim  \  3o.gr«citatis. 

Voyex  aassl  JIgtn  op.  var.  pliil.  y\,\i,  {^Partie  VII  de  ce  Catalof^."^ 

m 

CiCEEONis  (M.  TuLLi)  qusB  vulgo  feruntur  ora- 
tiones  iv  :  Post  reditum  in  senatu  ;  ad  Quintes 
post  reditum  ;  pro  doxno  sua  ad  pontifices  ;  de 
hanlspicum  responsis.  Recognovit,  animadyer- 
siones  intégras  J.  Markkndi  et  J.  M.  Gesneri 
suasque  adjecit  F.  ^.  tVoJfius  ;  in-8**.  BeroL 
i8oi.  Pap.  colley  fr.  7.  Pop. fin,  fr.  11. 

CiCEaoms  (M.  Tclli)  quae  vulgo  fertur  oratîo 
pro  M.  Marcello.  Rccognovît ,  anîmadversiones 
selectas  superiorum  interpretum  suasque  adje- 
cit F.  A.  fVolfiusi  în-80.  Berolinî  1802.  Pap. 
collé ,  fr.  I.  75  c.  Pap.  fin^  fr.  2.  5o  c. 

M.  Wolf,  qui  fait  époque  parmi  les  critiques  d'AUemague,  a 
fi&é  Fattention  des  sayans  sur  Fautbenticité  de  ces  cinq  baran- 
gués ,  qu^il  prétend  n'être  pas  de  Ciciftov.D^à  un  sayant  anglois , 
Jer.  Markland ,  ayoit  éleyé  les  mêmes  doutes.  M.  Wojft^^  fait 
que  déyelopper  cette  opinion  et  Pappuyer  par  de  nouyeaux  ar- 
gnmens. 

Voyez  :  Wonmiu  Giceroitis  orat.  pro  Uatietto  vs^iiW  suspi- 
cione  etc.  (Partie  VU  de  ce  Catalogue,) 

CicERONis  (  M.  TuLUi  )  oratipnes  XII  selectœ ,  ad 
optimas  editiones  coUata^  f  tironum  înstitutioni 
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accommodatae ,  studio  et  cura  J.  JT.  Bellemianni^ 
în-8o.  Erford.  i8o6.  Pap.  colley  fn  5. 

Les  harangues  contenues  dans  cette  édition  sont  les  suivantes  : 
1?ro  Sexto  Roscio  Amerino  ,  pro  lege  Manilia  ,  orationes  it  Ca- 
tilinaris ,  pro  A.  Licinio  Archia  poeta  ^  ad  Quirites  post  redi- 
tum  y  pro  T.  Annio  Milone ,  pro  M.  Marcello ,  pro  Ligario,  pro 
rege  Dejotaro. 

CicERONis  (  M.  TuLLïi  )  orationes  xni  selectae^^  pro 
Roscio  Amerino  y  pro  lege  Manilia  y  etc.  noyis 
animadyersionibus  in  usum  scholarum  illustrâtes 
a  B.  WeiskCy  in-8^.  Lips.  1 807.  Bap.  collé, 
fr.  7.  ^5  c.  Pap.Jin ,  fr.  9. 

Bonne  édition.  Yoici  les  harangues  qu'elle  contient,  outre  les 
deniL  indiquées  au  titre  :  Orationes  it  in  Catilinam  ^  pro 
Archia  poeta  \  ad  Quirites  post  reditum  ;  post  reditum  in  Senatu  ; 
pro  Miloiie  \  pro  Miircello^  proijigario;  pro  rege  Dejotaro.  Ce 
■ont  les  plus  facile»  et  les  plus  agréables  à  la  jeunesse. 

CicERœas  (  M.  TuLui  )  rhetorica  ,  seu  institutiones 
artis  eloquentiae  forensis  y  opéra  et  sumptu  culto- 
ris  disciplinas  Ciceroniande  J.  .Greyssing ,  2 
vol,  in-8^,  Norimb.  1808.  Pap.  coll^j  fr.  5. 

CiCERONis  (  M.  TuLUi)  opéra  philosophica  ad  exem- 
plar  Londinense  édita.  Editio  n^  4  VoLin-*i2. 
Berolini^  1772.  Pap.j^n,  fr,  8, 

De  la  collection  de  J.  P,  Miller. 

CicERoivis(M.TuLLn)  opéra  philosophica^  ex  recen- 
sione  J.  Davisii  y  et  cum  commentario  ejus  edi- 
dit  R.  G.Rath,  vol.  i— 4;  in-8*^. Halis  1804-7. 
Pap.  colley  fr.  53.  Pap.  fin  ^  fr.  Z^.  5o  c. 

.  Chaque  yoloiae  porte  un  titre'  particulier' plus  détaiUé.  Vot  /• 
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De  finibns  bonorum  et  malorum ,  libri  r ,  ex-  recensions  J.  Da- 
visii,  cum  ejasdem  annnadyersionibus  et  notis  integris  F.  Yi- 
ctorii,  P.  Manutii ,  J.  Camerarii,  D.  Lambini,  acFulyii  tJrsioi. 
Accedunt  Gruteri  notae  ex  sex  Falatinis  codd.  et  editoris  emen- 
dationes  ad  Ubrof  priores  daos.  —  F'aL  II.  Tuiculanarum  dispu- 
tationum  libri  t  ,  cum  commenurio,  X.  Dayisii.  Accedunt  R. 
Bentleji  emendationes  et  editorii  pnefatio  critica.  —  P^ol.  III.- 
Acmdemica  ex  recensioue  J.  Dayinii,  cum  ejuidem  animadver- 
•ionibna  et  notii  ranorum.  Accedunt  Gruteri  et  editoris  xiot«. 
f^oL  IV.  Libri  de  diTinatione  et  de  fato  ,  ex  recenilouc  X.  Da- 
▼iflii  y  cum  ejusdem  animadversionibus  et  notis  yariorum ,  una 
cum  Hadriani  Turnebi  commentario  in  librum  de  fato.  Accedunt 
Jani  Gruteri  et  editoris  note. 

Ces  titres  indiquent  suffisamment  ce  que  l'on  trouve  dans 
Fédition  de  M.  Rath.  Malbeureusement  elle  n'est  pas  belle. 

CiCERONis  (  M.  TuLLn  )  Opéra  philosophica ,  éd. 
J.  F.  TVagner^  cum  commentario. 

Cette  édition  entre  dans  la  collection  des  Scriptores  classicî 
Bomanonim ,  qui  parott  à  Gœttingue,  Voyez  ce  titre  et  le  mot 
Commentarii. 

CicERONis  (  M.  TiJLLn  )  de  officiis  libri  m.  Ad  so- 
lam  priscorum  exemplariuip  fidem  recensait  ^  ad- 
îectisque  J.  M.  Heusingeri  et  suis  adnotationi- 
bus  explicatiores  editurus  erat  «7.  F.  Heusingeri 
in-8o.  Brunswig,  i  ySS.  Pap.  collé j  fr.  i  o. 

Edition  publiée  par  Conrad ,  fils  de  /.  F.  Heusinger.  Outre  la 
préfiice  et  le  commentaire,  le  volume  contient  plus  de  800  pages  , 
les  notes  qui  sont  au  bas  des  pages  ont  U  critique  pour  objet. 

CiCERONis  (  M.  TuLLn)  de  oiliciis  libri.  Paris.  1 796 , 
in-4^.  Pap.  vél.  fr.  I\'2. 

n  n'a  été  tiré  que  i63  exemplaires  de  cette  belle  édition, 
publiée  par  M.  Henouard. 

Yoyes  ansti  t  Bardili  Brjefe  an  einen  jnmgeii  Mann ,  nbcr  Cicero»  Bflcber 
Ton  d«a  Pfliclitcn,  dans  Bauff  Zûiltchr.  fflr  klaas.  Lit.Band  i.  St.  i. 

/t.  G,  G*mh*rd  obMrvftiUuci  ia  Giceronii  oflBvia ,  dam  Btthii  conun.  toc. 
pUlt  Lipt.  Toli  111.  part,  a* 
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CicERONis  (M.  TuLLii )  tusculanarutn  disputatio- 
num  libri  y.  Secundum  textum  Wolfianum  edi- 
dit  9  commentario  perpetuo  illustrayit  J*.  G.  C. 
Neide.  Accedit  index  historicus;  in-S^.  Lips. 
1 788.  Pap.  coUé^  fr.  a.  80  c. 

CicERONis  (M.  TuLLii)  tusculaiiarum  disputationum 
libri  y.  Ex  recensione  F.  ^.  Wolfii  secundis 
curis  cmendatiore.  Accedit  diyersitas  lectionis 
Emestîanae  ;  în-80.  Lips.  1807»  Pàp.  collé ^ 
fn  5.  5o  c.  Pap.jftn  ^  fn  5.  26  c. 

Première  éditioo  critique  de  cet  ourrage  de  Cicnov.  M.  Wolf 
en  a  établi  le  texte,  d'une  manière  qui  diilère  beaucoup  de  celui 
SEmesti ,  comme  on  peut  tVn  convaincre  en  jetf  nt  les  yeux  sur 
les  variantes  qui  sont  au  bas  defe  pages,  et  qui  indiquent  les 
leçons  ^EmesH.  M.  i^o{f  annonce  que,  dans  une  grande  édi- 
tion critique ,  il  rendra  compte  des  secours  qu'il  a  eus  à  sa  ilis- 
position  et  des  principes  qu^il  a  suivis.  Cette  édition  pourra  Caire 
époque  dans  Fhistoire  de  la  critique. 

Vojex  anati  t  HUten  cant  novUauns  in  Cicerofkis  tnicnlftiiBs  qmestionec» 

CiGERoms  (M.  TuLtn)  quaestiones  academicae, 
tusculanae^  de  finibus  bonorum  et  malorum^ 
et  de  fato.  Ad  editionemGronoyii. Accedit  yarietas 
lectionis  e  codicibus  Vindobonensibus ,  in-8*^. 
Yindobonœ^  1786.  Pap.Jinj  fr.  6. 25  c. 

Edition  publiée  par  H.  Aller» 

CicERONis  (  M.  TuLLii  )  acadcmica  s.  academicorum 
yeterum  disputationes  de  natura  et  imperio  co- 
gnitionis  humanae.*  Ëniendata  ad  optimorum  et 
exemplarium  et  criticorum  fîdem  ^  nexusque 
orationis  auctoritatem  ;  ac  rerum  inprimis  ra- 
tione  habita  y  illustrata  ^  studio  F.  Hûlsemann; 
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în-8o.  Magdeburgi ,  1 806.  Pap\  coUé y  fr.  ï  i . 
Pap.firij  fr.  12. 

Voici  ce  qu'on  trouve  dans  cette  édition  :  Prxfatio  (  p.  i— >xx  ) 
Prolegomena  in  Cicekdsis  disputationes  acadeitiicas  :  i».  de 
CiCBRONis  pbilosophi  libris  ^  a*,  de  rébus  in  libris  academicis 
ClCEHoins  enarratis;  5*.  de  bistoria  textuf ,  et  subsidiis  inter- 
pretatioBÎs  ;  4^-  ^^  temporis  rationibus  et  œconomia  academi- 
carum  disputationum  (  p.  i— >5a.  )  M.  T.  Giceronis  acadeaûca*- 
mm  libri  i  ,  n»  ui.  fragmenta  (p.  53 — lao.)  M.  T.  Cicerovis 
academicorum  liber  secundus ,  ex  editione  prima  ab  ipso  Cicérone 
curata  (p.  I2i  —  Bag.  )  Gommentarius  in  academicorun^  k-eliquias 
(p.  33o->-^^.  )  (L^objet  de  ce  commentaire  est  principalement 
Phistoire  delà  philosophie.)  Racenwtiones  ad  banc  editionem, 
10.  epicriticx,  2<*.  epexegetic»  (p.  567—611.)  Indices ,  i**,  au- 
ctorum ,  a*,  rerum  et  yerborum,  3^.  grxcitatis  (  p.  6ia— 65i .  ) 

CiCERONis  (M.  TuLui)  libri  de  dmnatione;  ex  re- 
censtone  et  cum  notis  J.  J.Bottingeri^  in-S^. 
Lips.  1 793.  Pap.Jin  ,  fr.  5.  60  c. 

Asaez  belle  édition.  L'éditeur  a  suivi  le  texte  de  Dayùhis , 

• 

plus  soigné  que  celui  à^£mesti^  cependant,  il  Fa  corrigé  en 
Unt  d'endroits ,  soit  d'après  d'autres  édition»  et  let  manuscriu 
dont  elles  doifnent  les  variantes ,  soit  d'après  ses  propres 
conjectures ,  qu'oi»  peut  le  regarder  comme  nouveau.  Ca 
myà.  a  surtout  servi  M.  Bottinger  dans  ce  travail ,  c'est  une 
grande  connoissance  du  style  et  de  la  manière  de  ClcéROir.  Ses 
notes  sont  critiques^  et  expliquent  en  même  tetupe  toutes  les 
difficultés ,  sans  entrer  dans  les  discussion»  philosophiques  aux- 
quelles la  matière  pourroit  douner  lieu. 

CicERONis  (M.TuLLii)  libri  m ,  de  natura  deorum  , 
ex  recensione  Ernestina,  et  cum  notis  perpetuis 
Çh.  V.  Kindervaterj  in-S^.  Lips.  1796.  Pap, 
collé  y  fr.  4*  75  c. 

L'é&eur  donne  le  Ce^te  d^EnteslL  Son  principa!  dijet  a  été 
Fitttevprétation  ^  sous  le  rapport  de  la  philosophie  ^  M.  Creuzer  à 
Heidclberg  prépare  ,  dit-on,  une  nouvelle  édition  de  cetourrage 
de  GicÉRoir. 


(   1200   ) 

VAyet  ADtli  olM«rTêtioaei  crit.  ad  Cieeronii  de  ut.  dsornm  lib.  t  •! 1 1.  ;  dasi 
feiMiolheea  pkiloK  toL  i|. 

Sêidentticker  Erklcroag  «iniger  Stellan  der  Giearoaitdiaa  Abbandl*  t.  d*  ■  • 
dar  Gk  dans  fVifduhurg  pkil.  pvdag*  Mag.  B.  i.  St.  r. 

t 

CicERONis  (  M.  TuLUî  )  de  lege  liber ,  si ve  de  legibus 
liber  primus.  Recensait  et  annotatione  auxitt/.  F. 
Wagner^  in-8o.  Hannov.  lygô.  Pap.  collé, 
fr.  a. 

Voyes  :  Obiarr.  ad  loca  quedam  as  Gtcaronia  librii  de  legibu  i  dan»  Bibl. 
pbilol.  Tol.  J. 

CiCERONis  (M.  TuLLii)  de fato liber;  cum  notis  J. 
H.  Bremiiy  in-8®.  Lips.  1795.  Pap.  coUé , 
fr.  I.  5o  c. 

CicERONis  (  M.  TuLLH  )  epistolœ  ad  diversos.  Re- 
censuit  ^  vita  Cicerqnis  prœmissa  y  prsfatione 
singulis  libris  praeposita  y  argumentis  y  tabula  epi- 
stolarum  chronologica  et  indicibus  historicis  in 
usum  scholarum  illustravit  J.  Ch.  F.  WeUel, 
in-8°.  Lignitiiy  ^794*  P<^P-  colley  fr.  7.  5o  c. 

CiCERoms  (  M.  TuLUi  )  epistolanim  libri  xvr. 
Cum  notis  criticis  T.  F.  Benedict,  2  vol.  in-8^. 
Lips.  1 795.  Pap.  collé  J  fr.  1 3, 

CicERoms  (  M.  Tullh)  et  clarorum  virorum  epîsto- 
lœ  y  XYi  libris  comprehensœ.  Adhibita  multorum 
locorum  correctione,  scriptorum  pariter  atque 
editorum  librorum  prœsidio  ,  castigatius  edidit 
J".  ui4.  Martyni'Laguna  ;  vol.  i  ,  p.  1,2.  Lips. 
1804.  Pop 'fin;  fr.  14.  Pap.  collé,  fr.  5.  ' 

Magnifique  édition  sortie  des  presses  de  M.  Gœschen ,  faisant 
partie  du  Corpus  scriptorum  latinomm  ,  commencé  par  MM. 
Eickstœdt  et  Bcettigen  T«Jk(e  constitué  p«r  un  de»  meilleurs 


r 

j 


r 


(  aoi  ) 

crHiques  €i  k  Taide  èm  pltiaieurs  manusérîts.  L'éditeur  an- 
nonce que ,  dans  les  seize  livres ,  le  teite  a  été  corrigé  par  lui 
«n  plus  de  quatre  mille  endroits,  et  en  plus  de  mille  dans  les 
iix  lÏTrês  que  renferme  ce  tolume.  En  tête  de  chaque  lettre  se 
trouve  une  introduction  trèa-instruetÎTé.  Le  comiùentairc  critique 
et  les  notes  à  Pusage  des  personnes  qui  n'entrent  pas  dans  les 
détails  de  la  critique  ,  seront  donnés  à  la  fin  dé  l'iniyrage.  H  est 
à  souhaiter  que  les  malheurs  qui  ont  accablé  M..  Laguna  dans 
ces  derniers  temps ,  ne  privent  pas  le  public  dé  la  suite  die  cette 
édition  extrêmement  estimable. 

Voyes  auMÎ  F.  G.  E*  Rost    observ.  ad   Gtcaroais  «pUtolas ,  fllânc  B«ckii 
coaai.  ••«•  pliil6l«  Lipi.  vol.  a>  t  part,  i  «t  a* 


CicEiioms  (  M.  Tmxii)  Tersio  Arati  poeticfu 

Toyeaèi-âesstts,  p.  &4«  Aiutt  plUM.  éà  diosém. ,  éd.  ^aiiUe, 

CiccRONis  (M.  TuLLii)  historia  philosophias  àn- 
tiquae.  £x  omnibus  illius  scriptis  coUegit  ^  dispo* 
suit ,  aliorumque  auctorum  et  latinorum  et  grae- 
corum  locis  illu^ravit  et  aiïipHficàirlt  F^  Ged^es 
Editiô  altéra,  in-8^ Berolini ,  i8oï.  Pàpi  coUé, 

fr.  4-  75  ts 

CicEKo  medicus  ^  h.  e;  selectos  è  M*  T.  Ciceronis 
operibus  loco^ ,  yel  omnino  mèdicos ,  vel  facil* 
lime  ad  res  disciplinasque  medicas  transfèrent 
dos,  in  fiterarum  medioarum  cultorum  usum 
congessit,  indice  locupletissinlo  instruxît  et  prs&- 
fetus  est  A.  M.  Birkholz,  in- 80.  Lîps-  i8ô6, 
fr.  g. 

CicERôms  (  Q.  )  commentarîolum  de  petîtione  con- 
sùlatus  ad  M.  T.  fratrem.  Accedunt  aliaei  quae- 
dam  Quincti  scriptorum  reliquiœ.  Cum  ammad- 
Tersionibus  Ch.  G.  Schwarm  sufeque  nonnullis 
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edidit  B.  F.  Hummel,  in-8o.  Norimb.  1791. 
fr.  I. 

Claudiaot  (  Cl.  )  quae  exstant  j  yarietate  lectionis 
et  perpétua  adnotatione  illustratae  a  J.  M.  Ges- 
nero;  accedit  index  uberrimus  ;  2  vol.  in-8<». 
Lips.  ij^g.  Pap.Jin,fr.  12. 

C'est  la  meilleure  édition  qui  existe  jusqu'à  présent  de  ce 
poëte  j  mais  elle  nVst  pas  bien  belle. 

Claudiani  (  Cl.  )  opéra  quae  exstant ,  ad  optimas 
editiones  coUata.  Praemittitur  notitia  literaria.  Stu- 
dits  societatis  Bipontinœ.  Editio  accurata  ^  in-8o. 
Bip.  1784-  Pap.fiiiy  fr.  12.  3o  c. 

YoTez  auuif  3/e//erc&miJ  ûber  den  Clandianni  ,  nebit  einer  Ueberaetsangt* 
~    probt  au  dem  RaiilM  det  Proierpiua ,  dau  WUlwndt  ET.  Deauche  M«rknr ,  1807. 
Sua. 

CoEui  AuRELiANi  y  Mcthodici  Siccensis ,  celerum 
vel  acutarum  passionum  libri  ui ,  et  morberum 
chronicorum  libri  v,  ed  A.  de  H  aller. 

Cette  édition  forme  les  yolumes  x  et  xi  de  la  collection  de 
HaUer,  intitulée:  Principes  artis  medicae. 

Columella  (L.  Jun.  Moderatus  ). 

Voyez  Scriptores  rei  rustic». 

Commentarii  perpetui  in  clàssicos  Romanorum 
scriptores,  in-8o.  Gottingae  i8o5,  sqq. 

Vol.  I.  in  Juvenalis  et  Persii  satiras.  —  Pars  i . 
Coramentarius  in  D.  Juvenalis  satiras  xri  ,  côn- 
scriptus  a  G.  A.  Ruperti.  Pars  n.  Commen- 
^  tarius  in  A.  Persii  Flacci  satiras  n ,  conscriptus 
a  6r.  J&.  Kœrdgy  in-  8^.  1 8o5.  Pap.  cùUé^  fr.  i  o. 
Pap.fiuy  fr:  12. 


(  2o5  ) 

Vol.  II.  in  M,  Tulliî  Ciceronis  opéra  omnid: 
Tom.  IV.  In  opéra  philosophica.  Pars  i.  Com- 
mentarius  in  libros  ni  de  legibus  ^  conscriptus  a 
•7.  ^.  Wagner  y  i8o5.  in-8o.  Pap.  colley  fr.  5. 
Pap.firij  jfr.  5.  a5  c. 

Les  tomes    I  -  m  n'ont  pas  pam. 

Voh  III.  G^mmentarius  in  Q.  Curtii  Rufi  de 
rébus  gestis  Alexandri  Magni,  régis  Macedo- 
num  y  libros  superstites  y  conscriptus  a  F.  Schmie- 
der  ,  in-8o.  i8o3.Pa/7.  colley  fr.  4-  5o  c.  Pap. 
JtThy  fr.  6. 

Voh  IV.  Cominentarius  in  Comelii  Nepotis 
excellentium  imperatorum  vitas  conscriptus  a 
C.  H.  Tzschucke  y  in-8o.  i8o4«  Pap.  coUéy 
fr.  3.  5o  c.  Pap.fiuy  fr.  4- 

Vol.  V*  Commentarius  in  Plauti  quœ  super- 
sunt  comœdias^  conscriptus  a  F.  Schmieder , 
in-8?.  1804.  Pap.  col.  fr.  7.  Pap.  fin  y  fr.  9. 

Vol.  VI.  Commentarius  in  C.  Taciti  opéra. 
P.  I.  In  Annales  y  conscriptus  a  (r.  ^.  Ruperti  y 
in-8^.  1804.  Pap.  collé  y  fr.  10.  Pap  fin  y  fr.  i5. 
5o  c. 

Vol.  VII.  Commentarius  in  C.  Valerii  Flacci 
Argonautica^  conscriptus  a  t7.  A*  TVagner  y 
1804.  Pap.  colley  fr.  6.  Pap.  fin  y  fn  8. 

Ces  commentaires ,  qui  sont  publiés  A  Gœttin(pie  tous  1« 
direction  de  M.  Jtuperti^  font  suite  à  la  collection  d'auteurs 
classiques  donnée  par  le  même  ;  m«|f  ils  pcifrent  f trrir  pour 
toute  autre  édition  de  cts  auteurs.  •     ^  , 


(2(4) 

Coum  (FLAvn  CEcsçEim)  de  Uudibus  Justini 
Aug.  min*  libri  iv« 

Voyez  Puiegjric^  Tetci«f ,  td.  J<Mger* 

Corpus  juris  civilis  ,  codicibus  veieribus  manu- 
scriptis  et  optimis  quibusque  editionibiTs  coUatis 
recensuit  G.  C.  Gebauer  ^  etpost  ejus  obitum 
editionem  euravit  G.  A.  Spangenbârg ,  Tom.  I. 
Institutiones  ex  optima  Cujacii  editione  reprae- 
sentatas  ^  nec  non  digesta  ad  Florent,  exemplar 
expressa  continens.  Tom.  II.  Imp.  Justiniani  PP. 
A.  codicemrepetitœprcelectionisyejusdemsacra- 
tissimi  principis  noyeUas  constit^tione^  atque 
edicta^  item  Impp,  Jusiim  Minons  ^  Ti)>6rii  11^ 
Leonis  Philosophi  ^  Zenonis  f  aliorumque  princi- 
pum  orientalium  consdtutiones  noyissiinâs ,  nec 
non  et  consuetudines  feudorum  ex  G.  (7.  Ge^^ 
baueri  rec^isione  complectens.  Adornavit  ac 
euravit  G.  A.  Spangenberg ,  oui  et  leçtîonum 
varietate3  fsx  primariis  editionibus  et  codicibus 

.    manuscriptis inseruit ,  in-4*^.  Gotting.  1775-1797- 
Pap.  colley  fr.  90. 

Corpus  scriptorum  latinorum  ^  cura  EicTistcpçtH  et 
sociorum. 

Vojev  :  GiCCiiOH^  opéra  rhetorica,  éd.  Schutzi  Ciçeilohis 
epUtolse,  eà/Martjrni-Lagunai  Eutropiz  breriarium^hist.  rom. , 
cd.  7\uvhuvke  j  PMir^i  cpUtc^»  et  ptneg^rrieus ,  éd.  Gi^ig. 

CoaviBn  (  Mb§ça^  )  Ubellus  d^.  Augu^ti  progenie. 

Voyes  okdeMui  .,  .pu  179  >  Anetor^s  nûnortft  latiiii  ,  éd. 
Tzsohucke^  et  ViGTOft  ,  ed«  df  Iku»po»U. 


(  3o5  ) 

CuiLTii  (Q-)  Rinn  de  rébus  gestis  Alezandri 
Magni  libri  superstites  ^  cum  supplementis  J. 
Freinsheznii  ^  inrij2.  Berol.  1770.  Pctp.  Jin^ 
fr.  6.  3o  c. 

Cette  édition ,  îiaprim^e  en  petit  caractère  ^  est  accompagnée 
de  la  traduction  françoif  c  de  f^atàgelas ,  et  de  celle  dei  supplé- 
mena  par  du  Rytr.  Elle  entre  dani  la  eollection  df  s  auteun  dai- 
•tqnea  publiés  par  J.  P.  Miller.  / 

ÇuR-ni  (  Q.  )  RuFï  de  rébus  gestis  Alexaridri  Magni 
librî  decem  y  in-i 2.  Paris.  1 757  yBarbou.  fr.  5. 

Texte  de  SnakwbuFg  conféié  avec  les  manuacritt  de  Paria. 
Xjea  ^Tures  qui  ement  cette  édition  dnt  été  ^zécutéea  sur  lei 
destina  ^Eisen. 

CuRTii  (Q.)  RvFi  de  rébus  gestis  Alexandri  Magni 
libri  superstites.  lË  recensione  et  cum  supplementis 
J.  Freinsb^mii.  Varietate  lectiouis  atque  pçrpe- 
tua  adnot^tione  illustrati  a  D,  J.  Th.  Cunzé  y 
YoL  I.  pars  i  y  in-8^.  Helmstad.  1795. 

Très-bonne  édition ,  non  encore  acbeyée. 

CuRTu  (Q.  )  Rtnn  de  rébus  gestis  Alexandri  Magni 
libri  ;  cum  supplementis  J.  Freinshemii.  Praemit- 
titur  ^oti|ia  literaria<  Âccedit  indes;^  $tudiis  so- 
cietatis  Biponti^œ.  Edîtip  JI  emendatipr ,  et 
auctior;  a  vol.  in-8^  Argent.  iSoi.Pap.j^n, 
fr.  4*  3o  c. 

CrâTius  (Q. )  RuFus,  éd.  jFI  Schmieder,  cum 
cpmmentario. 

CeUe  é4itio|i  fait  par^e  4es  Scripton^s  daisiçi  Rçnmiovpiin , 

pVbliéA  pMr  C  A  Xuptfti.:  irojef  m  «v»fi  et  çfité  d^  Com- 
mentarii. 


(    206  ) 

Cyprianus. 

Voyez  Patrum  latîaoruin  opéra. 

DicuiLi  liber  de  mensura  orbis  lerrae  ^  ex  duobus 
codd.  mss.  bibliothecœ  imperialis  nunc  primum 
in  lucem  editus  a  C.  A.  Walckençer  ^  in-8o. 
Parisiis^  iSoj. -Pap.  fin ^fr.  i.  loc. 

DiGUiL  OU  DicuL ,  moine  irlandois  y  yWoit  au  commenc^otient 
Su  nenTÎème  siècle.  Il  nous  apprend  lui-même  qae  son  Jivre , 
de  mensura  orbis ,  fut  composé  au  temps  des  semailles ,  en  Tan- 
née ^5. 

DicciL  traite  dePEurope,  deFAsie,  deTAfrique,  dePEgjpte 
et  de  FEtiiiopie ,  a^ec  leurs  iles  \  de  la  longueur  et  de  la  largeur 
de  la  terre  ;  des  fleuTCS,  de  quelques  tles  en  particulier,  de  la 
longueur  et  de  la  largeur  de  la  mer  Méditerranée  ;  de  iix  mon- 
tagnes. L'anleur  a  pris  ses  calculs  dans  Fimportante  relation  des 
géographes  envoyés  par  Fempereur  Théodose  pour  mesure^  les 
provinces  romaines  ,  et  dans  Pune  ,  SoLiir ,  JSektius  ,  O&ose  ^ 
PusGiEw  y  Isidore  ,  et  dans  iËTHicus  le  Gosmogkaphe. 

Le  iiyre  de  Dicuil  étoit  fort  connu  des  sayans ,  qui  en  ont 
fréquemment  cité  des  fragmens;  mais  il  n'ayoît  point  encore 
trouTé  d'éditeur.  M.  fFalckenœr^  en  le  publiant,  a  rendu  ser- 
yice  aux  lettres  et  à  la  géographie.  Son  édition ,  parfaitement 
imprimée  par  M.  Fimûn  Didot,  complétera  la  collection  des 
petits  géographes. 

M.  W^alckenœr  n'a  pas  £ait  de  commentaire  sur  le  texte  de 
DxcuiL^  il  s'est  contenté  d'y  joindre  trois  tables  :  la  première 
est  des  lieux  et  des  choses  \  la  seconde ,  sous  le  titre  de  Gram- 
maticalia ,  contient  quelques  remarques  critiquée  j  la  troisième 
est  des  auteurs  cités  par  Dicvil.  Vient  ensuite  un  court  sup^ 
paiement  ,  où  sont  rétablis  deux  passages  omis  in  grammati* 
càUis  (sic). 

On  pourra  reprocher  peut-être  à  Féditeur  un  peu  trop  de 
négligence  dans  Forthographe  de  quelques  noms  propres.  Diguil 
écrit  Jïtckidides ,  Xenophon  Lamsachenus ,  Onericretus ,  et 
M.  H^alckenœr  ne  le  corrige  pas ,  en  écrivant  Tbucidides  ,  Xeno- 
ysoif  Lahpsacheitus  ,  Okeszg&etvs. 


(  ao?  ) 

M.  Bredoiv,  lavant  professeur  à  Helmstedt,  ayant  passé  Pété 
de  ido7  à  Paris ,  prit  aussi  une  copie  de  DicviL ,  dont  il  se  pro- 
pose de  publier  une  édition  critique,  accompagnée  d^un  cbuti* 
men  taire. 

.  Quoiqu^il  n^entre  pas  dans  notre  plan  de  donner  des  correct 
tiens  de  passages  des  anciens  auteurs',  nous  croyons  devoir  faire 
une  exception  en  faveur  d'un  ouvrage  qui  parolt  pour  la  pre- 
mière fois ,  en  insérant  ici  quelques  excellentes  observations  que 
M.  Boissonade  nous  a  communiquées. 

«  Pag.  x'et  a.  Sermones  quidem  prœdictorum  missomm^ 
«  quUi  nimis  vitiose  scripti  sun^,  quantum  potero  corrigere 
«  conabor.'^  M.  W^alckenœr  me  paroit  avoir  eu  tort  de  mettre 
«  dans  le  texte  nimis ,  contre  Tautorité  de  ses  deux  manuscrits  , 
«  qui  portent  minus,  Ifimis  produit  un  contresens*  picviL  veut 
«  dire  qu'il  tâchera  de  corriger  la  relation  des  envoyés  de  Théo-. 
a  dose,  parce  qu'elle  est  moins  altérée  que  les  livres  de  Plihe. 

n  Pag.  a.  Crassabor.]  Les  manuscrits  ,  crassabo ,  que  M. 
«  W^^/àcktnœr  tie  devoit  pas  changer.  Crassabor  ne  sera  pas 
«  d'un  meilleur  latin  qtie  crassabo.  La  note  de  l'éditeur  peut 
n  faire  croire  qu'il  n'a  pas  entendu  ce  mot,'  qui  parott  signifier  r 
«  J* écrirai  en  gros  caractères, 

«e  Pag.  3.  Locum  grœci  Heracleos  Telas  appeUant,  ]  jQ  falloit 
«  ici  corriger  le  texte  sans  scrupule  ,  et  écrire  Heracleos  Stelas. 
«  Les  colonnes  d'Hercule  s'appellent  en  grec  HçtfxAio;  rjyA«f 
a  et  non  pas  H^ttxXîcÇ  T?Atf<.  ^ 

«  Pag.  1 3,  In  heroïcis  carminibus  raro  pedes  alienos  ab  iUis 
«  posuerunt,  1  II  est  évident  que  ab  illis  se  rapporte  et  ne  peut 
«  se  rapporter  qu'à  keroïcis  carminibus*  M.  Walckenœr  n'ayant 
n  pas  aperçu  cette  construction,  a  fait  une  note  et  une  conjec* 
a  ture  superflues. 

«  Pag.  17.  lerbn.'l  C'est  une  abréviation  de  copiste  pour 
«  lerusalem  :  il  ne  falloit  pas  la  laisser  dans  le  texte.  Plus  haut 
«  j'écrirois  FXdeUsfrater  ^  au  lieu  dejidelisjrater. 

«  Pag.  iki,,lnsula  est  populissirna.]  M.  Walokenœr  a  bien 
«r  vu  que  populissima  étoit  un  barbarisme  \  mais  il  falloit  abso- 
a  Inment  le  changer  en  populos issima,  Populissima  n'est  qu'une 
«  faute  de  copnte.  Cette  correction  étoit  d'ailleurs  confirmée 
«  par  le  texte  de  Souir  (c.  65),  que  Dicuit  copie  en  cet 
«  endroit. 
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«  Pap.  S6,  Summo.  jTamen.]  S'^rirois  swhmo  :    tamèn.  ..  ; 
«  Sans  la  Féimion  des  deux,  phrases   en  une,  le  passage  est 
«  barbare  et  inintelligible. 
«  Pap.  57.  Frigiu  in  cxcelsb  est^/e/yor  solis  in  imis  : 
«  Ei  médium  spatiwnfoîfet  AEronne  serenus,  ] 
«  H.  W^atekemmr  n'ayant  pas  corrigé  le  mot  corrompu  AEronne , 
«  je  propose  de  lire  : 

«r  Ei  médium  spatiumfopet  AER  OMJVE  êerenus, 
n  Cette  conjecture  me  semble  de  toute  certitude.  » 

DiiAcoNtn^  presbyteri  Hispani^  carmen  epicum 
Hexaemeron  ^  ab  Eugenio  II  épisc.  Tôlet.  émèn* 
datum  ejusdemque  elegia  ad  Theodoricum  ju* 
niorem ,  Imp.  Aug.  Denuo  edidir ,  ac  notis  il- 
lustrayit  J.  S.  Carpzou  ;  in-S*'.  Helmstad 
1 794*  Pop*  collé ^  fr«  :x.  ^5  c. 

Ëclogae  veterum  poetànim  latinorum  ;  cum  àdrto- 
tatione  2^.  Dcerw^^in-S^GothaB,  lygS.  Pap. 
collé j  fi%  5. 

C'est  une  «spèce  de  cbrestomatliie  à  riisagé  dé  la  j^nésse. 
Les  morceaux  sont  choisis ,  ayec  beaucoup  de  discememeiit,  des 
héroides ,  de  Fart  d'aimer ,  des  fastes  et  dés  éi  Ponttt  d'OviDS  j 
de  Tjdvixe  ,  PaoptaCE  et  Catulle  ;  des  fralgikièilà  df Etrliits  \  de 
LuGUir ,  Yaluius  Flaccus,  Stage  ,  Silivs  ItalIgûs  et  CLAtiitBir. 
Le  tout  est  accompagné  de  notes  explicatives  et  d'un  index.. Cet 
ouvrage  d'un  homme  de  goût  est  imprimé  avec  pliis  d'élégance 
que  ne  le  sont  ordinairement  ca  AUema^é  des  livres  àt  ce 
genre. 

Eginharti  yita  GaroU  Magni  ^  édita  cum  adnota- 
tiônibus  et  varietâte  lecticmis  a  G.  G.  BredoiP  ^ 
in-80.  Helmstadii ,  x  806.  Pap.  collé,  fr.  5. 

L'historien  de  Charlenugne^  quoique  d'une  nation  à  peine 
sortie  de  la  bM'barie  ^  s'étoit  formé  par  la  lecture  des  anciens  , 
parmi  lesquels  SuéroirE  paroit  avoir  été  son  modèle.  Par  la  pureté 
de  son  style ,  et  par  l'intérêt  des  événemens  qu'il  raconte  commo 
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témoîn  oculaire  y  U  mérite  une  place  immédlatemeut  aprètf  lei 
■LUteun  cla8sii{aei. 

La  TÎe  de  Charlemagne  par  Eoinbirt  se  trouve  dans  plusieurs 
collections.  Les  éditions  particulières  qu^on  en  a  laites  dans  le 
diz-huitième  siècle  «  mandent  dans  le  commerce.  Celle  de 
If.  Bredow  donne  le  texte  corrigé ,  ayec  des  notes  interpréta- 
tives y  ainsi  que  la  notice  raisonnée  des  éditions  précédentes  et 
des  manuscrits  qui  ont  été  consultés. 

Le  discernement  et  Férudition  dbnt  M.  Bredow  J  fiiit 
preuve,  font  bien  augurer  de  Pédition  des  Petits  Géographes 
dont  ce  savant  s'occupe  depuis  plusieurs  années. 

£pistolœ  clarorum  vironim  ,  quae  înter  Ciceronis 
epistolas  seryatae  exstant  ^  in  unum  volumen  red- 
actœ  etduplicicommentarioillustrataea  £•  Weis^ 
Jdo;  m-8o.  Laps.  1793.  Pap.  collé,  fn  5. 

Dans  la  préface  Féditeur  rend  compte  des  secours  qu'il  a 
«us  pour  l'établissement  de  son  texte  i  ils  consistoient  principa- 
lement dans  un  manuscrit  du  i3«.  siècle  qui  n'avoit  pas  encore 
été  collationné.  Il  s'est  borné  à  donner  les  lettres  seulement  qui 
se  trouvent  parmi  celles  de  CicéRoir»  sans  «recevoir  dans  sa  coU 
lection  celles  des  mêmes  écrivains  consei*vée8  par  d'autres.  Dans 
une  dissertation  de  ao  pages ,  M.  Weiske  indique  Futilité  d'un 
pareil  recueil.  Il  donne  les  lettres  ,  dans  Fordre  alphabétique 
des  correspondans  de  Cicéron.  En  tête  de  chaque  nom  ,  il 
tâche  d'établir  le  génie  et  la  manière  de  Fécrivain  ;  et  en  tête 
de  chaque  lettre,  il  en  donne  Fargument.  Des  deux  commen- 
taires, Fim  est  grammatical,  l'autre  contient  Fanaljse  des  lettres 
et  le  jugement  de  Féditeur. 

ËUMXNn  orationes. 

Voyez  Panegjriciveteres,  cd.  /ir£>er,  et  Puni  ep.  et  paneg.» 
cd.  de  Deuxponts. 

ErraoFny  Sext.  Aur.  Victoris,  nec  non  Sexti 
RuFi  historiae  romanas  breviarium,  ad  codices 
manuscriptos  et  optimas  editiones  recognitum  et 
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côrrectum.  Eutropii  fragmenta  ad  calcem^  in-i:2« 
Paris,  z  795.  BarboUé  fr.  5. 

EcUkîdtt  cotgnée  par  Cupprêrcnniwr ,  ^ttptH  l«s  meilliteret 
4Aiti«iii  f  •%  d'qNrèt  des  naiittMttli» 

VEvtÊOn  «voit  déji  para  téiàtn  1^4^,  et,  atéc  un nouyean 
fréttUapiee ,  tn  1754* 

EuTRoni  epitome et  Sexti  Rufi Breviarium, in-i8. 
Paris.  1796.  Pap*/in^  fr,  5, 

ËditioQ  do  M.  Renouurd.  (  VojèK  ci^dcrt^a^  p.  180.  ) 

EtTROFii  breviarium  historiae  romatiae  ad  libro& 
scrîptos  editosque  recensitum  et  virorum  docto- 
rufft  liotis  vd  integris  vel  selectis  illustratum ,  ad- 
jèctis  suis  edidit  C.  R.  Tzschucke,  in-80.  Lips. 
1796.  Pâp.  colley  &•  iJr.  Pap.fin,  fr.  i5. 

C^Ht  la  grande  é&tioa  d^UTEOPi  par  M.  Tzschuckt  en  plut 
dé  1^00  pages.  Elle  est  précédée  d'une  dissertation ,  en  1 16  pages  » 
Sût  cet  historien  >  où  Ton  traile,  i^.  de  gente  Eutropiorum  j 
^^.  de  SttAcmt  Ikiàtàricipatria;  ^o.  de  ejus  rîta  et  rébus  gestis  \ 
4^.  de  ejus  religion^  \  5<>.  scrtptis  ;  6^.  historié  romana  ^  7«.  de 
otatione  EuCtt^îàna  \  8«.  èe  anctoritate  Ëutropii  \  9*.  de  graecia 
éjul  inte^pfetibus  ;  lô*.  de  Eui^oPii  codicibus  j  1 1«.  cditiontbus; 
xa^.  ytnioliibtts  rccenlibribns.  ^, 

L'è  tfexte  est  AccOàupaghé  d^un  commentaire  crhique,  gramma- 
tièd  cthfinorl^e,  rédigé  par  MM,  Tzschuiîke  tt  Schreger. 

L'édition,  j^nBliëe  par  M.  Cnùm»^  libraire  k  Lelpsic,  est  tris- 
bièn  ittij^riiÉiéè. 

EuTRoni  breviarium  historiae  romanœ.  Mit  kurtzen 
theils  grammatischen ,  theils  gescfaicfatliGtren  Âti- 
ift^kuïigen  iSit-  tfie  Anfaengéf  ver^eheïi ,  und 
mit  eiiiem  erklaerenden  Wortregister  begleitet  von 
ji.  Ch*  Meineht^  ki«8<^  Lemgo^  ^7^*  ^*  ^* 
a5  c. 

Edtrohi  breviarium  hîstoriôe  rotnande.  Ad  libres 
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scriptos  eclitasque  iterum  recensait  >  et  nous  ad 
comtituendum  te^tum  sensiupque  regeudum 
comparatis  instruit  Q.  ff^  Tzschupfce  ^  iaS°. 
Lips.  i8o4-  P^p»  collé,  fr.  2.  j5  c. 

Cette  joU«  é^im  »  #in»^  9tx%  ekufU^  6it  parti*  étt  Corpui 
•crîptor«tm  lat^noriwiy  cwa  ISIobstft^liU. 

Voyez  auBsi  :  Scriptores  Iiistoriae  romanae. 

Vojez,  p.  9o  €t  lùS  de  ce  catalogue  t  U  tni4ii«tMin  cPEuthops 
en  grec  ancien ,  par  PjEAViVi  ;  et  la  même  ,  avec  ^ne  traduction 
en  grec  moderne ,  par  Néophytus  Ducat  ,  p.  60  et  partie  XI 
de  ce  catalogoe. 

Fausci  (  Gratii)  cjmegeticon ,  et  M.  Aureiji 
Olymmi  Pf  çwesiani  cynegetîcon^  çum  notis  selectis 
Titîi ,  Barthîi,  VUlii ,  Johnsonii ,  et  P,  Burmanni 
integrisy  in-8^.  Mitav.  1776.  Pàp.  coUé^  fr.  4- 
So  c. 

1^$  ^dîtfows  dQ  MUaRi  vml  aiaet  bonnea»  «uûs  aans  élégance. 
Voye^b  aufii  :  Poetai  latini  minora  9  «cujra  Wermi^* 

ffj^eci  (C,  VU^rq)  argonauticon  liiirî  vm,  cum 
notb  P.  Burmanni  I.  integrî^»  et  ^ektçtis  L»  Car- 
rioi^is  y  Aeg^d  Ma^enî  f.  LauF.  fiilbi  LiU^zisis  ^  J. 
Zinzerlingiî  »  Çh^^  Bul^i  ^  TS*  Htii^ii  9  ^t  ^liorum  ; 
recensuit  su35que  adnotatiQn^  ^edt  Th*  Ch. 
HarleSj  ui-8<?,  Akçjil>ur^  1781^  Pap,  collé , 
fr.  17.  Pap.Jirij  fr.  20.  - 

Gros  volume  de  plus  de  i3oo  pages  î  belle  éditipn,  digne  dV|i« 
trer  dans  la  coUectién  -^s  ptifrionim ,  dont  eUe  a  aiisst  les  défauts 
,     ordiçaîf cf  ^  ^  f ç^t  4j^  «o^cf  poiUe^  «t  «A  Inep  ffliad  étalage 
d'érudition. 

Voyez  aussi  Vbllbjvs  PATEacuLUs  de  là  collection  de  Barhou. 

Flacq  (C»  Yalerix)  SiTua  BiXBi  argoniauticon  li- 
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brî  vin ,  ad  optimas  editiones  collati.  Praemîtlîtur 
notitia  literaria  ;  accedit  index.  Studiis  soc.  Bipont. 
j9  vol.  in-So.  Bipont.  1786.  Pop.  collé  ^  fr,  a. 
a5  c. 

Réimpressioa  de  l'éâitioii  de  Burmarm  ÇLtyâe  1734»  în-4**) 
Bonne  édition ,  k  défaut  de  celle  de  HarUs ,  qui  est  plu»  coni« 
plète. 

Flaccus  (Valertos),  éd.  J*  A.  Wagner^  cum 
commentario. 

C'est  le  septième  volume  de  la  collection  des  auteurs  classiques 
latins  y  publiée  par  Huperti  à  Goettingue. 

Flori  (L.  AimJEi)  epitome  rerum  romanarum« 
Accedit  L.  Amfelii  liber  memorialis ,  curante 
J.  P.  MUlero y  vd'i:^.  Berol  ijSo.Pap.  collé, 
fr.  5.  5o  c# 

Flori  (L.  Ann^i)  epitome  rerum  romanarum; 
L.  Ampelii  liber  memorialis.  Praemittitur  noti- 
tia literaria.  Studiis  soc»  Bipont.  ^  in-8^.  Bipont. 
1 785.  Pap.  colley  fr.  3. 

Vojex  aussi  Yellejcs  PATERGVX.vSy  édition  de  Barhou. 

FRONTim  (  Sex.  Julii  )  opéra ,  ad  optimas  editiones 
collata.  Praemittitur  notitia  literaria.  Studiis  socie- 
tatis  Bipondnae.  Editio  accurata ,  in-do.  Bipont. 
1788.  Pap.Jin,  fr.  2.         • 

Frontini  (  Sexti  Ji^-ii  )  strategematicon  libri  m  ; 
•    stralegicon  liber  unus,  ex  recensione  T.  Vahtrt, 
in- 12.  Paris.  1765.fr.  5. 

FïioNTim  (  S.  JuL.  )  libri  (juatuor  stratagematicon , 
cum  selectis  Oudendorpii ,  Scriverii ,  Tennulii , 
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alîorumque  notis.  His  accedunt  J.  F.  Herelii 
animadyersiones  criticaej  curante  N.  Sckwe-' 
beliOj  qui  et  suas  adnotationes  adjecit ,  in-S^. 
Lips.  lyya^Ptf/y,  collé,  £r.  6.  aS  c. 

FaoNTiNi  (  Sex.  Jul.  )  de  aquœ  ductibus  urbîs 
Romœ  commentarius  y  adspersis  X  Poleni  ^  alio- 
rumque  notis  ^  una  cum  suis^  editus  a  G.  Ch. 
jllder ,  in--8o,  Altonae ,  1 792.  Pap^Jin,  fr.  3. 
30  c.      . 

FaoDmNi  (  Sex.  Julii  )  strategematicon  libri  iv.  Chro- 
nologica  et  historica  annotatione,  indicibusque 
in  usum  lectionum  instructi  a  G.  F.  TViegmann, 
in-8<>.  Gotting.  1 798.  Pap.  coUé^  fr,  a.  5o  c, 

GalLICANIJS  (  VULCATIUS  ). 

Voyez  Scriptores  historûo  Au^stae. 

Celui  (Auli)  noctium  atticarum  libri  xx  sicut 
supersunt;  editio  Gronoviana;  praefatus  est  et 
excursus  operi  adjecit  J.  L.  Conradi,  2  vol. 
in-8.  Lips.  176a.  Pap.  colley  (w  19.  5o  c. 

Très-boune  édition,  avec  un  commentaire  critique  et  exégé- 
tique.  Si  le  papier  étoit  plus  beau ,  elle  figureroit  honorablement 
dans  la  collection  des  Variorum, 

Gellh  (  AuLi  )  noctium  atticarum  libri  xx,  ad  op- 
•   timas  edîtiones  coUati.  Preemittitur  notitia  lite- 
,  raria  ;  accedunt  indices.  Studiis  soc.  Bipont.  2  vol. 
in-8^.  Bipont;  1784.  Pap.  colley  fr.  4-  5o  c. 

GiviPHoms  (M.  Antonh)  rhetoricorum  ad  C.  He- 
renniurh  libri  iv. 

M.  SchuU  attribue  4  Gviphoic  ctt  ouyrage ,  qu^on  try uye  parmi 
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les  oarragcs  àê  GiciRoir.  Voyez  Çicneiris  opéra  rlietoncâ^  ed« 
Schûtz» 

HlLAEIUS* 

Voyez  Patmm  latinomm  op£ra« 

HoKATii  (Q.  )  Flacci  opéra  j^  curante  J.  P.  Mil-. 
Icro.y  in-i2«   Beroluiiy  1761.  Pap.Jin^  fr.  5. 

25  ç. 

HoRATîw  (  Q.  )  Fjlaccus,  cx  rcceuslone  çt  cum  00- 

tis  atque  emendationibus  JR.  Bentleji  ;.  2  vol. 
inrSo.  Lips#  1 764.  Pap.  colley  fr.  2 1  ♦ 

La  première  ^«Ution  d'HoAAGS  par  B^atl^  parut  en  i^ii.  Ce 
critique  ingénieux  et  barcU  a  corrigé  ou  changé  HorâCe  en  plut 
de  800  endroits,  quelquefois  d'après  des  manuscrits,  le  plus 
sonTCBl  d'après  ses  conjectures.  Son  édliian  a  eu  beavcoup 
d'antagonistes;  cependant,  eUê  a  été  réimprimée  jus<p'à  tÛJ^ 
fois ,  et  est  encore  une  des  meilleures  existantes. 

HoRÀTn  (Q.  )  Flacci  carmina,  collatione  scripto- 
rum  graecoruïp  iBustrata  ab  H.  fVagnero.  Pi'ae- 
fatus  est  Ch.  A.  Klotzius  y  in-8^  Halœ,  1770. 
Pap.  collé,  fr.  2. 

Cette  édition  ne  contient  pas  le  texte  d'HoniCE ,  mai$  seulement 
les  passages  grecs  que  le  poëte  a  imitée  ou  qui'sçr^^nt  &  l'ex- 
pliquer. 

HoRATn  (  Q.  )  FLAca  carmina ,  deter^  i^eentibus 
plerumque  maculis ,  nitori  &uo.  r>çseitMt|i^iu-i2. 
Paris.  1775.i5faraow.fr.  5, 

La  première  édition  de  l'HoiucB  de  Jfarhou  pmunt  en  X746; 
Valart,  qui  en  donna  la  seconde  en  1763,  y  reçut  un  grand 
nombre  4e  mauTaiaes  leçov»  qu'il  pr4fmâii  a.¥OÎr  ^ité<4  d»i{ueU 
ques  manuscrits.  J.  iV.  LaUemand ,  qnt  présida  à  la  troinè^M ,  les 
rejeta  ^  c'est  à  cette  réyision  que  le  titre  fait  allusion. 


HoRATH  (Q.  )  FlAcci  carmina  ;  curavit  J.  J.  Ober- 
Imus  ^  m-4^*  Argentor.  1 788.  Pap.  vél.  fr.  l^i. 

Magnifique  édition  très-correcte  et  fort  estimée.  M.  Oberlin  j 
a  àjoirté  les  ^variantes  de  ^piatre  maùiffrcriti  qui  se  trouTent  à 
Strasbourg. 

HoRATii  (  Q-  )  Flacci  opéra ,  ad  optimas  edltiones 
collata.  t^rœitiittitur  ïiôtitia  Uteraria  ^  studiis  SO" 
cietatis  Bipontinœ.  Ëditio  accurata,  in-8o.  Bipont. 
1 792*  Pap.jftn  y  fr.  5. 

HoRATn  (Q.)  Flacci  opéra  bmnîa,  ex  optimis  re- 
censionibus.  In  usum  scholarum  curayit  J.  Ba- 
den.  Accedunt  variœ  lectiones  e  duobus  codd. 
mss.  regîis,  quorum  recensum  dédit  filius  Tor- 
kîUus  Baden,  in-8<>.^  Hayniœ  >  1795.  Pap. 
collé,  fr.  4- 

fiORATO  (Q»)  Flacci  c^pera.  Ad  exemplar  Bent- 
leji  f ecudetida  curavit  argutnentis  praemissîs,  no- 
tis  crîticîs  gdjectîs,  vita  auctoris  enarrata^ indici- 
busqué  et  yerï)0fum  et  rerum  illustmvit  J.  Clu 
F.  Wètzel ,  2L  vo\*  iii-8^.  Liguit.  1799.  Pap. 
cMéi  fr.  lo. 

Ce  ^Uâ  fjvit  lé  iprincipal  Oiérite  de  cette  édition ,  ce  sont  les 
tables ,  qui  expliquent  tout  ce  qui  tient  a  Thistoire ,  à  la  mytho« 
logie  et  à  la  géographie. 

HoRATn  opéra  ^  illustravit  Clu  G.  MitscherUch  ;  y oL 
t  et  !î,in*-8^Lîp$.  1800.  Pap.  collé,  fr.  29. 

Cette  édition  est  généralement  reconnue  pour  la  meilleure 
qui  existe  sous  le  rapport  de  Finterprétation.  Ayec  un  texte 
correct  y  elle  donne  des  introductions  et  un  commentaire  qui 
explique  toutes  les  difficultés  de  la  langue  et  les  beautés  de  la 
poésie.  Soo  extérieur  est  asseï  agréable.  H  est  à  regretter  seule. 
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tnent  ^'elle  ne  1011  pas  acheT^e  ;  «es  deux  Tolames  ne  cod* 
tiennent  que  les  odes  y  les  deux  saivans  contiendront  les  satires 
et  les  épitresy  et  le  cinquième  les  Tariantes  et  les  notes  cri*   * 
tiques. 

HoRATius  (  Q.  )  Flaccus  ;  editio  stereotypa ,  in- 1 2. 
Paris.  1800,  Gr.  pap.  çeL  rel.  d.  s*  tr.  fr.  6, 
75  c. 

La  même  année ,  M.  Didot  a  donné  une  édition  stéréotype 
d*Hoi.ACE  sur  petit  papier,  avec  un  extrait  des  notes  de  Jean 
Bond;  mais  cette  dernière  ,  du  genre  de  celles  qu^on  appelle 
purgées,  ne  peut  absolument  convenir  qu'aux  enfans. 

HoKATii  (  Q.  )  Flacci  opéra  ;  recensuit  et  illustra- 
vit  F.  G.  Dœring,  vol.  i,  in-So.  Lips.  i8o5. 
Pap.  colley  fr.  7.  25  c. 

'  CVst  encore  une  bonne  édition ,  imprimée  d^uu  caractère  plut 
petit  que  celle  de  M.  Mitsckerlich ,  et  qui  permettra  de  tout  com- 
prendre en  deux  volumes.  IjC  texte  est  pur ,  et  le  commentaiite 
principalement  destiné  aux  jeunes  gens.  £n  télé  du  volume,  il 
y  a  un  traité  sur  le  mètre  à^Horace ,  par  Sparre ,  qui  donne  des 
éclaircissemens  sur  cette  partie  asses  difficile.  Le  volume  contient 
les  odes  et  les  épisodes  ;  les  satires  et  lei  épttres  foimeront  le 
second  volume.  L^édition ,  imprimée  par  M.  FritscK ,  est  assez 
jolie. 

HoRATius.  Œuvres  complètes  d'Horace ,  traduites 
par  p.  Daru;  nouvelle  édition  corrigée,  avec 
le  texte  latin  y  une  dissertation  sur  le  participe 
françois  et  des  notes;  4  vol.  in-S®.  Paris,  i8o4« 
Pap.  fin  ,  fr.  i5.  Pap.  vél.  fr.  3o. 

Lé  mérite  de  cette  traduction  est  assez  connu  ,  et  il  suffit  de 
rappeler  qu'elle  a  ouvert  à  son  auteur  les  portes  de  TAcadémie 
françoise.  Le  texte  latin  qui  l'accompagne  est  très-correct  et  très- 
soigné  \  on  a  suivi  celui  de  M.  Mitsckerlich  ,  en  adopUnt  cepen- 
dant des  leçons  de  ^ent/e/*  «  êHOberUn^  de  ff^akefield,  lors- 
quVUes  ont  paru  préférables.  L'extérieur  de  cette  édition  est  fort 
joli ,  et  sur  papier  yélU  elle  forme  un  bel  ouvrage  qui  ornera 
toute  bibliothèque. 


(  =»Ï7  ) 
HoRATius  (Q.)  Flaccus,  cum  scholiis  perpetuis 
J6h.Bond;  in-8o.  Paris.  i8o5.  fri  7.  Grand 
raisin  fin  ^îv.  12.  Grand  raisin  pélijj,^  fr.  24* 

La  première  édition  de  «/.  2^o/u2  parut,  à  Londres  en  1606. 
Elle  fat  réimprimée  depuis ,  en  Angleterre  et  sur  le  continent , 
jusqu^à  4^  fois.  Ce  grand  succès  Tient  de  ce  que  les  notes  de 
•7.  Bond,  courtes  et  claires ,  sont  à  la  portée  des  jeunes  gens  :  il 
faut  couTcnir  cependant  qu'elles  sont  aussi  superficielles  et  quel- 
quefois insignifiantes.— >  Il  seroitbien  è  désirer  qn*un savant  fran- 
^is  s'occupât  à  remplacer  cette  édition  par  un  nouyeau  travail , 
pour  lequel  il  profiteroit  de  ce  qu'on  trouve  tant  pour  la  critique 
que  pour  Tinterprétation  ,  dans  les  éditions  d'HoRACt  publiées 
diaprés  J,  Bond.  Le  goût  des  langues  anciennes ,  qui  depuis 
quelques  années  renatt  en  France ,  assnreroit  le  succès  d'une 
pareille  entreprise. 

HoaATUv(Q.)  Flacci  eclogae;  cum  scholiis  veteri- 
bus  cai^gavit  et  notis  illustravit  G.  Baxterus. 
Varias  lecdones  et  obseirvationes  addidit  «/.  M. 
Gesnerus  ^  quibus  et  suas  adspersit  Zeunius  ; 
editio  repetita  auctior  et  emendatior  ^  in-8o.  Lips. 
i8oa.  Pap.  collé' j  fr.  8. 

HoaATii  (  Q.  )  Flacci  de  artè  poetica  liber.  Prae- 
missa  disputatione  de  cotisilio,  quod  Horatius  in 
condendopoematesuosecutussit^  edidi^  notisque 
criticis  et  exegeticis  illustravit  C.  G.  ScheMe  ; 
in-S'*.  Lips.  1806.  Pap.fin^  fc.  4-  5o  c,   . 

Edition  destinée  aux  savans,  et  non  i  la  jeunesse. 

YojesanMi  :  Buitmann  uber  Uorasens  B.  t.  Ode  i%^  daa«  Bietur  If.  9arl. 
MoMUclir.  1807.  Fflbr. 

J.  Jf.  Eiehhoh  Reis«  nach  Liçesaa  ,  dem  cheiaaltgni  Laadguttd^'QotaSi 
Ûtm  Bat^ï  Zeiutchr,  fur  kliu.  Lit.  Bd.J.   St.  i. 

Jani  «rklKrends  ADaerli.  avm  lierai. 

Blorgenttem  de  sat.  atque  episU  Uorat. 

Bitsch  n.  Btabêtfeld  Vorles.  fibcr  dl«  klai*.  DieKCcr. 

Prun§Ut,  Rcnarqufi  iaéditat  da  préi.  Boahitr. 
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BnÂkùpfêhêt  B«r«seBa  Sftt.  i»  6^  ii6.d«a<  BUtur  H.  BerL  MMauclir; 
1 807  y  Sept. 

Sckiraeh  ela?is  p««u  cIm*. 

tJ''ie€l«bttrg  nb«c  Uoraiest  B.-i.  04.  S7»  ààa»  tVUdébnrg ,  bun.  Mag.  B.  iit* 
St.  S.  B.  1 T  /St.  5. 

F.  ^.  fT^jf  ia  locos  qaMd«HoratU  observ.  daiu  Jledb'i'coam.  soc.  phiL 
Li|.s.  YoL  U. 

Juui  ExsOTERAirni  de  Marii  ^  Lepidi  ^  stc  Sertorîi 
bellis  civilibus  opusculum. 

Cet' ouvrage  se  trouye  joint  k  Fédition  de  Salluste  pur  MilUrm 

♦ 

JusnNi  historiae  Philippicœ,  in-i2.  Berolini^  i748* 
Pap.Jiriy  fr.  5. 

Cest.une  des  plos  jolies  éditions  de  tontes  celles  ^e  J,  P. 
Miller  a  soignées.  Elle  a  nn  excellent  index. 

JuSTiNi  historiarum  ex  Trogo  Pompejo  libri  xliv. 
Nova  editio  ad  codices  manuscriptos  et  optimas 
editiones  recognita ,  correcta.  Accessit  liber  varia- 

.  rum  lectionum;  iti-ia.  Paris,  1770.  Barbou. 
fr.5. 

H.   Capperotmier  c^étoit  chargé  de  revoir  cette  édition  ^  il 
prit  ponr  base  celle  de  Fischer  (Leipëic  1737),  qui  alors  éioit 
la  meilleure  ;  mais  il    a  introduit  dans  le  texte  plusieurs  leçons 
.#i|>msées  dans  les  manuscrits. 

JusTiNi  historiae  Phillppicae  ad  optimas  editiones 
collatœ.  Praemittitur  notitia  iiteraria.  Accedit 
index.  Editio  n ,  auctior  et  emendatior.  Argent. 
1 802.  Pop.  fin  j  fr.  3.  80  c. 

Jusnm  historiarum  Philippicarum  libri  xliv.  Tex- 
tum  Graevianum  passim  refinxit ,  argumentis  et 
tabula  chroiïologica  priaemissis ,  temporibus  ad 
mar^em  notatis,  notis  et  criticiset  historicis  sub- 
jectis^indicibusque  et  rerum  et  verborum  illustravit 


(  "9  ) 
i7.  CF.  Wetzel^  in-S®.  Lignitiœi  i8o6,  Pap. 

cotté^îv.  9. 

Très-bonne  édition  sur  papier  gris ,  d'iin  «xUrieur  an  dettoui 
du  médiocre.  L'éditear  donne  d'abord ,  ioub  le  titre  Praecof^ta 
de  JuitiBO ,  une  introduction  en  forme  de  tableapx ,  avec  des 
•  tablea  chronologiques  nouvelles  et  très-étendues.  Le  texte  est 
celui  de  Grœvius ,  souTent  corrigé  d'après  des  manuscrits.  Lea 
notes ,  très'Concises ,  sont  critiques  et  historiques.  Le  volume  est 
terminé  par  deux  index,  Tun  des  noms,  Fautre  de  la  latinité. 

Jusnm  historiae  Philîppicae,  ex  recensione  J.  G. 
Greevii,  cum  ejusdem  et  J.  F.  Gronovii  anîmad- 
yersionibus  et  cum  yarietate  lectionum  ;  post  J, 
F.  Fischerum  denuo  curavit  J.  J.  Oberlinus , 
in-80.  sous  presse. 

JusnmANi  (  D.  )  *  sacratissimi  principis  Institutio- 
nes,  in- 13.  Paris.  i8o5.  fr.  6. 

Otte  édition  stéréotypée  par  M.  fferhan  est  imprimée  en  rouge 
et  noir. 

JuTENALis  (  D.  JuNii  )  et  A,  Persii  Flacci  satyrae. 
Argumenta  et  chrestomathias  addidit  J.  P. 
Miller,  in- 13.  BeroL  1749-  Pdp.^n,  fr.  2. 
75  c. 

JuvENÀLis  (  D.  JuNn  )  Aquinatis  satirœ ,  éd.  G.  ji? 
JRupertus  y  cum  commentario. 

Cette  édition  fiiit  partie  de  la  collection  qui  parent  &  Gerttîn- 
gue  sous  le  titre -de  Scriptores  class.  Rom.  etCommentar. 
Voyez  aussi  Fzuius ,  éd.  dé  Beuxpoilts  et  de  Barbou. 

IvrmÀiAS  (D.  Jun.  )  Aquiwatis  satirae  xvi  ad  opti- 
morum  exemplarium  fidem  recensitae  y  varietate 
lectionum^  perpetuoque  commentario  Uhistratœ 


/ 
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et  indice  uberiimo  instructae  a  G.  ^.  Ruperii  ; 
a  vol.  in-8<>.  Lips.  1801.  Pap.fin  ,  fr.  27.  5o  c. 

C'est  la  première  édition  critique  de  ce  poète ,  qui  rend  su- 
perflues toutes  les  autres.  M.  Ruperti  a  conféré  d^nn  bout  k 
l'autre  plus  de  quatre-vingts  manuscrits  ou  éditions ,  et  par  ce 
traTail  il  a  rétabli  la  pureté  'du  texte ,  assez  négligée  dans  la 
plupart  des  éditions.  Voici  le  contenu  de  ces  deux  volumes  : 

Vol.  h  Fneiatio  (p.  x-— zxyi.)  JweitAlis  vita  qua  vulgo  Suk« 
TOHXo  tribuitur  (  xxxvxx— xl.  }  CL  Salmani  in  banc  vitam  corn- 
menlarins  (xLi— xan.  )  JuvENAtis  vita  per  annos  probabilibut 
conjecturif  digesta  (  LXii-^Lxxvxx.  )  De  satira  Bomauorum 
(  tzxvii-^cTiI. }  De  satiricis  Romanorum  poetis  (  cvii— cxxii.  ) 
De  diTersa  satirarum  Lvciui,  Hoainx,  Pxnsii  et  Juvemalis  in*- 
dole,  deqne  fructu  ex  earum  lectione  perclpiendo  (cxxii— cl.  ) 
Index  codicum  mss.  qui  ad  reeeusendum  Juveitalcm  adbibiti  et 
vel  ab  aliis  vel  ab  editore  coniati  sunt  (CLi:-^txiv  j  leur  nombre 
est  de  840  lodex  editiotum  JtJvxiriLis*(CLxxy*-ccuii.)  Tesii- 
monia  antiqua  de  Juvxitals  (gclixi-^-gclv.)  Divisio  et  argumenu 
'  satiranun  Juveitalis  (  Cclvi— ceux. }  Index  codicum  mss,  et  edi» 
tioBum  qu«  nnmeris  notantur  in  var.  lect.  et  excurs.  (gclix— • 
CGiiXii^  il  y  en  a  65.)  Parergorum  explicaiio  (ccLxii<»->GCLxiy. } 
Juveitalis  saliras  (p.  !•*— 34l-  Les  notes  critiques  sont  au  bas  de» 
pages. }  Excursus  ad  quxdam  Juvenaus  loca  (  p.  342-— $90  ; 
tobjet  de  ces  excursus  sont  des  discussions  critiques. }  Index 
rerum  et  verbtrum  in  Iuvi^alem  (p.  391^-661.) 

VoL  II.  Ce  volume ,  de  8o4  pages  ,  contient  le  commentaire. 
Ce  commentaire  n'est  pas  destiné  aux  jeunes  gens ,  qui  ne  lisent 
pat  ce  poète  y  mais  aux  personnes  instruites.  Pans  les  passages 
difficiles ,  Téditeur  fait  connoilre  d'abord  les  explications  données 
par  ses  prédécessem*s  ;  il  donne  ensuite  la  sienne,  en  abandonnant 
au  lecteur  de  cboisi^  celle  qui  lui  parott  la  ,plus  probable.  L'in- 
terprétation grammaticale ,  rbistoire,  la  mythologie,  les  anli« 
quités ,  ne  sont  pas  les  seuls  objets  du  commentateur  ^  il  s'étend 
encore  sur  la  poésie ,  ses  beautés  ou  ses  défauts ,  les  sources  d'où 
le  pdële  a  tiré  «es  idées  ou  êet  images^  la  liaison  qui  s'y  trouve',^ 
et  le  plan  général  de  chaque  aatire.  ^ 

Annoncer  que  cette  édition  a  paru  chez  M.  Fritsch,  c'est  asses 
dire  que  "son  exécution  répond  à  p^n  mérite  intriosèijne. 


(  ^^ï  ) 

LAcrAnni  (L.Cjecicii)  Firmiaici  opéra  omnia, 
editio  noyissima^  cui  manum  primam  adhibuit 
J.  B.  LéC  Brun  ,  Rothomagensis  ,  extremam 
imposuit  N.  Lengleû  du  Fresnqy,  2  yol.  m-4^. 
Paris*    1748*  &•  i8* 

LACTAinii  (  L.  CoBLii  sire  CjEciLn  )  Firmiani 
opéra  oinnia  quœ  exstanty  ad  optimas  editiones 
collata.  pFsemittitur  notitia  literaria*  Studiis  so- 
cietatis  Bipontinas,  2  yoL  m-8<^.  Bipont.  1786. 
Pap.  colley  fr.  5. 

Lactajntii  (Lvcii  Cofxii  siye  Cjecilii  )  opéra  omnia 
quae  supersunt.  J.  G,  JWalchius  recensuit  et 
criticis  commeiitariis  cum  aliorum  ^  tum  suis  il- 
lustrayit^  in-S^.  1795.  Pap.  colley  fr.  6.  40  c. 

yoycx  avMi  :  P«tnim  latiiionim  opcni. 

liACTiJNTii  symposium. 

yoyes  ci-deuui,  p.  178  ,  <£nigiiuta  centnm  TCten.' 

Lamfridius  (  lEoJKS  )• 

Voyes  Scriptorei  lûitdiûe  Aa^tà. 

L^ATOONis  (  PoRcii  )  contra  L.  Sergium  Catilinam 
oratio. 

Cette  lunmgae  se  trouTe  jointe  ans  éditions  de  Salluste  par 
et  par  M.  MUnauard. 


Livn  (T.  )  Fatayini  faistoriae  ab  urbe  condita  libri 
qui  supersunt  ,  7  yoL  in- 1:2.  Paris.  1775, 
Barbou.  fr.  35.  ^ 

L'abbé  LatUnmnd  en  est   Féditeur.  H  a  pris  pour  base  de 
ton  éditioB  céOci  de  CnifUr  et  de  Dràk^nborch.  On  sait  q[ae  ce« 
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deux  savânft  airoUnt  lu  et  discuté  ,  rreç  le  plus  grand  soiii ,  lei 
xnannscrils  et  les  meilleures  éditions  de  leur  auteur.  Le  premier 
irolume ,  orné  d^un  portrait'  de  Tite-Liyx  ,  contient  encore  un 
ayertissement ,  dans  lequel  M.  Laliemand  apprécie,  sans  par- 
tialité ,  le  trayail  de  ceux  qui  ont  flonné  des  éditions  de  cet  his- 
.  torien.  Cet  avertissement,  est  suivi  de  la  préface  de  Crevier,  Aux 
trois  fragmens  de  Tite-Live  déji  connus ,  on  a  ajouté  celui  qui 
fut  découvert  à  Rome  eu  177a.  M.  LaUemand  rend  compte ,  en 
peu  de  mots  ,  de  ses  changemcns  et  de  ses  corrections  à  la  fin  de 
cKaque  volume ,  qui  est  terminé  par  une  bonne  table  alphabétique 
des  matières.  .On  trouve  dans  le  dernier  volume  les  sommaîrea 
des  livres  perdus ,  et  un  ample  index  dea  sentences  contenues 
dans  tout  Touvrage.* 

LiYii  (  T,  )  Patavini  historiarum  llbri  qui  super- 
sunt  omnes ,  cum  integris  J.  Freinshemii  sup- 
plementis ,  1 5  vol.  in-S^.  Biponti ,  1 806.  Pap. 
collé,  fr.  4o* 

Bonne  édition.  On  a  suivi  «elle  de  Drùkenhofch  ^  mais  en  la 
conférant  avec  les  autres  éditions  eûstantes.  Les  supplémens  de 
Vreinshemius  sont  insérés  dans  leur  ordre.  Au  douxième  Toluma 
•ont  igoutés  les  fastet  consulaires  y  et  le  treizième  contient 
Vinâex, . 

Lnrii  (Tm)  operum  omnium  vol.  i— 'ir.  Animad- 
versionîbus  illustravit  F.  ji,.  Stroth;  recensait 
et  suas  observationes  adspersit  F.  G.  Dœring. 
Accedit  index  historicus  j  4  vol.  in-8<>.  Gothae  y 
1796 — 1806.  Pap.  collé,  fr.  ^7. 

Celle  édition  a  été  commencée  par  Stroth*  Depuis  le  quatrième 
▼olume ,  elle  a  été  soignée  par  M.  Doring  seul.  Le  but  de  ces 
deux  savans  a  été  d'observer  le  milieu  entre  les  éditions  destinées 
a  la  jeunesse  et  celles  qui  sont  tout-à-fait  critiques.  Cette  édition 
aura  huit  volumes  :  il  est  à  regretter  qu^elle  ne  soit  pas  plus 
bett§ 

Lnrii"^.)  PATAvmi  historiarum  libri  qui  super- 
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sunt  omnes  ^  ex  recensione  Am.  Drakenbor- 
chii  y  cum  indice  rerum  locupletissimo.  Accessit 
praBter  yarietatem  lectionum  ^  Gronovianœ  et 
Gr^yianae  y  glossariuinLivianum.  Curante  u^.  G* 
Emesti,  editio  nova  emendatior^S  yoL  in-^'* 
Lips.  1801 — i8o4.jP^p.  collé ^  fr.  Sa. 

Bonne  édition,  mais  mal  imprimée  sur  papier  gris.  Cest  la 
troisième  de  Titb-Lite  soignée  par  Ernesti  :  la  première  parut 
en  1769,  la  seconde  en  1^85. 

Loyn  (T.)  PATAyna  historiarum  libri  qui  super- 
sunt  /  cum  deperditorum  fragmentis  et  epitomis 
omnium.  Ad  optimorum  exemplarium  fidem 
recogniti  y  atque  proœmio^  breyiariis  librorum^ 
indice  rerum  locupletissimo  ^  tabuUs  chronolo- 
gicis  historicisque  et  commentario  perpetuo  seor- 
sim  edito  instructi ,  slG.^.  Ruperti^  yol  1^:2, 
in-8o.  Gotting.  1807.  P^p*^fiy  fi^.  i3.  5o  c« 
Pap.  coUéyfc.  10. 

Cette  édition  n'a  pas  encore  été  achevée. 

Yoycs  auMÎ  F.  B,  Bothe  observatt.  'criu  i«  Litil  priorei  ^«îm^ae  libr»*; 
êMUê  Becl.  conui.  toc.  pkiloL  lips.  toU  3. 

SchtlUr  obtcrvat.  ia  prUco$  tcrîptorek 

Chm  Th,  fVernxdorf  de  Livii  aliqaot  codd.  UelaïUd.  ia  EiehsUt^t  a«T« 
•et.  soe.  lai.  Jen.  Vol.  i. 

LucAm,  (  M.  Aim^a  )  Pharsalia  ;  cum  supplementis 
Th.  Maji;  in-i2.Paris.  1767.  BarbouAv.  5. 

Cette  édition ,  soignée  par  feu  M.  J,  Goulin  ,  avoit  paru  en 
fjl^Sf  et  avec  un  nouTcau  frontispice  en  1754'  A  la  suite  du 
poëme  de  Lvciiv ,  on  trouve  l'essai  poétique  de  P^troye  sur  la 
guerre  civile,  et  le  supplément  de  Thomat  Majr^  poète  anglois 
4|i  dix-septième  siècle.  Ce  supplément  contient  toute  la  suite  de 
la  guerre  ciriie  jusqu'à  Fassassinat  de  Jules  César. 

LvcANi  (  M.  Aim.  )  Pharsalia  ;  ex  optimis  exempla- 
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ribus  emendata  ;  in-fol.  Paris  i  ygS  ^  Didot  aîné. 
Pap.  vél.  fr.  73. 

Edition  donnée  par  M.  Rênouard. 

LucANi  (  M.  Annjei  }  Pharsalla.  Ejusdem  ad 
Calpumium  Pisonem  poemation.  Praemittitur 
notitia  literaria.  Studiis  societatis  Bipontinae. 
Editio  n  auctior  et  emendatior;  m*8o.  Argent. 
1807.  Pap.Jin,  fr.  6, 

Jolie  édition ,  faisant  suite  à  la  collection  de  Dçoxponts. 

Il  manque  encore  une  bonne  édition  de  LvCAiir.  M.  Martyni' 
Idiguna  s'est  occupé  de  ce  travail  depuis  une  yingtaine  d'années  j 
mais  il  est  à  craindre  gu'un  incendie  qui  Tient  de  consumer  sa 
bibliothèque ,  n*ait  priyé  le  public  du  fruit  des  recherches  de  ce 
savant. 

Voyn  avMi  t   Crede  aolaadv.  in  loca  qn«d.  etc. 

JUtufjrni'Laguna  epistola  ad  Ueynium  ;   et 

Les  variante*  d'an  manntcrit  de  Lutain  de  la  bibltoihêqaa  d«  HelmiMdt  * 
daat  fVitdehurgt  pbiloL  pvdagog.  Magaiin ,  B.  i.  Su  S  et  4* 

LvcRETH  (TiTi)  Cari  de  rerum  natura  libri  vi, 
in- 12.  Paris,  ij  5^.  Barbou.fr.  5. 

Cette  édition  parut  pour  la  première  fois  en  1744* 
On  trouve  en  tête  du  livre  la  d[iftsertation  de  Lambin  ,  sur  la 
patrie,  la  naissance,  le  génie  ,  la  vie,  la  mort  et  les  écrits  de 
LucaiCE.  Chaque  livre  du  poëme  est  précédé  d'un  argument 
analytique.  Le  volume  est  terminé  par  de  bonnet  variantes. 
Cette  édition  est  ornée  de  belles  estampes ,  qui  représentent 
les  sujets  les  plus  pittoresques  de  chaque  livre. 

LucRETn  (T.)  Cari  de  rerum  natura  libri  vi, 
cum  interpreutione  et  notis  Th.  Creech.  Edi- 
tio nova  emendatiorj  in-8?.  Basileae^    ^77^- 

Pap.  fin  y  fr.  g. 

» 

Jolie  réimpression  de  l'édition  originale  >  une  des  meilleures 
^id  existent.  A  côté  du  texte ,  on  trouve  Panal/se  du  poè'mo 
et  au  bat  det  paget  det  notes  criliques  et  philosophiques. 
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LucRETH  (T.)  Cari  de  rerum  natnra  libri  vi.* 
cum  înterpretatione  et  notis  Th.  Creech.  Editio 
nova  emendatior^in-So.Iips.  i^'jQ.Pap.collé y 

fF.  6. 

Celte  réimpression  est  moins  belle  que  celle  de  Bàle.  L'analyse 
ou  paraphrase  de  Creech  y  mïin^e. 

LticRETïi  (  T.  )  Cari  de  terum  natat»  Ifferi  yt  ^  ad 
optimas  edifiones  coUati.  Accedit  varîetas  lectio- 
nis  f  cam,  indice  rarioris  et  obsoletae  latinitatis. 
Studiis  sotcictatis  Bipowtinae'.  Edrtio  accurata  , 
in-8o.  Bipont.  178^2,  Pap.  fin  y  fr.  2,  40  c.J  ^^ 

LucRETii  (  T.  )  Cari  de  rerum  natura  libri  vï ,  ad 
codicem  Vindobonensem  expressif  in-80.  Vien- 
nse,  1787.  Pay.firiy  fr.  6, 

Cette  édition  a  été  publiée  par  M.  F,  €.  Aller ,  qui  a  entiè- 
rement suivi  un  manuscrit  Je  Vienne ,  excepté  dans  les  passages 
évidemment  corrompus  ,-  o%  il  «t  préféré  1«  veiXe  dé  Creech,  Il  j 
a  ajouté  la  description  de  la  pes€e  d'Atbènes'  par  Tnven»n>E , 
d'après  un  bon  manuscrit  du  quatorzième  siècle  qu'il  n'aroit  pu 
consulter^  lorsqu'en  1785  il  doiina  son  édition- de  cet  historien. 
£nfin  les  90  dernière»  pag>EV  dki'Tolume  contiennent  éef  variantes 
de  Lucrèce.  C'est  une  des  éditions  marquantes  de  ce  poëte,  dont 
H^akefield  m  tiré  parli?  pour  la:  sibîine. 

LucRETii  (  T.  Cari  de  rerum  natura  libri  vi , 
ad  optimorum  exemprarium  fidem  emendati. 
Cum  Richardi*  Bentlejî  animadversionibus ,  Gil- 
berti  Wakefieldi  prœfationibus  et  comméntariis 
întegris ,  caeterorlimque  interpretum  prœstantis- 
simorum  observationibus  selectis  edidit^  suas 
notas  et  indices  copiosissimos  ac^ecit  H.  (7.  ^. 
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Eichstœdt,  voL    i.  in-8o.    Lîps.'  i8oi.  Pap. 
fin  y  fn  13.' 

Le  premier  Tolume  seulemeiK  de  cette  édition  a  para  \  mais 
comme  il  contient  le  texte  en  entier^  on  p'eut's'en  letyir  en 
attendant  la  suite. 

Le  texte  e$t  réimprimé  d'après  Pédition  de  WaktjMd ,  la 
meilleure  de  toutes,  de  manière  cependant  que  Féditeur  a  changé 
en  quelques  passages  les  leçons  adoptées  par  ce  savant.  Dans 
la  préface  ,  M.  Eichtœdt  annonce  son  commentaire  et  parle  des 
principes  dans  lesquels  il  Fa  rédigé  ;  mais  comme  malheureuse- 
ment ce  commentaire  n^a  pas  encore  paru ,  nous  passons  cet  objet 
tous  silence.  Il  donne  ensuite  les  diverses  préfaces  de  Wakejield , 
'et  des  prolegomena  en  60  pages,  intitulés  :  De  T.  Lucretii  Ca.ri 
ff»»^  et  carminé.  Vient  ensuite  le  texte ,  et  un  index  trèsJ!>ien  fait 
en  plus  de  3oo  pages.M.  EUhstœdt  annonce  que  le  second  volume 
contiendra  le  commentaire,  ^vec  un  index  critique  et  une  table 
raisonnée  des  matières. 

Macrobii  (  AuR.  Theod.  )  opéra ,  cum  notis  integris 
L  Pontani ,  J.  Meursii ,  J.  Gronovii  ;  quibus  ad- 
]unxit  et  suas  J.  C,  feunius  ^  in-8o.  Lips. 
1774*  Pap.  colley  fr.  lo.  5o  c. 

Bonne  édition,  comme  toutes  celles  de  M.  Zeune^  et  enrichi^ 
-  d'un  index  \  elle  n'est  cependant  pas  bien  correcte. 

Macrobii  (  Aur.  Theod.  )  V.  C.  et  illustris  opéra  y 
ad  optimas  editiones  collata.  Prœmittitur  notitia 
literaria.  Aecedunt  indices.  Studiis  societatis 
Bipontinae ,  2  voL  in-8o.  Bip.  1 788.  Pap.  colley 
fr.  4-  ^^  c* 

Edition  préférable,  pour  la  pureté»  à  celle  de  ZeunCf  waia 
sans  notes. 

MAmLn  (M.)  astronomica* 
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Ce  poëme  est  réani  an  Virgile  de  P^ition  de  Deuiponts  qui 
•e  réimprime  dam  ce  moment.  Celle  de  Staber  (Slrasbom'g 
s  767,  111^8^.  )  manque  également. 

MAioLn  (  M.  )  astronomicon  libri  quinque.  Acces- 
sere  M.  Tullii  Ciceronis  Aratea ,  cum  interpréta- 
lione  gallica  et  notis  ^  cura  Pingre j  2  vol.  in-S^. 
Paris.  1786.  fr.  12 

Mameatini  (  Claudii  )  panegyrici. 

Voyez  Panegyrici  reteres ,  éd.  Jœger^  et  Puirii  ep.  et  paneg. , 
éd.  de  Deuxponts. 

Marbodi  liber  lapidum  seu  de  gemmis  y  varietate 
lectionb  et  perpétua  annotatione  illustratus  a 
J".  Beckmanno  •  additis  observationibus  Pictorii, 
Alardi  ^  Comarii  ^  subjectis  sub  iinem  annotatio- 
nibus  ad  Aristotelis  auscultationes  mirabiles  et 
ad  Antigoni  Carystii  historias  mirabiles;  inSo. 
Gottingae^  1799.  Pap*  colley  fr.  2.  5o  c. 

Marbode,  évéque  de  Rennes  dans  le  onzième  siècle,  est 
Tauteur  de  ce  poëme  ,  qui.  sert  à  expliquer  quelques  passages  de 
Pline.  Quoiqu'il  ait  souvent  été  imprimé,  l'édition  de  M.  Bech» 
mann  en  est  pourtant  la  première  critique. et  complète.  Cet.édi* 
leur  .y  a  ajouté  une  vieille  .traduction  françoise^  par  Seàugen^, 
dre ,  contemporain  de  Marbode. . 

Voyez  aussi  Pu  vil  hist.  nat. ,  éd.  l^ran»,  toI.  z. 

•      ••    "• 

Marci  Giceci  liber  ignium  ad  comburendos  hostes; 
ou  traite  des  feux  propres  à  détruire  les  ennemis  ^ 
composé  par  Marcus  le  Grec.  Publié  d'après 
deux  manuscrits  de  la  bibliothèque  nationale  y 
in*4^.  Paris  ^  1804 
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Les  journaux  «anoncèrent ,  en  i8o4f  que  M-  i»  baron  ^Aré" 
tin,  à  Munich,  avoit  découTcrt ,  4ans  la  J»ibliotbé<j[ne  4e  cette 
▼ille  ,  un  manuscrit  latin  du  treizième  siècle  ,  contenant  ^n  traité 
sur  le  feu  grégeois,  qui  non-seulement  en  donnoit  la  recette 
^'on  cvoyoJA  perdue,  mais  qui  rcnlermoil  {lussi  un  pruçédé  ^oujr 
la  fabrication  de  la  poudre  à  canon ,  conforme  à  celui  que  Ton  suit 
encore  de  nos  jours. 

Cette  annonce  fixa  Fatteution  du  ministre  de  Fintérieur.  On 
lui  fit  remarquer  que  parmi  les  manuscrits  de  )a  bibliothèque 
impériale ,  il  existoit  un  traité  des  feux  propres  à  détruire  les 
ennemis,  composé  p»r  i^n  Qrtc^  tommé  Marcus i  il  chargea 
M.  de  la  Porte  du  Theil  de  lui  rendre  compte  de  ce  que  ce  traité 
pouToit  contenir. 

Ce  savant  croyant  que  le  meilleur  moyen  de  s'assurer  si  le  VJbef 
iffUum  contenoit  quejlque  p^o^e  .d'utile  qu  dç  nouTeAU  »  ^toit  de 
le  faire  imprimer  en  entier ,  se  chargea  de  sa  publication. 

Il  o)i»serye,  dans  FaTertissement,  que  Fauteuf  de  cet  ouvrage , 
dont  la  bibliothèque  impériale  possède  deux  manuscrits  ,  l'un  du 
qnatcNrzième  et  l'autre  du  quit^zième  siècle  ,  est  absolimient  in- 
connu, n  donne  le  texte  tel  qq'il  Fà  t^tifLyé,  ^n  \9fin.y  sans  tra- 
duction y  avec  quelques  variantes.  Daus  les  notes ,  Féditeur  cite 
les  passages  ^ Albert-le^Gritnd ,  Jérôme  Cardan  et  J.  C.  Sca^ 
ligery  qui  pavoissenl  «adirer  que  ces  au^eur^  Ont  eu  eonnois- 
sance  de  Fouyrage  de  |dARCU$. 

H.  le  baron  d^jéréfim  n'a  pas  encore  publié  le  manuscrit  dé  la 
iMbliothéqne  de  JA^unich  ;  on  sait  cependant  que  ce  manuscrit 
renferme  également  fouyrage  de  MiRGils,  et  qu'il  est  antérieur  de 
plus  d'un  siècle  an  plus  ancien  des  deux  manuscrits  de  l^ris.  Il 
sç  trouve  une  si  grande  difiEfoence  entre  ies  deux  manuscrits  de 
Paris  et  celui  d^  Miif^iç)i  ^  qVpA  pe^  croire  que  «es  manuscrits 
proviennent  de  deux  traductions  différentes  de  Foriginal  grec« 

Quant  au  feu  grégeois ,  on  en  attribue  l'invention  à  un  certain 
CalUnùsus ,  qak  %>  vieu  i  le  fin  du  septième  siècle ,  sous  Fempe- 
renr  Constaiitin  Fa^n^fe..  IIa^ccs  le  Grec,  qui  en  a  publié  la 
recette,  dont  la  cpur  ^e  Cons^antinople  faisait  un  secret  d'état, 
parott  avoir  vécu  en  Italie  dans  le  onzième  ou  douzième  siècle. 
On  voit  page  6  de  son  ouvrage ,  qif'il  con^oissoit  parfaitement 
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la  fabrî^acioa  de  la  poudre  à  canon  et  aa  ditonnation  ;  mais  ^ 
quoique  le  titre  de  son  ouvrage  annonce  que  son  objet  n'est  que 
la  desti'uction  des  ennemis,  rien  cependant  n'indique  qu^il  ait 
€U  conn^isaance  du  mojen  de  dealriiot^  ^u'pfifn^  la  pfudre  à 
«anon.  Il  «'en  parle  qu^  co^Mipe  4Vll9  ^pompoaitiop  propre  k 
pi'4KUûrc  «oe  explosion  et  im  bnût^  et  l'o^  sait«  em  e£fet ,  que 
les  Arai»es  s'en  sei-yqieat  pour  des  iw^  4'aitifiç^.  ^Roger  B^on^ 
moine  anglois  qui  a  vécu  yers  la  fin  du  treizième  «ièjde,  apprit 
cet  usage  de  la  poudre  par  la  lecture  des  livres  aral»es  (  voyez 
7Ai>k%BLu  des  jévQilvtîonf  ds  i'EuiDops ,  p»  M.  Ktfth ,  voL  ii , 
p.  3i  ),  et  ce  n'est  qu'au  commencement  du  quatorzième  siècle 
que  les  Mahpmétans  y  dans  leurs  guerres  avec  les  Espagnols , 
l'employèrent  à  lancer  des  pierres  et  des  boulets.  Lorsque  par 
df  noMvidkf  recli^ri:lies  pn  aui»  fix^,  d'une  manière  plus  cer- 
taine ^  l'époque  où  M^fcvs  a  Viécu,  «n  devra  peut  hUpe  lui 
revendiquer  l'houneur  d'avoir  le  pr^mi^r  annoncé  aux  Européens 
cette  fabrication  qui  a  eu  une  si  grande  Influence  sur  le  sort  de 
toutes  1(08  nations. 

On  trouve-,  dans  un  journal  ffÂ  parott  «n  AUamagAe  sous  le 
ûtre  à'AheiUe  du  JVardj  l$çS,  vol.  u,  n».  53,  des  détails 
intéreMans  sur  de  nouveaux  essais  de  reproduira  le  feu  gré- 
geois. 

jVLmTUus   (  M.  Val.  )    epigrammatum  libri ,  a  d 
pptimos  codiçe$  receasiti  e^  na^Qàû ,  2  vol. 
'  iiîi-!2.  Paris.  jj6^.SarboUy  fîr,  io« 

Uj  fi  dans  cette  édition  ui^e  collection  de  variantes. 

Màkfiaus  (M.  V^')  epîgranjinata  ad  optimas 
editiones  coUata.  PrœmUtiUir  notkia  literaria, 
Sttidiis  societatis  Bipontinse.  Ëditio  accurata^  2 
vol.  in-80.  Bip.  1 704  Pap^Jin ,  fr,  4 

Mel^e  ( Pomponîi)  de  situ  orbiîs  librî  m,  cum  yarie- 
tatç  lecUonis  Reinold.  et  Gronov.  Acœdunt  in- 
dicé locupletUdioû  y  in  usum  ^cholanun  ;  eu- 
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rante  J.  Kappio.  Editio  ii  multum  auctîor^  m-8<'. 
Curiae Regnit.  1781.  Pap. collé yîr.  i.  5o  c. 

Le  texte  est  imprimé  d^aprèt  la  troisième  édition  de  GronO'- 
vius  f  de  1749,  ayec  les  yariantes  de  la  belle  éditioa  de  jRei- 
nold  (Eton:  1761  ,  in-4^*)  »  P^^  commune  hors  d'Angleterre. 
L'index  de  latinité  et  celui  de  géographie  sont  estimables. 

Melje  ('PoBfPOioi  )  de  situ  orbis  libri  m  ;  ad  plurimos 
codices  msstos  vel  denuo  vel  primum  consultos  ^ 
aliorumque  editiones  recensiti  ;  cum  notis  cri- 
ticis  et  exegeticis  vel  integris ,  vel  selectis  Hermo- 
lai  Barbari ,  Joach.  Vadiani,  P.  J.  Olivarîi ,  Fre- 
denandi  Nonii  Pintiani ,  P.  Ciacconii  ^  A.  Schotti , 
J.  Oporini ,  P.  J.  Nunnesii ,  I.  Vossii  y  J.  et  A. 
Gronoviorum  et  J.  Perizonii^  nec  non  msstis 
J.  G.  Grœvii  ^  J.  Gronovii  y  et  P.  Burmanni  ^ 
conlectis  prœterea  et  adpositis  doctorum  virorum 
animadversionibus  ^  additis  suis  a  C.  H.  Tzschu-* 
ckio  ,  7  vol.  in-80.  Liips.  1807.  Pap.  collé  y  fr.  96. 

On  peut  s'étonner  qu'un  ouvrage  ,  qui  entreroit  aisément 
en  un  petit  Tolume,  en  forme  sept.  L'éditeur  lui-même  ex- 
prime ,  dans  la  préface ,  sa  crainte  que  ce  nombre  n'effraie  les 
lecteurs.  Ce  n'est  que  pendant  le  travail  même  qu'il  s'est  aperça 
que  Pottpovius  Mêla  a  été^  dès  Forigine,  tellement  corrompu 
par  les  copistes  et  négligé  par  les  éditeurs  ,  que  dans  beaucoup 
de  passages  on  devine  à  peine  de  quoi  il  veut  parler.  Les  ma- 
Buscrits,.  qui  tous  ne  remontent  pas  au-delà  du  quator- 
zième ou  quinzième  siècle ,  ne  sout  pas  plus  corrects  \  ce  n'est  que 
par  la  comparaison  avec  d'autres  auteurs,  que  l'éditeur  a  pu 
rétablir  les  noms  estropiés  par  l'ignorance  des  copistes. 

Cette  édition  n'étant  pas  encore  connue  en  France ,  nous  allons 
indiquer  le 'contenu  des  volumes. 

VoL  1,  DisserUtio  de  FompohioMelà  (  i— cuv.)  i».  De  Mels 
nàtalibus)  a«.  patria^    3».  aetote  $'  4^- de  Meus  Ubro  ejusque 
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argnmeiito  ;  S**,  praecîpnis  libri  yitiis  et  TÎrtntibiu  ;  6*.  de  forma 
oralionia^  7^.  de  coJicibus  hujus  libri  qui  io  bibliothecîs  ser- 
Tati  notantur  ,  Tel  omnino  a  viris  doctis  memorantur  ;  8^.  de 
editionibusFoMP.MEUB.  (L^éditeur  en  indique  cent  qualre,depuia 
celle  sans  lieu  ni  année  d'impression ,  qvUEmtsti  regarde  comme 
la  première ,  dont  M.  le  comte  Rewiczki  nie  Fexistence ,  mais 
que  M.  Tzschucke  déclare  ayoir  en  sous  les  yeux ,  jusqu'à  celle 
de  Linz  de  x8o4*)  Fompouix  Meljb  de  situ  orbis  libri  m  (p.  i— 
208.)  Index verborum  (p.  i— 'XSô.)  (Cette  table  rappovte  toiis 
les  mots  qui  se  trouvent  dans  Fauteur,  et  donne  toutes  les  expli- 
cations dont  ils  penyent  avoir  besoin.)  Index  gcographicuv  et 
bistoricus  (  p.  137— >i9a.  ) 

VoL  II ,  pars  1 .  Notae  critica  in  Pompovii  Meue  librnm  i 
(  654  P*S^>*  )  P''^'''  ^  9  ^^  librum  11  (  610  pages.  )  Pars  3 ,  in  li- 
bmm  ni  (  38a  pages). 

VoL  III,  pars  1.  Nota  exegetica  in  librum  i  (  648  pages.  ) 
Pars  a ,  in  librum  11  (  888  pag.  )  Pars  3  ,  in  librum  m  (4^4  P*  ) 

Mmucii  (  M.  )  Felicis  Octavius  ;  in-8o.   Curiae , 

1794.  Pap.  colley  80  c. 
Nazarii  panegyricus. 

Voyez  Panegyrlci  yeteres,  éd.  Jœger^  et  Plivii  ep.  et  paneg., 
éd.  de  Deuxponts. 

Nemesiani  (  M.  AiTREL.  Olympii  )  eclogae  iv ,  et 
T.  Calfurioi  Sicuu  eclogae  vu  ad  Nemesianum 
Carthaginensem ,  cum  notis  selectîs  Titii ,  Mar- 
telli  j  Vlitii ,  et  P.  Burmanni  integrîs  ;  in-8o. 
Mitav.  1774  P^P'  collé j  fr.  4-  5o  c. 

Edition  bonne  et  correcte.  Le  Cynegeticon  de  NsMESiAinrs  est 
réuni  à  celui  de  Grativs  Faliscvs  de  l'édition  de  Mitau. 
Voyes  aussi  Poeta  latini  minores  ,  éd.  Wernsdotf. 

Nepos  (  Corn.  )  de  vita  exceflentium  imperatorum  ; 
ia-ia.  Paris.  1767.  BarboUy  fr.  5. 

Cecte  édiliou  parut  pour  la  première  fois  en  1745^ 
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Ii'éptlre  dédica^oir*  de  Lambin  à  Henri  m  sert  dUntroduclioa 
«  ce  livre.  Aux  vies  des  hommes  illustres,  oa  a  joint  les  frag- 
mens  des  chroniques  et  des  autres  écrits  de  Népos  }  la  chrono- 
logie des  captuines  grecs  ,  par  André  Schott,  mais  corrigée  et 
augmentée  ;  celle  des  années  de  Caton ,  par  le  même  ;  i:elle  de 
Pomponius  Atticus,  par  Ernesti,  et  un  catalogue  des  principales 
éditions  de  Paiileur.  Le  frontispice  du  livre  est  orné  d'une  jolie 
estampe  de  M.  Cochin. 

Nepôtis  (Corn.)  vitœ  éxcellentitim  mïperatorum 

.ad  opûmas  editiones  collatae.  Prœmittunfur  vita 

a  G.  J.  Vossio  scripta ,  et  notitia  Ikerària.  Acce- 

dunt  hiifices.  Sludiis  societatis  Bipofitinœ.  Editio 

accûrata;  m-8^.  Bip.  ï'jSS.  Pop.  fin  y  fr.  3.  25  c. 

Nepcms  (  C<>rw.  )  viteè  exceHentiuro  impel-atotum, 
ex  recensione  A.  vait  Sflâverefïi,  cdicKl  Ç.  H. 
Tzschucke^'m^i2.lAps.  1791. 

Voyez  ci-dessus  ,  p.  i84 ,   Auctores  lafini  msuores. 

Nepotis  (  Corn.  )  excellentiuia  imperatorraro  vi- 
tœ,  cum  ejys  fragmentis ,  Aristonaenis  vitar,  et 
chronologia  imperatorum  Graeciae,  2  Tol.  ha- 18. 
Paris.  1 796.  Fap.  collé,  fr.  &. 

Jolie  édition  de  M.  nenouard.  Voye»  ci-dw»i»8  ,  p^  i$lo>, 

Nepotis  (  Corn.  )  vltae  exceflentitim  imperafomm. 
Editio  stereotypaj  in- 12.  Paris.  1799.  Grand 
pap.  i^él.  rel.  en  u.  d.  s.  tr.  fr.  &.  5o  c. 

Nepotiô  (  Corn.  )  vitaè  excellentiura  imperatorum  ; 

mit  deutschen  Aiïmerkungen ,  von  J".  JT.  Bre- 

rtd ,  in-8«ï.  Zurich ,  1 799.  fr .  4- 
Nepotis  (  Cork.  )  vitae  exceflentium  irtiperalorûtti , 

cum  aûimadversiotiibus  partim  critici*  partim 
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historicîs  A.  van  Staveren ,  curis  Th.  Ch.  Hur- 
les <,  qui  et  suas  et  J«  Kappii  notas  adjecit* 
Editio  altéra  auctior  et  correctior;  m-8o.  Er- 
langae,  1800.  Pop.  colley  fr,  6. 

Nepos  (Corn.),  edidit  C.  H.  Tzs'chucke y  cuva 
commentario.  Gottingse ,  i8o4« 

^  Cette  édition-  forme  le  quatrième  volume  des  Scriptores  clasfticî 
Romanomm ,  curante  G.  A.  Ruperti. 

Nepotis  (  CoKN.  )  vîtae  excellentîum  imperatorum. 
Curavit,  nt)tis  et  indice  îUiistraTit  Cl  H.  Paufler, 
ioriP.Uvps*  i8q4*  fr.  g. 

Nepotis  (  Coaiv.  )  vitae  excellentium  imperatorum , 
cum  animadversionibus  J.  A.  Bosii.  Varias  lectio- 
nes,  notas  et  prœfationem  addidit  tX".  f.'Fische'- 
rus;  m-8**.  Lips.  1806.  Pap.  collé j  fr.  lo,  Pap. 

.  jftn,  fr,  i3.  5o  c. 

J.  .F.  Fischer  aTOÎt  donné,  en  1^6^ y  usa  édition  de  Coihb- 
uos  Nepos  y  qui  étoit  une  réim|>re88ion  de  la  seconde  édition  d» 
J.  A,  Sos  ,  ayec  un  recueil  de  variantes  tirées  des  éditions  «xis* 
tantes  de  son  aemps ,  sans  le  secours  de  manuscrits.  L'édition 
de  ]8o6,  soignée  par  un  anonyme,  est  une  répétition  de  oelle 
de  1 769 ,  augmentée  de  notes  laissées  par  Fischer ,  qui  n'avoit 
cessé  de  pt-éparer  des  matériaux  pour  une  nouvelle  impression. 
L'éditeur  en  a  encore  ajouté  d'antres  ,  en  se  servant  principale- 
ment de  l'édition  de  yan  Staveren  et  de  tentes  celles  qui  ont 

paru  depuis  Fischer* 

•        •      • 

Cette  édition  est  très-belle,  sur  papier  fin.  Elle  ne  remplace 
pourtant  pas  celle  de  çan  Staueren ,  que  les  savans  préfèrent  ^ 
comme  étant  plus  complète. 

OBSEQxnsNTis  (  JuLU  )  quae  supersunt  ex  Bbro  de 
prodigiis;  cum  animadversionibus  J.  SchefFeri 
et  F,  Oudendorpii,  Accedunt  supplementa  C. 

5o 


(  a54  ) 
Lycosthems  ;  cura  J.  KappU;  in-S^.  Cùr.  Regn. 
177a.  Pap*  colle  ffv.  4- 

Yoyex  anMi  VàLBUUi  Maumus  ,  éd.  de  Deuzponto. 

Oftiti  (  s.  )  Afri  de  schismate  Donatistarum  libri 
septem  9  quibus  accessit  historia  Donatistarum  ^ 
una  cum  monumentis  veteribus  ad  eam  spe- 
ctantibus  >  studio  L.  M.  Dupin;  in-foL  Paris. 
1 702.  fr.  1 2. 

Yojez  aiiMÎ  opéra  patram  latinomm. 

Oyidu  (P.)  Nasonis  opéra  omnia.  Accedit  chre- 
stomathia  historiam  poeticam  ^  geographicam  y  et 
oujusTis  generis  antiquitates  strictim  ac  dilucide 
exponens ,  curante  J.  P.  MiUero  j  4  ^^^  ^^*^  ^« 
Beroliniy  ijSj.Pap.fin^  ù*  i^ 

Edition  arec  une  chrettomatliie. 

OviDn  (  P<  )  Nasonis^  opéra  omnia ,  e  recensione 
Nie.  Heinsii  ^  cum  ejusdem  notis  integris.  Prae- 
fatus  est  J.  A.  Emesti  y  curavit  indicemque  ver- 
l>orum  copiosissimum  adjecit  J*.  F.  Fischerus  f 
4  vol.  ÎQ-So.  Lips.  1775. 


Edition  imprimée  sur  le  plus  TÎlain  papier^  ayee  nn  index 
détaiUé. 

OviDii  (  P.  )  Nasonis  opéra  quae  supersunt ,  5  vol. 
in-i  2.  Paris.  1 793.  Barbou.  fr.  i  5. 

On  a  profité  pour  cette  édidon ,  dont  la  baie  est  celle  de  Hein* 
siiu,  rcrne  par  Sumumn,  de«  excellentes  corrections  ^e  Po- 
iitien  a  £ûtcft  sur  son  exemplaire  d'OyioE  ^  exemplaire  qne  Fon 
consenre  à  Florence  dans  la  bibliothèque  Laurentienne.  On  les 
doit  à  M.  HeerkenSf  savant  de  Groningue.  La  première  édition 
d^OyiOB  par  Barbou  est  de  176a. 


J 
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OviDn  (  P.  )  Nasonis  opéra  omnid  ^  e  recensione  P. 
Burmanni.  Curavit  indicesque  rerum  et  verbo- 
ruifa  adjecit  Ch.  G.  Mitscherlich  ;  2  vol.  in-8^. 
Gottingae^  ^796*  P^^p^  coUé,  fr.  i5. 

Cette  édition  est  la  meilleure  de  celles  qui  oBt  para  en  AUe~ 
magne.  Le  troisième  yolurae  eontiendra  le  clauis» 
Yojei  aosti  Schiraeh  clsTii  clait.  poet* 

OviDH  (  P.  )  Nasonis  tristîum  libri  v ,  ex  Ponto  li- 
bri  lY  9  et  Ibis.  Lectionis  varietatem ,  erudito- 
rum  conjecturas  et  davem  adjecit  J.  J.'Ober- 
linus;  in- S®.  Argent.  i^i^.Pap.Jînyb:.  4-  5o  c. 

Editi'on  correcte  et  jolie. 

Orroii ,(  P.  )  Nasonis  métamorphoses.  Recensait , 
varietate  lectionis  notisque  instruxit^  et  indices 
duos ,  unum  verborum ,  alterum  nominum  pro- 
priorum  adjecit  G.  E.  Gierig.  Editio  altéra  ad  sin- 
gulos  prope  versus  vel  emendatior  vel  auctior  ; 
2  vol.  in-80.  Lips.  1804  sqq.  Pap.  colley  fr.  24. 
Pap.fiuy  fr.  3o. 

lia  première  édition  n'étoit  qu'une  réimpression  de  celles  de 
Heinsins  elBumutnn.  Dans  la  seconde ,  qui  est  très-bien  exécutée , 
M.  Gierig  a  constitué  de  nouveau  le  texte ,  par  là  comparaison  et 
l'emploi  judicieux  des  rariantes.  Le  cemmentaire  est  trayaillé 
ayec  soin  ;  il  donne  Finterprétation  grammaticale,  fait  voir  les 
beautés  et  les  défauts  de  l'original ,  et  explique  le  langage  du 
poète  y  ses  idées  et  ses  fables  par  les  sources  grecques  où  il  les  a 
puisées.  —  L'index,  eu  plus  de  5oo  pages,  qui  termine  Pou- 
Trage ,  contient  tous  les  mots  du  poëme. 

Voyez  Gesenii  symbola  obserrationnm  {Partie  VII  de  et 
Catalogue»  ) 

Ovron  (  P.  )  Nasonis  métamorphoses,  ad  optimàs 
editiones  collatœ.  lilronum  institutioni  accom- 
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modatœ.  Studio  et  cura  J.J.  Bellermanni; 
in  8<>.  Erford  1806.  Pap.  collé j  îr.  a.  26  €• 

y«y«l«aMi  t  Ovil«  oiiMrvatt.  ia  loca  qued.  etc. 

Ovron  (P.)  Nasonis  heroides  et  A.  SAsim  epiâtolse. 
Ex  emendationibus  N.  Heinsii  y  P.  Burmamiî  y 
et  J.  F.  Heusingerif  in-So.  Brunsv.  1 786.  Pap. 
coUé,  fr,  I.  5o  €• 

OriDn  (P.)  Nasonis  fastorum  noyas  editionis  sped- 
men  y  ed  F,  H.  G*  Gesentus. 

Yoyez  Geseaii  lynibolc  oliierTaliomini  ,  (  Pmrtie  VJl  de  ce 
Catalogue,  ) 

Yoyei  aiuti:   Cne^te  obfterTMiones.   (Patcm  FII  dé.cê  CaxaZogue. ) 

Pagati  (  Latini  )  DREFATin  panegyricus. 

Yoyex  Pane^rici  Tetere* ,  ed.  Jœger^  et  Pu  vu  ep«  et  pane  g, , 
ed.  de  Deuxponts. 

Palladius  Rimuus  Taurins  AcMiuAm^s. 

Voyez  Scriptoref  rei  rustica. 

Panegyrici  veteres  y  quos  ex  cod.  ms.  librisque 
coUatis  recensuit  y  ac  notis  integris  iisque  partim 
adhuc  ineditis  C.  G.  Schwarzii  >  et  excerptis  alio- 
rum  y  additis  etiam  suis  y  instruxit  et  iUustrayit 
fF'.  Jœgerus;  2  vol.  în-i8^  NorimbergaB  1779. 
fr.  12. 

*  Mettleove  ^tion  existante  ;  let  notée  de  Sekwart  sartont  sont 
très-bonnes. 

Let  panégyriques  que  ce  recueil  contient,  sont  les  suiyans  : 
Z*.  Cliudii  Mamektihi  panegyricus  Maximianô  Ang.  dictus  ; 
d^.  Ejus'dem  panegyricus  genetUiacns  eidem  dictus.;  3^.  Eo- 
MEirii  pro  restaurandis  soholis  oratio  ;  4^*  Ejusdem  panegyricus 
ConstantÎQ  Cks.  recepta  Britannia  dictus  ^  S^,  Incerti  panegyricus 


Maûmiano  et  CoiMUtnttiio  dîctnf  j  60 .  £umEnii  panegyricof 
ConsUntino  Auf^.  dictut  ;  y«.  Ejuâdem  gmtiarum  actio  cidem 
FlâTiedsiiun  ttomine  ;  8^.  Incertî  pane^ricns  eidem  dictus  ; 
■9*.  Nazàkii  paneuricns  eidem  dictus;  io«.  MâiiEltTtHr  pro  eon* 
lulatn  ipratiaram  actio  Juliano  Aiig.  ;  110^  Lavihi  Pagati  Dkb- 
PAHU  paoeQrriciis  Theodosio  Aug.  dictut  {  za^.  FtiLvu  Crsiguii 
GoUPPi  de  laudibus  Juatini  Aug.  aiooria,  libri  it. 

Les  mêmes,  excepté  le  dernier,  sont  aussi  joints *à  l'iSditioa  de 
Denxponts  de  Pliite  le  jeune. 

Voyez,  surTédition  de  HL.Jœger,  un  extrait  plein  d'excellentes 
remarques  et  d'keûreuscs  conjectures,  par  le  câibre  M.  Wyt» 
ttnbûch ,  BiUietlieca  critica  9  voL  11 ,  partie  i ,  p.  zo*^5. 

Patrum  sanctorum  latinôrum  opéra  omnia  ^  1 5  vol. 
in-So.  Wîrcebui^^  1780.  Pap.  collé ^  fr.  721. 

Cette  collection,  soignée  par  M.  Ohtrthwr^  contielit  :  Q.  SiU 
PTiHii  Florbittis  Teituluahi  opéra  omnia,  a  toL  »  S.  CiECiui 
Ctphiâvi  opéra  omnia.  Accedit  praeier  varia  yariorum  opéra , 
M.  MunKni  Fsucis  OcUvias^  %  toL  —  Aairoaii  Arai  adversus 
génies  libri  vu,  et  Jvui  Fitmci  Mi,TsaKi  àm  mttOKe  pro- 
Ctnarum  religionum  ad  Constan&inna  et  Constantem  Augg.  li- 
bellus ,  I  1K>1.  *—  LuGii  C  Jtciui  Fumiavi  Lactautu  opéra  omnia  ; 
ad  editionèm  parisiensem  J.  B.  Le  Brun  et  Hicolai  Lenglet  du 
Fresnoi ,  anni  l'jlfi  ,  récusa,  a  vol.  -*'  S.  Hilabii  opéra  omnia , 
4to1.  —  S.  Optàti  Aru  de  sclûsmate  Donatislarum  libri  yii, 
aliaque  hue  periinentia  TCtera  monumenta  ,  %  toU 

PsDoms  (  C.  )  ÀLBUf OTANi  elegia  in  mortem  Drusi 
Neronis.  Yarietate  lectionis  et  indice  philolo- 
gico  illustravit  J.  Ch.  Bremer;  in-S©.  Helmst. 

.    1776.  P€^^  colley  75  c. 

PiEBsn  (  A.  )  Flacu  et  Dec.  Jun.  Jbvcnaus  satirae  ^ 
ad  optimas  editiones  collâtes.  Accedit  Sulpicus 
salira.  C.  Luciti^  satirographorum  prîncîpîs,  frag- 
menta. Ëcfitia  accurata^  in--8^.  Bipont.  1785. 
Pap.Jîn^  fr.  2.  5o  c. 


(  ^58  ) 
pEasii  (  A.  )  Flacci  ^  D.  Juveivalis  et  Sulpicue  saty- 
rarum  nova  editîo  diligenter  recogoita,  in- 12. 
Paris.  i8oi«  Barbou.  fi*.  5. 

Celle  édition  avoit  paru  la  première  fois  en  174^,'  el  avec  un 
aouveau  frontispice  en  1754.  Au  commencement  du  yolnme  est 
la  dissertation  de  iV*.  AigauU  sur  la  satire  de  Juvenal  ,  adressée 
kJ,  A.dê  Thou. 

Persh  (  AuL.  Flacci  )  satirae  sex  uno  libre  compre- 
hensae,  ad  optimas  editiones  coUatae^  cum  se- 
lecta  lectionum  varietate  et  perpétua  annotatione. 
Accedit  index  uberrimus  cum  interpretatione  ; 
in-8^  Norimb.  i8o5.  Pap.  coUé^  fr.  4*  5o  c. 

PjERsn  (  A.  )  Flacci  saliras^  éd.  G.  L.  Kœnig^  cum 
commentario.  / 

Cette  édition  fait  partie  des  Scriptores  classici  Romanomm , 
qui  paroissent  a  Gœttingue.  Le  commentaire  es(  le  meilleur  après 
celui  de  Castaabon^  (Voyez  Commentarii.  ) 

Les  personnes  gui  saTenK)|'allemand  trouveront  un  excellent 
commentaire  dans  la  traduction  de  ce  poêle  par  JFuUeborn» 
(  Partie  y  de  ce  Catalogue.  ) 

Voyez  aussi  Fédition  de  TuvéwAL  de  Deuxpont6,  qui  contient 
FzasE. 

On  p««t  ansii  coBiuUer  M^itter  conMaent.  ia  Perciam  ,  in  B^ckii  coinm.  toc 
pbilol.  Lipi.  Tol.  II. 

F.  Pastow  Fragmente  fur  k&nftige  HeraMgeber  dei  Peniai ,  dam  Witlands 
V»  deaucb.  Merk.  1806.  St.  la. 

Petronh  ARBmu  satyricon ,  ex  recensione  P.  ]^ur- 
manni  passim.  refîcta ,  cum  supplementis  Nodo- 
tianis  et  fragmentis  Petronianis.  Notas  criticas 
aliasque  et  indicem  ubérrimum  addidit  C.  G. 
An^rdus;mr^^.  Lips.  1781.  Pap.coUé^  fr.  7. 
5o  c. 


(359) 
PETRoim  Cftn)  Arbitm  satjrricon  et  fragmenta; 
in-8o.  BeroL  1 786.  Pap.Jin^  fr.  5.  4^  c, 

Petrooti  (  t.  )  Arbitri  ,  equitîs  romani ,  satyricon , 
cum  supplementis  Nodotianis;  accedunt  yete* 
rum  poetarum  catalecta.  Praemittitur  notitia  li- 
teraria.  Studiis  socîetatis  BIpontinœ.  Editio  ac- 
curata  ^  in-S^.  Bipont.  1 790.  Pap.Jin  ,  fr.  2. 

pETiiONn  satyricon  9  cum  Petronianis  fragmentis 
et  glossario^  2  vol.  in- 18;  Paris.  1797.  Pap.  véL 
fr.  6; 

'L'édition  de  Berlin,  ^i  Mt  trè»jolie,  a  M  imprimée  cheft 
M.  Unger  par  les  soins  du  comte  de  Hewiczki,  connu  par  le  cata* 
lof^e  qu'il  a  publié  sous  le  titre  de  Periergi  Deltophili  bibliotheca 
grsca  et  latina.  Cette  édition  est  fort  jolie ,  ainsi  que  celle  de 
Paris  en  2  TpI.  in-i8.,  qui  fait  partie  de  Tél^nle  collection  do 
H.  Renouard, 

Le  docteur  Harwood  (View  of  tfae  varions  éditions),  en 
parlant  de  Pédition  de  PÉrmonE  publiée  par  Surmann  en  1709  , 
k  TTtrecfat ,  dit  que  c'est  une  des  meillenres  éditions  publiées  en 
Hollande.  ïi  ajoute  que  Burmann,  par  soft  ûnmense  érudition 
et  sa  grande  sagacité ,  a  si  merreilleuscment  édairci  cet  auteur 
«lifficile ,  qu'il  est  presqu'impossible  à  un  bomme  de  lettres , 
quelque  savant  qu'il  soit ,  de  lire  PiTioNB  dans  une  autre  édi- 
tion. Ce  jugement  du  docteur  anglois  subsiste  eneore  ,  quoiqu'il 
faille  convenir  que  cet  auteur  rempli  de  lacunes  esige  un  nou- 
veau travail.  M.  de  la  Porte  du   Theil  l'a  voit  entrepris ,  et  on 
nttendoit  son  édition  avec  impatience  ;  mais   depuis   quelque 
temps  on  n'en  a  plus  entendu  parler. 

Qu'il  nous  soit  permis  de  rappeler  ici  une  plaisanterie  qui  a 
lait  quelque  bruit  dans  le  monde  littéraire.  En  1800,  M.  Mar^ 
ehéha ,  espagnol^  bomme  de  lettres  connu  par  différens  ouvrages , 
et  qui  étoit  alors  attacbé  à  l'armée  du  Rhin,  s'amusa,  pendant  les 
quartiers  d'hiver  que  l'éut-major  de  l'armée  passa  à  B&le ,  à  com- 
poser un  fragment  de  Fbtkoib,  qui  fut  publié  sous  le  titre  de 
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y!ra§iiieiitam  Petaokh  ,  c-x  bibUolhecae  S.  6^11)  anhquituiiK)  itii« 
ezccrplum,  punc  primum  ii^lucem  editum;  gallicfe  yertil  ac  notia 
perpetoû  xUastraTit  LaUemanduSf  S.  Theologi»  Doctor ,  in-ia. 

Une  plaiaanterie  de  aociét^  et  une  espèce  de  d^  AToient  donaé 
lieu  k  cette  brochure  ^  il  s'agissoit  de  trouver  un  texte  au^el  on 
pût  adapter  cinq  QOlea  aur  dea  mati&rea  érotiquea  qu'on  vouloit 
faire  imprioBer.  L'auteur  choiait  un  paaaage  de  Pétiove  où 
personne  n'a  soupçonné  encore  quUl  j  eût  une  lacune  t  at  à 
Finstant  même  il  y  inséra  un  récit  qui  s'y  troure  parfaitement  à 
aa  place ,  et  sans  lequel ,  il  iaut  en  conrentr ,  il  n'j  a  pas  de  liaison 
entre  ce  qui  précède  et  ce  qui  suit.  Il  saisit  Fesprit  et  la  manière  de 
Pértoxi  aveo  tant  de  perfeotioo ,  que  plusieurs  sarans  d'un  grand 
mérite  a'y  trompèrent.  La  ^ens&tion  que  ce  morceau  ayoit  pro- 
duite panni  ceux  de  Paris,  donna  lieu  au  gouyernement  helvé* 
tique  d'alors ,  k  qui  on  ayoit  demandé  des  renseignemens ,  à  faire 
fsire  une  eapèoe  d'enquête  juridique  aur  son  authenticité.  En 
Allemagne,  un  des  cntiqiies  lea  plua  reapectabics  déclara,  dans 
un  célèbre  journal,  qu\Mi  ne  pouveil  douter  de  Fautbanticité  de 
ce  fragment  intéressant  f  et  quoiqu'averti  de  son  erreur  par  ses 
collaborateurs,  autquela  le  librabe^éditeur  (qui. eat  auasi  celui 
de  ce  catalogue }  n'avoit  pas  cjiché  la  vérité ,  il  ae  rétracta  par 
la  suite ,  le  tdompbe  de  M.  Marchéna  n'eu  parut  paa  moins  com- 
plet. Le  libraire  s'empressa  de  détromper  le  public  par  une 
déclaration  qu'il  fit  inaérer  dans  les  journaux.  Si  le  savant  de 
Jéna  ayoit  fait  attention  au  tou  de  plaisanterie  qui  ré^opit  dans 
la  préfiice  et  les  notes,  sa  pénétration  n'anroit  pat  été  un  tnatant 
en  défaut.  Vojez  plus  haut ,  p.  i84* 

Phjbdrx  y  Augusti  Uberti ,  fabulae  .£sopiaew  Publii 
Syiu  sententiœ.  DioNYsn  Catonis  disdcha  de  mo 
ribus;  curante  Jl  P.  MiUero  ;  in-i^.  Berol. 
1755»  Pap^jftuyir.  5. 

Ph£dbj  ^  Augusti  libertî,  ÊAbularum  libri  quinque^ 
cum  notis  et  supfJementis  G.  Brotier.  Accesse^ 
runt  parallelae  J.  de  Lafontaine  fabulae;  in-i:2, 
Paris.  1 783*  Sarbou.  ù.  5. 
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PiSiEDRi^  Augusti  libertin  fabulae  JEsopieB^  noyis- 
sime  recognitse  et  emendatœ.  Accedunt  Pubui 
Syri  sententiae,  Avuni  et  anonjrmi  veteris  fa- 
bulae denuo  castigatœ^  in-8^.  Biponti^  1784* 
Pap.  collé,  fr.  2; 

Ph£dri,  Augusti  liberti  ^  fabularum  iEsopiarum 
libri  y^  in  usum  scholarum  adspersis  notulis 
editœ^  ex  recensione  P.  Burmaimi;  in-ix  Mi- 
senae,  1790. 

Phjedri,  Augusti  liberti^  fabularum  ^opiarum 
libri  V.  Nova  editio ,  cui  accesserunt  Publii  Syri 
et  aliorum  velerum  sententiae  j  in- 1 3.  Paris.  1 798. 
Edition  stéréotype*  Gr.  pap.  véh  rel.  en  t^.  (L 
s.  tn  fr:  5. 

Fhjedei  ,  Aug;  liberti  ^  fabularum  u^opiarum  libri 
V.  Ad  exemplar  Burmannianum  recensuit  suas- 
que  adnotationes  adjecit  J.  M.  Heusiiiger.  Edi- 
tio ni  9  prioribus  accuratior ,  et  appendice  fabu- 
larum ^opiarum  P.  Burmanni  aucta;  in-8^'. 
Isenaci^  1800.  Pap.  collé,  76  c. 

PHJEDRi^ugustiliberti/abularum  uSsopiarum  libri  v; 
PuBLn  Syei  aliorumque  veterum  sententise ,  cum 
notis  Bentleji;  aliorum  et  suas  addiditJFl  H. 
Bothe  ;  in-80.  Lips.  1 8o5.  Pap*  colley  fr.  2. 5a  c, 

PfijBDRiy  Augusti  liberti  9  fabularum  ^opiarum  li- 
bri y.  Ad  codices  mss.  et  optimas  editiones  reco- 
gnoyit,  yarietatem  lectionis  et  commentarium 
perpetuum  adjecit  J.  G.  S0  Schwabe.  Accedunt 
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Bmojf'i'jâbularuai  iËsopianim  libri  nr.  ad  codî- 
ccmBivionaisem  et  perandquam  editionem  Ul- 
moisem  nunc  prîroum  emendati^  et  notis^  illii* 
strati  f  Gum;  tabb*  seii  incisis,  ^tyoL  in-8^  Bruns- 
vigae,  i6o6.  Pap.  colley  fr.  i6.  5o  c.  Pap*  fin, 
(t.  i8, 

PojEpiUy  Augu$ti  libertiy  fabulamm  ^Esoplanim  libri 
quinque ,  cum  notis  et  omendationibi^  F.  J. 
DesbUlonSy  exejus  commentarioplenioredesum- 
ptis;  tertia  editio^  ia-i2..  Pari».  1807.  ^^*  i*^  o. 

Depuis  i5ffi  que  P.  Pithou  publia  la  premiire  édUio»  de 
Pbèdre,  ce  poète  a  été  réimprimé  plus  de  trois  cents  fois;  il  en 
ejûste  quatre  tradmctioBS.faollaBdoises^  six  italiennes,  douze 
anglpises,  yingt^i^  allemandes ,  et. ub:  plus,  grand- nombre  de 
françobes. 

L'édition  de  Berlin  de  1753 ,  qui  fait  partie  de  la  collection  de 
Miller ,  est  jolie  et, fort  recomm^udaUe  »  su];|oi^t,po)ir  V/odex 
latinitatis. 

L^édition  de  BrotUr^  qui  fait  suite  à  celles  «de  la  collection  de 
Barbon  y  de  1743  et  l'J^'J  ^  dont  la  dernière  ayoit  reçu  un  noo- 
T«au  ftoo^ispice  en  1754*  est  ti*ès-estimée.  Ce  sayant  a  de 
nouyea^  coUationné  le.  manuscrit  d'après  UqmlP,  PUkQ^'MYoit 
donné  son  édition  en  .15^6  ;  manuscrit  de  la  plu«  haute  antiquité» 
et  qui  remonte  au*delà  du  dixième  siècle.  II  fit  encore  usage  d*un 
exçmpl^rç.  imprimé  «enrichi  des  .Yaciantes  qife  Jjfam-^Kiwient 
avoit  extraites  du  cé^bre  manuscrit  de  Rheims ,  qui  périt  en 
1774  dans  Pincendie  de  là  bibliothèque  dés  Bénédictins  de  cette 
yiUj9.  I41  notice  «des  éditiotis  de  PvàoKBqui  se  trouyeà  la  toL  du 
volume ,  n'est  ni .  complète  pi  correcte.  L'éditfpUf  es»  onsie  de 
jolies  yignettef. 

Celle  do .  Deuf ppnts .  n'eil  paa  sass .  métite* .  GfiSst .  feu 
!!•  Croll  qui  IV.soiguéç.  Le  texte  contient,  plusieurs  leçons 
nouyelles',  obtenues  par  .le  dépouillement  des  yariantes.  Dans  la 
notice  des  éditions ,  il  en  manque  cent  trente. 

C'est  TA*T)k$ehuçk6£{m  a  publié  Sédition  de  Meissen  de  I790i«' 
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Son  objet  a  été  F ApUoatîon  des  |Afl8agfi  tm  Ipea  di£iciles  pur  la 
moyen  de  quelques  notes  très-courtes.  Les  journaux  lîéiénûres 
ont  donné  des  éloges  à  son  tniyail. 

L'édition  stéréotype  de  M.  i>«<io»C'Mt'si  jolie.,  '^'mcttn-Miiateur 
ne  voudra  s^en  'passer. 

L'édition  'd'Êisenàch ,  de  ^.  Heusinger,  est  uniquement  des- 
tinée aux  écoles  et  d'tfùe  maûraise  exécution. 

Celle  de  2le«5i7/o/u  ofire  un  texte  corrigé  d'après  la  collation  du 
manuscrit  de  Pithou ,  que  lui  commniAqua  M.  le  président 
ie  Pelletier  de  Rosambo ,  et  d'après  celui  de  Hheims ,  brûlé 
en  X774*  C'est  une  dés  meilleures  éditions  de  ce  fabuliste. 

L^'édition  la  plus  complète  et  la  plus  critique  éSt  celle  de 
M.  Schyi^ahe.  Ce  savant  avoit  donné  en  1781  une  première 
édition ,  qui  dès-lors  fut  regardée  comme  la  meilleure  qui  existât. 
Dans  les  vingt  années  qui  se  sont  écoulées  depuis  cette  époque , 
il  a  complété  sa  collection  et  bien  perfectionné  son  travail  »  qni 
est  devenu  classique.  Son  intention  a  été  non-«eulement  de 
donner  un  texte  pur  et  critique ,  mais  de  réunir  ^  dans  les  notes 
et  les  commentaires,  tout  ce  que  les  précédentes  éditions  et 
d'autres  ouvrages  littéraires  pouvaient  offrir  d\itâe  ponr  l'intelli- 
gence de  l'auteur.  Voici  ce  que  Ton  trouve  lians  ces  deux  volumes  ': 

Vol.  /.  IVasfatio.  (i-^hlv.)  Bxpièeatio  breVis  tabnbrtoft  xre 
s culptamm.  (  L'édition  est  ornée  de  six  vignettes.  }  (  xvi— xxiv.  ) 
Vita  Phxdti  ex  Pbsdro  (p.  t— ^à.  )  Kolitia  litteraria  de  Ptuê- 
dro  :  l®.  Index  codicum  mss.  (  p.  aS— ^^. }  (  Les  manuscrils  de 
Phèdre  sent  fort  rares  $  il  n'in  existe  que  quabe  ou  cinq.  ) 
a«.  index  editionum  ]?hxdri  (p.  38— ia40  3**  Index  vcrsionum 
Phaedri  editarum  in  Germania ,  in  Belgio ,  in  ttalia ,  in  Gallia  , 
in  Anglia,  in  Hispania  ,  in  Bania  ,  îb  Polonia  (p.  la^H— 1540 
4<*.  Scriptores  Phaedrum'  illustrantes  (  1 55— 194.  )  Be  Pb«dro  , 
antiquitatis  scriptore,  dilputatio  (p.  X97— ^38.)  Jàcohs  obser- 
vationes  zsdietico-criticz  i.n  Phsdii  fabulas  (p«  a39 — a6a.)  (Ce 
mémoire  t%t  écrit  en  allemand.)  t)i«iërtatio  de  èo  quod  piilcrum 
est  in  Pbsdro  (p.  a($3<— a74.)  Itadel  lecoruttiy  ite  q«ibtié  re- 
cessit  editor  a  textu  Burmanni  (p.  a^S^^Bo.)  Phxdri  Ûbula- 
rum  inscriptiones  (p.  281— •a84-^Pb»d^i  iabularum  libri  i  et  xi 
(p.  a85— 5oS.  )  (Les  variantes  sont  au  bas  des  pages ^  séparées 
des  notes  grammaticales  et  interprétatives. }  Excursus  ad  lib.  x 
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cl  II  (  p.  So^— ^576.  )  Snpplenda  et  emendanda  in  vol.  i  (p.  577 
—608.) 

J^ol.  //.  De  G.  JPuerïio ,  Gremonensi ,  Fheedri  exscriptore  , 
difliertatittncola  (p.  i-«Hviu.)  Phaedri  fabularum  libri  m,  it,  t 
(p.  I — 4<^:i.}  Eicursnl  ad  lib.  iii*— y  (p.  4o3 — 4^4*)  Appendix 
fabularum  £sopiarupi  zxxit  ,  e  mss.  Divionensi,  anonymo  et 
Bomulo  Nilântiiy  et  aliis  (p.  485— 5 ao.)  Index  in  PhsBdri  &- 
bulas  (p.  52i>«-58a.)  Rohvlz  fabularum  iEsopiarum  libii  xy, 
ad  codicem  Diyioneusem  et  perantiquam  editionem  Uhnensem 
nunc  primum  castigatx  et  notis  illustrât!  (  p.  58S— 676.  ]  Sup- 
plenda  et  emendanda  in  yol.  11  (p.  677 --693.)  Repertorium  ad 
fabulai  RoHULi  Diyionensis ,  Fhadri  ,  Romuu  Nilanti ,  et  ano- 
sjmi  Kilanti,  auctore  G.  E.  léCssing  (p.  694—696.) 

Nous  devons  ajouter  en  Tbonneur  de  M-  Vieweg  à  Brunswic, 
cliez  lequel  Fédition  de  M.  Sckwoht  a  paru ,  qu'elle  est  imprir 
mée  avec  goût  et  élégance.  i 

Voyex  F.  Hàlsemann  de  codice  fabitlar.  Aviani  ,  etc, 
Schirach  cUtU  poet&r*  cUssic» 

Plauti  (  M.  Açcii)  comœdiae  quae  supersunt,  3  vol 
in-i 2, Paris.  1 7^9. BarboUKÎr,  1 5, 

Cette  édition,  donnée  par  feu  J.  C^pperonnier  et  yalart, 
est  une  des  plus  élégantes  de  la  collection  de  Barhou* 

Plauti  (M.  Accii ) comœdiae.  Recensuit et  chresto- 
mathia  philologica  instruxit  «7.  P.  MUler  f  5  vol. 
in- 12.  Berol.  17 55.  Pap.Jin,  fr.  1 1.  5o  c. 

Jolie  édition ,  faisaut  partie  de  la  collection  de  Miller.  L^udex 
ou  la  chrestomatbie,  qui  fQrme  le  ^oisième  yolum^  >  *®f^  de 
glossaire  et  de  coD[^nentaire. 

Plauti  (  M.  Accu  )  comœdiae  superstîtes  vîginti , 
novissime  recognitae  et  emendatse.  Editio  accu- 
rata ,  5  vol.  80^  Bipontî ,  1 788.  Pap.  collé ^^  fr.  1 2- 
Pap.  firiy  fr.  18. 

C'est  la  seconde  édition  de  FtAUTE  publiée  par  MM.  Exter  t\ 
fSmbser.  La  première  ayoit  paru  en  1779»  «t  n'étoit  qu'une 
^éimpréssioo  de  celle  4e  Gfomvm*  La  seconde»  toiipée  par 
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'  M.  Srunck,  et  très-bien  imprimée  en  caractères  àe  BaskervilU 
est  la  meilleure  que  nous  ayons.  Cependant  y  M.  Brunck  n^étoit. 
pas  entièrement  satisfait  de  son  travail  :  il  croyoit  qu'il  restoit 
encore  beaucoup  à  (aire,  tant  pour  rétablir  la  pureté  du  texte 
que  pour  perfectionner  la  coupe  du  dialogue  et  des  scènes ,  mal 
entendue  par  des  copistes  ignorans  ou  des  éditeurs  sans  goût. 
Quoique  Fintérét  qu'il  prit  d'abord  à  la  révolution  françoise , 
lorsqu'il  se  flattoit  encore  qu'elle  pouvoit  avoir  un  résultat  heureux 
pour  son  pays ,  et  plus  tard  les  malheurs  attirés  sur  sa  tète 
par  sa  courageuse  résistance  aux  excès  des  factieux ,  lui  eussent 
fait  abandonner  la  littérature  ancienne,  et  l'eussent  forcé  même 
à  vendre  sa  magnifique  bibliothèque  ,  la  tranquillité  et  le  bon- 
heur dont  il  jouit  dans  les  dernières  années  de  sa  vie  »  au  milieu 
d'une  famille  aimable ,  réveiUèrent  ses  anciens  goûts.  Il  s'occupa 
alors  préférablement  de  Plaute,  dont  il  se  proposoit  de  donner 
une  nouvelle  édition  in-4*.  qui  devoit  faire  pendant  à  son  Té- 
XEHCE  et  à  son  Virgile.  La  mort  enleva  ce  respectable  vieillard 
avant  qu'il  pût  exécuter  ce  projet  ^  niais  il  laissa  son  travail  en- 
tièrement achevé.  Il  le  légua  à  un  de  ses  amis^  M.Xeimii&l'alnéy 
imprimeur-libraire  k  Strasbourg,  qui,  sans  doute,  n'en  privera 
pas  le  public. 

PLAtm  (  M.  Accn  )  comœdiae  superstitçs  viginti,  no- 
vissime  recognitœ  ^  ac  notis  et  indice  verborum 
illustratae.  Ëditio  accurataj  7  vol.  in- 12.  Viennœ 
179a  —  1802.  Pap.Jin^  fr.  24. 

Cette  jolie  éditbn ,  ornée  de  gravures ,  a  été  soignée  par 
VL,  Martin  Span,  professeur  du  gymnase  de  Ste.  Anne  à  Vienne, 
qui  a  fait  usage  des  manuscrits  conservés  à  la  bibliothèque  de 
cette  ville.  Elle  mérite  d'être  consultée,  même  après  l'édition  de 
M.  Brunck.  L'index  qui  est  à  la  fin  du  septième  volume  contient 
des  observations  qui  concernent  la  langue  du  poëte  ;  les  pas- 
sages qui  exigent  une  explication  ,  sont  éelaircis  à  la  fin  de 
chaque  volume.  ^ 

Cette  édition  de  pLitJTE  forme  les  sept  premiers  volumes  d^une 
collection  d'auteurs  classiques  que  M.  Schrcembl,  libraire  k 
Vienne ,  «voit  commencé  de  publier ,  mais  qui  n'a  pat  en  de 
fuite. 


•nÎTiet  des  notes  des  commentateurs  cit^  sur  le  titre.  Cetttf 
édition  réunit  donc  à  peu  près  tout  ce  qui  existe  dans  les  précé- 
dentes éditions ,  relativement  à  la  critique  et  k  l'interprétation 
de  cet  auteur ,  sans  que ,  sous  ces  deux  rapports  ,  PuirB  ail  bean- 
eoûp  gagné  par  la  compilation  de  M.  Fran*. 

En  tête  du  premier  Tolnme  se  trouyent  la. dédicace  du  P. 
Hardouin  au  dauphin ,  fils  de  Louis  xiy  ^  la  préface  du  même , 
et  celles  des  éditions  de  Gronovius  et  de  Dalechamp  \  avec  les 
témoignages  des  anciens  et  les  yies  de  Fuite. 

Dans  le  second  Tolnme,  on  trouye  les  dissertations  de  Paolo 
Cigalini,  sur  la  patrie  de  Puve  et  sur  la  confiance  qu'il  mérite 
(les  deux  dissertations  forment  i36  pages.  ) 

Dans  le  troisième  yolume ,  F'rant  a  réimprimé  l'explication 
donnée  par  le  P.  Hardouin,  de  deux  monnoies  portant  des 
inscriptions  en  caractères  samaritains. 

Le  dixième  yolume ,  qui  parut  après  la  mort  de  I^rimz ,  com- 
prend ,  outre  le  trente-sepUème  liyre  du  texte  ,  les  Miscellanea 
de  Gronouius ,  et  les  Emendanda  et  Addenda  de  Hardouin  f  la 
dissertation  de  ce  jésuite  sur  la  situation  du  paradis  j  la  table  des 
auteurs  cités  par  Pliite  ,  rédigée  par  le  même  ;  ses  tables  géogra- 
phique et  historique  j  celle  des  auteurs  cités ,  expliqués  on 
corrigés  dans  les  notes  de  Hardouin^  celle  des*  écriyains  allégués 
dans  l'édition  de  Gronovius  y  les  explications  et  corrections  de 
plusieurs. passages  d^  Pliite  par  J.  M»  Gesner ,  tirées  de  sa 
chrestomathie  Plinienne  ;  les.  obseryations  de  Ck.  G.  Fischer, 
sur  un  chapitre  de  PuaE ,  relatif  à  la  diyersité  des  coquilles  ; 
les  conjectures  de  Ch.  Crusius  pour  corriger  diyers  passages  de 
Pure  ;  la  dissertation  de  Merrem  sur  les  animaux  Scythes  de 
PuiTE  ;  les  notices  littéraires  sur  Pure  ,  par  G.  /.  Vossùis  et 
Chrm  Saxius  ;  le  catalogue  des  éditions  de  Pure  ,  tiré  de  celle 
de  Deuxponts  ^  enfin  le  poème  de  Marbode  sur  les  pierres  pré« 
cieuses.  (  Voyez  ci-dessus  ,  p.  22^,  Marbodii  carmen  de  gemmis.) 

PuNn  (C.  )  Secundi  historiœ  naturalls  librixxxTn^ 
quos  recensuit  et  notis  illustra  vit  G.  Brotier, 
6  vol.  in- 12.  Paris.  1779.  Barbou.  fr,  3o.. 

Cette  édition ,  reyne  sur  plusieurs  manuscrits,  sur  la  première 
édition  qui  a'ayoit  pai  encore  été  consultée,  et  sur  quantité  d# 
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«nomimeiit  jmtiqaes ,  présente  plus  de  depx  mille  oorrecUoin  mal 
ayoient  échappé  aux  recherches  du  père  Hardouin. 

PLmn  (  C.  )  Secundi  historiae  naturalis  libri  xxxvii  j 
ex  recensione  J.  Harduini.  Praeniittitur  notitia 
literaria.  Accedit  index.  Studiis  societatis  BipoD*- 
tinae  j  5  vol.  in-S®.  Biponti ,  i  ySS.  Pap,  colley 
fr.  i^.  5o  ç. 

Réimpresfioii  de  réditxo«  du  V.  Hardoutn. 

Pluoi  (  C.  )  Secundi  epistolae  et  panegyricus  Tra- 
jano  dictus;  recensuit«7.  iV.  Lallemand}  in- 12^ 
Paris .  1 788.  Barboiu  fr.  5. 

J.  If.  LaUemand  ^ubKa'  use  première  é$ti<m  de  Plute  1« 
jeune  eu  >749)  Pédition  qu'il  (ea  <d<mDa  en  1769  fut  beaucoup 
jHipérieure  à  la  première ,  parce  qu'il  FaToit  revue  sur  six  ma* 
nnsciits  de  la  liiUliothéque  •  du  roi^  C^le  de  1788  en  est  un» 
réimpression. 

Pupoi  (C.)  Cjecilh  Secuivdi  epîstolœ et  panegyri- 
cus.  Accédant  alîi  panegyrici  veteres.  Prœmittî- 
tur  noûlia  Uteraria.  Studiis  societatis  Bipontinœ^ 
Eïdido  accurata;  n  toL  iQ*3o.  Biponti^  17891^ 
Fap.Jtiij  fr.  4-  7^  c. 

Purra  (  C.  )  CjEcn^n  Secui<jt>i  panegyrîcus  Tra jano 
.dictus ,  recensuit  notisque  illustravit  G.  E.  Gie- 
rig.  lips.  1 796.  Pap.  coUéy  fr.  4«  ^^  c. 

PuBm  (  C.  )  CiBciLn  Secumdi  epistolanim  libri  x» 
Recensuit  notisque  illustravit  G.  E.  Gierig^ 

.  a  vol.  in-89.  Lips.  i8oo,  Pap.  coîlé,'  fr.  jiS» 
5o  c. 

£i4Nn(C.)  SECuifDi  epistolanjun  lihii  Xj  et  panegy» 
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ricus.  Ex  recensîone  et  cum  adnotationibu$  per- 
petuis  J.  M.  Gesnerî ,  quibus  J.  M.  Heusingeri , 
J.  Ch.  Th.  Emesti  suasque  netâà  addidit  G.  J5P. 
Schcefer;  în-8<>.  Lipsiae  ,  i8a5.  Pap.  ceUé , 
te.  n.  Pàp.Jftfty  fr.  r5. 

t^Lirni  (  C.  )  CiECiLii  Secuoti  epistolarunv  Ubri  x  et 
panegyricus.  Recensuit  et  illustravit  G*  E.  Gie^ 
rig;  2  vol.  in-8<>.  Lips.  1 806.  Pap.  colley  fr.  8. 

Plinii  (  c.  )  Skcundi  paijiegyriçus  iVajauo  dictus , 
iar^taf. Paris».  1796.  Pap.  vél,  fr.  5. 

■    Ce  jtfU  yottOAo  entve  ^éiia  U  ottfeMîoii  44  Vk»  M^ntfftofsdn 

PuîfE  LF.  lEXTRE  ,  Un  ^68  auteùfi  les  pltis  ^loquèns  â«  ce  qn^on 
appelle  l'igâ  d* argent, 'est  en  iiiéihfr  temps  un  de  éeiix  ddnt  les 
ouvrages  ont  été  le  moins  corrompus  par  les  copiMet.  ItdFoTl?  cet 
aarastace  à  une  espèce  àfi  mipri»^  (Ua^on  a^t  coir|H  pour  lut 
dUins  le  lÂoyen  âge ,  et  qui  fut  cause  que  tes  coptes  «JHe  ses  ou- 
trages fuTcbr  peu  ilultiplUe^  .    ^     .. 

/.  M.  ùeàner  aVoit  publié  cfeus  é^oos  è»  eel  airtwuit,  tfune 
e«  17^3  J  Psmtte  eu  tlêg^»Qk^  dernière  étevi  épfii«^r,  /.  Ch. 
TA.  Emesti^  professeoi-  à  Leipsic,  fo  chargea  de  la  dir^tioa 
de  la  troisième ,  mais  il  mourut  ayant  que  llmpiressidii  î&i  cbm- 
Bétt^.  I4e  Ubsaire  a^adreisa ,  pour  le  remplacer ,  à  |(,  Schœferj 
«t  quoique. ce  savant  entreprît  ce  travail  sans  ^  éue  préparé, 
ràutenr  'et  lé  public  gagnèrent  à  ce  cfaangeitoent.  M.  ^kà^  a 
fait  x&at^^ao^  \^  t^exte  d»  Jti^tatH  Û€§nBr.,  pv  ù*  pwjgfant 
•euleiuent  des  nombreuses  fautes  d'impression  qui  déparent  sur« 
'  tout  féàhàxtÂ  de  1749,  eè  eA  feJéUnt  Jane-fcé  ^otca  ^âimua^ 
.  aiwM  j^itlqpl^s».  R  <i.<^?l°4  ^^  entier  les  no^e»  de  GesMO'^  et 
cellet  qu^JSlTI^tt*  j^TQit  laissées,  en  manuscrit  ^  ces  dea*nière8  ne 
s^occupéht  que  ^e  rinterpréuUon  ',  «bâls  elles  sônf  cliiires  et 
précises  :  l'éditeur  y  a  ajouté  les  obseryatioue  qu'avo*t'f<il]K)iiet 
à  J.  M.  Wcusinger,  une  ancte/ane  édition  de  i^^o  ,  publiée  sur 
un  matiùsciit  de  la  pliif  btité'Ctitfi}aitiV  et  les   tiéav^é;  één% 


(  ?5i  ) 

It  plqp^rt  ODt  p<mr  objet  la  critiqua ,  entièreiDent  n^^lî^e  par 
JErmeiti,  Cette  édition,  publiée  par  H.  Ga$p,  Frilsch,  est 
TecouimandaMc  par  son  eittérieiir. 

"Lwl  meiDesre  édStàtm  cvî«iqiM  «t  la  plat  oott^BU ,  cit  vùit  èm 
M.  Gierigj  en  3  vol.  io-6^  \  Mvokri  le  Fancfyriciift  qi4  a  para 
à  jMut  en  179^9  et  les  lettres  en  2  fol.  en  1801.  Celle  du  même 
savant  de  1806',  contient  les  ceuTres  complètes  de  PuvE  :  elle 
bit  .partie  de  la  ceUeetion  intitaléc  :  CorpQs  scriptorom  latino- 
rnm ,  imprimée  par  M.  Gceêchen,  sous  la  direction  de  Mil.  Mich» 
stœdt  et  Bœtti^rTGe%t  une  excellente  édition  critique,  très^ 
propre  à  être  mise  entre  les  mains  des  jeunes  gensj  elle  donne , 
après  des  prolegcïknena  sur  la  yie  et  les  ouvrages  de  PliAk  ,  un 
texte  pur  et  bien  imprimé  j  un  Clapi$  parfaitement  bien  fait^  «C 
qui  tient  lieu  de  commentaire  j  un  vocabulaire  des  mots  grecs 
qui  se  rencontrent  dans  les  lettres  de  cet  autevr,  eufinile  courtes 
notes   critiques  qui  discutent  les  différentes  leçons. 

L'édition  de  Deuxponts  n'est  pas  sans  mérite  y  on  y  trouve, 
outre  PuvE ,  la  collection  des  antres  panégyriques  latins ,  et 
plusieurs  corrections  de  passages  corrompus  qu'on  doit  à  §mi 
M.  Crollius,  recteur  du  gymnase  de  Deuxponts,  qui  étoit  un 
critique  très-ingénieux. 

PoETJE  latiûi  minores;  curavît  J.  -Ch.  VTiémsâorf. 
—  îfcm.  î.  OblATO  Faliscï  y  M.  Àtm.  Oltbifh 
IVêmuSsunt^  D.  Magm  Ausomi  aUorumque  de 
tenatione^  aucapio  eftpisfcatu  carmen  et  &ag- 
inenta.  In  fine  additiim  est  OvnSfn  'Nemesïani 
Carmen  de  laudîbus  Herculis*  Tcfm.  II.  Bucolica 
et  Idjrllia  T.  CALPtmmi  Sïôuli  ,  A.  SEprnim  Se- 
TiM  y  D.  M.  AtTSoim>  SÉveni  Saiccti,  Pobl.  O- 
FTATiANi  PoRPHYaii ,  aliorum.  Tonu  III.  Satyrici 
nÛDores,  deg^  et  lydca  Tariorum*  Tim»  IV* 
lea  SToL  Camma  faeroka  de  diis  cthommibus ^ 
ftébnsque  ilhistiiJbiis;  ascfedimt  addandn  «c  eorri  - 
genda  ad  f rîpra$  tofUtts.  ^om.  V.eaS  réi  Car- 
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itiîna  geôgrapliîca  Cl.  Rutilii  Numatiaot,  Roti 
Fesh  Ayiism  y  "Pkisciànï  alioriunque  ;  cuxn  sup- 
plementis  annotadonum  ad  priores  tomos.  Tom. 
VI.  en  3  vcd.  Carmina  de  re  hortensi  et  Tillacica, 
item  amatoria  et  ludicra;  lo  yoL  in-8<'.  Alten* 
l>urgi  1780 — 1799.  Pap.  cpUéy  fr.  GH.Pap.Jîn, 
fr.  76. 

Bonne  et  belle  édition ,  préf<^nible  &  celle  d«  Burmann ,  es 
a  vol.  in-4'- 

PoLuo  (Taebellius). 

Voyez  Scriptores  histori»  Aa|p» 

PoRPHYRIUS. 

Voyez  Poet»  latini  minOrei. 

pAISaANtJS* 

Voyez  PoetsB  latini  minoréi. 

Priapeia^  sive  diversorum  poetarum  m  Priapum 
lusus,  aliaque  incertonim  auctorum  poemata 
emendata  et  explicata.  Accesserunt  epistola^  de 
priapismo  sive  propudiosa  Clèopatrae  libi- 
dine  y  Jos.  Scaligeri  versiones  graecœ  duorum 
priapeiorum  et  index  in  omnia  carmina  ^  in-8^. 
1781.  Pap^  collé ^  fr.  I.  60  c. 

Cette  édition  est  de  M.  C  G,  Afiton,  et  lait  tnitc  à  celle  d« 

FéTKOffl. 

Principes  artis  medicae^  Hn^PocRATES,  Aretjeus^ 
Aeexander^  AuKELLAifus 9  Celsus,  Rhazes.  Re- 
cen^uit  etprœ&tus  est  A,,  de  Haller;  1 1  vc^in-d** 
Lausannae  ^  1 769  s<{(i.  Pap.Jiw^  fr.  4^» 


^  Lei  Tol.  i«^Xt  cOBtiennent  HippoCRins  ;  le  toI.  t  ,  Ahetjcvs  ; 
les  Yol.  Yi  et  Tii ,  AuxAHDBR  TraixiàÎivs  et  B hases;  les  vol.  tiii 
•t  iz,  Cusvs  ;  les  yol.  z  et  iz^  Goeuvs  Auabuavus.  Depuis  le 
sizième  Tolume ,  rédition  a  été  soignée  par  P.  A,  F'icat ,  sous 
^inspection  de  Haller. 

pROPERTivs  (Sext.  Avrel)  Varietàte  lectionis  et 
perpétua  adnotatione  iUustratus  a  F.  G.  Bar* 
ihio  ;  accedunt  indices  rermn  de  verborum  lo" 
cupletissimi;  in-8?.  Laps.  1777.  Pap.  collé, 
fr.  7.  25  c.  Pap.Jîn,  fr.  10. 

Propertii  (Sext.  Atm.  )  elegiarum  libres  iv  inusum 
scholarum  suarum  ad  textum  Buriçanni  secundi 
edidit ,  ejusque  perpétue  y  in  compendium  red- 
acto  ,  coznmentario  illustrayit  J.  Baden/mr^. 
Hafhiœ^  1798.  Pap.  colley  fr.  4-  7^  c. 

pROPERTn  (  Sext.  Aur.  )  carmina.  Kecensuit  ^  illu- 
stravit  Ch.  Th.Kuinœli  a  yol.  in-80.  Lips,  i8o5. 
Pap.Jin  ,  fr.  33.  5o  ç. 

Yojez  anssi  :  Gatullvs,  Tibvixvs,  Propirtivs,  éd.  de  Baè^ 
hou  y  et  éd.  de  Denzponts* 

La  meilleure  édition  de  Proferge  est  ceUe  d^Utrecht  de  1780, 
commencée  par  Burmann  II j  et  achevée  après  sa  mort  par  Laur. 
van  Santen,  en  1  toL  in- 4^.  Les  éditeurs  aToient  à  leur  dispo- 
sition diz  manuscrits,  et  beaucoup  de  matériauz  préparés  par 
un  grand  nombre  de  saTans.  Le  commentaire  est  un  trésor 
d'érudition  philologique,'  où  sont  en  même  temjps  ezpliqués 
beaucoup  de  passages  d^auteurs  anciens.  On  peut  comparer  sur 
cette  édition  Pezcellent  eztrait  qu'en  a  donné  M.  fp^jrttenbach 
iitJkêoUiBihUothtea-eritiea  yol.  11  ,  part,  a,  p.  i-aS. 

Ayant  l'édition  de  Burmann  et  yan  Santen,  F.  G.  Barth  ayoit 
4oané- la  sienne  en  1777 1  avec  les  yariantes,  de  courtes  notes 
ezplicatiyes  ^  et  un  CUi»U  très-complet.  C'est  une  bonne  édition 


•  I  mettre  entre  lei  mamii  dee  jevuee  gem .  Sm*tk  «  fyrk  pour 
raodèlv  le  Tietu»  dé  M.  -Aer^iiie.  V^yes  1A«  f^yttmbaeh ,  & 
fendroit  cité  ,  part,  ni  ,  p.  iio  eq^. 

L'édition  de  M.  Kûnœl  sera  préférée  par  les  saTans  :  Téditeur 
a  profité  à  celle  de  Burmann  et  van  Santen^  dont  il  a  abrégé 
les  notea ,  quelquefois  trop  eaTuaSes  et  reiRplief  de  digreesions^ 
Le  premier  Tolume  de  cette  édition  est  entièrement  destiné  à 
Tinterprétation  ;  le  second  à  la  critique.  Les  notes  qui  sont  au 
bas  du  texte  indiquent  la  martre  et  les  1>eautés  de  la  poésie  ^ 
ellet  sont  en  même  temps  i^âvmaticalcs ,  vriiéolof  iqiiee  et  his- 
toriques \  elles  rapportent  enfin  les  paasa|^  grecs  que  le  poëte 
imite  ou  qui  ont  quelque  ressemblance  ayec  9^9  idées.  Dans  la 
partie  critique,  on  trouye ,  outre  la  quintessence  de  Téditimi 
d'Utrecht ,  les  yariântes  d^unbon  manuscrit  de  Dresde ,  tirées  ae 
celle  de  Barth,  et  les  conjectures  et  remarques  de  Féditeur  et 
d'antres  savans  qui  se  «ont  occupés  de  Piopsaoy.  ^ous  devons 
encore  ajouter  que  cette  édition,  publiée  par  M.  Fritsch, 
est  très-bien  exécutée ,  et  digne  d'entrer  dans  la  collection  des 
Varhrum. 

Oa  ^tnt  csÉléMr  Ast  tte«r«st.  in  Prtt^rtfi«aiih,  ITmniê  Wtl  tf«  «ii  £»<«- 

lefue.) 

CA.  7%,  Kûnoel  oh%nt,  in  Prop«rtium  ,  ei  h,SanUnii  obit  «dloc»  a«nanllft 
"vett.  potU  daat  Beckii  comaa.  toc  pUlol.  Llps.  toI.'  ii  «t  vol»  tiu  ptn.  s. 

pRUDENTii  (  AuR.  Clem.  )-  hyouius  de  martyrio  S. 
Laurenlii  ^  ex  recenstone  Tibeod.  Roinanli.  De 
novo  recensuit,  Tariantes  lectiones  suasqae  no- 
tas y  intermixtis  selectis  aliorum  adnotadonibus , 
adjecit  J.  G.  Schier.  Cui  accédât  J".  .ChéHa" 
renherga  epistola  de  Laiarentio  martyre  et  de 
condito  in  eju6  honorem  monasteriô  ad  Schœnin* 
gam;  in-ôo.  Lips.  ifOlSéPap.^fin^  îr»  i» 

QeiNCTiLiANi  (M.Fabu). opéra,  ad  updatas. aditio- 
nés  coUata.  Prœmittitur  notida  literarië.  Studiis 


(  355  ) 

societatis  Bipontinae  ;  4  ^^1*  în-S^.  Bipomî  1 784* 
Pap.  colley  fr.  9.  5o  c. 

QuiNCTiLiAifi  (M.  Fabii)  de  instîtutione  oratoria 
fibri  xn  4  ad  codicum  Teterum  fidem  recenauît 
et  annoti^ione  exphnaTit  G.  L.  Spaldiag^ 
a  vol.  in-&>*  Lips.  i7g8-^i8o5u  Ptq>.Jin,  fr.  21. 

RoMxnj  fabulae* 

Il  existe  ^ttre-yingts  fablef  tn  ;pro9e  sovs  le  iiom  ^  AomOlvs. 
On  se  Bait  rien  de  cettaîn  sitr'le  temps  on  c»t  outenr  »  vécu. 
Qnelquei  criti<jues  ont  crn  qnec^étoitnn  psendonyme;  quelque»» 
uns  attribuent  cet  ouvrage  à  Homulus  Augusttjlvs  ,  dernier  em^ 
pereur  romain ,  qui  doit  l'avoir  composé  pour  Tinstruction  de 
son  fis  Tiberinus  ,  et  cette  opinion  se  fbnde  sur  un  manuscrit 
qtei-  pof  te  eette  inscription  :  il  est  eependont  probable  qu'il  est 
ds.  onûènse  on  douzième  siècle.  Ces  iablcs  sont  nue  espèce  de 
paraphrase  de  celles  de  pHinRE.  Elles  ont  été  pour  la  première 
ibis  publiées  en  entier  par  M.  Sch^abe ,  dans  son  édition  de 
pBioRB.  Yoyez  d-dessue  »  p.  a4^ 

RuFus  (Sextûs). 

Yojez  EvTROPivs ,  ed«  BiirboUf  et  Scriptores  bistoric  ro-^ 
uantf. 

Rimx.n  (  CuUOTi  NuMJiTiAici)  itin^rarium  seu  de 
reditu  qiiœ  supersunt  ;  cum  selecla  lectionis  va- 
rietate  ^  atque  integris  notis  J.  G.  Grœvii  et  Th, 
J.  ab  Almeloveen^  nec  non  G.  Cortii  notaruia 
fragiâtoto ,  €Urante  J.  S.  Gruber,  qui  et  suas 
addidit  annotationes.  Accedit  J.  C.  Kappii  no- 
titia  literaria  atque  index  locupletissimus ,  in-8 
Norimbergee  i8o4*  -P^*  collé ,  fr.  A.  75  c. 

$[of0^  9am  fpet«  latini  ntixoret. 


• 
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SABim  (A.)  epistolae  très  tribus  Oyidii  epistolis 
respondentes. 

Voyez  Otidii  heroïdef ,  éd.  Heufinger. 

Sallustii  (  C.  Cbispi  )  quse  exstant.  Accédant  Ju- 
Lius  ExsuPERANTius ,  PoRcius  LitT&o  9  et  histori- 
corum  veterum  fragmenta  ;  curante  «7.  P.  ilfi7- 
lero,m-i2.  BéroL  lySi.  Pap.Jin^  fr.  5,  25  c. 

Cette  jolie  édition  contient,  outre  les  œuvres  de  Sâlluste,  le 

diicourf  de  FoRCius  Latao  contre  Catiliua ,  roputcule  de  JuLivt 

ExsuFEKÂiiTiut  sar  les  guerres  civiles  de  Mariut,  Lepidus  et 

-    Sertorîus ,  et  les  fragmens  d^anciens  historiens  romains ,  avec  une 

bonne  table. 

Sali/UStu  (Caji  Cwsn)  opéra ,  novbsime  recpgnîta  y 
emendata  et  illustrata.  Praemittitur  vita  a  X  Cle- 
rico  scripta  y  et  notitia  literaria.  Studiis  societatis 
Bipontinae.  Edition  accuratioret auctior^in-6^. 
Biponti ,  1 780,  Pop.  fin  ,  (r.  2. 

Texte  rcTU  d'après  les  précédentes  éditions  ,  avec  de  bonnes 
notes  peu  nombreuses. 

r 

Sallustius  (Cajus  Crispus).  Accedunt  recen3io 
novissimae  yersionis  Hispanicae^  examen  varia- 
runi  lectionum,  interpretatio  locorum  ,  index 
latinitatisy  în-S®.  Berolinî,  1790.  Pap.  colley 
fr.  5. 

Cette  édition  a  été  soignée  par  feu  M.  TeUer.  Le  texte  de 
Sâlluste  y  est  donné  diaprés  Fédition  de  Cortius ,  conférée  arec 
celle  de  i49^-  Vient  ensuite  une  notice  détaillée  ^sur  la  traduc- 
tion de  Sallust?  imprimée  en  177a  à  Madrid  par /^orra,  aax  ' 
frais  de  Tinfant  don  Gabriel 'y  un  examen  crïtiq[ue  des  Tariantes  j 
un  commentaire,  et  un  index  latinitatis.' 

Sallvstii  (C.  Grisfi}  opéra;  cum  M.  3?»  Cige-  j 

■ 

i 

I 


(  ^57  ) 
Eoios  et  P.  Làtronis  orationibus  in  Catilc 
5  YoL  in-i8.  Paris.  1796.  Pop.  uél.  {r.  12. 

Jolie  ë<Ution  de  "hH.JtençuOrdf.  ornée 'de  trois  portraiu*        ^ 

5aixusxii  (  Caji  Ceispi  )  bellum  Catilinarium  aN 
que  Jugurthinùm ,  ex  récensione  G.  Coriii ,  cum 
varielate  lectionîs  ex  tribus  codd.  ihsstis  excer- 
pta  et  cum  prspiationeC  Ch.  HarJfis.Kàîûoiu 
m-80.  Norimberg.  ijgj.  Pap.  colley , (t.  2. 

Saixvstii  .(  Caji  C&ish  )  ^qmé  extant  opéra  ;  in-i  :2» 
Paris.  180J ,  Barbou.  fr;'5.   . 

Edition  complète,  aartï^ée' ^t  'If^Beauttée,  et  soignée  ^ar 
M.  de  fFailljr,  £lle^8ttOrnée.de«9vavuves  d'après  jÇo^^in**:.  ;., 

Les  deux  prenùèrei  ^4i^ûA»  ^p  Barbpu  aboient  pa)r|a,^n,  «y 44 
«t  in^ip 

Sallustu  (  C.  C.  )  Catilinaria  et  Jugufthma  j  bellar 
Editio  stereotypa ,  in- 1 2.  Paris.  j8oi.  Gr.p^p. 
vél.  Tçh  d.  s.  tr.  fr.  5.  5o  c* 

3caiBomi  Largi  ôompositibnes  medicaîiietltorum , 
idenuO  ad.edit^otieniIViiodianainé^dîGBB  ab  «7.  ilf. 
Bernhold.  Accedunt  praefatio  et  index  jin-8<>. 
Argent.  1786,  Pap.finlir*  ;i*  75  c, 

SCAiBosips  a  wicu  sons  If  s  empereurs  Tibfr;e  etCUiule  j  il 
.accompagna  celui-ci  dans  son  expédition  en  B^etagn^  .  pçu.trétre 
comme  médecin.  Quelques  sarans  ,  entr'autres  ff aller,  ont  cra 
4u'il  ^TOit  écrit  en  grec ,  et' que  n^us  ne  péss'^dôns'que  la  traduc* 
tion  de  cet  ouvrage.  L^édilio^  de  Bernh^ld.  est  uné'jmlic  rfinlpres- 
sion  de  la  dernière  ,  ç[uiaToit  paru  en  i655.         ,..,-. 

Scriptores  classici  Romanoixmi,  (cuijwje  lî. v^. 
Buperti  ) ,  in-8''.  Gpttingae  1 8o3^  sqq. . 
Vol  t.  JuyEWAws  et  Pwsn  sis^tira^.•  t^  Pars  J.  D; 


.' 
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StUdib  soc.  fiipont. ,  a  vol.  in-8<>.  Ëipbnt.  1 787  f 
'  Pap.  collé j  fr.  4«  ^5  c. 

Scriptores  historiae  r(>man£e  minores  y  Sex.  Aua. 
YîoMB.  y  Sex.  Rtn?tjs ,  EtJTROPius ,  M'essala  Cor- 
vmxjs  ;  ad  optimas  editîones  çdllatL  ^Prâemittitur 
notitia  literaria  ;  dccedit  index.  Studiis  societatis 
Bîpontinae;  in-80.  Biponti^  ijSg.'Pap.  colley 
fr.  2.  75  G. 

Scriptores  antiqui  parabiEum  medicamentorum  : 
Sexti  Placidi  Papyriensis  de  medicamentis  ex 
ânimàlibus  liber.  Lucii  Apuleji  de  tnedicamini- 
bus  herbarum  liber  y  ex  recensione  et  cum  notis 
JT.  <7A.  G.  ^ckermarm;  in-80.  Norimb.  1788. 
Papé  collé ^  fr.  5. 

Scriptores  reî  rusticdè  veteres  latini^  e  rècensîoné 
J.  M.  Gesnerî ,  cum  ejùsdem  prœfatîone  et  lêxico 
rusticô.  Studiis  Soc.  Bipont.  Voh  /.  M.  PpRcius 
Cato  de  re  rusticô  j  M.  Ter.  Varro  dé  re  ru- 
itica.  Vol.  II.  L.  JuN.  Moderati  Columellje  de 
re  rustica  libri  xu  et  liber  de  arboribus«  J^oL 
m.  Palladii  RirriLH  Tauri  Aewiliani  de  re 
rusticà  libri  xnr  ;  Vegetii  Renati  artîs  veterina- 
riœ  sive  .miilomedicinae  libri  ivj  Gargilu.Mar- 
TiALis  fragmentum  de  cura  boum  j  Auso^pra 
.  PoPMiE  Fbisi  de  instrumento  ftindi*  VoL  IV^ 
Ij^xicon  rusticum^  4  vol.  in-8^  Biponti  1787. 
Pii^p.  collé,  fr.  12. 

\ Ce tt9  bonne  édition,  d^in .  prix  modéré  ^  ponrra  servir,  aux 
|»erBonnes.qiii  ne  renient  pas  acquérir  rédiûon  siûvante  ,  &i»oom«> 
pârableiiiènt  plitt  chèlré. 


Scriptores  rei  rusticae  veteres  latini.  Ex  librorura 
scriptorum  fide  atque  editorum  'et  virorum  do- 
ctorum  conjecturis  correxit ,  atque  interpretum 
omnium  coUectis  et  excerptis  commentariis  suis- 
que  illustrayit  J.  G.  Schneider,  4  ^^''  (  ^^  9 
parties)  in-S'^.Lips.  1794  sqq.  Pap.fin,  fr.  58. 

•7.  il/.  Gej/ier  ayoit  donné  en  1735,  en  i  toI.  m-4o*9  une  édi- 
tion des  écrivain  s  latins  sur  Fagriculture.  Après  sa  mort^  il  ea 
parut  une  seconde,  en  1773,  en  %  Tolvin-4'*.,  soignée  par  J.  A» 
Ernesti.  Cette  édition  étant  épuisée ,  le  libraire ,  M.  Fritsch  4 
licipsic ,  auquel  on  doit  un  si  grand  nombre  d'excellentes  édi- 
tions de  classiques ,  pria  M.  J.  G.  Schneider  de  diriger  la 
troisième  édition.  Ce  savant ,  connu  pour  un  excellent  philologue 
et  pour  un  naturaliste  distingué,  ne  se  Contenta  pas  de  surveiller 
l'impression  de  cette  collection  ;  il  fit  yne  nouvelle  révision  des 
textes  ,  et  employa  ,  dans  ses  commentaires  ,  les  matériaux  qu'il 
ayoit  recueillis  par  la  lecture  des  auteurs  de  toutes  les  nations  , 
aur  l'agriculture ,  ^histoire  naturelle  et  la  médecine. 

Chaque  volume  est  divisé  en  plusieurs  parties.  La  première 
parUe  du  premier  volume^  contient  (  en  358  pages  )  le  texte  de 
M.  Poacivs  Cato  et  de  M*  XtaERTius  Vaeio  :  ce  texte  a  beau* 
coup  gagné  par  la  collation  des  anciennes  éditions  du  quinzième 
siècle,  avec  celle  ^Alde  de  i5i3  ou  i5i4>  soignée  par  Jucundus 
"feronensis ,  qui  a  corrompu  un  grand  nombre  de  passages.  Les 
variantes  sont  au  bas  des  pages.  Cette  partie  est  terminée  par 
les  deux  épttres  de  Julius  J^ontedera^  de  veteri  scribendi  ra- 
tione.  ' 

La  seconde  partie  de  ce  volume  contieilt  le  commentaire  (eu 
59a  pages  )  et  les  dissertations  suivantes  :  10,  J.  A.  de  Segner 
de  omithone  Yarkoitis  (p.  593'^*^o9.)  a*'.  De  trapeto  torculario  1 
et  prelo  GàTonis  (p.  610—660.)  3«.  Explication  raisonnée  des 
Jklans  figurés  du  pressoir  à  quatre  équipages  complets ,  et  du 
trapète,  par  M.  Goiffhn,  tirée  de  la  traduction  françoise  de 
l'ouvrage  de  Caton  (p'.  661 — 677  ,  avec  a  planches.)  4***  Ob- 
servations sur  la  volière  de  Varron  ,  par  le  même  (p.  678—682, 
avec  2  planches.) 

Le  second  volume  comprend  les  deux  ouvrages  intitulés ,  l'un 


(  a6a  ) 

it  re  mstiea  ,  et  Taiitre  de  arboribof ,  àe  L.  Juan»  MoDZiim 
CoLVUtlUL,  le  plus  Moquent  Ûe  tons  les  anciens  agronomes  :  la 
prtmiêrt  partie  (en  670  page*),  lé  leste;  la  teeonde  (en 
717  pages  } ,  le  commentaire.  M.  Schneider  m  n^o-aenlf metil  £iit 
nsage ,  poor  corriger  le  texte ,  des  matériaux  aégligés  par  Gesner 
et  JEmesti,  qui  u^Toient  aucune  idée  de  Téconomie  rurale,  mais 
surtout  du  travail  critique  de  Gronot*itis  conservé  à  la  biblio- 
thèque de  Lejde ,  et  qui  lui  a  été  comlnuntqfté  far  le  célèbre 
Muhnkeniuâ.  Ce  qu'il  y  avoit  de  plus  précieux  dans  ces  papiers, 
c'étoit  la  collation  exacte  des  manuscrits  de  Saint-Germain  ,  dont 
JEmesti  n'avoit  (ait  qu'un  usage  imparfait.  M.  Schneider  a  inséré 
à  leur  placé  les  observations  de  3forgagni ,  que  Gesner  avoit 
données  réunies  en  un  corps,  et  ajouté  des  gravures  d'après 
Pontedera. 

Le  troisième  volume  contient  Fauvrage  de  PAUAmv»  Rotiuits 
Tauxus  JEjuukavSj  corrigé  d'après  les  notts  de  Gronot^ins  et 
celles  de  Pontedera^  et  d'après  un  manuscrit  conservé  k  la 
bibliothèque  de  Vienne.  La  première  partie  cobtient^  en  26^  pa- 
ges, le  ^xte  de  cet  auteur^  des  variantes  ée  Caros  et  Vauov, 
tirées  des  quatre  éditions  de  Petrus  de  CreteetltUs  (  p.  a65— 
348)  ;  celles  de  Columella  ,  du  manuscrit  de  Vienne  (p.  349— 
364)  i  des  addenda  ad  Columellam  (  p.  365 — 383  )  \  des  addenda 
et  corrigenda  in  textu  Pallaoii  (p.  383—391  ).  Le  commentaire 
aur  Palladius  ,  qui  fait  la  seconde  parité ,  est  de  224  PH^'- 

Le  quatrième  volume  a  pour  titre  :  6criplomra  rei  rttaticâ 
veterum  latinorum  Tomus  ly.  Vegbtii  ReKati  artis  veteriaaria 
libros  VI  (vulgo  iv),  cum  commentariis,  Julii  Penteder»  curas 
postUmas  ,  notitiam  literariam  editioium  et  indices  acri^to- 
rum ,  nominum  propriorum ,  rerum  et  vocabuIorum^yCreaneriAnos 
auctof  et  ebrrectos ,  coUegit  et  edidit  J.  G.  Schneider,  Ce  volume 
est  divisé  en  trois  parties.  La  première  partie  (en  288  p.)  contient 
le  texte  corrigé  et  suppléé  d'après  un  manuscrit  de  Gotha  j  la 
seconde  (de  1 18  pages) ,  le  commentaire;  dans. la  troisième^  on 
trouve  les  observations  de  J.  Pontedera  sur  Catov  ,  Vaxxos  et 
Columella  (  p.  1—73  ) ,  extraites  d'un  onrfige  intitulé  :  J.  Pon-- 
tederœ  epistols  ac  dissertation  es ,  opus  posthumum  ;  Patavii 
1791  >  io-4®.  ;  la  notice  raisonnée  des  éditions  (p.  73-^3  );  la 
table  des  auteurs  cités  (84-^i)>  *'  ^^  table  des  matières, 
des  mots  et  des  noms  propres  (p.  9a— 4' 9)* 


(  263  ) 

8edvim  (  CoELH  )  mirabilium  dlvinorunl  lîbrî  ▼  r 
sire  cannen'  paschale,  item  hymni  dluoj  ad  co* 
dicum  msstorum  et  editionum  veteram  fidèm 
recenstiit ,  lectiones  Tgrias ,  obs^ryationes  et  in^ 
dices  nece^sarios  adjecit  J.  F.  Grunerf  m-d^^ 
Lîpp.  1747*  P(H^'^  PoUé,  fr,  i«  ^o  Cf 

Seuecje  (  L.  Aniujel  )  philosopha  opéra  ad  opiimas 
editiones  collata.  Prœmittitur  notitia  literaria. 
Studiis  50cietatis  ^ipontinae^  4  ^^^  in-S^*  Bipont. 
xyÔa»  Pap.Jiriy  fr.  7.  5o  c. 

Senecje  philosophi  3çlecta  op^ra  9  latine  et  galliçe , 
opéra  et  studio  F»  X.  l^^^in-^i^r.  Paris.  1790. 
jBarbou ,  fn  5. 

«  Ce  Tolume ,  publié  par  M.  Denis  en  1761 ,  réimprimé  depaîi , 
contient  le  traité  de  la  brièyeté  de  la  TÎe,  celui  de  la  proridence, 
et  neuf  épttres.  Ces  morceaux  ^ont  auiTif  de  la  tr^cMictiou  fran- 
çoife,  ar^  des  remarques. 

Senecje  (L.  ÀNNisi  )  philosophi  opéra  opimia  quse 
supersunt  ;  recognovit  et  illustravit  F.  E.  Ruh^ 
Tcopf;  5  voL  in-8o.  Lips.  1 797  sq(j.  Pap.  cçUé, 
fr.  33.  Pap.Jin  ^  fr.  29. 

Jolie  édition  pouTant  entrer  dans  la  colleçlion  des  fariorum* 
liée  Kotes- contiennent  un  choix  de  celles  de  Lipsius  et  de  Grom 
novius  f  auxquelles  l'éditeur  a  ajouté  les  siennes.  Il  a  en ,  pour 
corri|;er  Iç  texte ,  quelques  mapuscrits  et  anciennes  éditions.  La 
sienne  n'est  pas  encore  acherée. 

Des  eorreetioBs  nombrcoatt  da  teitt  de  Sutbquk  par  Jf  A»  ^abricinr  tm 
tTMffBl é»fif  ffhd^wg  phiU  i«NUif .  llagtf B.  ii.  8t.  tv. 

SsNGCiE  (  M.  AwNJEi)  fhetoris  opéra  ;  in-  8«.  BipontL 

Cette  édition  se  réimprime. 

SEiizcMÇL.  Ann^i)  tragOediae^  ad  optimas  editiones 


coUatœ.  Prasmittitur  notitia  Ilteraria.  Studiis  soc« 
Bipontinœ^  in-8«>.  Bipont.  lySS.  Pap.  colley 
fr.  2l.  8o  c. 

Seneca  (  \j.  Ann^eus  ).  Hercules  fiirens.  Spécimen 
•    novœ  recensionis  tragœdiarum  L.  Annsei  Se- 

necae;  auct.    Torldllo  Badert;   m-8o,  Kilon. 

1798.  Pap.Jin,  fr.  4«  5o  c. 

M.  Badert ,  élèye  de  M.  Hejrne ,  s'oœnpaiit  d'une  non^elle 
réruion  4e  SénÈque  le  tragique ,  a  publié  ce  spécimen  de  sa 
manière  de  traiter  ce  poète.  Il  a  conféré,  pour  rédition  qu'il 
projette ,  tontes  les  anciennes  et  bonnes  éditions  ,  arec  treize 
manuscrits  de  Rome ,  trois  de  Naples  et  un  de  Vienne.  Pour 
'  FHerculc  en  foreur,  il  a  encore  fait  usage  des  variantes  d'un 
manuscrtC  de  Yarsovie  conféré  par  Groddek.  (  Voyez  Bibl.  fiir 
Lit.  und  Kunst ,  St.  x.  )  Voyez  aussi  :  Baden  prolosio ,  dana 
Beckii  comm.  koc.  philol.  Lips.  Vol.  11. 

SfiFTIMIUS  SeVERUS. 

Voyez  Poetae  lalini  minores 

Severus  Sanctus.  ' 

Voyez  Poetae  latini  minores. 

Sextcs  Rufus. 

Voyez  ViCTOft ,  édition  de  Deuxponts  ;  EimoPiva,  éd.  de  Bar^ 
houf  et  Auctores  latini  minores ,  éd.  Tzschuckem 

« 

Sexti  Placidi  Papybiensis  de  medicamentis  ex  ani- 
malibus  liber. 

Voyez  Scriptoref  antiqui  parabâinm  medicamentomm, 'cd« 
'Ackemuam, 

SiLH  (Caji)  Italici  Punicorum  libri  xvn,  e  reccn- 
sione  A.  Drakenborch,  curavit  et  glossarium  la* 
tinitatîs  adjecit  J.  P.  Schmidius;  in-S^.  Mitav. 
1775.  Pap.  collé ^  fr.  8. 


(  ^65  ) 

Védxiem  m  tiiiTi  le  texte  de  Drakenborth.  Un  glofsalre  de 
aoo  pages  ,  dans  lequel  il  a  fait  usa^e  des  remarques  du  même  , 


tient  lieu  de  commentaire. 


SiLn(C.)lTAuci  de  bellô  Punico  secundo  poema 
ad  fidem  veterum  monimeutorum  castigatum, 
fragraento  auctum.  Operis  întegri  editio  prin- 
ceps.  Curante  J.  B.  Lefebvre  de  VUlebrune; 
in-8o.  Paris.  1781. 

Cette  ^diUon  a  ixk  fortement  criUquëe.  Lefebvre  de  VitUbrunù 
itoil ,  à  U  vérité  ,  ponrru  de  quelques  manuscrits  et  anciennea 
éditions  dont  ses  prédécesseurs  ne  s'étoient  pas  servis  ,  et  à  l'aide 
desquels  il  a  corrigé  beaucoup  de  passages  du  teite  ;  mais  on  lui 
reproche,  d'un  autre  côté,  de  l'avoir  corrompu  de  nouveau,  en 
y  adoptant  ua  grand  nombre  de  mauvaises  conjectures.' Le 
peu  de  modestie  qu^U  a  montrée  en  parlant  de  lui-même, 
et  le  mépris  qu'il  a  témoigné  pour  les  hommes  les  plus  instruits  , 
lui  ont  attiré  des  critiques  très  -  sévères  ,  nommément  dans  U 
savante  gazette  littéraire  de  Gœttingue  (année  178a).  On  s'est 
moqué  avec  raison  du  litre  fastueux  qu'il  a  donné  à  son  édi- 
tion, pour  y  avoir  ajouté  un  fragment  de  trente  -  quatre  vers, 
qu'a  croyoit  avoir  découvert,  et  que  les  éditeurs  précèdent 
•voient  rejeté ,  parce  qu'il  est  prouvé  qu'il  n'est  pas  de  Si- 


uus. 


Voyei  «nui  U  traauction  de  Sitiu»  par  le  même.  (  Partie  Fd^  e»  Catalogue.  J 

SiLH  (  Caji  )  Italici  Punicorum  libri  xyii  ,  ad  opti- 
mas  edilîones  coUati.  Prœmittîtur  liotitia  litera- 
ria*  Studiîs  societaiîs  Bîpontiiiae ,  în-8^.  Bipont. 
1784  Pap.fin,  fr.  2. 

San  (  Caji  )  Italio  Punicorum  libri  xvu  varietale 

lectionis  et  commentario  perpétue  illustravit  J. 

Ch.  Th.  Emesti.  Accedit  index  uberrimus  •  a 

vol,  in-8^  Lîps-  1791.  Pap.  collé,  fr.  14.  Pap.^ 

fin^  fr*  20. 
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(266) 

VéèiUtst  a  suÎTÎ  le  texte  ée  Drv^enhomk ,  en  y  rceevant 
•eolemevt  quelques  oorreottOM  de  rédiUwi  de  M.  Lefebure  de 
yUUbrune ,  fondées  sur  des  manuscrits.  &oa  princlpai  objet 
{toit  FintcrprétatioA  du  poët^,  assez  négligée  depuis  long-temps. 
DaiM  im  dieoours  préliminaire ,  il  diecute  le  mérite  du  poëaam 
de  âiuvft.  Le  second  volume  est  terminé  p»r  im  indejc. 

SiLU  (  C.  )  Italici  Punicorum  libri  xvii ,  yar ietate 
lecûonis  et  perpétua  adnotaiione  illustrali  a  G. 
jti.  Ruperti;  cum  indice  rerum  ac  verhorum 
uberrimo.  Praefatus  est  Ch.  G.  Heyne;  a  voL 
in-S*.  Goettingae,  lygS.  Pap.  collé  y  fr.  i5. 

C^est  la  meilleure  édition  qui  existe  de  SiLius  Italicus.  £n 
tête  du  premier  Tolume ,  on  trouve  une  dissertation  qui ,  en 
six  sections,  traite  :  l^.  de  SiLii  génère,  nominibus ,  studiis, 
bonorihus ,  TÏta  et  morte  \  a**,  de  carminis  indoie  ,  de  argument! 
tam  delectu  quam  tractatione ,  et  de  auctorihus ,  quos  poeta 
secutus  est  \  3*.  de  prxsLantia  carminis  Siliani  ,  et  de  uiilitate 
ex  eo  capienda  j  4°*  bistoria  lileraria  carminis  Siliani  et  recensus 
codicum  mss.  ^  5'.  catalogus  editionum  C.  Sllu  Ït^ligi  \  6o.  de 
bujus  editionis  ratione  et  consilio. 

L^éditeur ,  qui  n'aroit  aucun  m«n\iscrit  i  sa  disposition,  a  ûiit 
réimprimer  le  texte  de    J)rakenborch ,  dont  ,   outre  la  ponc^ 
.tuation  ,  il  n^a  corrigé  que  les  passages  ouyerlement  altérés.  En 
tête  de  chaque  livre,  il  y  a  un  sommaire  ou  une  analyse,  qui  fait 
Toir  d'un  coup-d^œil  la  matière  traitée  par  le  poëte  et  les  transi- 
tions. Au  bas  du  texte ,  il  donne  un  recueil  complet  de  variante 
et  de  conjectures ,  tirées  de  toutes  les  éditions ,  et  il  les  discute. 
Le  commentaire,  qui  en  est  séparé  ^la  manière  des  éditions  d«; 
M.  Heyne ,  explique  tous  les  passages  difficiles  j  il  entre  dans  des 
détails   historiques  ,  mythologiques ,   archéplogiques  et    géogra-> 
phiques  j  il  rend  ^attentif  aux  j>eauVés  de  la  poésie  ^  enfin ,  il  fait 
remarquerxles  passages  où  Silivs  a  imité  Tite-LitB,  Yiroilb  , 
HoHàaB  et  autres. 

Un  index  explicatif  très-détailié  augmente  le  mérite  de  4:ette 
édition,  à  laqiieUe  il  tit  manquerpit  rien^  si  elle  étoit  mieux 
imprimée. 

Voyez  aussi  :  XEirornonTis  Hercules  Prodiciat,  éd. 


(a67) 
SoLtm  (  C*  JvL.  )  polyhidtof ,  ad .  opûmas  «ditiones 
coUatus.    Piœmktitur  nôtitia  Ikeraria  ;  accedit 
îndex^  Biponti  1 794.  Pap.  voilé ^  fr.  2. 

Ctft(0  édition  têt,  pltt*  cprvecU  ifêé  celle  de  Qttt  dtf  1777,  U 
ieule  qui  ait  ^U  publiée  daiu  le  dim-huitiètte  fièele. 

SpAaTiANUS  (  Aelitjs  ). 

Voyez  SciipioreslkMtoria  Atiguita. 

Stàtii  (  P.  Papinu  )  opéra ,  ad  optimas  editîones 
coUata.  Prtemittîlur  noiitia  Ikeraria.  Studib  so- 
cieiatîs  Bipontîneè ,  in  8^  Biponti^  1 785.  Pap. 
collé,  fr.  5. 

Yojex  MUacherluh  epiit.  critice. 

SuETONius  (  C.  )  Taanquillus  chrestomathîa  illu- 
stratus  a  J.  P.  MUlero  y  111^12;»  Berolini^ 
176^.  Pap.  fin  y  fr.  5,  25  c. 

Jolie  édttien ,  avec  use  chrestomaihie  par  la^yielle  un  com- 
mentaire devient  presque  superflu. 

SuETONius  (  C.  )  Tranquillus  ad  optimas  editiones 
collatus.  Praemittitur  notitia  literaria.  Accedit  ii^- 
dex.  Studiis  societatis  Biponlinae.  EdiiÎQ  u  enien- 
datior  et  auctior  ,  in-80.  Argent.  1800.  Pap.  fin  ^ 
fr.  4. 

Jolie  édition.  Le  texte  est  celui  dUEmesti^  colla tionné  sur 
les  anciennes  éditions  ;  on  y  a  joint  \ti  fragment  de  l^oiTOirt  qui 
manquent  dans  œUe  ^Etnesti. 

SuETONii  Tranquilli  opcfa ,  textu  ad  codd..  reco- 
gnitOy  cum  J.  H.  Emestii  anîmadversionibus 
noya  cura  auctis  emendatiscpje ,  et  Is.  Casauboni 
commèniario  edidit  F.  A.  ^otfius.  Instint  re- 


liquiae  monumenti  Ancyrani  et  Êistonim  Prae- 
nestinomniy  4  '^^^^  in«8o.  Lips.  1802.  Pœpjin^ 
fr.  28. 

J.  H.  JEmesti  aroit  donné ,  en  1748»  une  édition  de  Suerons, 
qui  fut  réimprimée  en  177$.  Cette  dernière  étant  encore  épuisée  , 
M.  JVolf  %z  chargea  d'en  diriger  la  nouvelle  pdblication.  Son 
intention  n'étoit  donc  pas  de  donner  un  texte  nouveau ,  mais 
de  (aire  réimprimer  celni  ^Mmesti  tel  qu'il  étoit.  Il  a  cepen- 
dant conféré  quelques  anciennes  éditions  et  même  quelques  ma- 
nuscrits ,  et  c'est  avec  leur  secours  que  le  texte  a  beaucoup  gagné 
en  pureté.  Au  bas  des  pages  sont  les  notes  à^JErnesti,  rectifiées 
et  augmentées  par  le  nouvel  éditeur.  Celui-ci  a  aussi  ajouté  l'ex- 
cellent commentaire  de  Casaubon ,  que  tous  les  éditeurs ,  et 
nommément  JSmesti ,  citent  à  chaque  instant. 

Ce  nVst  pas  tout;  l'édition  de  H.  ^o{f  a  acquis  un  nouveau 
mérite  par  le  monument  d*u4ncjrre,  et  surtout  par  les  Justes  de 
Préneste  qu'il  y  a  ajoutés  j  le  premier  d'après  l'édition  de  Çhis^ 
huUy  Fautre  d'après  celle  de  F'oggini,  l'unique  qui  en  existât 
jusqu'alors.  A  la  fin  de  l'ouvrage,  on  trouve  une  table  his- 
torique et  un  index  latinUatis. 

Voyez  Veaui  (M.)  FLica  fasti  (Partie  IV  de  ce  Cota- 
logue.) 

Yojez  «aa^i  F,  A.   fVolf  in  loco«  nonnaU*»  SneKmii  ebierr.  dau  Beekii 
eemm.  toc.  pbil.  Lips.  vol.  ii.  part,  s* 

SuLFiciA  carmina. 

Voyez  TiBVLU  carmina ,  éd.  Hej-ne, 

'SuLPiciJE  satira. 

Voyez  Pexsius,  éditions  de  Deuxponts  et  de  Barbou. 

SYMFosn  œnig^ata. 

Voyez  ci-dessus ,  p.  i73.iEnigmatacentnmyetera,  éd.  Hejrnatz» 

Syri  (Publh)  sententiae. 

Voyez  ci-dessus ,  p.  181  ,  Auctores  lattni  minorer  ^  édition  de 
Tzschucke. 

Tactti  (G.  CoMî.)  opéra  omnia^  ex  recensione 


(^69) 
J^  A.Emestij  cum  indicibus  rerum  et  verbo- 
rum,  in- 12.  Berolini^  '77^«  Pap,  Jin^  fr.  6, 
5o  c.  '       ~ 

Edition  qui  fait  partie  de  la  collection  de  JjP,  Miller, 

Taciti  (C.  Coiuv. )  opéra,  recognovît,  emenda- 
vit,  supplementis  explevit,  notîs,  dissertatîoni- 
bus ,  tabulls  geographicis  illustrayit  G.  Brotier; 
7  voL  in-ix  Paris.  1776.  fr.  24. 

Taciti  (  C.  Corn.  )  opéra ,  ex  recensione  G.  Ch. 
Crollîi.  Edido  secunda  auctior  et  emendatior, 
curante  F.  Ch.  Exter;  4  vol.  in-S®.  Biponti^ 
1792.  Pap.fin^  fr.  12.  5o  c. 

Taoti  (  C.  CoRTY.  )  quse  exstant  opéra  ;  recensait 
J.N.  Lalletnand;  5  vol.  in- 12.  Paris.  1793. 
Barbou.  fr.  i5. 

Taciti  (C.  Corn.)  opéra;  ex  recensione  J.  A. 
Emesti  denuo  curavit  J.  J.  Oberlinus;  2  vol. 
(formant  4  parties  )  in-80.  Lips.  1801.  Pap,  coL 
fr.  25.  Pap.  fin  j  fr.  33. 

L'édition  de  Berlin ,  imprimée  en  petits  caractères ,  fait  partie 
de  la  jolie  collection  de  Miller  ;  elle  est  sans  notes ,  mais  l'index 
latinitatis  peut  remplacer  un  commentaire. 

CeUe  de  Paris  de  1776,  est  la  réimpression  de  la  belle  édition 
de  Brotier  en  4  vol.  in-4^-  (Paris  1771O  Le  texte  est  celui 
^Emesti f  mais ,  dans  les  notes ,  Péditeur  a  donné  les  variantes 
de  qiielques  manuscrits  et  ses  conjectures.  L'édition  de  Brotier  a 
été  long-temps  prônée  comme  un  chef-d'oeUTre  j  on  prétendoit 
que  dans  ses  supplémens  il  avoit  égalé  son  modèle.  Cependant, 
la  réputation  de  cette  composition  et  celle  du  commentaire  ont 
beaucoup  baissé  depuis  qu'on  les  a  examinés  de  plus  près. 


(  270  ) 

tlne  étÉ  meilleures  ëditioni  exiiuotes  ^e  T^Cift  eit  celle  àe 

DeuxpouU  i  elle  contieul  un  texte  reTU  et  corrigé  d'après  des 
conjectures  Irlfcs-judicieuseb ,  et  de  très-bonnes  observations  qu'on 
doit  à  feu  M.  Crollius.  Celte  édition  avoit  paru  pour  fa  première 
fois  en  1 779 ,  et  c^étoit  far  elle  que  les  entrepre»ours  des  éditions 
de  Deiixponts  avolent  commencé  leur  collection  sous  les  plus 
beui-eux  auspices  :  la  réimpreaskm  de  179a  m  él^  soignée  par 
M.  £jcter. 

L^édition  de  LaUemand  avoil  paru  pour  la  première  fois  en 
1760;  c'est  le  texte  êHEmesU ,  avec  deS' yariantet  tirées  d'un 
manuscrit  de  Par».  Cette  éditioa  est  ornée  de  quelques  grarures 
d'après  Eisen. 

•/•  A.  Emeatif  qui  ^est  immorulisé  par  son  édition  de  Cid- 
Bov,  en  a  voit  donné  une  de  Tacite  en  175^,  qui  fut  réimptimée 
en  177a.  C'est  celle  dont  le  texte  a  été  pris  pour  base  par 
presque  tous  les  autres  éditeurs.  Il  ftfit  colirenir  cependant 
qu^Ernestif  qui  avoit  fait  une  étude  particulière  de  Ci^CéKoH, 
n'étoit  pas  propre  à  commenter  un  auteur  aussi  profond  ,  aussi 
coDcrs ,  aussi  sévère  que  Tacite»  Cs  qo'tl  j  a  de  mieux  dans 
.  son  édition,  ce  sont  les  notes  de  Lipslus  et  de  Groneuius.  La 
seconde  édition  à'Ernesti  étont  épuisée  ,  M.  îVotf^  qui  avoit 
soigné  la  nouvelle  impression  de  Suérinre  ,-se  chargea  arussi  de 
celle  de  Taciti  \  mais  à  peine  le  premier  livre  et  les  vingt-quatre 
'  preiniers  chapitres  du  second  étoient-ils  impi^imés  ,  qu'il  se 
brouilla  avec  le  libraire,  qui  alors  s'adressa  à  îéM  M.  Oherlm, 
professeur  à  Strasbourg.  Cel-ui^ci  continua  l'ouvrage  de  M.  H^olf^ 
il  suivit  le  texte  d^Ernesti  ,  dont  il  ne  s'écarta  que  quand  le 
manuscrit  de  Bude,  dont  Beatus  Hhenaniis  s'étoit  ancienileikient 
servi,  que  depuis  on  avoit  cru  peidu,  et  qu'on  venoit  de  re- 
trouver ^  lui  fournitent  de  meilU-urts  Irçous.  Il  conserva  en  entier 
les  commentaires  de  Lipsius  ,  Gronotfius  et  Ernesti^  auxquels  il 
•jouta  quelques  noies.  Dans  la  deuxième  partie  du  second  vo- 
lume, on  trouve  le  Monument  ttAncjrc  ,  joint  également  au 
BviJOJKt  de  M.  VTolf, 

On  peut  remarquer  comme  une  singularité  qui  prouve  combien 
Tacite  est  lu  en  Allrniagae  ,  que  depuis  1806  on  y  a  annoncé 
six  traductions  de  cet  historien. 

Taciti  (C.  Corn.)  opéra,  éd.  G.  A.  Ruperti , 
cum  commentario. 


(  27»  ) 

Cettf  éâUXon  (ormt  U  tixième  rolume  de  la  coSectîon  inxltolée  : 
Scriptoru  dauici  Bomanoium.  Yojez  aussi  Comiucntarii. 

BteUi  eomm.  toc.  philol.  I  ipt.  vol.  ii ,  part,  i  et  s. 

Tacitus,  Obserralions  littéraires,  critiques,'  poli- 
tiques, militaires,  géographiques,  etc,  sur  les 
hbtoires  de  Tacite ,  avec  le  texte  latin  corrigé  ; 
ouvrage  enrichi  de  cartes  g<fographique$  et  d  ua 
tableau  de  motrvenient  des  légions  romaines^ 
pdiv  Edme  Ferlet^  2  voL  in-S®.  Paris,  1800,  . 
Pap.Jin  y  fr.  1 2.  in-4®.  Pap.  çél.  fr.  24* 

Celte  excellente  ëdilloa  o^a  pas  été  avssi  répandue  qu^elle 
le  mérite  :  a  peiue  la  connoli-on.  Cependant  ,  on  y  trouve 
un  bon  texte  corrigé  des  histoires  de  TaCits  ,  qui  ont  été  notoi' 
rement  composées  ayant  les  jénnaUs  et  après  la  vie  d*j4§ricola  et 
les  Moeurs  des  Germains  ,  et-uu  commentaire  écrit  en  françoit 
qui  ciplique  parfaitement  cet  onrrage.  L'auteur  entre  daus  les 
détaiU  de  la  grammaire ,  de  la  critique ,  de  rhistoire ,  de  U 
géographie  ,  de  Vart  militaire  ;  on  j  trouye  des  réflexions  poli- 
tiques et  philosophiques  ,  qui  indiquent  un  penseur  et  un  homme 
bien  an  fait  de  Pautiquité.  L'onyragc  est,  de  plus,  très-bien 
imprimé. 

Vejes  «iifii  :  Arit  àvx  lecteurs  gant  partialité,  ia-8*.  Paris  1800 1  «t  té^otum 
d*f  •  Ferlet  k  un  écrit  anonyme  intitulé;  Avis  aux  Iccteori  «aas  partialité  ,  iD«8*  • 
Paria  1800. 

Tacttus  (  C.  Corn.  ).  Dialogus  de  oratoribus ,  sive 
de  caussis  corruptœ  eloquentiœ,  vulgo  Tacito 
inscriptus.  Denuo  reoensuit ,  varietatera  lectio- 
nis  et  conjecturas  eruditorum  adjecit  ,  anno- 
tatioiie  selecta  aliorum  et  sua  illustravit^  J.  If. 
Schulze ,  in-80.  Lips.  1 788,  Pop.  collé,  fr.  4* 
Pap.Jin ,  fr.  4-  5o  c. 

La  plupart  des  éditeurs  de  TACiTt  ont  négligé  le  dialogue  dct 
orateurs  qui  se  trouve  ordinairement  à  la  $n  des  manuscrits  qui 


,      (  aya  ) 

coniieiinent  TiCiTC.  M.  Sckulze ,  en  fiiitint  de  cet  ouvrage  Tob^ 
jet  d'ane  étude  particulière  ,  a  eu  le  mérite  d'en  établir  le 
texte ,  en  choisissant  dans  toutes  les  éditions  existantes  les  leçon* 
qui  lui  paroissoient  les  meilleures.  Entre  le  texte  et  le  commen- 
taire, il  donne  les  variantes.  Le  commentaire  est  critique  et 
interprétatif.  L'éditeur  explique  son  auteur  par  des  passages 
parallèles  de  Quivtilien  et  .des  divers  ouvrages  de  CiçÉxoif. 
L'édition  est-  très-jolie. 

TAcm  (C.  Corn.)  de  situ,  moribus  et  populîs 
Germaniae  libellus.  Mit  grammatischen  ^  philo* 
logischen  und  historischen  Anmerkuogen  zum 

*  Gebrauch  fur  Schulen  bearbeitet ,  von  Ch.  G.  G. 
Koch^  în-8^  Meissen,  1799.  Pap.  collé  jïv.  i. 
5o  c. 

Taciti  (C.  Corn.)  de  situ,  moribus  et  populis 
Germaniae  libellus ,  ex  recensione  et  cum  se- 
lectis  observationîbus  hucusque  anecdotis  P.  D. 
Longolii^  ex  mss.  editus  ab  «7.  Kappio;  in-B». 
Lips.  1 788.  Pap.  collé  ,  fr.  a. 

TAcm  (C.  Corn.)  Germanîa  et  Agricola,  in- 18. 
Paris.  1795.  Pap.  fin  y  fr.  4-  5o  c. 

'  Edition  de  M.  Aenouard, 

m 

YoyesavMÎ}  tor  la  Germanîa  de  Tacite,  H.  L.  ffartmann  observât,  dam 
Seekii  eomm.  toc.  pkilol.  Lips.  vol.  m  ,  part.  a. 

Et  MTson  Agricola  ,  J.Ch»G.  Dahl^  aaimadversionea  crit*  tfri'J. 

TerentIii  (Publii)  Af^u  comœdiae  sex,  curante 
J.  P.  MUlero  ,  in- 12.  Berolini^  1749-  P^P- 
firiy  fr.  4*  ^5  c. 

Jolie  édition,  avec  un  index  rocabuloram  plirasiumque. 

Terentu  (P.)  Afri  comœdiae  sex,  2  vol.  in- 12. 
Paris.  1755.  fr.  10. 


•Cftte  éditiotty  ioij(iiée  par  P^li/^pe.  «t  impxwoée  j^  JSiman  g 
est  ordinairement  ajoutée  à  la  collection  de  jRar^oitA  Elle  est  ornée 
«Fna  gpaakà  nombre  de  TÎgvettei  et  de  culs  de  lampe.     ' 

Tmi^cnn  (P.), Cârthîagmensis  Afri çomcediae  sex. 
e^  recjçiwope  F«',]Ucuienbrogii^  oiub  ejusdem 
tnsstonini  lecdonibus  et  observât ienîfcus  >  atque 
^liî  Dohâti ,  Eugraphiî  eiCalpuiçijîîî'commenta- 
riis  mtegris.  His  acce$$eruQt  Beiukjî..eli;.  Faerni 

•  lecUones  ac  oonjectni^eé  oranes,  sed  in  cotnpen- 
dium  redactae  :  item  Wésterhoyîî  îri  scliollâstas 

.   lectioues  aç  conjectyrae^  qqibus  ^  suas  adsper- 

[  sît  JT.  C»  Zeunius.^d]ecio  indice  in  Donaium 
et'Terçntiiiiti  loci^i^bb^kno  9  ^  toT.  îfx-6l^,  lips^ 
1 774.  Pap*  coUé,  fn  XS* 


...   *    — 


Tebjsntii  (  PuBLU  )  Afri  comœdîâesex  9  novissime 
recognitte^  cim  «electa  Tarieiaite  lé<^tionum  el 
perpétua  annotatioiie.  Accedit  index  latinitatis 
.cum.interpreutipiiie.  3(udiis  SQcieUÛS(£âpoiitiiiœ, 
s  Toi.  in-80.  1779.  Vap.  collé,  fr.  4'''5ô  c. 

C*est  ^tine  des  meilleures  iditions  soîgaées  p^r  |l^..  4^^* 

TEMjmï  (P. )  '  Afri  ' cpiinœdiœ.  Et ^^recensîpne 
*   Lindenbro^i  y  cuxn  lettibnibus  yanàiitiBt^'et  tio» 
t  ti^  sdectissimis  Tariofum  accuravit  «7;  1er.  îdcnz  , 
a  vol.  in-8o.  Jenae,  ïy^Si.  Pa».  cùU^Ati  7.  * 

TEREprrn  (P.)  A?b^  cpmq^diœ  se:;^  l'^ecen^ûit, 
.   ppirpAtu<im<pie  ndnot^ûonem  «t  JbfîiiitMs  tn- 

dioem  adjeeit  B.F.Sàkmieder^  iÀ-^Sk  Haise, 

1794*  Pap.  collé,  (r.  5.  5o  c, 

35'""  ' 


Vjktran  MAJimiii  fectonim  diétoramc^  mentc^rabî^ 
lium  libri  ix  ^  c  recéHsiôné  Torrenii  y  cum  prae-* 
cipuis  eruditorum  explicationibus  ^  quîbus  saas 
adjeok  J.  Th.  B.  Heljtecht^  in- 80.  Curiae  Re- 
gpît»  1799»  P(ip*coUé^îv.  6*  5o  c*  Pap.fin^ 

Trèi|-boii&e  édition,  pwpre  a  écr^  mise  entre  lat  maints  det 
jeunes  gens.  Les  notes  ne  sont  pas  cnti^es^  mais  ÎBttrprétatifes^ 
ardh^ologi^ues  et  iùstèriques. 

Valerii  MaxïMi  dictorum  factorumque  memora^ 
bilium  libri  ix^  ad  optimas  editiones  coUati.  Ac- 
cedùnt  hsixi  Obseqùentis  quaef  supersunt  ex  libro 
de  prodigiîsi  cum  supplementis  CouradiLyço- 
âthenîs«  I^raemittitur  notitia  fiteiaria  ^  :à  vol»  in-8<'« 
Argent  i8o6*  Pop.  fin  ^  fr.  7.  - 

Cette  jolie  édition  fait  partie  de  la  collection  de  Beuxponts. 

Varronîs  (  M.  TeIi.  )  dte  lingua  latina  lîbrî  qui  su- 
persunt cum  (ragmentis  ejusdem.  Accedunt  notas 
A.  Augustini  ^  A.  Tumebi  y  J.  Scaligeri  ^  et  Auso* 
nîi  Popmae,  a  vol,  în-S^é  Biponti,  1788.  Pap. 
colley  fn  6. 

Seule  édilioii  du  dix-Huitième  iiicle ,  si  Poli  excepte  celle  qnâ 
ie  trouve  dan»  le  «eptièine  Volmnè  def  ûBitvres  SAnt,  Augtutinus  f 
imprimées  à  Liicques  en  8  Tol.  în-fol. ,  lyôS*:— 1774* 

Le  traité  de  Viaaov  de  re  mstica  ^  se  troure  dalu  lea  Scriptores 
m  nistitc. 

Vegeto  (Flav.)  Rénai*!!  comitis^  de  re  lâilitarî 
libri  quinque;  èx  recensione  Nie.  Schwebelii, 
cum  integris  ejusdem^  selectis  Godesch*  Ste- 
Wechii  f  P*  Scriverii ,  F*  Otideddorpii  i  et  F. 


(  Û77  ) 
Besselii  notls.  Accedpnt  indioes  ;  an- 8<^  Argent. 
. .  18060  ^op*Jift^  fir.  4>  6<>  t» 

Ç^tt^  ^dilioga^  publié*  pi^r  .HH.  Ex%€r  t\  Enéiér,  peut  être 
jointe  aux  P^ariorum,  Ayec  elle ,  on  peut  se  passer  de.  ceU^  de 
Sch-webel,  qui  a  paru  eu  1767  en  i  yol.  in-4'. 

Vè'getii  (  Flav.  )  Renati  arûs  veterinariae  siye  mu- 
.   lomediciiiaB  libri  Yi. 

Voj«z  Stricte!  €■  ré,  lititics  itUréi  latiui. 

Vjsllejus  Pàtirgulus  noYÎssime  cecognilus  ^  emen- 
datus  étiHii5trauis;Pr8emittumur  H.  Dodwelli  an- 
nales Vellejani.  Studiis  societatis  Bipontinœ»  £dr 
tio  accurala ,  in-8®.  1 780.  Pap.Jin  ^^  fir.  2. 

Le»  ^diteurp  j  out  ajouté  de  très-bounes  uotM  et  la  chrono- 
logie* 

Velleji  (C<)  Paterculi  quœ  supersunt  ex  histo-^ 
rîœ  romanœ  libris  ,  curante  «7.  P.  MUlerOy 
m-i2.  Beroliniy  lyôô,  Pap.Jin^  fr.  5.5o  c. 

Jolie  édition ,  avec  un  index  ti'is-déuillé. 

VawJi  (  C.  )  PATÉiictJti  historiœ  roftianœ  librî  duo. 
NoTa  editio  ex  collatione  veterum  editorum 
^emendata.  L.  Aimsi  FijORi  epitome  rerum  ro- 
mânarum^Ubri  quatuor^ hi-î^  Paris.  x^^q.'Bar- 
hou.  fr.  5. 

•Cette  édition  est  due  aux  soins  de  M.  LalUmand,  Yelleius 
PiffElonvi  aTOit  di^i  été  publié  tvH  dana  celte  céliection  eh 
1^469  et  Cyec  un  aéuTeau  frOntii^ice  «ft  17  54* 

Velleji  (  C.)  Patercvu  quas  supersunt  ex  histôrias 
romanœ  libris  duobus  y  recensere  et  con^mentario 
perpetuo  illustrare  cœpit  Ch.  D.Janiy  continuatit 
J,  Ch  H.  Krause,  Accesserunt  C.  MQrgenstdrn 


:(  .^8o  ) 
bus  ^l  optimb  lefsçmplaribus  y  ivoL  in-iû.  Paris. 
1790.  JBarbou.  &•  10. 


-O'efi  «ncore  mne  4es  bonnéi  iMkioiii  loîip ées  par  H.  ;/..  ^. 
Oiyi^«roiiiiltr.  1«  UMe  de  M.  1007-iie  (^dittoa  ûé  1 786 }  7  •  terri  de 
bue  )  lortqu'oa  s'en  fit  .éçarté>  cm.  m  ep  fOfb  .4e  /ipiter.  4^um  I^ 
notes  placées  k  la  fin   4c  cbaqpe  Tolum^  les  ,eutorit4s  dont  les 

*  prhici|»aleé'  sont  nentiofiiiéés  dans  la  préfkce.  Oeul  précieuses 
4<^<to*^^^  Yii^fi^V ,  ^ançirmief  et .  r»res  ,  qui  .n^-àrùSmaU  JMS  »été 
consullées  par  M.  Hejrne ,  m  penuétre  par  ses  prédéee^seurs , 
ont  été  collationnées  «Tec  une  attention  toute  particulière.  Ces 

.  tleujL'é^op^  '^opt  1^.  GfsSe  i^iprii^ée  >  à  cft  qm*tt  pafott  y  à  Siras- 
boux^^  par  iP/si||Ce^,Tt^nV;p9ppraia.4e,(f^i|l)p'il^r^;  et  Fmst\ 
c^est  probablement  la  toute  premier^  édition  de  YuifiLi^^  ^^.  celle 
de  Jéah-Aniiré ,'A^k^e  d^A^eria  ,  imprimée  en  t4<S^à  Rome  ;  par 
Conrad  Sweinhtimfiî^ArtiMffumimitm^  Qutre  oet  éditid«èM.  Cap" 
y  erowwier  a  consubjSplmiearstmaaiosprks  ée  U  bibliotlléque  impé^ 
rîale  ^  parmi  lesquels  il  y  en  a  un  très-précifi|iL  qiV^  tare, être  du 
dliième  ^ècle.  liés  diVèriés  leçons  intéressantes  que  cette  colla* 

.     fidDia  produites*,  Mut  mppoMles  et  apprééiéès  ddns  teé  noies. 

Les  premiii;^  édîtioils.dé  y7itâii>r^1à  co]te^É.ae  Baièou, 

aToient  paru.en  1745  e^^ 7^7.,  ,  ^   ..      ^ 

ViRGiuus (P.)  Maro.  Bucolica,  Georeica  et  ^nei^. 
-  Editio  stereotypà ,  ih-i i. ' Paris.  1 790^  Gr.  pdp.  ' 
vél.  Tel.  en  veau ,  doré  sur  trancHei  irr. .  6.  76  c. 

J)afkr1eJfBcoilrs  préliminaire  de  cette    édition,  ainsi  que   de 

celle  in-folio  j  M.  Didot  donne  la  note.'des4lài|ijii«^i'<fe  tout 

,..,^^^  4»^  !«•  éditions» r^i^ut^^  le»  pIn»  fi^rsrcdtfS)  sproir, 

II  dans  celle  ^Ehévir  de  l636;  autant  dans  celle  d'£di|ii4>^Hrg , 

a  Tol.  in-8^.  1755,  qu^on  a  quelquefois  citée  comme  étant  sans 

,    ifimtqsj  $7t4afit'vtUellf  fiSitiâ^Oii  4a  9  vol.  \u4sA.^ivrvB^  17918  { 

_  eii^ln  6  ^^  cel^  4e  V^<^^^^^j^  *  ToL  ia-ij^Loç^^  yi^* 

ViRGiLii  (P.  )  Maronis  opéra  omnia^ curimi  Mdd- 
linger^  in-S**.  Berol.  VygiS,  Pàp.  coHé^fv.  6. 

V|ROlLn^P.)MARÔNis  opéra  j  jn  tîrohum  graju^m 
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perpétua  annotatione  novis  turis  illustrata  a 
Ck.  G.  Heyne.  Editio  tertia,  2  vol.  in-80. 1800. 
Pap.  collé  y  &•  i5.  Pap.firif  fr.  ai. 

ViaGiLius  (P.)  Maro,  yarietate  lectionis  et  perpe- 
.  tua  annotatione  illustratus  a  Ch.  G.  Heyne.  Edi- 
tio tertia  y  novis  curîs  emendata  et  aucta  y  4  ^oL 
în-8^  Lips.  1 8o5.  Pap.  colley  fr.  40.  Pop. fin , 
fr.  54. 

Voici   la    suite  chronc^ogique   des  .éditions   de  ViftOiiB  par 
H.  Heyne: 
I.  Première  grande  édition  ,  en  4to1.  in-S^*.»  '7^7*^' 77^»  aTjec 

Tariantes,  notes  et  excunus.  * 
a.  Première  petite ,  pour  la  jeunesse ,  sans  Tariantes  ni  ezcnrsqs , 

avec  des  notes,  a  roi.  in-8*.  1779* 

3.  Deuxième  grande  y  en  4  ▼ol.  in-8*>  ornée  de  gcaYnres,  i^BS 
et  1789. 

4.  Deuxième  petite,  en  a  toI.  in-8*.  I789. 

5*  Réimpression  à  Londres  de  la  grande  édition  de  1788,  in-4o- 
et  in-8\  1794»  *v^c  grand  nombre  de  grayures  et  beaucoup 
de  luxe.  Elle  fut  soignée  par  M.  Porson,  On  la  vend  en  An* 
gleterre  même  f  ao  Ut.  sterL  in-4^.  ;  et  4  lir*  sterl.  îq-8'. 

CL  Troisième  grande  édition ,  en  6  toI.  mS\  1.800,  ayec  grar.ures. 
On  en  a  tiré  sur  papier  cu'dinaire,  papier  fin  et  papier  y^lÂn. 
Cette  édition  est  très-recherchée  j  elle  fait  infiniment  d'hpn- 
neur  au  zèle  et  au^oû.t  de  M. /^ri^/cA, le  respectable  Nestor  d^ 
libraires  de  Leipsic. 

7.  Troisième  petite  édition  ,  -eu  a  voL  in-a**. ,  i8ao. 

8.  Réimpression  en  4  ▼ol.  sans  gravures ,  de  Tédition  en  6  woL  % 
1 8o3  f  «ette  réimpression  est  également  ajkpelée  troisième  édition. 
De  ces  différentes  éditions ,  les  n»*.  7  et  8  sont  seuls  encore 

dans  le  commerce  :  le  n^.  8  remplace  parfaitement  «  an^  gi^TWTM 
près ,  Fédition  en  6  vol. 

La  première  .édition  de  Viigile  par  H.  Hjsjrne^  a  fiiit  épo^e  : 
elle  étoit  dans  un  genre  entièrement  nouyeau.  l<es  f^anoru^p 
dont  jusqu'alors  .on  aToit  fait  le  plus  grand  cas,  cootenoient  dep 
testes  plus  ou  moins  corrects ,  nt  des  notes  d«ns  les^elles ,  U 
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int  :  1*.  â«  miiiuterio  deorum ,  iu  primis  Janonî» ,  in  Aeneide 
!•»  bis ,  ad  yei'ba  :  guo  nitmine  lœso^  i«.  ter,  Pallas  fulmen  ja- 
calant)  i*.  quater^  de  insula  Aeolia  ;  a*.  Nymphx  Junonis  co- 
mités ;  3«.  de  pluribuf  Tentis  una  spirantibus  \  4^-  ^^^  ^^  main 
ex  adrerso  Carthaginis  ;  5".  Neptunus  graviter  commotus  idemque 
placida»  ;  G'*,  de  loco  littoria  Libya  y  ad  quem  Aeneas  appnlit  ; 
y^.  de  Antenore  ;  7<*.  bis^  de  Timavo  fluvio  ;  8<*.  de  Juli  cognor 
mine  Aacanib  indito;  9®.  belli  port»  ;  lo*».  Mercuriua  ad  Pœnoi 
placandoi  miasuij  11^.  Dido  a  Sichai  umbra  monitaj  la'.'Pius 
Aeneas  ;  iS**.  deiisqua  deorum  prasentiam  argiiunt  :  14^*  Eqoi 
capnt  omen  Garthaginiensinm  fortuna;  iS**.  Pictura  in  templo 
Carthaginis  ab  Aenea  perlustrata  ;  16^.  de  Rhe^o  ;  17'*.  de  Troilo, 
x8«.  de  Hectore  circa  Trojararaptato^ig".  de  Memnene;  jg»,bisi 
de  Amaxonibos  auzilium  Ilio  ferentibus  ;  ao^«  Diana  et  Mympha^ 
rom  chorea;  2t^.  de  antiquo  Italia  nomine  ^  aa<».  anro  inclnsom 
ebur ,  marmor ,  argentum  ^  aS».  Teuçrt  ad  Sidonios  accessus  i 
a4^-  de  Uione^  aS*^.  iinplere  amorem  genitoris^  a6^.  qui,  «{ualis, 
quantus  (  i34''*'i930  ViaciLii  Aeneidos  liber  n  (p.  iqS— agS.  ) 
Excursns  :  i<».  de  anctoribus  rermn  Trojanarum;  20.  Noctia  per 
cœlum  transTectio;  S»,  de  equo  Trojmno  ;  4"*  cle  Sinone  ;  4'*«  ^^f 
de  Palamede  ;  4**  ^^9  Palladium  a  Diomede  et  Ulysse  raptnm  ; 
5^.  de  Laocoontej  60.  Laocoontis  damores;  7».  equus  Trojanus 
in  urbem  inductos  ^  8^.  de  nocte  Trojanis  iuaesta  ^  8".  bU ,  He- 
ctor classi  Achivorum  ignem  inferens ,  et  yictor  Patrodi  redâens  9 
90.  de  Penatibus,  Palladio  et  Yesta  ;  10**.  de  Gorœbo;  lo».  bis, 
Cassandra  raptata  ;  1 10.  de  Priamî  nece  \  la*.  de  Helena  recepta; 
l3*\  Ancbisea  bumeris  Aenea  asportatus^  i5<>.  pradictio  aditns 
Hesperia  obscnray  160.  Luciferi  ortus  ab  Ida  ;  17^.  de  Aeuea 
discesstt  ex  urbe,  ejusque  pâtre  et  stirpe  (p.  a9&-^3640 ^'^<^'^< 
Aeneidos  liber  in  (p.  365«-4^^*  )  £>-cursus  :  !<>.  de  Aenea  erro- 
ribus  ;  2«.  de  errorum  Aenea  annis^  3'*.  Polydorus  y  4">  de  Delo  ; 
5^.  Teucri  et  Teucrorum  e  Creta  origines  ;  6^.  de  Dardani  oa-igi-  - 
nibns  ex  Arcadia  Tel  ex  Tyrrhenia  et  urbe  Corytho;  7**.  de 
Harpyiis.;  8^.  Taticiniun^  de  mensis  ambesis  ;  g^.  de  clipeo  Aban-. 
tis  ;  io<».  Helena  et  Andromacba  occnrsus  in  Eptro  j  110.  Po- 
lyx^na  immolatio  ^  zao.  Neoptolemi  cades  ;  i3\  de  cogoatione 
iuter  Epirotas  et  Romanbs  ^  ]4*'>  de  Hercnleo  Tarento)  i5^.  de 
Aetna  ^  16^.  Fœda  ad  sensum  a  poeta  narrata  ;  170.  Anchisa 
pbitus  (p.  466~-5o5.)  Yirgilii  Aepeidos  liber  ly  (p.  5o6 — 604.) 
ËXGttrsus  :  i^.  de  Didoaè  ejusque  amoribus  et  atate  ;  a«.  Apol- 
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ImU  accessuf  ad  Delnm  ;  3^.  de  Famé  specie  ;  4o*  templnm  He- 
speridum  (p.  6o5— 6x4  )  Viacitii  Aeneidoi  liber ▼  (p.  6i5— 
^19.)  Excunas  :  l».  saper  Aenex  accessn  ad  Siciliarn  ;    9<*.  de 
Eryce  ;  3j>.  de  Elyxno ,  Entello ,  aliisque  ex  anliquiute  Sicilîae  ; 
4^.  Testis   cum  raptu  Gaoymedis  intexto;  5^.   de  ludo  Trojc^ 
6^.  classia  Trojana  iocensa;  ^o.  episodiiim  de  Palinnro;  8".  so- 
mnus  Falinurum  opprimens  (p.  6i5-^73o. )  Yiaoïui  Aeneidoi 
liber  Ti  (p.  731— «S^b.)  Excursua  :  lo.  Necyixin  poetaniin  car- 
minibus  {re<pientatae  ^  a*",  locorum  circa  Ayemum  descriptio  ,  seu 
topograpbia  agri  Cnmani  ^  3o.  eadem  topographia  ad  mentem 
Maronis;  4***  ^^  Aenes  accessu  ad  Italiam;  5".  Deiphobe  Sibylla 
et  sacerdos;   6*.  ramiis  aureus;  7**.  de  Miseno;  8<*.  ^horograpbia 
looorum  inferorum  ex  poet»  mente  ;  90.  de  fluminibns  inferorum  ; 
100.  descensus  ad  inferbs  an  ex  initiis  Eleusiniis  sil  adumbratns  ; 
1 1<*.  de  judicibns  apud  inferos;  11^.  bis,  orgia  bacchica  poetamm 
usibus  inservienlia^  iio.  (er,  tempora  descensus  Aeneae  ad  Ely- 
sium  ^  I2<>.  de  Salmoneo  ^  i3o.  animarum  origines  et  fa  ta  j  14*^.  fu- 
turarum  rerum pradictiones  in  epico  carminé;  i5o.  PorUe  somni 
(p.  871— 919.) 

FoL  III.  YxxGiui  Aeneidoe  liber  tu  (  p.  x—- 1 18. }  Excursus . 
1\  de  Cajeta    et  insula  Cirées;     1**,  bis,  pecten  et   xî^xtç  in 
anliqua  textrina  \  30.  de  accessu  Aeitee  ad  Italiam  ;  3o.  de  loco- 
Tum ,  in  qux  Trojani  escensum  fecere ,  situ  :  adeoque  de  agro 
Xiaurente  et  Troja  nova ,  urbibns  Laurento  et  Lavinio  ,  Namicio 
fluTio ,  Jutnrn^  lacu,  et  nrbe  Alba  Longa  ;  4'**  ▼c^crii  Italiae  origi- 
nes ,  populi  et  fabulae  ac  religiones  ;  S».  bistorixTeteris  my  tbicx  Ita^* 
li«  capita  potiora  de  Saturno,  Jano^  Pico,  Fauno,  Latino,  6<>.  de 
oraculo  Fauni  in  luco  Albunex  in  agro  Tiburtino  ;  7®.  de  fabularum 
graecarum  nsu ,  et  de  italicarum  in  illarum  naturam  deflexarum 
babitu,  tum  de  Turnoj  8<>.  ad  receosum  populorum,  qui  cum 
Latine  armorun^  societatem  inierunt  (p.  119—179.)  YiaGiLii 
Aeneidos  liber  viii    (p.    180—270.)   Excursus  :   l».  Eyander, 
Arcas,  ejusque  sedes  in  monte  Palatin o  ;   a»,   de  priscis  Italia 
incolis  et  nominibns  ;   3^.   super  Etruscis  et'Mezentio;  4*^*  ^^ 
Aenexclipeo (27 1—392  )  Viaoïui  Aeneidos  lib.  ix  (p.  393—- 389.) 
Excursus  :  !<>.  de  topograpbia  castrorum  Aenex,  et  Nisi  Eurya- 
lique  profectione  ;   i».  his ,  narraU  de  Aenea  et  Ancbise  ante  belli 
Trojani  tempora;    x».  ter,  de  deorum  interyentu  in  Aeneide,  et 
unde  poetx  acceperint  signa ,  qux  praesentiam  numinis  arguunt; 
:k°*  de  insula  Inarime  et  de   Arimis  (p.  390— 4oo.)  Yikgiui 
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Aeneidoê  Ub»  x  (p.  4oi— 519.)  Excuriiu  :  lo-  aoxUU  Aenec  ex 
Etniria  ;  i».  &û,  ad  1,1 85  ;  %\  ^e  Amydls  UciUs  (p.  5l2o— ^ag.) 
Yjaoiui  Acneidos  li^.  zi  (  53o— >634* }  J^x<;urtus  :  gr».  de  Dio- 
médis  tedibui  in  Apuli«  littore  j  a».  .4e  CfuniUâ  ;  3°.  .de  chla- 
nyda  in  Dodum  collecta  (  p,  ÔZ^r-ô^^,)  Yincm^i  Aeneidos 
lib.  9U1  (  p.  643-— 75a.  )  Excurtua  :  Zo.  luper  tempi^û  spatio,  in 
qnpd  sejL  posieriorum  AeaeidÎB  libroi^iim  i;es  gestp  a  .poata  dispe« 
•ciintur;  a<>.  de  Jonoms  deorumque  inUrventu  in  eft^ma  parte 
A«neidia  ;  3o»  de  rebui  gesUs  et  Catis  AenejB  inde  ab  a^dventu  in 
Italiam,  et  de  pocta  artificio  injiifl  rébus  lractandi>  «t  ornandis  ; 
4<^.  de  lapide  piedico  ;  S**,  censura  eprum  qna  in  Aeneidis  œco« 
nomia  reprehendi  possunt  (p.  75a— 774*  ) 

Fol,  IV .  Prefatio  (i— iv.  )  Proœmium  io  Gulicem  (p.  i-i^ia.) 
ViRGiLii  Culex  (  p.  x3— 71.)  Culex  probabiliter  rest^tutus  cum 
BOtatione  inteqpolaiionum  (p.  7»-— 8a.)  Prooeinium  in  Girin. 
(  p.  83—93.  )  ViiGiui  Ciris  (  94— x66.  )  Escursus  de  Canne , 
Britomarti ,  Aphaea  et  Dictjnna  (  p.  167  sq.  }  Proqpmîum  in 
CaUlecU  (  170—173.  )  VxaoïLU  catalecta  (p.  l74-*-I98.}  Proœ- 
uium  in  Copam  (p.  199—202.  )  Viaciux  Copa  (p.  2o3 — ao8.  ) 
Proœmium  in  Mqretum  (p.  209—314.)  VitoUiH  J^oretum 
(p.  215—228. }  Index  Tocabnlorum  (p.  239-— 763.)  Ind«x  no- 
^minuro  (p.  764— 799-  )  Index  in  notas  et  commentarios  (p.  800 
-^828.  )  { D'après  une  note  qui  termine  le  Tolume  ,  le  premier 
de  ces  index  a  été  fiiit  par  M.  A^  G,  Sehlegel,  et  «eva  par  M. 
Raphaël  Fiorillo  :  le  troisième  est  de  M.  C,  G,  Lêtu ,  et  a  été 
augmenté  par  M.  JF.  Peueer,) 

Ynye*  anui ,  lar  Virgile,  lei  note*  qoi  t«  lronT«at  après  la  tra4iiiekioa  •■  ytn 
la  PEnéide  de  M.  D^liHe.  Elles  Mat  de  M.  Miehaud  (  P^fU»  V  d$  ç9  C^tmiogue,) 
Credo  aniiuadv.  in  loca  qattdam  Teteram  poetaninu 
Heinrick  obterratt.  in  auctoret  Teterei. 

EjtuH.  animadv.  ia  Vircilil  Girin  ,  dans  Bibl.  der  altea  Lit.  md  Knnit.  St.  «, 
SckelUr  nber  ein  Paar  StaUen  in  Virgila  Aeneia,  dana  f^iêdebarg*  pkilol. 

|Mid«ft06.  M«K. 

Sehiraeh  olavit  poet.  clan. 

Veber  dieLagedei  Tonspelt  des  Faonat;  (Aen.  vit.  8i.)dBni  Haufft  Zeiticlir. 
fdr  klaiii  Lit.  B.  1.  St.  s.  (  Tout  cet  owrager  pat  lie  VU  de  ee  Catalogue.  ) 

ViRGiui  (P*)  Maronis  opéra,  înterpretatione  et 
nous  iUustrayit  C.  JRuœus.  Noya  editio  accurate 
recognita,  5  vol.  in- 12.  Paris.  1807.  fr.  7.  5oc. 

ViRGiui  (  P.  )  Marqnis  Georgica ,  inde  ab  Augusti 
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téïiipore  cpntrâ  naturam  interpolata  diicehtî's  j 
quibus  adhuc  laboraht  ^  loôîs  ex  Monachii  Trag*- 
hemensis  exemplari  sanitati  reslituere  tentât 
J.  A.  Bunker.  Editîô  haec  prc^leinatîca'.  Libri 
primi  spécimen.  M.  0.,R.  T.  A.  A.  V.  Ql  A.  N. 
A.  B.  L;  E;  G.  D.  D.  M.  H.  M.  in-8o.  Heidel- 
bergée,  i8o6.  80  c. 

Cette  édition  nbus  parott  tellemeut  prohUmatit^ue ,  quë  ndot 
ne  sâTOOt  pds  même  si  Péditeur  a  eu  un  but  sérieux ,  ôfiâ  le  ttlut 
n'est  quHine  plaisanterie.  '  Il  est  aussi  qiiestion  de  cettb'  édition 
dans  le  programme  de  M.  Eichstœdt  ,  cité  plus  haut  ,  p.  i85 , 
où  Ton  prétend  que  le  manuscrit  de  Jéna  dont  il  j  est  question  , 
renferme  aussi  une  copie  des  G^orgtqués ,  qiti  tr  plaue  consentit 
»  ctun  Monachii  Traghemensis' exemplari  ,  e  qud'nUper  edilio- 
»  nem  prôlilematicam ,  libri  primi  specimcfn ,  émisit'  acttti  vir 
»  ingenii  ,  J.  A,  Dankerus,»  MéAu  il  règne  dans  ce  programme 
mr  ton  cPironiè  qui  nous  laisse  dent  la  mêk&e  incertitude. 

ViTROvn  (Maaoi  )  PoiiMoms  de  architectura  libri  x. 
Ope  codids  Guelferf^ytâni ,  editionîs.prin'cîpls, 
caeterorunique  subsidiorum  recensuit  et  glossa-*- 
rio ,  in  qiio  yocaI>ula  artis  propria  germah.  ital. 
gall.  et  angl.  explicantur^  illustfavit  A,  Rode,  addi- 
tis  formis  ad  explicandos  M.  Vilruvii  Polhônîs  jL 
libros  de  architectura  ^  màxiniaih  partéhi  acf  îpsa 
monumenta  delineatis,  2  vol.  in-4®.  et  i  vol  in-foL 
Berolini ,  1 800  et  1 801 .  Pap.  fin ,  fr,  5o.  Le 
texte  sans  les  planches  y  fr.  17. 

Depuis  rédition  de  Jean  de  Latt,  qui  a  paru  à  Amsterdam  en 
1649»  ûi-fol. ,  et  qui  est  plutôt  belle  que  bonne  ^  cet  auteur , 
auquel  les  antiquaires  et  les  architectes  ne  peuvent  se  dispenser 
de  recourir  à  tout  instant,  n^ayoit  pas  été  réimprimé^  si  ce  n'est 
avec  la  traduction  italienne  de  Galiani  en  1 758.  M.  Rode ,  qui 
avoil  donné  en  1796  une  excellente  traduction  aliemande  de 
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ViTtirriy  a  fait  uno  chose  fort  utile  en  s^occupant  de  cette 
liOUTelle  édition  ,  pour  laquelle  il  se  servit  d'un  manuscnt  de 
Wolfenbûttel.  Le  glossaire  en  cinq  langues  qu'il  y  a  ajouté  ,  et 
les  belles  planches  ia*fol.  au  nombre  de  vingt  qui  l'accom- 
pagnent, tiennent  lieu  de  commentaire.  L'édition  e$t  tupérieu- 
rement  imprimée. 

Virauvii  (  M,  )  PoLLioms  de  architectura  libri  de- 
cem  9  ad  optimas  editiones  coilati.  Praemittitur 
notitia  literaria.  Studiis  societads  Bipontinae.  Ac- 
cedit  anonymisciiptoris  veteris  architecturae  com* 
pendium^  cum  indicibus ,  in-S®,  Argent.  1807. 
Pap.  Jin.  fr.  6. 

Cette  édition  a  paru  pendant  l'impression  de  ce  Catalogue  j  ce 
qui  est  cause  que  nous  n'en  avons  pas  fait  mention  dans  la  liste 
de  celles  qui  composent  la  collection  de  Deuxponts.  Voyez  ci- 
dessus  ,  p.  175.  C'est  une  réimpression  de  l'édition  de  "ilL.Mode , 
à  laquelle  on  a  ajouté  Fespèce  d'abrégé  que  quelques-uns  ont 
attribué  à  Pierkc  le  Diâcri  bibliothécaire  du  Mont-Cassin  au 
X  i«.  siècle  ;  d'autres  k  Palladius  RuviLtus  TAuaûs  iËMiLiaws  , 
qui  a  écrit  sur  l'économie  rurale,  (  Voyez  ci-dessus  ,  p.  a6o.  ] 
d'autres  enfin  à  un  auteur  inconnu  du  7*.  ou  8«.  siècle. 

On  annonce  que  M.  Schneider  k  Francfort>sur-l'Oder ,  travaille 
i  une  édition  critique  et  complète  de  VirauvX.  ' 

Vopiscus  (  Flavius  )• 

yoye%  à  dessus ,  p.  aSQ  y   Scriptores  historié  Angustae»  ! 


»^'%t'\i^/%>r%/%0  "%/%>  -VWV 


PARTIE    IV. 

AUTEURS    CLASSIQUES  LATINS, 

]K>XT  II*  N8  VOUS  B«T  PA&VSNU  QUE  PM  FHAOMSSt. 

I  m\t 

ilj/GUârn  (Imp. Cas. )  temporum notatky^  gentis^  et 
scriptorurm  fragmenta.  Praemittîtur  Nic6i,ai  Da-» 

•  MAscENi  liber  de  instîtutione  Augusti ,  cum  yer-p 
sione  Hug.  Grotii  et  H.  Valesii  notis  ^  curante  J*, 
A.  FabriciOy  in-4®.  Hamburg,  i^z*j.  Pap.  çol^ 
fr.  5. 

Ce  Tolame  conUenl  :  xo.  Nico(.ii  DAHAsCBm  ti#<  rif  K«i9-«(«# 
«iy#y««9  eam  Hugonh  Grotii  interpretatione  ;  a».  Cbrôiioiogik 
Au^atiy  SLve  TÎto  eiu§,  et  rei  geat»  aanoium  teri»  dii{>oflitae; 
30.  Genus  Augusti ,  subjuocto  G.  PeschwiUii  de&mili»  GasMTum 
AugusU  coomentario  ;  4***  I^*^*  ^^^s*  Aqgpsti  sôribtorum  fra^ 
menta ,  collecta  pridem  a  •/•  Kutgersio ,  nutic  lôcupleiiora  edi^a  i 
cnkii  aUctarib  rerom  ad  Augustum  pertiaentium^ 

AviEiin  (  Rupi  Festi  )  fragmenta, 

Yojez  cifdessus ,  p.  34,AriATipli%nom.  et  diosèmea ,  éd.  BuM^  ^ 
et  p.  25i.  Poet»  latiui  miuorcs  ,  éd..  JFemsdorf, 

Gaixi  fragnienta»  '       • 

YoytjL  ci-deMsuf ,  p.  iS3  ,  CiTutUJs ,  £à*  ^  Beuxpofttf . 

GKUMAinci  fragmenta.  • 

Vojez  dK^eMus ,  p.  ^4 1  Aratvs,  éd.  BuhU,  '  '  '"  ' 

Historicorum  veteruoi  fi:ag^^enta> 

Ou  trouve,  dans  l'ëdition  de  SAttvm  pai' iRfider  »  le  iretueU 
dee  fragmeus  des  4Uiciene  àistoriéns  du  peuple  roidain  ;  savoir , 
dé  Fabids  PjcToft,  dés  AnnalëB  des  Fontifer,  de  celles  de  L. 
CivcivsAuminrvs,  de  C.  Acmirs,  de  C.  Faitrii^s,  deYièsno^ 
ntvtf  de  Lmo,  dé  M.  BoftCrtis  Gaso  ,  de  A.  PosTaimitfs  Aibihus, 
deC«.  Geluvs,  de  8tAt,  Geuivs,  d'AoBuvs ,  de  L.GiXnrRSiV» 
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Piio,  àe  LuTATii»,  de  L.  Coblius  Autipater,  de  Q.  An.ivftTinBKRo, 
de  P.  RuTiLiUf  RuFUs^  de  P  Sempronius  âbellio,  de  Clodius^ 
liiGiffiOs,  de  G.  LiciNius  Macek,  de  L.  Casiius  Hemuta  ,  de  Q. 
Glauoius  QuADEiGAtivs  y  de  Q.  Valerius  Antias»  de  Gif.  Aufi- 
oius ,  de  L'.  GoEifELivs  SisBiiif a  ,  de  L.  Accius ,  de  Glodivs  ,  de 
Q.  HoETBNsius ,  de  PoMPoHius  Atticus  ,  de  L.  Feu estella  ,  de 
Tahusius  Geminvs,  de  DoiiiTiUi,  d^EcirATius,  de  M.  Ogtatius, 
d*AMmvs  P0U.10,  de  G.  Drusus,  Gk.  Leictulus  ,  Q.  Tubero,  J. 
HAAATtfus,  JuAius  SATURifiRUs  ,  M.  AcToRius  Naso,  de  Q.  Eu- 

LOGItJS,  T.  AmPIVS  ,  YAL.MEtSALA  ,  Ga^IUS  SeTERUS  ,  de  HoSTIUSy 

de  Pescevviub  Festus  ,  de  GésAR  Auguste,  de  G.  Oppius  ,  Mas- 
•VR^US  Sabirus,  de  Jùuus  Higirus  et  de  plusieurs  autres» 
L'édition  des  fragmens  d'historiens  par  HtuirùiuSf  man<ju^. 

LuciLii  (C.)  fragmenta* 

Voyez  ci-dessus ,  p.  387 ,  Pkrsivs  ,  éd.  de  Denxponts. 

Maiitialts  (  Gaagilii  )  fragmenta  <le  cura  boum. 

VoyeE^ci-detsua ,  p.  a6o  ,  Scriptorei  rci  riuticv,  éd.  de  Deuz- 
ponta. 

Vermi  (  m.  )  Flacci  fastî, 

SuéTonE  racon^  (de  illustribus  grammaticis ,  cap.  17)  que  les 
fastes  du  grammairien  VerriUs  Flâcgus  ,  dont  Auguste  faisoit  na 
si  grand  cas  qu'il  le  nomma  précepteur  de  ses  petits-jfils  et 
le  fit  demeurer  dans  son  palais,  ont  été  gravés  sur  marbre  et 
iRxés  sur  les  murs  d'un  sallon  demi-circulaire  à  Préneste  ou 
Palestrina.  Ge  sallon  et  ces  marbres  furent  trouyés,  en  1770, 
dans  une  fouille  faite  par  ordre  dii  cardinal  Stuppani.  Les 
marbres  étoient  cassés  en  un  grand  nombre  de  fragmens ,  qiii 
furent  réunis  sous  la  direction  de  Foggini ,  qui  les  publia  dans 
un  ouyrage  intitulé  :  Fastorum  anni  romani  a  Yerrio  Flacco 
ordinatorum  reliquiz,  ex  marmorearum  tabularum  fragmentis , 
Prsneste  nuper  effossis,  coHectas  et  illustratx.  Accedunt  Verrii 
'  Flacci  operum  fragmenta  omnia,  qua  ezstant,  ac  fasti  romani 
siqigulorum  mensium  ex  bactenus  repertis  oalendartia  marmoreis 
înter  se  collatia  expressi,  cura  et  atudio  P.  F.  F.  Romae  1779» 
in  fol.  Ges  fastes  ont  été  joints  ,  sous  le  titre  de  Fasti  Prœne" 
stinit  k  Tédition.de  SuiTowç  par  M.  f^olf.  Voy.  ci-desaus  ,  p.  &67. 
On  trouve  un  excellent  extrait  de  l'ouvrage  de  JFoggini  dans  la 
Bihl.  crit.  de  M.  fFxUonbach  ,  vol.  xi ,  ^*  3,  jpu  7a  —  90, 


PARTIE    V. 

TRADUCTIONS   FRANÇOISES  ET   ALLEMANDES 

1>B9   ÀVTSUB9    GLÀ99IQUB8  GBBC9   BT    LÀTIXC8. 


ixcHiLLES  Tativs*  Les  amours  de  Leucippe  et  de 

Clitophon  ;  traduites  du  grec  d'Achilles  Tatius ,  par 

X.  A^  (/tf  Perron  de   Castéra  y  in^iS.   Paris  1796. 

Fap,  vélin  avec  4  fig'    &•  4« 

Voyez  aussi  Bibliothèque  des  romans  grecs  traduits  en  fraoi» 
(ois',  Tol.  II  et  m. 

AcHiLLBS  Tatxtts.  Lcs  aiDOUîs  de  Leucippe  et  de 
Clitophon^  nouvellement  traduites  du  grec  d^Achilles 
Tatius  y  évéque  d^ Alexandrie  ^  par  lAJlf.  B^  Clément^ 
in-12.  Paris  1799.  ^^'  ^*  ^^  <^* 

Aeliaztvs. -Histoires  diverses  d^Elien  ,  traduites  du 
grec  9  avec  des  remarques ,  (par  M.  JDacier).  in-S^. 
Paris   177a.  fr.  5. 

Traduction  élégante  et  infiniment  aupérieure  à  ceAe  de  JFbr^ 
mef  (Berlin  17641  in-8^) 

Abschiites.  Oeuvres  complètes  de  Démosthène  et 
d^Eschine ,  traduites  par  Auger. 

Voyez  Dexostbenxs. 

Une  autre  traduction  dans  GaU^  collection  classique  grecque , 
▼ol.  I. 

Aeschivbs  Gesprâche  ^  ûbersetzt  von  J.    G.  Schul^ 
Voyea  ci-dessous  iScAtt/li^e##Bibliotlick  der  griccli.Pliilos.^  B.iit« 


(^93) 

ÂBftCHTlus.  Th^itre  d^Aeschyle  j  Itidiiit  en  fi-aiï- 
çois  9  ayec  àei  notes  philologiques  et  deux  discours 
critiques  f  par  F*  /.  G.  ^<9  /a  Porte  du  Tk^il.  Fre** 
mière  partie  ^  contenant  les  sept  tragédies  entières  ^ 
yol.  1  e(  a  in-89.  Paris  1795.  £r.   la. 

Cette  traduction ,  accOiD|»agnée  du  texte  grec ,  est  le  -même 
ônrrage  que  celui  dont  il  eit  question  p.  4  àt  ce  catalogue.  Elle  se 
trouTe  aussi  atee  des  notes  par  M.  de  Rochefort ,  dans  les  deux 
premiers  Tolomes  du  Tlié^ie  ^m  Grecs ,  édition  de  I79«i* 

Abscbti.08   rier  Tragôdien  ^   îibersetzt  yon  F..  £. 
Grafen  zu  Siolierg  ,  mit  i6  Knpfern  nach  Flax- 
mann^  von  G.  Hardorf  ^  in-8o.  Hamburg  y  1802. 
. .  fr«  la. 

Abschtlus  gefesselter  Prometheus  ^  ûbersetzt  yon 
FKieland, 

'Sigyti,  Wvtlanâs  attiscfaes  Muséum^  B.  m,  Heft  3  (^PartU 

Abchtlus  Ferser^  ûbersetzt  yon  Wietand. 

Voyez  JfTielands  attiscbfs  Muséum,  B.  nr,  Heft  l, 

Absopus* 

/ 

Vojex  ci-dessous  :  Fabulistes  (les  trois),  par  Gmil» 

Alcidamas.  Les  harangues  4'Alcidamas  9  traduites 
par  Augef. 

Voyez  ci-dessous  :  Isocaitis.' 

Alcivotts.  Introduction  à  la  philosophie  de  Platon , 
^traduite  dutei^ite  grec  d'Alcinoiis '|  philosophe  pla- 
tonicien y  par  J.  J,  CombeS'Dounous  ^  in-8o«  Paris 
1809.  fi*.  %,  5o  c.  Pop.  vilin  p  fr*  6. 

Alciphbob.  Letti'es  grecques  y  par  le  rhéteur  Alçi* 
phron  y  ou  anecdotes  sur  les  mœurs  et  les  usages 


(  agS  ) 

Ae  là  Grèce,  traduites  pour  la  prezaière  fois  en  fran^ 
çois  f  arec  des  notes  historiques  et  critiques  y  3  roi. 
in-i^.  Paris  1785.fr.  6.  . 

L'auteur  de  cette  traduction  e«t  M.  de  RiehartL 

Alcithroits  Briefe  y  aus  dem  Griechischen  libersetzt 
von  J.  F.  Herel,  in*8o.  Altenburg  1767.  Pap.fin  y 
ir.  2.  75  c. 

Aj.sxAvrpEB.  Ap9R0di$xbhsis  Abhandlung   ûber  das 
Schicksal  und  die  Freyheit  des  Willens  y  aus  dem 
Griechischen  ûhersetzt ,  von  J.   C.  Schulthess. 
Yoyex  SchuWuss  Bibliothek  der  i^riech.  Philosophea. 

Ammiek-Marcbi.lin  y  ou  les  dix-huit  liyres  de  son 
histoire  qui  nous  sont  restés^  traduits  en  François  > 
3  vol.  in-12.  Berlin  1776.  fr.  i6«  5o  c* 

Cette  toadfiction  est  de  M.  de  diQulines* 

Ammiah  Marcbllist^  aus  dem  Lateinischen  liberset^t 
imd  mit  erl&utemden  Anmerkungen  begleitet  y  von 
J.Ap  WagH%r.  8Bd.  in-80.  Frankfurt  a.  M.  1792. 
Pop.  coUéy  ix'  x3. 

AMMOifius  Hs&MiAS  Anmerkungen  liber  eine  Ari« 
stotelische  Sehrift  y  aus  dem  Griechischen  ûher- 
setzt von  «7*.  G.  Schutthess. 

Voyez  Schutthess  Bibl.  der  griech.  Pkilos.  B.  ir; 

Yoyei  aussi  ViUoisQn  «pistoln  Vinarienseï  (  PwrUê  Vil  dé 

ce  Catalogue,) 

AvACRpoK  y  Sappho  y  Biov  et  MoscHVS*  Traduction 
nouvelle  en  prose  ,  suivie  de  la  veillée  des  fêtes  de 
Vénus  y  et  d'un  choix  de  pièces  de  différens  au* 
teurs  y  in4SP.  Paris  1780.  fr«  6. 
Par  dfoutonnet'Claiifons. 


(  394  ) 

AvAC&BOV •  Odes  d^  Anacréon  j  traduites  en  françois  ^ 
avec  des  notes  critiques  et  un  discours  prélimi- 
naire^  pari/.  B.  Gail ,  in-8o.   Fans  1794-  Pa,p' 
fin  f  fr.  a.  5o  c. 

Ahackbok.  Odes  d^Anacréon.  Traduction  nouvelle 
en  vers.  Paris  lypS.  in-i2. 

Par  M.  jéLnêon, 

Anackbon.  Odes  d^Anacréon  ,  avec  une  traduction  la- 
tine et  Françoise  ,  par  J,  B.  Gail ,  4  ^^1*  in-i8. 
Paris  1795.  Pap.  vélin  ^  avecfig»  et  musique  ^  £v.  6* 
Pop.  ord,  sansfig,  fr.  2.  5o  C. 
Vojez  ci-dessus  p.  10. 

Anacbbok.  Odes  d^Anacréon  ,  traduites  en  françois  ^ 
avec  le  texte  grec  9  la  version  latine  ,  des  notes  la- 
tines critiques  9  et  deux  dissertations  j  odes  grecques 
mises  en  musique  ,  par  Gossec ,  Méhul  ^  Lesueur  et 
Chérubini  ;  et  un  discours  ^ur  la  musique  grecque. 
Edition  plus  complète  que  toutes  celles  qui  ont 
paru  jusqu^à  ce  jour ,  par  Jm  J?.  Gail ,  in-4^*  ^* 
Paris  1799-  Papier  vélin  j  fr.  iz»  Pap,  ordm  ^  fr.  6* 

AvACBBOirs  Lieder,  nebst  andern  lyrischen  ûedich* 
ten;  von  «T*.  F.  Degen^  in-i2.  Altenburg  ^  ^7^* 
Pap.  fin^  fr.  4* 
Voyez  ci-dessus  p.  10. 

AiTÀKBEONS  àuserlesene  Oden,  und  die  zwey  nûch 

ûbrigen  Oden  der  Safpho.  Mit  Anmerkungen  von 

K.  W.  Ramier^  in-8o.  Berlin  1801.  Pap.fin  9  fr.  3. 

Od  tnnouce  une  traduction  allemande   d'ANAGRioif  en  tcrs^ 
par  M.  Penser. 

Ahdocidbs.  Discours  traduits  par  Auger. 
yojtz  ci«dcs»ott»  Ltcvrous. 


(295) 

Anthologia  grœca.    Tempe /yon  F,  Jacohsy  a  Bd. 
in-8o.  Leipz.   i8o3.  fr.  i3.    5o  c. 

'    C'est  un  cLoIk  des  meilleurs  morceaux  <de  Tantliologie ,  tca^ 
duits  en  Ters.  .  / 

Antiphon.    Harangues  traduites    en   françois    par 
Auger,  * 

Voyez  ci-dessous  Isocrates. 


»  1 


Âi^TiSTHEi^ES.  Harangués  traduites  en  François  par 
Augerm 

Voyez  ci-dessous  Isocrites. 

Antokinus  (Marcus  ).  Réflexions  morales  dePempe* 
reur  Marc- Antonin  ^  traduites  par  JDacier  ^  in-4**» 
Paris  1800.  Pap,  vélin  fig.  ^  fr.  24. 

AvTOKiKiTS  (Mabcus).  Ponséés  :de  Marc*AurèIe  y 
traduites  du  grec  ^  par  de  Joly  ,  avec  des  notes  , 
in- 18.  Paris   i8o3. ,  Pop.  fin ,  fr.   1.   80  c.  Pop. 

vélin-y  fr.  3.  73  c. 

I 

Ahtokïitus  (Marcus)  Betrachtuiigen  ûbèr  seine  ei- 
gène  Angelegenheiten  ;  aus  dem  Griechischen ,  von 
iT*.  G,  Schultkess, 

Voyez  Schulthess  Bibl.  der  griecli.  Philos.  Bd.  m. 

Ahtoniwus   (M.  AuR.  )    Unterhaltungen   mit  sich 

selbst.   Aus  dem  GriecHischen  mit  Anmerkungen 

und  Yersuchen    zur  Parstellung  stoischer  Philo- 

sopheme  von  «/".  fy.  Reche^  in-8<>.  Frankf.  a.  M. 

1797  ,  fr.  7.  5o   c. 

* 

Antovinus  (Marcus  Aurelius)  Unterhaltungen  mit 
^îch  selbst.  Aus  dem  Griechischen  ûbersetzt^  mit 
Anmerkungen  und  eiiiem  Yersuche  ûbar  Antonins 


(^96)' 

phîloadyikiifche  Gninds&tze  bégleilet  ,  T<m  V.  Jlf. 
Sckuliz  j  ixi-89«  Schl^swig  1799*  fr.  4* 

AtoiAsùOùnvs.  Bibliothèque  i^Apolloàote  VAÛiéhien  ; 
traduction  nouvelle ,  avec  le  texte  grec ,  revu  et  cor- 
rige j  des  notes  et  ulie^' table  analytique  ^  par  £.  CU^ 
vier,  a  voL  in-S».  Paris  i8o5.  fr.  i6. 

r 

Vojez  ci-deisof  p.  ao. 

Apoulodohs  mytbische  Bibliothek  y  aus  dem  Grie- 
ichiscfaen  ûbersetzt ,  von  «T*.  F.  Beyer  \  in-8o. 
Hadamarund  Herbom  ^  1802.  fr.  4*        . 

Apollonius  FEaciens  «bne  Oerter  ;  wiederhergestellt 
von  H.  Simson.  Aus  dem  Lateinischen  ûbersetzt  y 
mit  Berechnungen  ,  BemerLungen  ,  und  eîner 
Sammlung  g^ometrischer  Aufgaben  begleitet,  von 

j.    J.  JV.  Camerer^  mit  a8  Kjlpfertafein ,  în-<8i».  Leip- 

3lig   1:796. 

Hubert  Sùfu'on  ,  profesMeui'  m  GUigow  »  publia  en  1749 , 
in*4'**  Apollohii  Pkrgjei  locorum  planor«m  lib.  i.  C* était  le  pre- 
inier  grand  ouTrag^  d'un  mathématicien  grec  qui  fÙt  T^ritable- 
ment  rMtiClUB.  JU  rareié de cetteédâtÎMi  dëteniiîp«  M» Caméra, 
Féditeur  de  l'ouTrage  d'ApoLLONius  de  tactionibus  ,  à  en  donner 
Une  traduction  allemande.  (  Voyez  ci-dessui ,  p.  z63.  ) 

Apollonius  Rhodius.  L^expédition  des  Argonautes  j 

ou  la  conquête  de  la  toison  d^or  y  poème  en  quatre 

dhants  j  traduit  du  grec  eli  françois  y  par  J.  «A  jt» 

Caussin.  Seconde  édition  ^  in-80.  Parie  1802.  fr.  5. 

Traduction  trèf-estimée  pour  le  ftjle. 

Apollonius  Rhodius  Argonauten,  in-S^.  2iiricli 
1799.  fir.  2.  25  c. 

Cette  traduction  en  hezamitrei  ait  du  céikhftrSotbner, 

Apollonius  Ttansfszs  Briefe  y  ûbersetat  von  D. 
Seybold» 


Toyes  ci-deysons  'BmiAê'mvmi.  Les  lettres  te  tasWX'  tk£4» 
tnaturge  iont  au  nombre  de  85. 

Âf  PiAKus/  lËBtmrès  toibÀmék  d'Appiew',  traduites 
par  M;  Gimbes-OàiihàttL  (Sô'ùs  pte'sô^l  j  •       ^    , 

Appiaks  romische  Geschxctite  «  ^um  erstenxnalé  aus 
dém  Grîc?cKi^cnén  ûl)érsetzt9  unct  jjiit  erUâren-^ 
den  y  berichtigenden  und  vergleichenden  Ànnîer^ 
kuiigèiïter^éhen,^ôiî  ï'.  f^.  J:  ^HMiià  ^  St^oh 
iû-So.' Francf,  vrj^'S^iVoo.Pàp.^^it;  ^Ao  c. 


i) 


ÂPVLEivs  goldjaer  Esel  5  :  ailiftjdkxn  Ltftfwiscben^  irou 
j4.  Rodej  aBde.  in-80..  mit Kupf.  Dessau  i^SS.  fr.  Ç, 


.'  1 


Ajlatvs  y  ûbersetzt  yon  Fa&e.  :    '    ' 

AECHïisbrB^fi;  Oeu'rrfe*  îKirckhièdé ,  traduction  ïîtlifc 
^  Tà^  ^  domplëf e  pitf  M .  ftymM  ,  'i^ët  ûti  OôViiraen- 
tairje  ;  précédées  de  la  vie  d^  Archimëdé ,  dé  Tanalyse 
de  ses  oum^ës^  «t  «iifiTi^^W  tn^{>i#ë  sifitt-  «éb» 
niiroir  gnàent y  mwt^^gaves  y  et  A^^'A  ^xftte  sur 
rarithmétique  des  Grecs  ^fkiMi  JbèldmBk)  jSi-4o# 
Paris  1807.  fr.  4g^;  /  ;  A 

r 

«  rn  p*e3(i>te  d'e.nttt  iMaAie;  jédilkm  4a  %^fte  d*i(Uc«HfoE  qu« 

celle  qn'ayoit  jirépai'ée  Jùs,  TùrUU  4e  TiMne ,  iciéoé Je  en.  278 1 , 

et  qui  f  après  sa  mort ,  lut  publiée  par  Tuniversité  d^Oxford , 

'  d'sjpl^ê  lhk  an^ugem'eut  fait  aVec  lés  bérifiers  dé  Toretti.  jSAe 

Arethusa^   oder  die  bukaliachen  DicHter  des  Alter* 
dmmsf  fér.  Th;  i2i<âo«  Berl.  1606.  P^.Jlk.  £r.  S, 

Cè«  ouTtageett  de  M.  U^ffOôF.Zu  C.déPdMiki^^iiitéin^'Acov^ 
tieai  uue  traduciioQ niéiri^iie  deXalootiTs',  Bios  et  Mosoxps. 
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(agS) 

A&xsTiBSBTtrs.  li^Aristénète  finonçois^  on  recueil  de 
folies  amoureuses  ,  par  Félix  Nôgaret.  Quatrième 
édition  9  3  voL  in-i8.  Paris  1807..  fr.  5. 

Cest  pkilôt  Qoe  imiutMm  trè*-librc  qn'ime. 


A&iSTJBKETS  Briefe  y  ans  dem  Griechischen  ûbersetz  t  j 
▼on  J*  jF.  Herely  in-80,  Altenburg  x^jo./Pap.finj 
fr.  2.  25  c.       ' 

AjBiiSTOPHAHBS.  Théâtre  d'Ar^tophane^  eni  fraoçois  ^ 
partie  en. vers  ^  partie  en  prose ^.  avec  le^  fragmens 
de  Ménandre  et  de  Philémon,  par  L.  Poinsinet  de 
Sivry  ,  4  Tôl'iniSo;  Parîs'  1784-  *  fr.  20. 

/•''-.  *  •  •  .  ' 

'ÀaiSTOP&ANES.  Théâtre  d^  Aristophane  traduit  en  Fran- 
çois par  A.  Ch»  Bwtîen 

Cette  tndnctioR  se  trouve  dbnirles.foL  &— ziiz.de  rédilion  dn 
Théâtre  dei  Grcci  de  Brumot,  soignée  par  le  tradocitenr. 

Ajustofhahes,  Bitter  ,  ûbersetzt  ypn  Wiehmd, 

Voy.  W^ielands  attiscbes  Mufeam,  B.  u ,  Heft  i .  {P^utiç  Fit 

de  ce  Cataio^ue.  ) 

*-  .        .  '  ,         .  •  •    • 

AaiSTOFBAKES  Wolken^    ûbersetzt  von  Widand. 

Vojez  Wielands  «ttMches  Museiioiy  B.  ir,  Beit  9^  3.  (Pai%- 
tU  VU  de  ce  CaUdogue,) 

Aeistofhakes  Vôgel ,  ûbersetzt  vion  JVîeland^ 

Vojez    Wldanàs  neoei  attiBelies' Ifakemor ;  Bé't/HeftS. 
B.'U^Heftl.  (Partie  F7I de4:eCataiogue,) 

Ab-istofecakes  Friede  ;  aus  dem  Griechischen  ^zurn 
erstenmal  yerdeutscht ,  Yon  A^.  C^^^orieci^.inpSo. 
Kfiln  1807. 

AïkiSTOvuBS.  Politique  d'Aiistète ,  ou  la  sdieno^  des 
gouTememens ,  ouvrage  :b:aduitdu  grec:paE  CAaju- 
pagne  ,  2*voL  iuhS^,  Pami797« 


u  Politique  d^Aristote  ^  traduite  du  grec  51 
avec  des  notes  et  des  éclaircissemens.  On  a  joint  à 
cet  ouvrage  une  notice  sur  Aristote,  plusieurs 
extraits  de  Platon. et  les  deux  traités  de  Xénophon 
sur  les  républi^es  de  Sparte  et  d^ Athènes  ^  par 
Ch.  JttiUon  y  3  Yol.  in-80.  Fans  i8o3.  &•  12.  5o  c. 

AaisxiiTJ[i«BS.  Histoire  des  aipmanx  d'Arislote,  en 
grec  et  en  firançois  ^  traduite  par  Camus  j  2  vol.  in-4^« 
Paris  1783.  fr.  24* 

Nous  aTODS  déjà  indiqué  cette  édition  page  3o  de  ce  catalogue^ 
où  nous  aTOns  oublié  de  dire  que  dans  le  toI.  ▼,  p.  ifiiky  des  Notices 
et  extraits  des  maniifcrits  de  la  bibliothéqne  impériale,  M.  Camuw 
a  donné  les  Tariantes  d'un  manuscrit  yenu  de  Venise  (  n*.  ao8  ) 
de  rhistoirc  des  animaux  par  Aaistote,  et  dans  le  toI.  ti, 
,p.  387 ,  celles  de  six  manuscrits  d'une  traduction  latine  du  mémo 
ouyrage  par  Michel  Scotus.  Ces  différentes  cariantes  peuycaC 
«eryir  à  corriger ,  en  plusieurs  endroits ,  le  texte  d'AaisTOTE. 

AaiSTOTBLBs*    liettre  d^Aristote  sur  le  système  du 
monde^  traduite  par  le  marquis  ^Argens*    - 
Toye^  ci-dessus,  p.  100,  Ocêllvs  Lucavvb. 

AxiSTOTELES  Etilik  y  in  zehn  Bûchem  ;  aus  dem 
Griechischen^  mit  AnmerLungen  und  Abhandlun- 
gen  Ton  jD.  Jenisch  ^  in-B».  Danzig  1791-  fr.  5. 
75  c. 

AxisTOTBx.BS  Ethik  ^  ûbersetzt  mid  erlautert  yon  Ch. 
Garve  j  a  Bd.  in-S^.  Breslan  1798»  fr.  i5» 

AxiSTOTBLES  Politikuud  Fragmente  derOekonomik. 
Aus  dem  Griechischen  ûbersetzt  y  und  mit  Anmer- 
kungen  und  einer  Analyse  des  Textes  yersehen  9 
YonJ^,  G.  Scilosserj  3Bde.in-8o.  (lûbeck  17989 
fr.  i3.  5o  c. 


(5oo) 

jLwastQTVLM».  IXe  Polîlik  dés  Anstoteles  ^  iihenptiil 
▼on  Ci*  6a/v«  9  h«fauag^«ben  uad  mit  Aimer* 
)LnBgfin  VM$à  AJbbanàhmffn  be^eitet^  tou  G.  G. 
Futkharn^  9  Bde.  w-&>.  Breslau  1799  ^«  ^*  ^^• 
75  ç. 

AustoTBlts  Metaphysik. 
Su  3. 

1 

AjusTOTBitBS  naturliche  Theologia* 

Voyez  iBid,  St.  3. 

XmsBrtoftMËXê  Brîtff  aB  Akisader  âes  Oroben  y  âber 
die  Welt. 

A&axAVT7ft*  HistQÎre  dea  ^pédilâonf  d'ALesandrey 
par  FL  Arrien  de  Nicomédie  :  traductioii  noa- 
velle,  précédéedetaveruedeshiatoiresd^Alezandrey 
d'une  intcod'nctioa  0a  conpid'cnl  politique  sur  le 
siècle  de  Philippe  ,  et  de  réAexipiis  wmimmaires  sur 
la.  difi^rence  et  les  conséquences  de  la  tactique  des 

'  anciens  et  des  modernes  j  augmenté  d'un  coatglé- 
ment  historique  contenant  ^verses  traditions  sur 
le  conquérant ,  quelques  détails  de  sa  yie  privée  j 
les  jugemens  et  les  parallèles  auxquels  il  a  donné 
Hen  }  enrichi  de  notes  énidites  d'après  Ste-Grois  j 
le  docteur  Vincent ,  d?uno  taUe  et  d'une  çaite  géo- 
graphique diaprés  d'Anyille,^  la  Rochette  et 
Rennel  ^  4^une  explication  j  arec  tableaux  ^  de  hi 
tactique  des  anciens  9  etc« ,  par  P.  j>  S.  Ciaussand, 
3  voU  in-8o«  et  atlas  iA':4^-  iParis  1802  j  fr .  3o. 

"Voyez  ansti  Su.  Croix ,  Examen  cntiqae  de«  kistorieiis  dfA* 
feiandre-le^and.  (^Partie  Fil  de  ce  CéOalogue.  ) 


(Soi) 

AutH'^v^  Voyage  d^  Néarqae^  des  bouches  de 
rindus  jusqu^à  FEviphrate  }  ou  journal  de  Texpë- 
ditiou  de  la  flotte  d^ Alexandre  ^  rédigé  s^r  le 
journal  original  de  Néarqii^  ^  cons^nré  par  Arrien  y 
i  r^ide  des  édaircissemens  pcûfiés  dans  les  écrits  et 
relations  des  auteurs  j  géogra^es  on  Toyageuvs  y 
tant  anciens  que  modernes  ;  et  contenant  Iliistoire 

*  de  ià  première  navigation  que  dçs  Européens  aient 
tentée  dans  la  mer  djes  Indes  :  traduit.de  Tangtois  de 
M.  Vincent  j  par  <7.  £.  L.  J.  Billasocg*  Aocompagné 
de  csattm  et  an  portrait  d^ Alexandre  f  m^*  Paris 
i^^y.  fi:,  ai.  3  Tol.  in-Sp.  fr.  i5. 

AxniAKS  Unterredungen  Epiktets  mit  seinen  Schû 
km  ;  iibersetst  und  mit  historisch  -  pldlosophi- 
schen  Anmerkungen  und  einer  kurzen  Darstellung 
der  epU^tetischen  Philosophie  begleite^^  T0^«7'.  ilf. 
Sciukz^.  %  B4«-  in-3<>.  Altona  i8oi  £[:'•  fr.  9, 

AB.B.IAVS  Feldzûge  Alexanders  }  aus  dem  Crriechi*^ 
scbep  ub^rsetzt  von^.  Ch.  Bprhefik^  i^Bd^.  in-8o. 
Fsiinkfiirt  1790.  Pap.Jfn^  fir.  7.  3q  ç. 

Atwbsmus»  Le  Çanquet  des  savans  j  tra^^uit  tant  sujr 
les^textes  imprimés  que  sur  plusieurs  manuscrits  f 
f^xJ.  B.  Lffd^ve.  <fe  VUhimnfi.^  5  vol.  in-4^.  Paris, 
1789^  ÊE.  i44« 

Cette  tradactioD ,  imprunée  arec  beaucoup  de  Iule ,  est  tr&i« 
mauTaite.  tJn  farant  critî^e  prétend  j  aroir  trooré,  de  compte 
faity  aix  niUla  firatea.  M.  8ekwtif;hamêer  en  ar  ansa»  releré  un 
grand  iioB|br«  dav  ion  édition  d'ATHÉxiis.  ~ 

Avisws.  I^s  fables  d^Ayieniis  j  traduites  par  Belic' 
garde*  * 

Voyez  ci-desao«t  :  Fabuliitet  (let  tr<nt). 


(5oa) 

Bibliothèque  des  romans  grecs  ^  traduits  en  françois^ 
12  vol.  in-i6.  Paris  1797.  fr.  ja. 

Cette  collection  ,  publiée  par  feu  M.  Mercier  ^e  Saùt^Léjgerf 

contient  let  romans  snivans  : 

t 

Foi.  /.  Let  affections  d'atnour  de  Parthévius  ,  ancien  auteur 
^rec ,  jointes  les  narrations  d'amour  de  PlutauChe  ,  .nouTellement 
mises  en  françois  par  Jean  Foumier» 

VoL  JI  et  IJI.  Les  amours  de  Leucippe  et  Clilopbony  traduites 
du  grec  d'AcHiLLss  Tàtius  ,  arec  des  notes  historiques  et  criti* 
ques,  par  Z.  A.  du  Perron  de  Castëra\  réimprimé  sur  l'édition 
.dTAmsterdam  de  17 33. 

Volf  IVet  V,  Les  amours  de  Théagènes  et  Gharidée,  histoire 
éthiopiqne^  par  H^uodore.  (Traduction  attribuée  par  les  uos 
a  PouUain  de  Sainl-Foix ,  par  d'autres  à  un  abbé  de  Fonlta^ 
aeUe.  > 

yoL  VL  Les  amours  pastorales  de  Daphnis  et  Ghloé ,  traduites 
du  grec  de  Loirous  par  /.  Amyot^  réimprimées  sur  l'édition  de 

VoL  VII.  Les  amours  d'Abrocome  et  d'Anthia ,  histoire 
éphésienne ,  traduite  de  XiiroPHoir  par  M.  /.  (  Jourdan  )  ;  en* 
richie  de  figures  en  taille-douce ,  avec  des  notes  sur  la  géogra* 
phie ,  les  mœurs  et  diCférens  usages  des  anciens. 

Vot  VIII  et  IX»  Les  amours  de  Ghéréas  et  Callirrhoë ,  tra- 
duites du  grec  de  Charitov  ,  avec  des  remarques  par  JP.  H'  Lar- 
ehcr\  réimprimées  sur  l'édition  de  Paris  de  1763. 

VùL  X.  Les  amours  d'Ismène  et  d'Uménias ,  par  Eustathius 

ou  EuttATHIUS. 

Vol.  XI.  Les  amours  de  Rhodante  et  Dosidës ,  traduites  dû 
grec  de  Thbodorus  Paonaoteus ,  par  P.  F.  Godard  de  JBeau^ 
champs  f  réimprimées  snr  l'édition  de  174^. 

Vol.  XII.  L'histoire  véritable  et  Lucius  ou  l'iLne  ,  traduits 
du  grec  de  Lvcxes  ^  snr  l'édition  de  Bastien. 

Bios.  Idylles  de  Bion  et  Moschus ,  traduites  en  fran- 
çois j  par  J.  B.  Gail ,  in- 18.  Paris  1795,  fig,  Pap. 
vélin  y  fr.  2, 

yojez  tossi  GbUection  de  classiques  grecs ,  par  GaîL 


(  3o5  )     . 

BiOK  y.  iibersetzt'Ton  C.  jtf.  JC«//>ier. 

Voyez  ci-dessous  Musbus. 

BiOK  y  ûbersetzt  yon  F.  L,  C  Grafv,  Tincktnstein* 

Voyez  ci-dessus ,  p.  297 ,  Arethusa. 

BiOKS  und  MosGHUs  Idyllen^  ûbersetzt  und  erlautert 
yon  /.  C.  J?.  JUanso  ^  iii-80.  Leipz.  iSoij.  Pap* 
coliéj  fr.  5.  5o  c. 

Brumoy*  Théâtre  des  Grecs ,  par  le  P.  Brumoy.  Nou- 
Telle  édition  enrichie  de  très  -  belles  gravures  et 
augmentée  de  la  traduction  entière  des  pièces  grec- 
ques dont  il  n^existe  que  des  extraits  dans  toutes  les 
éditions  précédentes ,  et  de  comparaisons ,  d'obser- 
vations et  de  remarques  nouvelles  ^  par  M  ^"^ ,  i3 
ToL  in-80.  Paris  1785  suiv. 

C^est  A»  Ch,  Brotifiry  neren  de  F^diteur  de  Tacite,  qui  a 
■oi^ë  cette  édition  qui  se  réimprime  dans  ce  moment.  H  y  a  in- 
■éré  les  traductions  de  MM.  de  Rochefort,  du.  Theil  et  Prdvosty 
et  a  lui-même  traduit  tout  le   théâtre  d^ Aristophane.  Voyez  les 

mots  iEsCHTLUS  ,  ArISTOPHÀVES  ,   EURIPIDES,  SOPHOCLÈS. 

•  ■     .    . 

Gabsak  (  c.  JuL.  )  Commentaires  de  César  j  en 
latin  et  en  François  ^  avec  des  notes  historiques  9 
critiques  et  militaires  ,  par  le  comte  Turpin  de 
Crissé  j  3  vol  in-4^.  Paris  1^85  ^  avec  cartes  et  plans  ^ 
fr.  7a. 

CiBSAK  (  C.  JuL.  )  Guerire  dé  J.  César  dans  les  Gaules  j 
avec  des  notes  militaires ,  par  M.  dePecîs  y  des  cartes 
et  des  plans  ,  3  vol.  in-S».  Parme  1786.'  fr*;3o« 

CjKBSAii  (  G.  JuL.  y  Les  commentaires  de  César^  'tra- 
duction nouvelle  j  suivie  d'un  examen  de  Panalyse 
critique  que  M.  Davon  a  faite  de  ses  guerres  j  par 
M.  de  Vandrecourù  ,  a  vol.  in-80.  Paris  1787.  fr«  1  o. 


(  564  ) 
CiBSAB.  (Ci  JuLTùs).  Lès  Commentaires  ië  CiSsar  ,  èik 
latin  et  en  fr^nçois  ;  traduction  renie  et^tùtiigie  j 
par  N.  F.  dt'  Wailly  y  a  toL  2i|-i^«  Pifris  178& 

Cest  U  tmdiictîon  de  tPjihlancourt. 

Cjbsab.  (C.  Jux..  )  histonsche  Nachrichten  Ton  dem 
gallischen  und  Bûrgerkriege  y  nebst  einem  An- 
hange  Ton  dem  alexandrinischen ,  afrikanischen 
und  hispanischen  Kriege  y  ûbersetzt  ton  Ti,  L. 
Haus.  Zweyte  ganz  heu  ûbersetzte  Âusgabe.  a  ]^de. 
in-Ôo-  Frànkf*,  a.  M.  x8oi.  Pap.Jtîiy  fr.  11. 

Calumacbus.  Hymnes  de  Callimaque  en  grec  et  en 
françois  j  avec  des  notes  y  par  F.  J.  G.  de  la  Porte 
du  Theil ,  in- 80.  Paris  177a.  fr.  8. 

Yojex  ci-deHut  p.  35*  ^ 

-CAiiikiMAGHYTS.  Hymnes  de  Callimaque  y  nouvvHe  édi- 
tion ,  arec  une  version  iîrançoiâe  et  des  Àofes(  ^  par 
Jf.  J".  G.  À  /a  l^o/^te  ûfe  Theil ,  %  vol.  iri-i8.  raris 
1795.  Fap.  collé, ïv.  a.  5o  c.  Pap.  ord.  ,  fr.  1.  5o  c. 

Tojez  ci-Jessnt  9  p.  Sg ,  Collection'  d^ânteîm  gre^  publiés  par 
CaO. 

Cette  tnrduetîob  des  ^ymnei  de  Gài&niâQut  ettl^oii^âgt  d'an 
des  me^bdim  lisUéuistes  ^  aaiSnt  «njoord'iitfi  ea  fViiMe.  Elle 
réunit  au  mérite  d'une  rare  exactitude  celui  d^nne  él^aoce  sou- 
tenue :  elle  est ,  en  un  mot ,  très-digne  de  la  grande  réputation 
de  Paliteiir. 

CÂi.t.ii!ffACRTrs  Hymnen  utià  Epigrammenr  /  atks  den& 
Griechisdien  y  vcm  Oh.  W.  Ahh9àtât  yior^:  Bbrl. 
JL794-  ^^P*  fi^9  fr.  3. 

Traduction  en  vara ,  très-^stita^e. 

Caixucachits  Hymnen^  ûbcflraetttvon  C.  A^Kê^nen 
Voyez  ci-desioofl  tfviJMs  Hero  und  Leander. 


(  5o5  ) 

CALPUiLirzus  (Titus)  von  Sicilien  êilf  erle9en^  IdjU 
Un  j  fibersetzt  j  erkllut  und  beurtJîJeiU  von  C  Ci. 
<r.  fyyij  ûi-8o.  L^ipiç.  |8o5.  fr.  ».  2r^  q. 

CAiiPiTKirius  (Titus)  Yon  Sicilim  eilf  erlesene  Idyllen^ 
nach  der  Becluschen  Récognition  des  Textes  ûbeiw 
setzt  und  mit  diesem  zugl^ch  herausgegeben  Ton 
G,  JE.  Klausen  ^  in-8^«  Alton«..i8o7.  fir.  4- 

Cato  (M.  Foacius)  Buch  von  de;:  Landwirthscfaaft  ; 
ans  dem  Lateinischen  ûbersetzt  und  mit  Anmer* 
kungen  ans  der  Naturgeschichte  und  den  Alterthû* 
jnem  verseben  ¥on  G»  Grosse  ^  in-8^*.  H^e  1787» 
fr.  3*  5o  c» 

-Cato  (Diok.)  Distiques  dé  Caton  ,  en  vers  latins  y 
grecs  et  François  ;  suivis  des  quatrains  de  Ptbrac  ^ 
traduits  en  prose  grecque,  par  Dumoulin  ^  le  tout 
avec  des  traductions  interUnëaires  et  littérales  du 
grec  ^  in-8o«  Paris  1802.  fr.  a. 

CatulIiUS.  Traducti(Mi  complète  des  poésies  de  Ca<^ 
tulle  y  suivie  des  poésies  de  Gallus  et  de  la  veillée 
i  des  fâtes  de  Vénus  ,  avec  des  notes  grammaticales  ^ 
•  critiques ,  littéraires ,  historiques  et  mythologiques  ^ 
les  parodies  des  poètes  latins  modernes ,  et  les 
meilleures  imitations  des  poètes  fran^is  ,  par 
J^.  «/.  Noël,  a  vol.  in-8<>.  Faris.i8o3*  fe^.X»» 

Cbbbs.  Manuel  d^Epictète  et  tableau  de  Cébès ,  en  grec 
avec  une  traduction  françoise ,  précédée  dVn  dis- 
cours contre  la  morale  de  Zenon  et  contre  le  sm<» 
cide  y  avec  des  idées  d^iine  morale  plus  pure  y  par 
Lrfebvn  de  VUlehrunie  ^  a  voU  iJ3ii'*isi.  Paris  i^yS. 

Voyez  ci-deiMU  p.  $1: 
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(  5o6  ) 

CsBBS.  Manuel  d^Epictète  et  tableau  de^  Cébès  y  tra- 
duits en  François  ;  présent  d'un  père  captif  à  ses  en- 
fans  y  par  Camus  y  a  yoL  in-i8.  Paris  1799-  Pap. 
fin  y  fr.  2.  5o  c.  Fap*  vélin  ^  £r.  3* 

Cebes  des  Thebaners  Gemâlde  y  mit  einigen  Anmer- 
J^ungen  y  und  einem  erUârenden  Wortregister 
zum  Gebrauch  fiir  Schulen  y  herausgegeben  von 
Jlf.  H,  Thiemcy  in-80.  Berlin  1786.  Pap,  collé  y 
fr.  1.  5o  c. 

Voyez  ci-dessous  tu  supplément  de  ce  caulogue. 

Charitok.  Les  amours  de  Chéréas  et  Callirrkoë  y 
histoire  traduite  du  grec  y  avec  des  remarques  y 
%  vol.  in-i2.  Paris  1797*  Pap.fin,  fr.  4*  5o  c. 

Chablitov.  Les  amours  de  Chéréas  et  Callirrhoe  y  tra- 
duites .par  XarcAer. 

Vojex  ci-dessus,  p.  3o9y  Bibliotké^e  des  romans  grecs  tra-; 
duits  en  franço^s ,  toI.  yixt  et  ix. 

é 

Chronicon    Parium*    Die  Pariscbe   Chronik,  grie* 
chischy  ûbersetztimd  erlautert|  nebst  Bemerkun- 
gen  fiber  ihre  Aechtheit  y  nach  dem  Englischen  p 
Ton  K.  F,  ÇA,   Wagner  y  in*8o.   Gôtting.    1790. 
Pap.  collé  y  fr.  2. 
Voyez  ci«dessn8  p.  38. 

dcBs.o(M.TuLi.ius.)  Oeuyres  posthumes  d^^.  Auger, 
contenant  la  constitution  des  Romains  sous  les  rois  , 
et  aux  temps  de  la  république  ;  la  yie  et  les  discours 
de  Cicéron  I  traduits  en  françois  y  10  toI.  in*8o. 
Paris  X792  suir.  fr.  5o. 

CscBRO  (M.  TuLLius.  )  Oraisons cboisies  de  Cicéron  y 
traduction  (de  ViUffore)  ,  reyue  par  de  Wailly^ 
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arec  le  làtin  à  cdté  sur  Tédition  deLalletfiand  y  et 
avec  des  notes  9  4  ^^1*  ûi*i2«  Paris  i8oi.  Bariou^ 
fr.  i3. 

Ocsao  (  M.  TuLLiTTS.  )  Traité  de  Torateur  de  Cîcé- 
ron  j  traduit  en  François ,  avec  des  notes  ^  par  Pabbé 
Colin  y  et  trois  discours  qui  ont  remporté  le  prix 
d^éloquence  à  Patadémie  françoise^  par  le  même| 
quatrième  édition  in-i2.  Paris  i8o5.  fr.  3. 

C1CBB.0  (M,  TuLuirs.)  Oeuvres  philosophiques  de 
Cicéron^  10  vol.  in-i6.  Paris  1796.  fr.  12. 

Cette  collection  comprend  les  ooTragei  tiiÎTan»  : 

VoL  /.  Les  Acadérai^es  y  traduites  par  Durand,  , 

f^ol.  IL  Des  Trais  biens  et  des  Trais  nuuiz.  y  tnd.  par  Jtegnier 
Desmarais. 

w 

Vol.  IIL  Les  Tusculânes,  traduites  par  d'O/iVetet  Bouhier. 
PoL  IV,  Elntretiens  sur  la  nature  des  dieux ,  traduits  par 

VoL  V.  De  la  dirination,  traduits  par  Kt^itr  Deànuiraism 

VoL  VI,  Traité  d^  lois,  par  Morabùu 

VoL  VII*  Les  offices ,  trad.  par  Barreti, 

VoL  VIII  et  IX,  Les  liTres  de  la  Tieillesse  et  de  l'amitié» 
aTec  les  paradoxes  et  le  songe  de  Scipion ,  traduits  par  Bar^ 
rett, 

VoL  X.  Traité  de  la  consolation  ,  traduit  par  Morabin, 

Les  liTres  pliilôsophiqués  de  Gioiaoïr  n'aToient  pas  encore  paru 
en  collection ,  et  la  plupart  d'entt'eux  ]iian^<nent  n^e  tou- 
lement  dans  le  commerce.  Cette  édition  a  le  m^ri^e  .de  les  aToii 
rassemblés ,  d'sToir  fait  un  bon  cboix  de  leurs  traducteurs,  et  d'y 
aToir  joint  les  fragmens  et  les  notés. 

ÇicsKO  (M.  TuLLivs  )  Les  Académiques  de  Ciçéron , 
avec  le  texte  de  Fédition  de  Cambridge  et  des  re- 
marques nouvelles  ^  outre  les  conjectures  de  Davies 
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•  et  de  Bentley  ;  éaivies  du  comm^pitâire  lafim  de 
.  P.  Valence,  par  2>.  Durand ,  avec  la  traduction 

françoise  du  commentaire  de  Valence  y  par  de  Cas-' 
,  tilloTL,  ùi  vol.   in-ia«.  Paris  1796.    Barbou  y  (r.  5, 

00  c. 

Edition  soignée  par  M.  J,  A,  Capperonnier, 

QGBâ.o.  (M.  TD];Mn««.)  Entretiens  de  Cicéron  sur  les 
vrais  biens  et  le$  vrais  maux  |  par  Xègniet  Desma- 
rais  y  in- 12.  Paris.  Barbou  y  fr.  3.  25  c* 

CicBRO  (M.  TiTi;,i«zus.  )  Tusculanes  de  Ciçérou,  tra- 
duites par  Bouhier  et  à^Olivet  y  a  vol  in-'ia.  Paris. 
Barbou  ,  fr.  5.  5o  c.  , 

Gï^BKô  {  M.  Ti7^£itJd.  )  Entretiens  de  Oic^ron  Sur  la 
nature  des  dieux^  traduits  par  d^  Olivet  y  %  vol.  in-i2. 
Paris  17513 .  Barhôu  y  fr.  5.  5o  c. 

CicE&o  (M.  TuLZiius.)  Traité  des  lois  par  Cicérôn  y 
traduit  en  frai^oiq  y  par  JUk>mhin  y  àv^sc  des  notes  ; 
nouvelle  édition,  in*i^.  Paris  i^^7«  Barhouy  fr.  3. 
a5  c. 

Cicsao  (M.  Tuï.Liirs.  )  Les  offices  de  Cicéron  ,  tra- 
duction nouvelle ,  avec  le  latin  revu  sur  les  tej^tes 
les. plus  corrects. 9  ;secoade  éditiiOin  ]?f^touchée  avec 

i   soin  y  partfife  B^rgUy  in-»;!»»  Pajris^^ôS.  Barbou  y 

icjsRo  (M.  ^l^T^fLiyç..)  Des  devoirs ^  ouvrage  traduit 
de  M.  T.  Cicéron  ^,Avecle:teii;te  à  ç6té^  la  vie  de 
Cicéron  •  des  notes  et  une  table  des  matières  y  par 

'   JF.  Br6s$tiiirill  Sëcrondè  édition  ,  ^rol.  in-i2.  ParU 

'     1801,  fr.  3.        ' 


CiCEUO  (M.  TuLLius.)  Les  livres  de  Cicéron  de  la 
vieillesse  9  deramitié^  les  paràdoxeis  ;  le  songe  de 
Scipion,  la  lettre  politique  à  Qiuii^us.;  traduction 

.  nouvelle  j  pair  de  Manwit  y  ^  voL  ui«iai  Eaiîa  1776. 
Barbou ,  fr.  a.  yS  c« 

CiCEiio  (M.  TiTLLUTS.  )  Les  deux  livres  de  la  divination     ' 
de  Cicéron  j  ^kt  Régnier  Desmamis^  suivi  du  traité 
de  la  consolation  9  par  Morabin,  in-ia.  Paris. 
Barbou^  ïv*  3,  a5  c.  .         '  ...  . 

Cxomo  (  M;  Tvi.i.iu8*  )  TraductianL:'nouvellei  des 
traités  de  la. vieillesse. et. de  IWnijàé)  «t  .des  para- 
doxes, de  CicériKn, -par  Gaihn^iLahastide  ^  avèd  le 
•texte  latin  4le  Péditioi^  d^  d'Olive;^,,  in^-^2«  Fari^ 

\  i804.fr. 3. ■  '''  ,\  :':'  .'■  /  " 

CicBiio  (M.  TûLLiTTs;)  Pensées  luo^aks  ^6  Cicéron  j 
recueillies  et  publiées  pstir  M.  ' Lép^que  ^  in-' 18. 
'    Paris  178a.  .  .       •     ; 

Cè'Tolume  fait  partie  de  la  Collection  des  moralistes  anciens, 
n  esl  précédé  de  la  vie  de  Cicéiev  par  M.  £«^jfse. 

CicEHO  (M.  T17LLIUS.)  Lettres  de  Cicéron ,  traduites 
par  Prévost  et  Mongauk  3  édition  soignée  par  M. 
Goujon^  12  vol.  in*8o.  Paris  iSoi.  fr.  55. 

Les  vol.  l  àV  portent  le  titre  auÎTant  :  Lettres  de  Cicéron  , 
qu'on  nomme  yulj^airement  familières  ,  traduites  ep  '  françois  par 
PaLbé  Ptéf^ûst,  Konvelle  édition ,  revue  et  atigmentée'  de  remar- 
ques kistétiquct)  de  notetfcoiiranteft  indioativies  de  ccereotiens , 
et  d'nne  table  générale  def  matiéi^s^  piar.  ÇrQ^fork  {de  la  Somfie.) 

VoL  VI *  Lettres  de  Cicéron,  traduites  par  Pa^bé  JPrévostj 
contenant  les  lettrés  à  Brutns ,  la  TÎe  de  Brutns  et  tout  ce  qui  y 
a  TCpport.  I9(mv«Ue  édtUon  ^  revue ,  c^rric^  çf  'ai)|{i|^B^e  "«te 
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-     iremar^net ,  de  notes  courantes  ,  elic. ,  .par    Goi^on  (  d«  U 
Somme.  ) 

VoL  VII  à  XIL  Lettres  à  Atticns  ,  traduites  par  Pabbé 
3fongauUf  édition  revue  sur  le  texte  de  Vahhé  à^Olit^et ,  et 
augmentée,  quant  a  la  traduction ,  de  notes  courantes,  de  re- 
marques .lûstoriques  et  de  pluiieun  tables  y 'par  Oot/^on  (de  la 
Somme,  j  ' 

CicKJLO  (M.  Tnz.Licrs.  )  I^ettres  de  Cicéron à Atticus y 
par  Tabbé  Monguultj  4.  ^^^^  m*i^    1787.  Barbou , 

fr.  i3. 

•  »  •  »    • 

CrcEKO    (  M.  TuLLius.  )  Lettres  de  Cicéf'oii  à  M 
'  Brtrtus.eft  de.Bnitus  à  Cicéron  ^  par  Prévost  f  pour 
servir  de  .supplément  à  Phistoire  et  an  caractère  de 
.  Cicéron  ^  in*ia.' Paris.  Barbou  y  fr.  3.  a5  jC» 

CiC£B.6  (M.  TuLLius. )  De  la  république  ou  des 
meilleurs  gouvememens  ;  ouvrage  dé  Cicéron  ,  ré-* 
^  tabli  diaprés  les  fragmons  tt  ses  autres  écrits  ^  et 
:  traduit  «ii  françois  avec  de^  notes  historiques  et  cri- 
tiques y  et  une  dissertation  sur  Porig^ne  et  lés  pro- 
grès des  sciences  y  des  arfs  et  du  luxe  cbe^  les 
Jlomains^  nouvelle  édition  ^  revue  et  coriigçe,  à 
laquelle  on  a  joint  le  texte  latin  avec  deux  disser- 
tations nouvelles.  Par  M.  Bemardiy  a  vol.  in-ia. 
Paris  1807.    fr..7. 

CicEAp  (  M.  TuLLïus.  )  Aestbetisch  -  kritische  Paral- 

*  lele  der  beyden  grôfsten  Ilednerdes  Alterthums  , 
iPemosthenes  und  Cicero',  nebst  vier  Muster- 
reden  derselben^  aus  dem  Gxiechischen  und  La- 
teinischen  ûbersetzt  von  Z>.  Jenischy  in-B®.  Berl. 

-     i8oi.  fr.  4*  ,5o  c. 

CxcEAO  (M.  Tvi.Lxus.)Ton  den  Pflichteu,  nus  der 


(5ii) 

Urschrift  ûberiBetzt  mit  philosophischJLritiâcheii 
Anmerkungen  von  J,  J.  Hottinger ,  2  Bde.  m-&>. 
Zurich  i8oo«  Pap^fin,  fr.  6.   5o  c. 

C1CBB.0  (M.  Tui^ijus)  AbhancUung  ûber  die mensch- 
lichen  Fflichten  ^  in  drey  Bûchem  y  au8  dem  La- 
teiniscben  ûbersetzt  Ton  Ch,  Garve.  Fûnfte  toU- 
standige  Ausgabe;  in-8o.  Breslau  1806.  fr.  9. 

CiCBKO  (M.  Tirz.i.iu8  )  Ton  der  Natur  der  Gôtter  y 
aus  dem  Lateinischen  ûbersetzt  und  mit  Anmer- 
kmig^nr  erlautert ,  yon  J.  F.  von  Meyer^  in-8o. 
FranlLfurt.1806.  Fap.fin  y  fr.  4* 

CiCBKO  (M.  TuLLius)  Bûcher  yon  der  Diyination  9 
au8  dem  Lateinischen  ûbersetzt  yon  «A  c/^  Sattinger^ 
in-&>.  Zurich  1789.  Pap.fin,  fr.  2. 

C1CBB.0  (M.  TuLLius)  yon  der  Weissagung  und  yom 
Schicksal  ^  aus  dem  Lateinischen  ûbersetzt  und 
mit  Anmerkungen  begleitet,  yon  J.  F.  v.  Meyer^ 
in-8<>.  Frankfiirt  a.  M.  1807.  Pap.fin,  fr.  4-   ' 

•  

C1CBB.0  (M.  TuLLTus)  yermischte  Briffe.  Neu  ûber- 
setzt J  nach  der  Zeitfolge  geordnet  und  erlautert , 
yon  A.  Ch.  JBorÀeck  y  5  Bde.  in-8<'.  Frankfurt  anai 
Mayn  180 1. 

Une  tradnttion  «nemande  des  lettres  de  Ciciaos ,  par  le  cé- 
lèbre FF'ieland,  doit  parottre  bientôt. 

C1CBB.0S  Géist  und  Kunst.  Eine  Sammiung  der  geist* 
reichsten ,  yollendetsten  und  gemeinnûtzigsten 
Stûcke  aus  den  Ciceronianischen  Schriften  ;  ûber- 
setzt und  herausgegeben  yon  «/*.  C  G.  EmesHj 
3  Bde.  in-80.  Leipzig  1799*   fr*  i8. 


f  __  _ 

Ci.Ai7DiA.trtr8.  Oeuvres  complètes  de  CUudien  ,  tra- 
duites en  françois  pour  la  première  fois  y  avec  des 
notes  et  le  texte  latin  ^  s  vol.  in-&>.  Paris  1798. 

fr.  9. 

* 

Far  M.  Latour. 

Collection  de  moralistes  anciens ,  par  MM.  Naigeon  j 

JjévesqueetAugerj  x6vol.  in-i8.  Paris  1782.  fr.  24» 

Cette  collection  contient  :  i*.  le  Manuel  d'EpiCTÈrs,  en  i  vol.} 

3<^.  pensées  nonles  de  CowwvciTts  ^  recueillies  et  traduite»  dm 

latin  par  P.  Ch.  Léif^sque ,  en  1  toI.  j  3^.  Pensées  morales  de 

divers  auteurs  chinois ,  recueillies  et  traduites  du  latin  et  du  russe 

*  par  M.  Lévesque\  I  toI.  ;  4**-  Morale  de  SiniqvE  ,  en  3  vol.  ; 
50.  Pensées  morales  tl^IsoCRATS,  en  i  toI.  ;  6*.  Pensées  morales 
de  Cic^Koir ,  en  i  vol.  5  7<».  Sentences  de  TnéoGiris ,  Phogtuoe 
et  PiTBAGORC ,-  6**.  Entretiens  mémorables  de  Socrate  par  %t- 
jfopkov ,  A  Tol.  ;  9^.  Apophtbegmes  des  Lacédémowens , .  par 
pLOTiaQUE,  I.  Tol.  ;  10°.  Peosées  do  PtutÀ^^OK,  en  a  T9I.; 
II*.  Vie  et  apophtbegmes  des  philosophes  grecs,  recueillis  ei| 
traduits  par  P.  €h*  Ldi^squ^t  Parb  1795  »  |  voL  Ce  Tolume, 
le  dernier  <{ui  ait  paru  de  cette  utile  collection,  cQUtieqt  les  TÎes 
et  les  maximes  d'EMpéDoCLE,  d'AirAXAGORAs ,  de  ZéqroN  d^Élie, 
de  DéMOGKiTE ,  de  Sograte  ,  de  XinoPHow ,  Awstitp)/,  Platov  , 
XÉNocKATE,  AtisTOTB,  AtffisTHijrB,  DiooivE,  GM^is,  DéHiTuus 
i>E  pHAiiiRE ,  Stilpov  ,  Zévov  de  Citium. 

'CoLtJTHUS  Idyllen  j  ûbersetzt  von  Kûttner. 

Voyes  ci-dessous  Mvssus,  ûbersetzt  Ton  Kûttner, 

CuRTius  (  Q.  )  Rupus.  Quinte-Curce  ,  traduit  par 
VoMgeluSm 

Voyez  ct-dessus ,  p.  ao5 ,  CtJimtrs^  éd.  de  JlfiHer. 

CuRTius  (Q.  )  RuFus  Ton  dem  Leben  und  den  Tha- 
ten  Alexanders  des  Grofsen,  mit  J.  Freiasheims 
Erg&Qzungen  ,  ûbersetBt  und  mit  eriâutemdeii 
Anmerkungen  begleitet  Ton  J,  P.  0$tùnag.  Zwcyte 
Auflage;  a  Bde  in-So.  Frankfurt  am  Mayn  1799. 
Fap,  fin  f  fr.  8. 
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DB]tfAf)BS.  Discours  dé  Déiiiade,  traduits  par  ^fi^^r; 
Voyez  ci-deffous  Ltgurous. 

Sbmosthekes.   Oeuyres    complètes  dé   Démosthène 
et  d^Eschlne  j   traduites  en  françois  y  avec  des  re- 
marques sur  les  harangues  et  plaidoyers  de  ces  deux 
,  orateurs  y  par  Pabbé  jauger  ;  aouyelle  édition  y  6  Vol. 
TO-8<^.  Paris  1804*  fr.  a4'     ' 

Voyez  aussi  cî-destns^  p.  39,  Collection  classique  grecque  de 
Oiiil,  Tol.  I. 

Sehosthenes  Staatsreden  9  ûbersetzt  und  mit  erlau- 
temden  A|unerkung^i  yersehen  Ton  fm  Jacohs  y 
in-8<>.  Leipz.  i8o5.  Pap.Jiny  fr«  10.  5o  c.  > 

Demosthenes  olynthischeReden,  ûbersetzt  Ton  ff^ie-'' 
land» 

Voyez  TTielands attisches  Muséum^ 6.  it,  ffeft  2  (Partie  Vil 
de  ce  Catalogue,) 

Demosthekes.   AesChètosch  -  kritische  Parallèle  der 

■     beyden  grofsten  Rèd'ner  des  Alterthums,, Démo- 

stiienes  und  Cicero  ;  nébst  Vier  Muster-Reden  der- 

selben  y  aus  '  dem  Griechischen  und  Lateinischen 

Ton  2>«  Jentsch  y  in^S*'.'  Berlin  1801  y   fr.  4*'  ^^  ^* 

Voyez  ci-dessus^  p.  3 10. 

'DiKAROBtirs.  Discours  de  Din^r^ue  y  traduits'  par 
Auger. 

Voyez  ci-dessons  Lfcuncurs. 

Dio  Cassius  rômische  Geschidite  j  aus  deAi  Griechi- 
schen ûbersetzt  von  J^.   Ai,   Wagner  j  5  Bà:  in-80. 
'     Frankf.  a.  M.  1788  ff,  Fap,fihy  fr.  ^4^  5o  c. 

Une  traduction  françoise  de  Dion  Cassivs  ayoit,  ëté  préparée 
par  M.  àt  Moulin»  ,  traducteur  des  écriTa,ins  âe  TListoire  Au? 
^uéte. 
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Ihooos.iTS  SiGULTTS.  Hî&toîre  universelle  deDîodorede 
Sicile  y  traduite  du  grec  j  par  Terrasson  j  j  yol. 
in- 12.  Paris  1777.  fr.  17.  5o  c. 

DiODORS  TOH  SioiLiBir  BlbUothek  der  ^Gesctiiciite. 
Aus  dem  Grtecbischen  uberset^t  van  F.  A.  Strotk ,  6 
BdiB  in*8o.  FraoLi.  a.  ^.  17821F.  Pap^Jm^  fr.  29. 

DiOGBKBS  Labb.tios  philosophîscfae  Gesdiicbte^  oder 
Toii  dem  Ijéoen  ^  den 'Meinungen  und  merkwiir* 
digen  Keden  der  benihmtesten  Philosophen  Grie- 
chenlonAs  y  ans  déni  Griechiscfaesi  das  erstearial  ins 
Den'tsche  uisecsetzt  ^  zn^^^^.  'lieipceig  i8oâ.  fr.  7. 
5o  c.   •  , 

Provxsius  Hai/icab-kassensis.  Les  antiq^uités  de 
Denis  d^Halicarnasse  ^  traduites  en  françoi^  ^  par 
Bellanger.  Islouvelle  édition  augmentiée  d^me  .table 
des  matières  ^  6  voL  in-B^.  Paris  1806-  fr*  24* 

3)iONtstiirs{lALic  Aili!rAéSE9's^..Tl^té  de  PaFFangemeiit 
des  mots  ^  tr-adidit  dn ,  grôc  de  .Dénys  d?Halicar- 
liasse  9  ^voQ  de&exaitiples  tires  des  auteurs  françois , 
et  la,  trs^die  dei  Polyetiptjfr , .  avçç .  des;Te|naFques  y 

,  par  Vû^k  BfUteu^  ,  .  in-i^.  Pkrzs  lyÇB.  fr»  2. 
00  c»  ^ .»  y, 

DiONT«sius  VON  Haxicaritass  rôiuische  Al^x^;]piu.mer , 
aus  dem  Griechîscben  ûbersetzt  von  J.  L.^^enzlety 
2  Bde.  in-80.  Lemgo  177X.  fr.^ia.        :,   .  ,   . 

EKcTBTiî^,}JVIanuel  d';!^pictètej  traduit  par  M.  iV. 
CJVai^<fD;r^jiin-i8,  Paiis  1790»  ,&•  0^-  3oc. 

Cç  rol<ii]ie,ëii  tète  duquel 8<r)l9'Qfave  ua  dUcoart pnéUmxiiftire , 
fait  partie  de  la  collection  des  moralistes  ^anciens.  Voyez  ci-des- 
^us,  p.  3l2« 

Epictetus.  Manuel  d'Epictète  et  tableau  de  Cébès  ^ 


t  i 
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ea  grec  j  avec  une  traduction  Françoise  |  pr^céclée 
d^un  discours  contre  la  morale  de  Z^m>]a ,  et 
contre  le  suicide  j  avec  des  idé«s  d'une  morale  plus 
pure,  par  Lefehvre  dé  VUlehrune  ^  a  vol.  in-12. 
Paris  1795. 

Yoyez  ci-dessus  p.  â[i  et  Sa. 

EpicTETtJs*  Mannel  d'Epictète  et  tableau  de  Céhès  ^ 
traduits  en  François  \  présent  d^un  père  captif  à  ses 
enfans  y  par  Cavuu  y  /2  vol.  in-iS.  Paris  1799» 
Pap.fin,  fr.  2.  5o  c.  Fap,  vélin  ^  fr.  3. 

Efictetus  ûbersetzt  von  J.  G.  Schulthess» 

Voyex  J,  Q,  Schulthess  Bibk  der  griecb.  Fliil^sopheii. 

Cette  traduction  contient  le  Manuel  et  les  quatre  livres  de 
dissertations. 

Efigtettjs.  Schule  der  Weisheit  y  nach  Epictet , 
von  J.  A.  Briegleb  ,  in-8<).  Koburg ,  i8o5.  fr.  a. 
40  c. 

Erotici  grœci.  .  . 

Yoyec  ci-dessus,  p.  ^,'Biblioth^^e  des  rooMnt  (precs. 

Ethici  veteres. 

Voyes  ci-dessus ,  p.  3 12,  Collection  de  moralistes. 

» 

EucuDES.  Elémens  de  géométrie  d^EucUdie  ».  traduits 
littéralement  et  suivis  d^un  traité  du  cercle  ,  du 
cylindre  y  du  cône  ^  et  de  la  sphère  ^  de  la  mesure 
des  surfaces  et  des  solides  y  avec  des  notes  y  par 
JF.  Peyrardy  in-8o.  Paris  1804*  fr.  6. 

EuGUDES  Élemente  }  fûnikehn  Bûcher  y  ays  dem 
Griechischeu  ûbersetzt  von,  J,  F.  Lorenz  y  zweyte 
Ausgabe  y  in-8o.  Halle  1798.  fr*  9. 
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<Ëtrci.iDB8  Elemente  y  naefa  Robert  Simsons  lateini- 
8cher  und  englischet  Uebersetzung  in  Auszug  ge- 
bracht  und  als  Anhang  zu  der  liorenzischen  deut- 
sdien  U«ber8etzung  samllicher  Elemente  verfidist^ 
yon^.'A.  iXTa/Âiixj  ^  in-80,  M agdeburg  1799* 

Ët7RiPîD]fes.  Tragédies  d^Euripide .,  traduites  en  fran- 
çois  9  par  Prévost  y  3  vol.  in-80.  Paris  lyj/î. 

Cette  même  traduction  est  insérée  dans  les  toI.  ly— x  du 
Théâtre  des  Grecs  du  père  Brumoy ,  édition  de  1785^  à  I^x- 
ception  des  pièces  suiyt^tes  :  Hippolyte ,  Alctste  ,  Iphigénie  en 
Aulide  et  Iphigéuie  en  Tauride ,  traduites  par  le  P.  Brumoy 
liiUmémcf. 

BiTRiPiDES  Werke  ,  yerdeutscbt  Ton  i^.  H.  Bothe  ^ 
5  Bde.  in-80.  Berlin  1800  fT.  fr.  36. 

Cette  traduction  est  en  yers  iainbiq[nes. 

ËuRiFiDES  Medea  ^  ûbersetzt  von  Alxingef. 

Toyei  AlxiH^rs  neueste  GedicHte.  (^Purtie  XIV  de  ce  Ca- 
talogtte,  ) 

En&iPiDBS  Ion  j  ûbersetzt  yon  Wieland. 

Voyez  Wielands  attisches  Muséum,  B.  IT,  Heft  3.  (Partie 
f^li  de  ce  Catalogue,  ) 

BuBJPiDBS  Helena  y  ûbersetzt  Ton  W^ieland. 

"^ci^tT^  Wielands  neues  attisches  Muséum,  B.  i,  Beft  i. 
(Partie  VU  de  ce  CauUogae,  ) 

ËuSBBius  KirChengescliicbte  j  aus  dem  Griechischen 
ûbersetzt ,  und  mit  einigen  Anmerkungen  erlâutert 
von  F.  A.  Strothy  a  Bde  in-B».  Quediinburg  1799. 
fr.  11. 

EusTATHius.  Les  amours  d^Ismène  et  d%ménias  j 
in-4^*  Paris  1797*  Pap*  fin  ,  avec  fig*  entum* 
fr.  10. 
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Toyet  auiti  ci-destUAy  ^.  3oa  ,  Biblîothé^e  def  romans  ^ecc 

traduits  en  françois ,  toI.  z. 

• 

EuT&OFS  Auszug  der  rômischen  Geschichte^  ûber* 
setzt  und  mit  Ânmerkungen  erlâutert  von  Pi.  L. 
Hausy  in-8o.  Frankfurt  am  Mayn  1790.  Pap^  Jin^ 
£r.  2.   3o  c. 

Fabulistes  (les  trois).  Esope  y  Ph^^dre  et  Lafok- 
TÀn^B  9  par  Champfort,  Sélis  et  Gail  y  4  vol.  iii-&'. 
1797.  fr.  12. 

EsovE  est  en  greo-latiu ,  Paiou  en  latin»  fransois. 

Fil  ACCUS  (VaiiBhitjs). 

Il  va  parottre  deux  traductions  de  ce  poète  ,  Tune  en  yers  par 
tUM.  Dturetai  dû  ta  MàUe  pire  «I  fils^  fantre  en  prose  par 
M.  dausin, 

Florus  (  L.  Akkjbus  )  Skizzen  der  rômisclieii  Ge- 
schichte.  Uebersetztiind  mit  Anmerkungen  beglei- 
tet  von  JB,  in-S^.  Frankf.  a.  M.  1789*  Pap.Jin\ 
fr.  a.  80  c. 

Harangues  tirées  d'H^RODOTS ,  de  Thucydide,  deshis- 
toires  grecques  de  Xéiro^HOir ,  de  sa  rétraite  des 
Dix  Mille  ,  et  de  sa  Gyropédie  ;  insérées  dans  un 
abrégé  de  leur  histoire  ,  '  par  Tabbé  Auger,  a  vol. 
in-80»  Paris  1788.  fr.  xo. 

Hblioborus.  Amours  de  Théagènes  et  Chariclée, 

histoire  éthiopique  ,  %  vol.  in-4°.  Paris  1796.  Pap. 

fin,  ffig.  enlum.j  fr.  ao. 

Yoyez  aussi  ci-dessus,  -p.  3o2 ,- BiLlioUiëque  des  romans  ^eca 
traduits  en  frau^is,  toI.  ly  et  y. 

Hblxodorus.  Les  Ethiopiennes  ou  Théagènes  et  Cha- 
riclée  ^  roman  écrit  en  grec  par  Héliodore }  tra- 
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duction  nouvelle  et  exacte  avec  àest  notes  ^  3  ToU 
in- 12.  Paris  i8o3.  fr.  6. 

Hemodorits.  Theagenes  und  Chariclpa  j  eine  œthio- 
pische  Gescliichte  in  X  Buchern.  Aus  clem  Grie- 
chischen  des  Heliodor  iiB^issetzt  (von  «7*.  JV'.  Meiri" 
iard).  a  Bde.  in-8o.  Leipzig  1767*  fr*  6. 

HKEACI.IDBS  FoKTicus  ûl>er  Homevs  Allegorien. 

Yoyex  J.  G.  Schukkess  Biblioth.  der  grieçkv  PbilDsppheii. 

Herodiaits  Lebensbeschreîburig  der  rômiscfaen  Kai- 
ser ^  Ton  Kommodus  bis  auf  Gordian^  dçn  jim- 
gern  j  in  acht  Blicbern  ;  verdeutscht  von  JT.  G. 
CunratUy  ixk^^^.  Erazikfurt.  a.  M.  1^84»  Sap^fin, 
fir.  3.  25  c. 

Hbilodotus.  Histoire  d^Hérodote  ^  traduite  du  grec^i 
avec  des  remarques  historiques  et  critiques  ^  un 
essai  sur  la  chronologie  d^Hérodote  ^  et  une  table 
géographique  j  nouvelle  édition ,  revue,  corrigée  et 
coiisidéf ablement  augmentée ,  à  laquelle  ou  a  )omt 
la  vie  d^Homère  ,  attribuée  à  Hérodote  ,  les  extraits 
delluistoire  de  Perse  et  de  PJnde  de  Ceési^s  ,  et  le 
traité  de  la  malignité  d^Hérodote  ;  le  tout  accom- 
pagné de  notes ,  par  M*  Larçhejf ,  9  vol.  in-S^. 
Paris  i8oâ.  fr.  6o«  9  vol.  in-4®.  sur  papier  vélin  ^ 
fr.  a4o. 

r 

Oa  sait  que  cette  traduction  est  classique. 

Toyez  aussi  ci^dessus,  p.  Siy  ,  Harangues  tirées  d^H^ODOTE. 

r 

Hekodots  Geschichte;  àùs  déni  Griechischen  ûber- 
setzt,  vôn  J.  F.  Degen,  6  Bde^-*8<>«  FranHi^* 
WL  1783  ff.  Pap./in^  fr,  s^.,So  c. 
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Hbaodots     Leben    Homers  ^  ûberaetzt  von  «/•   Gm 

'    Schulthess, 

.Voyez  Schulthess  Bibl.  der  griech.  Fhilosophen.  On  tait ,  an 
reste  ^  que  cette  biographie  n'est  pas  d'fiÈRoooTE. 

HESiODys.'  Les  centres  d^Hésiode ,  traduction  nou- 
velle enrichie  de  notes  et  du  combat  d^Hômère  et 
d^Hésiode  ,  opuscule  grec  qui  n^avoit  pas  encore  été 
traduit  en  notre  langue  ^  pa^  P.  Z.  C  Gi/ij  in-8o« 
Paris  1785.  fr.  3.  60  c, 

fijftS^ODS  Gedichte  y  ûbersetzt  ivon  Cà.  H.  .Sehûne  ; 
nebst  Epibliunen.y  inr&>.  Hamburg  1.797 •  £ri  4 
5o  c. 

Hbsïods  Werke  U|id  Oarfus  Argon^ut^  von  J*.  jff. 
Vossy  in-8^.  Heidelbe;^^  ï8o6..  fr.  4»  :25  c. 

Yoyez,  tur  la  manière  de  tradoii^e  de  M.  Vifês^  ce  que  bous 
an  diaom  à  Tarticle  de  sa  traduction  d'HoMèas. 

IfÏBSiODS  moralische  und  ôkonomische  Vorscbriften  *, 
nébst  Ahmerkungeri  und  Wortregîster  von'X. 
JVachler,'  %  Bde.  in-8<^.'  Lemgo  1792.  Pop.  collé , 
ir.'4-  8o;*c.     ',  ,,.„.-,.' 

. . .  4|fa  tradiio^on  e{tt  de  «/.  /).  Bartmann  :  voyez  ci-âeMt«^  p^  69. 
■  Les  remarques  se  vendent  k  part. 

Hbsxoi>8  Scbfld^des  Heraikles^  nebst d:en«<Sdhilden)des 
Achilleus  und  Aeneas  nadi  Hotner  fUnd  rVii^l. 
M^triedh  verdeutscbt  ^.  mit  dem  OriginsEl  bdgleitet 
niid^  erlâiiteFt  von  J^i'  JD»  JSartàiann  ^  in'4&?«;Lèingo 

1794,  Pap.  colley  fr,  a.  25  c*  .    .i,r  ./i 

HiBROCLBS  Schnurren ,  mit  einem  griedriièi^-deut- 
(chetn/VyQTtregistQr  fur  Anfânger ,  und  eiuex^çut- 
ach'en.  Uél^et^etzung  ^  .in-i6|.  Leipzig  .j^^-Çs.  ,^op. 

, .  Jin^is.  jL.  25  c.  .  ;  i  .  u. 
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■Toy«»  ci.aeftini  p.  71  ^  et  J.  G.  Schubhess  Bibl.  der  griecb. 
Philosophe!!. 

HiPFOCB.A.TE8.  Traduction  des  œuvres  .médicinales 
d^Hippocrate  sur  le  texte  grec  j  diaprés  Pédidon  de 
Foes  j  par  Gardeily  4  v^l-  in-8o,  Paris  et  Toulouse 
i8o2.  fr.  20. 

HiFPOCRATES.  Les  aphorismes  d^Hippocrate  y  tra- 
duits diaprés  la  collation  de  22  manuscrits  et  les 
interprètes  orientaux  ^  par  J.  B,  Lefebvre  de  Ville 
brune»  Paris  1786  ^  in-8^.  fr.  1.  5o  c. 

HippocuATES.  Prognostics  et  prorrliétiques  d'Hippo^ 
crate^  avec  tous  les  passages  parallèles. ^  traduits 
enfrançois,  par  J.  B.  Lefebvrede  Villebrune*7axîs 
17^5.  in-18.  fr.  1.  5o  c. 

HippocRAxiss.  Oeuvres  d^Hippocrate  Coaques  j  tcar 
duites  en  françois  ,  par  J.  B,  Lefsbvre  de  Ville* 
brune  ^  2  yol.   in'-i8.  Paris  1799*  fr.  2.  5o  c. 

HippocRATES.  Traité  d^Hippocrate  des  airs  ,  des  eaux 
et  des  lieiix  )  traduction  nouvelle  j  avec  le  texte  grec 
collationné  sur  deux  manuscrits'^  des  notes  criti- 
ques,  Mstoriques  et  médicales ,  ixa  discours  préli- 
minaire y  un  tableau  comparatif  des  vents  ahciens 
et  modernes'^  une  carte  géographique  et  les  index 
nécessaires  y  par  Coray  y  2  vol.  in-8o.  Paris  i^Stoo. 
fip.  i5»    •  •  ■  y.     .•     .  ,'      *■ 

'  Voyex  vi-dessu8  »  p*  yS.  - 

Hi^POCRATES.  Werke  y  aus  deih  Griechischen  iiber* 
setzt  und  mit  Erlàuterungen  von  «7*.  F.  K.  Grimm  ^ 
4  Bde  jii-80.  Altenburg  1781 — 92.  fr.  25..  âg.  c. 
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HoMEHUS.  Iliade  et  Odyssée  d^Homère  •   traduites 
du  grec  en  vers  franco!»  y  avec  des  notes  et  un  dis- 
.  cours  sur  Homère  ^  par  JRjochefort ,  a  toI.  in-4^. 
Paris  1781.  fr.  20.  ... 

HoMB&us.  Oeuvres  complètes  d^Homère  y  traduction 
nouvelle  avec  des  notes  littérales  y  historiques  et 
géographiques  ^  suivies  des  imitateurs  et  poètes  mo- 
dernes^ par  P.  i.  C  Gin  y  8  vol.  in-jB^,  Paris  1789. 
fr.  20. 

r  J 

H0MBB.TJS.  L^Iliadéet  FOdyssée  d'Homère  j  traduites 
en  françoisy  avec  des  remarques  et  des  réflexions  ^ 
par  Bitaubé  ^  troisième  édition  avec  les.nqtes.  da 
Mentelle  &\xx  la  ^éo^aphie  ,  x4  vol,  iji-18,  îiyou 
1796.  fr..  21.  .    ,         • 

HoMEiLtTS.  LTiliade  etrOdyssée  d'Homère  j  avec  des 
remarques  ^  précédées  de  réflexions  sur  Homère  et 
sur  la  traduction  des  poè'tes  ^  par  i^rVai^Âf^;  qua- 
trièéie  édition,  6  vol.  in-S^'.  Paris  i8o4rfr^  3o. 

HoME&us.  Homère^  grec,  latin,  françois^  ou  teuvres 
complètes  d'Homère  ,  accompagnées  de  là  traduc* 
^  tion  françoise ,  de  là  version  interlinéairê  latine ,.  et 
suivies  d'observations  littéraires  et  critiques ,  par 
«7*.  B»  Gcùly  Tj  vol.  in-12.  Paris  1801.  fr.  iS.  5a c. 
rj  vol.  in-80.  ,  fr.  17*  Soc. 

Yojez  cl-iUssufl  p.  78. 

H011B&8  Hias  und  Odyssée ,  von  «7.  S.  Vùss.  Driite 
Auflage  y  4  ^^*  in-8<».  Tûbingen  i8o6.  PapJJln  ^ 
fr .  a4« 

Bien  de  plus  difficile  qu'use  bonne  traduction  d'HoHiRS  d«nt 
une  langue  moderne.  Toutes  les  .tentatLT«8,  qu'on  a  ;  faites 
^ns  plusieurs  idiomes  ,  ont  a  peine  pu  donner  une  foibU 
Idée  des  poésies  du  cliantre  d'Achille.  Il  n'y  a  que  les  AUepunds 
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(jni  se  foietit  glorifié* ,  cUnt  cef  dtsnîerf  tempt,  d*eii  pOMéder 
une  traduction  telle  qu'aucune  autre  qalion  ne  puisse  espérer 
^en  iTOtr  jamais  ,  parce  que  Iwr  langue  seule  se  prête  à  une 
pailaite  imitation  cfee  la  poéaîe  greq^ue.  Cette  traduction  est  cdle 
de  M.  f^oss. 

M.  yos*  croît  que  Punique  ikio^en  dfe  biéU  ftiire  connottre  lee 
^kàen»-  poëies  ,  eyt  de  lea  tradvire  avec  «ne  telle  fidéfilé ,  que 
non-feulement  on  puÎMe  vetrourei*  dent  les  copiée  le  génie  e%  la 
manière  de  Toriginal,  mais  y  pi;endi*e  ipéme  une  idée  de.  sa 
nngue  et  de  sa  Tcrsification.  Pour  cela  ,  il  ne  suffisoit  pat 
dl^âmiter  le  rhytbme  grec ,  auquel  en  effet  la  langue  allemande 
•'aAi^pt^  inei*yr^iUisu#ement  »  il  iiilft>it  encore  rendre  ver»  par  tcps  , 
hémistiphe  par- hémistiche^  bien  p^y  il>  f^lpit»  pcMur  alteipdre 
le  but  que  M.  f^oss  s'est  proposé  ,  consenrer  la  suite  des  phra* 
■e* ,  âti  mots ,  et  quelquefois  des  syllabes  même  de  ToriginaL 
M*  P^Oêâ  Voulut  qn'^  récitant  «a  traduction,  le  lecteur  pût  se 
transporter  en  idée  dans  les  temps  héroîquet,  et  qull  crût 
assister  aux  chanta,  da  basde  giee^^  il,  voulut  «  en  un  mot ,  noi| 
nodifler  ki  poésie  ancienne  d'après  le  génie  d'une  langue  mo* 
deme-,  niais  rendre-  cette  langue  propre  k  exprimer  >des  idées  qui 
lui,  sen^J^loient  étrangères. 

Ce  n^est  qu'après  s'être  par  gradation  rapproché  de  ce  but , 
^e  'U.-.F'osj^Vaff  dUrO^,  alS^mt  dan»  k  troisième  édition  de  sa 
traduction  d'HoMèns,  après  avoir  fait  une  étud^  particulière  de 
là  langue  allemande  ,  en  avoir  suivi  le  perfectionnement  par  tous 
tts  siècles,  et  s'être  approprié  toutes  Içs  richesses  de  cet  idiome, 
méprisées  par  dédain  ou  négligées  prar  ignorance.  La  plupart  des 
JQumari4te^:alIjeraaods.ant  applaudi!  U  ce  traivâilt  :  quelques  <^  nus 
cependant  ont  pensé  que  traduired^ns«eis  pi|îpçipe8.1eSip<i4?tvs*«n* 
ciens  ,  n'étoit  pas  rendre  service  aux>  langues  moderuesb  Sans 
prononcer  sur  ce  différend  ,  nous  prévenons  seulement  les  per- 
sonnes auxquelles  h  hiagne  attèmande  est  étrangère ,  que  ce 
n'est,  qu^aprèsl^Avoir  bien  étudiée  qu'elles  ppuijroAt  lireavtteiatérêt 
une  traduction  que  beaucoup  de  nationaux  ont  de  la  peiae  à  ooin« 
prendre.  Si  cette  étude  ne  les  rebute  pas ,  elles  finiront  peut-^ 
ëîre\  sinon'  {lar  mettre  la  traduction  de  M.  f^oss  k  c6té  de 
l'original  ,  au'  moins  par  y  trouver  un  très-grand  nombre  de 
beautés ,  et  par  reconnottre  qu'elle  rend  souvent  superflus  Is^ 
commentaires  4a  premier  poète  épique. 
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BannM«»  timhKtion»  ùàafyilasùê  i3u  dfcntv^.  cbifl)illf6*  ^Iti^ 
xÂREf  celle  de  M.  JBitAu^  peuif  p«r  ta  .fixité  ei  W^wnpHçit^» 
donner  mieux  que  toutes  les  «utret  rid^e->d^un  nrJ^ôial  «t'diÛiGUe 
k  atteindre. 

HoMfiiCùs.  BàtifÀé^ôiiïyôttiacIiié  und  ^aflèômyoïna- 
chîé,  griecbisëh  ^W^t' ailier  Emieftnng,'  Ahiner- 
kuàgeti  und  éikiehi  VVïnrtt^gistér  iffir  jurige  Leute  y 
V^ft  iK    C*i  i»/**«f* ,    in. 80.  iiéxbgd  Ï789;  l^op. 

.     aoilë,  fr.  a.-  5b  c.-        •"''"':  ^'"''''^ 

Voy  ez'cl-dessus  p'.S©;  ^ 

traduit  dagre4,^fk%r .M» -Aefii/ier^  ïtirJt3:;fkns'tç^3. 

4J^  4b  4e;f e.i(Q|fif99-89.ifo«TeQ't  qweiqiKf  nviantefl  puifttf  des 
m»nuscriti  «le  Par  if  ^  .  ,  .  / 

HoBATius.  Oeuvres  d^Hor^çe,  .^adviî^A  ^ri  firançoîs; 
nouvelle  édit^pp  revive  e^,  retouchée  avise. «oia^c^  vol* 
.  in-M-  ?,aris  ,i8flll*  &#\5f  :  >  .  ^ 

ïialLAtitf8/fc)*riés'ëttttijïl6tés'dTiorac0  ,  tradiiitespar 
Batpçux  et  i^.  Peyram^  avec  le  fezte  «n^eearo  /  ».  vol. 
.    aJïi-3^a.  P^ris.  jiÇ^3^  ,{j^,,  $«   .. 

laiteux  airlnfe<|«tBaiic]ltf  le»  j^iMgev  librêVy  ^é  M.  Peyrarà 

a  rétablis.  ,      -       .  .       .  / 

HoB-ATius.  Oeuvres  complètes  d'Horace  ^traduites  en 
Ters  par  P.  Daru^  nouvelle  édition  corrigée  f  avec 
le  texte  latin  ^  une  dissertation  suç  le  participe 
françois  et  des  notes  ^  4  ^Pl*  in-80.  Paris  1804  > 
fr.  i5.  Pflp.'W/zTi,  fr.  3o, 

Voyez  ce  qifi  a  4^  dît  dé  cette  ,excellente  traduction  cl-cUsaua 

HoaATtfs  (Q^)  pLlâJçtfDS  WérV  >  .îifcersefzt  von 
J".  J7.  J^o,sj,  "à  Vol.  in-8o-  Hcïdélberg  1806.  fr.  8. 

«iù  par  M.  f^o##. 


.Ho&ATnrs  (QO  Fla€cus  Oden^  4»Berêet2t  nifd  mît 
Anmerktmgen'erlâutert  Ton  K.  Vf,  Ramier^  2  Bde 
'  in-80.  Berlin  1800.  fr.  8- 

Ho&ATzys  (  Q.  )  FLAC0iTS..Hot$Ui6ns  Briefe  ;  au»  dem 
,  li^tQÎnisçhem;  iibersetzt;  and  mit  historischen  Einlei- 
tungçn  iind  andam  nôthig.en£r]auterungen  versehen 
iKon  Ci.  iKf«  If^hland;*  der  neuen  rerbesserteu ,  mit 
dem  Originale  begleiteten  Ausgabe  ^  z weyte  Auflage  ^ 
2  Bde.  in-8o,  Leipzig  1801..  fr.  j..  5o  c.      / 

•H0&ATSXÏ8  ^Q.  )  Fkaccvs.  Horâz^s  Satirén  ;  aiis  dem 
.  1  Latnnischeniihersetzt  y  uhd  mit-Ein^leitnngen  und 
.  erlftf|tecnden  Anmfikungete'ter^hen'Von  Ch,  M. 
TVielandy  neue  verbesserte  Ausgabèy  s&Tfaéilé  in^-8o* 
: .  Leif>z.  iSoé'.  ft,  &  75  c.        ' 

'  -I^'trAduëaon  def  satires  et'ëpYtfes'  d^HoftiCE  par  M^  ^ie^ 
landy  est  un  chef. d'oeuvre  de  peésiie  fUSxtàéaèt  \  'Uais  ce' qui  la 
reii4  iiifiuiment  plus  ii^téres^anie.  eifçfwe^  paott^Jtes  pers^iinct.^ 
cônno^sent  le  latin,  ce  sont  le»'4i*^®i*^^°*^°  introductions 

*  qui  précèdent  chaque  morceau  ^  et  le  commentaire  qui  Faccôm- 
pagne.  Jamais  peut-être  auteuV  ancien'  B'^af-t41  trour^  an  corn- 

\     mentateur  tn  .même  temps,  si^s^yaiil  et  li  jpintveL 

Isi^us.  Discours  d^Isëe,  traduits  en  fraiiçoîs  |  par 
Auger.    '       ■  '  •  .....  >î.  .'    '        •    '  •    ... 

Voyci  ci-'dessôùs  LtCuxgus. 

Isocjlatês.  Oèuyres  complètes  d^Isôcrate^' auzq^uelles 
on  a  joint  quelques  discours  analogues  à  ceux  de 
cet  auteur  •  ^  tirés,  de  Platon  •  Lysias  •  Thucydide  • 
Aéuophon  ^  Démostbène  ^  Antiphoii  ^  Gôrgi^  ^ 
An^^thènf  y  Aleidaqias  j  tr^uits  ,•  en  françpis  | 
..pap -<iw^e/-,  3  yol^m-^o.  Paris  ^781.  fr.  12. 

I^OG;A^di^$^.£;iqg^^Hél^M^trd4w^d7Isocrat&y  in-80., 
Paris,  fr-  12.  •->.      l       ; 


\ 
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Celte  induction  ou  plutdt  cette  imiûitioB  est  de  M.  Courier, 
homme  trèf-yené  dant  la  criti^e'  de  la  lanjpic  grvc^e. 

IsocRATES.  Pensées  morales  d'Isocrate  y  extraites  de 
ses  œuvres.et  traduites  par  M.  Vaibbé  jéuger^ÎD^-iS. 
Paris  178a.  fr,  i.5o  c. 

Ce  Tolume  fait  partie  de  la  collection  des  moralistes  anciens  en 
16  TOl. 

Isoc&ATES  Panegyricusy  ûbersetzt  yon  TVieland^ 

Voyez  JFielands  att.  Muséum,  B.  i ,  Heit  z.  (PartU  Fil  de 
•  ce  Catalogue,)  t 

JoSEPHUs  (Flavius)  Tonf  jûdischen  Kriege^/und 
seine  Selbstbiographie  ^  ûbersetzt  yon^.  B*  Fnse  j 
und  mit  ^iner.Yorrede  versehen  von  J[>•^  Oberih&r  j 
3Bde.  in-80.  Altona  i8o4.  fr.  19. 

JuLiAvs  Spottschiift^  die  Kaiser  ^  aus  demGnechî- 
schen,  in-80.   Halle  1788.  fr.  1. 
Cette  traduction  est  de  M.  Bardili. 

!  •  * 

•  * 

JuYENALis.  Satires  de.  Javézial  et  de  Perse  ,  traduites 
en  yers  françois  j  avec  des  notes  j  par  F»  Duboys" 
Lamolignière  y  in-80.  Far^s  iÇop.  îx\  3. 


Il    "I    r 


JvvSNALis.  1  Sàtireë  de  Juvénal  ^  traduites  |)ar  J.  Du- 
saulx  j  quatrième  éditioi^  revue^  corrigée  et  augmen- 

-  tée  de  l'éloge  histiôrique  de  Dusaulx ,  par  M.  Villeter' 
que,  2  vol;  in-flo/ Paris  i8o3i  fr.  12* 

Le  texte  est  a  côté.  Voyez  aussi  plus  bas  au  Supplément. 

JpiSTlvi}S*  Hîstoii^è  universelle  de  Jiîstiia ,  extraite  de 
Trogue-Pompée ,  traduite  sur  les  textes  latins  les 
plus  corrçcts^  avçc  de  courtes  notes  critiqués ,  his- 
torique^ 9  et  un  dictionnaire  géogratphique  de  tous 
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1e#  pa]ffi  ctont  parle  Jnstiii,  par  Tàbbé  Paul,  a  vol. 
in-13.  Paris  i8o5.   Barbou.  fr.  5. 

Jtrsnws  Weftgeschichte ,  ûbersetzt  uni  mit  erlâu- 
terndèn  Anmerkungen  begteitet  voix  cT.  J*.  Ostertagy 
3  Bde.  in-S^.  Frankf.  am  M.  1792.  Pap.fin^  fr.  5. 

Clbaitths  Gesang  auf  den  hôchsten  Gott.  Griiochisch 
nnd  deutsch  ^  nebst  einer  genauen  Darstellung  der 
wichtigsten  Lehrsàtze  der  stoischen  Philosophie  ^ 
VOn  H.  H\  Cludius  ^  in-8?*  Gôttiiigeia  xjSG..  Pop* 
collé  y  fr,  1. 

Tcjei  cUdeuiis  p.  87. 

La  traduetion  française  de  Thyinfie  de  Cttàirtif  E  par  M.  de 
MwigimvilUf  se  troure  dana  lea  Gnoinici  poeUe  grâeci  de 
M.  JBrunck. 

Ij^o  Philosophus.  Institutions  militaires  de  Pempe» 
reur  Léon  le  philosophe ,.  traduites  en  françois  .arec 
des  notes  et  des  observations  ;  suivies  d'une  disser- 
tation sur  le  feu  grégeois ,  par  M.  Joly  de  Jlfaizerûy  ^ 
7  vol,  in-Ço.  Paris  lySS.  fr.  icu  « 

Livitrs  (  T1TU5.  ) 

M.  Dureau  de  la  Malle  a  laissé  en  manuscrit  une  traduction 
de  TiTE-LivBy  dont  sans  doute  le  jmb^  w  Ber&pai  Ipug^t^mpi 
privé. 

liivius  (Titus)  von  P^tavium^  rç^^iiacho  0#9<?bichte 
von  Erbauung  der  Stadt  an  y  so  vigl  wir'Q^ch  davon 
haben^  nacb  Dral^enborchiscluti*  Aiisgabe  y  ausdem 
Lateinischen  ûbersetzt  und  mit  Anmerkungen  ver- 
'  sehen  von  Q\  Orctse  y  fj  Bde^'  ifii-^^.  HaUe  1^89  ff. 
fr.  66.  ■•.!,->. 

lÂvius  (Titus)  aus Padua  rômi$çhe  jC^esçhiçhte ^  was 
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dayon  auf  unsere  Zeiten  gekommeii  îst  j  ûbersetzt 
und  mit  erlâuteruden  Anmerkiing^n  begleiiet  rvn 
J.  P,  Ostertagj  xo  Bde.  in-^.  Frankfurt  am  Maya 
1790  ff.  Pap.  fin  f  fr.  54. 

L0NGXT8.  Les  amours  pastorales  de  Daplmû  et  Cbloé^ 
traduction  nouvelle  y  \nA^.  Paris  1787.  fr*  7a. 

Far  àA  Bure  de  Saint-Fauxbin, 

Lotf'GVS.  Les  amours  pastorales  Ae  Dâphnîs-etClkloé, 
traduites  du  grec  de  Longns,  (parc/,  ^m^o/),  réim- 
primées sur  Pédition  de  i73i,  in-m.  Paris  17$7« 
Pap.fin,  fr,  3. 

LovGTTs.  Les  amours  pastorales  de  Dapluiis;et  Chl^^ 
écrites  en  grec  par  Longns,  et  translatées  en  fr^i^ 
çois  par  cT*.  Amyot^  avec  3o  figures  en  taille  douce  ^ 
diaprés  celles  du  Régent ,  in-8p.  fr.  lo. 

LoKGUs»  Les  amours  de  Daphnis  et  Chloé ,  traduites 
du  grec,  de  Longus,  par  Amyotj  in-18.  Paris  i8o5« 
Pap.fijiy  fr.  1.  36  c.  Pap.  'vëlm ,  fr,,  3.  'j/Stt, 

La  même  traducûoin  forme  anasi  le  yol.  ti  de  .It  Bi]>l40tIié4|Bg' 
de»  romans  iradnits  du  grec. 

lies  Allemand!  ntf  possèdent  pas  de  Inmne  tradaclion  de  ce 
isom^tn  ;  celle  qui  a  paru  en  1765-  à  Berttn  n'est.  pasiMcôdusân- 

dable. 

LucANUS.  lia  Pharsale  de  Lucain  y  traduite  en  fran- 
çois  par  Marmontel ,  suivie  de  la  traduction  en  vers 
de  la  boucle  de  cheveux  enlevée  de  Pop^^  2  voL 
in-80.  fig.  Paris  1787-  fr.  16- 

lLvcàk,ws»  LaPhatsale  de  Lucain ,  traduite  par  i?/)?-* 
bœuf^  avec  le  texte  latin  et  dés  estampes  dessinées 
par  Perrin  ,  a  vol.  in-&>.  Paris  1796.  fr.  42, 

On  «nuonce  une  Iraduction  allemande  de  Lvc^v  en  Yers,  par 
M.  lUcmicbneider. 
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LucxAirtrs.  Oeuyres  de  Lucien,  traduites  en  françoii 
par  Massîeuy  6  vol.  in-i2.  Paris  1781. 

LvciAKt7s.  Oeuvres  de  Lucien ,  traduites  du  grec  p  avec 
des  remarques  historiques  et  critiques  sur  le  texte 
de  cet  auteur  y  et  la  collation  de  six  manuscrits  de 
la  bil>liothéque  du  roi,  6  vol.  in-S^.  Paris  178g) 
fr.  4o.      ^ 

Cette  traduction  de  M.  BeHn  de  Ballu  est  estimée.  Le  tradne- 
teur  ft'étoit  proposé  de  donner  encore  un  Tolume ,  ayec  les  Tt- 
rianles  des  manuscrits  du  Vatican  ,  qui  sont  maintenant  à  Paris. 
Son  départ  pour  la  Russie  l'a  empêché  d'exécuter  ce  projet. 

LàVCiAVVs.  Mythologie  de  Lucien  ,  grec ,  firançois  9 
latin,  in-4o.  Paris  1796.  Pop.  vélin  j  fr.  8.  Pap» 
ordinaire  y  fr.  4* 

Ce  yolume,  publié  par  M.  Gail,  contient  les  dialogues  des 
dieux  et  des  morts ,  le  Coq  et  les  Contemplateurs. 

XiT7ciA9US.  Mythologie  dramatique,  traduite  du  grec, 
de  LtTCiEif ,  par  <7.  B.  Gaily  3  vol.  in-18.  fîg.  Paris 
III.  Pap.  fin  y  fr,  5. 

LuciAirus.  Dialogues  des  morts ,  de  Lucien  ;  acco^i- 
pagnées  de  notes  élémentaires  et  grammaticales  y 
des  yariantes  de  trois  manuscrits  de  Lucien,  et  d'une 
Version  latine,  parc/*.  B.  Gaily  nouvelle  édition, 
divisée  eu  deux  parties  ,  in-is.  Paris  i8o6.  fr.  s. 
75  c. 

LvciAvus.  Le  songe  de  Lucien ,  la  fable  des  Alcyons 
et  le  misanthrope  du  même  auteur,  traduits  en 
françois  par  P.  F,  Lavau,  Avec  des  remarques  élé- 
mentaires où  les  principes  de  la  langue  grecque 
sont  graduellement  développés  par  une  application 
constante  sur  le  texte  4^  Lucien,  que  des  notes  cri- 
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tiques  et  luftoriques  achèkrfnt  d^^claircir  ,  m-&>* 
P^ris  18.01 ,  fr.  5t  .     :( 

Vojex  ci-deiftiif  p,  99/ 

LvciAirus.  L^his^oire  yé^ita^Ie ,  et  Lucius  o^  Vj^e, 

^^       *****  * 

\ojtz  Bibliothèque  des  romani  grecs ,  toI.  xti. 

LuctAss  sàmtlichc   WeAé  ,  aus  dem  Griechischen 

mit  Anmei^tmgen  tmd  Ërlâuterungen  Von  Ck,  Mu 

rVielandy  6  Bde:  iii-80.  Leipzig^  1788.^^  (t.  38. 

Cette  traduction  9  txi:eUa]ite  <piir»[le^iQéiQ« ,  est  «ccoiDfiagKiit 
de  notes  et  d'introductions  tnès-^piritueJles.et'tr^frA^f^ittes., 

LucRBTi US  (T.)  Cailus.  Lifcrèce^  de.Jla>,iuiture  des 
choses,  traduit  en  Ter^;par  Leblanc  de  Quillet ^ 
3  Tol.  in^o.  jfig.  Paris  1^88.  fr.  i5» 

*  XiXTCHBTXus  (T.)  CAcays.  Lucrèce ,  traduction  n^mfiAl^^ 
ayec  le  texte  latm  et  des  notes ,  par  de  iq^.QrmgP» 
[Nouvelle  édition,  ^y9\»  i^-P-9*  Paris  i,fj^^»  &,4« 4^  c. 

luVCBàatus  {JYé  )  -Caiivs  voa  der  Natur.  Ein  Lebrge- 
dicht  in  secbs  Bûchem  ;  ûbersetM  •i9iàd''«rTàutert 
von  J.  ^.  F.  Meiu^j  a  Bfle.  i|i-8o,  î^e^gig  1795^. 

.     fr.  12.  ... 

Très*bonne  traditc|ian  m^tr^qoe^  |ieccwi{Mgnéc  de  l'ocîgioiffl. 

Une  -traduction  allemande  de  Lucti^  co  Vert^  par  M  de 
JTne&e/^  doit  paroltre  incessamment*    , 

XiTCT7B.ou$.  Discours  de  Lycurgue  ,*  d'Anilocide  y 
d^Isëe^de  Dinarque ,  ayec  un  fragment' sous  ^e 
nom  de  Démade,  traduit  to  fran$oioipasr  jtffljf^r, 
iii-80.  P^ris  l^SSé  fr.  6.  :  t 

XiTGUxuHJs  Rede  wider  Leokrates ,  griecfaitcB  :  recen- 
sirt  und  mit  Anmerkungen  zum  Gebrauçk  .4^r 
Schuleiilierausgegeben  voncT*.  A.  H.  Schul%e^  in-S^'* 
Braunschweig  1789.  Pap.fin^  fr.  â.  2$  c. 
Tojez  c^desf ns  p.  94* 

42 
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Ltszas.  Oeuvres  complètes  de  Lyrias  j  traduites  en 
françois  par  Auger  y  in-8o.   Paris  i^SS.  fr.  6. - 

Ltsxas  Epitaphius  y  ûbersetzt  toït  Wicland. 
Toyez  WUlandt  atUsches  Husettm,  B.  i,Heft  a. 

Maetialis.  Epigranunesde  M.  Yal.  Martial ,  latines 
et  françpises  ;  nouvelle  traduction  ,  5  yoL  in<^o* 
l?aphos  (Paris).  1807.    (t.  i-5. 

Maetialis  (M.  Val.  )  in  éinem  Auszuge  |  lateinisch 
und  deutSch  j  aus  den  poetischen  Uebersetzungen 
yerschiedener  Yerfasset  gesammlet  von  K.  fV. 
Rnkmdet^  nebst  einem  Anhange  aus  dem  Catullus  ^ 
5  Bde.  in-8o.  Leips.  1787.  fr.  28. 

SIaximus  TTaxus.  Dissertations  de  Maxime  de  Tyr  ^ 
traduites  sur  le  texte  grec','  'avec  des  notes  criti- 
ques y  historiques  et  philosophiques  ,   par  «T.   J. 

. ,  Combes  Dounous  j  2  vol.  in^8o.  Paris  i8oS.  fr.  3g. 

Traduction  pea  ei^ée. 

MbXiA.  (PoMPoviirs).  Fomponius  Mêla  y  traduit  en 
finançois  sur  Tédition  d^Abr.  Gronovius  ,  le  texte 
vis-à'-vifi  la  traduction ,  avec  des  notes  critiques^ 
géographiques  et  historiques  j  qui  ont  pour  objet 
de  faciliter  PintelUgence  du  texte  et  de  justifier  la 
tiradiictîlon  ;.  de  mettre  en  parallèle  les  opinions  des 
anciens  sur  les  principauji^  points  de  géographie  ^ 
dé  chronologie  et  d'hitoire  j  et  de  présenter  un  sys- 
tème complet  de  géographie  comparée  ;  par  C  P. 
Ptfiimm  5  vol.in-8o.  Poitiers  ].8o4»  iz^jA*  £|o  c; 

Mbva^idû. 

Voyez  TatoBftiJTB ,  caractères ,  tradaitt  par  M.  Zeî^ei^oe. 

MoscKVSt  Idylles  de  Bioâ  et  Msischus  «  traduction  en 
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j  frali^isy  par  J,  B.Gait^  in-8<'.  Paris  i^gS.  Pap: 
vélin  yfig.  fr,  »..      .   .  .  ^ 

]M oscBUS  )  ûbersetzt  yon  C.  j/.  Kûttner. 
'^ÇpyeK.MpftSUs ,  iib«ésettt  ton  C  wl.  Aittaen ,    . 

AIoscHUs'^y  ûbersetzt  von  JP.  Z.  C*  Grafvon  FinheU' 
stein, 

Yoyex  ci-dessus  ,  p«  997  »  Aretfmta,   • 

IkAoscHUSy  ûbersetzt  underl&utert  yon  «T.  C  i^.  Manso. 

\oyitz  ci-dessus  ,  p.  3o3 ,  Biov.  -       .      ^      - 

"Séxs^avs.  Les  axiMiuiîsde  Léandre  et'de  Héro  ,  poëme 
de  Musée  le  grammairien  ^  en  grec  et  eh  françois  9 

.  par.M...<& /a  Pprteidu  Theil  y'm,^x%.  Paris  1784. 
fr.  2.  Pap.Jtnj  fr.  5i 

l^iUiBirs.  Lés  idyU'es  e^  aut^^^  poepies  dé  Tbéocrita 

et  les  amours  de  Hérc^.et  de  Léandrey  poëœe  de 

Musée  le  grammairien ,  traduites  en  françois  y  ayéc 

'  le  texte  grec^  la  yerision  latine  et  les  notes  critiques 

;f^^JP;  Jï;  Ga://,'5' yol/in*.4o.    Paris  1796.  Pop. 

*  véÛn  ^  fig.  y  fri  24  j'  sunsjig.  ,  fr.  18/  Grand pap^ 

vélin ^  fr.  36.    Grand in-b^.  ^  pap.  ordinaire^  &•  9» 

yoyëftei>dess«s;p.'9l-^-    «'■''--'•  ■-'"•'•;. 

•  •  (*  j    ■"         '  #'     •    '    .      '  ■ 

IMtùsÏBXJS  Hero  ùnd  Leandêr  j  Kai.i.imachuS  Hym- 

-  lien  ;  Orphetts  A^gonailteii  ;  Thbok:eits.\  "^BtbNS  ^ 

'  '  MoscHTJs  ûnd  KoLVTBTTS  Idyllen  ;  iaus^dem  Grie- 

'  chiséhen  ûbersetzt  yen  C  A.  Kûttner^  iu-Soi-Alten- 

bùrg  1784.  Pap.fin^îx.  6;  '  ^^     '      ''   ^ 

if^EMESiANUs.  Poésies  de  M/ Aurelius  Nemeéianus,  $ui-* 
vies  d^unè  idylte  de^  Fràcastor  sur  Ibs  chiens  de 
chassé  ;  iju-Bo.  Pârïs^i^ÔgV 


IfBlk>s  (C<(sKl)'8îographien  j  ûbersetifTon  J.  A.  B. 
BergstrcMser ^   in-S^.  Frankf.  a. -M.  1789.  Pap.Jbij 

£t.  5.  ,  ';        ' 

OcBLLUS  LucAUt^  de  Jà^  Hfltilfè  de  FimiTe^-;  Tinis 
BB  LiOCRES  de  Tame  -(du  mond^  ;  lettre  d^ARisTOT|i 
à  Alexandre  sur  le  système  du  monde'.  Avec  la 
traduction  Françoise  ^t  des  remarques  par  Tabbé 
Batteua:^  3  vol.  in- 12.  Paris  1768.  fr.  4. 

OvosA^NDEB..  Le  général  d^af  diée  pàt  Onôslâm^r.  Ou- 
yrage  tniduil  du  grée  pài^M*  <là  baron  de  Zur-Ltui^ 
&«7K  y.in^fol.  Paris  1767*  ... 

-Cette  teadifttio*^  intpriniâe  k  Pft^i  »  te  TCtfâ  a?éé  r^difioii 
d'OfosÀJfORE  par  Schy/vebeL  Voyez^  ci-cUaBsnt  ^.  loi. 

Une  autre  traduction  de  cet  ëcriyain.  ae  trou?»  dans  lef  m^ 
inoSrM  1ùjXiXÀiTé%  sur  les  ^recs  et  les  Romains  ,  par'  Ck.  Guis» 
•  dkU^th,  3  TbI.  ii»^«.  Lyon  1766, 


1  >  1  «  • 


Obphbits  ArgQnaut|^  ûbersietzt  tqh  Foj^» 

Voyçz.ci-destns,  p.  319.»  HEfiap's;Weii|^c,v^?erf;voi^^ 

.  ^ovex  ^e  que  nous  ayoui  dit.,  p.  3a a.,   sur  les  traductions 
métriques  de  M.  F'css. 

Okpheus  Argonauten,  ûbersetî|t.TiQ^ .  C*  A^  KuUnen 
Voyez  ci-dessus ,  p.  33i ,  Mn&BVs,  u|>ersetzt  toil  JLUftner. 

^▼iBiif s  (  P»  )  Naso»  QeHf  n^a  aojpj^é^esi  d^Olddei  y  tra-^ 

.   duît^  eu  français^  atux^iiieUes  on  a  ajouté  la  TÎe  de 

-.i^^^oët^i)   les  ky^mnjâis  dd  Callimaqué  \  ]^:Ë^rvigi- 

.lium  Yeneris  ,    Tépîtr'^  .4e  lingendes  siif:  Fe^il 

d^Ovide  ,  et  la  traduction  en  yers  de  la  belle  élégie 

d'Ovide  sur  son  départ  9^  par  I^^franç  de  Pompi* 

gnan3  7  vol.  in-8o-  Pariji,X799.  fig.  fr»  5p. 

Lcfiranc  de  Pompîgrtan  n^a  traduit  que  Pélégie  d'OviOE  sur  som 
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'  départ.  On  a  râsf  cmbU  dans  cette  collection  âiyeries  tl'aductions  : 
téïlû  des  Métamorphoses  par  Éanier ,  c<Be  des  Fastei  ^  de* 
Tristes  et  des  ex  Fonto  dn  père  KéfviiUrs  f   eie» 

Oyiditjs  (P.)  NÂso.  MitsjnorphoÈêB  d^Ovide  ornées 
.  de  i38  gravures  d^uprès  Sëi>«  Leclerc  y  précédées  de 
.    la  rie  d^Oyide  et  d^un  abrégé  de  Thistoire  poétique  ; 

ouvrage  destiné  à  Finstruction  de  la  leunesse  ;  d  vol. 

in-4o.  Pari»  1801  ^  fr.  la» 

Tradttctioft  dé  Bmtier. 

OviDifTS  (P.  )  Naso.  Traduction  en  vers  des  Méta- 
morphoses d^Dvide  y  poëme  en  quinze  livres ,  avec 
des  conimentaires  et  des  notes  ^par  JF»  JOesainUtnge  y 
in*i2.  Paris  i8o3.  fr.  3.  jb  c# 

Voyez  A.  L,  Millin  obsenrations,  etc.  {Mag,  Bnq.^  VIP* 
année,  T,ll,p,  184.) 

Ovinius  (P.)  Naso.  Les  Métamorphoses  d^Qvide ^ 
traduites  cin  vertf  françots  avec  le  t«xte  latin  ^  par 
F.  liesaintange.  Nouvelle  éditiotit  enrichie  de  ïiotes 
et  variantes  9  et  ornée  de  i4  estampes  et  du  portrait 
de  Fauteur  ,  4  vol.  in-80.  Sous  presse.  ,  . 

OvidxtjS  (  p.  )  Naso.  Métamorphoses  d^Ovide  ,  tra- 
duction de  Malfilâtre  ^  nouvelle  édition  enrichie  d» 

.  \  ^4  fi^,  et  augmentée  d^une  table  à  chaque  volume  y 
contenant  Texplication des  gravures  qu^il  renferme, 
3  vol.  in-80.  Paris  i8o3.  fr.  34. 

OviDius  (  F.  )  !Naso.  Les  Métamorphosés  d'Ovîdè  , 
traduction  de  «/,  G.  Dubois  Éontfinellè ,  adaptée  au 
texte  latin  déi  P.  Jouvenci  ^  avec  des  notes.  Nouvelle 
édition  ,  revue  et  corrigée  avec  soin  ^  2  vol.  £n-  i  a., 
Paris  1806.  fr.  5. 
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OyiDiTTs  (  p.  )  Naso.  Les  Métamorphoses  d^Ovîde  , 
représentées  en  i4o  estampes  gravées  au  burin  sur 
les  dessins  des  meilleurs  peintres  François ,  par  les 
plus  habiles  graveurs ,  accompagnées  de  la  traduc- 
tion françoise  de  M.  Pabbé  Banier ,  3  vol.  in-80. 
Paris  1807.  Pap.  vélin  ,  fr.  84.  Grand  mUin  fin 
4V Auvergne  j  fr.  60. 

C)vimus(P.  )  Naso.  Les  Métamorphoses  d^Ovide  , 
traduction  nouvelle  ,  avec  le  texte  latin  ,  suivie  de 
Fanalyse  de  Texplication  des  fables  et  de  notes  géo- 
graphiques, historiques,  critiques  ,  par  Jlf..' G.  Th. 
Villenave  ,  4  vol.  in-80.  et  in-4o.  avec  i4o  gravures. 

Cette  traduction  parott  par  livraisons  f  il  y  en  aar«  «4  >  àifinX 
26  ont  pam.  Prix  des  liyraisons  .  . 

In  8  '.  Pap.  grand  raisin  ,  fr  8. 

In-8®.  Pap.  grand  raisin  vélin ,  fr.  16. 

In^o.  Pap.  fort ,  fr.  i6. 

In-4o.  Pap.  fort ,  fig.  avant  la  lettre  ,  fr.  ao. 

In-4o.  Pap.  grand  raisin  vélin  ,.  fig.  avec  la  lettre ,  fr.  a8. 

Ii>4*».  Pap.  nom  de  Jésos  vélin  ,  fig.  avant  la  lettre,,  fir.  Sa. 

Ia>4*.  Héme  papier ,  avec  fig.  avant  la  lettre  et  les   eaux 
ibrtes,  fr.  4o. 

On  a  tiré  deux  exemplaires  sur  peau  vélin ,  à  fr.  900  lalivi-ai"^ 
son ,  et  un  exemplaire  unique  sur  peau  vélin  avec  les  dessins 
â  fr.  1000.  Yojrez  ce  qui  est  dit  de  cette  traduction  «  plus  bai  , 
p.  339.  ; 

OviDius  (  P.  )  Naso.  Fastes  d'Ovide ,  traduits  en  vers , 
avec  des  remarques  d'érudition  ,  de  critique  «t  de 
littérature  fleurie,  par  JP*.  Desaintange  ,  ^  vol.  in-8o. 
Paris  i8o4.  fr.  13.  .    .- 

Ovinius  (P.)  Naso.  L'art  d'aimer  d'Ovide  ^  suivi  du 
remède  d'amour ^  traduction  nouvelle,  avec  des  re- 
marques mythologiques  et  littéraires,  par  J*.  A.  D. 
L.  ,  in.8o.  Paris  i8o3.   fr.  6. 

OviDius  (  p.  )  Naso.  L'art  d'aimer  d'Ovide  ,  traduc- 
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tion  en  vers  avec  des  remarques  par  M.  Desain'- 
tange  ^  in*i3.  Paris  1807.  fr.  3. 

U  eiicte  de  c«  poëme  une  tradnction  en  yen  par  M.  f^emi^ 
naCf  et  une  antre  de  M.  Barth^  :  de  Fnne  et  de  Fautre,  il  n'a 
été  publié  que  dei  fimgmens.  - 

OviBius  (P.)  Kaso  Yerwandlungen,  aus  dem  Latei- 
nischen  y  mit  Anmerkungen  fiir  juîige  Leute,  an- 
gehende  Kûnsder  und  ungelehrte  Kunstlîebhaber 
▼ersehen  Yon  ji.  Rode  y  3  Bde.  in-8o.  Berl.  1791'. 
fr.  11.  25  c. 

Otidius  (P.)  Naso.  Yerwandlungen  nach  Ovid,  Yon 

J.ff.  Voss  y  3  Bde.  in-8<>.  Berlin  1798.  fr.  13. 

Les  Ifétamorplioses  font  en  même  temps  le  cheM'œuTre 
d'OriAB  et  un  des  plus  précieux  monuraena  de  l'antiquité.  C'est 
un  poème  d'un  genre  nouTean ,  dont  l'uniyers  est  la  seine ,  et 
qui  embrasse  tous  les  temps  qui  se  soot  écoulés  depuis  le  com-. 
jnencement  du  monde  jusqu'au  siècle  d!Auguste.  Ce  n'est  si  un 
poëme  épique  comme  l'Iliade ,  ni  un  poëme  historique  comme  la 
Pbarsale ,  ni  un  poëme  didactique  comme  les  Géorgiques  ^  0?ids 
ne  s'est  point  assujéti  aux  règles  établies  par  Aristote.  H  peint 
les  amours  des  dieux  et  des  hommes  avec  les  plus  Tivcs  couleurs 
de  la  poésie.  Son  style  est  tour  i  tour  vif  011  délicat,  voluptueux 
ou  touchant,  sublime  on  gracieux.  Il  sait  distinguer,  par  des 
nuances,  plusieurs  iables  dont  le  fond  est  à  peu  près  le  même. 
Des  liaisons  souvent  ingénieuses  forment  iin  tout  de  ces  objets 
divers.  Son  imagination  est  inépuisable ,  mais  sans  frein  ^  il 
.  abonde  en  images ,  mais  il  les  prodigue  \  et  l'on  peut  reproche^^ 
k  ce  poëte  un  défaut,  bien  rare  de  nos  jours,  trop  de  richesses 
dans  le  style ,  dans  l'esprit  et  dans  l'imagination. 

Il  ne  faut  donc  pas  s'étonner  si  les  poésies  d'Oyios,  et  ses 
métamorphoses  en  particulier,  ont  été,  dans  tous  les  temps, 
la  lecture  fiTorite  d'un  grand  nombre  d'hommes  de  lettres  et  d* 
gens  du  monde.  Depuis  la  première  édition  des  Métamorphoses 
en  i4^  »  P'f  Jtan  Andréa  évèque  d'Aleria  (Rome,  3  toI. 
in-fol. } ,  ou  celle  publiée  la  même  année  par  BaUhazar  Azzo* 
gmdê  à  Bctllogne,  aucun  poëme  ancien  n't  en  un  nombre  d'édU 
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tiens ,  de  commei.UîreB  et  de  tradactlons  plas  contîdërable  que 
les  M étatnorphotet  et  les  œuvres  d*OTiDE  en  général. 

Les  Métamorphoses  ont  eu  pour  commentateurs  ou  pour  édi- 
teurs :  Jean  Andréa  évéque  d^Al^ria  \  Bonus  Aocursius  »  André 
A^u^nu^t  Aide  Manuce ,  Nicolo  Agostmi,  Gr€g.  Bcnmtum, 
Pierre  Burmann  ,  Jean-Henri  Boeder  ,  Bamabas  CeUanus  » 
Borehardus  Cnipping,  Dan,  Crespin ,  Hercule  Ciqfani ,  An* 
toine  ConsUuaius ,  Dùfiat,  Jean-Aug.  Emesti,  Jeart'Fréd, 
FUokery  7%.  Famabt^  Jli4opk,  Erdman  Gierig,  Jean  GnUer^ 
Glareanus  j  Dan.  et  JYie.  Heinsiasy  Jos.  Horolog^î,  Pierre  de 
Jodde,  Jos.  Jouvency ,  LongoUus,  Gérard  Lorichiuê ,  Lucta^ 
titts  t^aeque*  Micjrlie,  Gui  Morillon,  Sîich.  Maittaire,  A.  Ch, 
M^ineke  ,  Jean-Pierre  Miller  y  Jean  Min  ^  EUius  ,  André 
JVaugerÙM  j  Eranç*  PuteolanuM  ,  Z,aotantius  Pl$cidaSf  Pompeùu 
J\isqualinu9y  Baphaél  ReggiuSy  RaderuSy  Valeriua  Superchius^ 
Sichardu* ,  Jo$,  Scaliger,  Corrteille  Schret^elius ,  Francesco 
Turchi,  Raphaël  F'oiaterranus ,  Thomas  ffaleys,  etc. 

lies  Métamorphoses  ont  été  traduites  en  prose  Françoise  par 

Colard  Mansion,  1 4^4;  Aie.   Renouard ,    1619;   Pierre  du 

Ifyer ,  1660  ;   Martignac  ,  1697  ;  BeUegarde,  1701  j  Antoine 

Banier,  173a;  Dubois-Fontanelle,  1767J  Baretty  1778  j  Mal' 

Jîlatre  y  1798}  yHlenauey  1807. 

Elles  ont  été  traduites  en  vers  françois  par  Clà'estien  Go^ays 
au  quinzième  siècle,  manuscrit^  Franc.  Hubert ^  i557f  Cfwis" 
tophe  Deffra^ ,  .iSgS  j  Raymond  et  Charles  Massno  ,  x6oo  ;  du 
Bartas  y   1609^   JTi,  Corneille  y  16^*]  i  Desaintange  y   1783. 

.En  rondeaux,  par  BenspradCy  2676 j  en  distiques ,  par  Tré- 
pagne  de  Mtn^ruilUy  curé  de  Siwine,  1730 ,  manuscrit  9  en  vers 
burlesque»,  par  iîicÂer,  '  1669.  (En  1534,  Clément  Marot 
traduisit  en  vers  les  deux,  premiers  livres ,  et  Barth,  Aneau  le 
troisième.  Presque  toutes  lef  traductions  frani^oîsea  ea  prose  e^  o 
vers  ont  eu  plusieurs  édition^. } 

Versions  latines  ou  imitations  y  ou  sonimaires  des  fables  des 
métamorphoses,  en  prose,  -par  Th.  JFaUjrs y  i5i5;  Georgius 
SahinuSy  1579. —  Envers  élégiaques  ,  par  Barth»  BologninuSy 
]538  ^  JPfigruSf  i544  9  J^n  Sprengius,  i583  ;  J.  Z.  Gotto-- 
fridiy  16 19.  -—  En  distiques  ,  par  Q.  Stou ,  i544*  "•  E»  ▼«rs  té- 
trasticpes ,  par  Jean  Posihisks ,   x  5^. 

Yersions  iuUeniies ,  en  prose ,  par  Giw*  Bonsignorfip  l497-  " 
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En  rers,  par  Lodùvico  Voice  ^  3o  canti,  x553;  Andréa  deW 
An^mUara,  x56l  ,  plus  de  TÎngt  éditions  ;  Nicolo  di  Angoatini^ 
z533;  Fahio  Marrettif  l5']0^  Gabriello  Simeoni ,  in  forma 
d'epi^ammi ,  xSSg.  '  i 

yettions  espagnoles ,  par  Flâna  ^  1689;  ^^^po  Mey^  i586. 

Versions  allemandes, 

1545.  In-fol.  k  Mayence ,  en  yers ,  par  Albert  ou  Alhreehi  de 
Halberstadtf  qui,  en  laio,  avoit  composé  cette  traduction  par 
ordre  de  Herman  |  landgrave  de  Thuringe  ^  à  la  cour  duquel  il 

TÎfOit. 

i55i.  In-fol.  à  Mayence,  la  même  corrigée  par  George  f^ik» 
ram  de  Golmar,  àTec  le  commentaire  de  Gérard  Lorichius  et  des 
gravures  en  bois. 

i564*  In-S**.  à  Francfort  jur  le  Mein ,  en  Tera»  avec  le  com- 
mentaire de  Gérard  Lorichius.  Nous  ignorons  si  c'est  la  troi- 
sième édition  de  celle  d^ Albert  de  Halbersladt ,  ou  la  première 
de  celle  de  Jean  Spreng, 

1 57 1 .  In-S"*.  Francfort  sur  le  Mein  ,  en  vers ,  par  Jean  Spreng 
d'Âugsbourg ,  un  des  réffirmatei^rs  de  la  langue  allemande  »  avec 
^avures  en  bois. 

i58i.  In-fol.  À  Francfort  sur  le  Mein.  Eéimpresslou  de  celle 
a^Albert. 

160g.  In-4o.  Francfort  sur  le 'llleîn.  Nouvelle  édition  et  pre- 
mière édition  critique  de  la  même.  On  y  a  corri^^  les  lautes  que 
George  ÎVikram  a  voit  commises  par  ignorance  de  la  langue^ 
lati&e^  Elle  «st  ornée  d)6  gravures  en  bois. 

MeinI,  véiaipressîoii  dis  Fédi-' 


^4  '        ,      I  à  EnnÈfoKt-snivle^Mei 
l63i.  In  4**-   ?      ^.      j      c  . 

1641.  In  4'.  ) 


16^9.  In-S**.  Leipsic,  en  vers,  par  Jean^George  Sckock. 
GVst  la  seconde  éditioù  de  cette'  traduction  :  elle  a  dfes  gravures 
en  bois. 

1679.  In-fol.  Nureimberg.  Traduction  par  Joachim  de  San^ 
drart,  de  Ponvrage  de  Charles  van  Mander,  poëte  et  peintre 
£amand,  intitulé  :  XJitlegginge  over  de  berscbepping  van  Oviditis. 
C'est  une  colle<^tlon  de  belles  gravures  ;  avec  un  teite  qui  est 
plutôt  une  expnca;tiou  ou  extrait  qu'utiè  triifdJi£tidti.''*Il'a  été 
réimprimé  en  1788.  "  ::,.:;: 

X689.  Ia-8*.  Narenberg,  sous  le  Utre  fcÛTàni' :  Métamor- 

45   • 
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fhoÊ9ê  d'Ovide  en  roadeaux  (  prdbablemeat  de  Stnâmii*); 
Ycrwattdlttn^BD  des  OridU  ia  Riiiidgedichten. 

1690.  Ib-4**  Fnadon  âiir  le  Meia. 

1698.  In-foi.  par  Jean-^acptes  de  SandrOtt^  tctéc  de  Mmrdlcs 
gniTvree  eb  taille-d««e#.  Il  a*eii  a  para  ^iie  le  preaûel*  Tohimey 
Faotenr  éuvt  mort  avaat  de  Tevoir  achevée. 

171 1.  la-S*».  Strasbourg,  par  Jean-Ceof^^e  ^Amûf ,  en  prose 
mêlée  de  vers. 

1713.  Réimpression  de  la  précédenU. 

176^.  Iii-8«.  Angsbom^ ,  par  Jean  Baùh.  SedUzkL 

1766.  In-S^.  Berlin,  par  JeanrSamuel  Saft^  en  prose. 

2757.  ta-3<*«  Fratodbrt  snr  le  ttein ,  avec  ia4  graTures. 

1 7SS^.  în-d«.  sans  lien  d'impressioD ,  en  vers  Hexamètres ,  par 
Ferdinand  ***  (le  nom  de  lamiUe  d»  traducteur  «st  in- 
connu, ) 

1786.  7n-8o.  i  Halle,  ftâmpresaîon  de  la  précédente. 

1786.  în-80.  a  Leipsic,  en  vers,  par  George-Charles  SchlûUr, 

1789^-1791.  In-8*.  DrescUr»  en  lièlamètres ,  par  deux  ano- 

BTltieB. 

'i79i.'ln-8«.  BerCa,  a  tÔI.  par  Auguste  Rode ^  en  prose. 
Traduction  destinée  aux  artistes  et  fort  estimée. 

1791.  In-8^.  Berlin ,  en  hexamètres,  par  un  anonyme.  Il  n'en 
a  parn^ue  les  cinq  prenMcrs.liTrea.  » 

179$»  lil-4*  Vienne^  S  .i<di  Sdilpon  oMée  de  beOei  gra- 
Tures.  ... 

2798.  In-8«.  Berlin,  9  toIs»  ei| hes^mètree ,  par  •/.  JZ.  Faks^ 
le  célèbre  traducteur  d'Homère  et  de  Virgile,  Cette  tradoction , 
ainsi  qne  aonlsièe  lanttmee^  nPett  péé  éofiplète  ,  elle  n'em- 
brasse qne  les  principales  labiée,  sakie  lei  trailsitions. 

Parmi  les  tci^dnctioos  françoises ,  celle  de  Banier  est  sans  grâce 
et  sans  égtémcnt.  Celle  de  M.  Duiois''*FontaneUe  a  reçn  un 
accueil  faTOrable  dans  le  monde  littéraire  j  nuis  souvent  ce  tradnc- 
tenr  s'attache  trop  serrâement  à  rendre  tone  les  mots  dn  texte. 
Otiok  est  de  tons  les  auteurs  latins  celrn  ^ui  supporte  le  meine 
vne  Tcrsion  littérale  j  il  est  trop  prodigue  dCesprit^  il  épuise  sa 
pensée  y  il  la  redit  en  plusieurs  .tours  dÂÇTéreas,  dont  la  lichei^ 
de  la  laqgiH^  \^^^  !^  ^^  F**  tonjonrs  diiyarflttre  la  monotonie , 
et  qui,  dans  notre  langue,  n'of&iraient  qn^mie  stérile  aJKWidaece 
ait  iBott  bifmoaieux. 
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liA  tra^aettim  de  M.  Barett  est  trop  proteïqtie  :  dfaUleors , 
étant  faite  sur  le  texte  corrigé  par  le  P.  Jouiftnay^  c'est-à-dire 
sur  une  de  ces  éditions  dont  M.  Bnm«k  disoit  i  «(  Qua  ita  con- 
tempt»  jacanty  ut  eas  de  trlfio  tôlière,  uedom  unim  assis  emere, 
nemo  senior  et  elegantSor  vélit»,  elle  ne  peut  servir  fu'aux 
deuliers. 

La  traduction  ^n  Ter#  de  M.  Dt^aintang^  t%\  mue  def  plut 
brilUintes  productions  d^  la  littérature  de  no#  jowr*  >  m^i*  on  sait 
^e  Iraduire  en  yeri ,  a^es^  souyent  qu'imite^. 

Il  a  paru,  après  la  mort  de  Malfilétre,  «ne  traduction  en 
prose  qu^on  a  jugée  indigne  de  Fauteur  de  JfatcUie. 

Ce  n'étoit  donc  pas  une  entreprise  inutile  oue  c^Ue  d'une 
nouvelle  traduction  en  prose  des  Métamorphoses  d'QriDi,  puis- 
qu'il n'en  existoit  aucune  qui  fût  fidèle ,  en  conservant  quel- 
ques fomies  et  quelques  couleurs  de-  la  poésie.  M.  Matthieti/' 
Guiltaume'Thérète  P^iUenavej  ^qui  s'est  rendu  célèbre  en  i795 
par  son  plaidoyer  dans  Taffaire  du  comité  révolutionst^ire  de 
liantes,  et  par  la  relation  du  voyage  des  iS^  Nantais  i  Paris, 
traduite  dans  toutes  les  gangues  ,  «'est  chargé  de  ce  travaiL 
Sa  traduction  a  é^é  favorablement  accueillie  du  public ,  et  les 
journaux  en  ont  rendu  un  compte  très^satisftiîsant.  Elle  a  été 
reconnue  plus  élégante  et  plus  fidèle  que  celles  de  Banier,  de 
Fontanelht  ^e  Barêtt  et  de  MulfUdtrp.  Bile  est  accompagnée 
d'un  texte  latin  correct,  pour  lequel  on  a  suivi  l'édition  de 
Cnipping ,  en  3  vol.  iu-8**.  Amsterdam  2683  ,  en  j  recevant 
cependant  quelques  variantes  qu'on  a  jugées  mériter  la  préfé- 
rence sur  les  leçons  vulgaires.  A  la  fin  dé  chaque  livre ,  M.  F'U- 
lenfi^^e  ^  ajouté  des  notes  qui  «eryeiit  k  l'intel|igenp«  4v  te^jvte ,  à 
l'explication  dçs  fables  poétiques ,  des  mœurs  et  des  usages  des 
anciens*  Ces  notes  offrent  le  premier  commentairequiaitétéiait, 
dans  notre-  langue ,  d^  celui  de  tons  les  poëmes  qui  pouvoit  le 
BibiBa  s^B  pef4er«  

lia  traduetîon  est  précédée  d'une  vie  d'Ovine,  (Sontenant  un 
bien  plus  grand  nombre  de  faits  et  de  détails  biographiques  que 
toutes  celles  ^u'on  avoit  publiées  jusqu'à  ce  j#ur.  {lUc  fait  con- 
noltre  te  be^u  siècle  d'Augvyte  et  les  auteurs  qui  l'ont  rendu 
immortel.  En  un  mot,  cette  vie  d'un  des  premiers  poètes  latins, 
et  du  plus  maifacttreux  peat*ltré  de  tous  les  pdetes  de  Funtiquité, 
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offre,  sur  le  règne  d^Augnste,  des  aperçns  neoffl,  curieux  et 
intéressant.  Nous  en  ayons  tiré  une  partie  de  cette  note. 

Dire  que  cet  ouTrage  sort  des  presses  de  M.  Didot  Faîne , 
cVst  le  recommander  aux  amateurs  de  belles  éditions.  Ajouter 
qu'on  a  donné  à  Timpression  du  texte ,  de  la  traduction  et  des 
notes  ,  les  mêmes  soins  qui  ont  été  apportés  aux  superbes  édi- 
tions des  auteurs  classiques  qui  sont  sorties  de  cette  iinprhnerxe 
célèbre ,  c'est  répéter  ce  qu^on  a  remarqué  dans  les  journaux  , 
et 't'est  aussi  ce  qui  doit  justifier  la  confiance  du  public. 

Les  dessins,  au  nombre  de  l4o,  ont  été  confiés  à  MM.  Xedor- 
hier ,  Moruûui  ^  Moreau ,  qui  se  sont  réunis  pour  exercer  leurs 
crayons  sur  les  sujets  les  plus  brillans  que  la  poésie  ait  pu  fournir 
k  U  peinture.  Les  plus  babiles  graveurs  de  la  capitale  rivalisent_ 
de  zèle  et  de  talent  pour  traduire ,  en  quelque  sorte ,  la  compo- 
sition, la  correction ,  l'expression  et  la  poésie  des  petits  tableaux 
qui  leur  sont  confiés. 

Les  sept  différens  papiers  sur  lesquels  on  tire  cette  édition , 
sont  cboisis  et  assortis ,  à  cbaque  tirage,  avec  beaucoup  de  soin. 

Tout  se  réunit  donc  pour  rendre  cet  ouvrage  supérieur,  par 
la  beauté  de  l'impression,  par  celle  des  papiers,  des  dessins  et 
des  gravures,  à  l'OriDX  de  B.  Picart  et   à  celui  de  Baxan.  Il 
nous  paroit  qu'i}  ne  dçit  manquer  dans  la  bibliothèque  d'aucun 
amateur  de  belles  éditions. 

Fartheitius.   Les  affections  ct'âmour ,  traduites  par 

Jean  JF'oumîer, 

Voyez  ci-dessus,  p.  3oa,  Bibliothèque  des  romans  grecs  traduits 
en  françois ,  vol.  i  . 

Fausavîas  ,  ou  voyage  pittoresque  ,  hiàtorique  et 
philosophique  de  la  Grèce  y  par  Gédoyn  j  nouvelle 
édition,  4  vol,  in-8o«  Paris  1794.  fr.  21. 

Cette  traduction,  très-fautive,  est  la  seule  existante  jusqu'i 
,    présent.  Voyez  ce  que  nous  avqnt  dit  plus  Haut,  p.  ip8 ,  de  celle 
que  prépare  M.  Clapier, 

Pausathas  Reiseheschreibung  vpn  ^  Griechenland  , 
aus  dem  Griechischen  ubersetzt  und  mit  Anmer- 
^u|igep  erl^utert    vpn  «T.  E*  Goldhagen,   Zweyte 


j 
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yerbesserte  AusgÀbe  y  4  Bde.  in-8o.  Berlin  1798e 
fr.  20. 

Fbksivs  (  AuLus  )  Fi.ACCu8«  Satires  de  Perse  ^  tra* 
duction  nouvelle  j  par  Le  Monnier,  ayec  le  texte 
et'desnoteSy  in-8o«  Paris  1771.  fr.  4, 

Pbksius  (  Auz.vs)  FxACcvs.  Satires  de  Perse ,  traduites 
en  françois  ,  arec  des  remarques  par  Sélis  y  in-8o. 
Paris  1776. 

Pbxsius  (  AuLxrs)  Flacctts.  Satires  de  Perse  ^  traduites 
en  françois  par  P.  P.  {^Piètre  y  avec  le  latin  à  câté  ) 
in-8o.  Paris  1800.  fr.  i.  35  c. 

Psasius  (  AuLus )  Flaccvs.  Satiresde Perse |  traduites 
par  Duboys  Lamolignière» 

VojeZ  JOTBITAU». 

i 

^Exsnrs  (  AuLUs)  Fi.accus  Satyren  ;  Text  und  Ueber- 
setzung  j  mit  Einleitungen  und  ErUarungen  yer- 
sehen  von  G,  G.  FûUebomy  in-80.^  Zullichau  1794. 
fr.  2.  75  c. 

Tndaction  en  yert  iambîqaet. 

Peesius  (  Aulus)  Flacctjs.  Satyren^ in  einer  metri- 
sclien  Uebersetzung,  und  mit  erlâutemden  Anmer* 
kungen  von  Ph,  JV.  Schlndien  Nach  dessen  Tode 
herausgegeben  von  C.  F.  Burdach  ^  in-8o.  Leipzig 
i8o3.  fr.  4. 

_  # 

Cette  tradadion  est  en  vert  îambîqaef. 

Pz&szvs  (Avi^vs)  FiiACCVs  seclis  Satyren  ^  iibersetzt 
von  J.  A.  NasicTy  in-8<'.  Kiel  1807.  fr.  3.  60  c. 

En  vert  ]i«x«nitrc8. 

PsTBOKXus  (F.  )  Abbztbh.  Satire  de  Pétroue  ^  chevalier 
romain  ^  nouvelle  traduction  par  le  cit.  Z7.  accom- 
pagnée du  texte  latin  9  etc.  |  suivie  de  considéra- 


/ 


.  tions  sur  .la  matrone  d'ËpKèâA  9  et  d'an  conte 
chinois  sur  le  même  sujet.  2  vol.  in-80.  Paris  i8o3. 
fr.  10. 

Ççtip  tr«dpetioB  eft  4e  H.  Diiiviiut  à  If  ovlui». 

Petaonius  (T.)  Aabxtbr  sâmmtlielie  V^erke,  me- 
trisch  ui^d  pro^isçb  ûberaf^s^t^ ,  n(iili  eioem  ToUstan- 
digen  Copimentar  ,  von  «f .  G,  K.^  SeMifi^ry  2  Bde, 
in-80.  Halle  1796.  fr.  4. 

TfnMDKVS.  Fables  de  Phèdre  j  traduction  nourelle  ^ 
avec  des  notes  y  -par  A.  L.  Paul^  in«i8«  Lyon  i8o5. 

■  »  « 

Yojez  ausii  :  FabuIiiUt  (  les  troU) ,  j^.  $17  de«e  catalogue. 

PhiXiOdbmus  Yon  der  Musik  ;  ein  Aussug  aus  dessen 
yierten  Bûche  ;  aus  dem  6ri^chischen  einer  lier- 
culanischen  FapyrusroUe  ûbersetzt  von  C  G.  von 
Jlïuçr]  nebsteiner  Probe  desHyiimenslylsaltgiiechi' 
scher  Musik  9  ia-i^.  mit  Kupf,  Beiiin  ^806.  fr*  4. 

Phoctlibbs. 

Voyez  Theocnis  par  LéffOêçue  et  par  Coupé, 

PiHDAXLUS.  Odes  de  Pindare  |  imi<|ue  traduction  com- 
plète I  en  prose  poétique  ^par  P*  -l**  C  Qîfiji  in-8<'. 
Paris  i8oi.  fr.  5. 

Pi.ATO»  Apologie  cle  Socrate  d'après  Platon  et  Xéno- 
phon  ,  avec  des  remarques  sur  le  texte  grec  ,  et  la 
traduction  françoise  par  1^.  Tiuroty  in-89«  Paris 
1806.  Pa^.^»,  fr.  4. 
Yojcs  cMeum  p.^  19. 

Platoks  Werke,  yon  jP.  Schleiennécher  ^  Tfeieil  I9 
Band  1  et  3;  T^eil  a 9  B^j  ly  'w^^^*  BerL  iSoiy 
fr.  37.  5o  c» 

Tfca-boBBe  liadiiclioi^. 
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FiiATO.  Auserlesené  6es]^râcfae  j  ûberaetut  von  P.  Z« 
Grafzu  Stolberg  ^  3  Bde  in-8o,  Ktaigsberg  1736. 

fr.  50.  25  C.  . 

Ïlâîô.  Pheèdoll  ôder  vôri  der  tJiister1:>lictikeit  der 
Seele  ,  mit  den  yorzûgliclisten  Erlâuterungen  der 
bfei^ttlimtèàtéû  Àuslèger  ,  von  •/:  DJ  Buchling^ 
in-80.  Halle  i8o4.  Pap.  collé  ^  fr.  4.        ,  . 

#  .  .  .         R  '  t 

Voyez  ci-des^na  p.  117.  .       ^ 

]Px.ATOs  Gorgiaâ  pder  tou  d«r  i  Kedekunali  y  woriim 
Flato  zeigt ,  dafs  Socrates  das  Sittcngesetz  gegen  die 
^  Yolksfuhrer  bis  zum  Tode  behai^iptet  und  geûbt 
bat  9  mit  einem  Comm^ntar  3  heransgegebeii  ton 
X.  Itœrstel^  in-S^.  Gœttingen  1797*  Pap.collé.^  ft*^ 
2.  5o  c.  ,  , 

Yoyex  çindessus  p.  1x7.  ,      - 

Flatov *8  Utiterrediùigén  ûber  die  GesetSe.  Âus  dekn 
Griechîsehen  ftbèrsetiet  tmd  mit  Ferd  Grou^s  UÀd 
eigenen  Anmerkungen  begleitet  Ton  «f.  G.  Schul- 
Mm«  ^^  9  Aie  •in'fG^k  2{iriob<  t   *         / 

Yojcz  SekuUhess  BibliothâL  der  ^iécli.  t^hâoèoplîén. 

PiATôw^s  Aepnblifc  V  t>^err  Umei-rôïà'hg-^vôm'  Gr-~ 
fecbtén,iliiSeinÔ{ichërrf,ÛbeAe4iltV6il*l  t.  fP^olfy 
3  Bde  in-So.  Altona  1799.  fr.  9.      *      ^    ^^  ^ 

f  LAToii^s  Briefe  9  nebst  eiiièr  bistoriscbek  Ëiùléittiiig 
tmd  Anmetk.iliigen  ,  ton  «/;  Ô.  Sdhloiief  ^  ih-So. 
Kônigsberg  1795.  fr.  4. 

PtAtrrvs.  Traduction  de  la  comédie  de  Flauté  ,  ihti-' 
tulée  Mostellaria  |  arec  le  texte  refu  siir  |iluâieifr$ 
manuscrits  et  sur  les  mèillenre^  tSdifioïië  ,'  ih-S^. 
Yfersaîlles  i8c3. 
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Cette  tndiMStioii  est  de  feu  M.  DotUyîXU^  quLjD  préparoit  une 
de  toutes  les  pièces  de  ce  p«ëte. 

Flautus.  Lustspiele,  verdeutschtron^  CA.  Borieck^ 
Band.  1.  in«8o.  Amphitruo  und  Asinaria.  Kôln 
i8o3.  fr.  4.  5o  c. 

Une  traduction  allemande  envers  par  M. le  baron  ^Eùuiedelf 
est  sous  presse. 

•  * 

Tlivivs  (C.)  SECUvDXJSé  Histoire  naturelle  de  Pline  j 
traduction  en  François  ayec  lé  texte  latin  ,  accom- 
pagnée de  notes  critiques  ,  la  vol.  in-4o.  Paris 
1771  snir;  fr.  120. 

Cette  traduction  est  la  seule  qui  eJÛste.  Les  notes  qui  rac- 
compagnent sont  de  divers  sarans. 

Pi.iirins  (  G.  )  SscuNDxfs.  Histoire  naturelle  des  ani- 
maux par  Pline  ,  traduction  nouvelle  •  ayec  le  texte 
en  regard  y  suivie  de  notes  historiques  ét'critiques  ^ 
d^nne  table  analytique  etd^un  index  latin  et  fraji<» 
çois  y  par  P,  C  B»  GuerouU^  3  vol.  in^So*  Paris 
.  1802.  fr.  :^2.  -:î; 

Excellente  traduction  \  t\  est  à  désirer.  qq«:M.  Giteroii/tTeuille 
traduire  l'ouTrage  entier  de  Fuse. 

Plinius  (  c.  )  Sscukpus.  Morceaux  extraits  de  Pliis- 
toire  naturelle,  de  Pline  j  par  M.  Gueroulù  y  in-8<>. 
Paris  1785.  fr.  4.  ^ 

FiiXirius  (  C.  )  Segxtndus  Naturgéschichte  ^  ûbersetzt 
von  G.  Gro5^&,  12  Bd!e  in-8o.  Frankf.  à  M.  1781  • 
Pitp.jfin*  fr.  36. 

Flikixts  (C.)  Sbguhdus.  Lettres  de  Flzitb  le  jeune  | 
tradiiites  en  françois  par  Sacy. 
Se  réimprime  chez  Barbou, 

PjLXKivs  (C.)  SsGvvDVS  sosmtliche  Briefe^  nebst  dem 
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.  Leben  desselbeniUebersetot  und  mit  Anmerkimgen 
begleitet  von  £.  A.  Schmid^  2  Bde.  m-80.  Fra^kf. 
a  M..  1789.  Fap.fin^  fr.  6.  fi5  c, 

Plotintjs  von  der  Natur  ,  von  der  Betrachtutig  lind 
von  dem  Einen  9  aus  dem  griechisohen  ûbersetzt  y 
mit  Anmerknngen  von  F,  Creuzer. 

Yoyez  Daxib  uod  Creuzers  Stttdien ,  B.  i.  (  Partie  XV  de  ce 
Catalogue,  ) 

Plutakchus.  Oeuvres  complètes  de  Plutarque.  Tra- 
duction d^Amyotj  avec  des  notes  de  MM.  Brptier 
et  Vauvilliers  ;  nouvelle  édition  y  revue ,  corrigée  et 
augmentée  de  la  version  de  divers  fragmens  de 
Plutarque  y  par  E,  Clavier  y  aS  vol.  in-80. ,  ornés 
de  figures  en  taille  douce  et  dé  i3i  médaillons  ^ 
diaprés  Fantique  ;  avec  une  courte  explication  in- 
dicative des  monumens  et  dés  lieux  d^où  on  les  a 
.  tirés- Paris  1801  ^  suiv.  Pop*  fin  j  fr.  i5o.  Orand 
raisin  fin  y  fr.  aia.  5o  c.  Orand  raisin  vélin,  it.  ^\2k. 
5o  €• 

Cette  noUTelle  ëdkion  de  la  induction  de  pLutARQVB  par 
Amyot^  est  conCbrine  à  celle.de  1783.  M.  Clavier  j  a  ajouté 
seulement  ce  qu'il  f  a  d'intéressant  dans  l'édition  des  œutres 
morales  de  Flutarqub  par  Jf^jrttenbach ,  ainsi  que  les  frag- 
mens publiés  par  Tjrrwhitt.  On  en  a  formé  un  Tolumè  de 
supplément  (leaS'.},  composé,  i*.  du  traité  de  la  noblesse, 
publié  à  Hambourg  en  1734  P*!"  J»  ^^*  Jf^olfy  9^>  d'un  long 
ffagment  du  baité  sur  les  dédales  de  Platée  ;  3".  d'un  fragment 
de  Pouyrage  sur  les  opmiuns  des  philosophes ,  intitulé  :  les 
Stromates  ,*  4°*  ^^un  fragment  du  traité  de  l'ame  j  S*^.  de  quelques 
autres  fragmens  et  des  commeiptaires  d'ÛLYMPionoRE ,  sur  le 
.   Fhédon  de  Platon. 

Ce  Tolume,  ainsi  que  les  toI.  24  et  a5,  qui  contiennent  les 
tables  concordantes  pour  les  deux  éditions  de  17S3  et  1801  ,  se 
yendeni  séparément  va  possesseurs  de  la  première ,  savoir  : 

44 
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narré  fin  j  iii-So.  fr.  di  ;  pop,  d'HoUandû^  iii-8o.fr.'  34;  pap^ 
ê^Annonay,  in-i***  ^*  ^\  P^P»  ^éUn^  iii-'4*.  fr.  90. 

On  p'eut  austi  se  procurer  les  z3z  médaillons  d'apris  l'antique 
^ui  Bë  se  trouvent  pas  dans  la  première  édition  ;  ils  forment  un 
▼ol.  in-8®.  fip.  la. 

Fluta&chus.  Collection  des.  œuvres  de  Plutarque^ 
traduites  en  françois  parjDom.  Ricard  y  avec  des 
observations  et  des  notes  du  traducteur  y  3o  vol. 
in- 12.  Paris  1788  suiv.  fr.  78.  5o  c. 

Cette  collection  comprend,  lo,  les  OEuTres morales  en  r7Tol. 
fr.  4^  )  et  a°.  les  Vies  des  hommes  illustres  en  i3  toI.  fr.  36.  5o  c. 

Excellente  tiaduction,  recommandable  surtout  à  toutes  les 
personnes  qui  ne  se  plaisent  pas  au  style  suranné  è^AmyoU 

pLiTTAiiCHUS.  Vies  des  hommes  illustres  de  Plutarque  y 
traduites  en  françois  y  avec  des  remarques  histo- 
riques et  critiques  y  par  Daciery  la  vol  in-12.  Pa- 
ris 1778.  fr.  3o. 

Flutarchus.  Apophthegmes  des  Lacédémoniens^ 
.extraites  de  Plutarque  ;  suivies  des  pensées  du 
même  auteur  sur  la  superstition ,  par  P.  C^.  Lèves* 
que,  in-18.  Paris  1794*  f^-  i*  5o  c. 

Ce  Tolume  entre  dans  la  collection  des  Moralistes  anciens.  A 

la  suite  de  Fatis  qui  le  précède,  on  trouve  la  note  des  auteurs 

dont  la  morale  deyoit  encore  entrer  dans  cette  collection,  saroir: 

,  AusTOTE ,  EncuRE  et  Tacite.  U   est  bien  à  regretter  que  les 

éditeurs  n'aient  pas  tenu  parole. 

pLUTAiiCHUS.  Pensées  morales  de  Plutarque  y  reciieil- 
lies  et  traduites  par  P.  Ck.  Léyesque ,  fà  Yoh  in^iS; 
Paris  1794*  fr.  5.  ^ 

Ces  deux  volumes  entrent  dans  la  collection  des  Moralistes 
anciens.  * 

Plî^tarchus.  Les  narrations  d^amour,  traduites  eiji 
ûançois. 
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Yoyes  Biblioth^e  des  romans  grecs  traduits  en  frànçoU, 
▼ol.  I. 

Plutarchus.  Des  Plutarchus  ron  Gharon«a  yerglei- 
chende  Lebensbeschreibungen  y  aus  dem  Griechi- 
schen  ûbersetzt  y .  und  mit  Annzerkungen  y  von 
J,  F.  S,  Kaltwasser,  lo  Bde.  in«8o.  Magdeburg 

Pi.UTA&cH8  moralische    Abhandlungen  y   aus   dèm 
Griechischen  ûbersetzt  ^  von  J.  F.  S.  Kaltmasser, 
y  Bde.  ÎB-So.  Frankf.  a.    M.   1797  fi«  Pop.  fin  y 
.  fr.  45. 

PxfiTTAiiCHS  Timoleon  ,  Pbilopômen  y  die  beyden 
Gracchen  und  Brutus  y  ûbersetzt  ron  G*  G. 
Brtdow  y  in-80.  Altona  x8o7.  fr.  3.  3o  c. 

FoLTjBKS  Kriegslisten  y  in  acht  Bûchem  y  aus  dem 
Griechischen  ûbersetzt  und  mit  den  nôthigsten 
Anmerkungen  begleitet  von  Ch.  D.  Seyhold  y  z  Bde 
ia-Qo.  Frankf.  a.  M.  1793.  Fap.fiuy  fr«  5.  5o  c. 

PoLTBiiTS.  Histoire  de  Polybe,  nouvellement  traduite 
du  grec  y  par  Vincent  Thuilliéry  avec  un  commen- 
taire ,  par  M.  de  Folardy  6  vol.  in-4^*  Paris  1727* 
fr.  80. 

PoLTBS  Geschichte  y  aus  dein  Griechischen  y  von 
Ch^  D.  Seyhold  y  4  Bde.  în-S^.  Lemgo  1779  fF» 
fr.  la. 

FaoPBaTius.  (Sbzt.  Aua.  )  Oeuvres  de  Properce,  tra- 
duites en  François,  par  F.  F^  Piètre ,ia'i 2k*  Mae- 
stricht  et  Paris  y  1800.  fr.  1.  a5  c. 

F&OPBaTius.  (  Sbzt.  Ava.  )  Elégies  de  Properoe  y  tra« 


duites  dans  toute  leur  intégrité  y  arec  des  notes  in- 
terprétatives du  texte  et  de  la  mythologie  de  rau- 
.   leur  I  nouvelle  édition  y  revue  y  corrigée  y  et  considé- 
.    rablement  augmentée  par  Delongciamps  ;  3  vol. 
in-8o. ,  fig.  Fans.  i8oa.  fr.  18. 

F&oPBB.Tif)8.  (Sbxt.  Aux,  )  Traduction  nouvelle  des 
élégies  de  Sextus  Âurelius  Froperce  y  par  JS,  Ç.  J. 
P,  Pastoret.  in  la.  Fans  i8o4. 

PaoPBaxius  (S£xx..Au&.  )  £légien  vonProperz(  von 
K.  X«  1/.  KneM)  y  inr4o«  Leip^.  1798. 

FTOLEMjfBTTS  (  Claudius  )  Bcobachtuiig  und  Beschrei- 
bungder  Gestiriae  y  uiid  der  Bewegung  der.himm- 
lischeuSphàre^  mit  Erlàut^ningen,  Yerglçichungen 
der  neueren  Beobacbtungpn  y  nui  einem  stereo- 
graphischeu  Entwurf  der  beyden  Halbkugeln  des 
gestirnten  Himikiel»  fUr  die  Zeit  des  Ptolemaus  y 
ronJ'.  E,  Bodey  in-8o.  Berlin  1795  ^  fr.  5.  'jS  c. 

Ptthagoxas. 

Voyez  THEoovif  par  Lépu<fug. 

QuiKGTiLiABus  (  M.  Fab,).  Quîntilien^  deFinstitu- 
tion  de  Forateur,  traduit  par  M.  Fabbé  Gédoyn\ 
quatrième  éditipn ,  revive  y  corrigé^  et  augmentée 
des  passages  omis  par  le  traducteur  y  dVprès  un 
mémoire  manuscrit  de  M.  Capperonnier^  4  ^^* 
in-12.  Faris  i8o3.  fr,  10. 

QuiircTiLiAifus  (  M.  Fab.  y  Lehrbuch  der  schônen 
TVissensçhaften  in  Frosa  ;  aus  dem  Lateinischen 
des  Quiptilians  y  unter  der  Aufsicht  y  mit  An  > 
merLungen  und  einer  Vorrede  des  Herm  ScHirach  ; 
von  H.  Ph.  C.  Henke  ,  5  Bde  in-So,  Helmstadt , 
1775.  fr,  §.75.  c. 
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QvivTVsSimvmvs.  Guerre  de  Troie  ^  depuis  la  mort 
d^Hector  jusqu^à  la  ruine  dé  cette  yille,  poème  en 
1 4  chants  ^  par  Quintus  de  Smyrne  ^  faisant  suite 
à  rniade ,  et  traduit  pour  la  première  fois  du  grec 
en  françois  j  par  P.  Tourlet  ^  'z  yoL  in-S^^  Paris  XI. 
fr, y.  Soc.  ' , 

« 

Sallustius  (C.  .Crisfvs).  Histoire  de  la  république 
romaine  dans  le  cours  du  ^^  siècle  y  par  Salluste  y  en 
partie  traduite  du  latin  sur  Toriginal  y  en  partie 
rétablie  et  composée  sur  les  fragmehs  qui  sont  res- 
tés de  ses  livres  perdus  y  par  Cà.  de  Brosse  y  3  vol. 
în-4°.  Dijon  1777.  fr.  45. 

SAtLusTius  (C.  Cixspvs).  Les  histoires  de  Salluste  y 
traduites  en  françois  avec  le  latin ,  des  notes  cri- 
tiques y  et  une  table  géographique  y  par  M.  Beau^ 
zéey  quatrième  édition ,  in- 12.  Paris  1788.  fr.  2* 
5o  c. 

Sallustius  (C.  CaiSFUs).  Traduction  de  Salluste ^ 
avec  le  texte  et  des  notes  critiques  y  revue  et  corri« 
gée  par  J.  H.  DotfevilU  y  S^  édition  ^  in«i3*  Paris 
1807. 

Feu  M.  Duremi  de  ta  Malle,  traducCeiir  âe  Tacite,  a  Uisfé 
€11  maniucrit  une  traduction  de  Salluste.  On  en  annonce  deux 
autres,  par  M.  de  Saint-Laurent^  et  par  M.  Le  Brun,  juge  en 
la  cour  d'appel  à  Paria. 

Sallust^s  Katilina  uiul  Jugurtha  y  aus  dem  Latei- 
nischen  ûbersetzt  von  J,  K,  Hmek,  Zweyte  Aus- 
gabe,  in- 80.  Frankf.  a.  M.  1795.  Pap.  fin  y  fr.  3. 

Sali^ust^s  Werkey  lateinisch  und  deutsch^  von  J. 
Ch.  Schlïïter ,  ^Bde.  in-8<'.  1806  et  1807.  fr.  6.  ^5  c. 

Sammlung  der  neuesten  Utbersetzungender  griechi* 
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tchen   prosaischen  Schrîftsteller ,   38  Bde.  in-8^'. 
FranLf,  a.  M.  1782  fF.  Fap.fin^  fr.  i63.  5oc. 

Cette  coUectioD  contient  : 

Vol.  I.  DioDORE  DE  Sicile  ,  par  Stroik,  6  vol. 

VoU  II.  Xesophoits  Schriften  :  Bd.  i ,  Feldzng  dM  jûn^em 
CyruSy  Ton  GriUo  ;  Bd.  n.  Griechische  Geschichte  Ton  Borheck^ 
Bd.  m.  Oeconomicus ,  Apologie  des  Socrales,  Symposium ,  nnd 
BieFo ,  iron  Mfosohe, 

VoL  III,  Plvtarchs  Schrilten ,  9  toI.  Monlische  Abhand- 
loDgen^  Ton  Kaàwasser. 

FoL  IV,  Dio  Gassius,  Ton  JVàgnier  ,  5  toI. 

Vol.  V,  Hekodot  y  Ton  Degen ,  6  toI. 

VoL  VI.  Hbhodiav  y  Ton  Cunradi,  i  T9I. 
,  Vol.  VII.  Arriavs  Feldzog  Alexanders ,  Toa  Borheek^  %  ? ot; 

Vol.  VIII.  Appiâh,  Ton  DUUniuSf  a  toL 

VoL  IX.  PoMJBir,  Ton  Sejrbold,  9  rOl. 

Vol.  X.  ZosiMus^  TOQ  Sejrbold  unàHejrUrf  a  toL 
Yojez  tous  ces  mots. 

Sammlung  der  neuesten  Uebersetzungen  der  rômi-: 

schen  Frosaiker,  mit  erlâutemden  Anmerkungeny 

5o  Bde.  in-Bo.  Frankf.  a.  M.   179a  ff«  Fap/fin  ^ 
fr.  212. 

Cette  collectîon  contient: 
V^'  I'  JusTiir,  Ton  Oêtertagj  3  toI. 
Vol.  II.  pLiaiVs  Naturgescliiclite,  Ton  Grosse  ^  19  toI. 
VoL  III.  CoRXEUus  NsFoSy  Ton  Bergstràsserj  i  toI. 
Vol.  IV.  CiGBRo  's  Briefe,  von  Borheek^  S  vol. 

(  Ces  5  vol.  sont  sur  papier  ordinaire*} 
VoL  V.  SÂLLUsT,T0n  £fôcA:,  i  vol. 
VoL  VI.  CuRTius,  Ton  Ostettag,  9  vol. 
VoL  VII.  Casâr,  Ton  Hausj  9  vol. 
VoL  VIII.  SuBTOH,  Ton  Oêtertagj  9  toL 
VoL  IX.  PuEiViBriefe,  von  Schmidf  %  vol. 
VoL  X.  Florvs,  Ton  B.  i  toI. 
VoL  XI.  Historia  Augusta,  Ton  Oêtertagj  9  vol.  ' 
Vol.  TL^II.  Liyiusy  von  Oêtertagj  ;o  vol.   . 
Vol.  XIII.  EuTROPius,  Ton  Haus,  i  vol. 
VoL  XIV*  Aviuijrvs  MAKCEUurvs,  yon  Wt^fpwr^l  toL  ' 
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VoL  XV.  TaCitus,  von  Bêcher,  yiAi  i. 
VoL  XVL  Valerius  Maxihus,  i  toI. 
Vol,  XVII,  GiCEKO,  Ton  derNatur  der  Golter,  Ton  Meyer^ 
1  vol. 

VoL  XVIII.  GiGBRO,  Ton  dcr  Weissagang,  von  Meyer,'  i  voL 

Voyez  tous  cei  mots,  et,  pour  le-  Vol,  ICI,  celiû  de  ScrU 
ptores  lûstocias  Augu&t»» 

Sappho^s  Oden ,  ûbersetzt  von  K.  TV.  Ramier. 

"'Vojez  ci-dessns ,  p.  394  *  AirAuiEoirs  «userleiene  Oden. 

Schulthess    (^  J,    O,  )    Bibliothek   der   griechischen 
Philosûphen  ,   4  Bde.  m-80.  Zurich  1778.  fr.- 18. 

C'est  un  recueil  de  traductions  de  morceaux  de  phiiosoplies 
grecs;  on  j.  trouve  : 

'     VoL  I,  SiUPLiGius  Âuslegung  des  moralischen  Handbuchs  Epie* 
tels.  HiEROKLEs  Auslegung  der  goldenen  Verse  des  Pythagoras.  ' 
VoL  II.  Aaeians  Epictets  Beden  und  Handbuch. 

VoL  III,  Maegus  AjxTOiriirs  Betraclitungen  nber  seine  eigensten 
Angelegenheiten.  AesÇhiites  des  Sokratikers  philosophische 
Gespraclie.  Sallvstius  des  Philosophën  Bi|ch  von  den  Gôttem 
und  der  Welt.  Ocellus  Lvcakvs  von  der  Welt.  Txmjeus  Lokrus 
von  der  Weliseele.  Heraujdes  Pobtieus  iiber  Homers  Allegorien. 
Hpmers  Leben  von  einem  Ungenanten. 

VoL  IV.  Cebes  voir  Thebeit  allegoiisches  Gemàhlde.  Théo* 
PHRAST9  monlisclie  Charaktére.  Aristotel^  Briefe  an  Alexander 
den  Grosses  iiber  die  Welt.  Alezahders  voir  Aphrodisias  Ait* 
kandlung  von  dem  Scbicksal  und  von  der  Freybeit  des  Willens. 
Ammonius  Hermias  Anmerkungen  ûber  den  achten  Abscbnitt  des 
iiweyten  Bucbs  des  Aristoteles  von  dem  Satze  oder  Vortrag  des 
ITrdieils.  Flato's  Gastmabl  oder  von*  der  Liebe. 

Scriptores  historiœ  Augustœ.  Ecnyains  de  Thistoire 
Auguste  y  traduits  en  irançois  ^  par  G.  de  Mou-- 
Unes  y  nouvelle  édition  ^  revue  et  augmentée  d^une 

.   notice  sur  la  vie  et  les  ouvrages  du  traducteur; 
.3  vol.  in-12.  fig.  Paris  1806.  fr.  7.  5o  c. 

:C!esi  la  seul«  traduction  françoiie  ^  esiate  de  ce  recueil. 
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Scriptores  historiœ  Augustet.  Die  sechs  kleinern  Ge* 
scbichtschreiber  der  Historia  Augiista  ;  ûbersetzt 
lind  mit  erlâuternden  Anmerkungen  begleitet  von 
J.  P.  Ostertag,  2  Bde.  in-80  Frankf.  a.  M.  1790. 
Pap.Jin,  fr«    22.       ' 

Seneca  (M.  Airv.).  Oeuvres  deSénèque  le  philosophe, 
traduites  en  françois  par  Lagrange  y  arec  un  essai 
sur  la  yie  et  les  écrits  de  Sénèque ,  par  Diderot, 
1  ToLin-12.  Paris  1777.  fr.  18. 

Sevega  (M.  Ahn.).  Morale  de  Sénèque ,  extraite  de  ses 
œuvres  9  par  M.  N.  3  vol.  in«i8«  Paris  i^82é  fr.  4. 
5o  c. 

Ces  trois- volumes  y  dont  le  premier  contient  un  discours  préli- 
minaire ,  font  partie  de  Ix  collection  des  Moralistes  anciens ,  et 
sont  de  M.  JVaigeon. 

Sekeca  qL.  Avn.).'  Tliéâtre  de  Sénèque ,  traduction 
nouvelle  y  enrichie  de  notes  historiques  y  littéraires 
et  critiques  9  et  suivies  du  texte  latin  y  corrigé  d'après 
les  meilleurs  manuscrits  y  par  L»  Coupé  y  a  roi. 
in  80.  Paris  1795. 

Sextus  Emyieicus^  oder  der  Skepticismus  der  Grie- 
chen;  aus  dem  Griecnischen  mit  Anmerkungen 
und  AbhandlungenherausgegebenvonJ^.  G.  Bukle* 
Bd.  1.  in-80.  Lemgo  1801 ,  fr,  4.  75  c. 

Ce  Tolume  ne  contient  encore  que  les  hvpotjrposes  pjrrrfio^ 
niques.  Dans  FulUhorn's  Bejtr.  zur  Gesch.  des  Philosophie, 
$t.  11 ,  se  trouve  une  traduction  allemande  des  quatonto  pre« 
miers  chapitres  du  premier  liyre  du  même  ouvrage ,  par  M.  iVïet- 
fiarnmer, 

SlLius  Italicvs.  Seconde  guerre  punique  y  poème 
corrigé  sur  quatre  manuscrits  et  sur  la  précieuse 
édition  de  Pomponius  y  donnée  en  i4:7 1  ^  inconnue 
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à  tous  lç6  éditeurs;  complète  par  un  long  frag- 
ment trouvé  dans  la  bibliothèque  du  roi  ,  par  Ze- 
febvre  Vilhhrune^  3  vol,  in-:^2.  Paris  1781. 

Voyez  ce  ^  a  été  dit  de  Tédition  de  Siuu«  Ita^icus,  par 
If.  LefobtTÇ  de  VUUbnme  ,  p.  a65  de  ce  Catalogue.  Â  la 
fin  du  troisième  volame  se  trouve  une  JYomenclature  historique 
et  géographique  ,  où  l'éditeur  s'est  donné  le  riiticale  de  chercher 
Fétymplogie  des  met9  latw  dfpM  jl«  celtA  f t  Jiep  lM»fu<«  orien- 
tales. 

S1MOVIDB8  j  ûbersetzt  ron  JVieland. 

Voyez  JVieUmdt  attîsches  Muséum,  B.  iv,  fiefts.  {Partie  VU 
de  ee  (J^tçtog^.') 

SormoçhU^'  Théâtre  de  Soplji^ple  9  contenani  les  trat- 
gjédies  de  ce  poète  qui  ^  Woient  paA  ^core  #4  tra^ 
duiteçy  piur  Pupms^y  a  voj.  ia*ia,  Pjuris  IJ^J. 
fr.  4. 

Sop^p«LB6.  Théâtre   dje   iSophodb^  tradi^t   par  le 

P.  Brumoy  ^  de  RmhsfoH^  sXA,  Ch.  Brotier^  neveu. 

On  le  tronye  dans  les  vol.  11,  m  et  it  du  Théâtre  des  Orcca 
par  Brumoy^  édition  ^  i*fiS.  Ajax  a  ét^  traduit  paf  JML  de 
Jlochtfort;  Electre  ,  Oedipe  et  Philoctète  par  le  P,  ^rumoj'  ; 
Oedipe  à  Colonne ,  les  Trachinîennes  et  Autigone  par  A.  Ch, 
Brotfor.  VoytAJBmma^,  Tl^éftire  des  Grecs,  p.  3o5  de  ce 
catalogue. 

fioFBOCLBS.  Théâtre  de  Sophocle  ^  traduit  en  entier  j 
avec  des  remarques  et  un  examen  de  chaque  pièce  y 
par  0».d£  Rochefart,  aypl.ii^-8o.  Fans  1788.  fr.  la. 

SoPHOCLES  K.ônig  Oedipus ,  aus  dem  Qriechischén , 
nebst  einer  Abhandlun^  von  J,  K,  P.  Man^ç  /in-^o^ 
Gotha  1785.  fr.  2.    * 

SoPKOCJLBS  Oedipus  ^der  Kpnig^  fibersetzt  von  F* 
Jacobs* 

45 
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.  Yoyes  ff^Ulahdt  nenes  attÎMliea  Miuenm ,  B.  t ,  Héit  à.  (Par^ 
tiô  Fil  de  ee  Catalogue.  ) 

SoFHOCLES  Trachinieiinnen  y  als  Probe  einer  metri- 
schen  Nachbildung  der  Werke  des  Tragikers, 
iibersetzt  von  ff^.  Sûvem  y  in-S».  Berlin  i8oa  y 
fr«  a.  25  c. 

Il  existe  une  tradoction  allemande  du  thé&fre  de  Sofhocu, 
par  M.  le  comte  de  StolBtrg^  elle  se  réimprime. 

Statuts  (Faf.  ).  Thébaïde^  poème  héroïque  de  Stacoi 
traduction  nouyelle  avec  des  notes  y  par  P.  X.  Cor^ 
mîlUoIe,  Paris  1783.  3  Tol.  in-12.  fr.  7.  5o  €• 

Statuts  (Pap.).  Acbilléïde  et  Sylyes  de  Stace>  tra- 
duites en  françois  par  P.  L.  Cormiiiiole,  Seconde 
édition  y  augmentée'  de  la  version  du  puiégyri- 
que  à  CalpnmiuSy   2  vol.  in-12.  Paris  i8o5.  fr.  4. 

Statiùs  (  Pap*  )•  Achilléîde  y  imitation  en'  vers  du 
poëme  de  Stace  y  par  Cqurnahdy  in-i2.  Paris-  i8oo. 
.  80  c. 

Statius  (Pap.  ).  Sylves  de  Publius  Papinius  State  y 
traduites  d'après  les  corrections  de  J.  Markland^ 
aveole  texteet  desnotes^  par  Jf.  SiJDelaitoury  in»8^« 
Paris  i8o4.  fr.  6. 

yi,Durtau  de  la  Malle  ^  fils  ,  s'occupe  d'ana  traduction  aa 
yers  des  poèmes  de  Stace. 

Statius  (Paf.).  Hypsipyle  j  épisode  extrait  de  la 
Thébaïde  de  Stace  ;  suivi  de  Pépithalame  de  Stella 
;et  de  Yiolantilla  y  du  même  poète  y  traduite  par 
L.  Charpentier  de  Longchampsy  in-80.  Paris  1807* 

Stolherg  <  Chr.  Graf  zu)  Gedicbte-  aùsdem'Griechi^ 


\ 
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tclien  iiberseUt ,  in-8o«  Hambnrg  1782  y  fr.  5. 25  c. 

On  y  troQTe  la  traduction  de  trente  hymnes  d^HoMÈRE ,  neuf 
idylles  dje  TnÉocaiTE ,  trois  poèmes  de  Bioir  et  MosCBVSy  quatre^ 
hymnes  de  Gâlumaque  ,  deux  de  Proclus,  Léandre  et  Héro  d« 
lIvs^E ,  des  morceaux  d^AnACR^oVy  de  TTRTiE,  de  SoLoir,  d'Eu- 
vpiDE,  de  SiHONiDE,  de  Platoit,  de  Mimherme,  d^soPE,  d« 
MiiilORE,  d'ARisTOTE,  de  Calustrate,  deBAGCHruDE,  d'AR- 
CHitoQUB,  d'ARiPHRov,  d'AcATHiis,  des  deux  Axtipater,  d« 
Mjbcivs,  de  Mésomède,  de  Dehts,  etc. 

Strabok.  Géographie  de  Strabon  ^  tradiïite  du  grec 
en  françois  |  vol.  i.  in-éfl»  Paris  i8o5.  fr.  3o. 

lia  traduction  de  Strabov  a  été  ordonnée  par  le  gouvernement 
françois,  et  son  exécution  confiée  aux  hommes  que  Fopinion 
du  monde  savant  désignoit  comme  les  plus  dignes  d'y  concourir. 

lia  traduction  des  trois  premiers  livres  qui  ont  paru ,  est  due 
aux  soins  de  MM.  de  la  Porte  du  Theil  et  Corajr ,  tous  deux 
hellénistes  célèbres. 

Les  notes  géographiques,  les  éclaircissemens  et  les  observa» 
tions  préliminaires  sont  de  M.  GosteUn^  Tun  des  plus  célèbres 
géographes. 

Staabo  y  eines  alten  stoischen  'Weltweisen  ^  aus  der 
Stadt  Amasia  gebiirtig ,  allgemeine  Erdbeschrei- 
bung  j  A,  J.  Penzel  hat  sie  aus  dem  Griechischen 
ûbersetzt ,  durchgehends  von  neuem  disponirt  j 
mit  Anmerkungen  9  Zusatzen,  erlàutemden  Risr 
sen  9  einigen  Landkarten  und  YoUstandigen  Regi- 
sternTersehen,  4  Bde.  in-8o*  Lemgo  1776  ff.  fr.  20. 
25  c. 

SûBTOirixrs  (C.)  Trakquillus.  Histoire  des. douze 
Césars  de  Suétone ,  traduite  avec  des  notes  et  des 
mélangea  philosophiques  ^  par  H.  Ophellot  de  Id 
Pause ,  4  vol.  in-80.  Paris  177 1«  fr.  20.  . 

SxjBTONius  (C.  )  Tkanquillus.  Les  douze  Césars  y 
traduits   du  latin .  de  Suétone  ^  avec  des  notes  ^  et 


A 
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^es  réflexions,  ^at  M.  de  la  Sarp^*^  aourelle  édi- 
tion,  a  Tol.  in-8o.  Paris  i8o5.  fr.  i5. 

SuB^owttJS  (C.)  TliAïT<îTrtLttTS.  Khistoite  ées  douze 
Césars,  traduite  du  latin  de  Suétone  ,  sans  aucuxz 
retranchement  cft  avec  des  tables  indicatives  ,  des 
notes  et  des  observations  ,  par  M*  Màur.  Levesqué^ 
Cette  nouvelle  ttiidutition ,  à  laquelle  se  trouve  joint 
le  texte ,  est  la  plus  complète  et  la  pluis  fidèle  de 
tontes  celles  ^ui  ont  ^arli  jujsqu'à  c^  jt>uf.  !)  ti>l« 
in-8o;  Paris  i8o6,  fr.  i5* 

StJfiTô^itrs  (C.)  T«. Aïr<^tïkLt.trs ,  fibersetBt  tmd  mit 
erkutemden  Anmerkungen  begleitet  voïi  J.  P. 
Ostertag^  2  Bde.  in-S^.  Frankf.  a.  M.  1788.  Pap. 
fri^  fr*  «;«  5o  tfe 

Tacitus  (C.  C0B.V.).  Traduction  complète  de  Tacite» 
par  de  la  Êletterie  et  Dotteville  ^  avec  le  texte  latin 
à  càté|  7  vol.  in-ia.  Paris  1792.  fr.  i8* 

Tacitus  (C.  Co&v.).  Traduction  de  Tacite  ^  par  Du^ 

reau  de  la  Malle  ,  nouvelle  édition  en  6  vol*  in-80. 

avec  le  texte.  Sous  presse. 

Cette  traduction  de  Tacite  est  reconnue  comme  là  ttieilleure 
qui  existe  de  cet  historien. 

Taciïus  (C.  Côkir.  ),  Vie  de  Julius  Agricola,  par 
Tacite;  traduction  nouvelle,  par  Durfibirèvitle y 
in-12.  Paris  i8o3«  fr.  1.  £ô  c. 

Tacitus  (C.  Corn.),  Vie  d'Agricola  par  Tacite  ;  tra- 
duction nouvelle^  in'-iS.  Paris  i<8o6.  . 

Far  M.  l^endu, 

Tacitus  {C,  CoBit« )>  Morceaux  choisis  de  Tacite  , 
traduits  en  françois  avec  le  latin  i  cAlié.  On  j  a 
^kitdes  notes  )  des  observations  sur  Tart  de  tra» 

.  dukc)  )  et  k  tradi;ictîaii  de  ^uel^ues  autres  nvoix^ea^u; 
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de   diO^ns  auteurs  anciens  et  modemc^Si  par 
d^Alemberty  a  vol.  in^ia.  Paris  xySi.    /r.  5. 
Ta^citus  (  C.  Corn.)  sammtUche  Werke.  Uebersetzt 
und  mit  Anmerkungen  begleitet  von  G.  Z.  Becker^ 
Bd.  1.  Frankf.  a.  M.  iBoa,  Fap.fin.  fr.  7. 

TActTtrs  (C  Cork.)  ûber  Gerxnaai«n«  Lateinisch 
und  deutsch  von  J.  Ci.  ScAlûter,  in-fio.  Dort- 
mund  1798. 

C'est  U  meUleiirt  panai  les   treUe    mdnclioBf  allemandes 
de  cet  ouTrage. 

Tbrevtius.  Les  comédies  de  Tirence^i  traduction 
nouvelle^  avec  le  texte  latin  à  côté,  et  des  notes  , 
par  LemoHniery  3  voL  în-8o*  Paria  1770*  fr«  ai» 

Cette  édition  n'e^t  poinl  ckAfrée. 

Tbashtius.  Terenz  Lustspiele  y  in  freyer  metrischer 
Uebersetzung  ^  3  Bde.  in-8o.  Leipz.  1806.  fr.  i2. 
L'auleur  est  M.  le  baron  d^Einsiedel,    . 

Théâtre  des  Grecs  ^  par  le  P.  Bnimoy. 

Voyesci-^essosp.  3o3. 

Thsocritvs.  Idylles  et  autres  poésies  deThéocrite^ 
traduites  en  François  avec  le  texte  grec  j  des  notes  y 
la  version  latine  y  et  un  discours  préliminaire.^ 
par  J,  B.  Gail ,  in-80.  Paris  1792.  fr.  9» 

Thsocbjtus.  Idylles  de  Théocrite,  traduites  en  fran- 
çoisypar«7«  B,  Gail,  in-12.  Paris  1793*  fr.  8.  5oc. 
Les  mêmes  ^  2  vol.  m.»\%  y  pap.  vélin  y  avec  iS  Jig» 
fr.  6.  5o  c.  Sansjfig.  fr.  5.  Grand, pap»  vélin  sans 
fg.  fr.  10. 

Thboc&itus.  Les  Idylles  de  Théocrite  et  les  amours 
de  Héro  et  de  Léandre  ^  poème  de  Musée  le  gram- 
mairien ^traduit  en  fi:ançoiS|  avec  le  texte  grec  y  la 
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vemon  latine  j  et  des  notes  critiques  j  par  tT".  B,  Gailf 
3  vol.  in-4°»  Paris  1796.  Pop.  vélin,  fig.  fr.  a4* 
Sansfig.  fr.   18.    Grand pap.  vélin  ^  fr*  36.  Grand- 
in«8o.  pap*  ord,  fr.  g. 

Voyez  ci-dessus  p*  98  et  i43. 

Tbeogeitus.  Idylles  de  Théocrite,  traduites  en  fran- 
çois  j  avec  des  remarques  ,  par  J*  Xr.  Geoffroy , 
in-80.  Paris  1800.  fr.  3. 

Traduction  élégante ,  mais  peu  exacte. 

Thbocritus  ûbersetzt  yon  Kuttner,    , 

"Sixyti.  ci-dessus ,  p.  33i ,  Musaus  ,  tibersetzt  von  Kuttner. 

Thsoc&itus  ûbersetzt  von  F.  Z.    C.  v.  Finckenstein» 
Voyez  ci-dessus ,  p.  397  ,  Arethusa. 

Theodorus  Frodhomus.  Les  amours  de  Rhodante 
et  de^Dosiclès  y  traduites  du  grec  par  P.  F,  Godard 
deBeauchamps*^  réimprimées  sur  Téditionde  1764$ 
in-12.  Paris  1797*  Pflp.finy  fr.  2. 

Voyez  aussi  Bibliothèque  des  romans  grecs  traduits  en  fraa- 
(ois ,  vol.  XI. 

Nous  ne  connoissons  pas  de  traduction  allemande  de  ce  ro* 
man. 

Thbogvis.  Sentences  de  Théognis,  de  Pbocylide  ^  de 

Pythagore  et  des  sages  de  la  Grèce ,  recueillies  et 

traduites  par  M.  Lévesque^  in-18.  Paris  1783.  £r.  i. 

5o  c. 

Ce  Tolume  fait  partie  de  la  Gollectiofi  des  Moralistes  anci«&f , 
en  16  Tol.  in-18. 

Theognis.  Oeuvres  de  Théognis  et  Phocylide  y  tra- 
duites par  Z.  Coupé ,  in-i8.  Paris  1796.  fr.  i.  25  c. 

Theopekastus»  Les  caractères  de  Théophraste ,  d^a- 
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près  un  nianuscrit  du  Yatican ,  contenant  des  ad« 
dîtions  qui  n^ont  pas  encore  paru  en  France  ;  tra« 
duction  nouvelle  ,  avec  le  texte  grec ,  des  notes  cri- 
tiques ,  et  un  discours  préliminddre  sur  la  vie  et 
les  écrits  de  Tliéophraste  ^  par  Coray  ^  in-8o,  Paris 
1^99.  fr«  6. 

Voyez  ci^dessus  p.  i47* 

Theophrastus*  Caractères  de  Théophraste  ,  et  pen- 
sées morales ,  de  Ménandre  ^  traduites  par  M.  JLé^ 
vesqucj  in-i8«  Paris  1782.  fr.  i.  5o  c. 

Yojez  Collection  dei  Moralistei  anciens. 

Theofh&astus*  Caractères  de  la  Bruyère  et  de  Théo- 
phraste ;  édition  stéréotype  d^Herhan  ^  Paris  i8o5*   . 
3vol.  iu'l^ ^ pap.Jln y poitr.  fr.  7.  Pap.  vélin ^îv,  H. 

Cette  édition  de  Théophraste  a  été  soignée  par  M.  Schwtig» 
hœuser,  fils.  Voyez  plus  haut,  p.  148  de  ce  catalogue. 

Tbeopbrasts  Characterschilderungen  j  ûbersetzt  von 
Ch.  W.  ff^ieland  j  und^'J*.  J.  Hottinger. 

Voy.  WUlands  attisches  Muséum,  B.  i ,  Heft  3  ;  B.  u ,  Heft  2  \ 
tt  Neuet  attisches  Muséum,  B.  i,  Heft  3  et  3;  B.  11 ,  Heft  i^ 
(  Partie  VU  de  ce  Catalogue.  ) 

Thbo-fhrasts  Abhandlung  von  den  Steiuarten.  Aus 
dem  Griechischen  nbersistzt  tmd  mit  Anmerknngen 
begleitet  von  C  SckmUder ,  in-80.  Freyberg  1807, 
fr.  2.  5o  c. 

Thuctdides.  Histoire  de  Thucydide^  fils  d^Olorus^ 
traduite  du  grec^  par  P,  Ch.  Lévesque^  4  ^^^*  in-8o« 
Paris  1796.  fr.  18. 

tJnique  traduction  françoise  de  cet  historien.  M.  Gail,  dit-on^ 
•'occupe  k  le  traduire  de  nouveau* 

Voyez  aussi  ci-dessus,  p.  317 ,  Harangues  tirées  d'Héro-* 
dotty  «te. 
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TltiJCTDiBBS  Geschichte  des  Feloponneâflchen  Krie- 

ges  j  au6  dem  griechischen  ûbersetzt  imd  mit  kri- 

tiflchen  Anmerkungen  erléutert  Yon  J,  D.  HeiU 

mann  j  in-S^.  Lerago.  1761.  fr.  il. 

Voyez  ee  qui  a  été  dit  ci-dessus,  p.  i5l,  de  cette  ezceDente 
traduction. 

Thuctdidbs  9  Ûbersetzt  yon  M.  JacoH\  3  Bde.  in-S^*. 
Uamburg ,  i8o4.fr.   16.  60- c. 

TiBULLTTS.  Elégies  de  Tibulle ,  et  baisers  de  Jean 
Second  ;  nouvelle  traduction  avec  des  notes  et  re- 
cherches de  mythologie  y  d^histoire  et  de  philoso- 

.  phie  y  par  Mirabeau  ,  suivis  de  contes  et  de  nou- 
velles. Ces  ouvrages  adressés  du  donjon  de  Vin- 
cennes  à  Sophie  ^  3  vol.  ra-Z^.  fig.  Tours  1795. 

ffraduction  peu  fidile. 

TiBULLUS.  Elégies  de  TibuUe  ^  traduction  nouvelle 
en  vers  françois,  par  P<  de  Carondelei^PoieUes , 
in-flo.  Paris  1807.  fr.  4. 

TiBTTLitUS.  Elégies  de  Tibulle^  traduitts  en  vec$  pw 
C.  X.  MeUeffout^  seconde  édition  ^  in-i:i«    Vèaiis 
.    i8o8«  fi:.  2*  5b  c. 

Cette  traduction  doit  être  nngée  parmi  le  petit  nombre 
d^excellentes  yersions  métriques  ■  que  nous  «tous  des  auteurs 
classiques. 

TiBULLUS  Elegien  ,  lateinisch  und  deiiJ3ch>  ▼on 
F.  K.  V.  Strombeck  ^   in-^.  Gôttingen   Ï799- 

TiMiBUS  LOC&sNSis.  Tintée  de  Locres  ^  en  grec  et  en 
françois  ^  avec  des  dissertations  sur  les  principales 
parties  de  la  mé^taphysique  ^   de  la  physique  et  à% 
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la  morale  des  àndens  >  ^ar  le  iHârqifis  àlArgÊiu  f 
ixir8^«  Berlin  if%j.  Pap.fatp  fr«  5.  5o  c« 
Vojei  ci-d«init  ^  p.  s5a. 

TzKJBUS  LocRBVszs.  Timée  de  Locf eà  dé  Pàihé'  idu 
monde  ,  traduit  en  firançoi^  y  par  Pabbé  BatUux^ 

Ttutjkvs^  fibersetztron  Iféissei  ' 

Cette  tratluction  en  vert  d^un  des  poètes  (es  pluk  distingués  de 
FAIleoiagiw  y  se  troure  jointe  *  rédftion  de  Tt^t^e  pa^  Klotwt 
▼oyex  cî*dessas  p.  i59.  '       ^  . 

Yalb&ios  MAZiMue#  Y«lète»Maxinitt  ^.^advit'diA  la- 
tin^  par  René  Bineù  j  a  yoL  in-8o.  Paris  1796.  fr.  8. 

Yaxjbuiius  Maxixus  denkwûrdige  Aedefi  .ijnd.^l^a- 
tenin  neun  Bûçhern^  Tonneuem  ^us  dcm,.^a|ei- 
nischen  insTeutscheûbersetzt  undmit  eflaute^den 
Anmerkungen  begleitet  y  3.  Bde  in-8<>.  Fraxtlf.  a. 
M,  1807.  PdjKjht^  fr.  ift 

YsOBf^s.  Trâ'dhction  de  Végècê,  kvec  dèls  i^éflezSôns 
xnilitaîres.  par  le  clievàlier  de  Bodgars.  in-iâ*.  Fa- 
ris  i77S(«  fr.  2.  S^Oi: 

VsGETius.  Commentaires  sur  les  inslkutions  mili- 
taires  de  Végèce  ,  par  M.  le  comte  ^  Tfupirk  de 
Crissdy  2  vol.  in-4^»  Poriv  \j^o.  it,  2&, 

Hoiis  ne  coDfioisvoiitf  par  de  tradiiction  aHenaillide  ^'VftfitK , 

ti  ce  n^ëst  cdl'e  àt  ffi^  qui  ttéU^Uk/t  sttr  la  rersion  fnatfçoWe. 

1 

YsLLSJus  (  C.  )  FATBHcu£trs  rômîsebe  Gescfifchle  ; 
iibersetet  yon  F.  JaaJhtyki-^P.  Leips.  1^4)9.  fr.  4. 

Trés-bohne  traduction  ,  précédée  d'une  apoïôg^e  de  cet  Eisto* 
rîcB  contre  le  reprocht  d^advlkiion  ^'ott  lui  a  soutenf  fait. 

46 
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Yiacii^iTS  (P.  )  Mako.  Oeuvres  de  Virgile  ,  tra- 
duites en  français  y  avec  le  texte  à  côté  y  et  des  re- 
marques y  par  Desfontaines  j  4  '▼ol.^  in-80.  fig. 
Paris  1796*  fr«  56é     •  • 

VniGiLîtJS  (P.  )  Mauo.  Oeuvres  dé  Virgile  y  traduites 
en  françois ,  le  texte  vis-à-Tis  la  traduction  ^  avec 
des  remarques  9  par  Pabbé  Desfontaines  y  nouvelle 
édition.  4  ^^^*  ii^-i^^-  Pa.ris  i8o3.  fr.  lo. 

ViKGÏLïus  (P;)  Maïio.  Cteuvres  de  Virgile,  ti*adttc- 
tion  nouvelle  y  par  B^ené  BineL  Nouvelle  édition  ^ 
î^Tol.  iii-i3.  Paris  1808.  fr«'  lO. 


f:  . 


ViaoïLius  (P.  )  MiLB.o.  Oeuvres  de  Virgile  ,  tra- 
duites eta  vers  françois  par  MM.  J.  Delille  et  de 
Langeaci^  y  Vol;  in- 18,  ih-80.  ou  in-4o. 

Savoir  î     ...:..  .      j   , 

10.  Les  Bucoliques,  par  I^.^ <2e.£an^c ^précédées  de  la  TÎe 
du  poëte  lalia,  et  accompagnées  de  remarques  sur  les  beautés 
du  télte,  par  «7.  A^icbaud^'.ln-iS^  Pap,  grand  rauiOr^  fr.  3« 
5o  c.  In-18,  Pap.  y^rif  fr.  7.  In-i8,  Pap.  vélin,  Jig.  avant  la 
l, ,  fr.  8.  In-8<». ,  Pap.  grand  raisin ,  avec  5Jig. ,  fr.  7,  lurS*.  , 
Pap.  véUn  avec  1 1  fig. .  fr.  i8.  In-  8**.  Papi  vélin ^  1 1  Jig.  avant 
la  l.  fr.  2^4'  In-4**'P^/'>  vélin  ^  *^.  fié'  ^^10  <^u£f  <2e  lampe  ^ 
fr.xoô.  In-4*.  ^^ûf^'.  vélin  l  "^^  fig'  auant  la  i?. ,  c«  10  culs  dt 
■  liùr^e,  ir.'i^o.    "■     •  1.   •    . 

ao.  Les  Géorgiques ,  par'  M.  Delille  ,^în-i8  ',  Pap.  gr.  raisin, , 

avec  5  fig.  fr.  5.  -So  c.  In-i8  ,  Fb^».  vélin,  S  fig.  fr,  9.,  ^-8?.  , 

Pap.  grandj^aisin  avec  jig. ,  fr.^.  InT8**. ,  Pap.  vélin  avçc.  fi  fig, 

fr.  3ô,  In-80.,  Pap.  vélin.  Us  S  fig,  avant  la  l.  fr.  36.  In-4'*.  » 

-  -Pbp.  vélyt'jivùq\^'fig.  fr.  loo*^  -.  -  ^  . 

,-1    .  i 3*^ L^uâile :,  pAv.  "Èïi  J^flilie,-  avec  des  remarques  sur  Ia 

.beauté  du  texte  par  le  même,  et  par  J,  Michaud,  4  ^oL  in-18, 

Pap.  grand  raisin,  kfig.  fr.  xl{.  Pap.  vélin,  kfig.  fr.  34-  Pap^ 

vélin,  ifig'  avant  lal.fr.  ^i.  4  Tol.  in-8**.'  Pap.  grand  raisin^ 
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^  fig.  fr.  ai.  Pap,  vélin,  fr.  43.  Pap,  vélin ,  fig*  avafU  la  L 
ts.  48.  Iii-4'.  Pap,  vélin,  ^fig'  fr«  stoo.  Pap,  vélin, /trayant 
ià  L  fr.  a5o.  ,  .    , 

Tonte  la  collection  :     ■     ' 
6  yol.  in- 18 ,  pap.  ^and  raisin ,   fr.  91.  >—  Pap.  Télin ,  fr.  5o.' 
—  Pap.  vélin,  les  figures  de  5  yol.  avant  la  1.  fr.  58.  * 

6  yol.  in-8^.-,  grand  raisih,  fr.  4o.  —  Pap.  yëlin,  fr.  loa.  — - 
Pap.  yëlin,  les  figures  de  5  fol.  ayant  la  1.  fri  Z14.' 

6  yol.  in-4^.y  pap.  yélin,  fr.  44^*  -^  Va-p,  yélin,  les  figures 
de^  yol.  ayant  la  lettre ,  fr.  600. 

n  seroit  superflu  de  dire  un  mot  sur  une  traduction  dont  la 

.    première  partie  fonda ,  il  y  a  trente  ans  ,  la  célébrité  de  Fauteur 

et  est  citée.parmi  les  ouvrages  classiques  de  la  littérature  françoise, 

iyiKGXj:.zu8  (  P«  )  Maho.  Eglogues  de  Virgile ,  tra- 
duites en  vers  François  y  avec  le  teiLte  latin  3  accom  >. 
pagnées  de  là  traduction  en  vers  de  plusieurs  mor- 
ceaux de   Théooritjs  ,  Mo3CHns   et  Bion  y  et  de 

.  répisode  de  NUus  et  d'Euryale  y  par. P.  F.  Tisspty 
fils  aîné ,  in-89.  Paris  1800.  £t.  3.,5o  ç*    . 

Des  diverses  traductions  en  vers  des  bncoliqnes.qui  ont  été  pu- 
bliées depuis  quelques  années ,  celle  de  M.  Tis40t  paroit  avoir  en 
le  plus  grand  succès. 

V1B.GIMU8  (P.)  MA]eio.  LesEgIogues.de  Virgile,  tra- 
duction nouvelle  9  enrichie  de  notes  critiques ,  his- 
toriques y  mythologiques  y  avec  le  texte  à  côté  y  par 
P.  jF.  DecKeppcy  in-S^.  Paris  1802.  fr.  i.  5o  c. 

V1B.GILITT8  (P)  Mauo.  Les  Bucoliques  de  Virgile , 
précédées  de  plusieurs  idylles  de  Théocrite  y  de 
Bion  et  de  Moschus  ;  suivies  de  tous  les  passages 
de  Théocrite  que  Virgile  a  imités  \  traduction  ea 
vers  françois  par  Firmin  Didot,  Gravé  ,  fondu  et 
imprimé  par  le  traducteur,  .iParis  y  chez  Finoin  ^ 
Didot^  i8o6«  in-8o«  Pop.^jFi.  fr.  4. 
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!«€•  j«iinia«E  tat  pMtlé  de  cette  trad^etioa-  qfA  aâtîg«e  & 
M V  Fifmin  Didoii  «n  reng  distingué  permi  lei  împriiiieiire  saTans 
et  une  place  honorable  parmi  nos  poètes.  Mais  ils  n^ont  pas  re- 
marqué ce  qui  distingue  cette  édition  sous  le  rapport  de  la  tjpo- 
grapàié  et  doit  liire  Fadmiration  des  connoisseurs  \  c^est  d'abord 
le  caractère  dit  amghiê  afvec  lequel  est  impviniée  la  dédicace 
adressée  à  M.  Pie^rt  Diêotf  frire  de  l'auteur.  Qe  aimct^  égale 
presque  la  giaTnre,  cl  surpasse  tous  les  essais  qui  ont  été  faits 
jusqu'à  présent  poiur  imiter  en  caractères  mobiles  les  traits  tracéf 
par  la  plume.  C'est  ensuite  une  vignette  qui  se  tronve  à  la  fin 
d'une  note  sur  les  Etienne  ,  laquelle  termine  le  Tolnme.  Cette 
rignette  qui  est  le  symbole  typographique  adopté  par  Robert 
et  Henri  Etienne  ,  est  gravée  en  taille-douce,  et  imprimée  sous  In 
presse  typographique ^  en  même  temps  que  le  texte,  parunpro* 
cédé  inventé  par  M.  Didot^  et  .d'après  lequel  il  ae  propose  de 
donner  une  édition  de  la  géométrie  de  M.  LegendsCjaveQ  tes  ûgo^ 
res  de  mathématiques  placées  a  côté  du  te^te. 

ViKGiMVs  (F.)  Maao.  Leâ  Géorgîqnes  à»  Virgile  ^ 
traduites  en  fr^nfcois,  le  texte  à  c6té  àe  la  traduc* 
tion  y  avee  des  remarques  -sur  celle  ^e  l^abbë  DeliUe 
-par  J.  F.  Rflucty  soiries  de  la  tradnetion  en  yers 
latins  du  poëme  des  denses  renversées  ,  dé  M'**. 
Chéron^  in-8o.  Paris  i8o2.  fr.  4. 

ViKcJiLius  (?•)  M1.IL0.  Les  Géorgiques  de  Virgile, 
traduites  en  vers  françois,  avec  le  texte  latin  à  côté  , 
accompagnées  de  notes  relatives  à  l'agriculture  ,  à 
l^tstronomie  ,  à  la  géograpliie  ,  à  lîiistoire ,  à  la 

.  mythologie  eti  à  U  poésie .  propres  à  faciliter  Vin- 
telligence  c(a  lexjke  original  ^  par  A.  Counukmd , 
in^.  Farâ  i9o4-  iv,  3.  5o  c. 

ViRûiLius  (  F*  )  Màro.  L'Enéide  traduite  en  vers 
par  J,  H.  Gasion  ,  avec  des  notes  et  un  discours 
prélimînaite  ,  5  vol.  în-80,  Paris  x8o5  suîv.  fir.  lo, 
80  c. 
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**  ^  Lf  Journal  de  l'Enpire,  en  annonfaiit  le  Z'.  irolttiae  4e  cette 
traduction ,  s*cftt  exprima  en  ces  termes  :  Si  on  .ne  compare  pas 
les  talens  et  leê  titres  des  deux  traducteurs  de  l'Enéide,  (MM. 
Delitle  et  Gaston)  On  comparera  du  moins  le^  deux  traductions  ; 
on  éprouvera  quelquefois  Tembarras  de  choisir,  et  si  Ton  se  dé- 
cide plus  souvent  pour  Tune  que  pour  feutre  «  les  motifs  de  la 
préférence  ne  deriendront  jamais  des  m<^tifs  d'exclusion.  La  tra- 
duction de  M.  Gaston  ne  sera  pas  anéaiîtie  par  une  concurrence 
supérieure  j  elle  aura  les  iionnears  de  la  rWalité. 

YiHGiLius  (  P.  )  Maeo  Wêrke  y  toû  J.  H.  Voss , 
3  Bde  m-d<»«  Braunschweig  1799.  iu  2I1. 

YiJiGi1.11  (  P-  )  MAmoNis  Georgicon  libri  iv.  Dea  Pu- 
blias Virgilius  Maro  landliche  Gedichte  ,  ûbersetzt 
und  erklart  yan  J.  H,  Voss  y  4  Bde.  in  80.  Altonr 
l8o3.  Pap.Jin.  fr.  18. 

Toje»  P«gM  38a  et  3a a  de  ce  catalogue* 

Virgilius  (P.)  Ma&o.  Landliche  Gediclite  ôder 
zehnEkIogen,  und  Landban  j  fier  Bâcher^  fiber- 
setzt  imd  mit  Anxnerkungen  begleitet  von  J^  Pk* 
Krtha  y  in-80.  Frankf.  a.  M.  i8o5.  fr.  5* 

ViTHUvitrs  Bauklinst.  Aus  der  rômiscben  Urschrift 
iibersetzt  von  A.  Rode^  !l  Bdein-4o.  Leipz.  1796. 
fr.  32.  5o  c. 

Traduction  classique ,  h  laquelle  on  peut  joindre  les  gravures 
de  l'édition  Jbtiae  (  Vqyes  ci<*dessna,  p.  387  «  )  airec  lesquelles  ^e 
coàt«  £r.  55»  5o  G. 

I 

XsiroFtfov.  Expédition  de- Cy rus  danâ  PAsié  supé- 
rieure^ et  Ja  retraite  des  Dix  Mille  ^  traduite  da 
grec  de  Xénopbon^  par  M.  Lafcher^  2  voL  in-13  , 
Paris  1778.  fr.  5. 

Xenophok.  Expédition  de  Cyrus  ^  ou  la  retr^te  des 
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Dix  Mille  9  ouvrage  traduit  dlu  grec  de  Xénophon, 
•    troisième  édition  ^  2  vol.  in- 12.  Paris  1786.  fr,  5. 

t'  Cette  traduction  est  recherchée,  parce  que  son  auteur^Xe  cojaite 

de  Luzerne ,  est  entré  dans  des  détails  militaires. 

Xbnophon»  La  Cyropédie  ou  histoire  de  Cyrus  y 
traduite  dii  grec  de  Xénophon  ^  par  M.  J^acier,  2 
vol.  in- 12.  Paris    1777.  fr.  4. 

Xbnofhon.  Les  entretiens  mémorables  de  Socrate. 

traduits  du  grec  de  Xénophon  ^  par  M.  Ijévesque  y 

2  vol.  in- 18.  Paris  1783.  fr.  3. 

Cette  traduction  fait  partie  de  la  coHectioi»  des  moralistes  air- 
cieas. 

XsiroPHOir.  Apologie  de  Socrate  ^  d'après  Platon  et 
Xénophon  ^  avec  des  remarques  sur  le  texte  grec  y 
et  la  traduction  françoîse   par   F,    Thurot  y  in-80. 
Paris  1806.  pap,fin  ,  fr.  4. 
Voyez  ci-dessus  p»  119  et  iSq. 

XBiroPHOv.  Les  républiques  de  Sparte  et  d'Athènes  y 

par  Xénophon ,  traduites  du  grec  par  J.  B,  Gail, 

in- 12.  Paris  1795.  Pop.  vélin  y  fr.  1.  25  ç. 

Voyez  aussi    ci-dessus ,  p.    299  ,  politique  d^AusTOTE ,  pas 
Millôn, 

Xenophov.  Les  économiques 9,  l'apologie  de  Socrate^ 
le  traité .  d'équitation  ^  et  le  commandant  de  la 
cavalerie  ;  par  Xénophon  y  avec  Une  traduction  fran.'- 
çoise,  par  J.  B.  Gail ,  in-80, ,  1795.  fr.  5.  5o  c. 

Xbnophoit.  Les  cynégétiques  y  ou  traité  de  la  chasse  y 
de  Xénophon  ,    traduit  en  françois  d'après  deux 
. ,  manuscrits  coUationnés  pour  la  première  fois  y  et  ac- 
compagné de  notes  critiques  et  de  dissertations  sur 
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le  pardalis  j  le  païither ,  et  antres  animaux  ,  par 
J.  B.  Gail  y  *  în- 1 2 .  Paris  1801,  Grand  pap,  vélîn ., 
fr.   3.  5o  C'Pap.  ùrd.  fr,  3.  5o  c. 

Cette  ttaductioa  occasionna  quelques  discussions  entre  Tau* 
teur  et  M.  ClavUr,  et  donna  Heu  aux  écrits  suivana  : 

i^  E.  Clavier.  Obsenrations  sut  la  traduction  dix  traité  dé  la 
cliasse  de  XivoPBoir ,  par  Gail,  (  Mag.  Encjrch  VIU,  annétm 
Vol.  IV.p.  76.) 

^\  Réponse  de  «7.  B.  Gail  à  la  critique  de  son  {sic)  traité. de 
la  chasse ,  par  E..  Clavier  y  in-8*.' Paris.       .   / 

3*.  Bosquillon.  Nouvelles  observations  critiques  sur  U  (traduc- 
tion du  traité  de  la  chasse  de  XéNOPHoir,  par  Gail,  (^  Mag, 
Enejrel,   VII,  année,  ) 

*4^. -£.  Clavier,  Réponse  de  Gail  à  la  criliqâe  dé  son  traité  de 
la  cliasse  par  Clavier,  {Mag.  EncjnoL-  VII.  année,' ^ 

'XsuroPHONS  saxntliche  Werke  ,  insdâutsche  ûbersetzt 
*    von  A,  Ch,  Borhecky  5  Bdjei^-So.,I^en;Lg0.   1778,  £f. 
fr,  17.  5o  c, 

!Xbi70phoks  griéchîsche  Geschichte  neu  ûbersetzt  van 

.    A,  Ch.  Borheck,  m-8^.  ^rank£  a.  M.  1783.  Papi^ 

fin  y  fr.  4.  75  c,  .  .  V        \ 

ZEewophons  vier  Bficher  Sokràtischer  Denkwûrdig- 
keiten  und  Yerthcidigung  des  Sokrates/  Aus  dem 
Griechischen  ûbersetzt  und  mit  historischen  und 
kritischenAnmerkungeri  erlâùtert  von  J,  M,Heinze^ 
m-80.  Weimar  1784.  fr.  3.  ■  .    y , 

Xekophok.  •  Apomnemonermata  9  eitie  S^hrsftXé- 
nôpfaons  zur'  Ehre'  dès  Socrates  y  âùs  dem  gi^ie- 
^  chif^hen  ûbersetzt ,  'mit  ausfûtirliclien  Sach'ei-tàu- 
terungen  ^  auch  kurzen  >  pbilologisGfa'^cidtischen 
Bemerkungen  versehen  ^on  B.  JVeiske  ^  in-80. 
Leipz.  1794.  fr.  4.  5o  c. 


(568) 

Xbkopkom  Ffldsvg  des  jûngera  Kyrus  f  Hbefsttzt 
und  mit  erlauteniden  AnnMrkiUigi^n  von;  jF.  GriUo  ^ 
in-8o.  Frankf.  a.  M,  lyÇx.  Pap.Jîn  >.  jTc,  5^  5o  C 

XsvoPHOira  CyrDpidie  ,  eine  Unterweisungsséfarift 
fûrPi-inzen  ,'  aus  dem  Griechischeu  von  F.  Gritto  y 
in-8®.  Leîpz;  1^5.-  fir.  3. 

• 

Xbvofhoks  Oekonomikus  )  Apologie  des  Sokrates^ 
Symposium  und  Hièro.  U^^iiBetzt  wn  C  «/li  ff^ 
iÛ!b«c^e  ;  in-8o. Frankf.  a.  M.  i7gg»Paf-^/fi»  4. 
5o  €• 

XBKOPHOif  s  Gastmal  ^  ûbersetzt  too  fVitlàndm 

Voyes  ft^i^Êmés  attlsolics  IfuMan  ,  Bs^d*  it»  Beft.  i.  (Parfiè 
VU  de  €9  CaUloguû.) 

XfiNOPHOii   EpvBSrtJS.   Les  '  antottrs  <FAbrocome  et 
•    d'Anthia  9  histoire  ëpli^ientie. 

Voyez  Bibliothèque  des  Romans  grecs  trAdtuitk  eu  tmûçou  ^ 
Vol.  vu. 

Xbvophow  Ephbsius.  Abrokomas  nnd  Anthia ,  oder 
der  Triumph  der  ehelichen  Troue  ^  Wch  Xeao- 
phon  }  mit  einer  italiânisdbev  Uebersetzung  unA 
^inem  Titelkupfer  ;  in-B^.  Stuttgard  1798»  £r.  3. 

Assez  mauTaise  traduction  :  U  en  exist»  une  amUre  de  Birgerp 
célèbre  poëte  allemand  ,  ^i  a  paru  en  17^5  ^  et  une  troisième 
de  Mad".  Reis^e  qui  se  trouve  dans  quelques  journaux  ,  mais 
B^a  pas  été  imprimée  séparément. 

Zosiwvs  Gesclii«hte«:Att9deitt  grîednschen  woaa  er« 
«temnale  ûbecsetvl  raid  mit  Anmerknngettbegleîtet 

.  Ton  SeyJxdd  und  JETe^r/cr  j  2  Bde«  i]>4«*  Frankf,  a*  M. 
t&Q5L.  Ppf.Jhu  ir«  6u.  6jo  c. 


/ 
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CORRECTIONS 

lo      7  Lisez  :  AMAK^EONTOS  /^/xn.  AjfAOnitoirs  ^  etc. 

—  —  Les  mots:  yon  K.  H»  fœw4sm^  tb^  <•  tronTcnt 

pas  snr  le  titrep 
i8     19  £i>z;  M4PKOY  AlfTOKPfOY  «iérf9(#r0{i»€  ri!»  fif- 

19     18  EflFacez  le  mot  :  ToUstaendigen* 

—  ao  Les  mots:  y^  ^^  B<  Jfœjdfins,  ii#>  ^  trofiyent 

pas  sur  le  titre. 
»—    «^  Ajontez  :  Pap»  ççll4*  fr«,  .3. 

35     37  CA.  lisez  :PA. 

37       6  Après  cnram,  ^optez:  «pfs^e  aiiîi||«4veriJoiif9 

adjecit. 
29  Le  dernier  tjlre  de  cetl«  ppge  dqîl  iu#  ln  ainsi 

qn'iji  çpît;    ,      .  .  -    . 

Abistotxlis  de  poetica  liber ,  grsBce  et  latine  ;  ex 
ffi^ent^ion»  1^  çoiif  anioHidterfiQiiibns  Tfu  Ch» 
,     fi^rie§.  Apce4lM^  ffqtip  IF.  Sylbflrgii  5  in-8». 
Wp9?  I789t  ^<Jlp.  ççlléf  &•  3*  âS  ^  Pap.Jin, 
fVf  4.  5o  0. 
3n|      p  rep«i)9pit  F.  ^^  /{^>;)isez:  F.  JJT.  ^^â  interprète, 
«r*  ]^e  trpisiimi;  ti^^  de  /çet|e  pagis  doit  être  In  comme 

4«wt: 
ABisTOTELii  de  |kr)ta  p^tiçM  lib.çr  \  e|im  commen- 

f^riU  G.  B^Tfn^nnip  i|â-9^f  Lîp«.  i9o3.  Fd/r* 

collé,  fr.  7.  Pap.J^n^ff.i» 

3i      9  fr.  24}  ^'^^'S*  fr.  36. 


•         t 


*  r  '  .^ 


Pag.  Kg. 
—       3  plijsîognbiiiîca ,  lisez  :  physiognomonica. 

32      7  Ajoatcz:  Fup^*  dallé,  ù,  i§«        ;  . 

34     a4  /.  C.  JUez:  /.  C 

4^       3'  Le  prétDÎer  litre  dé  ^  cette  page  doit  être  la  ftinsî  : 


TEii,   etc. 


47     II  Effacez  les  mots  :  clarorom  yîromm. 

.— '    i4'  Ajôàtez  :'  P&p.  cottè,  îr.  3.  a5  c. 

5o     3i  Effacez' ^8  mots  r  nimc  piifflàffl  e  bibliotlieca  r^jm 

^rèsdensi  ridgatis* 
•—     33  Effacez  les  mots  :  DresHae  et. 
•£-*     34  Ajoutez  :  Pap.firi  y  fr.  ».  25  c. 
58     19  EoAtPtDfs  Alcesta  ;  lésez  ;  BusiFiims.  Alcestis  £«» 
ripidea.  •' 

*i—  ^2  Ajoutez:  Pa;?.^/iy'fr:  4- "*<>«•  '         ^  »  * "* 

•—  28  Ajoatez  :  Pap.  coUé. 

€a       4  recensitî,  lisez  :  tecensîi,  '  '"  " 

64  II  Ch.  H.  Mitt cherUch ,  lisez:  Cft.  *^.  MiiscE^Udu 
—  18  Bim-Zaiv  ,  lisez  :  Btia-ixitf. 

•  *  * 

65  a5  /3«5Âi«5>[»iff,  lisez  :'y3i^>.i4SikM^- 

69     12  d^HESiODB  ,  lisez  :  d'Hercnlc.  ^  * 

yo       3  Ajoutez:  Pap. fin\  fr.'7."5o. 
— •     ^-  L'avant  dernier  titre  de  cette  page  doit  être  la 
ainsi  :  ,   .      .    . 

HBSTCflii  g^loss»  sact»  ,  graece ,  ex  nnirerso  ilLins 
opère  in  nsnin  âiterpretationis  Kbromm  sacro^ 
ram  excerpsit ,  emendavit ,  liotisqiie  iUnstraTit 
/  /.  Ch,  G.  EmestL  AcceftÀernnt  •  pl-aeter  disser* 
tatîonem  de  glossis  sacrfs  Hesjcliiî ,  glossae 
grscae  in  psalmos ,  ex  catal.  msto^m  biBL 
Taarinens.  denno  editae  ;  in-^Y.  Lips.  1785. 
Pap.  Jin  j  fr.  6.'?  75  c. 
71  i5  Godé/roi  fVernsdaff y  lîstt:  Théophile  fVems^ 
dorf^  professeur  1  Danzig. 


71  18  fils  9  liaez:  frère.                                                   ^ 

— .  aâ^  Après  edidît ,  ajoatez  :  él  prsfatns  est. 

78  25  cl.  lisez  :8, 

87  17  Clodius ^  lisez:  Cludius. 

93  9  C  H.  lisez  :   G.  ^. 

94  18  à  la  tête  y  lisez:  en  tête. 

— >  20  Leecratem ,  lisez  :  Leocratem* 

95  3  EflFacez  ces  mots  :  Pap»  collé* 

96  6  fr.  3.  5o  c.  l.sez:  fr.  i3.  5o  c. 

97  la  Après  g^aeci  y  ajoutez  :  ia  bibliotheca  Caesareo- 

regîo  Vindobonensi  asserrati* 

100  i\  U^  partie ,  lisez  :  IVe  partie» 

-*-  16  GiRAsim,  lisez:  Gsrasini* 

loi  9  Rudolphi  I  Jisez  :  Rudolph. 

—  10  Ajoatez:  Pap,  colley  fr.  j.  9i5  e.  Pap,Jin  y  fr.  Jo. 
119  26  Ajoatez:  Pap, fin,  fr.  3. 

il3  I  Ajoatez:  Pap, fin ^  fr.   i. 

ii5  3  des  yariantes ,  lisez  îles  variantes* 

— -  22  recensiona  ,  Usez  :  reeensione. 

—  pënnltième  :   de  Phëdon,   lisez  :  du  PhMon. 
11/8  8  Lisez:  Pap*  fin,  .(r*  7.  5o  c. 

jt  2£  7  C,  J,  lisez  :  C  J7.     . 

227  3i  ëtoit,  lisez:  est« 

129  7  n«ç(Vi0i;  9  lisez  :.  n«^f 0*14 1^*    . 

i3o  29  Efiacez  ces  mots.:  celles  de. 

lia  j5  MiGHAXL,  lisez:  Michel» 

161  10  commentaires^  lisez:  commentateurs. 

16/^  il' cifveipâft«fa/s ,   lisez:   ipn/pvfMUf* 

.-^  32  et  qni^  lisez:  et  que. 

172  I  Xaitthus  ,  lisez  :  Xauthi. 

— '  i5  Photvs.  lisez;  Photiusu  , 

273  5  Francofnrt.  ad  M.  lisez  :  ad  Viadr. 

178  10  Effacez  le  trait  ayant  Philippe, 

aoo  21  F.  T.  lisez:  T.  F. 


p«>f.  1%.  • 

310      par  Capp^rùfmicrt  lUm  s  par  M*  X  i^*  Cappêro»' 

nier. 
s  1 1     17  Ajontez  :  Celle-p  «  M  ioigafa  par  C  ^.  KûUner» 
3i5      8  Aider ^  Ibez:  Adler, 
a3i     28  Après  correcte ,  ajoutât  t  pabli^  par  fini  C  ^ 

Kûttner. 
333     10  An  liea  d^  t  Cvavit ,  notîa  et  îniîea  iUaftraTk  1 
/i!s«z  :  Mit  grammatiachatt  imd  aïkkivaadeii  km^ 
piariungen  Termakrt* 
a34      7  L*  M,  lisag^t  X»  JS» 
d54    a8  /.  G.  lises:  J.  A» 
369     10  /»  ^.  lisez  :  /.  P. 
263    is  F.  X  P.  lises  s  P.  F.  X  JD. 
399      9  Ar.  94*  ^'  •  fr*  36« 
— -    37  Fragmente ,  lisez  :  Fragaïaiil. 
3oi     10  ilT  fiiez;  M.. 
3o4      9  Th.  U  Usai  :  PA«  L. 
3a3       a  facilite,  /à»/  iiâit^» 
~      8  ACA.  lisez:  A.  Ck. 
3a5     i3  i>.  Effacez  eette  kttra. 

32J     18  Lisez  :  Pap,  ordinaire^  fir*  i.  5o  e,  Pi^*  ii^ISfi, 
fig.  fr.  4«  in-ia.  Pap.fin^  tg»  fr«  4«   i'^.* 
re£/i  y  fig.  fr*  &•  7S  e. 
3a9    antepënaltième ,  posr  A«  H.  Inaz  :  &  ^. 
333      %  Après  ces  mots  :  celle  daa  fiisces ,  ajontet  :  par 

Bq)'eu3C  *  > 

348       7  et  8  Ao  liea  de  P.  C. /.  F.  lises  :  C.  X /.  J^. 
363     19  in-8«  Paris  1806  fr.  9  5o  c  Usez  :  Dcmdèaw  MU 

tioD,  in-i3«  Fana  1808.  A*.  3. 
365     12  Après  libri  iv ,  mjoutez  :  et  BacoKeon  eelogs  x. 
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CORRECTIONS 


POUR    1.$    SECOND    VOLUME. 


*  V  > 


371       5  Après  le  mot   Sprachstndîam  ,  lisez  :  znm   Gc- 
braach  der  karmainzischen    Schulen,  2  Bde. 
in-So.  Mainz   178a.  fr.  ô. 
4ia     10  (C.FV.)  lisez  :  (  C.  F.) 
—     i5  (C.  W^.  )  lisez  :   (C.  F.) 
4a4     17  (/^/.  F.)  lisez:  (/.  F.)  l 

4^5       6  Noayelle  lettre,  lisez  :  N'ouyelles  lettres. 
-—  Après  1 8o4  9  ajoutez  :  fr.  4*  &o  c. 

4^6     ai  Après  1802  :  ajoutez  :  fr.  3.  75  c. 

43 1       4  -^*  ^^^^^  *  *^* 

438     i3  rG.)  lisez:  (H.)    ^^ 

44^       7  Q  /.  /.  )  lisez  :(/./,) 

447     28  (G.  ^r.  ^.  )  lisez:  (G.  fV.  A.) 

— *     3o  Après  1779,  ajoutez  :  fr,  a, 

•—     3i  (C.P.)  lisez:   ( L.  PA.  ) 

'44^     II  Berber ,  lisez:  Gerber. 

4^^  Ligne  dernière,  après  in-4^, ,  ajoutez:  nebst  Kup- 

fem  in-foL 

AprèjS  1778 ,  ajoutez:  Pap.Jîn.  i  fr.  90. 

'4^6       5  Ajoutez  :  fr..  i3.  5o  c. 

461     10  (M.)  lisez:  (  VT.) 

469       9  Après  Alton»,  ajoutez  :  fr.  a. 
471  Ligne  ant^p^nnltième ,  après  1804,  ajoutez  fr.  i5. 

S 10  Ligne  pënnltième  ,  lisez  :  Leipzig,  1785,  fr.  la. 

Six       9  Bd.  I ,  Usez  :  a  Bde. 

Après  1800 1  youtez  :  fr.  6.  7$  c. 


543  20  Après  nber  den  ,  écoutez  :  wahreii, 

—  ai  Après  FreymavrerordeD»!  <|SfOiile0>:  Bebst  einem 

.  Anhang  znr  Geschichte  der  Tempellierreii, 

—  •-«  i8o3, /i^eS'iSoS. 

550  3p  Au  lien  d«  Bd,  i  ^  /i5«s  a  Bde; 
-—  3i  Après  1801 ,  ajoutez  :  fr.  i8. 

55 1  X  Après  Vorlesangen ,  ajoutez  :  Abth.  i« 
-—  a  Après  1801 1  ajoutez  :  fr*  3.  3o  c. 
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PARTIE    VI. 

LIVRES    ÉLÉMENTAIRES 


•«■«••■1 


c  : 


10.    GRAMMAIRES. 

]pEôpKR  (  ÇA.  G.  )  pracûsche  Gfamnrfil^k  4er  Uleiûir 
çchen  Sprache.  6u.  .4»ftage  in-8o-  l^f^^  1^9^,1 

Srœder  (  C^.  G,  )  lôCticrnes  latinse ,  déleoéandîs  èxco- 
lendisqué  puerorum  ingenîîs  acc(mitïiéfiàtèei''(îol- 

•  kgit  ad^ectisque  notis  phîlologicis'èflidit.  Edît.  VI. 
in-So.Lips.  \^oS.:  '  '"  --    -   •'     •• 

Cés  éeux.outim§e$'  tnâêmble,  £r«  &.  ^Vùfek  pV  3A3y  '       • 

J5»//iwa^/ii*^(i^^.)  é^^^^^^^'^^^^^"^^^**^*  Ùritte  Aus- 
gabe  y   in-8o.  Berlin  i8ô5.'  fr.  ^.  6o  d. 

Fischeri  (J.  F.  \  animadver^ionum  ad  .  J.  Vellerî 
grammaticam  gràecam  specimina  i  et  ii.  opecimi- 
nis   III  partes  prioreui  et  ppsteriorem  edidit  Çh. 

Th.  Kuinœly   4to1.  in-8o.  Lips.   i798j^sqq.  'fr.  29. 

.      -      •-         ,  .         .    .    ^      .  .    ,  n 

Gail{J.  B\  Nouyelle  grammaire  grecque >  fà.  l'u- 
sage 4e»  lycée»  ^t  a,i4f ^S  étioles  ,  troi.^èi^^  éditipu 
ep  3  partie» ,  in-8?.  Paris  1806.  fr,  ^t,,  .   ,   ,  ' 

Voy«*  I*.  X  ^1  Gf^il%y^^^y«^  le;i.pToC^8^eif^j4^iiaî»gues 
Hnçienncs.  Obstnatipn*  çijr  plusiei^çs  idiotisme^  irepf-|rfiiç)i»- 
latins  et  autres  points  de  srammaire.  (  Revi(£  littéraire ,  1807  , 

•  a*.  15.)-     i  '■'  •  ■'  '    .}  '".'•"-• 

at.  (  ifcwroe.)  Ê<i&iibïii  iur  lei  Obierraliirt  ih  ilt:lédii,  «« 

47' 
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•vr  lâ  BoaTelle  Grammaire  grecque  àa  même  tuteur.  {Retme 
iiU.  1807,  n*.  x8.) 

39.  /.  B.  Gail  à  ses  critiques  prient  et  futun  ;  on  Réponse  à 
une  censure,  et  développement  d^une  importante  théorie.  {Kctfuc 
lut,  X807.) 

Hezels  (TV.  F.)  ausfïilirliclie  griechlsche  Sprachlehre  j 
nebst  Faradigmen  der  griechischen  Dekiinationen 
iind  Koajugationen  ,  in  35  Tabellen  j  in-S^* 
Weissenfels  1795.  Pap,  colley  fr.  7.  a5  c. 

Jlubemann  (  F.  )  vollstândige  griechlsche  Sprach- 
lehre  ;  due  berichfcigte  nnd  Yermehrte  Auflage  der 
zu  wenig  geschâtzten  Markischen  Grammatik  y 
mit  den  gelehrten  Bemerkungen  mehrerer  Sprach- 
forscher,  inàbesondere  der  Herren  FxQf«  Meiz  und 
Jlgenj  2  Bde»  in-80.  Leipzig  1802.  fr.  i5. 

Jacobs  {F)  Elementarbuch  der  griechischen  Sprache 
fur  Anfanger  und  Geiibtere  ^  a  Bde.  in-B^.  Jena 
i8o7«  Pap.  collé  ^  £r.  8.  5o  c«  r 

# 

(  Lange  )  Grammatica  (  verbesserte  und  erleickterte 
griechiscbe)  in  deutlichen  Regeln  ahgefasset.  und 
mit  hinlanglichen  Exempeln  y  wie  auch  nôthigen 

.  Registern  versehen  ;  aStè  Auflage  ;  mit  stehendblei' 
benden  Schriften  aber  ^  um  mehrerer  Richtîgkeit 
willen,die  19^.  in-8o.  Halle  i8o5.  Pap.  colley 
fr.i«35c. 

Lécluse^F.  ).  Manuel  delà  langue  grecque.  'OhfrrîvÇy 
Ulysse  y  poème  héroïque  de  B.  Giraudeau  j  renfer- 
mant tous  les  mots  primitiâ  de  la  langue  grecque  ^ 
à  Tusage  de^deux  qui  désirent  apprendre  cette  lan- 
gue en  peu  de  temps  ;  reyu  et  publié  avec  des  som* 

.    maires  frimcoias  ija*8o.  Paris  1801^  fr*  3.  5o  c. 


(  57»  ) 

Zemare  (-^O*  Cours  théorique  et  pratique  de  langue 
latine  ^  ou  abréviateur  et  amplificateur  latins  j  2  toL 
in-4o.  Paris  i8o4«  fr.  7.  5o  c. 

BJes  (Dan.  Ch.  )  Lehrbuch  fïlr  das  griechische 
Sprachstudium  ^   3  Bde.  in-8o.  fr.  5. 

Scheller  (  /•  J.  G.  )  ausfuhrliche  lateinische  Sprach- 
lehre  ^  oder  sogenannte  Grammatik.  Yierte  durch» 
aus  rerbesserte  Auflage  y  in-80.  Leipz.  i8o3.  fr.  6. 

Schutz  (  Ch.  G.  )  lateinisches  Elementarbuch  in  vier 
Cursen*  Bd.  i.  fur  den  ersten  Cursus  oder  die  un« 
terste  Classe;  Bd.  11.  fur  den  zweyten  Cursus  ; 
B.  XII.  fur  den  dritten  Cursus  ;  Bd.  ir.  in  si 
Ahth*  fiir  den  vierten  Cursus  ^  in-80.  Fiiufte  Aufl. 
Halle  1807.  fr.  se. 

Welleri  («7.)  grammatica  grœca  nova  ,  ante  àb  Abr. 
ïellero,  quod  ad  dialectos  attixiet^  compléta^  j^ost 
vero  ab  ipso  auctore  novis  notis  et  indicibus  locu- 
pletata;  cui  nunc^  prœter  observationes^  tabulas  ^ 
versusque  memoriales  Chr.  Daumii^  accesserunt 
Ijamb.  Bosii  brevissima  syntazis  et  accentuum  ra- 
tio.  Curavit  iterumque  edidit  J.  F.  Fischerus  ;  cum 
animadversionibus  ejusdem'  et  Ch.  Th.  Kuinœl  y 
S  'vol.  in-8o.  Lips.  1781  sqq.  Pap:  collé  y  fr.  3a, 
Toyez  pour  les  animaduersiones  seules ,  plus  haut  p.  369: 

IVucheri  (  ÎV.  J.  )  elementa  etymologica  lingu» 
graecœ  y  in  usum  tironum  succinctç  édita  à  J.  J. 
Malero.  Révisa  y  aucta^  emendata;  in*8o..  Caris- 
ruhasL  1796*  fr.  a*  io  c. 


(  57^  ) 
^o.   mCTIONNAIRÈa 

Semdtii ( «7.  G.) lezicon  Homericum ^  seu  index  co- 
pipsissimus  vocabuloruin  plerumque  omnium  ^ 
fontiularumque  dicendi  complurium  ^  quad  in  tota 
Homeri  Iliade  ôccurrunt.  Adjecta  subinde  inter- 
pretatione  germanica)  mr9^*  Sténdal.  1795.  Pap,  c^ 
fr.  11. 

Butei  (P.  R.  F.).  Ahtégéà'iSn  cours  complet  de  lexico- 
graphie et  de  lexicologie  ^  à  Fusage  des  élètes  de  Ià 
cinquième  classe  de  Técole  polymathique  ,  a  toL 
in-fio.  Paris  i8oo.  fr.  8.   .    >    . 

Oritopuh  (Metaophakis),  patriarchas  Alexandrini^ 
emendationes  et  animadyersiones  in  J.  Meursii 
glossarium  grœco-barbarum  ;  ex  àutb^rapho  nunc 
^rimum  edidit  J.  G^  F.  Franzius  $  in^So.  Stendal« 
1^87,  Pop,  colley  1.  5o  c. 

Cet  oarrage ,  qui  se  troute  déjà  p.  4'3  àt  ce  Catnlogae,  prftnd 
mieuk  $a  place  ici. 

Hufresne  {^CarJ)  dom,  du  Cange  glossarium  ad  scri- 
ptores  mediœ  et'in£mœlatinitatis;  editio  nova,  corn- 
pletior  etauctior  studio  monâchorum  ordinis  S.  Be- 
nedicti  e  congregatione  S.  Mauri ,  3  tcI.  in-fol: 
Bàsileœ  1762.  -Pcp.  *cô//^,  fr.  54. 

Toycï  plus  bas,'  p.  87 3 ,  Glossarium manuale. 

Ernesti  (^J.  A.)  ^raecum lexicpn  manuale ^  tribus  par- 
tibus  constans^  hermeneutica^  analytica^  synthe- 
tica  ;  primum  a  B.  Hederico  institutum  y  post  re- 
petitas  S.  Fatricii  curas  multis  vocabulorum  milli- 
bus,  plurimisque  novis  significatibus  terboriim 
locupletatum  y  et  moltismodis  castigatum'et  emen- 
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datum  ;  editio  ir  •  5  voL  iii-8o«  Lip8«  1796.  pùp. 

collé  ,  ù,  24. 
Voyez  pins  bas  ,  p*  377. 

Emetti  (cf.  Ch,  Th^  )  lexicoâ  techuologiflD  OtâBCoruin 
rhetoticas,  cum  animadversionibus ,  in-80.  Libs. 
i^^S*  -Pflp.  collé  ^  fr.  6.  aS  c. 

Emesti  (cf.  CA.  7%.)  lexicon  technologîâe  Latinornni 
rhetoricœ.  Congessitet  animadversionibus  illustra- 
TÛy  i|i-8<>..LifS.  1797*  Pop*  collé,  fr,  7.  3oc* 

Glossarium  manuale  ad  scriptores  tnedi»  et  infim» 
latinitatiâ  ^  eic  magnis  glossariîs  Carbli  JDufresne^ 
domini  du  Congé  ^  et  Carpentarèi  in  compendium 
redactttlm  ^  multisque  Terbis  et  dieendi  formulis 
aiACtius;  6  roi.  in^-S^*  Halœ  1772 -*-«  1784*  i'^« 
colley  fr.  75. 

li^éditetir  «st  le  célèbre  Adehmg.  H  serûit  bien  &  Retirer  qu*oa 
véimprimAt  auiti  Ducange  gloêsarium  ad  icriptores  tnediœ  et 
injxmœ  grœcitatis ,  Lugd.  168S ,  ih'fol.  Ma»  pour  bien  Cnîre  ce 
traTail,  il  faut  absoloment  que  Féditeur  soit  à  même  de  oonsul- 
ter  les  manuscrits  de  la  bibliothèque  de  Paris  ,  que  Ducange  cite 
k  cbâque  iâslant.. 

Haas  (</].  G.)vûllsl&tidigesgriechisch-deutsches'Wôr- 
terbuch  ^  2  Bde.  ui-8<>.  Leipzig  1796  £f. 

Yoyeft  plus  bas  Schneider*  griecb.  deutaehea  Wortcii>«cii« 

Jlaas  (  «7.  G.)  voll^tandiges  lateinisch-deutsches und 
deutfich-lateinisches  Handvrôrterbuch)  nacliSchel- 
1er  y  Bauer,  etc.  a  Bde.  in*8o.  Ronneburg  i&oS. 
fr.  11.  25  c. 

Levade  (/).  )•  Recueil  de  mots  françois  dérivés  de  la 
langae  grecque,  et  dont  la  composition  donne  à 
connaître  le  sens.  A  Fumage  de  la  jeunesse  de  Vvlu 
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et  de  rentre  sexe  ;  iii-&>.  Lausanne  i8o4-   £r.  s. 

licxicon  Xenophonteiun  ;  4  ^o^*  in-S^*.  Lips.iSoi  sqq. 
Fap.  collé j  fr.  66.  Pap.  fin,  fr.  78. 

Ce  glotiaire,  rédigé  par  M.  F.  G.  Sturz  est  un  chcf-d'oeiiTr^y 
et  peut  tenir  lieu  d'an  commentaire  de  X£ho?bov.  Tous  les  mots 
qui  se  trouvent  dans  cet  auteur  y  sont  expliqués  par  la  gr^^^inaire, 
rbistoire  et  la  géographie.  U  convient  aussi  bien  aux  savans  de 
profession  qu'aux  simples  amateurs,  et  peut  être  réuni  â  toute* 
les  éditions  de  Xéhophoit.  Yoy.  aussi  les  Observations  de  M.  Gaii 
sur  ce  lexique,  dans  le  Magasin  Encycl.  Toi.  iv,  p.  33.  M.  Sturz 
j  a  répondu  dans  Beck  comment»  toc.  pbilol.  lips.  Vol.  11 , 
Tom.  2 ,  pag.  a49« 

l^oêl  (  F,  ).  Nouveau  dictionnaire  latin-françois  9  com- 
posé sur  le  plan  du  magnum  totius  latinitatis  lexicon 
de  Facciolati^  où  se  trouvent  tous  les  mots  des  dif- 
férens  âges  de  la  langue  latine ,  leur  étjmologie , 
leur  sens  propre  et  figuré ,  et  leurs  acceptions  di- 
verses^ justifiées  par  de  nombreux  exemples  choisis 
avec  soin ,  et  vérifiés  sur  les  originaux  ^  in-8o.  Pa- 
ris 1807.  fr.  6*;  et  relié  ^  fr.  ^. 

Ce  dictionnaire  se  distingue  par  son  excellente  métbode  :  il 
donne  en  tête  de  chaque  article  Pétymologie  grecque  ou  latine  \ 
fixe  ensuite  le  plus  rigoureusement  possible  le  sens  primitif  et  la 
valeur  précise  du  mot;  et  ensuite  les  différentes  acceptions  fign« 
rées  d'après  l'ordre  dans  lequel  Pesprit  humain  a  pu  passer  de  l'une 
m  l'autre.  C'est  la  marche  tracée  par  SchèUtTy  dans  son  diction- 
naire latin-aUemand.  Outre  ce  mérite,  le  lexique  de  M.  JSoelm. 
celui  de  contenir  un  cinquième  de  matière  de  plus  que  le  BondoC 
JX  a  5oo  pages  sur  papier  grand  raisin,  à  3  colonnes  et  en  petit 
texte.  Son  prix  extrêmement  modique  doit  contribuer  à  lui  faire 
l^rendre,  entre  les  mains  de  tous  les  jennes  gens,  U  place  de 
Boudot,  rempli  d'erreurs  et  de  fautes. 

Hhllenii  («7.  F*,)  lexicon  latinse  linguae  antibarbarnm 
quadripartitum  y  cum  annexa  ad  calcem  recensione 
latinoriun  scriptorum  ad  usque  seculum  xm  cri- 


\. 
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tica  9  catalogQ  restitutorum  latinitatis  et  lexîco- 
grapborum  tum  antiquorum  tutn  recentiorum.  Ao 
cediint  prœfationes  priorum  edîtionum  j  b.  aiicto-» 
ris  àned  y  B.  J.  L«  Moshemiï  una,  vita  h.  auctoris 
et  éditons  noya.  Ëditiotertîa  recognitâ,  emendata^ 
xnultum  locuplëtata,  cura  et  studio  G.  J,  ff^ich» 
manni }  2  vol.  iii-8?.  Berol.  1780»  Pap^fin^  fr,  aiji 

Planche.  Dictionnaire  grec  *  françpis ,  in-80.  fr.  i3. 
5oc. 

Ce  dictkynnfti^t  est  lotts  presse.  Le  prospectus  ^u*oii  en  dîs« 
Jtribue  fait  faTorablement  augiùrer  de  ce  trarail.  On  annonce*  que 
c'est  un  ouyrage  nouveau ,  et  non  une  réimpression  de  Sckré^ 
vtUu9  y .  conservé  trop  long-temps  dans  nos  classes.  M.  Chardon 
Laro^hette  a,  dit-on,  travaillé  au  dictionuâire  de  M.  Plaoche. 

n  s'imprime  sur  papier  gra«d  rais&ii^  pelit  teste  à  3  colonnes, 
et  formera  un  gros  volume.  Son  prix  sera  donc  ftcèft*modiqae. 

Qtténon.  Dictionnaire  grec-françols ,  dédié  à  S.^  A.  S* 
le  prince  Cambacérès^  arcbicHancelier  de  Pempire, 
2  ToL  in-8o.  Paris  i8o7«  ^*  ^^*  ^^  ^* 

Lorsqu'on  aura  lu  ce  que  nous  disons  p.  877,  à  Partiels  du 
&tîounaii!e  greo<«Uemand  de  it.  Sehneidet,  on  verra  aisément 
en  quoi  consiste  le  dé&ut  capital  de  ce  lexique ;. c'est  de  donner 
nne  traduction  de  .Schreveîius,  Quand  un  libraire ,  qui  s'enthou- 
siasme pour  ce  dernier  ou  ne  connolt  que  luij.vetit  le  faire, tra* 
dnire,  le  savant  qu'il  charge  de  ce  travail  doit  lui  dire  que  Schre^ 
péUua  ne'convieiit  plue  aux  besoins  des  lecteurs  d'aojoard1ini{ 
que  M.  Schneider  a  fait  mille  fois  mieux,  et  que  sou  dictionnaire 
est  le  meilleur  qui  existe  jusqu'à  présent.  C'est  aussi  ce  qoe  noua 
avons  entendu  dire  souvent  à  feu  If.  de  FVloison,  l'homme  le 
plus  capable  dedonner  des  conseils  dans  une  pareille  entreprise. 
Il  se  peut  néanmoins  que  M«  de  p^Uloitorif  comme  il  est  dit 
dans  la  préfiice,  ait  parcouru  une  partie  de  ce  dictionnaire,  et 
qu'il  ait  indiqué  i  M.  Quénon  des  changemens  considérables  dont 
U  a  profité.  Le  savant  irançois  a'entend-il  pas  l'allemand  pour 
traduire  M.  Schneider  ?   Qu'il  conseille  au  moins  de  traduire 
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MmesU  chtprèft  la  dernière  édilion  ,  doal  la  tnpërîof iU  '  for 
Sekrevelûiê  est  ^mineato,  ii<h>  seuleneat  pour  la  rÂcheate- des 
mots ,  mais  aussi  poar  le  d^eloppement  dea  iigpifica^ioQa. 

D'après  la. préface.  M*  QiUnon  a*est  associé  M.  Thory,  em- 
ployé à  la  bibliothèque  impériale.  Ce  dernier  est  auteur  des 
lettres  E,2,  H,  e,M,N,S,O.Tet  d'u^e  paitie  du  x. 
L'on  voit  que  M.  /  hiorjr^  dont  les  explications  sont  plus  étendues^ 
-a  protité  du  trairaU  i^Emesti.  Noua  ayons  lu  ^arec  attention 
plusieurs  feuilles  de  la  lettre  A  ,  et  nous  pouvons  assurer  que 
bien  souvent  les  explications  françoises  ne  nous  ont  nullement 
satisfaits.  Ce  n'est  pas  ici  que  nous  donnerons  les  preuves  de  notre 
jlj^ement.  Quant  aux  liantes  dHmpressiou  dans  ktk  aocens  et  les 
-  osprita,  on.  oe  nous  taxe»»  pas  d'exa^ation  lorsque-  nous  dirons 
que  ce  dictâonnaiare  en  fourmille. 

MM.  Quénon  et  THory  annoncent  quMls  vont  publier  inces- 
samment un  dictionnaire  françois-grec  Nous  avons  de  la  peine  k 
,    .  BOUS  «onvaincre  de  l'utilité  dNane  pareille  entreprise  dans  Fétat 
aetôei  des  JoàoBCS» 

Rîçmer  (  F*  JV^  )  kleim»  grieçhîach  -deutsclies  Haii3- 
wôrtçrbucli.  Ein  Àaszug  ^us  J.  G.-Sdkneiders  kri- 
tischem  griecdiisoh  -.  deufichem :  Handwôrterbuch . 
il^acb  und  jnît  dem  A^tbe  des  Yieifasit^rg  vsxsa,  Besten 

:  der  AjB&Bgcr  ausgdarbeitet  ^  a  Bde.  in-So.  Jena 
i8oa.  Fap.  colté^  fr.  i8. 

Toyez  plus  l)a5  :  Schntiàtrs  griecb.  dentscbes  Wôlerbucb, 

et  la  note  qui  y  est  jointe.  ^ 

•  •       •    »  • 

JScteliers  (  /.  J,  C  )  ausfiilirliches  tmd  môglichst  vôll- 
st&ndiges  lateinisch-deutsches  und  deutsch-l^teini- 
sches  Wôrterl>uch  ^  zuni  Behuf  d^r  BrU^lruxig  der 
Alt^n  j  und  Uebung  in  der  lateinisdbcsi  Sprach®  ; 
3te  Auflage  ,  6  Bde.  in-^*.  Leipzig*  1804.  Pap. 
collé  ^  relié  en  bazane  ^  fr.  ^3. 

ScieUen  (I,J.  O.  )  làteinisch-detitsches  und  detttsch- 
lateinisches  Handlexicon^  yornehmliçhftirSchuIen^ 
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Ton  neuem  durchgesehen  ,  verbessert  und  Terméhrt 
Ton    ù.  H.  Lûnemùnn  j  3  Bdç.  in-S^.  Leipz.  1807  f 


I  \ 


Scileftsneri  {J, F*)  novu^ilexicon  graepp-latinufn  in 
Nbrum.  Téstam^nAum  ;  congessit  et.  variis  obser- 
Tationibus  philologicis  illustravit.  Editio  altéra 
emendàta  et  aucta  •  2  vol.  in.-B^'.-  ét'^  kdditaniehta* 


Lips.  1801.  Pap.jin^  ^..  46. 


M       •'.        ■   I 


Schneiders \J.  G.)  Lridlschés  griedii^di •  deutsches 
"Wôrterbuch  ^  beym  Lesen  der  griédbischeh  profa* 
nen  Scribenten  zu  gebrauchen  ;  zwey te  yerbesserte 
Auflagè  >  a  vol.  iii-Ao.  JiKtlà  i8b5.  Pap.  colley  fr.  48. 

Les  Comiâen taures  Ht  Budée  (Paris,  z5a9  et  i548,  £/i»fol.), 
qui  ont  été  suivis  ']>ar  lé  grand  7%($«auniJ  liiiguœ  grœcce.  de 
JTeiiri  Etienne  (Parxà,  ï5^a,  4  T^l-  i/»>fol.) ,  et  l^abrégé  qu'en  fit 

'  'Scapula  en  i58o,  sont  la  source  de  tous  lei  lexiques  grecs  que 
'nous  possédons. ' C'éstià  qiie'dans  le  fjé.  siècle  Schreuelaiâ  en 

'  Hollande,  et  an  eomiheiïceiilént  du  x8è  Benj.Hédérich  %n  Alle- 
magne ,  puisèrent  leurs  dictiomiâires  manuels.  La  première  édi« 
tion  de  telui  àt  Sehrèi^liiiS  .ipvftX  eii  1647^*  Éédétich^lMi  le 

^     sien  tfn  173^^  il  fùt'tiéimpriirié  en  1742.  A^èB' sa  inott ,  JrA. 

'  JEtnésti  §e  chargea,  eh  Ï754,  de  la  révîéibn  de  cet  ovrrage^ 
en  1766  il  en  donna  tme  iroÛTelle  édition  mignienftée  de'dix  mille 

.:  moU^  et  à  UqueUe  le  célèbre  I(fiiske  evt;quelqup  part.  JErnesti 
•jprofita  aurjtottt  àfi,  Vuipp,€ndix  ad  Thesaurum  Sipp^ani  (  Lon^ 

:  .  di/U  1 74^9  en  a  yol.  inrSohy  publié  p^r  fit^ielScpttyâe  V Index 

.  «.  grû^iUitU  Dionis  Cassii ,  par  Jteinforiu^^  et  d'autres  ubles  où 
les  philologues  avoient  indiqué  des  mots  qui  manquent  dans  le 
Thesauriis  é^ Etienne,  €.  Ch,  PTendUr  fit  réimpVimer  te'  lexique 
SErnesti  deux  fois,*  en  1788-  et  17^',  avec  de  nombreuses  cor- 
rections  et  augmentations.  L'édition  de  1796  est  appelée  ^im- 
trième  sûr  le  titre,  i^e/icf/er  n'ayant  pas  tenu  compte  des  deux 
'édifions  publiées  par' i7^(i^ricA  lm«mème.  '       '    ''      1     ' 

Qoelqu'impariait  que  fût  le  dictionnaire  de  Hédérich''Ernettit 

48 
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mi  1«  préféra  «Tec  raitcm  à  ceux  de  Scapula  et  de  SchweUus, 
les  leids  qu^on  coqQÙt  alors.  Il  eut  un  grand  succès  dans  toute  FEn* 
rope,  et  principalement  en  Angleterre,  où  Sam.  Patrik,  Guili, 
Toung  et  Th.  Moreil  le  firent  réimprinier  plusieurs  fois' avec  d% 
BOUTclles  corrections. 

Cependant  les  progrès  rapides'qfue  ^Itàde  des  langues  ancien-* 
ne»  et  la  critiqua  grammaticale  àt^ieM  laitii  e*  Allemagne  depuis 
le  temps  d^iSriiej<i\  aToient  rendu  de  jo^  en  jofir  plus  sensibles 
les  nombreuses  impeilections  de  ce  dictionnaire.  On  désira  que 
quelque  savant  s^occupàt  dVn  rédiger  un  nouveau,  et  qu^à  la 
place  de  la  langue  latine,  qui  ûé  parotssok  pas  tottt-à»£rit  propre 
i  exprimer  les  finesses  de  la  langue  grecque,  si  ricbe  en 
cOBipoMtion»  «C  «n  dériratisiis, il  emplo^ât.la.  langue  aUemande, 
dont  le  génie  ae.rapproche^  plus  que  celui  de  tottte  autre,  de 
Tidiôme  d'Homère  et  de  Thucydide. 

Un  pasteur  protestant  du  rojasime'  de  ^irteml>eif .  .jF.  G,  •/. 
'DilUnius ,  fut  le  premier  a  entrepreudre  ce  traraii  ^  nîais  le  plan 
^^ilse  prescrivit  jEot  un  peu  trop  ress^srn^.  U  doa^  en  1764  un 

.  petit  LeiÀque  greo«llemand^  à  Tus^giç  des  commençans,  en  i 
1S0I.  4n-8o.  Il  u'jr  s«ivit  pas,  absolumen^^  Tordre  de  l'alpbabet, 
maif  il  le  clssas  par  étyîmologfe»  il  établit  les  racines  ,  et  donna 
à  leur  suite  Iqs  moUqui  en  ont  été  ibçméa,  soit  par  la  dérÎTa- 
tîon,  soit  par  la.coa^ositiQnr  ^  «e  boti.114  à  quelques  auteurs  seu- 
lement, £sQpf,  Céhès„  Qérodieii,.  U;Cj:fqpédie  et  les  Entre- 

.  :  ^fis  mémonibles  de  St^rate^  p«'  X^^nopho^^  enÂtt  plusieurs 
cb|res|<Mni)tbie»  qui  en  Allefnfgnç;Sont  nise^  entre  Um  mains  des 
jeunes  geps,  C^t  Qprragè.  utile  et  bief^  ^ait,,  eut  v^ne  seconde  édi- 
:  tion  en  279»»  qui  «  été>entiècemf^nf  .^p^ée. 

.  Tresquli  la  même' époque  Ji  Ck.  FéiUediitf.  piiblla^  en  X  vol. 
în4i*^. ,  un  ditttoinnaire  gre&-aliemaad  «or*  un  plan  «n  peu  plus 
étendu  :  il  y  ajouta  en  1790  une  partie  attemande^gvecquet  Cet 
ouvrage  paroit  avoir  en  moins  de  succès  que  celui  de  DiUemuê, 

M.  /.  G*  Haas  fit  imprimer,  ei^  ^'iS^.^^  ^^^^  »  ^^  ^  volumes 
ift-Soy  un  Lexique  manuel,  pour  lequel  il  sui^vit  celui  ^JSrmstif 
il  donna  l'explication  des  mots  en  allemand,  et  j  ajouta  la. partie 
liistoriq)»è  et  géographique  qui  manque  dans  Emè^iL 

Quoiqu'on  rendit  justice  au  travai^  de  M.  Boas ,  £ût  avec 
beaucoup  de  soin  et  d'exactitude,  il  ne  put  cependant  foutanir 
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la  compcraisoD  «Tec  le  dictionnaire  gree-aliemand  <le  M:  J.  G. 
^hneider,  célèbre  professenr  à  l'univerrité  de  Francfort- sur^ 
rOder ,  qni  parnt  ponr  la  première  fob  en  lj^7  ','  en  a  toi.  m* 
8*  y  formant  ensemble  aooo  pa^es.  ' 

Ce  dictionnaire  se .  distingue  de  tous  ceux  ^uî  Tout  précédé , 
parla  méthode  <}ue  son  auteur  a  suiT,ie,  par  une  excellente  cri- 
tique, et  par  nue  grande  richesse  de  mots.  M.  Schneider  se  borna 
aux  écrivains  profanes ,  à  Texclusion  des  livres  sacrés  et  des  Pères 
de  TEglise  ;  il  rejeta  aussi  tous  les  nomis  de  personnes ,  de  pays 
et  de  villes  qui ,  d'après  lui ,  ne  doivent  pas  trouyer  place  dans 
un  dictionnaire  de  langue.  Il  fait  entrer  dans  Tordre  alphabétique 
les  mots  dont  il  ne  s'est  conservé  que  quelques  cas  ou  quelques 
temps,  ou  même  qui  ne  sont  plus  connus , que  par  leurs  dérivés , 
mais  dont  le  rétablissement  sert  à  éclaircir  une  partie  xlifficile  et 
obscure  de  la  grammaire.  A  chaque  mot  M.  Schneider  donne 
d'abord  l'étymologie,  tant' qu'elle  est  claire  et  connue;  et  sans 
entrer  dans  des  hypothèses  oiseuses ,  il  établit  ensuite  le  sens 
premier  et  précis ,  suivi  dans  un  ordre  naturel  des  significations 
figurées.  Chaque  explication ,  qui  n'est  pas  conforme  à  celle  de 
Henri  Etienne ,  est  prouvée  par  un  passage  d*un  auteur  ancien. 
Beaucoup  de  fausses  leçons  d'auteurs  classiques ,  que  la  critique 
a  rejetées  depuis  le  teinps  de  ce  lexicographe,  ont  été  supprimées 
et  remplacées  par  un  plus  grand  nombre  de  mots  et  de  formes , 
tirés  des  auteurs  et  monumeas  qui  ont  été  ptliliés  depuis  Henri 
Etienne.  Un  mérite  pariiculiet  de  œ  dicâo«itMtre>  est  Ifesplica- 
IJOB  des  mots  et  phrases  techpiques ,  ainsi  q«e  des  termes  de 
physique  et  d'hiitoire  natovelle  qai ,  avant  Ivi,  ne  se  Irouvoient 
dans  ancun  lexique ,  ou  y  étoieat  mal  donnas  :  dans  cette  par« 
fie ,  le  genre  d'écndes  de  M.  Schneider  lui  a  été  d'une  grande  uti- 
lité.  Au  reste,  ee  dictionnaive  n'a  pas  de  partie  eHemande-greo- 
que,  que  H.'^fcneàlerittgea  tdui-à-ûût  inutile. 

Cet  ouvrage  fut  parfaitement  accueilli  par  tous  tes  hiellénistes 
d^ Allemagne  :  s'il  est  moins  connu  hors  de  ce  pays ,  cela  provient 
de  Fidiome  dans  lequel  il  est  rédigé^.  La  première  édition  en  ayant 
été  rapidement  épuisée,  M.  Schneider  en  fit  faire,  par  M.  F,  G, 
Hieme'r,  un  extrait,  qui  parnt,  en  léoa,  en  2  vol.  in-B^.  de  près 
de  l5oo  pages.  En  tête  du  premier  se  ti'ouve  une  introduction , 
dans  laquelle  Pauteur  développe  quelques  idées  noutelles  sur  la 
frammaire  gvecque  et  Tétude  de  cette  langue'. 
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Ea  lSo5  parut t  ea  %  toI.  in  •4''. ,  U  seconde  édition  du  diction- 
naire de  M.  Schneider,  considérablement  augmentée  j  et  Ton  doit 
convenir  que  c'est  le  meilleur  ouvrage  de  ce  g^re  qui  jusqu'à 
présent  existe  cliez  aucune  nation., 

M.  JSortnous  autorise  à  ajouter  ici  ce  qui  suit  :  «  Je  possède  ua 
exemplaire  du  dictionnaire  de  Hédérich-Emesti  de  1788,  ayec 
du  papier  blanc  entre  chaque  feuillet ,  où  j'ai  noté ,  depuis  que 
j'ai  commencé  a  lire  les  auteurs  grecs ,  tous  les  mots  qui  ne  s'r 
trouvent  point.  Partout  j'ai  ajouté  l'indication  du  passage  qui  iki'a 
offert  un  nouveau  mot.  M.  Schneider  a  donné,  à  la  vérité,  un 
assez  grand  nombre  des  articles  que  j'avois  recueillis  \  mais  il  me 
reste  une  telle  quantité  de  mots  qu'il  ne  connott  point  ^  que  je  ne 
crains  pas  de  dire  trop ,  si  je  les  évalue  à  8000.  J'en  ai  trouvé  la. 
plupart, .  en  lisant  les  grammairiens,  les  scoliastes,  la  Byzantine 
et  les  l^^res  de  l'Eglise.  Je  crois  surtout  être  complet  dans  les 

<  •  1 

termes  de  grammaire  que  beaucoup  de  personnes  ignorent,  et  qni 
sont  absolument  négligés  dans  tous  les  lexiques.  Ce  qui  donne  à 
ma  collection  un  intérêt  de  plus ,  et  la  distingue  peut-être  des 
autres  que  beaucoup  de  philologues  d'Allemagne  ponrroient  avoir 
faites  pour  leur  usage,  c'est  que  j'y  ai  inséré  un  grand  nombre  de 
mots  qui  ne  se  trouvent  que  dans  les  manuscrits  inédits  des  bi- 
bliothèques de  Vienne  et  de  Paris,  et  que  l'on  cKercheroit  euvain 
dans  lés  auteurs  imprimés.  » 

«  Un  autre  travail  que  j'ai  commencé  depuis  long -temps  ^  c'est 

de  recueillir  par  ordre  alphabétique  les  mots  que  les  grammairiens 

nomment  voees  nihiU,  Quoique  souvent  il  ne  soit  pas  facile  de 

pronqncer  «ur  ces  mots  avec  certitude,  on  en  trouve  dans  presque 

•  tous  les  auteurs,  et  surtout  dans  ceux  dont  les  manuscrits  «ont 

rares  et  difficiles  à  déchiffrer.  Quand  les  premiers  éditeurs  ne 

iavoient  pas  lire  les  abréviations  des  copistes,  il  leur  arrivoit 

quelquefois  4^  substituer  des  mots  de  leur  façon,  et  qui  n'exis- 

tent  pfis  dans  la  langue.  Les  éditeurs  postérieurs ,  croyant  avoir 

pour  eux  l'autorité  d'un  manuscrit ,  n'osoient  plus  les  changer.  De 

pareils  mots  ne  doivent  pas  entrer  dans  les  lexiques.  M.  Schneider 

en  a  rejeté  plusieurs  qui  avoient  été  introduits ,  le^  plus  souvent 

d'après  Dan.  Scott ,  dont  VAppendix  ad  Thesaurum  Stephani 

fourmille  de  ces  mots  forgés;  mais  il  en  reste  encore.  D'un  autre 

côté,  beaucoup  d^eKpressions  et  de  formes  que  M.   Schneider 

donne  comme  douteuses,  ne  le  sont  pas,  et  peuvent  être  ap- 
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^vjieê  par.  Tânalogie  de  la  langue  et  par  de  bonnei  autorité. 
Les  matériaux  que  j'ai  sur  cette  partie  de  la  langue  grecque ,  ne 
sont  pas  h  la  rérité  très^ considérables,  mais  on  pourroit  en  tirer 
bon  parti,  parce  qu'il  n'j  a  presque  pas  d'article  qui  n'ollre  U 
restitution  d'un  passage  de  quelque  ancien ,  soit  par  conjecture , 
soit  d'après  des  manuscrits  qui  ne  sont  pas  à  la  portée  de  tout  le 
monde.  » 

«  Si  jamaïf  on  réimprime  le  grand  Thetauruê  de  Henri  Etienne^ 
chose  très-desirable,  mais  qui  ne  se  fera  guires,  à  moins  qu'un 
goayemement  ne  lasse  les  frais  de  Tentreprise,  je  suis  prél  i 
communiquer  mes  différens  papiers  à  un  nouvel  éditeur.  Je  n'ai* 
merois  pas  à  les  donner  aux  entrepreneurs  de  lexiques  grecs« 
françois,  grecs^-allemands'ou  grecs«angloia,  tel  que  fFak^eld 
Tonloit  en  donner  on  dans  les  derniers  temps  de  sa  vie.  Un  bon 
dictionnaire  grec  doit  être  à  l'usage  de  toutes  les  nations  euro- 
péennes^ et  c'est  pour  cela  qu'il  faut  le  rédiger  en  latin.  » 

« 

Schrevelii  (  Corn.  )  lezicon  manuale  graeco-latinum  ^ 
in  studiosœ  juventutls  gratiam^  cum  ab  ipso  au- 
ctore^  tum  ab  aliis  eruditis  virû  sœpe  jam  extensum. 
Editio  noYissima^  superioribus  batavicis^  anglica* 
ma  y  parisinisque  editionibus  locupletior  et  emen- 
datior^  accurante  4/.  Ph.  Jannetj  Lut.  Far.  in-S*». 
1806.  fr.  12. 

Cette  édition  est  la  plus  correcte  du  Dictionnaire  grec  à%Sehr9», 
i^eUus.  L'éditeur  y  a  ajouté  2000  mots  tirés  de  celui  ^EmestL 

Stocker  (i7.)  vocabularium  latinitatifl  antîquioris  me- 
dii  œyi  diplomaticum  ^  in-80.  Nordlingee  i8o5. 
ir.  !•  a5c. 


(58a  ) 
5».  ANTHOLOGIES  «u  CHRESTOMATHIES , 

cesPàrdire  .  recueils  de  morceaux  tirés  des 

auteurs  classiques^ 

BnBder  (  Ch.  G,  )  lectiones  latinœ  y  delectandis  exco- 
lendisque  puerorum  ingeniis  accommodatsBâ  CoUe- 
git  adjectîsque  notas  philologicis  edîdit.  Editio  vi. 

.   ia-Qpf  Lips.  x8o6,  fr.  i. 

Cette  petke  dweetdiiMtUelait  peitie  ée  I»  gnvmiMre  hthie  de 
éet  aatear.  (Yoyes  cî-dessut,  p.  369).  £lle  est  dii4sée  eto  7 
cliapîfcvee,  qui  eontieanent  i«.  Fabula;  a».  Apophtkegmata , 
divisa  «n  a  )  egregie  dieta  ;  l|  )  nerrof  e  dteta  ;  e  )  anîmose  dicta  ; 
d  )  salse  dicta  \  e  )  jocose  dicW  ;  f  )  acttie  dicta  ;  g  )  Varia  dicta. 
S^.  NArratiancala.  4*^-  Seatetttia  poeties.  5^.  Gatonia  dit ticha 
•decta.  6«.  Mttreti  institatib  puefilia.  7®.  Oireixi  eptgrammaU. 

DahU^J.  Ch.  G.)chre8toinatfaiaFhiloaiaiiay8ireloct 
illustres  ex  Philone  Alexandrino  decerpû  et  cum 
animadversionibus  editi)  a  vol.  in-&>.  HamburgL 
i8oo*  Pap.  colley  £c,  12.  5o  c. 

Dalzel  C^.)  mttXiKTu  fAX«ii»«  nTTêvut ,  sive  collectanea 

grseca  minora  ^  cum  notis  philologicis  ^  quas  par* 

^tim  coUegit  ^  partim  scripsit.  Curavit  et  parvum 

lexicon  analyticum  adjecit  J,  G,  Grohmanh  ^  in-S^*. 

liips.  1797.  Pap:  collé ,  fr.  4.  5o  c. 

C^eat  le  métne  oamge  ^e  par  iaàdvertànce  «o«u  aront  déjà 
indiqué  page  1 3  de  ce  Catalogue.  C'eaC  une  chrestiiinathie  &  Fiuage 
de  la  jeiineise.  Les -auteurs  dont  il  s^y  trouve  des  morceaux  sont 
Esope,  HiiaocLàs,  Pàlépbate,  Lugxeit,  les  apophthègmes  deFLU- 
TÂRQUB^  la  Cyropédie  de  XinoPHoir,  AiriGaéoffy  Bioir,  Hoschub 

et  TTRliE.  / 

Au  reste  ce  recueil  est  presqu^eotièrement  tiré  de  la  cliresto- 
mathie  de  SUoih.      - 

Dœring  (jF.)  eclogas  veterum  poetamm  latinorum  , 
cum  adnotatione  \  in-8o.  Gothœ  1793.  Pap.  collé  ^ 
fr.  5. 
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Voyei  ce  ^e  novt  «rons  dit  de  ce  recueil,  pig.  ao8  de  ce 

Catalogue. 

Encyclopœdie  der  lateinischen  Klassiker.  Abtheiltfng 
I.  Bd.  i-Yi  ;  Âbth.  ii.  Bd.  i.  2.  3;  Abth.  m.  Bd. 
1.  s.  Abth.  XY,  Bd.  1.  in-&'.  Braunschvreig  1790  fiF« 

Le  bift  de  cette  collection  éimt  de  donner  vne  édition  de  tbus 
les  morceau»  des  auteurs  classiques  latins,  qui  p entent  éuê  mie 
entre  les  nains  des  jeunes  gens,  aTcc  des  notes  qui  pussent  ttfa» 
placer  pour  le  inaitre  une  suite  d'éditions  classiques  qu'il  n'a  peut* 
élre  pas  les  moyens  de  consulter,  et  faciliter  i  Félève  les  moyens 
de  se  préparer  et  de  répéter  ses  leçons.  Toid  ce  que  ces  tolumes 
contiennent: 

I'«.  Sectiov.  PoiTEs  LATivs.  PoL  I,  Cboix  de  comédies  et  tnu 
gédies  de  Plavts  et  SiiriQVB ,  atec'  notes  de  J.  H.  A-  Schuhe  et 
C.  Heusinger.  — •  P^ol.  IL  Part.  i.  Choix  de  comédies  de  Tj£- 
BEiTGE ,  «Tcc  notes  de  J,  H.  JE,,  Schulze  j  part.  a.  Choix  de  Pnà- 
sas,  aTCC  notes  du  même.  — -  yol^  ///,  en  3  parties.  Métamoiu 
phoses  d'OriDB,  par  A.  Ch.  Ideirutke^  avec  notes  de  J,  H,  J, 
Kntppen  et  C.  G.  Lentz,  — -  Foi.  îf^,  en  a  parties.  Choix  des 
odes  d'HoKACE,  par  J.  H.  J,  Kceppen,  avec  notes  du  mén&e  »,et 
de  C  A.  BceUiger.  — -  FoL  F,  en  3  parties.  Enéide  de  ViaoïLc, 
atec  notes  de  G.  H.  Noehden  et  C.  F,  Heinriçh.  •—  FoL  Fit 
en  a  part.  Choix  de  poètes  élégiaques,  lyriques  et  épiques  9  ayec 
notes  de  C  G.  J^cntz. 

n*.  Siczioir.  ORAxxuae  Unvs.  Fo/.  /,  en  9  parties*  Cicûov 
de  rorateur,  et  Brutua,  atèc  notes  de  •/.  CK  JF*.  IFeîjteL  ->« 
FoL  IL  Ciioi^  de  lettres  de  Océio*  •  avec  notes  de  B.  IFeMe. 
»-*  FoL  JJI%  Ghopî  de  discoucs  de  Cxcéaos^  atec  notes  de  F.  G. 
JJmrmg, 

ili*.  fiscTioir.  Pbiiosophss  z.ÂTnis.  FoL  /.  Aeadémiqnet  de 
Cuabmi,  acvee  noies  de  J.  Ch.  F.  fFetzel.^  Fol.  IL  Cicinov, 
de  la  nature  des  dicnx,  arec  notes  du  même. 

IV«.  SiGTioii.  HitToaiKiis  uxnm.  FoL  L  Le  Catifiaft  de  Six- 
l¥tXB,  arec  notes  de  J,  C,  G.  Dafd. 

Facius  («/•  F.)  ex  Flutarchi  operibus  excerpto;  qu» 


\ 
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ad  artesspectant)  coUegit,  in  capita  digessit ,  in 
terpretatione  latina  et  adnotationt  instruxit  j  in-So^ 
Xiips.  i8o5.  Fap.fin^  ù;  4.  5o  c. 
Voyez  ci-deMUf  y  p.  laS. 

Gaii  {J.  S.).  G>urs  de  langue  grecque ^  ou  extraits 
.    de  dilFérens  auteurs  j  avec  la  traduction   interli- 
néaire latine  et  Françoise  ,  et  des  notes  grammati- 
cales ,  à  Pnsage  des  écoles  centrales ,  8  vol.  Paris 
1797.  fr.  9. 

Ce  Conrf  est  compote  de  9  toI.  de  poésies,  contenant  des  ex- 
tniu  d'AvÀCKioir,  TeioCRiTB,  PiirDÀRB,  AiusTOPHAirE  et  Hoiii»B$ 
et  de  6  toI.  de  prose ,  contenant  an  choix  de  fables  d'£soPB , 
IsocKATE  à  Démonique ,  le  Coq  et  les  Contemplatears  de  Lu« 
ciEir ,  la  République  d'Athènes  par  X^nophon  ;   la  harangue  de 

Péridès,  par  Thucydide. 

/  ... 

* 

Cedike  (F.)  griechisches  Lesebuch  fur  die  ersten  An- 
fànger.  Achte  Auflage  y  in-8o.  Berlin  i8o5«  fr.  i. 
5o  c. 

Cette  chrestomathie  a  été  imprimée  huit,  fois  depuis  178a  » 
qn*en  ayoit  paru  la  première  édition.  Elle  est  introduite  dans  un 
^and  nombre  d^écoles.  Lés  morceaux  qu'elle  contient  sont  clas- 
sés sous  17  titres,  savoir  :  i*.  Historiettes  tirées  d'HiiaoCLBs; 
a**.  Fables  d'EsoPE^  3*.  Contes  tirés  d'EuEN;  4**  Anecdotes  mi- 
litaires tirées  de  Poltbv^  5<».  Anecdotes  d'après  DioGÀirB  Làeece; 
6*.  Narrations  prises  dans  Plvtaaqub  ;  7^.  — -  dans  A^THi- 
M&;  80.  Mcenrs  et  coutumes  de  divers  peuples  ,'  d'après  Snuu 
BOH  ;  90.  -^  et  d'après  Stobéb  \  zo*.. Comparaisons  des  moeurs  de 

.  plusieurs  nations,  d'après  Sextus  Expiricus;  ii«.  du  culte  des 
aqimaux  parmi  les  Egyptiens,  d'après  DionouB  de  Sicile ç  la*. 
Les  livres  Sibyllins,  d'après  Debts  D'.HiuCiBirAssB^  i3<*.  Aneodo- 

.^.  tes  tirées  de  STOBfB;  i4^.  Contes  myihologiqiies ,  d'après  Apoi»- 
u>D0RE)  iS^.  Divers  récits  tirés  de  LuciEff  j.]6V— d'ifîinoooiTBy 
i  70.  Choix  d'odes  d'AvÀCaioB.  Le  volume  est  terminé  par  un 
dictionmaire  grec-allemand.* 
Il  existe  du  même  MYtnt  une  ehrestonuthie  latîiac. 
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Oieng{G.E.)  lateinische  Ghrestomatbie,  aus  dcil 
Metamorphpsen   des  Ovidius  ;    fût  die  mittlérn 

'  Classen  der  Gyninasien  ;  in-8o.  Leipzig  1806  • 
fr.  5.  4o  G.   / 

JHarles  (  Th.    Ch.  )  chrèçtomatliia  .  greeca    poetica  * 

quàm  cura  vit  et.  anipiadversonibus  illustraYit.  Àd- 

dita  Atisfophanis  comœdia  JPlutus  inscrïpta'^  e  re- 

censione  Bergleri  et  cûm  ejusdem  ac  IKikeri  notis  : 

in-80.  Coburg.  1768.  Pap,  collé ,  fr.  4*  ^5.  , 

Cette  chrestomathie  contient  des  morceaux  clioisîs  de  Fttha- 
GORE,  Ttrtée,  Mimherme;  des  hymnes  d'ORPH^E  et  d^HoMiRS, 
d'ANÀCRioHy  Théocrixb,  Biov,  Mosgbvs  et  Sap^hô,  un'choU 
d'épigi:amin^8y  des  morceaux -de  CALLiMAQUB'et^de'piSDiAB." 

Sarles  (  7%,  Ch.  )  anthologîâ  graeca  prosâica .,  in-.8o. 
Norimbergœ  1781.  P^/?,  collé^^  fr.  4.  5o  q.  ,...,  ,   , 

■Le*  morceaux  dont  M.  ffurhs  a  fonné  cet^  anthologie,' «ont 
divisés  en  six  dasses,  saToir  :  i.<*.  Fraecepta  TÎtae'Cff  prudentisj  ex 
CsoGRATB  et  Epictxto  ;  a^.  Brèves  narrationes  yani  gen^ris^*  ex 

HeRAGLITO  y  EaAXOSTBEax  ,:'PoLTJtVO  y/AsUAHO  ,'  AlTTOnHO*  LlBRo 

XALi  ;  3o.  Narra tionlBS  longlores  et  notationes ,  ex  AiuÂiro , 
Tbeophrasto  ,  Xehopboktis.  eyrc^aedia ,  Diogehe-  Lâërtio  ;  4^- 
Epistoleiex  Isogratis',  PsAtARiDis,  A&ciBHRo«M,-.'Cinoiri$,  Ari- 
gT<£irETi  episudis  ^  5».  Bialogi- A£s€Biifis,  FbâTovis^^  et  ex  Xsiro* 
pHOVTis  mem.  Socratisj  6p.  Ltsijb  funebris.  dicta  m  >ftin(ere:civmm 
Atheniensium  in  bello  casorum,  qunm  Gorinthiia  atuxiliatum 
Tenissent.  .   :    t  :         •         >. 

» 

Harlés  (TA.  Ch.  )  anthologia  latina  poetiça^  in-8o. 
Altenb.  1774-  &•  î*-  ^o  c. 

La  cbrestumathie  latine  poétique  de  M.  Hàrlei  est tm  recueil  de 
morceaux  tirés  de  Yirgiub,,  Nehesieh^  Galpurxivs  ,  TrauLtSy 
Properge  f  Ovide  ,  CatocIe  ,  Horace  ,  Martial  ,  CtAVoiair  ;  et 
de  FAnthologia  veterum  latinorum  epigrammatum  ;  et  aecompa- 
.  gnés  d'un  commentiûre.  L'auteur  a  eu  soin  surtout  ^dé-  choisir 
les  morceinx  qui  peuvent  être  comparés  k  ceux  qifi. «éprouvent 
dan»   sa  chrestoffl^thit  '  grecque.  L'anthoionie  est  •  ei>]ûktee   la 
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Ue^vAt  ii»rtie  êe  U  ekre$t<miathîe.  Ltt  morceaiut.  qui  b*j  troH'* 
vear  sont  tirés,  de  LvCRicSy  IdAfiuus,  de»  Géorgi^uet  de  ViR- 
CILS,  de  VAi.Eiui78Fu.CGUs,  Siuus  Itàligus,,  LuGÀijfy  Stacb^ 
CLAtTDinr,  Atsovx. 

Meineke  (-rf.  CA.  )  Vorschule  zu  Rom»  Dîchtem. 
Sàmmlung  einiger  auserlesenen  Stellen  aus  den 
alten  lateinischen  Dichtem  fiir  junge  Leute  y  mit 
Aniïierkungen  und  Ëinleitungen  heraasgegeben  ^ 
în-&>.  Erfurt  i8o&*  fr.  9. 

C'est  une  anthologie  poétique,  qui ,  par  son  plan ,  st  distingue 
iaYorablemeut  de  plusieurs  autres  recueils  du  mante  genre* 

Le  b^  dt  Hi,  Jtfesndlo  a  été  de  fiir*  eonnokre  ate  jeunes 
glSM,  lo  ftylA  et  la  joanifare  de  plusiavr»  poUces  latius;  da  courtes 
remarques  doivent  leur  en  Oiciliter  rintelKgence ,  et  leur  doi^ 
ner  des  idées  justes  de  la  prosodie  et  du  mètre.  Chaque  morceau 
£iit  un  •Bseitd)Ie,  autant  que  possible.  Tous  ces  morceaux  sont 
ylacésjious  cinq*eha^tffes  :  i*.  Ihscnfttiomeê  tmifonùn,  Aurea 
^rtas)  argienlea  atas,  aaea  eK  ferreu  ataa;  quatuDr  annt  téiMpe* 
ata^ea^  ami  lempestatcs  et  aCates  homiaum^  ipie#^  tempus  ma»- 
tHtiniim}  vJVLf  neapera,.  benfr; 'quata«r  bunnis  alaletf;  atas 
Arcadnra^  yoCSiSub  aari  annt  aaapieiis;  da-nlausibus^  felisL  cVtim^ 
prima  hsiUisum  alas.  %•  DeBcripUoneë  loconun,  Aetna;  aninun; 
spelnnoL  Aycmo  immiiiens.;  Atlas;  fous;  b^It*;  Isbyriuiiius  j 
loûiaiplaga  ht  asmutij  Aooti  ragib;  Vlutouis-^émus;  régis  So- 
lis;  rcgia  ScasMf  ^Kis;  Delos;  SicirM  ;  6bylla«t  Cba^ybdis;  TÎUa 
ammoa^  A&ica^jypca^  Tempo;  regioamovna)  de  Apellinaris 
litore  Formiam>.  3«.  Descriptiones  personarum.  Apè96;  Bac- 
chus;  Charon;  Diana;  Elegia  et  Tragœdia;  Eridsnus;  Famaj 
Famer;  Furix;  Titanes  et  fratres;  Harpyia^  Mars;  Sireqesj 
Tiberinus;  Triton;  Boreas;  Nottts;  Kephyrus  ;  YirCUs  et  Volu- 
pU»^  C«ve»f  Fàeila  fldres  Isg^ntos;  Gjelspes;  '^uleauèè^'^ora  ^ 
Carbtiru»,:  bnmsy  ITantaltts,  Ikanaïdas-;  Palla»;  Orpkaut  «t  Am. 
•fhiw»^  Fèl;pkcDUia  et  Gjwlolws;  Prsteua  ;  Satui'niiii^;  Silenos  ; 
^^imosa  et  Vertuoniua;.  Ebeictas;  Loauria;  iariditff  Mâvfeias 
excoriatiiB  ;  Galaleaf  Discordiaf  coeli  Dea  a  terra  abeuutés  ;  Ca- 
miUa^;  Sfjimpk»}  Tsatalusf  ApoUo  musica  deua;  Ssiltaoneus 
«JSP^  .>9£o!P#>  ApisUb;  Sisyphés.;  Atatauta  ;  lfar«uritos  }  Pan  ^ 


(587) 

Farev;  AehiUed  { lf«fniiiriitf  et  PliHo  9  «cliiktorcs  ;  Mcbù^.  Faine- 
licnsf  Spe#;  Fortuna  ;  Venus.  4*^  -DenrrqptMiiM  V4im  aiigttm€ntL 
▲cies  ;  a^fkullurA  ;  aper  £r jmanlhiiit  4  «pety  iaUrtuBCBU  rmlica } 
arbo^W  «cnb;  4r«c(MiM  Cererîf  f  e^nv^^  {>h«Mliat^«afl.ottnflai  in- 
vitalio)  Cioero^  d«na  Miptial«ftj  ad  puellain  j  via  maaioBB^  phœ- 
ni»!  ras»}  iavroriiai'mUt'  te  praïKa  ^  TÂfa  nia£oft^  zen»  tdL  et 
mliaewsf  tespettas  ;  fiaK  j  nawlragiuin  ^  dilui^timi  ;  Ineen^fiffem  ; 
TÎta  OMn^ifica^  scnex;  raptoa  Sabioanmi  ;  peatis;  iiafigaii#  tran- 
quilla  ;  liberalia  ;  yeteris  Italia  disciplina  et  mores  ;  disciplina 
Hénorii^  dttra  ptiella^  icuArriia  solis^  accipitcî*  cekimlMn  agens, 
ab  aqiiila  Aigatus  ;  rtr  oowaUms  |  ph  loaoplms  motosiis  ^  chaos  ^ 
Cerberus;  cantu  laborem  fallanrtes  ^  epitaphiiiia  âaiûa  venatricis^ 
Tita  misera  ^  diversos  diversa  juvant  j  Orpbeus  et  Eor^dice  ^ 
Arion  sefratus  j  AilsTxtta  ^  caropi  Elysii  ;  indices  dant  poenas  j 
«U^9«i9«s^  Roma  antiqaa  et  nota;  ovcisio  multoram;  fiercnlis  la- 
bores  )  diyersa  booiinipo  stndia  ;  yifi^ef  floMs  legentca  ;  mub 
hominis  ;  luctus  in  morte  passeris  ;  Romulus  et  Remua  auspican- 
tes  ;  Padus  $  Zodiacvis  5  arbvreë-eirca  Orpbetiu)  ^  virtva  ;  tempui 
csncu  «litigat.  S».  CompÊtratUnoê,  Vieisf  ifcudifti^  rerum  Ibutna* 
«larom  «um  fluvio  eiiundante  \  laci^uMe  -cwbi  aauie^  4aEiymcc«iii 
imbri;  lacryma  Bjbli^is;  Fabii  cvan  torrenCe;  amor  cum  tasda; 
amicitia  infida  \  Apollo  et  Daphne  cum  cane  et  tèpore  ;  Turnua 
cum  montia  latere  abrupto  j  impetiia  essedi  cum  montia  latere 
abrupto;  Aenea*  cum  monlibns;  Tnrnns  cwn  leotte;  Orpliieu» 
atjq>ens  cum  saxis;  Herse  cum  Lucifero  et  Phœbe  \  lïeptunua  cpm 
^iro  gravi  ;  Capaneus  cum  leone;  virgô  erubescens;  pugnantfa 
€uai  vemia  ;  pagnantea  cum  apris  ;  pugttantea  <nim  aqtnla  et  idl'a-* 
«^ne;  timendiia  eum  aprD  j-PbiilDmcla  cm  i^pia  et  wktsttàm.  \  ti- 
moré auxiusoum  «Jamba  et  ajgoa;  Aimeaa  cuoi  agaa  et  cerro; 
auxilium  ferens  cum  fonte  et  aura  aecunda  ;   gravis  casus  cum 

-  eupresau  et  pinu  ;  chunor  ingens'cuKti  mari  et  Aetn»  mùgitu;  vir 
«onst^a  cum  rupe  ;  eouftcaiitia  cum"  ^uercu  \  Xiyia  mœrens  cum 
'aliis  mcbrenftibua  ;  Sapplio  dôlens  cum  matre  orba  ;  Orpbeus  do* 
leils  cum  Philomeb  ;  feminâe  spectatum  'etmtek'  cntti  formicis  et 

"  apibUB;  faominam  stuélia  tum  fdifùicis^  eitterrita  £ùm  cerva;  tùrba 
animamth  cum  foKis  et  avibus  \  nayis  cum  columba;  agmen  riro- 
mm  (ïum  grege'avium  ;  virgo  ctim  flore  ;  eadem  cum  vite  j  femina 
fn)rore  correpta  cûhn  tùtbi'ne  ;  ttindtauVus  prostràtué  cuin  quercu 
sentis  eruia  ;  éUscedenCîum  turba  cum  undis^  Pluionis  ira  relan- 
gueicena  cupi'tento  eknguente  j  bârba  cumlaniigine  mafi  Ëjdo- 
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mil  ;  Mlatriz  cumaccipitre;  formampiilohtâiii  a  natara  datam  arte 

non  augcri  ,  docet  exempKs^  impetus  virt  fortis  in  Kofttem  cum 

cquo^.Fama  ante  cuprum  Martii  cnm  vantis  Neptannm  antevo^ 

UntibosjPiPoacvpina  cjva^ue  comitatua  cnm  Amazoniim  rêgraa  ^ 

mater  xum  avi; '•Cerea^cômaTi;  La^iniie  coloroni  cum  ostro^ 

.   Jntiiriia  cnm  lûrandine  ^  Teucri  a  Gartbagise<abêuntea  cnm  for* 

.  imcis)-Tur»iia  «tim  lupo  9  Mars  cum  lupo  j  heroa  cum  vcnatore; 

.  ,  I^indarus  cum  -cycno  )  sapientia  aniikius  cnm  cœlo  sereno. 

Mçtnçke'  {^A.  CA.)  Vorscliale  des  Homer  j  entlial- 
tend  eineSammlung  einig«r  vorzûglichen  Stellen 
aus  dér  homerischen  Iliade,  mit  untergelegter 
Analyse  und  W^orterklàrungen }  nebst  einem  Frâ- 
parationsbuch  zum  çjrsten  VLxxà  zwieyten  ^esang^ 
in-So.  Ërfuft  1806.  fr.  7.   5o  c» 

X^asser  (^J.  ji,)  Ca^ulli  ^  Horatii  ,  alipramquie.  poeta- 
rujn .  latinonun  carmîna  lyrjica  selecta  y  in  usum 
preelectibniim  sùarum  pùblicarum  edi'dit,  iii-80. 
miiss  1794*  ^y^'  collé  '^  k^  1.  60  c. 

Voyez  ci^dessua  p.  i84>.  ... 

ScKtteider  (  J.  G.  )  èclogae  physicèB  /  historiam  et  in- 
térpretationem  corpôrum  et  rerum  naturalium 
continentes,  ex  spriptpribu^  prœcipue  griaecis  ex-- 
cerpta^  ,  in  usum  studi^sœ  literarum  jnyentntis  , 
avol.  in-80.  Jenae  ï%oi.  Pap,  collé  y  (t.  i 5. 

Dans  une  préface  écrite  en  langue  allemande  ,  Fauteur  rend 
«compte  de  Fobjet  qn^il  a  en  en.Tae.jpn  publiant  ceAte  espèce  de 
fihrestom<^thie.  Elle  est  destinée  aux  jeunes  gens  qui  se  vouent  à 
Fétude  des  sciences  naturelles ,  et  doit  remplacer ,  pour,  eux ,  les 
recueils  historiques,  dont  la  matière  est  trop  étrangère  aux  scien- 
ft:es  qui  doivent  les  occuper  par  la  suite.  La  Chrestomathfa  PUniana 
de  G€snerai\oit ,  en  son  temps ,  un  but  semblable  pour  la  langue 
latine ,  mais  Pline  étoit  un  coinpilateur  trop  superficiel  des  ob- 
servations pbjfl^ques  des  anciens^  P^M*^  <ju^on  poisse  le  mettjre , 
sans  précaution^  entre  les  mains  , de  1^  jeunesse. 
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M*  Schneider  donné  las 'propres  paroles  .des>ftntéurs  grecs  et 

Utins  dont  il  fait  des  extraits.  Ceoi*.  des 'grecs  sont  en  plus  grand 

.  *,   nombre., De  tous  ces  mproeanx^iil  *a  formé  des  diecoun  suivis , 

d'âpre  l'ordre  des  matières. «Le  premier  volume  de  son  recueil 

contient  le  texte ,  le  second  les  notes.  Voici  la  table  des  matières 

.  qui  sont  traitées  dans  le  premier. 

/.  Histoire  naturelle.  Introduction .  — «i* .  Observations  des  corps 
célestes  et'<de  ceux  des  êtres  animés ,  leur  différ^ioe ,  nature  et 
•     objet.  Limites  de  la  physique  et  dies  matbématiqncs.  Blatière  , 
.  ,  fonne«  Nature  et  usage  des  corps  pbyaiques»  comme  objets  de  la 
science  pb^^i^^®*  £>^eniples.  d«*  leur  ntilité.  — •  a.  Les  pays  de 
FQri^nt  et  du  midi  ptoduiseot  les  animaux  les  plus  grands  et -les 
'  ip|ua,b<avi.^/.Divisiopi  générale' detf  quadrupèdes.  Cheval.  Ane.  Mi^ 
]et.  ^gikkeMiï.  Onagre,  ^re.  .Gitmffe.  Eléphant.  Antilope;  Bi«on. 
fioqas(9f .  Ct^Aipeau.  Dromadaire.. Chèvre.  Brebis.  Muamon.  Lièvre 
.  et  sa  chM>c..  Lapin  et  sa  chasse.  Chat.  Crocodile.  fiAleine.  Bau» 
.  «phin*.--^  3;>0iseaux.  Antipathie 4ea  oiseaux  pour  le  hibou.  Chmse 
aux  oiseaux  par  le  joooyep  du  bibon.  Papn.  Etonmean.  Choucas. 
Cigogne.  Alouette.  Bécasse.  Pie.  Grimpereau.  Ibis<  Pintàïle..  Oi- 
seaux  aquatiques.   Plongée^.  Caille.   B&le  de   genêt..  Cbq   de 
.hfMjhre.  ^  4.  Thon.  £spadonb<£sta^geon.  Pèche  sur  la  ^a£e.  — 
.  ^.  5.  luMCtes. .Leurs  classes ^espèoes ici propiiétés.  Lcnr  reproduc- 
tion ffl  Içu^s.  métamorphoses.  Leut:  manière  de  vivt'e*  «Bed'abcille, 
de  li|  gu^épQy  dfi/}sk  folwitiieiJiraignée^  Ver  à  soie.  >-^  .6.1  Criuita- 
cé^ty  Itiewfi  classea.'^t  e0|ftces.  Pourpee.  Liaison  entre  Cbonbne 
,• .  f;it  les.  autres:. 4trts  organisés.  .-—7. -Des  productions  id^  la  .mer. 
.  .Plongeurs,  x-^*  Blé^  Ses  gdnoes  «ft  iespèces.  Blé- de  ma»ik  flo- 
■  r^Bop.  rftWtBt.  Org^.  I|égipSfcs.>Di0éEences  par  rsfpport  à  la 
.  J.sç?Uf!X^CIt4t.att  terrain.  In|Ui^n«e.  de  la  pluie.  Ivtaie.  Nécessité 
.  .4'^fii^ncr*i.X9i|uence  de*  la  tcippératuie.  Mauvaiàe  heibe:  Cuisson 
^.    c|€»..¥gi|nBies.  lAaladies  de»  plantes.  Bttré«  de  là  semence.  Lupin. 
.,   Avoine.  $ucs  végétaux.  Gomme.  Résine.  Préparation  de  la  poix, 
du  |;oudron,  du  charbon  de  terre  Bois  à  brûler.  Arbre  i  •  colon, 
j     Ver  à  foif.  Bananier.  Palmier.  Comment  les  plantes  se  npiurris- 
,. ,  sent.  Qur.Jes  dijf^entes  espèces  de  blé,  par  rapport  è  la  nourri- 
lajre  dp  Tbomme  ;  diverses  .espèces  de  pain.  Manière  4c  le  coire. 
,    *— ,9.  Pu  sel,  de  ta  mer^  .Comment  Teau  douce  est  préparée  de 
celle  d^M  mer.  Pesant^u^.de  l'can  en  hiver.  S$l  fQOunnn.  Alfcali 
,  végétal.  Prcqpriétés  de, t.^avi de  mer.  Son phosphore.Tour^du  po- 
.    ^^r.  ArM  pbtfUqUM*  Verte.  Biiqites.  nageantes*  Gypse*  Ch%us« 
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Natrov.  Soufra.  Voleaiu.  Fertilité  ^  k  terre  ^plcmi^e.  Puzo- 
Imic.  Cowperoae.  fiotrej  Enom  s)ni^athiq«e.  AfphaUe.  Pétrole. 
Ifapht».  Aimaiit.  Caivre  et  fer  lélestiqiies.  ' Acmi^.  Xtâmee  eeltibé- 
neanca.  Calamiiie»  Laitoa.  Awl  de  «owler  les  métaux.  Or  fliivia- 
Ailei  MJaea  .cUor.  Mioles.  ci»^.|;é»émiw  Le«r  etpièitàtâoa <  Minea 
d'Espagne.  Vis  d'Arcbimède.  Ymc  de  terre  porevae.  Technologie 
.  dea-aneieiia*  Métallurgie.  (Gea  taaatièrea  reoipliaaciit  176  pages; 
'  les  passageasont  iiréa  d'AAiiVOTE,de  Sâviqvs,  de  FbUTiaQUEy 
-  4éBBiUMVii|H6s,  de  X.éwaÊBom,  d'Ami^ii,'  âHivrtur,  de  Diobokb 
BB  StCiïMy  de  Dto  CAMma  ^  de  Nomrca,  de  PoLTSt ,  de  Pa^sa^ 
xiAs,  d'Et,»,  dea  Géopcfm(iuea,dedn4Boir,  de  Piinfr,  d'fiéao- 
DOTB,  d'QTiDB ,  de  Siuva  IiUbiâus»  de  Dioir  tiV.  Pxusâ,  dés  Iteu«« 
tica  'de  DavTa  ,  de  Zoainf,  de  TRttoroBâaTB ,  èà'TSiMÛiSiwk ,  €^A» 
yniivéu;  de  Ptf i»i»TBa.tB ,  d'HésioDB)  de  PhocofA,  de  Pottlux, 
4'EiiiiociB,  deNéxiaiva,  derAutlielogîe,  d^&tMciàtÉVd'Aim- 

«OBBJIB  GAKXaCB,    de  FtaRVS,  d'OUTMPMDOAB,    de  VfVHirTB^'  de 

CtÂUMx  f  deâiKPUcnrs,  de  Poltbst,  d«'PBiu>ff,  'de  pRGmrttua, 
dTAosovB ,  de  Plàto»,  de  CsMiarva',  de  CftàUMlsir  >  ^  Sviba», 
de  Tab-Litb.  )  »i        . 

//.  Physique*  10.  Elémeas  et  piincipea,  diffé^enetf  etttre  eux. 
XI,  Diviaiou  et  oiâgine  de  J'cau  réeea^avt  toute  la  teirèû  Lâca, 
aaBr«â^  aout-cea ,  AeuTf  9«  Aév^lution»  que  les  fteu^nse  «nt  -^prou- 
iFéea.  EUta  des  dit era  paya*  à  dilféremëa  ë|ioque# ,  >fm  Npport  à 
Pàumidité^t  4  la  aécheretae.  Art^  diwltter  ïea^otliicea.  Einfetfe  de 
la  force  «ttractive.  Prowriétéa  et  d^ffëi^enèes  de  l*eMi.  Sèurcea 

:  daaa  la  iBiep.  Salubrité  de  Peau.  Défiiuta  de  Pmu;  Mfilaa^e  d'eau 
«t  deTto^'-^  13.  Bc  Vakt  let  idu  '^ent.  Causée  dfttt  Sr«ml»le- 

'  aaèua.  de  terre.  Sea  «ifela.  Espèeea  d«  tèenhèlcMMiia  dte  terre. 
Force  de  Pair  enfermé  et  dee  va^ura  dé  l'eau.  Edlipâeè:  Du 
vide.  Eiâatîcité  de  l'air  et  des^v^peura  de  Peau.  Pression  de'  Paii*. 
Théoiie  du<aipi»OB,  Pression  de  iVau  «ur  tes  ^^loageur*.  Elément 
d#  Pbydfoatatiqiie.  Sipàoo  reoMttbé.  Pompe  à  fetiir  Orgues  hj* 
draoéique.  tTtiltté  des  venta.  '-^  i3.  Calortq&ei  Feiil  fka  diffé- 
raneèa.'  Danger»  de   la  vapeur*  dée   ekaibouai   CaloHquè   et 

-•]HMui(£té  oonilHaés.  Couleur  de- It  ûamme;  Moyttaà  '  d'éieîndi*e 

•ou  d^étèufler  le  feu.  (^bakur  d<e  la  cliaui^ ,  du  gyp^ê,-  de  Palkali. 

'Pétiliiim^at  du  feu.  Fumée.  Mirt>ir  «rdent*.  Voleaihs.  Feu  élec* 
4rîqué.  -^14.  Bu  froiâ.'  De  laf  giclée.  Causes  du  fîroid.  Causes 

*  da  la  huni&re  et  de  la  «h^leUr.  BafnAcfatssetneuB.  Frtnd  artifi- 

'  éieL  £IÛBift'  de  la  neige.  AtiiiBtetfK^  ^tans  dau»  ic^  aeige.  Pluie. 
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GeUé  blanche.  —  tS.  Pesanleiir  sf^à&pu  et  rtkttft'dM  é6tjp9. 
Swrface  spli^r^ne  de  Peaa.   Principe  liydroatatiqiw.  Balança 
JbjdFaulique»  Eprevvci  de  Featt.  I^Tellein€at.  Di^ér«ttce  dn  vin 
«t  du  BétaL  -r*  i6.  Dca  teiia.  CoMpavaÎMm  da  Pbdorat ,  da  tact  ^ 
et  du  goût.  Du  son  ,  de  lott  origine  et  de  Bit  pn^agation.  Eclio. 
De  Touîe^  Organe  de  FoincD*  Utoix  ei  de  ao»  oi^ane*  Delà 
trachée  artère..  Du  parler  et  de  aea  organea.  Yoiit  des  antiiMiux. 
Benfbrcement  artificiel  des  tena^  Thtéorie  delà  ««signe.  Théorie 
de  la  voixj   Barmonie.  Mesura   deK  fbns.  Itttanradlea.  Syaième 
de  musique*  ?sage  ^'  vase»  de  teisre  danala  mnâsiiie.— «17.  Hxs» 
toire  des  opinions   sur    la  Tue.  Opinions   d'EMPBooCLB  et  de 
DsMOCRiTE^   d'Hir^AR^^VB ,   d'AiisToTB  et   de  Ptâtov.  Diapha- 
Béité.  Gauee  de  la  lumière  et  dca  conleiits.  Dléfinitîén  de  la  cou- 
leur. Comparaison   des  couleurs  avec    les  sensationa  du  goût* 
DÎTision    des   couleurs  d'après  les  quatre  élémeas.  I<ninière  et 
ombre*  Couleur  noire.  Mélange  deacoulêurs.  Teinture,  Mordant. 
Couleur  Ter  te  ,  pourpre.  Couleur  dés  fruits  murs  ,  des  fleurs. 
Couleur  dea  cheveux   et  des  plumes.  Longueur  de  Tombre  so- 
laire et  lunaire. —  18.  Description  de  Toeil  par  GiUEii.  Ei^pli- 
cation  de  la  vue.  Différence  entre  Foeil  de  l'homme  et  celui  de 
la  bête. —  19.  Optique   et  catoptrique  d'Eucuns.   Illusions  op- 
tiques./ Réfraction  des  rayons.  Miroir  ardent  d'AaCHiHEBE.  Mi* 
roir  concave  de  Ptthigore..  Perspective.  —  ao.  Météorologie. 
Vapeurs  changées  en  pluie.  Élévation  des  nuages  et  des  monta- 
gnes. ÏProfondeur  de  la  mer.   Crépuscule.  Grandenr  apparente 
du  soleil  levhnt  et  couchant.  Foime  sphérique  de  la   terre.  Sea 
mouvemena  et  axe.  Mouvement  du  soleil  et  de  la  lune.  La  lune 
éclairée  par  le  soleil.  Phases  de  la  lune.  Eclipses  du  so}eil  et  de  la 
lune.  Calendrier  grec.  Tnfluence  des  corps  célestes  sur  la  tempé- 
'  rature.  Distiince  des  planètes  de  la  terre.  —  21 .  Mécaniques ,  dé» 
couverte  ,  et  mort  d'Archiçiède.  Explication  des  forces  mécani« 
ques ,  au  moyen  des  propriétés  du  cercle  et  du  mouvement  de  la 
circonférence.  iThéorie  du  levier.  Application  aux  rames ,  au  gou» 
remail,  aux  m4ts,  aux  voiles..  Levier  du  puits,  de  la  balance. 
Coin ,  cabestaâT  Poulie^  Moufle.  Via.  Presse.Moufle  de  troiapou- 
lies.  Moulin  à  eau.  Tîs  hydraulique.-—  aa.  Manière  artificielle  de 
nombrer  par  les  doigts ,  par  Nicolaus  SMTairjEUs.  (  Les  matières 
]physicales  remplissent  3oo  pages  :  ettaa  sont  tii^e*  ^Tes  avIeiirB 
cités  plus  haut,  auxquels  il  faut  ajfrater  Stobjéji,  Ciroil^  Aoà- 

THIIS,  H^AOII  D^AlEXAITDRXE  ^  CasSIVS,  DAtt/MClVS,  DfilTTS  o'HiU 
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UCkuUHM  ,.Ci4UKK ,  Lvcoiscr,  Bofisôvim ,  KacMmû*  Fimrhrs  ^ 
Smaïus,  NiGOMAcaus  ÇrEAAsEinj^  le  Scoliatte  de  Plitoit,  publié 
par  Siebenkees ,  Théo  SmcaNAO»  ,  Sextus  EMPiaicus ,   lAJCfEv  , 

JoÂMVEê  GULMVAJICUf  ,  AjfZHJBHlUS  ,    ClEOUEDB-)-  LuCKBCE  ,    &£- 

MI2IUS,  HÉuoDonSyNicouiis  SiururjEus). 

Les  notes  qui  forment'  )e  seeond  volume ,  sont'  écrites  en  al- 
lemand. Elles  iont  en  mèitté  teu^s  critiques  et  interprétatives, 
^t  embrassctit  Fbistoire  natni*<llë  ,  la   physique  ,  la  technologie 
et  les  mathématiques.  A  la  fin  du  volume,   fit.  Schneider  donna 
*  nn-petit  dictionnaire  de»  mots  et- phrases  les  plus  difficiles. 

Seybold  (  Z>.  Ch.  )  chrestiQUiiathia  poetica  grsaco-Ia* 
tina;  in^'So.  LeingOT.  1775.  Pap.^  collé,  fr,  1.  5o. 

Dans  cette  chrestomathie ,  les  morceaux  sont  rangés  dans 
Tordre  suivant  :       *  . 

t°*  Nfxvô/utfyreXtfi.  a}Ul78sis  y  ex  Homeeo)  b)  ^ncae-,  ex 
ViaoïLio;  c)  Scipionis,  ex  Silio  Itàlico^ 

a^.  Orationes  adversariae ;  a)  Ajacis  et  TJljssis  ,  ,ex  Quinto 
CA.LÀBao;b)  Eorumdem,  exOvinioj  c)  Drancis  et  Turni,  ex 
Viaciuoj  d]  Haonools  etGestaris^  ex  Silio  Itauco. 

3o.  Argumenta  clypeorum  :  a)  Achlllis,  ex  Hohèko  j  b)  Ejnsdem 
ex  QuiHTo  Galabro  j  c)  iEnez,   ex  Yirgiuo. 

4"'  ïlvyfML^ltu.  a)  Epei  et  Euryali,  ex  Homero;  b}  PoUucia 
et  Amyci ,  ex  Thbocrito  }  c  )  ex  Apol^^io  Rhoo.  b)  ex  Yale- 
mo  FlacCo;  e)  Entelli  et  Dareti's  ,  ex  yirgiuo  ^  t)  Capanei  et 
Alcidamantis  ,  ex  Statio. 

5o«  Certamina  cursu^  :  a)  Ajacis ,  TJlyssis  et  Antilochi,  ex  Ho» 
itERO  jb)  Nisi,  Salii ,  Euryali  j  et  aliorum,  ex  Virgilio^  c) 
Parthenopsi ,  et  aliorum,  ex  Statio. 

60.  Erisichthonis  Famés  :  a)  ex  CALtiHACBO,  b  )  Tex  Otidio. 

On  sent  de  quelle  utilité  peut^  être  ',  sous  la  direction  d^un 
maître  habile,  la  comparaison  des  mêmes  sujets  traités  en  divers 
temps  par  des  poètes  ,  quelquefois  d'un  génie  tout  différent. 

Dans  la  préface  de  cette  chrestomathie  ,  on  trouve  quelques 
observations  de  Reitz  sur  le  Quirtus  Calaber  de  Paww  ,  et  dca 
Tariantes  de  Stage,  tirées  d'un  manuscrit  de Mersebourg. 

Siebelis{  C  G.  )  ixxnnmm  seu  antiqnissimee'  Graecorùm 
•  historiœ  res  insigniorés  usque  ad  primaxn'  olym- 
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J)iadem,  cum  geographicis  descriptiombiis  grœcis 
collegit^  digessit,  et  usui  secvmAsd  dassis  schola- 
rnm  accommodarit ,  in-go.  Idps.  1800.  Pap.  collé 

C't«t  une  chmtomadHe  kistôri^e  dam  laquelle  lei  passage, 
des  «ncieiis  aateort  qui  traitent  des  pri»ci|HHUL  ^énemens  de 
rhistoire  de  la  Grèce  ,  ^nt  rapportés  daaa  «w  wûu  «hronelo- 
giqne,  et  combinés  avec  la  géographie.  Le  premier  Tolnuke  porte 
le  titre  suivant  :  EAA«»/»«  seu  antiquissima  gnrcomm  liislori» 
res  insigniores  usque  ad  primam  01ympiad«n  ,  «um  geographi- 
cis  descriptionibus  ;  e  scriptoribus  gracia  coUegit ,  digessit  etmsui 
secundaclassis  s  cbolarum  accommoda  vit  etc.  Le  proesmium  trait» 
de  la  vie  des  premiers  hommes  d'après  Dioooax  os  Siai* ,  e»  des 
fables  Cretoises.  L'histoire  de  la  Grèce  même  est  divisée  en  deux 
époques.  La  premUn  va  depuis  Inachus  jusqu'à  la  prise  de  Troie  • 
c'est  l'époque  fabubnse  de  cette  hUtoire.  Elle  renferme  les  cha- 
pitres suivans  :  ©/w  rUs  '%Xxifoç  •  'Zxxiç  %  à^^c'^U  '  i  rZp 
û^)C^!t$9  *ZXXnitti9  fiUç  •  01  rZf  «-«A«i«y  'Exxifm  ^wêXêlç  • 

mti»  •  Ttçl  rZf  'Açyop^vrZp  '  a*,  ri  ^^çiJt  yifoç- 
Uu9  »*i'A;^mé('  'A^txrvou»'  ri  Tlv^a' 'ArrtKX'  r« 
WIÇI  t5  e«riarf  •  ni^tiyuTts  riç  BoiàtrUç  '  Trtçi  K»i>««  mi 
rif  iTéyifmf  mvTM  •  t»^^}  rm  i^rrà  i^î  Qifittî  '  ri  jr6()i  ' 

rnç  Xrvypt  '  "A^êt  •  wt^t  tu  *Hc«»Am  •  9I  'H^ciKXui^t  ' 
wt^i  Tm  ^Atmu  ^ymri^mf  ,  »«i  r£y  Aîa^fi  yivo^ifttf 
•laf-  «-ICI  'A^'xXnmH  xtti  rZf  à^oyiv»9  »vtS  '  Mtra-ipn - 
*HXt{ti  •  sreç?  niXô^oÇ  icui  Ohcfcdif  '  Mv^rlXot  ketl  Mv^rSof 
^iXttyof  •  oî  r»  ïlixoTToÇ  ^ttlhç  •  'Ayetf*ifi9«9  xtù  MinKaéÇ  ' 
vi^inynirii  tns  Amiùm$iKiç  •  si  fiao-iXftla-ttpvtf  if  Attjt^psKn 
ivi  ri  AiXByêÇ  /m'^çi  tu  MmiAuv  •  m^tiytinr  rifTf^/ttr 
X€ifC9^axn  •  Ai^lW#$  iMM  "Ittrlw  •  Am^ftii^mtxmî  'ffrieV,  •  ^i 
KàXiitif  •  c  iwl  'ixif  Tê^tfêêf  '    i  *tTnrâi  ftl^t^f, 

La  seconde  partie  va  depuis  la  destrnction  de  Troîe  jusqu'à  la 
première  Olympiade  ,  et  contient  les  chapitres  suivaus  : 

5o  ' 
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*Ayttvn9»^  tt  Rb^rçf  '    •«  Boiàtrtl  '  i  rZv  'HçaxA6i^«ly  »«5»- 
^«ç.  ci;  IlfiAtfflrtffyqtf'tff  '   «m  ^eyrc  rivy  'Hç«xAsf/«y  fi^a-iXiitti  * 

*A^c txitLê  itttXffùiiftti  iiç  rqy  'A0-i«y  '  «  taIv  'Im«»  «Vd<»ue  * 
10  r«iy  Ajv|M«y  «Tpaâtt*  trt^t  Avxii^yit  ri  fofcoBtTit  *  ij  x«r« 

Les  Auteurs  dont  ces  inorceaux  sont  tirés  ,  sont  HoMi^aE  , 
fiésidDE  ,  Hbllakicus  de  Lesbos  ,  Hérodote  ,  Euripide  ,  Aris- 
ToPHAWE  ,  Thucydide  ,  XinoPHov  ,  Aristote  ,  Apollodore  , 
Dbhts  d^Haligaruasse  ,  Diodore  de  Sicii.e  ,  Conoh  ,  Straboh  , 
PlvtÀrqub  ,  Maxime  de  Ttr  ,  Folteit,  Pausamias',  Philos-^ 
TRATE  et  Platius  Glemehs. 

Xi^éditeur  a  eu  soin  d'ajouter  en  marge  des  argumens  détaillés 
qui  forment  un  abrégé  d'histoire  de  la  Grèce  ,  et  de  marquer 
dans  lés  notes  la  chronologie.  Un  ouvrage  de  ce  genre  mis  entra 
les  mains  de  la  jeunesse  ,  ne  peut  qu'être  utile  sous  plusieurs 
rapports. 

N  ... 

Le  second  Yolume  contient  la  traduction  latine,  et  le  troisième 
le  commentaire. 

Stroth  (jP.  A.^  Uhoyul  j  sirç  chrestomathia  graeca,  ani- 
madversionibus  et  indice  copioçissimo  tironum  in 
usum  illustrata  ;  in-S®.  Ëdiûo  iv.  Quedlinb.  1776. 
Pap.  collé  y   fr.  5.  3o  c. 

La  chrestpmathie  de  Stroth  est' introduite  dans  un  grand 
nombre. d'écoles  ou  de  gymnases  d'Allemagne  ;'  avantage  qu'elle 
a  mérité  par  le  choix  et  la  variété  àes  morceaux  qui  la  compo- 
sent, par  les  notes  grammaticales  qui  les  accompagnent,  et  par 
le  vocabulaire  grec-allemand  qui  y  est  joint.  Voici  ce  que 
M.  Stroth  y  a  réuni  :  10.  Sosiadis  septem  sapientum  consilia. 
24.  DehoGRAtis  et  Demophili  sententi»  qusdapi.  3"*,  Ex  Hiero- 
eus  xTiioiç,  4^-  £^  -^sopi  fabulis.  5^.  £x  Palxphato.  6'>.  Pi.r« 
TARGBX  ap<^hthegmata  selecta.  70.  Gèbetis  tabula.  8'^.  Ex  Hero- 
BiAKO.  9».  £  Xenophurtis  Gyropaedia.  lo^.  LuciAiri  Timon.- 1  to. 
Theophrasti  characteres  ethici.  i  a».  Avagreontis  carmina  àctecUL 
i3o,  Theocriti  y  140.  Bionis,  x5<»4|  Moschi  idylUa  aelecta. 
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Strqtl{F.  A,)  Aegyptiaca,'. seuTetenim  scriptorum 
de  rébus  Aegypti  cornmexitarii  et  fragmenta;  ^ 
vol.  in-8o.  Gothœ  178a.  Pap.  colley  îr.  6.  5o  c. 

Voyez  ci-dessus  ,  p.  a. 

Trendelenburg  (c7.  G.)  chrestomathia  Flaviana^  siv# 
loci  illustres  ex  Flavio  Josepho  delecti  et  animad- 
Tersionibus  illustrati,  in-B^.  Lips.  1789.  Pap. 
collé  ^  fr.  3.  25  c. 

JTolborth  (^J,  C.)  nova  chrestomathia  tragica  grceco- 
latina^  in-80.  Gottingœ  1776. 

Cette  édition  très-correcte  contient  le  texte  des  Choëpbores 
â^Eschyle ,  '  des  deux  Electres  de  Sophocle  et  d'Euripide  ,  et  de 
FAgamemnon  de  Sénèque;  ainsi  la  même  fable  traitée  par  les 
quatre  traigiques  de  Fantiquité,  sans  notes  ni  index. 

yolhorth  (J,  C  )  chrestomathia  comica  grseco-latîna 
continens  Aristophanis  ranas  y  Flauti  captivos, 
Terentii  adelphos  ;  ex  optimis  exemplaribus  in 
usum  auditorum  edidit;  in-8o,  Gottingae  1777. 
Pap,  fin  y  fr.  4*  5o  c« 

Cette  chrestomathie  fait  pendant  à  la  chrestomathie  tragique 
du  même  éditeur.  U  a  choisi  les  grenouilles  d'Aristophane , 
comme  parodiant  souTent  Eschyle  et  Euripide  ,  les  captifs  de 
Plaute,  comme  celle  de  ses  pièces  dans  laquelle  la  moralité  est 
le  mieux  obserTée  ,  sans  que  pour  cela  il  y  règne  moins  d'esprit 
comique  que  dans  les  autres^  enfin  les  Adelphes,  comme  pré- 
sentant une  espèce  de  tableau  d'une  famille  romaine.  L'hnpression 
est  correcte ,  quoique  moins  belle  que  dans  la  chrestomathie 
tragique. 

ff^yttenhach  (Z>.  )  l*><cyiu  irâçnctti  Selecta  principum 
historicorum ,  Herodoti  ^  Thucydidis,  Xenophon- 
tis  y  Polybii,  illustres  loci  ;  Plutarchi  vitae  Demo- 
sthenis  et  Ciceronis.  DelectU;  prœfationej^  annota* 
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tione^  discipulortun  institutiom   accommodavity 
in-8<*.  Amstelod.    1794*  P(i^p*fin,£r.  2^^. 

Yojes  ce  ^  t  été  dit  ci-deuiu  p.  49  de  cette  excellente 
•lithologie.  ^ 


»^Xf%f  %>-V  'W^/^k>  v^^>  v^ 


PARTIE    VU. 

OUVRAGES  DE  CRITIQUE  ET  DE  PHILOLOGIE , 

EN     LATIIf  y     FRANÇOIS     BT    ALLSMAlfl). 

jiHtirARj>T{^CB.  ^.)  zurErklârungderldyllenTlieo. 
krits^  in-8o«  Rostock  1792.  £:•  2,.  76  c. 

Ameilhon  {H.  P.).  Eclaircissemens  sur  Fiiiscriptioii 
grecque  du  monument  trouvé  à  Rosette ,  contenant 
un  décret  des  piètres  de  FEgypte  ,  en  Fhonneur  de 
Ftolémée  Epiphane,  le  cinquième  des  rois  Ftolé- 
mées  9  in-4^.  ^Paris  i8o3.  fr.  4-  5o  c«   \ 

Yoyestroil  lettres  de  M.  d'irisée  de  FiUoison  k  M.  Âker| 
blad  (  Magatia  encyclopédique  ax*.  année  ). 

Analyse  de  Tinscription  en  hiéroglyphes  ^  du  monu- 
ment trouvé  à  Rosette;  in-4^«  Dresde  i8o4*  fr.  7. 
5o  c. 

Aretin  (J.  C.  lih.  Bar.  de)  catalogus  codicum  ma- 
nuscriptorum  bibliothecœ  régies  bavaricœ;  vol. 
1 — ^3.  in-4®.  Monachii  1806.  Pap.  vélin,  fr.  96. 

Astn(^F,)   observationes  in  Propertii  carmîna  et  in 
elegiam  ad  Liviam  Augustam.  Accessit  F.  Jaçobs 
epistola  ad  auctorem  ;  in-8o.  Goth»  1797*   Pop* 
fin^  fr.  1.  5o  c. 

Astius  (i^.)  de  Flatonis  Fbœdro  ^  inclntao  societatis 
latinee  Jenensis  auctoritate  scripsit.  Accessit  epi- 
stola H.  C.  A.  Eichstadii^  in-8o«  Jenœ  1801  •  Pap. 

çolU^  fr.  3.  20  c. 
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SaLîinger  (£.  GJ)  selecta  doctorum  virorum  opii- 
scula  y  in  qnibns  Hippoc rates  explicatur  ,  denuo 
édita  ^  iii-8o.  Gotting.  1782.  Pap.  colley  fr.  5» 

Ce  recueil  contient  les  ouvrages  suivans  :  1^.  F.  Hoffmann 
de  morbo  nigro  Hippocratis;  a^.  Th,  M,  Ga$ser  de  eodem^ 
3^.  T.  J.  J.  Schoningh  de  eodem  ;  ê^".  G.  W.  fF^edel  àemorho 
crasso  Hipp.  5".  ^.  O.  Gœlicke  de  morbo  ructuoso  Hipp. 
6".  G,  £.  Stahl  de  febri  lethifera  Hipp.  ;  7'>.  G.  JT,  Wedel^ 
de  morbo  phœniceo;  S*».  A,  Vater  de  lienis  prolapsione  '^'j^'  G. 
F.  Sigxvart  fragmenta  dynamica  hippocratico-galenica  ,  spar— 
sis  iDonamentis  memoriae  prodita  ;  10^.  F.  G.  Jacohi  pbiloso- 
phix  hippocraticae  spécimen  ^  ii**.  J.  G.  Alhrecht  progr.  in 
locum  Hippocr.  maie  explicatum  j  xao.  G.  Seger  diss.  de  Hip» 
pocratis  libri  irs^t  xa^hiiÇ  ortu  legitimo. 

On  ?oit  que  la  majeure  partie  de  ces  traités  sont  plutôt  médi  ] 
cales  que  critiques. 

Bast  (F.  J.  )  kritischer  Versuch  ûber  den  Text  des 
platonischen  Gastmals,  nebst  einer  beurtheilenden 
Anzeige  merkwûrdiger  Lesarten  ,  aus  den  drey 
Handschrlften  der  K.  K.  Hofbibliothek  zu  Wien^ 
in  80.  Leipzig  1794,  Pap.  collé ^  fr.  a.  ^5  c. 

Ce  premier  ouvrage  de  M.  Bast ,  aujourd'hui  conseiller  de 
légation  du  grand-duc  de  Hesse  à  Paris  ,  étant  écrit  en  allemand, 
et  par  conséquent  peu  connu  en  France,  nous  croyons  devoir 
donner  un  extrait  du  jugement  qu'en  a  porté  la  Gazette  litté- 
raire de  Jéna  ,  année  1795  ,  n<*.  13. 

«  Cette  production  littéraire  prouve  les  phis  lieureuses  dispo- 
sitions qui  ont  eu  Pavanlage  d'être  cultivées  avec  soin.  Les  per- 
sonnes qui  connoissent  Platon  ne  seront  pas  surprises  qu'après 
tout  ce  que  sou  Banquet  a  gagné  par  l'édition  ^e  M.  IVotf 
et  par  les  notes  critiques  de  M»  Sehutz ,  renfermées  dans  divers 
programmes,  un  nouveau  critique  ail  encore  trouvé  beaucoup  de 
matière  pour  exercer  sa  sagacité:  mais  elles  verront  avec  plaisir 
que  la  bibliothèque  de  Vienne  ait  fourni  à  l'auteur  des  matériaux 
précieux  qui  l'ont  mis  en  état  de  bien  inériter  de  ce  bean  mo- 
nument de  la  littérature  ancienne.  » 

<c  La  préface  fait  connottre  ces  matériaux.  Ce  sont  trois  ma- 
nuscrits dont  l'auteur  donBie  la  description  et  apprécie  la  valeur. 
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n  eb  a  tiré  les  tarianles  len  plus  importantes  :  il  sVn  troure  ui^ 
grand  nombre ,  qu^on  doit  absolument  receToir  comme  les  seules 
bonnes  leçons  ;  d'aulres  ont  besoin  d'un  nouvel  examen.  L'au» 
teur  donne  son  avis  sur  leur  mérite ,  et  cela  forme  la  seconde 
section  de  son  ouvrage.  Dans  la  première  ,  il  s'occupe  des  pas- 
sages où  se  sont  glissées  des  fautes  plus  anciennes  que  tous  nos 
manuscrits,  pour  la  correction  desquelles  la  critique  nfa  d'autre 
ressource  que  Les  conjectures.  » 

«  Celles  de  M.  Bast  méritent  le  nom  de  véritables  correc- 
tions. Une  connoissance  entière  du  génie  de  la  langue  de  Platon  , 
une  grande  perspicacité  qui  se  montre  dans  la  découverte  des  | 
passages  altérés ,  une  heureuse  imagination  qui  en  indique  les 
corrections  ,  et  un  jugement  exquis  qui  les  sait  apprécier  ;  telles 
sont  les  qualités  que  nous  reconnoissons  dans  l'auteur.  Son  ou- 
Trage  se  distingue  aussi  sous  le  rapport  du  style  :  M.  Bast  sait , 
par  les  charmes  de  sa  diction ,  animer  l'aridilé  et  adoucir  l'en- 
nui qui  paroissent  inséparables  de  toute  discussion  littéraire,  i» 

<c  II  seroit  à  désirer  qu'on  tirât  le  même  parti  de  plusieurs  au- 
tres manuscrits  de  Platon  ,  qui  n'ont  pas  encore  été  dépouillés. 
Bspérons  que  M.  Bast  y  non  seulement  satisfera  ace  vœu,  mais 
q[a'il  s'occupera  aussi  d'une  nouvelle  révision  du  texte  de  Platov  : 
on  doit  d'autant  plus  l'engager  à  ce  travail ,  qu'il  a  des  idées 
très-justes  sur  ce  qui  reste  à  faire  à  un  futur  éditeur  de  ce 
philosophe.  » 

Si  les  rédacteurs  du  journal  dont  hous  avons  tiré  ce  morceau, 
ont  formé  ce  vœu  en  179$ ,  ils  Fexprimeroient  sans  doute  plus 
vÎTement  encore  aujourd'hui ,  qu'un  séjour  à  Paris  de  huit  an- 
nées ,  a  mis  M.  Buat  à  même  de  s'approprier  les  trésors  que 
renferme  le  magnifique  dépôt  de  la  bibliothèque  impériale. 

Bast  (^F.  «7.).  Lettre  critique  à  M.  J.  F.  Boissonade 
sur  Antoninus  Liberalis,  Farthenius  et  Aristénète^ 
in-80.  Paris  i8o5. 

Cet  ouvrage  peut  être  considéré  comme  un  des  premiers  fruits 
de  l'acquisition  que  la  bibliothèque  impériale  a  faite  d'un  grand 
nombre  d'excellens  manuscrits  apportés  d'Italie.  Ces  monumens 
ensevelis  auparavant  dans  des  bibliothèques  presqu'inaccessibles , 
étoient ,  en  quelque  sorte ,  perdus  pour  les  gens  de  lettres. 
Depuis  qu'ils  sont  en  France  ,  ces  trésors  se  çonununiquent  & 
tous  ceux  qui  savent  en  faire  usage. 


\ 
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L^AOtêvr  I  M.  JBast ,  avoit  déjà  âcquii  de  U  oéUbriU  en  AL* 
lemagne ,  par  loii  ouvrage  sur  le  banquet  de  ViAxom ,  par  son 
spécimen  d^une  nonyelle  édition  d^AnisTiÉiràTS ,  «t  par  la  part 
qu'il  eut  dana  celle  de  XivorHov  n'EFBèsB,  publiée  par  le  baron 
Loeella  (  yoj.  pag.  a5 ,  i6i  et  398  de  ce  catalogue  )  j  cç  a«OTel 
ouvrage  rempli  d^observations  profondes ,  de  rechercbea  cu- 
rieuses, de  correclions  ingénieuses,  recommandaUe  à  la  fois 
par  rexactitode  et  la  sagacité ,  a  fondé  sa  réputation  en  France, 
et  lui  a  valu,  de  la  part  de  rinstitut,  une  distinction  qui  a  été 
rarement  accordée  à  des  savans  de  son  âge. 

Le  manuscrit  qui  fait  la  base  du  travail  de  M.  B^st ,  est  un 
de  ceux  qui ,  après  avoir  passé  de  la  bibliothèque  d^Heidelberg 
au  Vatican,  font  maintenant  partie  de  nos  richesses  nationales. 
Ce  manuscrit  extrêmement  précieux ,  qui  remonte  au  commen- 
cernent  du  dixième  siècle  ,  contient ,  outre  Ahtovikus  LiMUtA- 
us  et  Parthe^ius  ,  encore  dix-neuf  traités ,  dont  plusieurs  sont 
inédits  ,  et  sur  lesquels  M.  Bast  donne  des  détails  très4nt4res- 
sans.  On  y  remarque  ,  entre  autres,  un  périple  anoojme  dn 
Pont-Euxin ,  dont  il  donne  les  variantes.  Ces  variantes  rem- 
plissent plusieurs  lacunes  du  texte  imprimé ,  et  rétablissent  dea 
évaluation  s  fautives  de  distances  et  de  mesures.  Il  joint  à  ce  travail, 
important  pour  la  géographie  ancienne  ,  les  variantes  du  traité 
d^AaiuEN  sur  la  chasse  \  du  traité  des  sept  mervaillcs  par  Pai lov 
DB  Btzàitcf.  ,  du  Pseudo-Plutarque  sur  les  fleuves  t  d'HésTCpics 
iLLCsTRis  sur  Forigine  de  Coilstantinople  ,  de  Phlsook  de  Tra.l- 
LES ,  D'i^toLLORius  DxsGOLUs  oes  choscB  merveiileuMS ,  d*AvTi- 
coNE  DE  Carystb  ,  etc.. 

Quant  à  AaTowiirus  LiBCRU.ia  et  Parthenivs  ,  M.  Bast  exa- 
mine, dans  le  plus  grand  détail,  le  texte  de  ces  deux  auteurs 
extrêmement  curieux,  et  qui  jettent  un  grand  jour  sur  des  pas» 
sages  obscurs  de  plusieurs  poètes  :  M.  Bast  corrige  ce  texte  , 
tantôt  d'après  des  manuscrits ,  tantôt  par  des  conjectures  ap- 
puyées sur  une  lecture  très-étendue  des  classiques  grecs  ,  et  »ur 
«ne  profonde  connoissance  de  la  langue  et  de  la  grammaire.  Le 
goût  de  ce  savant  l'a  porté  surtout  à  s'occuper  des  écrivains  des 
aiècies  postérieurs  qui  ont  inrilé  les  anciens  auteurs  atUqnet , 
tel  q«?ijiiS!n&RàTE  ;  il  est  entré  dans  toutes  les  finesses  de  la 
langue ,  sans   se  laiiter  rebuter  par  les  subtilités  des  anciens 
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A  IVKcaiiim  dPAwomirvt  et  de  PABTBSiritii,  Patitetir  cite  plot 
âe:^atre-Tn)gtt  aatres  écmaias,  dont  il  cori  ige  on  restitue  de» 
toaiMgei  aycc  un  rare  succès.  Alciphroh  ,  AaisTOPBAïf b  ,  Elibit  p 

HARVOCftÂTlOir  ,    LlBABIUS,    LOKOOS,    LUCIEH  ,    P1.ATUB  ,    SuiDAB 

tout  de  ce  nombre.  Enfin  ,  M.  Bast  s'arrêta  à  ABisT^iritB ,  dont 

-U  prépare  uiie  notiTelle  édifeion.  ' 

La  lettre  critique  de  M.  Sast  se  trouvant  très-difficilement  dans 

le  commerce  ,  M.  JFeidmavui  à  Leipsic  se  propose  d^en  faire  im- 
primer une  traduction  latitie.  Elle  paraîtra  sous  peu  ',  et  sent 

considérablement  augmentée. 

On  peut  joindre  a  TouTrage  àt1à,Èaatj  une  brocbure  de 
M.  Gail,  intitulée  :  /.  B.  Gail  à  M.  Bast,  sur  sa  Lettre  cri- 
tique in-  8«.  Voyez  aussi  fFytUnbaek ,  bibl.  crit.  toL  m ,  part.  3  ^ 
p.  ii8— ia6. 

J?ay6r(u^.)  commétitariî  perpetni  in  Theocriû  Cha- 
rités et  Syracusias,  in-8**.  Erlangsd  1790.  Pap^ 
collé  j  iv»  a.  40  c- 

Beckii  (CA.  D.)  commenlarii  de  literis  et  auctori- 
biis  grcecis  atque  latinis  scriptorumque  editionibus; 
pars  I.  historiam  literariam  literarum  grœcarum 
et  scriptoruin  grœcotum  complectens,  in-B».  Lips. 
\n^^*  fr-  1.  60  c. 

Seckii  (  Ch.  D.  )  commeûtationes  acadcîiiicéé  de  in- 
terpretâtione  veterum  scriptorum  atque  monumen- 
torùm  ad  sensùiù  veri  et  pulchri  facilem  atque  sub* 
tilem  excitandum  acuendumque  recte  instituetida , 
quif>us  varia  scriptorum  loca  emendantur,  expU- 
cantur,  illustrantur  j  in-40.  Lîpsi»  1791.  ft*  1. 
5a  o. 

BcçhiiXCh.D.)  comn^entarii  sôcietatis  philologie» 

Lipsiensis,  vol.  I.  \.  a.  II.  1.  a.  HI*  »•  »•  IV.  x- 

iil«8o«  Lips;  i8di  sqq.  fr*  i8« 

5x 
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SiUl^eki  Cplujolûgische)  ^  herMMgftgelMBft  UHkr  der 
«  Ân£H€bt  dks  Herm  D.    fTiMU^  3  Bibé  îi»<6o. 
Gottiikgéti  ît^yo*-i775.  fr.  i3.  5o  c. 

Celte  bibliatkëqve  a,  paru  sof^  1a  siuteilUvicc  d».  ||içofcs«f ar 
C/i.  Ga£//.  JP*.  ^tffcA  ,•  depuis  1773  ^  eUe  Cift  ridigé*  «?«  i?-  .-ff. 
Mutzenbecher.  Cest  le  plus  ancien  des  journaux  pbilQlomque» 
d'Allemagne. 

BibHothek(tt«uephilolo^sehé)y  4Bdé.  hï'-So.  Leip- 
zig 1776 — 1778.  fr.   i5. 

Ce.  ÎpurnaJl^i^  rédigé  pw  X  C  yolèot^h,  pépt  Âtrexr^rdé 
GœUingue,  dans  les  années  1770— 1775. 

Biblio^eca  philologica^.S.vol.  iurSf^  ^P^v   f?79^^ 

» 

Ce  journal  est  la  suite  de  la  Neue  plûJcil^gUclie  9i|bliatUefcv9uî 
apparu  à  Leipsic^  de  1776a  1778.  J»  C.   P^olborih  en  étoit  le 
'     ]prita€i^aliédintélir. 

Bibliothecà(nôya)  philotogîcà'ef  crilicâ  y  f  ôh  1.  ^sc. 
'    i.a.  in-fiô.  Ôotting.  i7«2,  i785?fi^.^.    ^'^'T 

La  bibliotheca  philologica ,  qui  avoit  'paru  à  I^ipsiç ,  de 
1779  à  1781,  ayant  cessé,  M.  Volborth  essaya  dé  la 'ôoftliftaer 
B  GnoeUiogue.  ^Quoique  ce  journal,,  WfS  V^t  f ^'.'Pf^'^ff^^^'^ry 
fût.trè»-estimé,  il  ne  put  cependant  pas  se  Soutenir.    ^ 

BdUi^thak  di^t  idt^  Litei;a;tur^  ^d,,^unsjt^,,.^,]piit 
A:ng04^U((^tes^  Çlîîpkw,  aus  der  £scumlb|^^o(d>ek 

Ce  journal  Êiit  suite  a  la  bibliotlieca  noTk  pbikrfogici^i  fvHîca. 
LesrNpi..  i  et  p  ont  été  rédigés  par  M,  TyqhstnjU^  N«*.  3--^7 
Jkarlc'mètoc  et  M.  tfeerè/iYéfléô  N«»V  Sv-^tè  pâPlÉ.  liefe^ài 

•     ietift   •"••  •'^•'^     '  •     -W  .-.;  .1     !..  ..,..   .,J 

lie  Journal  publié  par  iSA*i^p^é\SétiUchÈkfl^  sH&lÛitre 
<le  NeuisSiagazinfur  Scbullehrer,  peut  être  regardé  comniela  suiu 


Watihenburg  {^F.  v,  )  literaiisclie  2usâtze  zu,ï.  G. 
Sùbérs  allgcîheiîièr  Théorie  der  schôhen  Kûijiste, 
in'  einzelnen^  nacli  alphal>etischér  Ordnung  der 
Kuilstwôrter  auf'einander  folgenden  Àrtikeln  ab- 
gehandelt,  3  Bd.in-So.  Leipz.  i7ç6-:-i7^8.  £j:.  25. 

Bœckh  [A.)  in  Platonis  qtii  viiîgd  fertttt  Miiloeméjus- 

strem  JF,  Af  W^lff  ift-9<>»  Wali*  ji8o(S,  fitp,  collé, 
jfr.  i»  Pop.j^/tj,  fr.  4.  6o  c. 

^te,  JB4?pH  »  JCTilir  s9m.D^  4e  jP^oole  d«  W(df ,  ^qwi^  dani  cet 

ouvrage  que  le  Minos  n*est  pas  de  Platon  :  il  avance  ensuite  une 

hypothèse  très-ingénieuse  sur  l'auteur  de  ce  dialogue.*  Diogènc 

^     JMrm  r%ttm%e  «vf  S^c^t^  JiFé^pnMiU  sotiveni    la  J^tiqqe 

d'w  cordoiipier ,  nonu*^  S%hq9^  ppiir  j  di|i#ert4t  «f^  se»  amis , 

et  que  ce  cordonnier  a  inis  par  écrit  quatr.e  de   çe^  entretiens , 

sous   le  titre:   tsçI  fc^y ^ ^ xift  ^t>icKi^t^f  ^    srsçi    hitfiiit  » 

mfè^l  iftTnS  ;  il  ajoute  que ,  dé  Féut  de  cet  auteur ,  on  appe- 

Ibft  ces  dialogues  0'«tvriJt«)  hak^yôi,  M.  Btbckk ,  après  avoir 

(ait  voir  que  le  Minos  attribué  à  pLAYolr  portbit  briginàiréfneot 

h   titre  Wfi^J  f0fcn  «  ft  THipparjj^ue  ce|it4  ^f^^  ^f  A^«^^S«  » 

en  conclut  que  ces  deux  dialogues  sont  le9  mèmçs  do^t  parle 

DiOGBiTE,  et  que  SiHDir  le  cordonnier  en  est  Pauteur.  L'ouvrage 

Ae  M.  Bœckh  coutient  i|ti  grand  nombre  de  oorreetions  iogé- 

«i0««f^  dii  Minoe  H  4m  quMCm  prfouerv  livres  dff.l#is. 

Borheck  {^A.  Ci.)  apporatus  ad  Herodotum  intelli* 
gendiim  tt  interpretanduni  ^  5  vol.  in^9.  LemgDv* 
1795.  Pap.  collé f  fr.  35. 

Yoid  le  contenu  des  volumes  :  voh  i.  Chronologie  et 
crisis  Herodotea.  ^o2.  a— 5.  Apparatus  criticusàdconslUuéîidam 
Jeçtioni9  Uerodote^s  integritatcm, 

J^ot  iLamherîi  )  ellipses  grœett  $  me  de  ir.èeib«s  quœ 


(  4o4  ) 

^1  sermone  grasco  supprlmontiir.  Edltio  octavay 
additioaibus  et  obsenrationibus  virorum  doctissi*- 
snorumSchœttgenii^LeisnerietBemholdiiy  nec  non 
indicibus  necessariia  instructa  ^  et  novis  obseira^ 
tionibus  Cfi'  B.  Michaelh  aucta.  Accessit  etiam 
prafatio  noya;  in^S^'.  Halas^  i765«  Pap^  collé j 
ir.  5, 

Il  pardttrt  incefiâmmciit  on*  novréUfl  écUtion  de  cet  oayrag»  , 
''     ^ar  M.  G.  ff.  SoM^  ^  Leipsic. 

BœUigef  (C  A.)  Aristophanes  impunitus   deomm 
gentilium  irrisor  j  in-8<>.  Lips.  1790.  ^5  c. 

JBredow  (6.  G.)  geographîœ  et  uranologiœ  Herodo* 
teœ  specimina,  cumtab.  in-io.Helmst.  1804*  fr«  2* 

« 

BréTidel  (J*.  G.)  prsslectionès  de  Coacis  prœnotioni- 
busy  in-80.  Berolini  1796.  Pap.fin  ,  fr.  4*  ^O  c« 

Brendelf  célèbre  médecin  k  Goottinsue,  d<mnoit  an  cours  sur 
les  Coa<|ues  SEfippocraU ,  que  M.  Zfi^fdcmann  fit  imprimer.  Soa 
objet  éum  rinterprétaUoi»  »  on  7  trouve  plue  de  uotioee  médi« 
calet  que  de  critiquet . 

Brtiger  (P^.  CA.)  commentatio  de  difficilioribua 
quibusdam  Asiae  Hérodote®.  In  certamine  litera* 
rio  ciyiiun  acad.  Georg.  Aug.  1793.  prœmio  a  rege 
M.  Britaniee  Aug.  constîtuto  ab  ordine  philosopho* 
riun  omata^  in-4^.  Gotting.  fr.  2* 

Bruns  (P.  J.)  Beytrage  zur  kritischen  Bearbeitimgr 
unbenutzter  alter  Handscbriften ,  Dracke  und  Ur-» 
kunden.)  drej.Stiiçke  ,  in-So,  BrauQschweig  i8o3. 
|r.  6.  76  c. 

Bûchling  (J.  JO,)  erklarende  und  grammatische  An- 
merkungen  zmo  Cornélius  I^epos  ^  9um  Schulge- 


ê 


(4o5) 

brauch  tmd  Selbstunterricht  ^  in-8«.  Leîpz*  i8o4* 
fr.  4.  5o  6. 

Cams  {F.  j4.)  de  Anazagoreœ  cosmotheologi»  font* 
tibuSyiii-4^.  Lip8*  1796.  ft;  i.'aS.c. 

Casafihoni  (  /•  )  de  satirica  Grœcorum  poesi  et  Huma* 
norum  satira^  libri  n^  in  quibus  etiam  poetœ  re* 
censentury  qui  in  utraqùe  poesi  floruerunt.  Edidit^ 
prœfatus  est  et  Th.  Crenii ,  suasque  aotas  adjecit 
J*.  «/*•  MambacA.  Accedit  JEz*  Spanhemii  de  eodem 
argumento  dissertatio ,  nec  non  vita  I.  Casauboni^ 
in*8o.  Halœ  1774.  fr.  6.  5o  c. 

w 

Comarii  («Tani  )  eclogœ  in  dialogos  Flatonis  onines^ 
nnncprimumseparatim  editœ^  cura  J,  F.  Fisdieri. 
Accesserunt  prœfationes  Aldi  Manutii,  Simonis 
Grynœi  y  Marcique  Hopperi  editioni  dialogoruni 
Platonis  y  Yenetœ  et  Baailienti  utriqué  prcennasaç; 
in-8<>.  Lips.  i77i«  Pap.  coUéj  fr.  a.  5o  c. 

Corradi  (  Seb.  )  quœstura.  Fartes  dùœ  y  quarum  al- 
téra de  Ciceronis  vita  et  libris,  item  de  cœteris 
Ciceronibus  agit;  altéra  Ciceronis  libros  permul- 
tis  locis  emendat ,  nunquam  antea,  extra  Italiam 
édita;  in-8o.  Lips.  1754*  fr.  3. 

Crede  (JST.)  animadyersionuni  in  loca  quœdam  Te- 
temm  poetarum ,  eorumque  yertendorum  perica- 
lum^  in-80.  Marburgi  1792;  fr.  i.  4o  c. 

Cet  obif  trationi  se  rapportent  à  Yuiple  »  Or ide  et  Lucaiii. 

Çreuzer  (  O.  F.)  Herodot und  Thucydides.  Yersuch 
einer  nàbexn  Wûrdigung  einiger  ihrer  historiscben 


/ 


•(  %^1 

wie  manGeschichte  schreiben  musse  f  i|t<8o,  L^ipz. 
1789,   £r.  3. 

Creuzer  (G.  F.)  de*  XeBOjp)iomt«  hlstôiico  disscHt  ^ 
simul^ue  historiée  scrib^ncUD.  ratio^eI^  y  quapi  inde 
ab  Herodoto  et  Tbucyaide  scriptores  graeci  secuti 
B\m%f  illustrare  studet  j  m-8'0.  Lips.  1792!  fr.  2. 

Degen  Ccf.  JP.  )  Versuch  einer  ToUstândigen  Lîtora- 
tur  der  deutschfen  Uel>ersetzuiigen  der  Rômer  y 
2  Bde.  in-80.  Altènb.  1754  flF.  fr.  i5. 


t    • 


JOegen  (J,  F.)  Nachtrag  zu  der  Literatur  der  deut- 
sc/hen  Uebersetzang€ii  der  Rëmer^  lefle,  uadato. 
AbthJ  ia-8«.  Erlangen  1799  ^  fv.  4.  5o  ç. 

JDffgeM  fi/,  ;^.  J  liitçratur  der  deutscben  Ueberse- 
tsang^  der  Orie«ben  ^  Bd,  1.  A'--^K./  in-&>..  Al- 
tenburg  1797  ,  jfr.  0; 

OtlbnUk  (  /.  JF*.  J<?r«f.)  Hpmerixeligionis  quaç  «d  l>^n^ 
btat^qu^  nvendum  ]»eroiciA  temporibus  ^rit  vis  ^ 
iil«80r  JVI^gdeb.  X797*  ir»  i.  25  c. 

Devariî  (iâft)  liber  de  grœcse  linguœ  particnlis. 
Emendavit  et  notaâ  addidit  «^.  O.  Reusmank^in-^^, 
lÂps*  1775,  P#/?.  coZfe  j  fr.  4. 

JJ^>K  («7.  F.  /iP*0  ûber  die  Homenscbep  :  GWcb* 
nisse,  .ibi«  Uebûreiiisriminuiig  iind  Abw^iehang 
T0n  dtn  Crleichwfsçn  ni^aerer  Dichteçi  u)}ff  ibr 

Eigenthumliches  und  Behandlung  bey  Erklârung 
derselben.  Nebst  einer Béyspielsammlung  d^wicb- 
tîgsi^n  Homeriscben  Gleic^sse^  und  Erlautenm- 


gen  derselben  ,  m«&o.  Magdebui^g  i^(^ô.  {v*S^ 

Eichstœdt  (jET.  C»  A,  ")  de  dramate  Grœcbrum    co* 

'   miètf-satjrtictf ^  in^ipiimis  dé  Sôsisthei  Lytièr$a)  m^o«, 

liips.  i;^95«  fx*.  21.  I     .  .  ,.  .    -, , 

Etchstœ.dt  (i9r.  C«  ^.  )  adumbratio  quœst^^nis  .  de 
carminuin  Theocriteoruxn  ad  gênera  su$(  rerocato- 
ruxn  îndole  ac  virtutibus^    iii-4®.  Lips.    ir^gi.  fr. 

EUk%teBdfi  (  jS*  C.  .  A.  ).  qpa^stionupi  pUilologiçariim 
spécimen  :  oratiohis  aditialis  indicen jee  ^  cau«sa 
proposuit;  in-8<>.  Lips.  1796.  fr.  2.  3oc. 

Ekhitasdt  {^H.  C.  ^.)  acroasia  pro  societatis  laûnas 
Jenensis  instaùratione  i  in-80.  Jehœ  »  i8oo«  fr.  s. 
aôc. 


•  •    >   I 


Eîchst€gdt[H.  C.  ^0  HéTH'MtliMcietâm  latittioriTe- 

Emesti  IJ,  A.\  clavis  Ciceroniana)  âive  indicés  rerum 

et  Yerbônun  philologici  cifitici  ïik  opéra  Ciceronis. 

Aceédttnfrgt«&caC!icéi*6Misi^  tfjlCéMi^îd  o&t^rvàtUN 

^ÀtbnJi^'ilIusfrilta.  fiditk)   ty»  Iiï'-S^^  HaU»*^  ^777* 

PdpLcoIléyiv»  7. 

JFm<^j«r'(J!^v)  observftiionéfl  philologîeo'tiitic»' JH. 
*    AjiKtoph^Ms  nubes  el  J^ar.  Joéepbi  antiq»  .jlid. 

^ccefi^serunt  G«  Olearii  notae  ad  Suidam  ^  ûi-S^. 

£îp89.  i'79^*  Pop*  coiié  yb.  4.  80  c.' 

Emesti  («/'.  u^.  )  prœfationes  et  note  ad.M^  T.».  Çice- 
TAni9.  Qp^riim  omnium  editioaejn  m9-}QVQm^  £di- 
tîofais  Stnéatian^  imnori»  .siippldixi6KiUiBi.)«A'  yoL 

^    î)fi^8tf«  fiala^  1806  sqq.  P^j>i  ^/M^  fr,  am 


C  4o8  ) 

£mêiti  -(«r.  A.  )  efogium  J.  M.  Gesnêri* 

Vdjes  Rahnkenii  et  Emesti  elogu  etc. 

Emesti  {^J.  H.  M.)  clavis  Horatiana  ,  Âye  iiidices 
renim  et  verbonun  philologico-critici  in  opéra  Ho- 
ratii ,  prœiiiissis  ad  lectionem  usumque  poetœ  ne- 
cessariis  ;  5  ybl.  in-8o.  Berol.  i8oa.  Pap.  colley  £r. 
\6.  5oc. 

Fabricii  («/*•  A»)  bibliotheca  latinaj  nnnc  melius dé- 
lecta, rectias  digesta  et  aucta,  diligentia  J.  A. 
fnfetô'^Syol.  m-8<>.Lip8.  1773 — 1774.  Pop.  collé. 

îr.  i8« 

* 

Fabricii {^J.  A.)  bibliotheca  grœca,  notitia  scripto- 
ruih  Teterum  grœcomili  y  quommcumque  monu* 
menta  intégra  aut  fragmenta  edit^  extant^tnm  pie- 
rumque  e  ni38.  ac  deperditis  ab  anctore  recognita. 
£ditio  uora  y  ranorum  curis  emendatior  atqne 
auctior  I  curante  G^  .Ci*  Maries  $  accédant  C.  A» 
Heumanni  supplementa  inedita  ,  vol.  1*— 10  in-4o« 
Hamburgi,  ^79^  s^^l*  -^<LP*  ^^^  j  ^*  ^7^* 

Facii  (tT.  JP.)  compendiuQi  dialectomm  grœçarum 
in  usum  acholarum}  in-8o«  Norimb»  X782.  ,Pap* 
collé  y  fr.  2.  25  c. 

J^onllo {Rapi.)  obserrationes  criticœ  in  Athelumm. 
Fars  I  ;  in-8o«  Gottingœ  i8o3.  Pap,  colley  fr.  a.  5o  c. 

T^iscieri  («Tit  F.  )  commentarius  in  Xenophontis  cyro« 

pœdiam  ;  edidit  Ci.  Ti.  Kuinœly  in-8<'.  Lips.  i8o3. 

Pap.  collé yir,  \2. 

Oe  commentaire  est  def tîné  à  servir  de  supplément  à  rédilîon 
purement  critique  de  U  cyxopédie  par  M.  Schneider  :■  û  «  été 
publié  après  Ig  mort  de  VwUWf  par  M.  KiML  Iol  ^nqide  di* 


(.'4o0  ) 

t«nîU  d«ft  kfOBt  de  l'ouvrage  df  XnmitU4«  a  tû^  tapfOÊtr  k 
^ischerqae  cet  luuitorien  a-voik lui-même  Êiit  dciK.édiliônl.OM  r^ 
censions  de  la  Cjropédie ,  «i  que  te  manutcrlt  d*>JiLbU»JiiâMt(5qu« 
de  Wolfenbutui  donnoit  U  première  ,  celui  d'AUorfî  la  «ècf^ode, 
21.  iTâno/ ayant  jugé  cette  hypothèse  très-iugénteuM  ,  a  .cru  de- 
voir conaervet  ea  entier  les  remarques  de  Fucher  qui  «lendcnt  k 
la  prouver.  Lorsque  ce  savant  n^est  pas  d'acoordav»c  M.  Soknei* 
der,  ou  qu'il  suit  des  leçons  qui  difCèreut  de  celleads^ccilerniec 
et  de  Zeune ,  M  Kùnœl  s*est  contenté  de  donner  ces  observations 
par  abrégé  :  quand  elles  confirmoient  les  leçons^  H.  Schneider  ^ 
il  les  a  retranchées  comme  entièrement  inut4,es./.  ;.      r.  '  - 


JFuhrmanTis  ^W.  D.)  Handbuch  cTer  klassisçhèn  Xiî- 
teratur ,  oder  Ânleîtung  zur  Kenntnils  der  griechi- 
schen  und  rômisclienScliriftstelIer,  ihrer  Schrifien 
und  der  besten  Ausgaben  und  XJebèrsetzuiigexz 
derselben.  Ziim  Gebrauch  der  Schulleht'ér|^  îler 
Studîerenden  auf  Gymnasien  und  XJniversitâten 
und  aller  Freunde  der  klassischen  Literatur.  Bd. 
3.  Bd.  II.  Abth.  I*  ih-'So.  Halle  1807.  ^^'  'S^         ^ 

Le  picmier  valumn  traits  des  poètes ,  mjthograpkes  et  orateurs 
grecs  \  la  première  partie  du  second  des  epistpl9graphes ,  gram- 
mairiens^ rhéteurs ,  philosophes  et  écrivain^  d'histoire  natuiclle 
des  Grecs. 

FullehoTM  (G.  G.)  BeytriLge  zur  Geschichtie  dei: Phi- 
losophie ,   13  Stiicke  in-80.  Zûllidhau  1791  ff* 

Nous  plaçons  ici  «et  ouvrsge  ,  parce  qu'indépendamment  d'un 

grand  nombre   de'  morceaux  purement   philosophique» ,  il  en 

'   e^ntiènt  plusicmrs^r  iUurôfB^et 8i4c  d'futris  phil^sop^.^  CT<cv 

FuUebôm  (  G.  G:  )  èncycAepœdi^  phiM^gîca.-  Edi- 
tii^iMiii  alter^m  auctiorem  eC  emen^atipi^m  çuray 

.  yixJJ.  /.  S.  Kauififss.  ^r9^&xA  est  epût«|lajad  çena- 
tum  Hiagnificum  cmta^is  Ytatklavien^iift.qu^.dis* 
fieritur  de  ingenio  y  doctrina  et  moribus  Fvi|leb^r- 

5:i 


(4io) 

La  première'  édition  de  cet  ouvrage  troit  para  en  X798.  II  eit 
dÎTÎfé  en  deux  lèctions ,  dont  la  première  donne  les  noiiona 
prëliminatres  de  grammaire ,  de  critique  ,  et  de  Part  d'inter- 
préter lef  auteurg  clattiqûes  (Hermenêutioa)  ;  la  seconde  sec- 
tion traite  de  Phistoire ,  de  la  géographie  et  de  la  chronologie  , 
en  tant  que  la  connoissance  de  ces  sciences  est  nécessaire  au  phi- 
lologue,  de  la  mythologie ,  de  la  littérature  ancienne  et  de  Par- 
chiologie.  *. 

Dans  une  épttre  au  magistrat  de  Breslau ,  M.  Kautfus  fend 

*   '  cotnpte  tles  trayaux  littéraires ,  tant  philologiques  que  philoso» 

phiques  de  If.    FuUehorn  ^  mort  à  llige  de  trente-deux 'ans: 

.    c'éloit  un  des   élères  de  M.   Wo^y  dont  les  ouvrages  déjà  pu* 

bllés  aToient  Cait  concevoir  les  plus  grandes  espérances. 

\CaU  {Jj,  B.).  Observations  littéraires  et  critiques 
sur  les  idylles  de  Théocrite  et  les  églogues  de  Vir- 
gile 9  avec  la  traduction  et  des  notes ,  où  le  poète 
latin  est  comparé  au  poëte  grec^   a  toL  in-i8. 

Paris,  fr.  3.  25  c. 

•        • 

Geist  und.  Gehalt  der  Ciceronischen  Biicher  Ton  der 
. ..  Natur  der  Gôtter  ;  in  Form  eines  Streits  zwischen 
-<  Middleton  und  Ernesti ,  dûi^ch  ftinf  znsammèn- 
'  hângende  Abhandlungen  hindurchgefiihrt  j  in-80. 
Altona  i8o6.  fr.  5. 

Cenisset  (P.  «T.).  Examen  oratoire  des  églogues  de 
Virgile,  à  l'usage  des  lycées  et  autres  écoles  pu- 
bliques ;  in-80.  Paris  i8o4.  fr.  5. 

•Gemhard^Ai  G:)  obsefrationes 'in'Soplioçlis  Pfai* 
;  locteteâ  ^  in-80.  Lips.  1802.  Papiaolié ,{v.  4.  ' 

Oéséhii  (  F.   H*   G.  )  symboles   obserrationum    in 

^  Ovidii  fastos ,  quas   in  norœ    fastbrnm  editionis 

«peci^en  exhibet ,  in*8o.  Alton»  1806.  Fap.  colley 

Dam  leepsolegoiaeiuiy  Péditcuv  traite  ;  i«.  De  fiutîs  romiTnis 


et  ratibne  j   30.  àe  commodis  quae  td  Ovidii  interpreUtiçuneoi  e 

noTÎs  quibnsdam  pnesidiis  redundarunt.  Les  nouveaux  matériaux 

^  ^QOt  il  Teut  parler  soo t  les  fattea^de  Prëneste,  (  yx>3(ez  Smioxits  <I«r 

JFolf,  f  pag.  a68  de  ce  Caulogue  et  Yerrix  Flâcq  fast^^  p.  290 

du  Inéme  } ,  Pouvrage  de  JoAitnxs  Ltdus  de  mensibus  ,  (  ypy,  p.  85 

de   ee-  Catalogue.  )' et  en& 'des   médailles  dont  on  n'a  paa 

encore  fait  usage  pour  Te^iplication  du  poème  d^Ovidob  B  donne 

ensuite  ,  comme  échantillon  de  son  travail ,  les  vers  6a5  à  8o6. 

'  'iéÇgot  à'954  du '^4*'  lîv'e/  et  les  vers  545— àg8  idu  5?.   livi*e, 

•  :'i|Tec  un  covuttoitnre  critiqiie'  et  cxégétique.  Dans  .des  excursus 

qui  terminent  \t  vc^^me ,  'M*  Gtstmus  traite  j  1  o.  De  oriibus  Jet 

occasibus  siderura  in  Ovidio   notatis  ,    deque  fastîs'  sideralibus 

'  Cfr§Bcorum  et  B^omnorvmj  20.  de  quibusdwoa.  veieris  Itafi«-nifr'' 

-  minibus,  et  ideip,  ^eligiosis^'.So..  de.  Romuli  ifl^no  decem'men- 

iium;  4***  quaestiones   ad    interpretandos  quosdam  locos  spe- 

étantes. 


■  ï 


[Gottleber  (^J,  Ch,  )  animadTersidnes  ad  Elatonis  £hfl9« 
donem  et  Alcibi^dem  secunduxxi.  .  Adju^cti  sun(; 
'  excursus  iii,  q^uœstîones  socraticas  dé  àiiimî  immor- 
'talitate^    cùm  summa  l^haedonis^    in-S^^  .Lip8. 
177X.  Pap./iny  fr.  5i  Bo  c,        "   '^"^ 

».,..,  ;r:tiiooX':^    'J  '  '->  .«»    ')  '•• '•>  .. 

Haarwood  (Ed.  )  Uebe^siclit  verschiedeii^er  Ausgaben 

der  griechisclieu  undr  x^çtipiâcliei^,  Klassikep  yj^ùt 
Axunerkungen.    Uel)ersetzt  aus  dem  Englischen.. 
TOn ^P;  C.'Âldr';'iâ^:Mikn\nnZ.  £r.  3.  /Sc.  ' 

Ragen  (jP.  /^XCûmmentaV  ûberCicerc^  Termïdehte 

'.Brîefe^-T^rftfiglielLJîiiiJImsiclit  ànf  lAesthetitund 

den  Mechanisimis  der  Sprache^/fiir  Oymsij^iea 

und   Schulen  ;     5  Bande  iurSp*  Nurabarg  ii^gS*. 

fr.  11.  5o  c.  '         \ 

\ 

Salhkart  (C.  W^  psychologia  Hoinflricja  ,*seu  de  Ho* 
znçrica  cirça  anirnaTii  vel  cognitione  vel  opixûone^  ; 


\ 


04"  ): 

'  commentatio  ^  in*8o.  ZuUichayieBi^gS.  Pap.  téttéy 

'  fr.  3. 

'■  .         •       ..  . 

Sarles X  ^-  ^-  )'brevior  notitia  litèràturae  tomanâB^ 
^  in'prîmis  scriptorum  latinôqim  ^  cum  supplèn^ên- 
ytis^  3    ToL  i]i«^<>.  Xiips.  .1789^-18^1.  Pap^  collé  ^ 


r>     ^*  c    1    '    •     :         1    r     !•>     '»•  ••     Il  4 


.  grœcœ  ;  tom;  i.  xi«p«  ly  8.- Siippleimnt.  lé  n.  Atem- 
^biirg.  1795-^x806.  Fàp.  colley  fyliô.      ' 

'Sauffs  (<3*  W.)  Phitolo^e^  eine  Zmtschrift  enr  Be- 

"fôrderung    des  Gescltniacks   an'  ^liechîscher  und 

rômischér   Sprache   und    Liitèrâtur  ,    uhd    eines 

griindlichen  Studiums  derselben^    3   Bde.  in-8^. 

-Stiittgtrd  iSdb.fibrfi.  laJ.    -  :      (  V  -  - 

Jtauffs  (  C  W.  )  'Zeitschrife  fur  klassîscne  Literator, 
als  jPortsetzùng  der  Philologie ,  Baild  i.  ot.,  ;i.  z* 
*in-oo«*Tul)înien  1806.   fn  7., 

Hauptmann  (  CA.  «S*  G.  )  de  j&rsecoruni  Terbis  ex  re* 
ignla  flectètadis^.      '        '      û-  (r  7  (.    'S.  '^ 

^*^  I 

Voy^ex  ^ecAnï'comiit.  sôb.  pAilol.  LipB.  tcA^.  ty.  ^parL  i.     • 

Seerèn   (\A.  JÉt^.L.j  ùeschiçlfkte    dçs   Siudiums  ,der 

griéchischen  uùd  rômischen  Lîteratur  ]  mit  einer 

f£Ml9itiing  ^vfveltte  die  *  Geschicfafee)d^^NWer)Le  deir 

iClas^iket*  iaiiMij»ekill3er  entlulblaii^ae;  în-S».  Ûôt- 

iti»geii' i797/fi:.,iil '.  ^  ". '•      j'-f. . *'!».'• .        i^  -•- 

JBeereH  {A.  JÈt,  'i.V'BîblîoAet  der  ^teni  Lîteratur 
und  Kunst. 

É  • 

SeiniicAu'^  C.  -PI)  observàtiones  tnarrctôtes"  îreiéîèS. 
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.Farde.  X»  izi-8<'.  HanxioT.  IJQ^»  Pop.  collé ^  fr.  i. 

.4:0  c. . 

Elles  regardent  Pihda&e,  le  fragment  dl'HEiucBaiÀifAx  dans 
AraÉiriÊs ,  celui  de  Philetas  y  Tbjéoçiute  et  Virgile. 

Heinrich  (  C.  F<)  parsprior  diatribœ  de  diasceuastis 
Homericis  j  Teterumque  monumentorum  diasceua- 
si^  în-4o,  Kiliae  1807.  fr.  2. 

HerelU  {Ji  R  )  eptstcda  critica  ad  J.  G.  Meuselium  j 
■in-80.  Akenbnrg.  1767.  Pap.fin^iv,  1. 

Cette  lettre  critique  n'est  pas  bien  connue  Elle  renferme  des 
notes  sur  Apulée  ,  Oppien  ,  Etgutus  ,  FaoïrTiirus  ,  LuciEVf 
DiGTTs  Chetehsis,  Apollonius  oe  Rhodes  ,  Floavs  ,  Ampeuu», 
Seeevus  Sammohigus  ,  Ausove  ,  Loffcus  ,  Acbilles  Tatu»  , 
JvsTiir  y  Claudia  ,  Yal^jIUs  Flagcvs  et  HéjtioooES. 

JSenhicke  («7.  /\)  çommentatio  de  geographia  Africns 
Herodotea^  in  concertatione  civiuia  ac^ademi^ 
Georgise  Aug.  1788^  prfiemio  a  rege  M.  Britaimijs 
Aug.  consliftiito  a  philosophorum  ordine  ornata  j 
in-4o.  Gôttiiigœ ,  fr.  2.  26  c. 

Hermanni  (>  6.  )  observationes  criticœ  in  quosdam  lo* 
"côs  Aeschyli  et  Euripidis^  in-80.  Lips.  1738.  Pop. 
collé  ,  fr,  4. 

Hemtann  (G,)  Handbucli  der  Metrik^  in-80.  Leipz. 

1799.  fr.  4.  5o  c. 

'  Zi'ouTnge  latin  4e -M.  Hermanm^  qui  parut  «n  17^ ,  sous  le 

.titre  :;Ile  metna  '  poetarum  grccorum  et  latinorum  libri  m  ,  et 

•^pÀ.  a  fondé  kl  grande  célébrité  de   cet  auteur ,  manque  Ans  le 

-  commerce.  H  sera ,  sans  doute  ,  bientôt  réimprimé  &  l'usage  det 

personnes  qui  ne  savent  pas  Pallemand. 

<    H  faut  joindre  à   Fùn  on  a  Fautre  le  traité  de  M.  ZdnobUu 
IPopp  sur  la  métrique.  Voyez  plus  bas  ,  p.  /^^a.  Znvo/ilB  etc. 

ffermanni  (  6.  )  de  emexidanda  ratione  gra^ae  grani« 


matîcÂ  pars  prima.  Accedunt  HEKODXAisrf  aliorum* 
que  libelli  nunc  primum  éditi}  in-S^.  Lips.  -iSoi» 
JPap.  collé  j  fn  9. 

M.  Boissonade  a  donné  de  la  première  partie  de  cet  ouvrage  nn 
extrait  détaillé  dans  le  Magasin  £npjrchpédùfue  année  i8oa  ,   . 
auquel  nous  renvoyons  le  lecteur. 

Voici  quelques  notices  sur  les  ouvrages  grecs  que  M.  Hermann 
a  publias  le  premier ,  d'après  uja  manuscrit  de  la  bibliothèque 
d'Augsbourg  j   elles  nous  ont  été  cQmiD^uniquéjes  par  M.  Bù&U 

K  i.H£RODiAziifragmentum«rfi^<  9f4«^r«/civ«»  akt$6«y.  (p.  Sof 
— 3i8.  )  Voyez  plus  haut ,  p.  67  de  ce  Catalogue. 

«  a.  Fragmentum  lexici  gra;ci.  (p.  SiQ — 353.)  Ce  lexique 
commence  par  ces  mots  :  BovXnrtf  t^i  liyatii  '  ^^atil^to-tÇ  }ê 
•V/  ifApori^eùf  ,  êiyetêS  rt  xttt  »«xy.  Il  finit  ainsi  :  Aieuc*va-tu 
ra  hi?itt,  i  tut  ytt^  «fti  t»  ho/itf  xUTêLt,  Je  Tai  retrouvé , 
aans  beaucoup  de  variantes  ,  dans  le  manusérit  de  la  bibliothèque 
de  Paris,  n**.  2720.  L'édition  de  M.  Herràann^  p.  ^3^  ,  n^.  ia4  r 
offre  une  grande  lacune  qui  peut  être  remplie  a  Taide  du  roanufr- 
crit  de  Paris.  L'auteur  de  ce  lexique  parott  être  Nïcephorus  Gre- 
coaas  4  c'est  du  moins  soùs  ce' nom  que  je  Paî  rencontré  une  se- 
conde foifr-dans  le,  manuscrit  du  Vaittoa^ ,  n».  ^^  ^  fei;  aao?— 234' 
Il  y  est  intitulé  :  T»  Tû^vTATit  Hixti^a^is  rS  T^ny*^»  ^U^ 
y^Xfitfiaûixiiç.  On  lit  en  tête  une  introduction  de  deux  pages  et 
demie,  qui  manque  dans  l'édition  de  M,  He/màhn)  ^ïiz^  eom^' \ 
menceparles  mots:  Ov  Xi^  Çnrtlt  tt  ^cùç't  tùXç  fifcetertfcfMta' 
'  TfiTftS  tU'êCTteti'itf  xeu  xttflmç  io^êtMÏi  Mil  rvTrus  etK^tStls 
X»  r.  A.  »  •  '    ' 

«  3.  Libellusde  constructîone  verboram.  IltPt  T4^S  ^ufTet^iù/s   .- 
Tm  fti/iéaratp  ^^eiroé  avc^ctleù  ,  xett  rm  »X><fÇ fAîr§tv^o%%9'iêif 
fMAA«0'0'0^8»A>f  p9/««rA>f.  (p.  353— ^ai'.-)ui    '•-''• 

tf  Ce  sont  de.ux  traités  de  différeas  auteur*^  lie  premier  paroU 
être  extrait  de  la  grammaire  inédite  de.  G^Mticl'Iis.IiECArEinJA. 
Voyez  yUloison ,  Anecdota  graeca  ,  tom.  ii« ,  p.  79.  Je  IVi  ren- 
contré plusijçurs  fois  dans  les  manuscrits  de^Paris  ,  .entff'autres 
dains  le  n^.  a56a  ,  où  il. est  infiniment  plus  complet  que  dans 
Pédilion  de  M.  Hermann.  Le  manuscrit  du  Vatican  ;  n°.  8g5  , 
donne  le  même  traité  ,  fol.  1 16  suiv.  sous  le  titre  :  EvifA^^irmi- 
(  partitiones  )  r«»  eVirflAiï»  tk  *i;çi»  Tîât^yiis  rS  AnxAvnrS, 
Fresque  tous  les  articles  de  ce  lexique  étoient  d^'à  imprimés  >. 
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long-tempt  aiTant  M  Hermann ,  dans  le  dicUoniiaire  de  PitàT<V 
ftiHVs  qui  parott  avoir  copié  GsoiAivs  Lsgà?exu$  d'un  bout  à 
l'aulxe.  » 

«  Page  391  y  a  Fendroît  où  M.  Hermann  dît  :  «  Uagina'  una 
in  codice  vacua  est  »  commence  le  traité  de  Miximim  Plakijoes 
tFt^i'  féiraStiTixZf  T$  KMi  à^9TêiCitTêtf  pa^M«r«y.  Vojes  plus 
iiaut ,  p.  95  de  ce  Catalogue.  La  lettre  A  manque  dads  Pédition 
de  M.  Hermann.  L'ouvrage  de  Maûmus  Planudea  finit  p.  4' 7  9 
L  &  Ce  qu'on  lit  jusqu'à  k  page  ^2i  ,  n'existe  point  dans  les 
«aanuscrits  de  Paris  que  j'ai  consultés,  a 

a  4*  Bcgulse  de  mensura  sjllabarum  et  accentibus,  KmfôvW  itîft 
cvXXxCZf  ixIartttfÇ  xtii  TvfoXiiç  h»XêtfiiS»fûiltç  ,  dXXÀ  i'n 
*tù  sreçi  rdyary  ,  inftT7r»ffétrnf  ^n/M  xtti  c^utiç.  (  p.  423— 
470. )  » 

a  Cet  ouvrage  se  trouve  aussi  plusieurs  fois  dans  les  manuscrits 

^e  la  bibliothèque  de  Paris.  On  en  Ut  une  grande  partie  dans  le 

^traité  inédit  de  Dukcov  wt^t  fitr^nf  wûinrtKat»  Je  l'ai  rencontré 

>«acore  sous  le  nom  d'HÉ&ODiEir ,  dans  le  manuscrit  n«.  a8io  ,  fol. 

Zoi-suiv.  Il  y  est  intitulé  :  'Hçar/ii»r»  «-«çi  rtn  «-Çtf  (Mai  i^i^évlêiv. 

Tôt  Têwr  à^trinttm  li^uZ*  **t  r«»  1tX^TlXÉ^9  ewrif^iutl  wtfji 

T09  ift^iiitXXoft^9tif  tlv;cçûfit.  Le  texte  de  M.  Hermann  est 

.extrêmement  <^rrompu  ,  et  dans  beaucoup  d'endroits  absolument 

'  Inintelligible.  Il  peut  être  corrigé  souvent  par  les  manuscrits  d« 

Pans.  » 

'ffermanni  {O.)  commentatio  de  metris  Findari. 

•Voyez  ,  p.  XII.  Pindari  carmina  ,  éd.  Heyne. 

Bermanni  (  G. !)  epistola  de  dramate  comico  satyrico. 
Voyez  Beckii  comment,  soc.  philol.  Lips.  vol.  i.  p.  a. 

Heyne  {Ci.  G.)  das  vermeinte  Grabmal  Homers, 
nach  einér  Skizze  des  Herm  Lechevalier^gezeichnet 
von  J.  D.  Fiorillo  y  in-S^.  mit  5  Kupf.  Leipzig 
1794.  fr.  3.  5o  c. 

JSœrstel  (X.-)  Hatonis  doctrina  de  Deo^  c  dialogis 
ejus  inusum  scholarum,  philologorum  ^  philoso* 
phoruai  •  et  theelogorum  excerpta  et  in  ordînem 


\ 
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rectacta^  in-8(>.  lips.  i8o4.  Pap.  collé  ^  £c.  4.  ^5  d. 

C'est  une  espèce  àe  chrestomathie  tirée  des  ouyrages  de 
"Pllton.  La  doctrine  de  Dieu  est  divisée  en  6  cHapiti'es  ,  qui 
traitent  du  nom  de  Dieu,  des  preures  de  son  existence  ,  des 
prenret  de  sa  perfection,  de  ses  attributs,  etc.  Chaque  section 
contient,  les  passages  de  Plitoit  où  il  est  question  de  Fobjet 
dont  elles  traitent,  en  grec ,  avec  des  introdnctiqns  et  des  argu- 
mens.  H  n'y  a  ni  notes  ni  indei. 

Homer  iind  die  Homeriden;  eine  Erzâblung  vom 
Famass  j  in-8o.  Hamburg  1798.  Pop.  Jln^  fSc. 

L'auteur  de  cette  satire  contre  Phypotlièse  de  M.  Wolf{  Vojetk 
cî-destus  y  p.  77. }  est  feu  M.  Schlosser. 

Hoogeveen  (  ^.  )  doctrina  particularum  lînguds  grœcae* 
In  epitomen  redegit  C.  G*  Schutz.  £ditio  tu  au- 
ctioretemendatior^in-S^.  Lips.  1806.  Pap,  colley 
fr.  !!• 

JRûlsemann  (If.  Ci.  F. )  deindole  philosophica  M.  T. 
Ciceronis  j  ex  ingenii  ipsius  et  œvi  rationîbus  rite 
œstimanda^  in-ip.  Luneb.  1799.  ^5  c. 

Hulsemann  (FJ)  de  codice  fabnlaniiii  Ayiani  Lunenn 
nunc  primum  coUato.  Obiter  quasdam  disputantur 
de  fide  fabularum  Phoedri  et  Aviani  y  in-80.  Got« 
ting.  1807.  y5  c.  • 

Huschke  (/.  G.)  commentatio  de  Orpheî  argonau* 
ticiS)in-4^.  Rostochii  i8o6.fr.  1.  5o  c. 

Huschke  (/.    G.  )    analecta  crîtica   in  anthologîam 
grœcam,  cum  supplemento  epigrammatum  maxi- 
mam  partent  ineditorum  y  in-80.  Jenœ  1800.  Pap^ 
fin  ,fr.  6.  75  c. 

Excellent  onrrage.  Let  épigrammes  inédite»  «on|  an  nombre  d« 
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-jLXtTtar»  Dam  It  ptebii^re  partie  ,  Pauteùr  cohrlgè  oa  léxpllque  f 
'   outre  tea  autenrs  Ûe  Paùthologie  ,  plusieurs  passages  d'EsCHTLE  , 
i     So?H<>ctE  et  EuBifiûE  ,  de  Callimaque  ,  Lucien  ,  MéaAiiDafi  lé 
.    comique,  FiaoïKE,  Pbàtojr ,  etô. ,  etc. 

X^n  ( C.  £>.)  opusèuki  varia    philologica  >    }^  voL 
in-So.  Erford.  1797-  fr-  7.  a5  c. 

Voici  les  titrea  dea-  (]^9ciilea  repfenoëa  dana  rceè.deux  Tola «• 
mes:  10.  L^oaiox  TaaENTiiVi  .epigramma  in  Venerern  ^nadjo* 
'  'medén,  poeseos  «jus  spécimen,  a».  Caorus  Graecorum  tragicua 
^alta  fuerit ,  et  quaFe-nsua  ejusbodie  revocaci  nequeât.  3'*'.  Ke- 
atore  felicissimo  aenis  exemple  Homerum  non  magia  delectare 
qiiam  prodesse.  4^.  ^î^fg'nfvti  Homeri  et  alia  poeseos  mendicoruoi 
^i'aecoruBi  speciinina  eum  nonnuHis  nostri  tetnporis  carminibiis^ 
.  «X  hçc  génère  comppsitai  .5<*.  De  imbri  lapideb  ,  et  solii  ac 
Inox  mora  inter  popiam  Uraelitarimi  aub  Joatias  auspiciia  corn 
Âmorrsis.  &*.  HEaMEsiAaiCTis ,  elegiaram  scriptoria  celeber- 
rimi  ,  fragmeninm ,  ab  Athekao  serralum ,  ^mendatius^  editum  ^ 
«t  animadTersionibua  illiistratum.   70.   AnimatilTfrsii^Bea  bialo» 

liçs  et  criticae  in  CiCEUoais  orationem  proÂvchia  poeta. 

'      '       ,.  '  •  f  . .     » 

•Taip/o^^JU/ (i^p,,f.);apuscula.9  qmbus  hri^aà  et  lanti- 
..  quka3^  Aegyptiositaiiy  diffiôlialibroi-bm 
*'.feca  et  histôri»  '^dclesiastîcse  capita  ^ illustrant ur  j 
magnain  partem  nunc  pirimuni  m  liirein  protracta^ 
.,  .'^V.akÀpiso  aÛ4?iofe; emenidata'ac  Idcupl^tàtall  Edidifc- 


Le  premier  Tolume  contient  roMiarafe  j*iiftnK-:>Oo1Iaotio  et 
•xplicatio  TOGum    xgypliacarum ,  quarum  apud  scriptores  yete* 
-i  -Jt»  mtfttio  •oecnrrii^j.iauêcokidf  Ul  oÙTrajJii^i^iUv^n8>:  \f>i  '^enl* 
;  .p)&fb,,iE:g7pti6i}y^%^ab:)ameliUsiB:(i^/fe>tolciUltta.;9<}. 

Tiiin de  terra  G^seii  :  3[<>,  ^p^cimeD  nçvae  inUrpiy^tatipniatabiila 
*  'Bemblnae  Tel  Isiac»  ;  4**.   Conjectura   in  clausulam.  ejusdem  ta- 

^v^'^l^i?^/"^  ^V'^'???7°?1?l^»  e^'de  diq,,rin,a^np^gyp^i<W'Ujppr^ 
*'feBto  nuic  proprio  ;  5°.  Commentatio  de   d^ebus   xgyptiacia  ^in 
<? t^vito  KaleBdari^SAolidito'  côiïlÀelàôlJiïtl^^  *è^,  bLêîryalionet 
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qnat  ipte  Jablçnskitui  ad^sripsit  exçn^lo  Panthei  Mgff^ùof^m  , 
nunc  pi'imum  ex  tutographo  çdikap.  ^<*.  Diss.  de  redemptorc 
,  stante  super  pulVerem ,  ad  locum  Jobi  xix  »  aS ,  ilIusU'andiun  ; 
8<>.  Exercitatio  de  genoina  et  prQpria  aigBÂficatlone  rtlf,  ^i^.^x^ç 
in  icriptii  N.  T.  90.  Exercitatio  de  yerbo  otiosoy  cujus  ratio 
is  jadiçio  dÎTtnO  reddenda  eft^  ad  Matth.  xvii  ,  36J  9<*.  Exer^ 
citatÎQ  de  salsnra  ignia  «terni,  ad  Marci  ix ,  49- 

Jacobô  {Fi)  speciithen  etnendàtîonum  in  auctores 
veteres  cum  grœcos  tum  latinos.  Ëpistola  critica  ad 
Ch»  G.   Hejne^  izi-8<'«   Gpt];i99  %786.    Pop.  ^/r^ 

Jacobs  (-F,)  animadveraones  in  £ttripidis  trf^- 
dùijs.  Acc^dunt  emendationes  in  Stol><euni.  Epi- 
stolacriticâad  N.  Schow.  iu-80;  Gothaei  1790.  Pap. 
collé ^  fr.  .8. 

Jacùbs  {F.  )  exercitatibnes  cûûtîé  in  script'ores  'ye- 
tereS)  â  yoI.  in-80.  Lips.  1796*  Pap.  collé  ^  fr.  8. 

X«  i«v.  Tol,  contient  :  Curé  aeeiuid»  i^  -fiuripidis  tragœdnis^ 
le  ae.y  ^inMdr^OQei  cnivcar  in.  QidU«Arati  tutas^^,  btri|^lii- 
lostratornm  imjiginei  :  accedit  desçri|^  oondam  ediu  anafjly- 
pborum  in  templo  Âpollobiadis, 


> .  1 


Jaeobs  (i^)    animadTersioiittS'iii'^pigranmiata  an- 
:  tkologiAgrfiéccà  ,  sed^dum^oi^nem  analectonite 
^  Bi^ujickii.^'7  YoL  in-8o«  JLips.'ir^^S  sgq.  Pap«'  coJETe', 
fr,  64. 

•  VojeC'ci-SMiilf  *,  p*  j^. 


"  . .  i  '^  .  î;  .  :  : 


JjkC€^$  {if.  )  obaerYiitîonea  îa  AeUanii  liîstorîaBft  «ni- 
maKum  ët'Pbilostrati  vitam  Ap^llonii  ;  ëpistola  ad 
J*  G.  Sblinéidei:%  in-80.  Jenee  i864.  Pap^Jin,  fr...i. 

Jhfti  fC.  i>.>  éifkl&rendé  Aiiiherktingen  zn  Iforâz. 


^^nisc^^p^  j^hîlosG^hiscli-kritiscbe  YergleicIitifigmiA 
WûrdigungYonirierzBlin  alteren  imdiifueTen  Spra- 
chen  Europens  ,  namentlich  :  der>  grieelùschén  ^ 
lateinischen ,  itaHànischen ,  spanischen ,  portugie» 
sischen  ,  franzôsischen  ^  englischen  y  deutschen^ 
hollâiidificlièn  ^  danischen  y  schwedisclien ,  polni- 
sclien^  Tusftisclién^  littiiaaischen.  Eine  von  der 
K.  Freuss.  Akademie  der  Wissenschaften'gekrô&te 
Freisschrih  ^  rn^St»..  Berlia  17^.  &.  7, 

Jeniscl  (JD.)  £stheti8ch-l;;riti8che  Faxallék  der  beyw 

den  grôisten  Redûer  des  Allertlimna9..DBxnosihenes 

und  Cicero  j  nebst  einer  MustçrrRede  xlèTselben  ^ 

aus  dem  GriecHischen  und  La^teinischen  ^  in-80. 

Berlin  i8oi.  fr.  4.  5a  à* 

J 
jKloiz  (C^.  ^.  )  epistolœ  Homericœ^  in-8o,  Altei^b. 

i^Gé»  Pap.Jin ,  fr.  2.  60  Cé 

jCœnig  (  6.  £•  )  de  satira  romana  ejusque  auctoribus 
prœcipuis  quœdam  dissemit  ;  in-8o.  Oldçnb*  1796. 
fr.  1.  5o  c. 

Kœriig  (  C  £.  )  commentanus  perpetuus  in  A*  Fersii 
Flacci  sauras  y ,  in-80.  Gottingœ  i8o3. 

Voyez  ci-dessmi ,  pag.  aoa  ,  et  plus  bat,  pag.  4^7  »  à  Fa^ido 
Muperti  eommcnt.  in  TtiveBaleA. 

Kœnigsmann  (JB.  X.)  de  Aristotelis  geographia  pro- 
lusiones  yi;  in-4°.  Slesvic.  Pap.  colley  fr.  6. 

Koës  (  G.  ^.  C.  )  commentatio  de  discrepantiîs  qui* 
busdam  in  Odyssea  occarrentibus  ^  in- 8^  Ha£iie& 
i8o6«  Pap.fin^  fr.   1. 

Kceppen  (J.  H.  J,)  ûber HoinecsLebieQa  wid  Oesange^ 
in-S^.  Hannprer  i,{7QSk  fr«  3» 


N 


C  îao  y 

'K€àppen  (J.ff.  J*)  erkiârende  Aniierkiiïi'gêi  iunr 
Homer,  zweyte  Auflage^  5  Bde:  in-8«.  Hannover 
^     1793*  P^P"  collé,  fr.  21. 

JLegrand  spécimen  observatorum  in  Aeschyleo  Aga- 
memnone,  in-80.  Basil.'  ^778.  Fap^fin^  Soc. 

Jjennep  prœl^ctiones  ^cadenodceD  de  analogia  linga» 
graeca^. 

Voyez  ci-djeMOus  Fulokenœr  obsQrraUooes ,  ,etc.  . 

Xéessings  (G.  E.)   Leben  des  Sopliol.les ;   herausge-' 
.   geben  von  c/^.  J.  Eschenburg ,  in-8o«  Berlin  1790* 
Pap^foiy  ir.  5. 

JLessingii  Ç^G.  £»)  obseryationes  criticœ  in  yarios 
scriptores  grœcos,atque  latinos.^  ex  operibus  ejus 

/  coUectœ,  atqûe  in  ordinem  redactae  ab  cT*.  F.  JT, 
Reichenbachio y  in«8o.  âerol.  179^:.  Fap,fin  ^{t.  \^ 
5o  c. 

JLilie  (  j^*  ô.)  cbmmentationes  de  Stoicorum  philo- 
sophia  morali  ,    ad  Ciceronis  libros    de  offîciis. 
.  Conunentatio  prima  ^  in-So,  Altonae  i8ob.  fr.  i«' 
5o  c. 

Luilewlg  (^F.  jf.^clsL'ns  Virgiliana,  sive  ezplicatio 
Tocabulorum  difEcilium  plerumque  onuiium  y  for« 
mularumque  dicendi  complurium ,  quœ  in  Virgî» 
lii  operibus  occurrunt  j  z  vol.  in-80/Berol.  i8b5. 
fr.  9. 

]Luxdorphiana  è  Flatone.  Cum  ai^notationibus  edidit 
Olaus  fVormius.  Editio  novaj  in-4^.  Hayniœ  i8oi« 
,  Pap.finy'fr.'S.  35  c*  ^ 

I^uàorphf  tarant  danoic  y'faisotl  ime  élude  particulière  ds 


(421) 
Flàtov  f  et  avoît  Phabitade  de  marqaelr  snr  son  exemplaire , 
aon-senlement  touLei  les  obsenrations  que  lui  fourni^soit  une 
nombreuse  lecture  ;  mais  encore  tous  les  passages  semblables 
qui.se  trouYoient  dans  d'autres  auteurs  anciens,  soit  qu'ils 
eussent  imite  Plaïoit,  soit  que  le  basa rd  eût  produit  cette  res- 
semblance.  Après  sa  mort,  M.  de  Suhm ,  célèbre  littérateur 
danois,  acquit  l'exemplaire  de  Platon  dont  LuScdorph  s'étoit 
aei'vi,et  chargea  O.  ff^ormius  âe  publier  les  observations  et' 
recherches  de  ce  savant,  ff^omiius  crut  deroir  les  mettre  eu  un 
certain  ordre,  et  donna  dans  ce  premier  ouvrage  la  comparaison 
de  Platoit  avec  des  passages  de  la  Bible.  L'éditeur  a  accom- 
pagné le  texte  de  notes  dans  lesquelles  il  raisonne  sur  la  res- 
aemblânce   de  ces  morceaux. 

Maittaire  (^MîcA,')  groecaB  linguas  dialecti.  Post  J,  F. 
Reitzium ,  q^ui  praefationein  et  excerpta  ex  Apollo- 
nii  Dyscoli  gramma^tica  addiderat  y  totum  opus  re-> 
censuit ,  emendavit  y  auxit  i^.  G.  Sturzius ,  in-So. 
Lips.  1807.  ^^P'  collé j  fr.  16. 

Maittaire  publia  cet  oirvrage ,  pour  la  première  fois  ,  en 
2706  ,  à  l'usage  de  l'école  de  Westminster.  Il  fut  réimprimé  à 
la  Haye  en  1738  ,  avec  des  augmentations  fournies  par  l'auleur 
lui  -  même.  Coname  l'ouvrage  ^  manque  depuis  long  •  temps , 
M.  Sturz  résolut  de  s'occuper  de  sa  révision.  Quoique  ce  livre, 
.  composé  à  une  époque  où  l'on  avoit  peu  de  notions  justes  sur 
les  dialectes,  soit  défectueux  sous  plusieurs  rapports  (p.  e.  par 
la  confusion  des  dialectes  dorique  et  éolien ,  et  par  la  suppo- 
sition d'un   dialecte  poétique  )  ,  l'éditeur  ne  vouloit  cependant. 

.  pas  y  &ire  des  cbangemens  essentiels.  Il  s'est  borné  à  corri- 
ger les  fautes  qui  avoient  échappé  à  l'auteur ,  surtout  dans  les 
citations  qui  toutes  ont  été  vérifiées  et  adaptées  à  des  éditions 
plus  communes  que  ne  le  sont  aujourd'hui  celles  dont  Mmttairo 
se  servoit ,  et  à  ajouter  dans  des  notes  fréquentes  mais  concises , 
tout  ce  qu'on  pouvoit  dire  pour  rectifier  les  idées  de  l'auteur , 
sans  refondre  son  ouvrage.  Comme  l'édition  de  la  Haye  est  fré- 
quemment citée ,  M.  Sturz  a  eu  soin  d'eii  indiquer  les  pages  a  la 

.    marge  de  la  sienne. 

Cette  édition  de  M.  Sturz ^  très4nen  imprimée  ,  !ait  beaucotip 


(  4m  ) 

â'bonnemr  au  libraire  M.  «/.  A*  (r.  J^eigei,  La  oontclioii  a  M 
soignée  par  M.  Scfurfer, 

Manutii  {^Pautti)  commentarius  in  M.  Tullîî  Cice* 
ronis  orationes.  Curavit  Ch^  O,  BJchierus,  a  yol. 
in-So.  Lips.  1783.  Pap.  colley  fr.  i6. 

JU^nutii  {Paulli)  commentarius  ûçi  M.  Tullii  Cicero- 

nis  epistolas  ad  diversos.  Accedunt  ejusdem  scho* 

lia  et  H.  Ragazonii  in  easdem  Ciceronis  epistolas 

~  commentarius.    Curavit  Ch.    G.  Richterusy  a  vol. 

in-80.  Lips.  i779«  Pap»  colley  fr.  i4.  5o  c* 

Martyni'Lagunœ  (^J,  Al,)  epistola  ad  Y.  IlL  Ch.  G. 

Heyne.  Editio  altéra  passim  correcta  et  aucta  ^  in-S^*. 

Lips.  1795.  Papjin^  £r.  4. 

Cette   épitre   critique  traite   dea  éditiona  de   LvGAiir  dont 

M.ATâitj^'m-Zâ^uTiaprëparoitttne  nouvelle  édition,  a  laquelle  nous 

derona  renoncer  depuis  que  sa  bibliothèque  entière  ^  arec  tous 

les  travaux  Uttérairea  auxquels  il  s^étoit  lÎTré  pendant  un  grand 

.    nombre  d'années ,  a  été  consumée  par  les  flammes. 

Matthœt  (  Ch.  F.  )  accurata  codicum  grsecopum 
mss.  bibliothecarum  Mosquensium  sanctissimi  sy- 
nodi  notitia  et  recensio^  annuente  et  £iventa  Alexan- 
dro  I.  édita ,  9  vol.  in-^o.  Lips.  i8o4.  fr.  9. 

JUatiiiof  {A,)  observationes  criticœ  in  tragicos  y  Ho- 
merum  ,  Apollonium  y  Pindarum  etc.  j  in-8^.  Got- 
tîng.  1789.  Pap.fijiy  75  c. 

Mattbiœ  (^«  )  animadversiones  in  hymnos  Hojneri- 
cos  y  cum  prolegomenis  de  cujusque  consilio ,  par- 
tibus^  œtate}ini8o.  Lips.  1800.  Pap,  fin ^ït.  ii. 
a5  c.  Pap,  colley  fr.  8. 

Four  cet  important  ouyrage  M.  MUscherlieh  a  Ibumi  k  rantemr 
la  GoUation  d'oa  manuscrit  d«  Moscou  fiûte  pat  M*  MaiihœL, 


(  4a5  ) 

Vi,Corajr  «n  conféra  troU  qui  té  tronvent  à  Pam;  enfin  M.  XTyfk 
tenbach  communicpia  les  remarques  laissées  par  Aufinkeniiu* 

MeUter  («r.  Ch,  F.)  commentatio  în  Auli  Persii 
Flacci  satyraBi  quartam,  in-S^'.  Traj«  ad  Y*  1807* 
fr.  3. 

JUUtscherlickii  (  Ci.  G.  )  epistola  critica  in  Apollodo* 
rum,  ad  V.  III.  Ch.  6.  Heyne*  Accedunt  nonnolla 
in  Statium  et  CatuUum^in-So.  Gotting.  1782.  Pop. 
coll^^  75  c.      - 

THILoldenkawer^J.  J*  P.  )  tenl^men  in  historîam  plan* 
tarum  Theophrasti  ^  in-80.  Hamburgi  179 ù  Pap» 

JHorgenstem  (  C.  )  de  Platonis  republica  commenta* 
tiones  très:  i^.  de  proposito  atque  argumento 
operis  disquisitio^  2fi,  doctrinâe  moraliâ  Flatonica  1 
ex  eodem  potissimum  opère  noya  adumbi^atio  ; 
30.  civitatis  ex  mente  Platonis  perfectœ.descriptia 
atqne  examen  ;in-8o.  Halse  Sax.  1794.  Pap.  coUé  y 
fr.  6. 

Morgenstem  (K.)  Entwurf  von  Platons  I^ben  y  neb^t 
Bemerkungen  ûber  dessen  schriftstellerischen  und 
philosophiscben  Charakter.  Aus  dem  Englischen 
ûbersetzt  nnd  mit  Zusatzen  ûber  Platon ,  Aristo- 
telestmd  Bacon vcrsehen,  in-80.  Leipz.  1799.fr.  3. 

Morgens£em{K. )  de  satirad  atque  epistolœ  Horatiafciss  * 
discrimine  ^  in-^^.  Lips.  x8oi.  fr.  4-      . 

JUorz  (  S»  F.  N.  )  libellus  animadrersioniim  ad  Lon- 

ginunï  y  in-8<>.  Lips.  1775.  Pap.fin^  76  c.    .'      *' 

n  fafit  joindre  cette  brochure  k  Pédilion  de'Xovoiv,   par 
Morui,  Voyez  ci-dessus  p.'  89. 


(  4^4  ) 

Mnreii  (iH.  Antonii)  tariarum  lectionum  librilix^ 
cum  obserrationum  juris  libro  singulari.  Editio 
nova  superioribus  accuratior  et  aucfcibr  ;  vol.  U 
Hala9  1791.  Pap.  collé,  £r.  4.  yS  c. 

Edition  soignée  par  M.  Wolf, 

Murr  (CA.  Th.  de)  de  papyris  seu  voluminibua 
grœcis  Herculanensibus  commentatiQ  ^  in-So.  Ar* 
gent.  i8o4.  fr.  3.  35  c. 

Murr  (  Ch,  Th.  de)  conspectus  bibliotliecœ  glottlcas  uni- 
yersalis  operis  L  annorum ,  in-80.  Norimb*  i8o4« 
ir.  1. 

llLurr  (Ch.  Th.  v.)  ûber  ein  Stûck  des  vi&rtenBuchs 
Ton  Fhilod^m  ûber  die  Musik  ^  in  den  Herculani- 
schen  FâpyrusrolLen^  in-4o.  Niirnberg  i8o5^ 

•  • 

Muttenbecher  (E.  H.)  pbilologische  Bibliothek. 
Voyez  ctdeuus ,  page  4oa. 

Ifissen  {FI.  F.)  cxxved  novissima»  in  M*  T.  Ciceronis 
TusculanasquaBStiûnes,in-8o.  Altonse  1792*  fr.  i* 

2fitsch(P.  F.  Jl.j^nnàJ.  F.  Haberfeldt  Yorlesungdn 
ûber  die  klassischen  Dichter  der  Kômer^  4  Bde. 
in-80.  Leipzig  1792.  fr.  38. 

Ces  quatre  yolumes ,  dont  les  deux  premiers  sont  de  Nitsch  y 
et  les  d^ux  autres  de  son  continuateur,  sont  un   commentaire 
, ,    perpétuel  des  oeuvres  d'Serace» 

Nœhden  (G.  If.)  commentatio  de  Porphyrii  scholiis 
.    in  Homerum.  Accedunt  quâsdam  inédita' et  appen*- 
dix  de  codicibus  mahuscriptis  To^nleyano  et  £to- 
nensi^  in-S^,    Got^pg^  ^797 *  ^V*  ^^%  ^    ^* 
2S  Q. 


(  4aS  ) 

¥acidudi{P.  M*)  de  librô  erotiots  ântiqnonun  ^  m-8<>. 
liifys.  i8o3.  fr.  p.  5o  c. 

faliin  (comie  de).  Lettre  sur  les  hiéroglyphes  j  in-So. 
i8o2. 

Fallin  (  comie  de  )*  JSssai  siar  les  hiëroglyphes ,  ou 
no welle  lettre  sur  ce  sujet ^  in-fio.  Weiiùar  iSoi/ 

teriergi  Deltopkili  bibliotheca  grœca  et  iatina  ,  com- 
plectens  auctores  fere  omnes  Graeciœ  et  Latii  ve. 
terils^  quorum  operav  vej  fragmenta  setatem  tule^ 
ruut  9  éxceptis  tantum  ascèticis  et  theologicis  ta- 

.   trum  ttoneupatorum  scriptis;  cum  delectu  e<titio^ 

.   nuflaf  tam  primariamtm^principmii  et  rarissimarum. 

. ,  quam  efeiam  optimarum  ,  spIeni)i<lis9iinaraiA  et 
&itidissimarura.£<Utio altéra;  iii-fio,  BerôL  1704. 
^ap*jin^  fr»  6« 

C«lt  M.  U  coinU  de  BamctH  qiu  ert  Fauteur  ib  ce  catalogue. 

Prurietié  (  G.  ).  Remarques  inédites  du  pr^s.  Bouhier. 
de  Breitînger  et  du  père  Oudm  ^  sur  ^élqties  paff. 
ea^ft  d'Horace ,  avec  une  lettre  sur  Part  poétique 
et  sur  lasat.  iv.  Kv.  ii.  in-S^.  Paris  1807. 

Purgolé  (  -i.)  observatîônes   criticàe  iû  S'oplioclem 

*  'Batvpiàem ,  anthologiàm  graècàm  et  Cîceronem  : 
adjuncta  est  e  Sô|)hoclis  codice  Jênensi  Varietas 
lectionis  et  scholia  makimâùi  partem  ineditai  Au- 

■  Icftaritrm  subjecit  H.  C.  A.  Eiùhskèét ,  in-&>.  Jenod^ 
i8d».  Pàp.' colley  fr.  8.  aS  c. 

Matin  {R..G.)  de  gr^mmaticis  et  rbetorîcid  elo- 
eutionis  roÉuane»  pritoepti»  lîbrr  m.  itt^So.  Hal» 

•  -1-798.  fr.  S'.  •    *-      •     •  ' 
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(4^) 

Kecensio  manuscriptonim  cbdicum  qui  in  unîversk 
bibliotheda  Vaticana  selecti ,  jussu  Dnî.  nri.  Pii  YI, 
Pont.  M.  prid.  id.  Jul.  an.  1797  >  procura toribus 
Gallorum  jure  belli^  seu  pactarum  induciarum 
ergo  et  initœ  pacis  j  traditi  fuere.  Accedit  index  li- 
bronun  tam  impressorum  quam  manuscriptorum 
bîbl.  Yatic.  ut  et  vasorum  etruscorum  ac  numo- 
rum  iisdem  procuratoribus  exhibitorum  ^  in-S^. 
Lips.  i8o3.  Pap^Jlfij  fr.  3. 

Reiske  (J,  J.  )  von  ihm  selbst  aufgesetzte.  Lebens«v 
beschreibung  9  in-80.  Leipzig  1783.fr.  7.  Soc. 

Reiz  (JF,  /^. )  de prosodiœ  grcecœ  accentusinelina- 
tione*  Additum  est  ejusdem  carmen  :  sœculuiïi  ab 
iuventis  clarum.  Editio  repetita  curaieite  F*  A. 
fVolfio^  in-80.  Lips.  1791.  fr.  2.  76  c. 

Renouard  (urf.  A.).  Annales  de  Pimprîmerie  des 
Aide  9  ou  histoire  .des  trois  Manuces^  et  Ae  leurs 
éditions  ,  a  vol.  in-80,  avec  portr.  Paris  i8o3.fr.  \^ 

Rinœcker  (  J.  A.  )  Handbuch  der  GeschicKte  der 
ariechischen  Literatur  ,  mit  einer  Yorrede  von 
Kiesewetter,  in-80.  Berlin  1802. 

Ruhnkenîi  {D.)  et  J.  A,  Emestii  elogi^  Tib.  He^l- 
sterhusiiet  J.  M.  Gesneri^  in  usum  studiosorumre^ 
cusa,  in-80.  Halae  1788.  fr.  1.  So  c«      , 

Voyez  anssi  plus  bas,  p.  437* 

Ruhnkemi  (/>.  )  opuscula  oratoria,  philcdogica ,  cri- 

tica  9  nunc  primum  conjunctim  édita  ^  in-8<>»  Lugd. 

Bat.  1807.  Tap.fin^lt.  8. 

Ce  Tolame  contient  les  opuscules  suîyaDS  :  i*.'  Elogiunr  ^.' 
JSemstêrhutU  y  cni  accedunt  jdpe  M/JBêntl^'i  ad'eiiM  epSstola»; 
a«.  Ocaiio  de  Otmôm,  artism^c  doctrinarum  îni^eDtvUey  ^<*,  ,Or*-» 


.  tio  deDoetore  uubratico,  4°*  DiuerUtiones  du»  de  Galta  Pht' 
eidia  Auguata^  5o.  DisserUtio  de  AntiphonU,  oratore  atcico, 
6**.  Dissertatio  de  tutelis  et  insignibas  nayium,  7**.  Disfertatio  àm 
TiU  et  scripiU  Longini. 

'JRjuperti (G.  A.^  commentarius  perpetuus in D.  Ju- 
nii  Juvenalis  sàtiras  xr ,   in-80.  Gottingas   i8o3. 

Ce  commentaire ,  en  4^4  P"S^>y  forme  le  premier  yolume  de 
la  collection  de  commçntaires  publiée  par  le  libraire  Dieterich  & 
Oôttingue  ,  aous  la  direction  de  M.  Ruperti.  Il  se  vend  ,  ayec 
celui  de  Péksb  par  Kœnig ,  nir  Pap.  collé  j  ir.  10.  Pap,  fin  , 
fr.  1 3*  Voyez  ci-desaus  ,  p.  ao3. 

^Muperti  (G.  A.')  commentarius  perpetuus  in  C.  Cor- 
.  nelii  Taciti  opéra  ;  vol.  i ,  commentarius  in  Ta- 
citi   annales;   in-80.    Gotting.    i8o4.  Pap,  colley 
fr.  10.  Pap, /in,  fr.  i3.   5o  c. 

Sixième  yolume  de  la  même  collection.    To^ez  ci -dessus 
pag.   ao3. 

RuperU  (&•  A.  )  und  H.  ScTdichthorst  neues  Maga- 
sin fiir  Schallelirer ,  4  Bde.  in-8o«  Gôttingen  und, 
Bremen  1792 — 1795, 

Ce  journal  philologique  devoit  servir  de  suite,  et  à  la  Biblio- 
thek  der  Literatur  und  Kunst  qui  ayoit  cessé  en  1792,  et  au 
Magazin  fiir  ôffentlicbe  Schulen  und  Schnllehrer  par  Schlichthorst, 
"  (  Voyez  ci-dessu#  p.  40^9  ^t  ci*dessons  au  mot  de  Schlichthorst.) 
,  H  parut  d'abord  à  Gôttiague  ,  mais  comme  il  n'y  eut  pas  plus  de 
succès  que  tous  les  autres  journaux  auxquels  il  faisoit  suite ,  il  fut 
de  nouyeau  transféré  à  Brème  depuis  le  second  numéro  du  a*,  to- 
lume.  On  lui  donna  alors  le  titre  de  Commentationes  philologic^e,. 
dont  le  deuxième  numéro  du  a*.  Tolume  forme  le  premier  volume , 
le  numéro  i  du  3«.  yolume  le  second,  le  numéro  a  du  même  le 
troisième  volume. 

Ruperti^(G,  A.)  und  H.  Schlichthçrst  Magazin  fur 
Philologen,  2  Bde.  in-80.  Bremen  1796^  ^797* 
Ce  journal  est  la  suite  du  neue  Magasin  for  Schnllebrer >  «t^ 


\ 


CDBane  r^lM^û  f  fl  portr  mutt  le  titre  de  Commaatttîoiiei  phflo-f 
.  lofics  9  àqmt  il  ionae  1«#  toIubm*  !▼  et  t.  Depiù*  1 797  H  a  cetaé. 

'Ruperti  (  G.  ^.  )  et  ^«  Schlichthorst  commentationes 
philologicœ. 

Voyes  pag.  437*  Magazin  fiir  Sclmllehrer ,   nnd  Magasin  fur 
Philologeii. 

Sabathier.  Dicûonnaire  pour  FîntelUgence  3es  ^u« 
teurs  classiques  9  gr«cs  et  latins  y  tant  sacrés  que 
profanes  9  contenant  la  géographie  y  Phistoire  y  la 
fable  et  les  antiquités  ,  '66  vol.  in-80.  Chàlons-sur- 
Mame  et  Paris  1766—^1790.  fr.  ai6. 

Le  36<.  Tolnme  ya  jusqu^i  la  lettre  R  iQGll|•iT«me^t  :  on  empira 
^e  cet  ouTrage  sera  acheTé  tous  peu. 

Sainte^Croix  {de)"  Examen  critique  des  anciens  his- 
toriens d' Alexandre-le-6rand.  Seconde  édition  y 
considérablement  augmentée  y  ornée  d^une  carte  y 
de  plans  et  gravures  y  in-é^.  Paris  i8o5.  fr.  30. 

Sanctii  (  ^.  )  Broçensis  Minerva  y  seu  de  caussis  lin- 
guœ  latinaecommentarius,  cui  supplementapa:^m 
Gasp.  Scioppii  inserta  sunt^  lincis  inclusa^  maxime 
vero  J.  Perizonii  y  et  novissime  £v,  Scheidii  per- 
petuis  uberrimisque  anin^adyersiox^ibus  illustratus. 
Editio  VI.  Traj.  ad  Ahenum  y  17^5.  Bap.  fin  y 
fr.  35. 

Sckellerii^I.  J.  0,\  observationes  in  priscos  scriptores 
quosdam  y  in-80,  Lips.  1^85.  fr.  4. 

Schellen  (  /.  J.  G.  )  preecepta  styli  bene  latini  y  in  pri* 
mis  Ciceroniani  y  seu  eloquentiœ  romanse  y  quate*^ 
z^us  hœcnostris  temppâbus  in  dicendp  et  scribendo 
usurpari  ppte^t,  simnAji  diligentia  niaximoque 


perspicuitatis  «studio    tradita  et  illustrata  ;  editio. 
terda  denuo  aucta  et  emendala,  a  vol.  in-S^.  Lips. 
1797,  fr.  11.  5o  c. 

Schirach  (G.  jS. )  clayis  poetarum  classiconim y  sîyé 
index  philologîco-criticus  in  Horatium,  Tere^- 
tium  ,  Fhœdrum ,  Ovidium  et  Virgiliuin  5  2  yol. 
in-S^».  Halœ  x^^^.  Pap*  collé ^  ir,  5,   , 

Schlegel  {A.  C)  de  geographia  Homerica  commenta- 
tio  quœ  in  concertatione  ciyium  académies  Georg. 
Aug.  ab  illustri  pbilosophorum  or dine  proxime  ad 
praemium  accessissepronuntiataest^  in  8<>.B[annoy. 
1788*  Pdp.  collé  fr.  3*  60  c.  « 

Schlichthorst  (/T.  )  geographia  Homeri ,  conimentatio 
quam  in  concertatione  ciyium  academiœ  Géorgie» 
Aug.  1787  ordo  philos,  illustris  ad  preemio  oma^ 
tam  altero  loco  accedere  judicayit.  Freefatus  est 
J.  Ch.  Gatterer,  in-4°-  Gotting.  Pap.  colley  fr.  4- 
a5  c. 

ScUichthànt  (  JST.)  geographia  ^fricee  Herodotea,  in-8o, 
Gqttingee   1788.  Pap,  collé  ^  fr.  2.  35  c* 

Schlichthorst  (H.)  Magazin  fur  ôfFentliche  Schulen 
und  SchuUehrer,  2  Bde,  in-80.  Bremen  1790, 

Ce  journal  philologique  cessa  après  le  second  Tolume. 
Voyez  ci-dessus  paç,  4^9* 

Schmieder  (^,  FJ)  commentarius ,  perpetuus  in  M« 
Acci  Flauti  quœ  supersunt  comœdias  ,  in-8<'.  Got-> 
tingœ  i8o4.  Pop,  colley  fr.  7.  Pap,  fin  ^  fr.  9^ 

C'est  le  5*.  Tolume  de  la  co^ection  de  GomilleiiUires  publia 
i  ûôttiiigae.  Yojex  ciid^ssus  pag.  ao3« 


(  45o  ) 

Schmieder  (  F.  )  commentarius  perpetmis  in  Q.  Cur- 

tii  Rufi  de  rébus  gestis   Alexandri  Magni  ,  régis 

M acedonum  y  libros  superstites  ;   in-8o.  Gottinga» 

i8o4-  Pap.  collé,  fr.  4.  5o  c.  Pap.  fin  ,  fr.  6. 

Cet  ouvrage ,  de  353  pages,  forme  le  3«.  Tolume  des  Commen* 
taires  publiés  à  Gôttlngue  sous  la  direction  de  M.  JKuperti,  Voyez 
ci-dessus  pag.  2o3. 

Schneider  ^J.  G,)  perîculam  criticum  in  anthologiam 
.  Coustantini  Cephalas  ,  cum  editam  tum  ineditam. . 
Accédant  emendationes  in  Aristotelem  et  Antigo- 
num  Carystiiun^  in-8<>.   Lips.    177*.  Fap,  collé , 
fr.  2. 

a 

Schneider  (c/.  G.)  analecta  critica in  scriptores  ve- 
teresy  graecos  et  latinos.  Fasciculus  i  ,  quo'conti- 
nentur  lo.  Notitia  poetarum  epigrammatographo- 
rum  y  quorum  nomina  et  fragmenta  in  analectis 
Brunckianis  exstant  ;  20.  Supplementum  commen- 
tariorum  Eustathii  in  Dionysii  periegesinj  3o.  Au» 
ctarium  emendationum  in  Oppiani  cynegetica  j 
et  4^.  Disputatio  de  dubia  carminum  Orphicorum 
auctoritate  et  vetnstate^  in-80.  Traj.  ad  ViÉ^di*. 
1777.  Pap,  collé  j  fr.  1.  5o  c. 

Schœnemann  (  C.  T.  G.  )  bibliotheca  historico-litera- 
ria  patrum  latinorum  a  Tertulliano  principe  usque 
ad  Gregorium  M.  et  Isidorum  Hispalensem ,  ad 
bibliothecam  Fabricii  latinam  accommodata^  2  vol. 
in-80.  Lips.  1792  sqq.  fr.  21. 

Schori  (^A.)  phrases  linguœ  latinsp  in  germanicum. 
•   sermonem  conversœ  ratioque  observandorumeoruni 

in  auctoribus  legendis  ^  quœ  praecipuam  et  singu- 
.    larem  vim  aut  usum  habent.    Accessit    dialogus 

doctis^imus  de  ratione  popularité^  tractandarum 


-J 
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<quaestionum  ^  eodem  auctore  ^  cum  indice  germdr 
tûco  locupletissimo  ^  in  usmn  compositionis  Cice* 
ronianœ  adornato  ,  ut  yicem  fere  sustinere  possit 
lexici  Ciceroniani  latino-germanici ,  opéra  L,  Pfi" 
^    sterij  in-8o.  Tûbingee  1752.  fr.  3. 

Schori  {j4,^])hev  aureus  de  ratione  docendœ  discendae- 
que  linguae  grsecse.  Emendavit  et  auxit  F,  fV,  J. 
Dillenius  ^  in-80.  Stuttgard.  1780.  fr,  1.  75  c. 

"Schu/z  (^Z)qv.)  de    Cyrope^dioB  epilogo    Xenophonti 
abjudicando^  in-80.   Halis  Sax.  1806.  Pap,  coilé y 
'   fr.  1.5DC. 

Schutz  ICh,  G.)  doctrlna  particularum  latinae  lin- 
guœ.  Accessit  ratio  consecutionis  temporum  ac 
snod'orum  bitini  sermonis  nunc  primum  piene  ex- 
posita,  înî-80.  Dessav.  1784.  fr.  2.  26  c. 

Jf^  ^Schwe^hœuserÇJ.)  opusculaacademica  seor$ini  olim 

;edsta^  nunc  recognita,  in  unum  volumen  collec^ta; 

«parties iii-80.  Argent.  1806.  Pap.  collé ^ït.  6.  5d  c, 

Xa  première  partie'  contient  des  ouvrages  philosopliiques  :  ]« 
seconde  ,,ae8tiiiée  à  la  philologie,  les  traités  suivanf':  \**.  Exerci- 


-  IM 

■tatioQes  în  Appiani  Àlexandrini  romanas  liistoriàs  :  i\  De  im^ 
X   '  ■«     l   "  ■   '  '      '  .     .  > 

pressiç  ac,  manuscriptis  historiarum  Appiani  codicious  :  3o\  B« 

.    mendatlones  et  obsei*vationes  in  Suidam:    4^*  Noyus  fasciculut 

emendationum  et  obserT^atio^iu^  in  Suidam. 

.     .     ••;:•■' 

Si^helU\€k.  6.)  de  Aeschyli  Fersis  diatiûbe^  in-8^. 
t   -Lip'à.'''  Vf ^^.'  Pap.  fin^  fr.  2.  5o  c. 

Si^SeU^ (^.Ç. ,(?.)  symbolœ  critic^  et  exegetic(B  ad  gra- 
;  ^^;VÎôse8'^jpduriunl  grœcorom  «criptorunx  locds^  a^iti- 
ciuee  Greéciaç  histdriam  et  geographiam  speetantes^ 
a,ybl,'  in  8°.  Lips.  x8o3.  Pap.  collé  ,  fr.**  12.      ' 

Cetouyrage  se  rapporte  à  la  cbrcstomatoie  ^n,ïnèmfi  ai||<cur; 
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Snedorf(^F.)  Je  hymnis  yeterum  Gréeeorïmib  Âdcd- 
dont  très  hyxnni  Dionysio  adscrîpti  ;  iii-<8<*.  Haf^ 
niœ  1786.  fr.  1.  5o  c. 

Spalding  (  G.  Z.  )  commentarius  in  primam  partem 
Jibelli  de  Xenophane,  Zenone  et  Gorgia,  prœmis- 
sis  vindiciis  philosophorum  Megai^icoram  ^  in-B^l 
Berol.  1793.  fr.  1.  60. 

Stosch  (^Ferd.)  muséum  criticum  continens  prœsër^ 
tim  varias  lectiones  •  obsenrationes  et  dissertationes 
ad  auctores  yeteres  graecos  et  latinos,  .2  yol.  iurS^. 
Xiemgov.  1774-  fr.  5. 

Voici  les  mémoires  et  dissertations  qu«  Ton  trouVe  dans  ce 
recueil  : 

yd.  /.  i«w  Varia  lectiones  adiacertî  cojusÀm  disseHatîoBet 
morales,  dorico  sermone  conscriptoa;  30.  V.  1.  ii|  Tbsaphtlacti 
cpistolas  :  S^.  J,  Flodtri  diss.  indicans  vestigia  poeseos  Homericas 
et  Hesiodea  in  oraculis  SibylHiiis  :  4*^.  ad  M.  Val.  M«at/a.i8  epM 
grammaia  t«  I.  et  ootas  inédite  H,  Bsueriandi.  5°.  ad  PxpinS»  S«4tii 
Thebaida  et  Achilieida  animadversiones  iéleùtià  •/.  Cb.  f^^arns" 
doHîi'  6°.  Fragraentum  disserta tionis  P.  E.  Jablonski  de  sancti* 
quibusdam  incognitis ,  ab  ëcclesia  romana  cultis ,  iis  vero  ethni- 
cia:  7**.  J.  D.  y.  ff.  Tindiciae  Minutianec,  8**.  jâ.  J.  Ptnzet  ex* 
pUcatio  grammatico-critica  vers.  3o  priorum  CcAuoiÂiri  in  libro  i 
de  rapta  Proserpinae:  9**.  F,  Stosth  obss.  miscell.  ad  auctores 
Tarios  :  io<*.  Ch,  A.  Heumarmi  emenda tiques  et  observait,  in 
Hajmonis  hist.  eccles.  iio.  J.  Floderi  diss.  de  arte  Homerica: 
22°,  J'  Ch.  WtmÊdorfit  comment,  ad  loc«  T.  CÂtfi^Rmi  ecl.  k 
34  \  i3o.  ▼.  1.  ad  Xbkogratis  trf^i  rm  iiè  itai^f  T\ê^ên  \ 
i4",*  F,  Stosch  obserTatt.  ad  insignem  pLimi  mai.  locnm  part,  i  • 
1 5**.  Scidula  incerti  auctoris ad  bist.  martyrii  S.  Gjpriatiiç  t6^.  AUo^ 
goria  Homerioa  raptus  Avtortt  espUcaU  ab  «/.  Ch,  H^emtdaffio  ; 
X^o.  J,  JFiodfri  obs.  in  Tbeocriteam  ViftGi^ii  imiCationem^  i8<>. 
V.  1.  et  note  ined  H.  Btverlandi  ad  Af  âstialeii  ;  19».  J.  Flo^ 
deri  spec.  pbilos.  Homeiic»;  ao^.  /*.  Stosch  recensio  libelli  rarâ 
M,  t^eji'^  TLi^,  Hetas  observationum  minoHs'argtitiiend. 

yml  /A  !•.  Aoonjvui  spiciieg.  'conjtfct.  crit.  iH  Wl^Tf.  sA'B^z 


'  '^y^i  *Bt  Schùhii  collectlotiein';  ^^:  J.  D.  'ah  nopeh'BJ^ecimtn 
«dnotstt.  ad  I^ertulixâiti  apologetictiin  j  3*.  MÂCRobii  comment, 
in  somnium  Scipionii  cum  menibrana  ^çU^  çolUtus  «b  J,  1*1 
Clossio  j  4^*  «^^'^^  Diaconi  in  Hortis  miscellanea  critica  j  5°,  •/•  dé 
Jthoer  de  fontibui  quibnsdam  unde  res  sacras  hauserint  profani^ 
6o.  Continiiatio  numeii  I  $  — -*  7***  •/>  C/k.  Wemsdoff  df  tîso 
'Gbnsianthii  M.  locus  Erinctrii  rbetori's  explicattis^  simul  Cpn- 
BUntiiiiliinaDaphflfein'iiumb  éjusd.  Imp.  illustrata  j  8'<*.  J.  F.  ClossU 
«mendaAio  locorudi  CvKTri  YeH^âtiBaixiioram  ;}  ^o.  lEjb^.  èxplicn*- 
tioloci  Juui  Obsequeutis^  io<^.  Contih.  n,  $j  — ri^***  «f»  {^rediifce 
copject.  crit.  ad  Hkrodianum'j  la^.  Contin.  n*.  6,  \ 


^  « 


Sfywf&i^  «7*.  )  acbolia  breviora  in  SqphocliX'^iloctfetên 
aGedikio  editum  \  inusum  juyentutis  scholastïcee  ^ 
in  prifnis  HiQiix|<^yi9):^ftiiaB  ;  in«^^.  Hanhby.  1786.. 
Pap.Jin^ix*  \ '      .;l: 

StuTzii  (JF,  Ch.  )    àniihàdversiones    ih  '  EmpedôcCs 
'  èaimen. 

Voyez  Beckii  comment/ ^oé.  pbiiol.Xipê;  vol.' i. 

thésaurus  cri\icusnqT^9  -siirei^yoLlVigmm  «Criptioçuin 
philologiçarum  rarior^in^  .<9yi    reQentiimsj,  <^mc^ 
indicibus  locupletissimis.  Vol.  1  ^Hipâ.  1802,..  ^<y. 
colley  It.  4* 

La  préface  de  Féditeur  e^t  signée  G.  H^  S.  Il,p^rott  que  ce» 
'lettres  r^ifi^^^^  ^*  Schteff^r,  tin  des  ^ellénlsies  les  plus  dis- 
'  titttmés  d^AUemaglie ,  M  cetCé  cir«onstàbc«  ^arsétifoit  la  fbotité 
du  cltoix.  des  pièces  qui  doW ^iH  f  Dtrcr  (bu*  œ  reenéà ,  et  la  cor- 
rection de  Tcxécution; 

Ce  voUme  contient  deux  mémoires.-  Le  premier  est  .nlti- 
tulé  :  biatribe  de  ArisTOXENo  »  philosopbo  peripaletico,j  au- 
clore  G,  L.  Màhàè,  ^ûi  aVoitparu  a  Âm'stêtdâm  en*^  i  ^gB.  Le 
second  :  Suspicionum  specimein,  ktïd^rdEi"H.'i>aii  ^SJïk.  Ce 
spécimen  avoit  paru  en  1^4^^  ^utphen.  Il  cootient  des  correc-  ,^ 
tions  de  Tnéociris ,  Sophocle,  Euripide,  'tnEMis'fivs,  Hjêro^ 

DOTE,  HesTCBIVS,  MaIIHE    0E    TtK  ,  JàIIBÙCHUS  ,    AnTJÊMlDdRX  y 

-"StifUEf  TaiÊoclufS)  %iV&EM,  AkisTdPH*ififr>  CàVLnKkÇfolt ,  Bioir 
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Barberini-  jetzt  Fortlands  -  Yase  ^  m-8<>/  H^lms$. 
1791.  Fap.fin^  5o  c. 

.Veltheim^  (A:  F,  Graf^.)  Ton  den  goldgrabended 
Ameisen  und  GreifFen  der  Alten  ,  eine  Yermu- 
thung-,  i»t8o«  Heltaist.  179^.  6ô  c. 

Veltheim  (A.   F.» Graf  v,,  )  Efif^as  ûter   MeipnoDS 
'     Bildsâule  ,  Keros  Smar^gd,    Toreufdk,  und  die 

Kunst  der  Alten  in  Steix^  und  Glas  zu  scjineiden  ^ 

in-80.  Helmst,  1795.  60  c. 

Velihem  (  Av  F*  G/v/t^O^twas  ûber  die  Onyxgebtrge 

des.C^^aiaa^    und    den.  IJandel  der  Alten' nach 

Ostindien,  in-*&».  Helmsft.  1797-  &•  i«  5oc. 

Vojei  pu  470^  I<^  colUctioi»  dM  àh^n  ouvrages  d«  M.  le 
comte  de  Feltheim» 

Vigeri  (i^*)  Rptoniagensis  )  de  preecipuis  graM^œ  di- 
ctioi^s  idiotismia  liber;  cum  animadversionibus 
H.  Hoogeveeni  et  J*  C^  Zeunii.  Ediditetadnotatio- 
nes  addijcUt  6f«  ffermMmus^  %  toL  inrfi^^  Laps.  i'<8p  1 . 
Pap,  colley  fr.  12. 

ViUoison  (•/'.  B.  C.  d'Anssé  de)  epidtûlœ  Vinariense^^ 
inquibus  multa  girfiM?oruni  8cri|>toruRi  loca  emen- 

.  dantur.  <^  libroruna  ducalis  bibËothecae^  in-4^. 
Turici  1783.  Pap.Jiny  fr,  5. 

I4e$  auteurs  grées  dont  ou  trouve  de»  ooirre<;tîous  dans  cetoU' 
Trage  sont  :  lo.  NoNiri  dioiiysiaca;  3<*.  rOdjss/êe;  ces  vsriaiites 
ont  été  tirées  par  iVic*  Heinsuis  d^un  manuscrit  cle  la  bibliothè- 
que de  Sabionetta  j  3^.  Aratus  ,  diaprés  des  notés  de  Jos.  Sca^ 
liger'y  4°.  JosEPHtrs,  d'apfè^  Jos,  S€^liger  el  Spkttn^eischj 
5^.  Clemevs  Aleiunoruius;  6a.  Aiupirii  .Herujk  .  in,  Porpbj- 
rium  v^e^vtificbj  et  ejusd.  in  Aristotelis  categorias  varo/syn^*; 
7^.  DjpsçQRinEs  efe  autres..  £i^n..M»de.  ^i^/o{#<;/),a  ajouté  pi^ 
forme  d^appendice,  des  iragmeus  de  deux  ouvrages  inédits  du 


r 


manusci'it  de  la   bibliothèque  de  Péris  ,   ei  ud  fragment  d'un 

'  <,  autre  ouvrage  dtt.méime  g^ammairieu.vt^i.  r^tv  rilv  inru  fA%- 

ifif  ràf  Aovy  •  »«/  xegi  «vVtrc^f   rîwr  yFgêrmhm  >    imi  9ree< 

Yitœ  duumvlroram  9    doctiina  et   mentis  «xcellen- 

tium  :   Tiberii  Hemsterhusii  et    Davidis    Uuhu- 

kenii  j  altéra  ab  eodem  Ruhnkenio  ,  altéra  a  Z). 

JVyttenhachio  scripta,   nunc  yero    ob  argumenti 

•     praestantiasit   et .  simili tudinem  junctim  repetitae, 

,   in-8o.  Lips.  1801.  fr.  4» 

Volborth  (J,  C.  )  neue  philologische  Bibliothek.. 

Voyez  ci-dessus  page  4o9. 

Volborth  (  iT*.  C.  )  bibliotheca  philologica. 
Voyez  ei-detsus  page  4^^. 

Volborth  («7.  C.  )  nova  bibliotheca  philologica* 

Voyez  ci-dessus  page  4o3. 

IKoBS  (J»  Ho  ûber>  des  Virgtlischen  Landgedichts 
Ton  und  Auslegung^  in-80.  Altona  1791.  fr.  1. 
5o  c. 

^HNOBIOT  KilNÏTANTlNOY  HOn  ,  /itfTfiitaç  .  ^\U 
fi!»  'Ev  BitVvtr  180S.  (  Métrique  de  ZenàbJus  Pop-j 
en  deux  livres.  Vienne  i8o3)  |  in-80.  fr.  12. 

M.  Zçnohius  Pop  «zpliqne  dans  et  volume  de  700  pages  la 
métrique  grecque  y  d'aiprès  les  principes  des  anciens  grammai* 
riens.  C'est  un  livre  remarquable  par  Férudition ,  qualité  rare 
dans  les  ouvrages  des  Grecs  modernes.,  M.  Poj>,  pendant  ré- 
pression,  a.euconnoisaance  du  traité  de  M,  Hermann  de  metris, 
dont  il  donne  un  aperçu  dans  \\n  appendice  sous  le  titré  de 
fiir^inm  iirt^iv^lta  %U  rif^f  f^ir^iKTit,  Il  déclare  que  M.  Hei^ 
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mann  est  de  tons  les  MTans  le  seul  qfuî  ait  traita  U  métriqoe  d'une 
siABièrc  Trûmentphilosophiqoe.  Le  lÎT^est  dédie  À  fea  M.  Lam» 
pros  Photiadii  y  professeur  du  gymnase  de  Bucharest,  célèbre 
par  le  nombre  d'excellent  élèves  qu'il  a  formés. 

Cet  ouvrage  sur  la  métrique  est  indispensable  à  tous  ceux  qui 
possèdent  le  trailé  de  M.  Hermann.  Voyez  ci-dessus  p.  4l3. 

Tf^achler  (li.)  Anmerkimgen  und  Wortregister  zu 
Hesiods  moralischen  und  ôkonomîschen  Yorschrif* 
ten,  iii-8o.  Lemgo  1799.  Pap,  collé  y  fr.  2.  4o  c. 
Yojex  plus  haut  p.  69  et  p.  3 19. 

Wagner  (  G.  )  de  Alcestide  Euripidea  ^  in-8<>.  lips. 
1797.  Pap.fin^  fr.  1.  4o  c. 

Wagneri  (  G.  )  Q.  Horatii  Flacci  carmina  ^  collatîo- 
nt  scriptorum  graecorum  illustrata.  Frœfatus  est 
eh.  A.  Klotzius  y  in-80.  Halae  1770.  Pap,  colley 
fr.  2. 

C'est  un  recueil  des. passages  grecs  imités  par  le  poète.  Nous 
ayons  déjà  parlé  de  cet  ouyrage  plus  haut ,  p.  2i4  î  mais  il  trouTe 
mieux  sa  place  ici,  parce  qu'il  ne  contient  pas  le  texte. 

Wagner  ( «T".  A.^  commentarius  perpétuas  in  C.  Va- 
lerii  Flacci  Setini  Balb|i  a^rgonauticon  libros  7111  y 
"in-80.  Gotting.  i8o5.  Pap,  collé  y  fr.  6.    Pap.firiy 
fr.  8. 

C'est  le  7e.  yolume  dès  commentaires  d'auteurs  classiques  , 
publiés  sous  U  directioB  de  M.  Huperti,  Yoj.  p.  ao3. 

Wagner  (J,  F.)  commentarius  perpetuus  in  M.  Tul- 
lii  Ciceronis  de  legibus  libros  très ,  in-8^.  Gotting. 
i8o4.Pflp.  collé  j  fr.  3,  Pap.fiuy  fr.  3.  a5  c. 

Voyez  ci*dessus,  p.  ao3. 

< 

Wagners  (iC.  F,   Ch.)  Lehre   von  dem  Accent  der 
griechischen  Spraçhe^ausfîihrlicli  entwickelt^  in-8o. 
*    Helmstœdt  1807.  Pap.  colley  fr.  7.  76  c. 


Wéiske  (jS.)  coxnméntariua  perpetuns  et  plenus  in 
orationem  M.  T.  CiceronisproM,  Marcello^  in-8o. 
Xiips.  i8o5.  Fap,  collé,  îv.  7. 

ff^eiske  (iE[.)  pleonasmi  gr£pçi  ^  sive  commenta- 
rius  de  Tocibus  quœ  in  sermone  grœjCO  abundare 
dicuntur  y  in-80.   Lips*    1807.  Pap.    colley  fr.  3. 

L'auteur   établit  dans  sou  introduction ,   des  principes  plus 
'    positifs  que  n^en  ayoîent  Lamb,  Bos  et  d'autres  qui  ont  souvent 
trouyé  des  pléonasmes  en  beaucoup  de  passages,  où  une  critique 
plus  saine  n'en  reconnoit  pas.  Il  donne  la  définition  de  ce  qu^il 
•   entend  par  pléonasme,  et  en  recberche  les  sources  qui ^  d'après 
lui ,  sont  i^.  la  précision  j  a<*..  la  aimplicUé  du  vieux  langage  ;  3.  la 
clarté;  4°*  l'énergie;  5*^*  la  brièveté;  6*.  la  finesse  et  l'urbanité; 
7".  l'élégance.  Il  traite  ensuite  des  pléonasmes  même ,  diaprés  les 
différentes  parties  de  l'oraison  (du  pléonasme  de   Tarticle;  de 
celui  des. substantifs,   etc.)  et  finalement  de  ceux  de  plusieurs- 
mots.  ToutPouvrage  est  rempli  d'un  grand  nombre  d'excellentes 
observations  nouvelles  et  critiques ,  de  conjectures  sur  la  signifia 
.  cation  originaire  et  l'usage  de  divers  mots ,  de  corrections  et  d'ex- 
plications de  passages  d'auteurs  classiques. 

îViedéburgs  (  Fé  Jt.  )  humanistisches  Magazin  zur 
gemeinnûtzlichen  Unterhaltung  j  und  insonder- 
Iieit  in  Beziehung  auf  akademische  Studien ,  5  Bde. 
in-80.  Helmstœdt  1787—1792.  fr.  24.  yS  c. 

Depuis  le  ^e,  volume  cet  ouvrage  porte  aussi  le  titre  de  :  Phi-> 
lologiscb-pàdagogiscbes  Magazin. 

IVielands  (  Ci.  M.  )  attisches  Mtiseum  ,  4  Bde,  in-80, 
Zurich  und  Leipzig  1797*  fr*  56. 

fVielands  (Ch.M.)yJ.  J.  Hottingers  und  F.  Jacobs 
neues  attisches  Muséum ,  Bd.  i.  Bd.  ii.  Heft  i. 
in-8o«  Zurich  und  Leipzig  i8o5.  fr.  9. 

fyolf(F.  A.)  Briefe  an  HerrnHofrath  Heyne.  Eine 


Beylage<za  dext^neuesten  UntBcsucâmngezi  uberden- 
Hom«ry  in->8<>.  BerHn  1797.  ir.  d«  4oc. 

îVolfs  (F.  A.)  TermiJschte  Schriften  imâ  Aufsâtze  lu  * 
loteimsdier  ii»d  deiftscher  Spracho;  in-S».  Halle 

JVolle  (d.)  de  Terbis  Grœcorum  mediîs  commenla- 
tiones  L.  Kusteri,  I.  Clerici^  S.  Clarkii  et  E. 
Schmidii.  Hecezisuit;^  auzit ,  notasque  ad^ecit.  Edi- 
tio  altéra ,  in^o.  Lips«   17$^.  Pap.Jin^  fr.  3. 

iVormius  (O.  )  Ciceroms  orationeiia  pro  Marcello 
féBtimç  «uspiciotie ,  quam  ïxuper  m^âciebat  F.  A. 
"Wolfius  ,  liberare  cbnatar  ,  in-8<>.  Hàvniae  l'Soi. 
fr.  2.  26  c. 

tVykenhaçhn  (jD.)  yita  Davidîs  Kulinkenii. 
Voyez  ci-4eas]u.y  p.  4^7»  Yit«  djuuiQwliram,  etc^ 
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PARTIE    VIIL 

/ 

Oiwrages  sur  VHistoire  et  ht  Géographie 
anciennes  ^  la  Mythologie  y  T j4.rchéologi6 
et  les  AnUquiiés  y  en  Latin  ^  François  et 
jdUemand. 


A  dams  (  AL  )  Handbuch  der  rômjschen  Altertliu* 
mer  y  zur  Tollstândigen  Kexmtnib  der  Sitten  iind 
Gewohnheiten  der  Kôiner  j  und  zum  leichtem 
Verstândnifs  der  lateinischen  Klas&iker  y  durck 
Erklârung  der  vofnehnisteii  Worte  und  Redensar- 
tèn  y  die  auâ  deil  Sitten  und  Gebrauchen  erlâutert 
werden mûssen  ^  eutworfen.  Aus  dem  Englischen^ 
nach  der  zweyten  y  betrâchtlich  yermehi^ten  Aus* 
gabe  ûbersetzt  y  und  mit  Zus&tzen  und  erlâutem* 
den  Anmerkungen  bereichert  von  J,  L,  Meyer^ 
.  .fiir  Lebrer  und.Lemende  ^  a  Bde,.  in-8o.  mit  Kupfi 
Erlangen  i8o5«  fr.  i4.  ^5  c.     . 

Adler  (  G.  Ch.  )  ausfiîihrlicbe  Befickrëibulig  der  Stadt 
.    Rom  y  mit.Kupfi  in^^.  Altona  ^781.  Fapifin^ 

.    fr.   12*  .  .       :  :- 


.^  ♦..*-: 


Amelang  (f.  G.)  von  dem   Alterthum  der  Schrei- 
bekukist  in  dèr  Wélt  y  beâonders  zii  Bdefen ,  uiid 
insbesondere  '  von  der  Gorrespondenz  im  Honien 
.   Leipzig  1800  9  in-8o,  .>      • 

jyAnnlle^  Collection  complète  ded  oènW e j  de  d^Att^ 
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ville  y  6  vol.  în-4o.  y  et  atlas  in-folîo  contenant 
62  cartes.  Paris  1JB08 ,  fr.  18p. 

Le  premier  rolame  de  cette  collection  Ta  paroltre. 

JBari^éleiny  (^J,  cT.  ).  Voyage  du  jeune  Anacharsis  en 
Grèce  y  .T.ers  le  milieu  du  quatrième  siècle  avant 
rèren^jplgaire,  7  vol.  in- ^8.  Paris  xu.  fr.   16. 

Berghaus  (J.  J.)  Geschichte  der  SchifFahrtskunde 
bey  den  vornehmsten  Yôlkem  des  Alterthums  ; 
2  Bde.  in-8<'.  mit  12  Kùpf.  und  einer  Landkarte , 
,  nebst  einem  Anhang  ^  >velcher  Anmerkungen  , 
Zusâtze  und  Erlâuterungen ,  nebst  ausfûhrlichen 
Begistem  enthâlt  ;  in-8o«  Leipzig  1792.  fr.  54. 

^onsfetten  (  Ci.  V.  de  y  Voyage  9ur  la  scène  de$  six 
derniers  livres  de  TËnéide  ,  )$uivi  de  quelques  ob- 
servations sur  Ip  Latium  moderne.  Genève  i8a5« 

figsH  (  Lamhetti  )  antiquitatum  grœcarum  y  prœci- 

^  ]>\;ie  atticarum  ,  descriptio  br^vis  ^  cm  testimonia  e 

^ontibus  et  quasdam'  observatiopes  adjecit  J«  F, 

Leisnerus.  Ëdxtio  nova  priortbus  auctior  et  emen- 

.    datior  ^  cura  i/l  C.  Zeunii  y  in-S^.  Lips.  1807.  Pap. 

collé  y  fr.  2.  5o  c* 

^çB»iger  (  C.  A^  Ji  ûber   Verzierung  gymnastischer 
.  yebung§plfivti¥e  ,.  durch   Kunstwèrke  im  antiken 
Geschmacke^  in-8o.  mit  Kupfem.  Weimar  1796. 
fr.  1.  25  c. 

IBœpti^iÇ,  4)  nithyia  ,  oder  dîe  ij^eiq^  ein  ardiâ- 

.  P^^S^ÇÎîf^^f^S'ft^.^  r  P*c)i  Lf^i^g  ,  in-S».  VVei- 
mar  1795.  fr.  1.  \  .  J    i.   .      . 

-8ff*i^  ÇSiiAii  1^^  die  A^çfethwtundjiaa  Vatet- 
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Itod'dèràntikelri  Ony^kaméerr  von  aùrsérbrdentli- 
cher  Orofse.  Eine  arcliaoIogisc*he  Abliandlungy 
in^Bo.  Leipzig  1796.  fr.  i.  25  c. 

Bœitiger  {  C.  A*  )  griecirisclie  Vasengémâtâe  ;  mît 
aTt:l]â6l<ygisch^'  tind  artistisch^ii  Erlâùterungen 
der  Originallupfer ,  Band  i.  Hèft  1-— 3  ,  in-80. 
Weimâr  1797  fT.  fn  i3. 

Bœttiger  (  C.  A.)  Sabina,  oder  Mon^genssetien'  im 
.  Put^ziïifmer  einer  reîcheh  Hdiiierin.  Biïi  Beytrag 
zur  richtigen  Beurtheiliuig  des  Frivatlebens  der 
Rôitiiér ,  vtnA  zùm  bés^èrn  Yèrstâiidnifs  der  rômî- 
schen  Schriftsteller,  2  Bdé.^  in-8ô/  mit  i3  K.upferu. 
Leipzig  180^.  fr.  16. 

Maèttiger  (  C.  A.  >  Ahdentimgen  zn  TÎer  utiA  zwanzig 
Vortrâgen  liber  die*  AtcMolo'gîe  y  îmYV^îii ter  1806 
gehalten.  Erste  Ab'theiluiig  :  alIgéïÀéîneUeberfiich- 
teu  mid  Geschickte  dfer'Flâstik  bey  d^ii  (jnechen, 
iaC'Sfi.  Dresden  lâoé.  ' 

Éeéàiîg&r{  CA»)  und  JT.  ilfeyerarcMologîsth'é'Héfte, 
oder  Abbildungeu  zur  Erlâuterung  dèsUaS3iâc&en 
Alterth^ums  y  aiisaltenzuni'TheilrnoGhtiiibekazinti^ 
Denkmablerii  |  fiir  Stùdirende  un  Kuiistfrel^ûde  ^ 
Heft  1.  in-4°«  Weimar  jl8oi»  fr.  3.' 

Bœttigers  (C.  A.)  arcHaologiscbes  ]V^9eum  y  Heft  1 

in-80.  Weimar'1801.  fr.'  1.  5o  cJ     *  *  ;  ' 

r 

Bœttiger  (^C.A.).  Six  dissertations  archéologiques  de 
M.  Bœttiger^  traduites  dé raUema'tïd>n"françois\ 
par  f,  J.  Ba:st ,  aveô  des  notes  dé  Pàutéur  et*  du 
traducteur  ;  Faiis  iSbi.  in-80.  fr.  3.  -  '  ' 

Ces  *iï  disBertatiovA  sont: 
Z.  ^vil^  §ù\àm%'k  éelutfief  des  axicientierGred<icfcir.  tTn^  «d-^ 
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^tion  dn  traducteur  contient  la  lettré  qne  Inî  a  écnté  M.  Cidrv- 
kay  secrétaire  de  Tambatsade  turque  à  Paris ,  au  suje^des^olcfiseir 
des  Grrecques  modernes. 

a.  Carte  ou  menu  d'un  repas  de  l'ancienne  Rome.  Morceau 
fris-curieux.  La  carte  dont  il  s'agit  est  celle  que  nous  a  consemie 
Hacxobe  (II y  9),  du  banquet  donné  par  le  sonyerain pontife 
Quintqs  Metell^  Pins,  cpnten^orain  de  Gicéron. 

3.  Sur  les  sacs  appelés  ridicules,  et  sur  les  poche^. 

4.  Description  du  jardin  d'Âlcinoûs  et  de  la  grotte  de  Galypeoy 
j^agmens  sur  le  jardinage  des  anciens. 

5.  Un  repafi  des  SatuTudes ,  scène  de  camaTal  de  Fantienne 
Borne. 

M.  Bast  a  pub|ié ,  à  la  fin  de  ce  morceau ,  i^ne  lettre  inédite 
d^ÂLCiPHRoir ,  tirée  ^u  Cod,  Pfir.  n".  1696. 

6.  Observations  sur  cette  question  :  Peut-ou  distinguer  par 
l'odorat  l'alliage  des  métaux  ? 

On  trouve  à  la  fin  une  lettre  que  H.  ÇiUet-Laturtùnt  a  écrite 
ftu  traducteur  9ur  la  même  question. 

Ce  morceau  est  remarqu^le  par  l'explication  que  M.  Past 

donne  d'un  passage  d'Héao.npTE  (VU,  10). 

f  ■ 

i^reYiariuin    archœologieB  grâB^co-romaïuB  '  in  usum 
sç^iolaraip,  Noriqiht    e^  Aitdqrfii  ,    1795.  inrfit?. 
j    fr.  1.  5o  c. 

^Bryant^s  (  J.  )  Abhancllung  iiber  den  trojânischen 
Krieg  ;  aus  dem  Englisch^  iibérsetzt  von  G.  H. 
Nœhdeuy  in-S®.  Braunscliweig'i;^Q7.  fr.  6.  76  c. 

Çarùs  (  JP.  A.  )  de  Anaxagoreœ  çosmotheologîœ  fon- 
tibus  5  iii-4o.  Lips.  1797.  fr.  1.  2^  ç. 

J)àndré  ^ardçn^.  Costumes  des  .^i:iciens  peuples ,  à 
Tusage  des  artistes  9  contenant  Içs  usages  religieux , 
civils  j  domestiques  et  çiilitaires  des  Grecs ,.  des 
l^omains  ,  des  Israélites  et.4es  I{ébreuz  j  des  Egyp- 
^iensi  y  dçs  Perces  ^  des  Scytbos.  >  à^  Amazones  ^ 


i 
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des  Farthes  ^  des  Daces  y  des  Sarmates  et  autres 
peuples  tant  orientaux  qu^occidentauz.  Nouvelle 
édition  rédigée  par  Cochin^  4  vol.  in-4o.  Paris  1785, 
fr.  72. 

'•Description  des  bains  de  Titus  ^  ou  collection  des 
peintures  trouvées  dans  les  ruines  des  thermes  de 
cet  empereur  ^  et  gravées  sous  la  direction  de 
M.  Ponce  y  avec  un  avant-propo$  et  un  texte  expli- 
catif des  planches  ;   in-fol.  Paris  1786*  fr.  120. 

JOœnng  (F.  G. )  de  alatis  imaginibus  apud  veteres 
commentatio  ^  inr4^.  GothsD  1786.  76  c. 

JPomedden  (  C*  F.  )  Phamenophis  ,  odcr  Versuch 
einer  neuen  Théorie  ûber  ien  Ursprung  der 
Kunst    imd  Mythologie.  Gôttingen  1797  ?  i^^-8°- 

fn  5.  25  c 

»  * 

Domedden  (CF.)  neue  Théorie  zur  Erklàrung  der 
griechi^cheh  Mythologie  y  :pebst  besondern  zu  ihr 
gehôrigen  Abha^dlungen  philosophisch-antiquari- 
schen  Inhalts*  Oottingeu  1802 ,  iii»8<>* 

JEckhel  (  J^.  )doctrinà  nùmorum  veterum.  Pars  i  , 
seu  vol.  i-^iv  de  humis  urbium  ,  populorum  , 
regum.  lÉ^ars-ii  ^  seuyol.  5 — 8.  de  moneta  Ilpuia- 
norum  j  3  vol.  i|i-4^.  Vindpb,  lygasqq.  Pa/yi^Tz  y 
fr.  162, 

Cet  ouvrage  dassique  est  divisé  en  deux,  parties,  chacune  de 
quatre  volumes.  La  première  comprend  les  médailles  des  villes , 
peuples  et  rois.  Le  premier  volume  est  consacré  aux  connoit- 
sauces  préliminaires,  et  traite  du  nom  des  monnoies,  de  Pinven* 
tien  deâ  monnoies ,  de  la  matière  de  celles  des  anciens ,  de  leur 
poids  et  valeur,  grandeur  et  fabrication;  du  droit  de  battre  mon- 
noiej  dei  étabUsiemcns  mon^ires  et  des  personnes  qui  y  étoient 
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emplojéefj  de  la  ^antité  de  monnoies  antîqnet-;  de  U  Talenv 
des  monnoies  étrangères  et  de  celles  des  prrnces  morts  ;  des  lé* 
gendes  et  types  ;  des  monnoies  faussés  et  suspectes';  de  la'  manière . 
de  déterminer  T&ge  d'une  médaille  ;  dés  dUrragés  «pii  traitent  de 
numismatique  \  des  fameuses  collections  et  de  Tart  de  les  ranger. 
£nsuite  il  passe  aux  médailles  de  FEspagne ,  des  Gaules ,  de  la 
Germanie,  de  Fflalie  eV'dev  ileè  qui  rènyiTonnenl.  Le  seeontl 
volume  traite  de  celles  du  reAe  de  l'Europe ,  savoir  de  'la  Cher- 
•onèse  taurique,  de  la  Sarmaiie,  de  la  Dace,  de  la  Moesie,  de  la 
Thrace,  de  la  Macédoine,  de  la  Thessaliè,  de  la  Dalmatie,  de 
lllljrie ,  de  PÊpire ,  dé  la  Grèce  ayec  les  îles.  Il  passé  enluite 
pMr  le  BosphoTie  Giminérien,'  dans  les  proTÎneesr  leptentriodales 
de  l'Asie  mineure.  Le  troisième  rolume  acliëve  cette  péninsule  : 
il  traite  eùauite  des  médailles  syriennes,  pkéuiciennei ,  jurre^, 
arabes ,  mésopotamiennes ,  parthés ,  perses  et  bactriennes.  Dans 
le  quatrième  volume  M.  Eckhel  traite  des  médailles  de  PEgjpte 
et  des  autres  pays  d'Afrique ,  de  celles  de  nations  et  villes  incet^ 
laines, de  rois  incertains,  et  des  barbares.  Viennent  ensuite  dee  obser- 
Tations  générales  sur  ces  quatre  volumes.  EHe.s'sont  divisées  en  a3 
cbapitres,  et  l'auteur  y  traite  de  différens  magistrats  des  anciens; 
de  différentes  classes  de  villes,  des  ères  anciennes ,~  des'jenx'pu  * 
blics,  des  fêtes,  et  de'beaucopp.d*autres  objets  qui  ne  regardent 
pas  seulement  la  numismatique.,  mais  la  littérature  classique  en 
général.  Cette  première  pairtie  dé  l'ouvrage  est  terminée  «par 
^i^atre  tables,  i<».  defr  p^ys^  peuples  et  villes;  -7!^,  des  rois  et 
princes;  3».  des iuscrtptioti8;;4*.  dek'obàsei.- 

La  seconde  partie^  aussi  eq  4^ohime^^  estetitl^Fiwàie^t  vouée 
aux  monnoies  romaines.  Le  premier  volume^tr^ite  des  médailles 
consulaires  'et  de  familles  :  il  est  terminé  par  trois  tables  des 
poms ,  des  inscriptions  et  des  choses.  t<e  second  'contient  les 
uédaillea  des  empereurs ,  depuis*  Jnles'  César  jusqu'à  Adrien  et 
sa  famille;  le  troisième  jusqu'à  Dioclétien  ;  le  quatrième  jdÊqvî'k 
Constantin  XIY  Paléologue.  Ce  volume  traite  ensuite  des  mé- 
dailles  contour/iées ,  spiutriennes  et  dé  plomb.  Des  observations 
générales  sur  la  seconde  partie  de  l'ouvrage  tiaitent^  eu  lo  cha- 
pitres, des  divers  titres  usités  du  teibps  des  empereurs,'  des 
médailles  de  consécration,  des  légions  et  cohortes,  et  des  mon« 
noies  du  moyen  âge.  Il  est  terminé  par  trois  tables,  des  noms  , 
d^i  inscriptions  et  des  matières^ 
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On  peut  dire  de  cet  ouTrage  que  c>8t  par  lui  que  la  iiiimUma<i 
tique  t'est  élevée  au  rang  d'une  science ,  et  qu'à  l'exception  du 
dictionnaire  numismatique  de  Jtasehe ,  il  rend  superflus  la  plu<« 
part  des  liyres  qui  traitent  de  cette  partie.  Il  est  en  même  temps 
riche  en  exceUentes  obserrations  sur  l'histoire ,  la  mythologie  et 
les  arts,  qui  le  rendent- important  pour 'l'étude  de  la  littérature 
ancienne  et  des  arts.  * 

• 

£icistfe\it  (^ff.  Ç..4.)  de  imaginibus  ^omanarum 
dissertatiqnes  duœ  ;  indiçendis  quibusdam  soletn- 
nibus  in  M^rioe  Fawlownas  Augustes  principis 
honorem  celebratis  academiee  Jenensis  auctoritate. 
£ditio  altéra  locupletion  Accessit  oratio  de  bonis 
academiœ  ^enenâis  ,  et  G.  Henry  versio  utriusque 
scriptionis  gallica  ;  in-4^.  Fetropoli  i8o4.fr.  9. 

Engel  (  J.  Ch.  )  commentatio  de  ezpeditionibus 
Trajani  ad  Danubium  ,  et  origine  Yalachorum  | 
abill.  soqietate  scientiarumGcettingensiprœmio  ab 

•  eadem  proposito  prozime  accedere  judicata*  Cum 
epistola  Ch.  G.  Heyne  ,  ad  auctorem  missa  et 
coluninam  Trajapi  illustrante^  i4-8o*  Yindob. 
1794.  fr.  ^. 

^mesti  (;/.  A^)  .arch^eologîa  liceraria.  Editio  ii. 
eçiendata  atque  aiicta  y  op.ere  et  stiidio  G.  H. 
Martini  \  in-80.  Lips.  179O.  fr,   4.  7$  c. 

Facius  (J.  F.)  Miscellei^  zur  Gesçbichte  dçr  Cultur 
und  der  £.unst  de^  Alterthui^sj  ii^-8o.  Coburg 
i8o5  ,  &.  a.  25  c. 

Fike^scAer  (  G.  fF.  H.)  Erklarung  des  Mythus  Ado- 
nis. Ein  bistorisch-antiquarischer  Versucb  ^  in-8^« 
Gotha  1799- 

Fvnhc  (  C,  PO  neues  Real-rSchuUexicon ,  entbaltend 


(448) 

^e  zur  Erklârung  der  alten  Klassîker  nothWèndi- 

gen  Hûlfswissenschaften,  Yomâhmlich  Géographie^ 
Geschichte  j  Philosophie  y  Alterthûmer  und  My* 
thologie.  In  Yerbindung  mit  einigen  Gelehrten 
.  herausgegebea }  5  Bde.  iii-8<>.  Braunschweig  1800 
£f.  fr.  72. 

Gatterer  (  Ch.  IV.  J.  )  Abhandlung  vom  Felzhandel , 
însonderheit  der  Britten.  Erste  Âbtheilung ,  yon 
den  Pelzthieren  ^  den  Pelzlandem  und  dem  Peiz- 
handel  in  der  alten  Zeit  ^  in>8<^.  Manheim  1794. 

Herber  (^A.SS)  geographia  veteris  impeni  romani 
breviter  adumbrata  ;  scripÂI;  in  usum  studiosae  ju- 
Tentutis.  Accédant  3  tabb.  et  index  ;  in-80.  Begiom. 
1796.   fr.  2. 

Gosselin  (P.  JF*.  J.  ).  Géographie  desGtecs,  analysée  oa 
les  systèmes  d^Eratosthène  ^  de  Strabon  et  de  Ptolé- 
mée }  comparés  entre  eux  et  ayecnos  connoissances 
modernes  ;   in-4^,   Paris  1790*  fr.  i8. 

Gosselin  (  P.  J".  J.  )•  Recherches  sur  la  géographie 
systématique  et  positive  des  anciens  ^  pour  servit 
de  base  à  Fhistoire  de  la  géographie  ancienne  j 
2  vol.  in-4®.  Paris  1790.  fr.  36. 

Grobert  (cT".  ).  Description  des  pyramides  de  Ghize  | 
de  la  ville  du  Kaire  et  de  ses  environs  y  in-é^» 
avec  cartes  et  figures.    Paris  1807.  fr.  '6. 

Guischardt  (  CA.  ),  Mémoires  militaires  s(ur  les  Grecs 
et  les  Romains,  avec  une  dissertation  sur  Pattaque 
et  la  défense  des  places  des  anciens  \'  la  traduction 
d^Onosander.et  deia  tactique  d^Arriçb^  etPanalyse 


Cuischardt  (  Ch.  ).  Mémoires  critiques  et  militaires  ' 
f.Mir  pksiefirs  points  dWti<|i«it^s  inititairé»  ^  con-i*  \. 
t^naxkX  Tbistoire  dés  légidns  de  César  |   ttb,  é.  voli 
.in-6«tf  Paris  1774.  fr.  ad#  ,  î 

GurliH  (J.  )  Versuch  ûber  die  Bûétéâkiîiidè  ^  ïn-^^ 
Magdebtii'g  ï8do.  fr.  1.  45  0. 

OvrUttfJ.)  iibMdicM«iattk,in-4«.  Magdébtfrg.  y  S  c* 

Curittt  (J.)  ûber  die  Gemmenkunde ,  in-40^  Magde- 
burg  1798.  fri  lï  5o  c. 

Oûrliif  t  J.  )  ï'ragmeïrt  eiiier  atchâolô^chén  AU 

♦  hmàhxttg  uhetHetcule^ ,  in-^P.  Magdeburg  lÔoi. 

*  .  ■  •  •         - 
Heeren  T  -^«  i^T.  ii  )  Handbuch  der  Géschicbte  à^t 

Staaten  des  Alterthums  ^    mit  besonderer  Rûck- 

•  sicbt  auf  ihre  Verfaéstxîigen  ^  ihf éiï  Hàiïdél  irnït  * 
ihre  CoIbiiiM.  l^ttrti  Oetratocb  ôffetftfickéf  Yoïle- 

•  itttigën,  in-®^.  Gofthûgeli  1^99.  fr.  9. 

JSeeren  ÇA.  H.  L»)  Ideen  ûber  die  Folitik  y  den  Ver-* 
kehr  imd  den  Etandel  der  vomebmstén  Yôlker  dei'  ' 
âlteh  yVelti  Zweyte  sébr  verme^rte  Auâage  mit 
'  eiher  Charte»  Bde.  1.  x^btïi.  ï.  2»  Éd.  li»  xa*8o*  Gôt- 
tingen  i8o5*  fr*  23.  5o^« 

jBegewisch  ( D.  S,)  bistorischer  Versuch  ûber  cÇe 
^  rômischen  Finaazen  ^  in-^S».  Altona  i8o4«  iO^*  5. 

ffeinnci  (K.  P.)  Épimenides  aus  Kret^.JBine  kri« 
<^  tiscb-^bistoxiscbe  ZiASommenëteÛuaÉig  aiis  Brnâi- 
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fttiicken  des  Alterthums.  Nebst  zwey  kleinereu 
antiquariscken  Yersucheu  y  iorS^*  Leipzig  1801. 
fr.  5. 

HeinrichU  (  Cit.  F*  )   commentàtio   academi'ca    qua 
.hermaphroditarum ,  artis  antiquâs   operibus  illu« 
•trium,  origines  et  caussœ  explicantur^  in-4o*  Hainb« 
i8o5.  fr.  2.  4oc. 

Dans  cette  dissertation  sayaiite  et  écrite  ayec  beaucbap   d'et- 

prit  y  on  Tent  prouyer  que  les  hermaphrodites  ne  sont  pas  des 

étires  imaginaires  9  créés  par  les  artiates  pour  représenter  Tidéal 

de  la  beauté,  mais  des  imitations  de  la'  V4nxi»  barbue  d*Âm»« 

'  thonte. 

Herrmann  {M*  G.)  Mythologie  der  Griechen,  fôr 
die  oberen  Classen  der  Scîiulen  und  Gymnasien  ; 
nebst  einer  geographisch-historischen  Einleitung  ^ 
â  Bde.  in-8o.  mit  32  Kupfem.  Berlin  1807.  fr.  a5« 
5o  c. 

Herrmann  (M.  G.  )  die  Feste  von  Hellas^  historiâcb- 
philosophisch  bearbeitet  s,  nnd  zum  erstenmal 
nach  ihrem  Sinn  und  Zweck  erlautert  ^^  2  Bde* 
in-80.  Berlin  i8o3.  fr.  19. 

Beyne  (  Ch.  G.  )  ûber  den  Kasten  des  Cypselus  ,  ein 
altes  Kunstwerk  zu  Olympia  ^  mit  erbobeneu  Figu- 
ren  ;  eine  Yodesung;  in-4**.  Gôttingen  1770.  fr.  !• 
5p  c. 

Heyne  (  Ch.  G.)  Sammlung  antiquarischer  Aufsatze^ 
a  Stucke  in-8^.  Leipzig  1778.  1779^  fr.  5. 

On  tronve  dans  ce  recneil  nenf  mémoires  écrits  en  allemand  , 

l<*.  sur  le  trône  d^Amjclée  ;  a^.  sur  les  difTérentes  manières  de 

représenter  Vénus  ^   3*^  sur  les  époques  des  artistes  de  Puirc* 

4**  examen  de  quelques  propositions ,  regardant  le  Laocoon  dw 

-  Bdhrédiriej  S».  d«  û  diàénact  trait  Q«  prétsuduc  entrt'lM 


\ 
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Xtimet,  les  Satyres,  les  Silènes  -et  les  Pans;  6*^.  des  antorh^f 
^e  PuvK  a  «uÎTiea  dans  son  .Histoire  de  FArt;  7*.  de  la  Toreu" 
tiçue,  principalement  dans  Punç;  8*.  quelques  remarques  sur 
les  anciens  monumens  en  iyoire.;  g^.  explications  erronées  d« 
monumens  antiques,  causées  par  de  (ausses  restaurations. 

'JSeyhii  {^Ch.  G.)    opùscula    académica  collecta    et 

animadyersionibus  locupletata  ,  5  vol.  in-S^.  Got- 

ting.  1785—- i8oi.  Pap.  coUé  p  fr.  29. 

Toioi  les  opuscules  académiques*  qu'on   troure  dans  ces. cinq 
.    TOlnmes: 

^o/.  /.  i^.  De  mornm  ri  ad  sensum  pnlchritndinis ,  quant 
•rtes '4wct|intur.  d*.  De  veris  bonarum  artium  Iiterarumque  in* 
orementis  e&liberta'te  pid>lica.  S*".  De  genio  saecufi  Ptolemaeorum. 

'  4^.  De  judicîoi  quod  defunctis  Aegyptiornm  regibus  subennduni 
•fftt.  S'*.  Ad  SiKOHiMSTersus,  in  quibuSj  virum  bonum  conslan- 
ter  esse,  difficile  esse  asseritur.  G**.  De  efficaci  ad  disciplinam 

•  publioam  privatamque  TetustissMaorum  pbctarum  doctrine.  ')^.  De 
caussis  mythornm  physicis.  8».  NonnuHa  in  Titse  human»  initiie 
a  primîs  Gracie  legumlaforibus  i^i  momm  manauetudinem  sa» 
piente^  instituta.  9<*.-*-ii^.  De  publicis  privats  frogalitatis  uti-* 
litatibus,  in  primis  ad  majorem  cÎTium  frequentiam.  la^.  D« 
elegantiorum  artium  ac  studiomm  usu  et  fructu.  ad  disciplinant 
academiarum  publicam.  iS».  De  studii  historici  ad  omnes  disci-, 
plinas  otilitate^  necessitate  et  praestantia.  14"'. — 15.  De  ▼eterum 
coloniarnm  jure  ejusque  caussis.  16*^.—-  18.  Origines  panificii, 
frugumque  înyentaram  initia.  (190.— tai,  sont  trois  discours  do 
circonstance.  ) 

'  1 

Vol.  IL  Piolusiones  XV  de  cÎTitatum  grscarum  per  Magnam 
Graeciara  et  Siciliam  iustitutis  et  legibus.  i<>.  et  2».  Legum  Lo* 
cris  a  Zaleuço  scriptarum  fragmenta.  3<*.-— G*^.  Legum  Charot^dœ 
fragmenta,  ^o,..^**.  De  Sjbaritaruài  et  Thurjorum  rep.  et  legi- 
bus. 100.  De  Crotonïatarum  rep.  et  legibus.  il.  De  reliquis  post 
Sjbaritas  et  Crotonienses  Magnz  Graeciz  civitatibus  qux  Acbai- 
cis  institutis  et  juribus  us«  sunt  :  Lao,  £lea,  Tei-ina,  Caulonia, 
Pandosia,  Metaponto.  la®.— 15.  Instituta  et  leges  ciritatum  stir* 
pis  Doriensium,  in  M.  G.  et  Sicilia.  i5'\  Literarum  artiumque 
inter  antiquiores  Graecos  conditio  ex  Musarum  aliorumque  deo* 
^m  nonûaibus  moaiisque  dedaraU*  iO^*  lïoutio  Goiporis  juri* 
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imtiquioribut.  19^.-^21.  Kvml  familiArum  Rw mriun,  fui  in 


p^ol.  ÎII.  1  ".  et  2<>.  Vha  antiquissimorum  Bommum  tiraecia 
ei  ferônim  et  bàrbaroroin  populorum  comparatlone  i|lustrata. 
39.  ^t  4?*  FpQdjerjft  Cwrth^gi^ipniiu^.çmn'RovaaiHs  ^«^per  navl^- 
tione  et  mefcatiica  fact^i.  S»<*.  De  RomaQorum  prudeiitia  in  colof 
'niis  regendîs.  60.  De'anlmabus  siccis  ex  Hçraclitf^o  placito  optime 
ad  sapientianl'et  Ttrtutèm'  (Àstnictis.  j^.  De'feliribiit  epîdemicU 
Rom»  hlso  m  pettôn^  oeaifuiii  relalia.  6a.  D«  ijdome  M.  Pont. 
Rom.  Attilœ  et  Genserico  supplice  (acto.  9<>.  De  belli  ftonasorum 
lociflû  cii9wia?|t  ey^Ditfi ,  r^^çt^  «4  bffUnBi  mim  coltpi)^  Ame- 
xî<B«iiif  ceitvin  b(^ta,  ^f^^  jPi^^anrvm  r/amMiii,  «oali^  tîx 
imqi^apii:  fati#  fid^,  .«xeivpli^  fHfL  «ii|if«it«UÎito|r«t»ft..Xi<i,>Ciir 
.Ttf gM  f 9Û  |iqmafH>  mpr«9  ^}^  VM»  SMUI]^  («TfiOtifvdi  ^ent. 
2  20,  et  i5<».  Iii«t9r^f)  Dfit^r^lis,  imgn^m^  e«  oitKmtia,  piwdigîis 
ft  n^gnstrif.  (f  ^<'>  i4^»- 1^%  9IS  a3<*  «$  a4o»  «IS  pièpea  4e  cir- 
confk^ii^Pf!.  )  lâ**.  JJuffndofm»  «d  Bowuwynmi  «pet  tiiuiiinfiea- 
dat  iiûAoïrpqi  «Ttfitili  «imirtiqiie  .«aniaU.  17?.  Jteaa^orgon.c  di- 
«çipUvifi  -ini^««  r^c^Hf*  'Jii%'  SlKvli  fislyeiiaic  û»  nnmifL  aq«.  Res 
a  i%<»icwMi  il»  JTfp.  iUàeiiie»8ii»i.]ses^.9i<i.  làentm  ÇliAMoneai 
T^uriow  auMoqri*  bf  «vîteç 


L. 


F^o/.  /f^.  io.  Mofbvis  inge^^i  I^umapî  a)ips  ad  consensum  in 
ppinio^^s  9aaf  pçrtral^endi ,  signis  sois  ,  caussis  ^  efifectibus  nota- 
bilis.  3^1  lilqngihgùarum  in  bajiiârof  expeditionum  et  barbarcfloim 
in  Enropam  incursionis  consilia  ^pstrit  xtatibua  partler  ^objata^ 
4*'.  et  S^'.'De  judiciorum  publicoirum  ratione  et  prdine  apad  Ro- 
manos  et  Grsecos.  80.  £  qaîbua  terris  mancipia  in  Graecorum  et 
Romanovutti  fbni  adrecta  f^erliit.  90.  IJîbertas  populorum  raro 
cum  ex  spectato  ab  ils  fiméttf  rëcopej'ata.  16^.  Opum  regni  Mace- 
donici  auctarum,  attritarum  e«  eversaVum,  caussae  probabiles* 
1*3^.  J.  Urueè  àé  primarum  aetatum  «ommfereîls  el  navîgatioaîbus 
în  Indiafm  barnrtio  proposita  it  excussa.  l'So.  Honores  tctis  ba- 
biti  ab  lûopp.'  Èôm>  ^ibusque  de  caussis.  16».  Gomparatur  de* 
portatJo  in  noyam  Çambriam  atistralem  cum  deportatione  Roma 
^ortim  in  inmlàm*.  i*]^,  Re^és  a  suis  higati,  èxterna  ope  in 
regnum  Vèducti!  1 8°.  ludiciorum  de  nniTersitatibus  litefariia  re« 
cognitio.  3o«.  Vanl  Senattls' Romani  conatus  sub  impp'.  résti- 
fiiendi  libercateih  reip^  ài«;X^^es  a|(t-ariae  pestifer»  et  execfabiles. 
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.    %$9,  J^flTçrtM\l»  ^t  «Qualita.tis  civUif  in  Atheniemnm  .rep.  d^ 

lÎQeatiot  ex  Aristophane.  a4^-   Literarum  bonarum  ttudia  ^  tan- 

quam  imperiis  infesta ,  perp«rain  proscrîpta.  36' .  De  hellis  în- 

^  '     temecmis  eonimqiie  caussts  et  'éventis.  370.  ïlziilum  reditus  in 

'  patriam  «x  Gsaecis  SAmaniiqne  hiAtociit  «notati.  !io^.  R0nian<iniin 

prndenUa  in  âniftidl»  hàlUs,  ()•  .^rj'^' *  ^4*  ^^'  '9'  l^*  ^*  '9 
font  des  ouTsages  de  cirçonitavcps. 

F'oi,  V'  1-— 10.  Phiik>8T]UTi  imaginum  illustratio.  II.  Galli« 
STIATI  ^tUarMin  illiuUaiio,  19,  AntiquÎAr  ar(iiim  iat«jp  Grsepos  ^o 
^toria  9d  >cix|pora  ^ua  pr9bal>ibcer  reT0C»(4-  %9*  Origines  ;  res^igia 
%%  memori»  ,  artium  et  literariim  in  Italia  antiqua  per  tci^pom 
rua  descripts.  (  la.  18  sont  de  circonstance). 

Heyne.  Figures  d'Homère. 

Voyiez  l¥p«^<li  et  Âejr^». 

•  .  .      •       .  .'  '       ..." 

Hezel  (  W.  F,  )  ûber  Griechenlands  atteste  Gesçhiclite 

und  Sprache,  in-So.  "Weissenfels  1795.  Pap.  Jin. 

JJirt  (A.)  Silderbuçli  Éiir  Mythologie  y  ArchaoLogîe 
und  Kunst.  Erstes  Heft ,  die  Temp^IggUer ,  mit 
12  Khipfertafeln  und  26  Yignetteh^  in-4°.  Berlin 
x8o5.  fr.  ^8. 

^  Lèi  cahiers  snhran^  contiendront  \t%  dienz  inférieurs  et  lev 

ilérof  \  l^s  B^ihcftl^i  Mrât) lea  liltt«a  ot  oombafs;  lea  «érimo-' 

nies   religieuses  ,   les  portraits  d'hommes  illustres ,  et  enfin  les 

^BOnnmens  lustoriqu^  des  Grecs  ^  des  Romain^ ,-  et  des  peuples 

'  éérani^n.quB  c«ijdfiusk>]iati«Ds  mA  riprésAtés  lur  lenrtino- 

.  niiD^flUr,. 

Sng  (J.  L.)  die  Brfindung  der  Btich&tabenscfarift , 
-  ihr  ZustftndtmdfrtiliesterG^brauchimAlterthun^, 
•   Mit  Hmsiehtanf  die  neuesten  Untersnchungen  iiber 
den  Homer  ;  yi-4o.  Ulm  1801.  fr.  4.  5o  c. 

Kànne  («T.  -<*,)  nepe  Paratellun^r  der  Mythologie  der 
Griechen,  in-80.  Leipsig  i8a5.  fr.  6.  76  c. 
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Kœhr  (  Q.  2>.  )  allgemeine  Géographie  der  Alten  ^ 
immittelbar  nach  Jen  Quellen  krîtîsch  bearbeitet 
und  dargestellt.  Bd.  i.  welcher  die  mathetnatischo 
Géographie  j  mitEinschlufs  der  Kosmologle  ent- 

•  hait  j  fur  Fhilologen  ,  Geographen  und  Mathema- 
tiker  y  in-S^.  Lemgo  i8o3.  fr.  8. 

Le  Chevalier  (^J.  B,).  Voyage  dans  la  Troade  ;^  on 
tableau  de  la  plaine  de  Troie  dans  son  état  actuel  j 
troisième  édition^  3  vol.  in-S^.  et  atlas,  Paris  i8o2« 
£:.  25. 

Le  Chevalier  (^J.  J5.).  Voyage  de  la.Propontîde  et  du 
Pont-Euzin  ,  2i  vol.  in-8o.  avec  cartes.  Paris  i8oo. 
fr-  9- 

LeTis  (^jindré).  Le  costume  des  peuples  de  Pantiquité  , 
pif^ouyé  par  les  monumens  ;  nouvelle  <  dition  ^  cor- 
rigée y  rectifiée  et  considérablement  augmentée 
par  G.  H.  Martini  ^  avec  67  estampes  ,  in-4o« 
Dresde  1786.  Pap.  fin ,  fr.  40. 

Lenz  (  C  G.)  Geschichte  der  Weiber  im  heroiachen 
Zeitalter,  in-80..  Hannovei:  1.790.  Pap.fin  y  fr.  3. 

JLenz  (  C.  G.)  Ebene  von  Troja  y  nach  dem  Grafen 
Choiseul-GoufGer  und  andem  neuem  Reisenden  y 
nebst  einer  Abhandlung  des  Herrn  Major  Mûller  y 
in  Gôttingen^  und  Erlàuterungen  ûber  den.Schan* 
platz  der  Uias  und  die  darauf  vorgefallenen  Bege- 
benheiten  y  in-80.  mit  Kupferp.  Neu-Strelitz  1798; 
fr.  5. 

Le  FrevosUéPIray  (  Ch,  S.  ).  Tableau  comparatif  d# 
Phistoire  ancienne  ^  ouvrage  déclaré  élémentairQ  ou 
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classique  pour  les  lycées  ^  les  écoles  secondaires  ^  etc^ 
Seconde  édition  diaprés  une  forme  nouvelle  ,  sur 
le  modèle  du  tableau  d^histoire  .moderne  ;  inrfol», 
:Faris  i8o4.  fr.  3. 
lie. même  en  une  seule  feuille ,  fr.  5. 

Lévesque  (  P.  Ch.  ).  Histoire  critique  de  la  république 
romaine  ,  ouvrage  dans  lequel  on  s^est  proposé  de 
détruire  des  préjugés  invétérés  sur  Thistoire  des 
premiers  siècles  de  la  république ,  sur  la  morale. des 
Romains  y  leurs  vertus  y  leur  politique  extérieure  y 
leur  constitution  et  le  caractèce  de  leurs  hommes 
célèbres,  3  vol.  in-8o.  Fans  i8o6.  fr.  iâ« 

Itcvezow  (i^*)  ûber  den  Raub  des  Palladiums ,  aùf 
:den  geschnittenen  Steinen  des  Alterthums^;  eine 
archàologische  Abhandlung  y  nebst  a  Kupfertafeln| 
.in-4^.  Braunschw^eig  iBoi.  fr.  4*  5o.c. 

ïevezow  (J^.)  ûber  die  Familie  des  Lykomedes  in 
der  K^  preuss.  Ântikensammlung.  Eine  archàolo- 
gische Untersuchung  y  mit  lo  Kupfem  ;  in-fol. 
Berlin  i8o4.  fr.  ai. 

liexicon  abruptionum  quœ  in  numismatîbus  Roma* 
norum  occurrunt,  studiosce  j  uventntl  ad  explicandos 
numos  adomatum  variisque  observationib'us  illu- 
stratum  ;  in-8o.  Norlmb.  1777-  fi:.  1.  25  c. 
Cet  ouTiage  esc  de  M.  JRasche. 

jLipsîus  (J.  G.)  Beschreibung  der  Kurfiirstlichen 
Antikengallerie  zuDresden,  zum  Theil  nach  hin- 
terlassenen  Papieren  Herrn  J.  F.  W^ackers,'  ehe- 
maligei^  Inspectors  dieser  Gallerie  ^  bearbeitet, 
in-éP,  Dresden  X798« 
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^psii  («T.  O.  )  hàXuAtcai  munaria  j  mrt  c^'tiHlofflB 

imtontm  qui  ascpié  ad  fiii^in  ssec.  zrtif  de  rt  moue- 

'  tttria  aat  innms  scrip^ront.  Fra&fittus  est  breri 

comxnemoratione  destudii  numismatîci  tîeissîtadî- 

nibus  CI.  G.  Heyne  ^  S  ToL  iii-8».  Ltp«^  i8oi. 

ZSnemann  (  CM.}  êeêctif^  Caucaâi  ^  géotiottiqM  * 
Caiicagîgrmn  ,  ex  SMhane  f  comparaM  ^ripc^ 
viba»  récentioribua»  Commoilatio  quss  sa  earlaitiÊfie 
literario  emvttn  academîa»  Get^pm  Ang.  l8o$. 
pnemio  a  rege  Brit.  Aug.^  eansfetnfa  ^  ab  orûbué 
pbiloMphorom  Moata  est  ^  iii-4^^  Lipe^  i8o5. 

Mailiae{  «T.  )i  Becheiches  sur  les  cœtwrfes^lesinœiurs^. 
les  usages  religieua  ^  ccrib  et  miktail^s  de»  anciens 
,  peuples  5  diaprés  les  antettrs  célèbres  et  les  moim- 
mens  antii|uea  ^  oit^a^  mêlé  de  critîqoea  et  de 
préceptes   utiles  aux  jeunes  peintres  ^  sculpteurs  ^ 
architectes  et  autres  artistes  et  amateuils.  PuUîe^ 
par  P.  Martin ,   3  yoL  in^4^.  avec  3oa  planches* 
Paris  i8o4.  fr.  90. 

Mannert  (  C*  )  res  Trajani  imperatoria  ad  Danubionv 
gestaSj  libellus  a  societate  scientiatum  regia  quae 
Gottingœ  splendet ,  praBoiio  donatus.  Addita  est 
dissertatio  de  tabulai  Feutingerianse  œtate  ;  cum 
£gg.  et  mappa  geogr.  in-8o«  Norimb.  1795.  fr.  2^ 
35  c. 

iHannert  (i^«)  Geograpbie  der  Grîechen  lind!  Rômer^^ 
aus  ihren  Schriften  darge$tellt ,  6  Bde.  in-S^.  nfût 
LandlLarten.  Kumberg  1799  fi.  ^^*  i^' 

11.  Bîanntrt  donne  ^ns  cet  ourrage  rhhtoire  def  connoî»- 
«       tances  ^ne  les  anciens  aToient  du'  gbbé*,  iC&iii  d^Ihtf  AeSërlp» 
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'  ttoÂ  A^UOlfc  ^es  drv«rtf  pays  «or  let^«U  elles  s^éfendoieiit.  Tqu^ 
ce  qui  se  trouve  ^pars  dans  les  auteurs  anciens  si;r  les  dlTisioos 
de  la  terre ,  sur  les  pays ,  villes  et  bourgs  ,  sur  des  objets  qui 
peuvent  intéresser  lé  géographe  et  rbistorien  ou  le  naturaliste  , 
s'y  trouve  rassémolé  et  discuté.  Ces  diverses  notions  sont  corn- 
'  parées  à  relies  que  nous  ont  données  ^  sur  les  mêmes  p^ys ,  les 
-voyageurs  modernes ,  et  expliquéei  par  le  moyen  de  cartes  géo- 
grapUqqes.  J^^^nteur  »  profité  du  travail  de  ses' prédécesseurs  ^ 
surtout  de  d'ArwilU  et  de  M.  Gosselin;  mais  il  contredit  souvent 
ce  dernier  savant.  Son  ouvrage  n'est  pas  seulement  d'un  grand 
secours  pour  l'intelligence  des  auteurs  cIasm<[iNs  ;  il  pourroit 

<  jséme  seryir  âe  guide  i  un  vpyageur  qui.  votidmit  parcourir 
quelques-unes  de  ces  régions  qui  n'ont  pas  été  souvent  visitées 
par  les  modernes  «  telles  que  l'Asie^Mineure.  C'est,  en  un  mot , 
un  des  ôvvitaf^es,qvi  font  le  plus  d'itonneûr  à.  1^  littérature  et  k 
l'érudition  allemande* 

Yçici  le.oonteBn  dea  volminea  qm  le    composent:   PoL  i. 

Introductioii,  avec. la.  géographie  de  l'Espagne,  i^o/.  a,  la 
'     Gaule  transalpine  et  la    Bretagne,  ^o/.    3  ,   la  Germanie  ,  la 

Rhétie,  la  Norique  et  la  Pannonie.  Le  vol.  4   traite    du  Nord  , 

4épnis  la  Yistul^.  jusqu'à  la  Chipe!  Jjc  vol.  S ,  de  l'Inde  et  de 
.Fempire  de  Perse  jusqu'à  l'Euphrate,  Le  vol.  6  est  distribué  en 

trois  sections.' La  première  traite  de  l'Ai'âbie  ,.de  la  Palestine , 
^      4e  la  ?hénicie ,  deia  Syrie  et  de  la  Ohypre.  Les  2«.  et  3«. ,  de 

VAsi^-Minaure.  U  «st  à   déairar  que  M.  Mmimert  achève  son 

travail» 

Manso  (<7.  C.  /^.)  Versuche  iiber  einige  Gegenstande 
aus  der  Mythologie  der  Griechen  und  Rômer  ,  in-8o. 
lieipz.  1794.fr.  6.  ^5  c. 

Contenu  :  i*.tJeber  die  Venus*  a**.  tJeber  den  Amor.3*.  Ueber 
die  Horen.  4^*  Ueber  die  Grazien.  5®.  Ueber  den  Gentus  der 
Aken.  6».  U^ber  die  Pareeâ.' 


J^anso  («7.  C.  F.  )  Sparta  ;  ein  Versuch  zur  Aufklâ- 
tung  der  Geschichte  und  Yerfassung  diesel  Staàte$^ 
3  Bde.  in-80.  Leipzig  1800.  fr*  34- 

58 
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Slanso  {J.  CF.)  rermischteSchriften,  aBde.  în-8^; 
Leipzig  1801. 

On  j  trouve  deux  morceaux  intéressais ,  pour  lesquels  nous 
plaçons  ici  cet  ouTrage.  Ils  portent  ce  titre  :  10.  Alezandrien  noter 
Ptolemaeus  JI ,  in  Briefen  des  Rœmef s  Numer.  Fabius  Pictor  an 
teinen  Bruder  Marcus.  ao.  Ueber  den  griechischen  Roman. 

y 

Martini  (  G.  ff.)  akademische  Vorlesungen  ûber  die 
Litterâr- Archaologîe,  nach  Einleitung  des  iErne- 
&tisclien  Lehrînicliis  durchgesehen..,  iind  mit  An- 
merkiingen  begleitet  j  ixi-8<>.  AltQnburgi790.  fr.  6. 
75  c. 

Meyer  {^H.)  und  C.  A,  Bœtt^rj  ikher  den  Raub 
der  Cassandra  j  auf  einem  alten  Gefâ£se  von  ge- 
brânizter  Erde.  Zwey  Abhandlusgen  j  nebst  drey 
Kupfértafehi  ;  in-4<^.  Weinfar  1790.  Fap.colléy 
fr.  9.  .1 

Meyerhôff  (  J.  H.  J.  )  commentàtio  de  Phœnicam 
in  antiquissima  Grœcia  vestigiiis  ^  in  certamina 
litera^ria  ciyium  Academiœ  Geoirgias  Aug«  1794  t 
prœmio  a  rcfge.M.  Britanniœ  Aug.  constituto  ab 
ordine  philosophoriuu  ornata  y  in-4^«  Gotting  j 
So  c. 

Millin  {^A.  Z.)  Magasin  encyclopédique  ou  journal 
des  sciences  ,  des  lettres.et  de^^t^s.,  48  vpl.  in-S^. 
(  ou  la  années  ^  y  compris  celle  à&  1808  ).  Paris 

Ce  journal  est  un  recueil  précieux .  âe  (diss^tations  et  de  mé» 
moires  qui  ont  été  composés  par  des  sayans  et  des  hommes  de 
«letti'et  du  premier  brdie ,  principalement  .siir  ~dés  matiii)e.s 
.d'antiquités  ,  d'archéologie  et  d!histoire.  Il  ne  reste  dans  le  com- 
merce que  deux  ou  .trois  exemplaires  complets  de  cette  collection, 
^ui  ne  peut  être  que  très-recherijliée  ^  à  cause  de  la  '  variété  des 
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objeti  dont  die  traite  >  et  du  mérite  d*uA  grftnd  ubaibre  denior-i 
^etnx  qu'elle  contient*  - 

3IiUùi.\A.  L.  )é  Dictionnaire  d^  la  fable  j  pour  Pin- 
'  'teUifgénce^ des  poètes  9  des > tableaux  ^  des  statues^ 

pierres  gravées ,    médailles  et  autres  mohumens 

.  relatifs  à  la  mythologie  j  par  Chompré.  Nbuvelle 

>../édilion  revue  y  corrigée  et  considérablement  aug-' 

mentée  ;  ^voL  iA-S^.  Paria  i8o3.  fr,  7. 


ri  «  •  • 


jX^iflin  {jé.  X*).  Montunens  antiques  ^    inédite  ou 
'    nouvellement  expliqués  ;  collection  de  statues  y  bas- 
reliefs',  bustes  9  peintures  ,  mosaïques  «  gravures, 
.yases.^  inscriptions  j  p^daillejs,  et  instrpmçns ,  tirés 
-  •  4^  colletions  nationales  et  particulièrea ,  etaccdm- 
•'  pagnes  d^un  texte  explicatif  :<a  vol.  in-AP'i  Paris 
*i8o5.  suiv.  fr.  72.  '      • 

Get-ônTrtfj^e  p^ttt  étre^regiitlé  ooliime  une  suite  cU^  môHumens 
intfdits.  de  Wincji^hnannt  e%  à\^  reciieil  )lu  comte  de  Carlt^t. 
Les  oa  planchée  qu'il  renferme  représentent  des  monumens  do 
âifférens  genres,  qui  n'ayoient  pks  eAïBore  ëf^  publléftl'  ^*'     ; 

JSfUliT^  i^A.  L.)f  Dictionnaire  des  beau^j^-arts^  3.  voL 
•in-80.  Paris  i8o5.  fr.  a5. 

Il  n'exîstoit  pas  pnç^i^.^^'oç^y^age  gui  réuntt ,  généralement 
tODt  ce  qui  concerne  l'histoire ,  la  théorie  ,  la  pratique  et  les 
progrès  des  beaux  arts^  dans  tous  le's  âges  et  cliez  tous  les  peu- 
rples,  qui  fût  destiué  aux  besoins  journaliers' .  et  qui  servit  en 
même  tempe  de  manuel  sur  les  arts  et  de  guide  a  ceux  qui  ireu- 
lent  connoitre  et  étudiée  les   arts  en  général  ou   ep  particulier  , 

tels  que  la  peinture  ,  la  sculpture ,  l'architecture  ,  la  .gravure  et 

'      <  .     '       •  t  ..         f  :  ».        ..        ..  .    ■,    ** 

la  musique, 

. , ,      -  M.  MiUln  a  entrepris  de  remplir  ^ette  lacune  :  c'est  daps  ce  but 

I.    qu'il  a  composé  ce  nouveau  dictionnaii:e ,  dans  lequel  il  a^  ,t4ché 

de  renfermer  tout  ce  qu'il  est  i^tile  et  intéressant  de  savoir,  sur  les 

•     ^f^rcQtes  partief  des  beaux  arM*  Ses  article  sonfti^.complete 


.  et  trè»>^ieiiditf ,  «pioiqu^toQ  grand  nombre  :  beavitonp  de  aoteeaox 
■ont  absolument  ^eufs  :  enfin  cet  ouvn^  est  enricbi  d'une §r;mde 
quantité  d^obserVations  nouvelles  et  de  discussions  critiques.  On 
y  trouve  la  signification  de»  termes  techniques,  rexplioation  deik 
objets  d'arts,  la  deacription  des  Téleméns  et  des  costumée  des 
.  anciens  peuples ,  l'histoire  et  les  progrès  des  arts  chez  les  diffé- 
rentes nations  anciennes  et  modernes ,  la  description  des  momu- 
mens  originaux,  et  leur  distinction  d^Tec  céul.  qui  ont  été 
compilés  ou  copiés ,  ainsi  que  l'indication  des  beautés  éC  des  "Ûé- 
fauu  des  tableaux,  statues,  graTurea  et  édifices  en: tous  gfiures; 
toutes  connoissances  sans  lesquelles  il  est  impossible  de  bien 
jugeir ,  comme  de  bien  exécuter  selon  les  çOnvenanceis  propres 
aux  temps,  aux  pays,  ftux  sujets,  aux  personnages  que  l'on 
veut  étudier  ou  représenter.  Enfin  ce  dictiounaire  ,fait  connottre 
pour  îa  peinture  et  la  sculpture ,  les  costumes  ,  les  di^periés ,  les 
coiffures ,  les  chaussures ,  les  armes  ;  les  omemens  et*  dignités 
des  diffireus  temps  et  dei  dîifétens  pietopfes  ,  les  attributs  pro- 
,  près  aux  figures  allégoriques  ,  aux  passions  et  à  tù]X»  les  objets 
personnifiés.  L'auteur  s'est  étendu  dans,  les  articles  qui  sont  re- 
latifs à  ces  objets  :  il  les  ar  en  outre  faH  suivre  de  ïa  nomen- 
,,  cUture  d0  totis  les  livTies  fui  eti'  inûtepit  en^  pavtipulieF.  ^  . 

Mlorifiet (T.  JE*. ).  Description  dé  méd^ille^  antiques 
grecquea  et  romaine^  ^  avec  leur  gegré  de  rareté  et 
leur  estimation  :  ouvrage  servant  de  catalogue  à 
une  Âuite  dé  plils  de  ving^ttîillé  ént^^reintes^aû  sou» 
fre  y  prises  sur  les  pièces  origiiiales  ;  â  vbt.  in-S^'. 
avec  30  planches.  PârtS  ï&û^î  fr.  fl4. 

Il  manqûoit  à  la  numismatique  ,un  ouvrage  rédigé  dans  Tor- 
dre géographique  ,  et  dans  lequel  cnaque  médaille  fut  décrite  et 
estimée  avec  le  degré  exact  de  raf  et4 ,  la  fabrique  et  la  valeur 
dés  pièces.  C'est  là  ce  qu'on  trouve  clans  celui  de  M.  Hfionnet, 
qui  a  été  fait  sur  la  plus  riche  collection  du  monde  j,  et  dans 
lequel  l'auteiir  a  placé  un'  grand  nombre  dé  piiées  inconnues  , 
qu'il  a  recueillies  chez  les  amateurs  de  tous  les  pays.   Hà»  deux 

'  "«Volumes  coïitietinent  ab'^l^tlches  de  uioiiôgrammes  et  de  légen- 
des'': iivîec  le  troisième  ^i  est  sous  pTesid ,  M.  Miormet  donnera 
iifie  quarantaine  da  plavchet  renfermant  eUcore  7oo  médailles, 

-    depuis  le  première  époque  j'diqu'ânx  phxs  beaux  ttrn^i  de  Fart. 


/ 


C«9  plâncli^s  fSicv^téfê  ajir«Q  soin  par  des  Artistes'  habiles ,  ser- 
TÎfOQt  fie  base  »  on  ouvrage  sur  la  palégçrapl^e^  dout  ^.  Mi^- 
net  s'occupe  maintenant.  Il  suivra  de  près  celte  description  de 
médailles^  la  plus  complète  qu'il  y  ait  eue  jusqu'à  présent,  la 
pluflk  .Tecpmmandable  par  sa.  (oirm^  clas^qoe  et  «on'  .étendue,  et 
par  Futililé  dont  elle  sera  pour  les  amateurs  qui  Touciropt  fjaire 
des  échanges  ou  des  :at*cqùisitions  ,  se  "former  un  cabinet  de  mé- 
daillés,'oi2-p6fe9é<}er  la  belle  eottect?d<i'd^emb  rein  tes  de  yL.Mion- 
ii«^,<'4^i  peiA'46  jôiiiAM  à^soi»  oiftâlogiitf; '•  '  ' 

Jditford  [^1\IC^  Geschîchte  Griecnenlandd.  Eine  freye 
Uebersètzung  de;s  engliscljen  ^Werks  ,  durcïi  H. 
A.  A.  £ichsicèdt^  S  Bde.  in-8<^.  Ijelpzig  i8ô2Î  fr.  4o. 

* 

Mûllet  (i*.  i?.')  dnti^uârisché  IJïrfmtichmig  dteruti- 
Weit  Tôildém  gefilûdélieïi  'gdldiiétt  ridrnél:' j  éihe 

*  gekfôiité  Preis^chrift ,  aasdefti  Dâiiisthéri  tibersetzt 
von  W.  H.  F.  A.  Abrâhintiàri\' iiàt  5  Kupferù  ; 

iuurr  t  Ci.  H*  V.  1  Mediceiçclie  Ve^us  ùnd  Phryhe  , 
•in-OP.  l)resdènl8o4.  y5  c^  *•-       ....>-.... 

^115/  («7.  «7..);  .âber  Hoolers  Spradhi^  ^..  avâ  dem 
.    peâchtçiomkt ihjex  AnaJ.Qgi<?^  i»jt  d^r  *llgemein^ 

.  ^inderr^nd  Valksspj^be  ]  in- Ço.  Sipttgàr<|t  i  8q  i . 

i'r.'i. 

fW^^^f  i'4>'fr-<^«  ).  k»i^«;c  Ea^warf  d^^^  altep  Gçoj 
..rgrapbie  ^.ftigijs^ue  v«rl>f.$«€rt, lverau$gegeben  von 
.     (7,  iUdj^^er^j:  Dritte  .4ùflAg§:^  ifi-SP^J^ipz,  1798. 

Nitsch  (P.  i^.  -<^.  )  Beschreibung  des  Iiàuslicheti  y 
gottésdîensiUdhèiï  ^  sittlidheu  ^  politîscheri; ,  krie- 
geriscben  ^  )ijtid  )Yissen$chaftlichen  !^ustandes  der 
Griecbeu  j  nuch  den  v^$çbi«<lçn«n  ^editalternand 
YôlkerscbâfteB#  Zweyte  Auflage^von  nenem  durck- 


(46^) 

-'^seUeh'und  bericbtiget  ton  G.   G.  S.  Kœpe  j 
iind  à^.  G.  Ch.  Hœpfner\  4  Bde.  iil-^o.  Erfurt  1806* 
^fr.  35.      .         ^     '  *; 

Nitsch  (  JP.  F,  A,  ) 'Besehréibuîig  des  hâusliclien, 
,  gottesdienstlichen  ^ ,  slttliclleii  y  politischen  ,  krie- 

..  gerisçhei^y  .und  .wjssenschaftlichexi  Zustaxides  4^r 
Rômer  ,  nach  den  verficfaiedéneki  Zeitaltem  der  Ra- 
tion. Zweyte  Auflage,  yon  neuezn  diirchgesehen  und 
bevichtigt  von  G.  G.  iS.  Kœpke  G:'H.  M.  Er- 
nestii  2  Bde.   in-8<>.  EriTuit,  1806.  fir.  Ï6.  5o  c. 

Koël  ('-F.  ).  Dictionnuire  de  la  fable  9  ou  mytbologle 
.  grecque  ^  latine  y  égyptienne  y  celtique  y  persienne, 
.  syriaque^  indienne  y  chinoise^  mabométane  j  2  yol. 
.  in-80.  Paris  x8o5.  fr,.»i. 

N'ordmeye^  (  C.  JET.  C^a  j^  comvaJSGX^Sm  çakndariiun 
Aegypti  œconomicum  sistens.  In  concerta tione  ci- 

'  Tiuni  acad.  Géôrg.  Àug.  179a  praeniio  a  rege 
M.  Britanniœ  Aug.   constituto  a  pbilosopborum 

^^>Oi>diae  oruatà^^  iîi-é^;  'Gotting;''£r.  3..*.  .  v  ' 

tybertiHi  {^J.J^)  Qrbîs '  ântiqui  moûanientîs  suis  illu- 
"itrkti  primaô  lineœ.*  Iterum  dùxit.  in-8<>.  Argent. 
1790.  fr  4- 

^herlim    (  J,  J.  )     rituum  '•romjanorup»     tabulas  } 

'•'éditiô  II ,  indice  auctorûm' qtii'dé ^ïîbàs  Roraano- 

•  riini  «crifserè  y  aucta,.  in-80.  Argent.  1784*  fr»  !• 

,3o  cj 

Ces,  denx  ouvrages  élémentaires  d^ua  sayant  dont  la  vie  lon- 
gue et  laborieuse  a  été  entièrement  vouée    à  Tinstruction  de  la 
jeunesse,  à' une  époque  où  un  concours  de  circonstances  liea« 
'  relises  )  et  la  réunion  de  plusieurs  hommes  du  plus  grand  mé- 
\rite  (tels,  que  MM,   Kock  ,  Hemuvmp     Oàerlin,  Brfncr  y 
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iSchw^ighcniser  «  et  autres }  ,  avoît  atUr^  a  l'univeritt^  da 
Strasbourg  un  grand  nombre  d'âèves  des  premières  familles 
d'Allemagne  et  du  liord ,  servoient  4^  base,  aux  cou^s  d'anti" 
quité  et  d'archéologie  de  leur  auteur.  Ce  Aont  deux  petits  livres 
«ztrémement  riches  en  notions* gëogn^hîques,  arcihéologiqus  ,  lit* 
tëraires  et  autres  :  c'est  d'eux  qu'on  .peut  dire  k  la  lettre  qu'ils 
contiennent  autant  de  choses  que  d^  mots.  Le  second  de  ces  ou- 
yrages  surtout,  peut  sçnrir  de  manuel  aux  personnes  qui  étu- 
dient les  antiquités.  Il  est  divisé  en  1 1  tableaux.  Chaque  tableau 
donne  un  aperçu  de  la  géograpl^if? .  de ,  tous'  les  pays  connus 
aux  Grecs  et  aux  Romains ,  et  une  «nomenclature  des  mpnu* 
mens  de  tous  les  âges  qui  restent  de  chaque  pays.  Ces  monu-- 
mens  sont  distribués  en  5  classes  ;  architecture,  art  statuaire, 
inscriptions  y  médaillés ,  meubles  Partout  les  auteurs  qui  les 
ont  représentés  ou  qui  en  ont  traité ,  sont  cités.  Parmi  les  table» 
de  matières  qui' acconjpagnent  le  volume ,  celle  des  auteurs, 
faite  avec  le  plus  grand  soin ,  et  qui  donne  les  titres  de  tous  les 
oUTragcs  qui  traitent  des  antiquités,  est  de  la  plus  grande  uti- 
lité. Une  SffViMable' table  se  trouve  à  la  fin  des  ritus  Romanorum. 

Patrick  (,  S.  )  geographia  antîqua  cum  indice  ,  quo 
cetera- locorum  nomina  novis  praeponuntur^  scho- 
larum  .usui  :  accommodata  ;  in-8o.  Berol.   i8oo  y 

fr.  ^.  ■'        -  ' 

Pîntnesi  (  J.  B.  et  F.  )  frères*  Oeuvres  ,  a3  yol. 
Paris  i8oo..fr.  iÔ63. 

Ces  volumes  couti^nneut  : 

.-.       .  .  .  .  * 

^ol.  I.  Il'  III'  IF'  Antiquités  romaines ,  in  fol.  grand  atlas , 
224  planches ,  avec  leurs  descriptions ,  fr.  240. 

^o/..  y.  Tombeau  des  Scipions  et  sa  description ,  6  demi- 
feuilles,  fr.  13. 

yoL  VI.  Supplément  aux  antiquités  romaines ,  en  2  parties , 
de  5i  planchés  et  descriptions,  fr.  68. 

Vol,  Vit»  Magnificence  de  l'architecture  des  Romains  ;  in-fol. 
grand  atlas ,  4^  planche^ ,  ayec  la  description,  et  uoe  réponse  à 
X  M.  Mariette,  fr.  84. 

Vol.  Vm*  i)  DjITérens  ouvrages  d'trdutecture  étrusque. 
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grecque  et  romaine-,  en  97  pi. -«-b)  Direrfet.eompoeHîbBt  de 
pri9ons  ,  in-fol.  grand  atlas ,  en  16  pi.  ^*  c  )  Ancienâ  «rei  de 
triomphe ,  ponrU  et  lipura  inacription»,  templea  /  amphlthMtrei 
et  autres  ittonnahetts  d^rcbiteetnre  greeque  et  ronoine,  etf  3a 
pi.  —  d  )  Tropbéet  ^'^ugni/te ,  et  autres  fragment  d'areUtec- 
ture  épafs  daos  Rome,,  en  i5  pi.  fr.  Sg. 

Vah  IX,  a)  Fastes  consulàirls  et  triompliàak  '  des  anciens 
Romains,  depuis  ta  fondation  de  Rome  jtuqu*à  ¥if>ère;  ib4bl. 
ayecla  description  ;  —  b) 'Château  de  Teau  Jnlia  en  ao  planch. 
avec  la  description,  par  •/•  Pirariësi. '^  c)  Antiquités  dé  la 
tille  de  Cor'a.dans  le  LatiuiÀ,  en  i4' planches,  fr/63.  ' 

yol.  X,  Champ-de-Mars  de  l^om'e  ancienne ,  depuis  la  fonda- 
tion de  la  ville  jusqu'à  la  décadence  de  l'empire,  en  54  planches, 
T  compris  les  petites ,  avec  la  description  ,  fr.  ^. 

f^ol.  XI.  Antiquités  d'AUiane  et  ^n  C^stçl-Qandolphe,  en 
B$  planches  ^  avec  la  description.,  fr.  (S^ 

Vol*  XII  et  XIII»  Yases^  candâabrea ,.  avtela  y  trépieds , 
umea,  lanpea,  sièges  et  antres  oraemens  dA  UpIpaMle  furme 
et  du  meilleur  goût  des  anciens,  3  vol.  en  II 4' pi*  fr*  220. 

Vol,  XIV.  9.)  Colonne-Trajane  et  son  piédeftât,  avec  figures, 
trophées,  inscriptions ,  etc.  Plan  de  cette  coloAné  et  de  tont  ce 
qu'elle  représente,  auiyi  d'une  eyplioatioat  hisCDinque ,  en  ai  pi. 
•— b)  Colonne  Coclide  de  Pempereut  lAarc-Ânrèle ,  on  trophée 
que  lui  érigea  le  sénat,  ses  bas-reliefs,  le  plan  en  grand  ,  axec 
explication  et  inseription ,  en  ^  plancbes«*«»-c))  Colonne  de  l*a»>\ 
pothéose  d' Antonin  le  pieux ,  en  plufieyri  pVnp^ei  »  avcQ  des 
médailles,  trophées,  etc.  fr.  laa. 

Vol.  XV.  Ruines  extérieures  et  intérieures  de  trois  temples 
grecs,  i  Paestun,  en  ai  feuilles^  fr.  ^%, 

Vol.  XVI  et  XVII.  Plan  de  Rome  et  du  Cffiamp -de-Mars  , 
avec  détaiW  ,  mesures  et  vne  de  Rome  antique  et-  moderne , 
in-folio ,  1 37  planches ,  fr.  262. 

Vol.  XVIII.  Choil  des  meilleures  statue^  nutiques ,  an 
nombre  de  37,  4'  fctiiDe's,'  fr.  i3i. 

Vol.  XIX.  Théâtre  d^Bercuianom ,'  eA  10  |>linchcs  ,  avec  ses 
mesures  ,  plans,  eoupes  ,  très- eràeleme vît  pris  ;  enrichi  d'ane 
description  raisonnée  ,    et  d'un  petit  traité   OÙ  l'on    démontre 

'  r  #  *      s  V  * 

l'ancien  usage  des  déeorationt  mouvantes,  fr.  2f.  ' 


r>'    .-f^otXX*  tiiMren(tèi'1nmiihre%  tPorner  Us  thenàniti  ëiiéH* 
tes  les  parties   des'b&timens,  dans  le  goût  des  Egyptiens ,  det 
Grecs ,  des  Toscans  et  de^  Rpmains ,  suivies  d'u^e  descriptioïk- 
'   en  69  lâemi-fenillès ,  et  te  frontispice  in-folio  ,  fr.  ^3. 
■    '      ■       -L,  .       ■     .. .  ' 

y6l.  XXI.  Recueil  de  plusieurs  dessins  faite  d'après  le  Guer-> 

cliin ,  gravés  par  Bartdhixzr  et  atftrès  artistes  ,  en  'a8  plânchei 
«ree-le  ii'ontispiee  ,  fr.  Sa.  .  ^\.  .\. 

Vol,  XXII,  Ecole  italienne  ,  en  40  feuilles ,  grayée  ^ar  Yol- 
pato,  Cunego,  et  autres  artistes ,  sous  la  direction  de  Hamilton  ^ 

fr.  190*       ■  •)...%. 

P^ot  X2t2II,  Diverses  Rayures ,  savoir  i  a)  La  transfigiiratioii 
dé' Jésus-Christ ,  peinte  par  Raphaël  ,  et  la  détente  de  croii^ 
p«v  Daniel  deVoUerrei  Fupe  et  l'antre  gravées  pai:  Doi'igny  ^ 
fr.  39.  b}  Effets  de.  nuit,  et  voes  dé  Pompéja,  dessinés  par 
Desprez ,  et  gravés  par  Pii^sesi.  Format  grand  aigle.  Savoir,  : 
I .  Illumination  de  la  Croix  de  Saint-Pierre  le  jeudi,  et  le  veUi* 
dredi  Saint,  vue  d'en  Haut; fr.  5.  —  a.  Chapelle  Pauline  illumiw 
née  ;  fr.  5.  •—  a.  Chiktean  S.  Ange  au.  moment  que  l'on  tire  le 
feu  d^artifice  dit  la  Girandola ,'  vu  d'en  haut  ^  tirée  en  couleur  , 

a  fr,  10  -«^  4*  Grotte  de  Pausilippe ,   rue  d'en  faisiit'et   de  nuit  ; 

,  fr»  5.  -«  5*  Plan  général  de  la  villa  de  Pomp^ja  $  ir*-  5.  «—  6. 
tTemple  d'Isis  va  de  i^ce.  ^  fr.  5.  -^  7.  Entrée  de.  la  {t^rte  de  U 
ville  f  fr.  5.  -^  8.  Tombean  dfe  Mammia;  fr.  5.  —  9.  Vue  de  la  - 
Tilla  de  Médicis;  fr.  5.  c)  Deux  bacchantes  trouvées  dans  les 
ruines  de  là  ville  dePompéja  j  fr.'6.  d)  Dimensioiis  géométriques 
4n  plan,  et  élévation  de  Fémissaire  du  laoFucintf,  en'  deux 
&uilleSy  fir.  zS.  e  }  Plali  de  la  T^a  Ad^iana  ,  en  .6.  feuilles  de 
grand  aigle  ,  fr.  32.  f  )  Vue  de  la  grande  place  de  Paç^pue ,  •  eil 
3  feuilles  grand  aigle,  fr.  18.  g)  Plan  du  palais  de  Sans- 
Souci  1  fr.  a.  h)  Plan  du  cirque  deCaracalla,  en-^fettiUes^  /r.  5. 
(Le  a3e.  vol.  fr.  i53). 

Toutes  les  feuilles  et  demi^feuilles  de  chaque  partie  de  la .  Col- 
lection se  vendent  aiissi' séparément ,  au  prix  de.  a  (f.  la  feuille  , 
et  I  fr.  la  demi^feuille  ,  excepté  les  deux  grandes  colonnes  Tra- 
jane  et  Antonine,  dont  le  prix  est  de  i5  fr.  chacune  ;  les  cranda  ? 
piédestaux  des  colonnes  ,  6  fr.  ^  le  plan  de  Rome,  et  du  Champ« 
de-Mars,  i5  fr.  ;  les  estampes  d'après  les  tableaux  de  l'école 
d'Italie,  3  fr*  pièce)  U» statues  antiques,  même  prix  \  lel'gron- 
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|>ef ,  5  fr.  «-  Les  ^ireiiTei,  sur  papinr^viSUa  «oùlent  ^  tîcts  àù 

plut. 

Potiers  (J.)  gnechlsche  ArcLaologie  ,  oder  Al;ter- 
thumer  Griechenlands.  Aus  dem  englischen  ûber- 
setztund  mit  Anmerkuiigenupd  Zasatzen  Termehrt 
Ton  «/•  «T*.  Rambachj  3  Bde.  in-8o.  Halle  i7^5--*78* 
fr.  35, 

•      »    •  •■'  t   .  •  .       ... 

Quatremère  de   Quincy  (  A.  Ch.  ).  De   rarchitecture 

égyptienne  y  considérée  dans  son  origine ,  ses  .prin- 
cipes et  son  goût,  et  comparée  saus  les  mêmes  rap- 
ports à  Farchitecture  grecque  ;  dissertation  i\m  a 
remporté  en  lySS  le  priit  proposé  par  Tacadémie 
des  inscriptions  et  belles-lettres  ;  in-4^.  Paris  i8o3* 
fr.  i3»  5oc*  , 

BxLsche  '  {^J.  C  )  lexicon  unirers»  rei  nummarieo 
veterii^m  et  prœcipue  Grescorum^  aq  Romanovum  ^ 
cum  observationibus  antiquàriis  ,  geographicîs  ^ 
chronologîcis  ,  historicis  ,  criticis  ,  etpassim  cum 
ex^licktibne  monogrammatum:  préefatus  est  C.  G. 
Heyne.  Tom.  i  ^  part;,  i.  2.  II  ^  i.  :2.  III  ^  i.  2. 
ly  ,  1»  2.  Y  y  1.  a.  YI.)  1.  Supplément.  Tom. 
I  ,  1.  s.  U  ,  m  )  1.  Lips.  lySS.  sqq.  Pap.  collé  ^ 
fr/  iBo. 

jÇetoiiixage.,  d'une  grande  érndUioQ  ,  frit  pendant  à  eèlnî  dn 
ieu  Tabbë  Echhel  dont  nous  avpns  parlé  plus  liant.  Dans  ces-deux 
ouvrages ,  on  trouve  toute  la  science  numismatique ,  .par  9rdre 
alphabétique  dans  celui  de  Raschc  ^  et  dans  un  ordre  métho- 
dique danf  celui  ££JekhéL 

Riem  (A.)  ûbet*  die  Màlerey  der  Alten  ;  ein  Bey- 
trag  znr  Qeschiclite  der  Kiinst  ^  veranlaTst  Ton. 
S*  Rode  ,  ia^4^.  Berlfin  1787.  fr,  1,6»:  âo  jC. 
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"[RoM  ('  T:)  de  ré  miittîctpali  Rômanomm'  lîbri  ii  j 
in-8o.Stuttgard.i8oi.'- 

Huperti   (  G.  urf.  )   GrundriTs  der   Geschichte  ^  Erd- 

und  Âlterthumskunde  ,  Literatur  und  Kunst  der 

Kômer  j  nebst  einem  Anhange  zum  Gebrauch  de- 

,rer,    die   diesel   Bucli  ins  lateinische  iibersetzen 

'  Wollen  ;  îii-80.  Goettîng.  1794»   fr«  8.  (y  compris 

'  les  Tabulée  geuealogicœ  du  même  ). 

.^4p^i«r.  C  G\  A.  )  tabula»  geuealogicsd'  sivë  6temmata 
^nobilissiuiarum .  ig^ntidm  <  romanonun  }  ■  •  in^So. 
-j  fi9P%\Vf^g*  ^794- '^^*  3*. Soc. 

Sainte-Croix  (  El  G.J.  ' Guilhen  de  Clermont  de).  Mé- 

*  ^'iiidiréspôur  servir  Jirhistoire  de  larçligioii  secrète 

"^'*die^aiicieïis  pèàf^lf^â  ,  ou  recherches  historiques  et 

critiques  sûr  les  mystères  du  paganisme.  Kouy, 

'^■-{  édition.  (  Sùui pressé.  )  .       .\,     - 

Ischen 

oberea 

K-Iassen  gelèhrlèr  Schnlen  ^  Bd.  i.  in-80.  Magdeb. 

1806.  fr.  5/     '''^  •    ■ 

...  f  r  .  , ,  , 

Lé  même  ourràge  porte  âustî  le  titre  de  :  LUérâtargeschlchtt 
'  ttiid  Bfyth^ogiëder  Gt^chrâ  undRomer. 


I  •  <     •  I        ,  •     •  •       •   •  ••  >  t  y     ;  , 


"Sc^aff^  \J.  Ch.'t»^  H^cyclopœdie  dèr  ilassi 
"    Alterlhumsk ûnde  ,"ein  Lehrbuch  .fîir  die  o 


SchlichtegroU  (  i^.  )  iiber  den  Schild  des  Herluiles  ^ 
nach  der  Beschreibuiig  des  Hesiodus  ^  eiii  antiqua- 
rischér  Yersuch ,  in-8o..Gotha  i788.  Pqp.Jiny  fr.  i» 

X)0  C 


.  f 


Schœneman  (  C.  T.  G.)  co|nziiealatio  4^  geogràphia 

.  Argonautajrum-^  .ûçi  çoncertatione  ciiçium  Açade- 

miœ  Georgiœ  iAu^g.prœpiip  fl^jegç.  M.  Ibntmsnm 


C' 


,^iig,  cûxisUtuto^  ab  ûrdine;philosopho.ru9i  ûrf^AtiSj 
Gœttingas  j  1788.  in- 4^*  fr.  ^^  5o  c, 

(Sestîni),  Descriptio  numorum  yeteruq:^  px  nms^s 
Ainstie  y  Bellini  y  Bondàcca  ,'Borgia,  Cas^li^y  Cou- 
sînery  ,  Gradenigo  •  3ancleniente ,  de  Schellers- 
heim  ,  Yerita  y  etc.  cum  muftis  iconibus  y  nec  non 
anîmadyer^ioues  in  opiis  Ëckhçliaiium  cui  ,titulus 
doctrinà  numorum  yetefum  ;  in-^^.  Lips,.  ^7q6  . 

?(  Sestini  )  Câlalogus  nnmoraài  ^  •  yetérbm'IVtu^fid  Acl- 

.     goniaxii  cafitîg^ttts  a  D;'S.  Fy^nec  non  desciipttis  et 

dispositus  secundum  syfitema*  geog^aphidiun  j  in* 

.    fol.  Berolini  iSoS,  ,  fr.  ).i^  25  c,  , 

Siebenkees   (  J,  Ph.  )  iiber  den  Tempel  und  die  Bild- 

saule  des  Jupiters  zu  Olympia,,  çin  aatiqqari^c^iier 

Versuch  5  in-S».  Niimberg.iyQS,  fr.  1.  Soc. 

Siebenkees  {^J.Ph.  )  Handbuch  d«r  Atchablogîe^  oder 
Anlei^ung  ;5nr  Kenntnifs  d.erXunstwerlLe  des  Alte^* 
thums  uiict  zur  Gescïiîcbte'der'Kjunst  der  altên 
"Vôlker;  iiirSo.  Niimbejrg.ijgg.  fr.  12. 

fioden  (  J.  Gra/i  v,  )  Psyché.  Ein  Malirchen  in  vicr 
Bûchern.  JEîn  Versuph  zu  ErLlâruns  der  Mythen 
des  Alterthum9r,Mit:.fkçi:K«|>femî  iB^8<^  Serlin 

1801. 

•  .     '  "    f  '  '   '  '      ' 

* ^pallàrt  (Rdb.  ifc).Table,àu  bîstoriqué  des  costumes*, 
des  mœup  et  des  usages  des  principaux  peuples  de 

'^  Taiitiquité  et'Aumoyénâgéytrîfdiiit  dé  rallemaôd  ; 
par  X.   de  Jaubéit ,  5  vol,  in-80.  fig.  et  S  atlas. 

;    :Mctz^  ^04  sqq.  fir.  534^  >  (  r^    V  ; 

'$tiegliti   iCh:  £.  ^  GieBcfiichte  d»  Baukunst    der 


v 
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SiitgHtz  i^Ch.^  X.  )  Archaologie^  Aexi  Baukuxxst:  der 
Griecheii  und  Rômer  ;  mit  Knpfem.  î  Bdv.trf-So. 
Weimar  lÎBcJi.  '  .  '  * 

Stmye  *  (  <£•  lL«  .  )  Holsati  i^îstima  ^doctrinas  grœcoruin 
et  romaxiorum  philosophonini  de  statu*  ammahim 
post  inoïtem. .  J&  cërtasmite  llitocaïaû  ûi^'um  Aca» 
demiœGeorgimAug.  iZo%  prÂhiio  a  rage  M.  Bri- 
'  taxmim  Aug«  constituto  ab  illnstri  ^Iiilo8opl\offum 
ordine  omat^J  in-i8<'*  Altonœ*}' •'  .^-^ 

Stuizmnnn    LJ".  jl")  XvsLCiSiixis.  4©   rei:umputUcaçuin 

yeteris  Grœciœ  ingenio  atque  indqle,  Pî^rs  i  ^  .qui» 

'de^rêrutnptiblicarujn  grœ.cài^àjn' îjigëniè.  atque  in-^ 

dole   in    universum  ^git  j  i|i-4*'»   Ërlangœ  '  ido6« 


•  '«OX 


Tiorfafiii.   (Bd/jgsni)  fabula.  deoFaychfe.  ebiCupidine, 
Disqinaiftiâ^Byliholdgica)  i^^t^'.  HavtiMBdi;  fir.  i* 

•    n  .    •      J     .      •  -..,..».      :       .  ■  :.  n  i.  >  { 

Thorlaoii  (  ^/^  )  prdlmoiifis  cft  ôpvtsùtlla  aicadetn!&ca  y 
atgnmenti  maxime  philblb^ci  j    'in-B**.   Hà^iaB 

,,   po.^ouTfB-ilaDf  ce  volume  Jist4-.«|>i)fttiidefl  «uiTaiM  1 1*.  T^on-» 

,  nfflUa  i  caxinpe. >  ,qii»  •  deci'ejceiil«  ^riedii*  t fUiv^r  i«<«rtiUdiii(^  e| 

iaMrit^m  naiwmfiitit  liter«riii«  .ut  ^ArMim.,  «iiuli^Cf  .Mi4iHitur. 

phiap)  cpiB^^ediicina  QopjuacUonetn  .credideriot  Greci^  4^-  -^^^ 
.PacU  vÇuJltut  ^piid.RomaiiOi»'  i^*.u£^>B9Aâslic«  .-onpi  in^dicina 
apud  Ç^^cos  co^jan^tio.  6  «t.  7.  ,Le^chae  Gr^comnL  8,^*  Mytilii 
afrchftoftigidr  de  insula  AhodoV  quehî  Oit  yii.  6l.^iirf>ARps  m* 
leruit ,  ezplicatio.  '  90.1  À^h^t;;,  O^èorttn^ TfygMi.  1 00^,  FëiC^-  feli? 
. .  citatit  piiblicae>apud  Komanos.  u.  Minerr»  Roraanorum  medHia. 
la^.'Imppi  Rom.  saec.  post'Cli.  n.  li.  tavot  in  lileias  liteiârum- 


Imppi  Rom.  saec.  post* 
hereditarii.  14*^.  Acdes  Hoii«i»#iâÀ^iyjrtuùi  ^^^i  JlohiÂi] 


rii.  ]4^.  Acdes  Hoii«i»#iâÀqt(£iyjrtuùi  at>b4  'RohiibinQ«. 


(  47©  ) 

\  .,  iS*.  ficbola  BurdigMlensis  in  Galltâ  fase.  pott  Cli.  n.  lT.'t6^ 

qnSbu*  ^hilosopliiGamm  iaprimis  artiam  coltores  apud  Graecot 
inaugnrati  leguolur.'  17®.  Quomodo  t>ates  Aminonûe  io  Ljbia 
a ,  Graecis  beatorom  insiila  dici  potuemot.  18.  De  Laiinontm 

j       yejoTe.  ig.  De  leg«  RnUi  agraria.   ao.  Fabula  -ait   Piyche  et 
Copidine.; 

Tischbein  et  Heyne.  Figives  d^Homère  9  diaprés  Tan* 
•   tique  y  par  H.  G.  Tisobbein  y  avec  les  explications 

de  Ch.  6.  Heyné  y  traduit  par  Ch.  Villen  ;  4  liyr. 

in-fol.  Metz  180L  suit.  £r*   107. 

Les  livraisons    se  Tendent  anz  priv  ■mvais  :  la  premièrt , 
ir.  a6  ;  la  ae.  £r.  3a  ;  la  3e.  fr.  a4>  ^  4^-  ^-  ^^* 

VehAeim  ^A.  F.  Grafvon^  Sammlung  eini^erAuf* 
satze  hislorischen^  antiquarischen,  mineralogischen 
und  âhnlichen  Inbalts  ;  a  Bde  in-8<>*  Helmstadt 
1800.  fr.  12. 

Cet  èitfXL  Tolonies  cottUennent  les  oùrraget  saÎTans  :  i*.  Uber 

das  FelierseUaa  der  AJten  .und  Hannib^ls  Sfetbode  die  Alpen 

su  sprengen.  a®.  Uber  die  Bildung  des  Basaltes  and  Tomialige 

Bescbaffenbeit  der  Gebirge  in  Deutschland.  5^.  Uber  die  eiserne 

;  j  Ifaske.  40.  Uber  einige  Hauptmângel  der  Eisenbûttenia  Deutscb- 

,*■  land.    5^  Termutbungen   Ton    der  Barberini-  jeUt   Pordand- 

Vase.  6<*.  "Uber  die  vasa  murrina.  7**.  Uber  die  Manufacturcn  der 

If  odebùcber.  8°.  Uber  die  Relbrmen  in  der  Minéralogie.  9®.  Uber 

-••  '  lilémnoDS»  Bildsitole ,  Neros  Smaragd  \  Toreiltic  nnd  'die  Kunst 

i  *    'derAlten  in  Stein  und  Gks  ftii  schneiden.  lo^'.Uber  den  Hjdro- 

phata  der  Nenern  and  'den  Pantarbas  der  Alten.   li.  Uber  die 

-w     Frootfatsperre  im  Hersoftbum  Magdeburg.  fa^.'  'Ober'dîe  Onjxge- 

birge  des  Ctesias ,  und  den  Haadel  der  Alten  nat^h'  Ostindien. 

19*<  Von  den  goldgrab^nden  Ameisen  nnd  Greiffen  der  Alten. 

ybss  (^  J.  H.  )  mytbologisçhe  Briefe.  a  ,Bde.  in-8<>. 
.     K.ôqig$berg  1794. -Pa/^^^&r.i  £r.  8.  . 

JVachlfir  (Z*  )  'HàndbuqK  der  allgêmèinéû  Ge« 
fichichte  der  Iitera,rischieYi  Cultur  ;  d  Bdei,ji|i?8o«  Mar- 


(  47»'  ). 

IVdchîers  (£.)  Gmndrifs  der Geschichté  d^râltéreii^ 
mittleren  nnd  neuerenZeiten  ;  als  Handschrift  fiir 
seine  Zuliorerherausgeg^ben;m-8o.  Marburg  i8o6» 

fir.  3.  75  c.  ^ 

Wagner  (  J^J.^  Ideen  zu  einer'allgemeinen  Mytho-' 
logîe  der  alten  Welt ,  in-S^.'  'Frankf.  a  M.  i8o8« 

'  '1- 

Wehrs  {^G.F.)  vom  Papier ,  'den  vor  dér Erfindung 

desselben  ûblich  geweâenen  Schreibmasâen  ,'  und 

sonstigenSchreibniaterialien;  in-So.  Altonia  1792. 

fr.  4..5o  c. 

Weinlig  (  Ci.  T*  )  Briefe  îiber  Rom  ,  verschiedenen 
die  Werle  der  Kunst,  die  ôffentlichen  Feste  ,  Ge- 
Drauche  und  Sitten  betreffènden  Inhalts ,  nach  An- 
leitung  der  dàvon  yorhândenen  Prospecté  von  Pî- 
ranesi  ,  Panini  nnd  andern  beriihnitén  Meisterri  ^ 
mit  Kupfern  ^  3Bde.  in-4o.  1784.  Fap,fin  ^  fr.  2i. 

Wetzel  (  J.  Ci.  )  Alterthumskunde  vorgestellt  in  Ta* 
bellen^  oder  Tabellen  ûber  die  aite  Geschiçhte-^ 
Mytkolo^e  y  Philosophie  ,  Literatur  und  Kunst  j 
in-80.  Liegnitz  i8o4.  in-80. 

Wetzels  (  J.  CA.  )  Handwôrterbuch  der  alten  Welt-i 
und  Vôlkergeschichte  j  oder  alte  "Welt-  und  Vôl- 
kergeschichte  nach  dem  Alphabet  im  AbriDs  ,  er- 
lautert  durch  historische  ^  mythologische ,  genealo- 
gische  Literatur-und  Kulturtabelien ,  3  Bde.  in-8<>. 
Liegnitz  1804* 

ff^îckelhausen  ^F.)  ûber  die  Bàder  des  Alterthums, 
iusonderheit  der  alten  Kômer  ^    ihren  Yerfall  9. 


(tlnd  die  Nothwendigkeît  sîe  allgemein  wieder  ein-» 
'  BufUhren.  Ein  Beytitag  zur  aëthigsteH  Raformation 

der  praktiscben  Mediicin  ,  in-&>.  Maniieim  i8o^« 

fr.  4*  80  c. 

Willemin.  Costames  ciTils  «t  militaires  des  peuples  de 
rantiquité  9  dessinés  et  gravés  par  ^Winemin  , 
avec  l'explication ,  par  le  même  \  a  vol.  in-fcd.  avec 
180  planches.  Farisr  179.8.  fr.  270. 

Winckebnann.  Histoire   de  Fart   chez   lea'  anciens  ^ 
.  traduit  de  ^allemand  arec  des  notes  historique);  et 
critiques  de  différens  auteurs  \  3  vol.  in-4p.  Pans 
i8o3  «  fr.  7a. 

jyinckelmann*  Monumens  inédits  de  Pantiquité  expli-< 

^quésparWinckelmann  9  gravés  par  David  |  et  ma-" 

demoiselle  Sibire  y  avec  les  explications  françoises 

par  A.  F.  Désodoards  j   3  vol.   i2i-4^.  contenant 

\  226  monumens ,  imprimés  sur  pap.  d'Hollande  et 

coloriés.  Paris  1808.  fr.  i44:.  Pap.  vélin,  fr.  216. 

Cet  ouTrage  écrit  originairement  en  langne  italienne  ,  est  de' 
iirenu  extrénoiciDent  rare.  La  traduction  françoise  parolt  par  liYrai^ 
.lieof  ^  il  7  en  aura  24*  ^^  dechaciuey  fr.  6  j  e(  mit  psp< 
vélin  ,  fr.  9. 


5.  \^-i     t  r.''    '       i  '  \  V     :  :  >  .  :tî  -    .  •"  ;.'••'    '  .W  .  ■' '      J 
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PARTIE   IX. 

LITTÉRATUJUS   ,QRI£NTAL&     > 


■y 


-<c       V 


t I 1/       1     <  <  *j 


Ulhdoilatiphi  compendium  memorabilinm  Aegypti;  arabice.  £  co« 

jHuffedœ  annalcf  mualemict ,,  arabîce  et  latinf.  Opéra  et.||tiidio 
'-J:  7/  Itéitkîi  y  Éiîiiiiibûif  âèqilv  âuspîclif  P.  1^.  Si^CDii ,  nùnc  .pri» 

iiMià  edi^t  J.  &.  &;i.  Adânt^ôl  in-i^.  îËafqi»  1749.  Pàp.nih 

fr.*?.      .  ;-'  .... 

jfhUpbatagiks.  QMomd  aynaèt*A]Hilpbiitfa§kl«i^  •  'i«rip«oHbiit 
gnîftl»  ««lêteàiii^  ittfitralî  îfpèoiiÉfil^  >a«tti<  ^f'^Ji'  Jâfnpids, 

jidebaigs  (  «7.  C%.  )  Itittiridatea  oaer  ailgemeine  SpracnèDkunde , 
miil  4pm  VaWfftobMr  in  IragrBaiiurtSoo.Spvaeskai  vdd  Jl^ndarleit '^î 


I   s.      » 


jidler  (J.  (r.  OL)  coUectio  nova  numoruro  cuficorum  ,  leu  arabU 
,^]r*itr  T«Mnim^  176  covtiBeB»  tkiÊmtÊ>f(plBtoéjAÊ  .mddite^  y<4k 
^ilkiliei^  PérgMino  et  A^lerîano  digOTtë  «t.«BL^iwlc^'Eibtio:tic^« 
plemento  aucta^  iii-4".  Altoii«X795.  Ai^.^iif  fr.  10.  .-^  ..t 

j^kerhiad,{J^  jp.}*  X«elU«.  auv,  lUnioriptiODr  égjrptieni^e  ^e  Rotetti«|v 
adressée  ,^u  ci^toyeii  3ily.  ^c.S^cjTy  in^^.  P«çki;xSo3.  fr.  4**  :  '  i 

jtUer  (  m  C  )  Ûb'er  j(ei6^ïïiteiré  litérAtfiir ,  ïhi^\  Wieii ,  i^^ 

•  ilotf* '-^Ôr  •*       •      '     '•'"    ^.■•'  '-ii  »"•;:«/' '-^19' •:♦''  t>    ' 

L'auteur  a  suiti  la  prOBonciation  de  Mûênt^.'' 

60 


{ 


9 

CasteUi  (E,)  lezicon  mUcum,  ex  ejus  lexico  li«pta^tto  seonim 

tjpii  dcfcribi  citfaTifatq[u^ui|àdaotata;A4i^.<^^!?*  ^^  Miehaelù, 
a  Tol.  ia-4**  Gottiog.  1788.  Pap,  eoUé,  fr.  a5. 

Vojes  SchuU. 

X^'omi  Medjnonii  el  LrîU,  induit  du  penan,  par  ji»  £•  Chézy  ^ 
avol.  ia-i3.  Paris  i8o5.     r.  r  .  ^    '.•  " 

.  Zy^^ntr ,  l'auteur  d^^  ce  po^oK^  ef ,  4>^.  gr^d  !)on|b;re.  AVtrpt 
ouTragei ,  tant  en  prose  qu'en  t^s  ,  jouH.de  la  jplus  graiide  1^ 
putatioQ  parmi  les  IPersans.  tt  faisoit  le  plus  bel  ornement  de  U 

,   .^oai^  4«(S«Itwli  Bnstifc  Mîtsà!;  et  ItfTiiiF  Ife  ce  grand  prînce ,  le 
;  ciilèlNre  Hiisàli-fichic  /ne'^fcesin  de> le  traiter  atcc  k  pkn  'i^rande 
distincaon  jusqu'à  sa  mort,'qû  filUwi  l^akft  8^^  dc(  ^^^JR» 
(1493  de  J.  €.}•      . 

Ses  vers  Sont  narmonieux  et  élëcaus ,  et  son  poëme  est  rfmpU 
d^imaaei  extrêmement  gracleustti.  Le  traducteur  a  su  leur  oon- 

*'  ^rVer  p>urtDut  leur  teinte  orientale ,  sans  bletser  le  génie  de  la 
langue  françoise.  Le  bien  qu'ont  dit  de  son  trayail  les  plus  ce- 

i  iltènw  onestaliitét  JrançoU;  tdsc:qiiÉ  hm^^Siiey ,  les.  X«m^II#v 

,  .  I^owto  eA.  HiVcur  de  xetle  tradqotîôii  »  '  •^qvi  vient  dfétre  dftttiiCe 
de  nouTcau  en  allemand  par  M.  Sàrtmmhn'i :  aTantageusamént 
connu  par  ses  trsTaux  sur  la  littérature  orî^^le^    .   , 

jÇom&sjr:  ('#*.  <Ib4  igmnsmatica  lingte  aiâiiro-<wabi«B  juxtai»tetiii-i 
culi  idiomatb  usnm.  Accessit  vocâbularinm  'latînô-oiauio-arâbi- 
CUm.^  in-4®.Vindob.  z8oo.fr.  6.  . 

3oi|i&*^  '  (  iT.  iie  )  vgrammaticft .  lingu»  pcrsici^.   Actsedilnt  dialogi , 
«-^iitoriae  ^  «éAtCAtîa  et  wurnatioii^  persios  *,  ia«4^  <  Yindc^)*  1 86S , 

fr.  8»  .  »«     it  .  *.'  .    '"i  15  I  ).  ►*.  .■  .V..      ..'    ■ 

3ombay  (  Fr i^;  )  Be*cli¥è3>ung  •  der  -  ï^an^aren .  marôUÙteiicIien 
Gold^ilbei^iiémiKnpfermunzenvneblteittêm  AnhangcToh  eînigeA 
«ebrnen  Miuixen  •   mit  einem  Kupier  ;  in-8^,  Wi^n  i8o9. 

EbtU-Hassan  j4iy  f  Ben  Abdallah,  Ben  Ebi  Zeraà  f' Gmtitkte 
^difi^ua|^lPARtlMM|uX>ôllige<;  uus'dem...ai:alMis^enubcrwizt ,  Und 
.  mit  Anmerkungen  erlautert  ton  F,  y,  J)ombax  >  a  Bdt  ift-8^» 
Agràm.  1794*  fr#  A» 


/* 


■*.  * 


,;.  (475), . 

Wdiièi  Âfrîèa.  Cumit  J.  Ml  Hairtmahri,  Editio  II  ;  in-8^.  Gotting. 
..- i79&-:Ar^4Col/^^fr.  9.7501  '  '        •     \ 

,,  ,  ,'•■••»»  ,1  *  •»••* 

JEiehhom  (/.  (r.  )  mbnumenU  «utiqoissimaB  historiae  Arabnm,  post 

•    Alb.  tSdraltéiisium  collegit  ediditqu«  ciim  latiiia  Tenionè  et  àmi- 

madyeiBibnibuf  y  iii-8*.  Goth«  1775.  Pap,  cùUéy  fe.-jà  a5  e.    '- 


Fessier  (  Ign.  )  inititùtiones  liDguamm  orientalium ,  hebraeae  ^  ^aU 
daic»,  syriacae  et  arabica;  a  yol.  iii-8*.  WntislaT.  l'j^.  PapJ 

coliéffr.LSoc.  '•  ' 

.   ■  \'  .•.,■■'■'. 

JForsteri  (J.  JR,)  epistolas  adJ.  B.  Micbaelis^  bujns  spicilegium 
S^ogmpW  Hèbraicôrum  éxteraei  jam  confirmatttes ,' jain  càstl^aùi 
tes ,  iii-40.  GottÎDg^.  »77a.  Ap.  fin ,  fr.  i.  

lB[amUton{Ale±,)  et  Z.  LangUs.  Catalogue  dès  manuscnu  sam^ 
icriti  de  la  bibliothèque  impériale ,  àyec  dés  notices  du  contenu 
de  la  plupart  des  ouyrages  ^  iB-8^  Parts  1808.  fr.'  3.'     "  ^ 

Sageir  ^J.^nber  die  Vor  kurtetn  entdedkteii  Babyîoàischeh  Iq« 

^cbriftén.  Ans  dem  Englistlièn  ûbersetit  und  mit  Aumêrkungea 

,  bf gleitetiTO»  J.  Klaprpth ,  mkl  KupCer:b  f  '  iik-8?.  Wciiaac  xBoâ. 

«Pd^.j^ y  fr*  3«  ••,'').•••  *.,i.f  ".'..>  ov<i 

ffassé  (J'  G,)  praktiscber  TT^terricbt  ûber  diegesammteii,prienta« 
liscben  Spraèhen.  Bdi.  i.  Hebraische  Spracblebre  nacb  den  leich- 
testen  Grundsatzen.  fid.  11.  Praktiscbes  Handbuch  zur  Erlernune 
deif^^à'ëbi^cb'en  Spnicl^.  Hdf  m.  PraktischeB  '  Handbuch-  de^ 
âttfUlBÉchen  /'èder  syrisch*  cHkldàiteth-  samaritanischen  Spfachcu 
Bd.  ly.  Praktisches  Bandbuch  der  arabischen^und  à^ibpisèlien 
Spnushe^ân*^''.  Jena  Z786.£f.  uRf^/tfol/dr,  fr.<r5.  « 

Jfferhin  (^.  71  J.).  Cours  d'arajbe  pioderne,  premier e, partie ^  ou 
déyeloppêment  des  principes  de  la  langue  arabe  moderne  ,  ^uin 
dW  '  rècùieil  'de  phrases  ,  de  traductions  interlinëalrès  ,  de  pro- 
Terbes  arabes  ^  et  d'un  essai  de  calligraphie  orientale,  avec  1 1 
planches  y  in-4°.  Paris  .i8o3.  fr.  3o.  . 

HÎMlu-^Geëetibacli  od«r  Menus  Verordnuogen  nach  Cullacat  EHau« 
tarang  ,  ein  Inbegritf  des  indischeik  Sjtteais  retigiôser  und  bûr- 
igédicher  PiUehteiguAns  der  Sausciil-Spi'af fae  wôrilicli  ins  Englische 
uberseUt  yon^siiT  W^UL  Jonts  ,  un4*yei'deutschet  uach  der  Galcut- 
tiKhen  AoBfpSH  ^  màk  mil  «ncm  CrkMMF  and  AnmcÉkoageB^ 


JSTir/iï  {J*  F.)  innilutiotief  arabica  ling^iai.  AdjacCa  ctt  a&r«è|9iBa- 
thia  arabica  ,  in-S^.  Jèna  1770.  Pap  collé  ^  fr.  Q.  So  c 


(^,  <F.  )  Mlbologîii  afpkbiea,  xqnpbiKiiBi  variatam  Ustnam 
arabicoruB  aalçU^nnn  »  paplim  i^adîtanim»  ai^tans.  Adjeala  aimt 
▼ersio  latinaet  adnoUlionea,  iaS^.  Jena  1774*  Pçp»  çoflé^fr.  A» 


u 


'      ••       c 


Jahns   (J.)   arabiscbe   Spracblefare   ,    etwas   ^p^bUin^gfr  «pé- 

cearbeitet ,   in-8^.   Wien  1706.  Pap,  collé,  fr.  1 1. 

I*    *  ,  •         •  ■    .         .    '       •  "î 

Jahn^  (  /. }  arabi^he  Çhxpètfm^ikk^t  M^^  Tf^m  Stofta A9i<  ^«it^» 
eniemble  avec  le  lexi^ïçn  d»  fnf|p#^  ./».  ^a^ 

JoAn  (/.  )  Icxicon  arabîçp-ïari«|ti|!i^  ç]irf •^p^^tl|^  mbiqp  4f^0«l- 
modatuip,  ia^^o.  Vindob,  i3qSI/  , 

Voyez  p  JoAiM  «rab.  Gtiramm..  j./ri:    '. 

K^ôs  i^G.)  sihvenfomsMn^  KJP^fif^,  mai^aiB  pM;^m  f .  ^^'M^ 
manu  scrij[kti^.c^Ue(:(aiL|  io-89^  Ootli^i;,  ^f  07,  P^n^i.  co{{^,^f.  $^ 

SààktcnMtUm  {A.  ^.-  ff.)  teqfuaéa  p^daogvf^bl»  aatyrièa-piigiè», 
■ive  timpUciB  compendii  ad  cxplîcandum  antafiulastiaii^  )4^0Ba« 
menta  popolorum ,  qui  olipi  circg  mesdi^n^  Aai^jn  b^tamn^ . 
pràesértim  yero  cuiieatas  cpai  ypçant  iAScrin^iones.  ^  'cuq^  tàbi^  ;t", 
in-4''.  Helmst.  x8o3.  fr.  80.'  '    '    ; 

Xtoganm.  Fablrs  de  l^oq^an  s^inioiiiBié  h  S^P-  JMW^  M^§^  »c- 
.  fcoQipag^ée  d'une  ^aducUpa  irangpi|tt,:a)t.pr^d^  itflIBIliaftica 
,   fur  ce  célèbriB  f^olifU  ,.|n,4«.  ^  Kf^ra  «jSflî»  *»  A  .-. .   '  : 

Cette  édition  arabe  etfrapj^îM  4m  37'>lafaiefl4e'I^oqm«|[^,est 
due  aux  SQÎus  de  M.  J,  J.  Mfurc^l^  il  ^t  ^'^tenr  ^e)a  npti^ 
qui  est  au  coqiniencemenl  di|  Tolynie.  Le  texte  arabe  est  le 
même  que  celui  des  éditions  précédentes^  la  trn4uctron,  eii  aé- 
néràly  est  conforqie  à  çj;lle  ^ Erpenius^llttu  corrections  et  y»- 
riantes  qui  composent  les  1^  ^^rnières  pa^s  du  yol^me, 
aont  tirées  de  plusieurs  manuscrits  arabes,  et  présentent aony^nt 
...  de  «imyeaUK  feens .  r  Qn  a  «mpleyé  dani/beM»  »  é3ilâ4ni  -éaâi  *  cavps 
4ilCéfftna da .duaalèMi Maba^  Caltti<doat'imi'  à'ést  aecvji  daoa  la 
soviet  a€  •dtt»*'  ba  kiolcf;  :piiaviatit  «d«(i^lmpr&lklaMà•iltlpéri||Ie; 
l'autre ,  àopA  fmafiût  usaf;^  ponr  le-Vaitlè  des  feblaày  ea«*da 
r-  jDOiàbis  des  luuDa«lAmi4ei4iiciBDghigaii«Mid^  k^  9iMf^g«»Jtc^i 
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Jfl9iy<2  (/../•}•  ^Pf^en  à9  l9euv«  d'arab«  littfrftl»  à  Paiage  |la 
<^x  qui,COi9UiffffCfBt,r4tii40  4e  oetU  langue ,  in^^^.  Àltxnkèdû^ 
4e  l'imprimerie  ozi^nt^le  et  fraffÇ^if e»  x^99*  fr*  i»  floe. 

Ces  exercices  contiennent  des  extraits  du  Koran ,  en'  aMl>« 
Jit^al  et  en  caractères  aral>ç;| ,  r^mlus  par  dec  caraçt^re«  tnj^m. 
'{ois;  accompagnés  d'une  traduction  fraiiçpise  ia^rlin^^irt* 

t 

M^urcel  (J.  /.},  Alpliabet  arab«,  Cutc  «t  persan  ,  a  Pusage  de  Fim- 
,  primeria  orientale    tt  fîranfoîse.  Alexandrie,    de  Pimprinoterie 
..    orientale  et  franfoife,  I798.  fr.  1.  20  e. 

Let.Ietivea  de  cet  alphabet  sont  représentées  parleurs  ordre  ^ 
nom  y  forme  etyAleur;  et  sni^ies  de  leurs  ligatures,  avec  la  va- 
leur,  forme  et  position  dé  cbacune. 

ifeninski{F,  a  fUfisnigen)  le^icon  ar»bipo-peritf»tBrcyciim ,  «d- 
jecta  ad  singulas  yoces  et  phrases  signi^catioiie  latinii  ^  ad  usiu^ 

•  tiores  etiam  italica ,  4  ▼ol.  in>fol.  Yiennae  1 790.  fr.  36o« 

« 

ifiçkoeU^  (  (/.  ,J),  )  Abbundlung  Ton  dcv  syitscbea  Spracbe  «nd 
ihrem  Gebrauch  ,  nebst  dem  frsten  Tbeil  einer  syrisehcn  Chres- 
tomakhie  ,  i|i>8^.  Qduingen  178$.  Pap,  çql^ ,  fr.  4*  âo  c.  ' 

MiichaeUâ  {J.  D,)  lexicon  sjriacum* 
Vojrea  Castelli, 

jffiehael  Sahiagh,  La  colombe  messagère  pins  rapide  que  l'éclair , 
.  plus  prompte  que  la  nue  $  traduite  de  l'arabe  en  françois ,  par 
.  Siïvcitmdc  SëcjTf  ^n-8o.  Paris  z8oâ^.  fr.  a.  5o  e. 

Xille  et  une  nuits  (les),  contes  arabes,  traduits  en  françoîs,  par 
2(.  GnUandf  icdfeitÎBQés  pat  TAJ  Coussin  de  Ptroeualy  9  toI.^ 
2n-i8,  Paris  1806.  fr.  30. 

Moser{Ph,  U.)  lexicon  manuale  bebraiGpm  ft  çbuldUtcum ,  îo  quo 

'  omnium  textus  sacri  Y.  P.  yo<iabttlorum  hebraicomm  çt  chaMai- 

corum  significatus  explicantur  in  usum  gjmnasiorum  et  scholaruni 

«nm  indice  latino  copiosissimo.  Praffatus  est  G.  Ch.  Storr  ,  in-8«.' 

-  Plm.  179S.  Pap.  coUé,  fr.  13. 

Mûnter  (F.)  Y» such  ùber  die  J^eiKôrmigf 9 IiysçbriÛfil  «H Perse- 
polis;  in-8^  mit  K.  1802.  fr.  6. 

Jfiwt  (CÂ$  37h  de  )  mcriptip  «irabka    llt^ris  cu&c}*  ^^^^  tcxiUi 
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•  pîcU  in  infioU  fitnbna  pallii  inpemlit ,  Pftnormi  «.  Xl33  con« 
fecii  ;  inter  S.  R.  I.  klinodifi  Norhnbérg»  adsertati ,  deUnèaU 
•c  explicaU ,   iii-4**  dun  16  ubb.  ligneU   et  9  xneit.  Nortmb. 

WlwT  (  CA.  G.  V,  )  fiejtraege  sur  arabischen  Literatur  ,  ia-4^.  Er« 
]aii(;eii  i8o3.  fr.  3.  5o  c. 

Ce  volume  .coniient  i«.  lefinscriptiént'cufiqueB  delà  cathé- 
drale de  Cordoue;  a^.  Femplicaiion  de  la  légende  d'une  patène 
d'argent  de  la  cathédrale  d'Imola  \  3°.  lettre  arabe  de  Notre- 
Dame  aux  habitans  de  Messine  \  celte  •  préKeadne  lettre  a  élé 
trouvée  dans  un  couvent  maronite  du  Mont-Libaq  \  4°  Inscrip« 
tîon  d'une  lionne  du  Musée  de  Gassel;  5^.  Notice  littéraire 
sur  les  Mille  et  une  nuils  ;  G*).  Inscription  d'un  bocal  en  forme 
de  conque,  trouvé  dans  le  Caucase  ^  7®.  Diverses  auti*es  notices. 

3îurr{  Ch.  G,  V.)  Versuch  einei  Geschichte  der  Judenin  Sioa»  Nebst 
F.  J.  Koglers  BeschreibuDg  ihrer  heiligen  Bûcher  in  der  Synagoge 
su  Kaifong-  fii  ,  und  einem-  Anhang  von  Entstehung  dés  Penta- 
tcuchs,   in-8^.  Qalle  1807.   fr.^.  a5  c. 

Oupnek'hat ,  (  id  est,  tecretum  tegendum) :  opus  ipsà  in  Indla  ra* 
rissimum ,  continens  antiquam  et  arcanam  ,  seu  tlieologicam  et 
philosophicam  ,  doctrinam  e  quatuor  sacris  Indorum  libris ,  Rax 
beid ,  Djedjr  beid ,  Sam  beid ,  Âthrban  beid ,  excerptam  j  ad 
.Terbnm  ,  e  persico  idioniate,  samskretidis  vocabulis  intermixto  , 
in  latinum  conversum ,  dissertationibus  et  annotationibtu  dif&ci- 
liora  explanantibus  illustratum  studio  et  opéra y^n^itetii  I}uper» 

.    ron\  2  vol.  in-4o.  Argeutorati  1801.  fr.  36.  .     . 

Jtkazes  liber  do'variolis  etmorbilUs,  ex  arabico* latine  versos,  ab 
•/.  Channing. 

Cette  traduction  du  médecin  arabe  se  trouve  dans  le  vol.  vu 
de  la  collection  de  HàUer,  intitulée:  Principes  artis  medic»  ^ 
voyez  p.  a5a. 

Mink  (  F,  Th. }  und  J.  S,  Voter  arabisches  ,  syriscbes  ,  «nd  cbal- 
daisches  Lesebuch ,  das  arabische  grôistentheils  nach  bisKer  ukige- 
diuckten  Stûcken ,  mit  Verweisungen  auf  dic'  Grammatik  und 
mit  erkiarenden  Wortregistern  berapsgegeben  ,  in-8^.  Leipx«  x  Boa 
Pap.  collé  y  it.  g.  5o  c. 

RosenmuUer  (  E,  F.  K,)  arabÎKbeé  Elementar-und  Le8d>ucb \ mit 


(4?9..) 

eîncm  Tollitandlgen  Wortregiiter ,  io;^*.  Léîpt.  1799.  'PàpJjcolU^ 
fr.  10.  4o  c* 


.\ 


Muphjr  (J,  /?.  ).  BictioBiiaire  abr^é  françoia-ai^e,  &  Fasagtide 
ceux  qui  9e  dMlinent  an  commerce  du  Levant ,  ia>4  •  I^ttria  1863. 
fr.  i5i.  .  , 

5ac^  (^.  J.  Siitfestre  ^e).  Ghrestomathie  arabe,  ou  extraite  de 
divers  écriTains  arabes  ,  tant  en  prose  qu'en  vers  ,  a  Fusage  des 
élèves  de  l'école  spéciale  des  langues  orientalei  vivantes ,  3voL 
in^o.  Paris  1806.  fr.  36. 

Saejr  (A.J.  Silvestre  de),  Lettre  an  cit.  Chaptal,  au  sujet  de 
l'inscription  égyptienne  du  monument  trouvé  à  la  Rosette ,  in-S». 
Patis  1809. 

Schnurrer  (  Ch.  jP. }  bibliotbeca  arables  partes  vn^  in^*^*  1799  >qq* 
fr.  II. 

Sehulz  (  J,  Ch,  F.  )  lexicon  et  commentarius  sermonis  bebraici  et 
cbaldaici ,  post  Jo.  Cocceji  cui'as  digestus ,  locupletatns ,  emen* 
datus.  Ediiio  v.  qu«  ipsa  est  nov»  recognitionis  u  j  a  vol.  in-8®. 
Lips.  1793.  Pap,  coUé,  fr.  68. 

Tjrchsen  (O.  G.)  elementale  syriacum  sistens  grammattcam, 
cbrestomatbiam  et  glossarium  ,  subjuuctis  9  tabulis  aère  exprès» 
sis  ,  in-8°.  Rostocbi  1793.  Pop,  fin ,  fr.  3. 

Txchsen  (  O.  G.)  introductio  in  rem  numariam  Mubammedano- 
mm,  subjunctis  6  tabulis  «re  expressis,  in-8<>.  Rostocb.  1794* 
Pap.Jiriy  fr.  6.  7$  c. 

• 

Vater  (^J.  S.)  hebrsiscbe  Spracblebre.  Nebst  eiher  Kritik  dér 
Danziscben  und  Meineriscben  Metbode  in  der  Yorrede  ,  in*8^A 
liCipz.  1797.  fr.   7.  75  c. 

Vater  {J-  S.)  Grammatik  der  bebrâiscben  Sprache.  Erster Kurs , 
fur  den  Anfang  ihrer  Erlernung.  Zweyter  Kurs  ,  fur  obère  Scbul* 
klassen  und  Universitaten  ;  a  Bde.  in-8^<  Leipz.  1807.  fr.  6. 

jyUken  (F.)  xnstitntiones  ad  fundamenta  linguae  persicae,  cum 
chrestomatfaia  maximam  partem  ex  auctoribus  ineditis  collecta  et 
gloesario  locupletiy  tn-8^.  Lips.   z8o2r. 


'(4ÔO) 

H^Uken{F.)  auctarium  ad  cbrestomathiaiii  suaiii  penicam,  looo« 

-  tmoL  «X  aiictoÉibot  pnÀiiia  qua  ilSii  oiMti*cft  |  intérpreUtilMiènÉ 

ktUiam  «zhlbciu  ,  M•«8^  Lipii  iM(«  ii«»  d«u  OVfr^tfft  iuf  Af/9« 
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A 


i>0CRTPHi  librl  yeteris  testamenti.  Teituîn  ^aecutâeâidîtétTaria- 
mm  lectiosam  delectam  âdjécît  /.  C.  W»  Augusti  ,  iii-8^.  Lips. 
1804.  Pap.  collé,  fr.  7.  aSc.  ' 

Bibliorum  sacrorum  yulgat»  yerAÎonis  ëditio  dero  gaUico  de<}ieatft  g 
'a  Tol.  in-4'*.  Paris.  Didot,  i']S5,,ù:,  lao.  ,■ 


f    1 

' , I     I    .  I.  ♦ 


Dresigii l$,F.)  coiçmeoUritt» de  ^rbis  mediii ISL' T:'iiubc primum 

.    editus,  cura  J.  F.  Fischesir  Addita  es^t  pr«4èr>l4,  KusCerî  libellum, 

J.  Glerici  dis^ertatio  de  -eodeiii  .génère  .merboran  graBcarum   a 

lingua  franco-gaUica  in  latinam  conyerM  ,    in4K  JEApt.    17  55. 

XT)  34  ,      »   1  .    •       T    \'\     '    '  ' 


JF'Uehe^  (J.  F.  )  -prolnstonés  dé  titiis  lexicorùin  noVî  testamenti 
XXXIII,  ab  anno  177a  ad  1790  ,  c  objunctim  è^ilae,  iii^<^.  Lipt. 
J 791.  &■..  10.  5oç.    .  .r    :       •  •   .    1  .'t  .?  -  V  .'...  V 

•iruXTfifiov  ^PcûiiTts  xtù  fiuhxioç  tS?  àujil}.  piripis  régis  ac  pro- 
phetx  pfKalinorum  librL  Secundum  eienaplaf  Taticannm  Romae' 
editum ,  Parisiensis  ecclesi»  usibus  accommod«tum.  Gui  accedunt 
hymni  nonnulli.  nec  non  modus  miuistrândi  ^t.  respondeiidi  in 
inîssa ,  è  latino  in  grxcuin  transkti.  Exhibet  •/.  M.  Suere  du  Plan  , 

in.ia.  Paris  1786.  « 

•       ■  •   ,•  .  <  t     *        *  • 

Schleusneri  (J.  F.")  noTum  lexicon  grxco-latinum  in  novinn  testa- 
xnentum  ;  congessit  et  ^ariis  observa lionibus  pbilolagicis.  iUustra- 
TÎt.  Editio  altéra  emendiftfi  et/auçta^  .a  toI.  iiv8°.  e&  «dditamdnta; 
Lips.  1%01.Pap.Jin,  fr.  46*  «i)    ' 

ïestamentum  noynm,  la  tomis  distinctùm,  graece  et' latine  \  edidit 
Ch.  F.  Matthœi ,  in>8o.  Rig»  178a  sqq.  Pap^  cotlé ,  fr.'64. 

Ces  douie  yalunes  ont  paru  lucceâsiTem'ent  sous  les  titirev 
tvÎTans  : 

6j 


.  ,.     .  .  (482) 

foL  /.  SS.  A|>ottoIorum  teptem  epistolaB  catholiœ ,  ad  codd. 

« 

Ihm.  Moiqq.  primum  a  se  examinatos  recensait,  yarias  lectio« 
nés,  aDÎmadterslbnes  criticas ', et inedita  scholia  critica  adjecity 
Tersionem  latinam  Tulgatam  codici  dilieentissime  scripto  confor* 
maTÎt  Ch.  F.  Mat^ij  Ri^  ifioib. . . 

p^oi.  II.  S.  Luc«  actui  apostolorum  gnece  et  latine  \  textum 
ad  codd.  mss.  Mosq.  ete*  iSaa. 

Fol  III.  D.  Pauli  epistolae  ad  Romanos ,  Titnm  et  Phife* 
monem,  grvce  et  latine  ;  Tariaa  (eçcioiies  ex  codd.  nnnqnam 
antea  cxaminatis,  schoUa  gr»ca  npaximaoi  partcm  inedita,  et 
anîmadTersiones  criticas  adjecit ,  elc.  1802. 

p^oL  ly.  D.  Pauu  epistolae  i  et  11  ^d  Corinlhios.  Graece  ft 
latine  ,  trariai  le6tiones  ex  codd.  mss.  nunquam  antea  examina- 
tis,  Bcholia  graeca  inedita  et  animadfersiones  adjecit,  etc.  1783. 

jPol.. /T. DL.Bà^ffU  epistolae  ad  Gaiatas,  Ephesios  et  Philip- 
jiedses.  Gnsce^èt  latine,  yarîas  lectiones  codd.  Mosqq.  scbolia 
gracft'ittedila  «t  animadtersiones  criticas^  adjedt  ac  denuo  recen- 
•fût.^eté.  r784«    * 

Vol.  VI.  D.  Pavli  epistolae  ad  Hebraeos  et  Golossenies.  Gnece 

et  (at^ne ,  yarias  lectiones  codd.  lAosqq.  scholia  gi:aec«  inedita  %K 

'  '    '    '  *  .       *'    ' 

anio^adTersiones  criticas  adjecit,  etc.  ^^84- 

Vol.  VII.  B.  Pauu  epistolae  ad  Thessaldnicenses  et  ad  Ti- 
ttotheum.  Graecc  et  latipe,  varias  lectiones  ex  codd.  mss.  schoUn 

-         I  •  ^ 

graeca  ineditai  et  anîmadTersiones  criticas  adjecit  ac  denuo  re«* 
ceninit,  etc.  Cum  notiUa  codd.  reliquojrum  omnium,  codd. 
speclminibûs  et  appendice.  1785. 

Vol.  VIÏI.  JcijLiQKU  apocalypsis ,.  graece  et  latine.Ex  çodA  mss. 
nunquam  antea  examinatis  edidit ,  et  animadversiones  criticas 
adjecit,   etc.  Cum   speciminibus  codd.   et   duplici  appendice. 

VaL  IJL  Erangeliimi  sectindum  J6tfAjnrBM ,  graece  et  latine* 
.£x  lioààé  Annqnam  antea  examinatis  edidit   et  ^nimadTersionea 
criticas  adjecit,  etc.  1786.  •''<.' 

f^o£..  j{^.,£yangelium  secvndum  Lvc;iii,  graece  et  laUne.  £9 
codd.  etc.  1786. 

'  É  II 

,  V9L  Xf.  ^yangel^um  Marcu  j  ({raece  ctUtineî  ex  codd* ,  etc. 
'1787. 


*. -' 


^^ 
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VcL  Xil,  ETângelium  secuàdniii  MÂrrajEVii,  graéce  et'  latioe^, 

fit.  eodd.  nunqpain  antea  esianiinatis  maximam  parum  Mosqueii^ 

•ibus   edidit  ,    et  anlipadversionef    adjeeit ,   etcf.  Cum  aliqudt 

.  codd.  fpeciniimbus  et  indice  codicnm  omnium ,  qui  in  quatuor 

evangeliis  primo  sunt  adhibili  \  Z788* 

Testamentnm  (noTum)  Jeiu  Chris U  ,  ad  exemplair Yalicaiivm  aecn' 
rate  revifum;  in-ia.  Paris.  1785.  fî*.  5.    « 

Cette  édition ,  qui  est  une  réimpression  de  celle    de,  1767, 
fait  partie  de  la  collection  d^auteurs  classiques  de  Sarbou. 

Testamentum  (noTum)  ad  codicem  Yindobonenscm  p'xce  exprfs- 
sum.  Yarietatem  lectionis  addidit  F,  C.  AUer ,  2  vol.  in-S**.  Yin« 
dobonx  1787.  Pap,  collé,  fr.  7.  ^         ,       .     ,.  , 

L'éditeur  a  fait  imprimer  le  texte  du  manuscrit  de  Yienne 
dans  l'état  où  il  est ,  en  corrigeant  feulement  les  erreurs  mani« 
lestes  dont  il  À   donné  la  note  a  la  fin  de  chaque  volume.   Les 

'  variantes  sont  tirées  de  plusieurs  autres  manuscrits  grecs  de  la 
bibliothèque  de  Yienne  ,  de  l'édition  copte  .de  Wiïkins  ,  et  de 
trois  manuscrits  d'une  traduction  en  langue  slaTonne. 

lie  premier  volume  contient  p.   1— 'Sao,  les  quatre' évangiles , 

.  et  p.  33i«-ri9o6,  les  variantes;  le  second  volume,  p.  i-— 4ia  , 
le  reste  des  livres  du  nouveau  testament  ;  et  p^  4  <  3— 109$,  les 

.  variantes. 

Tesfamentum  (novum)  graece.  Perpétua  adnotatione  illustratnma 
J,  ^.  Jù>ppe,  —  p^oi,  /^.^compleeteas  epistolam  Pauli  ad  Ro- 
nsanos  5  editionem  aUeram  novis  observatioiiibus.et  excnrsibus 
auctami  curavit  Ch»  \F,  jimmonn  i  Goîûqgx  1806.  -^  yoL  fV^Epi* 
stolae  Pauli  ad  Galatas ,  Ephesios ,  Thessalonicens£8  ,  editio  altéra 
auctior  et  emendatior  ; .  curavit  7%,  Ch.  Tjrchsen  /  Grottioga 
1791.  —  Vol.  VI 1,  Epistolae  Pauli   adTimotheum,   Titum.j' et  / 

Philemonem  ;  continnavit  X  H.  Heinrichs  ,  Gottiogae  1798.  — 
Vol.  Vil,  part,  3,  Complectens  epbtolas  Pauli  ad  Philippenses 
et  Colossenses  ;  continua  vit  J.  H,  Heinrichs  ;  Gottlngx  i8o3  •— t 
f^ôh  VIll.  Complectens  epistolam  Pauli  ad  Hebraeos  ;  conti- 
Duavit  X  H.  Heinrichs  ,*  Gottingx  1792.  -—  Vol.  IX.  Comple- 
ctens epistolas  catholicas  ,fasc,  i.exhibens  epistolam  Jacobi.C on- 
tinuavit  D.  J.  Pott ,  Gottingae  1799.  —-6  vol.  in-8°.  Pap.  colU  , 
fr.  3a. 

IjesvolumesmanquansI.il.  IXLY.IX.  a.  et  suiv.se  réimpriment. 
Testameutum  (  novum  )  ,  graece.  Textom  ad  fidcm  codicum  ,  versio- 


.       (4S4) 

iimn    et    patrna     recensait ,    et  leçtionis    yaiietfitém  Hdjecit 
J.   7.  Gricibach.^dxi\o  ii,  a  yol.  in-Q".  Huis  j  796-^1806.  Pi^. 

IVitamtntniù  (^aoynm),  gnece,  ex  recensione  J.  J.  Gritshachii^ 
cum  selecta  lectionum  yarietate,  4  ^o^*  in-folio.  Lips.  i8o4*  Pap, 
vélin^  fyf.  fr.  3o«li  -  ' 

a  T0I.  in-80.  Lips.  i8o5.  Pap,  colle  y  fr.  7. 
.  .  .  <  ^,  ' 

M.   Griesbach,   depuis  trente  ans  professeur  de  thëolo^ie  à 

ranîyersité  d'Jéna ,  est  regardé  en  Allemagne  comme  le  sayant 
qui  a  £iit  Tétude  la  plus  approfondie  du  nouveau  testament, 
$ou6  le  rapport  de  la  langue  et  de  la  critique.  Il  a  donné  suc- 
cessivement plusieurs  éditions  des  livres  sacrés  des  Chrétiens, 
'   qne  nous  allons  rapporter  dans  Pordre  chronologique. 

10.  IJbri    historici  N.  T.  graece^  a  yol.  in-8^.  Halae  '774'^^* 

a*.  Novum  testamenti^m ,  graece  :  tez.^um  ad  fidem  oodicum , 

yersionum    et    patrum  emendavit ,    et   lectipnis  yi|rietatem  ad« 

jecit,  a  yol.  in-3^.  Halae  1.377. 

3*.  La  seconde  édition  de  ce  N.  T.  parut  à  Halle  en  deux 
Tolumes  ,  en  179!$.  Elle  e^t  accompagnée  d'un  appanUus  criiieut, 

4o.  £n  <  1 8oS  I  M.  Goeschen  k  Leipsic  ,  pi^lia  ,  avec  le  pins 
grand  luxe  typographique  ,  une  édition  du  N.  T.  de  M.  Gries' 
fach  »  en  2  ypl.  in«folio. 

5o.  Enfin  en  i8o5,  le  mémç  tjrpographé  donna  une  éditioB 
inannelle  du  N.  T.  de  Grieshaeh ,  en  a  yol.  petit  in-8^» 

Ces  troii^  dernières  éditions  contiennent  àbsolun^ent  le  même 
texte.  Toutes  les  fois  que  dans  Tédition  manuelle  de  i8o3,  il  n'est 
pas  conforme  à  celui  de  réditiôi^  à^Élzewir  de  1624  >  ^es  leçons 
de  cette  dernière  sont  rapportées  411  bas  des  pages,  mais  sai^s 
les  motifs  ,  qui  se  prouvent  dans  la  grandi;  édition  de  Halle.  Des 
signes  particuliers  indiquent  le?  leçdns  vulgaires  que  M.  Gries' 
hach  rejette  j  les  mpts  intercalés  qu'il  a  fait  disparoiçre  ;  des 
mots  ou  phrases  probablement  omii^;  les  mots  qui  manquent 
dans  quelques  manuscrits  ,  mais  que  l'auteur  juge  devoir  être 
l-eçus  dans  le  texte  ^  des  interpolations  évidentes  ou  probables  ^ 
les'  mots  qui  lui  paroissent  douteux j  les  leçons  qui  ,  selon  lui, 
put  besoin  d'un  nouvel  examen  ;  etc. 

A    la    suite   de    la  préface  où  ces  signes    sont    expliqués. 
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M.  jGrieshach  donne  nn  extrait  des  observations  critiques  qui 
^e^trouvept  dans  sa  grande  édition  «de  Halle.  H  établit  quinze 
.règles  ^e  critique  quUI  a  suiyiçs.daiis  la  constitution  desontex^e, 
après  quoi  il  entre  dans  quelques  détails  sur  Porigine  de  louées  ^ 
les  copies  man^usprites  du  n^uyçau  testament  qui  nous  restent* 
£u  .  co.mp^rAJi  ^fl^s, citations  id,ç^S^C]^i«nt  et  d^Origène  ayec 
celles  de  Tertullie,n  etde  CyprienyOn  rpit  clairement  qu^au  corn- 
mencenaent  du  troisième  siècle  U  a  déjà  existé  deux  textes  en- 
fièrement  différons 'du^  nouveau  testament. 

M.  Griçâimeh  appelle  texte  alexandrin  celui  de  S.  Clément 
et  Origène^  .'qu'après  eux  les' Grecs 'd^£gypte  suivirent  princi- 
palement, qui  «st  relui  des  traductions  copte,  étbiopienne, 
arménienne,  et  que  citeiJt  StEusèbe,  St.  Atbanase,  St.  Cy- 
rille et  Isidore.  I^  nomptie  occidental  cçlui  de  XertuUien,  adopté 
par,Ies,  Çbrétiens  de  rAfri^ue  occidentale,  de  Tltalie ,  des 
Gaules ,  e.t^f  y.ers  la  fin  du  quatrième  ^  dans  les  cinquième  et 
•ixièoie  siècles.^  on  remarque  un  texte  différent  de  ces  deux 
premiers  ,  que  M.  Griesbach  appelle  .le  Bjrzaritin  ,  parce^qu'^ 
a  été  répandu  par  un  grand  nombre  de  copies,  dans  les  pro- 
TÏnces  soumises  aux  patriarches  de  Constantinople.  De  ces  froif 
textes  diffère  la  'ûetsion  syriaque,  où  Ton  trouve  deà  leçons  des  trois 
autres  textes  ,  mais' sans  les 'interpolations  qiii ,  dans  les  def** 
niers  siècles ,  ont  défiguré  le  texte  de  Constantinople.  Enfin 
celui  des  évangiles  de  St/Chrjrkostome  paroît  avoir  été  le  r^suW 
tat  d^ne  coUation  des  textes  dits  Alexandrin  ,  occidental  et 
B5rzantittr  .'  ;",  ^:  •  ;    *  ',        , 

M.  Grieshach  développe  les  "différences  qui  existent  entre  ces 
divers  textes',  et  discuté  les  cas  ouTun  doit  être  préféré  IPautre. 
|jë  texte  occfidebtâl ,  par  exemrple ,  a  conservé  les  locutions  dures  , 
les  hébraïsmes ,  les  solécismes  et  les  cacophonies  qui'  sont  si 
fréquens  dans  les  livres  des  écrivains  sacrés,  mais  qui,  devant 
choquer  des  oreilles  grecques ,  ont  été  adoucies  ou  corrigées 
dans  le  texte  alexandrin  ,  et  plus  encore  danfi[  celui  de  Byzance. 

La  grammaire  est  un  des  principaux  points  de  vue  du  texte 
alexandrin  \  celui  de  -l'occident  cherche  plutôt  à  expliquer  le 
•ens ,   en  le  périphrasant  et   en  y  ajoutant  des  mots.  C'est  sur  / 

ces  différences  que  sont  fondées  les  règles  qui  guident  M.  Gries" 
hach  dans  le  jugement,  et  le  choix  des  variantes  :  il  tâche  de 
remonter  à  l'origine  d'une  leçon  ,  et  ne  compte  pas  le  nombre 
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«le  mannstrits  où  elle  se  trouve ,  Aiads  celai  dei  textes  originaires 
qui  Pavoieiit  reçue.  Quelques  leçdns  très^nciennes  existent 
dans  pende  mannscrits  seulement;  quelques-unes  dans- une 
quantité  innombrable.  Gela  protrient  de  ce  que,  dans  les  provinces 
occidentales ,  on  a  fait  peu  de  copies  du  nouveau  testament 
après  le  quatrième  siècle ,  et  en  Bgjrpte  après  le  siiième ,  tandis 
que  les  moines  orientaux  n'ont  cessé  de  multiplier  ces  copies 
jusqu'au  quinzième  siècle.  Il  sVnsuit  qi^une  centaine  de  manus- 
crits constantinopolitains  n'ont  pas  pIUs  d'autorité  que  deux  ou 
trois  d'Alexandrie ,  tandis  qu'une  leçon  adoptée  .et  par  le  texte 
alexandrin  et  par  celui  de  Toccident,  métite. d'être  préférée ,  si 
.  «lie  ne .  porte  pas  en  elle-même  des  oamotères  évidens  de 
corruption. 

TestaUientum  (novum)  ,  grasce ,  e  recensxone  GrriesbMcliiana  ,  Yei'- 
'sione  latina  nova  illustratum ,  indice  brevi ,  pracipué  lectionum 
et  interpretationum  diversitatis  instructum  ;  in  usum  maxime 
gymnasiotum  et  academiarum  editum  ]  auctore  ff.  A.  Sehoti  f 
in-8®.  Lips.   i8o5.  Pap.  collé ,  fr.  8. 

Les  journaux  ont  fait  Iç  plus  grand  éloge  de  cette  édition. 

Tçrsio  (nova) grxea Proverbiorum,  Ecclesiastis ,  Gantici  canticorum, 
Ruthi .  Threnorum  ,  Danieli» ,  et  selectorum  Pentateucbi  loco- 
rum  >  ex  upico  S.  Marci  bibliotbeca  codice  Veneto  nunc  primum 
<eruta  et  notulis  illustrata  a  J,  B.  C*  d^Ansse  de.  F^iUoUon ,  Re- 
gias  inscripU  Acad.  Paris. 'etc.  etc.  sociui ,  ia*8o,  .4rgent.  X784> 

Gette  édition  a  été  publiée  par  M.  DakUr ,  professeur  à 
Strasbourg.  Ge  savs^ut  n'auroit  certaiuement  pas  laissé  échapper 
la  faute  ridicule  qui  se  trouve  dans  le  dernier  mot  du- titre  ,  si 
Fimprimeur  ou  le  libraii:^  lui  avoit  communiqué  cette  page 
^ivaiiit  le  tirage. 


PARTIE    XI 

•» 
LIVRES  COMPOSÉS  PAR  DES  GRECS  MODERNES, 

TAVr  XK  GHBC  I.lTTiB.A]:.,  QU^Blf  GRSG  XODERKE. 


6a2IAEI0T  n.  «-•  EYeYMlOY  U-t^U  rv9ô^titn  rvf'tXXtifoç  ^ 
iiy^nf**9n  %lf  TiTm^tt  f*î^t  «t9  Tê  A  9rtçif;^fi  ir  Tvi\êftmTi$ 

o«ii«f  9  fêftitf»  m^yitfmfMMt  tSi/ittmf  Têtf  SXXnt&p  '    r«  rf  A 

myyXtç.}  vsr*  Vivaf  ifitfVftM  iU  Zf?^^'  ^<mi  9-;^êXuât9  ris  Aûtt^^ 
ft,ilm^^êtv^u9'ti  t$  fcV  «vVf  r»rf  sif  rnf  y%^funtfL%i  >  »«m  f { 

•ff  J^f;r,9-tf  rm  T;is«XUêff  fMtt  >   ir^tr^ â/tnB'Uo'tt    K  rn  iilt^" 

Tmrtf  m^tXféTnrt  tZp  if  Bisfvji  tvrûiFimf  ^Ar/w«i0?X«;^«v.  *Ep 

Bittff  rni  AvfçiMfy  1307.  iii«-8^.  (  Histoire  synoptique  de  U 
Grèce ,  divisée  en  quatre  parties  ,  dont  la  première  cbntien^  ea 
abrégé  la  géographie  de  la  Grèce  ^  la  seconde ,  Pliistoire  des  dif- 
férens  royaumes  et  républiques  j  la  troisième  ,  des  notions  sur  1« 
culte ,  Ui  lôift ,  les  jeux  et  les  usages  des  Grecs  ;  et  la  qua- 
trième ,  un  aperçu  des  arts  et  des  sciences ,  composée  en  anglois , 
par  un  anonyme ,  pour  Fnsage  des  écoles  de  Londres  ,  traduite 
'  de  Fianglois  en  allemand  ^  et  de  l'allemand  dans  notre  langue  vul- 
gaire ,  par  Basile  £uthimiou  ,  pour  Pusage  de  nos  écoles  ,  dédiée 
à  la  très4nustre  confrérie'  des  Grecs  établis  à  Vienne  ,  Vienne 
1807  ,  in-S^.  )    fr.  9. 

BxCCAHlA*  ITiçi  tiftufTnfuvrâff  xmitûitSf  >  irêXtnitZf  ^tt^féi'^ 
wit9,  royy^ttfiftmKAî'XATOX  BEKKAPl'OT   ,    fêtrcêf^ttrâiw 
i »  T9f  tTM?UHif  yXêfrrtiç  ^   tuu  tn&  mfêumrîmf  i^nynSig  » 
»ir^  A*  K«^«i|«'  W(5  js«i  fH?^u9  rnf  if  n«^ir/siS  itm^uai 


/ 
I 


*   ••  »  xwr 
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1-2»  ûp^^êiwêTn^nTSu  ^Bf  ïlât^iMif^r  (  Traita  <les  délits  et  de^ 
peines  considérés  poUtiqaement  ,  par  César  Beccaria^  traduit 
de  ritalien ,  avec  dea  notes ,  par  Adamantin  Corajr ,  tn-8<*. 
Paris.)  '  '•/.:••..• 

BENTO'TH  (rBOPnOY)  AfÇ<*o  iiyXtio-rof^^rn^  v«AAi«;< 
XMi  \m(Miixn9  hêtXiKÏti  tWha  Têfius  i'iif^nf/tiff  ^  y» y  ^i  ri 
ttvTt^op  ixh^v  irttç»  Ttfoi  ÇtXôytfSç.  'Ef  Bitivii  rî^'Aurçm?, 
a  ydi.  in-4^.  i8o4«  {Bentotis^  fils  de  George,  lexiqae  françois 
et  grec  ,  divisé  en  deux  tomea^,  publié  pour  la  seconde  fois  par  I 
un  ami  de  sanatiou  ,.Viei\ne. }  ^'*  ^^«         ..i:: 

Codrika  (  P-  )•  Observations  sur  l'opinion  àc  «pielqnes  hellénistes 
touchant  le  grec  modéïne  ,  in-8°.  Paris  j8o3.  ir.  i.  ao  c. 

AHMHTPIOT  NIKOAAOT  tO't  AAPBAPEai  th  U  KXuvi^tLÇ 
Ttiç  MkKtfofidS»  y^UfifCKTiKn  iiFXotXXi^uim  ^;^fhccT^ilo-ti 
tU  ;^(irif  rSt9  ùfittyuZf  ntfv  xttl  tK^oBtlr^'^iXêr/j^a  ftupaty 
rm  KVftaii  ttJrtAxféff  A«ç^«^fârv.  'Ey  "Bntm  rni  'Av^-^iW » 
in-8<*.  1806.  (Grammaire  grecque  moderne  ébauchée  par  Démé" 
trias  Nicolat  DàirbarU  ,  de  CJisofira  en  Macédçine  ^  à  Fusage  de 
la'jeunesse  nationale  \  publiée  aux  frais  des  frères  Darbaris  , 
Vienne.  )  £r.  8.  .  ,  .  .       .        ' 

ETTFOniOT  iwiTê/tin  riç  fê^fêtiiK^f  Woçias  »  tir  fitfixU  Httm , 
fAiTO^^ua-BuTa  îK  rni  Xitrmits  lU  rtiv  f  AAqv(^«  Tei^et  Ttatavitî  » 

Aav»«  tra^  a  »«i  i^ih^n  f«?  vfcHi  i^va.  'Ey  Bt/fvji  rS^ 'Avc^mk » 
1807.  2  Tol.  in-8<*.  (jEutrope  ,  abrégé  de  Fhistoii'e  romaine  en  ï% 
livres  ,  traduit  du  latin  en  grec  ancien  par  Pœanius,  et  de  là  dans 
la  langue  moderne  ,  par  Néophyte  Doucas  y  éditeur,  en  deux 
volumes  ,  à  Vienne.  )  fr.  19.  ^ 

Le  premier  volume  contient  la  traduction  d^EuTBOPS  en  grec 
par  Pœanius  (  Voyez  p.  106  de  ce  Catalogue  )  ,  çt  çn  regard 
celle  en  grec  moderne  de  Néophytas  Ducas ,  avec  des  notes  sur 
la  première  ,  qu^  8.e.Q:ouvent  au  bas  des  pages.  Le  second  volume 
porte  le  titre  suivant  : 

At^txov  rm  «ytf*«$«y  «^yf|g*ry  rs^y  ly.  rff«ifa^(«e  rv  Evrças^v 
rvH^nu^^f     xttt    r9srsi;    ixi'o^ip   x'tt^m    Nf^^fW    ùuzie* 
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<I)ioU<mB«ire'dés  homoMS  dont  il-est  question  cUnsl'hSflAoire  d'Eu-« 
trope  ,  composé  et  publié  par  Néophyte  Doukou.  ) 

.  9i'â/1êç,»0  vvyryfd^i0f  iwifUXiî  0'vAAs;)>^70'»  >  Ktù'  ii>  rijy  »«/« 

^miFiifn  «•*7çi«J|.  'Ejf  BiiVfij  Tiï«  'Aif«-j/tfîf ,  i^^.  (  Grammaite 
allemande  très^-exacte  ,  recuéilUe  a<7ec  soin  dfc  différens  auteurt 
anciens  et  modernes,  et  traduite  méthodiquement  pour  Inutilité 
commune,  dans  le  dialecte  des  Grecs  modernes  ^  par  Dejnetrioa, 
fils  de  li^icotas  Darbaris  ,  sur  fi  aïs  de  son  père.  Vienne.  )  fr.  8. 

stiti  nos   hccB'nxiii  >  fctlu^çttTB^v  ik  t^s   ys^ftwnKnf  <<^   rqp 

^^U3ùùÇ  y   TV  ff'fçj  T*  riî^   Iwfi^i»?^  fUiBftifêttTtù^  Ttmt^ee^arrtÇ  » 

'Pi^v  Ao^vrir  ri'  i»  Tv^feifiH,  '£9-  Aui^iat  v^s  2«{«ytW  ^ 
I^y5.  in-8°.  (Florilège  sacré  contenant  104  hiHtoires  de  Tan- 
cien  et  du  nouveau  testament ,  traduit  de  Fallemand  dans  le  dia- 
lecte commun  des  grecs  modernes ,  pour  conduire  facilement  les 
enfans  aux  connoissances  divines.  Par  V olj'cîwonios  ûls  de 
Demetrios  de  Thrace ,  étudiant  les  sciences  médicales ,  publié  aux 
frais  du  très-honorable  négociant  M.  Rhizos  Dormusis  de  Tjr- 
navos.  Leipsic  en  Saxe.  )   fr.  3.  a5  c. 

Aft|/«ay  «xA«ç«^«<»0V  yf^«ir<x0y  xcct  ïruXiKCf.  (Dictionnaire 
^rec  moderne  allemand  et  italien.  ) 

Yoyez  p.  490  ,  ff^eigels  neugriechisches  Wôrterbuch. 

NEO^TTOT  AOTKA  i^aTrltU  tîs  ri}9  ytuxAP  ifaçletr  sr^«f 
js«r«A«'v^iy  rm  tÎKOfiKii  îf  rîf  ;^«Çr«e  ^»^i^afi%fmf  ,  ^sr«- 
Ç^etc^îiv'A  Jx-s  Tn«ç  SX  ri  ys^/tiatixi  tU  rqv  ifcirtçtit  xccB-f 
fAiXitft{i%f  f  «fvr.  '£if  Bigyyif  Tiff  ^Anç^lêtç  i8o5.  in>8°.  (  Coup 
d'oeil  de  Néophyte  Doucas  sur  l'histoire  générale  pour  com- 
prendre tout  ce  qui  est  figuré  sur  la  carte  ,  traduit  de  l'allemand 
dans  notre  langue  moderne  1  à  Vienne. }  Atcc  une  carte  repré-* 

6a 
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'  tcnUtit  FhUtoirt  miilrcrselle  sont  la  forme  d^an  fleave  qui  %e 
dÎTÎie  en  plofieun  branches  y  fr.  i5. 

Yq^cz  plus  bas  ,  XtifUt^foÇ. 

SMerdalielfi  {G.  A,)  diploma  ^acûm  S.  Stepbani  régis  moniali-^ 
•  bus  coBnâbii  Vesprimiensis  B.  M.  V.  datum  ,  a  Golomanno  rege 

reooyatum  ;  niuic  primo  intègre   et  yere  ex  autographa  edldit  9 

in-8°.  Buda  iSoL   fr.  3. 


4wi  rif  i^Mêâf  A^Çovarv  /Wf;t$i  rllfi  i«  fx«rsrv«ç  ,  ^6r«- 
A^tta-^Trti  Tù  ^^irùf  itc  ri  yt^ftêtvtKii  km  txi'oS'tivtt  vttû 
VEO^YTOT    AOYKA  ,     m/^ii^ûi^lnt  i'i    r^ii    ivytpt^tùTéis^ 

c««<f.  i8o5.  (Fleuve  des  temps  ou  représentation  figurée  deTbis- 
toire  universelle  ,  depuis  les  temps  les  plus  reculés  jusqu'au  i8«. 
ûècle  ,  traduit  de  Fallemand ,  et  publié  par  NéophyUu  DoUcas^ 
dédié  aux  frères  George  et  Nicolas  Pbilippeski.  }  fr.  z5. 

Jfcigel  (  ir.  )  neugriecbiscbes  teutscb^  italianisches  und  teutsch-' 
neugriechiscbet  Wôrterbuch  ^  2  Bd.  iii-8.  Leipzig  17^.  Pap. 
fin ,  fr.  33. 


<%HfVW«i'V%i^^%'^^W\«^l^%<V«/W«'^.(^% 


PARTIE    XII. 

POETES  LATINS  MODERNES. 


A 


mœnîutcf  poeticas ,  f ive  Theodori  Btim ,  MiRci  Airro^n  Mursti 
et  JolNHis  SscuRDi  juyenilia  :  tum  Joàvhis  BoiTEFoirii  Fanchara  : 
JoACHiMi  Bellaji  amores,  in-ia.  Paris.  1779.  Barbou  y  fr.  5. 

An  commencement  de  cette  noiiyelle  édition,  (la  première 
ayoît  ëté  publiée  en  17^7)  est  une  notice  des  cinq  auteurs  dont 
on  trouye  ici  les  meilleures  pièces.  Le  goût  et  Paniour  des 
lettres  ont  présidé  au  choix  de  ces  poésies  pleines  d'agrémejis. 
Aux  pièces  des  quatre  premiers  auteurs  ,  on  a  joint,  dans  cette 
aouyelle  édition ,  les  poésies  les  plus  intéressantes  de  du  BeJUai  , 
trois  nouyelles  pièces  de  Muret ,  une  quatrième  de  Lotichius  p 
poè'te  allemand ,  et  une  cinquième  de  JFaimen  Strada  ,  poëte 
romain.  Ce  yolume  fait  partie  de  la  collection  des  auteurs  claft* 
siques  de  Barbou, 

AuDOEVi  (J.)  Cambro-Britanni  epigrammata  ^  editio  pripribui 
auctior^  cura  Aé  A,  Rtnowud\  a  yoL  in-iA.  Paris.  1794  *^9> 
Pap,  vélin ,  fr.  i  a. 

I)B8BiLLoir8  (F.  J.)  fabulas  Aesopis  ,.  curis  posteriorîbus  omnee 
fere  emendatx;  quibus  accesserunt  plus  quam  CLxx  noys^  edi« 
tio  y,  in-ia,  Paris.  1778.  Barbou,  fr.  i,  5o  c. 

C'est  l'édition  la  plus  correcte  j  elle  fait  partie  de  la  collection 
des  auteurs  classiques  de  Barbou, 

Eclog»  recentiorum  aliquot  poetarum  praestantiores.  In  fine  additum 
est  G.  MissuBi  carmen  elegantissimum  Gaffxum  ,  in-8<*.  Eriord. 
1783.  fr.  z.  5o  c. 

Eaism  (Des.)  encomium  mori»,  seu  stoltiti»  Uudatio;  editio 
fîastigatissima.  I)e  optimo  reipublics  statu,  deque  noya  insula 
XJtopia  libri  n,  auctore  Th.  Mord,  Angli»  cancellarîo»  in«ia. 
Paris.  Z777.  Bâr6ott,  fr.  5. 

Cette  édition ,  publiée  par  M.  de  Querhn ,  fait  partie  de  la 
poUectÎQD  des  auteurs  classique^  de  Barbou*  .  « 
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EtlfMt  (Dbs.)  RornoDAMi  fiâf^fmt  iymftt^p  lire  itahitûe  laus , 
declamatio.  CwiD*  commesUruft  G.  Listrii ,  inedHîs  O.  Molitorii 
et  figuris  J.  Holbenii.  Deouo  t^pis  mandavit  G,  G.  Beckeru» ^ 
isuS".  BaiftI.  1780.  Pop  fin  y  ù.  7  5o  c. 

Cbarmante  édition  ^  imprimée  par  M.  Haas.  Elle  est  ornée 
du  poi  trait  d^Erasme ,  diaprés  Rolbein,  et  de  graTurea  en  bois, 
représentant  les  dessins  de  ce  peintre ,  dont  les  origîiiaïuç  aoBt 
conserrés  à  la  ]^U«lJ»èque  4e  IMIe. 

Tasaiti  (Gabs.  }  CsEMOVCirsis  fabule  centum  ex  anttquis  auctoribns 
delect»,et  carminibus  explicats.  Edidit  et  in  usum  scbolarum 
illustra  vit  ^.  ji.  Bofsen,  in-8°.  Lips.  1798.  Pap.  coUé,  fr.  i. 
5o  c. 

KcMris  (Th.  a  )  de  Imita tioiieCbriiti  IH)n  qiittiM>r,«d  germanaa 
leetionem  reducti ,  juxta  editionem  Rosweidianam ,  ad  fidem  an- 
Cographi  anni  i44i  fecensham.  Edidit  JPf,  Beauzée,  in^ia.  Paris. 
I789.  Barbou,  fr.  5. 

Cette  édition  de  l'Imitation  de  Tésus-Cbrist ,  a  été  revue  9Yec 
le  plus  grand  soin  sur  Fédition  du  P.  Rosweidt  \  elle  offre  un 
texte  pur  et  conforme  au  célèbre  manuscrit  original  de  Thonuu 
A  KenipU  ,  de  Tan  l44'  >  conservé  à  Anvers  cbez  les  Bollan- 
distes^:  avantage  infiniment  précieux  ^i-ne  se  trenvoit  point 
dans  leji  trois  éditions ,  prétendues  corrigées  par  Fabbé  P^alat% 
que  Barbou  av^t  imprimées  9ucç#i»ivenic|»t  en  I^SS,  17649 
«773. 

Cette  édition ,  remarquable  par  la  beauté  des  caract^f  et  du 
papier ,  est  exécutée  ayec  toute  VaMention  quVxigtfoit  le  mérite 
du  livre.  Elle  est  ornée  de  cinq- lielles- figures  ,  gravées  par  dtt 
Longueil ,  siir  le«  dcsfisif  d«  MaxiUiçr, 

lIlSENii  Sarcotis  et  Caroli  Y  imperatoris  panegjris,  carmina;  tum 
de  bcroica  poesi  tractatus.  Adjecta  est  lamentatîonum  Jeremia 
paraphrasis  ,'aactore  X>.  Grtnan,  Bdiiîo  11 ,  io-ia,  Patîs.  1771. 
Bmrbou  y  fr.  6. 

Comme  on  a  prétendu  que  Milton  avoit  pris  le  fond  de  son 
Paradis  perdu  dans  la  Sarcotbée  de  MAsiirius ,  on  retrouve  ici 
les  pièces  insérées  à  e*  sujet  dans  le  journal  étranger  et  d^ns 
les  mémoires  de  Trévoux.  Ce  volume  dont  la  première  éditi<>n 
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•Ttnt  para  en  17^7  ,  fait  partie  de  la  collection  d'ântenri  clai» 
siques  de  Barbou. 

Jditschcrlich  {Ch.  G.)   eclogae  recentiorum  carmînum  latinorum  , 
in-8*.  Haonover»  1793.  fr.  3.  60  c. 

Les  moderoea  dont  M.  MilsclMrUdi  donne  un  choii  de  poé- 
alea  dans  ce  voliune ,  ^ont  Acker ,  AUiuger  ,  Avenarius  ,  Barth  , 
Botiiger,  Dénia,  Dorin^,  Sccius,  Easaetti,  Garulli ,  Hermann  p 
Heusiq^r,  fiUjne,  ftsuUt,  JUistner,  Kett,  Knittel,  Lenz , 
Marron  ,  Martyni-Laiiuna ,  Micbaeler ,  MorcUi ,  Pallaticini , 
Beicliard^  Reiz,  Santen,  SeidensticLer  ,  Tarulfins,  Spalding, 
a  Speiigaa,  Tkifloie',  luiFonèiiie  etquel^uei  anonjrniea  •«  pseu» 
flonyoïes. 

MoRX  (  Th.  ]  Utopia. 

Vpy^z  p»  491 9  Erasmi  encMniiKii  «oriae,  «d.  de  BmrboUm 

OrtUU  (J.C)  anibologia  lyrica  poetamm  latinorum  recentioria 
aevi^  sotis  illustra u ,  vol.  I  ,  io-8'^.  cont.  J.  Baldb,  e  soc.  Jeta, 
^  carmina  selecta.  Turici  x8o5.  fr.  7.  7$  c. 

Pctxi>Rad]BL  (Ch.)  de  «moribus  Pantharilis  et  Zor<MB,  poema  ero. 
ticcndidaeticon  ;  «eu  unabratica  lucubratio  de  euUit  Vénerie  Mileti 
oUm  peracio ,  ut  Amalhunteo  sacello  raysta  snbduzit  et  yariia 
de  .^cneratione  cnm  Tegetantinm,  tum  animantium  exemplia 
«iiciiun  TvJ^vit  AthenÂa.  âecuada  editio  plane  reformata  et  ta- 
biiUs  èneia  iUustrata;  cni  acoedit  Tita  auctoria  ,in^<*.j^.  Paria. 
1800.  fr«  6. 

Toici  ce  qu'a  dit  de  cet  onrrage  le  joamal  des  dâ>ats  (7  frim. 
X.)  :  «  Luxe  de  t3rpogi-aphie  et  degraTure ,  recherche  dans  la  prose  » 
bonne  Tersîiiaation  ,  grande  tariété  dans  les  tableaux  ,  et  bonne 
couleur  :  ^ci  ce  qu'on  ponm-oit  ^re  en  faveur  de  Touirrage  ; 
mais  ma.  reproche  que  feront  à  son-  auteur  les  personnes  sévères, 
c'est  que  la  passion  s'y  montre  aans  cette  retenue  qui  sied  à  la 
pudeur.  Les  amateurs  des  muses  latines ,  s'il  en  reste  encore  « 
.liront  ce  poème  arec  plaisir.  » 

Foetarum  elegiographorum  par  nobile  :  Simon  Simohidxs  ,  Ratmuit- 

^DVs  Cunich;    nobili  juyentuti   polonx  propositi  in  exemplum; 

qutbus  prxfixa  est  dissertatio  Crisauri  Pkilomusi  de  vera   car- 

minis   elegiacl  natura  et   optima  constitutione  ,  in^***  Yaraor» 

1771.  fr.  3. 
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Bânn  (  RnfiTi  )  kortorum  libri  it  ,  et  cnltora  Hortensia.  Borlpmm 
Jûstoriam  addidit  G.  Brotier  ,  in-ia.  Paris.  1780.  Barbou,  fr.  5. 

C'est  anx  soiq^  de  Fabbé  Bro%ier  que  Ton  doit  cette  édi- 
tîon  du  poème  des  Jardina,  L'éditeur  n'a  rien  négligé  pour 
qu'elle  surpassât  toutes  les  autres.  On  j  trouve  un  abrégé  de  la 
TÎe  du  père  Rapin,  les  passages  grecs  et  latins  d'où  Fauteur  a 
tiré  ses  préceptes ,  les  cfaangemens  ,  les  additions  ,  les  retran- 
chemens  qu'il  a  &its  à  son  poëme.  A  la  dissertation  du  père 
fiapin  ,  sur  tout  ce  qui  regarde  la  culture  des  jardins ,  Féditeur 
a  joint  une  autre  de  sa  façon  ,  qui  en  renferme  Fhistoire  depuis 
la  création  jusqu^à  nos  jours.  Enfin ,  ^1  a  terminé  son  édition 
par  un  index  alphabétique  fort  ample ,  dans  lequel  il  explique 
les  termes  les  plus  difficiles  du  poëme.  Ce  volume  fait  partie  de 
la  collection  des  auteurs  classiques  de  Barbon» 

jiAiBiETii  (liATTH.  Gasimiki)  csrmina.  Nova  editio,  prioribus  longe 
auctior  et  cmendatior,  in-i9.  Paris.  1791.  BarboUy  fr.  5. 

SliBiETii  (Matth.  Casimiki)  carmiua ,  in>8o.  Argent.   i8o3.  Pap. 
fiiif  fr.  4*  ^o  e. 

Mathias^Casindr  Sarbiewski,  jésuite  polonols ,  poëte  cou- 
ronné à  Rome  par  le  pape  Uirbain  YIII  et*' aumônier  d'Uladis- 
las  Y  ,  qu^il  accompagnoit  dans  ses  voyages  ,  est  un  des  poètes 
latins  modernes  les  plus  é|égans.  U  a  écrit  des  épigrammes^ 
quelques  autres  poèmes ,  mais  surtout  5  livres  diodes  qui  lui  ont 
Talu  le  surnom  de  V Horace  de  la  Pologne  ,  et  dont  Hugo  Gro- 
tius  étoit  un  si  grand  admirateur,  qu^il  prétendoit  que  iSor- 
biewski  avoit,  non.seulemeut  égalé,  mais  surpassé  son  modèle. 
Aussi  le  joint-on  aux  collections  d'auteurs  classiques. 

X  L'édition  de  Sarbiewski  y  qui  parut  en  1759,  chez  Barbon 
à  Paris ,  étoit  la  première  complète  :  on  j  trouve  les  ouvrages 
posthumes  .recueillis  par  le  chanoine  f^an  der  Ketien.  Cepen- 
dant la  préface  de  cette  édition  contient  quelques  erreurs.  Elle 
donuoit  comme  inédits  le  5*.  livre  des  odes  qui  se  ^ouvoit  déjà 
dans  les  éditions  de  Cologne  de  1731  ,  et  de  Breslau  de  1753, 
«t  un  poë|ne  intitulé  Gratiarum  acUo  ,  qui  avoit  paru  en  1619. 
Ou  J  trouve  les  Silviludia ,  auxquels  l'auteur  n'avoit  pas  mis 
la  dernière  main  ,  et  Vlter  romanum  y  publiés  pour  la  première 
foisj  par  contre  les  épigrammes  posthumes  7  manquent. 

\a^  meilleure  édition  et  la  plus  complète  ,  es(  celle  de  Stra»« 
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Bourg  ,  qui  fait  luite  à  U  collection  d'anleiirs  cksftiqoef  de  DeaX*» 
PonU.      . 

SsGuiTDi  {  Joahhis  )  juTenilia; 

Toyez  ci-dessus ,  p.  49^  »  Amœnitates  poetic». 

SECuirDUs  (  JoAiTHEs  ).  Baisers  de  Jean  Second ,  traduits  par  Miràbtau* 

...  .7  ». 

Voyez  ci-dessus ,  p.  36o. 

Secitvdus  (  Jobavhes)  Kiisse^  «uf  drai  Lateinisclten  iiberselzt  yoa 
jp*.  Passow  f  in-8°.  Leipz.  1807.  Pap.  véiin,  fr.  3. 

Le  texte  latin  y  est  joint  :  c'est  une  édition  très-élégante. 

.TAinERii  (  JiGOBi  )  przdium  rusticum  ;  nova  editio  caeteris  emenda- 
tior ,  cum  indice  locupletiori.  Accedit  yita  auctoris  nunc  pri- 
mum  in  lucem  édita,  in-ia.  Paris.  1786.  JBarbou,  £r.  5. 

Cet  excellent  poème ,  qui  comprend   tout  ce  qui  a  rapport 
aux  travaux  et  à  la  vie  de  la  campagne ,   et  qui  est  générale» 
ment  estimé  pour  la  pureté  du  latin  ,  pour  U  douceur  et  Thar-" 
monieVde  la  versification,  est  imprimé  avec  le  soin  et  avec  Té* 
légance  qu'il  mérite.  M.  J,  A,  Capperonnier  s'est  chargé  de  revoir 
cette  édition.  Le  même  savant  avoit  eu  part  à  la  première  édi»^ 
lion  en  1774*  Ce  volume  entre  dans  la  collection  des  auteurs 
classiques  de  Barhou. 
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PARTIE    XIII. 

Livres  de  Science  ,  d Histoire  ;  d Histoire 
naturelle  ,  de  Médecine  j  de  Physique  ^  etc. , 
en  langue  latine. 


y^charU  {E.)  metliodus  ^a  omnet  detectot  lichenef  fteclindiim 
organa  carpomorpha  ad  gênera,  ipecies  et  Tarietates  redigere, 
aiqne  obserrationibus  illustrarc  CenUTÎt,  a  toI.  in-B».  cum  tabulis 
sneis  iconei  novarum  specierum  et  figuras  characL  geoericorum 
odlSbeDtibu*.  Sk«ckholiiiise-,  i8o3.  ît,  36. 

Ackemumn  (J.  Ch*  G»)  reg^en.aauiUtia  Salerai,  fiv«  t«hol»Sa- 
lemitana  de  coosenranda  bona  yaletudioe  pnocepta^tSluduinedici 
Salemitani  bistoria  pramiaia  ,  iB-8^.  Stondal.  1 7^.  £r.  a»  60^  c. 

'Albini{  B,)  Hlftbriafnascdrum  hominif.  Cdldit ,  notisquc  iHustra- 
yïlJ',  J.  Hartenkeilf  xii-4*.  Bamberg:  i^g5,  fr.  la. 

JSaconis  (F.)  baronis  de  yerulamio ,  novum  organum  scientiarum 
et  de  dignitate  et  augmentis  scientiarum  libri ,  3  toI.  ia-8°.  Her- 
bipoli  f  1779*  fr-  10. 

BoUck  (  A,  J.  G,  C.  )  tabula  afifinitatum  regni  Tegetabills ,  quant 
delineayit ,  et  sunc  uUerius  adumbratam  tradit ,  iii--8^.  Yinaris 
x8oa.  fr.  9. 

Blumenbach  ( «7.  F.)  décades  iv  collectionis  craDiorum  dÎTersaruni 
gentium  iUustratae  ,  in-4°.  Gottiog.  1790  sqq.  fr.  10. 

Bonpland  (  A.  Goujon  )  plant»  xquinoaiales  et  melastomato- 
logla. 

Voyez  p.  499  9  Hwnboldt  et  Bonpland. 

Bridel  {S.  £.)  muscologia  recentiorura  ,  seu  analysis ,  hjstoria  et 
descriptio  methodica  omnium  muscorum  frondosorum  bucusque 
eognitorum  ^  ad  aorinam  SedwigUf»  tom»  i.  u ,  p.  i  ,  a  ^  3  j  et 
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fnpplementi ,  aire    ipeciei    muscoruai   tom.   i.    iii*4''-    Ooth^ 

•  I79j-Ai8b6.  fr.  36. 

CaUisen(H.)  systema  chirurgi»  hodicrnat,  in  nsum  publicu'm  et 
privatum  adomatum,  a  vol.  inB®.  Haffnia  1798-tldoo.  fr.   i^. 

DenU  (  M.  )  anualium  typographicorum  M.  Maittaire  puppUmen* 
tum,  9  vol.  ra-4°«  VieniUB  1789.  Pap,  juiy  fr.  3o. 

ê 

jDenis  (M,)  codicet  manufcripti  theologici  liibliodieca  Palatin» 
Yindobonensis  latini  aliarnmquc  occidentis  lingaaruni ,  recensiti  , 
digesti ,  indicibna  instructif  vol.  i,  part,  i  ,a,  3  j  vol.  ïi ,  part»  1  p 
9,3,  in-fol.  Yindobon»  1793  sqq.  fr.  aa5. 

JDeslongchamps  (J.  £.  A.  Loiseleur)  flora  galHca ,  sea  eaume- 
ratio  plantarumin  Gallia  tponte  nascentium ,  a  vol.  in-ta  ,  fig. 
Parif.  i8p6.  fr.  la. 

^ckhei  (  J.  )  doctrina  numomm  veterum  5  part*  i ,  vel  vol.  i**^,  de 
namis  urbinm  ^  populomm ,  regam  ;  part,  ix ,  vel  vol.  5— «  8  >  de 
moneU  Romanonim ,  in-4<'«  Viudobon»  1792—^1798.  Pap.Jîrim 

•  fr.  16a. 

'Voyez  ci-des8ufe ,  p.  44^* 

tuleri  (L.)  tbeoria  motuum  planetaram et  cometanim ;  continent 

-  methQ^um  fiicilem  ex  aliquot  observationibus  oibitas  cum  pléne^ 

-  tarnm  tum  cometarum  determinandi.  TTna  cutn  calculo ,  quo  co-* 
.  metaBy  qui  i68<v— 1681  itemque  ejus  qui  nuper  est  visas,  motu» 

verus  investigatur ,  in-4°*  Berolini  1744*  ^«  ^^ 

fahrUiu  {J,  A,)  bibliotheca  latîna ,  nun^  melioe  délecta,  rectiuf 
digeetA  et  aucta,  diljgentia  J.  A»  Emesti,  3  vol.  iii-8^.  Lips. 
1773  sqq.  i%i^.  coUé  i  fr.  i8« 

FabrieU  («/.  A.  )  bibliotheca  graeca  ,  seu  notitia  scriptomm  vetemm 
gfcconnii ,  qnommcnmque  monumenta  intégra  ant  fragmenta 
cdita  exstant  \  tum  plerumque  e  mss.  ac  deperditis ,  ab  auctore  re- 
cognita.  Editio  nova  variomm  curis  emendatior  atqne  auctior , 
curante  G.  Ch>  BarUs  :  accedunt  C.  A»  Heumanni  enpplementa 
incdiu.  \ol.  1—  10.  in-4".  Hamburgi ,  1790^-1807.  Pap,  eùUé  , 
lr.975. 

pahricii  (J.  Ch.  }  sjstema  eutomologi»,  sistrns  insectornm  cUsseï  » 
ordines  ,  gênera ,  species ,  adjectis  sjnonymia,  loci»,  deacriptio^ 
sibui ,  obiervationibu»!  iarS**»  WUunh,  i77S«Jâr.  10..  âip  c, 
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§faèrwuli^.'Ch:')  êtototaiôlogia  systematict  emendala  et  auctà,  se- 
cnndum  claiftes,  ordincs,  gênera,  species ,  adjectis  synopymisy 
looU  ,  observationibus  •,  descriptxoaibtts.  T.  ) ,  p.  i ,  a.  T.  n  ,  in , 
p«  I  y  2.  T.  IV  ,  cam  -inpplememto  ,  Indlte  opevit  et  fupplèMfetali  ; 
9  Tol.  in-8o.  Hafaia  179a— *  1799*  fr»  5a. 

Fabricii  (*/.  Ch,)  -systèiha  rhyu^otonim  ««candAm  ûrdînës  ,  gênera, 
species^  adjectis  êjnonjmï»  »  locis,  obserrationibiia  >  '4Cstxi]ptii»» 
nibus  j  in  8**.  Brunswigae  i8o3.  (x,  9. 

/%iM0|i  {S.-  C%. }  syitema  ^piëiAtôfûm  Aectkudttm  ôrdînes ,  genfcra  , 
species  ^  adjectis  synonytms ,  locb  >  observationibus  ,  descriptio- 
nibus,  cum  indice  \  in-8<*.  Bruncvigâe.  1804.  &.  iS.  5o  c. 

.  La  table  «Rarement ,  fr.  r,  5o  v. 

Fabricii  (  /.  C(b. }  sjstema  eleutberatorum  ,  secundum  ordines , 
Kei^era  ,  ep^ea;  adjectis  syèimjaiis,  locis  ,  o'b'tèrtatiotiibùs , 
dekcrip'tionibiti  ^  a  Vol.  in-8*.  KUia  18ÔT.  fr.  kS. 

CœHntr  («/.  )  de  fructibus  et  seminibus  planlarum.  Acc<edlut  ie^ 
minum  centuriae  decem,  cum  tabulii  «neis  cuulx^  3  voL  in-4®» 
StutgardijB   1788.  fr.  96. 

Cœrtner  (C.  F,)  çarpologia  ,  seu  descriptiones  et  ioones  ^btimni 
et  scminum  plantarum ,  seu  continua tio  operis  J,  Gaertner  hIo 
fructibus  et  seminibip,  vol.  m»p*  l>  a  »  3  ^  in-4^.  Lipsia  x8o5y 

'  ir.  5i. 

v  •     •        .     . 

GmeUn  ( «/<  i^»)  «pparatsa  medioAminom  tam  sifa|ilîciihii  quant 
prarparatorum  et  compoêitofum,  in  praxèos  adjumtetute  xxMi- 

-  sideratus  ^  regimen  miotrale  compltctens  ,  a  toL  ib-iS®.  Gottibgs 
1795.  fr.  9. 

Cet  ouvrage  est  la  suite  de  Tapparatus  dtt  Jfun^y.   Vogfcx 

p«  5oi.  ' 

Htdi9v*g.  (/>)  filfciani  genem  tt  «peeîèt ,  recehtlorî  ihethbAo  a^c^ 
Qomm^dartSj  aualytice  Aescripfie,  ieoiitbusqtie  kid  'natùtaim  pictis 
iffustratk^  loe.  i«^.lA-fol.  Lip».  i^^^.  fV.  ^. 

Hcdwig  (*/•)  fundamentum  bistorise  naturalis  muscor^m  frondo- 
loniÉÉt  y  ^tfucei^rieni  eorum  ilbrés ,  frûctufe  ,  semioalein  'propage-' 
-  'tiboetii  jadfjectk  gcfnettim  ^s^tTsitioile  métbddica  :  *îc0à3>ui  ilîii« 
•tratuiii;  H  TtiL  M.8^  Lipsi«  1782.  fr.  35, 
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ffedwig  (R,  j/.)  gênera  plai^uruw  %ecttiidfim  ol^Ai^oter^  4^4 
*"  renliales   ad  Mir^elii   editipn^in   rc^Y^!^.    ^^  W^  j^  ^~^%  ^W** 
i8o4>  fr.'io. 

Hieronymui  Stridonensis ,  interpres,  çritiçus,  e^gelf,  apo]pff«ta< 
liistoricus ,  doclor  ,  monachus.  Symbola  ad  historiam  aaeculi  XIY 
-ecclesîasticatn  ^  îii-8^.'  Haydiae  1797.  fr.  a. 

Humholdt  (  Ahx.  de  )  etj4,  Q.Bi^npïandL,  pJi^^tîip^  aejtivmp^tu^les  per 
regnum  Mexici,  in  proTiaciis  Caraccarum  et  Notx  Ândalusi»,,  ii^ 
•l^cruvianomm  »  Quilensium ,  Movae  Granat»  Andibus ,  adOronoci, 
fli^ii  Migri ,  fluminis  Amazobuoik  ripas  nascentes;  çollegerunt 
Alex,  de  Humboldt  et  A.  G.  Bônpland  ,  in  ordiiiem  digessit  A. 
G.  Bonpiand  ;  vol.  i .  in-fol.  Paris,  i  SpSjt  Poff.  Grand  Jésus  vélin , 
aT^c  69  planche^ ,  fr.  aSj* 

f^ap.  grof^  CohmU^  véUa ,  fr.  394. 

Humboldt  (  Alex,  de  )  et  A.  G.  Bonpiand  melastomatologi^ ,   sive 

descriptJo  mêlas tomatis  et  generum  affinium  j  çollegerunt  Alex,  de 

fiômbblilit   et  A.  G.  Bonpiand  ;  in  ordinem  digessit  A.  G.  Bon- 

'  pland  ^   ÛH-ftil.  Pap.    Grand    Jésus  vélin  ,     liyraison   1  à  8 , 

.  ornées  de  40  planches  imprimées  en  couleur;  fr.  a89. 

Pap,  Grand  Colombier  véUn  ,    fr.  4^* 

Sumboldt  ^  Alex,  de  }  cgnspectus  longitqdinuqi  et  latit^diiium  gço- 
gvaphicar^in^^  per  decursum  «pnorum,  1799  fd  1804  in  plaga  xqu^ 
aoçtiali  as^'Qi^omice  observatarum.  Calculp  subj^it.  -Jabpo  QU" 
manns  ;  in-4*'>  Paris.  1808.  Pap,  grand  Jésus  fin  ^  %.  Pap. 

grand  Jésus  vélin ,  fr. 

Jqblquski  (P.  E.}  institu^iQnes  biitori» cbristians^ ^ editio  lU  emen- 
datior  atque  çprppletio;:.  ÇfvendaYit;. ,/ 9.ota8i  a^eciç  et  prolego- 
mena  pràen^i^it  JE.  A.  i$civ^f  «  ^  ▼^^  Îa-Q».  ftj^ViÇffi.  a^  yiadr. 
1783.  fr.  9. 

Kantii  {f^a»^)  ppera  ad  pbilotOphUm  carilicanv.  X^ftiÂpe  veiT^V  ^*  ^« 
j&omi  .4:Min-^°'  liipi.  1790777x798.  Fap.fin^,^-  4«- 

Klotzii  (X  Ch.  }  de  libris  auctoribuj^  suU  fatalibu»  liber  singularisa 
in-^«.  Lipé.  1768.  fr.  3. 


o 


Koch  iCk.  Q.  )  sanctio  pr«g|[9^,tîça  Çrerinan^^fa ^La^tr^ta  ,  in-4 
Argent.  1789.  fr.   za. 


C  5bo  ) 

'Z^Heriiier  (  C:  Z. }  dpmini  de  BrutelU  itîrpei  noTC  descriptioiùbQf 
eticooiboi  iUattrata,  3  vol.  în-fol.  Paris.  1784-  fr«  5o8. 

he  Doinbre  des  planches  est  de  137. 

JJ  Héritier  {CL.)  domini  de  BruteUo  geramolo§;ia ,  sen  exçdu» 
pelasgooii ,  geranii  ,  mousoniae  et  grieLl  hUtpria ,  ioombus  211)1- 
strata  ,  in-fol.  Paris.  1787.  fr.  180. 

Le  nombre  des  planches  est  de  4^»* 

PMeritier  (C,  L  }  domini  de  Bruielle  cornus^  spécimen .  botau- 
cum  sistens  descriptîones  et  iceqes  specierum  corni  minas  cogni- 
tarum  ,  in-fQl.  Paris    1788.  fr.  a4* 
Il  j  a  6  planches. 

L'Héritier  (C  L.)  domini  de  Brutelle  sertum  anglicam  ,  Sen  plants 
rarîbies  qua  in  bortis  juzta  Londinttm  ,  inprimis  in  hortore|^o    ■ 
Kevensi  excoluntur,  in-fol.  Paris  1788.  fr.  17  a. 

II  j  a  34  planches. 

Linné  (C- a)  amosnitatet  académie» ,  sen  dissertationes yaiîsphysi- 
cm ,  medicae ,  bntanicv  »  antehac  séorsim  edits ,  nunc.  coUect»  et 
«uct»,  tum  labuUs  xneis.  Editio  m ,  cwMvit  /•  Ck,  D»  Schreber  , 
jo  Tol.  ui'S'*.  Erlangs  1787.  fr.  65^ 

Linné  (C,  a)   sjstema  natura  per  régna   tria  natnrx  ,  secnndum 

classes ,  ordines ,  gênera  ,  cum  characteribus  ,  differentiis  ,  syno^-' 

'  nymis^  locis.  Editio  xiii,  ancta,  reformata ,  cura  «/.'/*.  Gmelin  ^ 

tom.  I,  part.  1—7.;  ^m    11,  part.  1—3  j  tom.  m  ;  zo  vol.  in-8**. 

liips.  1788'^— 1793.  fr.  77. 

Linné  (C.  a)  systema  Tegetabiliiim  secundum  classes  ,  ordines  , 
gênera  ,  species  ,  cnm  characteribus  et  diCferentiis.  Editio  xy  ^ 
qux  ipsa  est  recognitionis  a  J.'  A.  Mûrray  insdtuta  m ,  procurata 
a  C.  H.  Persoon  ;   in-8°;  Gotting.  1797.  fr.  11.  5o  c. 

ftinné  (Cm)  species  plantarum  exhibéns  plantas  rite  cognitas 
ad  gênera  relatas  ,  cum  differenUis  specificis ,  nomiaibns  triyiaU- 
bus ,  secundum  systema  sexuale  digestes ,  editio  qukria  ^  curante 
C,  L.  W^illdenow,  tpm.  i.  p.  1.  .2. 11.  p.  1.2.  m.  p.  !•  ^.  3.  i¥. 
p.  1.  a  ;  9  vol.  in-8'»,  Berolini,    1797-X-1804.  Pap.Jin,  fr.  ;a6. 

loder  (  J.  C%.)  tabula  analomica /qnas  ad  illustrandam  hnmani 
corporis  fabrîcam  collegit  tt  cnrayit;  in-foL  Vinar.  1794  sqq. 
fr.  34a^ 


(5or) 

(/.  M.)  demenU  bUiori»  Germaniv,  uiboi  anâitonun 
édita  y  m-8^.  Argent.  1776.  fr.  5. 

Lôrent  (J.  M  )  snmnu  bîstorûe  gallo-francics  cÎTilis  et  f  acné  y 
4  roi.  in- 8*.  Argent.  1790  aqq.  fr.  l5. 

Cet  ouvrage,  firnit  de  4^  années  de  recherchet,  offre,  par 
forme  de  tables ,  tons  les  faits  de  l'histoire  de  France ,  civile , 
politique  et  ecclésiastique  ,  avec  Pindicat'on  exacte  des  sources 
où  Pautenr  a  puisé.  C'est  une  bibliothèque  immense  en  abrégé. 
Il  est  peu  connu  en  France. 

Loureiro  (J,  de)  flora    Cochinchinensis ,  sistens  plantas  in  regno 

,  Cochincbin»  nascentes  ,  quibus  accedunt  ali«  obserratae  in  Si- 

nesi  imperio ,  Africa  orientali,  etc.  omnes  dispositae   secundum 

sjstemasexualeLinnaeanum.  Denuo  édita,  cumnotis  C.  L.  ff^Ur- 

denow^  a  roi.  in-8*.  Berol.  1793.  fr.  i3.  5o  c. 

Meusel^J.  G.}  bibliotheca  faistorica,  instructa  a  B,  G.  Struvio, 
aucta  a  C  G.  Budero ,  nunc  rero  ila  digesta,  amplificata  et  emen- 
data,  ut  pêne  noyum  opus  yideri  possit,  xi  vol.  in  a9  partes  di- 
visa ,  cum  indice  auctorum  et  rcrum,  in-8^.  Lipsic,  178:1— • 
1804.  fr.  108. 

Murray  (  J*.  A. }  apparatus  medicaminum ,  tam  simplidum  qnam 
^praeparatorum  et  compositomm,  in  praxeos  adjumentnm  consi- 
/  deratas ,  cum  continuatione  J.  F.  Gmelin ,  8  vol.  in-8^.  Got^ 
ting.  1784  aqq*  fr-  54* 

.OltmtmnM  (  Jabho  )  conspectns  longttudinum  et  latitudinum  geo* 
grapfaicarum. 

Voyez  p.  499 1  Bumboldt  conspectns  ,  etc. 

Pûtuen  (  &•  -W*  )  annales  typographie!  ab  artis  inventa  origine  ad 
anmim  i5oi  et  contianatitm'ad   «nnum   i536*,  post  Maittairiî 
aliommque  doctias.  virômm  curas  in  ordinem  redactî,  emendati 
■  «i  anctif  .la  vol.  in-4***  Norimberga,  1793  sqq.  fr.  94*.    * 

Ptrsoanl  (  C.  H,  )  synopsis  methodica  fungomm ,  sistèns  enumè^- 
tionem  omnium  hue  usque  detectarum  speciemm  ^  cbm  brevïHus 
descriptionibus  nec  non  synonymis  et  observation4)iif.  seleç^., 
3  vol.  in-8^  Gotting*  i3ox^  fr..ti.  a5. 

Pènoùn  ( C  H.)  synopsis  plsntamm',  sen  enebiridium  boUnicuM , 

-  complectens  cnunieratiobeBi  '  systematicam  speciemm  biij usque 

cogoitftnim ,  a  toi.  in*i6.  Parisits  iiUtetiorum  (  aie'. }  f  8o5.  fr.  ai. 


JEÂcrar  fj,  F.J  lub^ollieca  Utrica  usai  BMdnonm^  omni»  sm 
caU  ,  «eu  coUectio  operum  a  primatibiis  artif  qiedicae ,  (  qui  me- 
diçinaB  çondendc^  promoyeD4«  ft  au|eQ()^j  ii|df  a  priinp^rdiU' 
artis  Mlutaris,  singularem  op^ram  dedcrui^t,  e%  iug eoio ,  aoo- 
mine  mentis,  sedgloaue naturas  studio prceUri,. non  solum  eosvis 
suis  atque  assecUs  summo  honori  fuerunt ,  sed  etiam  omnis  sub- 
secuti ,  subventurique  temporis  admira tionem  merueruDt,  digni- 
que  sunt  quorum  scripta  ab  omnibus  ,  qui  compendiaria  medi- 
cin»  scientia  baud  content!  ,  ut  ipsi  artis  periti  fiant ,  genio 
prxcellenti  yere  artis  peritorum  omnis  «vi  imbui  cupiunt  ^ 
legantûr ,  relegantar ,  manibus  volvantur ,  )  relictorum  aut 
omnium  aut  selectiorum ,  yol.  i-— 3  ,  in-8*^.  Hippocratis  opéra 
'  in  sectiones  vu  diyisa.  AUenbupg.  ido6.  Pap.  coUé  y  fr.  a4*  P^* 
fin ,  fr.  26. 

Poiteau  (^.  )  et  P,  Tur/^ût  flora  Parisiensis ,  secundum  systenia 
sexuale  disposita ,  et  plantarum  circa  Lutetiam  sponte  nascentium' 
descriptiones  ,  icônes  ,  cbaracteres ,  tum  genericos ,  tum  speci- 
ficos  ,  sybonymiam  setectam,  nomina  vernacula  ,  et  usiim  çum 
locis  natalibus  exbibens ,  in-fol.  Paris.  r8o8.P<zp.  Grand  J^sus 
vëUh.  Livraisons  i-— 4  ,  ornées  de  a4  planches  imprimées  en  cou- 
leurs ,  Ir.  100. 

Pap,  grand  colombier  vnUin,  dont  il  n'existe  que  ri  exem- 
plaires' ,  fr.  192. 

In-4^-  Pâ/y.  ord,  fig.  noires ,  fr.  36. 

Fonlificum  Romanorum  a  S.,  Clémente  I.  usque  ad  Leonen^II.  epi- 
stolae  genuinae ,  et  quae  ad  eos  scriptae  sTint ,  quotquot  bacteqiis  re- 
periri  potueruut ,  duobus  -voluminibùs  comprehensae.  Ex  recen- 
sione  et  eum  notis  P.  Constantii  et  fratroa  BallerînoPUi|i.  Tsxm.  i. 
continens  cpistolas  a  S;  Clémente  I ,  usque  ad  S.  Xystum  ill. 
£x  recensione  P.  Constantii ,  cum  ejusden  admonitioaibu»  et 
selecta  atd^otalione.  Gurayit  aliorunaque  nonnullas  etf  snas  ani- 
madyers^O^çs  addidit  C.  T»  G»  iSç^hon^mami ,  in-8^.  Gotttiug^ 
1796.  fr.  i;.  %5  c, 

Mtitsche  ^  J:  C,  )  lexicon  uniyei'sa  rei  nummariae  yeterum  et  praeci^ 
pue  Graecorum  ac  Romanorum  ,  cum  obseryationibns  antiquarîis  , 
geograpbicis ,  cbrôi^ologiç^»  bisl^tritois,  crilicis  ,  et.passfm  6ui% 
explic^tione  monogr^mmatum  :  pr«£»tu8  est  C.  Q»  H«yn^  *,  Ti  i. 
p,  i.a.  n,  I.  a.  m,  i.  a.  iV|  1.  ai^  y,  i,  a.  yi,  i«  ^  •»fp)«- 


(  5o5  )  . 

^  teetitoniin^  T.  i,  i.  a.  ii  ^iii ,  i  ^  i5  vol  m-S»,  tiîpsl»  l'jBS^» 
i8o4<  P^P'  colley    fr.  186. 

Meuss  {F.  A.")  lezicon  minera logicum  ,  sive  index  latino-gallico-* 
iulico-  snecicO'  danico-'an^lico-russico-  hungarico-  germanicus, 
leomplectens  oraniA  nominà ,   quafc  oryctôgaosia;  et  geogaosiae  ivi-^ 

' .  Jierviunt ,  cnm  adéita  eonim  rera  atqne  ptopria  tignificatidne 
•ecundum  recentissimam  clariss.  Werneri  nomenciaturam  ,  in-®**. 
Guri«  Regnit.  17.98.   fr,  8.  5o  c 

JReu9s  (  J.  J^.  )  repertoriam  cN>nim«tatatiomi]li  a  sôcietatibus  litera- 
riis  edicarum  ,  sccundum  diseipltfvanim  "ordinem,  vol.  I.  Histdri« 
naturalis  generali$  et  zoologia.*  voli's.  Botanica  et  niineralogia'( 
Tol.  3.  Ghemia  et  res  metallica  ^  -vol.  4-  ï^hysica  ;  yol.  S.  Astro- 
nomia  ;  fol  6.  Oeconooùa  3  6  toI.  in-4'^.  Gottiogae  i8pi— i8o6. 
ïr.  78. 

Jtœsler  (  Ch.  F,  )  chronica  medii  xyi ,  argumento  generaliora  ^ 
auctoritate  celebriora ,  usu  communiora ,  post  Easebium  atque 
Bieronymum  res  8«c.  ly,  y  et  vi ,  exponentia.  Nova  hac  editione 
coUegit,  digessit ,  commodo  adparatu  instroxit ,  yol.  i .,  in-8**. 
Tubinga  1798. 

Schasnpisner  (  «Sis.  )  notitia  liungaricae  rei  nnmariâe  ab  origine  ftd 
prssens  tempus  ;  in-4°.  Buds  1801.  fr.  36. 

Sthtttder  (  lET.  A.  )  flora  germanièa ,  a  yol.  in-S^.  cma  tabb.  «n. 
OottiDg.  1806.  fr.  7.  5o  c. 

Sœmmering  (  S.  Th,  )   de   corporis  bumdni  fabrica  ;  Lfttio  donata 
ab  ip»o  auctore ,  aucta  et  emeadata  ^  6  yol,  in-8<*«  Traj .  «d  M. 
\    1 794.  •q«[.  fr.  36. 

Sœmmering  (  S,  Tk,  )  tabttiA  flôëlèfifœùiinini ,  juncta  descriptione  ; 
iii-fol.  Francof.  1797.  fr.  6. 

Sœfnmering    (  S,  Th,  )   icônes    embiyonum  IramftaoriAn  5  in-fol. 
Francof*    1799.  fr>    18. 

StmmmeriHg  (S>  2%.)  icônes  oculi  bnmani)  in-fol.  Francof.  •x8o4« 
fr.   7a. 

Sœmmering    (  S.  Th,  )    icônes    organi  auditus    Jiumani  j    in-fdl. 
Francof.  ad  M.  1806.  fr.  36. 


(  W  ) 

SprtHgel  (  C.  )   flore  Ualensii   teiitamen  noTum  ,    coin  looniàiM 

XIX.  in-8<*.  Hala  1806.  fr.  8.   5o  c. 

•• 

Sprengel  (  C  )  maotisM  prinu  fl9raB  Haleni is  ,  addita  noyàruq^ 
plan  tara  m  centuria  ^  m-8".  Hala  1807.  fr.  z,  a5  t. 

Sw^irtt  (  O. }  icoaes  plantarum  incognitaram ,  quan  in  Ii|dia  oc 
cideDtaii  detexit  atque  delineayitj  in-fol.  Faic.  1.  Erlangs  1794* 
fr.  ao. 

SwarU  (  O.)  flora  Indix  occidentalis ,  àucta  atque  illnatrata  ,  aîve 
deacriptionet  planUrum  in  prodromo  recentiurum,  3  yol.  in-8% 
cnm  tahb.  Erlaogc  1797—1806.  fx>  3o. 

Sw^rtz  (  Q)  synopsis  filicum,  earum  gênera  et  species  systematiee 
complectens.  Adjectîs  lycopodineîs  et  descriptionibus  noTarum 
et  rariorum  specierum  j  cum  tabb.  aneis,  in-8°.  Kiliae  1806.  Pap, 

.  Jin,  fr.  17. 

J^edemarm  [D,)  disputatîo  de  quxstione  qus  ftierit  artium  ma-* 
gicarum  origo ,  qaomodo  illae  ab  Asie  popuUs  ad  Grxeos ,  atque 

'  Romanos ,  et  ab  bis  ad  ceteras  gentes  sint  prôpagatae ,  quibus- 
qne  rationxbus  adducti  foerint  ii  qui  ad  nostra  nsqae  tempora 
easdem  Tel  defenderent ,  Tel  oppugnarent  ?  Quàe  prcmlum  tulit  a 
aocieute  soientianim  regia ,  qua  Gottingae  ^t  ;  in-4°.  Marbiirgi 
1787.  fr.  5.  a5  c. 

Tussao  (F.  M.  de)  flora  AntUUram;  historia  generalis  botanie»,. 
nu'alis ,  oeconomioa  Tegetabilium  in  Aiftillis  indigenomm  ,  et 
exoticorum  indigenis  cultura   adscriptomm  ,  secundum  systema 

•  lexnale  Linnsi  et  methoduin  natnralem  Jntsiaei  in  loco  natalr 
daborata ,  iconibus  accnratiasime  delineatif  et  coloratis  iOustrata  : 
in-fol.  Paris.  1808.  LÎTraisons  i  ,  a,  orné*  de  8  pUndies  en  con- 
leurs  ,  Pap,  grand  Jésu9  péUn  ^  fr.  6o« 

Tïurpin  {P.)  flora  Parisiensia. 
Yoyez  Poiteau. 

Vahlii  {M.)  enumeratio  plantarnm  ,  rel  ab  aliis  Tel  ab  ipso  ob- 
.  serTaUrnm ,  cum  earum  differentiia  specificis  ,  synonymia  selecti» 

et  descriptionibus  sucdncti»,  %  toI.  in-8**.  HaToi»  i8o5sq..iV[^. 

fin^  fr.  a3. 


PARTIE  XIV. 

LIVRES    ALLEMANDS. 

(  VhUosophie y  Médecine ^  Histoire  naturelle^ 
Histoire  ,  Géographie  ^  Politique ,  Belles'* 
léCttres  ^  etc.) 


.i/jLdélung  fJ,  Ch,J  umstandliclies  Lefai'gebatide  dèr  deuUclien 
Sprache,  sur  Erlauterung  der  deutschen  SpracUehrey  furSchu» 
leh,  a  Bdc.  in-8**.  Leipzig  1782.  fr.  la. 

jtdelung  (J,  Ch,J  grammatisch- kritisclies  WôrterLùcb  derhoch- 
deutschen  Mundart ,  mit  bestandiger  Yergléicbung  der  libiigen 
Mundarteu  ,  besonders  aber  det  oberdeutscbenj  4  ^de.  iii-4^. 
Leipzig  1793  ff.  fr.  108. 

Jidelung  cX  Ch,J  Wôrterbucb  der  bocbdeutscbeib  Himdart ,  im 
Aaszug,  4  ^d*  in-8^*  Leipzig  1793  ff.  fr.  aa.  5o  c. 

jtdelung  (  J.  Ch.  )  deutscbe  Spracblebre  fiir  SchijAen  ;  fiinfte  , 
mit  einer  kurzen  Gescbichte  der  deutschen  Sprache  yermelirte 
Àaflage ,  iii-8^  Berlin  1806.  fr.  4> '^'^  c. 

JldelungCJ,  Ch.)  Mitbridates  oder  allgemeine   Spracbeakunde, 
mit  dem  Vàlerunser  in  beynahe  5oo  Spracben  und  Mundarten^ 
'    Bd.  X.  in-8°.  Beilih  1806.  Pap,  fin  ^  fr.  i5. 

jÉdelung  (J,  Ch,  )  alteste  Gescbicbte  der  Deutsche,  ibrek*  Spracbe 
und  Literatur ,  bis  znr  VÔlkerwanderung,  in-8°.  Leipzig  1806. 
fr.  8. 

jihiwardt  (Ci  W^.)  Probe  ein«r  tfeuen  TTebènetznrig  der  Gedicbte 
.  Ossians  y  aus  dem  galisdbieii  Original ,   in -4***  Hi^i^urg  1807. 
fr.  a. 

^Ixinger  fj.v.)  Doolin  von  Maynz  ;  ein  fiittergedîcbt  id  zeba 
Gesàngen  ;  zweyte  Auflage  ,  mit  Kupfern  ^  ià-8'»  Leipzig  279^- 
fr.  x3.  5o  c^. 
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C5o6) 

Alxinger  (J.  v.J  Blioinberis.  Ein  RiUei|;ediclit  in  zwolf  GesSiW 
gen.  Neue  Anflage,  heraïugegeben  yon  SeumCf  in-S*'.  mit  Kapf» 
Leipzig  i8o9.  ir.  tz.  dio  c. 

Almanach  (  helyétischerk]  Ziàrcli  1799— x8o8«  lo  Bde.  in-iS.  fr.  60» 

Ammonn  fCh.F.J  Geschichte  der  praktischen  Théologie,  Bd.  i» 
iii-8<*.  Gt>ttingen  i8o4*  fr*  a- 

André  (  CA.  C,J  deoUch-franzôsiscKes  technologlaches  und  natur- 
liistorisalies  Handworterbacli ,  4  ^^^*  ii^~8°.  Halle  1799.  fr.  33. 

ADekdoten  und  Charakterzûge  aus  dem  Leben  des  PrÎDZen  Louit 
Ferdinand  Ton  Freussen  ,  mit  Hiosicht  auf  das  Gbarakterge- 
malde  desaelben  in  den  yertrauten  Briefen  ûber  das  innere  Ver- 
baltnifs  am  prenssiscben  Hofe ,  in-8<*.  Berlin  1807.  fr.  a. 

Archenholz  (J,  W.  v.  ]  Geschichte  des  siebenjàhrigen  Kriegs  in 
Deutschland  ;  a  Bde.  in-8°.  mit  Bildnissen  nod  Karten.  Berlin 
1793,  fr.  7. 

Archenhoîz  (J.  W,v,J  Geschichte  Gustays  WasafKônigs  von 
Schweden ,  nebst  einer  Schilderung  des  Zustandes  vou  ^chwe- 
den ,  yon  den  altestén  Zeiten  an  bis  £nde  des  fanlzehnten  Jahi* 
hunderts^  a  Bde.  in-8**.  Tiibingen  1801.  fr.  i5. 

Archenhoîz   (  J.   JF»  v,)  historische   Schriften ,   a   Bande  in-8®. 

Tûbingen  i8o3.  £r.   16. 

» 

Archiy  (  neues  nordisches  )  fur  Natnrkunde  ,  Arzneyyvissenschaft 
tind  Chirurgie.  Verfafst  von  einer  Gesellschaft  nordischer  Ge- 
lefarten.  Heraasgegeben  von  Prof.  Pfajf  in  Kiel ,  Dr.  Scheel  in 
■Kopenhagen  ,  ttnd  Prof.  Jtudolphi  in  Greifswalde,  Bd.  Z.  in-S''* 
Frankf.  a.  d.  Oder  1807.  fr.  5* 

Arétin  (  J.  Ch.  Freyh.  v.J  kurzgefafste  Théorie  der  Mnemonik  ; 
in-8°.  Nùrnberg  1806.  6*.  i.  a5  c.  '  ^ 

Arndt  C-E.  M.  )  Reisen  darch  einen  Theil  Teutschlands ,  Ungams , 
Italiens  und  Frankreichs  ,  in  den  Jahren  1798  und  ^799*4  ^^^* 
in-8<*.  Leipzig  1804.  fr.  36. 

Amd^  (,E»  M.)  R«ise  ..durch  Schweden,  îm  Tahr  t8o4«  4  S<1^* 
ift.^^  BerUu.iSoG.  fr.  ^4. 


(  5o7  ) 

'Amàt  Ç^.'IH,)  Fraiptente  ùber  Messchenbildniig,,  3  Bde.  in-*8^. 
Aitona  i8o5.  fr.  X  !>.  a5  c, 

jfrnethan  (J.) System  âer  CSHIrurgie,  TK.  i.  Abtl\>  i.  a,  TK.  ii^ 
Abth.  I—- 4*  in-S**>  GôttinJgen  t'jS^  ff,  fr.  àa.  5o  c. 

* 
yist  (i^.  )  System  der  Kunstlehr^ ,  odvr  Lftlli^'!iQd  Bandbucli  der 

Aesthetik ,  su  Yprlesn^geii  imd  zum  PriYatgebrauçhe  entWorfen  , 

m-8«.  ticipzig  i8o^.  fr.  6.  75  c.  * 

AutearUth  (  J.  H,  F.  )  Tetfniolke  Br  iàe  pnl^èÊtÙLé  Heilkunde,  ans 
den  klintschea  AngfÉHdti  l^dH  TiittiAgeti.  Bdl  Zv  Heft  i..  m^S**. 
Tûbingen  1807.  fr.  3. 

Autenrieth  (  /•  H.  FI  J  nnd  A^ilhiéivr  fiiir  die  Pby>ioïogîe.  ' 
Voyez  ReU^ 

•  '  *  # 

Baggesen  {Jetu  )  Parthenaîs  oder  die  AIpeÉreke,'  éin  idjflliidles 
£pos ,  m  la  Gesaagea,  iii-8<*,  Aqisterdam.  fr.  9. 

Bandtke  (  G.  «9.  )  Kistorisch-kritîsclic  lÂ.naIekten ,  zur  £rlautenin|; 
der  Geschichte  des  Ostens  von  Europa  ^  in-8°.  Breslau  i8oa. 

Bariels  (J.H.)  Briefe  âber  Sakbi^  «nd  SîzpiciL  ^  3  Bde.  im^, 
.  Gôttingen  17^.  fe,  a^ 

^our  (  tS.  )  intéressante  Lebanf^mald^e  de»  denkwurdigsten  Fêr- 
sonen  des  ac]it;(eluitej]^  JTaJfrhanderts.  6  Bde  ^  in-8^.  Leipeig 
i8o3.  âLfr.  73. 

Bechstein  (  J,  M.)  gemeinnûuîge  Natùr^éstiltiehré  Bitftitsclirfaiïds 
nadh  alltfii  ,dr^  RcklteH.  Ein  Handbucfa  anr  detillicliartt  nnd  toit 
standigem  SelbstMehrung  ,  badosdâré  fur  "Fcitttmia^ner  »  Jug^d- 

.  lefcrer  imd  Oekononi^j  3  Bde  v^^,  jùix  iikuki.  J^mpiem*  Leipz. 

Bd.  X.  Sâu^ethtére.  Sd\  1.  VÔgél,  Eiéléifttta^ ,  Saàbv^el , 
9pKdkt«iind  krlkbeaarliigè  Vëg»!;  ifli.  3.  Spcrïioj^rii^ ,  Sinj^ 
und  sekwalbfaiartîge  Vôge}^  Ta«i&«D  y  hiiknnriœtigfi  Voigtfl. , 

l^ecA:  (  Ch,  D,  )  Anleitung  zur  Kenntniss  der  àllgemeînen  Wèlt- 
nnd  VôHtergcscliicEte,  3  Bde.  in-8®.  Leipzig  1787—1802.  fr. 'aS. 

Le  troisième  Tolume  porte  aussi  le  titre  fuiyant  :   Ch>  D^ 


(5od) 

'  Btela  Ba&dfaiicli  der  mittlem  and  neoen  aDgemelneli  WèlU 
imd  Vôlkergeacliichte  y  zum  Gebraach  fôr  Stadiréndë.  Bànd.  i. 
Ton  der  Theilung  des  Carolingischen  Reichg  bis  auf  die  Mç^o- 
lisclie  Herrscliaft,  in-S^.  Leipzig  i8oa. 

«  >  *  ' 

Beckman  (  •/•)  Bejtriige  zur  €reseliiclite  der  Erfindongen,  5  Bde. 
'  iii-8<>.  Leipzig  X783— i8o5.  fr.  33. 

• 

jBeekmann  (  J.  )  Literatur  der  altesten  Reisebesckreibuogen.  Nacb* 
ricbten  von  ibren  Verfassem,  Ton  ihrem  lubalte,  toa  ibren 
Ausgaben  imd  Uebérsetzungen.  Nebst  eingestreuten  Âumerknn- 

.  gen  liber  mam^ejrley  gelehrte  Gegenskiiade  ,  Stûck  i  et  a.  in-8<*. 
Gôttingen  1807.  fr.  6. 

Bedos  (  D/om  )  de  Celles  knrzgeCifte  Cregcbicbte  der  Orgel ,  ans  dem 
Franzosischen.  Nebst  Hérons  Besehreibung  der  Wasserorgel ,  ans 
dem  Grriechischen  ûberseut  yon  J.  Ck,  KMeding ,  in-4®.  Ber« 

.  .Un  1793.  fr.  I.  5o  c. 

Behrmann  {H,)  'Christian  II ,  Kôoig  ron  Dannemarck  ,  Norwegen 
nnd  Schweden  y  Bd.  I ,  Gescbiçhte.  Christian  II ,  K.  y.  D.  If .  und 
Schw.  wahrend  seiner  Regierung  ,  in-8^.  Kopenbagen  i8o5. 
fr,   12. 

fieUemumn  {J.J.)  TJebersicht  der  nenesten  Fortscfariite ,  £nt.- 
deckungen  ,  Meinungen  und  Griinde ,  in  den  speculatÎTen  nnd 
positiven  Wissenschaften  ,  namentlich  in  der  Philosophie,  Théo- 
logie ,  ReGhtsgèlebrsamkeit ,  Staatswissevfschaft  ,  Padagogik  , 
Philologie,  Archaôlogie;  Gescbiçhte  ,  Géographie^  Diplomalik, 
TÔn  Ostem  1800  bia  Ostern  1806 ,  nebst  Register  ,^  7  Bde.  in-8^. 
Erfurt  1803— «1807.  fr.  60^ 

Bericht  eines  Angenzengen  Ton  dem  Feldzoge^  der  wabrend  den 
Monaten  September  und  Oclober  1806,  unter  dem  Kommando 
des  Fûrsten  zn  Hohenlohe  Ingelfingen  gestandenen  kônigl.  Prena- 
sischen  und  kurf.  Sachsischen  Tmppen ,  von  i{«  v.  Lé  Nebit 
4  Pbtnen  und  Bejlagen,  in-8**.  Tnbingen  1807.  fr.  i3.  5o  c. 

'J^arttich  {F*.  J.)  Tafeln  der-allaemeinen  Naturgeschii^te  nach  jhi«n 
drey  Reichen ,  nebst  yollstandiger  synoptischer  Enumeration  aller 
bis  jetzt  bekannten  Naturkôrpcr,  und  ibrer  Kennzeichen,  mit 
illnm.  Kupfem.  Neue  ganz  umgearbeitele  Aaflage ,  in-4**. 

X .  Mineralreick,  i  Abth.  Einfache  M ineralkôrper  ,^   oder  Orj* 
ctognosie ,  Hcft  i  a»  3:  fr.  18. 


(5o9) 

%9,  Abth.  Gebirgtniasseii  bildende  Mineralkôrper  ,  oder  Oro- 
gnotie  Heft  i.  fr.  9, 

3.  Gewàûhêreich.  i  e.  Abtheilung  :  Gewûclise  ohne  Lufcgelaise , 
Heft  1  und  3.  fr.  9. 

a«.  Abtheilang  :  Gewachse  mitLnftgefâfsen  ,  Heft  1.  fr.  4«  5o  c. 

3.  ThUrreich»  i  r.  Abtb.  Saugethiere  ;  Heft  i .  fr.  4*  ^^  c. 
3«.  Abth.   Vôgel  y  Heft  i.  fr.  4*  5o  c. 
3e,  Abth.   Reptilien,  Heft  x.  fr.  4*  5o  c. 
4«.  Abtb.  Fische  ,  Heft  i.   fr.  4-  5o  r. 
5?.  Abthk  Mollasken  ,  Heft  i .  fr.  4*  5o  c. 
6^  Abtb.  CrustaceeD  ,  Heft  i .  fr.  4*  ^o  c. 
7«.  Abth.  Wùrmer,  Heft  i.  fr   4»  5o  c. 
8«.  Abtitt  Insecten  ,  Heft  i.  fr.  4*  5o  c. 
9«.  Abtb.  Zoopfayten  ,  Heft  1.  fr.  4*  ^o  c* 

JBertuch   {F.  Ji)   allgemeiiie  geographitcbe  EpHemeridcn. 
Voyez  GasparL 

Befchreibuogen  uod  Abrisse  der  Schiachtco  und  TrefTen  des  Krîegt 
Tçn  1766  bift  1763  in  Teutschiand.  Erster  Theil  j  welcher  die 
Gefechte  enthâlt  die  ^ahrcnd  den  zwey  Feldzûgen  1756  bis  17^7 
TorgefaUen  sind,  in-4^*  und  in-fol.  Dresdfu  177^.  iv,  42» 

Cet  excellent   ouvrage  qui  n'a  jamais  été  aclieyé  ,  est  de  feu 
le  gënëral  George  Mod,  Fœsch,   mort  en  1787. 

Bibliotbek  (  allgemeine  botanische  )  des  neunzebnteu  Jabrhunderts, 
welcbe  Recenfionei^  ,  Abhandlungeu ,  Aufsatze,  Neuigkeiten  und- 
Nachrichten  die  Botanik  bietreffend,  enthalt.  Herausgegeben  yOa 
der  botaniscbeii  Gescllfcliaft  iu  Regensburg.  Jahrg.  i-— vi ,  in-8<*. 
Erlangen  j^a  if  •  fr,  54* 

Siester,  (•/..£,)  neue  Berliniscbe  Monatttchrift  ^  Jabrgang  1807  \u 
1808.  fr.  3o. 

Bilderbeck  {L,  F,  v.  ]  die  Urne  im  einsamen  Thaï  ;  eio  Roman  ; 
4  B4e,  î^tÂ?*  nsÀi  JK.apfern.  Leipzig  1799.  fr.  92.  Soc^ 

Bilderbeck  (  Z.  F.  v,  ]  Ludolphs  Lehrjabrc ,   3  Bde.  in-8^.  Leipz. 

fr.  ai* 

j     -  . 

Bilderbeck  (L.  F.  v.)  Wilhelmi^e. TOn.Rosen^  9  ^de.  inr8^  mit 
Kupfern.  Leipzig   1802.  fr.  10. 

BUderbech  (  L.  F.  v. }  die  Brûiler ,  ein  Familiengemsilde ,  mit 
-  Kupfitm  ,  4  ^^^*  i>^*^*'  Èeipzig  i^o4«  fr*  29.  25  c- 


(.5x0) 

Bilderbeck  (X./^.v.)  der  TodteDgraber  ;  «in  GegeiistiicL  zor  TTm* 
im  einsameo  TJiale,  zweyte  Auflage  ,  4  ^^^«  ia-8®.  mit  £.upfern. 
Leipzig  i8o5.  fr.  a4«  # 

Bischoff  (  C.  £r.  E.  )  Darstellung  der  Gallsclien  Gehim-  iind  Sclia« 
dellehre  ^  nebst  BemerkungeD  u]>er  dièse  Lehre ,  TOn  C.  W. 
Hufeland  ,   zweyte  Auflage,  in -8**.  Berlin  i8o5.  fr.  3. 

Bisinger  {  J,  C.)  General  •  Statistik  dès  ostreichisclien  Kaiser- 
thums.  £in  Yersuch.  Bd.  k.  in-8°.  Wien.  fr.  9. 

BUanauer  {Alojrs)  sammUiclie  Werke  ,  8  Bde.  in-8<*.  Leipzig 
1806.  Pap.fin^  fr.  3o. 

Blumenback  (J.  F.)  Abbildungen  naturhistorischer  Gegenstande, 
Heft  X— 8.  iii-8°.  Gôttingen  1796  ff.  fr.  18. 

Btumehbaeh  (  J.  F.)  Handbuch  der  yergleichenden  Anatomie  ^ 
in-8<'.  Gôttingen  i8o5.  fr.  10. 

Blumenback  (  J.  F.)  Handbucb  der  Natai^escbicbte  j  acbte  Aofl. 
in-8^.  Gôttingen  1807.  fr.   6.  7S  c.       , 

Blumenback  {J.  F.)  Gescbichte  und  Bescbreibung  der  Knocben 
des  menscblicben  KÔrpers  j  mit  Kupfern ,  zwejte  sehr  Termebrte 
Ausgabe,  in-8^.  Gôttingen  1807.  fr.'  6. 


1        I 


Bode  {!.£,)  Yorstellung  dei  Gesti^e  auf  34  Kopfertafeln ,  nebst 
einer  AnweUung  zumGebraucb,und«inc;m  Yerzeicbnisse  Ton  5877 
Sternen  ,  Nebelflecken  und  Sternbaufen  j  zweyte  sebr  yerbes- 
serte  und  yermebrte  Ausgabe  ,  Ln-4°.  Bei'lin  l8o5.  fr.  3o. 

Bonatetten  {K,  V,)  ûber  Nationalbildung ,  2  Bde.  în-8**.  Zùricb 
180a.  Pap.Jîn^  il,  6.  5o  c. 

Bouterwek  (F.)  Gescbicbta  der  Poésie  und  BeredsamLeit ,  S  Bde. 
in-8°.  Gôttingen  1801.  ff.  fr.  /^o,  .  .      .' 

Breitenbauch  (G,  A,  v. )  Erganzungeu  der  Gescbichte  To'n  Asia 
uud  Afriea;»  >n  ^en^  knittlein  und  neuem  Zeitaher ,  4  ^^^'  ûi'^^. 
Dessau  1783  ff.  fr.  10. 

Breitenbauch  (  G,  A.  v.)  VoritcUung  der  fiibniebmsten  regieren- 


(5m) 

Ûen  Stamme  der  Welt ,  nach  ihrem  Abstamm ,  Besitzungen  und 
TheiluDgen  ,  nebst  einej^Karte  ;  10-8°.  Leipzig  1788.  fr.  i.  3o  c, 

Breitenbauch  (  G.  A.  v.)  Geschichte  yon  Arkadien  ,  vom  Ur- 
fpmnge  leiner  Monarchie  bis  auf  die  Zeiten  Antonins  des 
Frommen ,  nebst  der  alten  Erdbeschreibung  dièses  Landes ,  auch 
Nachrichten  yon  der  Yerfassung ,  Religion  un3  den  Geschaftea 
der  Arkadier^  ia-8^.  Frankf.  a.  M.  1791.  fr.  5. 

Breitenbauch  (  G,  A»  v,  )  Beytrage  znr  Geschichte  der  unbekann- 
ten  Reiche  yon  Asien  und  Africa ,  6d.  i.  in-8**.  Weimar  1800. 

Breitkopf  (J.  G,  J.)  iiber  die  Geschichte  der  Erfindiing  der  Buch- 
druckerknnst.  Bej  Grelegenheit  einiger  neuern  darûber  geânTser- 
ten  Meinnngen.  Nebst  der  Anzeige  des  Inhaltes  seiner  Geschichte 
der  Erfindung  der  Buchdrockerkunst ,  in -4^.  Leipzig  1779» 
fr.  I.  5o  c. 

Brun  (Fried.)  geb.  Mûnter ,  Tagebnch.  ûber  Rom,  2  Bde.  ia-8°i 
mit  Kupfern.  Zurich  1801.  Pap.Jîn,  fr.  i4« 

Brun  (  Fried.  )  geb.  Mûnter  Gedichte.  Yierte  yermehrte  Auflage , 
in-8**.  Zurich  z8o6.  Pap,Jin^  fr.  5*  ^  c. 

Brun  (  Fried,  )  Episoden  aus  Reisen  dnrch  das  sûdliche  Deutsch- 
land ,  die  westliche  Schweiz ,  Genf  und  Italien ,  in  den  Jahren 
i8of  y  1803  y  i8o3,  nebst  Anhangen  yom  x8o5.  Bd.  i,  in-8^. 
Ziirich  i8o(^.  Pap.jin,  fr.  9. 

BuchhoU  (F.)  der  nene  Leyiathan  ,  in -8^.  Tûbingen  i8o5. 
fr.  8. 

Muchholz  {F,)  Théorie    der  politischen  Welt  ,    in-8<^.  Hamburg 

1807.  îs,  7.  5o  c. 

Buchholz   (F.  )   Untersncbungen  iiber  den  Geburtsadel ,  in  -  8°. 
•   1807.  fr.  7.  75  c. 

BuchhoU  (F')  Rom  und  Loildon,  oder  ûber  die  Beschaffenheit 
der  nachsten  TJniyersalmonarchie.  Yom  Yerfasser  des  Leyialhan  , 
in-8'.  Tnbingen  1807.  fr.  6.  75  c, 

Buchholz  (/*.)  Gemiilde  des  gesellschaftlichen  Zusfandes  im  Kônig- 
reiche  Preussen  ,  bif  znm  i4  October  1806  ,  2  Bde.  in-8^«  Berlin 

1808.  £r|  7.50  c. 


(5,a> 

BuhU  (  J.  G.  )  Geschichte  der  neaero  P]iilofOphî«  ,  6  Bde.  in-B*. 
GôttiDgen  1800.  fr.  80. 

BuhU  (  •/.  C  )  Lehrbucb  der  Geschichte  der  Philosophie  nnd  einer 
krJtischen  Literatur  derselbea  ,  8  Bde.  in-S**.  Goltingea  1 796^^ 
1804.  fr.  56. 

BuhU  (J.  G.)  ûber  den  Ursprang  und  die  vomehmsten  Schicksale 
der  Orden  der  Rosenkrenzer  iiftd  Frejmaurer  ;  eine  historisch- 
krititche  UBlersuchung ,  in-8®.  Gottiogea  i8o4*  fr>  6. 

Buseh  (  G.  C.  B,  )  Ueberticht  der  Fortochritte  ,  neuesten  Erfindan- 
gen  und  Entdeckaogen  in  Wistenichaften  ,  Kûnarea  ,  Uaniifac- 
turen  und  Handwerken  y  Ton  Ostern  179$  bis  Ostem  t8o6, 
Erfurt  u.  Kudolsudt.  la  Bde.  iii-8<*.  uod  i  Bd.  Hegister.  fr.  io8i 

Bûlow  (-F*.  V.)  BemerLongeii ,  Teranlafst  dnrch  des  Herru  Hof- 
raths  Rehberg  BeurtheiluDg  der  kôn.  prenssischen  StajUsyerwal" 
tuDg  und  Staatsdienerschaft ,  inmS^.  Berlin  1808.  fr.  4* 

Bùrger  {G.ji.)  samtliche  Schriften ,  heransgegeben  tou  K,  Rein* 
.  hardy  a  Bd.  in-^.  Gottingen  i8o3.  fr*  6.  76  c. 

Bûsch  {J.  C.)  sàfnmtlicbe  Schriften  ùber  Bauken  und  Mûnzwesen  j 
theils  Tom  Yerfasser  neu  bearbeitet ,  theils  nach  seinem  Todé 
gesammelt ,   in- 8^.  Hambuig  i8ot.  fr.  i  !•  5o  c. 

Bûsch  (J.  C.)  Darstellung  der  Haudlnng  in  deren  ittannig&Iligen 
Greschaften  ,  5  Bde.  in-8^.  mit  den  Zusatzen.  Hamburg  1797  ff- 
fr.  aa.  5o  c. 

Bûsch  (J.  C)  praktischer  hainburgischer  Briefrteller  fur  Kauf*^ 
leute ,  yierte  Auflage ,  a  Bde.  in-8*.  Hamburg.  fr.  6.  75  c 

Busching  {A.  F.)  Entwurf  einer  Geschichte  der  scichnenden 
schonen  Kûnste  ^  in-8*'.  Hamburg  1^81.  fr.  4> 

Busching  (  j4.  F.  }  neue  Erdbeschreibung.  Europa.  Schweden  ) 
sehr  -vermehrte  und  verbesserle  Auflage  j  heransgegeben  Ton  F- 
Bufts  y  in-8*.  Hamburg  1807.  fr.  4* 

^  - 

Camoens  Lusiade  ,  ans  dem  portugiesischen  in   deotsche  Ottare- 

rime  ùbersetzt  j   in-8**.  Lipz.  1807.  fr.  5.  a5  c. 
Campe  {J.H.)  Beise  durch  England  und  Frankreich  iH  Briefen  an 


(5i5) 

«ineiijiiiigeii  FrenndinDeutschland,  aBde.  in-8^  BrannscLweig 

♦  ,       

Campe  (J,  H.)  Wôrlerbuch ' sui"  Erklarung  und  VerdeuUcfanog 
der  unserer  Sprache  au%edrungenen  fremden  Ausdiûcke.  £ia 
Erganzungsband  zu  AdeluDgs  Wôrterbuch  j  a  Bde«  iii-4°.  Br^un^ 
schweig  1801.   fr.  ar. 

Campe  {J.H.)  BûckreUe  Ton  Paris  nach  Braunsthweig  ;  ein  Nach- 
trag  za  der  Reise  na^h  England  und  Frankreich  ,  iii-8**.  Braui^- 
«chweig  i8o4-  fr.  3. 

Campe  (J.  H.)  Wôrterbuch  der  deutschen  Sprache^  Bd,  i.  iti-4*- 
A-*— E.  Braunschwcig  1807.  fr.  27. 

Campe  (  J.  ff.)  aammtlicbe  Kinder  •  uqd  lugendAcbriften.  Aus- 
gabe  der  letzten  Hand  {  a6  Bde.  in»ia.  Braunscbireig  1807,  mil 
Kupfem,  fr.  81.    ^ 

Sd,  I,  A.  B.  G.  und  Lesebuch.  Bd.  11— tit  ,  Kinderbibliothek» 
JBd.  Tlii ,  Seelenlehre.  Bd,  ix ,  Sitteubiichlein.  Bde.  x,  xi  } 
Robinton  der  Jûngere.  Bd  xii— xit  ,  Entdeckung  iron  Amerika* 
Bd.  xy,  KJugheitslehren.  Bd.  avi  ,  Historiscbes  Bilderbûchlein* 
Sde.  STii  -«-  xxyiii ,  Erste  Sammlung  merkwiirdiger  Reisen. 

Campe  ( J.  H.)  erste  Sammlung  merkwurdiger  Reisebeschrei- 
bungen  fdr  die  Jugend  j  la  Bde  in^ia.  m.  Rupf.  Braunschweig 
i8o5.  fr.  33.  75^ 

Cervantes  (  Miguel  de  )  Smavedra  Leben  und  Thaten  des  scbarfsin- 
nigen  Edlen  Don  Quixole  Ton  la  Mancha  j  ubertelzt  von  Xj.  Tieek  ^ 
4  Bde.  in-d**.  Berlin  1799.  fr.  37*         * 

Claudlus  ,  Asmusomnia  sua  secum  portans  ,  oder  samtlic'i  e  Werke 
des  Wandsbecker  Boten;  C»  Bde.  'mS°,  CarUruhe  1799.  fr.  lo.  ' 

Colin   {F'.f.)  yertraute   Briefe    ûber  die  innern  Yerhkltnîsse  am 

■  preussischen  Hofe  seit  dem  Tode  Friedrichs  11  ;  3  Bde.  in-8°.  mit 

Rupfern  und  Planen.  Aaslerdam  und  CÔUn  ,   1808.  fr.  i3.  5o  c. 

Colla  (/*•*'.)  nene  Feuerbrande.  Ein  Journal  in  zwanglosen 
Heften  ^  dritte  Auflagje  ,  Heft  x*<-ia.  in-8^.  Amsterdam  nnd 
CoUb,  1807.fr.  36. 
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C6Un  (F.  û,)  Wien  ùnd  Berlin  ,  in  Parallèle.  Nebst  Bemefkilti^eB 
auf  einer  'Reiae  Ton  Berlin  nach  Wien  durch  Schlesien  iiber  die 
Felder  des  Krieges.  £in  Seilenstûck  z\i  der  Schrift  :  Yertraute 
Briefe  iiber  die  in  innerén  YerhaltnigBe  am  preussischen  Hofe  seit 
dem  Tode  Friedrichs  il.  in-8°.  mil  Kupf.  Aibsterdam  und  Colla 
1808.  fr,    i5. 

Crisalin   { Baron v,  Sinclair)  Anfang   des  Cetrennenkriegs  ,    ein 
Trauerspiel  in  fùnf  Aufzûgen,  in-8^.  1806.  fr.  a.  5o  c. 

Crisalin   (  Baron  v.  Sainclair  )  Gipfel  des  Geyennenkriegs  ,    em 
Trauerspiel  in  fûnf  Aufziigen  ,  in-8<*.  1807.  fr.  a.  5o  c. 

Crisalin    (  Baron  v.   Sinclair  )  £nde    des     Cevennenkriegs  ,   ein 
Trauerspiel  in  fiinf  Aufziigen  ,   in-8^.  1807.  fr.    a.  5o   c. 

Dalberg  (C  v.)  iiber  Anmutb  und  Wjiirde,  in-8°.  Leipz.  1795. 
fr.  a.  a5  c.  i         ' 

L'auteur  de  cet  ouvrage  est  S.  A.  £.  le  Prince  Primat  de  la 
confédération  Rhénane. 

Darstellung  der  preussischen  Monarchie  in  ihrem  Entsteken^ 
Wachsthum  und  Yerlu^-te ,  nach  Grôlse  und  Yolksmçnge  ,  nebst 
.emigen  Bemerkungen  ûber  die  Ursach^n  ihres  Fallca  und  Ueher- 
sichten  der  Grôfse  und  Yolksmenge  der  Kônigreiche  Sachsen 
und  Westphalen.  Entworfen  vou'  R.  D.  in  G.  und  weiter  ausge- 
fiihrt  und  herausgegcben  von  P.  A*  Winko'pp  ,  in-S".  Frank- 
furt  und  Heidelberg  1807.  fr.  a. 

Darstelluug  der  Schiacht  bey  Jena  und  des  Treffens  von  Auerstâdt, 
hi  1^.  einem  Plane  dei  Schiacht  bej  7ena  ;  a^.  des  Treffens  bey 
Auerstadt ,  und  3°.  einer  Charte  zur  allgemeinen  XJebersicht  der 
franzôsischen  und  preussischen  Armeen  kurz  yor  und  nach  der 
Schiacht,  in-4**.  Weimar  1807.  fr.  5.  7$  c. 

Daiih  (  C.  )  und  F.  Creuzers  Studien.  Bd  1—3  in-8^.  mit  Kupfem. 
Heidelberg  1807.   fr.  ao. 

Ces  trois  volumes  contiennent  :  i**.  Das  Studium  des  Alter- 
«thums ,  als  Yorbereitung  zur  Philosophie  ;  a^.  Piotinoa  von  der 
Natur,  von  der  Betrachtung  und  von  dem  Einen ,  mit  einer 
Ëinleilung  ,  und  mit  Anmerkungen  j  3°.  Orthodoxie  und  Hete* 
rodoxie  ,  ein  Beytrag  zut  Lehre  von  den  symboIischeA  Bîichem  \ 
4<>.  Religion  ^  eine  Sache  der  Erziehung'j  5°.  TJeber  Tkeophra- 


('5i5  ) 

' .  flCtas  Faracelflus  ;  6?.  TJeber  die  Gewissensfreylieit  im  SUaC6  ; 
^^.  Udohla ,  in  !>  Acten  f  8°.  Magie  und  Schickaai ,  in  3  Acten  \ 
9<>.  Die  Theolojçie  und  ^ihre  Encyclopadie  ,  im  Yerhâltnifs  zum 
academischen  Studium  beyder  \  io°.  TJeber  das  Leben  der 
Diuge  \  11°.  Von  einem  HauplbildnDgsmittei  zur  Religion  ,  iik 
der  protestantischen  Kirche  \  13°.  XJeber  die  Erscfaeinung  des 
Kohienstoffa  in  den  Gebirgen  \  i3°.  Die  Turniere  \  i4°*  Idée 
und  Probe  aller  Symbolikj  ]5°.  Das  Geschàft  des  Fsycholo- 
genj  i6°.  Yersuch  èiner  Griecben-Symmetrie  des  luenschll- 
cben  Angesichts >  1 7*  Ueber  die  Bilduog  der  Weltseele  im  Timâus 
des  Plato  ;  i8.  XJcber  den  Ursprung  und  die  Entwickelung  der 
Orthodoxie  nnd  Helerodoxie  in  den  ersten  3  JaLrbunderten  der 
Christenthtims  j  19.  Atomistik  und  Dynamik. 

Diderot  Rameau's  Neffe.  £in  Dialog.  Ans  dem  Manuscript   iiber- 
aetzt  und  mit  Amnerkungen  begleitet  von  GÔthe  ,  in-8°.  Leipz. 
.     i8o5.  fr.  8- 

D rêves  (F.)  und  F':  C.  Hayne,  botanisches  Bilderbuch  fur  die 
Jugeîid  und  fur  Freunde  der  Fflanzenkunde.  Mit  teutschem ,  fran- 
zôsiscbem  und  engliscbem  Text^  uodillum.  K.upfern^  27  Hefte, 
in-4°.  Leipz.  1794*  ff*  fr*  81. 

Mbel  (J,  G.)  Schilderung  der  Gebirgsvôlker  der  SeWeitz ,  x  Bde. 
in-8°.   mit  Kiipfem.  Leipzig  1798^1802.  fr.  31. 

Le  premier  toI.  porte  aussi  le  titre  :  Schilderung  des  Gebirgs-* 
Tolks  vom  Kanton  Appenzell  y  et  le  second  :  Schilderung  dtf 
GebirgSYolks  Tom  Kanton  Glarus  ,  und  def  Vogteien  Uznach , 
Gaster  ,  Sargans ,  Werdenberg  ,  Sax  und  Rheinthal ,  des  [Tog' 
genburgs ,  der  alten  Landschaft ,  der  Stadt  Sanct-Galien  und 
des  ôsllichen  Theils  des  Kantons  Zurich. 

JEbel  (J.  G.)  Anleitung  auf  die  nutzlichste  und  genufsvollstè  Art 
die  Schweitz  zu  bereisen  ^  mit  drey  geatzien  Blàttem  ,  wtlche 
die  ganze  Alpenkette  ,  Ton  dem  Sàntis  im  Kanton  Appenzell 
an  ,  bis  htnter  den  Montblanc  darstellen  ;  nebst  einem  Titel- 
K.upfer ,  einer  Schweizerkarte  ,  einer  Profilkarte  und  ciner  Ab- 
bildung  der  besten  Art  Fufseisen  auf  Gletschern  zu  geben.  Zweyte 

^  ganz  umgearbeitete  und  yermehrte  Auilage,  4  ^àe,  in. 8°.  Zurich 
i8o4*  fr.  30. 

pheUne  (  C,  2>.  )  £rdbe8cl^«ibuDg  und  Geschichce  Yon  Amenka.;^ 


(  5r6  ) 

Bd.  X-^,  die  TereinigteB  FrejfUateii  von  Nordamerika ,  ûi-8*^ 
Hambnrg  I793«— i8o9  ,  mit  9  Landkarlen.  fr.  86. 

Saos  les  cartet  fr.  54< 

'£berhard  (  J.  ji.)  Yersuch  einer  allgemeinen  deuUcIieii  Sjno- 
nymik  in  einem  kritisch-philosophischen  Wôrterbucke  der  sinn« 
TerwandUn  Wôiter  der  hochdeuUcken  Muodart^G  Bde.  ii|-8^. 
Halle  1795  ff.  fr.  34*  So  c, 

Mherhard  (J.  A.)  Geiat  des  Urcliristentliums.  Ein  Haadlmch  der 
Geschichte  der  pfailosophischen  CuUur  fnx  gebildete  Léser  aus 
allen  Sianden ,  in  Abendgespraéhen ,  2  Bde.  in-S*^.  Halle  1807. 
fr.  i4-  75  ç. 

£bermaier  (J.  Ch.)  pharmaceutische  BiLliothek  fur  Aerzte  und 
Apotkeker  j  Bd.  i.  Heft  i.  a.  3.  in-8°.  Lemgo  1806.  fr.  4>  5o  c. 

JSckermann  (JY.)  Electra  oder  die  Entstehung  des  Bemstcina  j  eia 

cpiacher  Gesang ,   in-4°-  Halle  1807.  fr.  i.  aS  c. 

i 

JSichhoU  *  J.  U.)  «eue  Briefe  Uber  Italien,  3  Bde.  in-S**.  Ziirick 
1806.  fr.  i3. 


jPichhom  (J.  C  )  allgemeine  Geschichte  der  Cultar  nnd  liîtefa- 
tur  des  neucn  Europa*^  2  Bde.  in-8°.  Gottingen  1796  £f.  fr.  z5. 
5o  c. 

JPichhom  (X  G.  )  Geschichte  der  l4iterataT  ron  ihrem  An&ng 
bis  auf  die  neuesten  Zeiten.  Bde.  I.  II.  IV.  1.  Y.  z.  m-^^,  Gotting. 
l8o5  ff.  fr.  5o. 

Le  troisième  volume  u^a  pas  encore  paru.  Xàt  quatrième  porte 
aussi  le  titre  de  Geschichte  der  schôaen  Redekûuste  in  den 
neuem  Landessprachen  \  et  le  cinquième  celui  de  Geschichte 
4er  neuem  Sprachenkuudei 

tiohhorn  (J.  G.)  Geschichte  der  drey  letzten  lahrhunderte* 
Zweyte  Auflage ,  6  Bde.  in-8**.  Gottingen  1806.  fr.  5S,  5o  c. 

SUementarformen  des  Sprach-  und  wissenschaftlichen  TJnterricfats« 
Erster  Theil  von  J.  E,  Plamann,  Des  ersten  Theils  zweyter 
9and  :  Erdbescheibung  yen  J.  F,  Schmidt,  mit  eioem  Plani- 
globus  ,  gezeichnet  Ton  F.  Sotzmann.  Erster  Cursus ,  Topo- 
irafhie^,  ^X^Xfiê  Hçft.  JXeê  crKen  Thcila  diritterBaud  :  Katurb^ 


(  5i7  ) 

sclireîbniig  xon  X  JE'  Plamann.  I)«i  ganze  mit  einem  franzosi' 
schen  Text  yenehen  TOn  fP'.  Mila,  iii-8*.  Berlin  1806.  fr,  19» 

Emmerîcb  ,  eine  komiscKe  Geichichte  vom  Yerfasser  des  Siegfried 
TOD  Lindenberg;  8  Bde.  iii-8°.  CarUruhe  I789.  fr.  Z3, 

JEngels  (J,  J>)  Schriften  y  la  Bde.  io-8<'.  Berlin  1802-— i8o6. 
fr.  65. 

Bd.  L  II.  Der  Fhilosopli  fôr  die  Welt.  Bà.  JII.  Der  Fiirsten- 
spiegeJ.  Bâiy.  AesthetischeVersuche.  Bd.  V.  VI.  Schaus^ele. 
Bd.  VIL  Vlll'  Ideen  zu  einer  Mimik.  Bd,  IX.  X,  Fiiilosophische 
Schriften.  Bd.  XI.  Fœtik.  Bd.  XII.  Hcrr  Lorenz  Surk. 

Sphmim  {B,  V.)  XJeber  meine  Verhaftuog  nnd  einige  andere 
Yorlâlle  meines  Lebens  ;    in-8°.   Berlin  1807.  fr.   4* 

Er4ch  (J.  S  )  das  gelchrte  Frankreich  ^  oder  Lexiçon  der  fran» 
zoaiftcben  Schriftoteller  Ton  1771  bis  i8o5j  5  Bde.  inp8°.  Ha^urg 
1797—1802.  Pap.  collé,  fr.  4o. 

Eschenburg  (J.  J.)  Entwurf  einer  Théorie  nnd  Literatur  der 
scbônen  Redekûnste.  Dritie  Auflage.  in-8°.  Berlin  i8o5.  fr.  5. 

£sehenhurg  (  J.  J^.  )  Beispielsammluog  zur  Théorie  nnd  Literatur 
der  schônen  Wissenschaften  j  9  Bde.  in-8*'.  Berlin  1788 — 179^. 
fr.  57. 

Eschenmajrer  {D.  H.)  iiber  Staatsanfwand  und  die  Bedecknng  def- 
selben  ,  in-8'*.  Heidelberg  1806.  fr.  a.  60  c. 

Enropa  ,  nach  seinen  polTtisch-  geographtschen  Verânderungen  seit 
Ausbruch  der  franzôsischen  Rerolution  ,  dargeslellt  in  Charten 
nnd  statistischen  Tabellen.  Erste  Lieferung  Ton  fûnf  Charten 
nnd  eioer  statistischen  Tabelle  fi»  die  Feriode  von  der  estenrHâlfte 
des  Jahres  1789  bis  zum  Septemb.  1806  ,  in-fol.  'Weimar  1807. 
fr.  6.  7^  c. 

Falk   (J.D.)  Satjren ,  3  Bde.  in-16.   Leipz.  1800.  fr.  II.  75  c. 

F'emo'w  (CL,)  italienische  Sprachlehre  for  Dentsch'e  ,  z  Bde. 
in  8°.  Tùbingen  i8o4-  fr.  12. 

Femov^  (CL.)  rôfoische  Stndien,  a  Bd.  in-8<».  Ziirxch  1806,. 
f^.  19. 

Fessier  {J.  A.)  MafoAnrel.  Dritte  yerbesserte  Auflage ,  4  ^^^< 
ii\-if*>  Breflan.  1 799.  fr.  37. 


.  (  5,8  ) 

Fessier  ( J.  ji.).  AtùU  ;  Kônig  der  Hunnen  Zweite  Âiiflaje  ; 
iii-8°.  BresJau  1806.  £r.  6.  7$  c. 

JFessler  (J.  A»^)  MathUs  Corrinus,  Kônig  der  Hangam  und 
Herzog  von  Schlesien.   Zweite  Auflage  ,    a  Bde.    in-S**.  Breslaa 

1806.  fr.  i3.  Soc. 

Fessier  (  J.  A,)  Abalard  und  Heloise ,  a  Bde.  in-8<'.  Berl.  x8o6. 

fr.  18. 
s 
Fessier  {J.  A,)  Tberesia ,  oder  die  Mysterien  des   Lebens  und 

der  Liebe ,  a  Bde.  m-8°.  Breslau   1807.  fr.  i3.  5o  c. 

Fessier  {J.  A.)  BoaaTentura's  ni jstische  Nacbte ,    in-8<*.  Berlin 

1807.  fr.  9.  75  c. 

Feuerscbirme.  Das  Yaterland.  Bejtra|^e  zu  einer  Gescbicbte  der 
Zeit  j  Versuche  zur  Yeredlung  des  Nàtionalgeisles  und  zur  Er- 
hebung  der  Kunst  und  Industrie  \  in  zwanglosen  Heften.  Heft  i. 
in-8'.  Berlin  1807.  fr.  3. 

Ficlite  (J,  G.)  Versucb  einer  Kritik  aller  Offenbarung.  ■  Zwejtc 
vermehrte  und  verbesserte  Auflage  ,  in-S*'.  Konigsberg  1793. 
fr*  4*  ^o  c*  »     ' 

Fichte  (J.  G.)  der  gescblofsne  Handelstaat ;  ein  pbilosophiscber 
Entwui'f  als  Anbang  zur  Recbtslehre  und  Probe  einer  kùnfiig  za 
liefcmden  Politik ,  in-8°.  Tnbingen  1800.  fr.  5.  80  c. 

Fichu  (J.  G.)  Bestimmung  des  Menscben  ^  in-8®.  Berlin  x8oo. 
fr.  4*  ^^  c* 

Fichte  (  J.  G.  )  Grundlage  der  gesammten  Wissenscbaftslebre  in 
Rûcksicht  auf  das  tbeoretiscbe  VermÔgen.  Neue  Auflage  in-8^. 
Tûbingen  i8oa.  fr.  6.  a5  c. 

Fichte  (J.  G.)  Anweisung  zum  seeligen.  Leben ,  oder  aucb  die 
Religionslehre  ;  in  Vorlesungen  gehalten  zu  Berlin ,  im  Jabre 
1806,  in-8<*.  Berlin  fr*  7.  5o  c. 

Fichte  ( J.  G.)  Grundzûge  des  gegenwiirtigen  Zeitalters  ,  in  Vor- 
lesungen gebalten  zu  Berlin  im  Jabre  i8o4-^i8o5y  in-8^.  Ber- 
lin 1806.  fr.  10.  5o  c. 

FioriUo  {J.D^)  Gescbicbte  der  Mablerej,*  4  Bde;  în-8«.  Gôttini^. 
^798  ffj  fr.  44<  So  c. 


^       (5i9) 

fioriUo  (J,2X)  Ueîne  Schriften  artUtif chen  lahakf  $  a  Bde.  iii*8*. 
'    GôttiDgen  i8o3.  fr.  i3.  5o  c. 

Fischer  {Ch.A»)  Bricfe  eines  .  Siidlaiiders  ;   in*8*.  Iieipz:' *  iSdflU 

Fischer  (J.C)  Geschiclite  der  Fhysik ,  7  Bde.  in-8<».  Gôttingea 
1801.  ff.  fr.  9a. 

Fischer  (  K,  )  d^Alembert  an  Friedrich  II ,  iiber  die  Tkeilanji; 
Pohlens.  Eine  erfuUte  Prophezeihung  von  «inem  Zeitgenossea 
und  Augenzeugen  der  ersten  beyden  sachsischen  Regierangen 
in  Pohlen,  in-8°.  Leipzig   1808.  fr.  4>   ^o  c* 

Fragmente  ûber  Italien ,  ans  den|  Tagebuohe  eines  jungen  Deati 
schen,  a  Bde.  in-8°.  1798.fr.  ii. 

Frank  (  />  )  Rebe  narh  Paris  ,  London  nnd  eineiti  grofsen  Tbeil 
des  ùbrigen  Englands  und  Schottlands  ,  in  Beziehung  aiif  Spita- 
1er ,  Versoi-gungshanser ,  ùbrige  Armeninstitute  ,  mediciniscbe 
Lehranstellen  und  Gefangnisse,  a  Bde.  in-8®.  mit  Kupf.  Wien 
i8o5.  fr.  19. 

Frick  {F.^  das  Scblofs  tUrienburg  in  Preussen  ,  in-fol.  Bertia 
i8o3:  fr.  3oo. 

C'est  un  des  pins  beaux  ouyrages  exécutés  en  manière  d^aq[ua« 
tinta,  n  représente  les  ruines  du  château  de  Marienbourg ,  siège 
de  Foidre  des  chevaliers  Teutoniques ,  tant  que  Tordre  possédoic  ' 
la  souveraineté  de  la  Prusse. 

Fvnke  (  C  Ph, }  Natnrgeschichte  und  Technologie  fiir  Lehrer  in 
Schulen  und  fur  Liebhaber  dieser  Wissenschaften ,  3  Bde.  in-8^. 
mit  Kupf.  und  einem  Anhang  ûb^er  die  Geschichte  der  Men- 
schen  ;   fiinfte  Auflage.  Braunschweig  i8o5— 6.  fr.   34* 

Fàllebom     (  G.  C  )  Beytrage   zur  Geschichte  der  Pbilosophie  j 
f     3  Bde.  in-8°.  Jena  1796  ff.  fr.  a4- 

t 

FûssU  {J.H.)  allgemeines  Kûnstlerlexicon  ,  oder  kurze  Nach- 
richt  Ton  dem  Leben  und  den  Werken  der  Maler  ,  Bildhauer , 
Baumeister ,  Kupferstecher  ,  Kunstgiesscr  ,  Stahischneider  ,  etc. 
iNebst  angehângten  Yerzeichnissen  der  Lehrmeister  und  Schùler, 
«ad  der  Bildnisse  der  îh  diesem  Lexicon  entlultenen  Kûnstler. 


/ 

I 
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Kebtt  Fortf cUoDg  tind  £rganznng  Ton  H,  H.  PusslL  îo-fbl.  El.  U 
und  iites  Bandes  Abth.  i.  a.  Zurich  Z779— 1806.  fr.  4o. 

fîuêli  ( J.  i?.  )  kritischet  Veneiehoîfs  der  betten ,  nach  den  berahm» 
teiten  Mahlem  aller  Scbulen  TorhaDdenen  Kapfentichc  ;  lof 
liiebhaber ,  die  sicb  mitteUt  eiaer  nicht  uhlrcichea  ,  aber  auser» 
leseoen  Sammlung  TOn  Rupferstichen  deutliche  Begrifîe  Ton  dem 
jedem  klassischen  Mahler  eigenen  Kaiistchirakter  erwerben  \rol- 
Ito,  Bd.  I — 4>  ^B-^***  Zùricb  179^—1806.  fr.  18. 

Bd,  I.  Floi entiniscbe  und  rômîsche  Schule.  Bd.  a.  Lombar* 
dUche  und  Bolognesiache.  Bd,  3.  Yenezianiscbe.  Bd,  4-  Nieder^ 
laodische  Schule. 

Gallerie  preussUcher  Gharactere.  Aus  der  franzôsischen  Handschrift 
uberseuty  in-8*.  Germania  k8o8.  fr.  9. 

Gaileti  {J.  G.  ué.)  geographisches  Taschenwôrterbnch ,  Torzûglicli 
fîdr  Reisende ,  imgleicheo  zum  taglichen  Gebrauch  (ur  Civil-  nod 
Militar-Fenooen ,  Ra.ufleule ,  und  fur  diejenigen  ,  welche  sich 
in  der  Erdkande  zu  unterrichten  wiioschen  ,  in-S*^.  mit  ao  illum. 

Charten.  Leipzig  1807.  fr.  a3. 

i» 

Garve  {Ch,)  Versuche  ûber  Terachiedene  Gegenslande  aus  der 
Moral ,  der  Literatur  und  dem  gesellflchafUichen  Leben ,  5  Bàe» 
in-8°.  Breslau  i8oa.  fr.  3a: 

Gaspari  {J,  G.)  y  C.  G.  Reichard  und  F.  J.  Bertuch  aUgemeine 
geographische  Ephemeriden  ,11  Jahigaoge ,  Ton  1 798  bis  i8o8t 
fr.  396. 

GatUret  (  •/.  C. }  Stammtafeln  znr  Weltgeschichte ,  wie  auch  zur 
europaiscken   und  Reichshiatorie ,  in-4°.  Gôtlingen  1 790.  fr.  6. 

GatUrer  (J.C*)  Veriuch  eîiier  allgemeinen  Weltgeschichte  bis 
zur  EntdeckuQg  ton  America,  in-8°.  Grottiogen  179a.  fr.  10. 
5o  c: 

Gatterer  (J.  C)  kurzer  Begriff  der  Géographie  ;  ate  Ausgabe»^ 
in-S**.  Gôttingen  1793.  fr.  ii.  5o  c. 

Gefecht  (das)  bej  Saalfeld  an  der  Saale,  in-6".  1807.  fr.  X 

Geissler  (  /.  G.  G.  )  mahlerische  Darstellungen  der  Sitten ,  Ge« 
bràuche  und  Lustbarkejten  bey   den  russischen ,  tartarische^  t 
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>  iâoDgdlischèn   ufafl   àndern  Vôlkeni ,  im  mssîsciien  Reicn.  Auf 

•  einer  Reise  mit  dem' Staatsrath'Ton   Fallas  an    Ort  und    Stellêi 

^^eichnèt  und  aUf  4o  kblolî'i^ten  Kupfèrù  dargestellt.  Nebst  einer 

iLurzen  Erlauterung  derselben  ,   Tom  F,  Hempel.  4  Hefie  ,  in-4°* 

Leipzig,  fr.  lao.    '  '    *    !      ' 

Geitert  (CF.)  siimmtUche  Schriftfcn.  là  Bde^in-S».  1794.  fr.  ao. 

Gescliichte   (  geheime  )  .  der    Rattadter    FriedensverhandluDgen  iu 
Yerbindung  mit  den  Staatshandeln    dieser  Zeit ,  5  Bde.  in-8<^. 
'ZHirich  i^99«  fr.  a4> 

Cet  important  ouyrage  est  de  M.  de  HalUr. 

GeBcHichte  der   K-ûnste  und  Wissenschaftea ,  seit  der  Wiederher- 
stellung  derselben  bis  an  das  £ade  dès  acbtKehnteif'  J'abrhuoderts;  - 
Von  eiiier  Gesellschaft  gelehrter  Mànner  ansgearbeitet,   4^  Bde. 
in-8°.  GÔttingen  i^^Sff.  fr.  4l3. 

Les  parties   suivantes    de  cette  intéressante  collection  oitt 
paru  : 

Jihth,  i.  Einleitung  :  AUgemeine  Gescbicbte  der  Çultur  und 
Literalur  des  neuem  Europa  \  von  J,   G.  JSichkorn^  a  Bde. 
.  179^-  ff.  .fr:  i5.  5ô  c.  ,  '  • , 

Ahth.  II.  Geschichu  der  zeichnenden  Kunstei  x°.  Cescbicb^e 

der  Mablerey  ;  Ton  J,  D.  FioriUo^  4;  ^^**  '79^  %  .^'<\44.*'<^^  '''* 

Ahth.  m.  Geschichte  derschônen  Wissenschaften:  i^,  Ge- 

'tcbîcbte 'Beir  Poésie  und  Beredéainkeit  ;  von  Jf^.  jBouiirwek  ^ 

S  Bande.   j8oi  ff.  fr.  46. 

Ahth,  lY.  Philologie  :  t**,  Gesciiicbte  des  Studiums  der 
^iecbiscben  und  rÔmischett  Lheratur  ;  mit  einer  Einleitung  , 
-yrMbt^  die  Gescbicbte  d6r  Werke  der  Ctassiker  im  Mitiél- 
alter,  enthiilt;   von  A.  H.  L,  Heeren^  a  Bde.  1797  f£»  fr.  10.  ^ 

Ahth,  V.  (  n'a  pas  paru.  ) 

Ahth.  Ti.  Philosophie  :  Gescbicbte  der  neueri^  Pbilosopbic  ^ 

.  ton  J.  G.  Buhle  :  6  Bde.  1800  fif.  fr.  80. 

■ 

Ahth.  yii.  Mathematik  :  1°.  Gevchicbte  der  Mjstfiemaftik } 
Ton  A.  G.  Kàêtner  ;  4  ^^^-  >  796-  fr-  34- 

a<>.  Gescbicbte  der  Kriegsiunst  j  Von  /.  G.  Hojrer^  %  6d«. 
1797Î  ff.  fr.  a^. 

66 
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Ahth.  Tiii.  Geschichu  dcr  lffaU^r^\ttei^(Ju^^:  t*.  Gf« 
scVchte  der  Fbysik ,  Ton  J.  C,  J^Uchee:  7  Bde.  xSc^i  If.  Cc^t 

a<*.  ûeachichte  d^  Gheniie,  ypA  J;  -l^*  Gin^ifi,*  3-S4^.  1799 
if.  fr.  28»  f 

Abth,  IX.  nnd  ^&t&.  x.   (n'ont  pas  paru.  ) 

^b$i.  f  I..  7%ec||9^e'0  :  (  li9^  iQasdiviaiAos  <f.  ^t  ^^  |le  cette 
partie  n^ont  pas  para.  )  3*.  Ceschichte  der  praluUchen  Théo- 
logie, Ton  Ch.  P%  Arnmonn,  Bd.  i.  i8o4*  fr*  a. 

4'.  Geschichte  der  Schrifterklarang,  tO(i  Cr>  ^«  Mejrer , 
4  Bde.   i8oa  £f.  fr.  3o. 

Gessner  (*f.)   Schriften,    a  Bde.  in-ft^.  Zûricli  1800  fr.  4*  5o. 

GiuwMr  (  &  )  Sduilken  ,  3  Bde.  îb-i8.  Knrîch  1808.  Pop,  Jîn, 
(k.  6.  75  c. 

Gessner  (S.)  sammtliche  Schriften ,  3  Bde.  in-8°.  Garknilie  i8oa. 

Giesehrecht  (  C  )  Sertorius ,  Trâuer^miel  in  funf  Ai^ziigei^  ,  m«8<*. 
Bremen  tSoy.  4* 

Gmelin  {J.F,)  OescHichte  der  Ghemie,  3  Bde.  in-d^.  Goctin^a 

GôtAe  (  J.  J9^\  V.  )  Wei-ke.  Bd.'  1—4.  in.8o.  Tiiï^în^en  1806^  fr.  27. 

Bd,  t.   Lipder,   Ter|nischle  Gç^iclt^^Q,  Çflj^eif  i}n4  Po^^n- 
'  zèn  ,  Elegién  ,   Episteln  ,  Epigramme^^ 

Bd.  .11.  u.  111.  "Wiltelip  Mpis^rs  Itel^ôf^^** 

BtL  17.  §.<^^ufpi^le  :  4ifi  Jt^iufff .  â)»A  ^exU^htoa ,  dlie  U^t- 
'  ^^ç^ujdigip ,  ^  Gfsc|i^istçr,  9|ahoii99e^,  TniMirfid  >  Elpenoc 

GôMtf  (  J:  ff^>  V»  )  Propylaeri' ,   éine  periodbche  Schrift  ,^  3  Bde. 

in  8<*«  Tiibingea  1798.  fr.  3o. 

\ 

Goîdbeck  (J,  C.)  Metfl^Jiji^ik  àe%^  1^^e^^t^ ,  ç^r  re^er.  %h^ 
der  Naturlehre  des  Monsclien.  Mit  1 5  Tabellen  und  eincr  Rupfer- 

tafel.  ifl*8«.  Hamburg  1806.  fr.  6.     " 

.  .  «     •' 

Goldfiith  (  O.  ).  Gwc^ichtc   der  R;Omer.  Uç^eç^fit^î;  mi  •Jff^^ 
iron^^  Th,  Kosegartehy  4  ^<^^*  >A'8°*  Leipzig  x8p^.  fr.  a5. 


\  ^ 
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i         Lm  3^^:  et  4«.  ^dl.  iJdrtéÀé  lé  titre  ^ulVâtii  :  t  fh.  Kosegar- 
ien  Geschichte  des  ostrômtièlirèii  &«iil!^rili(iÀifl  j  à  Bcie.  îû-^K 

Orôfukarm  (J,G,)  lêeéhiAipukk  fit  LriétoàSër  ^oa  Gàiteii ,  ënj^. 
lischen  Anlif^éh  ,  uHtt  m  Raittër  rôti  IMè^texn  ,  fuxi  (^Hi^ten 
uud  landliche  GrgeDden  sowohl  mit  gefii^ëm  àh  aiieli  gràffem 
Geldaafwand  Dach  den  origineUsten  edgUichca  ,  gôibiteheti» 
sinesiftchen  Geschmacksmaniercii  zu  varsisliôncrii  uod  za  ver- 
edeiii.  Heft  i— 5o.  ia-4°.  Leipzig  1799  ff.  fr.  3oo. 

Hagedom  {F.  v.)  fammtlidtb  pbètitcHe  Wërie;  3  Bdé.  ia-d<^; 
Carlsmhe  1777.  fr.  6. 

Hagen  (F.  H.  voH  der)  àtt  SVibéluD^  Lied 9  m-8^.  BcH.  18074 
.   fr.  i3.  5o  €• 

Handbuch  (  geBealbgisclies  Reicns-  und  Staats-)  auf  das  Jahr  i8o5. 
a  Bd<s.  iD-8«.  ¥ràûk[mth  â.  H.  fr.  i3.  Sô  c; 

Handwôrterbncli  (kurzgefirfstes  )  ilber  die  ftbQoen  Kiinste.   Yûn - 
einer  Gesellschaft  yon  Gelehrten ,  a  Bde.  in-8<*.   Leipzig   I795. 
fr.  ô- 

Hassel  (G.)  statistischer  I7iiiri(«    def   MmmtUthéib  ettroftatscbèn 
Staaten  ^   in   Hinsicht  ihrer  Grofse ,   Beyôlkeruog  ,    Kuliuryer^ 
tiSHéfiÉiè;  HaèÀuli^^  FMàbz-  i/nd  Kfîfitôrve^firisùifg ,  uÀcl  îbréi^^' 
«ikÂefvwô^ilffcHén  Bé8ià:u!(/^èâ.    fièft  X  Uud  2.  i^-f^    BrtfuJa- 
«eb^fSg  r8o5.  fi^.  s^ô. 

Dans  ces  deux  cahiers  d'un  ouVrage  classique  qui  a  été  inter- 
rdlBBinr  ft^  let  ||rdnds'  ctenifgettieifi^iitf  PEfA-ol^eS  el  l^AIIeffiK^e^ 
eir  |nrrtitllliei^ ,  à  éprats4è»  9épû^  1 863 ,-  Mi'  «rftûVè'  i^,  un  àpët^vL 
.  statJstiqde  générai  des  étais  dfElil'oi>ë  m.  de  feâftf  cdMntés  d^s 
les  antres  parties  du  monde;  2<>.'ht*sUR!îstS4ué  dièla'MdHài'cMe 
autrichienne  ayant  }a  paix  de  Presbourg  ,  ayec  le  tableau  histo* 
rique  des  accroissemens  successifs  de  cette  maison  y  3°.  celle  de 
la  monarchie  prussienne ,  après  le  récès  de  Pcmpire  <^  ayoit 
fixé  letf  itfdeùinités^,  é^aleracni  afi«c  ntr  tfable'aYi  M^to^iqUe  deÉ  . 
agrandissemens  ;  4°'  celle  de  rAlleiDÉ|^e^  tfj^fès  lè  ntéme  récès; 
5®.  celle  de  la  ci-deyant  république  de  Raguse  ;  6°.  celle  du  petit 
Aa't  dé  Fàrgliza  qui  jbûlé  dVné  espèce  â^indépéndânôé  soûs  la 
proteétFôtt'  de  ses  ytMiiit ,  et  que  les  pûtilicistes  allemands 
comptent  parmi  les  éuts  souVéïfain^.  Malgré  les  éyéoemèns  q^i 
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ne  sont  pas8«8  depnis  1806 ,  cet  oùyrage  e$t  ixiditpeiisabU  a  tous 
ceux  qui  s'occupent  de  politique. 

flassel  (ir.)  statistischer  Abrifs  des  ôsterreichtschen  Kaisee- 
thums  ,  nacli  selnen  neuesten  politisdien  BeziehuDgen ,  in^'*. 
Nùrnber^  1807.  fr.  7.  5p  c. 

ffasêel  (G.)  sfialittischer  Abrifs  des  russUcfaen  Kaiserthùms ,  nach 
seinen  neuesten  polittschen  Beziehungen  ,  in  8°.  Nurnberg  1807. 
fir.  7.  5o  c. 

Hajrae  (F.   C.)  botaniscbes  Bilderbnch. 
Voyez  Dreues. 

BeM  (J.  p.)  allemanniscbe  Gedicbte'.  Fnr  Freunde  landlicher 
Natur  und  Sittea.  Dritle  Auflage  ,  mit  Verbessemngen ,  Kiiq»- 
fern  und  Musik.   Carlsruhe  1806.  in-8*.  fr.  4>  60  c. 

Hecker  (  ^.  F»  )  Kunst  die  Krankbeiten  der  Menscben  zu  beilen  , 
nach  den  neuesten  Verbesserungen  in  der  Arzneywissenscbaft. 
Zweyte  verbesserte  Auflage.  2  Bde.in-8^.  Erfurt  i8o5.  ù.  a5.  5o  c. 

t 

Hecker  [A.  F.)  kurzer  Abrifs  der  Tberapie.  Zur  Grundlage  seiner 
Yorlesungen  bey  dem  Kôn.  Collegio  medico-cbirurgico  entwor- 
fen  ^  ifi-d**.  Berlin  1807.  fr.  6.  75  c. 

*  ^ 

^eeren  (  A.  H,  L.  )  Handbuch  der  Qescbichte  ^er  S^aaten  des  AI- 
terthums  ,  mit  besonderer  Rûcksicbt  auf  ibre  Yerfassnngen,  ibxen 
Handel  und  ihre  Golonien.  Zum  Grebraucb  qffentUcber  Vor^e- 
sungen,  in-8°.  GÔttingen  1799*  fr*  9. 

Heeren  (  A»  ff.  ft.  )  Ideen  iiber  die  Folitik ,  den  Yerkebr  und  den 
^      Handel  der  vorDebmsteu  Yôlker  der  alten  Welt.  Zwejte  sehr  Ter- 
mebrte  Auilage  iiiif,  eiqer  Cbarte.   l^d»  i.  Abtb.  i .  a.  Bd.  Ji.  in-8*. 
GÔttingen  x8p5.  fr.  a2.  5o  c. 

Hegel  (  G.  W*  F.  )   kritiscbes  Tournai  der  Philosopbie. 
Yoyez  SchelUne. 

ÉegewUch  (DuH.")  bistoriscber  Yeranch  iiber  die  rëmiscben  Fi- 
nanzen,   in-8<^.  Altona  z8o4.  fr.  5. 

H.egewûcJi  (D,  H.)  Gescbicbte  der  frankischen  Monarcbie  Ton 
dem  Tode  Karls  des  Grofsen  bis  zu  d«m  Abgange  der  Kaxolin- 
ger,  in-8<^.  Hamburg  i77$j*  fr*  3. 
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Begewiseh  (D.  H.)  6«sc1iiclit6  der  Regieratij^  Kaiser  Maxinuliaiii 
dea^raou.  2.Bde.  in*8°.  Humburg  1782.  fr.  5.   i5  c. 

ffegewisch  (D,  H.)  Geschichte, der  Regierung  Kaisers  Raris  des 
Grofsen,  in-8°.  Hamburjg  1791.  £r.  4*  65  c. 

Hegewisch  (D,  H^)  ûber  die  fur  'die  MenscBhcit  glùcklichstç 
£poche  iu  der  rômischeii  Qeschichtey  in-8°.  Hamburg  1800. 
fr.  3.  3o  c. 

Heinrick  (Ch.  G^)  deutsche  Reichsgeschiclite  ^  9  Bde.  in-S**.  Leipz. 
1787  ffi'fr.  77. 

« 

Heinrick  (  Ch.  G.  )  Geschiçhte  von  Frankreich ,  ein  HandjHich , 
3  Bde.  in-S**.  Leipzig  1802.  fr.  24* 

ffeinrich  (  Cht  G,  }  Geschichte  von  England ,  ein  Handbuch  ,  a  Bde. 
in-8*.  Leipzig  1806.  fr.  ai. 

• 

Hell  (Tjik.)  Lnstpiele  ; .  Glûckswechsel  oder  die  Marionetten.  £r 
ist  es  selbst.  Die  bejden  Yater  oder  der  Blumenkelch  j  in>8<'. 
Leipzig  1807.  fr.  9. 

Henke  (  H»  Ph,  K.  )  allgemeine  Geachichte  der  christlichen  KirJ^e 
nach  der  Zeitfolge.  Yierle  durchaus  Tcibesserte  und  betrachtlic]| 
Temiebrle  Auflage  ;    6  Bde.  in-8'*.  Braunschweig  i8op.  flf.  fr.  36. 

Les  Vol.  y  el  yi  portent  le  titre  particulier  de  :  Kircbenge- 
scbichte  des  achlzehnten  Jahrbunderts  ,   Bde;  i,  a. 

Hennig  (  E,)  Statuten  des  deutschen  Ordens  ;  nach  dem  Original- 
exemplar  :  mit  sinnerlauternden.  Anmerkungen  ,  einigen  bisLo- 
richr*  dSplomatiscben  ,  Beyiagen ,  uud  einem  yollstandigeu  bis- 
toriscb-  etymologiscben  Glossarium.  Nebst  einer  Yorrede  yon 
A.  y.  Kotzebue  ;  in-8'*.  Kônigsberg  1806.  fr.  6.  90  c. 

Herhart  {J.  F.)  iiber  philosopbisches  Studium  ,  in-8^.  Grottingen 
1807.  fr.  3, 

•  , 

Herbart  (•/.  F.  )  Hau|»tpuncte  der  Metapbjsik  ,  in^8°.  GoUingen , 
x8o8.  fr.  3. 

Herbart  f^J.  F,)  practiscbe  Fbilosofbiçj  in*^^.  Gôttingen   i8o8.- 
fr.  6.  75  ç> 
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fferder  (J.G,tf»)  aammllicke  "WerlLe  ^  ià  drQr  Ab Aeilimgeii '^* 
I.  Zuv  Religion  nuil  Tlie0lô||i€  ,  Bd«.  r^.  a  Zii^  f^blbfco- 
phie  und  Geschichte  ,  Bde.  1—9.  3.  Zur  schônen  Li^eratur  und 
Kdiifat,  Bd.  i-^>  Tûbingen,  i9o5S.  Pàp.  blanc  amiprèssion\ 
h. 180. 

HenhbstâdÈ  (S. F,)  ArcliiV  d^r ' Agr'iciihurèbShihr  fur  déniéndo 
Iiandwltthe,  od«r  Saldlhliitl|;  dlTr  WîteÀXîgiten  Èntdeckùiigëh  , 
Erfahrnngen  und  Beobachtungen  aus  dem  Reiclie  def  riiysik  und 
Ghemie  fur  rationelle  Landwirthe  ,Giiterbeflit7er ,  ForsttnâAuer  Uii4 
frcunde  der  ôkouonoischen  Gewerbe.  Bd.  i.  Heft.K  a.  Bd  11  Helt. 
I.  a.  Bd.  Hi.  Heft.  i.  in-8<'.  Berlin  l8o3.  £f.  fr.  24. 

tiermhstàdt  (S,  F.)  Grundrii)i  der  Fàrbekunst  oder  t^oretisdie 
und  praktische  Anweisung  zur  rationellen  Ausùbung  der  WoUen- 
S«iden^  BaumWolten-  und  Llrfneniarbeife^en ,  io  ^é  dér  Bttmîi  id 
YerbinduDg  stehenden  Kunst  Zeuge  zudruc&en  luid  tu  blelbhén, 
nacb  physikaliscH-cbemiscben  Grundsàlzen  entworfen.  Neue 
Attsgabe  ^   a  tide.  in-8<>.  Berlin  1807.  fr.  12. 

Hermhstàdt  (S.  F.)  theoretisch-  praklisclie  Anleitung  zur  AualjTse 
der  Tegetabilien  ,  nacb  physiscb-chemiscben  Grundsatzen ,  in- 8°. 
Berlin  1807.  fr.  4.  '  ^ 

ffemuinn  (  M,  S.  )  die  Feste  yon  Hellas  ^  bistoriscb-  philoflopbisch 
bearbeitet ,  und  zum  erstenmal  nacb  ihrem  Sinn  und  Zweck  er« 
Isiùtert  ,  a  Bde.  in-8<'.  Berlin  l8o3.  'fr.  igf. 

ffejrm  (  J. }  russiscbe  Spracblebre  fiir  Deutscbe.  Neue  tôllig  nni« 
gearbeitete  und  yermébrte  Aiiflage  ,  hebst  eînem  ni^sîscbeti  "Le- 
sebuch  ,  ôder  AufwaBl  auseîrlésenér  prosaîscber  und  poètltcber 
Auftafze  au*  den'  bèsfen  rus^icben  Scbrïftstéllér  ^  hi-8°.  Riga 
1804.  fr.  Ib. 

ffejrm  (  /.  )  ToIIstandiges  russisch-deuUcbes  und  deutscb-russisclies 
'Wôf'ttffbùcn  f  naèb  déni  grdfàéh  Wôf  térbucii  dér  rùisificbeln  A&a- 
demie  bearbeitet  j  a  Bde,  in-8^.  Riga  1795— 1798.  fr.  3b  é. 

Bifsehfeld  {C,  CL,)  Theotîé  der  âartealLtinst ,  5*  Bdè/  in-4*. 
Leipz.  1779.  ff.  Pap.fin  ,   fr,  93. 

Hindn  Gesetzbucli  ,  ôâer  Ikf  émTs  Verôrdnutigè'à  hath  Cùlluéàs  £r- 
UuteruDg,  cin  lobegriff  des  indischen  Systems  reUgiôse^  lind 
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'bdi^erlicber  Tflicliten.  Ans  der  Sanscrit-Sprac&e    wôrtiicli  înt 

i  Sngliscke  iibeysetzt  tob  Sir  W.  Jones ,   und  Tertentscht  nack 

der  CaJcuttischen  Ausgabe  ,  und  mit  éinem  (MoÀsar   und  Ad- 

merkungen  be|;leitet  Ton  J.  Ch.  Hûttaer,  iD-^<>..Wcim4r  i797o 

fp.  9. 

Hochkeimer  (M.  C.  S.  A.  )  allgemeipes  pkopomisch-  cheoyscli^ 
technolqgiscbcs  Haiu-  uçd  ISLupslbucb  ,  oder  Sammlung  ausge- 
■uchter  Vorschriften  zum  Gehrauc^i  fur  fiau^r  und  Landwirtbe. 
Dritte  ▼erbesserte  Ausgabe.  4  ^àit.  in-ti*^.  Leipzig  i8o5  ff.  fr.  4o. 

*  • 

■  Hôck  {J,  D,  ji.)  statistische  Darstellung    der   kôaiglicb  bajeri- 
•ckea  Staaten ,  i»4°*  Nûrabeng  iSe^.  fr.  i.  60  c. 

Hormayr  (J.  Frejrh.  v.)  Geschiçbte  der  gefurautep  Qrafscliafl 
Tirol.  Bd.   1.  Abth.  /i.  in  8<>.    Tùbiogen  1806.  fr.  6.  7$  c. 

Hormayr  (  •/#  Freyh.  v.  )  ôslreicbischer  Flutarçh  ,  çder  ^eben  ufid 
Bildniase  ^Uer  Regentei^  und  der  beruKmtesten  Feldherren , 
Staa^mânner  ,  Gelebrten  und  Kiinstler  der  ôstreichisçbei^  Kaiser-? 
staaien  y   5  Bde.  in-8<».  Wien  1807.  fr.  22.   5o  c. 

» 

Hom  (£•)  neues  Archiv  fur  mediciniscbe  Erfabrung,  Bd.  i— 3  ^ 
in-8°.  B.frU9  9  i8o5.  If.  ir,  »••  sS  c. 

Hom  (E.)  Anfangsgriinde  der  medicinischen  Klinik,  Bd.  i.  Abth.  i. 
*r.  in-8''.  Erfîirt  1806.  £f.    fir.  9. 

Hom  (E.)  und  jé.  Henke  klinisches  Taschenbucb,  fur  Aerzte  und 
Wundai  zte ,  iQ-a^".  B.eiUn  i8<^.  fr.  6.  75I  c. 

Hom  (F.)  Leben  un^  Wissepsd^^ft ,  Kunst  un4  Beli^ÎQu^  in 
Bricfen  und  Fragmenten ,  in  8^  Berlin  1807.  fr.  /^,  5o,  c. 

^  Hqxer.  (J.  G.)  Gescbiçbtç  dfr  Kri^gi^kui^st^  a  Bde.  iifL-^".  Gôtting. 
.1297-  fr-  a7- 

Hâbêr\  C,  F.)  Bammtliche  VTerke  ,  seit  dem  Jabre  i8o3  ,  oebst 
semer  Biographie.  Bd.  i.  in-8<'.  Tubingen  1806.  fr.  6.  aS  c. 

Htif/çiiiltà^  (  Çh'  ^*  )  Makrobioiik  oder  die  Kunst  das  menschliche 
Xk^jk  zu   \er}iaigera  ,    -ncrte  Auflage ,   2  Bde.  ivhS^.  Beriia 
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^Hmboldt  {A.  Vf)  Vertuclie  ûbendie  cliemticlie  ZerlégÛDg  àéâ 
LuftkreUes  UDd  ûber  eioige  andere  Gegenfltande.der  ^ataridtr«  t 
in-Q***  Braunschweig  i799.  fr*  5. 

Hujnboldt  {A,v.)    Aniicliteii  dér  Natur  ,   mit  wissenschaftllcheii 
£rlauteruogen  5^  Bd.  i.  in- 16.  Tùbiogen  1806.  fr.  7.  5o  c. 

Ce  Tolume  contient  :  i<*.  tJeber  die  Steppen   und  Wiisten  j 
'   %\  Ideen  zu  einer  Physiognomik  der  Gewâchse  j  3°.  Xleber  dic 
Wasscrfiille  des  Orinoco  ,   bcy  Atures  und  Maypares. 

Humhoîdt  {A.v,)  und  A,  BonpUmd  Reise  in   das   innere  ton 
America. 

Ahth.  I.  Allgemeinç  Pbyaik  und  bialofrischer  Theil  dèr  Reiae. 
Bd,  I.  Ideen  zu  einer  Géographie  der  Fflanzen  ,  ii)h4°*  mit  iUum. 
•  Kart.  fr.  40.  Pap,  v€l.  fr.  60. 

Ahih.  II.  Beobachtungen  ans  der  Zoologie  ,  in-4**.  Heft  i-*»3. 
fr.  45.  P^P'  vél.  fr.  63, 

Ahth.  III*  Statistik  von  Mexico.  {Sous  presse.) 
Ahih.  IV.  Astronomie  und  Météorologie.  (  «Soi«  presse.) 
Abth,  y.  Géologie.  (Sous- presse.  ) 
AbOi.  yi.  Botanik. 

Section  I.  Plants  xquinoctiales  ,  toL  i.  in-fol.  fr.  •a34> 
Section  II,  Melastomatologia  ,   fisisc.  i  —  8.  fr.  a88. 

Voyez  plus  de  détail  sur  cet  ouvrage  dans  le  Catalogue  firaik* 
çois. 

Humhoîdt  {FT.v.)  Rom.  in-S*'.  Berlin  1806.  fr.  i. 

«    • 
Iffland  {A.  W.)   dramatische  "Werke,    17  Bande ,  mit  Kupfem, 
in-8°.  Leipzig  1798  ff.  îv.  90.    j5  c. 

Bd,  !'•  Tleber  meine  dramatiscbe  Lauf bahn.  —  Bd.  11.  Albert 
von  Thurneisen  ;  Yerbrechen  aus  Ehrsncht  ;  die  Mûndel.  •^^■ 
Bd.  lU.  die  Jagerj  Bewufstseyn^  der  Spicler. .—  if«(-  '▼•  René 
versphnt  \  Acbmet  und  Zçnide  \  Figaro  m  Deutschland.  — - 
Bd,  V.  Frauenstand  j  der  Cornet^  Hausfrieden.  —  Éd.  yi.  Herbst. 
tag  -  leichtec  Sinu  \  Friedricb  von  Oestreich.— -  Éd,  vu.  EUie 
•  vpn  Yalberg  y  das  Gewissen  ^  Lussan.  —  Bd^,  viix.  Erinne^ 
rung  \  alte  Zeit  und  neue  Zeit  \  das  Yeimachtnifs.  «^  Bd,  tt. 
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die  Aiitstinier  ;  die  HagestolzeD  ;  der  MAJ^édsmus  ;  die  Gè^ 
flùchteten.  — >  Bd.  x.  der  Mann  yon  Wort  j  die  Rvise'  nach 
der  Stadt  j  der  Vétéran.  —  Bd.  xi.  der  Fremde  j  die  AdTO- 
kalen  ^  die  yeii>riiderung  ;  der  Eichenkranz.  —  xii.  Selbsu 
beherrMliung-j  Bieatt-Pflichk ;  Allzascharf  macht  schaitig.  -— 
Bd,  XIII.  der .  Yormund  j  Liebe  um  Liebe  ^  die  Kokarden  ^ 
die  Yaterfreude.  —  Bd,  s^iy,  4^e  Hohen.  ,---  Bd.  xv.  die 
Familie  Lonau  ;  ScheinrerdienslL  »*-  Bd.  xiv.  dag  Erbtheil  des 
Yaiersf  das  Yaterbaus.  --*•  Bd.  xru.  die  Hattsfreundei  der 
Oheim. 

iffland    {A.   W.)   Almavacll   fUr   Theater  und   Theaterfreunde, 
«uf    dais     Jabr  Z807 ,     mit    la  &upfeni  nnd  Mt^^ii.;    iii-6<** 
Berlin,  fr.  îz.  . 

Jaeobi  (J.  G.)  IrîA^  ein  Tascbebbilcb ,   i8<>3— ^1868,  ,  in'i8.  fr.  36. 

Jaeobi  {J.  Gi)  sàmmtUcbe ,  Werke  \  xvveyte.  Auilage.  Bd;  £  iii-8®. 
Zûricb    1807.    fr.  7.  .  .  .      /   ,^., 

Jne^^r  (^f^olfg,)  geograpbiscb^historiscb-^Utistiscl^ef- Zeîtangs* 
Lexicon.  "Sien  bearbeitet  TOn  K.  M^ivuurt  ;  Bd.  i.  a.  in-8®. 
Nûmberg  i8o5.  1806.  £1.  3i. 

Jagemann  {Ch,  J.  )  neues  italianiscb-de^ntscbea  und  dentscb-itàlia- 
niscbes    Wôrterbuch ,    a    Bde    in-8°.    Leipzig    '799;   &•    19. 
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Jagemann  (  Ch.  J,  )  iialiiinbcbe  Chrestomatbie.  Aus  den  Werken 
der  besten  Prosaisten  und  Dichtei'  gesammelt,  und  mit  kur- 
«pEi  Annierkungen  begleitet,  a-  Bdé.  'in-S**.  Leipzig  i86i. 
fr.   la. 
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Jenisch  (D.)  pbilosopbisçb  kritiscbe  Yergleiebunf;  iMd.Wûrdigung 
Ton  yierzebo  àlleren.  und  neuercn  Spracben  jËurOpens,  nantenC- 
iicb  :  der  eriecbiscben ,  lateiniscbeii,  itabàpîs^beu,.  spahischen, 
portugiesiscben ,  frauzôsischen ,  englischen  ,  deutschen  ,  boUâDdi- 
acken  ,    diiniscbèn  ,   scnwediscnen  f   pbinisfcben  ,  tiissiscben  ,   Ht- 

.  tbaniscben.  Eine  ton  der  K.  Preuss.  Akadèmie  der  Wissen- 
■cbaften    gekrônte' P^ei^sclirift ,    in   8°.  Berlin  17(96.  fr.   7. 

JeitûcA  (  Z).  )  Geist  und  Character  des  acblzebnten  Jabrhufeidierts  » 
politiscb,    moraliscb,  asthetisch  und  wissenscbaftlich  bettachtet, 
.  3  Bd0.  «p-a^.  Berlin  1800.  fr.  aa. 

€7 
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Jôrdens  {K,  H  )  Lezieon  deuuohatf  Dkbfèt  vttd  FcoMÛtteft  »  U  k 
A— F.  Leips.  1806.  fr.  S.  »5  <i. 

Voyez  Us  ouyrageft  de  €«t  auteur  âu  mot  :  StiUinf, 

Jûnget  (J.  F.>  LuMs^clte,  5  Ue.  in -8*.  léipii^  l'jSS  ît,  (i.  x6. 
Lès  pîècer  de  théâtre  tonletmes  dans  ce  réctfeU  iûut  :  Die 
Badekur.  FreundtcÀaft  tttïé  Argwofni.  Der  Stfich'  dorch  die 
ReekNMg.  Der  oflreoe  BtiefVrecfrfel.  Terstand  tfttd  iLeichCsinn* 
Der  doppelu  Liebhaber.  Das  Kleid  aui  Lyon.  Dtfr  Re?ers. 
Dank  uod  Undauk.   Der  WechseL 

J&ngêr  (i.^.)  tmUuAt^lheMCf   al  Bde.  Leipzig  t^^n.  fr.  14. 
5o  c. 

Lea  pièces-  de  ce  recueil  sont  :  Die  Sntfôbrun^  Diei  Ton 
nnserer  Zeiten.  Das  Ehepaar  aus  der  Proyinz.  £r  mengt  sich 
in  àllcfl.' Dte  VBTermutliAtf  Wettdmig.  Dte  Komôdie  aus  dem 
Stegreif.  Die  GeschwisUr  vom  Lande. 

Hant  (  ijRiii:  )  «inige  biilier  iAkbekattilt  gebliebene  kleiue  Sbbrif- 
len.  SKwe^rtciAufla^;  in-S*".  RôÉÔgsberg  1807.  fr.  7. 

Kalharina  II ,  Kaiserin  aller  Reussen  ,  Bibliotbek  der  Grorsfûrstea 
AliBsandir  «né  Kowslantiur,  9  Bde.  in-*fl^>.  Berlin  1^83  tf.  Ù.  3<>. 

Kàttner  (A.  G.)  Çescbicbte  der  Matbematik,  4  ^^^*  ûi-8^.  GoU 
tingen  1796^  fr.  34.  ... 

KieseweUer  (J.  O.  C.)  knizer  Abitfa  ziéi  Gehni«Qfalllr'de*HB- 
terrichl  y  in-8?.  Berlin  iio6.  £r.  3.  aS  c. 

KUist  (  S.  Chu,  4^.  )  samnitKebe  Werke ,  tïebst  des  D(chtérs  Lebeu , 
an»  «einen  Brille*  an  GliekAt ,  hcIràus^egeUen  trih  Pf^,  KSrtè,  mit 
«km  Bildnissrdes  Dicbteri,  a  Bde.  in-9(u  Bettin  itoS.  fr.  7. 

Klmger  (F.  M.v,)  tbeater ,  4  Bde«  in-S^.   Riga  1786.  fr.  z5. 
Bd.  I.  KooradÎQv  Die  Zwillinge.  Die  falscbeflîSpialer.  AI..11. 
Der  Schvur.  Die  neue  Arria.  Sturm- und  Drang*  iS^.  Hii.  BSedea. 
Der  Derwisch.  Stilpo.  Bd.  ly.  Der  Gùnstling.  Simsone  Grisaldc. 

Etfnde 

'  ,     •  y  ■  '.  .    ,i  '• 

KiUtger  (  F,  M.  V.  )  neues  Theater y  a  Bde.  in-^°.  hçifMJ^  1 7^.  fie  7. 
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Cm  cleux-Tolainies  côntîennetit:  Aristodymos.  Roderico.  Frag- 
ment. Démokles.  J>ie  zwey  Freatidinnen. 

Klinger  {F.M.u,)  Auswahl  seiner  4r4]9a|iscbeii  Wfrk^e,  a.Bde. 
m«8^.  Leipûjg  l'j^l^.îv.  lo.  5o  c. 

On  trouve  dans^^se  choix  des  pii^es  de  théâtre  4e  M.  de  ^lin- 
ger  :  Die  Zwillii^e.  Die.faUchen  Spieler.Elfride.  JK.onradin..Der 
GunslliDg.  JMLedea  in  KorinUi.  Medea  auf  dem  Kankasos,  .Ari- 
fftodyipo^.  Damokles. 

Klinger  [F,  M»  v.)  Fausts  Leb«n ,  Thaten  undHôHenfafirt ,  in  fûnf 
Bunlbeim  f  iB-3^.  -mtfS.ttpf.  Leipzig  1799.  ir.  7.  5o  c. 

Klinger  (F.  M,  v.)  GescliiGhte  Raphaals  de  Aquillas  ,  in  fûnf 
^n^hsfBj  0in  .feitefisAiiok  zn  Fauats  Iieben,  karH^,  mU  Kupf. 

Klinger  (  F.  Af .  ^i;.  )  Gesehichte  Giafars  des  Bamieclden ,  in  fûnf 
Bjicjiern ,  ein  ^eiteialiiçk  xu  Fa^M  l^eben  ^  9^-8''.  mit  Ki^pf. 
Leipzig   1799.  fr.  xo.  5o  c. 

Klopstock  (F.  G.)  WeAe  ,  10  Bde.  in-^*.  Leipzig  I7g«.  ff.  fr.  44. 

JQ4, 1.  H.  Oden.   fid.   i^i-t-ti.  Der  J^easias.  Bd  vu.  Oden  , 

geistliche   Lieder ,  £pig|:;^nvnen.   ^d-  yi".  £U^  "^od  Adams  ; 

^  Her.maDns  jS.cblaclit.  Bd.  ix«   Salpmp,  ^errmann  und  die  Fur* 

sten.  jpil.  X.  Bayid  ;  HerrmaQns  Tod. 

On  vend  séparément  la  M^fMa^de,  en  quatre  tqI.  fr.  16,^0  c. 

▲v0e£eUc édition  commune. du  premier poëteljfrique^iépique 
àitp  jftHfKLaB^ii  i  M*  iG:P^4&«n.ira  »  pabUé  une  .en  40  voL 'iii-4<*. 
avec  de  bellea  gravures  ,  pour  faire  pendant  à  son  édiaiôa  des 

Khkgel  \^^  ^^')  '^^f^^'^V^  ^^^  smammen^àogco^er  ¥)orCi«g 
der  gemeinnûtzigsten ,  insbesondere  aus  der  Betracbtung  derSVa- 
tar  lupd  (des  .Menscben  gesammelt^  SuçnntQisse  ,  6  Bde.  in  «S**. 
.^Serlin- 1,^06.  fr.  4?.  ». 

■]^d.  1.  IVaturgesefaicfate  'd«r  Giewackse ,  der  Tbiere  und  der 
liensoben.  iBd,  h;  Maibem^tik  ,  NatuHebre  in  Yerbindung  mit 
CbewÂe  vnd  Minéralogie  ,  iiiit6'  Rupf  Bd.  m.  Astronomie  mit 
del*'n>tttbem«tiseb<eèi>'G«o^«plMe,  8chifftibrtskunde  ,  Chronolo- 
gie <Uttd  Gnoinotitk  \  f^^wisefa^  Qcogtipbi?  ,  pntkiificiie  ttecha-^ 
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nîk  uod  burgerliche  BaukuDst ,  mit  8  K.  Bd,  ir.  Seéwiêitn- 
schaften  ^  KriegttvÎMeiischafteo ,  Philosophie  ,  mit  5  K.  Bd.  t. 
Dentoche  Sprachlehre  und  TJebersicht  der  Geschichte.  BtL  ti. 
Attster-EuropSische  Greographie. 

Koch  (  Ch.  W.  )  Gemahlde  der  RevpIu(ionen  in,£iiropa ,  aeit  dent 
UmstU'  ze  des  rômischen  Raiserlhums  im  Occident ,  bis  aof  notre 
Zèiten.  Ifit  einer  Einleitung  in  die  Geschicl^te,  chronologischea 
und  genealogischen  Tabellen  ,  Landkarten  pnd  einem  ToUstândi' 
gen  Register.  Âus  dem  Franzôsischen  ùbersetzt  Ton  J.  D,  Sonda; , 
3  Bde.  in-8®,  Berlin  x807.fr.  ^' 

C'est  la  traduction  de  l'ouTrage  de  M.  Koch  ,  dont  il  est  cpus- 
tion  dans  la  partie  françoise  de  notre  catalogue. 

Kolhaui  {  P.)  Gifthislome  des  Thier- Pflanzen-  und  Mineral-ReicH 
nebst  dën  Gegengiften  und  der  medicinischen  AnweodaDg  der 
Gifte.  Zwejte  Auflage,   in-8?.  Wien  1807.  fr.  9. 

KosegàrUn  {L,  Th.)  Geschichte  des  ostrômischeo  Kaiserthumi} 
a  Bde.   in-S». 

Voyez  Goldsmiûu  Geschichte  der  Borner. 

Kotzehue  {  A.  v.)  Schauspiele,  5  Bde.  in>8°.  Leipzig  1797.  fir.28. 

Bd.  I.  Menschenhafs  und  Reue  ^  die  edle  Liige  ^  et 
Indianer  in  England  ^  Sultan  Wampum.  r^^Bd  11.  Die  Son- 
nenjungfrau  ^  das  Kind  der  Liebe.  —  J3<£.  ui.  Bruder  MonU  j 
Graf  Benjowsky  \  der  Mann  von  yierzig  Jahren.  -—  Bd,  tv.  Ar- 
.mttth  und  Edelsion  \  der  Papag^  ^  die  Spanier  in  Pem.-— ^^.  ▼. 
Die  NegerseluTen  ^  diç  Yerlaumder  ^  der  weiblicbe  Jaoobiner- 
Club.  r 

Chaque  yolnme  de  cette  collection  se  ▼end'séparemeat,  fr.  6. 

^otee&ice  (^.  V.  )  nene  S«hauspielff)  i3  Bde.  m^^.Xeip^  '797^- 
.   fr.  lop. 

Bd,  I.  Der  Graf  yon  Bnrgnnd;  falsche  Schaam  ;  la'Pejroiu«{ 
der  Wildfang.  •—  Bd.  11.  Die  Yersohnung  \  die  Yerwaudschaftrn  ; 
der  Opfertod  ;  die  XTnglûckltchen.'^  Bd»  iij.  Die  sllbemç  Hocli- 
zeii  j  die  Corsen  j  der  allQ  lieîbkntseher  Feters  III  ;  iible  I«auB«. 
7—  Bd.  lY-  Johanna  vpn  VonUaucon  ^  das  Schreihpult;  der  Ge- 
fangene.  —  Bd,  y.  Das  neue  Jahrhundestç  daa  Ëpigranwt  ;  Loba 
^er  ^ahrheit.  -j-  Bd.  ^\,  Die  klug^  Fwwj  die  heydAit  J^in»- 
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berge;  der  hyperboreische  Esel.  —  Bd.  th.  Octaria;  Gnstay 
Wata  ;  die  Zurûckkvnft  des  Vaters.  — •  Bd.  tiii.  Bavard  ;  Suclit 
zu  glanzen  { des  Teufels  Lustschlofs/ —  Bd.  ix.  Die  Kreuzfahrer  \ 
die  deutschen  Kieinstadter  ^  die  franzôsiscben*  Rleinstadtev  ; 
der  Wirrwarr.  — •  Bd*  x.  Die  Hussiten  vor  Naumburg  ;  Hugo 
Grotius  'y  Don  Ranudo  de  Colibrados  ^  der  Schauspieler  -wider 
"Willen.  —  Bd.  xi.  Pagenstreiche  ;  Edoard  in  Scboltland  ;  der 
todte  Neffe  ;  derYater  Ton  ungefâbr.  — «  £il.  xii.  Heinricb  Reuss 
Ton  Plauen  ;  die  Stricknadeln  ;  die  Schule  der  Frauen  ;  Fanchon 
das  Lejermadcben.  —  Bd.  xx^i.  Die  Organe  des  Gehirns  j  blinde 
liiebey  Carolus  Magnus. 

Cbaipie  volume  de  cette  collection  se  vend  fr.  8.  5o  c. 

Ko^zebue  (jf.v,)  Âlmanacb  dramatiscber  Spiele  zur  geselligqn 
tJnterbaltung  auf  dem  Lande  >  i8o3,  ]8o4>  i8o5,  x8o6,  1807. 
fr.  4o.  ' 

i8o3.  Die  barmberzigen  Briider  ;  Gleopatra^  unser  Fritz; 
die  scjilaue  '^ittwe  ;  der  Hahnenscblag  ;  Ariadne  auf  Naxos.  — 
1804.  Das  TJrtbeil  des  Paris  ;  die  Tochter  Pharaonis  ;  Rûbezabl; 
Incognito  ;  die  Ubr  und  die  Mandeltorte  ;  Sultan  Bimbambum. 
—  l8o5.  Die  bûbsche  kleine  Putzmacberin  ;  der  Gimpel  auf 
der  Messe  ;  die  Sparbùchse  ;  Hjgea  ;  Mâdcbenfreundscbaft  ; 
der  Trunkenbold.  -^  1806.  Die  Beicbte;  die  gefàhrlicbe  Nacb» 
barscbaft  ;  das  Kôstlicbste  ;  Eulenspiegel  j  die  Brandschatzung  ; 
das  verlorne  Kind.  -—  1807.  Der  Sammlrock  ;  das  liçbe  Dôrf- 
chen  ;  der  Kater  und  der  Rosenstock  ;  Kaiser   Claudius  ;   das 

Lustspiel  am  Fen'ster;    das  Strandrecht. 

• 

Kotzebue  {A.  v.)  kleine  Romane,  Erzablungen  ,  '  Anecdoten  und 
Miscellen  ,  4  ^àe.  in  8<*.  m.  Kupf.  Leipz.  fr.  3o. 

Kotz^ue  {A.  V. }  Leontine  ,  ein  Roman ,  2  Bde.  in-8^.  Riga 
1808.  fr.  19. 

Kiinstler-Gallerie  oder  Biograpbien  und  Cbarakterscbilderungeu 
berûbmter  Mabler  und  Dicbter,  nebst  ibren  Bildnissen,  Heft  i. 
in-8°.  Zurich  1807.  fr.  3.  60  c. 

Ce  cahier  contient  les  biographies  à'*  Albert  Durer  y  Léonard 
de  Vinci ,  Dante  Alighieri,  Milton  ,  Winkelmann ,  et  Mengs, 

Kûttner  [K.  G.)   Reisen  durch  Deu^schlaod,  Danemark,  3cU>ve« 
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den ,  Novw^en  imd  eiocD  Xheil  TOn  ftaUto ,  -^  dea  Jtbreii 
1797,  1798  uuà  1799  y  4  ^^^«  ia-8«.  mit  K«upiçr,i».  Lei{i^  1803. 
fr.  35. 

Kùttner  (K.  G,)  Wandeningen  durcli  die  Niederlaode ^  Dentsch- 
land,  die  Schweiz  nnd  Ilalien  ^  in  den  JaBren  1793  und  I794. 
Zwejte  Auflage.  2  Bde.  in-S^.   Leipzi|;  1807.  fr.  i3.  5o  c. 

Lt^ontame  (  Aug,  )  Quioctiiu  Sueymtermu  tob  Flaming  ^  zwejte 
Auflage.  4  ^'®*  iB<8®.  Berlin   1798.  fr.  31. 

Lafontaine  {yâug.)  Rudolph  von  Werdenberg  j  eine  RiUergesclûchte 
ans  den  Reyolutionszeiten  Helyelient  ^  dritte  Auflage  ,  in-8<'.  Ber- 
lin  1800.  fr.  7.  5o  c. 

Lafontaine  {Aug.)  Familiengescliichten,  la  Bde.  in-8^.  mitKup^ 
fem.  Berlin  1800.  £f.  fr.  88.  5o  c. 

Tontes  les  parties  de  cette  collection  se  veodent  séparément  ^ 
sayoir  : 

Bd.  I.   H.    die  Familie  Halden;  dritle  Auflage,   iBo3.  fr.  i5. 
Bd.  m.  Saint-Julien  ;  dritle  Auflage  i8o3.  fr.  7.  5o  c* 
Bd.  IT.  ▼.  Herrinann  Lange.  Neue  Auflage ,  1800.  fr.  i5. 
Bd  Yi.  Cari  Engelmanns  Tage^uch.  Neue  Aufl.  1801,  ^.  6. 
Bd.  vil.  yin*  Leben  eines  armen  Landpredigers,  i8o;i.  fr.  16. 
5o  c. 

Bd.  IX.  z.  Henriette  Bellmann,  x8o3.  fr.  i3.  5o  c. 
B4'  u-  V*  Bameck  und  Saaldorf,  1804.  fr.i5. 

téofontaine  {Aug.).  Sagen  ans  dem  Alteptbam,  a  Bd<e.  ifi-8". 
Berlin  1800.  ff.  fr.  i3.  5o  c. 

Bd.  I.  Aristomenus  und  Oorgus.  Bd.  11.  Romains. 

ftofontaine  (A'ig')  Klara  du  Plessis  und  RIairanlj  Geschichte  zweyer 
Licfbenden  j  dritte  ycrbessei-te  Aufisge,  in-8.  Berlin  1801.  fr.  8.5oc. 

Ijqfontaine  (Aug.)  Miihrcben,  Ei'zahlungen  und  kleine  Romane, 
2  Bde  in-i6°.  Berlin   1801.  fr.  la. 

Bd*  I.  Die  List  der  Natur ,  oder  List  ûber  List  j  die  unscbul- 
dige  Verfûlirerin  \  die  erzwungene  Liebe.  —  Bd.  11.  Die  Irrungen 
oder  der  Yater  \  die  Treue. 

Lafontaine  (  Aug,  )  Gemalde  des  mensc(^lichen  Hersens  ,  9  Bde 
in-S**.  Balle  1801  ff.  fr,  70.  5o  c. 
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Tontes  lés  parties  de  cette  collection  se  rendent  séparément  » 
sàToir  : 
3d.  u  Der  Naturmenscli ,  1801.  fr.  7.  âk>  e. 
Bd.  II— !▼.  T^t  Sondertin^,  iA>r.  it,  33.  5o  e. 
Bd,  ▼.  Ti.  Rndoipli-  uvtà  Julie ,  t8oi.  fr.  iS.  âio  c. 
Bd,  Tix— IX.  AïkadceA/  >8«7.  fir.  27. 

Z^oRteme  {Aug.  )  l'heodor,  oder  Cnltul'  und  Hiûrmanitat;  neue 
Ausgahe,  ik  Bde  in-8*^.  Bel^fin  i8é3.  fr.  ta. 

Li^ontainc  (  Aug.  )  So  gjsht  es  iw  der  Welt,   %  Bde«  ia-8^.  Beilim 
i8o3.  fr.  aa.  5o  c. 

Cette  eoUection  coBspvend-  les  rornsm^snitanàs  : 
Bd.   1.  Der  Baron   vow  BeT||edoi>#,   oder    des  Pridreip  der 
Tugend  ,  i8o3.  fr.  7.  Soc. 

Bdi  n;  m.  Edvard  und  Mttrgaretha  ,    oder  ^r  âpîegel  des 
meBsciilidMB  Lebens  ,   t8o4«   h,  i5. 

Lafontaine  [Aug.)  Lheîne  Romane  und  moralisclie  ErzkKluo^en  : 
dritle  Ausgabe^  9  Bde  in-i6°.  mit  Kupfern  uod  Vi^netten.  Berlin 
]8o4>  fr.  34' 

Cette  collection  comprend  les  petits  romans  et  contes  soiyans  : 
Bd.  I.  Liebe  und  Jugend.  — •  Das  Riitliaelspiel. 

Bd.  11.  Die  Harfenistiu-,  oder  die  Lieb»  anf  dem  Rîesengebii|;e. 
Bd.  iiif  idaa  Ton  Tocllenbutg ,  oder  die  Stiirko  der  Eifer- 
sucht.  — -  Dei    edelste  Mann.   —  Die   Entdeckung  der   losel 
Madera.  -^^  Yerbrecben  aus  Leichtsinn. 

Bd.  IV.  Die  gefabrliche  Probe.  —  Liebe  nud  Dankbarkeît— « 
•     Die  StJiAe  des  Vortinfteils. 

Bd.  T.  Die  Stnrfe  im  Aller,  oder  die  Folgen  à^  Leicbtsinns.  — 
,  Die  Versôbtttmg. 

Bd.  Ti.  Die  vàterlicbe  Gewalt.  — •  Die  Raake^ 

Bd.  T».  Der  Hocbmntb.  — ^  Die  Wirkisngen  der  selbstsnclm 
tigen  Grundsâtze.  —  Die  Starke  des  Gewiuens.  -^  Yerbrecben 
nnd  Strafe. 

3d.  Ttti.  D^s  Iffadelôbr,  oder  die  Schwarmerey. 

Bd.  \±.  Dre  Intrigue.  ->  Die  Scbwiîger.  ->  Der  *Freund.  ^ 
Das  Madcben  auf  ïreieFafiifie». 

JtoffvrtUàM^  (Aug.  )  Sittenspiegel  Hir  des  weibliche  GescMecbt.  5  Bde 
in-S**.  Gorlitz  i8o4«  ff«  fr.  37.  5o  c. 
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Bd,  I.  Die  Blâme  des  Grazien.  —  Ueber  Bilduns  des  weib^ 
lichen  Geschlechts.  —  Wahrheit  und  Tauschung.  —  Vcrmàcht- 
iiifs  der  Marquise  de  Nevers  an  ihre  beiden  Nichtcn.  «-  Die  gute 
Frau.  —  Ueber  die  haufsliche  GIÙGkseligkeit.  —  Elise  Draper.  — 
Der  gute  Sohn.  —  Die  gute  Tocfater.  — -  Freundschaft.  —  Saïd. 
—  Hulkem.  — >Liebe.  —  Maria.  •^-  Moden. 

fid.  II.  Die  schrecklichen  Fqlgen  einer  tJnvorsichtigLeit.— -Hj«  ' 
mens  Rlagen.  •—  Die  Liebe  auf  den  Alpen .— *Gedanken  ilber  Liebe; 
•— Mûtterlicber  Rath  der  Marquise  de  Lambert  an  ihre  Tôchier. 
*«•  Fragmente  ans  Amaliens  Tagebuch.  -^  Die  Scbwâchè  des 
menschlichen  Herzens.  —  Die  turkischen  Damen.  —  HôfiUchkeit 
vnd  Hoflichkeit.  •—  Ninon.  -—  Die  Damen  des  alten  Roms.  -^Dio- 
genesTon  Sinope.*-  Die  Folgen  der  Untreue.  -^  Konvenation. 
-—  Der  Schutzgeist. 

Bd,  III.  Liebe.  —  Heirathen.  -^  Ueber  dië  Heiratken  bey  den 
Hermhutern.  —  Mittel  fur  das  weibliche  Gescblecbt,  Gesund- 
beit  und  Scbônheit  zu  erhalten.  -^-  Ueber  die  Acbtuog  ,  welcbe 
das  schône  Gescblecht  yen  Mannern  erhâlt  — •  Wer  hat  es  am 
besten  im  menschlichen  Leben  ,  Mann  oder  Weib  ?  —  An« 
qaetjldu  Perron.  —  Enlhusiasmus.  -—  Chinesische  Schatten.  •— 
Ueber ôffentliehe'Lustbarkeiten.  —-Die  Neger. -— Das  Orakel. — 
Don  Karlos.  .«^Natur  du  bist  gut.  •'-^  Ueber  die  Livreen  und  einige 
Moden  der  Allen.  •—  Der  Tanz.  -^  Eitelkeit  ubd  Rache. 

Bd,  iT.  Welch  ein  Herz!  •—  Der  Lohn  der  Trene.  — ^  Min- 
cben. 

Bd,  Y.  Der  Familienehrgeiz. 

Lafonta'me  (  jiug.  )  Fedor  und  Maria^  oder  Treue  bis  zum  Tode. 
Neue  Auflage,  in-8°.  Berlin  i8o5.  fr.  6.  ^5  c. 

Lafontaine  {Aug»)  HauTs  Barburg,  oder  der  Familienzwist,  in-S®. 
Berlin  i8oâ»«  fr.  8.  5o  c. 

Lafontaine .  [Aug.)  Familienpapiere ,   oder  die  Gefahren  des  Um- 
gaogs,   9  Bde.  in-^<>.  ^Berlin  i8o6.  fr.  17.  5o  c. 

Lafontaine  (Aug,)  Gemaldesammlung  zur  Veredlung  des  Familien- 
lebens,  Bd  i.  Die  Briider  oder  der  Wildfang^.  Berlin  1807.  fr.  9. 

La  collection  entière  des  romani  à^ Auguste  Lafontaine  ^  en 
44  ▼ol.  in-8<».  et  1 1  toL  in-16 ,  la  plupart  otnés  de  jolies  gmyiiref. 
fr.  369.  aS  c 


<557) 

Lampadius  (W^  H.")  systemat^sclier  Ormiâirifii  âet  ÂtmosplMÎro^ 
logie,  in-S**.  Frejberg  1806.  fr.  6.  80  c. 

Zamgê  (iV.  B.)  êJkamehe  SpvacbUfarc  fur  Beutsdie  ^  z-vreyie  ganx 
B«a  «lEigaArbeitete  Auflage  ron  ^.  H.  F,  Ahrahamson\  iii-8*** 
Kapealiaffm  1801.  fr.  6.  a5  e. 

Laroche  (  Sophie  w,  ]  Melasinens  Sommer-Abende ,  herausgegeben 
ton  Ch.  AT.  Wieland.  Mit  dem  Portiait  der  YerfaMerin  ,  iB-8<*. 
Halle  1806.  fr.  7.  7^  c.  ^ 

IiAun  /i^.  )  Schaïupidie  :  Gabride  d^Etrées  mid  das  Hochzcttge^ 
schenk^  in- 8°.  Drcsden  1807.  fr.  6. 

I<«beiHibeaelireibiiog  beriibnter  Reformatoren.  Ein  Lesebuch  fur 
d«a  Biirger,  xoBde.  m^.  Leipzig  1797  ff.  fr.  24- 

Lenhossek  {M.)  Darstellang  der  menscfalicben  Leidenscbaften  in 
phjsbelier  une  moraliffcïrer  Hinsicbt ,  fiir  Aerzte  ,  Eizieher  und 
jeden  gelnldeten  Léser  ^  in-6*.  Pesth  1 808.  ît,  7 .  So  c. 

iéCssing  {G.  E.)  sàmmtlicke  Scbriften^  3o  Bde.  in-8°.  Berlin  1784 
ît.  Pap,jin,  fr.  166. 

Bd  I.  Sinngedicbte.  -*  Epigrammata.  •—  Zerstreute  Anmer- 

kungen  ûber  das  Epigramm  ,  und  einige  der  voinehmsteD 'Epi* 

grammatisten.  —  Bd,  11.  Odeo.  —  Fabeln  und  Erzahlungen.  ->« 

Poetiscbe  Fragmente*  — -  Gedichte,  nacb  seinem  Tode  gefunden  : 

Sinngedicbte, Lieder,  Entwûrfe  zu  Oden,  Fabeln  und  Ei'zahlungen, 

cinige  andere  kleine  Gedichte  ,  Materialîen  zu  einer  Geschicbte 

der  asopiscben  Fabel.  —  ^<2.  m.  Rettung  des  Lemnius,  des  Goch- 

laus,  des  Gardanus,  des  Inepti  Religiosi,  des  Horaz.  — -  Bd.  ly. 

Briefe  iiber  Bousseaus  Bede  von  der  Scbâdlicbkeit  der  Wissen- 

scbaften,  ûber  eine  deutsche  tJebersetzung  der  Georgica  von  Yirgil  \ 

iVobe  eines  Gedlcbts  iiber  die  Mebrbeit  der  Welren  ^  ûber  die  Ni- 

koliniscbe  Pantomime,;  Jacob Thoms  ;  ûber  den  Reim  ;  ûber  Klop-' 

itocks  Messtade  ,  ûber  Biderot  Scbreîben  ûber  die  Taiiben  und 

Stammen,  ûber  den  Tod  eines  Freunds,  ûber  Jôcbers  Geiebrten- 

Lexicon  ,  ûber  P.  Langens  TJebersetzung  der  horaziscbcn  Oden  \ 

vJbcr  seine  Streitigkeiten  mit  demselben.  -^  B4-  T*  ^i*  Bruch- 

slûcke  ûber  emige  Fragmente  des  Wolfenbûttel&chen  Ûngenann- 

teuj  kleine  Schriften  die  hierdurcb  yeranlaCst  worden.  •—  Bd. 

Tii*  Tbeologische  und  pbilosopbiscbe  Aufsaize.  — -  Bd.  viii.  Ge- 

sammelte  Vorreden  ;    Beytrage   zur    Kenntniis    der   deutscken 

Sprache  \  yom  Alter  der  Oelmiderey.  — <  Bd,  iz.  Laocoon.  — *  Bd. 
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»— XII.  Ceine  anUtiâcbe  und'  antiquarisclie  Sdiriften.  —  Bd. 
ziii-^xiT.  Beytrage  znr  Geschichtc  nnd  Litteratur  ans  der  Wol- 
fenbûttelschenfiibliothek.  —  Bd,  xt^— xti.  KoUektaneeD  mr  liiw- 
teratur.  —  Bd»  twii,  TheologUcher  Nachlafs.  — -  Bd.  :Kt\ii» 
Fabela  nebtt  Abhaadlungen  mit  dieser  Dichtungsart  Tei^andten 
luhalts  ;  Nathan  der  Wcise.  —  xix.  Trauerspiele,  —  Bd.  xx.  — 
XXI.  Lustopicle.  —  Bd,  xxii — ^xxiii.  Theatralischer  Nachlafs. 
Beyirage  znr  Historié  und  Aufnahme  des  Theaters.  Bd.  xxir. 
XXT.  Dramaturgie.  Bd.  xxvi.  AntheiLan  den  Litteratur>Briefen. — 
Bd.  xxTii.  Briefvrechsel  mit  Ramier,  Eschenburg  und  Nikolai.  — 
Bd,  xxYiii.  Briefvrechsel  mit  Moses  Mendelsohn  und  Reiske.  -— 
Bd.  XXIX.  Briefwechsel  mit  Gleim ,  Scbmid ,  Ebert ,  Heyne  , 
Campe ,  Micbaelis ,  Diexc ,  Herder.  —  Bd.  xxx.  Briefwechsel  mit 
seinem  Bruder. 

Lessing  (G.  E.)  Nathan   der    Weise.  Ein  dramatisches  GeJicbt  in 
fiinf  Aufaûgen,  yerb.  Auflage.  in-^S®.  Berlin  1806.  fr.-a.-aS  c- 

Lexicon  ,  (  historisches  statistisch-geographisches  )  ,  Ton  Prankreich 
und  dessen  tammllicben  Nebenlandern  und  eroberten  Prorinzen^ 
Bach  der  ehemaligen  und  gegenwartigen  ■  Yerfatsung,  oder  yoU^ 
standige  alphabetiscbe  Beschreibung^  aller  yormaligen  Proyinzen, 
Gouvernements  und  Herrschaften  ^  aucbjetzigen  Departemente 
und  Districkte  yon  Frankreich  \  aller  darin  g^legenen  Slildce, 
Vestungen ,  Seehaven ,  Flecken ,  Schlôsser  und  anderen  merkwiir- 
digen  Oerler^  aller  Elusse,  Seen,  Kanale,. Berge,  Thaler  nnd 
bemerkenswerthen  Gegenden  ;  nach  ifarer  yormaligen  und  gegen- 
-wartigen  Yerfassung,  und  mit  Bemerkung  aller  ibrer  Natur  -  und 
KunsUeltenbeiten.  Welchem  allem  auch  die  Erklarung  der  alt- 
und  neufranzôsischen  statistischeu  Kunstwôrler ,  Miinzen ,  Maa- 
fs'e  und'Gewichte  beygefûgt  ist,  4  ^^*«  in-8<>.  Ulm  179$— 1807* 
fr.  a8. 

Lexicon,  (historisches,  geographisch-statistisches)  yon  àev'Sehweitz^ 
oder  yollstandige  alphabetiscbe  Beschreibung  aller  in  der  ganzen 
schweizerischen  Eidgenossenscbaft ,  und  in  den  derseibenzuge' 
yeandten  Orten  liegenden  Stadte ,  Klôster,  Sehlôsser ,  Freysttze, 
Dorfer,  Flecken,  Berge,  Gletscber,  ThaIei,F]ùfse,  Seen,  Wa^er- 
fâlle,  Naturseltenheitea,  merkwùrdigeo  Gegenden,  u.  s.  w. .Mit 
genauer  Anze'ige  TOn  dem  Ursprung ,  Geschichte ,  ehemaligen  iind 
jetzigen  BeaiUem ,  Lage ,  politiftchen ,  kirchlichen  und  militarisçhen 
.Yerfassung,  Zabi,  Nalu'ungsquellenp  Industrie,  îSitten  der  Einwoh- 
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Jier,  Manufaktareii ,  Fabriken ,  Bibliotheken ,  Kunsuammlungea, 
ofleatlicben  Aiittalten  u&d  Gebauden,  Tornebmsten  Merkwùrdig- 
keitenj  a  Bde.  in-S**.  U]^  ^^d^*  ^i**  i^*  ^o  c. 

Lcxicon  (geograjibiscbes ,  statistiscb-topograpbiscbes)  von  Bayern^ 
4Ml«r  ToUstaadige  alpbabetiscbc  Bescbreibung  aller  im  ganzen 
Bajeriscben  Kreia  lie^enden  Stâdte,  ELIôster,  Scblôsser,  Dôrfer, 
Flecken,  Hôfe^  Berge,  Tbaler,  Flùfse,  Seen,  merkwùrdigenGégen- 
den  ,  u.  8.  w.  Mit  genauer  Anzeige  Ton  dem  UrspruDg,  ebema* 
ligen  undjetzigen  Besitzern,  Lage ,  Apzabl  und  Nabrung  der  £in- 
vvokner,  Manufakturen  ,  Fabriken^  ViebstaDd,  merkwûrdigea 
Gebàuden ,  neueQ  Ansulten,  vornebmalen  Merkwùrdigkeltea  etc. 
BBdein-S**. ,  nebst  Zusatzen.  TJlmi^gG,    iSoa.  fr.  &5. 

li^xicoa  (geegrapbisebes,  9taUatÎ8cb*topograpbiscbes)  Ton  Franken^ 
oder  vodlaUliidige  alpbabetisdie  Bescbreibang  aller  im  ganzen 
fiaokiscben  Kreis  liegenden  Stadle,  Klôater,  Schlôaser,  Dôifer, 
Fleckepy  Hôfe,  Berge,  Tbaler,  Flûfae,  Secn,  merkwiirdiger  Gegen- 
stande,  u.  t.  w.  Mit  genauer  Anzeige  Ton  dem  Ursprung,  ebe- 
maligen  und  jetzigcn  Besitzem,  Lage,  Anzabl  uod  ISahrung  der 
Emwobner ,  Manufakturen  ,  Fabr'ikan  ,  Viebstand ,  merkwiirdi* 
gen  Gebiiuden,  neueo  Anstalten,  ▼omcbmsten  Merkwûrdigkeiten, 
6  Bde.  iQ-8».  tJlm  1799. 1804.  ir.  46. 

L'auteur  de  ce  dictionnaire  gëograpbique  est  M.  BundscKuh, 
prédicateur  à  Scbweinfurt. 

liexicon  (geograpbiscbes,  statîstîscbftopograpbiscbes)  Yon  Obersachn 
sen  und  der  JYieder-Lausitz ,  oder  vollstandige  alphabetiscbe 
Bescbr«ibuBg  aller  im  obersacbtiscben  Kreise  und  der  LauslOf 
befindlicben  Stadte,  Scbldaacr,  Dorfer,  Flecken,  Hôfe,  Berge, 
Thiiler,  Fliàfie,  Seen,  merkwûrdigen  Gegenden,  u.  s.  w.  Mit 
genauer  Anzeige  Ton  deren  Urtprung,  ehemaligen  und  jetzigen 
Beaitzera,  Lage,  Anzabl  und  Nabrung  der  Einwobner,  Manufak- 
turen ,  Fabriken ,  Viebstand,  merkwiirdlgen  Gebàuden,  ncuen 
Anstalten,  Toruefamsten  Merkwûrdigkeiten,  8  Bde.  in-S**.  ITlm 
1800—1807.  fr.  60.  ^ 

Xiexicon  (geograpbiscbes,  statistiscb-topograpbiscbes)  Ton  Schwahen, 
oder  Tollstandige  alpbabetische  Bescbreibung  aller  im  ganzen 
fcbwabiscben  Kreia  liegenden  SUidte,'Kiôster^  Scblôsser,  Dôrfer^ 
Fleckeu,  Berge,  Tbiiler,  Flûfse,  Seen,  merkwûrdiger  Gegenden, 
11.  8.  w*   Mit  genancK  Anzeige  Toa  àwt  Urspruag,  ebenaligeii^ 
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«ad  jcCsigen  B«siUef« ,  Lage ,  Regiments^Verfaniing  ,  ÂnzaM 
«ad  NâkruDg  der  Eiawohoer,  M«ntifiikturen ,  Faforikeii,  Tieli- 
standy  merkwûrdigeM-  Geb&ude,  neucn  Anstalten,  ▼omehmtten 
Merkwiii'digkeiUïn,   a  Bde.  in-8^  Ulm  1800.  fr.    l6. 

Le    rédacteur    de  cet  -emceUent   dicllonnûre  féo^RiapUqoc , 
dont   noi   armées  ont  plus   d'nne  foi»  reconnu  Pe^uctiliidB ,  est 
M  RocUtj  ministre  luthérien  du  paya  de  Wirtemberg. 

Lexioon  (geogrephiscbes,  statistîscK-topographiscIies)  vom  KtW'^  und 
Oberrheinischen  Kreis  ,  oder  Tollstl^udige  alpbabetische  Beschrei- 
bung  aller  nocb  zam  Kur-  und' Oberrheinischen  Kreis  gehôrenden 
SOKIte,  Kloster,  Schlôsser,  Dôrfer,  Flecken^  Hôfe,  Berge,  Thaler, 
Fliifse^  Seen ,  merkwûrdigen  Gegenden,  u.  s.  w.  Mit  genauer 
Anzeige  Ton  dem  Ursprung ,  ebemalif  en  und  gegenwartigen  Be> 
sitzern,  Lag^,  Anzahl  und  Nahrvng  ckr  StawohDev^  Iktinfiiktu- 
ren,  Fabriken ,  Viehstand,  merkwiirdigen  6<4>aude,  neuen  Anstal* 
Un,  vornéhoiaten  Merkwiirdigkeiten  ;  iu^.  tHm  i8o5.  fr.  7.  60  c. 

La  collection  des  ces  divers  dictionnaires  géographiques ,    en 
a6  Tol.  in-8».  fr.  198. 

Lichtstrahlen.  Bejtriige  zur  Geschichte  der  Jahre  iBo5 ,  1806  und 
1807.  Fine  Zeilschrifk  in  freyen  Heften,  Toa  einer  GeseUschaft 
wahrheitsliebender  Militarpersoneii ,  Ciyil-Beamten  und  Gelehr- 
ten ,  Band  i.  in-B'^.  Hamburg  1807.  fr.  9. 

Literatur-Zeitung  (allgemeine  Hallische  ,  }  mit  den  Erganzuug;^ 
bliittern,  Jahrgang  1808.  fr.  54* 

liiteiatur-Zeitung  (  allgemeine  leuaÎMhe)  Jfthrgaag  liBoS.  fi\  36. 
Literatur<^eitung  (allgemeine  Leipzîger ,  }  Jahrgang  1808.  fr.  36. 

JUoyd  Geschichte  des  siebenjàhrigen  Krieg^  in  DeutschUnd,  rwi- 
schen  dem  l^ônig  von  Preussen  und  der  Kaiserin  Kjonigin  mit 
ihren  Alliirten,  Aus  dem  Englischen.  mit  verbesserten  Planen 
und  Anmerkuogen,  nebsl  der  Fortsetzung  von  G.  F.  >u*  Ttmptl- 
hofy  6  Bde.  in-4''*  Berlin    i794«*i8o^.  fr.  90. 

Lôscheimer  ,  her«u8geg.ebeA  vou  H.  t.  ]«.  Eau  Journal  in  ftwaug^ 
losen  Heften.  Heft  1— 3^  in<8®.  i8o&.fr.  9. 

{fagazin  der  Gesellschaft  n^rforschender  I^reunde  zu  Berlin  ,  fiir 
die  neusten  Entdeckungen  in  der  Natm-kunde.  Ersten  «fahrgangs 
«rsict  Quarts!  \  in-4<>.  9erlia  1807.  fr.  34.  5o  c. 
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(K^  Gncfiiclite  der  unmittelbaren  Nachfolger  ATexandert. 
A«s  den  QueQen  geschôpft  ;  in- 8°.  Leipzig  1787.  fr.  ^.  80  c. 

Mcurcus  {A,  F.)  und  Z**.  Jl^.  /.  Schelling,  Jahrbûchcr  der  Medicin 
als  Wissenschaft.  Yerfafit  von  einer  Gesellscbaft  tou  Gelchrten  , 
«Dd  keraittgegtbea  été;  â  Bdë.  iti-8®.  Tnbingeta  1802  ff.  fir.'iS. 

Marcu4  (A.  F.  )  £ntwun£  einer  apecieUen  Tfaerapio'  \  ia-S**.  Nlùm- 
berg  x8o6.  fi'.  6.  75  c. 

Marées  (H.  W.  A*,  de)  Yèrsucli  iiber  die-Kultur  der  Griecbtn  zur 
Zeit  des  Homer.  lïebst  einigen  geographischen  Anmerkangen  ?a 
Robert  Woods  Yersucb  iiber  das  Originalgenie  des  Homer  j  in-8*. 
Berlin  1797.  fr.  ^5  c#j 

Martens  (G,  F,  v.)  Grundf-ifs  einer  diplomatbcbett  G^scbicble 
der  europaiscben  Staatsbândel  und  Friedensacbliisse  aeit  dem 
£nde  des  i5ten  Jabrbunderts  bis  zurn  Frieden  zu  Amiens.  Zum 
.Gebunacb  akàdèmbcEet  Vorièaungen  ^  in-d«.  Bèiiiti  1607.  fr.  7. 
75  c. 

Martius   (J,  NJ  Unterricbt  in  der  natùHicbea  Mag^e,  ans  allef^. 
bandbelufttigenden  und  nùtzlichen  Kunstatiickeu  bestebend ,  «rit- 
licb  zusammengetragen  Ton  J.  CA«  tF'iegieb^  fortgesetzt  von  G. 
E.  Rosenihalj  ao  Bde  mit  vielen  K.upfemj  in-8°.  Berlin  1789— 
,  i8q|).JEc.  ;68.  -,   .       '....:■  ;    .      . 


•• 


Jtfatthisâon   C^'J  Crédicbtc  ;  4^    Auflage.   Ziiricb   1797.   in-8 
fr.  a.  a5  c.       :  '  I 

MatthisMom  {F»:)  Briefe*  T^^beeséK»  Auflage;  in-S*.  Kiiribb  i8ôï. 
fr,  9.     ^ 

Matthisson  fF,Jhf wiêche  Anthobgie,  ao  Bd«.  tn»8«.  Zftricit  i9ô3 
—  1807  fr,  74. 

Meissner  [A.  G»)  Skizzen,  7  Bde.  in>8°.  Leipsig  179a  ff.  fr..36i 

Meissner  (^A.  G.)  Alçibiades,  4  Bde.  in-8.  Lei]pzig  ,-  i^85«  fr-  ^8. 

Meiners  (Cfr.)  iibet die Ycr£iiafti)iigtiiid;VfffWaltiuig  dentAcherUm- 
yersitaten,  a  Bde.  in-8°,  Gôttingen   1801.  fr.  i3,  5o  c.    . 

V 

Meiners  (Cft.)  GeaohicbM  der  Entytebung  vn&  ]&iiwickelung-  dèr 

boben  Scbulen  uqicrs  Erdtbeils  ,    4  ^^^*  in-^S?.  GQttingen  180a 

^    -  .....      -^t.»»' 

t.  3o|  ♦      - 
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Meiners  {Ch»)T5nttt9aùkVL'iïgtTixàieT  dieDenldkxâCtennd  Willenakfite 
des  Menschen,  nach  Anleitung  der  Erfahrung  ^  nebst  eioer  kurzen 
Priifuug^der  Gallischen  Schadellehre,  a  Bde.  iB-8°.  Grottingcn 
1806.  fr.  10. 

Mellin  ((r.  S.  A,)  allgemeiiiiït  Wôrterbucli  .der  Philosophie  ;  vaxa 
Gebrauch  fiir  gebildete  Léser,  welche  sich  ùber  einzelne  Gegen* 
«tande  der  Philosophie  imlerrichlen  wollen,  a  Bde.  in^^.  Magde- 
burg  1806.  fr.  13. 

Mendelssohn  [Mosts)  philosophischeSchriften,  3  Bde.  iii-8^.  Berlin 
1777.  fr.  6. 

Mendelssohn  {Moses)  ûber  religiÔse  Macht  imd  Jadenthiim  ,  iii-8*. 
Berlin  178S.  fr.  a.  5o  c.        .  ^ 

Mtrkel  (G.)  sfimmtlicfaê  Schriften  ;  2  Bde.  io-8<'.  Riga  1808.  fr.  la- 

Metuel  fJ,  G.  }  Muséum  fiir  Kûnstler  uad  KuitstUebluber.  Stnclia 
I— 18.  Mannheim  1787—1792.  fr.  24*  '  * 

Meusel  {J.  G.)  gelehrtes  Deutscfaland,  oder  Lexicôn  der  jeUt  leben- 
den  deutschen  Schriftsteller,  ehemals  angefangen  yon  G.  C.  Ham" 
herger,  la  Bde.  in-8'>.  Lemgo  1796  ff.  fr.  96. 

Meusel  (J,  G.)  Lexicon  der  vom  Jahr  1750 — 1800'  verstotbenen 
deutschen  Schriftsteller,  Bd  i — 7.   iii-8<>.  Leipzig  i8oa  ff.  fr.  86« 

Meusel  (J.  G.)  Lehrbuch  der  Statistick-^  dritte  yennehrte  ùnd  mit 
Lilteratur  bereicherte  Ausgabe  ^in-ft'*.  ;L^p;(ig  j8o4-  |r.  9^ 

Meusel  (J,  G.)  Litterator  der  Statistik  ;  Zweyte  ganz  nmgearbei- 
tête  Ausgabe,  Bd.  u  'mS'*.  Leipzig  1806.  fr»  ^i. 

Meyer^F,  I.  X» } Darstellung  aus  Italien;  in-8^.  Berlin  1792.fr.  7. 
5o  e. 

Mtyer  (iP.  /.  L.)  Fragmente  aus  Paris  im  4ten  Jahre  der  franzo- 
sischen  Republii^  a  Bde  ii|-8°.  Hamburg  1788.  fr:  i3»  5o  c. 

Meyer  {F.  I,  L.)  Briefe  aus  der  Hauptstadt  und  dem  innem 
FranhreidiSy  aBde>in-8°.  zwf jte  Ausgabel  Ttibingen  '180S»  fr.  f  t. 

M^jer  {i'}  y^rauch  ciner  sjstematiftchen  Encydopàdie  der  (je- 


--i 
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éâtminten  Medizîn.    Nebii  einer  Abhandiang  ûbet  das  Siudimn 
der  Medizîn  ^  m-8*.'  Berlin  1807.  fr.  6. 

Meyer  fG.  JV.  )  Geschichte  der  Schrifterklâning  seit  der  Wieder- 
■    hersteUung  der  Wissenschaften,  4 ^^^*  in-S**.  Gôttiogen  1  Soa.  fr<^  3o. 

MUa  kleine  Bildergallerie  fur  junge  Sohne  nnd  Tôchter  ,  zur 
angenehmen  Selbstbeschâftigung^aus  dem  Reicfae  der  Natur,  Ruost 
nnd  Sitten  and  des  gemeinen  Lebens.  Mit  29  illum.  Kupfem ,  und 
deutschemnndfranzôsucbem  Tezt;  in-8*  Berlin  i8o3.  fr*  i8« 

Molière  Lustspiele  und  Posten.  Fiir  die  deuttcbe  Babne*  Ton 
H.  Zschokke:  Bd.  i— 5.  in-S».  Zurich  j8oS  ff.  fr.  a8. 

Molitor  {F.  J.)  Ideen  zu  einer  kûnftigen  Djrnamik  der  Geschicbte, 
in-8°.  Frankfurt  a.  M.  i8o5.  ît.  2.  5o  c. 

Morgenblatt  fur  gebildéte  Stande  ,  in-4°«  Jabrgang  1807  u.  1808* 
Tiibingen.  fr.  7a. 

Murhard  (  F.  )  Gemiilde  des  griecbiichen  Arcbipelagus  ',  3  Bde. 
ia-8*'.  Berlin  1807.  fr.  i3.   5o  c. 

Jdurr  (  Ch»  G,  v,  )  diplomatiscbe  Gescbicbte  '  des  beriihmten  por- 
tugiesiscben  Rifcters  Martin  Bebaims.  Neue  Terbesserte  Auflage , 
mit  Charte,  in-8'*.  Gotha  1801.   fr.  3. 

Jlîurr  (  Ch,  G,v.)  iiber  den  Ursprung  der  Rosenkreuzer  und  dei" 
Freymaurerordens  ,  in-8'*.  Sulzbacb  i8o3.  fr.  a.  a5  c. 

Murr  (  Ch.  G,  v.)  literarische  Nachricbten  von  der  Gescbicbte  def 
sogenannten  Goldmacbens  ,  in-8^.  Leipzig  i8o5.  fr,  a.  a5 c 

Jtftirr  (  Ch.  G.  v.'  )  die  Ermordnng  Albrechts ,  Herzogs  von  Fried- 
land.  Mit  einer  Urkunde  und  zwey  Kupfem  ,  in-8°.  Halle  1806. 
fr.  a. 

3ftisœus  (J.  A.  J  deutscbe  Voiksmâbrcben  ;  beransgegeben  von 
Ch.  M.  Wieland,  5  Bde.  in-8<'.  Gotha  1804.  fr.  19. 

^§ûîler  (^jiJ  H.  )  Yorlesungcn  ûber  die  'deutscbe  Wissenschaft  niid 
Xiteratur.  Zwey  te  vermehrte  und  verbesserte  Aixflage  ,  in-8<'. 
Dresden  1807.  fr.  4>  ^^  c* 

JÊfûUer  (G.  i7. )  deutsch-danisches  Wôrterbucb  ^  revidirt  von  JF^ 
Soegh  Guldberg,  Bà,  r.  in-8°.  Kiel  1807,  fr.  i3,  $0  c. 
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Mûller  (/.«;.]  Briefe  tines  jungen  GelehrtCD  a«  fteisen  freund, 
zum  Betten  der  Schweizerwaitem  lieraimgegobeB ,  m-8**.  Tubin- 
gen  l8oa.  ft'.  6. 

Màller  (  J.  V  ]  Ceachichte  der  schweûeri»cheQ  Eid||eoosaeiMcl&aft , 
Bd.  i->4'  Âa>8''.  Neue  Âuflage.  Leipzig  1806.  fr.  ^^. 

Ifeergaard  (  /.  fF.  ]  i ei|;leicbeiide  Anatomie  und  Fhysiolo^  der 
Verdauungswerkzeuge  der  Saugetbiere  und  Yôgel.  Durckaiis 
nach  eigeaer  Zergliederung  und  BeobacJitung  dargeatellt.  Nébst 
einer  Yorrede  von  J.  F.  Blumenbach,  in-8®.  mit  Kupf.  Berlin 
1806.  ir,  10. 

Jfemnich  (  P.  ^.)  Beschreibung  einer  im  Sommer  1799  von  Ham- 
jburg  nadi  «nd  êmnk  England  getcbebenen  Reise ,  in-8*.  Tobin** 
gen  1800.  fr.  11. 

Tfemnich  (P,  A.)  neueste  Reiae  durcb  England  ,  Schottland  and 
Ireland  ,  bauptsachlich  in  Bezug  auf  Produkte ,  Fabriken  und 
Handlong  ^  in*^.  TuMaigcn  1897.  ir.  ao. 

Hicoîai  {F.)  Bescbreibung  einer  Reise  durch  DeuUcbland  und 
die  Scbweiz  ,  im  Jahr  1 781  ,  nebst  Bemeiknugen  ûber  Gelebr- 
saHÀ-eit ,  Industrie  ,  Religion  und  Sitten  ,  1 9  Bde.  in-8^.  Berlin 
1783  <f.  fr.  54. 

iVScoloi  {F.)  ufber  den  Gebraucb  der  falscben  Haare  und  Perra- 
cken  in  ahen  nnd  neuem  Zeilen  ,  mit  68  Kupfern ,  in-8*. 
Berlin  1801.  fr.  6. 

PalLu  (P.  S.)  Reiie  durcb  yerscbiedene  Provinzen  des  russlscben 
Reicbs.  Bd.  i.  11.  i.  a.  ui.  j.  3.;  S  Bde.  itt*4^«  und  Atlas.  Petef»- 
burg  1771.  fr«  I30. 

Pfeffel  {G.  C.)  poetiscbe  Yersuche ^  vierte  Auflage ,  8  Bde.  in-8*. 
Mit  dem  Bildoi«e  des  Yc3-£us«rs.  Tébtngen  i8M^l8oS.fir.  i& 
5o  c. 

Popye  (  X  H.  M» }  EBcylUo|wdte  des  geiammtcn  MascbinenweseBSy 
oder  Tolistikadif  er  UnAeuicllLft  in  der  pnkiisebe»  Macluinik  ,  sait 
Erkliirung  der  dazu  gebôrigen  KunstwÔrter ,  4  ^^>  i*~8*.  mit 
Kupfern.  Leipzig  i8o3  ff.  Ir.  5a . 

PolitM  (  K.'  H»  il.  )  Eneyclopiidie  d«v  gesmnmtvn  pbilosopàîtokeu 
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.WîfSenscWten ,  im  Gei^te  dcp  Systems  •  j^lner  Q^iitralen  Philo^ 
sophie«  Fiir  Yorlesungen  uiid  zum  Selbstuoterrichte  geschrieben.' 
Bd.  I.  welcher  die  Wissenschaften  der  theoretischen  undprakti- 
icheii  Philosophie  ,  die  Fondamental-Philosophie  ,'  die  Logik  , 
die  allgemeine  Sprachlehre ,  die  Metaphysik^  ^ie  Moralphilo- 
Bophie  ,  das  Natur-  und  YôLkerrecht ,  tind  die  philosophische 
BeligioQslehre  eathalt,  in-8^,  Leipzig  1807.  fr  6."  ' 

Posselt  {E.  X.)  europaische  Annaleu ,  Jahrg.  i|;95-— 1808.  56Bde« 
,in-8°.  fr.  a5a.   " 

Preossisclie  SUat  (der  )  von  seiner  ersten  £nt«ie1iftD^'lHi  auf  jetzige 
Zeiten  ,  in  Fragmenten  herausgegeben  ron  einem,  Freunde  der 
Wahfheit,  in-8®.  1807.  fr.  6.  .         .      <• 

Jtabener  (Q»  ^•}  aammtliche  Schriften  ,  mit  seiner  «Lebens- 
beschreibùng ,  Terfafst  yon  C,  F^  Weisse  ,  6  Bde.  in-8°.  Leipzig 
1777.  fr.  1  a. 

■  *      • 

Jiamdohr  (F»  W,  B,  tn)  Charis  oder  iiber  das.  Schône  und  die 
Schonheit  in  den  nacbbildenden  Rûnsten ,  a  Bde.  in-8°.  Leipzig 
1793.  fr.  16.  -  .  .X 

Jtamâohr  (  F.  W,  J7.  t^  )  iiber  Mahlerey  und  Bildhauerarbeit  in 
Bom , 'fiir  Liebhabèr  des  Scbône^i  in  der  Kunst.  Zwejte  A^f- 
lage  ,  a  Bde.  in.8«.  Leipzig  1798.  fr.  x8. 

JRamdohr  (  F.  W»  B.  v,  )  Venus  TJrania.  ÎJebcr  die  Natur  der  Liebe , 
nbèr  ihre  Yeredlung  und  Yerschônemng ,  3  Éde.  in-8».  Leipifig 

1798.  fr.  3o* 

Jiamdohr  {F.  W.B.  v.)  moralisclie  Èrzahlungen , . s  Bde.  in-8«a 
Leipzig  1799.  fr-  lo.  .  .      , 

jRamUr  {K,W.)  poetiscb*  Werk«,  aBde.  in.8<>«  mitKvpf.  B«rlin 

I80I.    fr,     l3.     ~        •  «        '  .  .  M 

JRatschky  (J,F.)  Melciiior  SStriegel  j  èln  heroischepisclies  Gedicht. 
mit  Rupfem  ,  in-8°.  Leipzig  1799.  fr.  i3.  5o  c» 

r 

•  .  *  1       '        '        ' 

ll4Usehky  (J- F.)  neuere  Gedichte,  in-8'».  Wien  180Ô.  fr.  4- 

Mehberg  (^.  .^i)  iiber  deodeuticben  Adel ,  ia-8<>.  Gôttingen  i8<^» 

fr*  4* 
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iHehberf  (ji.  IF^.)  iU^er  die  StaatfTenralkng  denttcer  LSnrder  und 
die  BienencKaft  des  Rcfj^ten  ,  in-^.'Hannorer  1807.  fr.  S.  7S  c. 

Heiehard  (  C.  G^)  «Ugemeine  geographûche  Ephemenden. 
"Voyez  GaspérL 

Keichûrd  (  H.  A.  O.  )  Llciner  deuUchcr  Stadte-Atlaf  \  enthaltenddîs 
Gru adosse  Ton  3o  Stadten.  Nebst   einem  Text ,   als  Beylage , 
'  i)ie  PqsttiiiEichtiiDgen  bctrefitnd^  in-^^; 'Bambiirg  1806.   fr.  9. 

Jieichardt  {!•¥,)  vertraute  Briefe  aus  Paris,  geschrieben  in  dea 
Jahnn  s8oau«4  i8p3,  3  Bde*  m-(8o.  Hamburg  i8o4-  &•  ao. 

Reil  (j,  Ch.)  ArchiT  fur  die  Physiologie,  7  Bde:  in-d».  ^dle 
1795  ff.  fr.  5a. 

Chaque  Tolume  est  composé  de  trois  cahiers.  Depuis  le  270116. 
Tolùme  V.  Aéil  8*est  associé  M.  'Autavieth. 

Reiî  (J-  Ch,)  ûber  die  Erkenntnilii  und  Kor  der  Fieber^^B  Bde. 
in^».  Halle  1799  ff.  fr.  Vf, 

Jteil  (/.  Ch,)  Rhapsodien  iiber  die  Ânwendu^g  der  pbyûsdiem 
Gurmetbode  auf  Geisteszerruttungen ,  dem  Herrn  Prediger  Wag- 
nitz  zugeeignet ,    iii'8°.  "Halle  i8o3.  'fr.  7.  5o  c. 

Heinhardt  (  K.  H,  X. }  Iiilar  ûnd  Rosaide ,  *ein  romaiituches  Ge- 
dicht  in  20  Gesingen ,  in-8®.  Leipzig.  1807.  fn  3.  5o  c. 

Heinhold.l  C  L, }  Anleitung  znr  Kjenntoifs  und  Benrtbeilnng  der 
Philosophie  in  ihren  sania.tlichen  Lehrgebàuden  ,  ein  Lebvbuch 
fur  Yorlesungen  und  Handbuch  fur  eigenes  Studium  ,  in-8*.  "Wiea 
i8o5.  fr,4|.  5o  c. 

Remer  {J,A,)  Handbuch  der  altem,  mittlem  und  neuem  Ge- 
•chicbte ,  TOn  Bohdp'lung  der  •  Welt  bis  auf  den  Tviedèn  von 
Amiens  und  die  Yeranderungen  in  Deutschlands  Constitution  im 
Jahr  1802.  Yierte  Auflage  ,  3  Bde.  in-8®.  Braunachweig  j8oi  ff. 
fr.  24. 

Le  premier  -vol.  fr.  6.  75;  le   second  autant,  le  troisièm* 
fr.  l'o.  5o  c. 

'Repeftorium  (  allgemernes)  'der  Litaratur  fiir  die  Jahré  'i^9i  'bia 
J795 ,  3  Bd€.  in-4^.  Jena  1793  ff.  fr.  5o. 


lUprnoHum  (  allgemaiitt}  der  Liutiatiir  fi»  .jm  Ja}ktt  i^gS-r-iSo^ 

1^  -premier-  répertoire  qui  ^  embmse  \tt  années  i  }85'  à'  Z  79»^ 
manque  daot  le  commerce. 

Bepertorium  der  cliemifclien  Literatur  ^on  494  ^or  Christî  Geburt 
hitikf^Êù!9,  .in  jchronftV}0ifl^lier  <Mbvii(s  aufgnl«Ui.  Bd.'  i.  J^tk*  u 
welche  die  Literatur  von  494  ^^^  Christi  Geburt  bia  17^0  eut- 
hait  ;   Theil  i  ,   Abschuitt  i.  a.    in.8°.  Jena  1807.  £r.  i3.  5o  c. 

^OêSê  ( F'  A>):nefk9B mâtoutnalogiaobes  Wiorterbuob  «  .oder  V^rzeich- 
]ii&aUer-.Wôi^ter,  welche  ttufOryctognone  utidGeognasiA-Besng 
haben ,  mit  Aogi^  iJbnec-vabrf  n  BedenMiig  Qaofc  d^aB.  TVtemera 
neuesten  Nomendatuv,  in  alphabetiscber  Ordnttngj.iii  deuUchery 

*  -Jateiniscber  ,  Iranzcsîscber  ,    italianiscber ,    sch'wedischer  ^   dani- 
jacber,  éngliscber  , 'russiâcber  ànâ  '  ubgariscbèr   Spracbe  j   uebst 
ciner  tabellarischen  Uebersicbt  dér  mÎDeralogiscb'  einfiicbën  und 
^çjgïfpgtfln  FpMilJîen  ,,.ip*Çj*.  Hpf  1793.  fr.  8.  5o  c* 

Meiùs  ^'F.  ui*  )  liébiblicb  dér  Minéralogie ,  nacb  des  Herm  O.  B. 

B.  Kartten  mineralogiscben  Tabellen  auagefûbrt.  Tb.  1. 11.  Bd.  i. 

.,..4M.3.;  4vîfk.;m.  ft#.i,,^.  'iîli,AT..«:Pde,  ii,.8f..  heifmg  1)8.05  ff. 

.-.#l85,;SQi.»,    ..   ■.  ,  .  ,•..„;>..  . 

Meuss  (  «/.  /)•  )  gelebrtei  England ,  oder  Lexicqn  der  jetztlebenden^ 
Schriftsteller  in  GrofsbvîBtnnien  j  Iriand  und  Nbrdamerika,  nebst 
einem,  ^crzeic)iniri^  ihr^ . Scbriften  yon  i77obia  i8o3|  ^    4.^^' 
\ip-8®.  Berlin  1790  ff.  fr,..3o^     ... 

Hichter  (Jean  Paul)  Yôifêtiitïé^ktt  Ae8lbetik;'nèb8t  einîgenTor- 

Hamburg  1804.  fr.  ao.  »,.,.,  ,...;.. 

?j|^&ieH^(Je«ii:P4ui)Fjégéijalmeyeiii^Bioj|p3ap1u<,4^Bdé^^f 
gen  i8o4*  &•  a3:  .?    ...... 


:JIU4bier.  ( 9«aji  Aic£)  Xièran'a:,  àtteirSraîehangalélive^^  a.1l$nde  in  •  S?. 
Braunschwaig  i8o7.(lr;  t&.q^.:cT  .  r{  r,  f;  ,•     '^    .  . 

xBithMr  (û/I)>  niuL  i^^â.'H.iâailàûr  JStrafeià.dér  RBisenv  dmrgtir 
ttcllt  in  Gemàlden  und  Betcbvtibnpgfn.^  i»4fk  Ijc»|izîg..f&  3»^ 
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Mùseoe  (XF^.)  Lehen  uHd  Re|^ening  des  Pabst  L^  des  Zefanten'; 
ans  dem  Engliscben  yon  ji.  JF.-Gi  ^G laser  ^  mil  AnmerfciîiigeB 
Ton  H,  Ph.  K^  Henke ,  a  Bde.  m-8°.  LeipxÂg  x8o6.  fr.  19» 

JLosemhoL  t     .  1 

''  r  .      '•  .   •  •       :: 

JlMtor/  Dich'tergarten.  Emer  Gtng.  YkJen/  itt<>>8«.  Woitibérg 
-    1807.  fr.  9.  '    •    '  5.  .     . 

Jtudolphi  (K.  A»)  Bemerkungen  ans  dem  Gebiete  der  Naturge- 
schichte  ,   Medicin  und  Thieranncikande  ^  anf  einer  Rebedurcb 
,    eincn  Theil  Ton>Dentscliland^    HoUand  und  Frankreicli  gesam- 
«    melt,  a  Bde.  hi-8*.  Berlin  i8o4  ff*  lr.i  loV  5o  c.  ^• 

fiudolphi  (K»  ji,)  Anatomie  der  PfUnzen  ;  eine  von  der  konigl* 
Societat  der  Wissenschaften .  gel^ronte  Freis9chriAi  mit  6  Kupf. 
in-S".  Berlin  1807,  fr.  7.  5o  c. 

Jiûhsi  (JP')  Versucb  einêr  Geschichte  è!et  fteliglon  ,  StaâlSTer&a- 
sung  und  Gultur  der  alteo  Scandinavièr ,  i]v8o.  Gôttiji^eii  x8oi. 
fr.  4*  So  c«  . 


«        >     «  I  ^   *â      I 


itûhsi  (-F.)  dcWeden  /  nach  A.  F.  Biiichiikgs  Erdbesclireilrang 
aufs  nene  beari>eitet  und  berausgegeben ,  in-8".  Hàiiiburg'  1^07. 

Yqyez  Bu^ckings  Elrdbescl]^.eibaiig»  ..... 

Sartoriàs  fG-)  Vermcb  einer  Gescbiçbte  des  deutscbçn  Bauemt 
kriegSy  oder  der  Empôrung  in  Deutscblànd  zu  -Anfang  des  i6teB 
JTabrhundertsj  in-8°.  BprUn  ];7p(^f^fr.  $•';  '  %  .. 

SeheUmg  {Fi  W^,J.)  System  Àes  trànscendentalen'  I3èlilisnlus  ^ 
in-d**.  Tûbingen   i8oo«  fr.  8.  .1     ,       -  .   . 

SeheUmg  {F.JT.  JJ  FbUosopbie  mid  iUIigi^n  j  in-8^;  Tâbingea 
1800.  fr.  a.  35  c.  .,.!.., 

ScheOmg  (F.  iF*  J^t^nâG>,  W.  Fi  Megei^f  lài^Bdi»lfùmùià:  éa 
Pbilosopbie,  a  Bde.  in-S**.  Talni^âv  iSoa*.  fr.  lô.    .    - 

'^hèUiftg  {F.JFl  J.)  neute  Zbîaebria  laiaipè)euktvr&  PJi)riîkv  Bd  x. 
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ScMUàg  (Fs  W,  J.  )  Vorlesun^n  iiber  c!îe  Méthode  At%  akade** 
miAchen  Sludiamfrj  in-8°*  Tâbingeii.  i8o3.  fr.  6.  '■  ^ 

ScheUing  {F.  W^  3)  Philosophie'  und  Religidn;  m-^S».  Tiibingeii 
2804.  fr.  a.  5o  c. 

Schelling  (F.  W»  J.)  Ideen  zu  einer  Philosophie  des  Nator,  a)s  Èin- 
leitung  in  das  Studium  dieser  Wissenschaft  j  zyvejte  darchaas 
teriïésserte  Und  mU  ïi>eri'chtigendèn  Zosàltzén  Tèrmehrte  Aolfaige» 
hiP8°.' Landshtit  i8o5.  fr.  $.  . 

Schelling  (  F.  Jf^,  J/)  Jahrbùcher  der  Medizin  als  Wissenschaft. 
Voyez  Marcus,  ,  ,  1 

/  * 

ScbeUing  (F,  W.^  3»)  BarUgong  des  wàhvfln  Vel»hiiltoisses  der  Nar 
turphilosophie   zu  der  Terb.^s sert^i^ .  Fichte'scheo  ^Lehre.  .JEane 

Erlàuterungsschrift  der  ersten:  in-S**.  Tùbingen  1806.  fr.  3.  4oc. 

.   ■    !  .  .  .  -       ■  .....  'v . ..\:    r.    •/.  .\-.o 

Schelling  (  i^.  ^.  J,)yon  der  Weltseele  eine  Hyporïiese.deEliofaem 
Physik  zur  Erklarung  des  allgenpeiiien  Qrganismus.  Zweyte  Tei^* 
hesserte  Ânflage ,  nehst  einer  Âbhandlùng  iiber  das  YerbaUnifs  des 
Bealen  und  Idealen  in  dêr  Natar ,  oder  £utwickelung  der  ersten 
Grundsatze  der  Naturphilosophie  an  den  Principieh  der  Schwere 
und  d«f  Lîchts.  in-8'>.  fianubiug  i8o<$.  fr.  7.         ...,.'.,..  \'Z 

Schelling  (jP.  FF.  J.)  ûber  das  Yerhaltnifr  des  Realen  '  und'  Ideâlen 
in  4<r  Natur ,    oder   Enfwrekehing'^r  enten  Grandaiît^e  'de)r 
•  <  NaturpliiUaophie  an  den  Pk««tei^«n:\[ferSchwcf«  «nd  d»a  Lichts  } 
in-8^.  Hambuig  i8o6«fr.  i.  5o  c.  •-     •'     •.  -  .  .:   :. 

Schilhr:^.p*y.GiSMMcHtfiÂ9â  apff^sîgjâbr^eti  Kfiegs^  neue  Ânflagn 
mit  8  I^ortcâiU,  a  Bde.  in^'*..hâ!pVf^:iSo9*  &*  i3<:5pie«:  .«ri 

échiUèr  (F.'v.)  G«didiW,>  Bde,  itt^v  Lelpûg  i8a6îir^.sa.   -^  <* 
Schiller  (Fv.)  Thealer.  Bd  i— 3.  in-80.  Tùbingen  i8o5.fr!;  aa* 

...  '♦  ''•'»;  •    •  •  »  •   . 

Schilling  (  C.  Ff)  von  Canstandt  Handbuch  fur  Denker,  Bd  i* 
in-6®.  Carlsruhe   1807.  '  ,  ' 

Schlegel  {A.  W.  und  JF*.)  Atheniîum,  eine  Zeitsdiri^t,*  S•Bdé.i6^8^ 
Berlin  1708.  fr.  10.         ,      .      ,    ,    ^    ,  ,  .      , 

V 

SMégei  {A^ff*^)TKome\k€và<,  Zoat  Behuf  derB4>Uàinli«ion 'her^ 


\ 
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'  >i>4f  ^!9«B  ^i^à  mît  my^oiofgiMclynk  Anmerleaiigeii  l^rglettttt ,  Toa 
K.  F»  Solirig  9  iB-8<>.  Leipzig  1^4-  !■*-  '•  ^o.o^  . 

fchU^el  iA.W^  u.  F,)  Charakteristiken  vnd  Kritiàiïii,  .a  Bde. 
in-S**.  Kôoigtberg  i8o5.  fr.  ii.  aS  c. 

ScJUegei  {F.)  Earopa,  eine  ZeiUchrift,  a  Bde.  inS^.  Fnnkftirt 
M.  Ht:  iSoS.  fr.  i5.  ''^ 

Schkf§$l  {F')  SaaiMnliii^g.  rqpuv^ÎKlier  Di4tiiQge«  de*  MiiteUlieri 
ans  gedrttcktcn  und  handflchriftU^hj^ii  Qn^U^p  ;  a  Qde. .  iveS**. 
Xeipzig  i8o4>  fr*  9-  , 

Contenu  :  Geschichte  des  Zauberers  Merlin  ^  Greschicliie  der 
tugendsamen  Euryanthe  von  Saroyen. 

8ehleiéirmaeker'{F,J  Gtvnidliiiién  eiaer  Slritik  der  bbherigeD  Sîtîen^ 
lehre*;  in-8**.  Éerlin   i8of.  fr/^.      '  - 

#  « 

Schkiermacher  (F.)  Weihnachtsfeyer  ;  ein  Gesprich  j  în-8<>.  Halle 
'    z8o6..&.  a.  a5  c.      ■ 

Schlciermacher  (  JF*.  J  ûber  die  Religion  j  Reden  an  die  Gebildeten 
unter  ibren  Yerâcbtem.  Zweyte  Auaeabe  :  in-8<*.  Berlin  i8oG. 
fr.  7..  ôq  c. 


■•<<•  <  .*>•«  Il     > 


Sehleiermacher  ('F.)  Vt^diflteà:  Er8Vé^'>S4miBlang>   svr«yte-Aiifl4ge  ^ 
în-8''.  Berlin   x8o6.  fr.   ^.  75  c. 


iSehneidet  (J.  &^  Summfang  :vi(nfMli9bUF  MlMm^dlnv^^  «ir  Anf^ 
f    Uiîniag  der  Zoologie,  'oad.  an  AHidhing»geiQbi4blï9»  xtûl  KupCem  ; 
in-8®.  Berlin  1784.  fr.   la "  .» 

'^hUehtegroU  (F.)  N^rolog  dn*  DovUoUen  fèv^das  1916.  Jabr- 
Iiiindc9rt</Bâ«  i-^¥.  in*^.  Gotba  ièéi  ÎS^ifi,  aft.-5o'o.^ 

Sehômemann^C,  T-  0*\ Ood«( inf  di<i pi^jU^» Diplbtnaiik , tum 
Bebttf  semer  Y orlesungen ^  a  Bde..in-8*'.  Gôttingen  x8oo. 

SehQiiemqnn^^C.  T.  C)  Yeç^ncb  eines .  yollstandîgeiji  Systenis  der 
aUgemeinên  y  bësonders  '  altern  Diplomatik  ,  als  Hjindbncb  fur 
Arcbirare  und  den  Gescbaftsgebrauchl  Mit  16  Kupfert.  Bd  x. 
iW-iSi**.  :%tnburg  i8or.  .      .^  \  .   .     . 

Schônemarm  (C,  T.  G,)   Lebrbncb   der  allgeméinen ,'  Êesonders 

.  ..jaU7«a  mplouatik  m  eûi«iBj{oUstiui$Kg«n  iysteiAi^!Hc|i^  Zm«9- 
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nenàangeé   Zvaà  Gebrauch   akademisôlier  Yorlesiingett ,    in  8** 

Hami>nrg  1801. 

■ ,  •       - 
Schreiher  fCh.)  kleine  Sclirtften,  Bd  i.  in-S».  fr.  5.  j5  c 

Schrôckh  {J,M,)  christliclieKircliengeflchtdite;  zweyte  verbcsserle 
iind  vermelirte  Ausgabe,  35  «Bde.  iii-8<'.  Leipzig  1772— i8o3. 
fr.  ao8.  , 

fiehrâckh  (J.  M.)  cbristUcIieSirdMDgeschichta  teitder  Befomiatbà^ 
Bd  1  —  7.  in-8*».  Leipzig  i8o3— 1807.  fr.  67.  . 

Il  manqne  encore  denx  Tolant s  :ppvr  ^e  ce  grand  et  Impor- 
.    tant  ouyrage  soit  acHeyé. 

Schroder  ({F.  X.)  Beytrag  zur  déiitschen  Scliaubûliney  3  &le. 
in-8®.  Berlin  ï786ff.  fr.  11.  25  c.  •  - 

Schroder  {F,  L,)  Sammlung  ron  Schauspielen  fur  das  Hamburger 
Theater,  4  ^^^*  in-8°.  Schwerin  1790  ff.  fr.  z3.  a5  c. 

Jichahert  (G,  H.)  Âhndnngen  einer  aUgemeinen  Geschîclit^  des 
Lebens,  Bd.  i.  Abth.  1.  a.  Bd.  11.  in-8o>  Leipzig  1806.  fr.  aal  Âo  c 

'<SéhStz  (C.  J.)  epigrammatische  Anthologie,  Bd.  x.  11.  Halle  i8o6^ 
fr.  ^,  5o  e» 

Bd.  1.  €}pitz,  lytekherUn,  Zeilett  Olearms,  FUmming  ,^,£0*- 
gau ,  Tscheming ,  ji,  Gryph ,  Ch,  Gryph ,  'Wtrmche ,  Hagt-* 
dontfKUèst,  Mwald^  Lessing. 

Schàkespeare^s  ( ÎF^,)  dramatische  Werke,  iibersetzt  TOn  A.  W* 
Schlegel,  Bd  i— riii.  Berlin  17^7  ££.  fr.  42. 

Sickler  {J*,P^*)  der  deutsche  Qljtstgâitner.y  oder  gemeinnatzigei 
Magazin  des  Obstbaues  in  ,.  Deutschlands  sammtliclien  Kreisen , 
Terfafst  yon  einigen  praktischen  Freunden  der  Obstkultur  ,  aa  Bde. 
in-8<*.  mit  ausgemalten  und  scbwarzen  Kupfern.  Weimar  1 794  *" 
i8o4*  fr*  a4o. 

1 

Siebo^d  (•/.  B,  p.)  Ghiron;  eine  der  theoretischen ,   prakliscben, 

•  litteràrisclien   und   historiscben  Bearbeitung  der    Chirurgie  ge- 

-widmetfe^  Zeitschrift ,  Bd«  i.  St.  i.  a.  3.  Bd  11.  St.  i.  Niimberg 
l8o5.  fr.  l3.  5o  c, 

^int^U  (Ch.  F.)  £lpizQD ,  oder  sber  meine  Fortdaner  ta  Xode  • 
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.  Jiebst  der  Abbaudhing  :  wftff  steht  vom  Zuftttndc  BacK  àexh  Tode 
in  der  Bibel  j  und  Fistevon ,  odcr  iiber  das  Dasejn  Qottea  j  5  Bde> 
in-S**.  Leipzig  i8o5.  fr.  a3.  a5  c. 

Sintems  (  CA.  F.^  der  Mensch  im  TJmkreifl  seiner  ^fllchteiiy  Bd  i; 
'   II,  Abûk.  I.  9.  Leipzig  i8oS.  fr.  27. 

La  iieconde  partie  en  2  vol.  porte  aussi  le  titre  siÛTant  : 
Das  grôfsere  Buch  fiir  Familien. 

Saden  ^Jui.  Freyhert)  von Sontu^art  Schauspiele,  ^Ï^Ae.  in-fio. 
Berlin  1788.fr.  16. 

Bd.  I.  Kleopatra;  ..Don  Qaixote  5  der  Procefs  ;  Arcadien.  — 
Bd.  II.  Die  Braut  ^  der  nene  Timon;  Laura.  — i  Bd.  m.  Kayser 
BeinricH  lY.  Rosalie  TOn  Felsheim  oder  lilliput,  erster  Theil; 
die  Negerin  oder  Lilliput ,  ar  Theil.  —  ly,  Ernst  Graf  yon 
Gleichen  ;  Ignez  de  Castro  j  ,der  rasende  Roland. 

Sômmering  (S.  Th.)  yom  Baue  des  menschlichen  Kôrpers.  *—  Bd.  i; 
Knochenlehre.  -—  Bd.  11.  Bâaderlelire.  —  ^«2.  m.  Maskeileiire.  — 
Bd.  lYw  Grelafslekre.  —  Bd.  t.  utbth.  1.  Hirn-  nnd  Nenrenlehre  , 
Abth.  2.  Eingeweidlehrey  6  Bde.  in-d""..  FranU:  a.  M.  1800.  fir. 

Sômmering  (S.  Th.  )  Abbildungen  des  menschlichen  Hôrorgan»  ; 
in-fol.  Frankfurt  am  M.  1806.  fr.  36. 

Sômmering  {S.' Th:J  ^bild^ngen  der  menschlichen  Organe  des 
Geschmacks  und  der  Stimme  ;  in-«fol.  Frankf.  a.  M.  1806.  fr.  ^4- 

Spalding  (G.  L.)  ûber  die  deutsche  Sprache;  Torgelesen  am  Gten 
August  1807.  in  der  ôCfentlichen  Sitzung  der  Akademie  der  Wic- 
senschaften;  in-8<^.  Berlin  1807.  3o  c. 

SpittUr  fis.  F.)  Entwurf  der  Geschîchte  der  enropaischen  Staa- 
ten;  zweyter  unveraoderter  Abdruck ,  mit  einer  Fortsetzung  bn 
auf  die  neuesten  Zeiten  yerseben,  TOn  G.  Sartorius,  a  Bde.  in-8. 
Berlin  1807.  fr.  i5. 

Sprengel  (K.)  Versuch  einer  pragmatiscben  Gescbicbte  der  Arz« 
neykundeî  zweyte  Auflage,  4  ^^^*  in-S.  HaUe  179a  fit.  fr.  49- 
5o  c. 

Stieglitz  (Ch.  Là.)  Eucyclopadie  der  burgerlichen  Bauknnst,  in 
welcher  aile  Fâcher  dieser  Kunst  in  alphabelischer  Ordnang 
abgehandelt  sind.    Fin  Handhnch  fur  Staatsvnrthe ,   Baômeistcr 

.    uad  Lftndwiirthei  5  Bde.  ii&-8.  ^it  JS^upf.  Leipzig  1792,  fr.  77. 
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€ti€gtit*  (€,  L,J  Gemftlde  von  Garten  in  neaerm  CescKmaclc  j 
Zwèjte  sehr  Terbesserte  Anflage ,  mit  a8  Kapfern.  6.  Leipzig 

i8o4*  ff*  i6*  ^o  ^*  ' 

"StUling    (H.)  Theodicé  des  Hîrteiiktiiib«ii ,  als  Berichligunç  vnd 
Yertheidigung  der  Schleuder  desielben,  m-8<*.  Erankf.  a.  M. 
•     1776*  fr.  I.  5o  €. 

Stilling  (H,)  GescKîcLte Florentibf  Ton  Fablendom,  3  Bde.  m-8<>. 
Hannheim  1781.  fr.  6.    '  '    -  ^ 

Stilling  (H.  )  Leben  d<er  Tbeodore  von  der  Lindefa  ,  à  Bde.  iti-8<*. 
.  Munnheim  1^83.  Ar.  6. 

Stilling  (H,  }  der  grauë  Mano^  eine  Ydlksêcbrift,  Hèft  i«-t9.  in-S*». 
Nàmberg  1795.  ix.  z4< 

Stilling  (H,)  hanslicbcf  Leben j  hi-8*.  Berlin  1799.  fr.  s.  4o  t. 

Stiiiing  {B.)  Siegesgefehichte  dev  chritlliebeti  Religion  in  einér 
gemeinnuteigen  Erklirsng  der  OIftenberung  Jobetinh  \  nebetNacb- 
tng,  a  Bde.  in-8<*.  Nurnberg  i799if.  iî;*  8.  a5  «^  ■ 

Stilling  (H,)  Gèscbicbte  des  Herm  TOn  Morgenlbau,  2  Bde.  in-8^. 
BerUn  1800.  fr.  4*  35  c. 

Stilling  (JET.)  dai  Heimweb,  nebst  dem  Scblussel  dasu^  &  Bde. 

in-8<'.  Maiburg.  z8oo.  fr.  14. 

'  .        ,  ,,     .  ,  , 

I  ... 

Stilling  {H  J  Sceuen  ans  dem  Geisterreiche»  %  Bde.  iti-8^  funkf. 
a.  M.  i8o3.  îr,  6.  5o  c. 

Stilling  {H,J  der  cbristlicbe  Menscbenfreimd  in  £r«ii2>liingen  fur 
Bûrger  nnd    Bauem  ,  4  Heite  in>8°.  Nurnberg  i8o3.  fr.  4*  So  c. 

/ 

Stilling  {H.)  Tbeobâld,  bder  4ie  Scbw&rmer^  eibe^abre  Qc 
acbicbte^  2  Bde.  in-8®.  £r.  4*  ^o  c. 

Stiffing  (  9.^  héhiiàhn  y  itf^\  Berlin.  i8o5.  fr.  8. 

Stilling  (H,)  Tfttcbenbucb  for  Freunde  des  Cbristentbutns,  auf 
die  Jahn  i3o5— 1808.  in-16.  fr.  8. 

Stilling  (U.)  Jugend;  Jûnglingsjabre  und  Watadeirscbah,  eine 
•Wftbrhaftc  Gcicbichte^  3  Bde.  in-8<^  Bérliti  i8<^6.fr.  ^..So  V  . 
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StUUng  (HJ  Vertheîdi^ng  gegen  die  tdiweren  Beschiildigatt|Q^' 
einiger  JournalUtca  i  in-8<'.  Nûrnbçrg  1807.  75  c. 

Stoiberg  (F.  L.  Grqfzu)  ReUe  in  Deutschland ,  der  Schweltz^  Ita^ 
lien  und  Sicilien,  4  ^^'^  in-^**.  und  i  Bd.  mit  Kupf.  in-4***  Ko- 
nigsberg  1.794*  ^^'  ^'. 

Stoiberg  (F.  L,  Graf  tu)  Gescliichte  der  Retigîoti  JefU  CKristiî 
2  Bde.  in-<8<'.  Hamburg  1807.  fr.  i5. 

Sturm  (J.)  DeuUchkndfl  Fauna,  in  Abbildangén  uach  der  Natnr  mit 
Betcbresbungen  j  in-8^ 

j^btk.  III.  Bie  Ampbibien,  4  ^e^te,  mit  48  .illam.  Kupfert.' 
Abth.  T.  Bie  Insecteu ,  3  Bde ,  mit  5a  illum.  Kupfert. 
Abth.  yil  Die  Wurmer,  Heft  z.  a.  mit  3a  illum.  Kiipf. 

Les  parties  i.  a.  4*  n'ont  pas  encore  |>aru.  Ce  qui  est  au  jour, 
se  vend,  mr  pap.  yéUn  ^  fr«  79. 

Sturm  (•/.  )  DeutschUmds' Flora,  in  Abbildungen.  nacb  der  Natm'^ 
mitBefichreibttugen,  Heft  i«-?$c ,  jedeamit  16  illum.  Kupfertafeln  \ 
in-8°.  Pap,vdUntîs...x%Q^ 

SfUzer  (  J.  <r. }  allgemeine  Tbeorie  der  scbonen  Kânste,  in  einielo^ 
nacb  alphabetiscber  Ordnung  der  Knnstwôrter  auf  einander  fol- 
genden  Artikeln  abgehandelt.  NeueAuflage,  4  Bde.  ixi.8^.  Leipz. 
1792.  ir.  39. 

Tennemarm  (^JF.G.)  Grescbicbte  der  Pbilosopbie ,  6  Bde.  in-8*» 
Leipzig  1798  ff»  fr.  39. 


Thar  {ji»)  Annalen  des  Ackerbaues  \  Bd.  i— ^.  mit  Kupf.  inr8'. 

Berlin  i8o5 — 1807.  fr.  90. 

••    ■  .1 

TTiummel  (il/.  A.  v,)  Reise  in  die  mittaglichen  Pronnzen  von 

Frankreicb,  in  den  Jahren  Z785  und  1786,  8  Bde^  iB-8°.  Le^zig 

1791  ff.  fr.  a4'  . ,  .       ^      . 

Tiedemann  (D,)  System  der  stoiscben  PkilosopMe  ,  3  Bde.  in^B*. 
Leipzig  1776.  fr.  7.  5o  c.      .  - 

Tiedemann  (D.)  Untersucbungen  iiber  die  Menscben ,  3  Bde.  in-8«, 
Leipzig  1777.  fr.  la. 

TiedemaàkÇD,)  Grriëcb^nlimds  erste  Pbilosophen,  oder  Leben 
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tind  Système  àts  Orplieus ,  Pherecydes  ,  Thaïes  und  Fyth^orai 
in-8<*.  Leipzig  Z780.  fr.  6.  '  , 

•  •  •  • 

TiJeâemann{D,)  Geist  der  spekulatiyeii  Philosophie.  Bd,  i.  toq 
Thaïes  bis  Sokrates  \  Sd,  11.  bis  Çarneades;  Bd.  m.  ron  der  neuen 
ALademie  bis  auf  die  Araber  \  Bd.  ir.  bis  auf  Raymund  Lullius  ; 
£d,  T.  bis  auf  Th.  Hobbes  j  pd,yu  bis  anf  Georg  Berkeley,  in-^**. 
Marburg  1791  fif.  fr.  Bfi^ 

Titftnmk  (J,  H.)  philoioplûsche  Untersnchnngen  ûber  die  Tugend-* 
lehre  zuxl  Erliiuterupg  uod  Bettrtheilang  der  metaphysischen  An- 
faDgsgrânde  der  Tugendlehre  Kants;  a  Bde.  ia-8<^.  Huile  1798. 
fr.  i4*  5oc. 

Tobiesen  (L.H.)  neue  danische  Sprachlehre  fiir  Deutsche.  Nebst 
einer  prosaischen  ui)d  jj^etischen  Chrestomathie  und  dazu  ge- 
hôrigen  Wôrterbuche ,    a  fide.  in-S**.  Altona  i8oa.  fr.  9. 

Ueber  den  Wortreichthum  der  deutschen  und  franzôsischen  Spra- 
che  ,  \ind  beider  Anlage  zur  Poésie ,  nebst  andem  Bemerkungen  , 
Sprache  und  Lxteratur  belreffend  ,  a  Bde.  in-8^.  Leipzig  1806. 
fr.  32. 5o  c.  '       , 

Vater  (•/.  S,)  Yersnch  einer  allgeraeinen  Sprachlehre.  Mit  einer 
Einleitnng  ûber  den  Begriff  und  Ûrsprung  der  .Sprache,  lind 
einem  Anhange  iiber  die  Anwendnng  der  aUgemeinen  Sprach- 
lehre auf  die  Grammatik  einzelner  Sprachen ,  ûnd  auf  die  Pasi- 
graphie,  in-8^  Halle  ):8oi.fir.  4* 

VcXtr  (J.  5.)  Lehrbuch  der  allgemeinen  Grammatik,  besonders 
fur  hohere  Schul-Classen ,  mit  Yergleichung  iilferer  und  neuerer 
Sprachep  entifirorfen ,  in-8^.  Halle  1801.  fr.  a.  60  c. 

Vosi  (C»  D.)  Zeiten  ,  oder  Archiv  fiir  die  neiieste.  Staatenge- 
schichte  und  Politik ,  8  Bde.  in-8<>.  \mit  Kupf.  und  Karten. 
Weimar  i8o5 — 1806,  fr.  7a.  . 

« 

yoês  (J.  H.)  sâmmlliche  Gedichte ,  6  Bd.  in-8<*.  Kônigsberg  180a.; 
fr.  a4. 

Bd.  1.  Louise.  Bd.  11.  Idyllen,  Bd,  m.  Oden  und  Elegièn. 
B4'  XV— VI.  Oden  und  lâeder  ,  yermischte  Gedichte  ,  Fabelu 
und  Spigrammen. 
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'Vo$ê  (J.  H,)  ZeitmeMnng^der  deuUclieii  Sprachc.  Beylagt  audcB 
Oden  und  Elegien,   iD-8°.   Kônigiberg  i8oa.    fr.  6.  ' 

yçss   (J,  H  )    LouÎM,    ein  landliches  Gedieht  in  drey  Idylle*. 
"VoUeqdete  Ausgabe,  ia-S''.  T^bingen  1807.  îr.  6. 

yoss  (  Jul.  V.  )  Geschicllle  eines  bcy  lena  gefiingenen  prensiiscliea 
Officiers.  Mit  fÎDem  Oeiiialde  rcp  Berlin  im  Winter  z 800— 1 807. 
a  Bde.  in-8'>.  Berlin   1807.  fr.  6.,  7$  c. 

yjrnckt  {van  d^r)  Geschiclile  der  rereinigteii  NiederUnde ,  tou 
ihrem  Ursprung  tm  Jalir  i56o  an  bis  mm  frestphalitcfaen  Frie- 
den.  Aufl  der  bâdiUseltenen  fran^ôaiichen  Dnickadurift  iiber- 
aeUt,  3  Bde.  in>8^.  Zurich  1793.  fr.  19. 

Cet  ouTrage  a  ^té  écrit  en  fran^îs  en  l'jÇS  p«r  M.  van  der 
Vynckiy  membre  du  conseil  des  itats  de  Flandre ,  et  M.  le  comte 
de  Cobenzi  ,  alors  minisire  impérial  datis  les  Pnys-BM ,  n'en 
fit  imprimer  que  six  exemplaires  sous  le  titre  de  TVoubies  des 
Pajrs-Bcu»  II  est  très-importi^nt  pour  Thistoirç  de  ces  pajs. 

H^aehUr{L.J  Vemucb  eincr  allgemeinen  Gesdncbte  der  Liiteratur. 
Fdr  stiidirende  Junglinge  und  Freunde  der  Gelebrs^al^ât»  3  Bde 
in-8*'.  Lemgo  I793  (F.  fr.  a5.  $0  c. 

fFagtner  fJ.  IX. }  nenet  und  ToUstindiges  spanisch-devtsclies  nnd 
deutscb-spaniscbes  Wôrtérbnch.,  4  ^<^  in-A'.  Hambwrg  1801. 
fr.  60.  » 

JfF'agener  (J,  D.  )  spanische  Sprachlebre ,  nebst  TTebungen  zur 
Attwendung  der  Grun^tze ,  dey  WortBigung  und  der  Scbreibart  \ 
in-8*.  Leipzig  1807.  fr.  3.  s5  c. 

JFàckUr  (^Leonk,)  Sagen  der  yôrzeit/7  Bde.  in-8*.  Frankfart 
1795.  fr.  18. 

JFàchter  cLeành,  )  Holzschniite,  Bd.i.  die  Bet£aibrt  des  Bmders 
Gramsalbusj  in-8*.  Frankfqrt.  fr.  3. 

Cet  auteur  a  pubUé  ses  ouvrages  sous  le  nom  de  VeU  W^eher» 

fp^ahker  (Ch.F',')  Physiologie  dès  Mc^ischen,  mit  durchgangîger 
Riicksicht  auf  die  comparative  Physiologie  der  Thiere  j  zu  akade- 
inischen  VorlesungeA  beai:l>eitet ,  a  Bde.  in  8<*.  Landsl^ut  1807. 
ip-.  i5i. 
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Weitse  (Ch,  J^.  )  Selbstbiographie  ;  herausgegehen  und  mit 'd en 
nôthigen  Zusatzen  und  Erlauterungen  versehen  Toa  dêssen  Sôh- 
neo  ,  C.  E,  fFeisse  und  S,  G.  Frisck.  Mit  dem  Portrait  de»  Ver» 
stori>cnen;  in»8^.  Lcipcig  x8o5«  fr.  7.  5o  c. 

WefUtnd  C  Ch,  )  kleine  Abentlieuer  zu  Wasser  und  su  Land , 
6  Bd«.  hï•8^  fiof  1802  t£,  fr.  a4- 

Jf^Uhelhausen  (  £•  )  Ideen  iiber  die  beste  Anwendung  der  WacKa- 
bildnerey  ,  nebst  Nacbrichten  von  dea  anatomischen  Wachs- 
praparaten  in  florenz  uod  deren  Yerîjertigaxig ,  fur  Kûnstler, 
Kunstliebliabcr  imd  Anthropologea  ,  Frankf.  1798.  iii-8<'. 

Wieland  (Ch,M.)  aanuntliGiie  Werke,  44  Bde.  in-8^  Leipûg 
1794 — ^1806.  fr.  ia5. 

Bd.  I— m.  Geschicbte  des  Agatbon.  -«-  Bd,  ly.  t.  Der  neue 
Amadisj  der  verklagte  Amor.  — •  Bd>  tx.  tu.  Der  goldene  Spie- 
gel.  — ^  Bd.  tui.  Geschicbte  des  weisen  Danisbmend.  —  Bd.  ix. 
Gedicbte.  — ■  Bd.  x.  Die  Grazien ,  komîsche  Erzablangen,  Kom*^ 
I  babus,  Scbacb  Lolo.  —  Bd.  xi.  xii.  Abentbeuer  des  Don  Sylyio 
▼on  Rosalya.  —  Bd.  xiii.  Nacblafs  des  Diogenes  yon  Stnope  \ 
Gedanken  i3)ej  eine  alte  Aufschrif^.  -^  Bd.  xiv.  Beytrage  zur 
gebeimen  Gescbicbte  der  Menscbbeit.  — «  Bd.  xy.  Yermiscbte 
prosaiscbe  Aufsatze.  —  Bd»  xvi.  Cjnis  ,  Araspes  und  Panthea. 
—  Bd.  xyii.  Idris  und  Zenlde.  —  Bd.  xviii.  Erzàklungen  und 
Mabrchen.  —  Bd.  xix.  xx.  Gescbichte  der  Abderiteu.  —  Bd,  xxi. 
Gandalîn  ,  Rlelia  und  Sinibald.  •»  Bd.  xxii.  xxiii.  Qberon.  — 
Bd.  xxiy.  Yermiscbte  Aufsatze.*  —  Bd.  Xxy.  GÔttergesprache  ; 
Gespracbe  im  ETysium.  —  Bd,  XXyr.  Singspiele  und  Abhandlua- 
gen.  —  Bd.  xxyii.  xxyiii.  Peregrinus  Pfoteus,  nebst  einigen 
kleinen  Aufsàtzen.  —  Bd,  xxix..>  xxx.  Yermiscbte  Aufsatze.  -— 
Bd,  Gespr&cbe  ifiiter  yier  Augeu.  -^  Bd.  xxxii.  Agatbodiimoo.  *-* 
Bd,  xxziii — xxxyi.  Aristipp.  — -  Bd.  xsxyii.  Atbanasia.  — >  Bd. 
xxxyMi.  Das  Hexameron  yon  KosenbetB.  »-  Supplementbdnde 
1— yi.  JligCBdariMites  oad  yermiscbte  Scbrifien. 

Cette  édition  du  plus  spirituel  de  tous  les  ëcriyains  allemands  , 
est  imprimée  sur  papier  commun  ;  mais  féditeur ,  M.  Gœscken 
à  Leipsic  ,  qui  a  youlu  ériger  à  cet  aimable  auteur  Ud  monument 
qui  ftt  boniteur  à  la  typographie  allenaude ,  en  a  soigné  en  m&ne 
^pmps  trois  autres  éditions  sur  papier  yéiin ,  l'une  in-4*'»  <^vcc  de 
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belles  gravarei ,  l'autre  in-8°«  arec  les  mêmes  graTnres  ,  la  treî* 
aième  m-ia<>.  tans  planches.  L'édilion  in»4**-  &il^  pendant  à  celle 
de  Klopstock  qae  M.  Gœschen  a  imprimée  dans  le  même  format. 

WUland  (  Ck,  M.)  Gesdûchte  des  Agathon  ,  3  Bde.  in-8o.  Leipzig 

'794*  ^*  ^^* 
H^UUuid  [Ch,  M)  Aristipp  und  einige  seinerZeitgenossen,  4  ^dt* 

in-8^.  Leipzig  1 8oo.  fr.  ao. 

WUland  {Ch.  M.)  neuer  deutscher  Merkm>,  Jahrgang  1807.  fir.  z5. 

WUhhoh  {A.)  sieben  Yorlesungen  ûber  die  Entstehung  der  Mii*sge- 
burten*  Herausgegebem  ?on  J.  Ch»  F*.  Sche^\  in-8°.  Bremen 
1807.  fir.  3. 

W^indischmann  {K.  J.)  von  der Selbstrernicblung  der Zeit mid der 
Hofnung  zur  Wiedergeburt  ;  pbilosophiscbe  Gespriîcbe  ^  in-8*^. 
Heidelberg  1807.  fr.  6.  7$  c. 

Wmkopp  (P.  A,)  der  rbeinische  Bund.  Eine  Zeitscbrift,*  bistorisch- 
politisch-suttstiscb-geographiscben  Inbalts.  Bd.  1— ^lu.  iB-8**. 
Frankf.  1807.  fr.  7a. 

Jf^otf  (P.  Ph.)  allgemeine  Gescbicbte  der  Jesuiten  tou  dem  Tir- 
sprupge  ibrer  Ordens  bis  j|u£  gegen wartige  Zeiten  y  zwey te  dnrcb- 
aus  Terbesserte  und  Yermebrte  Auflage^  4  ^^^  in-8°.  Leipzig 
l8o3.  fr.  37. 

.WQrt  (ein)  der  Yeréinigung  oder  Beantwortung  der  Frage  :  Ist  die 
Tradition  eine  zweckmâfsige  Erkenntnifs  der  Lehren  der  cbrist- 
licben  Religion  in  unsern  Zeiten  ?  Bej  Yeranlâssung  einiger 
neuern  Scbriften  des  Herm  Prof.  J.  M.  Sailers ,  des  Hrn.  Erzbi- 
stiioffs  vop  Besançon,  als  Antwort  auf  die  Scbrift  des  Hrn.  Beau- 
fort ,  der  Herren  Ildepbons  Scbwarz ,  Flints  u.  a.  in-8^.  Strasborg 
i8o8.  fr.. 

Zeitung  fur  die  élégante  Welt,  mitKupf.  und  Musik.  in-4''.  1806. 
1806.  1807.  Leipzig,  fr.  81. 

Zimmermann  (£.  A.  W,  v.)  Tascbenbucb  der  Relsen ,  oder  nnter. 
baltende  Darstellung  der  Entdeckungen  des  i8ten  Jabrhunderts, 
in  Bùcksicbt  der  Lfioder- ,  Menscben-  und  Froductenknnde.  Fùr 
jede  K.lasse  Ton  Lesern  ,  6  Jabrgange ,  mit  yielen  Kupfern  y  in-i8. 
Leipzig  1 801— 1808.  fr.  69. 

ZMeholikt  {H.J  die  drej  ewige^  Blinde  im  boben  Bbatien,  bistori- 
«cbe  Skizze,  a  Bde*  in-8^.ZûnGb  1798.  fr.  5.  a5  c. 
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PARTIE    XV. 

LIVRES   FRANÇOIS, 


Uldans  (  X  }.  Choix  de  Toyâges  modernes  ponr  Finstruction  et  Ta^ 
mnsement  des  deux  sexes  ,  contenant  une  variété  de  faits  nttlei 
et  agréables ,  relatifo  anx  expéditions  et  aux  principales  décou- 
Tertes  £iites  autour  du  monde,  ainsi  que  la  description  des  mœurs 
et  usages  des  peuples.  Traduits  dé  Tanglois  par  J,  F,  André  f 
a  Yol.  in-S**.  Paris  i8o5.  fr.  lo. 

'jincillon  (F.).  Tableau  des  révolutions  du  système  politique  de  FEn- 
rope,  depuis  la  fin  du  i5e.  siècle,  7  toI.  in-i9.  Paris  1806.  fr.  ao. 
Pap,  grand  raisin ,    fr,  27. 
Grand  raisin  vélin,  fr.  4o> 

jifnaidd.  Principes  de  lecture,  mis  i  la  portée  de  Fenfance  des  deux^ 
sexes ,  avec  des  notions  sur  la  morale ,  la  géographie  ,  la  physi- 
que et  Fhistoire  naturelle ,  et  suivis  des  premiers  élémens  de  la 
langue  françoise.  Ouvrage  utile  aux  pensionnats,  aux  écoles  publi- 
ques et  aux  pères  de  famille^  4^.  édition,  entièrement  refondue 
et  approuvée  parles  meilleurs  grammairiens,  in-ia.  Paris  1806 , 
rel.  (r.  i.  80  e. 

'jMoê  minimuê  universalis,  Atlas  de  poche  ,  composé  de  43  cartes, 
et  d'autant  de  tables  statistiques ,  et  enrichi .  des  découverte»  les 
plus  récentes  ,  à  Fusage  des  voyageurs  ^  et  en  général  de  toutes 
les  personnes  qui  ne  yeulent  ou  ne  peuvent  se  ch^ger  d'un  grand 
atlas  y  in-8^.  Weimar  i8o4«  rel.  fr.  91. 


'^jtuhin  {L.  C.  P.).  Botanique  des  dames,  ou  élémens 'succincts  dei 

la  langue  et  des  principes  de  botanique  à  Fusage  des  dames  ;  oti- 

Trage  orné  de  16  planches  en  taille  douce,   représentant  pliu  de 

3oo  sujets  ,  avec  leur  explication.  NoUyeUe  édition  ^  in-d^  £ari4 

1807.  fr.  3.  5o  c.       .      . 


(5éô  )  ■ 

Babié(^F,)  et  L.  Beaumont,  Galerie  militaire  ou  notions  historf-s 
ques  sur  les  généraux  en  chef  ^  généraux  de  division  etc.  Vice- 
amiraux  ,  contre*amiraux ,  etc.  qui  ont  commandé  les  armées 
françoises  depuis  le  commencement  de  la  révolution  jusqu'à 
l'an  XIII  (i8o5.}  7  vol.  in-ia.  ornés  de  16  portraits.  Paris  i8o5. 
fr.  a4* 

Balzac.  Pensées  de  Baltac,  de  Pacadémie  firançoise;  précédées  d'ob- 
servations sur  cet  écrivain  et  sur  le  siècle  où  il  a  vécu  j  par  M. 
Mersan^  in-ia.  Paris  1807.  fr.  3.  5o  c. 

psttaiUe  (la)  de  Xena  et  le  coiabat  d'Auerstadt ,  représentés  sur  un 
.  plan  de  la  bataille  de  Jena ,  sur  un  plan  du  combat  d'Auerstadt , 
et  sur  une  carte  qui  donne  l'aperçu  général  des  positions  et  mar- 
ches des  armées  françoises  et  prussiennes ,  peu  avant  et  le  jour 
même  de  la  bataille,  in'4''*  Weimar  1807.  fr.  5.  75  c* 

Beaumonl  (/.  jflbanis).  Description  des  Alpes  gr-ecques  et  Got^. 
tiennes  ,  ou  tableau  historique  et  statistique  de  hi  Savoie ,  sous 
les  rapports  de  son  ancienneté ,  de  son  étendue  ,  de  sa  pdpula^ 
tion  ,  de  ses  antiquités  et  de.  ses  pi^ductions  minéralogiques  ; 
suivi  d'un  précis  des  événemens  militaires  et  politiques  qui  ont  eu 
lien  dans  cette  province  depuis  sa  réunion  à  la  France  en  1793, 
jusqu'à  la  paix  d'Amiens  ,  4  '^^^'  in-4*'-  ^^ec  cartes  et  planches. 
Paris  i8oa.  fr.  lao 

•Beaumont  (L.). 
Voyex  BabUf. 

Bezout.  Cours  de  mathématiques  à  l'usage  du  coi^s  de  PartiUerie. 
Nouvelle  édition ,  revue  ,  corrigée  et  augmentée  de  Fexposition 
abrégée  dtt  nouveau  système  des  pmds  et,  mesnree  ,*  d'après  le 
mètre  définitif,  par  GuilU^d^  4  ^^*  'o*'^'**  Pvis  yiu.  h.  l5. 

Bode  {J.  E*y  Représentations  des  astires,  sur  34p^<^^^  entaille 
douce  ,  avec  une  instruction  sur  la  manière  de  s'eç  servir,  et  un 
catalogue  de  5877  étoiles  ^  étoiles  nébuleuses  et*  amas  d'étoiles  ; 
seconde  édition  soigneusement  revue  et  corrigée ,  in-4*.  Berlin 
l8o5.  fr.  3o, 

BonpUmd  (  '^.  )-  Voyages ,  plantes  éq«inoMl«f ,  «t  nifU5t4MBiatO' 
logie. 

Voyez  Humholdt.  .    . 


(  S6i  ) 

BoMcher*  InttîtQtîonk  cofeàÎDcrcmlefl  ^  traitant  de  Ta  Jurlsprûifieiice 
\  xaarcbflnde  et  des  «sages  du  négoce ,  d'après  les  anciéntiés  et 
.    aiMiyelUft  lois  ;  outrage  enricfai  des  jugemeiis  les  plus  célèbres 

de  Pabcien  et  du  noureau  régime  ,  dé  tableatn  ,  fornmles ,  actes , 
,.  contrats ,  papier  de  crédit  aetiietlemetit  usités,  et  de  tout  c6  qui 

appartient  au  contentieux  commercial  j  in-4'*.  Paris' -1604.  fr.  i5^ 

Brard  (P.)  du  diamant ,  du  'sa|diir ,  de  Fénreraude  )  de  la  topase^ 
du  rubis  et  autres  pifrres  précieUflel  ;  des  jaspes,'  des  agathrs  , 
des  cornalines  ,  des  granits,  des  porphyres  ,  des  marbres: et  des 
autres   substances   pierreuses   destinées  à  orner    les  mo^nmens 

-  publics  et  les  édifices  particuliers ,  des  lieux  où  on  les  prouve  , 
de  la  manière  de  les  classer ,  de  les  tailler  et  de  les  polir.  Avec  les 
figures  des  machines  les  plus  usitées  et  les  plus  nouYçlles  pour  y 
parvenir,  in-8°.  Sous  presse»  ^. 

Bridfil  (  Ph»  S.  ).  Voyage  pIttereéqHe  de  Bile  k  Bienne ,  par  les 
Talions  de  Mourier*OraBdTttl  ^  %eê  planches  deMinées  par  P.  Bir- 
ttumn^.  In- fol.  oUong ,  ayec  )6  planches ,  Bile  18&1.  Pop,  vélin  ^ 
h,  ai6.  ' 

Le» planches  de  ce  bel  ouvrage  ont  été  gravées  en  inàiiière  d'à- 
quatinta  par  Hdldenwang ,  Reinermann ,  Bcègjr  et  autres  artistes 
distingués  de  Suisse  et  d^Allemagne. 

Catalogue   de  FoeuTre  d'Albert  Duret- ,   par»  aid  «mateii»  y  'm*%**, 
Bessau  1^5.  fr.  3.  35  c. 

Chef-d'asisvres  politiques  et  littéraires  de  la  fin  du  dix-huitième 
'  siècle  ,  ou  choix  des  productions  les  plus  piquantes  que  les  In- 
■  mières  et  le  ridicule',  là  philosophie  et  la  gal(é ,  1^  raison  et  la 

bizarrerie  ont  fait  éclore  dans  cette  époque  intéressante ,   a  vol. 

in-8«.    1788  £f.  fr.  .7*  5o  s. 

Collection  de  lois ,  actes  ,  ordonnances  ,  et  autres  pièçe^  oCftciell^^ 
relatives  à  la  confédération   du  Rhin ,  vol.  i*— 4  >    composés  de 
'  la  cahiers,  in-8°.  Paris  1808.  fr.  a4* 

CondUlac,  Oeuvres  complètes,  revues,  corrigées  .par  Vai)tftur  et 

imprimées  sur  ses  manuscrits  autographes ,  3i  vol.  in  j^.  Paris 

i8o3.  fr.  62.  ,      a       .    .'  . 

VoL  I.  II.  Essai  sur  l'origine   des  connoissances  humaines. 

Vol*  Ui.  Traité  des  s]ritème8«    VqL  tf.  Traité   des   sensations. 

7» 


/ 
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yoL.  T.  TraiU'dai  animai|i^  '  F^qL  ti.  th.*  Le  bimmierGe  et  le 
gouyememçnt. .  ^o/,  yiix,  GMmtiiaire.  f^o/.  iz.  Art  de  penser. 
Fol,  X.-  Art 'd^écrire.  FoL  xi.'Art  de  raitonaer.  FoL'jiu — ux. 
Histoire  ancienoe.  Fol.  xx— xxvixi.  Histoire  moderne.  Fof,  xzix. 
Etude  de  Thistoire.  FoL  zxx.  Logique.  Fol,  xxxi.  La  lao^e 
des  calcula^  .       . 

Costumée'  sniiMii,  dessinés  d^apràs  lés  taHlèanx  de  Reihhardy  par 
Bœgx  ,  et  pabliés  par  P.  Birmann  et  Huher  à  Bâle  ,  44  feuilles, 
fr.  48o.' 

n  n*'exlste  pas  de  pays  qui  sur  la  même  surface  offre  une  plus 
^ande  vaHëté  de  costumes  que  la  Suisse  ^  où  les  modes  étran- 
gères ont  eu  peu  d'accès ,  et  où  chaque  canton ,  chaque  district 
a  consenré  depuis  plusieurs  siècles  sa  manière  de  Tiyre  et.  de  se 
Têtir.  Cette  Tariétë  de  costumes  ',  quelquefois  très-pittoresqnes  y 
souvent  si -bizarres,  frappe  tous  les  Toyageurs  :  elle  a  donné 
naissance  à  un  assez  grand  n<mibre  de  recueils  où  'ils  ont  été  re- 
présentas. De  toutes  ces  entreprises ,  xeHe  de  MM.  Bùfhànn  et 
Huber  se  distingue  par  la  perfection  de  Fexécntion  et  par  Pin- 
.  térât  que  les  artistes  ,  dont  les  talens  réf  lâs  J  ont  concouru  ,  ont 
au  donner  à  ces  planches.  Chacune  représente  un  groupe  dedeux 
ou  trois  individus  en  action  ,  avec  ^  un.  fond  où  l'on  voit 'tantôt 
un  site  du  pays,  tantôt  Tintérieur  d^une  maison  ,  ou  Toccupatioa 
ordipaii^e  .des  hobitaqs  d'un  canton*.  M.'  Rèinhàrd  a  parcouru , 
pendant  quelques  années  ,  toute  la  Sui^e  pour  faire  ces  tableaux 
sur  les  lieux  mêmes  :  tout  a  été  peint  d'après  nature  \  les  tètes 
étant  touteé  des  portraits  ,  offrent  les  traits  caractéristiques  -des 
physibn^mies  de  ce  pays  où  les  races  se  sont  moins  mêlées  que 
partout  ailfeurs. 


(  t 


Costumes  suisses,  dessinés  par  iTom^,' in-i a.  Zurich,  fr.  So. 

Costumes  du  Tirol ,  i6  plariches  dessinées  d'après  nature  par  Kap- 
pelfer  j  gravées  par  Warnberger ,  et  enluminées  à  la  manière 
d'Aberli ,    in-4°-  Vienne  ]8o3.  tr.  3o. 

Costumes  de  l'empire  de  Russie  ,  représentés  dans  une  série  de  ^3 

-planchés  ;   accompagnés  de  descriptions  en  françois  et  en  anglois  , 

in-4°*  Londres  i8o3.  fr.  3oo. 
I  • 

Comnène  {D^mtftrius.)  Lettre  à  M.  Koch ,  sur  l'éclaircissem^t 


.  d'an  point  d'kUloîre  relatif  à -la  fin  tra^qurde  Darid>€<]^tr^e  , 
.  dernier  epij^reur  de  .Xr^b^adnde  ,  précédée  et  «nivie  d'ûYre 'notice 

historique  sur  la  maison  impériale  de  Comnène*,  >n-8*>.  Paris  1907. 

fr.  .1.  20  c. 


I'      j       t>      ,       *  •  .,,.'.-*.• 


Dialogues  françois  et  allèmandjs,'  à  Pusfage'  des  9eîix  nations',  suivis 
de  modèles  de  stjle  hiistoriqu'e  et  épistolaire  ,  pour  s^ryic  d'e^er^ 
:  ciée  dans  lès  deux  laitigues.'  Sixiè'mé  édition','  in-8^.' Paris  1808. 
.  2è  a5  c. 


.'      V 


Description  des  jardins  dans  le  §oùt  le  plua  moderne  ;  ornée  'de 
2S  planches,  in-4°*  Leipsic  i8o3tf fr.  i5« 


«»     r      '  *' 


DictiooUaire  (  nouveau  )  françois-àllemand  et  allemand-françois ,  à 
Tusage  des  deux  natiofiS. 'oilième  édition  originale  ,  stoI.  in-4*** 
Strasbourg  1804.  fr.  24*  ,  .  -   /    ^ 

•     ,    •  ,  ,,      «I        ...  ........     .^ 

Dictionnaire  (nouveau)  de  poche  ,  françqif-al^f^^,9,d  fft»%Ueœand- 

'  françois  :  enrichi  des.  mots   nouveaux  ^  cén^ralement  reçus  dans^- 

les  deux  langues  ,  des  tables  des  verbes  irréguliers  .  des  nouvelles 

mesures ,  et  des  poid^  et  monnoieç  de  France.  Troisième  édition 

'  originale  ,   ref  ne  ,   corrigée  ,  augmentée  d*un  grand  nombre  d^aiw 

ticles ,  et  spécialement  des  termes  de  la  nouvelle  nomenclature 

/  chimique  $  en  2  parties  in-T3.  Léipsib  i8oi3'.fr;'iO/ ,','  '  . 

...     .    •         •         ■'•   '        •■   '■ 
'  'G*est  le  plus  complet  de  tous  les  dictionnairesi  d^  ppS^f.  ^^* 

deux  langues. 


■  ,',,,    ,.,t.   ■SI      I  ».'   ..;•>'  •  »     .•iii'»  i. 


JSrsch  (  X  S.  }•  La  France  littéraire  ;  contenaiit  I«'a|iteura  françois 
de  1770  à.  i8o5 ,  5  vol.  in-8°.  Hai^ottVg  i>797  as£tt..'Paf^.,  floUé , 

fr.    4®"  '    '     '  •  I  ,  •/  -1.  ' 

F'aufas  (B.  )  de  SaînUFûnd,  Toyage  en  Angleterre  ,  en  Ecosse  et 
'  aux  ties'  Hébrides  ,  ayant  pouir  objet  les  sciences',  lés  arts.,  This^ 
toire  naturelle  et  les  mœurs  ^  avec  la  description  minéralogique 
éa  pays  de  Newcastle,'  dès  niontifgnes  chf'Bèi)jyjti!i-e,  'dés  en* 
wirons  d'Edinburgh  ,  «dé-GIasgo^',  de  PettB  ,' de  iSt.- Andrews  y 
du  duché  d^'Inverary  ^-  et-^e  la  gfbttilé*  de  FingaS,  »*tôK  'inr8*.'atec 
figure*.,  Paris  i^^i  fr.  aif.  a  Vttl.  ii».4«».'fr.  48.'       •  •  -'      * 

Cet  ouvrage,  imprimé  sur  beau  papier 'ei^drn^  Je  diverses^ 
^jswratpi  tr<ès-iiitérfS9S||i»tf;«y  ellcQslidérë  oomtnéjclaisiqd^  ;  Fau- 
teur s'étant  attaché  i  y  faire  connottre  avec  beauoo&p  -d'exaeti- 
tude ,  r é^t  dcf  arta  et  d^s  f^\fu$$s>jfi\^  ^  p«i94M«  *^**  v«Muiièr© 
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^^Mn^re*M6f e  ks  moeurs  des  monU|p:karc!s  éèoMoU  et  des  Ksbi- 
.  tans  d^M  $ie«  Hébrides,  pays  reculé,  où  les  Aagloi»  eux-mêmes 
ne  Toyageiit  que  nremeat. 

Un  savant  naturaliste  écossois  qui  a  écrit  sur  TEcosse  et  sur 
les  iles  Hébrides,  a  dit  quHl  pe  poUTpit  pas  rendre  un  plus  ji»tt 
hommage  aux  connoissances  et  k  Tes^ctitude  de  M,  Fmi^féis 
ot.-Fond,  que  celui  de  copier  la  plupait  de  ses  fi|ur«ft,  «I  de 
tradui.  e  mot  à  mot  plusieurs  de  ses  descriptions.  O^hq  autre 
côté  M.  Pinckerton  a  annoncé  dans  sa  géographie ,  qu'on  ne 
pouToit  reoosirnp  i  «ne  meilieurie  source  pour  Phistoire  naturelle 
du  Derbysbire ,  de  PEcosse  et-des  tles  de  Mull ,  ainsi  que  de  celle 
de  Staffii,  qu'à  l'ouvrage  du  même  voyageur  qu'il  considère 
comme  réunissant  le  plus  graud  intérêt  pour  le  fond  ci  l'élé- 
gance pour  le  style. 

La  description  de  la  grotte  de  Fingal  ne  laisse  rien  k  désires 
'  pour  1«  cdniiOissanèe  exacte  de  ce  grand  monument  de  la  nature. 

Pàiifa»  {B,)  de  Si.-Fond.  Histoire  naturelle  de  la  moutagne  de 
St.-Piert'é^  dé  MxstricUt ,  in-4°«  t^vec  54  planches,  Paris  1799. 
Ir.  8^0.  Irf-fot.  Pa^.  vélin  y  dont  il  n'a  été  tiré  que  100  exem- 
Jjlâii'eS  ,'  ir.  160." 

Cet  ouvrage  qui  renferme  54>gi'audss  planches  dont  plusieurs 
sont  doubles ,   est  un  beau  présent  que  son  infatigable,  auteur  a 

'  feità'iâgiorogîé: '  " 

En  effet ,  la  réunion  d'une  multitude  d'objets  fossiles  du  règne 
-  organique  qu'uoe'  granldM-  Tévélutiotii  à'  entassés  dans  un  même 
Iteu^  l^uV^beilè^tliMnBr^MloiiVl^  genres  et  les  espèces  qu'on  peut 
y  reconnottre  ,  méritoient  qu'une  main  exercée  présentât  dans 
un  même  ouvrage. l'histoire  natuaelle  complète  d/»  tant  d'olijets 
et  en  fit  représenter  les  heures  4<ftsinées  et  gravées  par  les  plus 

hjibiles  artistes* 

;■    ■         .'..•./':■ 

C'est  sous  ce,  poiixt  de  Tv,a  qfifi  l^hîMoirfi  ua^ceU^  d»  la  iimb- 
.t9^e,  de  ^,t.T](^^er^de:M^estrichta  été.  4cçueiUi«  arec  Uat  dPiu- 
térèt  p^rJte/i^ti^ali^s^.  e^qjik'eUe  «sX considérée. oânaune  un.  bel 
ouvrage  classique  i  destin^  ^  lf«Âr*  .49^9^^^  ^^  "^^  amalca  de 
l'histoire  naturelle. 

Ikwh  (  i^>  }  I«e  chkea»  de  ttarienbouvg  ea^^ràwe,  îftMi.  BèfliB 
-  !V4i^)?ft«0'4ttU  é«l  dH'deF  eet  ouvrage ,  p.  ATi^^  de  ce  tata!6gue. 
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Galerie  de  caradjènee  prUisiens ,  iB^^vGefmftaie  x8o8.fr.  9. 

GenUs  { Madame  de).  CoIIeclion.de  ws  oe^jvres  ySaToir.: 

Adèle  et  Théodore ,  ou  lettres,  «ur  •VécUlciiti9n  ,  4  ^^'  in-ia®. 
fr/ro» 

Alphonslne  ou  I*  t^dreMe  nutefu^tttf ,  S  tiOI.  in-îia.fr.  7. 
5o  c. 


A 


Annales  de  là  Tertu ,  ou  Iiistoii^e  uni-verselle^  iconographique 
et  littéraire  ,  pour  servir  à  Téducatton  de  la  jeunesse  ,  et  à  Fusage 
;    dcK  arliftte»el.des:jcfoiaés  bttét«t«ttM',  &  ^ti.  vn-is.  fv.  ta.  5o'^c.' 

Les  Chevaliers  du  Cygne  ^  ou  la  Içour  de 'Gharlenlagne ,  3  vol. 
îh^ià-.  fr.7.-5dcl  ••'  '     '    '  '•■'"  "\"-"-' .   \'\  ' 

Le  Comte  de  Corke  ,  ou  la  séductioneaoe  aftiilae  ,;si/|vi  die.flix 
nouvelles  .    a  vol.  in-ia.  fr.  3.  60  c. 

I^iscours  moraux   sur  diTersi,aujet&.  et  Barti(culièj;ejQ(Miil:|ttr 
Féducation,  i  vol.  in-.8°.  (1**  4*  .•    >.;  1.  ■    • 
,    Im  Dttdkesse  de  k  VaQIèr»  ^  l' tél.  ii^^ ia-.fr  4* 

'  Herbieè  mOt'al ,  ou  recueil  de  fables  nouvelles,,  et  .autres 
pièees 'fugitives ,  suivi  d'un  recueil  de  romances  d'éducrition , 
jn-i2.  fr.  4.  ..:...,. 

JOiidemoifteU»  de  GlemMuty    ;iiOttfeUe   hktoviqne  ^  ii»<i8. 
..fi;.  J..ap.c,     •    .       •     i  '  •.«.  '     i'   ■■■'-    •■•■■' 

MMlfftte  d«  Màiîieenoii ,  a  Vdl:  iti-tiz.' A:.  4-  '     . 

Monumens  religieux  ou  description,  ecitique  et  déUtUée  des 
mon ujuena  religieux,  tableaux.. e(..&tatUQB  de  «imi^4  xqaitres, 
gravies  sur  pierres  et  sur  méUiu^^^  ouvrages  d^ocfévrerie ,  in-8". 
fr.'  3.  60.  ',.    ,.«,^         .  

.,     I^^vvewtfx-  Contes  moraux  «tittwiveflei'  historiques,  &  Tol. 
ia^ia^;fr.  i5t  ,.;..,'! 

,  INouvelle  Méthode  .d^ensei^nepaentjMur  la  première  enfance  , 
contenant  l'explication  de  .la  méthode  pour  les  instituteurs  ,  des 
modèles  de  composition  ,  etc.  in-xa,  fr^  a.  5o  c. 

,  ^    It<;il,])^rearmle»>i  OU.  lai  OAlomnit:,  ^vfA.'m*'i9,  fr.  7.  S&c. 
.    ^  Lesi' Petits  émigrés-^  on*  c^t^ref^i^OOdatite  de  quelc(ues  enfkns  ^ 
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lifi  PelîC  la  Brajère  ,  ou  carac^tènctf  et  n^oturii  de»  enCans  de-  «e 
tiède  ,  ra-ia°.  fr.  a.  5o  c. 

Souveâirs  de  Félîcie  L.  aVeé  la  suite,  a  toI.  iii«i2.  fr.  5. 
'   Le  Siège  de  laRocbelie,  oii  le  mklhear  de  la  cODStance  ,  à  roi. 
jii«ia.  fr.  5. 

Théàire  de  soci^  ,*  a  ^rol/  hi-ia.  fr.  5. 

Lei  Veilléea  da  château ,  3  toI.  in-ia.  fr.  7.  5o  c. 

•  ••'  ' 

IiCf  Vœux  téméraires  ,  3  toI.  in-ia:  fr.  5. 

Gçrordin  {  S. }.  TabLeaa  ^élémaitaire  d«  Itotanique ,  dans  le<tnel 

.toutes  les  parties  qui  constituept  les  végétaux  sont  expliquées  et 

mises  a  la  portée  de  tout  le  monde,  où  Fou  trouve  les  systèmes 

de  Tournefort ,    de  Linné ,  et  les  fiamilles  naturelles  de  Jussieu , 

'"BQ^J  Paris  1606.   fr.  a. 

«  L'auteur  ayant  désiré  que  son  ouyrage  devtnt  le  manuel  et 
'^   le  guide  de  là  jeunesse',  qu'il  a  eu' plus  particulièment  en  yne 
en  le  rédigeant ,  n'a  rien  négligé  de  tout  ce  qui  pouvoit  lui  faire 
atteindre   ce  but  :  pour  :.cela  4  a  déirelopjpé  et  analysé  dans  des 
chapitres  particuliers  toutes  les  parties  des  lAtigtftqujç  «  en-  com- 
mençant'par  leurs  racines  p  et  allant  progressivement  jusqu'à,  la 
semence ,  qui   est  le  comjplément  dé  la  végétation ,  comme  elle 
en  est  Forigine.  Il  a  mis  tant  de  clarté  et  de  précision  dans  le 
'  dteil,  de.aes  leçon  s' j  qu^il<pa«otK  impossible  qu'un  jeune  homme 
n'en  saisisse  pas  Fensemble'et  ne  se  mette  pas  seul  éfaétat'd'étn- 
dier  ensuite  lea  trois  systèmes  de  £ot<ifii^^piUs  plus  .«miwsnelle- 
ment  accrédités. 
'    ■  K  On  trouve  en  tète  de  cet  ouvrage  une  notice  succincte  de 
'  "l'état' 'progressif  de  la  hùtaÀique  'depuis  sVn  origine  jusqu'à  nous , 
«  'et'  une  idée  assez  étendue  'de  son  utilité  ,   soit  par  râppçrt  aux 
arts  et  à  la  médicine  ,  st^<^^  relativement  à  l'agriculture.  Cette 
iK>t^e^  est  suivie  d'un  précjsthiatariqne  sur  Tourhrfifft\''lAnné  et 
Jussieu^  qui  sont  à  si  juste  titre  les  pères  de  cette  sciemSe  aussi 
utile  qu'elle  est  agréable.  .      .      <  > 

«r  Oh   trouve  austfi'  dans  cet  ouvrage  I9  manière,  de  dessécher 
'  les  plantes  pour  s'en'  former  un  herbier  ,  comme  aussi  celle  de 
disposer  méthodiquenlent*  'et  à  peu   de   frais   un  jardin   bota^ 
..niifue.  Mais  ce.  qui  iious  «•partt'méritenda'vafa'tage  l^înlévét  da 
public,  c'est  un  tableau  alphiibéUqui»  des  teitua  médiânales  des 
plantes  y  que  l'auteur  a  placé  à  la  fin  de  8oa.oiii!rrAgeyaveQi'ex- 
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'  pltcation  âea'Teitns  énoncées ,  ainn.qnedes  diffiérens  mftul  ou 
maladies  auxquellea  ces  plantes  sont  applicables. 

«Sôus  ce  poii^t  de  Tue ,  le  liyre  de  M.  Gérardin  doit  être 
infiniment  utile  anx  personnes  qui  habitent  la  campagne  ',  et 
stiHont  aux  étirés  et  curés-dessenrans ,  dont  le  zèle  religieux 
ne  se  borne  pa^T  seulement  aux  soins  du  salut  des  âmes  qui  leur 
Btfnt*  cènâéés  ,  mais  dont  la  charité  s'étend  aussi  au  soulagement 
dei  maux  corporels  qui  les  affligent.  (  Extrait  du  Journal  de* 
.  •  Cûrëé,  AArefedi- ^8  octobre  1807;) 

r 

Gérardin  (S.).  Tableau  élémentaire  d^ornithologie ,  ou  histoire  nt« 
turelle  des  oiseaux  que  Ton  rencontre  communément  en  France  , 
suivi  d'un  traité  sur  la  manière  de  conserver  leu|:s  dépouilles  pour 
en  former  des  collections ,  et  d'un  recueil  de  4^  planches;  2  vol. 
in-8<*.  et  atlas  ip-4'^<  ?^  contient  les  pfariches  et  1 48  pages  de 
texte',  ainsi  que  quatre  tableaux  sypoptiques  ïn-fol.  Paris  i8o6. 
fr.'  36.  Pap»  vélin,  fr.  7  a. 

«t  L'expérience  de  huit  années  d'enseignement  ayant  convaincu 
Fauteur  de  l'imppssibilité  de  faire .  marcher  les  jeunes  élèves 
avec  succès  dans  les  sentiers  quelquefois  difficiles  des  sciences 
naturelles ,  lorsqu'ils  ne  sont  pas  conduits  par  des  guides  sûrs 
et  éclairés ,  l'a  enguf^é  k  suivre  une  méthode  lumineuse  et  inva- 
riable daips  la  disposition  de  son  livre  qu'il  a  divisé  en  ordres  ^ 
en  sections  /ù^onàieê ,  tn  fandlles  ^  en  genres,  et  ces  derniers 
en  petites  tribus ,  lorsque  le  besoin  de  clarté  a  paru  l'exiger. 
Toutes,  ces  ' coupes  régulières-  sont  basées  sur  des  -  caractères 
généraux  ou  particuliers  qui  assignent  à  chaque  espèce  la-  place 
qu'elle  doit  occuper  dans  la  famille  de  ses  congénères. 

'  «.L'introduction,  qui  contient  87  pages,  est  partagée  en  cîuq 
chapitres  dans  lesquels  l'auteur ,  après  avoir  donné  la  définition 
des  oiseaux ,  développe  des  idées  générales  et  particulières  sur 
leurs  sens;  sur  les  parties  internes  et  externes  de  leur  corps  ;  sur 
les  diverses  espèces  de  plumes  qui  le  recouvtent  ;  sur  leur  nids, 
leurs  œufs  ,ev  sur  leur  incubation.  Il  traite,  avec  connoissance 
de  cause',  et  d'une  manière  approfondie  par  l'observation  d'un 
grand  nombre  d'années,  de  leurs  mœurs  et  habitudes,  de  leurs 
émigrations  périodiques  ,  et  de  l'utilité  dont  ces  animaux  sont 
pour  nous;  il  fait  connoître  la  charpente  osseuse' qui  soutient 
le  corps  de  tous ,  parles  détails  de  leur  ostéologie;  ilteunine 
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tnfin  loo  ratrodactian  par  Tcxpofté  thir  «t  ikddê  de  m  méânde 
ornithologiquc. 

«Ce  traTail  n'est  point  le  résultat  de  «implef  m^diutions 
de  cabinet,  puisses  dans  les  livres  sans  cHoi|;.«  mais  il  0|t  ]e 
irait  de  plus  de  trente  années  d'obserratious  suivies  aytec  la 
plus  scrupuleuse  exactitude,  et  toutes  constatées  par  les  i^idi- 
\idus  qui  font  partie  de  la  aoUectioii  immense  du  muséum 
d'histoire  naturelle. 

«  M.  Gérardin ,  ayant  appris  da  bonne  hennn  que  lé  dé«oen^ 
Trement  de  la  jeunesse  derenoit  souvent  pour  elle  Técneil  de  la 
Tertn  et  le  tombeau  des  moeurs,  convaincu  d'ailleurs ,  par  sa  pro- 
pre expérience ,  que  Tétude  de  l'histoire  naturelle  étoit  une  pas- 
sion vive  et  en  même  temps  douce ,  qui  ferinoît  Fentrée  du  cœur 
&  ces  passions  turbulentes  qui  trop  souvent  déshonorent  Phomme, 
a  cherché  à  prévenir  ce  danger,  en  présentant  aux  jeunes  gens, 
dans  son  atlats ,  un  appas  bien  capable  de  les  séduire  et  de 
les  captiver. 

«  il  leur  indique  d^abord  le  Myen  de  se  fbrmer^  partout  où 
Ua  se  trouveront  «t  sans  beaueoup  de  frafa ,  un  petit  cabinet 
d'histoire  naturelle  9  il  leur  apprend  la  manière  de  se  procurer 
des  oUêaux  avec  leurs  nids  et  len^  œuft  ;  celle  de  les  em« 
beamner ,  ainsi  que  les  petits  mammifère ,  les  poissons ,  les 
êerpems ,  les  inseHê^  ,  etc.  ,  pour  en  ibrawr  des  collectiq|is  :  il 
leur  donne  la-  reeette  infaillible  de  son  préservatif,  et  leur  en- 
seigne les  moyens  qu'il  a  constamment  emjdoyéé  pour  obtenir 
de  magnifiques  papiUons ,  en  élevant  leurs  chenilles  convenable- 
ment 9  et  ponr  ne  leur  rien  laisser  à  désirer  ^  il  a  cru  devoir 
tracer  le  mode  d'e««cution  de  toutes  les  Aretseii  espèces  de 
pièges  que  l'on  met  en  usage  dans  les  di£férea(cs.  «aisena  ,  at  sur- 
tout durant  les  vacauces ,  pour  prendre  les  ot^eAii^»  . 

«L'auteur  a  consacré  lea  7  démises  planchiss.  de  son  ou- 
vrage À  la  représentation  de  ces  pièges  et  à  celle  dea  instrumens 
avec  lesquels  on  parvient  facilement  à  embeanmer  les  oiseamx  ; 
les  34  plftAches  précédentes  offrent  chacune  la  figure  'de  quatre 
individus  pris  dans  tous  les  genres ,  avec  les  caractères  distinc* 
tifs  qui  les  font  placer  dans  leurs  Csnûlles  respectives ,  à  Texccp- 
tion  néanmoioks  de  la  prcmièi'e  planche  ,  qui  représente  le 
squelette  d'un  Mieatt. 

a  Nous  t«rmi«eroiis   cet  article  en  disant  que  de  tous   les 
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liTr«s  iUoMiltaires  «wr  Flûstoire  naturelle  ées  oiseanx,  celui  de 
M.  Gérardin  dom  a  paru  le  pins  curieux ,  le  plut  complet , 
et  en  même  temps  le  plus  méthpdique  ^  le  plus  utile  et  le 
plus  întëressaDt.  »  (  Extrait  du  journal  des  Curés.  } 

Grimod  de  la  Meynière.  Almanach  des  gourmands ,  servant  ^e 
guide  .dans  les  moyens  de  iisûre  excellente  cbère,  6  années ,  in-iS, 
Paris  i8o4  suiy.  £r.  lo.  80  c. 

Crohmann  (/.  Cr.).  Recueil  d*idi$es  nouvelles  pour  la  décoration  des 
jardins  et  des  parcs  dans  le  gjQÛt  anfjkns ,  gothique ,  c^nois ,  etc. 
offertes  aux  amatenrs  des  jardins  anglais  it  aax  propriétaires 
jaloux  d'orner  leurs  possessions  ,  5o  cahiers  in  *4®.  Leipzig  i  ^99 
■uhr.  fr.  3oo. 

Guihert  \F,  A,  Comte  de  ).  Voyages  dans  diverses  parties 
èe  la  France  et  en  Suisse»  faits  en  1775,  I7789  1784  et 
1785,  I**.  Liboume,  ville  et  port ^  a<*.  Brest,  marine  angloise 
et  françoise  ;  isthme  et  letianchemens  de  Quelerne  ^  3°  Lorraine , 
Alsace-^  Franchecomté ,  Suisse ,  Yillars  a  Sierck  ,  abbaye  d'Orval, 
Turenne,  champ  de  bataille  de  Turckheim  ,  montagne  de  Ballon  , 
glacier  de  Grindelwald  ;  4°>  Weissembourg  ^  5*.  parties  méridio- 
nales, Bordeaux,  port  et  saUe  de  spectacle;  parallèle  entre  les 
Alpes  et  les  Pyrénées ,  canal  du  Languedoc,  fontaine  àt  Vaucluse^ 
déserts  de  Drais  ,  coup-d'oeil  sur  toutes  les  places  et  ehàteaux  for- 
tifiés de  ces  provinces  ,  leur  situation  et  leur  utilité  »  génie  de 
Yauban  ,  etc.  Ouvrage  posthume ,  publié  par  sa  veuve ,  in-^<^. 
Paris  1806.  fî*.  5. 

Cuibert{F,  A,  Comte  de).  Eloges  du  maréchal  de  Gatinat,  d^ 
chancelier  de  FHospital,  de  Thomas,  de  l'académie  françoise; 
suivis  de  l'éloge  inédit  de  Claire  -  Françoise  de  Lespinasse  , 
pubhés  par  sa  veuve,  sur  les  manuscrits  et  d'après  les  corrections 
de  Fauteur,  in-8**.  Paris  1806.  fr.  4* 

ffempel  {F.)  et  C.  G.  H,  GeissUr.  Description  de  tous  les  peu- 
ples qni  se  trouvent  sons  la  domination  bienfaisante  d'Alexandre  L 
empereur  de  toutes  les  Rassies  ,  leur  origine ,  leur  caractère  dé- 
veloppés par  la  nature  de  leur  sol  et  de  leurs  habitations  ,  par 
leurs  mosurs  ,  leurs  usages  et  leurs  occupations ,  d'après  les 
meiU^urs  ouvrages  de  la  littérature  allemande  et  étrangère  que 
Ton  a  eu  soin  de  citer  ,  enrichie  de  planches.  Publié  par  F. 
Skmpél  et  C.  G.  H»  Geissler,  dessinateur  et  graveur  connu 
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pour  arolr  accompAgné  le  cheTalier  àe  Pallas  dans  ses  Toyages. 
Traduite  de  Pallemand  par  M.  de  Lestiboudàis ,  in-4°.  Paris, 
fr.  60, 

Hentpel  {F.)  J,  G.  G.  Geissler.  Tableaux  pittoresques  des  mœurs  , 
des  usages  et  des  divertissemens  des  Russes ,  Tartares ,  Mongols 
et  autres  naUons  de  Tempire  russe ,  en  40  planches  enluminées 
d'après  des  dessins  laits  sur  les  lieux,  dans  un  voyage  avec  le  cé- 
lèbre Pallas  ,  4  cahiers  in-4^*  Leipzig,  fr.  lao. 

Hirschfeld  (  C  C  £.).  Théorie  de  Fart  des  jardins  ;  traduite  de 

rallemandy  5  yol.  in-4".  Leiprig  1779 — 17B8.    Pap.  fin.  fr.  93. 

•  » 

Jlarace.  Oeuvres  complètes ,  traduites  en  vers  par  P.  Daru,  mem- 
bre de  Tinstitut  national,  conseiUer  d'état,  intendant  de  la  liste 
civile  ;  avec  le  texte  latin  ,  une  dissertation  sur  les  participes 
françois  et  des  notes ,  4  ^^^'  io-^***  Paris  1804.  fr.  l5. 

Les  mêmes  ,  papier  grand-raisin  vélin  ,  cartonné  à  la  Bradel. 
fr.  3o. 

Voyex  ce  qui  a  été  dit  de  cette  excellente  traduction,  p.  a  16 
de  ce  catalogue. 

Huher  (  9f.  )  Catalogue  raisonné  du  cabinet  d'estampes  de  feu  M. 
Winckler ,  contenant  une  collection  de  pièces  anciennes  et  mo- 
dernes de  toutes  les  écoles  ,  dans  une  suite  d'artistes ,  depuis 
l'origine  de  Tart  de  graver  jusqu'à  nos  jours.  Tome  I  ,  divisé  en 
deux  parties ,  renfermant  l'école  allemande.  Tome  II ,  divisé  en 
deux  parties ,  renfermant  l'école  d'Italie,  in-8^.  fr.  i4* 

Huber  ^  il/.).  Notices  générales  des  graveurs  ,  divisés  par  nations  , 
et  des  peintres  rangés  par  écoles  ,  précédées  de  l'histoire  de  la 
gravure  et  de  la  peinture,  depuis  l'origine  de  ces  arls  jusqu'à  nos 
jours ,  et  suivies  d'un  catalogue  raisonné  d'une  collection  chobie 
d'estampes,  in-â<*.  Dresde  I787.  fr.  9. 

Huber  (M,)  et  C  C  H.  Rost.  Manuel  des  .curieux  et  des  amateurs 
de  l'art ,  con tenant  une  notice  abrégée  des  principaux  graveurs, 
et  un  catalogue  raisonné  de  leurs  meilleurs  ouvrages  ,  depuis-  le 
commencement  de  la  gravure  jusques  à  nos  jours  j  les  articles 
rangés  par  ordre  chronologique  et  divisés  par  écoles.  Vol.  1—^. 
in-8°.  Zurich  1797 — 1804.  fr.  3l. 

Les  deux  premiers  voluques  renferment  l'école  allemande  \  les 


Tol.  3  «t  4  rîtalienne  )  les  toI.  5  et  6  celle  des  Pays-Bas  ,  et  les 
Tol.  7  et  8  celle  de  France. 

Hwnholdt  {A.  de)  et  A.  Bonpland.  Voyage  dans  l'intérieur  de 
l'Amérique,  dans  les  années  1799— l8o3,  lo  vol.  in-4*^.  avee 
3  Atlas,   et  4  ^ol.  in-folio.    Paris  1807  sui^ans. 

PnOSPJECTUS. 

Le  grand  nombre  des  matériaux  que  MM,  Alex^indre  de  Hum- 
BOLOT  et  Aîné  Bohplaitd  ont  rapportés  du  voyage  qu'ils  ont  fait 
dans  l'intérieur  de  l'Amérique,  dans  les  années  1799 ,  1800,  1801, 
1802  et  i8o3,  et  la  diversité  des  objets  sur  lesquels  leurs  re- 
cherches se  sont  étendues  ,  les  ont  engagés  à  diviser  la  relation 
de  leur  voyage  eu  différentes  parties  ou  recueils  détachés  ,  dont 
'  chacun  ,  renfermant  les  observations  du  même  genre,  offre  aux 
amateurs  la  facilité  de  ne  se  procurer  que  la  partie  qui  les  in- 
téresse jjlus  particulièrement.  Tous  ces  ouvrages  portent  le 
titre  de 

VOYAGE  DE  HXTiyiBOLDT  ET  BONPLAÎO). 

'*  Indépendamment  de  ce  titre  général,  chaque  partie  porte 
'  un  titre  particulier  >  et  se  vend  séparément.  Ils  seront  tous 
imprimés  dans  le  même  format ,  à  l'exception  de  ceux  de  bota- 
nique et  des  atlas ,  qui  exigent  un  format  plus  grand  pour  le  dé- 
veloppement des  figures. 

Voici  la  division  adoptée  par  les  deux  auteurs. 

/ 

PREKiiKE     PÀBTIE. 

Physique  gén&ah  et  Relation  historique  du  Voyage  ^  en    . 

5  uol.  1/1-4°.  et  a  atlas. 

Le  premier  volume  de  cette  division  a  paru  ^  il  forme  Fin- 
troduction  de  Fouvrage  entier ,  et  offre  le  résultat  de  toutes  les 
recherches  auxquelles  ces'savans  se  sont  livrés  pendant  cinq 
années  de  voyage  dans  les  deux  hémisphères,  et  qui  se  trouve- 
ront développées  eu  détail  dana  les  autres  parties  de  l'ouvrage. 
H  a  pour  titre: 
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JEssai  sur  la  géographie  des  Piasttesy  ob  Tahleàu  jfkysi^ue 

des  régions  équinoxiaUs ,  fondé  wêst  des  observatifms  et  des 

mesures  faites  depuis  le  i  o».  degré  de  latitude  australe 

justfM^au  lo^.  de  iâtiUtà^  boréale ^  en  1799,  zSoo,  iSoi, 

i^aa  et  160a. 

Une  planche  cla  îoimat  de  grand-aigle ,  dessinée  par  Turpin 
et  SchÔnbergerj  d*«près   un  croquia  de  M.  de  Buiniioldt,  re- 
présente uùe  coupe  de  l'Amérique  sur  une  ligne  qui  va  du  loe. 
dc^ré  de  latitude  boréale  jusqu'au  lo^.  de  latitude  australe,  et 
qui  passe  par  la  cime  du  Chioiborazo ,  en  partant  des  côtes 
de  la  mer  du  Sud  jusqu'à  celles  an  Brésil  ^  elle  kadt^ua  U  pro^ 
gression  de  la  Tégétation  depuis  l'intérieur  de  la  terre  fui  i^eèle 
des  plantes  cryptogames,  jusqnes  aux.  ne^a perpétuelles  %gai 
sont  le  terme  de  toute  végéta tioa«  L'on  7  distiiague  Ja  végéta- 
tion des  palmiers  et  des  scitaminées,.  celle  deê  fos\gèrea  en  ar- 
bres ,  des  quinquina ,  des  graminées.  Le  nom  de  cba^e  plante 
est  inscrit  à  la  hauteur   à  laquelle   elle  se  trouve  d'après  l«s 
mesures  déterminées  par  M.  de  Humboldt.  Seize  colonnes  la- 
térales ,  non  compris  une  quadruple  échelle ,  indiquent  tous  les 
phénomènes  physiques  que.  présentent  les  régions  é^noxiales 
depuis  le  niveau  de  la  mer  du  Sud  jusqu'au  sommet  de  la  pins 
haute  cime  des  Andes.-  Outre  la  végétation ,  ce  tableau  indique 
les  animaux ,  les  rapports  géologiques ,  la  culture  «  U  tempé- 
rature de  l'air ,  les  limites  des  neiges  peipéUielles  »  la  consûta- 
tion  chimique  de  l'atmosphère  ,   sa  tensiou^  électrique  ,  sa  pres- 
sion barométrique,  te  décroissement  dç  la  gravitation,  Tinlen- 
aité  de  la  couleur  azurée  du  ciel ,   l'afifciblissement .  de   la  lu- 
mière pendant  son  passage  parles  couohes  de  Taîr ,  les  rétractions 
horizontales ,  et  le  degré  de  l'eau  bouillante  à  différentes  hau- 
teurs.   On  a  joint,  pour  faciliter  la  comparaison  de  ces  phé- 
nomènes avec  ceux   des  zones  tempérées^   nn  grand  nombre 
de  hauteurs  mesurées  dans  les  différentes  parties  du  globe ,  et  la 
distance  a   laquelle    ces  hauteurs    peuvent    être   aperçues    sur 
mer-.    Ce  tableau  est  gravé  avec  Ja  pi|is  grande  netteté  o"  et 
enluminé  avec  sein. 

Prix  de  ce  veluae  :  sur  papier  gvandrj^Nis  vél»»  lacule  sur 
grand-aigle  vélin ,  ccduminétf ,  60  Ir. 

Sur  pajner  fin,  la  carte  cbbMMnéft ,  4o  fr.' 

Sur  papier  fin ,  la  carte  en  noir ,  So  fr. 
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Oo  pent  leprocvrcr  sépuément  k  carte ,  fr.  35  enluminée  , 
«t  fr.  a5  en  noir. 

Les  second  ,  troisième,  quatrième  et  cinquième  volumes  con- 
tiendront la  relation  historique  du  voyage  ,  arec  des  observations 
snr  lUnUuence  du  climat  relativement  à  Forganisation  en  géné- 
ral ^  des  considérations  sur  Taneienne  culture  de  FAmériqu^ 
espagnole  et  sur  l'origine  des  peuples  qui  habitent  ces  contrées  ; 
des  observations  sur  les  moeurs  de  ces  peuples ,  Ieur<  culture 
intellectuelle ,  leur  bien-être  ;  sur  les  antiquités  /  le  commerce 
et  récononie  politique.  Us  seront  accompagnés  de  deux  allas 
.  in-folio: 

i^.  Le    premier    contiendra   la   partie  pittoresque  et  eelle 
des  asstiqaiiidls ,   en  ^arante-deus  platiches.    Presque  tons  ces 
dessftAs'ont  ëlé  faits  sur  les  lieni.  par  M.  de   ^umboldt,  re- 
touches  cfa  Earopc ,   et  gravés  parles  premiers  artistes,  parmi 
lesquels  aoas  citerons  GmeUn,  Kochy  Sçhieck,  Remhard,  Pi" 
neilif  Sarèoni,  MonUi,  MoncaHiy  à  Rome;  ThSaud,  Turpin^ 
Massas^  père  et  tis ,  Smiquei ,  Chquet ,  a  IViris  ;  ËHitenkqffèr 
à  Stuttgard ,  Bîeyer  k  Berlin,  lia  pinpart  des  planches  sont  gra- 
vées an  bttrin  ;  quelques-unes   le  sont  en  manière  d*aquatinta  ; 
d'autres   représentant  des  «ostumes  on  arabesques'  mexicains  , 
sont  eafauwoéeâ  \  vne  sente  ,  la  vne  du  Ghimborazo ,  sera  im- 
primée en  couleur ,  et  formera  un  des  plus  magnifiques  tableaux 
du  genre  des  paysages.  Parmi  les  sujets  des  planches,  nous  ne 
citerons ,  outre  celui  que  d«us  venons  d'indiquer ,  que  les  sui- 
vans  :    une  statue  de  prétresse  ,  antiquité  mexicaine  ;   une  idole 
colossale  du  Mexique  i  vue    du  cratère  du  pic   de  TénériCfe  ^ 
un    gradin    de  la  pyramide    de  Papantla  ^    vue   du  volcan  de 
Cayambé;   le  jardin  des  Incas;   tue  des  vallées  de   Quindiuj 
les  volcans  d*air  de  Turbaco  \  plan  du  palais  de  Mitia  ;  Ja  py- 
ramide âe>0!iolnlaj  Timage  du  soleil  dans  les  rochers  des  Incas^ 
la    cascade  de  Tequendama  ;  celle  de  Régla  sur  des  colonnes 
basaltiques  ;   la  vue  des   montagnes   de  neige  de  Ghimborazo, 
Popocatepec  et  Cotopaxi  ;  celle  du  pic  d'Orizava ,  du  Corazon 
et  dlflittissa;  le  tableau  hiéroglyphique  du  voyage  des  Tultéques  j 
vue  de  l'éruption  du  volcan  de  7orulo  ;  la  rivière  du  Vinaigre  5 
la  poste  nageante  ;  un   campement  sur  l'Orénoque ,  avec  la  ma- 
nière de  rôtir  un   singe  \  la  cataracte   de  TOrénoque  ;   archi- 
tecture et  intéiieur  de  la  maison  du  Cannar,   etc. 
Toutes  ces  gravures ,  sans  exception  ;.  sont  achevées. 
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a^.  Le  second  ttUs  contient  douze  ootUm  physiques ,  et  des 
€artes  géographiques  ,  fondées  sur  des  observations  astromo- 
miqnes  faites  par  M.  de  Huml>oldt  même  et  sur  un  grand  nom- 
bre des  pièces  intéressantes  dont  il  a  pu  disposer. 

Le  premier  Tolume  de  cette  Relation,  ayec  une  Umaison  de 
FAtlas  pittoresq[ue  parottra  dans  le  courant  de  Tannée. 

SEGOHDE      PÀETIE. 

Zoologie  et  anatomie  comparée  y  en  I  vol.  in-4^. 

MM.  de  Humboldt  et  Bonpiand  ont  été  très-heureux  en  décon^ 
Tcrtes  intéressantes  sur  la  zoologie  et  Fanatomie  comparée.  lU 
ont  rapporté ,  en  grand  nombre ,  des  descriptions  d'animaux  in- 
connus jusqu'à  présent,  de  singes,  d'oiseaux,  de  poissons,  d'am- 
phibies. M.  de  Humboldt  a  d^Miué  beaucoup  d'objets  d'anatomîe 
comparée  sur  le  crocodile  ,  le  lamentin ,  le  paresseux ,  le  lama , 
et  le  larynx  des  singes  et  des  oiseaux.  Il  a  rapporté  une  collec- 
tion de  crânes  d'Indiens  Mexicains  ,  Péruviens  et  des  habitans 
de  rOrénoque ,  et  ses  dessins  ne  sont  pas  moins  intéressans  pour 
l'histoire  des  différentes  races  de  notre  espèce  que  pour  l'ana- 
tomie.  Ces  matériaux,  parmi  lesquels  on  remarquera  une  notice 
sur  les  dents  d'éléphans  fossiles,  qu'il  a  trouvées  à  a,6oo  mètres 
d'élévation  au-dessus  du  niveau  de  la ,  mer ,  paroissent  par 
cahiers,  sous  le  titre  de: 

ObiertHitions  de  zoologie  et  d'anatomîe  comparée  ,Jaites  dans 
un  voyage  aux  Tropiques, 

Il  en  a  paru  trois  livraisons  qui  contiennent  des  observations 
très-intéressantes  snr  l'os  hyoïde  et  le  larynx  des  oiseaux,  des 
singes  et  du  crocodile  ,  qui  expliquent  entr'autres  la  perfection 
avec  laquelle  quelques  mammifères,  et  sm'tout  les  singes,  imitent 
la  voix  des  oiseaux  ,  et  la  faculté  du  crocodile  de  prendre  sa 
proie  '  sous  l'eau ,  sans  être  noyé  par  la  grande  masse  d'eau 
qui  devroit  entrer  dans  son  œsophage  j  l'histoire  naturelle  d^one 
nouvelle  espèce  de  singes ,  le  simia  leonina ,  qui  n*a  que  7  pouces 
de  long  ,  et  ressemble ,  dans  sa  petitesse  ,  au  lion^  dont  il  a  la 
couleur ,  et  surtout  la  crinière  qu'il  hérisse  quand  il  se  fôche  j 
un  mémoire  sur  l'érémophilus  et  l'astroblépus  ,  deux  nouveaux 
genres  de  l'ordre  des  apodes  ;  un  autre  sur  un  poisson  dont 
les  volcans  du  Quito  vomissent  de  temps  en  temps  une  innom* 
brable  quantité  à  2600  toises  au-dessus  de  la  surface  de  U  mer  ^ 
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riiifttoire  naturelle  du  fameux  condor  des  Andes ,'  avec  deux 
plaaclies  qui  prouvent  que  toutes  les  représentations  qui  existent 
de  cet  oiseau  sont  fabuleuses  ;  la  description .  d'une  nouvelle 
espèce  de  gymnote  ;  des  observations  ti'ès-curieuses  sur  l'anguille 
électrique ,  et  la  description  de  la  pécbe  de  ces  poissons  qui  se 
fait  par  le  moyen  des  chevaux  sauvages  dont  on  fait  entrer 
des  troupeaux  dans  les  ruisseaux  •  enfin ,  un  mémoire  très<- 
instructif  sur  Panatomie  des  reptiles  regardés  encore  comme 
douteux  parles  naturalistes^  tels  que  les  têtards  de»  salamandres 
et  des  grenouilles,  rainetttes  et  crapauds,  du  protée,  etc.,  avec 
la  description  de  V axolotl  du  lac  de  Mexico ,  rapporté  par  MM. 
de  Humboldt  et  Bonpland.  Ce  dernière  mémoire  est  de  M. 
Cwvier. 

Prix  des  trois  livraisons  avec  i4  planches  dont  plusieurs  eu 
couleurs  j  sur  papier  jésus  fin,  £r.  4^,  et  sur  papier  grand  jésus 
vélin  ^  fr.  63. 

Les  quatrième  et  cinquième  livraisons  ,    contenant  la  partie 

entomologique ,  sont  sous  presse. 
/ 

THOISIÈME        PAJ^LTIB. 

Essai  politique  sur  le  royaume  de  la  JYoufelle-Espagne , 
ouvrage  qui  présente  des  recherches  sur  la  géographie  du 
-Mexique ,  sur  l'étendue  de  sa  surface ,  et  sa  division  politique 
en  intendances  ,  sur  l'aspect  physique  du  sol,  sur  la  population 
actuelle ,  l'état  de  l'agriculture ,  de  l'industrie  manufacturière  et 
du  commerce  ;  sur  les  canaux  qui  pourroient  réunir  la  mer  des 
Antilles  au  grand  Océan,  sur  les  revenus  de  la  couronne,  la 
quantité  de  méuux  qui  a  reflué  du  Mexique  en  Europe  et  en 
Asie,  depuis  la  découverte  du  nouveau  continent, et  sur  la  délènse 
militaire  de  la  Nouvelle- Espagne  ;  i  vol.  in-4°*  ^^^^  ^^  Atlas 
phyaique  et  géographique,  fondé  sur  des  observations  astrono« 
miques,  des  mesures  trigonométriques  et  des  nivellemens  baro- 
métriques. Livraison  première  du  texte  et  de  l'Atlas  ,  avec  6 
cartes  ou  vues  ]  Pap.  véL  fr.  54*  Pap.fin  ,   fr.  4^. 

Arrivé  au  Mexique  par  la  mer  du  Sud  en  mars  i8o3,  M.  de 
Humboldt  a  résidé  dans  ce  vaste  royaume  pendant  un  an. 
Après  avoir  fait  des  recherches  dans  la  province  de  Garraccas  , 
aux  rives  de  l'Orénoque  et  du  Rio-Negro,  dans  la  NouveUe-Grc' 
nade,  k  Quito  et  sur  les  cètes  du  Pérou,  où  il  s'étoit  rendu 
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pour  observer  daai'rbémisph^e  auslnd  U  p*MAge  do  llercure 
sur  le  soleil,  le  9  noTemlwe  i8oa,  U  deroU  âtre  fnppé  du 
constraste  qu'offre  U  civilisation  de  la  NoiivelU-£spog;ney  arec 
le  peu  de  culture  des  parties  de  TAmériquo  méridiomile  qn^il 
Tenoit  de  parcourir.  Ce  constraste  Texcitoit  à  la  fois  et  À  J'étafle 
particulière  de  la  statistique  du  Meiique ,  et  à  la  reditrche 
des  causes  qui  ont  le  plus  influé  sur  les  progria  de  U  popu- 
lation et  de  Tindustrie  nationale. 

Sa  situation  indiTiduelle  lui  offroit  tous  les  mojens  pour 
parvenir  au  bot  qu^il  s^étoit  proposé.  Aucun  ouvrage  imprimé  ne 
ponvoit  lui  fournir  de  matériaux  ;  mais  il  enta  sa  ^sposition  un 
grand  nombre  de  mémoires  mannserits,  dont  une  curiosité  active 
a  iait  répandre  des  copies  dans  les  parties  les  plus  éloignées  des 
colonies  espagnoles.  Il  comparoit  les  résultats  de  ses  propres 
recherches  aux  données  contenues  dans  les  pièces  officieiles  qu'il 
avoit  rassemblées  depuis  plusieurs  années.  Un  séjour  qu'il  fit 
en  i8o4»  à  Philadelphie  et  k  Washington,  lui  fit  (aire  des  rap- 
prochemens  entre  Pélat  actuel  des  Etats-Unis  et  celui  du  Pérou 
et  du  Mexique  ,  qu'il  avoit  visités  peu  de  temps  auparavant. 

C'est  ainsi  que  ses  matériaux  géographiques  est  statistiques 
s'accrurent  trop  pour  en  faire  entrer  les  résultats  dans  la  rela* 
tion  historique  de  son  voyage.  11  s'est  flatté  de  l'espoir  qu'on 
ouvrage  particulier ,  publié  sous  le  titre  d'Essai  politique  sur  le 
royaume  de  la  Nouvelle-Espagne  ^  pourroit  étie  accueilli  avec 
intérêt ,  à  une  époque  où  le  Nouveau  Continent  fixe  plus  que 
jamais  l'intérêt  des  Européens, 

L'ouvrage  que  nous  publions  en  ce  moœnt  et  ^visé  en  six 
grandes  sections.  Le  premier  livre  offre  des  considérations  géné- 
rales sur  Fétendue  et  l'aspect  physique  de  la  Nonrelle-Espagne. 
Sans  entrer  dans  aucun  détail  d'histoire  naturelle  descriptive 
(détail  réservé  pour  d'autres  parties  du  voyage) ,  l'auteor  examine 
l'influence  des  inégalités  du  sol  sur  le  climat,  l'agrîcultiire,  le  com- 
merce et  la  défense  des  côtes.  Le  second,  livre  traite  de  la  popu- 
lation générale  et  de  la  division  des  castes.  Le  troisième  préfente 
la  statistique  particulière  des  intendances,  leur  population  et  leur 
aréa  calculée  d'après  les  caries  qu'il  a  dressées  sur  ses  obscrra- 
tions  astronomiques.  Il  discute  dans  le  quatrième  Ihnre  l'état  de 
l'agriculture  et  des  mines  métalliques;  dans  le  >;ÎJS(fiuëase  »  les 
progrès  des  manufactures  et  du  commerce.    J49  sixiêma  lirre 
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i  ■  «oBtient  ctef  Mckf rcKes  sur  les  rerenuf  éi  Fëttt  cl  itfr  k  ai* 
fenfe  militain  4u  pftjs* 

Astronomie  et  Magnétisme» 

Cette  paiiie  sera  compoiée  dq  deux  Tolumei  m-4*.  dont  Tua 
«nîbrasié  l^aslrpUomie  et  les  mesures  banomètri^ues  ,  Fautie  !• 
magnétisme. 

M.  de  llumbolcit,  pour  rendre  son  TOjage  utûe  aux  géo- 
graphes et  aux  naTigateurs,  a  touIu  présenter  à*Ia-fois  et  les  ob-> 
serrations  (H'iginales  et  les^  résultais  du  cakul»    A  l'exemple  4o 
Le  Gentil  il  a  joint  k  cha^juA  éclipse  d^un  satellite  de  Jupiter , 
,  Tangle  horaire  ou  la  série  ie§  hauteurs  correspondantes  ^fii  ont 
'  senri  à  déterminer  rayance  ou  le  relard  du  chronomètre.   ^1  a 
'  cru  d'autant  plus  nécessaire  de  publier  le  détail  de  son  traTail 
astronomique ,  qu'occupé  de  plus  d'un  genre  de  recherches  à-la« 
Ibis ,  il  pouyoit  craindre  le  souç^n  que  les  nouTcaux  résultaU 
qu'il  présente  ne  fussent  déduits  que  d'un  très-petit  nombre 
d'observations.  Notre  rojageur  a  voulu  mettre  les  astroinomet 
'  et  état  de  juger  par  -  eux-mêmes  le  degré   de  confiance  quo 
saéiitent  les  difSSrèntes  •  positions  qui   doirent  servir  de  fonde- 
*   '•  mentatix  cartes  de  l'intérieur  du  nouveau' continent*  '  '  '  ' 

Exposé'  sous  un  cfimat  brûlant  k  des  fatigues  continuelles , 
luttant,  au  milieu  des  forêts,  contre  des  difficultés  de  toiit  génre^ 
21.  de  Humhotdt  n^a  pas  pu*  donner  i  touffes  ses  obsérvatione 
tin  égal  degré  d'exactitude.  '  Il  n'aVoit  calculé  lui-même  pen- 
dant le  cours  de  son  voyage,  qu^-peu-^pfèirla  nddidé  de  ses  obser- 
Talions.  Ces  calenb  se  fondoient^  quant  aux  'distances  lunaires 
et  aux  satellites  de  Jupiter ,  sur  lés  Ephémérides  de  Greenwich  ^ 
et  sur  la  Gonnoissance  des  Temps*.  'Parmi  les  hauteurs  cirdùm- 
méridiennes  ,  il  n'àvoit  choisi  généralement  que  celles  du  passage 
même.  De  retour  en  Europe;  M,  de  Humboldt  a  désiré  que 
toutes  ces  observations  fussent  calculées  par  ttn  géoldètre 
elercé  dans  ce  genre -de  travail.  M.  OftHui/mr,  qui  déji  ^est 
'iait  Gonnoltre  avantageusement  aux  astronomes'  jpar  plnsieuri 
mémoires  intéressans,  a  bien'  voulu  se  charger  de  cette  rédac- 
tion, n  a  réuni  un  gnmd  nondire  d'observations  cottespondarifes  ^ 
et  les  a  discutées  avec  un  soin  extrême.  Il  h\  rien  n'égKgé  d^  ce 
«rai  pooToit  £ûre  de  ce  recueil  un  ouvrage  important  pdur  les 
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MIL  à€  MumbAât  et  OltmuiDS  ont  S^n§é  leur  oartâge  en 
tepi  Mctioni  Chaque  lection  ,  oo  pluiAil  chaqtte  Urtee,  est  pré- 
cédé par  une:  cpvU  molice  liMtorîfiie.  Lee  oiMerratioas  aont 
nogées  dans  le  même  ordre  cliropologûiae,  diaprés  lequel  dles 
•e  •uhroient  dans  le  journal  aitrouomique  que  M.  de  HuBboIdt  a 
tenu  pendant  cinq  ans.  La  prepiière  liTraison ,  de  ce  Tolume 
a  paru  :  elle  contient  les  deux  premières  sections  où  sont  discn. 
tées  les  positions  de  Valence,  de  Madridy  du  Ferrol,  de  Cadix  > 
de  Caihagène  y  de  St.  Croix  de  Tenériffe ,  des  lies  voisines  de  k 
côte  de  Cnmana,  de  Fintérieur  de  la  nooTcUe  Andatoosie  et  des 
Mis»idns  des  Indiens  Chaymaz.  Le  suppl|ment  au  second  lirre 
contient  un  mémoire  de  M.  de  Bumboldt^  sur  les  réfractions  astro- 
nomiques dans  la  lone  torride,  correspondantes  à  des  an^jles 
de  hauteur  plus  petits  que  lo  degrés,  et  considérés  comme  effet 
de  décroissement  du  calorique  \  ce  mémoire  est  suivi  de  deux 
notes  de  MM.  Delambre  et  Matthieu ,  sur  les  obserrations  de 
Le  GrenttI  et  de  Sranbeck.- 

Cet  ouirage  contiendra  la  détermination  astronomique  de  h 
position  àç  Tgo  points  et  4<>o  mesures  de  hauteur  •  M.  «le  Bum- 
holdt  s'était  împ<Mé  U  loi  de  ne  paa  m  fier  aux  césnltats  seuls 
de  son  gafde-'Iempt  »  a  réuni  »  autant  qtle  les  circontfances  l'ont 
permis,  plusieurs  moyens  astronomiqiies.  à-la-ldis,  comme  les 
distances  de  la  lune  an  soleil,  des  immersions  et  des  émersions 
des  salellistes  de  Jupiter  ^  etc»  M.  ÇUmamnM  en  a  calculé  les 
distances  lunaires,  non  par  groupe,  coaune  on  &it  génémle- 
ment ,  mais  une  p«r  une ,  méthode  aussi  pfcu  £i?orable  pour 
Pamour-propre  de  J'obserrateur,  qu'elle  est  u^  pour  découvrir 
les  erreurs  de.  FolMerratton.  Tous  les  «4enls  (des  ocpiltations 
d'^fpilesy  de  4  éclipses  deaolei],  du  pjwsage  de  Mercure,  de 
i4o  éclipses  de  satellites,  4^  300  lianf..de  hilime,  et  de  près 
de  3opo  angJLes  horaires } ,  ont  été  ffits  d'après  les  ilémens 
)f^jpl,us,  i^ouye^ux,  d'âpre  les  tahley  de  soleil  de  MM.  Del^m- 
bre  et  1^,  Zaph ,  d'après  les  %f^\p^  4^  If  lune  4e  Bur^  e^  de 
Trisneckir  %  f^ftkê  les  t^bl^s  ^des  ^atellitff.  de  M.  Pelambre,  etc. 
Les  âstroQomfss  trpUTeront  daiyf  fie.  recueil  un  griind  nooabre 
d'observatM^m  faites  par  fTautref  vif|y%atei|cSy  et  don|  les  résul- 
tats n'ont  jmii^V^  ^^  piibliés. 

L'împressi^  d'un  ouvrage  hérissé  de  nombres ,  exigé  mi  t«mps 
considérable.  Bour  subvenir  en  attendant  aux  besoins  des  géo* 
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:^ap1iet,  et  pour  luar  IndtqUeif  ce  qaMs  pourront  attendre  du 
■recneil  même ,  MM.  de  Humbotdt  et  OUmamu  viennent  de 
publier  nfte  partie  des  résultats  de  lew^  recherches  dans  un 
mémoire  latin  qui  porte  le  titre  de  Conspectus  torigitudUmm 
et  lutitudinum  geographifiorum  per  detunum  ahnorum  ))99  ad 
^8o4  »  in  plaga  œquiaoctiaU  oêtronpniiee  ohservatarum. 

Prix  de  la  première  H^mison  de  l'astronomie ,  y  compris  le 
«otupcctus,  slw  papier  grand  jéêus  fin  y  fr.  4^. 

Sur  papier  grand  jésus  félin,  fr.  60/ 

Celui  du  Conspectus  seul,  êtkr  pop:  grand  jésus  fin,  ît,  6. 

dur  pupt  grand  Jésus  uétin ,  fr.  g. 

Dans  le  Tolùme  magnétique  un  géomître  justement  célèJ^re , 
M.  Biot^  diécutehi ,  outre  les  obserratibns  de  M.  de  Huhthàldt^ 
celles  de  Cook,  de  YancoûTer,  et  des  astronomes  habiles  qui 
Ont  %wi  Texpédition  d'Êtatrecâiteàuz. 

* 

GIVQUiillB      PARTIS. 

Essai  sur  ta  Pasigraphiè  , 

ou  Essai  sur  la  manière  de  représenter  les  phénomènes  de  la 
stratification  des  roches  par  des  signes  très-mnltipUés  )  un  toI. 
in-4«9  accompagné  de  cinq  figures  au  simple  trait. 

•  tXliHÈ      YAaYii. 
Èotani^ue, 

m 

"Ptetàière  DiyisioD. 

L'herbier  ^ne  ces  yoyageurs  ont  rapporté  du  Mexique ,  des 
Ci>rdillèret  des  Andes*,  de  l'Orénoque ,  du  Rio-Negro  et  de  la 
rivière  des  Amazones ,  est  un  des  plus  riches  en  plantes  exo- 
tiques qui  jamais  ait  été  transporté  en  Europe.  Ayant  t^cu  long- 
temps dans  des  pays  qu'aucun  botaniste  n'ayoit  yisités  avant  eux, 
on  conçoit  combien  il  doit  se  trouver  de  genres  nouveaux  et  d'es- 
pèces nouvelles  parmi  lés  6,3oo  espèces  qu'ils  ont  recueillies  sous 
les  tropiques  du  nouveau  continent.  S'ils  ue  Vouloient  publier 
qu'à  la  fois  la  descriptioU  systématique  de  tous  ces  végétant,  ils 
empl6ierdienl  pluèiéîirs  aUnéès  à  s'asèutér  de  ce  qui  est  vraiment 
neuf,  ou  ils  i^exposeroient  à  publier,  sous  de  nouveaux  noms , 
des  plantes  déjà  connues.  Il  a  donc  paru  préférable  de  faire 
parottre ,  sans  s'assujettir  i  un  ordre  $mn  j  Itt  dessins  des  nour- 
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TOiai  genret  et  det  nonvellet  cupices  qu'il',  ont  pu  swffiiâmmft 
détennioer,  et  de  £ûre  soÎTre  plot  Urd  mi  ociTnge  sans  planches 
^ni  contienne  les  dlagnoeef  de  toutei  les  espèces  ajsUamtàtp»- 
ment  rangées.    C'est  dans  ces  tvcs  qu'ils  publient  les 

Plantes  EiptmoxiaUê  reeaeitliei  au  Mexique ,  dans  fOe-  d» 
Cuiuf  dans  les  provinces  de  Caraeeas  ,  de  Cumana  et  deBar-^ 
celonne ,  aux  And€s  de  la  Jfoiufelie^Grenade,  du  Quito  et  dts 
P^Uj  et  sur  Us  bords  du  Eio-Negro ,  de  tOrénotpÊe  et  die  la 
rivière  des  Amazones* 

Cet  ouvrage  in-finlio,  imprimé  sur  papier  grand-Jésus  r^a 
et  grand- colombier  yélin  des  plus  belles  fabriques  de  France  , 
parolt  par  livraisons.  Toutes  les  planches ,  dessinées  par  MM.- 
de  Humboldt^  Turpin  et  PoiteaUf  sont  graTcea  par  M.  Seliier, 
un  des  plus  fiuaenx  artistes  en  ce  genre ,  et  tirées  en  noir.  Le 
premier  Tolume  orné  du  portrait  du  célèbre  Mutis  auquel  il  est 
dédié  y  comprenant  huit  livraisons  qui  contiennent  69  planches^ 
a  paru.  On  ^  troure  seixe  nonreanx  genres ,  savoir:  le  Ceroxjr» 
ion  ou  Pabi^ier  d  eise ,  qui  produit  une  espèce  de  résine  dont 
]ef  indigènes  &briquent  des  cierges  et  des  bougies  et  dans  Pana— 
lyse  de  laquelle  M*  Vanquelin  a  trouvé  deux  tiers  de  résine  et 
m  tiers  d'une  substance  qui  a  toutes  les  propriétés  dumiqucs 
de  la  dre;  le  Mutisia,  dont  le  fruit  a  le  goût  de  Fabricot  ; 
le  3farathnun\  le  Cassupa]  le  SàeeeUùtmj  le  Chêirostemon , 
magnifique  aibre  dimt  on  ne  connoissoit  jusqu^en  1801  qu'un 
«eul  individu  près  de  Toluca ,  pour  lequel  les  Indiens  ont  une 
Ténération  religieuse;  le  MheiiniphjrlUtm  ^  le  Maehaonia^  le 
T^irpinia,  arbre  ainsi  nommé  en  rbounenr  d'im  de  no»  meil- 
leurs dessinateurs  de  plantes  y  le  Linmockaris  ;  V£xostema  ; 
le  BerthoUetia  »  dédié  au  célèbre  chimiste  a  qui  Ton  doit  tant 
de  découvertes  importantes,  et  qui  s'occupe  maintenant  de  la 
phjsiologie  et  de  la  chimie  des  végétaux  ^  le  Fauquelinia  ;  le 
Salpianihusf  le  Hermesia  ^  le  Lilœa, 

Outre  ces  genres ,  le  premier  volume  reuCenae  5o  espèces  non 
.encore  décrites.,  savoir  •  ^jussissa,  le  sedioides  et  le  notons  ;  le 
mjrrtus  microphyUa^  S  dejresiera,  le  reticulota  ,  le  eaiie«ceii#, 
le  ehrysophjrlla t  le  sericea  elle  n^rposof  4  ^®  cinehona  ou 
quinquina  ,  le  eoiutoiinea  ,  Vovolifolia  ,  le  jnsagmfoUo  et  le 
serobiculata  ;  a  de  loasa ,  le  ranunculifoUa  et  Vergemonoides  ; 
le  mimosa  laeustris  i  9  de  jacaranda  9  VactUifolia  et  Voitus^ 
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'JoUmj  a  àt  hminhufai  leguadua  et  le  latifoUa;  2  de  passîfloréif 
Iiç.'^/^tttca  et  Vemarginata  ;  le  clajrtonia  cubensis  ;  a  Sepidtn* 
Hrum^ le  grandiflorum  et  Vantenniferum^  Ittheobroma  bicolore 
le  bignonia  ehica^  le  i;io/!a  chciranthifoUa  \  le  bocconia  inte» 
grifoUa  j  VastragaUu  geminiflorus  ;  le  guardiola  mexicana  ;  le 
ijrcium/uchsioides^  le  chuquiraga  microphyUa  ;  le  desfontaînia 
apUndens  ;  le  ruellia  formoaa  \  le  buguinfilUra  peruviana  j  le 
mutisia  grahdiflora  ^  8  espèces  de  symplocot ,  le  eoceinea,  €er^ 
nua ,  temdata ,  rufescens ,  f om^nfo^A ,  mu2a ,  limoncillo'f  mucr<y- 
nata  j  le  thouinia  decandra\  le  tvûi/eni  granaUnsis\  ^ts^hcti 
de  brunelUa ,  le  decandrafle  comocladifolia, le  tomento^A ,  Toc'a-' 
UfoUa  ,  et  Facutangula  j  a  de  gonxalea ,  le  tomentosa ,  et  1« 
pu/S^mleiilii  ;  «nfin  Peccremocarpus  long^lorus* 

Prix  da  premier  yelarae  :  sur  papier  grand- jésus  yélin  fr.  a34 
(la  première  liyraison  fr.  lo ,  et  chacune  dessuiyantes  fr.  3a)  Sur 
grand-colombier  Vélin ,  dont  il  n*a  été  titré  que  %5  exemplaires, 
fr.  394.  (la  preoiûère  livraison  fr.  16,  et  cliacune  des  suiTantef 
fr.  54.) 

DSVXlixX     DIYISIOV. 

Cette  division  est  destinée  aux  monographies  des  melastomes, 
des  graminées  et  des  cryptogames  des  tropiques.  On  publie  dans 
ce  moment  le  premier  yolume  de  cette  diyision  ^  eontenant 

Monographie  des  Melastomes  et  autres  genres  du  même  ordre, 

in-folio. 

Plus  de  cinquante  espèces  de  Melastomes,  que  cinq  années  de 
recherches  dans  PAmérique  méridionale  ont  offertes  à  ces  yoja- 
geurs ,  et  les  confusions  qui  se  trouvent  dans  les  descriptions  qui 
existent  de  quelques  espèces  de  ce  genre,  les  ont  conTaincut 
de  la  nécessité  d'en  frire  la  monographie  ^  mais  pour  pouvoir 
frire  celle  de  tous  les  genres  de  cet  ordre ,  il  a  fallu  qu'ib  fussent 
aidés  des  herbiers  et  des  lumières  de  plusieurs  illustres  botanistes 
et  de  quelques  voyageurs ,  tels  que  MM.  Labillardière ,  Palisot 
de  Beanvois ,  du  Petit^Xhouars ,  et  principalement  de  M.  Richarde 
Tons  ces  savans  ont  consenti  à  frire  ^entrer  dans  ce  recueil  lei 
espèces  qu'ils  possèdent. 

Les  dessins  de  cet  ouvrage  ont  été  confiés  è  MM.  7\trpin  et 
PoUeau  j 'dont  les  talens ,  comme  peintres  et  comme  botanistes, 
sont  connus  :  ils  ont  été  gravés  sous  les  yeux  et  par  les  soins  de 
M.  Bouquet  j  et  imprimés  en  coolentt  par  M.  Langlois ,  deux 
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wrtîiies  dont  lei  toint  réunis  oot  foui^S  'quel^^es-Utls  clés  piaf 
beaux  outrages  d'histoire  naturelle  qui  ont  ëlé publiés' en  l^rance 
de|^uis  nne  4Âxaine  d'années.  Ôo  ne  craint  pas  d^ètre  'désavoué 
en  affirmant  que  ces  monographies  égaleiit  ce  que  la  France  et 
rAngleterre  ont  produit  de  plus  beau  en  ouvrages  de  botanique. 

n  a  paru ,  de  cette  division,  huit  livraisons  in-foUo,  .chacune 
et  cinq  planches)  on  y  trouye  ào  nouvelles  cfipèces  de  Mdag" 
tomes ,  et  autant  de  Rhexia. 

Prix  des  boit  livraisons  :  iar  papier  ^aud-jéèns  vélin,  fr.  iS8  ; 
sur  papier  grand-colombier  vélin ,  dont  où  tf  a  tii*é  que  a5  elem- 
plaires,  fr.  4^* 


Tel  est  Tordre  adopté  par  MM.  de  Humboldt  et  Bonpland 
pour  la  publication  de  leur  voyage ,  et  le  plan  d'après  lequel  ses 
différentes  parties  se  suivront  successivement.  La  quantité  de  ma- 
tériaux préparés  et  de  planches  achevées  ou  livrées  aux  artistes  , 
permet  d'espérer  que  deux  années  suffiront  pour  en  exécuter  la 
totalité  ,  et  qu'avant  Pexpiration  de  celle  de  1808  ,  lés  ainateurtf 
posséderont  au  moins  la  partie  la  plus  intéressante  de  cet  ou« 
vragc. 

Kous  ajouterons  encore  quelques  observations  -générale*. 

Z°.  MM.  de  Humboldt  et  Bonpland,  unis  par  les  liens  de  Fa- 
initié  la  plus  étroite ,  ayant  partagé  toutes  les  âitigues  et  tons 
les  dangers  de  ce  voyage  ,  sont  convenus  que  toutes  leurs  publia 
cations  porteront  leurs  deux  noiùs  a  la  fois.  La  préface  de 
chaque  ouvrage  annonce  auquel  des  deux  est  due  spécialement 
telle  on  telle  partie. 

a°.  Tous  ces  ouvrages,  à  l'exception  de  la  partie  botanique, 
sont  publiés  à  la  fois  en  françois  et  en  allemand  :  les  deux  édi- 
tions doivent  être  regardées  comme  originales.  Quant  à  la  partie 
botanique,  rédigée  par  M.  Bonpland,  comme  les  descriptiona 
des  plantes  sont  en  latin ,  et  se  trouvent  par-là  à  la  •  portée 
de  toute  l'Europe  savante ,  on  a  cru  inutile  d'en  faire  une  édition 
allemande  \  mais  on  a  eu  scnn  d'en  donner  deux  titres,  un  Cran- 
(ois  et  un  latin  ^  le  dernier  est  jdestin/é  aux  personnes  qui  ont 
.acquis  les  entres  yolumes  de  U  collection  en  allemand. 
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RÉCAPITULATION 

S  Pcfirtiès  du-'  Voyage  qui  ont  paru. 

Partie  /.Physique générale  et  Relation 
historiaue  du  voyage  ;  Vol.  L  10-4**. 
contenant  P^fai  sar  la  géographie  des 


Plàntei  ,  èrué  d^lh  grand  tàht6aiu*c6- 
loné 


1».  »    rli^it     1    »      I   tf  •    >■ 


.  On  pçùt  atoir  les  ezempïairês  au 
'papUr  nH  a^ec  la  carte  en  ik'mr  ;  ifs  ne 
coJi^eak  alori  que'fr.  do:"         ... 

*        "Là  ctarte  seule  se  Vend  ttépttiémttït  y 
-'  I  coloriée  fr«  35  ;  en  noir  fr»  sS.  ; 

Partie  II.  Zoologie  et  Anatomîe  com- 
parée, livraisons  i ,  a  ,  3  ,  iih-4".  of- 
aées  de  i4  planches..  ..^  .  ^. .  ........... 

Partie  III.  Statistique  du  Mexique, 
livraison.! «'"«'.  in-4°M  avecla*'i'<^»"«l  livrai- 
'son  dé   î'Adas  ,   in-fol :..  «  i . .  i , 

Partie  IV,  Astronomie  et  Magné- 
tisme,  livraison  i«>re.  iu-4°*  »  avec  le 
"cohspectus.  ....>. 

Le  conspectus  seul ,  pap.  vélin  fr.  9  , 
pap.  fin  ,  fr.  6.^ 

PaHie  VI,  Botanique.  Plantes  équi- 

.no^iales.    Vol.    x.    in-fol.  ,    avec  69 

''planches,'.*. . .  1  « V.'.'.'. ..... 

'    Quelques  exemplaires  sur'  grand  co* 
'    lombier  vélin  ,  i  fr.  394* 

Monographie  des  Melastoihet ,   livr«i- 
'"  ttfnft  ']u^  ;'  ornées  de  4o  planche». .... 

n  en  a  été  tiré  ^élqiietf 'èxkfmplairês 
sur  papier  grand  colombier  vélin  , 
*fr.  430.  >        .     • 


'Pap%v4Ulu 


Total. 


fr.  60. 


63, 


54. 


60. 


!i34. 


9»%. 


fr.  759* 


Papifin. 


fr.  40. 


i'  t 


j.t  4  > 


•  t 


45. 


41. 


4S. 


a34. 


988. 


fr.  694. 
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En  attendant  que  nous  ayout  fait  graver  les  portraits  ides  deux 
voyageurs  avec  tout  le  soin  quUIs  méritent ,  on  p^llt  îijauter  A 
c^tte  collection  celui  de  M.  de  Humboldt ,  gravé'  à  l'eatHforte 
par  M.  ^ug*  Denoyers  d'ajprès  un  croquis  de  M.  Gérard  ,  frit 
avauf  1^  4^part  de  fH,  de  Humboldt  pour  TAmérique  )  tr.^.  $0  u 
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Vum&oUt  (  i/tf/*  ^«)'  TaMekîix  de  la  nature  j  ou  consid^ratioiit  èv» 
les  déteit»  ,  lur'  la^phjaionpnûe^  des  Tégéimui.  Ct  sur  les  ctU^ 
•    ra€tes.  a  irol.  in-ia.  Paris  i8o8«  fr.  5. 

Jansem  (  H.  J. }.  Kssai  stir  l'prigUie  de  la  gravure  en  bob  et  en  Uille^ 
'  douce  i  et  sur  la  connoissance  des  estampes  des  ^5?.  et  16?.  siècles, 
où  il  est;  parlé  aussi  'de  rprijg;iDe  dés  cartes  â  jouer  et  d^  cartel 
géographiques  ,  suivi  de,rffihçi;ç]^es ,  pur.  l^origine  du  pàpiçr  de 
coton  et  de  lin  ,  sur  la  calligraphie  dvpuis  les  tengps  les  plus  an- 
ciens ju^'à  nos  jours;;. sut: '.Us.'HiiiMatares  de«, anciens  tnanus- 
crits  :  «uSr  les  filigranes  des  ps^ers  des  i4^.  iS^.  efi  16»;-  siècles , 
ainsi  que!  sur  Foriginef  et  le  preniier  usage  des  signatures,  et  des 
chi£&e8  dans  Part  de  U  tjqpographie  5  a  vol.  in-3<*.  av^ç  ao  planch. 
'    Paris  i8<i8.  fr.  i5.  Pap.véUny  fr,  3o* 

< 

Koch  (  CA.).  Abrégé  de  l'histpire  des  traités' de  paix  entre  lés  puis- 
sances dd  PEurope  ,  depuU  la  .paix.de  Westphalie,  4^^'  in-8^. 
BAle  1797.  fr.  i5.  .1      , 

Kock  iCh,)\  Tablç  des  traités  entre  la  France  et  les  autres  puissances 
depuis  la  paix  de  Wbstphalie  jusqu'à  nos. jours;  suivie  d'un  re- 
cueil  d'eôviroo  cent  traités  et  notes  cCpIonyatique^  qui  n'ont  pas 

encore  vu  le  jour  ,  a  vol.  in-8^.PB?^>  etBàle  tdoa^  fr.  za. 

»     ■ 

Koch  (  Ch.  ).  Tableau  des  révolutions  de  l^Eiirope  depuis  le  boule- 
Tersement  de  l'empire  romain  en  occident,  jusqu'à  nos  jours  ;  pré- 
cédé d'une  introduction  sur  l'histoire ,  et  orné  de  cartes  géogra- 
phiques ,  de  tables  généalogiques  ^t  chronologiques.  Précédé  d'une 
iittroduct^on  sur  l'histoire  »  .«tiorné  ,<de  cartes  géographiques ,  de 
tables  géjiéalogiques  et  chronologiques  ,  3.voL  in^d**.  Paris  1807. 
fr.  a4.    '  /•!•..  -^       .     .. . 

Fap»  grand  raisin ^  fr.  3o.  Grand  raisin  véUn  satiné,  car-, 
tonné  y  fr,  48*  ... 

Peu  d'ouvrages  ont  eu  un  succès  aussi  décidé  que  le  Tableau 
des  révolutions  de  l'Europe  par  M.  Koch ,  ancien  membre  du 
Tribunat ,  et  depuis  trente  ans  professeur  à  l'université  ^e 
Strasbourg.  Les  opinions  de  tous  l^s  gens  de'  lettres  qui  en  ont 
rendu  compte,  dans  les  journaux  ,  se  sont  réunies  pour  le  procla^- 
mer  un  des  livres  les  plus  utiles  à  l'instruction ,  «et  qui  devoit 
iaire  époque  dans  Tétude  de  l'histoire.  L'institut  national  ea  ft 
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fiiit  uiill  mention  tris-bonorable  dans  le  rapport  qoi  a  ^t^  Fait  2 
S.  M.  l^mpereur ,  sur  les  progrès  des  sciences  depuis  la  réTO- 
lation.  En  AUemagne ,  un  publiciste  distingué  a  déclaré  -  ^ue  , 
malgré  le  grand  nombre  d'ouvrages  élémentaires  qui  existent  en 
langue  allemande ,  celui-ci  les  surpassoit  tous  par  le  coup  d'ooil 
philosophique  de  Pauteur ,  et  par  Part  avec  leqtlel  il  a  su  faire 
sortir  les  masses  de  son  tableau,  en  plaçant  dans  lè^ fond  les 
accessoires  dbnt  la  multiplicité  pouroit  y  jeter  de  là.  confusion. 
Aussi  s^est-on  empressé  de  traduire  cet  ouvrage  en  allemand ,  et 
un  des  gouyertaemens  les  plus  éclairés  de  la  confédération  rhé- 
nane en  a  ordbnné  Pintroduction  dans  sea  hautes  écoles. 

LUntentiott  de  Pauteur  a  été  de  tracer  en  grands  traits  une 
histoire  généfale  moderne  depuis  le  bouleVersement  dé  Pempiré 
d'occident  dans  le  cinquième  siècle,  jusqu'à  la  révolution  fran- 
{oise  ,  qui  a  de  nouveau  changé  toiit  le  système  Européen.  Il  a 
désigné  huit  principaux  ëvénemens  qui  ious ,  depuis  cette  époque  , 
ont  eu  une  influence  générale  sur  le  sort  de  l'Europe.  Us  forment 
la  division  de  son  ouvrage.  Ces  événemens  sont  décrits  avec  tout 
lé  détail  qui  étoit  nécessaire  pour  qu'on  se  formât  une  idée 
claire  des  causes  qui  les  ont  amenés,  de  celles  qui  les  ont 
fenodifiés ,  et  des  Suites  qu'ils  ont  eus  pour  toute  Phumaniié  ou 
pour  une  ^ande  partie  des  états  de  nbtre  cbnïinent.  Ce  détail 
n'excède,  cependant  jamais  les  borlies  d'bn.  ouvrage  destiné  à 
l'instruction.  Ces  huit  révolutions  servent  comme  de  'fanaux 
dans  les  ténèbres  du  moyen  &ge ,  et  autour  d'eux  viennent  se 
ranger  ,  dans  un  ordre  éthuographique  ,  les  faits  d'un  sectfnd 
ordre  qui  ne  sont  iraportans  que  pour  quelques  pays  en  parti- 
culier. Une  méthode  si  philosophique ,  fruit  d'une  loltgne  habitude 
de  professer  dans  les  universités ,  devoit  faire  le  auccès  de  cet 
ouvrage  ;  mais  il  fut  complet  lorsqu'on  s?aperçtit  da  grand  nom- 
bre de  faits  que  l'auteur  a  su  réunir  dans  son  cadre  et  de 
l'exactitude  scrupuleuse  avec  laquelle  ils  sont  rapportés.  Il  à 
fiillu  vingt  années  de  recherches  pour  donner  à  cet  ouvrage  le 
degré  de  perfection  auquel  sbn  auteur  Pa  porté.  Plus  de  huit 
cents  ouvrages  ont  été  consultés  et  Se  trouvent  cités  dans  les 
notes ,  pour  établir  les  preuves  de  tous  les  faits  qui  «ont  avan- 
cés dans  le  texte. 

L^ouvitege  est  précédé  d'une  introduction  qui  donne  des  no- 
tHom  générales  sur  Fhxf  loire  et  sel  sciences  subsidiaires  ,  et  trace 
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nikt  légère  etqwMe  de  Phisloire  tocieDne  jat^'à  Mpoqne  do 
cip^iôime  BtkcU ,  où  conownce  le  tafalean.  Dans  dea  tablettes 
chroBologi^aM  attit  coaeigiiées  la  datet  des  prâcipaiiz  éwént- 
mens  de  rbiatoire  «acienne  et  w^odene ,  juaqu^au  Si  décembre 
j  806  i  ceux  de  la  réralMlMMi  ù-ançoiae  et  des  guerres  qui  i^ea  sont 
SHiTies ,  s^  rapportés  dans  le  pins  grand  détaiL  Ckuf  curUg 
g4offvpbi^u^  représeBteat  l'état  de  TEarope  k  différentes  épo* 
quea  ,  peu  avant  rînyasHHS  des  badbares  dans  PEnipire  romain  ; 
peu  après  le  bouleTei'semeiit  de  cet  Eo^re  ;  lors  de  la  fo»  dation 
de  celui  de  Cbarlcnagne^  apris  le  partage  de  cette  Taste  mo- 
Darchie»  et  enân  à  Tépoque  oà  les  rois  d'Allenaagne  aboient 
réuni  sous  lenr  domination  la  plus  grande  partie  de  Fanciea 
empire  des  Francs ,  et  fondé  cet^empirc  gernuuBiqae  qui ,  succès* 
sÎTcment  morcelé,  s'est  écroulé,  de  nos  jours,  de  yétuscé.  Quatre- 
yiogt-douze  tables  généalogiques  donnent  la  filiation  des  prin- 
cipales maisons  souveraines  de  PEurope  :  elles  sont  eztEaites 
d'un  grand  ouvrage, «.  auquel  Fauteur  travaille  depuis  quarante 
ans  ,  et  qui  fera  époque  dans  la  généalogie,  dont  Tétude  est  si 
nécessaire  pour  éclaircir*  l'histoire.  Enfin  l'ouvrage  est  suivi  par 
le  catalogue  des  auteurs  cités  dans  les  trois  volumes ,  et  1^  une 
table  des  matières  très-bien  i«ite,  et  qui  forme,  pour  ainsi  dire, 
un  abrégé  en  forme  de  dictionnaire  de  txtute  l'Jûatoire  moderne. 

lies  tablettes  cbvonoàogiques  qui  font  partie  de  cet  ouvra^ , 
se  vendent  séparément ,  fr.  ». 

•  ^ 

^      On  peut  joindre  h.  cet  ouvrage  la  brochure  de  M^  de  Démétrias 
Comnène,  rapporte  plus  haut^  p«  S6z  de  ce  catalogue* 

JMdBner^Matmme  éh)  Valéne,  ou  lettres  de  Gustave  de  Linnar 
à  Ernest  <de  G.  TroUième  édition ,  a  toI.  in-ia.  l'aris  iSof.  fr.  3. 

75  e.  Pap.vdÊin ,  €r.  7.  $0  c. 

» 

Leber  (  C. }.  Tableau  synthétiquf  des  élénieoa  commuM  des  langues 
considérés  en  divers  idiômei  ^  «t  rap^oités  à  Ji'«rdre  auccesaif  et 
primitif  des  idées.  Nouvelle  mélhodA;  4^  gca^aasaire  jgtaérale. 
in-8».  Paris  1808.  fr.  3.  Pap  vMlin  ,  fr.  5. 

li'étude  des  langnct  repose  svr  ^es  principes  essentiellement 
méUphjsiques.  Cette  métaphysique  n'est  «pas  au-dessus  de  la 
portée  de  l'adolescence  j  mais  comme  les  diÛicultés  qu'elle  pré- 
sente ,  tiennent  plus  particuUèreoient  à  la  cpinpositioft  à»  ses 
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parties  >  elle  doit  lui  être  présealëe  d'abord  dans  ses  élémens 
les  plus  tîmplet ,  appliqués  aux  objets  matériels  qui  leur  sont 
aiialognes  ,  et  divisée  ensuite  par  ses  progrès  ,  c'est^à-tUre  ^  par 
ses  difSéreos  degrés  de  oompositioii  et  de  difficultés.  Or ,  la  mé- 
thode tommone  des  gramniairieAs  est  diamétralement  opposée  k 
cette  marche,  qui  est  celle  de  la  synthèse.  Elle  présente  les 
langues  dans  leur  état  de  plus  grande  corapoiition ,  c'est-à-dire , 
dans  toute  l'étendue  de  leur  perfection  actuelle ,  de  sorte  que  la 
première  grammaire  raisonnée  qu'un  jeune  homme  étudie ,  est 
toujours  pour  lui  la  plus  difficile  et  la  plus  fastidieuse  ,  par  la 
raison  qu'elle  est  U  plus  composée  et  la  plus  étendue. 

Ces  cousidérations  fournirent  à  M.  Leber  l'idée  d'une  gram- 
maire générale  élémentaire  qui ,  divisée  en  trois  grammaires , 
celle  des  premières  langues  ,  des  langues  mejf^nnes  et  des  laa-«; 
gués  perfectionnées,  réunit  l'exactitude  de  l'expression  meta* 
physique  i  la  clarté  des  définitions  sensibles  et  matérielles. 

Ze  PrtvQst-^Iray  {Ck.  S.),  Tableau  comparAttf  de  l'hiètoire  mo- 
derne ,  outrage  adopté  comme  classique  ou  élémentaire  par  le 
gouyernement ,  pour  les  lycées ,  les  écoles  secondaires ,  etc.  fai- 
sant suite  au  tableau  comparatif  de  l'histoire  aocieune  du  même 
auteur  I  in*fol.  Paris  i8o4>  fr.  4- 

he  même  reprodoÎMmt  le  tableau  général  en  cinq  époques , 
cartonné^  fir.  6. 

4k 

liettres  de  Clémence  et  d*Hippolyte ,  par  Fauteur  des  orphelines 
de  Flowergarden y  d? Alfred  et  Emma,  etc.  2  vol.  in-ia.  Paris 
i8o6.  fr.  5. 

Lituid  (Charité),  Cryptogamîecomplette ,  o«  description  des  plantes 
dont  les  étaihiaes  sont  peu  apparentes  ;  suivant  les  ordres  ou  fa- 
milles, les  genres  ,  les  espèces ,  avec  les  caractères  et  les  diiTé- 
rtnOes  \  première  édition  frtançoise  ,  calquée  sur  celle  de  Gmelin , 
augmentée  et  enrichie  de  notions  élémentaires,  de  notes  diverses, 
etc..  par  N^  Joljrclerc,  in-8°.  Paris  1799.  fr.  3.  5o  c. 

Zioosjes  (A,),  Rose  et  Damètç,  roman  pastoral  en  trois  livres, 
traduit  du  hoUandois^  grand  itt-18^.  Paf.  viUn^  avec  vignette. 
Paris  1806.  fr.  3.  5o  c. 

c  La  pastorale  est  va  genre  qu'aujourd'hui  Fon  néglige  beau* 
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fpvp.  Les  romans  que  Ton  nous  a  donnés  depuis  quelques  an^ 
liées  sont  conduits  par  des  moyens  si  violens ,  qu'une  pastorale 
d<Ht  nécessairement  nous  parottre  bien  froide  ;  les  prodiges  tra-« 
giques  dont  on  nous  rassasie  ont  si  fort  blessé  noire  goût,  que 
fintérét  doux  et  foible  des  ayentures  innocentes  des  bei^ers 
pous  semble  trop  languissant ,  et  ne  peut  plus  nous  émouroir. 
Je  n'ose  dire  à  des  lecteurs  dont  la  sensibilité  est  derenue  très- 
exigeante,  que  Aoée  et  Damète  les  Intéressera  beaucoup  j  mais 
je  leur  recommai|de  ce  petif  lirre  ,  comme  une  production  esti- 
mable  d'une  litt^ratui  e  qui  nous  est  à  peu  près  inconnue. 

«  En  France  on  ne  regarde  guère  les  HoUandois  que  comme  un 
peuple  de  commerçans  :  on  bonore  leur  caractère  moral ,  mais 
on  ne  les  croi(  pas  très-appliqués  aux  belles  connoissances  ;  et 
leur  langage ,  que  personne  n'apprend ,  passe  ppur  un  jaigon 
fort  rude ,  que  l'on  i^e .  peut  ni  parler  ni  écrire  ayec  gr^ce.  La 
Térité  est  que  les  Hollandois  ont  une  lai^gue  tr^s-rîçbe  9  trèsr 
énergique  ,  et  une  littérature  étendue  :  l'une  et  l'autre ,  je 
l'ayttue ,  ne  sp9t  g^re  connues  bors  de  la  Hollande  j  .mais  on 
pe  peut  riei^  copçlnre  de  leur  obscurité  contre  leur  mérite. 

«  M.  Loosjes  occupe  une  belle  place  parmi  les  littérateurs 
lioUandois  :  ses  ouvrages  sont  nombreux  j  ses  Contes  Moraux 
lui  ont  £iit  beaucoup  d'honneur ,  et  la  pastorale  de  Rose  et 
I>amète  ne  pourra  donner  aux  lecteurs  fiiançois  qu^ne  idée 
très-fsTorable  de  son  talent. 

ce  Le  trad^teur  témoigne  la  craint^  modeste  d^ayoir  nui  aqx 
beautés  de  so^  auteur  par  la  foiblesse  de  son  imitation.  Je  ne 
suis  point  en  état  de  juger  si  M.  Iioogjet  a  beaucoup  perdu  en 
passant  dans  notre  langue  j  mais  je  trouye  que  le  stjle  de  la 
.iradnction  a  presque  toujours  de  la  do|Uceur,  de  l'-élégance  et  de 
la  correction  \  et  j'ai  d'autant  plus  de  plaisir  à  en  £iire  la  re- 
marque, que  je  soupçonne  le  traducteur  d'é^e  étranger,  et 
peuuétre  'boHaipidois  lui-même.  {Extrait  du  Joiapal  de  t Em- 
pire, ) 

Le  traducteur  est  M.  Jansen ,  bibliothécaire  de  S.  A.  S.  le 
prince  de  Bénéyent. 

fiueq0  (  J.  yi.).  Tablei^u  méthodique  des  espèces  minérales,  présen- 
tant la  série  complète  de  leurs  analyses  et  la  nomenclature  de  leurs 
^ari^tés;  extrait  du  Traité  de  Minéralogie  de  M.  Hany,  et  aug- 
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BKnlé  dei.ilOQveUei  â^coairertof  ;  auquel  on  a  jomt  Findicatioa  àe$ 
gisemens  de  chaque  espèce ,.  et  là  det criptioni  abrégée  de  la  col- 
lection de  mipéraux  du  Muséum  d^histoire  naturelle  ^  imprimé 
aTec  Tapprobation  de  Fassemb^ée  adfQinistratWe  des  professeurs 
du  Muséum  d^histoire  naturelle.  ^  toI.  i.  ip-8°.  orné  de  plan- 
ches. Paris,  i8b5.  fr.  7. 

Extrait  du  rapport  de  M.  Haujr  sur  Fouvrage  de  M.  Lucas. 

«  Pai  lu  attentivement  Fextrait  de  mon  Traité  de  minéralogie, 
que  M.  Lucas  fils  a  bien  touIu  se  donner  la  peine  de  faire.  Jo 
Fai  trouyé  très-exact,  et  il  m'a  paru  réunir,  dans  un  petit  vo- 
lume, tous  les  ayantages  qu'on  peut  se  promettre  d'un  trayail  de 
ce  genre,  en  mettant  le  lecteur  à  portée,  soit  de  parcourir  avec 
fruit  la  collection  d'étude  placée  dans  les  galeries  du  Muséum^ 
floit  de' ranger  fidèlement  sa  propre  collection,  soit,  enfin,  de  re- 
connoltre  les  minéraux  qu'il  pourroit  rencontrer  dans  ses  yoya- 
ges,  au  moyen  des  caractères  cités  en  tête  des  espèces.  » 

Martens  (G.  F,  de).  Recueil  des  principaux  traités  de  paix,  d'al«> 
liance,  de  trêve,  de  neutralité,  de  commerce,  de  limites,  d'échan- 
ge ,  etc. ,  conclus  par  les  puissances  de  l'Europe ,  tant  entre  elles 
qu'avec  les  puissances  et  états  dans  d'autres  parties  du  monde, 
depuis  1761  jusqu'à  présen|,  tirés  des  cc^ies  publiées  par  autcH 
rite ,  des  meilleures  collections  particulières  des  traités ,  etc.  Ac- 
compagné des  traités,  du  i8.me  ûècle  antérieurs  à  cette  époque^ 
qui  ne  se  trouyent  pai  dans  le  corps  diplomatique  de  Dumon^  et 
Rousset,  etc. ,  7  vol.;  et  Supplément  en  a  volumes. in-8*.  Goettin- 
gue  2790—1802.  fr.   75. 

Martens  (G*  F.  dit)  Cours  diplomatique,  ou  tableau  des  relations 
extérieures  des  puissances  de' l'Europe ,  tant  entre  elles  qu'avec 
d'autres  états  dans  les  diverses  parties  du  globe.  Tomes  I  et  IL 
Guide  diplomatique,  ou  répertoire  des  principales  lois  des  puis- 
sances de  l'Europe  et  des  Etats-Puis  de  l'Amérique,  relatives  au 
commerce  et  au  droit  des  étrangers  en  temps  de  paix  et  de  guerre, 
et  des  traités  et  autres  actes  publics  qui  ont  eu  lieu  dans  les  rela- 
tions particulières  dé  ces  puissances,  tant  entre  elles  qu*ayéc 
d'auti'es  états ,  depuis  le  commencement  de  ces  relations  diplopia- 
tiques  jusqu'à  la  fin  du  i8.è  siècle.  Tome  III.  Tableau  des  rela- 
tions extérieures  des  puissances  de  l'Europe^  tant  entre  elles 
qu'ayec  d'autres  états  dans  les  diverses  parties  du  globe;    3  gros 

7pl.  iii:8o.  Berlip  180J.  iir.34* 
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Mattau  (G,  F,  d^J,  Ptécit  du  droit  àtê  gcoit  nodenie  de  FEn*-^ 
rope,  fondé  inr  let  traicét  et  FuM^e.  SeooDdc  édiiûm ,  bf8*.  GoU 
tiogne  1801  •  fr»  6. 

Meiners  (Ch.J.  HUtoîre  de  Forigine,  des  progrès  et  de  U  décadence 
des  fciences  dans  U  Grice ,  traduite  de  FalleuMuad  par  •/.  Ch,  La» 
i^emuxi  S  vol.  in<-8'.  Paris  1798.  fr.  3o. 

Voici  le  jugement  que  lA.. Chardon  de  la  Rochute  a  porté  de 
cet  ouvrage  :  c  De  tous  les  ouvrages  modernes  sur  la  Grice,  aifr- 
cun  ne  nous  apprend  autant  de  clioses  q;ae  c^oi  de  H.  Mem/ws^ 
aucun  ne  renferme  autant  de  vues  profondes  \  aucun  ne  montre 
plus  de  discernement,  de  sagacité ,  de  Traie  philosopliie»  Uauteur 
écarte  d'une  nqiain  ferme  toutes  ces  traditions  fausses,  qui  ren- 
dotent  obscure  une  partie  de  la  philos<$phie  des  Grecs,  fl  a  jelé 
le  jour  le  plus  lumineux  sur  le  siècle  des  sept  sages  ,  sur  Pjthaâ 
gore  et  les  pythagoriciens^  sur  les  sophistes,  sur  la  personne  et 
la  philosophie  de  Socrate,  sur  la  doctrine  de  Platon.  »  La  tra- 
duction françoise  a,  sur  Féditioq  allemande,  FaTantage  d'une 
correction  beaucoup  plus   grande   dans  Fimpression  des  notes 
qui  contiennent  un  grand  nombre  de  passages  d'auteurs  anâens. 

MUa  (G.).  Petite  galetie  de  figures ,  pour  •«nrSr  k  la  couttoiisance  des 
objets  de  la  nature  et  de  Part ,  dee  mesurs  et  oontnmes  de  diffé- 
rens  peuples,  et  à  Fusage  des  jeunes  gens  des  denK  sexes ^  ttec  39 
planches  enluminées^  in^S*.  Berlin  180S.  fr.  .18. 

lie  telte  est  dans  les  deux  langues. 

MonUsquUu,  OeuTres  complètes,  ayec  les  notes  d'Helvétius  sur 
Fesprit  des  lois ,  et  toutes  les  «UTres  posthumes,  8  t4>L  ia-8^< 
BÂle  1799.  fr.  24. 

C'est  la  seule  édition  .complète  îd-8^. 

Montfort  (Denis),  Conchyliologie  systématique,  et  classificatioîi 
méthodique  des  coquilles,  of&ant leurs  figures,  leurs  descriptions 
génériques  et  caractéristiques  ,  leurs  noms ,  ainsi  que  leUrs  syno- 
nymies en  plusieurs  langues.  Ouvriige  destiné  à  rendre  enfin  aussi 
facile  que  claire  ,  l'étude  des  coquilles  et  l'arrangement  des  cabi- 
nets d^histoire  naturelle;  Toi.  i  et  11,  in-8^.  Coquilles  uniyalTes, 
cloisonnées  et  non   cloisonnées.   (Sous  presse. J 

Jdoustalon*  Encyclopédie  des  jeunes  gess ,  <m  mémorial  nâtoimé  de 
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ce  qn'i]  j  a  dCntile  et  d'intéreiflAnt  d«ns  les  eonnobstnces  hiiiiiai- 
net.  Nouyefie  édition  ,  refondue  entièrement  et  considérablement 
'  Mi§meiilée-,  «aikskie  de  siiL  cartes  géographiques,  d*une  mappe- 
aïondcy  «ide  16  antres  planches  très,  bien  grayées,  a  vol.  ia-S*. 
Paris  1907.  fr.  is. 

Pigault-Lehrun.  Oeuvres,  44  ^o^*  i>«-i3*  ^f*  84- 

Ççlitccoîlectioa  «ompreAd  l«s  ^Nurrsges  auiyans:     . 
liWfaMV  (^  wraaf»!^  Jûatoire  rtmarquaUe  et  stirtooft  yéri* 

litsibaiVfis  de  FfUbflîm^  lûaloiBs.aUéaaande  qui  n^cstpat  tirée 
da  l'aUeiiaaiWt  4  vol*  fr.  7«  5ox.   "> 
«A«f  éliqfia  M  ^eannella  y  a  90L  fir.  4* 
La  Fotia  M^agnole,  4  ^'  ^r-  7*  S»  lu 
Moa^wiele  TlM>aas,  4  v^*!*  ^^^  7'^''  cv    •        '    - 
£as«ettWingt  jouit,  ou  les  quatre  nouyelles  :    i'^.  Théo^re, 
.ou  ies 'Bétuyicns  ;    9*.   M.deKingtin,   ou  là  prescieâboe^  . 
3».  Mé}wik9 ,  9u  4ea  PoIppqU;  4%  Adèle  ayi .  d^4llMga7, 

.4  ▼<*!•  ^'''  3*  So.e*  .  '    • 

lAoosieur  B«t4e ,  4  ^^l*  f<'«  ?•  S^ç» 
Le  CitaJi^OTy  a  toI.  fr.  4»  ».        • 

Tbéàtie  et  poésies»  6  .toI*  6*.  ,zx 
■    La  fàniUe.Luceyal,  4  "^^^^  ^v7*  <^o*  ^ 

L^hoQioie  à.pixjets,  4  v*»^*^- 9*    .  .        t       . 

JMawuum  ic^-  JB.}  et  X  F.  Sùhmtdt.  Foires  élémentaires  de  V&uâm 
dtfla  langna  ot  des  sciences,  f^ol,  I.  pmrtie  i .  par  /.  E,  ÎHamoim^ 
'^.pattiÊ  >  :  géognip^,  par  J.  F.'Sekmidi,^rte  unplaniglobe 
dcasiné-par  fiotanaun;'  praisJttr'èa^ifrs':  topographie,  cahier  t 
•*-«p«rfsa'3  :  do^ciiptioa  diss  o6t'pé  >BatureIii ,  par  J.  E,  Plamaim, 
1a  tDBfc  traduit  par  ^;  MHoyVù^K  Berlin  1806.  fr.  19. 

Polteau  (A.)  et  P.  Turpin.  Plore  françoise ,  contenant  la  descrip* 
tion  des  plantes  qui  croissent  naturellement  dans  les  environs  da 
Paris;  ouyragê  orné  de  figures^  et  disposé  suiyant  le  sjfstéme  se:(uel, 
par  A,  Poiteau  et  P.  Turpin ,  livraison  i  è  6,  in-folio ,  papier  gr. 
eolnabifff  oiélin  »  dont  on  «'a  tiré  que  donae^épeeuyes ,  arec  figures 
en  cQwJmir  ,  ijr.  «W. 

Lî^fiilio,  pap«  grand.  Jésus  yélin,  fig.  en  couleur,  £r.  .iS^o. 
Ia-4^.  y  p^.  gramd-jésns  ^u ,  fig^  noires,  fr.  54* 


(  Extrait  au  Prospectus  de  cet  ouvrage,  ) 
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a  Dbpvis  U  publication  deà  puwaget,  defl  '<é}/U>ref  AoAnoM  ei 
bB  JcssiBUy  la  botanique  a /aijt  de.tels  •  progrès-^ ^  que,  i^iicirret 
des  anciens  botanistes  sont  devenus  inutile».  ,o^.. même  mûsibles 
dans  Tétude  des  plantes  ,  parce  qu'ils  ne  contiennept  ^  plu^ 
part  que  des  descriptions  imparfaites  et  des  figures  incomplètes 
ou  infidèles;  Aussi  la  syteon^ikie  \Aiier-plamcfs  anciennement  con- 
nues eat^clle  un  .yéritabU  chaos,  •  où  chacuit  iniarclie  au  hasard  : 
et  si  LiSHÉ  se  moquoit,  avec  raison  ,  des'  bcÇadiste*  des  i5e  et 
j6c  siècles,  qui  voulôLent iabKAument  rtfcoûnottre 'le«  plantes 
des  botanistes  grecs ,  nos  .neéeux  poùrroieiit  b2en  aussi  se 
moquer  de  nous  ,  si  nous  nbns  *  obstinions  V.  Vottkiir  rceonnotire 
toutes  celles  des  botanistes  qui  ont  précédé  TouunEPbRT;  Uhis- 
toire  des  plantes  anciennes  «est  d^nc  on  diéniimeiit  qui  man- 
que de  fondement  et  sur  lequel  on  ne  peut  ^crcr  dk  nou" 
Telles  connoissances  y    sans  «risquer  -d*  «Toir  râlifioè  s'écrouler. 

«  Ce  n^t   que  dans  les  ouvrages  faits  depuis  le   commence- 
ment du  dernier  siècle  qu'existe    la  véritable  bi>tanique  \    c'est 
là  où  sont  établis  les  principes  de    cdtte  science ,   tondes   sur 
les  observations    rigoureuses   des  lois -der  la'U'atùrt^    de  sorte 
que   les  plantes  étrangères  ou  'ikoilrenemeilt  'cbtfntfes   qui  ont 
donné  lieu  à  ces  ouvragés  ,  Sbnt  'abaissées  ^^ns'  tdutes  leurs 
parties,  décrites  avec -méthode  et  peintre  ^ec  fidélité ,   tandis 
que  Pexistence    de    celles"  qui    croissent    iodh"'n6s    pas    est 
à  peine  constatée.    Telle  eçf  \^  jkkXwpt  Ae  :V\ùtaûub  \  il  porte 
presque  toujours  ses  rçgf|r4s.y„eil|  IVx^trémité.des  rajons    de*  sa 
sphère  y  axant  de  savoir,  sjttr  j^oi  il  im^ime^ses:  pas. 'Entratoés 
par    la  loi:  commune ,   noins-MémQS  avons. :tr»Térsé   les  mers , 
parcouru  une  partie  du  Nokuy.eau-Moude  ,    n'ajSnt  encore  qu'une 
connoisance  imparfaite  des  plaq^e^  d<  notre  pajs.  Nous  sommes 
forcés  de  l'avouer,   ce  fut  spus  le  ciel  brûlant  àp  TAmérique  que 
nous  deviuines  vraiment  botanistes.  Nous  avons,  analysé  le  sucre 
et  le  café  avant  le  froment  çt   le  poirier,  le  campèche . ayant 
la  garance  et  le  safran.  .    ..  (      .^   ■ 

tt  Aussitôt  après  uolve  retaoc  à.P<aris,  nous  noas  mtmes  a 
parcourir  ses  environs  et  à  étudier  plus  méiSiodiquemeart  qu'au- 
trefcûs  les  plantes  nombreuses  et  variées  que .  produit  ce  sol 
fortuné  j  alors  m>us  remarquâmes  avec  peine  quroUes  aMloient 
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pM  aussi  bien  déten&inées  qirà  notis  PaTloiis  cru-  d'abord  ;  que 

.    .pbisieurs  de  leurs  oaraolèreè -n'a voient  pasencoie  été  ol)8ervés  ; 

/.  .qu'elles-  maSiquoiétit  toutes- de  bonnes  figures,    et'qu^enfin  elles 

étoient  moins- >ooin^uès- que  beaucoup  de  celles  que  nous  avions 

'  T9]^ortées  de  nos  Yojages*  Diaprés  ces  considérations,  nous  pro- 
jetâmes FouTjage  que  ;BiQas.  oiltrons  aujourd'hui  au  Public  ,  espé' 
Tant  que  la  Flore  de  la  capitale  du  plus  punsant  empire  du 
inonde  p  seroit  reçue  ayec  bienveillance  des. botanistes,  et  qu'elle 

-  seroit  agréable  aux  personnes  qui ,  sans  s'occuper  directement 
de  botanique ,  cbercbent  parmi  les  plantes  des  jouissances 
douces  et  innocentes,  une  occupation  salutaire,  des  connois- 
sances  utiles,  et  des  biens  exempts  de  trouble  et  de  crainte. 
Kous  avons  tàcbé  de  mettre  notre  ouvrage  à  la  bauteur  des 
connoissances  actuelles.  Toutes  nos  plantes  sont  décrites  avec 
exactitude  et  peintes  par  nous-mêmes  sur  le  vivant  avec  une 
fidélité  qu'on  ne  retrouve  que  dans  un  petit  nombre  d'ou- 
vragés. Les  caractères  génériques  y  sont  exposés  dans  le  plua 
grand  détail,   et  nous  osons  croire  que,   sous  )cè  rapport,  les 

•  Ibolanistes  n'auront  rien  à  '  désirer.  ». 

J^eusM  (^.^.]«  Dictiqn/aaire  de  nûi^éralogie^  contenant  tous  les  mots 
en  allemand,  latin ,' firauçois  ,  italien,  suédois,  .danois,  russe  et 
Jiongrois,  relatifs  à  l'oryctognosie  et  à  la  gépgnosie  ,^  avec  llappli- 
caiion  de  leur  vrai  sens  ,  conformément  à  la  nouvelle  nomencla- 
ture  de  M,  Weriier,  in-Ç».  |Iof  1798.  fr.  8.  5o  c. 

'^Itichttr  (J.)  et  X!.'G:  A/ùeriisler.  Gbâitîmens  usités  en  Eussie,  re- 
présentés dans  une  suite' de  lô  gravures  enluminées^  et  accompa* 

•  glié^s  d^uue  explication  ,  in«4^.  tieipsic.  fr.' -3d.  ^    * 

JRoesch  (J.  /^.  )*  Collection   de   quarante-deux,,  plj^ns  de  bataifle, 

•iéges  et  affaires  les  plus  mémorables  de  la  guerre  de  sept  ans^ 

.«  1  tÎKéàt  des  sourcfiSi Jiesi|rfus.  respectables^,  et  soigneosenfent  coli^tion- 

,     ,iiés iavfto.ks .ouvvageS' iBS.p^us  célèbres. et.lés  pliisiestimédl^ur  «lent 

.  paru  sur  cette  nânie  i^eÉrei^ânUol.  Francfort  4:799. «fil  97.'* 

"Komans  traduits  du  erec ,  savoir  : 

^ y  j. ;    AchiUes,Tqtiif^f  Xies-  amours  de  Leucî|>pe.  j^t  .dp  Ç^topbon , 
traduites  du  grec ,  avec  des  notes  bistorjqrj^  et  pratiquas  par  X; 
ji,  du  Perron  de  Castéra ,  réimprimées  sur  l'édition  d'Amster*^ 
.     dAtti  de  173^^  si  vd.mtiîr/ Paris  1797.  Tâp:'supèrfin,t:S, 
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CharU^n»  htê  «monr»  âfi  QhMtm  «t  Galirrlioey  ««dailat  du 
|;b«c,  «y6<^  de#  r«marfu«*i  p«r  P.  JET.  £««ci0r^  vâmpriméa»  sur 
rédiiioii  4^  Parift  de  1763»  a  tW»  m^i.ai.  P«z«s  I797.  Ap»  «u* 
|M|/;  ir*  5.  Pop»  fin  f  £r.  4>  9*  IdftiS.  i\^«  ord.  fr.  a. 

j^mIacUm.  I«m  aBMMir»  d'Isaèae  «1  d'imiéiiias ,  iB-4*-  ^a- 
ris  X797.  Pap.fin^  fi^>  ttdmn,  fv.  xow  ifl-^is,  P0p»fim,  fie.  3. 
îi^i8<  A/y*  orc|.  f.  X. 

Béiiodore,  Amours  de  Théagèncs  etCliariclée,  histoire  étliio^ 
piqne,  a  Tol.  în-4°.  Paris  1796.  ^P'fin,fig.  enlum.  fr.  ao.  in- 
18.  Pàp,  ord.  fr.  a. 

Longtu.  Les  amours  pastorales  de  Baplinis  e(  Ckloé,  tra- 
duites d^  grec  par  J.  Amyoti  réimprimées  sur  Fédition  de  1731  , 
in-ia.  Pans  1797-  Pap,  superf.  fr.  3.  Pqp.fin,  fr.  a.  in-18.  Pap, 
ord.  fr.  I. 

Lucien.  L^^istoire  Téoitable,  et  Lucius  ou  Tàne  ,  traduitis  du 
grec  sur  réditiou  de  Bastien ,  io-ia.  ]^aris  1797.  Pap^  superf, 
fr.  3.  Pap.  fin,  fr.  a.  in-18.  /*«/;.  oréî.  fr.  |. 

Parthcnius  et  Phiiofgue,  Les  aC(ec4<»^.  d'ans^w;  4«:  Vavthe- 
nius,  ancien  auteur  grec,  jointes  les  narrations  d*amour  de  Plu- 
ta>cbe ,  uouyeHement  aiises  en  françois  par  J.  Faurmer  dé  Mou- 
tanlban^  in-xa.  Paris  17^.  Pap»  superf.- itJ  9,  Pkp.fin,  fr.  i, 
9o-cvin-i8.  Pap.  ord.  fr  t. 

Tkeodorus  Prodomus,  Les  amours  de  Rhodante  et  de  Dosi- 
clès  y  traduites  du  grec  par-  P.*  P.  Godard  dé  JSeaucJUunps , 
réimpcimées.  sur  Péditiou  de  l 'fi^  ^  .ip-i-a.  J^am^  4.797*  ^''^F*  ^"^ 
peif.  fr.  3.  Pap. fin,  fr.  2.  in- 18.  Pap^,  ord,  fr.  j. 

Xénophon.  Le^aaiipurs dfA^roMMi^e. •< d^AttlbU,  lMit»iM«|j|h^ 
sienne,  traduite  par  M.  J.  In-iai  Paria  1797.  P^p*  superf.  fr.  3. 
Pàp.fini'h^^:  -   11. 


t*    »     4*        «••<  • 


Soha^jtr  CD.  M.Ji,  Le  voyageuv  afttoor  d|i<^  «loiide,  00  d«sofrip« 
.>ti<>n>  dèft  cinq.,  polies  de  la  tei'te ,  oontenant  un  itinéraire  des 
prin/BÎpalfls.oovIréea,  des  déiailaafivile  gpuf eraement  j  las  BM^urs 
et  les  usages  des  diCférens  peuples,  des  observations  sur  Phistolce 
naturelle,  etc.,  ouvrage  dédié  a  la  jeunesse,  traduit  de  Pal* 
iemtind  {itfr  G.'^Mila,  toI.  x,   in-4^. , 'aV^ '4  planches  enlam. 

Beriih  1802.  fr.  18.  .  î 

....  « 

>  ...     .    ^  .  '  •  #      > 

Sshkuhr  (ChJf  2^jii|Mre  des  carex  ou  laiishcs  »  <:oj;iteiiautU|dei|cr»p« 
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-  tioil  êtiét  HgvPH  eolotiées  dé  toutes  les  êifhce»  eoAntieÉ,  ël  é*mn 
gnad  BOtnbre  d'espèe«s  iionireU«s.  Tndoite  de  râ]leMfe«d|  n  âug- 
BMBlétpar  G,  F.  de  im  Fignêy  in  8<*.  Leiptic  i8oâi.-fr.  45. 

Sohmidt  {J,  F,).  Géographie.  Voy.  Plamann  et  Sohmidl, 

TL^àtre  des  Tariétës  étrangères ,  ou  choix  des  meilleures  pièces  des 
théâtres  allemand,  italien  et  anglois,  représentées  ayec  succès  à 
Paris  sur  le  théâtre  des  Variétés  étrangères ,  dans  le  courant  de 
Tannée  iBo^jf/^yol.  in-8^»  Paris  1807.  fr.  93. 

VùL  I.  L'épigramme ,  Fofficier  suédois  »  le  mari  d'autrefois , 
le'mafi  hermite  ,  la  contribution  de  guerre  ,  le  petit  cousin  , 
c'étoit  moi,  le  droit  de  naufrage ^  ott  laméprite  d'un  avare;  toutes 
ces  pièces  d'après  Kotzehue» 

FoL  IL  Les  déax  ^ingsfaerg,  d'après  Katzebuêf  l'illaniné; 
Câesline^  00  amour  et  innoeenee;  Aurore ,  on  la  fille  de  l'enfer, 
d'après  le  coitate  de  Soden^  les  parens,  on  la  yllle  et  le  tiltage, 
d'après  Kotzebtui  le  créancier,  diapré*  Richtef, 

Vol.  III.  Lés  négocians,  et  la  guerre  et  la  paix,  d*âprès 
Oûidùni,  par  J.  L.  Nyon  (la  seconde  avec  couplets  de  M.  Cha- 
jset);  rhôtellier  de  Milan,  d'après  ^iKonêo  de  Sotisy  par  buma- 
Hîant\  les  libelUsteS^  par  M.  dé  Èeauhoir  (pièce  françoise,  dans 
le  goût  alleteand,  représenté<hà  Berlin  comme  pièce  originale  alle- 
mande); renlèvemeat  singulier,  d'après  le  baron  de  Steigentesch^ 
lei  chaises  à  porteur,  diaprés  Junger. 

VoL  IV.  L'école  de  la  médisance,  d'après  Shéridan,  par 
P.  iV.  famin  ;  le  speétre  du  château ,  d'après  Lewis  \  k  quoi  cela 
tient;  la  fille  dé  «pdnze  ans ,  et  les  mcetirs  de  Londres,  ou  le  bon 
Anglois,  d'après  Garrick^  te  schal  oii  le  cachemire,  d'après 
Jîmnhach^  les  folles  raisonnables,  d'après  Farquhar,  par  Duma^ 
niant ^  et  la  famille  des  badauds,  d'après  fangtois. 

^rotz  (M.  A,).  Nouveau  dictionnaire  françois,  attemand  et  polo- 
nois ,  enrichi  de  plusieurs  exemples  de  l'histoire  polonoise^  des 
termes  ordinaires  des  arts,  et  des  remarques  de  grammaire  les  plus 
nécessaires,  avec  une  liste  alphabétique  des  poètes  et  def  ineiW 
leur»  livres  polonois  ,  4  ▼ol.  in-8®.  Leipsic  i8o3«  £r.  8i. 

Jïirpin  (^P.).  flore  françoise.  .Vojex  Paiieau, 
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-Tus$ac  (FJl*^9  }.  Flore  des  Antilles  ,  ou  hUtoire  glnénile  boUni* 
que  ,  rurale  et  économique  des  végétaux  indigènes  de»  Antilles , 
et  des  exotiques  qu'on  est  pi>Tenu  à  y  naturaliser  ;  décrits  -d'après 
nature  ,  selon  le  système  sexuel  de  Linné  et  la  méthode  naturelle 
de  Jussieu  ;  enrichie  de  planches  dessinées  y  gravées  et  coloriées 
avec  le  plus  grand  soin  j  Uvraison  première  in-fol.  ,  Pap.  §ra^ 
Jésus  vélin  ,  fr.  3o. 

(  Extrait  du  Prospectus  de  eet  ouvrage,  ) 

«  liOuyrage  que  j'ose  présenter  au  public  tous  le  titre  de  Flore 
des  Antilles ,  a  pour  but ,  en  tâchant  '  de  satisfaire  les  savana 
en  botanique ,  d'intéresser  eu  même  temps  les  lecteura  les 
plus   étrangers  k  celle  science. 

«  Je  tâcherai  de  faire  connoltre  à  l'Européen  les  végétaux  dont 
il  savoure  avec  volupté  les   produits  ,    sans  avoir  des   notions 
exactes  sur  leur  genre,  espèce  et  famille  ,  ni  sur  les  moyens  que- 
Tart  emploie  pOUr  les  faire  parvenic,  jusqu'à  lui. 

«  Le  colon  des  Antilles  pourra ,  au  milieu  des  richesses  qui 
l'entourent,  discerner  les  végétaux  qu'il  doit  cultiver  de  préfé- 
rence ,  ou  pour  son  intérêt ,  ou  pour  l'embellissement  des  en- 
virons de  sa  demeure ,  même  pour  la  salubrité  \  car  parmi  le 
grand  nombre  des  arbres  et  arbrisseaux ,  il  en  est  qui ,  exhalant 
en  abondance  l'oxygène,  et  absorbant  l'hydrogène  et  l'azote , 
rendent  l'air  atmosphérique  plus  pur  et  plus  propre  à  la  respi- 
ration :  d'autres  ,  au  contraire  ,  ayaut  des  émauatious  délétères  » 
doivent  être  éloignés  de  la  demeure   des  hommes. 

flc  Le  médecin  de  Antilles  trouvera  décrits  et  figurés  les 
aiihples  dont  les  propriétés ,  constatées  par  l'expérience ,  doi- 
vent leur  mériter  la .  préférence  sur  les  remèdes  des  règnes 
végétal  et  minéral  que  l'on  porte  dans  les  Antilles  de  toutes 
les  parties  da  monde  y  remèdes  souvent  falsifiés  ^  qui  d'ail- 
leurs manquent  totalement   en    temps  de  guerre. 

<c  Les  artistes  de  tous  les  pays  connoîtront  le  vrai  nom ,  le 
genre,  l'espèce  et  la  famille  des  arbres  dont  ils  emploient  les 
bois  ,  soit  pour  la  construction  des  édifices  et  des  vaisseaux, 
soit  pour  en  faire  des  meubles  utiles  ou  agréables ,  soit  enfin 
pour  en  extraire  les  principes  colorans  et  les  transporter  sur 
les  étoffes  dont  nous  fajisons  nos  yétemens  et  notre  parure^ 
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»Iion^e  les  Tegëtaux  présenteront  une  utilité  réelle,  je 
ne  me  bornerai  point  à  leur  histoire  botanique  ;  je  m'étendrai 
sur  la  manière  de  les  cultiver  et  d'en  exploiter  les  produits 
avec  plus  de  perfection  et  d'économie  qu'on  ne  l'a  fait  jusqu'à 
ce  temps. 

«  le  ferai  cbnnottre ,  à  Particle  Café ,  un  procédé  pour  tirer 
de  la  pulpe  des  baies  ou  cerises  de  cet  arbrisseau  une  liqueur 
spiritueuse  très-agréable:  j'ai  eu  l'honneur  de  présenter  cette 
liqueur  à  messieurs  les  membres  du  Muséum  d'histoire  natu- 
•  relie,  qui  l'ont  trouvée  telle  que  je  l'annonce ,  et  qui  en  ont 
fait   mention    dans  leurs  annales. 

ec  J'indiquerai  la  manière,  le  temps  et  le  lieu  de  greffer  les 
arbres,  toutes  les  espèces  de  greffes  ne  convenant  point  dans 
les  Antilles,  où  la  plus  grande  partie  des  arbres  n'ont  point 
de  boutons  axillaires ,  mais  poussent  par  le  sommet  ^es 
branches. 

«Cet  ouvrage  paroit  par  livraisons,  chacune  de  six  plantes, 
cinq  des  Antilles ,  avec  figures  coloriées  de  grandeur  naturelle 
autant  qu'il  sera  possible,  et  une  d'Europe,  sans  figure,  dont 
je  donnerai  seulement  le  nom  botanique  et  la  manière  de  la 
cultiver  sous  la  zone  torride. 

a  Vu  l'étendue  du  discours  préliminaire  ,  les  trois  premières 
livraisons  dans  lesquelles  il  sera  réparti ,  ne  contiendront  que 
quatre  planches.  ^. 

«c  Les  plantes ,  dessinées  par  MM.  Turpin^  Poiteau  et  autres 
artistes  distingués,  ont  été  gravées  par  les  meilleurs  graveurs 
de  Paris ,  .et  sont  imprimées  en  couleur  par  M.  Langlois ,  aux 
soins  duquel  on  doit  quelques-uns  des  plus  beaux  ouvrages 
qui  ont  paru  depuis  une  dixaine  d'années ,  tels  que  les  Oiseaux 
d'Afrique  par  Le  Vaillant,  les  Melastomes  de  MM.  de  Hum- 
boldt  et  Bonpiand,  etc. 

ce  Le  texte  est  imprimé ,  sur  bean  papier  grand  jésus  vélin, 
par  M.  Haussmann ,  connu  par  les  belles  éditions  dû  voyage 
de  M.  de  Humboldt  qui  sont  sorties  de  ses  presses. 

Chaque  livraison  sera  du  prix  de  3o  fr. 
ViUars  (D.),  Catalogue  méthodique  des  plantes  du  jardin  de  l'école 
de  médecine  de  Strasbourg,  in-6<^.  Strasbourg  1807.  fr.  6* 
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AUTEURS  CLASSIQUES  GRECS. 


AlAIANOY  (  KA.  )   Tù^içi  womXnç  ïç-o^letç  j8i^x/a  leT. 

Cl.  Aeliani  sophista^  variée  historiœ  libri  xtv  ; 
in-8<>.  Halœ  1 795.  Pap.  cotté,  fr.  3. 

Aeschyu  tragœdise  septem ,  éd.  Schûtz  f  5  voL 
m-80. 

II  faut  ajouter ,  à  ce  que  nous  arons  dit  p.  5 ,  que  le  premier 
Tolume  de  cette  édition  ,  réimprime  en  1 799  ,  manque  de  noa- 
Teau^  ce  qui  est  cause  que  momentanément  cette  édition  n^est  pas 
complète. 

Aeschyli  Eumenides.  Spécimen  novœ  recensionis 
tragœdiarum  Aeschyli  edidit  G.  Hermannusi 
*in-8o.  Lips.  i^^.'Pap,finy  fr.  !•  Soc. 

Aesopus. 

pans  les  notices  et  eztrails  des  manuscrits  de  la  bibliothèque 
du  Roi  y  vol.  11  ,  p.  687  ,  M.  de  Rochefort  a  publié  ,  d'après  un 
manuscrit  (N°.  1277  )  ,  vingt-huit  fables  d^EsoPE  ,  la  plupart 
inédites. 

Alq^OUS.  AAKINOOT  4>iXofl-A|«  tk  rà  rSlîKelrm^  J'ey^ 

fjiecTct  ucctytayti. 

Voyez  Flatohu  Eutliyphro  ^  etc. ,  éd.  J.F*  FUeher ,  p.  1 15  ds 
ce  Catalogue. 

ALCIPHROrr. 

Une  lettre  inédite  d'ALGiPHROir  a  été  publiée  par  M.  Ba$t ,  • 


(%) 

la  fin  de  sa  traduction  d'une  dUserUtion  de  M.  Bôttiger  sur  un 
repas  des  Saturnales.  Voyez  plus  Làut ,  page  444* 

ÂP(ACREONTis  carmina  ,  cum  lectionis  varietate , 
cura  J^  L.  HoUt  \  iu-8<>.  Ljps,  1 782.  Pap. 
colley  fr.  2.  ySc, 

Anacrion.  Traduction  eomplke  des  odes  y  épi- 
grammes  et  fragmens  d'Anacréon ,  par  J.  B% 
de  S aint-Victor  j  avec  le  texte  en  regard  et  40 
gravures  d'après  Girodetj  îa-4*^.  Sous  presse. 

ÀNAjcasoiv* 

'BaQ9  lé.yoL  y  des  notice»  et  extraits  des  manuAcri^  de  la  bi- 
bliothèque impériale  ,  p.  ^6S,  H.  Ltft^es^ue  a  donné  les  Tariaoles 
du  manuscrit  d'ANACRÉoir  qui  étoit  anciennement  au  Vatican,  et 
d^apsèff  lequd  l'abbé  SpaUetti  fit  grater  son  AsACaieir  en  1 787. 

AnOAAnNIOY  TOT    POAIOT  ^ A^yovauuriKSv  ^ijSx/ce  «T. 

Af OïiLONH  Rhodii  argonauticorum  libros  iv  ex 
.  optimorum  exemplarium  Gueipherby tanique  co- 
•    dScis  fidè  îa  usum  scbolarum  et  academiarom  re- 

censuit  L.  HœrsteL  Accedît  codicis  Guelpherbj- 
'     tani  cum  Brunckiana  edttione  accurata  coUatio^ 

in-8®.  Brtiriswigae  ï8o6.  Pap.  colley  fr.  3.  76  c. 

li^intention  de  Féditeur  a  été  de  procurer  aux^personnes  qui 
étudient  lal|ingue  grecque  ,  une  bonne  édition  peu  chère  de  ce 
poète.  Ce  qui  lui  donne  un  mérite  ,  c'est  la  collation  du  manu- 
Sciait  de  Wolfènbuttel  dont  M.  Brunck ,  qui  n'en  a^oit  eu  connois« 
aance. «lu'à  la  fin  de  son  édiliou  ,  aKiit.poit^  un  jugement  fa« 
yorable. 

AlUTUS. 

Voyez  des  Variantes  ,    dans  Ch.  F»  Matthœi  lectiones  Mos* 
queuACS  9  Tol.  1 9  p*  609  de  ce  catalogue. 
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ArcADIUS»  APKAAIOT  wfgi    T?ç   rm  rovm  fô^afm^ntù 
—  Tôt»  oajTH  TTt^i  Tov«  r»v  OKT»  fjLêçm  T«  Xoyii  j  kcu 

Des  fragmens  de  ces  deux  ouvrages  ioédits  conserrés  &  U  bi» 
^     bliothéque  impériale  de. Paris  ,  ont  été  publiés  par  "iH.  de  Fil^ 
loison ,  dans  Tappendice  de  ses  epistolse  Vinarienses. 

Aristidis  oratio  adversus  Leptinem ,  Libanh  decla- 
inatio  pro  Socrate ,  Aristoxent  rhythmicorum 
elementorum  fragmenta.  Ex  bibl.  Veneta  D. 
Marci  nunc  primùm  edidit  •/.  Morellius  ;  in-8^ 
Veneliis  lySS.  fr.  8. 

Ces  trois  ouvrages  sç  trouvent  dans  cette  éflition  en  grec  et  en 
latin,  accompagnés  de  notes. 

'Aristoteles. 

Dans  le  vol.  vu  ,  part.  S.  ,  pag.  loi  des  Notices  et  extraits 
des  manuscrits  de  la  bibliètbéque  impérifâle ,  M.  Léuesque  a 
donné  les  variantes  d'un  manuscrit  (  N**.  ao36.  )  de  Touvragc 
d'Arisiote  de  problematibus. 

.API2TOHENOT    \vd-fju^v     ^o^X^im     j8.     ArisTOXENI 

rhythmicorum  elementorum  liber;  seciandus» 

Voyez  ci-dessus ,  Aristidis  orat.  adv.  Leptinem^  éd.  J.  MoreUi, 

Arriani  Nicomediensis  e^tpéditionis  Akxandri  Kbri 
vn.  Recensiti ,  et  notis  iflustrati  a  jP.  èchmieàer^ 
în-So.  Lips.  1 798.  Pap.  collé ^  fr.  8.  Pa'p.  fin , 
fr.  1 1 .  5o  c. 

Le  peu  de  succès  de  Fédition  de  M.  JBorheck  (V[oye%  p.  3i 
âe  ce  Catalogue  )  ,  paroit  avoir  engagé  M.  Scfimieder  à  publier 
la  sienne.  Elle  donne  un  texte  aussi  pur  qu^on  peut  Pétablir  k 
Taide  des  manuscrits  existaos  qui  sont  tous  des  copies  dt  cehti 
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dt  Florence ,  ^oe  Gronovius  a  conféré  et  qu'il  cite  font  la 
déftignatioD  de  codex  optùnus.  L'édition  est  destinée  surtout  à  là 
jeunesse',  mais  T^diteur  trace ^  dans  la  préfiice  ,  le  plan  d'une  édi- 
tion critique  de  toutes  les  esuTres  d'Aaaisv. 

L'index  remplace  ,  dans  l'édition  de  M.  Schmieder^  la  Tersion 
latine  c|[u'il  a  cm  deroir  omettre. 

Athenagor^  legatio  pro  Christianis. 

Toyez  JusTiHi  opéra,  éd.  de  Maran ,(  p.  87  de  ce  catalogue  ,  ) 
«t  (  p.  107.  )  Patrum  grscorum  opéra. 

BioNTS  et  MoscHi  idyllia  et  quse  prœterea  exstant , 
graece  et  latine  cum  notis  yarionim  selectis.  Re- 
censuît  L.  H.  Teucherus  ;  in-S^.  Lips.  1 795. 
Pap.  colley  fr.  3.  5o  c.  Pap.Jin,  fr.  5. 

« 

£iON3  tmd  MoscHus  Idjllen  ùbersetzt  imd  erlaeu- 
tert  von  I.C.  F.  Manso  f  in-80.  Leipz.  1807. 
Pap.  colley  fr.  5,  5oc.  \  _ 

Le  texte  grec  y  est  joint.  Page  233  et  snirantes  se  trouYcnt 
quelques  observations  intéressantes  de  H.  Schœfor. 

ÇtAixiMACHi  hjmni ,  epigrammata^  et  fragmenta  y 
*  \çijupi.  notis  integris  H.  Stephapi  ^  B.  Yulcanii  y 
A.  Fabri,  Th.  Graevii  y  R.  Bentleji ,  quibus  acce- 
duntË.  Spanhemii  commentarius ,  etnotœnunc 
primuih  ejditœ  T.  Hemsterhusii  et  D.  Ruhnkenii. 
'  Textum  ad  mss.  fidem  recensait ,  latine  vertit , 
atque  notas  suas  adjecit  J.  jl.  Emesti;  2  Vol. 
in-80.  Lùgd.  Bât:  1761.  Pap.  fin,  fr.  3Ç. 

K£6HTôs  eHBAior  mvei^.  Cebes  des  Thebaners 
Gemaelde  9  mît  einigen  Anmerki^ngen  iind  einem 
^rklaEjrenden  "Wortregister  zum  Gebr^uch  fur 
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Schtilen  herausgegeben  von  Jlf.  H.  Thieme; 
in -80.  Berlin  lySG,  Pap.  coUé y  fr«  i.  5o  c. 

Cleanthis  hymnum  in  Joveni  graece  edidlt ,  notis 
îlluslràvit -F.  G.Sturz}  in-4^  Lips.  ijSS.Pap, 
collé ,  fr.  I. 

Cleomedts  liber  i  de  meteoris. 

Voy«&  des  Tamntesdms  CA.  F.  Mta^œH^ctâtmtiVmqaetÈseê, 
▼ol.  I  ,  (  p.  609  de  ce  Catalogue.  ] 

AHMO^IAOr   *m    AHMOKPATOT2  yrSfMS    a-tÊ^i/meu. 

Demophili  et  Di;MOCiukTis ,  yeterum  philosopho- 
rum  y  sententiae  quae  exsftant  ;  cum  yersione  k- 
tina  et  scholiis  n  ^alfv  Holsteinii.  Accedunt 
'  SEKOTNAOY  rS  Tû^S  yfSfuit  ;  'Secundi  philosophi 
sentenliae'  y  -  curante  Jl  ^.  Schierç  inrS^l  Ldps. 
1754*  Pap^Jifij  fr.  2. 

• 

iDioGENis  LiAERTn  de  vitis  ^  dogmatibus  et  apopbtheg- 
matîbus  liber  decimus ,  graeœ  et  latine  separadm 
éditas  atque  adnotationibiis  îlkistratus  a  C.  Num- 

'  bergero;  editio  11.  TVorimb.  1808.  Pii^.  cùlle, 
fr.  5.  ^5  c.    ' 


4 .  »* 


Cette  ieconde  édition  que  ,  sur  H  foi  des  catatogves  d^ÂIIe- 
uukpié  ,  nous. avons  annoncée  p.  4?  »  n^en  Autre  çhpse.^psç  Fan- 
cienoe  édition  de  1791  à  laquelle  le  libraire,  a  donn4  un  nouveau 
frontispice. 

•  <''  '■'         ••. 

DiqGpfi$;I^E]|Tii  ,vitae  $o(y*atis  et^^^ 

Voyez Platohis  Euth jphro  ,  etc.  éd.  J.  F".  Fischer ,  (p.  1 15 

de  tie  Catalogue.  )  r     ' 

ËusTrATTOfi ,  antecessorîrf  oEm  Cônstantinopolî!^ , 
de  inter<iaîlis  et  praescrîptîôhibus ,  sive  de  varia 


m 
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^  teniporum  in  jure  civili  obsetratione  lihelltjs  > 
^œce  et  latine  ^  cum  scholiis  et  notis  emepdatius 

.  edidit  i.  H.  Teuùherus  ^  iurSo^  lÀps.  1791. 

Pap.  collé  y  fn  2.  ^5  c.  ;    ' 

EuTHY^ii  ZiGABENi  catcna  ad  quatuor  evangçlîstas. 

Voyez  Ch,  i^.  iRfâttAâfi,  lectiopetMo8quenseg,iEol.  i.(p.6o9 
de  ce  Catalogue.  ) 

TAAHNOT   TÇorçvTrriKoç  hri  rt^v^*  GaleNI  admonitio 

ad  literas  addi^eudas.  Prinjum  graece  separa- 
tjm  edidit,  editiones  principes  inter  sécontûlit, 
locos  quam  plurimos  emendavit  ,  explicavit^ 
iUustravit ,  Jani  Comarii ,  celéberriini  olira  Jenen- 
sium  medici ,  correctiones  adjecit ,  indices  locu- 
^  pletissimos  addidit  J.  G.  G.  Kcèhlerus  ;  in-8<>. 
Lips.  1778.  Pap.  collé ,  fr.  i.  5oc. 

Ce  qui  •  engagé  M.  Kœhler  k  donner  cette  édition  ,  c'c&t  qu'il 
A  cru  que  cet  ouvrage  de  Galieit  ,  très-intéressant  pour  le  plùlo^ 
logue  et  Fantiquaire  ,  devoit  être  mis  entre  lès  mains  des  jeunes 
gens  ,  à  cause  de  Pélégance.  du  «tyle  et  parce  que  souvent  les 
mots  y  sont  employés  dans  des  significations  qui  ne  sont  pas  très- 
fréquentes  chez  les  ânciéna  auteurs- ,  et  dont  qvelqueft-ous '#oiit 

Le  texte  pour  lequel  Péditeur  a  suivi  Chartier ,  est  imprimé 
sans  accens  doBt  M.  Kœhler  ie  déclare  Pantagoniste.  Il  est  sans 
version  latine;  Féditeur  anroitméine  fonln  donner  les  notes  en 
grec  ;  mais  comme  Fusage  s'y  oppose  ,  dit^il ,  il  a  aa  moins  em- 
ployé le  plus  qu'il  a  pu ,  les  propres  termes  des  ancien»  lexico' 
graphes  et  scoliastes. 

Cette  édition  passe  pour  très-mauvaise.  H.  Jf^ytUnhaeh  Vn  a 
donné  une  notice  sévère  dans  la  BihL  crit.  Vol.  ii.  part,  a  , 
p.  98  ff.  -  ' 

Gregohii  Nazianzeni  fragmentum, 

.  Voyez  Ch,  F.  Matthœi  lectiones  Mosquenses ,  vol.  ii ,  (  p.  609 
de  ce  Catalogne.  }  • 
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rPHrOPIOT  ,  rjna%oyrou  Nuwrç  ym^)  -^v^ç  Kcà  ifeurri^ 

Nysscni  episcopi  ,   de  anima  et  '  resurrecdone 

dialogus  ,  qui  Macrinia  inscribitur. 

> 

Voyez  «/.  Chr.  Wo^  anecdoU  gneca,  toL  2.  (  p.  61 5  de  ce 
Catalogne.  } 

G&EGoui  thaumatur^  panegyricus  ad  Origenem. 
'Graece  et  latine.  Recognitus,  notis  auctus  et 
omnibus  y  qui  sapientiam ,  ut  illi ,  christianam ,  yel 
cum  lingua  graeca  yel  etiam  citra  eam  docent^ 
discunt  et  colunt ,  eo  accommodatus  instituto , 
cujus  ratio  in  proœmio  explanatur^  opéra  J.A* 
Bengelii  ;  in-S"*.  Stutgard.  1 7  aa.  sqq.  Pap.  colley 
fr.  I.  5oc. 

GREGORn  Thessalonicensis  dialogus  qui  inscribitur 
Theophanes. 

Yojes  Ch.  F.  Matthœi  lectiones  Mosqnentei ,  yoI.  ii.  ' 
EPMEIOT  ^tïiOTc^M  J^$atavç/J^  fSf  cf  6»  ^tXoco^Mf.  Her- 

MIC  philosophi  gentilium  philosophorum  irrisio , 
cum  adnotatiombus  H.  Wolfii ,  Th.  Galei ,  W. 
Worthii  suisque ,  gra^e  in  usum  praelectionum 
separatim  edidit  J.  Ch.  Dommerich  ;  in-8<>. 
•  Halœ  1764.  Pap.  colley  fr.  i.  20  c. 

Voyez  aiuai  Justivi  martyris  opéra  ,   éd.  Paris.  1743.  in-fol. 
(  p.  87  de  oe  Gatalogae.  } 

HPnAiAKOY  ïçt^iSf  fitfiyJa  Skt».  Herodiani  histo- 
riarum  libri  vm  j,  grœce  et  latine.  E  recensione 
Stephani  ^  cum  notis  et  indice  verborum  edidit 


■•. 
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F.  Fddhahn;  in-8o.  Lips.  1791.  Pap.  colley 
fr.  5.  Pop.  fin ,  fr.  6. 

ripaAiANnr  \^ù^\w  fiifiyJet  Urd.  Heaoduns  Lebens- 
beschreibung  der  rômischen  Kaiser ,  yon  Kom- 
modus  bis  auf  Qordian  den  jûngem,  in  acht  Bû- 
chern.  Herausgegeben  fur  Schulen  nebst  einem 
vollstœndigen  Wortregister  ;  in  -  S».  Leipz. 
ijgi.  ,Pap.  colley  fr.  4-  7^  c.  Pap.fin^  fr,6. 

Edition  publiée  par  M.  F.  Feldhahn. 

Herodotus* 

Voyez  0ur  cet  historieii  : 

Bredow  geograpli.  et  uranolog.  Herodoti  (  p.  4o4  àt  ce  Cata- 
logue.) 

Breiger  commeDt.  de  diffieilioiibut  qiûbusd.  Asix  Herodotec 
(  P*  4^  ^^  ^^  Catalogue.  ) 

Crtuzers  Herodot  und-Thucydides.  (p.  4o5  de  ce  Catalogue.  } 
'  Hennikt  comm.  dé  geograph.  Âfricx  Herodotex  (p.  4>3  de  ce 
Catalogue.) 

Knôs  diaq.  de  fide  Herodoti  (  ci^dessoua  au  supplément.  ) 
Schlichihorst  geogr.  Âfîrica  Hérodote».  (  p.  4^9  àjt  ce  Cata- 
■    logue.  ) 

Sehworz  (  sur  nn  pauagie  où  Hérodote  semble  parler  des  deux 
.    sexes  des  plantes ,  une  des  découveites  des  botanistes  modernea  ) 
dans  Beckii  comm.  soc.  pbilol.  Lips.  Vol.  ii.  (p.  4oi  ^^  ^^  ^^' 
tahjgue.) 

HesiodÛs  Schild  des  Herakies ,  liebst  4en  Schilden 
des  Achilleus  und  Aeneas  yon  Homer  und  Yirgil. 
Metrisch  yerdeutscht ,  mit  dem  Original  beglei- 
let  und  erlaeutert  yon  «/.  2?.  Hartmann  ^  in-8<>. 
Lemgo  1794*  fr-  3.  25  c. 

HiEROCUS^philosophi  apud  Alcxandrinos  quondam 


\ 
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celeberrimi  uç^mj  graece  et  latine.  Nunc.denua 
ad  editionem  .Cantabrigiensem  recensuit  J.  A. 
Schier;  in-S**.  Lips.   1768.  Pap^  colley  fr,  i. 

5o  c. 

« 

Edition  pour  laquelle  on  a   consulté  celles  d^Alà,  Moînar , 
«/.  CurterUu  ,  et  principalement  celle  dé  P.  Needham. 

HiERONYMi  (D.  ),  theologi  incertœ  œtatis  grœci, 
dialogus  de  sancta  trinitate  y  grœce  et  latine  ;  post 
F.  Morelli ,  Ch.  Daumii  et  J.  A.  Fabricii  edi- 
tiones ,  cum  notulis  C.  Barthii  y  Daumii  hujus  y 
et  J.  B.  Carpzovii  denuo  recusus  ;  in-S». 
Helmsta^.  i  yôS,  Pap.  collé ,  fr.  2. 

OMHPOr  fTTif.  HoMERi  et  Homeridarum  «pera  et 
reliquiae.  Ex  recensione  F.  A..  Wo^j  vol.  m  et 
!¥•  Odyssea  ,  batrachomjomachia  >  hymnr.  Lips. 
iSoy,  jPtf/7.  collé  y  fr.  10.  Pap.  fin  j  aueo 
3  portraits  et  128  contours  d après  Flaxnumn  ^ 
fr.  27. 

Homerocentra  sive  centones  Homericî  in  quaedam 
historiae  sacrœ  capita  ^  grœce  et  latine.  Accedunt 
Probae  Falconiœ  Virgiliani  centones  in  vêtus  ac 
novuni  te^tamentum  scripti.  Denuo  edidit  L.  H. 
Teucherus  ;  in-S"*.  Lips.  1793.  Pap.^  collé  y 
fr.  2.  76  c. 

On    attribue  quelquefois  les   Homerocentra    à   Pimpératrice 

^  EVDOXlE. 

JoANNis  Chrysostomi  homiliacw^Tw  iJ^tX<po)  ^  fjtiKku 

Tr^oo-îXetvvuv*  ^ 

Voyez  CA.  F.  Matûiœi  lectibnes  Mosquenset ,  tqL  li 
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lOTAIANOY  avroit^droçoç  Katlo-et^tç.  JuLIANI  Imp.  Cae- 

sares  ^  ciim  integris  adnotationibus  allquot  do- 
ctorum  virôrum  et  selectis  E,  Spanhemii ,  inter- 
pretatioue  item  latina  et  gallica  ;  additîs  imperà- 
torum  nummis^  ex  înslîtuto  et  Libliotheca  Ch.  S. 
Liebe.  Accedit  Sponii  dissertatio  de  usu  num- 
morum  in  physiognoirtia  et  vita  Juliani.  Recen- 
suit,  cum  cod*  riisst.  Augastano  editisque  omni- 
bus contulit ,  variantes  lectiones  ,  observationes 
et  indices  adjecit  J.  M.  tieusinger  ;  în-8<>. 
Gothae  ïySô,  fr.  6. 

Editânti  rare. 

IsocRA^iS'  orationes  quatuor ,  ad  Demonicum ,  Eva- 
gorae  laudàtio ,  ad  Nicoclera ,  trapetzica ,  in  usum 

•  juvenum  graecae  lin^uae  studiosorum  separatim 
editœ  j  in  -  80.  Cobùrgi  1 790.  Pap.  collé , 
fr.  2.  25. 

£ditibn  iDÎginée  par  M.  J.'  ^$  JPoêius. 

•Lecapênu's  (  Georgius,  ) 

Voyez  ,    pour  des  extraits  de  sa  grammaire ,    Ch,  F,  MaUhœi , 
,    lectioiies  Mosquenses^  tgI^  ^  >  (*P  ^9  9  ^®  ^^  Catalogile.  )' 

Léo  Diaconus.  Notice  de  l'histoire  de  Léon  diacre  ; 

•  f  '9-9  «  >  ,  , 

•*    manuscrit^delabibliothéqlieimpe'riale^cottè' ijm 
<^    'parmi  les  manuscrits  grecs.  ^ 

L'histoire  de  LéoR  Ï>ia€RE  »  qui  embrasse  Fespace  de  temps 
éocHilé-  depuitf  Tan  qSqi  jusqu'à  l'fiu  9^5 ,  c'est-à-dire  les  règnes,  de 
Romain  Je  jeune  ,  Nicéphore  P)ioças  et  Jean  Zimiao&s  ,  manque 
.euoore.àila  c(41ection  connue  sous  je  nom  de  la  Byzantine*  M.Hasef 
'jeune  helléniste 'd'un  mérite  distingué  ,  se  propose  de  la  publier. 
.  ..Lu  notice  dont  nous  parlons,  et  à  iaquelle  M.  Hase  joindra  le 
lUBte  <li».»iûème  liyre  de  Léon,  accompagné  d*«ae  traduction 
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latine  ,  parottra  dans  le  aeptiètte  voliune  des  Noticea  et  eitciîu 
des  manqicritt  de  la  biUioUicqae  impériale  ,   que  Ton  iauprime 

dans  ce  moment. 

•      •      • 

Leonidje  Tarentini  poeseos  q>ecimen.  Graeceedidit 
nolisque  illustravit  Ç,  I).  Ilgen  ^  in-8o.  Lips» 
1 785.  fr.  I . 

AIBANIOT   fiàkim  *  tuêXvwt  laicf «rvr  iv  rf  Xtr/Atnn^lm 

pro  Socrate. 

Voyez  AaisTiDM  orat.  adr.  LefStin. ,  éd.  Joe.  MortiU,  p.*  190. 
Cette  harangue  ne  se  trooTe  pas  dans  l'édition  de  Meiske. 

LuaANUS.  Lucians  Gœttergespraeche  f  mit  phiiolo« 
gischen  und  kritischea  Aumei^ungea  und 
griechisch  deutschem  Wortregister  ,  herausge- 
geben  von  J.  Ch.  JBremer  ;  in-S®.  Leipz.  1 790. 
jPap.  colle,  jfr.  I.  60c. 

Le  texte  est  celui  de  Hemsterhujrs. 

JjucïANvs.  Lucians  Todtpngesprasche  ^  gnechisch  y 
mit  philologischen  und  kritischen  Anmerkuii- 
gen ,  und  gnechisch-  deutschem  Wortregister  y 
yon  J*  Ch.  JBremer  f  in^.Leips.  tjgi.'Pap* 

colle\  fp*  I.  80  c.     . 

^     '       •     ••...'.'.     1/  ....     •  • 

LvaÀm  lib^  qui^^un  ad  lectioaum.:usu$::S^ecti. 
Accedunt  annotadonQS.  .YoL  i,  Qraeca  çoj;i!tÎ£iens , 
in-8o,  Halœ  1791.  Pap.  colley  fr.  3. 

Cette  édition  est  de  M.'  Jltalf:  Comme  il  existe  pbwevrs  re- 

'   éveil»  d'opuscules  de  "LvcvÊsk  \  Pinteution  de  PéditÂi^  deoélni-ci 

a  été  de  ne  £iire  entrer 'dans  te  vien  aucun  ouTregrqvff  se  troorJ^t 

dans  de  plus  anciens  recueils  ,  ni  d'y  recevoir  anôiii' moffsean  ^ 

lie  fût  digne  de  Lircicir ,  ou  remarquable  par'qpielqiito  iiiDtiC.  On  y 

,troate  lea  ouTrages  saitans:  De  %omnk>  j  NigriAuaf^  qmMnodo 


\ 
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.  ,liUt.«aiiflcnb«Ddàftit;  Icaromenippni  ;  de  càlumtiUi  non  temere 

credenda^  Alexander;   de. morte  Ferégrini;  Demooaeiis  tiU  j 

'  .  Deomm   conciliam  ;    de   lit   qui    in   divitam    familia    viTunt 

' .  mercede  conducti  ^   Trajectua  j  Rhetorum    praeceptor  ;   dialogî 

m^retricii  quatuor. 

AOYKIANOY  2AM02ATEÛX  ttî^)  tS  ivvTfyin ,  irot   Hoc 

AwtafS.  LuciANi  Samosatensis  de  somiiib  seu 
vita  Luciani ,  greece  et  latine ,  ex  rec.  T.  Hem- 
sterhusii.  In  usum  scholae  ducalis  apud  Schœnin- 
,  genses  cura  vit  J.  ^.  Schier  ^  qui  variantes  le- 
ctiones ,  notas  et  indicem  .^tdjecit  y  in-8o.  Bninsw. 
1 762.  Pap.  colley  fr.  i  •  5o  c. 

AOTKIANOT  T//Lt»y  i  fJH^ràLvd-^WTrQç  y  J^telxçyoç.  LuciANS 

'  Timon  oder  der  Menschenfeind ,  ein  Dialog. 
•  '  Mît  erlaeutemden  Annierkungen,einem  volllstaeh- 
'  digen  Wortregistef  und  einer  Abhaudlung  ùber 

Lucians  Lebensumstaeùde,  Schriften ,  Ausgaben  ; 

und  UebersetzUngeti  ',  zum  Gebrauch  fur  Schulen 

und  Gymnasien ,  von  J.  D.  Buchling  ;  in-8«>. 

Leipz.  1796.  Pap.  collé  ^  fr.  1.^60  c. 

Matthœi  (  Ch.  F.  )  lectiones  Mosquenses ,  n  vol. 
in-8<>.  Lips.  1779-  P<ip*  collé  ^  fr.  5.  3ô  c. 

'  .  •  M.  MatÛuBi  a  pul»lié ,  dans  ce  recueil  j  divers  oilvi-agef  gréci 
antcdote^^  tiria  des  manuacriu  de  Moscoi^.  ÇjR  7  ^uve: 

Vol^l,  i^.  Jo.  Chrtsostomi  homilia  :  itptii  ,,  ihx^pt ,  êi^X' 
?iît  w^ô9't?<ti'V9Ut*  a^.  Snecioien  catenx  inediuè  ad  quatuor 
erangelistas,  qoae  vulgo  tribuitur  EuTetiftiôZiGABBffo.'  3i°:  Eicerpta 
de  anonymi  libello  medico.  i\°.  Eitcerpta  ex  grammAtica-GEOsoix 
XiBCAVEiri.  5°.  Notitia  codicis  Columellàe,  et  Ad  ejus  liLruoi  x  ex 
codem  variae  lectloues.  6^.  Vari»  lectiones  ad  Aratom.  >^<».  Varia  - 
lectiones  ad  Cleomeois  libnim  I  de  nietcoris. 

VoLIL  I".  SsvcRiAiri  oratio :  mmyîT^ùt  o-nfa^ôt  wi»  rêfut» 
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a«.  G«M4Mai  XttMaoviCBiMit  (FAi.AiiAi)  diflogài  i|«ftiiiMlii. 
tar  Thnfhêmm,  $•.  SdtoUma  Triodom  SmmtàM,  4^.  Ft^- 
VMVtiuD  Gaeo^vi  Nituirxsjii.  S\  Spécimen  obterratloBum  in 
pialmof.  ^°.  LtlcrpreCatio  ijn^oli.  7<*.  Gdoiscrivm  parTvm  in 
cpiitolai  apostolorum.  8®  Varia  lectiones  "ad  Plutaicoi  Ittroi 
deplacitis  ph&oMpKomm.  9®.  AnimadTeraionum  £arra|;o  ad  modo 
laudMlim  f  loisarinm  in  epbtokt  apoatobrniti. 

Moscai  idyUia ,  éd.  Teucher. 

'  YojcK  ci-desana ,  pa§.  601  »  Bioina  idyllia. 

NiLi  Cmasîlm  et  DEirtETïut  Croomt  binâe  epistoiae 
•  nunc  primum  editœ  ;  auct.  C%.  jPl  MatÛUBi\ 
in-4®.  Dresdœ  1789.  fr.  i. 

OP<»£02  iirttvTtu  Orphbi  Argoiiautica  >  hymnî^  li- 
bellus  de  lapidibus,  et  fragmenta;  cum  notis  H. 
Stephani  et  A»  Ch.  EsGhenbachii.Textum  ad  codd. 
mss.  et  editiones  veteres  recensuit  ^  notas  suas  et 
'  indicem  graecum  adjecit  J.  M.  GesneruSf  cu- 
rante G.  Ch.  Hambergero  ,  în-8o.  Lips,  1 764. 

fr.  13. 

.«  »      .  • 

.    Edition  rare. 

•  ...  . 

nK£AAOS  O  A£TKA)40£  viff  rS  frarroç  ^    oder  des 

OcEUJos  von  Lukaniai  Betrachtungen  i&er  die 
Wéh.  Nebst  feiner  Erkla^rung  der  ischurersten 
'Wcètter,  undeihem  griechisch-deutschenWort- 
iregister ,  von  ff.  TV.  Rotermund}  in«  8<>.  Leipz. 
1794.  P^pé  coUéy  fr.  I.  40  c* 

Olyrfigdcmli  yita  Platonîs. 

Voyez  Plitonii  Ëuthypliro,  «cl.  /.  JP.  Fischer,  (Page  ii5  de 
«^  OâUlogoe*) 
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J?j^$mtÀ3i.  Description  de  b  Grëèé  par  Pausamas  ; 
HOUY^  ^'(Jitîon  9  vexue  et  corrigée  sur  les  ma- 

-  xiuscrilis  de.la  biUiodieqfue  impériale;  avec  une 
^i  ly^d^cjboii  Imnçoise  et  des  notes  par  j5.  Claf^ier^ 

-  6  vplf  i»-8^»  Ptris  1 808.  fr.  6q.  (  Sous  presse.  ) 

^'>  ,  Pepiilf  ' rio^rçMÎo^  ^  U  page  106  4e  notre  .Catalogue , 
M.  Clavier  a  publié  le  prQflpecUis  de,^«  ëdiiipiLde  PAvajjriAs, 
dont  nous  allons  donner  un  extrait.^ 

''''■-'    I>eptxÎ8  Aiâe  Mtanuoey  qui  'a  le  premier.  p'àLîîé  cet  auteur, 

*--  tnk  i5i6v  jitsqu'â  M.  J,  F:  Paeius ,  aucun  éditeur  n'aToit  eu  oc- 
casion de  consulter  des  manuscrits ,  et  M.  P'àcius  qui  a  eu  les 
rariantei , de.,  deux ,  Tun  dç  Vienne,. Tautr^  4e  Moscou ^  nVpaf 

'      pu  les  examiner  lui-même.  M.  Ctaifier.a.  eu. à  sa  disposition  quatre 

'  ' .  : ■uâinfa'îXà  4é  la  BS>)ioiliëqtte  impériale \ '  moyennant  lesquels  il 
a  rétabli  le  texte  et  même  rempli  quelques  lacunes.  D'autiM  cor- 
rections ont  été  fournies  par  M.  C^rt^:  j  .anfiji  Tétude  que 
M.  Clavier  a  faite  'depuis  plus  de  dix  ans  de  Piuslirils,   et  les 

'  •    ^eab^rd^^anf*  rl^st^lriv  «miârn«ft  «t  stttt  la  Jtaytbologie  auxqitaltei 
•  il  s^est  liTrij'f'ont  ini^|dan^lQ  cw  4'qi\faii^  lui-inâdie  ua  gjpand 

-  *    nombre  de  conjecture^. 

Le  texte  sera  accdnipagné' d'une  tradùctibil  ef  àt  notes ,  rela- 
tÎTCS  ou  au  tn^tc^CMiafi»  niatièrea  qUèPjUMnru»  trait».  Ôans  les 
dernières  on  discutera  les  points  d^histoire  et  de  géographie  q^ 

•'^  poiii1rèiaîit«illfinrqi|el^ue'Alft<nlté.  M.  FUeonti  dn  ajoutera  qàel^ 

^     ipfs-unèa>|ifvYe8,oye*a;d'ajff,'        ,   >  '     , 

L'ou-vrage  sera  terminé  par  une  chronologie  dfi  rhJsstqîre.  grec- 
que depuis  les  temps  les  plus  reculés,  faite  d'après  un  nouveau 
système,  et  par  cinq  tables:  1^.  des  artistes  ;  trét  àn'é' notice  sur 
leur  Tie  ;  a^.  de  t^us  les  monumens  de9  arts  ^  donfr  U,  e.»t  q^iestiafi 
dans  Padianias;  3^i  des  auteurs,  ayec'des  nôUces  sur  leur  Tie  et 

-fi  «pr  launi  ouvvagea;  4^.  une  table  géogrt|»li>qne^  5**.  ime  table 
générale. 

L'ouvrage  entier  sera  de  six  Tolume*  :  il  paxpllra.  en.  ^(rff 
livraisons ,  chacune  de  deux  Tolumei. 

#i         '*■•-■'■  '  "         ' 

Yojic»:aipi»E«rç«fri«  iiti90f&if  rn$  ^mftmknf  Ir^çfuf  y  clc 
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Phocylidts^  philosophi  et  poetae  apud  Milesios 
quoiidam.  celeberrimi  ^  carmina,  cùm  selectis 
adnotationibus  aliquot  doctorum  virorum,  grœce 
et  latine.  Nunc  denuo  ad  editiones  praBstantissi- 
mas  recensuit ,  interpretationem  latinam  emeii- 
dayit ,  notasque  suas  adjècit  J.  A*  Schier^  m%\ 
Lips.  l'jSi.'Pap.fiîiy  fr.  5. 

Les  commentateuri  dont  on  trouve  des  notes  dans  ce^e  édi- 
tion ,  sont  F,  Sylburg ,  JYeander,  Amcrbach ,  et  J.  A.  Fabrif 
eius.  L'édition  est  assez  rare. 

PuoTii  narratlo  de  Manicheab  recens  repullulan- 
tibus. 

"Voyez  J.  Ch.,  f^olfy  Anecdota  grxca ,  toI.  i  et  ii. 

Platons  Alcibiades  der  zweyte ,  herausgegeben 
von  J.  H.  J.  Kœppen ,  in-S®.  Braunschweig 
1786.  Pap*  collé ^  fr.  i.  2S  c. 

Texte»  avec  .notes  critiques  et  interprétatÎTes. 

çoç  y   ^îùK^ctTHç  throXoyiet.  iR'8^«  Vindob.    i8o6« 
'    fr.  3.  3o  c. 

Edition  sans  accens. 

pLUTARcm  lîbér  de  placitîs  philosophonini. 

Yojrez  des  Tariantes,  dans  Ck.  F.  Matthœi  lectiones  Moiqse»: 
êeSf  vol.  II. 

Poixux  (  JULÎUS.  ). 

Voyez  page  1 26  de  ce  Catalogue ,  où  il  faut  ajouter  :  Dans  h. 
plupaitdes  manuscrits  ,  et  dans  les  deux  éditions  de  Bologne  et  do 
Munich,  cet  ouvragé  se  termine  au  fègne  de  Fempereur  Valens; 
mais  dans  une  copie  qui  existe  à  la  Bibliotbéque  iaspéciale,  il  est 
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-  éôutîmi^  juiqti'à  la  mort  de  Romain  le  jeune.  JtJtES  PoLiuxcopiO 
d'abord  Siméoii  le  Logotbéte,  ensuite  TfiiéoPBAirB,  enfin  le  con- 
iinuateur  anonyme  de  Coirs«AaTiir  Poephtagoeuncte.  Le  dernier 
ouvrage  est  incomplet  dans  la  Byzantine ,  et  la  fin  y  manque  :  mait 
-  ^  cie^te  lacune  est  su^pliéëe  presque  en  entier  par  Me  ihanuscrit  de 
FoLLVX,  dans  lequel  se  trouve  transcrite  la  partie  perdue  du  con- 
tinuateur, qui  contient  rhistoire  de  la  dernière  année  de  Romain 
le  jeune. 

SEcxfNDf  philo^ophi  $eTUçntîae. 

Voyez  pag..6oa, XlSteoraiHi  sententîs.  ,,_ 

'*'^'T  Voyet'Vhr'J^  'Màtthùsi    léctione*   Mbsqùénses  ^    vol.   ii. 
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Sôi*HOCLi$    Philoctetles,  e    recensione.R.  F*   Ph. 
^    Briinck  ,*  cUm  'coniirfenlario  perpetud^i/.  ff»  «/• 
Kœppen  j  vol.  i,  in-S®.  Brunsv^c.  1788/  Pap. 
.  :  /în;  fr.  a/-      ^     '       ^ 

• 

\  '•^' Jolie  édition /pr^ërable  à  celle  de  Gedike  {y ofei  ci-dessut 
p4gw  i39)  qui  ni  sànsacocdto.  Sous  le  texte  se  trouvent  quelques- 
^      unes  des .  nqtes  de  Brunck  ,    et  à  la  fin  du  volume  une  histoire 
'  '''de  l'origine  et cféir progrès 'âe  la  tragédie  grecque,  extraite  de  la 
BibL  critique  ^e  .thjrttCréiach,  Le  deoxièiiie  ^tohime  dflfvoit  con- 
tenir le  comp^entaire.  ,  .  '  "  '• 

SoPHOCLis  trachinîœ ,  ^eeece  e  recensione  Brunddî. 
Ëdidit^cotntnentario  illiistratit ,  sdiolia  graeca  in- 
dicemque  verbortim adjecit  J.G.  Ch.Hœpfner; 
in-80.  Lîps.  1791.  Pap.  coUé^  fr.  5. 

Themistoclis  epistolae.  . 

Voyez  plus  bas,  p.  63i  ,  Ktam»  analecta  pÙlolt%Ua. 

Theocritus. 

On  peut  conÂulter  J.  H.  Voss  yon  der  Hekate,  zur  ErkliU 


/ 


rang  ^e»  Ztnk^djlh  TheoçrU^^  dam.  JfiflhiPtdi  bot^  act. 
io«.  Ut.  Jeji.  Tii»l.  i-  (p>  4P7  de  ce  CaUl.  > 

J9^/^i  «wwft.  .9«Fp«»«  in  ,Xiwf»«iiU  CluirU^  et  Sj^mcmas. 

H,  C.  Ji.  ^iêkêtmdê  y  -^iMfei   fliihi  tp«eîmMi.  (F«|^.'4o7 
d«  c*  Calilogte. }  x 

Ejukdem  adnmbntio  qoaeftionis   de   carm.  TLeocrit.,  etc. 

(7&«i.  ) 

« 

Theodorus  Metochita.  ^^ioiina  openun  Tfcea* 
don  Metochitae^y  ({tœ  roscribuntur  :  v'jFdfjunfjuf 

sçripii^,  liUtqttae  ParUiojrumw  bibliethieca  r^ 
et  Coisliniana  St.  GermaileQsi  asserratîs ,  cum 
prsEiÊiti^e  et.notis,  pnmiffla.yiL^gsta  sj»  Jam 
J5|^£^"^-  in/8o.  Haiiniae';,  i'^^.  ^ap-fin ,  fr.  3. 

THEOPHRAisrn  de  characteribus  ethicis  libèllo^  ;  cuîus 
text4im  jraçcwn ,  ^j:siq[^.  pdiijit  J,.  ^.  SùOus; 
ip-*3^*  AUor£  i&>a.  Papa  collé ^  fr«  i.  aS  c. 

tr^pcTCDiqis  de  heUo  PçlppoI^le$iaçQ  lilwrii  viu,  >  ad 
<>pliÉaas  editîoQA»  ia  ud'um  scfaôkH^ton  dîligenter 
expressi.  Editio  repetita  ;  n  voi  în-8o.  Lip^iœ 

.  *  %:êae  en.t^phjvd^nt'^LQïoi  ayQp&  r/ti^du  ç^pte  p,  i^  U» 
Iii>raire  de  Xgipsijç  ajaiit  fait  ^aci^isition  du  fonds  de  Qstte  édi- 
tioo,  il  y  a  ftit  ^ki^r  ee  nonyeau' titre..  . 

Thtjcydides.  Histoire  grecque  dé  Thucydide ,  ac^ 
comp^gné^  à&  la  i^^rsiou  ktipey  d»  Toriantes 
des  1 5  manuscrits  de  la  bibliothèque  ^mpéri^lf  i 
d'pbsçrvatiojjshistoricp^s^liuéraire^  et  critiques, 


de  spécimen  de  ces  manuscrits  ^  .de  cartes  géo- 
graphiques et  d'estânipes>y-et  dëdié  à  S.  M.  rËm- 
pereur  de  toutes  les  Russies ,  par  J.  JB.  Gail , 
lO  vol.  in-4^.  Paris  1807.' 

Wcl^  (  J.  CA.  )  âHépdotà  grâBdi  ^  saora  et  pro- 
fana 9  ex  codd.  manu  exaratis  nunc  primum  in 
lucem  édita  ^  versiône  latiha  donata  et  notis  il- 
lustrata;  4  "^^^^  i^^'^o,  Hamburgi.  17.2a.   fr.  10* 

Ce  recueil  renferme  PdoTii  libr.  ly  contra  Manichaeos;  Greg. 
Ntsibhx  dial.  de/resurrectionej  quelques  lettres  de  Liiiiritgy 
.  qui  ont  été  réin^rimées  dans  la  coUeo^oa  complète  des  lettres 
d«  cet  auteur,  donnée  par  «/.  Ch,  ^o^(Amsterd.  4728»  in-fol».)» 
^scerpta  çx  cateaa  ms.  in  acta  apostolorum  et  •pistebs  'catluili- 
«as,  excerpta  «x  DakasCXI  libro  ms.  V6{i  i^^ti  des  notes  sur  le 
Lexique  d^HÉsTCHivs ,  doait  on  a  fait  usage  dans  Téditioa  ^AXbttti^ 
et  FLvruiCBx  fragmentum  pvo  nobilitate. 


«^v^%/«^<«^^^^^ 


SUPPLEMENT 


AUX  PARTIES  III  «T   IV. 


AUTEURS    CLASSIQUES  LATINS, 


AuGTORES  dassici  romanorùm,  studiis  societatis  Bi- 
pontinœ. 

Depuis  FimpKssion  de  la  page  177  de  ce  Catalogne,  MM.  Exter 
tt£mbser  ont  publié  YiTaVTB,  dont  nom  avons  parlé  p.  a88  et 
Virgile  en  9  yoI.  ^  ce  qni  porte  le  nombre  des  volnmes  de  leor 
collection  à  io4  »  ^  le  prix,  tons  les  Tolnmes  nniformément  reliés 
en  parchemin  blanc,  titre  ronge  et  doré,  a  fr.  4^7. 

Auctores  dassici  latini.  Collection  des  éditions  de 
M.  t/.  ^.  Degen ,  à  Vienne. 

Cette  collection  comprend  8Tolnmes  in-ia  ,  sur  papier  fin, 
saToir  :  Horace  ,  Otide  en  3to1.  ,  Catuixe  ,  Tibvlle  et  Piopeece, 
Mâetial  en  a  toI.  ,  et  Psbse  et  Juteral.  Elle  est  assez  jo- 
liment imprimée ,  mais  n'a  pas  d'autre  mérite.  Prix  :  fr.  4o. 

BoETHn  (Arncii  Manli  Torquatt  Seveeini)  de 
consoladone  philosophiae  libri  t  ,  cum  prœfa- 
tione  P.  Berrii,  in-So,  Lips.  17  53.  Pap.  colle' f 
fr.  I.  40  c« 

Catonis  (  DiONYSii  )  distichorum  de  moribus  ad 
filium  libri  IV .  Recensuit  j  varias  lectiones  ^  alia 
opusculaj^  indicemque  adjecit  J.  M.  Bernhold^ 
in-8<>.  1 784.  Papier  fin ,  fr.  2. 

Catullus  ,  TiBULLus,  Propertius  ;  cum  Galli  frag- 
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mentis  et  pervigilio  Veneris,  in -12.  Vindobw 
i8o5.  Pap.Jin ,  fr.  5.  5o  c. 

YoîdoiM  de  la  collecMôti  de  M.  J.  V.  Degen, 

CicERONis  (M.  TuLLu)  de  offîciis  li^ri  très.  Njotulis 
*  atque  indioibus  omavit  F.  G.  Born  f  în-8<>.  Liips* 
1 799.  Pap.  collé ,  fr.  7, 

Edition  ornée  de  tables  qui  la  rendent  très-utile. 

CiCERONis  (M.TuLLn)scripta  rhetoricà  minora: 
de  inventione^  topica^  de  partitione  oratoria, 
de  optimo  génère  oratorum }  quibus  praemittun- 
tur  rhetorica  ad  Herennium ,  recognita ,  argu- 
mentis  et.  indice  illu^trata  ab  J.  Ch.  F.  Tf^etzdj 
a  vol.  in-80.  Lignit.  1807,  Pap. colley  fr.  1 1. 

CiCERONis  (M.  TuLLii  )  epistokrum  libri  quatuor , 
a  J.  Sturmio  olîm  collecti ,  nunc  autem  longe 
emendatius  adjectisque  epistolarum  argumentis 
et  luculentissimis  notis  y  in  usum  scholarum 
editi;  additaesunt  selectae  qûœdam  epistolae  Pli- 
nianœ>  in-80.  Coburg,  1779.  Pap.  collé  y  îv.  i. 
5o  c. .    . 

CiCERONis  (M.  TuLi4i  )  orationes  vra  selectae ,  pro 
A.  Cœcina  ,  pro  A,  Cluèntio , .  de  lege  agraria 
orationes  duœ  ^  pro  Cn.  Plancio,  pro  M.  Cœlio, 
proL.  Corn.  Balbo,  pro  C,  Rabîrio  Postumo, 
Philippica  prima.  Animadyersiônibus  in  usum 
scholarum  illustrata  a  B.  Pf^eiske  p  în-8^.  Lips« 
1806.  Papn  colley  fr.  5.  ^5  c. 
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Bfnhi  (.Q«  )  Meâea  f  cocmnentario  perpetûo  'ika^ 
strata  y  cum  fragmentas  qiiae  in  HesseHi  y  Merulas 
aliisque  hu)us  poeta  editionibus  desideraontur. 
Accedit  disputatio  de  orijgine  atque  indole  ve^, 
terfe"  fragoediée    àpudf   Homànos.   Aucforè  jffj 

•  Pidhcki  îri-4^  Gottitlg.  léoy.  fr.  4. 

HoRATius  (Q,)  Flaccus,  in- 1:2.  Vindob.  1803. 
Pap.Jin  y  fr.  4- 

De  h  cotttectioA  ai  M.  X  f^.  D^enr 

limtmÀ^  f  ÈiAët^iiiiian  printipis ,  aiithènticaè  sèu 
noVèikè  ôbtuifSlMffioi^sy  ^aèce  et  hlÛiièi  ad  fidém 
èodioiith    tKssà:  rècénMtae  passinat^é  6âfâtigatsb  ^ 

1  èûto  Vdrîètatè  lectiôtiiâ.  AccédBf  téntfo  klînà  J.  F. 
Hôtobergfc  25Ù  Vach  y  adjecfîs  èjusdétri  hdàs  cri- 
ticis ,  curante  J.  A.  Spangenhergj  in-4^- 

C'est  la  deuxième  partie  du  a*.  Tolume  du  Corpus  joris  eÎTilis  , 
éd.  de  opangenbérg.  Yây.  ci-deatus  p.  2o4* 

LABEun  (Dec.)  Mimi  prolo^.  ]É^raeCedit  bijtoria 
poeseos  mimicœ  apud  Rômanos.  3crîpsit  F.  JL. 
Bêcher  f  in-8<*.  Lips.  1787»  fr;  r;,     .  . 

Livii  (Tm)  historiarum  libri  xci  fragniishtum 
ivUJ'ojov  y  descriptum  et  recognitum  a  clar.  vins 
P'.  M.  ùioi^enazzio ,  P.  %t.  Èriins  éx  schecîls 
vetiïstisâinis  bibliotheca?  Yatiôanae.  Eiusdem 
6iovenazzii  in  idem  ira^enytùm  scholia.  Cum 
praefaûone  J.  A.  Ërnesti^  in-S^.  Roma&et  Lips. 
.1775.  Pap.fin^fv.  I.  a5  c. 

Livn  (  T.  )  historiarum  bbri  XCI  frâgmeiitum;  Re- 


:  cep$uf jt  tf .  G.,Krey9»g  y  îsi-8f>.  CSbèmnitii  1607^ 

MjiHTiAJLTs .(  M.  Val/)  œkiti^^^  ri  vçfl  in:  12. 
Vîndob.  1 804.  Pa/t^.  fin ,  fr.  7.  5o  c.     ' 

D«  la  collection  de  M.  J.  f^»  Degen. 

.  •  •      -      •  "     . 

OviDii  (P. )  Nasonis  operà j '5  vol,  iri-i a.  Vindpb. 
"    Pap.Jirij  fr.  19.    '      *' 

Cette  édition  fait  partie  de  là  collection  de  M.'  J.  y.De^en, 

OyjDH  f  P.  )  Nasoivs  ihetamorphoseon  libri  xv.  Des 
Ovidius  XV  Bycher  aer  Verwandluij^n  ^  ont  AA- 
merl^ngen  zum  Nutzen  der  Jûjgend  ^  herausge- 

•    ^êbeiiyon-^.  Çh. Ijfemeke yV^A.  f.  Jp-$o.Lçpigo 

Ovxpif  ^( P- )  Naso^s  Jri^W^ ^ri  tY j^.^s.  Pont^ 
libri  jy  •  €x  recensipne  ï^.  Burmanni.  Anirnad- 
versionies  interpretum  ex^enpsit  sua^^e  adjecit 
Th.  Ch.  HarleSy  în-ôo.  Érlangœ  1772.  j^a;cr. 

colley  fr.^i    /\  i.A:  .[     .  ^     '  •  :-r: 

P^Do  ÀLBiNovAims.  ConsolatLO  ad  Livi^tni  A^eu- 
st^ip  de  ipQiite  pjrusi  JDÏWQW*  >  qv*  C»  Redoni 

>  Albinovano  trîbuituTé  ËX'  recensione  P.  Bur^ 
manni  ctim  notuHs  cridcis  in  iisum  lectibïium 
edidit  Ch.  D.  Beck ,  in-8**.  Lips.  Pap.  coUéj 
fri  I. 

PxRsn  (A.)  Flacci  et  D.  J.  Juvenalis  satirae ^  una 
cum  C.  LuciLii  fragmentis  ^  in- 1 :2.  Yindob.  1 8o4» 
Pap.fiuy  fr.  4- 

De  la  collection  de  M.  J.  V»  Degm* 
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PfljEDRi  fabularum  Aesopiàrum  libri  quinque,  qui- 
bus  acceduiit  fàbulae  xxxiv.  In  usùiii  s'ckoldrum 
adomayit  notulisque  ingenio  acuendo  inservien^ 
tibus  instruxit  E.  F.  Ch.  Oertelius^  in-8**.  Pcai, 
collé ^îv.  I. 

Pi^smi  (C.)  Cjeçilh  Secundi  epistolarum  libri  Xt 
Editio  ad  excitandum  sanioris  praeparationis  stu* 
dium.  concinnata  a  «/.  -^.  Schosfer,  in -8^. 
Ansbaci  i8oj.  Pap.  collé, y  (r.  5. 

Severi  (Q.)  Samonici  de  medicina  praecepta  salu- 

berrima.  Textum  recensuit ,  lectionis  varietatem^ 

notas  interpretum  selectiores  suasque  adjecit  t/. 

Ch.  G.  Ackermànn  ^  in-8o.  Lips.  178(5.  Pap. 

Jiuy  fr).  4- 

SpLiivi  CpA-n' JuLii)  pblyîiistôr.  Ex  editiohe  (3.  Sal- 
.  masîi ,  '  àccurahte  '  ji.  Goezio  ,  in-îT,.  LÎps* 

Vpjez  page  aB7.         .     ,  , 

Depuis  Fimpression  de  cettç  qote ,  jâpus  avons  reçu  le  n^.  333 
âe  h.  Gazette  littéraire  dé  Jena  dfe  1807,  oase  trouvé  dn  entrait 
^e  cét^e  4diti^iib  L'auteur. de  c^t  extrait  n'a  pass  osé  diécider  si 
.  H.  I)unk9r.9.  Toulu  fyk%  une  plaisantent  ou  ^on. 


%      .  t  .  .  .     .      ,  • 
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SUPPLEMENT 

A   LA  PABTIE   V, 
TRADUCTIONS   FRATf'çOISES  ET   ALLEMANDES 

DS8    AUTEUAS  CLASSIQUES    GAECS  ET   I.ATIH8. 


XxcHiLLES  Tatius.  Les  amours  de  Leucippe  et  de 
Clitophon  y  traduites  du  grec ,  avec  des  notes  histo- 
riques et  critiques  ,  par  ^.  du  Perron  de  Castéra  ; 
réimprimées  sur  Téditiôn  d^ Amsterdam  de  i^SS  j 
a  Yol.  ixi-12.  Paris  1797*  Papifin^  fr.  5. 

AcRiLLES  Tatius  Leukippe,  ein  Homan  aus  dem' 
Gviecitisctien^'ih^So.  Leipzig  i8o3.  fr.  6. 

Cette  Iradnotion  é«t  de  M.  F»  Ast. 

AEliavus  (ClaubO  von  SchlachtOrdnungen. 

Voyez  Tàciicî  ^ccî.  ' 

Apuxej^|7^.  Fsycjtie.,  nach  dem  Lateinisclien  des  Apu* 
lejùs  ;  von  August  Rode^  in-  80.  Berlin  1780.  Pop> 

AjiETiBus  des  Kàppadoisiers  y  von  den  Ursachen  und 

'  Kennzéiclien  rascKer  und'langwieriger  Krankhei- 

ten  9  vier  Bûcher.  Aus  dem  Griechiscben  mit  bey^ 

gefûgten  Anmerkungen  y  ûbersetzt  von  F.   O.  De- 

wezfm-89,  Wien  1790.  fr.  4.  5o  c. 

Cato  (M.  FoEcius^  Çuch  von  der  Landwirthschaft  y 
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iibersetzt  und  mit  Anmerkungen  aus  Naturge- 
8chicbteundÂll;erthûii].ernTerSieh^yon  G»  Grosse^ 
in-8o«  Halle  1787.  fr.  4.  5o  c. 

CHAaiTOH.  Les  amours  de  Chéréas  et  Callirrhoe,  tra- 

./duites  du  grec. avec,  deç  rep^a^que^,  pa^,P*  -H*. 

Larcher  ,  2  vol.  in*i2  ^  réimprimés  sur  Pédition  de 

Paris  de  1763.  Paris  i797.  Pap^superfin^ir.  5.  Pap. 

fin  y  fr.  4.  et  in- 18.  Pop.  ordinaire  ^  fr.  2. 

Cette  édition  est  la  m6me  que  celle  annoacée  p.  3o6,  sans  nom 
de  traducteur.  Il  en  existe  des  exemplaires,  sur  le  titre  desquels 
le  nom  de  M(  Larcber  ne  se  trouve  pas.  > 

CHABiTONsLiebesgeschichte  des  Chareas  luid  der  Cal- 
lirrhoë,  aus  demi  .Griechiscjieu  iibersetzt  ^  in-S^. 
lieipzig  ^1.753.  fr.  1.  35  c. 

Cette  traduction  a  été  la  première  production  <Ultéraiiïe  du 
célèbre  M.  Htynt, 

Cicsao  (M..  TnLi.i0S  )  de  lai  répjuUiqii^  lèu  des  meil- 
leurs gouvememea3$  par  M»  JSfimandi*.  i   .; 

Voyez  page  5ii,  .  î 

Le  Journal  de  PEmpire  en  annonçant  cette. noi^eUe  édition , 
s'est  exprimé  ainsi  qu^il  suit: 

«  Il  paroU  que  le  Traité  de  la  RépuUiipie  par  Cieéron  s)?  troo^ 
Toit  encore  9  à  la  bibliothèque  de  Tabbaye  de  .Eleury,  dans  le 
onzième  siècle;  il  n^en  est  plus  fait  mention  nulle jgart^^epuîa  ce 
temps->la.  C'est  de  cet  ouvrage  que  M.  Bernardi  a  essayé  de  ré- 
parer la  perte',  nou  pas  en  coiùpo^p^  .<f09^n^  ^^j^*  avoit 
fait  pour  le  Traité  de  la  Consolation  du  même  auteur,  les  mprcc^nx 
nécessaires  pour  lier  enlr'eux  |es  fragmeas  ^qui  .^ous.en  restent, 
mais,  ee  qui  est  beaucoup  plus  sage,  en  recueillant  dans  les 
eeuTMs  même  de  Cic^ROv ,  et  en  rasaeinblai&t  avee'  àtX  toUs'  les 
passages  qui  ont  rapport  au  suje^  t^idt^  par  rauteQr*.lf  lîn-^dans  fioa. 
livre  de  la  République.  Cette  entreprue  demandoit  beaucoup 
d*éruditioii ,  de  patience  et  de  travail  ;  et  la  manière  don^  elle  est 
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'    iSl^cut^e  ne  peut  que  faire  beaucoup  d'honneur  à  M.  BemartU 
dans  le  monde  sayant.  u  « 

«r  Son  traité  n'est  pas  telui  de  Cicéaoïr ,  sans  doute  s  il  n'a  past 

même  la  forme  que  l'auteur  latin  ayoit  donnée  à  son  ouyrage;  mais 

c'est  une  idée  très-rheureuse  d'ayoir  présenté  sons  un  même  point 

de  Tue,  et  dans  un  même  cadre ,  sous  un  titre  qu»  étoit  celui  d'un 

~   traité  de  Ciciiloir ,  tont  ce  qui  se  trouve  épars  dans  les  œuvres  de 

,      l'orateur  romain ,  toucliant  la  politique  et  l'admàuistration.  » 

Ctces.ô  (M.TûLtius)  Geëprâcne  ûbèrdasWësender 
Gôtter^  in  drey  Bûcliemy  aus  dem  Lateinischen 
ûbersetzt  von  Ci.  V»  Kindervaùer  •  mit  Anmerkun- 
gen  und  Abhandlungen  philosophischen  lind  phi- 
lologischen  Inhalts  ;  3  Bde  in-S^'.  Zurich  nnd. 
Leipzig  1787  fif.  fi:.  13. 

DiogeVes  Laeetius.  Leben  und  Meinungen  der  ér- 
sten  griecliischen  Philosopben ,  aus  Diogenes  Laér- 
tiu^  ûbersetzt,  und  mit  historischeti  und  philoso- 
phîscben  Anniérkùngen  bègleitet  von  J.  F.  Snell 
und  PA.  £.  Snell  y  in-80.  Oiessen  1806.  fr.  1. 

£T7àTATHius.  Lès  àmours  d^Ismène  et  d^Ismënias  ^ 
*  in-13.  Paris  1797.  ^ap.  superfin,  fi:.  3.  in-18.  fi:.  1. 

Florus  CL.  ÂNNiBUs)  kurzer  Abrils  der  rômischen 
Geschichte  ,  iîbersetzt   von  K.    F.  Kretsckmann  y 

in-80.  Leipzig  1785.  Pap.Jihy  fi:.  4, 

« 

HBEMBsTEisuEoiSTusFoemander,  odervon  der  gôtt- 
lichen  MachtundWeisheit,  aus  dem  Griechischen 
ûbersetzt  und  mit  Anmerknngen  bègleitet  von  D. 
TiedemanHj  in-8o.  Berlin  1781.  fi:.  3. 

Ubeoits  Beschreibung  der  Wasserorgel,  ausdem  Grie- 
chischen ûbersetzt  von  J.  CA.  VoUbeding. 
'   Ctttè  traduction  se  tnouTe  à  la  suite  de  c<lU  de  rhistoite  de 


\ 
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Forgae  par  Dom  Bedos  de  Celles  y  par  le  même  M.  VoUheéUngi 
Voyez  ploi  haut  p.  5o8« 

HisKOKi^BS  Scherzreden,  aus  dem  Griecliischen^  in-S^. 
Berlin  y  178a.  Fap.fin^bo  c. 

Cette  traduction  est  du  célibre  RamU^. 

HoMEas  Iliade ,  von  neuem  metrisch  iibersetzty  5Bde 
jn-8(>.  Leipzig  1781  ff.  fir.  9. 

Cette  traduction  en  hexamètres  de  fen  M.  de  Wobeser  est  pré- 
lérée  par  quelques  amateurs  à  tontes  les  autres  traductions  alle- 
mandes, même  à  celle  de  M.  Vos».  Elle  est  surtout  recom- 
mandable  aux  personnes  qui  trourent  la  diction  de  M.  Koss  trop 
difllcile, 

HoHATius  (Q*)  Fi.Accu8f  L^art  poétique  d^Horace, 
traduit  en  vers  françois  ;  divisé  en  six  chapitres  , 
avec  des  notes  historiques ,  géographiques  et  my- 
thologiques ;  les  imitations  de  Boileau  et  de  divers 
auteurs.  Orné  de  gravures  en  taille-douce  y  par 
F.  M.  Cornette^  in-80.  Paris  i8o5.  fr.  3.  5o  c. 

JoHAHNSs  CHB.TSOSTpMt7S  Fredigten  undjdeine  Schrif- 
ten,  aus  dem  Griechischen  ûbersetzt  und  mit  An- 
merkungen  begleitet  von  J.  A.  Cramer  ^  10  Bde. 
in-8o.  Leipzig  1^48  ff.  fr.  aa.  5o  c. 

JuvBNALis.  Satires  de  Juvénal,  traduites  par  JDafavi^y 
avec  le  texte  latin  à  côté,  troisième  édition,  revue  ^ 
corrigée  et  augmentée  par  le  traducteur  ,  d^une  pré- 
face et  de  notes  critiques ,  2  vol.  in-éo.  Pap.  vélim 
superfin ,  avec  fig.  dessinées  par  Moreau  le  jeune  y 
et  gravées  par  Giraudet  et  Dambrun.'  Paris  179^. 
fr.  60. 

Les  mêmes ,  tirées  format  in-fol.  ausst  pap.  vélin^ 
fig.  avant  la  lettre  ,  fr.  i44. 

On  joint,  au  pct4t  nombre  d'exemplaires  ^  restent  de  cette 


,  .  mu^Vi9.ÏUààon,  ritogf  iMtornii^  âè  J^mtmdi  ftlt  pab  M./  Vil- 
leterque  pour  la  quatriime  édition ,  et  son  poirtr^U  sr«v4  par 
Gaucher» 

Livius  (Titus).  Morceaux  ckoisis  de  Tite-Live  y  tra- 
.   diiits   en  fronçois  pât  ràbbéi'atf/.^  s.  irol.'ixioi!^, 
Paris  1784.  fr.  6,  .. 

lliOKGZN  Tom  Erhabheîd  ,   mît   Anmerkungèn  uud 

1781.  fr.  4. 

LiucusTivs  (Titus)  Ca&us  von  der  Natiitr.  Ein  Lehr- 
gedicht  in  sechs  Bflchetn.  Uebersem  und  erlâùtert, 
und  mit  dem  Original  begleitet  von  j.  ff.  P.  Mei- 
neke^  a  Bde.  ia-8p*  J«#i|>«.  ^79$.  A;-,i#>.. 

liVClAirus»  li'histoire  véritaMe  et  Luciùs  ou  l^âne , 

.    traduits  du  g^ep  ^ur  Vé^i^n  â^  9asti«ny  in*ia» 

Paris  1797.  Pa/i.  j*5P^5fe,  fr.  5,-  p^p.  fin^ ,  fr,  2. 

Nbmesiawus.  Poésies  de  M.  Aurelîus  Nemesianus , 
suivies  d'une  idylle  xle  Fracastogc  sur  les  chiens 
de  chasse ,  in-80.  Paris  1709. 

Voye»  p«|^  33i. 

Cette  tradufitioii  es(  de  M.  f.  J/.  iffi  Xailoifr^ 

PARTVBinTTS*  Les  tdSections  d^amour  de  Paithenius  ^ 
ancien  auteur  g^ec  y  joitites  les  narrations  d^onour 
Âb  Pluiatdke  ,  noirvellenmt  ntisesr  en  fraoçois  par 
«7*.  Foumier  de  Montauban ,  in-i^.  Paris  1797. 
Pap..  syperfifij  £r.  2.  pap.fi^^h.  x.  5p  p^  in,.i8. 
pap.onlînaire y.ir»  i.        .       . 

Piin>ARt7S  olympische  uni  pythi^che  Siegsliymnta. 

79 
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Yardeottdbt  toil  JF!  Gedike,  sBdL  in*^<>.  .Berlin  ^ 

•    1777.  fr.  7. 

TiAdoctMB  en  prose ,  avec  de  teMwwmei 


Pi^TO  vs  'Werke  j  von  1^.   ScUaenmader*  Thsil  u. 
Bd.  3.  in-80.  Berlin  1807*  fir.  io« 
Les  qiuitie  Tolmnety  ir«  $7.  5o  c 

TfjjaTàMcn^n  TeTgIeichende-Ld>easbesclireibinigen| 
ubersetztTon  Kaltirasser. 
Voj««  page  347. 

Dans  le  lo*.  Tolnine  de  cette  tradoetion  on  trouve  les  vies  de 
Galba  et  d'Othon  que  Daeier^  ainsi  que  les  tradnctenn  alle- 
iBjuids  anténenrs  à  M.  KàUwOêser^  ont  cm  n*£trè  pas  de  Fbi- 
XAB^on,  nais  pent-étre  de  son-tts  I^ampuas. 

Ce  inênie  volume  contient  une  tdde  très-détaiUéey  en  5bo  pages. 

8Ai«x*tJ9Tnr8.  Traité  des  dieux  «et  du  monde  par  Sol- 
*    luste  le  philo8<^he^y  traduit  du  grec^  arec  un  com- 
mentaire   littéraire  et  moral  y    par  M.  Formey  ^ 
in-18.  Paris  i8o8.  fr.  i.  nS  c. 

Tactxci  caJBci.  Vollstândige  Sammlung  aQer  Kri^s- 
scbriftsteller  der  Griechen  y  sowohl  strategischen 
als  taktischen  Inhalts  ;  aus  dem  Griechischen  ûber* 
setzt  y  nnd  mit  Anmerkungen  erULutert  Yon  A.  H. 
Baumgœrtner  y  in-4^.  Frankenthal:  und  Manheim 
1797*  P.^p^fi^j  fr*  7«  5o  c. 

£e  Wome  contient  Ovosamdib,  et  Fouviage  dPEuv  des  ordres 
de  bataille.  Il  nVn  a  pas  parn  de  .suite. 

THBonoaus  PaopKtiMir».  Les  amours  de  Rhodante  et 
de  Dosiclès  ,  traduites  du  grec ,  par  P.  F,  Godard 
de  Beauçiampsf  réimprimées  sur  Téditionde  1^649 


(  6^7  ) 

in-lS.  Paris  ;  1797?  ^f^p*  superfin^  fr.  5.  Pop.  /in  , 
£:.  3.  in- 18..  Pap.  ordinaire  *y  fr*  1*   i  .  .  . 

Yarao  (M.  TsR.  )  Buch  von  der  Landwirthschaft  ^ 
iibersetzt  und  mit  Anmerkungèn  ans  der  Naturge. 
achichte  und  den  Alterthûmem  versehen,  ron  O. 
'  G/VêéCy  in-80.  Halle  1788;  fr.  7.  '5o  c.  '         '• 

Xbitofhov.  Les  amours  d^Abrocôme  et  d^Ânthia  ^ 
histoire  éphësienne  ^  traduite  de  Xénophon  par 
M.  J.  in-13*  Parié  1797*  Pap.  superfin^  fr.  3.  Pop. 

SjiKonoirs.  des  'vortrefliolien  FeldHeriJn  ûtid  VV«lt- 
,  •  iv^iaoïiy  aieben.Bûcfaér  der  griei^ischen  ûesohichtei 
aus  dem  Griecbischen  îa  die  dMitsché-  Crache 
iibersetzt  ^  und  mit  einigen  AnmerJLimgen  erlau^ 
tert  yon  /.  J?.  Goldhagen ,  in-8<>.  Berlin  1762.  fr.  iï 
5o  c. 
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SUPPLÉMENT 


A  LA.  BAI^TIE.Vl. 


GRAkiyï^IIVES ,  DICTIONNAIRES, 
ÇHRJPSTPMATHIES. 


#      ••    ♦ 


^  >.  * •    \ 


Koês  (G.  H,  C.)  Probe  eines  griechischdéiitsdhm 
.  ;'9y^rterbuq^s  ûliear  den  Moiiier  Imd  àik  Jîotnmsàeii^ 
,  idb4  Bufibauhea  «  enlbaltend^  iii^S^.  CoiffKahagniy 

Seyîplai  (ÏJ.  Çn^j  antnologïa  historica  etœco-latina. 
sive  exCerpta  ex  historié  gtBdcœ  et  romanœ  scnpto- 
ribus )  in usum  scbolarum^  in-8o.  Lips.  1777>  (r,  4- 

Voici  la  distribution  de  cette  «nthologie.  On  y  troaye  d'abord 
six  éT^emens  iutëressans  de  Tkistoire  grecque,  saroir  :  i*.  la 
bataille  de  Marathon,  d^aprls  H^rodotb,  Coaiiéuus-Nipos,  Jus- 
Tiv  ;  q9.  celle  de  Salamis ,  d'après  Hérodote,  Diodokb  ub  Sigilb, 
PoLTENy  Népos,  Jdstih^  30.  caractère  et  mœnrs  d'Alcibiade, 
d'après  Tbuctdidb ,  DxoDoax  de  Sicile,  Plutakque,  Niroc, 
Zwavj  4^.  la  TÎctoire  de  Thrasybule  sur  les  trente  ^rans, 
d'après  XéirovBOH,  Djodore  de  Sicile,  Népos  et  Tustib;  5*.  la 
bataille  de  Mantinëe,  d'après  Xénopbon,  Poltbe,  Diodobb  db 
Sicile  ,  Népos ,  Justxb,  VALiRE-MAxiME  y  6^.  la  Tisite  d'Alezan- 
dre-le-Grand  auprès  des  princesses  captires ,  d'après  Diodobb  de 

'S^lLBv   PlUTARQUE,   ArRIEB,   QniBTB-COBCB ,    XUSTIB. 

Ijhistoire  romaine  fournit  ensuite  dix  éyënement  mâno- 
râbles  :  i".  le  combat  des  Horaces  et  des  Guriaces,  d'après 
Debts  D'HAifiCARNAssB,  TiTE-LiTE  et  FtoRUs;  3*>.  le  décemTÎTat 
d'Appien,  d'après  Dents  d'Halicarhasse  et  Tite-Lite  ;  3«.  k 
prise  de  Rome  par  les  Graulois,  d'après  Poltbb,  Diodobb  de 
Sicile,  Plutarqub,  Tits-Litb,  Florvs  et  Eutrope;  4***  Fabri- 


r 


cias  reuTOyant  le  traître  à  Pyrrhus ,  d'après  CiCÉkov,  PtUTARQUi , 
Avlu-Ge^k,  V4.iii»B-MAXHi«,  £uijioPB4  S*',  caractère  et  mœurs 
d'Annibal^'apcësPoLTAa;  UiADOiûB^liiosr^Asfnis,  Tite-Lite, 
Nipos,  JusTiH^  6<>.  bataille  de  Cannes,  d'après  PdLTBE,  T]Tb- 
3Lite,  Florus,  EÏmiePB)-7°'^g«ieÉR'#  dé  César-  contre  Arioriste, 
d'après  Jules  CisàR,  Plutarque  ,  Dion  Càssius  ,  Florus;  8°.  as- 
,  'laé^OnAt^dc  Cfor .  «ripTèf  l^cttAUQiif,  J>io«  Cii9iV9,  Âmrir» 
VellKius  PfjTi^fii^LUs  y  FuMiu».  Suirovs;'^**.  défaite  de  Yarus, 
d'après  Dioh  dAssius,  Vellejus  Patergulus  tx  Suétoite  j  i  o^«  mort 
d'Othon,  d'après  Dios  Cassius,  Tacite  et  Suétohe. 

t7n  appendice  contient  la  description  de  la  bataille  de  Salamîr 
tirée  d?£scaiUB ,   et  le  portrait  d^Alcibiade ,  par  WidmtéL  et 

ycàett  iJf.  f.  Jf.)  rpinisçhe  TTialîa,  oder  6esprdM:he 
aus  Flautus  und  Teren? ,  zur  Brlaxi^ng  àtx  Fer- 
.  tigk^t  gvtes  Latein  zu  sprechen  gesammelt  ^  3  Bde. 
'  ui-8*>*  RbnrieBurg  y  i8o5.  fr.  5, 
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SUPPLEMENT 

A    LA. PARTIE    YII. 

0DVBA6BSDB  CRITIQUE  BN  LANGUES  LATINE, 
FRANÇOISE  ET  ALLEMANDE. 

Analecta.criticain  rarios  scriptonim  grœcorum  locos^ 
£isc.  1  a  5  y  m-4o.  Lips.  1802.  sqq.  fr.  3* 

C'est  vnc  coUection  de  programmet  publiés  par  M.  Rost ,  rec- 
teur du  gpaoëêû  de  Leipsic,  à  Foccasion  de  quelques  solennité. 
Ses  passages  d^vaipiuE  ,  d*AusTOPHA«B ,  de  DÉxosmivB  et 
XiHOPHov  j  sont  édatrcb.  - 

Anmerkungen  ûber  den  Anakreon  y  in-8o.  Leipzig 
1770.  fr.  3. 

Cet  onrrage  est  de  M.  /.  G,  Schneider. 

« 

Benedict  (  T.  F',)  interpretatio  allegoriœ  Homericâs 
de  errore  et  precibus^  partes  u^  iii-4^.  Laps.  i^SS* 
fr.  2. 

Blackwell  (Th»^»  Recherches  sur  la  Tie  et  les  écrits 
d^Homère  j  traduites  pour  la  première  fois  de  Pan- 
glois^  par  J.  If.  Quatremère^Roissy  ^  in-80.  Paris 
1799.  fr.  3. 

Gemhard  (A.  G.)  observationes  în  SophocUs  Phi- 
locteten  ^  in-8o.  Lips.  1802.  fr.  2.  25  c. 

Gruner  (  Ch.  G.)  censura  librorum  Hippocrateorum  j 
qua  yen  a  falsis  j  integri  a  suppositis  segregantur. 
CoUegitexoptimisquibusque  auctoribus^  Eroriano^ 
Galeno  j  H.  Mercuriali  ,  Foesio ,  Clerico  ,  3.  A. 
Fabricio  ,  Hallero  aliisque  ;  omnia  recensuit ,  di- 


(  65r  ) 

judicavit  ^  noTumque  in  ordinem  reàegX  j  in-S^'* 
Yratislaviœ  1772.  fr.  2.  4o  c. 

£FœrsteI(LJ)  Platons  Timeeus,'  nach  Inhalt  und  Zwecl  j 
'  xnit  eiUœrenden  Anmerkungén  }  in«8o.  Braiin- 
:   schweîgy  1795.  fr.  a. 

Hœrstel  (L.)  Platonis  doctrina  de  Peo  ^  e  djialogis 
ejus  in  usum  scholarum  ^  pbilologorum  ,  philoso-> 

'  phorum  et  theologorum  excerpta  et  in  ordinem 
redacta  y  in-8c.  Lips.  i8o4.  Pap.  collé  y  fr.  5. 

Jffœrstel  (L.)  grammatisclies  Lexicon  ûber  den  Cor- 
.  nelius  Nepos,  worin  man  bey  jedem  Kapitel  auf 
Bedeutung  und  Quantitât  der  'Wôrter  y  mit  Nach- 
weisung  der  syntaktischen  Kegeln  nach  der  grofsen 
Grammatik  yon  Broder  y  und  auf  Geschichte  und 
Géographie  Rûcksicht  genommen  findét.  EinHûlfs- 
buch  fur  einen  zweyten  Cursus  zur  Befôrderung 
einer  friihen  griindlichen  Kenntnifs  in  der  lateini- 
8cheu  Sprache  ;  Schulen  gewidrnet  und  solchen 
Schûlem  y  -w^elche  idas  rersaumte  fiir  sich  nach* 
holen  w&llen;  in-80.  Braunschweig.  i8o5.  fr.  4- 

Jani  (Ch.  D,)  obsenrationes  criticœ  ;  partie.  1 — 5. 
in-4^.  Islebiœ  1784  sqq.  fr.  a.  âo  c. 

Kanne  (J.A.^  analecta  philologica,  in*4o.  Leips* 
i8o2.  Pap^Jui,  fr.  5.  5o  c. 

Ce  Tolume  contient:  i«.  ThemistoClis  epistolc;  a*,  t^iny»^" 
fMLTÊL  «ra»^r«  (  au  nombre  de  58)  y  3*.  'dispUtationts  très  de 
mjthis  Orphicis. 

Kistemaker  (  J^.  H.  )  Thucydides  editionis  BipontinaB 
illustratus  ac  emendatus.  Fars  I.  complectens  qiu- 


(  68a  ) 

•  tttor  libres  priores }  iti*8o.  Mônasterii  1791.  Pêp. 
fijiy  fr.  1.  60  c.  .    .     .^ 

Voy€K  ct-detsw  pag.  1 5o. 

Kisiemaker  (^J.  H.)  Kritîk  der  gnechisdien  ^  lateini* 
schen  und  deutschen  Sprache.  Eim  von  neoem 
durchgesehene  y  iindstark  yermehrte  Freisschrift  } 

in-8o.  Munster  1795.  fr.  a.  76  c/ 

» 

Kisiemaker {^J*  H.)  commentatio  de  nova  exegesi^ 
^raecipue  veteris  testamenti  ,  ex  collatis  scriptori- 
bus  graec.  et  rom.  ;  in-80.  Monasterii  1806.  &.  1. 
€0  c. 

Knœs  (  &•)  disquisitio  de  fide  Herodoti  qua  perliibet 
Fhœnices  Airicam  navibus  circumvectos  esse  ^ 
recentiorum  super  bac  re  sententiis  ezcussis.  Ad* 
nexuin  est  spécimen  sermonis  arabici  vulgaris  seu 
initium  bistorise  filii  régis  Azad  Bacbt ,  e  codice 
inedito  typis  descriptuin  et  in  latinum  conTersum  ) 
in-4o.  Gœttingae  i8o5.  fr.  2. 

Kœkr  (  G.  X>.  )  liter»  mticsB  ia  Varron^n  de  lin- 
gua  laûna  ^  ad  yinun  oelebemmura  Cb.  G.  Hepie 
scripte  >in-8o.  Duisburgi  1790.  4^  c* 

Kûnœl  (  Ch.  Th,  )  spécimen  obserrationiUB  in  Euri- 
pidis  fabulam  quœ  inscribitur  Alcestis;  in-4o.  Lips. 
1785.  fr.  2. 

Lange  (Ci.)  faciès  hippocratica  levi  penicillo  adum- 
brata  a  Ch.  G.  Gmner^  in-S».  Jeuae  1784.  fr.  x» 

Matthœi  {Ch.  F.)  in  Plutarchi  libellum  ^»çi  hrawtms 
commentatio  ;  in-4o.  Mosquée  ^777*  ^*  3* 

MeUmann  (J^  G.  Z^O  commentatio  de  caussis  et  au- 


(  .655 .) 

c^loribas  narratîôniiid  de  tiiùtatis  fèrmis  j  adt  îllu- 
strandum  maxime  et  dijudicandum  opus  ihêtamor- 
plu>sijum.Oyidiaiii:uu,  in-Sp^Lips,  17^6.  fr,  i./Soc, 

JRiccii\Angeli  Mariœ)  disisettationés  Hbmericae ,  ànt- 
ea^tribùis  valuminibus  compreli'ensae  y  nànc  in  unum 
collectas.  Curayit  et  prœfatus  est  F.  G.  'Sorti  y  in-80» 
Lips.  1784.  fr.  4. 

Sales  {^Delisle  î/e).  Histoire  d'Homère  et  d'Orphée  j 
ouvrage  lu  deux  fois  à  la  classe  d'histoire  et  de  lit- 
t^ature  ancienne  de  l'institut  de  France  ^  in-80. 
Paris  1808. 

Cet  ouvrage  est  dirige  contre  la  fameuac  hypothèse  de  M.  Wo^. 

Schmieder  (jP«  )  notarum  priticarum  in  Arriani  Nico* 
mediensis  de  Alexandri  M.  expeditione  libros  tii^ 
spécimen  i  et  ii^  in-S^^.  Halis  1795.  fr.  i. 

Sonntag  (  C.  G.  )  historia  poeseos  graecas  brevioris 
ab  Anacreonte  usque  ad  Meleagrum  ^  ex  Antholo- 
giagraaca  adumbrata;  in-8o.  Lips.  1785.  fr.  i* 

Sturz  (F.  G. )  et  Ilgen  {^C.D,)  de  dialecto  Alexan- 
drina  ,  ratione  simul  habita  yersionis  librorum 
Y.  T.  graecœ^  in-49.  Lips.  1786.  fr.  3. 

Vater  (c/.  Sev.  )  animadversiones  in  locos  quosdam. 
ex  Midiana  Demosthenis  oratione  ^  Tacito  y  aliis- 
que  y  in-80.  Jenad  1796.  75  c. 

ff^eiske  (^B.)  commentarius  perpetuus  et  plenus  in 
orationem  M.  Tullii  Ciceronis  pro  M.  Marcello. 
Cum  appendice  de  oratione  quae  vulgo  fertur  M. 
Tullii  Ciceronis  pro  Q.  Ligario  y  in-80.  Lips.  i8o5« 
Pop.*  collé  )  fr,  7. 

80 


<654) 

C'ctt  ahui  4k*tl  littfc  lîfe  k  titre  Je  cet  oinmi|^  ^  traoqaé 
pege  439. 

WKélf  (  Z'^'  ^0 .1^^  ^t-  AitmuÀà  Mtf ^ùitt  der  Âltfer* 
thumswissenschaft  |  oder  der  giriechisdheYi  naA. 
rômiaclf  en ,  Literatii]:  luxd  K,uti$tgesd»iebliei|  ii^&'. 
B(i.  I.  Berlin  1807. 
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SUPPtËMENT 

A  l«A.'A9.T,^*  V.UL 

t 

ODVÏlÀGESD'ANTiqUITlfe,  DÉ  MYTHpLpÇIE ,  etc. 
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Eq^kfirdiJ:.  F.) ,  fixejccitatip,  criftça,4c  tfditip^i.e  ,Kt^jcp^lî^m 

Hermann  (ilf.  G.  )  Handbuch  der  Mythologie  ^  Sd  i. 
aus  Homer  iind  Hesiod  ;  aïs  Gnindlage  zu  einer 
richtigern  Fabellehre  des  Âlterthunis  ^  mit  erlâu- 
ternden  Anmerkungen  begleitet  ;  Bd.  it.  enthal- 
tend  die  Mythen  aus  den  lyrischen  Dichtern  der 
Griechen  ;  Bd.  m.  enthaltend  die  astronojnischen 
Mythen,  in-80.  Berlin  1800  £F.  f.  a4. 

Schneider  {^J.  G.  )  analecta  ad  hiâtoriaxn  rei  metalli- 
cae  yeterum.  Ad  virum  illustrem  meritis  Ch.  G. 
Heyne  )  in-4û.  Traj.  ad  Viadr.  1788.  Pap.fin^ 
fr«  1.  5o  c. 

Soden  (  J.  Grafv.  )  Psyché  ^  ein  MaBhrchen  in  vier 
Buchem  ;  ein  Versuch  zu  Erklœrung  der  Mythen 
des  Alterthums  9  in-8o.  mitK.  Berlin  i8oa.  &.  4. 

Struve  (  C.  £.  )  liistori^  doctrin»  grascorum  ac  roma-« 
norum  philosophorum  de  statu  animarum  post 
mortem.  In  certamine  literario  civium  acad.  Geor- 
giae  Aug.  prœmio  a  rege  M.  Brit.  Aug.  constituto 
ab  illustri  philosophorum  ordine  omata  9  in-S^* 
AltonaB  i8o2«ir.  a. 
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Tiedeman  {-D.)  disputatio  de  quœstione,  <faœ  fiierit 
artiuxn  magicanuii  origo,  quomodo  illsD  ab  Asud 
populis  ad  Grœcos  atque  Romanos  y  et  ab  bis  ad 
ceteras  gentes  sint  propagatœ  ^  quibdsque  rationi- 
bus  adducti  fuerint  ii  qui  ad  nostra  usque  tempora 
easdem  Tel  defendereht  vel  oppugnarent?  quœ  prœ- 
miiun  tulit  a  socieja^e.  sciezitianini -regia  ^  quad 
Gottingœ  est;  iii-4o.  Marburgi  1787.  fr.  5. 

JVagner  (^J.J.)  Ideeii'2u  eîner  allgem^neti  Mytho- 
logie der  alten  Welt ,  in-80.  Frankfurt  a.  M.  1808. 
fr*  8.  5o  c» 
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SUPPLEMENT 

A   LA   PARTIE    IX. 

LANGUES  ORIENTALES. 


Ambattades  j^ciproquea  d'un  roi  des  Indes,  de  la  Perse ^  etc.,  et 
d'un  emperejar  de  la  Chine ,  traduites  du  persan ,  avec  la  yie  de 
ces  deux  souverains ,  et  des  notes  tirées  de  difféiens  auteurs  orien- 
taux, manuscrits  et  imprimés,  par  L,  M,  LangUsj  in-8^.  Pa- 
riff  1788.  fr.  I.  80  c. 

AffiyoU  Çictiçnaaire  tartare-mantcboa-françois,  composé  d'après  un 
dictipni^air/ç  mantchou-chinois  ;  rédtigé  et  publié  ayee  des  additions 
et  Falpbabet  de  cette  langue,  par  L^  M.  LanglàSf  3  toI.  in-4*'. 
Paris  1789.  fr.  90. 

Gollection  portative  dé  voyages  traduits  de  différentes  langues  orien- 
tales et  européennes,  par  L,  Jf.  Langlèsy  S  toI  in- 16,  et  Atlas. 
Parif  1797.  fr.  i5. 

Fo^  /  Voiyage  de  lin  de  à  la  Mecke,  par  A'hdouUKérym  y 
pèlerin  musulman,  extrait  de  ses  mémoires  écrits  en  persan,  avec 
des  notes  géographiques ,  'historiques ,  etc. 

Vol.  II,  m.  Voyages  de  la  Perse  dans  Flnde,  en  i^^i 
à  i444)  ®^  ^^  Bengale  en  Perse,  de  1787  à  1788;  le  premier 
traduit  du  persan,  et  le  second  de  Pangloisj  avec  une  note  sur 
les  révolutions  de  la  Perse,  un  mémoire  historique  sur  Persépo-' 
lis,  et  des  notes. 

Vol  iVy  V.  Voyage  pittoresque  de  Tlnde ,  orné  de  14  plan- 
ches ,  par  M.  Hodges ,  dessinateur  du  capitaine  Cook ,  traduit 
de  Fanglois  avec  des  notes  sur  les  mœurs ,  les  sciences ,  ele.  des 
Hindous. 

Contes,  fables  et  sentences  tirés  de  différens  auteurs  arabes  et  per- 
sans, ftvec  va  discours  sur  la  littérature  orientale,  et  l'analyse  du 


.    (658) 

poème  àp  Fcrdoussjr  sar  les  rois  de  Perte ,  par  L,  M,  Langlts , 
a  Tol.  in-B».  Pari»  1788.  fv.  8.  %  toI.  ia-sfi.  fr.  5. 

Fables  et'  contes  indiens ,  nouTellement  traduits ,  ayec  nn  disconn 
préliminaire  et  des  notes  sur  la  religion,  la  littérature,  les  mœors, 
etc.  des  Hindous ,  par  L,  M.  Langlès^  in- 18.  Paris  1790  fr.  a. 
40  c. 

Hamédin.  Précis  historique  sur  les  Mahrattes ,  composé  en  persan , 
traduit  par  L.  M.  Langlis^  in-8<'.  Par»  1788. 

Knôs  (G.)  spécimen  sermonis  arabici  vulgaris  ,  seu  initium  Jiiato- 
ri«  filii  régis  Azad  Bacht  ,  ex  arabico  in  latinum  conTcrsum. 

Voyez  p.  632.  Le  texte  a  été  conmiuniqué  à  Fédtteur  par  M* 
Mardoehéf  juif  4e 'Tunis,  qu'il  a  connu. à  Paris.  Celui-ci  Tavoit 
copié  sur  un  manuscrit  que  son  mattre  Muâtapha  Effendi  au 
Caire  ,  lui  STOit  prêté. 

Langiès  (L.  MJ»  Cours  de  littérature  persane ,  ou  texte  de  frag- 
mens  historiques,  contes ,  apologues,  poésies,  etc. ,  tirés  des  meil- 
leurs auteurs  persans,  dont  le  Minislre  de  rintérienr  a  ordonné 
l'impression  pour  les  classes  de  Fécole  spéciale ,  ou  langues  orien- 
tales riTantes.  (iSoiw  presse,) 

Zangiès  fL»  JUJ.  Alphahelli  mantehon',  rédigé  d^apuès  le  sylla^ 
baife  et  le  dictionnaire  unÎTcrsel  démette  Jangne^^trobiàme  édi- 
tion, augmentée  d'une  notice  sur  Porigtue ,  rhistoire  et  lesitntTaux 
littéraires  des  Mantchoux,  .«ctuellemeni  maîtres  de  la  Chine, 
in-8^.  Paris  1807. 

Langiès  (L.  M.).  Syllabaire ygnunflMÎrea et  dialogue»  tMaas-mant- 
choux.  [Sous  presse,) 

Nûuani  ,poel»  narratîones  et  fîibulse,  persice ,  e  codioe  .ms.  nonc 
primum  editae,  subjuncta  rersione  latioft  et  indice  irexhorum, 
in-4^«  Lips.  iHo2.. Pap.Jin  ,  £r.  i5. 

Paltin  (  S.  comte  d§).  Analyse  de  Finscription  en  hiéroglyphes  du 
monument  trouvé  à  Rosette ,  contenant  un  décret  des  prfttre»  de 
l'Egypte  en  Fhouneur  de  Ptolémée-Epiphane ,  in-4'*«  Bnysde  1 8o4- 
Papier  coUé  ^  fr.  7.  5o  c. 

Sacy  {A,  J.  Syh>estre  de).  Chrèstomathie  arabe. 
,  Yoyei^.p.  479  9  où  il  faut  ajouter  : 
Le  célèbre  auteur  de  cette  coUectton  s?est<  pn^sé  «un  double 
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but  ren  Ik  pv^Uant  :  d*abord  de  mettre  un  ehoix  de  morceaux 
tirés  de  différent  anteort  entre  lét-  maint  de»  personoea  qui 
a'a^pUqnent  à  Tétade  de  U  langue  arabe  ;  ensuite  de  faire  con- 
nottre  quelques  mannscrita  choisie  pasmi  eeuz  qui  se  troufvent 
à  la  bibliMibifae  impériale.  Voici  le»  morceaux  qn^iï  a  publiés 
dans  sa  chreatomathie  : 

i;  B<8  extraica  de  Ha  chronique  de  Paxhr-eddin  Rhazi,  auteur 
du  i4*.  siècle^  qu'on  ne  connoissoit  paa  jusqu'^à  présent  :  ih  se 
rapportent  a)  k  l'époque  la  pins  brillante  de  Tbistoire  arabe  ,  le 
califat  d'Haroun  Rashid.  On  apprend  par  ces  extraits  plusicura 
anecdbtet  inconnaes  d^s  Barmecides ,  fameux  risirs  de  ce  calife  ; 
h)9m  règne  dn  dernier  ealife  de  la  dpraatte  des  Abassides^  et  à 
la  prise  de  Bagdad  par  les  Mogols  ;  c  )  le  troisième  extrait  de  cette 
histoire  traite  dea  droits  des  princes  sur  leurs  sujets. 

a.  Dea  extraits  d'un  ouvrage  historique  de  Hacrizi ,  parmi 
lesqaela  noua  remarquons  l'hiatoin  du  calife  Hakcm-biamrillah. 

3.  Le  traité  amr  le  café  par  Adaikader,  auteur  qui'  a  Tven  à 
lalin  d»  16^.  aiède. 

4*  I^a  lettre  de  Timour  à  Barkok,  sultan  d'Egypte,  paria- 
quelle  il  Finvite  à  ae  aoumettre  à  sa  domination  ,  arec  la  réponae 
de  ce  dernier  /  ti^éea  ^un  ouvrage  inconnu  de  Macrizi. 

5.  Le  premier  chapitre  de  la  description  géographique  de 
l'Eglpte  par  Khalil  Bén-Schadia  Thakeri^  auteur  du  commen- 
cement du  i5«.  siècle. 

6.  Lettres  de  Barsebai,  sultan  d'Egypte,  à  Mirza<^chahrok  ^ 
fils  de  Timour. 

7.  Extraits  de  divers  livres  des  Diuses,  peuple  sur  lequel 
M.  de  Sacy  prépare  un  ouvrage  particulier^ 

8.  Léumat^al'jirab  ,  poème  de  Schtmfari ,  qui  a  reçu  peu  de 
temps  avant  Mahommed. 

9.  Un  poème  de  JYabega-Dhobiani ,  contemporain  de  Ma- 
hommed ,  et  regardé  comme  un  des  premiers  poëtes  arabes* 

10.  Diverses  poésies  de  Motennabhi ,  poëte  du  lo''.  siècle. 

1 1 .  Un  poème  de  TauUirani  ,  qui  a  vécu  vers  la  fin  du  1 1  '. 
siècle. 

la.  Extraits  des  -poksiei  ^Ebn-Faredh,  des  iQ«.  et  i3,..  siècles. 
14.  Lettres  de    Tecla  Haimanout ,  empereur  d'Abyssinie,  ù 
M.  du  RouU ,  consul  finan^ii  à  Danûette* 
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i5.  D&vet»6«  lettres  ^et  empereurs  de  Maroc  k  Louis  XIV  , 
XV  et  XVI ,  ayec  le  traité  de  paix  de  1 767. 

j6.  Lettres  dellnaam  deMaskatà  M.  AousstaUj  cimsnl  fran- 
^ois  à  Bagdad,  dans  ies  années  1 788  à  1769. 

17.  DÎTerses  piices  officielles  relatiyes  à  rexpé^ttondesFran- 
çois  en  Egypte. 

Les  n*^.  14  à  17  ont  été  insérés  dans  ce  recueil,  par  rapport 
MUJ^  jeunes  de  langue ,  auxquels  il  est  princips^ement  destioé. 

1 8.  Extraits  du  grand  ourrage  d'histoire  naturelle  de  Kazwini, 
par  M.  Çhézy. 

Les  a«.  et  3«.  Tolumes  de  cette  collection  .contienuent  l'excel- 
lente traduction  de  ces  morceaux ,  par  M.  de  Socy^  ayec  des  notes 
très-instructives. 

Tantierlan,  proprement  appelé -Tymoùr.  Instituts  politiques  et  mi- 
litaires «  écrits  par  lui-même  en  mogol,  et  traduits  en  françois  sur 
la  version  persane  é^jiboU'ThaUB'-ai^Hassémî,  avec  la  vie  de  ce 
conquéraot ,  d'après  les  meilleurs  auteurs  orientaux,  des  notes  et 
des  tables  historiques  et  géogi^aphiques ,  par  L,  M.  Lan^èm,  in^*». 
Paris  1787.fr.  5.  ■  i  .. 

Qnatremère  (E.)  Recherches  critioues  et  historiques  sur  la  langue 
et  la  littérature  de  l'Egypte,  in-8^  Paris  1808. 
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SUPPL  EMENT 


A   LA    PARTIE    XIII. 

Artedi  (P,)  synonymia  pUcium  graea  et  latina ,  emeadata  ,  aucta 
atque  illuttrata ,  ÛTe  hiatoria  piscium  naturalis  et  Uteraria  ab 
Aristotelis  usque  sro  ad  seculum  ziii  deducta ,  dace  sjQonyinia 
piscium  P.  Artedi.  Accedit  disputatio  de  retemm  scriptorum  hip« 
popotamoycnm  tabulis  in  anrt  expressisiii ,  aactoreJ.  G,  Schneider^ 
in-4^.  Lips.  Z739.  fr.  18. 

Buhle  (  J.  1%»  )  de  optima  ratione  qoa  historia  popnloram ,  qui 
ante  taBcnlnm  nonum  terras  auiio  imperio  mssioo  subjectas, 
praesertim  méridionales,  înliabitasse  aut  pertransiisse  fenmtur, 
condi  posse  rideatur;  in-4*.  Mosqua  1606.  fr.  S.. 

PomponatU  (P.  )  liantnani  tractatus  de  immortalité  anima.  CoIIatit 
tribus  editionibus  denuo  edidit ,  et  qua  de  pbilosophis ,  post 
scbalasticomm  crum .  in  Italia  claris- ,  de  yita  auctoris ,  librique 
argumento  notatu  dignatunt ,  adjeçit  Ch,  G.  BardiU\  in-8".  Tu- 
bing»  1791.fr.  2  aSc. 

Schneider  (J.  G,)  synonjmia  piscium. 

Voyez  ci- dessus. ,  Artedi  synonymia  piscium. 

Sprengel  (  C  )  bistoria  ni  bcrbarta,  toI.  x.  in-S*.  Aoutald.  1807. 
fr.  i5. 
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NOTICE 

sua 

LES  ÉDITIONS  STÉRÉOTYPES. 


CiBTTB  notice  n^a  po^ut  été  faîte  pour  les  imprî** 
meurs  ni  pour  les  libraires  ,  auxquels  ,  sans  doute  ^ 
elle  ne  peut  rien  offrir  de  nouveau  ;  mais  elle  est 
destinée  '  à  (aire  connoître  aux  amateurs ,  et  surtout 
aux  étrangers ,  un  art  dont  la  réputation  est  peut-être 
moins  grande  en  France  que  dans  le  resté  de  P£urope« 

Notre  profession  ,  et  surtout  le  genre  de  notre 
commerce^  nous  ayant  m^  en  relation  avec  un  grancl 
nombre  de  littérateurs  de  tous  les  pays  j  nous  avoue 
souvent  *  eu  Pdccasion  de  remarquer  j  combien  les 
idées  que  la  plupart  d^entrVux  se  formoient  sur  la 
fitéréotypie  é  toi  eut  inexactes  et  fausses. 

Nous  allons  essayer  de'  donner  à  ces  amateurs 
quelques  notions  claires  et  précises  sur  les  dilFérene 
procédés  de  la  stéréotypie  :  par  là  nous  les  mettrons  à 
portée  d^eh  apprécier  eux-mêmes  les  avantages  réels 
ou  imaginaires. 

Qu^on  nous  permette  d'entrer  d'abord  y  sur  Pim* 
primerie  en  général  j  dans  quelques  détails  qui  sont 
nécessaires -pour  Tintelligence  de  ce  qui  suivra. 

L'impression  d'une  feuille  en  caractères  mobiles 
demande'  la  réunion  du  graveur^  du  fondeur  de  ca- 
ractères et  du  typographe)  qui  ontà  parcourir  le  cercle 
des  opérations  suivantes  : 
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10.  Le  graveur  gmTe  ftur  Facitr  àea  poinçons  en 
relief,  représentant  c&atnH  uilé  lettre  de  Palphabet. 
30.  Il  se  sert  de  ce  poinçon  pour  frapper  en  creux  le 
caractère  sur  un  parall^tipipède  de  cuivre  de  forme 
presc|u^  d^tiqiM  ,  app«U  qHMnrtct ^    S^i  'Da^s  çftte 
matrice  ou'  dans  ce  moule  ,  le  fondeur  ^  avec  une 
masse  composée  de  plomb  et  d'antimoine  ,  fond  un 
parallélipipède  oblong  :  sur  une  des  péHtes  surfaces 
de  ce  corps  •  où  la  m^ti^re  U^uéfié^  a  touché  la  ma* 
trice  I  le  caractère  se  représenté  en  relief ,  et  le  parai* 
lélîpipède  est  alors  nommé  type  ou  lettre^  Ces  tjrpc&i 
après  avoir  subi  quelques  autres  opérations  qui  Oon-i 
statent  leur  justesse  y  sont  remis  au  typosrapk*^  et 
dès  ce  ilioment  toutes  les  fonctions  du,  graveur  011 
fondeur  ont  cessé.  4q.  Les  types ,  distribués  dans  leurs 
casses  respectives  ,  sont  employés  pour  comparer  le« 
pages  de  la  feuille  qui  ^it  $ti:e  imprimée.  .Ces  pig^Sf 
placées  avec  ordre  et  secrée^.d^ns  ux|l  cl|am$  ^  far  f 
lorment  une  planche  soÛde  appelée  yîinn^^.  propre  à 
être  transportée  d'un,  endroit  à  Pautre*.  5»,   ATanI 
d^imprimer  cette  planche  ,,  il  iaut  la  corngBTj  c^e$l-i- 
dire ,  en  faire  disparo>ître.les  faites  couim^ses  par  It 
compositeur.  Ce  travail  se  répète  à  plusiem^  reprises. 
60.  Lorsque  la  correction,  est  achevée  ^  le  pf^^sàfr  ou 
imprimeur  place  la  forme  dans  sa  presse  |  et  en  tâte  le 
nombre  déterminé. . 7?.  Le  tiragiB  ac^h^yé.,  la  f oa:ine 
repasse  entre  les  mains  ^n  coi^positeur  ^  ,qui  en  dîs«> 
tribue  les  caractères  dans  lewrs  cassea  et,  çfftfwhng  ^ 
pour  les  employer  i  une  nouvelle  composition*  Telles 
isont  les  sept  principales  opérations  qu^e^ûgj&nt  les  pro* 
cédés  typographiquea  Qidinaiies* 

Four  stéréotyper ,  MM.  Pimm  ei  f^hnim  Oidot^ 
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^éùiiîssàtit  les  fonctions  de  gra<réur  et  de  fondeur  i 
celle  d'imprimeur  ^  exécutent  d*  abord  les  cinq  pre- 
xniérea  opérations  que  nous  venons  d^indiqner ,  avec 
la.  différence  cependant  que  poinr  leurs  caractdres  iU 
prennent  une  matière^  plus  dure  que  celle  employée 
pour  les  caractères  ordinaires ,  et  que  la  correction  a 
lisii  j  non  sur  une  planche  formée  par  la  réunion  de 
plusieurs  pa^es  y  mais  sur  chacune  de  ces  pages  arant 
leur  réunion.  Après  ces  cinq  opérations  vienneùt  le$ 
procédés  parttcuËers  à  leur  stéréotypie ,  dont  Toici 
les  principales  :  6f*w  Chaque  page  seiTée  dans  un  châs- 
sis de  fer  est  enfoncés  dans  une  lame  de  plomb  où  elle 
laisse  son  empreinte  qui  forme  une  matrice  pagênaire. 
^^.  Far  un  procédé  qu'en  terme  de  fondeur  On  appelle 
clicher  (an  mot  allemand  klatschen  ,  ou  ùhk^>tfichen  ) 
on  coule  sur  cette  matrice  paginaire  une  matière  qui^ 
refjToidie  et  détachée  j  reproduit  les  carai^tère^  en  re*- 
lief.  Elle  forme  le  corps  solide  (ç^f^^V)  dVp^#  lequiil 
on  a  formé  le  mot  de  stéréotype.  On  ébarbé  ces  pages 
solides  9  et  on  dresse  au  tour  le  plat  pour  loi  donner 
un  nireati  parfait  j  on  les  biseaute  pour  qu'elles  tien- 
nent mieux  dans  le  châssis  où  elles  doivent  être  enfer- 
mées.  8^.  La  planche  ainsi  formée  ^  est  tirée  suivant 
la  coutume  ordinaire.  90.  Enfin  les  caraetères  mobiles 
qui  avoient  servi  à  la  composition  des  pagefi  e^foncée8 
dans  la  lame  ^  sont  distribués  dans  leurs  casses  res- 
pectives. 

'  Deee  procédé  diflk^entièrement  celui  de  M.  Herhan 
iqvL*  to.  grave  ses  poinçons  en  relief  sur  Facier  ,  de  la 
"nsansère  <»rdinaîre  ;  fto.  en  frappe  des  matrices  en 
enivre^  avec  la  dîffikvnoe  que  la  forme  de  ces.  matrices' 
est  tout«à«fait  celle  des  types  ,  et  qu^an  lien  de  frap- 
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per  sur  ups  ie$  grandes  surfaces  de  ce  parallélipipèdey 
il  frappe  au  contraire  sur  une  des  petites  surfaces,  la 
même  où  la  lettre  se  présente  en  relief  dans  les  carac- 
tères fpndus.    5o«.  Ces  matrices  distribuées  dans  les 
casses conime les  caractères,  servent  à  la  composition* 
4^.  Sur  chaque  page  ainsi  composée,  et  oà  par  consé- 
quent le  caractère  se  montre  en  creux,  M.  Herhan 
dUche  sa  matière.  5<>.  Ces.pages  clichées  sontsoumises 
^  la  corr6ct;^on ,  après  quoi  60.  elles  sont  biseautées  , 
renfermées  dans  un  châssis ,  et  livrées  à  Fimpression* 
70.  I^es  matrices  ou. caractères  en  cuiyre  qui  ont  servi 
à  la  composition ,  sont  distribuées , .  comme  on  le 
pratique  ordinairement  daB3  Pimprimerie. 

Ce  qui  frappe   d^abord   dans  cette  énumération^ 
c'est    que  IHmprimeur  ordinaire  ayant  sept  princi- 
pales opérations  à  faire ,  et  MM.  Didot^  neuf^  leur 
procédé  plus  compliqué ,  loin  d'offrir  de  Téconomie, 
doit  être  au  contraire    plus  dispendieux.    Dans  le 
compte 'de  leurs   frais  extraordinaires  nous  devons 
encore  faire  entrer  la  valeur  du  métal  employé  à  la 
-  fabrication  des  matrices  paginàires  et  des  clichés ,  ou 
au  moins  leur  déchet  quand  ils  sont  remis  en  fiisionj 
Fusure  des  caractères  qui  seroit  nécessairement  moih- 
dre  ,  sir  ces  caractères  servoient  à  Timpression   siir 
papier,  au  lieu  d'être  enfoncés  dans  une  masse  solide  ; 
enfin  les  ateliers  et  instrumens  nécessaires  à  ces  di- 
verses  opérations* 

M*  Herhan ,  comme  l-imprîmeur.  en  caractères  mo- 
biles, n'a  .que  ^^]f  opérations;  mais  la  correction  .qui 
chez  le  dernier,  ainsi  que  che«  MM.  Didot^  se  fait 
sur  des  pages  composées  en  caractères  mobiles  >.-et  où 
par  conséquent  il  suffit  de  retirer  les  mots  ou  lettres 
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qu^on  veut  remplacer ,  a  lieu  chez  M.  Hérhan  sur  U 
page  stéréotypée  et  formant  une  masse  solide ,  à  moind 
qu'il  ne  fasse  des  clichés  d* épreuve  ,  c'es^à-dire  qu'il 
ne  cliché  à  plusieurs  reprises  sa  page ,  à  mesure  qu'elle 
a  subi  une  correction.  Mais  dans  ce  cas  même  les  fau- 
tes dont  on  ne  s'aperçoit  qu'après  que  la  page  rom-* 
posée  avec  des  matrices  a  été  rompue,  ne  peuvent  se 
corriger  que  sur  les  clichés.  La  correction  s'opère  par 
le  moyend'un  emporte-pièce  qui,  tombant  sur  le  cliché  , 
en  extirpe  le  passage  défectueux.  La  lacune  est  remplie 
par  des  caractères  mobiles  ordinaires  qui ,  sur  la  sutface 
inférieure,  sont  soudés  avec  le  cliché.  Quelque  ingé- 
nieuse que  soit  la  machine  que  M.  Herhan  emploie  , 
elle  exige  toujours  une  main-d^œuvre  de  plus  ,  et  l'on 
yoit  qu'il  ne  peut  même  jamais  se  passer  de  caractères 
inobiles  ordinaires.  Ce  double  inconvénient  paroîtra 
plus  grave  encore ,  *si  l'on  fait  attention  aux  nom- 
breux accidens  auxquels ,  avant  et  pendant  le  tirage  , 
les  planches  sont  exposées.  Le  moindre  froissement 
écrase  une  lettre ,  un  mot,  une  ligne,  ou  cause  quel- 
que dérangement,   souvent  même  pendant  que  la 
ibrme  est  sous  presse.  Cet  accident  arrive-t-il  dans 
le  cours  d'une  impression  ordinaire,  l'ouvrier ,  san^ 
déranger  l'appareil  de  son  travail ,  fait  remplacer  la 
lettre  ou  le  mot  gâté  par  un  autre ,  et  le  désoi'dre  est 
réparé  dans  un  instant.  Il  ne  doit  pas  en  être  de  même 
chez  M.  Herhan  ;  la  page  qui  a  éprouvé  une  altération^ 
formant  un  corps  solide ,  il  devient  nécessaire  de  la 
relever  de  dessus  la  presse;  il  faut  y  substituer  un 
autre  cliché,  ou  réparer ,  par  le  moyen  de  la  machine 
.dont  nous  venons  de  parler ,  celui  qui  a  été  endom-« 
mage.  Quiconque  counoit  la  direction  et  les  détails 
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dts  atelUrSy  se  persuadera  facilement  qu^  doit  ré- 
sulter de  ces  procédé^  |ine  perte  de  teo&ps  considéra- 
ble; le  plus  souvent  rimprimeur  sera  obligé  de  mettre 
de  côté  la  forme  entière  ^  pour  en  prendre  une  autre* 
Voilà  nn  ckangement  dans  tontPattimlde  sa  presse , 
qui  entraîne  une  perte  réelle  pour  le  propriétaire  de 
rétablissement.  Cet  inconvénient  afirappé  M.  ^erJla»j 
il  s^est  appliqué  à  le  dimii^uer  en  amplifiant  y  autant 
que  possible,  la  construction  de  ses  presses  et  la  ma- 
chine qui  sert  aux  corrections  y  de  manière  qu^dles 
«^exécutent  avec  une  grande  prom|^tude.  Cq>eadant 
il  n«  nous  paroît  pas  moins  démontré  qu'avec  un 
nombre  égal  d^opérations  le  procédé  de  M.  Het^an 
est  plus  compliqué  que  celui  de  Timpiîmenr  en  carac^ 
tères  mobilee.  A  la  vérité  ^  il  a  un  avantage  sur  M. 
JOîdoif  mais  quand  cet  avantage  seroit  beaucoup  plot 
grand  qu'il  ne  nous  parott ,  quand  aouéme  il  seroit 
prouvé  que  ses  procédés  ne  sont  pas  plus  longs  que 
ceux  de  Timprimeur  ^  caractères  naobiles,  les  firads 
primiti£i  de  son  établissement  ont  été  si  cmiaâdërablss^ 
qu'il  nous  semble  impossible  que  les  bénéfices  puîsssot 
jamais  les  balancer.  Aussi  sait-on  que  M.  le  comte 
de  S.  ^  dont  le  zèle  noble  et  désint^essé  a  mis  M. 
fferian  en  état  de  fozmer  un  établissement  et  de  par* 
fectionner  son  art ,  y  a  généreusement  sacrifié  de  trè»> 
fortes  sommes  sans  autre  motii  que  celui  de  fiivotissr 
une  invention  dont  il  espérait  d'beureux  fésaltats  pour 
le  progrès  des  sciences  bumaines.  U  est  «otoi^e  nnssi 
que  M.  H^Than  lui-mèpae  n'en  a  pas  tîfé  leinût  que 
méritoient  sa  persévérance  et  ses  taleias-  Si  Ton 
mine  les  instrumens  de  cet  artiste  >  on  adnairaia 
doute  la  simplicité  et  la  précision  des  machines  qnï 


a^û^S^g^ées'y  soit'pçur,  la  préparation  de.  ses  parAlIélin 
pipèdes.y  soit  pour  H  frappa  des  matripes^.  soit  pour 
faire.ses  çUchés,  ou  enfin  popr  les  tourner  et  les  cor«. 
rigerf  .niais  opacaJcul^ra  en,  même  temps  quHl  lui  a, 
iailu  bieauGOup  dj^eççais;  et,  d^épreuves  ayant  de  porter, 
$pn  inTçntipn  au  degré  de  perfection  nécess^re  pour, 
en  tirer  un  parti  ajVant^gqux, 

Si  lastéréotypie.  ne  fournit  aucune  économie  dqins 
la  main-d^œuvre  ,^  ^uels  ^ont  donc  les  avantages  d'une 
invention  qui  4  été  accueillie  ayec  tant  d'enthousiasme? 
,  Ses'^uteurs,  font^uitoqt  valoir  la, grande,  çorirçction 
que  promet  leur;  mjanière  d'exécutp^r*^^^ 
pages  stéréotypes,  étant  conservées ^  il. suffit  qu!on 
s^aperçoive  d'une  faute  oubliée  dans  le  premier  t^r'age^ 
pour  qu'aux  tirages,  suhséqu^ns  ou  la  &.sse  dispa- 
rpître ,  dans  Icj  procédé  ,de,  Af INftf  £>fdot  ,^  en  ^qbstjtuant 
Dn  cliché  pur  à  celt^i.qu^Qn.ajira  trouvé,  en  âéfyiffiy 
ou,  dî^ns  celui  de,Mv:JT^frJifl^^  en  extirpant  syir,,!» 
cliché  le  passage  .ifi^fifred;  ,et  le  r^mpbçant  par  ua 
ja.utre .  En  con^ery£^it;»a,^n$i.  le,?  .clichés  successivement 
corrigés  > ^^on  ' pourra  sans  ^  doute  parven^ir-  .au,  bpt  ^qno 
^e.3ont  proposé  quelques  imprimeurs  qui(,  po^révitetç 
les  fautes  que, cause, ordinairement  une  nouvelle  cptyi,- 
positioTi,  ontrpQn^reé,lçfjr8.p^a,nches.  composées,  d^ 
i:aviiÇtrères,  mobiles.,. Qui, Ju'a.  entendu  jay-ler.  dje?  la 
çé\èhxe  /mpri/nerie  de  /^  n%aiaoji.des.  Orphdin^  ^>  Halle ^ 
i)ù  ,  -depuis  $oixa]uf;Q;oa  gwatrç.-. ving1ts;-aiig  ^ .  on .  cpn* 
eei^ve,  toutes  les  planches  dela<t^ble  alleznan.de ,; et  des 
ouvrages, élémentaires^ jgrecs^  latins  et  alleipa];i^  qui 
y  ont  été  publiés  ?  '•        .    -^ 

.  Les'd^t<;açt^rs  de  la^  stériotypie.  se  pUisient  à 
citer  quelques  , légères  fautes  échappéesi.aux  stéréo^ 
typ^urs*     Ils  insinuent  delà  que  ^  sans  tant  de  mo« 
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yéns  ettraordiliàires  y  on  poatoît  éép^rër  ^  i^^ 
priiÉletirs  A\nï  tel  mérite ,  des  éditions  tout  atisd 
correctes.  Màîè  le  tepirociie  y  qdaètià  il  s^oit  foiidé  j 
prouTeroit  toat  àii  plus  ^oë  céb  artistes  n^ont  pas 
éncdiié  tité  de  leur  décotivëtlë  tbttk  le  ^ti  do^ 
elle  est  susceptible*  On  he  ourdit  iriér^  ëë  neos 
semble^  que  la  stéréotypie  n^oflTre  réeUethètit  la  fà^ 
éibilité  d^tinè  corrëctibn  Julùs  grande  que  celle  i  la- 
quelle 'on  est  parrèxiù  jusqu'i  présent. 

Maiii  les  cas  où  Ton  pourra  pràfiter  dé  'ëét  ëVan- 
tagè  séidt-ils  bien  lioinbrelii  ?  U  "ilous  pardtt  que 
ieurnotabre  est  ttës-îyorïiéi  Fstrmi  les  éSitibhi  ëtSi 
^otypes  qui  ont  été  ptibliées  juàqiÉ^i  ce  jouir  ^  leë 
Tables  de  logàritAfhes,  de  Calkt  éï  de  Luiahdè^  Sont^ 
à  îibtre  avis,  les  seuls  oùrrages  qui  pouvbient  gagilé^ 
beaucoup  eh  correction  par  les  procédés  Stétéotypi- 
quéè.  Fbùr  être  du  doihaiiîë  dte  la  siéréôtypié,  il 
faut  qù^un  livre  ait,  pour  amsi  dire,  ttH  texte  inèl^ 
iérablé  ;  mais  le  iioiiibfè  des  oùViiages  qui  sëht  À&nè 
ce  cas  est-il  bien  considérable?  On  cite  leâ  autem^ 
bkésïqù^i  des  siètleis  de  libui^  XIY  et  dé  Letiià  XV^ 
Ûiiiii  MM.  Diddi  (ont  fait  le  principal  objet  dé  lekt 
spëcùktioti.  Mais  la  correction  présente-t-éllè  donc 
tant  de  difficultés,  po^if  lés  éditiôil^  fle  iùés  ëiitènfà^ 
^'îï  ait  Mlu  inventer  un  noUTel  art  fottt  Tdbte- 
lilf  ?  KO^.  £>tdàt  eVLH'tÈièmè^  et  d^'àutres  M^riMéurà 
jti^mètait  t&IèbrëÀ  h'én  kirbiènt^its  pas  ^ùBÎiéjdès  éÀi^ 
liôus  tr9s-cbi*rêàtes,  saiis  autre  moféà  ^ué  ééùiè  qiî^oti 
leiiiploîe  ot'dinairéiin^iit  dans  tbtiVé  ithprimérti^  bieît 
dirigée  ? 

Les  classiques  français  dbnt  nùùs  i<rènoÉs  dé  par- 
ler ,  ne  peuvent  sans  dbute  eâtrér  '  en  cbitipdrâisoii 
àVéc  les  classiques  grées  et  roxiiàihs  dont  le  texte  est 
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loujoucs  8i)^epti}>le  àe.  p^oe^oir  quelque  a^léIiqra|.*. 
tipn ,  f  qit  p^r  les  prqgrè«  dp  h  cyitiqwe  gç^ipn^ati-. 
c%le^  y)if  par  les  à^çqïivertes  que  p^uycpt  £giir^  )Our? 
x^elLeif^ei^f  ^es  Jiftératçiur^,  dont  le  ^è^e  i^fa^^ga^ile  e| 
les  ^aT^f^s  veche^ch^  ont  ^éjjà  reç^p^  4'p??«  iwa-r 
^^ère  s\  Siati^aisfui^  qv^elq^fs^up^^  des  npmbreuses 
l^Çm^  4ui  dépa^x^t  1^  J^^^  grwd^  pvtw  d^^  ftu-, 

.  X^es  livrer  éU^eptaiçes,  e^^ ,  q^i^  x^oua  i|ie|ton^ 
fB^r^  le^  m^s  4«  ?iÇ«  en&uqs  ,  sopt-ils  si  pajfaitf 
q\ie  ^o;qs  4cTiws  y^HQjiçei?  i  y  ffiire,  ^  chèque  floii-r 
Y^U?  édi^ifl» ,  h^  çliap^^nims  que  les  prpgpà^  d^jf 
çqz^poijisîuaç^  hum4ip9«  mr^mt  rendus  népftçs^e£(  y 
9n  ÇiWm^  m^ihç^  pc^:feç^io^^ée  pourra  f^ire  d4si. 
re^?  Cpi^cliicms  que  la  cpr^^tion  que  1^^  procédés 
stéréotypiques  pc^m^^jS^t»  se  bom^  à  U|i  is^rl^in 
Z|99|ibf e  4'QHYx;4g^| ,  f^(  que  ce  n'fSt  pM  ppwr  c^tte 

r^^p;^,  m^  pour  4Vi^ti^e3  motifs,  qw  les  ^li^iis 
Wéç^Otype^  put  ^4  reobprijbées* 

Un  aY%nU]^  plus  r^l  que  nou#  tppuTPlia  44n» 
Ufi*^^typi«j   c'est  qu^Jp  libr^iire  édit^up  apér$U3t 

4'ftp/^  se§  prpc^d^ç,  éçoAPmifip.  If»  int^r^^  4^  1'*- 
aii^i^cie  çffa^4*rarWp  qn'e^ige  l'aclwi*  4u  papier  pwr 
UJU9  Mitioxi  nombreuse ,  et;  diimziDP  les  p$qvt?8.  4p 
§^  ^AtrPprise^  i«ç«  frftis  4'iwpres»Qft  4pnt  is  mP.n- 
i^nt  (  ^bstr4Ctio;çi  £^te  dçs  lipja^praires  à^%\itmv  9t 
diss  d^p^Ki,^^  pour  gr^^vurçfli,  s'il  y  ejB  a)  â^t^mi^ 
«ortput  le  pri^  de  veiite  4'un    ouYri^e  ,    r^ulljex|t 


^ti^ 


(i)  Nous  conYieBdronsceDendantqu'Qne  édition  stéréotype  d^un 
auteur  ancien  ,  dirigée  ,  dans  tout  ses  tirages ,  par  un  habile  erttique  , 
pourra  ofifrir  un  texte  très^épuré.  ^lais  il  faudra  toujours  se  borner  au 
■feiufple  té^le  ,  sans  commentaire  ,  eireonstanes  qi4 1  isni  contredit  9 


(  652  ) 

de  la  composition,  fin  tirage  et  du  papier.  Les  firais 
de  composition  étant  invariables ,  quel  que  soit  le 
nombre  auquel  on  tire  une  édition,  il  &ut  lés  ré*' 
partir  sur  tous  les  exemplaires.  Il  est  donc  rrai  de 
dire  qu^ils  diminuent  à  mesure  que  le  tirage  aug* 
sneikite.  Il  sVnsuit  qu^un  ourrage  tiré  à  i5oo  se  ven- 
dra plus  cher  que  celui  dont  Fédition  aura  été  portée 
à  3ooo.  Cependant  en  établissant  le  prix  d^un  livre 
dans  une  proportion  inverse  de  la  force  de  son  édi- 
tion j  le  libraire  peut  s^étre  fait  illnsion  sur  le  succès 
de  son  entreprise.  Dans  ce  cas,  les  frais  de  tirage  et' 
le  prix  du  papier  des  exemplaires  qu'il-  ne  vend  pas, 
constituent  une  perte  réelle  et  considérable;  le  dom- 
mage est  d'autant  pins  grand  que  ,  dans  Pèspoir  de 
placer  toute  une  édition,  il -a  réparti  les  frais  de  com- 
position sur  la  totalité  des^exemplaires. 

Ce  danger  n'existe  point  pour  Fimprimeor  stéréo- 
fjpeur,  au  moins  tant  qu'il  n'imprime  que  des  ouvra- 
ges pour  lesquels  il  n'a  pas  eu  de  frais   d'auteur. 
Comme  il  reste  en  possession  des  planches ,  il  peut 
proportionner  le  tirage  an  débit ,  gagner  [par  consé* 
quent  les  intérêts  du  papier  et  éviter  des  pertes  aux- 
quelles expose  un  tirage  trop  considérable.  Cette  éco- 
nomie lui  permet  de  vendre  une  édition  tirée  à  looo 
exemplaires  au  même  qu'il  auroit  fixé  ^  si  $on  édition 
avoit  été  tirée  à  3ooo.  Pourvu  qu'il  débite  ces  pre- 
miers mille  exemplaires  ,  ses  avances  étant  couver- 
tes par  cette  vente,  il  trouvera  son  bénéfice  sur  le  se- 
cond tirage ,  et  supposé  qu'il  ne  place  pas  tous  ses 
exemplaires,  sa  perte  sera  moindre  à  raison  du  papier 
qu'il  n''a.  pas  employé. 

Tout  change  si  MM.  Didot  ou  Heiian  impriment 
des  ouvrages  d'auteurs  vivanst  Dès  lors  ils  courent  les 
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chances  ordinaires  de  la  librairie  qui  les  feront  re- 
noncer à  la  stéréotypie  ^  ou  ne  leur  permettront  pas 
de  faire  joiiir  le  public  de  Féconomie  quUl  attend  de( 
ce  procédé.  Aussi  ne  trouye-t-on  pas  j  daiis  la  liste 
des  ouvrages  stéréotypés  par  MM.  Didot^  le  nomd^un 
seul  auteur  virant;  et  si  M.  Herhan  a  stéréotypé  quel- 
ques ouvrages  d'auteurs  vivans  ^  le  prix  de  ces  édi- 
tions n^est  pas  inférieur  au  taux  ordinaire  de  la  li- 
brairie. Cette  observation  a  échappé  à  beaucoup  d'a- 
mateurs,' et  nous  avons- plus  d^une  fois  été  témoins 
que  des  personnes^  d'ailleurs  instruites,  ont  différé  Tac* 
quisition  d'un  ouvrage  nouveau  ,  dans  l'espoir  qu'il 
paroitroit  stéréotypé.  Il  est  important  pour  la  librairie^ 
et  pour  les  stéréotypeurs  eux-mêmes,  de  relever  cette 
erreur.  BUe  fournit  des  armes  aux  personnes  qui 
trouvent  dans  la  stéréotypie  une  des  causes  de  la  ruine 
de  la  librairie.  * 

£n  convenant  de  l'économie  qu'offrent  les  procé- 
dés de  la  stéréotypie  ,  nous  dirons  qu'il  y  a  des  cas 
où  cette  économie  ne  présente  aucun  avantage  sur  la 
typographie  usitée.  Un  libraire  assuré  du  débit ,  dans 
un  temps  limité  ,  d'une  édition  tirée  à  3ooo ,  et  pour 
laquelle  il  n^aura  pas  à  payer  d'honoraires  d'auteur , 
-pourra,  certainement,  sans  stéréotyper ,  vendre  au 
pri^  auquel  MM.  Didot  ont  fixé  leurs  éditions.  Nous 
n'entrerons  pas  ici  dans  les  détails  qui  prouveroient 
la  vérité  de  cette  assertion  fondée  sur  des  calculs 
exacts  ,  et  démontrée  aux  yeux  de  tout  homme  qui 
exerce  la  librairie.  Aussi  MM.  JDi</br  ont-ils  probable* 
ment  renoncé,  pour  leurs  éditions  d'auteurs  classi- 
ques françois  ,*  aux  procédés  stéréotypiques  qui  ne 
feroient  qu'augmenter  inutilement  leurs  irais.  A  l'é- 
poque où  ils  publièrent  les  premiers  volumes  de  leur 
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eoUection ,  Paris  ^toit  inondé  dVne  foule  de  mauyai- 
ses  éditions  qui  se  yendoient  à  y'û  prix,  ^%  que  MM« 
JDttlot  ont  fait  disparaître.  La  réputation  bien  méritée 
de  ces  typographes  y  la  cprreçtioii  de  leurs  iiqpres- 
sions  y  la  beauté  du  caractère  qu^ils  employèrent  et  le 
charme  de  la  nouveauté  furent  rapidement  enlever  les^ 
éditions  qu^ils  annoncèrent  sous  le  nom  de  stéréoty- 
pes. Tout  ce  qui  jusquVlor^  étoit  sor^  des  pre^^s  dtt 
Louvre  9  devoit,  par  son  prix  ,  être  réservé  i^uxbplblio- 
thèques  des  personnes  opulentes;  mais  dès  ce  moment 
Thomme  le  moins  fortuné  put  ^ouir  du  pUûsir  de 
posséder  une  collection  imprimée  par  ces  célèbres 
artistes  :  la  magie  d^un  mot  grec  avoit  opéré  ce  mi* 
racle  !  MM.  X>x£2b/ profitèrent  de  Tenthousiasme  gêné-! 
rai)  pour  augmenter  rapidement  cette  cpU^timi- 
Sans  doute  alors  il  Ealloit  sténéôtypçr  pour  sa^isli^ire 
k  Tempressement  du  public  et  pour  entretenir  ses 
dispositions  fsivorables.  Mais  aujourd'hui  que  la  répu- 
tation de  ces  éditions  est  solidement  établie  y  et  qu'on 
les  recherche  pour  leur  correction  et  surtout  pour  la 
médiocrité  de  leur  prix  ,  ils  peuvent  préférer  les  pror 
cédés  ordinaires  delà  typographie  à  ceux  de  la  stéréor 
typie  qui  sont  plus  compliqués  et  plus  dispendieux* 
Pourvu  que  les  suites  qu'ils  publieront  ne  soient  pas 
inférieures  aux  volumes  précédens  j  qu'importent'  les 
moyens  qu'ils  auront  employés  :  le  public  n'a  pas  à 
se  plaindre  ;  il  jouit  de  tous  les  avantages  qu'on  lui 
avoit  promis. 

M.  Herhatt  ^t  ses  associés  se  trouvent  placés  dans 
d'autres  circonstances.  Les  frais  géi^éraux  de  leur 
établissement  une  fois  faits  y  et  leur  procédié.  n'étant 
pas  beaucoup  plus  compliqué  que  celui  des  antres  im* 
primeurs  9  ils  peuvent  continuer  à  stéréotype»  autant 
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que  leur  assortunent  de  types  où  matricèâ  suffit  à 
leurs  besoins  ;  ils  y  sont  forc&  même  pour  tirer  parti 
de  leiyr  établissement;  C'est  aussi  dans  letir  atelier 
que  les  étrangers  peuvent  aller  prendre  des  instruc- 
tibnâ  :  ils  prouveront  en  M.  HerJiah  un  artiste  aussi 
complaisant  qu^ingéïiieux.  D^^lettrs  le  choix  des 
articles  steiléétypés  par  M«  Herhan  est  tombé  de  préfe* 
rence  sUr  des  liyi*es  adoptés  pour  les  établissemens 
d'iùstniction  publique  ,  auxquels  la  stéréotypie  est . 
applicable  y  surtout  dans  le  système  d^  une  instruction 
uniforme  poutr  un  grand  empire, 

Le3  éditions  stéréotypés  ont  eu  un  grand  débit  à 
Pétranger.  Nos  bdnnes  éditions  in-8o.  et  in- 1 a  trans- 
portées en  Allemagne  et  dans  le  Nord  y  deyenoienfc 
d'un  prix  excessif.  L'Allemagne  fourmilloit  de  con* 
trefaçptts  fautives  dont  lé  prix  surpassoit  encore  celui 
auquel  ^  méiiié  à  aoo  lieues  de  Paris  >  on  peut  se  pro- 
eorer  lès  éditions  stéréotypes. 

.  On  à  disputé  à  MM.  Dida^  et  Herhan  Thonneur  de 
cette  invention*  £!n  effet ^  s^ns  parler  des  «ssais  faits 
en  Ecosse  au  commencement  du  dix-huitième  siècle , 
on  se  rap'pelle  qu'en  1785  et  17869  ^SilL.  Hoffmanh 
à  Paris  ^  et  Carez  àToul  employèrent  un  procédé  sem- 
blable à  celui  de  MM.  Didôt ,  qu'ils  appelèrent ,  le 
pren^ier ,  poly^p^ge^^  le  second  ,  homotypage.  Mais 
si  MM;-  Didot  et  Herhan  n'ont  pas  imaginé  ce  procédé  p 
ils  l'ont  porté  à  tm  grand  pomt  de  perfection,  et  en 
ont  les  premiers  tiré  ^  pour  le ,  public  et  pour  eux- 
mêmes  ,  nn  parti  avantageux.    . 

On  demande  souvent  quelles  éditions  méritent  la 

préférence^  de  celles  de  MM.  Didot  ou  de  celles  de 

M;  Hérhan  f    II  est    difficile  de   répondre  à  cette 

^question.  D'abord  quelques  amateurs  se  persuadent 
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que  la  différence  des  procédés  suîyîs  par  ces  denx 
ateliers  doit  influer  sur  le  mérite  des  éditions  qui  en 
sortent.  La  correction  résultant  du  stéréotypage  est 
aussi  bien  obtenue  par  Pun  de  ces  procédés  que  par 
Pautre;  le  reste  des  opérations  n^influepas  sur  Vexé* 
cution  de  ces  éditions.  La  beauté  de  Fimpression  dé- 
pend du  soin  qu^on  met  au  tirage  et  de  Télégance  du 
caractère  que  Ton  employé  :  or  ,  à  cet  égard  ,  Texécu- 
tion  des  deux  imprimeries  est  également  parfaite.  Ce- 
pendant on  pourroit  croire  que  les  clicbés  sur  lesquels 
MM.  Didot  impriment ,  étant  faits  siur  une  matrice 
produite  par  renfoncement  d^un  caractère  mobile  qui 
doit  s^émousser  dans  l'opération ,  leurs  éditions  doi- 
vent avoir  im  moindre  degré  de  netteté  que  celles  de 
M.  Herhcm ,  auxquelles  sert  une  première  ibnte  sur 
cuivre.  Mais  il  faut  convenir  que  jusqu'à  présent  le 
public  n'a  pas  été  dans  le  cas  de  se  plaindre  de  cet 
inconvénient,  soit  que  MM.  Didot  Paient  diminué 
en  renouvelant  souvent  leurs  caractères  mobiles ,  ou 
que  le  manque  d'interlignes  en  diminue  l'effet ,  6a 
enfin  que  MM.  Didot  ne  stéréotypent  plus  du  tout. 
Ce  manque  d'interlignes  est  au  reste  sous  le  rapport 
de  Pélégance^  le  seul  défaut  des  éditions  stéréotypées 
de  ces  imprimeurs ,  mais  il  influe  considérablement 
sur  le  prix ,  en  réduisant  la  grosseur  des  volumes. 
'    Nous  allons  indiquer  aux  amateurs  quelques  autres 
différences  qui  existent  entre  ces  deiix  collections  ; 
différences  qui  tiennent  moins  au  procédé  que  les 
éditeurs  employent ,  qu'au  plan  qu'ils  se  sont  tracés* 
lo.  La  collection  de  MM.  Didot  comprend  un  plus 
grand  nombre  d'auteurs  classiques  françois  que  celle 
de  M.  Herhanj  parce  que  cette  dernière  a  été  com.-- 
mencée  plus  tard.    Un  amateur  qui  veut  dans  xm 


^ 
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ii^stant  se  famler  vna  bibliothèque  complète  dans 
cette  partie  )  tirouyera  ches  MM.  Didot  presque  tou9 
les  ouvrages  qu'il  peut  désirer. 

ao.  M.  Nicolle  ,  propriétaire  des  éditions  sté- 
iréqtjpéef  par  M*  Merhan  j  cbhne  la  suite  des  anciens 
bons  romans  frwçois  qui  manquent  à  la  collection 
de  MM.  Didot.  On  trouve  aussi  chez  lui  plusieurs 
ouvrages  élémentaires  à  Tusage  des  écoles  publiques. 

3o*  MM*  Didot  ont  introduit  dans  leur  collection 
quelques  auteurs  anglois  et  italiens  qui  manquent  à 
M.  NiçolÏM  :  l^urs  claçsiqu,e;9  latins  ^  en  petit  nombre  y 
coi9vi«nnept  plutôt  à  des  gens  instruits  que  ceu3&  d^ 
M.  NicoIlè  f  qui  sont  upiquemenjt  destinés  aux  pré* 
ini^res  écoles. 

4^,  MM.  Didot  tirent  leurs  éditions  in-x8  sur  pa^ 
jpier  (tommuni  sur  un  papier  trié  qù'ib  appelleint  fin, 
§t  sur  petijt  papier  vélin;  ensuite  sur  raisin  vélin  qu^ 
change  le  format  en  celui  d'in-i2«  M.  Nicolle  xi^a.  que 
trois  sortes  de  papier  ,  un  papier  ordinairç^n-iS ,  uiji 
Jpaj^ier  fin  in-i3|  et  un  papier  yélin.inrX2.  Son  texte 
éiSLfxt  interligné  ,  ses  volumes  sont  ui^  peu  plus  forts 
jque  ceux  de  jlVtM.'  Didot,  eX  paj:  /conséquent  plue 
cbejrs.  ^iji  papier  /ordinaire  est  aussi  beau  que  le 
papier  Ëfi\^p  WVI*  P^^9^9.  son  .papier  $n.  in-12  a  un 
form,at  plpie  «gréajb],e  que  le  petrt  papier  vélin  d# 
MM,  Didot ^'e^  le  prix  en  est  inférieur 9  son  papier 
vélin  est  j^us  b^au  et  plus  cher  que  ie  grand  papipi* 
vélin,  de  celui-ci.  £n  un,  niot ,  si  lêA  éditioxis  de  MM» 
Didot  offrent  plju^  d'économie  aux  acquéreurs^  ^^U^ 
de  M.  ^HérKan  isQnt  généralement  plu$  élégantes ,{ et 
oint  ep  out^e  ra|irantage  de  moins  fatiguet  le  lecteur  , 
à  catis^  clie  riiiterlighement.  EIle$  $e  .  distuoguaat 
d'ailleurs  par  la  beauté  et  le  choix  du  papier. 
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Mous  terminons  cette  notice  par  le  tableau  com- 
plet des  éditions  stéréotypées  diaprés  le  procédé  de 
MM.  Didot  et  Herhan. 

^ÉDITIONS   STÉRÉOTYPES    DE    MM.   PIERRE  DIDOT 

ET   FIRMIN    DIDOT. 


!•.  .Auteurs    classiques  françois  ,  m- 
18 ,  brocha. 


B 


rtrdia. 


ûitiàv.  OEoTres  complètes ,  9  toL. 
BowET.  Oraisons  funèbres,  i  toI.  •  .1 
B0S8UET.  Histoire  unûrerselle,  a  toI.  . 
CoRHBiLtE  (P.etTh.  )^  Ghefs-d'œuyre , 

4  TOl 

(Voyez  plos  bM  f  VoLTAtas.) 

CRiBiLLOR.  OEuTres  complètes  ,  3  toI.  . 
Tiatiov.  Télémaque  ,  a  vol. ....     .  -   . 

ÏL^GHIER  y     MasCAROJI  ,     BoURpALOUE    et 

M^ssiLLoir.  Qniisoiif  funèbres ,  a  toI. 
Gresset.  Œuvres  oppoplètcs,  9  vol.  * 
XiFoiiTÂiaE,   Fables  ,  suivies  d^^donis, 

a  vcL  ' ,'  .'  .  •  ,  .  .  *.  .  .  . 
Lafghtaihe.  Gontea ,  a  vol.  '•  .  .  « 
IiAFOirTA.iHE.  Amoi^s  de  Psycbé ,  i  vol. 
liA  RbCVBFoucàVLT.  Maximcs,  1  t:  . 

Malherbe.  Poésies  ,  i  yoL 

Marot.  Œuvres  eboisies  ,  1  yol.  .  •  ^ 
ilAssiLLû».  Petit-Caréme  ,  1  toI.  .  .  . 
Molière.  Œuvres  complètes,  8  vol.  '  * 
Montesquieu.  Grrandeur  des  Romains , 

8  vol.  .  *  .'  .  .  j.  !.  .  1  .  . 
M0VTESQ111BU. .  Esprit  d«s  Loi*  y  5  voU 
MohtesqÛieu.  Letti^s  persannes ,  a  vol. 
iNiooLE.  Bcmdées  >  i  vol.  '.'  .  .  .  '  .  . 
Racire.  OEuvres  complètes ,  5  vol.  •  . 
Regnard/  OSËayres  complètes,  5  vol.  . 
RovssEAvi  (  J.   B.  ).  *  Odes',  '  canutes  , 

éplti;es ,  poésie^  diver^  ,  a  voL  «  < 
Rbuss^Axr   (  J.'  J.  )'.   KouyeUe    Héloïse , 

'4yol 

Sai^tt-Réal^  GonjurAtiôn  des  Espagnols 
**  contre  Tenise,  et  celle  des  Gracaues^ 

•     J    vol»-»         .         •         «         •         •         a        %' 


Papier  |  Papier 

fin. 


Papier 


f.     C 

.  85 

I  70 

.1  7.0 

3  40 

a  55 
I  70 

I  76 
1  ^o 

I  40 
I  40 
•  70 
.  6b 
.85 
z  10 
.85 
6  . 


.  -85 
4a5 
1  ^o 
70 


425 
4  a5 

t  70 

3  40 


i.  .c. 

1  10 
a  ao 

2  ap 

440 

3  3o 
a  ao 

ii'iio 
a  ao 

# 

a  20 
a  a  ' 
i  10 

F.  85 

I  10 
I  10 
I    10 

8  8q 

I  16 
S  &» 
a  90 
\*85 
5  5o' 

5  5o 

,    .t 

a  30 

4  4» 


t.     C. 

3  10 
6  ao 
6  20 

la  40 

9  3o 
6  ao 

6  ao 
6  20 

6  ao 
6  ao 
3  xo 
a  10 
3  10 
3  10 
3  10 
24  80 


Grand 

p«p.Tél 


f.     C 

4  10 

9  3b 
9  20 

18  4o 

i3  18 
9'  ao 

9  ^<> 
9  ^^ 

9  3o 
9  20 
46q 
3  10 

4  60 
4  60 
4  60 

36  9ù 


3  10 
1$  5oh3 

6  ao 

a  10 
i5  5o 
i5  5o 


.*  é5|t'io 

f 

»  ■ i«  •  • 


6  20 


la  4^ 


3  10 


4  60 


9  >• 

3  1» 

23  . 

a3  ., 


9  a® 

18  4^ 


ti  • 


5. 


V    »    » 
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Papier 
ordin. 


^EKTÔT.   Rérolutions  de   la  république 

romaine^  4   ^^' •  * 

Vertot.  Révolutions  de  Portugal ,  i  vol. 
Vbrtot.  Révolutions  de  Suède ,  a  vol.     . 

YoLTAi&E.  Henriade  ,   a  vol 

Voltaire*  Pucelle,  i  vol 

YoLTAiEB.  Théâtre ,  ia  vol.      .     .     .     . 
.YoLTAiRi.  Foè'mes  et  discours  en  Ters., 

1  vol.     . !.. 

VoutkiKt.  Epltres ,  hymnes  et  odes ,  i  v. 
YoLTAïKz.  Contes  en  vertf  y  satites  ^  etc. , 

1  vol..     ......     .*    ."    • 

VoLTÀiRS.  Romans ,  3  vol.  .'    .' 
Voltaire.  Histoire  de  Charles  XII  ,  \  v." 
Voltaire.  Siècle  de  Louis  XIV  et  '  dé 

Louis  XV  ,  5  vol 

Voltaire.  Histoire  de  Pierre-le-6rand , 

a  vol f     .     .     , 

VoiAAiRE.  Essai  sur  les  mœurs  et  l*esprit 

des  nations^  8  vol 

YoLTAiRE.  Commentaire  sur  Corneille  , 
'    4'^ol 


t*.  c. 

3  4o 

.  ^5 

I  70 

.  85 

.  ^5 

10  ao 


fin. 


S5 
85 


85 
2.55 
.  S5 

4  . 
I  70 

6  80 


f.   c. 

I.  10 

a  ao 

I   10 

I   lo 

i3  ao 

I  10 

X  >1Q 

i   10 
,3  3o 

i,  lo 

5  a5 

» 

6  20 
8  80 


tél'tn. 


t     C. 

13  4o. 

3.  10. 
6.>o 
3  10 
.3  lo 
37  20 

3  10 
3  jo 

t 

3  io 


3  4o|  4  4^ 


pap.vél* 


f.     C. 

l^  4o 

4   60 

9  »<> 

4  60 
4  60 

SS  ao 

460 
4  60 

4  60 
i3  80 


3  JO    /^.6o 
z5  a5  aa  75 


.5  20 

a4  80 
la  40 


9  ao 
36  38 
18  4o 


f. .  78. 

95  c. 

89. 

75 

ï59. 

70 

107. 

â5 

118. 

5 

ai5. 

a5 

321. 

70 

33a. 

5a  . 

-<.i  483. 

i5 

493. 

95 

Ilécapituiation. 

108  Tol.  Î11-I8.  Pap.  ordin.  ,  en  feuilles.  .     .     . 

brobhés 

reliés.      .... 
.  Pap.. fia  >     ,  en  feuilles.  .     . 
,        brochés. .... 
•    reliés.     .      .     . 
■Petit  pap.  vél. ,  en  feuilles. 

•  brochés.      •     • 
Grandpap.  vél.  y  en  feuilles*.    . 

brochés.      •     .     , 

MoHTAiGirB. Essuis  .y  4  ▼ol  in-ra  :  ..' 

Papier  ordinaire.  *  .     .'•'..     .     .     .     .,'  '  8'f. 

Papier  fin t6 

'    Papier  vélin.   .     .  '  .     . .3a 

Callct.  Tables  de  logarithmes*,   in-8'* i3  f.        , 

IjAlavde.  Tables  de  logarithmes  ,  in-i8.  .     ..........  i  f.  60  c. 

BuFFOH.  Histoire  naturelle  ;  éditioii  mise  dans  un  nbuvel  ' 

ordre  par  M.  de  LacépèdCf  et  faisant  suite  aux  éditions 

•téréotjpes,  74  vol.  in- 18,  avec  83o  figures.     .     •     .  148  f. 

Avec  figures  enluminées.  .     •     •     .     :     ,     •  ^73  f. 

Papier  vélin*      .      ..'.*..     .  '  •     .    .•     .  3oo  f. 

•  Papier  vélin ,  figures  enluminées.   •    .    .  '  •  43^5  f. 
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Cette  ^dili^ii  comprend  : 

1^,  ha.  théorie  d«  la  terre  ,  Ici  époques  de  la  nature  y  Fhiitoir^ 

des  mînéranx ,  et  celle  de  rhomme ,  en  24  vol.  y 
S**.  L^higtoire  des  qtkadrupièdes ,  en  i4'to1.  j 
S**.  L^hisfoire  deS  oiseaux,  en  18  toI.  ; 
4*.  L^bisioire  des  ovipares  et  des  serpeûs ,  pUc  M.  de  Lacépède  f 

en  i  Tol.  ; 
B\  Celle  des  ^poissons ,  par  le  même ,  en  i4  Vot. 

Gl«Ml 

pap.vél. 

T. 

Tiaoïuvt ,  I  Toi 

B[oKATIUS,    I   vol. 

PaJEDRtJS  ,   I  TOl.     •       .       .     •  .       .       .       • 

CORRELIUS  NiPOS,    I  TOI 

SlLtVgtlVSf   I  TOl.'        ...... 


[  Paoier  I  P«pi«r  |  P^pMt 

a».  Auteurs  classiques  latins,  in-iÈ.  1  »A]n  |    ffu.       veiï». 

1*.    c.    f.    c/    i.    c 


3".  Auteurs  ahgtoîs  ^  m-i8. 

SsoiLti^ ,  Ytcar  of  Wakeield  ,  1  toI. 
HoKTAGUB  ■(  MjJady  }  Letters ,  i  toI. 
Cats'  fables  and  Moohe,  i  toÏ.    .     t 
Snuurt's ,  sentimental  joumey ,  l  toI. 

•  ■  * 

4*-  Auteur  italien,  iiê'iB, 
Titto.  AminU ,  1  toi.    •     .     .     .     . 


S5 
85 
40 
5o 
60 


85 

85, 

8^ 


60 


I  xo 
r  10 
.  70 
.  8$ 
.  85 


f  10 
I  10 
z  10 
I  10 


I  . 


3  10 
3  10 
z  60 

9  10 
a  10 


10 


3 

3  10 
3  loi 
3  10 


c: 
4  60 
4  60 

2  60 
a  10 

3  10 


4 

M 
4 


a  10 


4  6« 
60 

60 

60 


3  to 


ÈDrrïOUS  STÉRÉOTTFl»  DB  M.  H>  9ri4!Ok<L£y  d'aPRÈS 
.     LE  PROCÉDÉ  DE  'Sf.  HERHAN. 


Editions  etMotjrpes  ^auteurê  français  , 
û>-i8  et  ^is. 


Berhàrd.  OËuTreSy  i  toI ir    , 

Beritis.  Œuvres  ,  2  yol 

BosstiET.  Histoire  naturelle ,  avec  îa  conti- 
nuation jusqu'en  1661  ,6  Vol.  ...  . 
La  continuation  seule,  a  vol.     .     .     .     « 

Chavli^ù.  OEuvtes^  et  poésies  deLAfAaË, 
I  vol*  .     .......     .     .     .    •.     ,     . 

Co&iTEiLLE  (  Pv. et  Tb.  ).  CheCf-d-QMivré  ^  5  Tv 

(  V,«jes  plpi-ltikâ,  Yoi.TAiàB.  ) 
CitéBiuoir.  (SEuvres ,  3  vol.     .     .     .     .    « 

DESHOuiïiaEs  {  Wf»»  et  M»e  ).  OEuvres  ,  a  t. 
Gresset.  OËuvres ,  i  vôK  * .     .     .     .     .     . 

LABRVTfias  et  ÏHÉoràKijTji.  C^jractèresy  3  y. 


ili-i8. 

in- 

•  12. 

P«p.  fio. 

P«p.  «cl. 

f.  c. 

f.  e. 

f.  c 

,  t  10*- 

2 

4  . 

2  20  . 

4  . 

8  . 

.6  10 

i5  . 

3o   . 

3  20 

6  . 

12 

t   10. 

a  . 

4  . 

6  75 

12  5o 

25   . 

3  3o 

6  . 

t% 

a  20 

4  • 

8   . 

I  35 

3  . 

6   . 

3  3o 

6  . 

ta 
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L'AFoirrAiirE.  Fables ,  I  vbL^    •     .    •    .    . 

LaFOMTÀiNE.  CofttÇ»,   I    TOI.      .       .      •      t    -  . 

LÀfontaine.  ^sy'cbé  et  Adonis,  x  jol.    . 

Lafontaine.  OEuvres  diterses  ,  i.toL     .     . 

LàFoifTikiifP.  "f  h^Àtrè ,  I  vol.  «  .  .  .  • 
Ces  cînd  Tolulnes  forment  la  seule  édition 
coiApIète  des  œuvrei  d«.Laibntaine.  Le 
ptil  de  ces  cin<ï  volumes  est  de.     . 

Le  Saga.  GiUBUs  .  4  vot.    - 

Le  Sage.  Diable-Botteut ,  2  vol 

Le  Sage.  Guzmàn  d'Al&rache  .  a  vol.  . 

Le  Sage.  Bachelier  de  Sialanianque  ,  a  vol. . 

Molière.  QEuvtfea  ^  6  vdl 

Racine.  Œuvre* ,  o  lol.      •..,.. 

Regvarà.  ÔËuvtes ,  4  ▼^l*   «•..•• 

Régnier.  OEuyr^s,  i  vcA.    .     .     .'   ..    .     . 

Voltaire.  Chefs^d'ueuvrd  dramatiques ,   4  ^- 

VÔltajrE.  Comnàeii tair ett  sur  Corneille,  5  v. 

Voltaire.  Henrikde ,   i  Vol 


in- 18. 

in- 

la. 

Paf).  f^ii. 

»»•!».  tA. 

f.  c. 

f.  C. 

f.  c. 

1  35 

3  . 

6  . 

I  35 

3  . 

6  . 

i  35 

3  . 

6  . 

I  35 

3  . 

6  • 

1.35 

3  . 

6  . 

ej5 

i5  , 

3o  • 

440 
a  ao 

10)  » 

51  ;5 

loi  g 

a  ao. 

ôh 

12/b* 

a  ao 

5)?» 

10)^ 

g  60 

18^  . 

36  • 

6  75 

ia  5o 

25   . 

6  40 

12  . 

a4  • 

I  IQ 

a  . 

4  • 

5.40. 

10 

20  • 

9  ^5 

i5  . 

3o  • 

I  60  , 

a  65 

5  i5 

a^.  Éditions  ^têréotjrpes  iTauteurs  Jrançois  , 

wl-ia. 

...  <  . 

Chateaubriand.  Al)régé  du  Génie  du  Cïliristianisme , 
a  vol«      .•     .     ..     •     .     .     .     ...     . 

BfbNT'GSQuiEU.  Grandeur  des  Romains ,  i  vol.     . 

Vertot.  Révolutions  ^e  ^o'me',   a  vol.     .     .     . 

Vertot.  ftévolutions  d#  Suède  et  de  Portugal, 
I  vol. 

Voltaire.  Histoire  de  Charles  TLJÎ ,  1  vol.     .     . 


3^.  Éditions  -stiréotypés  d^ auteurs  Jrançois  ^ 
;  i4-8°. 

Racine.  QEvvrdb  ;  éditiin  de  M.  Fetitot ,  5  Vol. 

La  même  ,  ^vec  1 3  figures.      .     .  '  •    . 
Voltaire.  Henriaclé,  i  vol.*  ...     % 

Xa  même ,  atec  figures.     .     b     .     . 
Voltaire.  ïlistolre  de  Charles  XH ,  i  vol 

La' même  y  atec  figures.    .     •    •    * 


3  3o 
a 

2  65 


a5 
40 

4 

6 


25 

II 

)5 


Papier 
▼éiin. 


5  i5 
10    - 


45  . 
60  . 
7  a5 

20  75 
7  a5 

9  7^ 
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4*.  EàUiùng  âtéréotypea  â^ouvrages  de 

classe» 

Rov80BÀi7  (J.  B.  ).  ŒuTres  choiiîet;  édi- 
tion de  If.  de  Waillj  ,  i  toI.     .     .     •     . 

BoiLEAU  ,  I  Tol 

GaBtovLT.  Grammaire  firançoise ,  i  toI.     . 

Giiuioui.T.- Méthode  pour  étudier  la  langue 
latine ,  i  toI.  > 

LnoMovo.  Epitome  historia  sacrae,  i  toI.  . 

Appendix  de  diis ,  i  vol 
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EicbsUBdt  (Henri  Cbarlea  Abra^ 
bam  ] ,  profiBfkeur  d'éloquence 
et  de.  poésie  à  Jéna,  4?  »  '^^» 
aa6,'4o7  (5),  447,  4^1. 

Bôring  (  Fréd.  Guill.  ) ,  directeur  Engcl  (  Jean  CbrUùan  d'\  cenienr 

du  gjmn.  de  Gotha  ,  l84,  a68,  impérial  à  Vienne ,  447. 

316 ,  aaa  ,  38a  ,  383  ,  44^*  Erfurdt  (  Charles  Gottlob  Aug.  ) , 

•  Dommericb  (Jean   Chri»toph)  ,  profes.  an  gymnase^  Mertc- 

604.  bourg,  i35,  137,  i38. 

Dornedden  (Charles  Fréd.)  ,  em-    *  Ernessi  (  Ang. Guill. ),i75»  a^^- 
ployé  à  la  bibliothèque  de  Gôl-     ¥  Emcfti    (Jean   Augusu),  loo. 


Dtwes  (F.  O.)*  médecin  de  U 
coor  de  Vienne ,  97 ,  6ai. 

«Diderot  (Denys),  35a. 

])idot  (Fârmin),  graveur  de  carac- 
'     tère^ ,  iniprimeur4ibraire  à  Fa- 
ris,  363. 
Didot  (Pierre)  atné,   imprimeur- 
libraire  à  Fana ,  ai6  ,  a8o. 

Dillenius  (Fréd.  Guill.  Jonathan) , 
pasteur  dans  "  le  pays  de  "Wir- 
erg ,  397  ,  431 


lingue ,  44^' 
*  Botteville    (  Jean  Henri  ) ,  344  > 

349*  3^6. 
Bubois-FonUnelle  (  Jean  Gaspl  ) , 

333. 
Dnboys-l>amolignière  (François), 

335,  34r; 


37a,  407  (3),  408,,  ^6,  447, 
601. 
*Ernesti   (Jean  ChrîstîaB Tbéo- 

37,3  (a). 
>Srnêati(Jean.Henri  Mwtîn)»prof« 
au  gymnase  de  Cobourg,  4^« 


*  Dufresne  (Charles) ,  seigneur  du    Ester  {Fréd.  Christian),  â-derant 


Cange  ,  37a  ,  373. 
Dumoulin,  3o5, 
Dunker  (  J,  A.)  ,  387  ,  6ao. 

*  Dupin  (  Louis  Ellies),  a34*' 

Duplan  (  Jean  Maurice  de  Suierd) , 

i35. 
Dupuis  (Louis),  membre  de  Tins* 

titùt  »  prof,  d'élôqilence  an  col^ 

lége  de  France»  3.5a. 

*  Durand  (D.),  3e7,  3o8. 
Duinnd ,  à  Mdati«s  ,'  34*- 

*  Dareau  de  la  Malle,  356. 

*  Dusaulx  (Jean)  ,  3aS,  6a4^ 


proC  au  gyjmn.  de  Deiuponts, 
aujourd'hui  libraire  à  Stras- 
bourg ,  176  ,  369 ,  375. 

*  Eyring  (JérémieNiodlw  ),  4^* 

f  Fbbriwts..CJean  Alberl)  ,  289, 

FaeikiaX  Jmb  Frédéric),  prof,  au 
gymnase  de  Gobourg,  57,  107, 
ia$,38?,  408,  607. 

Feldhah^,(  Frédéric  Louis) ,  prof. 
•  ail  gyniW  deDessan ,  6o5  (a). 

IWrlet  (£^e),  à  Paria,  371. 

'Fikenseb«B'...(  George;  Wolfgtng 
Auguste),  prof.  4'hiai,  au  gymn. 


Dutheil  (Franc.  Tcan' Gabriel" de  >    ^«  «W«w«fcf  44?- 

la  Forte  )  ,  membre  de  Tfostitut^    Finfjkenstein  (Fréd-.  Louia  Charles 
de  Fraude ,  eotÂe^vvtifUr  des  ma-        comte  de  ) ,  ancien  préaid«nt  de 


\ 
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33t  (a),  35;  (a),  858,  366 (2), 
..367,36g,  3«4,  4io,6i5. 

Caraeil,  3ao. 

*  Garvé  (Christian)  ,  3o,  299,  3 1 1 . 
Gafloii  (J.  H.),  profviicur  du  lyc^e 

deLinqo^es,  364* 

Ga Itérer  (ChristopK  Gulll.  Jac- 
ques), prof,  de  ttchiiologiB,de§ 
•ciences  caméralistiqttes  et  de 
diplomatique  à  l'ttmv.  d'Heidtl- 
berg,  448. 

""Gebiiier  (George  Chriatian) , 
ao4' 

*  Gediké  '  FiéAér, ) ,  i  la ,  iS« , 
30^9  384»  ^^^« 


la  chambra  ro^âl«  de  Cnatri», 
997,-3d3,r33r. 
''Findeisen   (Chriatian  Godefroi)^ 
84,  117. 

Fiorillo  (Jean  Guill.  JEUphaël), 
secr^Uire  de  k  bibliothèque  de 
Gôttingu^ ,  66 ,  II r »  4<>^' 

»  Fifcb«r  (  JmÎi  Vvéà. ),  1 ,  4  (3}> 
8,  10,  a6,  42,  97,  106,  ii4  (3), 
iiS^i  î3o,  146,233,^34,369, 

371,  4o^»  4o8- 

Fischer   (  Fréd.  Chriatoph  Jona- 
than)» pr^^«Meu^  d«  di^t^  puViic 
.    :et  féodal  9  HiaU^^  i^i- 

*  Fontanelle  (  ^b^  de  ) ,  3p».' 
Fontani  (Franc.)»  bibUothécHre  à  ,  *Géâcjn  (Nicdlag),  34o,  348. 

Florftpte ,  80,  ii^S.:              »  i  ¥  Geisler  (  Jean  Godefitoi  ) ,  58. 

*Formey  (Jean  Samuel),  626.  Genlsset  (F:'J.  ) ,  ancito  profesa- 

Fortia  (Agricola  Francs 'JCayier  à  Dole,  4^0.         .j 

Esprit  Simon  iPaul  Ant. ),  d'Ur-  ,  Geoffroy  (Julie*  Xouis)  ,  aftcàen 

ban,  25.    ^       .  profess.  d'éloquence  au  collège 

Fortlage  (Fr^iiçl  Ariidld),  profes.  Maes^rin,  un  des  rédacteurs,  du 

au  gymnase  d'Osn^bruck^  63.  Jourual  de  r£n)pir«B,  358. 

*  Fournier  (  Jeaii  ) ,  3os.,  34{»  »  625.     Gerber  (  Aug.  Sam.  ) ,  proies*  au 
*Fran25   (J^n.Geprgç  Frédéitc),.^,     jgynm.  de  Kônigsberg,  44». 

2 ,  3i ,  53  ,  .69,  96 ,  1 1 9  ,  1 25 ,"'  Sernhard  (  Aug.  Gotthilf  ) ,  profl 
i3i ,  247 ,  372.   .  ;,  ,  .  a«   Çy^we    de    Naumbourg  , 

Frise  (Jeatt.Beô^t),pfo(eaterti1^  à     ^        .'      ,^  ,,    »,      •  #^   mi  \ 
Flcnsbowa.  324;  Qesenius   (  Frëd.  Henri  GuiU.), 

1?  /  />.    Il  n     M^'^        homhié:de  lettrés,  410.      ' 

Fubrm^nll  (  ÇtuUaum«   David  ),.•>,     .   '     .  -         ..r    7.    t  " 

prédicateur  réformé  à  Hamm ,     *  Gesner    CJcau   Mathias)  ,  20a, 

409.  r  ai7 ,  610. 

Funke  (  Louia  Philippe  ) ,  inspec-     ^'«"8  (  Théôph.  Erdmann  ),  gym- 

tcur  du;sémini^ire  des  maîtres         nasiarquç  à  Dortmund ,    124, 

d'école^  à  JPesaau^  447.  ,  ^p  f  ^4& ,  aSo ,  383. 

*FûlUboni.(  George  Gustave),,  "   P'"    (Pierre    I^ouis    Claude) 


61 ,  i63  ,  170 ,  3oo  (3) ,  341 >  . 
409  (2). 

Gail  (  Jean  Baptiste  ) ,  professeur 

^de  langue  grecque   au   collège 

de   France  ,«10,   11    (2) ,  34 , 

39(2),  78,98,  143,291,  292,' 

294  (3),  3o2,  3i7;,  321,  328(3), 


3 19, '321,  342. 

*  Glandorf  (  Eberard  Théoph.),'62. 
'^Godard  (P.  F.)  de  )3eauchamps, 

3o2,  358,  626. 

■♦••'•  •    rf 

*  Goldhagen  (  Jean    Eustache  )  , 
'    341 ,  627. 

Gosselin  (  Paschal  Franc.  Joseph) , 


V 


X 


(  670  ) 

membre  èe  llDitttut,  conter-  GtiHitt  (Jean  Godelîm),  airectear 
Yfttcur  dei  médaïUes  «Dt^ques  ^,^  gymnase,  à  Hambourg, 
et  pierrei  gravées  a  la  Bibiioth.  //g  //% 

impériale,  355,  44»  W-  ^  ^unz  (Juste  Godefroi),  7a. 

Gottleber    (  Jean  Gbristoph  ) ,     „        ,^        i^    1  r    •  >  r 

. .  A    / . .    ^  "^  Haas  (  Jean  Godefroi  )  ,  prof,  au 

1 18,  411.  *       -     01^     v     -      a   ï  /  \ 

cymn.'de  ocfaneeberg,  073  (2). 

GoujoD  de  la  Somme ,  anc.  mem-    _  ,  •  -  , ,.  , *        v  ajm'  •  \        z 
fci  A»  rnr«.  U.  ^/Franri.  ?lni.      HabetfeMt  { Jeao  PrédeTic  ) ,  pré- 
dicateur à  £1  èiilfeindft  «tt  Saxe , 


bre  du  corps  lég.  de  France,  Sog 
-  *  GottUn  (Jean  ) ,  3a3. 

*  Gôrenz   (  Jean  Aog.  )  ,  recteur 

du  gymnase  de  Zwickau,.  x6o. 

*  06sr  (  George  Fréd.  Daniel  ),  prof, 
au  gymn.  d^Ansbacb,  59. 

*€rôz  (André),  189,  6ab.    - 

Gdz  (  Jean  Adam  ) ,  recteur  du 
gymnase  de  Nuremberg ,  i3  , 
147  f  i3i. 

*  Greyssing  (  Joseph  ) ,  196.  . 

'^  GrUlo  (  Frédéric  },  368  (3). 

Grimm  (David  Christian),  recteur 
à  Atinaberg,  48. 

Grimm  (Jean  Frédéric  Charles), 
médecin  à  Grotha ,  3^0. 

»  Grobel  (  J.  A.  ) ,  8.  ^ 


4^4. 

Hagen  (Fréd.  Guill.),  prédicateur 
à  Selb  dans  le  duché  de  Bareuth, 
4(1* 

Halbkart  (Charles  GttilL),  prof, 
du  gymn.  à  Schweidnitz,  4ii* 

*  Haller  (Albert  de)  j  7a ,  138, 
139,  a53.^  , 

Hamberger  (  Georg.  Christoph  )  , 

61b. 
Hardt   (Ignace),  bibliothécaire  à 

Munich ,  I  a6. 

Harles   (  ThéophUe  Christoph  )  , 

prof,  de  ppésie  et  d^éioquence  a 

Erlangue  ,  27.(2),  29,  34  ,  39, 

43,  71,87,  143,  19^,  211,233, 

'      257 ,  385  (3),  408,  4 1 2  (2),  619. 


Grobert    (  J.  )  ,   chef  de  brigade<  Hartmann   (  Jean   David  )  ,   prof. 

d'artillerie  ,  44^'  '^^    gymnase   de    Holzminden  , 

Grohmann  (Jean  Godefroi),  prof.  3i9,  oo5. 

dephilos.  à  Leipsic,  i3,  3^a.  „  f.Harwood '(Edouard),   4'^* 

Grosse  (  Godefroi  ),  j>asteur  '  dans  Hase  (  Charles  Beàott  ) ,  employé 

le  pays  de  Magdebourg ,  ,3o5,  ^     à  la  Bibliothé^e  impériale,'  à 

320,  344  (2} ,  ^2 ,  627:  Paris ,  607.     > 

Gruber  (Jean   Sigismond),  nia-  Hauff  (Charles  Victor),  prof,  à 

gistrat  à  Niiremberg,  189,  255.  Bàbenha^sen^  dans  Hp  royaume 

Gruner  (Christian  Godefi-oi),  prof.  de  Wirlemberg ,  4x2  (2). 

deméd.  à  Jéoa,  i65,53p,  63a.  Hauptmann  (Christian  Sigismond 


^  Gruner  (  Jean  Fréd.  )  ,  265 ,  278* 

Gueroult  (P.  C.  B.) ,  proyiseur  du 
lycée    Charlemagne    à    Paris  , 

344  (>)• 

y  Guischardt  (  Charles  )  ,  448 ,  449. 
Gumpert  (  Christian  Théophile  ), 
médecin  à  Ideseritz,  i65. 


Gnill.  )  ,  pit>f.  au  gymnase  de 
Géra,  412. 

*  Hauptmann    (  Jean   Godefroi  ) , 

*  baus   (  Philtpp    Louis  )  ,   3o4  9 

3^7. 

Heeren  (Arnold  Hennann  Louis)» 
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prof,  d^hiit.  à  Gôtlingue,  i4  (a), 
^3,  96,  140,  168,  402,  4i2  (a), 

449  (^)- 
Hegewisch  (Théodoric  Hennan), 
prof,  de  philos,  à  Funiversitë  de 
kiel,4if9(2). 

^Heilmantt  (leaii  David),  36o. 

Heindorf  (Louis  Frédéric  ) ,  prof, 
d^un  gymnase  de  Berlin,  1 16. 

Heinricli  (  Charles  Fréd.  )  ,  prof, 
a  Breslau,  70,  96,  383,  4'^' 
.41 3,  449,  45o. 

^  Heinze   (  Jean  Michel  }  ^  366. 

Helfrecht  (Jean  Théodore  Benja- 


d^éloquenee  et  de  poésie  à  Grot- 
tingue ,  19  ,  40  ,  4^  »  So  >  66  , 

74»  79»  107»  "'  »  lia,  ï3o, 
i3a,  161,  375,  a8i  (a)»  4t5, 

447,  45o  (a),  /|5i,  453,  470, 

63a. 

Hezel  (Jean  Guill.  Fréd. )  ,  prof. 
-  de  langues  orientales  à  Faniv. 
de  Giessen,  370,  4^3. 

Hirt  (Aloyse),  prof,  de  la  théorie 
des  arts  à  Berlin,  453. 

Holst  (  JeaU'Ludolphe),  directeur 
d'une  maison  d'éducation  a 
Hambourg,  599. 

*  Hoogereen  (  H^nri } ,  4  <  6. 


min  ) ,   recteur  du  gymnase  à/t  „     .          ^  *         t^       \           e 

Hof    181  ,  ajÔ.  Hottmgw  (  Jean  J.«4ue.) ,  pwf. 

'               '  de  langue   grec^e   a  ZurACii , 

Henke  (  Henri  Philippe  Conrad  ) ,  igg    3i x  (a). 


pro£  à  Helmstftdt,  66,  348. 

Hennicke  (Jean  Fréd.),  rédacteur 
d'un  joumral  (  Aeichsanzeiger) 
à  Gotha,  4i3.    . 

*  Herel  (  Jean  Fréd. } ,    393 ,  398 , 

4l3.  r    ,     •    - 


Hôck  (Jean  Charles),  conseiller 
de  régence  à  Gaildorf ,  349* 

Hôpfner  (JeanGeoree  Christian), 
homme  de  lettres  à  Leipsic ,  37» 
a8,  59  (a)  y  616. 


*Hôre  (Jean  Godefroi),  l36. 
Hermfann  -  (  Martin    •Godefroi  )  >     tt-    .  1    /  t         -kt*    1       t      •   n 
homriie   de    kures   à   Pétersl     Horstel   (  Jean    Nicolas   Louis  ) , 


i>ourg,6,  a8,  3oi,  56,67,  81, 
95,  io5,  III ,  246,  4'^  (3) > 
4i5(a),45o(a),598,  635. 

*  Hermann  (  Christophe  Aug.  )  p 
408.  

Heusinger  (  Conrad  }  ,  directeur 
dHin  gymnase  Me'-  Brunswio^ 
197,383. 

*  Heusinger   (Jacques  Frédéric  y, 

ia3,  197,  a36. 

*  Heusinger    (Jean  Michel),  7, 

a4i ,  6o7< 

Heyler  (Charles  Christian).,  chef 
du  gymn.  de  Strasbourg  ,  366. 

fieynatz  (  Jean  Frédéric  ) ,  prof. 


prof,  au  gymn.   de  Brunswic , 
'    117,  343,  4i5,  53i  (3),  599. 

Hug  (Jean  Léonard),  prof,  des 
langues  orientales  et  des  anti- 
quités  à  l'unir,  de  Freybourg , 

*  45^*  ' 

*  Hummel  (Bernard  Fréd:  ) ,  ao2. 

Huschke  (Imm.  Théoph.),  pro- 
fesseur titulaire  à  Gôltingue^ 
i65  ,  416  (2)* 

Hutten  (  Jean  George),  professeur 
à  Denkeiidorf ,  pays  de  Wir- 
temberg,  loi ,  ia3. 

Hâlsemann  (Henri  Christoph  Fré- 
déric),  recteur  à  Lunebourg, 


59»  194»  198,370,416(3). 
d'éloquence  et  de  belles-letlres     j,         (Charles  David),  recteur  à 
aFranclortsur-l'Oder,  173.  «^p^^^^   p,^,    Naumbonrg,  36, 

Heyne  (ChriaUan  GotUob),  prof.        81, 88,  i33, 168^  417,608,633. 
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»  InvcrnUi  (Philippe)»  aS. 

*  Iimifcli  CTWop*»-  GuiU.),  66. 
»  Jablonski  (Paul  Erneit),  417. 
3«Gobi  (Maximilictt),  36o. 
Jâcobf  (FrédO,  membre  de  F Acad. 

•tprofes.  an  Ijcée  de  Muwch, 

iS;  35.  37,53,144,  ^53.^â^' 
3i3,  353,361,  370,  4»8t  (5). 

»Jaai    (ChrutiaaDaTÎd),  «77, 
418,  63i. 

Jannet  (  J.  Ph.)»  1»^"'«  ^  ^""^«î 

33.1. 
Jaubert  (L.  de),  46S. 
»  Jagcr  (  WoUgâog) ,  a36. 

«^Jernsch  (Daaiel)  ,   2^9,  ^lO^ 

3ii,  4«9(»> 

*  Joly  (Jean  Pierre  de),  îiqS. 

*  Joly  dcMaizeroy,  3a6. 
^  Jour  dan,  3oa. 

Jôrdeng  (Cbarlei  Henri)  ,  recteur 

à  Lauban,  10,  19,  122. 
jngler  (Jean  Henri),  médecin  k 

Lùchow,  72. 
K.adtvaMCS  (Jean  Fréd.  Salomon), 

prof,  au  gymn    de  Golba^  58, 

106,  347la),  6i6. 
Kanne  (Jean  Arnold),  homme  de 

letlrei,  171  4»»  ^9  63i. 
Kapp  (Jean),  iurintendant  ecclé- 

siaatique  à  Bareuth,  23o,  a34', 

272,  375. 

*  Kapp  (Jean  Chriftian) ,  3o. 
K-ayser  (Charles  Phirippe)>  prof. 

augymn.  de  Heidclbcrg,  168-, 
.170. 

Kindcrvater  (  Christian  Victor), 
Burintendant-général  eccléaiaitii 
que  à  Eisenach  ,  6a3. 

Kiftteçiaker  (  Jean  Henri),  profes. 

au  ^mnase  de  Munster,  63 1 , 

63a  (a). 
Uausen  (Thépph.  Emcsjtyecteur 


dugymn.  d'Altpna,  3o5. 

*  Klol*  (Chri»^an  Adolphe)  ,  7 , 

i4i,  iSai  419. 

Knebel  (Charles  Loni»  baron  de)^ 
348. 

Knôs  (G.),  633. 

K4Kh  (Cfcnâia»  Got^ob  Go^ 
helf),  profes».  au  gymnase  de 
Ncustadt  prè»  Dresde ,  373. 

Kôhler  (J4îan  George  Guillaume)» 
doyen  à  Schwabach ,  6i3. 

Kôler  (George  David),  recUur 
du  ^maaae  de  Dortmund,  65» 
>3i,454,63a. 

Konig  (  Geoi^  Ixiws) ,  recteur 
du  gymnase  d^Euûn ,  aoa,  a58 , 

4t9C»> 
Kônigimaim  ( Bera*  Lonia),rect. 
dn  lycée  de  Flensbeurg ,  4^9- 

*  K^ppen.  (Jean  Henri  Juête)^ 

383  (a)  ,    4»9^»   4?*  »    6'*» 
6i3. 

Kôs(G.  C.),6a8. 
Kraase  (£«neat  Frédéric),  ai. 
Kranse  (JeMr€fcritl«n  Hrari), 
recteur  d*uïif  gynm-  •  H«BOfre, 

a77- 
Kreb8.(Jean  Philippe),  prof,  au 
gymnase  de  WeflBourg ,  365. 

*  Rrebi  (  Jean  Toble  ) ,  i  a4- 
^etsohmann'(CliAdes  Frédéiic}, 

greffier  à  Zittan,  6a3. 

%iej^  {  J>  G.  )  ,  619. 

*  Krigel  (Christian  Aug.),  ia4- 
Kûhn  (Charles  GotUob),  profc  de 

médecine  à  Leipsio  ,  a. 

Kûnôf  (  Christian  ThéôphJ ,  pro^- 
d'éloq.  et  de  poésie  à  Giessen» 
a6,  33 ,  4iv  58^  i39,  a^d,  Sni  , 
^08 ,  63a.    .    ' 

*  Rûttner   (  Charfe*  Aug.  ) ,  So3 . 

3o4,  33:1(35,  33». 


Lent  (Andné))  peintre  a  Bruxelles, 

454. 
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Labastidb  (  Gallon  }>,  Sog.' 

^^ab^tterte-  (Jeaa  FhiHppe  Re« 

né),  356.  l'en*  (Ch^rlef  Gottlob^,  prof,  au  / 

"Lagraiige  (N.  de),'  3^9,35».  «rm».  de  Gotha,   383  (a). 

LaniiMi    (  Jean   Aloyt ?  Martyni  )  ^*^.?5**°  George),  professeur  do 

,  (son  Férilablc  nom  est  Cilirlei  Philologie  a  Jéna ,  273. 

^»'Fréd.    Martini),,    pnopriétaire  ^Lèopold    (Ernest    Henri  Geor^. 

près  Zwickau^<aoo/ 4^3.  '  ;;.  S^)f  ^^^  i^)» 

*îiHMrpe(JeauFran$.  de),a56r  Le  Prévost  d'Iray  (Ch.  S),  cen« 

»li*llemand'  (Jean  Nicolas) ,  1^,  «f^  des  études  au  lycée  ipipé- 


fii'4,  221,349,269,  377. 

Lamberti  (Luigi),  i53. 

Lance  (Guillaume),  professeur  au 
'  ' gymn.  de  HaUe,  57 ,  85 ,  i58  » 
159. 


rialy  4^4* 

'^  Leasing  (Gotthold  Epliraïm), 
420  (2). 

Levade  (D.),  prédicateur  à  Lau- 
sanne^ 373. 

Léyesque  (Manric^,  356. 


Langéac  (de),  362. 
Larcber  (Pierre  Henri),  iqembre    Lévcsque  (Pierre  Châties),  mem. 
de  rinstilut  de  France ,   3o» ,         bre  de  1  Institut ,  prof,  d'hist 


3i8,  365,  623. 
Latowr  (S.  M.  de),  3 1 3,  354  ^  ^H- 
Lavau  (P.  F»)^  92 ,  32$. 

*  Liliane  (  Antoine)  de  GuÂUet, 

309,. 

*  Lebruii    (Jean    Baptistr  )•  dit 
Desmarettes, -ftsiv  '      '    c  ^     ' 

*  LecUe^làlier  (  Jean   Baptiste  )  ^ 

454.(aj.'    .      .    ^   - 


au  collège  de  France,  169,  Soy^ 
3 12,  33o,  346^2),  358,  359(3),^ 
366,  4*^^  9    ^99  )  600. 

Lerezow  (  Conrad  ) ,  prof.  d*ua} 
gymn.  à  Berlin ,  455  (a).' 

Lilie  ■(  Ernest  Godefroi),  prof,  au 
gymnase  d'Altona,  4^0. 

Lipsius  (Jean  GodefRoi),  secrétaire 
de  la  bibliothèque  de  Dresde, 
455^  456. 


LédNise  (Fi.),  pvofi  d'hunkanité    Lobeck  (Christian  Auguste),  137. 
au  Pt^née  milittirte  franco» ,    »LoceUa  (Aloysc  Emerich  baron 

de),  i(5o.    '     .      ' 
Lougchânip  (Pierre  de),  348. 

Lorenz  (  Jean  Fréd.  )  ,  prof,  au 
gymnase  .de  Kjosterberg  près 
Biagdebbùrg ,  3r5. 

*  Lorry  (Anue  Charles),  74* 

*  Lôsner  (  Christophe  Fréd.) ,  35. 


Lefebyre  (Jean  Baptiste)  «le ViHe- 
Jbvune>;>  professeur,  à  .3&)utes, 
52(2),73,265,3oi,3o5;3ia, 
32o(3),  353.      ^      '     ■'.  '" 

*Lç^nd,42o.       ,     ^ 

Lehnert  (Théb^h.  Benj.),  39w , 

^  Leich  (Jean  Henri),,  36,  4  '  • 

3uêmre  (.  Alexandre >)' j  ,d«»c|eur    Ludewig  (Fréd.  Aug.)^  430. 

d'un  Athénée  à  Parift^  ^"Jl*  *  Luxdorph,  4ao.  " 

'^^em^iinièï  (Wi),34ir^7«  '  Luzerne  (comte  de  la),  366. 

*  Lénglet'  (NicoUs  )  du  Fresiiby  ^    Lunemann  (  George  Henri),  prof. 
,  3ti£*  .  H  ,1  .  .  .       au  gymn.  dç  Gôttingue,  456. 
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Hadlwgec  (J««t  Gtorge^,  homna  Meyer  (J.  F:  Oè}^  3^&  ^> 

de  lettres  à  Berlin ,  a8o.  UéwfmhoU  (Icaa  Menti  l«o^^ , 
»  HdiUvre  (Mwhel),  ^ai.     ,  459.  *  ^  '  : 

«MalfilAtre  (Jacq.  Gharies  Louis),  liîidi#i|a  (  Jr]^&  ^1^  r  36^   ' 

-  ^W*  *  ^Mdl«r<JaaiiIJ?ierM],  179,100^ 

Malliot  ( 7.  ) ,  4^((-  '  ^^ >'^^  y'  ^^4  9  ^*^i  *^9*  ^H » 
Mannert  (Conrad),  prôf.  de  fhai^        ^4©  »  »to  a^^^  .  «67,  269  »  ^7»  r 
•ophie  à  runivcMité  tfAkorf,         a75,' tj;.»  *79' 

456t(:^,  46i»  .  liaïUCAAbhiliodb),  Bfembïe^âè 

Bianso  (  Jean  G*spar  fHàéfiç  ) ,  .  1Î>*ÛW«  »  <!OW^;w^tww  4««:  vé- 
recteur  du  gymnase  de  Br^slau ,  daille>  -et  antiq^ias  ^9  >,  ^V- 
34t  96,  3o3,  Mt,  353,  35^  (a) ,        blioih:  impériale,  4Sp,, 459  (î> 

458,  60 T.  Millon  (Charle^,  prof,  da^lan^ef 
Harohéuf^  (J<niPùk),  k  Barif  t84^.        ancieD^es  «u  lyc^e  iVapoléon  i 
a39.                      ,  399.  -: 

* Marmoniel  (  Jean. Franc.) ,  397...  Mionnet  ( Théodore  ^4i«« Jj^, «°^ 
*  Martini   (George  HfnriJ,  5^,,        ployé  au  cabinet  ties  antiques 

58,  93,  447*.  àé  la*  BibUothéc[ue  impériale, 

Hasflieu,  ancien  éyéq^ue^  338*  >  -^60,  ' 

l^thiai.  (lean  André),  prpf.au  *  Mirabeau  (  Honoré  Gabriel  Vîc- 

gymn.  de  WagdebQuig,  5i6.  *>*  Bi«p*«ftâ^ciwiiae-de)i  36b. 

UUlhu^  (Auguite),  aineoteur  du.  Mitford  (WiMiaia),  4fti;  '     ' 

gymu.  d'Àliwuboui^,  81,499.  MiUolMiaiôb  (Christopli^OîiAix), 
Matdt«i.(i2brâtiaiiFrédénb  de),         pro^*  de  philos,  à  Gôtliégue, 

prof,  de  littérature  dasaioue  à  '  I  >  64,  8^:»;  Qfk,  i^i  (a)».l6i  , 


Moscou ,  60 ,63 ,  85 ,  98 ,  i4i ,.       î»'5  ,  a35,  4^*3. 

4aa  «  609,.  610 ,  ^9.  IJjIpldMbatref-  (^an  ^«^.Ja«h) , 
»  Meineke   (  Albert  Gi^nstian,),        prof.  Ûe  phUos.  à  Kiel»4^i. 

87 ,  9^ ,  i38 ,  aiû  ^  383  ^  38Ç X  «pUff^wl  CC, J.»,.^  pK-  ^^  l>«W«fa 
388  7  619.  iet^e^.au.lyiiéfl  de  JS^»ff9  3^« 

Meineke  (Jean  Henri  Vi^édéria),  ^Mongault  (Nic<daB  Hubert-  de), 

prédica|eur.  à   Quçdlimhourj^  ,^  -  3^,  SlOi.wjH.    p     •».^       .    .  ^ 

3*9 ,  6a5;  »,M6ntfouo0n  {Semand  de},  85. 

*Meinhard'(J.NO,  3ï8,  * MôraV.Î  ^(î  tacquis  1 ,  Si?  (a), 


Meitter  (  J.;C|i.  F.)^  ,i^^,  3o8 ,  309. 

Melln^api).  (le^fktOfWit*  I^iû^)^    Morelli  j 
^32.'  àVen 


^  Melln^api).  (JeaiK)Cr»4)«  ^W^)  »    Morelli  (  Jacmjes  )'  bibUothiSewre 

jnise/  43  ,  obo  ,  *  €o8l  ' 


Menielle    (  Edme  )  ,   membre   de.  Morgenstern" (Charles),  professeur 

rinstitut  de  France,  33f.  d^ëio^>>et  (de>  poéftiè'  à  Battsie, 

•  Mercier  (Barthélémy)  de  Saint-  277.'4»3*(»>  ^ 

Léger  ,>  3oa.  '^MorusT^Uipâ.Pé.  NatliMMiet), 

Meyer  (Heuri),  peimre  à  W«iâ  «»«»  85; 89,  » 55,-  i5a(a>  433^; 

mar,  458.  Mosche  (  Christian  Jules  Gnitt;  }f 
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jpni.  Mi.gJnM.  é%  FffMofort  4u^  *.  Nitsck.  (  Faffl  Fréd.  AtHato  } , 

le  Mein,  368.  4^4,  46 1 ,  46a. 

^Mmiliitti    (GiiiU.  ^),    993,  KôbatD  (G«eBge  Hèni),  prdf.  4 

2Si:  Eaton  en  Angleterre  >  393,  4M» 

Moutonnet-Clairfon»  (  Jvfieti  Tac-  4^4* 

ques),  393*  Moèl  (Franc.  Joseph),  inspecteifri^ 

lfotid;(J.  G.),  maiitùtenr àJebkâa  6^4''»^  ^* Pinsti uction  pia,liquc 

près  Daniig ,  1 3a.  *"  *^""*^* ,  3o5 ,  374»  46t, 

^iw  (Ckrntdpbe  ThëopliHe  àe j;  N<ig«ret  (  Félix  )  à  Paw ,  39S.      . 

àtrecteur  ^e  U  domac  de  Un-  *  Nsken  (JkinFxéd.),  $^,    •. 

remberg ,  34a ,  4a4  (3) ,  461  ^  Nordmeyer  (Ctarles  Heiiti-CîhHa- 

*MtiraiilM  (Sanniterj  v  *^  ^pl»)»  4^2. 

*  Mut^nbec^er  (Esdnft  Hetfrl),  NaridMiger  ('«a^  Gkàrleâ  Bcp^. 

46ft4  4M'  tâst») ,.  prof,    «hi  gynui«i«    de 

*  IMles  (  Jean  Augttrte),  ^^.  Dortmund ,  4?  »  ^*- 

*  Mùller  (Marc  Gaill, j»  1 19.  *  Gberlin    (  lifhiâè   Jacqtres  )  , 

Miiiicr  (P.  ï:  ),  461.  ,  ;  l^a  rai'^'  ^^'  ^*^'  ^' 

Mûnter  (Fréd.),  proL  de  théoL  i  ©iI^yf.^^  .   «IL  d«  d«r. 

Gopenba^e ,  ^ 70.  ©b^fitar  ( Ft»*ç. >  ï*^**^^" 

*^     ^  **             A    '  maticpic  au  gyiQnaf»  de  Vf  wat- 

Wkîgeon  CJacqoes  An^é),  91001.  b^urg,  86,  107,  2^,  3a5. 

bre    de   l'Institi^t    de   France,  ^    .  1 /t?     ^  •     1?    j  /^k.£_^     x 

cdirtWyatétir   dS*'  galwitt    dtî  Oertel(Eucha,reFerd.  Christ^*), 

S^at ,  3ta  ,  5i4,  f5a:   ,  . pitrf. .i^u  gjrwn.  d!Anfbach,  6am 

Na«er  (Jean  Adblp^e)  ,  prof,  de  '  ^î  .^  ^N  ^'^^^  *^'  ^  ' 

pliilosophie  à  Kieè,  , Vf  ,  Ht ,  ^^^^  (^>  '  ^^  C^-       . 

-  m.                         '  .    T  .    1  Ophellot  (  Henri  )  de  la  Pawe , 

Na8t(JeanJacqnefB*nri),prot  (pwudonjrof  ),  3^5x 

de  liuératufé  andefine  et  ^ctô-  OrcU  (Jean  Conrad)  ,.  paatepr  k 

l^hiMleecu  gyiMtKditStatcglfni»  '   xTur^cb^  100 

t4!»,  Hfil.  *  Ostertag  (Jean  Pliiïippe),  Jw, 

recteur  du    gymn.  ^  iCàgde-  Otto  (Tean  André),  pasteur  daps 

.   bon»g,  198;  '    1«  pày^  dt^SkgdefobttVg»  194. 

'^S^efr.V' ''•""•"  P.cUuai(P.M.),4.5.          . 

iri«lM(Je»i.N4««U<0»r«cte.r4«  P.Ui«CeomU  de),  42«fa> 

rn.  de  Lunéboorg ,  34  ,  4i ,  P«rt«*»  C  Ckoiï».  Eliia««el  Phi- 
lippe  Antoine  ) ,    membre    de 

c«li«  de  Fs^iwsité  de  «die ,  ^™'»  „t  ^  'v  "  **.      4/«  * 

ptoF.  de  iWoIogie,  5«,  i3a,  au  coUége  de  Truite  ,  348. 

Niisn  (Je*  Frid.),  prédicaUut  i  ^•''''=!'  (  ^"""'^  h  '*^^' 

Stna  en  Hobitin ,  4a4-  J^aufler  (Cltristian  Henri).  T«clear 


f 
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de   récoltf   de  NeniUdl    près    FrévotiCP&eire),  prof.àG< 
Dresde,  933.  3o3  ,  336. 

Paul  (ÂnMiad    Laurent),   SaS,    Pmiielle  (G..),  biblîotbëcaîre  de 
34*9  6a5.  Kéoole  de  médeciae  de  Moat- 

Pecis(de),3o3.  P«^»*«^>  ^^^ 


Peezel  (Abraliam  Jacqaes),  prof.     I^goW  (Louis) ,  4a5. 

Eo< 
,  355.         '  ncst) ,  zSg. 


de  poétique  au  gymn. 


1),  prof, 
de  Lay- 


*  Pnttmann    (  Joseph  Louis  Er- 


Peyrard,  bibUothécâire  à  l'Ecole  Quatrcmire  (Ant.  Cfaiysostome) 

polytechoique   k  Paru  y   997  ,  de  Quîdcj  ,  membre  de  PInsti' 

3i5,  3'j3.  tut,  466. 

*P&ff  (H.  L.)^  112.  Quatremèrè  (Jeau  Nicolas)   de 

Pfeiffer  (Aag.   Fréd.),  prof,  de  ^^'7 y  hbraire  k  Paris,  63o. 

langues  orientales  à  Erlangue,  Quatremèrè  (Etienne),  employa 

109.  k  la    Bil]Jiothé^e    impénale, 

•  Pfisler  (Salomoo),  43i.  ^4o- 

»  PhUippe    (EUenne  André)  de  Quènon,  a  Pari»  ,  $75. 

Prëiot,  178,  373.  Eambacb  (7ean  Jacq.),  prédicateur 

Fierer  (Jean  Fréd.  ) ,  médecin  à  ^  Hambourg ,  4o5,  466. 


Alteobourg,  72. 

*  Pingre  (Alex.  Gruy),  397. 
Fiètre(F.  P.),  347. 

Piranesi  (Jean  Baptiste  et  Frtn« 
çois  ),  graveurs  à  Paris ,  463. 


*Bamler  (Gbarles  Goill.),  994» 
3i4  9  33o ,  6a4. 

Eascbe  (Jean  Gbristoph),  prédica- 
teur à  Massfeld  dans  le  duché 
de  Mèiningen ,  4^^  ?  4^- 


Planche,  prof,  au  lycée  Napoléon,    ^^  (Rodolphe  Gotthold).pn>- 
-    -  fesseur  du  gymnase  de  Halle  , 

196,  4a5. 

Baux  (J.  F.),  364. 

Bêche  (Jean  Guill.),  prédicaUur 
à  Mùlheim  sur  le  Rhin  ,  agS. 

*  Régnier  Desmarais  ,    307  [(a) , 
3o8,  309. 

*  Reichard  (Henri  Godefirai) ,  93. 

Reiff  (Jean  Godefroi),  homme  de 
lettres  à  Dresde,  3i. 

*Reimartts  (Hermann  Samuel), 
43. 

*R«iske  (Jean  Jacq.),  3^  8,  i3, 
17,  18,41  (a),  42,  44,  45,  47, 
63, 64, 8a, 88,  96,10a,  120, 
143,  4a6. 


375. 

Planck  (Henri),  618. 
^Poinsinet  (Louis  )  dé  Sitry,  298. 
Polyzous  Konton ,  a5,  160. 

*  Pompignan    (Jean  Jacques  L»- 

franc  marquis  de),  33a* 

Ponce  (Nicolas),  graveur  k  Paris ^ 

445. 

Pop  (Zenobiut),  437* 

Porson  (  Richard),  prof,  de  langue 
ç^ecque  à  FuaiT.  de  Camhridige, 

»Poltcr(J.),  466. 

*  PoulUin  de  St.  Fpix ,  3oa. 

Pradin  (C.  P.),  33o. 


«Prévost  d'Exilés  (Ant.FraDç.)>    *Reiske  (Emestine  Ghriitîne), 
3o9,  3x0.  88. 


(  677  ) 

Eeitenidier  (Telia  Fréd.^ ,  prof,  de  Ruperti  (  George  Alex.  ) ,  rectear 

droit  à  Francfort  surrOder,  1 1€.-  du  gymn.  de  Stade,  903,  2o3  , 

*  Beiz^Fréd.  Wolfgapg),  346, 496. 

Rendu,  356. 

Renouard(Ànt.  Aug.),  libraire  à  /c-i      .      j  ^             v      j 

Paris,  176,  186,  194,  197,224,  Sacj  (Sil^esu-e  de)  ,  membre  de 

250,257,272,426      ^^  rinstitut  et  du  corps  Wgislauf  , 

^^       .•    /J       o      .     *  •  •  professeur  de  langue  arabe  au 

»  ftequier  (Jean  Baptiste),  3.23.  ^.^lUge  de  France ,  344. 

Retlberg  (Christian  Henri  Geor-  ^n  (Laurent)  ,  prof,  à  Copen- 


2209  223  y  257,  258 ,  259  y  266, 

427  (4),  428,  467  (î»)- 

*Sabatliier,  428.. 


ge),  recteur  à  GlaUstlialy  169 
^  Rensmann  (  J.  G.)  ,    4^* 
Rewiczki  (comte  de),  239,  4^^-  ' 

*  Ricard  (Dominique)  ,  346. 

*  Richard  (  l'abbé  de  )  ,  293. 

*  Richter  (  Christ.  Godefroi) ,  4^2. 
Riem  (A.),  466. 

Riemer  (Fréd.  Gwll.)  ,  376. 
Ries  (Daniel  Christoph),  ancien 


bague,  i36. 

Sain^Ange  .  (  Férian    de  )  ,   prof.  * 
d'éloquence  au  lycée  de  Char* 
lemagne  ,  333  (2)  ,  334  >  ^^^< 

Sainte-Croix  (Eman.  Guill.  Jos. 
Guiihen  de  Clermont  de  ) , 
membre    de     l'Institut ,    4^^  » 

467. 

Saint -Victor  (  Jacq.  Ben/,  de), 
à  Paris,  599. 


prof,    des    langues    grecque    et     Sales  (  Dclille   de  ) ,  membre  de 


orientales  au  |^mn.  de  May  en- 
ce  ,'371. 

Rinxcker  (  J.  A.),  426. 

*  Rochefort  (Guillaume  de)  ,  3o^y 
321  y  353(2),  598. 

Rode  (  Aug.  )  ,  conseiller  attaché 


rinititut ,  633. 

Sammet  (  Jean  Samuel  ) ,  homme 
de  lettres  en  Pologne ,  3. 

Schaaf  (Jean  Christian  I<ouis), 
prof,  au  gymn.  de  Magdebourg , 
467. 

au  cabinet  du  prince  d'Anhalt-    Schaefer  (Jean  Adam),  prof,  au 
Dessau ,  287  ,  297  ,  335,  365 ,        gymnase  d'Ansbacb ,  620. 

^^  '  '  Schaefer  (Godefroi  Henri),  homme 

Ro8t(Frédér.Guill.£hrenfried),         de  lettrés  à  Leipsic,  32,  68^ 
rect.  d'un  gymn.  à  Leipsic ,  63o.         86 ,  90 ,  25o ,  4^3. 

Rotermund  (Henri  Guillaume),     Schaubach  (Jean  Conrad),  ins- 
prédicateur  à  Brême,6io(2).  pecteur   du   lycée   de  Meinin* 

Roth(Th.),467.  8«e*  ï^7- 

Rudolph   (Aug.    Fréd.    Guill.),  Scheffler  (George  Ant. Christoph), 

directeur  du  gymn.  de  Zittau,  "««««^  ^^  fJ"^'  d©  Brunswic, 

90,  101.  '^7* 

*;Rue  (  Charles  dé  la  )  ,  i  o5,  286.  ^ohelle  (  Charles  Gottlob) ,  ancien 


Ruhkopf  (Fréd.  Ernest  )  ,  recteur' 
du  gymn.  de  Bielefeld ,  263. 

^  Ruhnkenius  (  Dayid  ) ,  ^26  (2)  , 
437. 


prof,  au  pédagogium  de  Halle , 
217* 

Schellenberg  (  Charles  Adolphe 
Théophile),  pasteur  à  I?eum«d, 
i63. 
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*ScUUer  (Im«Mv««l  ftan  Gé-    Sdkott  <H.A.),  ^9 


Sdli«r  (leao  Adaiii},MMie»  l. 
recUar  du  HT&m.  4e  $ckèii<ii« 

S  en,  «o,  a54,  ^si ,  Ml«  Ooe^t, 
»ia.. 

»Sdi«dler(Pk.W.),34u 


Sdtow  C  NicQ4i[iB  ] ,  prof.  (Shutêih- 

85 ,  1 39. 

Schônberger  (Fnn^it  Xavier]^ 
prof,  à  un  gymnase  de  Vieillie^ 

^79- 

"^  Sc1ioii«tmaaB  (  Gharks  TiUfM 
GoUlob),43o,  467. 

*  Schôttgen  (ÇhNii.)  ,  1^2. 


Schleiermacher  (Fréa.  ÛaAief  Êr-    *  SchrcTeUns  (CaPPfiUe).  38i. 
r^'^T'^'Ï^V^'f^'     *  SchuttW     (  Jean  Wi, 


ScKleuaner  (Jean  Fr6L) ,  prôf.  de 
théolbgie  àf  ruoly.  de  Witlen- 

^'8>  ^77- 
SaïUchtegroII  CFréd.),  bîblîôâké- 
'  caire  à  Gotha  >  4^7* 

Schlichtliofst  (Herman),  profess. 

d'un  gymn.  a  Bremen ,4^7  (a), 

4a8,  439  (3)- 
^Scblosser    (feau  George)  ,  199  , 

343, 4>^9  62^* 


29',  293  (aj,  a95,  3oo,  3i5, 
3i8,  5rg,  343,  3fï. 

Schnh  (Bavi^,  liomme  de  lettra 
à. Halle,  43k 

Schulz  (Jean  Mathiea) / pnliu* 
fteiur  de  philoaophie  à  ,Eiei| 
18,  agS,  3oi. 

^  Scliulze   (Jean  ffenri  Ansaste}, 
94,»7i»  329,  383 (î). 
«  fct  ■.     ./T        n  -Mt    1    ^       *  Scliulze  (Jean  Loub),  i44- 

Q«^iowg.  3^ ,  34^.  S5,.  5~4  - 1'-  i^'i;':v5,!î: 

Sélimid  (Ernest  Aug.  )  ,  employé         371 ,  4i6.,  43i  ^H^. 

a  la  bibDothéque  de  Wèimar,     e '!.•••     //-i.  •  .•      w     -a  «..i.nr 
5 /g  ^  '     Sçhutze  (Christian  Henri),  pasuor 

*  Schmid  CJeari  Pierre  1  ,  (%  , 
a64. 

Schmieder  (Benj.  Fréd.} ,  recteur 
dp  gymnase  de  Brieg,  3i  ,  91  , 
Ï2F,  2o3  (a),  a58  (a),  ^75,  4^9, 
43o ,  600  ,  633. 

Sclimieder  (Charles)*,  pfof.  au 
gymn.  de  fialle  ,  359. 

Schneider  (A.),  171. 

Schneider  (Jean  Gottlob),  prof, 
d^éloquence  et  de  philologie  à 
Francfort   sur  TOdcr ,  3  ^  4^  > 


dans  le  paya  de  Holstein}  Sl^» 
Schwabe  (Jean  Gottlob  Sanod], 
prof,  du  gymnase  de  Wein»»» 
145,  a4i. 

*  Schwebel  (Nicola»),  101,  ai^- 

S4(hiir«igh9eH«r  (GoéiM),  'wt^ 
tuteur  aux  OroM^  dëfarieffleoC 

de  la  Vienne ,  359. 

t  I 

SebwcigiMeuMr  (  ten),  pr«^  * 
l'académie  protestante  de  Siw>" 

.  bourg,  aa,  3a,  36^  49»  J*» 
5i  (a),  5a,. 100»  126,  l3a, 
i87(a),45|. 


Oo  W,  99,  100,  io5',  112,  123 ,  *"'  '^'^  '  *♦"*•                 ^  ., , 

147(2},   i55,    i56(a),   i57,  Seidel  (Gûnther  Charles  Ftéd-), 

tSg ,  193 ,   aSi  ,,  577  ,  388  ,  professCET  au  %yaai.  de  Bertin» 

43o,  63o>  635.                  •  167- 
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*Seiiileï(J.  S.),  275.  Strombeck  (Fréd.  Charles  db). 

StoHitti  ffc^icValier  de  J,'468  Ci).  ^J****  aidi««r  à  Iv^mtWic;    ' 

*  Seybold  d  i)atid  Clirbtopli),  Qi  ,  ^^      ',    .« 

SicbeU.  (Chwl..  Ùoiehôi},  rec-  ijl'  3J5'  "*'  ''*  '  ''^  ^,' 

«eoF*  aa  ÉJfimiMe  de  Bmtxen'',  „    •*','!?" 

39a,^<iiJ.'      •  Sti3wr«(Ç.X.i.<39»,635.         v 

VSiebmkee*   (  ïem  CWBtUn)',  S«nwt  (  ft.  t.),  469. 

1 3 ,  <(i  ^  i4«^  i4f7 ,  4as.  SiruW  ^  Jàoqaei  ) ,'  dtrtictetar  du 

SJit(J«m  An*<),p«*deri»éo(.  gfatnàieOfÀiMMyifii.. 

f  '  •■  à Ptiiiir. #Àlli6rf, 614.  Stnrs   (Frrfd;  ««iB.) ,  prof. ';a 

Snedorf  (F.  ) ,  AS».  •    83™»-  <*»  GiiuMM  fiée  £,«<]plii<j, 

SneU  (Jean  frM.).  6a3.  '    '*"'^  ''"  '  '"*'  4a«..  «««V«33. 

S»eU  C J*tt.  PkUippe  LauU)»  «.3-  St;|^»»»  ( '«»  ^o»-  ).  «'i»  C»J, 

8od«n  (ÏBlfl.  «omtB  de),  46«.  6W-  .  Stiibel  (  J«an*Friedlieb  ),  ft»; 

•i.ly.^edelUg.,633.  du  gymoa.*  de  Gôltii^e,  1,.. 

'^JS^*'^*'^  •^'^^  ***'♦«■"  tW.),J54:  ^^ 

JuiUacfaev  £po»  .',..>  y. ■.'^r      ^    i.  •    ,      .  .  , 

fipaWiiig  (Oeorgc  Louis ) ,  prof.  *  Teller  (Guill.  Ab»ainim)l ,  «06. 

des  langues  grecque  et  kébraîque  *  TerrassoU'  (  Jean)  >  Sï^.      »  .    ' 

^^^'  43a.                    ^  ,iaW'.  w,;  «3^.  53.  4..  4o» 

flpa«  C  Mediii;) ,  pro£.  a  un  gjmiv:  %,  65,    96,    129    (2),i«S», 

de¥ifinjie,'ft45.  ^^  i,  <>93 ,  60Ç.    ^        ,         ,^ 

/Span^»b«rg( George  Auguste),  »Thiemc    (Charles  Aiîg.>;«W, 

-  prof,  en  droit  à  Gôtiingue,  ao{,,  ^ffS  ^  iâly .                    ;     .      /  - 

'  ^*^:                 ...  "Thieme  (M.  H),  Seô^^oiit  ' 
'   p^.  a  u«.gy«n«..  do  BcrUn^  ^^^^  ^^^^^  f  riniJT^ii^.^ 
Q»-    rV  V/^k  •  *•      T     tH  .   <^Be^*>«ttB,43.,.^4;,î4Q9,(nJ/ 
^  gisttiài^aieq)^,  4«« y  46».  '  imp^lTde  B^i,^i,;3^^' 
Cocker  (BanMttd),  kibliothéoiTiré^  »rb«r«L'iP  V  *..^«t..  a^h^  u. 
iDouauwôrtb/38.    '  '^l?^si!±s'^^^^^^^^ 

n.arçk,  grand4,.aU  de  T^  '  ^6  3^6^'  ^-^^^^^ ^  *f «  ' 

bûttel.d^ns  le  pays  de  hoUtein,  '     ^*          *       F  1;  ^  ■      ï 

•355:                            ;  ;  *^  7^»/*fe<w;('G[Uplww»iXi  pehitt»', 

Stolberg   (Fréd.  Léopold'  cotbte  ,H'47l^l^,      :  ••  .1  m..  .,j      >     •.. 

^)>  »à*»  M»*-                 •  •    '  Tissot  (Pierre  Franc.),  363.  '    « 
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Toiirl«t(R.),  miâ^em  k  Km,  yiUettfqiie(Alex.LoiiîiV  iPam. 

349-  3a5,6a5.                .                - 

•  Trmideleiibiirg   (  Adolphe  Fré-  •  Tillobon  (Jean  Baptiste  Gaspar 

^^«)  »  395.  d'Anase  de) ,  14  ,  ai ,  38 ,  54  , 

•  Tnrpin    (  LaDcdot  )  cMte  de  67 ,  7*  >  «^ .  «9,  !»• ,  128  &). 
Criaaé,  3o3, 36i.  169(2),  436,                      . 

•  Tnneliont  (  Horace  )  ,  434.  yincentfWilliami),  aoDs^umdmer 

Tjchsen   (  Thofnas     Christîatt  )  ^  du  roi  d' Anglcteprc,  3o  i . 

prol.  de  phtlof.  à  GottÎDgae,  »  Yolborth     (    Jean     Cbarles), 

83,  87,  i3o,  1 7 1 ,  4o9,  434  (a).  395  («) ,  4oa  (3) ,  437  (3;. 

*Xyrwlûtt(ThoiBai),434(3}.  Vollbeding   (Jean    Christoph  )  , 

Tzadiocke  (  Charles  Henri  ),  rcc*  maître  d'école  à  GohUdorf  près 

teur  do  gjmnaae^e  Meiasen ,  Poudam,  6a9.. 

ï4o  9  174  »  i8r ,  ao3,  aïo,  211,  Voaa  (  Jean  HenriJ,  prof,  à  Pani^. 

a3o,  a3a ,  a33,  a4a,  a58,  435.  d'Heidelbcrg  ,  319 ,  3ai  ,  3^3 , 

•  Valart    (Joseph),   189  ,  axa,  33a,  335,  365  (a),  437  ,  470. 

a44-                                             -  Wachler  (Jean  Fréd.  Louis),  prof. 

•  Yalckencr  (  Louis  Gaspard  ) ,  ^^  théol.  et  d'hist.  à  Bintela  , 

435  (a).  4^>^>  379,  319,438,4^,471. 

Talett  (  Jean  Jacquea  Meno),  ^ec-  Wagner  (Gharlea  Fninç.   Chris^ 

teur  à  Ottendorf  au  pays'  de  tian),  prof,  de  style  aUenund 

Hadeln  ,  639.  au  GarolinnmdeBranswic,  38, 

«Yandrecourt  (de)  ,  3o3.  3o6<  438. 

Vatcr  (Jean  Scverin),  prof,  des  *Vag»«     (Gotllob  Adolphe), 

langues  orient,  à  Halle,  43$  (a),  ^  >  4^8. 

'633.  Wagner  (  Jean  Augustin  )  ,  prof. 

^Yaugelas    (  Glaude    Favre  sei-  •"  «7"*»-  ^  Mcrsebourg,  8, 

gneur  de),  3ia.  '34»  ao3,  293,  3i3,  438. 

»  Yauyilliers    (  Jean  François  ) ,  gagner  (  Jean  Frédéric),  recteur 

i33,  345.                       . .  d«  gymn.  de  Lunebourg,  197  ,  ^ 

Velth^m  (  Aug.  Ferdinand  comte  „  ^"^  '  *^^  '  ^^f'  ^  '  *^^' 

de  )  ,  435  (a),  436  (3),  470.  Wagner  (  Jean  Jacques  ) ,  prof,  de 

Yio^t  (PhiBppe  Hodolphe),  méd.  jjf^'e^/''"^^-  de  Wurzbonrg, 

à  Lausanne,' 8,  ia8.  .    47   >        * 

•  Vigem  (FrM.îob),  436.  "Wagner (Henri), «4,  438. 

•vLor.  (Je    F„VBourgoin  *  ZflS,'''^  ^"°'-^'   '*' ' 

ae),3o6.                            ^  3o4,3o7. 

VaU«„  (M«We„  GùiU.  Thé-  *  "^"^  (Cbri.t.G«ai  FrM.,. 
rése),  rédacteur  du  Journal  des 

Curés  à  Paris  ,  334.  * Walch  (Jean  George),  aai: 

yiUers  (Charles),  ancien  officirt-  Walckepar  (Charles  Athanase), 

au  serfice  de  France,  àLuheck,  *  ^*"*  '  ^^* 

470.  Water  (Jouas  GwiL  te) ,  profet- 
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•em-  de  kiignes  orient,  k  Leydc,  Wicland  (Chrigtoph  MarUn  ),  an- 

^ '  7*  cien  instituteur  du  duc  de  Saxe- 

Wehrs    (Creorge    Frédéric    de),  Weimar ,  à  Weimar,  292(2), 

conseiller   aulique    du   duc   de  '      ^9^  (3),  3i3  ,  3i6  (2)  ,  824  (2), 

Mecklenbourg-StreliU  ,471.  îaS,  329 ,  33o,  439  (2). 

*  Weinlig    (ChrUtian  Traugott) ,     Willemin  (  N.  X.  ),  4 ,  a. 

^7'-  *  Winckelmann    (Jean),  47  a  (a), 

Wciske  (Benj.),  ancien  professeur    "Wiss  (  C.  Cii.  G.)  ,  3o5, 

*  Weisse   (Christian  Félix),  iSa, 

36i.  ^    ' 

*  Weller  (  Jacques  ),  3^  i . 

*  Wells  (Edouard)  ,157.  -r-jy  7  -rr-  >  — ,  >^v  ,  «j^. 

*Wendler    (  Charles  Christian  )  ,     *  Wolf   (Jean   Christian),    169, 
377.  61 5. 

•Wemsdorf  (Jean  ChrisUan  ). 
7l,25i.  ^' 

*  Wemsdorf  (ThéophUe),  71, 108. 
Wetzel  (Jean   Christian  Fréd.), 


Wolf  (Fréd  Aug.y,  membre  de 
TAcadémie  de.  Berlin  ,  6  ,  a5 
28,67,69,76,  114,  ia5,  142' 
'95(3),  198,  367,  343,  43^ 
439 ,  440 ,  606 ,  608 ,  634. 


*  Wolle  (Christophe)  ,18,  440. 
Worm  (  Oluf  )  ,  recteur  du  gymn. 
de  Horsens  en  Jutland  ,  et  prof. 
^'ulaJrede'runiv.  de  Copen- 
rccteui  du  lycée"  de "PreVzlow  !         ^*^"*  '  ^^"^  '  ^^o- 
193,  200,  215,219,383(2),     *  Wucher  (  W.  J.  )  ,  371. 
471  W,  6,7.  Wyttenbach  (Daniel),  professeur 

Wichelhausen  (F.)  ,  471.  de  littérature  ancienne  à  Leyde, 

*  Wichmann   (Godefroi  Joachim) ,         49  »  1  a»  (a) ,  395  ,  437 ,  440. 
375.  '     Zenobius  ,  voy.  Pop. 

.Wiedeburg  (Fréd.    Aug),    pro-     "^^eune    (  Jean  Charles),   217. 
fesseur  d'éloquence  à  Helmstadt,         ^^^>  ^7^' 

^^'  *Zurlauben    (Beat  Fidel  Antoine 

Wiegmann    (George  Frédéric),         J«*«»   Dominique  .baron   de  la 
*»3.  Tour  ChâtiUon-),  loi ,  332. 
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